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लिङन्तादादि-प्रकरणम्‌ 


अद्‌ १०११ भक्षण | ही परस्मपद्नौ— i 
२४२२ । अदिप्रथ्गतिभ्य, शपः ॥२।४।७२। 


दो--। लुक्‌ स्यात्‌। अत्ति । अत्तः। अदन्ति | 


The विकरण or affix गप्‌ elides after अदि etc, i. € xu is not 
attached to the roots of the अदादि class, T०ऽ—अद्‌ + fau 
wq (0) "खरि च' १२१) +ति= अत्तिः Similarly अत्तः । अद्‌ + भि = अद्‌ ॐ | : 
अन्ति= अदन्ति । | Eu. A 

मित--। 'स्थचतियाषेजित' (२४५८) - इत्यतो -लुगित्यनुवत्तेते। तेन | is 
“अदिप्र्तिभ्यः शपो लुक्‌? इति पूर्ण सूवम्‌। अत आह--लुक्‌ः स्याद्ति। ˆ 
एवादादयो ल्ुगुविकरणाः। एवम्‌ अद्‌ शप्‌ तिप्‌ इति स्थिते-शपों “लुकि दकारस्य a 

. 'खरि च? ( १२१) इति चत्लँण तकारे कवे अत्ति इति॥ एवम--अत्त;। O 
fs इति स्थिते-'भोऽन्तः' इति अन्यादेशे अदन-अन्ति इति जाते-अदन्ति। | 


av क 
| ० 
K ७4४२० ४० ९७८ 


: २४२४। लिट्यन्यतरस्याम्‌ ॥ २।४।४०॥ ` CHE 
.. Al अदो घस्लृ वा स्यालूलिटि-। जघास। 'गस- | 
"ue .. CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection Digitized by eGangotri ` 
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ui | वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


ga (२४६३) इत्युपधा-लोपः। तस्य चर्विधिं प्रति 
स्यानिवद्ंभावनिषे धाद्‌ घस्य चलेम्‌ । “शासिवसि--( २४१० ) 

' इति षत्वम्‌ । जचतुः। जच्नुः । चसेस्तासावभावात्थलि नित्य- 
सिट । ' जघसिथ । आद । आदतुः । “इडत््यन्ति-- (२२८४) ` 
इति नित्यमिट्‌ । आदिथ। अत्ता। अत्स्यति। 


The root अद ts optionally replaced by the substitute «wu 


LESER FP SP PSSM Bc 


in लिट | 7'॥05--अटू-- णल्‌ = घस्‌ + णल्‌ =चस्‌ wq अ=घ घस्‌ अ by 
“इलाद्! शेषः=गचस्‌ अ by “अभ्यास चञ्च’ ( 2।82) = जघस्‌ अ by “कुहोश्चुः? 
( 2245 )= sm अ by “अत उपघायाः (2282 ) =जघास। अद्‌ + 
» ` अतुस्‌= त्रस्‌ घस्‌ अतुस्‌ =चघस्‌ अतुस्‌. = जघस्‌ अतुस्‌ =जघस, अतुस्‌ Now 
— . the penultimate अ of wg, elides by “ग्रहन? (2363) for 
अतुस्‌ is कित्‌ by “असयोगाज्षिद्‌ faq— (2242). Thus जघस + 
ed अतुस,= जघस. अतुस्त,। This elision of the.penultimate ceases tO 
i be स्थानिवद्‌ towards the «faf owing to the prohibition of 
स्थानिवद्भाव by “न पदान्तद्दिवचन.---? etc. ( 57 ). Hence by चत्व ( by 
खरि च ( ।27 ) ) we have sm अतुस्‌ -जक्ए अतुस्‌ by 'शासिवसि-- 
EC 24lo ) = जचतुः ! १ Similarly srq: i" This substitute घसः has no 
application iu तास, ( लुट्‌ )। Hence it will always have sz. in 
यल्‌ । Thus ld :—( Note that it has been said that—'erefez: 
यलि वेडयम्‌-।? (Hence the root which is aaz and has the 
application in तासि is वेट in Al but the root which though चनिट 
has no:application in तासि. cannot be वेट in थलं in accordance 
| with the मारहाजनियम ) |) 005 smfew with इट, आद्‌ (optional 
: A form of faz )--अद + णल्‌ = अद्‌ + अद्‌ + अ= अ आद अ= आढ; similarly 
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अथ तिङन्तादादि-प्रकारणम्‌ ` NCC 


azg 6८०; अद sets नित्य इद्‌ by the rule *gwfd—' (9384); 


अत्स्यति because the root is अनिट । 


नित--। 'बदों जरि eif किति' ` ( ३०८०--२।४। ३६ ) बता 
"qus इल्यनुवत्तते। 'लुङ्सनोचं सस ( २४२७ ) इत्यतो--'घस छ' इति च। 


वनद पूण सूवस्‌-'खिटि अदो घस. अन्यतरस्थाम' इति । घस लपचे रुपमाह-- 


जघास इति । लुदितकरणमडःधमित्य क्तस्‌ । चस, णल इति स्थिते दित्वम्‌,-इलादिशेषः 
Seo चलम्‌, अङ्ग खोपघाइच्चिख | अथ अतुसि विशेषमाह--'गमहन--( २३६३ ) 
इत्यादिना । णलि तु गैवम्‌। तव णल; पिल्वेनाकित्वात । तस्य इति--उपधालोपख . 


zaii चविधि प्रति--'खरि चे'ति qaa यः चर्दि घिः तं प्रति इत्यथः । स्थानिवदू- 
भावनिषेधाद्‌ इति--“न पदान्तद्विवंचन--' (५१) इति. gaa वोध्यम्‌ । चख--लुप्तो- 


पधख 'घकारमावख --चल्वेम्‌ “कत्वम्‌? । agd जघस, अतुस्‌, इति स्थिते उपधालोपे | 


"्जघस, gu. इति जाते--चत्वे जक्‌ स्‌ अतुस्‌ इति सन्यद्यमाने--र्थासिवसि 


(२४१० ) . इति ` पत्रें च जच्षतुरिति।. एवं जचुरित्यव ।. घसेखासा- 
_ वभावादिति--। घसादेशख--लक्षणाद्रभावात्‌-तासौ प्रयोगो नासी तात प्राक्‌। 


तेने तस्य अनिट कल्वेषपि--वासौ प्रयोगाभावात्‌ . नासौं--थलि वेट. भवति। 
यखासावस्ति अनिट, च? इति हि भाष्यम्‌ । अत भारद्दाजनियमविरहाद-क्रांदि 
नियसेन नित्यमिट---जघसिथ . इति। अदपचे रुपमाह--आद इति-. 


'इति स्थिते हित्वहलादिशेषोपधाहद्यादयः । , एवम्‌ आदतुः । इडत््यचि-?( d ) 
इत्यनेन भारद्दाजनियसख वाघान्नित्यमिट । आदिध-इईति। अत्ता-- 


तासौ-रुपम्‌ । अत्स्यति >लुटि रुपस्‌ । अदधातुरनिट्‌। . we खति--इति 


, खिते-खरि चति qiga तत्वम्‌'। 


२४२५। ` इभल्भ्यो हेघिः ॥ ६।४।१०१ । ve ; 
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दो होभ लन्तेम्यस हधिः स्यात्‌। अद्धि । अत्तात्‌। | 
अदानि। | 


8. वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


| धि replaces fe coming after the root इ and those ‘roots that 
end in sgg—hence ` अद्‌ + हि= अद्धि। ( Though by. सन्धि also we 
could have the form wf yet the rule is essential in cases like 
जुइघि, ` शाधि etc) अद्‌-- हि अद्‌--घि-अद--तात ( तुझोस्तातड--)? 
अत्‌+तात्‌ ( खरि च gives त्‌ ) = अत्तात्‌ ।— Here it is, important to 
note that in fact तातङ्‌ replaces हि and therefore ought to have 
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come before, if We here substitute तातङ for हि, then this तातड: 
, by स्थानिवद्भाव will give धि by “स्थानिधदादेश--? and by this present 3 
rule. Then:how to form wer? To solve this difficulty we 
. have | prescribed the. ‘above treatment. In this case हि is 
- first" changed into f by: हुमलूस्यो--( 2425 ) and then masis 
| "substituted. Thus fq being once substituted for हि ,( the स्थानी ). 
-। wil not again be substituted for ‘तातड ( the स्थानिबत्‌ or आदेश )? 
. owing to -the परिभाषा--'सक्तदगतौ विप्रतिषेधे wx वाधितं तद वाधितसैव' 
। (for expl See notes under rule—2409 ) Thus we get 
y — the form yaqi अदानि--अद + सिप्‌ = अद्‌ + आट त नि = अद्‌ + आनि. 
ooo o Rfi : | 
PME ` मित--। TWE: + इेः+षिरित्तिच्छदः। इस भालय ति, हुझलः ; qung 
` _ दन्दातु--पद्चमोवहबचनम। भालू इत्यनेन , तदन्तत्वं लत््वम्‌-अङ्गविशेषणत्वात्‌। 
तदाह--कलन्त व्य ति । अनेकालूलातृ--सब्वादेशः । . तदेव--अदहि इति स्थिते 
__ अझनेन--अद्धिः अद्धथि इति. भवंति।. तांतडि--तु ( अत्तात्‌-इत्यव ) . विशेषः 
| व्र्यवस्थाख्रीयतै। तथाहि-प्रधमं है “घिमावी विधातव्यस्ततसतातडदेष्टव्य; | अन्यथा, « 
` ` ` प्राक्‌ तातङ यदि विधोयेतः तदा-- स्यानिवद-भावेनं तातङो fere 
— (तातङ; ) धिलंस्यात्‌। तथाच “भत्तात्‌-- इति न.'लभ्येत। fu प्राक्‌ 
॥ " . कृते तु तातङः स्थानिबङ्ञावेन fea सत्यपि--प॒नस्तख घिल न, सक्द्गतिन्बायात्‌ 
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अथ तिङन्तादादि-प्रकरणम्‌ | u 

( सहद्गती विप्नतिषेधे--इत्यादक्त प्राक--इ्यान इत्यादी )! अतः सिद्धमत- 
पच्ष--अत्तात्‌ इति। अदानि इति--'सेनिरिति नि; । “आडत्तसस्व Aa ति 
आडागन;, ततः अदानि । ( तत्तवोधिव्यां तु saq इत्यव नतान्वरसुपन्यस्तं । तत्त 
न समोचीनं प्रतिभातीति नदत्तमत्र )। अद्धातोल डःभाइ-- 
२४२६ । अटः सव्व षान्‌ ॥ ७।३।१००॥ 

दो--। अदः परस्याएत्साव्यधातुकस्थ अडागमः स्यात्‌ 
सव्वेमतेन। . आदत्‌। आत्ताम MEA | आदः | आत्तस । 
आत्त । आदम्‌ । आद । आझ। अव्यात्‌ । अद्याताम । अद्याः 


अद्यास्ताम्‌ । अद्यासुः 
The augment qz comes in before the अपत्तासावंधातुक i. e 





तिप्‌ or q coming after the root अट्‌, according to all erammari- $ 
ans. Thus—wg -+ तिप्‌ (लङ) = भद्‌ + त आट, tm + अद्त्‌=आाद्‌+ अद्‌ ` Ed 
+ अत्‌= भा+अद्‌+अत्‌ = भ्रोदत्‌। आद+अद्‌+तस्‌ = आद्‌ + ताम्‌ = आत्ताम्‌ : 
—(by'erererfiat— and 'खरि'च?) | आद्‌+ अद्‌ + सिं = अद्‌ + अन्ति = अद्‌ . `. y 
ta by “इतद्य? आद अन्‌ by “संयोगान्तखं खोपः' = आदन्‌ । अद्यातृ-- D ; $ 
विधिलिडः and आशौलिंडर ( Same form ), अद्यास्तामू---१०8] of 3rd per | 
Of आशौः ( अद्‌ --यास्ताम्‌ ) ; अद्यासुः ( अद्‌ + aga) ` i Er 
मित--। | “अड्गागप्रगालवयो' (२४४६--७३।२८ ) इत्यद्‌। "dh ` ` : 

] - (२४४८--७१८१) इत्यतो$पक्त इति। “तुरुसशब्यमः ur घातुके? (२४४४--७।३। ८५) 
f Semi साव्येधातुके इति चातुवत्तते--तढाइ, अदः इत्यादि] अद: इति qae E र 


तेन w^ i a 


सुत्रे सव्व षाम इति “गार्गप्रगालव ¬ निष्च्य्ेम्‌ । हत्ती अपृक्षसाब्वधातुकँसय? इत्यनेन a 3 
तिप, ( त्‌ )--सिपावेव (स्‌ ) विवचिती--'अप्क्त एकाल प्रत्ययः? इति सूवातु--] 


j अडागमय fz« afai .तेन. “आद्यन्ती टकितौ? इति तकषारसकारयोः | 
| p iv : CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri | 
rms १2 





o s वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदी | 


पूव्वलेव अडागस: । तदेवमू-अद्ध+ तिप्‌ इति fura, आडजादानाम इति आद्‌, 


Es अदत्‌ इति जातो आदत्‌ इति भवति। एवम्‌-आद्‌ः। अन्यत्‌ स्पष्टम्‌ । 


सिपि--“तस्थस्थमिपा' मित्यादिना अमादेशः । अद्यात्‌ = विधिलिङाशौलिङोः समा 
नम्‌ V अद्यातास्‌-अद्यासुरिति केवलम्‌ आशिषि । 


२४२७ । लङ्सनोघ रल ॥ २।४।२७॥ 


दो--। अदो wes स्याल ङि सनि च। लुदित्वादड्‌ t- 


| ` अधसत्‌-। इन्‌ १०१२ हिंसागत्योः d प्रणदन्ति .। 





aag (uw) is the substitute of the root अद्‌, in लङ and 


. सन्‌ । घसल being q faq or ल —eliding gets अडः ( by पुषादिद्यताद्य E- | 


दितिय (२३३३), thus अघसत्‌--(अद्‌ + तिप or त्‌=धस्‌ त त्‌ = अट्‌ घस्‌ च्लि त्‌ 
» wWwH अडःत्‌)। इन means to kill and-tọ go. प्रणिहन्ति ( Here 


- fr changes in थि ( cerebral ण) by “नेगदनद eic? ( 2285 ) )। 


सित--।. “अदो जग्धि ल्य एति किति’ ( ३०८०--२।४।६३ ) इत्यतो अद इत्यः, 


' जुवत्तेते। लुङ सनो'रिति इन्दात्‌ संप्तमौदिवचनम्‌। लुद्त्वादिति--पुषादि 


-( २३३३-३।१।५५ )--सूतेण we इत्यर्थः । अन्यत्‌ सुगसम । इनधातुरप्यनिट,। 
अथ ( सोपसगेख--) नेयत्वं दशयितुमाह--प्रणिहृन्ति इति । 

२४२८ । अनुदातत्तोपदेशवनतितनोत्यादोनामनुनासिकलोपो-' 
, s भलि किडति॥ ६।४।२७॥ 

Jw E अनुनासिक इति gasa पद वनतोतरेषां 
विशेषणम | अनुनासिकान्तामेषां वनतेश्व लोपः स्याञभलादी 
किङति uz] यमिरमिनमिगमिहनिसन्यतयोऽनुदातत्तोपदेशाः 


५ 'इतः। wal 
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अथ तिङन्ताद्रादि-प्रवारणम्‌ ... ७. 
The word 'अनुनासिक्‌? in the rule is elliptical for “अनुनासिकख'... 
and qualifies all the roots except वनति (ag). The final of. | 
these roots (the अनुदात्तोपरदेश like यस्‌ रस्‌ etc. and तनु, ww ९६०, 
and ag) elides when 2 faq ( s-eliding and छर eliding ) affix- 
beginning with a कल letter follow The roots यम्‌, रस्‌, नम्‌, | 
गम्‌ इन्‌ and सन्‌ -arc taught as अनुदात्त ( among the अनुनासिकान्त 
roots ) ; तन्‌, qu, चिया, ऋण्‌ WW, WW, वन्‌ 900 सन्‌ 2९ known as 
" तनोत्यादि। Thus इन्‌ + तस्‌ ( तस. is feq by “सावधातु कमपित्‌? = इतस = 
जु हतः। इन्‌ + अन्ति (though अन्ति (क) also is feq yet the न of हन्‌ does 
not disappear because अन्ति is not भलादि ) चन्‌ अन्ति by (हो | ; 
इन्तेजूजि मं पु (358) = चन्‌ अन्ति by 'गसहनजनखनघसां an: किड्त्यनडि? 
(2363) = घ्नन्ति । र | BS 
मित--। अनुदात्तोपदेश वनतिञ्च॒तन्योत्यादयद्--इति इन्दात्‌ uait- 
वइवचनम्‌ |: अनुदा'्तोपरेशाय--'अंनुदात्ताद्यानुपदसेव रूंग्रहीष्यन्ते! इति प्रतिज्ञाय 
` “ऊदृदन्तं 'रित्यादिभि: सकः रुंग्टहौता ( “आव्मनेपदेष्वनत:' (२२५८ ) इत्यस्या- | 
 'चस्तात्‌-द्ष्टव्यम्‌ )। वनतिभीवादिक: तनोत्याद्यस्तु अग्रे पठिष्यन्ते। ` 
तेन अयं सूवस्य प्रतौयमानाेः-*एतेवां धातूनाम्‌ अनुनासिकख--लोपः खाज झलारी | 
किङ्‌ति ` प्रत्यये परे | . एवं व्याख्याने तु सन्‌-नम्‌ नह-मिहमुच-संस जप्ररुती . 
नामनन्यानामपि नकारमकारादीनां लोपः प्रसन्येत तथा च--सत नतः, नद्धः; ` 
 सौचेः, भग्नः इत्यादि न सिध्येत्‌। अतो ज्ायते--यदेषाम्‌ अन्तरूँब लोपः, AS र 
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| . ` 'नानन्यस्य इति। तदाह--'अनुसासिक--' इति लप्नषष्टीकं पंदमिति। अनुनासिकस्य : | 
| - इति यावत्‌। omo Hac विधिस्तदन्तख--' इति अनुनासिकस्थेतिपदख-- ` : 
b विशेषणत्वातू--“तदन्तस्थ' इति विज्ञायते । अत आह- भनुनासिकान्तानामिति | | 
तव्रापि नेदं ( अनुनासिकस्‌ इति ) वनतेविशेषणम्‌। 'वन्‌' धातोः सरचव js 


अनुनारि नुन सकान्तलात्‌ । तदादह--'वनतोतरेषां. विशेषणम्‌’ इति, अनुनासिकान्तानामैषां 
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वनतेय ति। एघामिति--यम्रमादौनामनुदात्तोपदेशानाम्‌--तनु-चण-क्षिखित्यादीर्ना 


_ तंनोत्यादीना्च।। अथानुनासिकान्तानं--अनुदात्तोपदेशन्‌-तनोत्यादोंच_ दशयति 


_-यमीत्यादिना । यम्रसाद्यः षडेव अनुदात्तोपदेश अनुनासिकान्ता इति भावः। 


. तनुचर्विति-तेऽष्टावेव अनुनासिकान्तालनोत्याद्यः । तण विस्तारे इत्यारभ्य 
` डक्कञ करणे इत्यन्ताः -यद्ापि दश एव . तनोत्यादयसयापि--करोतेरनु- 


' नासिकान्तत्वाभावात्‌-'सन्‌--धातोस्च “जनसनखना'सिति आत्वं वच््यमाणत्वात्‌-- 


नेतद्ददयम्‌-अनुनासिकान्तसध्ये परिगणितम्‌ । ततः, चतः, चितः इत्या- 
द्य दाइरणानि। अनुसासिकान्तामिति किम्‌ । शत्तः।' रुद्धः। भलोति किम्‌? 


गम्यते नम्यते । किङ्तौति किम्‌। गन्ता। सन्ता। एवं-इन्‌ तस्‌ इति स्थिते 
°साञ्भधातुकमिपित्‌? इतिः तसः -अपित्वेन ङिच््वात्‌--नलोपः--हतः। चन्ति इत्यत 


* तु “हो इन्तो$--(३५८) इति कुत्वम्‌ ; गमइन (२३६३) इति उपधालोपय ततो इका” 


रस्य कलेन चकारे कृते--हन्‌ अन्ति=चन्‌ अन्ति = घ.न्‌ अन्ति = घन्ति-इति भवति । 
२४२८ । वसोवा ॥ ८।४।२३॥ ` 

दो--।  उपसगेस्थान्रिमित्तात्‌ परस्य-इन्तेनस्य णो 
sp west; परयोः। प्रहण्मि--प्रहन्मि । प्रहणः- प्रहन्वः 
"डो इन्तेः- (२५८) इति कुलम्‌ । जघान। sq: 


जच १ | ; र ; " | g 


' The न of इन्‌ optionally turns to cerebral owing to a condi- 


“tion, lying in the उपसगे, when the affixes q and म follow. Thus 
` प्रइस्मि ( cerebral) nefa ( dental). etc. In जघान etc' we have | 

"Ha ( कवगेत्व ) ie qa in place of इ by the rule “हो इन्तेः—? (358) 
^ Thus इन्‌ + णलू = इन्‌ हन्‌ अ= हहन्‌. w-s5 (wem (2245) ) ` घन्‌ ` 


“अल जघान्‌ (“अत उपधाया:' (२२४२) )-च - शवान Tn इन्‌ + चतुर, अतुस, is 





Ex. कित्‌ by sinmas, कित्‌’ ( 2242 )। Hence. by 'गमइन- ete. .. 
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घश्च तिङन्तादादि-प्रवरणम्‌ ८. 


(2363), the penultimate अ of इन्‌ 90९5 giving जघ्‌ ( 'होहन्त १५. 


| | — न t3 t ná | A EMIL 
न्‌ अतुसू--जप्नतुः: Simnilady—sreg: he ts ey प्‌ 
लित--। "उपसर्गादसमासेऽपि णोपदेशख--? ( २९८७--८७ १४) इत्यत-- — 


उपसर्गादिति जनुवर्चते। 'रपाग्यां नो णः समानपदेः (२३४--८४१) इतिं . 
सूवात्‌'नो ण!इति--“इन्त रतृपूव्वस्थ' ( ३५९--८।४।३२ ) इत्यतो हन्तेरिति चानुवत्तते । 
अत आह उपसर्गास्यादित्यादि--। सूते वमोरिति सप्तमीद्िवचनम्‌। तदाह--- 
वमयोः परयोरिति । णत्रविंकल्यमेव दशेयत्ति--प्रद्न्मि-प्रहन्मि इत्यादिना । एवं 
प्रहण्मः--प्र्न्मः। णलि, इन्‌ हन्‌ अ= हहन्‌ अ--जहान्‌ अ ( कुहोण्चरित्य- 
भ्यासस्य चत्वेन जकार--“अत उपधाया? इति--उपधाइद्धिः ) इति स्थित्वे--'होहन्ते- l 
जिन्‌ यिन्नेष्विति' इस्य--कुत्वः (च) स्मारयति। अभ्यासाचं त्यपेचया (२४७० ) | र 
अस्य ( “होहन्त :--? ) अन्तरड्ृप्तय! न्याव्यलादिति भाव: । जधान । जघ्नतुरित्यवापि 
यूव्ववत्‌ agel किञ्च aiamaa कितृ-- (२२४२ ) इति अतुस 
fre कित्तात्‌“गमहनजनखनघसां लोप; किङत्यनङि’ ` ( २३६३ :). 
इत्युपचालोपः । एवं snm । | 


२४२० | अभ्यासाच॥७२ए५॥ ` . ` n 
दौ--। अध्यासात्‌ परस्य'हन्त डेस्य कुत्वं स्यात्‌। जघ- | 

निथ--जघन्य । इन्ता। 'ऋष्दनोः स्ये--(२२६६) इति इट्‌। ` 

, इनिष्यति। इन्तु । इतात्‌। . R । x 
gaie. qis directed in place of the इ of इन्‌ coming after — 

the अस्यास । 7५४--जघनिथ--जघन्यः(.०६।०॥ of इट्‌ 07 भारदाजनियम ) । 

. Here there follows no affix, dropping Sor ( सित्‌ ) hence ०० 


| therule (‘saaa ) applies. st इट.थ--जहन्‌ w-sWqXW-— 5 
जघन्‌च ( by “नखापदान्तख कलि? and 'अनुखांरख ययि परसवः । इन्ता (लुट); 
The rest is easy. ` | m x 
- J - : e १० *; | ` T Us ` a v 
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मित--। ` “हो इन्त? रित्यनुबत्तते । चज़ो: कुघिरखखतोरित्यत; (२८६३-- | 
७!३॥५२ ) 'कु' इति च। तदाइ---अभ्यासात्‌ परखेत्यादि। qg' भारदाजनियभाद.' 
SW रट्‌ य--जहन्‌ थ इति स्थिते अनेन कुत्वं जघनिथ--जघन्य इति। उत्तरत 

| नद्यापदान्तस्थ ति नस्यानुखारः। ततः अनुखारस्व ययि परसवण,' . इतिं 
थकारस्य सवर्णो. नकारः इन्ता-पूव्ववदिधनाभावात्‌-ङुत्रा दिकं; न | लुटि 
senfa द्शयति--ऋद्धनोरिति i इतात्‌-तुद्योसार्ताङति ` तातङः। च्नन्तु--. | 

घन्तिवत्‌ प्रक्रिया । | E 


:२४३१। , इन्त जः ॥ ६।४।२६॥ 
दो--। हो परे आभीतया जस्यासिइलाई न लुक । 


DERE जहि। इनानि। इनाव। इनाम | अइन्‌। अद्दताम्‌ | 


* o NI ARAA । 
P | The root qis replaced by ज when fv follows. Now 
* though ज is अदन्त Or अकारान्त yet the affix हि will not elide by the 
rule “अतो हे; (2202—6.4.l05 ) in as much as this ज is wfggw or 
invalid ( as not having existed ) owing to its having fallen under . 
the आभौय rules—vide the rule— असिन्चवट्वाभात्‌' (2783--6.4.22 ) 
which extends up to aa? ( 6.4.] 29) the last ophorism cf 
"n E the section in अष्टाध्यांयो । Nor is the place of application different 
- for. with reference to fg at one time I$ the नभाव of हन्‌. enjoined . 4 





"and at another time is. taught the elision of the same ( fẹ ) | 


"Thus the sphere of applícation is same ( समानायय--हि ) and 





ह. — hence हि does.not elide here and we consequently get the 
E form /जहि । इनानि = इन्‌ + आनि (by ‘Afi’ and आडतत्तमस्थ पिच). similarly d 
| ताव हतास (we) gi tfi mem त्‌. by ` इतत | 


EX or | É 
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अहन्‌ by इलूडयाबभ्यदीर्यात्‌ giaa हल! (232) or by "mu | 
and ` “संयोगान्तस्य लोपः ? gaz, wq मिप--अहन्‌ अस्‌ here the. 
rule “ङमो हुखादचि ङमुन्नित्यम्‌' (735) does not apply for इन्‌ is not 9. 
' pada. : | l E 
मित--। “शा हौ? ( २४८७--६।४।३४ ) इत्यतो हो इत्यनुवत्तते । तदाह-- 
है परेइति। . हि प्रत्यये परे हन्तेः 'ज' इत्यादेशः स्यादित्यर्थः । ननु तहि a 
इत्यखं अदन्तत्वात्‌ ततृपरख हेः “अतोः दै ( २२०२ ६।४।१० ५) इति लोपः स्यादि 
agr समाधत्ते-आमीयतयेति । असिद्ठवदवाभाद्‌--(६।४।२२) इति सूवाधिकार- 
मध्यपतितत्वादस्य भा भीयत्तादित्यर्थः ! न चात समानाययाभावो येन जस्यासिद्त्वपरिः ` 
हारः स्यात्‌ । “मरतो है; (६।४।१०५), ` हन्तेः? (ह।४।३६) इति इयोरपि “हि” fanfa- 
afa प्रवत्तमानत्वादिति, जख असिद्धलाञ्च अत्परत्वं छेनाख्येव, अतो न लुक्‌ । 
efi yma AN, “आडत्तमख पिञ्च ति मिप आंनिभावः। ` एवं; इनाव।. ` 
. इनाम। (wm) अहन्‌-भट्‌ हन्‌ तिप्‌ इति स्थिते- sex ति इलोपे “हल्द्यावून्यी . 
दीर्घात्‌ सुतिखपृत्त' इल्‌’ ( २५२ ) इति, संयोगान्तस्य लोप इति वा quiu । 
'अहताम्‌--तसस्तामादेशः । अनुदात्तोपदैशेति-अनुन\सिकलोपः ! अभ्नन्‌-गसहनेति, 
उपधालोप'--हो इन्तेरिति कुलम्‌। अइनम्‌ मिपोःमादेश: । पदंत्वाभावातु- | 
sA डखादचि- इति ङसुडादेशे न | 
२४२२ । MAATA ॥२॥४।२५॥. 
\दो-। इत्वधिकृत्य-5 
This is an अधिकार-सूव | 
२४३३. . इनो वध fete ॥२।४।४२॥ 
- २४२४ | लङ च॥२।४।४३॥ क त्त) 
दो--। . वधादेशोऽदन्तः। आद्वेधातुके ( १२०७ ) इति 
- > विषयंसप्तमो ।  तेनाईधातुकोपदेणेकारान्तत्वात्‌ अतो लोप! 
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_ (२२०८ )। वध्यात्‌। वध्यास्ताम्‌। idag? किम्‌।. 
*विध्यादी हन्यात्‌ । 'इन्त :-- (३५०) इति णत्वम्‌ । प्रहण्यात्‌ । 


अल्लोपस्य स्थानिचत्त्वात्‌ अतो इलादेः इति न हदि:--अवधीत्‌ । 
अथ चत्वारः स्वरितेतः। ` द्विष १०१२ अप्रोती। Sfg— 


fev । देथशा । afama देष्ट दिष्टात्‌ । fefe । 


nl दषे। Sma । अच्देट । : : 


The megning of the two aphorisms is this :—The root हन्‌ is 


— -replaced by the substitute qq (अकारान्त) in. लिङ and also in qg | 


The-substitute qq ends in अकार । The rule måga? (2397) 
isan instance of [विषयसप्तमौ i.e., आईकघातुकविषयै i. e., in the matter 


of or with reference to आईघातुक | Hence when any concern 
of आईकंघातुक is made or spoken of, the substitute बध will drop 


| ; its final अ by “अतो लोपः’ ( 2308) in as much as it- is taught 


to be अकारान्त in the sphere or Jurisdiction of आइंधातुक । The 


driit is this:—qq is ४०४7: to be an . अकारान्त आईंधातुक, n . | 
fes and ggi Thus by “अतो लोपः’ अ elides giving ( बध्‌ + यात्‌ = 
वध्यात्‌ ), Similarly वध्यासांम्‌ ( याताम्‌ ) ` ९०. Why say आइधातुके ?. ` 


winness—wemq in बिधिलिङ where wq isnotsetaside by व्रध। 


In qe«mq—we have qa by gai 22 (359) अवधीतृ--अट वध सिच 
तिप्र। Note that though the substitute qw ceases to be अदन्त 


by “अतो लोपः? and becomes धकारान्त and consequently, becomes ` 

एकाच्‌ and not अनेकाच--yet it will take the augment इट ( which | 
~ isnot sanctioned to एकाच. roots by 'एकाच उपदेशेषनुदात्तातूं (2246) . 
E n E- f in as mnch asit ( qq) was instructed to be अनेकाच in the ` 
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अथ तिङन्ताटादि-प्रकरणम्‌ १३ 
'आईधातुकोपदेश ie, as it was taught under the jurisdiction of 


आईधातुक:ः. Thus अवध इट्‌ सिच्‌ ईट्‌ त्‌ = अवध दस. इत्‌ = अवध इ ० ईत्‌ 
by ( इट ईटि~2269 ) = अबधीत्‌-- । Now it may be rejoined that 


ay after the final « of it has been dropped by अतो लोप will pave . 


the way for 'अतो vaad (2294)! But such rejoinder may 
be withheld by the fact that though «« has turned घकारान्त | 
after अज्ञोप yet by the rule “मच; परख्मिन्‌ पूव्वविधी? (60) this. अल्लोप is 


` स्यानिवत्‌ and thus virtually we get वध अदब्त and not yanta । 


Thus it is again अनेकाच्‌ or having more than one vowel. Hence. 
the rule “अतो हलादे:- does not come in. v 

Now we shall mention four खरितित्‌ or उभयपदी roots. faa, 
meaning want of pleasure (to envey or harm etc). इेष्टि--द्विष्ट 


(the former is gunnated for faq is पित्‌ cp.—'fuqqg sm). 


Similarly दष्टा Tg —etc. fqg'—is fsq—hence no guna. Rat 
खतिप = दष. म स्ति खच कष्यति 77 “षढोः कः सि? and sait, “आदशः | 
प्रत्यययोः? इं च्यति। Similarly इच्यते। दिंदातू-तातडः is feq— _ | 





hence 0 guna. दिड्टि--दिष्‌ + fe = दिष धि by हमाल d M चि | ` 
'by कलां जग्‌ मि = इिड्टि by w wr: । ES 


: परसप्तम्यां d. ताहशावकाशाभाव: । एव कृते वध[दैश--तसख ( द्ध घातुकख ) ` | 
| ' ` प्रहत्तिरिति फलति--अय॑ विवेक; igi इत्यवयवं aai वत्तते। `| 


eR 


मित--। 'इन्‌धातोराशोखिडि--लुडि च “वध? इत्यादेशः सादिति सूबयोरथः 


विशेषमा ह--वधादशोदन्त इति । नच मुखसुखाथ तत्प्रयोजनम्‌ | n agata- १ 
^  दैशस--अवधी दित्यव--सप्रयोजनुत्वादिति'यथास्यानं wena! आधधातुक इति... 
. विषयसप्तमौति | नतु परसप्तमीति भावः । तेन आइईधातुके विषये--विवचिते$घिकृते 


ARE STs SN 


वत्यर्थः । . ` तयाच-- आद धातुके विषये aqaa: प्रागेव क्रियते वधादेशः 
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28 वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो ` 


“आद्चघातुक्षे' ( २४३२--२।४।३४ ) इत्येकम्‌ । . 'आईघातुके--” (२३०७--६।४।४६) 


७” 


इत्यन्यत्‌ । तब qen आईघातु कोपदेशाथ र्टहाते । परन्तु आाद्धधातुकविषयाथम्‌ इति । 
अतएव  आद्ध घातुकोपदेशकाले वधादेशस्थ अदन्तत्वात्‌ diens. इति भल्लोपो . 


waa तत॒ वध्यात्‌ इति लभ्यते। एवं वघ्यास्तामु--इत्यादिपु- 
विध्यादाबिति--आङ्ग घातुकषत्लाभावाइ वधादेशे न। आदिपदेनः लट्लोटादेरपि- 


- ` संग्रह; उपसगेवशाद्धन्त णत्वसित्याइ--भ्रहण्यात्‌-इति। एतञ्च “इन्त :--? (३५९) 
- इत्यत्र स्पटस्‌ । . अबधोत्‌ इति--भट्‌ - वध सिच्‌ तिप्‌ इति स्थित अतोः लोपः? 


इत्यललोपे छते - यद्यपि वध इति एकाज्‌ भवति तथापि 'एकाच उपदेश इनुदात्तात्‌ 
इत्यनेन इटिनधैधो न भवति आईघातुकोपरेशे$नेकाच्त्वात्‌ । नच “भतो 'हलार्दल॑घॉरिति 
(२२८४) इति हद्धिः शङ्गा। “अचः परस्मिन्‌? इत्यज्लोपखस्थानिवत्त्व न 
बध ल्राभावात्‌। एतदर्थमेव॑ च वधादेशः अदन्तः कृत इति वोदव्यम्‌ । प्रहस्थात्‌ 


. इति एतच'हन्ते--? ( ३५९) रिव्यव स्पटीक्तम्‌ । 


अथ चत्वार इंति। खरिंतेत:---उभयपदिन इत्यर्थः l अप्रौतो--हिंसायासिति- 


सावः। wfe—sfa—(aq fae 'पितृतु--' TANT; । दिष्ट इति-- - 


डिलन गुणाभावः। च च्यति-ाइ च्यते--पूव्वेव qui पूव्ववत्‌ । षढोः कः f 
za saaa दिषः षस्य क्रम्‌ । वत; xu को:--आरेशप्रत्यययोरिति--सखप्रत्यख 
ww Raq इंति- तातड: ङित्वात्‌-गुणाभाबः।  इड्ढि--दिष्‌ हि इति 
स्थिते इभल भ्यो इघिरिति घिः। भला जश --इति षख जश बेन डः। g नाः 


शट रिति घख द लेण ढ: । इमास इति गुणः। मैर्नि आडत्तमखेति आट्‌। इंघे-- | 


ELLE तति इद्धिः। wumé—wueqi अद्देट--इति wes गुणः 


हलद्यावृभ्य--इति तिलोप: । ` वावसाने’ इति चर्खेन षस्य टत्वम्‌ । 
२४२५ । दिषय ॥ ३॥४।११२ ॥ 


| लडो yu वा adi अदिः | 
i cow) अदषम्‌। Raa दिषौत। छिक्षोौष्ट ॥ | 
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Raal दु १०१४ प्रपूरणे--। प्रपूरणं पूरणाभावः । 

qadam कखित्‌। दोग्धि। gal Aa दुग्ध । 
| wax । दोग्ध । दुग्धि। दोहानि। ueri Wem । 
॥ दोहे! अधोक्‌ | अदोइम्‌ । अदुग्ध। अधुयध्वम्‌। अघुचत्‌-- 
|. "agua | 'लुगवा दुद ( २२६५ ) इति guum 'त-थांसू- | 
| 'प्वसवडिष'-लडवंदपि। fex १०१५ उपचये l उपचयो 
| ठुखिः। प्रणिदेग्पि। few १०१६ आसख्रादने। सेढ़िः। लोढ़ः । ` 
| | लिइन्ति। लेच्षि। लोढ़े fedi लोठवे । लेढू, । mi 
gnal अलेट । अलिच्षतू--अलिक्षत। अलिक्षतामू॥ | 
अलोढ़ । अलिक्ष-वदि । अलिद्दईि । अलेच्यत्‌ । अलेच्प्रत । 
afg १०१७ व्यया वाचि -अंयं दशनेऽपि। इकारो- 
ऽनुदात्तो युजर्थः। विचक्षणः प्रथयन्‌'। नुम्‌ तु न। “अन्त 
sa: इति व्याख्यानात्‌ ! डकारस्तु--अनुदात्तत्वप्रयुक्तामाव्मन- 
पद्मनित्यसिति ज्ञापनार्थः। तेन 'स्फायन्‌निस्योकसन्धि-/ 
इत्यादि सिध्यति। चष्टे। aAA । 'आदेधातुकेः (२४३२ ) 


इत्यधिहात्य- । 

The substitute’ जस optionally replaces the afix fig of लड: 
coming: after the root ष्‌: also. Thus दिष्‌+भि= अट्‌ दिप 
जस्‌ =अदिष्‌ उस्‌= अदिषुः and the alternative form is अद्दिषन्‌। 


| | 
१ : अध तिङन्वाटाटि-प्रकरणस्‌ शप. 
$ 


| ' faat तांतंताम,” directs अम्‌ in place of सिप्‌। दिष्यातू--दिषीत-- 
( विधिलिडः) । दिष्यात्‌ः is the common form in both विधिलिङ and 
आशो लिङ which in आत्मनेपद gives दिचोष्--( दि६+सौष्ट ( सोयुट्‌ सुट्त | 
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तेषम्‌ the root is here gunnated because सिप, as fqq ARET- P 





E | | घयाकरणसिदान्तकीमुदी 
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षत्रेविधि)। The rootis not gunnated here: because विधिलिड-_ 
and आशी लिंङ्‌ are fe«in परखैपद ( ‘यासुट परक्षपदेयूदात्तो (ex (२२०७) 
and fq in आत्मनेपद ( “लिडसिचावात्मनेपदेषु--/” (2300) ). अदिक्षतृ-- 
we form in yga दिष्‌ च्लि तिप > अद्विष्‌ वम 0४ 'शल इयुः 


पधादनिट: «i ( 2330 ) 2 अदिष्सत्‌ = अद्विैकूषत्‌ 5 in ध्विचौषट--- । There 


being no fax the augment $z does not come in by “असिसिचोएृत्ञी - 


and this root being अनिट्‌ the rule “आईघातुकस-- does not apply. 


«wv meanes to füDinfull This meaning is intended by the | 
speaker ; but in general use we find the quite opposite impli- | 
~ cation of the root. Hence Bhottoji says—mqq«u means want 


of पूरण or filling up—i.e means to make empty etc. Cf—“दुहोइ 


गां स यज्ञाय--? (xg ist.) “मनीषितं द्यौरपि येन दुग्धा-' ( xug—-5th ) etc .- 
and defends his point by the saying ‘घाल्वर्थं वाधते कञ्चित्‌ —Some | 


उपस bars the ( real ) meaning of the root. कञ्चित्‌ -some: उपसग ,. | 
e.g— सन्देश से इर लघुगतिः” ( मेघपूव्व--) and “क्रोध प्रभो संहर sra ` 
| ( कुमार--श्य ) etc. दोग्धि--“दुइ- तिप= दोहति by ।पुगन्तलघपधख च 
`. (289) रदोघति by aia: (325)- दोघधि by mangsa: | 
( 2280 ) =f by mat जश, mfa (52): Similarly gw; where: 
$^ ag being feq by “साव्वधातुकमपित्‌’ the rootis not gunnatedः | 
RN owing to the prohibition "तिच? ( 227'/). घोचि-दह सिर. 3 
- दोहसिर दोघ सिर घोघ,सि by 'एकान्नो वशो भष्‌ झषन्तख स्ध्वोः (320)- 
; ° ` चोक. सि by खरिच' (2i) -धोकषिरू घोचि i दुग घ--दुष्ते-दु घ्‌ धे=; | 
C _,.दुगध the affix qis feq hence no guna ı घच्चे--दुहसे 99 in धोचि-- i 
e -~ absence of guna, 07 से is feq रष्वे दुह्‌ + vr =gd. p by ; 
है e cum दादेघांवोच १ (.825 ) =y by "एकाचो mp मष! (326) and | 
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अथ तिङन्ताटादि-प्रकरणम्‌ .  . :१७. 


“कलां जश्‌ भाशि' (52 )।  दोग्‌घु like efe. ef rfe =% TE 


धि?) ‘yaq (2423) and “डर्दर्धातोधेः” = दुग(ध by iiu --! । 
In हि विभक्ति the root is not gunnated due to—'Qqifas? and 'कडि- 
तिच? । दोहानि--दुहू+ मिप्‌ = दो हानि ("af — ree fag?) agg 
+ ख = दुव. by “दादेः >घुषुख by 'एकाच:--? = ध॒गूखं by “कलांजश-- _ 
= घुक्ख by 'खरिच' = धक्स्र ( पत्र ) = धच्त। घगध्वम- दह" ध्वम्‌ by घत्व = 


' भेषभाव and ws; .दोहे-—दुह + एं ( आंट+इ=अआञओए=ण by “aea 


and “टित ), आद्‌ is पितृ hence गुण । अधौक —wz + दुह्‌ + तिप, = 
aaga by गुण dnd by sag =अदोच््‌ by “इल्ड्या भ्योदीर्घात्‌ सुत्खिपत्ता 


इल्‌? ( 252 )=अदोघ्‌ by ‹दाद्धातोषंः'= अधोघ_ by “एकाची "uw. `` 


भषन्तखं सूष्वोः? = अधोयं-अधोक्‌ by “वाऽवसाने? ( 209 ). अदोहम्‌-अंट्‌ gx - 


` मिप्‌= अदोहू अम्‌ । अट्ग्‌प--अट्‌ ux त (त is ङित्‌ hen ce no 8५74) = अदुघ,त 


by'erg— = अदुघघ by 'भषस्तथोघाऽधः' = अदुगूध by फलां जश--?। अधुग्ध्वम्‌ 
— दु भ्वम्‌ = अदुघ, भ्वम्‌ = अधच, ` ध्वम्‌ = अघग घ्वम्‌। wg This is 
the qe form in परस्मैपद्‌ | Thus अट्‌ gx few तिप्‌ = दुक्त वस त्‌ । Here 
the अपक्त (त्‌ ) being after qq forbids the aug, इंट which the | 
rule “अस्तिसिचो$पक्ष' (2225) directs to ( त्‌) coming after or 
present with fas i "Then अ qw. सत्‌ --अघुग. सत्‌ = अधुक्षत्‌. = अघ॒चत्‌ 
(See roles cited above ) qw is provided for with qq by the . - 
A E इगुपधादनिटः 'क्सः ( 2396 )! Similar is the case with 


`. the लुङ form अघुचत ( आत्मनेपद singular); want of gunain both | 


the cases is owing to the far« of the qu 
लुग वा ww—( 2365) etc ie. when the affix कस disappears 


optionally by the rule—ansqr ew etc, then we have four forms . ; 
corresponding to the four affixes: व, घास, भ्वम्‌ and afg as > 
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१९८७ cp EN वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो: 


ám लड--०:४ "ren, अदुरधा:, . अघ॒ग ध्वम्‌ and wggfg respectively, दिइ . 


to increase. : प्रणिदेग घि--णंख. ०५ नेगं दनद, etc. (2285); Conjugated 
like दुइ. above, लिइ means to lick.or taste, air तिप =&efa 


by “पुगन्तलघूपधस्य . च (2289) =@z ति by. “हो ढः” =खेद्धि by aq .' 


"isa (2280) 28 डि by “टना x; = लेढि by 'ढो ढे लोप:' (2335) । खौद्‌ः 


--लिह_ qui लिद्‌ धस्‌ ( "होढः and कषस्तथो;--) fee ex (wm ) स्ट 
लि ०: ढस्‌ ( 'ढोढे लोपः') =लोढ:--'दूलोपे vere दौधों५ण:” (874 ) । चिइन्ति `` 


fev thin ` ( अन्ति )--मि. being feq no guna is made to the root, 
2 | aaie सिप--लेहसि-लेद्सि--लेक्सि by'wer क; सि" ( 295 )— 
- ` aa ( घत्व--by आदेश) । लेचि--लौदः--लौढ़ । लेछि--लिह लिह्मः-- 

` ( परखे ) । लोढ़ -लिहते ("fem आक्मने-' ) faga want, of guna . for 
` द feq— ig: १०0 m “लि दे (षा ट्‌) 0 8 ( दो ढे खोप: ) 


क्त e » . Y 
- g n - Te x 
SSS HRT ai aa Mu am a t n t 02 
43 


| dig, qu पूवय (274 ), लिहाते-लिहते। fuü—fue; से | 
| M ^ absence of guna owing to the few of then zamnasa as . 


(before (wf)! लिहाथे meg ( लिह घे--लिढह-लि ० ढू “लीक ) 
|  लिहे-लिद्दहे ferui — (Here ends लट) | लैट--लिद्द तिए--लिह तुपु--लेड तु 
“जलेंद घु (“होढः! and 'क्रष:--?)--लैढडु (टुनाएु:)-ले ० « —( ढो.ढ-लोप; ) 
E .—83, । लौढाम--लिह_तस्‌--लिह तामू--लिढ धाम्‌--लिढ ढाम्‌- ० ढाम-- 
E i site! लिहन्तु, लौढि--लिहहि--लिहचि by ‘हरल स्यो--हेषिः? लिढ.ढि by 
AM.  “होढः” and “टनाष्ट:--लौ o fz by A ढे लोप? and “दलोपे. gerer दौर्घाऽणः । 
E ` ` (774). RA लेहानि--लिद्द मिप्‌ लेह आद्नि=लेहानि। I । लेहाम । 
P ` Uus —we लिह तिप्‌ (लड)--भलेहत्‌ = अले ६ ० by “इल stre दोघोतं giae 
cow इल्‌? We. Ae wee by (वा$वसाने? | अलिचत्‌--अलिचत्त(॥252 are 





$ . ` theggin परस्म and भ्रात्मने in conection with का which replaces च्लि i 
; 3 S "by: Smp इगुपधादनिटः काश (2336)! 7708 -अट लिइ, fer. तिपू-अलि- . | $ 
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अथ तिछण्तादादि-प्रकरणम्‌ . 2e 
ह वञ्च त्‌ ( वस ऽ faq hence no guna and as tliereis no frs, so q 
is not prefixed with the augment $e and no इट्‌ because fax is 
"अनिट्‌ )-“अलखिढ _ | सत्‌--अलिक्‌ः सत्‌ by 'wan—'—wfem षत्‌-अलिचत्‌ । 
Similarly अचिचत ! waaa > ( परस. )--अलिचावास| ( आत्मने )। 
afra ( परका )-“अलिचन्च ( आत्मने )। weitz—optional form in the 


आत्सनेपद in case of the elision of qq by “लुग्‌ वा दुदिइलिहगुहामा- ` 


त्मनेपदे ww" (2305) अलिचावहि ( क्सपे), अलिन्नहि ( लुक्पचे ) । 
'अलेच्चत्‌--( लुडः--परस्म )--अर्लच्यत ( लुडा--आत्मने )। 

fus: to express clearly. Itis used in the sense ° of ‘seeing’ 
also. 'The इकार of चचिडः is अनुदात्त. and is intented to. attach 
the affix gw toit( wq), ए “अनुदात्तश्च vana: ( 3729 e, g. 
faaau, प्रथयन्‌? where विचचण is derived with युच or अन। But 
though «fw is sfeq or sarmc—eliding i.e. drops its ` इकार, yet we 


cannot attach the augment gq to it by 'इदितो नुम्‌ घातोः’ ( 2262 ), ` 


for the rule 'efzat जुम्‌ घातोः has been explained thus—'sat 
इद्तिः’ ie those roots which drop their final ( अन्य ) इकार are 
` termed as इदित', the word अन्त being taken from the rule—*jr: 


यादान्त { 3574—7.L.57 ) which. invariably precedes the rule - 


*efzdr ` नुम्‌ धातोःः (-2202--7.7,58 ). Now, चक्ति does not drop 
"^ ‘its final इकार, because it ends.in ङ्‌ hence the इकार though 


| ) e «dropped is not final thus we cannot attach नम्‌ to it, Here 
T . one may rejoin thus—you ( Bhattoji ) have said that the इकार 
ह. r Of चचिड- is अनुदात्त and this इकार elides .; therefore चचिङ is . 


» अनुदात्त त्‌ 07 भनुढात्त- 008, whence it is evident that the root is 
| mat by the rule “अनुदात्तडित आत्मनेपदम्‌? (2l57)- Then 
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२० | वेयाकरणसिद्ान्तकोमुदो 


why did the-qwam« attach the letter, ( which. is nothing but: 


an indicatory of आत्मनेपद ) to the root: चत्त (aq)? To answer- 
this he ( Bhattoji ) says ङकारस्तु etc—The drift of his saying is: 


this :~—there are two. sorts of आत्मनैपद्‌s—one . temporary or 
provisional ( अनित्य ) : १० the other persistent 07, नित्य The: 
` घ्यात्मने which is directed by pronouncing the term 'अनदात्तेतू' i.e. 


the आ।त्मन—which results from the elision of any अनुदात्त letter in: 


the root (as in चचिडः where इ disappears ) falls in the ‘former t 
class i.e. is अनित्य or may or may 70076 | strictly adhered .to- 
e.g. ‘maq where qa is affixed to . “स्फायो हद्दी, (to in-- 
crease). But as it (स्फायौ ) drops its €.which is wagra, the- 


proper form would-have been “स्यमानः”. with शानच्‌ and not 


jt स्फायन्‌ with zx as we have.it here, ‘Thus it is obvious that’ ‘an 
`. आत्मनेपद which is the consequence of the elision of any अनुदात्त” / 
letter in the root is अनित्य —( अन्ुदात्तेलप्रयुक्तमात्मनेपद्मनित्यम्‌ ` 
परिभाषा), And this is indicated by the final létter œ in this: 
rootin as much as what ends in w must be taken as fear | 


आत्मनेपद and not अनित्य | Thus the intention- of the सूत्रकार 'in-- 


adding e to afa i$ to: show that the root is. always आत्मनेपद्‌ । 


--चचिडः ( चच,)+ते = चका स्ते= 0 प्‌ ते) A संयोगाद्योरन्ते च” ४ 
(380—8,2,29 ) = चष्टे’ by “धना x? ( 778) ; -चचाते-चच.+ आंते' : 
. आतास्‌--टित आकनेपंदानां ढेरे? चचते by ` “आत्मनेपदेष्वनतः? (2258)! | 
Now the अधिकार- qua is भ्राद्धधातुके-( 2432--2,4.35 ) which iS: | 


followed by कि E 


: , सित-- | Rag ( ३।४।१.०८ ) इत्यतो कैजुस्‌' sagata [ ब E E ran- | 


^ 
. 
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अथ तिङन्तादादि-प्रकरणम्‌ " - २१ 


न्नखेव' ( २४६३--३।४।१११ ) इत्यतो “लङः? इति च। तढाइ--'लङो dw! 
sal Raa: पूव्वतूवे शाकटायनयहणं विकल्पाथेस्‌ । asà चकारेण 
अनुकप्यते । तदाह--“वा” स्थादिति i | तदेव eiai afin: (अट. दिष्‌ कि 
{aaf ) ; भषिषन्‌ ( अट्‌ दिष्‌ भि--“को$न्त:!--'संयोगानत्यख eu) 
अद भम्‌-मिपप्रत्ययस्यः पित्वा धातोः “पुगन्तलघूपघखचेति गुण: । तस्थस्थमिपा- 
समिति मिपोऽमादेशः। Raq इति--उभयो लिंङोरेकवचने रुपम्‌। एकतर 
(विचिखिडि) favere अन्यत्र (आशोलिंङि) कित्त्वात्‌-गुणाभावः | दिवहवचनयोस्तु-- 
दिप्याताम्‌-दिष्यालाम्‌ । ब्विप्य :--दिप्यासुरित्यस्ति विशेषः । C एवसुत्तममध्यमपुरुषः 
-योरिति ज्ञीयस्‌। Ria इति। तडि--विधिलिब्य व रूपमेतत्‌। आशौलिडि तु | 
Re (दिष्‌ div ( सौयुट्‌ सुट्त= सौय्‌स्‌त = सौस्‌त = सौषट ) दिक्‌ षीष्ट 
बढोरिति मस्य कत्वम्‌-इणकोरा द्शप्रत्यययोरिति षत्रम्‌ ) इत्यादि। gerd 
“रुपमाह--अदिचदिति । शल इगुपधादनिटः कः ` ( ३३३६ ) इति च्लेः कसः १ 
"putare दिषो गुणाभावः। gereq कक्षषत्वे। एवसात्मनेपदे अदिचत 
इति । wet डिस्वेन टिज्वाभावादेज्वाभावः:। अन्यत्‌-परखीपद्स्थिवत्‌। दुइ 
प्रपूरणे। अथ प्रपूरणशन्द्स्य व्युतृपत्तिलभ्याथें' वाचयति--प्रपूरणं ` पूरणामाव इति । 
न्तथाविधव्याख्यानस्य वोजमाइ--धाल्रथेम्‌ वाधते .कश्चिदिति । करद्चिदिति उपसगे 
लचयति-कयिदुपसगो धात्वर्थं वाधते । 'विपरौतार्थ' नयति इति , भराव; अतएव 
प्रोपसर्ग खात" न प्रक्नष्टाथं: किन्तु अभावद्पो$य इति द्रश्‍व्यंम्‌ । दोरिध--इति.। दु ` 
few. इति स्थिते 'पुगन्तलघूपदस चे'ति (२१८५ ) गुणेन--दोद्द ति इति जाते 
'दादेघातोषे?' ( ३२५ ) .इति wer घले दोष्‌ ति सग्पदामाने “भासस्तथोषाऽधः?, 
(९२८०) इति तस्य घः। एबं दोच्‌ धि इति fura 'भलां जग, भशि ( ५२) इति 
- “घख जश्तेन गः। ततो रुपम्‌। दुग्ध इति। uw तस--सब्बधातुकमपित्‌” इति 
-तसः अपित्त्व्न डिःत्वाद गुणाभावः । पूव्ववतू--घत्वधत्वजशत्वानि । we इति । 
दुह सिप्‌ इति शिते पुगन्त ति गुणः। दादेरिति चः। एवं दोघ, सि इति जोते 


एकाचो बशो भष. झषन्तख रध्वो, (३२६ ) इति घोघसि इति भवति। ततः | | ् 
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“द्वरिचे'ति ( १२१ ) चर्तलेन--घस्र कते सस्य ,षत्वं ततो.रुपम्‌। gung इति। टित 
आत्मनेपदानासिति एत्वम्‌ (€x तदु ते )। पृत्वेवत्‌-गुणाभावधत्वजशल्ानि | | 
aaea इति द्धः । गुणाभावधलजश्लानि प्राग्वत्‌ | दोग्धु-तिपः । 
हः पिलाद्‌ गुणादिकं दोग्धिवत्‌ । “एरु रिति उत्रम्‌। दुग्धि इति। gx हि इति fem 
| गुणाभावः प्रास्वत्‌ । "eer हेथि'रिति इषि रादेशः oo घत्वजश्त्वं । दोहानि-- ÉL 
a ANRE मिपो निरादेशः । भाडुत्तमखं पिच्चेति आडागमः। पित्ताद्‌ गुणय । 
} wu—zx ख इति स्थिते. दख .भषभावो च: । saqsa fal we होढः | | 
—— c. ( ३२४ ) इति wi 'षढो'रिति क:। . ततःषल्वम्‌. _ इति। Mate दृह घ्वस्‌ | 
s प्राग वतृप्रक्रियां । दोह--दुरू-+: इद्‌ ( लोड्त्तमः ) चाडागसै आट ति afa: 
पित्वादू गुणः । -अधोक्‌ इति । चद्‌ दुइ, तिप्‌ ( लङ्‌ ) इति स्थिते sau ति 
तिप इकारलोपः।.' ए ˆ पित्त्वाद गुणेन भदो त्‌ इति जाते “हल द्याव्ष्यो दौर्धात्‌ 
— सुतिखएतं इल” इति त्‌ लोप; ततो दादेरिति हख घ:। एकाचो वशोभषिति | 
` दख घः | वाइवसाने' इति चत्व विकल्पात्‌= अधोक्‌--अधोग, इति रुपद्दयम्‌ | | 
— अदोहमिति--अट दृह सिप, इति गुण: । : तस्थस्थमिपां तांतं ताम:--इत्ममादेश: । 
` आध लडिः तङि दुपमाइ--भदुरध इति। अद्‌ दुइ, त इति स्थिते हस्य wd. 
तख घः ( कषखथोरिति ) । . घस्य गः। भघुग्ध्वम्‌ इति । अट. दुह, ध्वम्‌ = एकाचो' | 
वशो मष--इति ` विशेषः। अन्यत्‌ स्प्टस्‌। अथ लुडि--परस्मैपदे रुपमाह-- | 
myag इति। शल इगुपधादिति क्सः! किस्वाद गुणाभावः । घलघत्वचलैषलानि 
एवं afe wan sem! qa दुहदिइलिहगुहामिति सूवोद्धरणस्य . फलः 
माइ-लुकपचे इति। त, थास्‌, ध्वम्‌श वहि, ` इत्य तेषु--परेष--लडि इव 
पि रुपचतुष्टयम्‌ वोध्यम्‌ इत्यथः । तथाच रूपाणि--अदुरध । Wwe | 
wexfesfai दिइ. उपचवे- इति । दल्धावित्यथेः।. प्रणिदेरिध इति । j | 


नद्‌? इति णलम्‌ । धातोगु ण-घा्दे्जश्लधलानि दोरिधिदत्‌। शिदे इति 
«ज्ञे ढ? (३२४ ) इति'ढः l 
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(११३) इति 'खेढ.ढि' चख ढ; । ततो ढो ढे लोपः” ( २३३५ ) इति ढलोपे लेढि 
इति। लौठ इति--जिच्वाद्गुणाभावः। ढत्वढलोपी प्राग्वत्‌ । ततः m Id uem ` 
Su) ` ( १७४ ) । लिहन्ति--स्पष्टस्‌ं। सचि इति-सिपः पित्वाद्गुणः 
wu ढः। aaa: ( षटोःकः--' इति)! पत्रमिति क्रसेण प्रक्रिया लौढे 
इति । प्रत्ययस्य 2X । डित्वांद गुणबिरहः। “होढ!,' “ढो ढे लोपः)? 'ढ लोपे पून्वस्थ--? 
इति प्रक्रियाविधायकसूताणि | लिचे--ढेरेलम्‌ । fere अन्यत्‌ लेचिवत्‌ । लोढे, इति . 
-णलिह ध्व इति स्थिते--“हो ढ:,' टुना v: 'ढो ढे लोपः’ "ढ.खोपे--!इति प्राग्वत्‌ । . 
We इतिः। लिह, ति=लिइ तु = uz, ध॒ = लेढ ढ्‌, = सेढ, । sitem इति । aaa. ` 
( तसस्तामादेश: ) ढत्धत्वषटत्व--ढलोपदोर्धाः । लिढि इति। fers हि इति स्थिति ` 
“हल स्यो हेथि'रिति लिह धि. इति जाते aegea प्राग्दत्‌। | 
gug -इत्यक्तन गुणः। दोहानि-“ेनि? भांडमस्य--? इति। âz 
इति । अद्‌ faxo (sad fa तिप इलोपः )=अलेचत त्‌ इति स्थिते Faran- 
दीर्घात्‌ सुतिखपृक्ञ' इल्‌’ इति (२५२) तलोपे ed तस्य 'वाऽवसाने’ इति "के 
qa विकल्पातू- अले ढ--अल ड्‌ इति रुपे । भलिचत्‌--अलिचत इति | लुडि | 
` wqwü रुपदयम्‌। CH क्यः। गुणाभाव: | ` इस्यढः । तस्य कः |. षलस्‌ । _ अलि- ` 3 
- चताम्‌-अलिचाताम्‌ इति । प्रक्रिया ऊद्या | wee अलिद्ृष्ठि इति--लुग वा-? , 
इति 'तथास्ध्वम्वहिष--? लङ्वत्‌ इति प्रागुक्तम्‌। अलिह त इति. स्थिते ढत्व 
qae लढलोपदीर्घा; । अलिचावहि--क्सपच्े रुपम्‌ । 'अतोःदौाँ यि? इति दोघ: ।.. ^ 
qase लुकपचे रूपम्‌ । अशलेच्यत--अलेच्चंत इंति--रूडिः रुपम्‌ । . गुणढत्वकत- 
षत्वादिकं प्राग वत्‌ ॥. चचिङ इति । व्यक्तायां वाचोति । स्पष्टीकरणे इत्यथः । `` अयं 
दञनेऽपौति। “विश्वान्यन्यो सुवनाभिचचे, ` विश्वारुपा अभिचष्ट seus . इत्याद 
qaar व्याख्यानादिति भावः । इङ्ञारोऽनुदात्तो युजथे इति । चक्षिङः इत्यस्य 
इकार अनुदात्तः, स ( इकार: ) च युजुरथः went! युचूप्रत्ययो यथा खादित्ये- | ; 
वमथम्‌ इकारानुवन्ध इत्यथ:। अथोदाहत्य दशेयति “विचचषणः--' इति। चचिड्‌ 
` ` इत्यख इकारोलुप्यते। स च अनुदात्तः । अतयचिडः अनुदात्तेत्‌ (-अनुदात्तलोपी ). | 
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२४ वेयाकरणसिद्द(न्तकोसुदो 


भवति। अतएव “भनुदात्तेतय हलादे:” इति युच । ननु यदि चचिडः इदित्‌ भवति . | 
तडि “इदितो नुम्‌ घातोः इति नुम्‌ प्रसज्योत। तव्राइ--तम्‌ तु नेति। तव | 
इत॒माइ = भन्ते इदितः? इति व्याख्यानात्‌ ( अभियुतैरितयथेः ) इति,। “गोः पादास्ते’ . | 
( ३५७३--७।१।५४ ) इत्यतः इदितो ` चम्‌ धातोः ( २२६२-७।१।५८ ) इत्यव . 
भन्ते? इव्यनुवत्त्य ये. धातवः .'अन्ते इदितः? तदुत्तरं नुमागमः स्थान्ञान्य भ्य’ इत्यर्थः । 
चङ इति च अन्ते इदित्‌ न भवति इकारस्य अन्तवत्तित्वाभावात्‌। अतो नुम्‌ |! 
ननु. इकारोऽनुदात्ता्थःः। च लुप्यते । ति अनुदात्तेवलचणसाक्मनेपदमादाय 
“चिङ्‌ इत्यस्य आत्मनेपदिलंखात्‌-किं पुनः ङकारानुवन्धकरणन ? इति प्रा . 
आइ--ङ्कारस्तु इति। waaa भावः। नित्यानित्यभेदेन दिविधमिषात्मनेपदम्‌। - 
तंव अनुदात्तेवलचणमनिंत्यम्‌ | 'ङकारानुबन्धविशिष्टन्तु नित्यम्‌। चचिङ्‌ इति 
TEP च नित्यम्‌ आत्मनेपदित्वनैव प्रयुज्यते । तञ्च ड'कारानुवन्धकरणादेव 'ज्ञायते । अन्यया ` | 
: र्‌; अनुदात्तस्य इकारस्य लोपात्‌ पुनः ङकारानुवन्धकरण्ण व्यथे स्यादिति। तरेवोदादवत्य i 
^N द्यति 'स्फायच्चिति 2 | स्फायन्‌ इत्यव स्फायी हद्धो--इति धातुः। तस्य शर्तार . | 
स्फायन्‌ इति । स्फायतेरौकांरस्य. अनुदात्तस्य लोपे. सव्यपितस्य तङ्‌न भवति।` | 
तथा सति शानजेव खातँ--न शढः। अतः “अनुद ततलप्रय॒त्ताम्‌-- इत्यादि सम्यगेव । चष्टे C 
 इति। चचिडः त-चच्‌ - ते--चक्षते--चष्ते--चष ते--रकोः संयोगाद्योः - 
कु (२८०) इति कलोप:। ष्टलंम्‌ । .-चचाते इति सुगमम्‌ । आद्द धातुके इत्यधि- ; 
` ` जत्य इति--इत्यनवर्तते इत्यथंः। इदं ( miga इति ) सुवम्‌--(२४३२-२।४।३५) ४ 
` संख्यकं, न तु ( २९०७--६॥४॥४६ ) इत्येत्‌ संख्यकम्‌ । E 


| < ४४३६ | चचिड: ख्याज्‌॥ २।३।५४ ॥ 
2 - , २४२७॥ वां लिटि॥ २४४४.) 3 
E = 0 दो--| अच भाष्य खशादिरयमादेश:। -असिदकाण्डे ` 
3 शशस्य यो वा’ (वा १५८६ ) इति'खितम्‌। जित्वात्‌ पददयम्‌ | | 
 चख्यो-चख्ये। चकशो--चकशे। चयो द्ितोयाः--? (वा ` 


" e 
— हे i 
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qa तिङन्तादादि-प्रकरणम्‌ ` २५ 


५०२३) इति तु न। चलंस्यासिद्वत्वात्‌। चच । ख्याता 


-कशाता। ख्ञास्यति--ख्यास्यते।  कशास्यति--कशास्यत। 


अचष्ट । चक्षोत । खग्रायात्‌-खे्रयात्‌। क्शायात्‌-कशेयात्‌। 


The root चचिङ, is replaced by ख्याज्‌ when any आइघातुक . 


( affix ) follows (2436). “faw is optionally replaced by स्थाज्‌ 


‘in fag (2457) 


Here i.e under the rule ‘fas: ख्याञ्‌? in भाष्य ( of Patanjali ) 
this substitute (ख्याज) is seen to have ‘g s? at the outset i.e there 


‘by the saying pr मुनौनां maaa —The authority of the 
three sages rests on him who comes later'—the rule now | 


figures as 'चचिड: ख गाज? whence we come to learn that चचिङ्‌ 


is replaced by ख xe when any आईधातुक follows. In असिद्धकास्ड 


‘i.e under the jurisdiction of “पूब्ववासिद्भ' ( 3-2-I ) there runs 


the vartika “the s (of ख गाज्‌ ) is optionally replaced by य 


-( when an. qaga follows ), खशाज्‌ is जित्‌ ` ० अ-९liding ; hence ` (4 
- (0? 'खरितजितःक॒व भिप्राये क्रियाफले--2798 ) it admits of two 3 
e.g. the परस्मैपद्‌ and आत्मनेपद (in आईधातुक ) । Thus in लिट. 
“we have wwl—wue and चकशी--चक्शे The process is {hus 

fuere = ख शाज्‌ णल =ख्या णल. =ख्या wt ( by “आत औ णलः. 2 
237 )= ख्या wr भरी (दिल) =खा ख्या औ (enfer शेषः ) = weit 
 (डखः)=कख्यौ (अभ्यासे . चञ्च? )= चख्यौ (by 'कुहोब २2245 )-; 
Ls milarly चकशौ। In आत्मनेपद the rules are “लिटसमयोरेश्रिच? 


MN 


e 


ty ४२०० 


to 
4 $ 


we 
wu * है5 
A 


-it is stated as 'ख शार and not 'ख्याज्‌ू as we have it here, Then . 


3 


3 x 2 ı ) and 'अतो गुणे (797), and 'खरि च? (22) which make z 


१, ७, "M d 
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२६. . चेयाकरणसिद्दान्तकीसुदो 


| 
. 
the ख preceding w changed into कं |. Thus qe and चक्श are: | 
5 formed. Now in yaq i.e in the case of चकशौ and «E when | 
^ once क preceding . is formed by ‘gra? ( 2I-—3. 4. 59.) . 
then again this cannot by changed into œ by the dictum: . | i 
( Vaitika ) ai दितीया; शरि? “चय letters i e. the first ( वर्गीय)" | 
 _ letters are substituted by the second ('वर्गौय ) letters when शर... | 
| or शष and q follow, in as much as the चत i.e., the rule “खरि q E 
(8. 4. 55 ) falls within phe असिद्धकाण्ड ( पून्ववासिद्धम्‌ ) and cannot 
zr - tberefore be applicable here in “वा लिटि’ (2.4.55). When 
i E | 3 | चचिङ is.not substituted by «rep or खशा then the form is चचच्चे ` 
| LE. n ( च्तञत=चच+ए=चचच्‌ ए). Here there is no परचैपद form, for 3 
| ` चचिङ 5 feq and not ञित्‌ like ख याञ्‌ above. In qr ख्याता--कजाता | 
<. the आत्मनेपद And the परस्मैपद are equal in form, In ल the form ~ 
E is अचर--अट्‌ चच त=अचकष्‌ त= भच ० vm Dy खो; संयोगाद्यो:-( 380 ) 
zt =अचष्ट by gae: ( ]3). In विधिलिङ्‌--चचीत ।। In आशो 
लि e—wrarq— we यात्‌ ( परख ), स्यासौष्ट ( आत्मने ), कशायात्‌-कशैयात्‌ 
(aà), कशासोष्ट | The option of एत्व ( एवविकल्प ) is^by the rule | है 
"mwu— ( 3378 )। - “|. *€ : ü 
2 5 (s | M faa— i. मूचदयाधेख- -स्पष्टत्वाद् त्तावनुक्तः चचिङ: ख्याञ्‌ ` इत्यादेशः 
E zm ` स्या्सर्धधातुके परे! इति पूव्वसूवाथः । “चचिङ; ख्याञादेशो वा खाह्लिटि परे! इति 
` * परसुत्रार्थः। अब भाष्य ,३ति--। Uufqer: ख्याज' इति. सूतभाष्यो--इत्यथः 


X deo 


Lo. खशादिरयमादेश इति। नायं “स्थाज” किन्तु 'ख शाज इति भावः। तैन ` 


असिद्धकाण्डे इति | पूवतासिद्धम--इति सूत्रात्‌ परमित्यथ: । eran वा? इति 


^ 


 वार्तिकसिद्स्‌ । जित्त्वात्‌ eaaa खशाज इति fer भवति ।- nuu 


छ १2० v" 
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gu तिङन्तादादिप्रकरणम्‌ २७: 
afafa: कब भिप्राथे क्रियाफरी' (२१५८) इति परचैपदमात्मनेपदल्य इति | qaa : 
Xafü—we—we— | चक्शौ--चकर्श इति। तव परक्ष पदपचे-- 
चण्यी--चकशी इति। “आत आ. णलः (२३७१) इति णल ओऔकारादेश: । 
दित्वहलादिशषडखचर्त्वांनि स्वादिकथितप्रक्रियावत्‌ । 'चकशी इत्यव भनेन wet इति 

` स्थिते खरि च'ति चलन णकारात्‌--पूष्वख खख--कः। ननु तस्य कस्य च पुनः 

“चयो दितीया; शरि? इति वाचिकवचनात्‌ खकारादेशः स्यात्‌ इति vq! उच्यते । 

चलेस्यासिद्धवादिति--॥ ak चेति’ (riasu) सूत्र हि असिंद्धायां - 
विपाद्यां पठितम्‌ । तेन तदिहितख चल€ख-सपादसप्ताध्याय्यामसिद्धतम्‌ । “चचिङ; 
ख्याञ? 'वा लिटि!इत्ये तौ--च सपादसप्ताध्याय्यामेव «ud इति द्रष्टव्यम्‌ । wur 
भावपचे तु चचिङ; केवलात्मनेपदित्वात्‌ चचचे--इ्त्य व । we परस्म पदात्मने 
पदयोः समानत्वात्‌ृ-ख्याता--क्शाता .इति। खुटि स्याखति- इत्यादि स्पष्टम्‌ ।. 
लडि--अचष्ट इति--अट्‌ चक्ष्‌ त--अचकष्‌ त-अ wes “रिति कलोपः 
षत्वम्‌ । विधिलिडि--चच्चौत। आशौलि छिः तु ख्यायात्‌-ख्ययात्‌ ( वाऽन्यस्य 
संयोगोदेरिंति एलविकल्प:) 'तडि--ख्यासौ wi एवं क्शायात्‌-क्श यात्‌--कशासौषट | 
इति । खरि चेति शकारात्‌ पूवस्य खस्य चलन कः। अथ लुडिः रूपं दशयितु 
` .साह- | RE 
२४३८। -अस्यतिवलत्तिखातिभ्योऽङ्‌ aeu ` 
Jı wem Xe (am)! अखग्रत्‌- अखात। | 
__ अकशासोीत-अकशास्त । “वज ने ख.झाञ. नेष्टः” ( वात्तिक 
. १५०२) । समचचिष्ट--इत्यादि । 










|“... अथ घचन्ता अनुदात्तेतः। इर १०१८ गतौ कम्पन E 4 
|. ua दराचक्रे। दैरिता। इरिव्यते। इत्ताम्‌। wor 
| uw णरिष्ट। ` इंड १०१८ सुती।. इंड । ^ 
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२८ ' . वेयाकरणंसिद्ान्तकीसुदो 


अडः is ordered in place of (the affix ) चिल coming after 
"these ( roots ४।८— रस्‌ ( द्वाद), वच. and रद्—the substitute of 
चक्षिङ्‌) ।. Thus अख्यतू--भ्रस्यत which result from the optional 
-Substitution of य in place of श by the dictum ‘शस्र यो वा (वार्तिक), 
the परस्म and आत्मने being accounted for bythe ferw if amg । 
The process is thus अद्‌ चचिङ्‌ च्ल तिप=अ ख शाज अडत्‌ = अर 
| «n v त्‌ ( यलपच ) = त्र ख्य अ त्‌ by आतो लोप इंटि च ( २३७२ ) = अण्यत;. ` 
similarly अख्यत Now in the seq ( when q does not make 
-room for x) the fam, of अट्‌ चचिङ्‌- चिल fau Or अख शाज्‌ fest तिप, is 
- replaced by सिच्‌ ( and not by अङ ) giving अ खशा सिच, तिप्‌ whence 
in accordance with the process in सिच्‌ ( Here, z ३70 चल only 
p for the root-is अनिट्‌ ) we get अक्शासौत्‌ (in ` परखे ) and wama 
~ (insa ) । Recollect that त is not waq and thus you can- 
not prefix इट. to it ( त) by “अस्तिंसिचो5एक्न? ( २२२५ )। 
d बनने etc—This is a Vartika and means—'qgara is not planted 
T in place of चचिड when the latter denotes: to give up or throw 
off etc (in connection with ány उपसर्ग )'। Thus समचचिष्ट--सम-- `| 
DU ` अट. चचिङ्‌ सिच'त्‌= सम्‌--भ चक्ष इट स्‌ त (wis अनिट and not | 
Loo -चचिङ )=समच्िष्ट by त्वः) ९९, „ ' | E 
f; : 2 < अध पृच्यन्ता etc ie, we take up now the erga ( ०४४९ roots ` ड 
^ "-. that drop thier अनुदात्त letters ) up-to gdt सम्पचेने ५0 bear’ connec- * ~ 
A tion with’ I030. इर to go and to shake.or.tremble, This root : 3 
ise । ईरग्‌+ते ( आत्मने because it is अनुदात्तेत्‌ )— ईते other forms 
आह app ईरते; इषं bu $e; ईर इवेहे इमेहे। kram --आाम्‌ comes | 
E. E थए 79 जा दश्च गुरुमतोऽनृच्छः ( २९२७ ) ; also the rules ‘maraja .. d 
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अथ तिडज्तादादि-प्रकरणम्‌ O . २७. ` 
लिटि? and “चाम्मत्ययवतु--? are applicable here, ईरिता (लुट, इटता ) . | 
ईरिप्यते (we), ईर्तास्‌ खोट्‌ sing. rst pers) $a (लोट ख--षत्व) । $e .. 
( लोट, vn) ; Sfee—this is the ye 374 per. sing -"( आट. ईर्‌ इंट. - 
सिच्‌ त--आ ईर्‌ इस्‌त--रऐरिष्‌त by efa (mea), and qal In we 
the forms are ण एराताम्‌ एरत etc, and in लु the other forms are 
ऐरिषाताम ऐरिषत etc, $g means to praise, to worship etc. Qp.— | 
'नौमौड्य saaga etc. ब्रह्मस्तुति in anaa—loth chap. ; also qag] —- 
तामहमौशमौडाम्‌ dtar — Ith chap. इंड —*ts-r8 here ड becomes. . | 
ट by 'खरि च' (2[) and त becomes z by “ष्णा g? (73). 
मित-- । “चले; सिच्‌ ( ३।१।४४ ) इृत्यतशचलेरित्यनुवत्तते । | तदाह--एश्य- 43 
` सलैरिति। एभ्य इति अखतौत्यादिभ्य: । 'अखती?ति च दिवाद्‌ रुपम्‌ | तेन दवादि- | 
कोऽयमसधातुनेलादादिक;। ` तस्य च gfe 'अखतेस्थ क्‌” इति घुंगागमेन आस्यत्‌ ` 
इति रुपम्‌-तथाच भट्टिः यशांसि सव्वं qal निरास्थत्‌? (प्र. स. ) । अस्य च ( असः t ; 
धातोः ) पुषादिपाठात्‌ तब वच्ष्यति। वत्तीति (Wap वचिः (२४५२) इति वंच ` न 
परिभाषणे? इति चोभायोरेव ग्रहणम्‌ । अवोचत्‌ इति रूपम्‌ | mde "wes | : 
स्याञ्‌' इत्यव स्पष्टम्‌ । तख च WX पदात्मनेपदमेदेन “ख शाज" इत्यख च "ul यो प 
WP इति वात्तिकात्‌ यत्वशत्वूपपच्चद्दयसेदेन च रूपचतुटट्यमित्याह--अख्यत--भख्यत l * | 
अक्शासोत्‌-:अक्शास्त इति तव प्रथमयुगले अङो डिस्वात्‌ 'आतो लोप इटि P 
` चे'ति (२३७२) उभयव व धातोरालोप: | भडागसादयस्तु प्राग वत्‌ । दितोययुगले 





RT 
तु अङभावः सिच, l अनिट्ताद्डिभावः। पुव्वव -अपृक्तत्वादौडायम; | उत्तरतः i E 
| ` ( आत्मनेपदपचे ) तु तप्रत्यखापत्तत्व॑ नेति सत्तव्यूस्‌ । ` ! 
LSU इति। वार्तिकनिदम्‌। “ उपसगैयोगात्‌ ) वजनाथेक्ख «fe 
o खशाजादेशो नेति! तदथ;। तदेव दश यति--समचच्तिष्ट इति। समुपसर्गा- 
" CR | f चिंडोलुडि' सिचि इडागमे रुपम्‌। इणकोरिति ew! enen WW । 

. Nu प्रच्यन्तो इति। शचौ -सम्पञ्च ने ( १०३० ) इत्यन्ता इति शेष; । अनुदात्तेत ` 
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आत्सनेपदिन इत्यर्थः । ईर गतौ कम्पने चेति। चुरादी त्वयम्‌ x चेपे (१८११ ) 
- -इति पठ्यते। तत एव प्रेरयति इत्यादि न त्वस्मादिति द्रव्य घातूनासचेकाथलात्‌ । 
- -अत्तं इति स्पष्टम्‌। ईराते ईरते। इषं इरायं इध्व इत्याद्याङ्लन्याख्यायास्ु्म्‌ । ST 


| EL : .._देयाकरणसिद्दान्तकौमुदो | 
| | 
| 
| 


प O  स्वक्त-इजादेदव्यास्‌। wb कृजोइनुप्रयोग आम्प्रत्ययवद्तीव्मानेपद्सनुप्रयोगख। | 
: . ईरिता ( wa)! Ma (wa): ia (लोट) इराताम्‌ - इरताम्‌ ।. ' 


Y च्व .उराथाम्‌। इईध्वम्‌। .इर Xue wal wfe तु ऐत ऐराताम्‌ ` | 
x -Jal wh: ऐराथाम्‌। Ce! णरोत्यादि। qie रुपसाह--एऐरिप्ट इति | 
7.2 आडजादौनामित्याट.। .आटर्य ति हद्धि.! सिजिडागम्य। एवभेरिषाताम्‌ ऐरि 
` ` घत। ऐरिहाः इत्यादि। fe ऐरिष्यत। fufelcuma ufa अन्यन Yes, 
3 र : डेड स्तुताविति- ... पुरुषं तमौे (रोमि ) इत्यादौ दंश नात्‌। € इति। | 
. ख्य चले 2: |  तप्रत्ययसतु छुल्लेण टः इति। अधार “से पर? इति साब्व- | 
` ` -जातुकप्रत्ययेऽपि परत इडागमः स्यादित्याह 


| २४३८.। इशः से ॥७।२।७७॥ | 

/. २४४०। इईडजनोध्वं च ॥9२।७८॥ 

— 'दो--। इईशोडजनां 'W' 'ध्वे--शब्दयोः साव्येधातुकयोरिद्‌ 

* स्थात्‌। योगविभागो वैचित्यार्थ। ईडिषै। fend! 

| ““एकदेशविक्ततस्थानन्यलात्‌' ( परि ३८) ईडिप्व। इंड्ढूवम्‌ । 

— *विक्॒तिग्रहणेन प्रक्षतरग्रहणात्‌--' ऐडढवम्‌ (१४ )। ` Eu 
Taal इष्ट. fR आस १०२१ उपवेशने । 
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इत्यख--विक्ततिग्रहणे नत्यत्मादुत्तरत्ंव पाठो न्याव्यः। -तख d 
E Feat तियहणेनत्यादिना समथिंतलादन्यथायसेंकदेशेव्यादिपरिभाषान्तगेत एव खादिति 

८ :। तत्तवोधिन्याँ ieg इति हस्थते। तञिन्यम्‌ । 
| विक्षतिग्रहणेनेति वचनमपाथमित्यपि द्रषव्यमित्यलमू ` o 







* . 


अथ. तिङन्तादादि-प्रकारणम्‌ ET 


आस्ते। 'दयायासञ्च' (२३२४) । MAASAI MEIA! 
आधूवम्‌ । आसिष्ट। आङः शसु १०२२ इच्छायाम्‌। 


आशास्ते आशासाते। meyda प्रायिकम्‌। तेन नमो” 


: वाकं प्रशास्महे’ इति सिद्दस्‌। वस १०२३ आच्छादने । 
'वस्ते। agı qai ववसे। वसिता। कसिं १०२४ 
गतिशासनयोः । कंस्ते। वांसाते। कसते। 'अयसनिदित्‌' 
-इत्येके। कस्ते।  तालब्यान्तोऽप्यनिंदित्‌ .(१)। «gi 
.-कशाते। कच्े। कड ढवे.। निसि१०२५ we । निंस्ते । दन्त्या- 
न्तोऽयम्‌ । आभरणकारस्तु तालव्यान्त इति वस्वाम । निससे। 
णिजि १०२६ शुद्धौ । निङ्क्त । निङ्च ।. निस्ज्ञिता। शिजि 


२०२७ अव्यक्त शब्दे । शिङ्क्ते । पिजि १०२८ वर्ण Jer - 
च ने wei! “उभयत्र erp । अवयवे’ इत्यपरे। अव्यक्त | 


शब्दे इतोतरे। fresa एजि इत्येके । एङो । घजो १०२० | 
वज ने। दन्तोष््रादिरिदित्‌। वक्ष । वजाते। mim ` 
. इत्यना । mem एचो १०३० सम्पच ने। एक्तः। . E 

` ष्‌, १०३१ प्राणिगर्भविसोचने । सते | सुषुवे। सुषुविषे । .. 
सोता । सविता] "भूसुवोः २२२४) इति शुणनिषेधः। . ` 
'सुवे। सविषोष्ट। असविष्ट-असोष्ट-। शोड १०३२ | 


Ts न्स्वप्र | t "at टू ७ त i : | 
s The augment इद्‌ comes in before the «re धातुक words or . 


i. -affixes like से and “ of (i.e. coming after) the roots $w, ; द ; | 
a ^ इड 870 जन्‌ । The breaking up of the योग or Sutra ( 'इशोडजनां . 





A 
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श्र वेघाकरणसिद्दान्तकोसुदो 


şam ) isto express in a marvellous way ( and not ‘to serve-, 


some special purpose ), For w^ is carried back to $x ( former 


rule) and gis carried down to xe and जन (latter rule ) + 


so that से and wl may serve:as .complements to both the rules.. | 


Thus the सूब्रकार could have made only one aphorism; such. - 


as 'डेशोेडजनां सैध्वयोः in stead of ‘$q, से! and eaa च'। But 


the diction ‘of the latter in point of beauty oy felicity is superior rA 
to the ien . Hence Bhattoji Says CY | Cp.—also afar : 
पाणिनेः कृति!” । "Thus with se we have sfe ( इड्‌ डट्‌ से) षत्व) . 
and इडिध्वं । Note that the augment इट्‌ Was restricted to the ` 


ed ` आद्ध घातक only by—^wrg कस्येड «ee: but here we have it in. the 
` 2 `, ` साव्यं घातुक also De 
ts: एकद्शविल्लतस्य elc. It is a परिभाषा । It means—‘when a whole 


(thing ) is deformed by one of its parts it is no other (than 
~ what it was before ), just as a dog does not cease to he. called 
| v | 
| = as such when it is disfigured by one: of its limbs, say; teil - or 


leg or ear etc. (In our case in hand से is the original whole & 


; i | स्व is its deformation where v is replaced by व:b)-—“खवाम्यां वामौ? 
à | (२२५२ ) but yet it ( ख) wil have the augment इट्‌ prefixed. = 
js E to it in conformity with the above maxim or परिभाषा । Thus we: | 


। ४ | also the deformed representation of घ्व (justas « is of से )—For 





क्ल 


b. - 
yw । १ 


«^ 


RÀ + have &few ( इड्‌ इटू w)! Butonthis ground you cannot argue ; | 
(३ ता wq will also have the aug. ve prefixed to it: because it is. | 


— here the question is otherwise or just the reverse, खम is not . १ 
X E = the disfigured representation ( एकदैशविक्त ) of wr as | is of से: T 
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. इशिषे। इशिध्व । आस to take seat आम्‌ comes in fa a b) 


' (२३२४) giving wrere । आस्‌ ख ( WHR); आध्वम--आस--' 
. ध्वम्‌ here s elides by ‘faa ( २२४९ ) । आसिष्ट ( JA आस्‌ इट 


अथ तिडन्तादादि-प्रकरणम्‌ र्र 


on the contrary—wq is the original whole ( प्रकृति ) and zi is iis 
deformed or modified image.. Hence by— 

fe fime ist —etc.' ‘A changed or modified thing: cannot 
pass for its original form? The drift is this :—If I say bring 


me a dog you may come with a good one or with a ; 


deformed one (because you know that it is also a dog 


no matter whether it is tailless or lame—This is एकद्शविक्षत- . । 


न्याय)! Butif I say bring-me a deformed one of the species, 
you cannot bring me a good dog, for you are asked to bring a 
disfigured one and not one in good physique.—This establishes 
what is known as '(aafeureuis saaug ie. Any ( grammati- 
cal ) operation laid down for the विकृत afix etc; cannot extend 


to its प्रक्ति 00 real form or in other woods qafa does not replace 
its विल्लति। Thus we have, without इट्‌, इड़ढ.वम्‌ ( इंड घ्वम--ईड 


खोट Smp) and lez वस्‌ ( लङः ध्वम्‌ ) and not ईडिढ वस्‌ (as Tattwa- — 4 


bodhini has—which is evidently-a Copyist's slip ) and एडिढ़ aur 
इंश to rule supreme. इंष्टे--इशू ते aqaa ज--' and ‘ZTE: (११३)। 


॥9--दयायासच 





`. सिचत आस्‌ sqq)! The root शास or शास्‌ preceded:by the 


| । 


. , उपसगै आडः (अ )-means to wish or hope wmm etc.—easy—— 


It is: generally, preceded by भाङ | but not al Ways thus ; नमोवा्क॑ 


jS Mag ( उत्तरचरित ) we pronounce or utter the word of salu: 
. tation where प्रशास्म'हे Which means gg ‘we do or utter? owing | 


4 9€ 
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२४ ` _ वेयाकरणसिद्धान्तकौसुदो 
to the multifarious meanings of'roots, is seen:to be preceded by : | 


the उपसगे प्र also. नमोवाकम्‌ means: the . utterance of the word: 


of obeisance^ The full verse is :— 





इद्‌ं गुरुभ्यः YAR नमोवाकं प्रशा स्मे । 


विन्देम देवतां वाचसतामात्मनः कलास्‌ UU उत्तरचरित। 


f 


वस (0 wrap or cover | we as in req above. ववसे लिट, 3 
कसि to go or to instruct क'स्त etc. by fefear नुम्‌ धातोः? । ` क॑सते-- i 
0७४.“आत्मनेपदेष्वनतः' ( २२५८ ).॥. Some ‘say that the root is not 
धु "sfeqii.e.itisqug and not कास । This also ends in sr and other 
iye . than gfeqie.q—whence.weget qè (by ga) कच्चे (कश से 
, - 0) ब्रव (२९४) कब्‌ Qq—by “षढोः कःषे=' ककसे-ककषे षत्व) | कडेढ 

` ` कशध्वे-कष(ध्व-कड ध्वे भां जश्‌ --कड ढे. '"wat— । fafa to-kiss 

| €०५ए०--णोनः” | आभरणकारस्तु etc. व॒धाम—committed, a mistake in: 3 

s | taking it as निश । saqa i.e. both to colour ( paint ) or connect. ^. 
P - "fes here the अनुखार the result of नुम्‌ changes into छ ` by अनु- . 4 
_ _ स्वारख यथि परसवणः and spbecomes ग by “चोः कुः? ( ३७८) and then . 


| 
d ४ क्त by Sew हजौ--( इः). to throw off दल्योपष्यादि ie. the 3 | ५ 
p: A preceding letter of it is the द्न्योषा“व ( अन्त:स्थ व) and not ser. व 

2" < -orma wi ईद्त्‌-.९; its drops its final KI This final €' is to ! 
a. prohibit the augment इट in निष्ठा by the rule Afega saa ` E 


~ 


A 
» 


“a 


i _ (8039-7. 2. 74 ). :Thus amii इक्त~हजी + ते = हजूते = हंगते by | 
o > चो; कु? (२७८) =A by "ef च' (]22)। हचे--8ज_+ से वषसे तू .. - 
| k i i त ड्रकषे। Some say that it Is इदित्‌ and conjugates with नुम्‌ १५ veu 
* » E. ‘tc, चो to connect or bear relation to‘ etc." . 


Sg. YS A (a t į 
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ede अथ तिङन्तादादि-प्रकरणम्‌ २५. 


ङ्‌ ( सू) to be delivered of a child $8 by 'धालादेः षः सः? i सुषवे > 

in लिट.--दित्व, हलादिशेष, saand gam by ‘afaa yga वां योरियङवडौ' | 

(२७१ )। wa by “इण्कोः'। gg —hore"there is no इड विकल्प 

by 'खरतिमूति-".( २२७९ ) nor the prohibition of sz, by * खकः किति? 
(२३८१ ) which s the former ; but the इट, iS नित्य ( persistent ) 

here by the क्रादिनियस | under "WuWa—( २२९३ )। fa etc, às 

before, सोता--सविता ( लुट.) ss विकल्प by खरति ufa—etc. for the 

क्रादिनियम is in fuz only. qd ( स्‌+ए ( आट्‌ इ इद्धि by 'आटद्य') ) 

The rule 'सूसूवोस्तिडि? ( २२२४ ) prohibits गुण enjoined by “सावधातु- 

काई? (२१६८) and thus paves the way for ewe ‘( afaa —etc. ) — 

whence सूऐ =: सुव्ऐ )। सविषोष्ठ--आशीः i असविष्ट--असोष्ट-इड विकल्प by EN 
` -ख़रतिसूति etc. for here fau being पित bars admittance to “वाकः ˆ 
*क्रिति? ; प्रासोष्ट कौशल्या सुखेन रामस्‌-भट्टिः lst. शीङ ( शौ ) to sleep, 

to lie down elc 


न 
- ` % c Li 


मित---। 'इडत्त्यत्ति व्यवतीनाम्‌' ( ७।२।६६ ) इत्यत इडित्यनुवत्तेते। - 'रुदा- । 
fea साव्वेषातुके' (७२७६ ) इत्यतः साव्येधातुके इति च। इशः इति,. hee ` ` 
. smi इति, च wer! तदाह--इईंशौडजनामित्यादि! व्याख्यानतो विशेषः | 
` प्रतिपत्तिरिति न्यायेन सूवांचरविभजनं, नाव सूंब्राथः। तथा सति “ईश धातोः परख- is र 
` ` सैप्रत्ययख साव्वेधातुकस्य इडागमः स्यात्‌? इति 'इंडजनोश्व प्रतो धवे इत्यस्य च सावर... 
|  घातुकख--इडागमः खादिति चार्थ: खात्‌! एवच्च ईशो घ्बेप्रययख इण न खात । A 
_ तदाइ-योगविसांगो बेचित्याध इति । वेचिवाच्च--ध्वे इत्यस--पूव्ववापकषे: से | 





रब वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 


किच्छ एकदेशेन अड्गमातेण विक्॒तोउन्यथाकृतः सोऽनन्धोः भवति । न्धो न भवतिः 
अपितु यथापूव्वं विज्ञायते । यथा शनि शून्यंपुच्छ $पि ्रलाचतिसदत्‌ । नहि न्धः | 
पुच्छः खा अस्रो वा कपिवा भवति किन्तु यथापूव्व श्वा एव । एव.यथा से-भ्रत्ययस्य इड्‌ 
भवति तथा “सवाभ्यां `वामौ' ( २२५२ ) इत्येकाररूपकदेशविक्ततस्थ खप्रत्ययख स॒ 
(xc) भवितुमऽति अतएव ife इति सिद्धम्‌। ननु तथा सति wa इत्यस्य 
एकदैशविक्लती चबमित्यस्यापौडागसः खात्‌ । `-तथाच ईड्ढ स--ऐड्ढ,म्‌ इत्यादि. 
न सिध्येत्‌ इताशङ्य- समाधत्त -- 
विक्ृतिग्रहणेन प्रतेरग्रहणादिति। यथा पुरुषमानयेव्युक्त खञ्जो वा. अन्धो वा 

अविकलाज वा कश्चिदानौयते ( एकदेशविक्ततमनन्यवत्‌ )। किन्तु यदि “कश्चिद | 
- विकलाइ' आनोयतामित्यच्यते तहि--न कथिदविकलोङ्ग आनीयते किन्‌लन्धी वा खञ्जो | | 
* - pfe विकलाङ्ग एव एवमिहापि । त आताम्‌ क थास्‌ आधाम्‌ qaq इत्युपदेशानु- ` | 
— ` सारात्‌ चम्‌ इति प्रकृति! 'टित आत्मनेपदानां टर इत्यकरादेशात्‌ आदेशख च | 
`. हिकारलात्‌ ( भाष्यम्‌ ) धवे इति विज्तरेव। ` तख (x इत्यख ) चेड्विधीयते | 
अतः स ( इट्‌ ) प्रते घवसो न भवति। ततथ>-सिद्धन्‌ इंड्ढ़ म्‌ ण्ड्ढ मिति । 
P ईश ऐश्वय्यं इति ई2--ईश ते इति ख्थिते--'त्रथथसञजथजसजयजराज्याजच्छशां | 
A4 ow; इतिशसषः। टनाटरिति तख टः । ईशिषे इंशिधवे weqi आसेति। 
— 'आधूवम्‌-घि चेति सलोप:। आसिष्ठ (gama faa, sz wem)! A | 
 आडशशासखिति! प्रायिक ग्रायोबादः । न साव्वतिकमित्यथ॑; । तथाचोत्तरचरितमु-- । 
“नमोवाक ग्रशाक्षहे । अव शासधातो; प्रपूव्वलमपौति भाव;। नभोवाक इति | 
नमः (इति) वचनम्‌ । बचेधङि xp “चजोः कु'रितिकुलम्‌ । प्रशास्महे कुर्महे इत्यर्थः ` 
'घातूनामनेकार्यलादिति-शेखरे स्पष्टम्‌ । तेन uude इति wer इति Taa प 
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अथ तिङन्तादादि-प्रकारणम्‌ ' ३: 


इति पत्रे च रुपम्‌ xe2 इति। www निरे इति। णो न इति णत्रम्‌। 
नुमनुखारी । वास इति= समं चकारेत्यथे: । “नुखिसज्ज नौयशव्येवाये$पि' इति 
-सूते हत्ती तालव्यान्तत्वादशेनात्‌ दत्त्यान्त एवेति भाव: । few इति। पूव्येचन्नत्वम्‌ | 
नुम्‌। भनुखारः । जस्य चोः कुरिति कुत्वेन गः। तस्य चत्वेन क:। अनुखारस्य 
adfa परसवर्णों ड; । निङ्च इति । षत्वं Su] प्राग वत्‌ । निञ्जिता अव परसवण 
जकारत्वात्‌ अनुखारस्य जादेशः । शिजिपिजीो-निजिवत्‌ । उभयेति । "Wd? “सम्प 
च ने! Sad । हज्ीति। adi परित्याग: । दन्योष्यादिरिति। बगौँयी नेति यावत्‌ । ` 
इंदित्‌ इति। अतएव “श्वीदितो निष्टायाम्‌’ ( ३०३८ ) इति पत्ता इत्यवेण निषेधः। 
-aa इति। जस्य प्रागवत्‌ gere) इचे इति। कुल्वचल॑षत्वानि i Lx) इति।. 
-इदिदरवादिनां मते इपमिदम्‌ । एचो इति । अयमपि इं दित्‌ । पक्ष इति । .स्पष्टम्‌। " 
"ug इति। प्राणिगभविमोचनं प्रसव: । सूते इति। धांत्वाद: षः स इति सत्वम्‌ i 
-सुवाते । सुवते इत्याद्यन्यत्‌ । सुषुवे इति ।. दित्वहलादिशेषडखारेशा: | अचित्न घा- 
लिति उवडनदेशद्य। सुषुविधे इति । “खरतिसूति--“इति इड्विकल्पः वाधित्वा 
Cem. किति? इतौण निषेषे प्राप्ती क्रादिनियमान्नित्यमिट। सोता-सविता' इति। ` 
खरतसूतौत्यादिना इड्विकल्प:। सुव इति । अव साव्वेधातुकादंधातुकयोरिति गुणे 
प्राप्त --'भूसुवोस्तिडि? ( २२४८ ) इति निषेधः। अचित्रधालिति उवङ्‌। afie DRE 
-इति। आशैर्लिडि गुणे--इडागसे च रुपम्‌। असविष्ट--असोष्ट-इतिं। खरः 
तीति-इ'ड विकल्पः। शौडः (शी) इति। स्नो निद्रा शयनं वा। अयं We! | 
fewrq आत्मनेपदम्‌ । अथाव विशेष दर्शयितुमाह-- © ४ ४ 







| :२४४१॥ ` शीङः साव्यैधातुके गुण: ॥७।४।२१॥ 


be _ 'क्िङति च' (२२१७) इत्यस्यापवाद्‌ः। शेते। | 
| 4 c शयाते फळ he efe 





श्८ ` वेयाकरणसिद्दान्तकीमुदी 
, SO far as साब्बधातुक is concerned, ) Inthe Case of आईधातुक;.. 
however, the root sit. will have गुण ( 0४--“साव्व घातुकाईधातुकयो:' ) i 
Thus शौ+ते -— 3/8 । शे + आते = शय आते by “एचो ्यवायावः' (6r). | 
सित--। शौङघातोः साव्यधातुके परे गुण; स्यादिति सूत्राथः।  किडति - 
gaenang | इति । fere घात॒ुकाइंधातुकंयोः” ( २१६८ ) इति गुणे प्राप्तं 'किङति | 
P ( २२१७) इति निषेधः प्राप्त: । तमपि fuer Ae इत्यनेन पुनर्गुण 
विधानमिति भावः। अयं साव्यं चातुकविषयः । ` आइँधातुकविषयेतु 'साव्व धातु- 
काइँधातुकयो'रित्यनेनैव गुण इति तत्त्वोधिन्यां स्पष्टम्‌ । शयाते इति। 'एचोऽय- 
वायाव्‌ः' ( ६१ ) इति अयादेशः । अथास्यात्‌ परख रस्य रुडागमः खादित्याह-- 


` २४४२। शोडने रुट्‌ ॥७।१।६॥ 
T दो। sie: परस्य भारेशस्यातो रुडागमः. स्यात्‌।' | 
VC. SRI शषे। शेध्वे। शये।  शेवहे। शिश्ये। शयिता | 
. अशयिष्ट । A | : 
E | E re ARS A PUES E 
y | अथ स्तोत्यन्ताः परत्म पढ्न; । ऊर्णस्तभयपदो। युः | 
८ १०३२ मिश्रणे अमिश्वणे च। ; 
| $ The augment xz is prefixed to .the substitute अत्‌ of मा 
coming after the root ti Thus s wz3-4 w=] रूट अत्‌ = 
g शर, अत = शेरत > शेरते 77 टित आत्मनेपदानां 23 । शेषे--शौ +- से गुण and 
i $2 Ne by 'इणकोः--' आदेश--? ( 2।।--।2 ) IA here'gq; Qai लुङ 
Pos feret घोषब्जात्‌?. ००८५ not ‘apply ; hence no सूघर्न्यादेश; । शये--शौ + इट 
| ` (उत्तम पुरुष लट.) शौ+ए (by टित आत्मने) = siu 3 य्‌ ए। शिश्य--शो-- 





T^ 
$ 


3 ki X (लिट्‌ )-शौ +ए (aN =t ए = शि--शो--ए 
पळ xen) = शिश्य by इको यणचि' (47) ; शविता--लंट इट ता गुण | अशयिष्ट--. | 







१ 


॥ CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 
fase ० 





झथ तिङन्तादादि प्रकरणम्‌ aec. 


दत्व l Other forms are un (tran usi fau | अशयिष्टा' etc. In 
WW the forms are अशधिष्यत्‌ etc, ? MN 


अथ स्तौत्यन्वा ९tc.-—Then ( we take up ) the परस पदो roots up - . 


(0 gs; १०४३ स्तुतो। The roots. su and स्तु are उभयपदी ; यु means. 
‘both to mix and not to mix. | 
^ fm— 0 Asa ( आ१॥३ ) इत्यतो क इत्यनुव ma । 'अदभ्यसात' (Oa) 
इत्यतः अदिति च। "rer इति च पञ्चम्यन्तम्‌। तदाह-शौडः परस्थेत्यादि । 
अदिति लक्ष्यानुरोघेन षश्या विपरिणम्यते ; तदाह--भादेशस अत इति। शैरते-- 
इति। m इति स्थिते धातो गु णे प्रत्ययख अदादेशे टित इति एत्वे च. शे अते इति 
जातै रुट्‌। रुडित्यसख उकार उच्चारणार्थः। टकार इत्‌ । रमाव' तिष्ठति । “आद्यन्तौ 
टकिता'विति टित्वादाद्यवयवः। शे र. अते शेरते । शेष इयाकोरादेशप्रत्यययोः > 
(२११--१२) इति षत्वम्‌। Aafaa इणः परत्वेऽपि षौध्‌वमित्यक्तष्व'  इत्यख ˆ 
_ सूधर्न्यादेशो न । .शये इति--एचो$यवायावः ( द १ ) इत्ययादेशः । शिश्य इति । x 
इति अभ्यासस्य फ़खादेश: । .इको यणचि (४७) इति यण | शयिता इ ति-लुद्‌, 
इट्‌, अयादेशः । अशयिष्ट इति—लुङ। प्रागवत्‌। ` 


अध स्तोत्यन्ता इति। ws १०४३ स्तुतौ इत्यन्ता इत्यथः । ऊ ्णुलुभयपदौति ।. ऊर्खुञ्‌ | 
"टञ्‌ च उभवपदोत्य्थः fere! य्रिति-सैट | feud पृथग भाषः! अधो 
-कारान्तानां इद्धि दशयितुमाह-- | 
२४४२ । ` उतो बदिलकि इलि ॥७।३।८८। | | 
दो--। लुगूविषये उकारस्य fw: स्यात्‌ पिति web 
साव्मेधातुके न त्वभ्यस्तस्य |. यौति । युतः । युवन्ति। युयाव ॥ | 
यविता | युयात्‌। इद उतो वडिन। भाष्य fuu ङिन्न, ङिञ्चः ` 
` पन्न wfa व्याख्यानात्‌। -विशेषविडितेन . fex fuwen 
वाघात्‌ । य॒यात्‌ । श्रय्रावोत्‌ । रु.१०३४ शब्द । | 
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| ! so — -वेयाकरणसिदान्तकोसुदो 25 3 


टर 


Ia the case or matter of लुक ( i.e. as for as the roots of ‘the 


| 
j 
| 
अदादि class are concerned ) the short उ (० à root) gets- इद्धि | 
when a. इल्‌ or consonantleading पितृ ( u—eliding ) ara धातुक | 





. follows except when the root is duplicated (i,e. when य लुक्‌ ` 
* follows) thus यौति ; ga: ( not पित्‌ but ङित्‌ ) ; gafa ( feq—sae ) 


को. —— similarly Afa, यौमि etc. gura (gf ofthe अङ्ग “अचो जिणतिः- «| 
`` . २४७४ ) | यविता--लुट्‌ sz गुण । युयात्‌+-विधिलिड' is .साव्व' धातुक--॥८९ ` | 
= o saq साव्व —' (२२-९४ ) does not apply 













N 
= gg aa etc —Here, that is in connection with aga or fafa- 
लिङ, ड of the root q.cannot have the afg substitute by 'उतो इद्धि 


| 
। | 
— ; for ina ( under “इलः अ: शानज मौ ` २५५७--३।१।८३ ) we ` | 
find the explanation ‘पिच्च fsa fex fug ie., that which is पित्‌ | 
| 
| 


Ly "(a5 fqu;) cannot be डिप्त्‌ and what is छित्‌ cannot be पित्‌।- An 
! the first explanation qa fw will not give rise to गुण (not 


ee 


LC e 


A "being ङित्‌) because पित्‌ (as तिप) is barred few by ( यासुट, which 

F is specially enjoined, 'cp.—the ` rule यासुटः परस्म पदेषुदात्तो Tex 
(२२०९ )। Thus because यासुट is few and because feq is not 
पितृ so the rule 'उतोहद्धि~? does not apply in विधिलिड and cón- 3 


sequently we get युयातूं १०० not यौयात्‌ । ` [ Some,‘ However, hold 
5 २ defferent view and explain that according to the परिभाषा 'संज्ञा- 
` we कोविधिरनित्य ( afg is a संज्ञा ) garq will not have इद्धि owing to 
the भनित्यल of the rule “उतोइलि;--' ( २४४३ ) for had it, been $0, 

0 E पाणिनि would have said 'उंत चौत्‌ etc? TAS d. fg 
Eg. H Y आगीलिङ्‌ : ECC उतो eR SE } र 
( आाशोखिङ्‌ः) ; दोघं by ‘saqat. » (२२९५) | Here also. ‘you 








* । 


^ l of wR RRR lei 2.00. और द्धि £~ DET E ILI novo 
cannot expect eg for it is आईचांतुक and `या सुट, ` 


Mut NU Tem cu 
^ 























अथ वतिडनन्वादादि-प्रकरणसम्‌ ४१ 


afa by 'सिचि ufi: परस्मे पदेषु’ ( 2297 ) and the elision सु ( feu. ) by 
“इट &fz' ( 2266 ) । रू to make sound—yelp—or bark etc. | 
मित-- | डतः ( छकारख )4-इच्चि;4- लुकि हलोतिच्छ द: । 'नाम्यस्तखाचि' 
पिति साव्व धातुक' (२५०३--७।३ ८9) इत्यतः पितीति साव्व धातुके इति चानुवत्तते । 
“न अभ्यस्तस्य’ इति संचातो5प्यनुवत्तते । तदाह--पिति हलि साब्बधातुकै इति नत्वभ्यस्त- 
'स्रेति च । सूत्रे लकि इत्यस्य व्याखय़ान--लग विषये इति | लगृविकरणे अदादावित्यथंः । 
qaqa “पु ९४१ प्रसवैश्वग्ययो:' ( भादि: ) भवति । एवं सुनोतीत्यादौ seri यौति 
इति । स्पष्टम्‌ । एवं यौषि यौसौत्यादयः । उतः किम्‌ । एति (इण्‌ गताविति धातुः) । | 
नुकीत्यस्य च aia दश्तिम। हलि किम्‌ । यवानि, aa इत्यादि। “आड- is 
qaa पिच्चे'ति पित््वोऽपि हलादित्वाभावाद इद्धिनं। न त्वभ्यस्तस्य किम? योयोति . 
'( यु इत्यस्य यङ्‌ लुकि रुपम्‌ ) । रोरोति (रु यङ लुक्‌) । साव्बधातुके किम्‌? श्यात्‌ ° 
(आशोलिंडः ) । 'किदाशिषि' (२२१६) इति कित्तादाईधातुकल्वाञ्च वद्धाभावः | 
युतः--युवन्ति इत्यादीनां ङित्वात्‌ ( “साव्येधातुकमपित्‌? ) न. vf । युवन्तोत्यव . | 
afaa धातु (२७१) इत्युवङ्‌ । gura णलो णित्तवातू--“अचो जिणति? Rae) . 
इति हृद्धि। यविता लुद्‌ चाईघातुकत्वादृवद्धाभाव; । युवात्‌ इति--विधिलिडिः बट 
पस्‌ । इह तिपः पित्व$पि यासुटो fsg उतो sfa निरखति--इहेति । युयात्‌ « 


A Ra 


saa (fafafafe वा )। Afa भाष्यकारवचनात्‌ समथयते-- भाष्य पिञ्च 


e) 









few few पिन्नति व्याखानादिति।“ एतञ्च “हल; व्रः. शानजूकौ' ( २५४७-- ` 


m 


. _ - '३।१।८७) इत्यव भाष्य स्पष्टमिति नागेश: । एवं यासुटः fe niara ड 


> 
& A 


A 


dew. 


m qug ननु तहिं us वाको न fuu few इत्य तन तिपः पित्तेन ङित्त्वस्य वाघात्‌ ` : ` 
——. 'किङतिचे' त्यस्थाप्रहत्या गुणः खादित्याशड्या आह--विशेप्रविदितेनेति। 'यासुट | 
ww weg उदातो डि? ( २२०९) इति हि विशेषेण विधीयते यासुटः पित्त, | 
z _मासूदिति। अतएव ङिता पितो वांधः we एव।. अतो नापि गुण:।« केचित्त ` 


_.._ तेषामयमाशयः। "mdr sfg— ff हि संज्ञापूत्वकोविधि 
STRUT ed 


8३२० | वेयाकरण सिद्धान्तको सुदी 


ब्द्धिरादैजि'ति सूत्रात.) । तेन संज्ञापूजकी विधिरनित्यः’ इति परिभाषानुसारत p | 
एवाव हद्धिन भविष्यति । अन्यथा “उतो वद्धि? रित्यनुक्ता 'उत्‌ औदित्येव वृयादिति 
- तक्तवोधिन्यां स्पष्टम्‌। यूयात्‌ू--भाशौलिडः । आइँधातुकत्वान्न द्धिः अयायीदिति। ` 
सिचि sfg— रिति (२२९७) इृद्धिः। "sz इटि ( २२६६). इति सलोपः t 

रु शब्द इति। अथास्रात्‌ परस्य सार्मधातुकंख ईड्‌ विकल्पाथेसाइ-- | 


` २४४४। तुरुसुशम्यमः साब्यधातक Oel 


'दो--। एभ्यः परस्य साव्येधातुकस्य इलादेस्तिड ईडः | 

वा स्यात्‌। .नाभ्यस्तस्य-' (२५०३ ) इत्यतोऽनुष्ठत्तिसन्भवे | 
साव्वेधातुकग्रहणमपिदर्थम्‌ । रवोति--रोति। रुवोतः-- ` 

wel इलादेः किम्‌ ? रुवन्ति। तिङः किम्‌? शास्यति । 

| साव्वेधातुके किम्‌ ? आशिषि रूयात्‌। विध्यादौ तु, रुद्रात्‌ 
Pp ` . रुंवोयात्‌। अरावोत्‌। अरविष्यत्‌। “तुः इति सीत्रो धातुर्गति- 
. `° RRN w लुग्विकरण' इति स्मरन्ति। .तवोति-- | 
व: तौति। ` तुवोतः--तुत:॥.. तोता। . तोष्यति। ण १०३५ ड | 
iS wit! नौति। नविता।. mw १० २६ शब्द | चौति। 
`  चविता। cuo १०३७ तेजने। 'च्योति। च्यविता। ष्णुः 
: “१०२८ अप्रसवर्णे। स्रोति। सुष्णाव ।: स्रविता । si । 3 

| _खाणज, १०२८ आच्छादने। | E 9 
i i. The augment Xe comes optionally before the साब्बधातुक and ; 
इलादि ( having consonant in the beginning ) तिङः' (fao, -qa सिण . | 
wq ८९.) affixes following upon these roots viz तु, रु. स्तु, शनि ind 





E १ CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





अथ विङ्न्ताटाटि-प्रकरणम्‌ - | ४३ 
अस्‌ । We could have carried down the word "grequrga to this. | 
rule (gag etc.) from its predecessor ‘नाभ्यस्तस्याचि पिति साव्वधातुके' 2 
(२५०३--७।३।३७ ), had there been no word as “सावेघातुके? men- 
tioned in this posterior one, Hence ( from the conduct | of 
Panini's we infer that ) the mentioning or taking up again of the 
term araga is to dispense with the carrying of the पित्‌ | 
occurring in the rule ‘नाभ्यस्तखाचि-' (२४०३). T he result is- ' 
that not only «rfe “पित्‌? साब्ग घातुका$ get the aug. $e but any ~ © 
हलादि तिङ्‌ साब्व धातुक Thus रवौति ( पितृ) etc. रवीति रौति]n 
the former case, the पित्‌ साव्व घातुक, being preceded by the aug. 
इंट. which is अजादि and not हलादि, does not get the effect of the | 
rule ‘sat हद्धिलुकि vf ( २४४३ ) and this results in the gunnation | 
( having गुण ) of the root 'रु? by ‘aa धातुकादेघातुकयो'' ( २१६८ )-- ˆ | 
'रूइंट्तिप्‌=रो ईति=रव्‌ इतिमरवीति। In the latter case, there. © | 
.' being no अनादि prefix as इट्‌, "the root gets gfg as usual by 
“उतोइच्चि;-र सवौत!ः-रुतः—In the former case, because the, affix ` 
तस्‌ is feq so it १९ disallowed to have गुण nor can it have afg by Es 
‘siaa: for itis not पित्‌ (which brings ईट्‌ ५0.--'अपिदथेम्‌ ) । 
But as the aug. इ is अजादि so the sulstitute sas: (.“अचित्र धातु! | 
-- २७१) replaces the उ of x giving रुव्‌ (इतस्‌ ) whence. we र 
get रुबौत; | In the latter case there being no अनादि प्रत्यय, SIS. 
does not come in nor comes in the afg [07 तस्‌ is not पित्‌ and ` 
we get रुत; as the alternative form,. Why say “इलाह: (in your! 
: sf )? Witness xafa —where the fact of  अजादित्व of the subse- 
| , quentaffüix अन्ति (मि--'मो$न्त:) bars the application of $z and nor | Pw 


१: | 
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` - ४8 - - चेयाकरणसिद्दान्तकौसुटो ` = 


| - -does it get gfg for अन्ति is feq and not fqq! It. is formed by. 
j ARS wwe as above. Why have you ushered the term तिङ ( into | 
LL your expl.) ? mark the form mrafa—where शम्‌ being followed | 


{ 
by श्यन्‌ ( दिवादिभ्यः sr) which is notfqe does not get इ द्‌ (the | | 
-दौघादेश-"5 by 'शमामष्टानां दौष:--२४६१० )। Why साव्य॑घातुके ?-- | 
Because in the case of an आईघातुक,०४ आशौलिंडः there is no chance. | 

` 0 इट as ख्यात्‌ ( atamam’ ( २२२४ ) directs दोघे) but i] 
s in विधिलिडः etc, (also लोट्‌ and we ) there will be option of sz | 
g > ` 495 रुयात्‌ रुवौयात्‌ ( इ द्‌ sag) also रौतु--रवौतु ( लोटू ) भरौतू--अरा | 
RR) अरावोत्‌-( अद्‌ रु इद्‌ आईघातुकखेटू-- ) सिच्‌ इद्‌ (असि- | 
EE >. Rna ) त्‌ (तिप्‌) = अरौ ( सिचिहद्धि:--२२२७) इस € त्‌=अराव्‌ इत्‌- | 

“ :elesion of स॒ by इट्‌ x टि )—Note that लुङ being “आाई- does not | 
| . have the इ ट, of ‘gaq — similraly अरविष्यत--( sre ) is wanting in ` | 


£ इ टू : The root “तु is taken up in the rule ( सूत्र and does not | 
As occur in the धातुपाठ Of पाणन.h९००९ itis सौत्र । It means move- | : 
: क "s ^ ment, 'enhancement and injury. ‘The old grammarians-re- ^. | 
, member i.e, take it as लुग्बिकरण--०८ अदादिगणौय--। Thus तवीति-- — 
तीति etc;—the process of eojugation is similar to that. of रु above. A 
















. तोता । (ताप्यति) the root is अनिट्‌ hence you cannot have तविता तवि- | 
` व्यति। In se gnd लुडः-भतावीत्‌ृ--भतोष्यत्‌ w to praise easy, sẹ to 
make sound g is for अथच cp.—'fzdlsu च चावः (spitting or | 
CAS sputum). wv to sharpen. « to stream or flow ata by 
E. ms "mem Duy सुणाव--षत्व by इणूको:--»00 आदशप्रत्यय शप्रत्यययो (२२११-१२) 
: दद्धि {07 fra as betore. खविता--लुट, इत्‌ !.. ्यातू--07 “अछतू-?(२२८८). | 
— aiat p up or cover. It is सेट and उभबपदी- SE AY. 


० 
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सित--। qu xf चस्‌ एषां समाह्ारः। ततः पञ्चम्या एकवचनम्‌ । 


उतो इज्िसकि हलौत्यतो--( ७३ ८९ ) हलौत्यनुवत्तेते। “भूसुवीस्तिडि” ( ७३।८८ ) ` 


इत्यतस्तिङि इति। "s इड? ( ७।३।९३ ) इत्यत इ डिति। यङो वा? (o ३।९३) 


इत्यतो वेति च१ सूबस्यसाव्वधातुक इति च वश्या विपरिणम्यते व्याख्यानुरोधात्‌। . 


तदाह--एस्यः परस्थ साव्व धातुक त्यादि । नाभ्यखस्यति। इत्यतो- तस्मात्‌ 
war! अनुब्रनिसम्मवे-साव्येघातुकपदस्यानुवत्तनशक्यत्वेऽपि। साँच्चै धातुकय्रहणमत्र 
सूते इत्यथः—अपिदर्थमिति।. nef सूवे-- «ef पिति? 


( २५०७--७।३।८७ ) इति पित्तस्यानुद्ृत्तिनिषेधार्थमिति भावः। ततृफलञ्च अन्यापि ` 


( अपिद्विषयेऽपि ) साव्व धातुके इ ड्‌ fafusur स्वात--। अत एव उत्ती-- 
“इलादेखिङ' इताक्त न तु “हलादेः पित' इति xem) एवञ्च पितः अपितञ्च 


साव्वँ घातुक्ख ईडागमः स्यादिति संचेपः। तव पितो यथा रवौति--सैति। 


' अपितो यथा--रुवौतः रुत इति। रुवोतौत्यव-रु इंट, तिप्‌ इति स्थिते तिपो 
- हलादित्वाभावांत्‌ उतोइदिरित्यखाप्राप्ा “सार्व्व धातुकाई--' ( २१६८) इति गुण; । 
अवादेशः । रौतीत्यव इडागमस्य वेकल्पिकलेन इ डभावात्‌ तिप उतो afafa इद्धः । 


ada: इति। 'साव्व घातुकग्रहणमपिद् सि'तुप्रकेरौद्‌। अचित्र घालिति उबडः।. ` 


पचे रुत:--अच सरत्वाभावादुकारख उवङाद्शो न्‌। were: क्रिमिति p. रुवन्ति 


अव क॑ रादेशस्थ अतोत्यख अजादितादो डागमो नेति भावः। पून्वं वदुवङ्‌। तिङः | 


किमिति। शाम्यति-अव्र यद्यपि तिङ्प्रत्ययः परतो विद्यते तथापि श्यना व्यवहितः 


 त्वात्तखाव्यवहितपरत्वं नाति i अतो नेट! शम्गमष्टानामि ases: ig- | 


 w—s'enrp मा ufefa पृच्छति साव्वधातुके किसिति ? ख्यात्‌ wsq— 


(२२९८) इति दोघ । विध्यादौ त्विति। आदिपदेन लडलोटी me! एष्वपिः. | 
इ' डविकल्य दरले; । रुयात्‌=रुवौयात्‌-इति। ga सावेधातुकत्वादकृदिति न ` 
^ अवत्तते। अतो न दोघे:। उत्तरन (इंट पचे ) इट, उवङ्‌। एवस्‌-अरवोत्‌- | 
3 mA | रवोतु--रौतु इत्यादि। अरावीतु--अट्‌ रु इट सिच Sz, त्‌ ( तिप्‌ )॥. A 


—— RRR इट इ टि--इति सलोप..। अरविषातु--लडः इट. । लिति। 
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'सौबः--तूत्ेणैव निवड: । न तु घातुपाठे उपदिष्टः | लुस्विकरण इति। अआंदादिक ˆ 
`इति भावः.। स्मरन्ति इद्चा इति योल्यम्‌ । तवीति--तौतीव्यादि, रवीति--रौतीत्यादि 
बत्‌ । तोता-तोष््रति अनिट.कलादिडभावः। afafa i टिव्करणमथुजथ्स्‌ t: 
so ड्ि.तोऽय्‌ च. । चवथ: । शि ति--घातादेः षः स इति सादेशः। प्रखवण' चरण | 
- ` “अवाहो वा। purs इति। षोपदेशलात्‌-सुषुवे इत्यादिवत्‌ इणकोरित्यादिना षत्वम्‌ i 
| ऊणञिति। जित्वादुभयपदो । सेट 0 अथ उतोइद्धि'रिति या छद्धिविहिता--सा 
` ऊरणातिविकल्प नेषाते इत्याह-- ` 


२४४५ | ऊ णॉतिर्विभाषा ॥७।३।८.०। : 


i: दो-। वा efe: स्याइलादौ पिति साव्येधातुके। ऊण ति 
| ऊर्णोति qme! ऊणवन्ति। ऊर्णते। ऊर्णवाते। ऊर्ण- 
CM aal “ऊर्णोरतेराम्‌ नेति वाच्यम्‌’ ( वात्तिक १८०२) | 


d - The short छ of the root Sg optionally 8०७ , afg when a 


verf (having 9 cons onant before) पित्‌ साव्वधातुक follows. 
75 s Thus ऊर्णोति ( हद्धि )—«uifa-( no afa— ) but गुण by 'साब्वेधातुकाई - 
; m z lud );wwdt—no इद्धि because तस. is not पित्‌ and no गुण because 
n -— "itis feq where गुण is forbidden by 'किङति qı ऊर्णवन्ति--ऊर्ण t 
M "gae अन्ति। Prohibition of गुण and वृद्धिः as in ऊर्णत; । Similarly in 
- ऊर्युते ९० which also are-wfag and ङित्‌ | ऊर्युवाते (उवङ्‌ )। saa 
i Doc {samand अते in place of अन्तः by “आत्मनेप्रदेषनतः' ( २२५८) । 
“ऊर्णातेराम्‌ a—etc. This isa Vartika. Jt means that S / 3 | 
«(though it is obviously इजादि. and गुरुमान्‌ yet) will not ‘have: . | 
आम्‌ (in लिट, )—for by: another Vartika, 'कणतिर्णबदू भावोःवाच्यः? r 
i : E “Tt ‘has. to be said that sw; becomes as छु ( एकाच.) (when an -~ 
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r. अथ तिडन्तादादि-प्रकरणम्‌ ~ SOLUM 
- आईपातुक follows )'—under the rule "चियो «wid (३०१५ ) Ee 
have come to learn that उण is treated as niether गुरुमान्‌ nor x 
अनेकाच्‌ Hence no wm i x 
नित--। “डवो इचः? ( ७।३।८९ ) इन्यतो हद्डिरिति हलौतिचानुवत्तेते-- ` 
“नाभ्यत्तस्याचि--पिति सात्बधातुके' ( ७।३।८७ ) इत्यतः पितौति साव्वधातुके इति wi 
विभाषेति वारथवाः । तदाह--न aaka Afa (afg )--अर्णोति 
( इद्दाभावात्‌--सान्बधातुकाई--इति गुण: )। ऊरणतः-अपिलान्न aafe mT- 
'किडति चेति निषेधान्न गुण; । अजादित्वाभावाञ्च नोवडः । प्फणबन्ति-- युणतद्धा 
भावात्‌ अजादिलादुवबडः। ऊणवाते उवङ | ऊगणुवते--उवड्‌ । _ aaia नतः” 
( २२५८) इति wq! टित इति एत्वं च । 
ऊोतिराम्‌ ने'ति--त्रा्तिकमिदम्‌ । 'ऊणोतेणंबद भावो वाच्यः? इति चियो 
दौर्घात्‌-( ३०१४ ) इत्यत्र वच्यति। तस्य चायमर्थ:--ऊ णुधातुः "aeu इति 
न ग्रहौतव्यम्‌ किन्तु णवत्‌। तेन चायम्‌ नापि इजादिः ("e इत्यं शस्याभावात्‌ ) नापि 
WIN — w^ इत्यस्य एकाच्त्वात्‌ । अतो नापि 'इजादेरित्यादिना नापि कांसूप्रत्यया- BE: 
“दित्यादिना आम प्राप्रीति। अथानन्तरकरूव्यमाह-- | s 


| २४४६ । नन्द्राः संयोगादयः ॥६।१।२॥ 


दो--। अचः पराः संयोगादयो नदंरा:'हिन भवन्ति। | i 
नुशव्द्स्य दित्वम्‌। ` णत्वस्यासिदत्वात्‌। “पूत्वेत्नासिदोयम- | 
faai ( परि--१२७ ) इति लनित्यम्‌। 'उभो साभ्यासस्य” ` 
| (२६०६ ) इति शिङ्गात्‌ । ऊर्णनाव। ऊणनुवतुः। ऊर्णनुवुः। 


४९८० Lus tS 
Of a संयोग (- conjunction ) the first letters such as "wg and å — 


which follow an s (vowel) are not duplicated (in लिट. - : ; 





P a - 2 SS 
~ sete.) i Here ऊण, w is ‘the conjunct or संयोग letter (इलों- 
| PAREN 254 RR RENAS 


wy A wu । 
MAN ११ AO (d . oT 
न ? 
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8. ,  वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदी | 3 | 


ऽनन्तराः सयोगः' ) of which q(x. « ) follows upon ऊ which is 


`% anw i Now according to the rule “अनादेदि तौयख' (२१७६): | 
t o. (या! should have duplication but by the present one x, is dismi-. E 
T . ssed. Hence Bhattoji says that qg.only is duplicated in vie 4 
B - ofthe invalidity ( अशिद्धल ) of the wq | The idea is this—the | 


न in ay ( read in the घातुपाठ ) was originally दन्य न and not: 

















q$m ण । But the Same (न) has turned .cerebral (w)in | 
_ connection with the x in ऊ by the rule. ‘रषाभ्यां. णो नः समानपद्‌? 


i 


(२३४--८।४।१) । Now the.rule arat etc' falls, under the असिद्धकाण्ड | 
. 07 -'पूल्ववासिद्म्‌' (FRI )। Therefore it ( रषाभ्यां ) is invalid or: : 
` iş not to take effect when any operation is concerned with the: | 


foregoing chapters. fga.or duplication ‘is enunciated in the 


>> 


— sixth chapter. Hence though wa is effected by “रषाखाम्‌-? yet | | 
- on the ground of the invalidity of its progenitor ( xsmam— ) 
p Ese it (q )istreated as असिद्ध or non-existant. Thus the original 
H क > Td “न (dental) with its vowel (ge) gels reduplication. Nor can. | 
tbe argued that—by the परिभाषाः 'पूवेवासिद्दौयमदित्वे 07 अदि'वेचने” 


f ‘cll therules ‘enumerated under the’ rule पूव्ववासिद्धम' (mt) 


gt 






are असिड orinvalid except where fga or. दिवंचन or duplicauo 








—— , js.to.take effect—the above we is valid (in as :inuchas.it- con- 


"d 


rns fga ) । Because the above परिभाषां is अनित्य ( and there- 
— "fore cannot be adhered to-here). And to this ie. our inference of 


j 
"3 
D 
i 
3 
í 


"22 


4 
| 
| 


| 





~ i 
. es ~ 
७ uen अनित्य कक 


अनित्यल the rule “उभी साभ्यासस्र (२६०६) bears testimony: 


व " 


rthe rule अनिते; ( २४७८--८।४।१८ ) directs .णत्व of fq in case. 


e zs E N -F x AS IR prt, O MD OE १ e ~ x Kips >? 
| the condition (fafaa) of qa i, as 
A a v : y "Ig e s E 


à p 
94 क g a 
uh 22 




























| अथ तिङन्तादादि-प्रकरणम्‌ „ ` ४८ ` 
{ breathes). Now in wg: to have the form प्राणिणत्‌ Panini has. 
made another sutra which make both the ख cerebral. Butas T 
afra: (२४७८) has effected the «of fq we could have, 
without the help of the rule उभी cic., got two cerebral ws by | 
duplication. Therefore it is inferred that अनितेः’ (TIBIE) 
having fallen under the असिद्धकाण्ड, Panini has made the rule 
wWi— to inform us thereby that the परिभाषा qa बासिद्धीयम- ` 
fac? ( or अदिवचने ) i$ अनित्य or not persistent ऊयानाव--ऊण + ण्वः . 
= ऊर. ननु अ=ऊर्णुंनौ अ ( अची जिणति--२४४ ) = ऊर्णुनाव अ। ऊर्सनुवतु 
ऊर नुनु अतुस्‌ च ऊर्णनुवडः अतुस ( अचिश्र ¬ २७१)=ऊर्णनुबतुः। जर्णनुवु-- | à 
ऊर्यीनुवञ्‌ उस्‌=ऊर्णुनुव्‌ उस। B x X 
मित--। नेति निषेधाथेकों नशव्दः। न्द्रा इति प्रथक्‌ प्रदस्‌। न्‌ दर 
एषां इन्दात्‌ प्रथभावहवचनस्‌ । cu विशेष्यम्‌। संयोगादय इति च विशेषंणम्‌। | , क 
तदाइ--संयोगादयो नदरा इति! संयोगानामादय इति विग्रह; । "एकाचो 
प्रथमस्य’: ( ६।१।१ ) इत्यतो इ इत्यस्ति। "safe dise ( ९।१।२) इत्यतो$नाटै- 
रिति च । ` “अजादेरिति कस्मेघारयात्‌ पञ्चसी--( अच्‌ चासौ mea fa aae i 


क 
bu s - 
PRT ००७ की 


अचः परा इति। “आदिसूतादचः परा इत्यर्थः? इति नागेश: gra दित्वनिति | 


« 
< 
D. 









१  , कार्यावसरे असिद्धमेव । अतः ( असिद्धलात्‌ ) दित्वाञ्रयं काव्ये न लंभते। अत चाह s | 
| ( ` णत्वखासिद्धलादिति। एवं नुशब्दखैव, femp! ननु RR : 
| ( चखाथेः अग्रे वच्यते ) इति परिभाषावलात अत्र णुशब्दस Re amam इति 


$ 


" rna । Aafaa at. इति परिभाषा हि अनित्या। कुत एतज 


» Ld 
E pu i 2 तवाइ--'उभौ सान्यासख' ( २६०६) इति लिङ्गाद्ति। SER 
| भाव: । “अनितेः? (२४७८) इति हि उपसंगेस्थांच्रिमित्तादनितेनेकारख wu fen 
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० — वरेयाकरणसिद्यान्तकौसुदो 

` ` .तत्‌ प्र+ अनि + णिच्‌ + लुङ्‌ च+ तिप्‌ इति स्थिते अनेन ( अनितेः इत्यनेन ) नि 
ES डत्यस्य णत्रे ते 'चडि” ( २३१५ ) इत्यनेन नि इत्यस्य छतण्त्वख दित्वे च प्राणिणत्‌ 
 _डतिसिद्धत्येव। पुनः “उभौ साभ्यासस्य (२६०६ )-“साब्यासख अनितेरुभौ नर्कारौ 
| ws प्राप्र तो निमित्ते. सति?--इत्यथकसूबकरणं fai! न चेतत्तषिं व्यथसिति « 
. . ` चाच्यम्‌। तख ज्ञापकेन सप्रयोजनत्वात्‌ । एतच्च तेन ज्ञाप्यते । पश्यति भगवान्‌ पाणि 
निर्यत्‌ अनितेरित्यनेन असिद्धकाण्डे स्थितेन छातणत्वस्य णस्य असिद्चलसिति। भतस्तख 
असिद्धलाद्‌ दिलं भवितुं न -इति।` एतदेव च “उभी साभ्यास ( २६०६.) इति 
सूतरप्रणयने वौजम्‌ r . तत तज्‌ चायते यत्‌ पू्यवासिद्धौयसद्धिवेचने? इति परिभाषा 
. ` अनित्या इति I पूव्येवांसिद्चौयमदिवचने इत्यस्यायमथः । पूव्ववासिद्चमित्यधिकारे अवस्‌ | 
| E D .गहादिलाच्छ: । yafaa ( ८।२।१) इति सूवात्‌ परवति सब्ब ud Rame 
विहायं . सव्वं वान्व तोत्यथः । एवञ्च दित्वप्रकरणे भनुपस्थानात्‌०तख्र ( शास्त्रस ) 
सिद्धलसेव नासिद्धलसिति । ` भत्र नागेश:--यत्‌ पूर्व बरासिद्धो्य शास्त्रम्‌ तव हिले 
O इल्यपतिष्ठते veil ततच 'पूरव्व'तेत्यनेनान्यति। . एवल भिन्न पूवय तेदमसिड- 


» 


s मित्यर्थः Raa तु अन्यवासिद्धलं भवत्यं व। अत चित्वशब्द न षाष्टम्‌ ( षष्ठाध्याय 

 .. गतम्‌) आषमिकच (अष्टभाध्यायगतम्‌) अविशेषात्‌ | लिङ्गादिति । अन्यथा अनिते- | 
E Rara कृतणंलख दिले .  प्राणिणदित्यादे: सिद्धावुभाविति सूतं व्यंथं खाटेवच णत्व | 
T विधांनखानुपस्थानमिति भाव? इति। ` -प्रक्ते उदाहरणं दर्शयति--ऊणुनाव afal 


अत रेफख (कण इत्यखं )=दित्रविधानं सूवप्रयोजनस्‌ । ततः अजादे- 
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प्रथसख 


4 
P $ दितीयखण्डखख तु रद्‌ qure: इति यत्रं प्रवत्तते । उभी साम्यासख इति लिङ्गात्‌ 


E cA 
. ` *“अचो fepufa? (२५४) इति हृद्धिः। “एचोऽयवायावः ` इत्यावादेशय । ` ऊर्ण; | 
i gum ४ efal sig ।. शेषां आगूवत्‌ । एवम्‌ 'ऊर्णनुवरित्यव i | क | 






SD) 25 2० ५ 


| २४४८।, UNES leisten Vt pd E, 


आथ तिङन्तादादि-प्रकरणम्‌ ue 


ERGELE विता--ऊण विता 
mS ऊरणणविता--ऊण विता।  ऊणोतु--ऊर्णोतु 


ऊण वानि ws! 


An affix, having the aug. sz in the beginning, becomes 


fe« optionally provided it (the affix ) comes after the root 


ऊण । Thus ww नुविध--( feq पक्ष--उवडः इट्‌ )--ऊरणुंगविध-7( there 


being no तृ, the second नु gets guna इट, )। Similarly ऊणंब्ति . 
( sqz. वा) ऊर्योविता--( without feq qu)! आयौँतु- saig: 


like ऊर्णीति--ऊर्णोति under 'ऊर्णोतेविभाषा' ( २४४४५ ) । ऊणंवानि ( आनि 


“आडत्तमस्य पिञ्च—? though the affix आनि is पित्‌ yet 'ऊणोतिः--? does जी 


not operate for आनि is अजादि and not इलादि )। Thus qq comes 
in by “साव्वधातुकाईघातुकयोः'। Similarly ऊर्थवै। [ Now in लङ 


Atag ) option of afg ०/--'ऊर्णोतिः--? and गुण by: 'साब्धातुकाई-/ — 


being due, we look forward— ] 


मित--+ me कुटादिब्योइजूनिन्‌डित्‌ ( १।२।१ ) इत्यतो eaa i 
“विज इट्‌ (URR) इत्यत `इडिति चानुवत्तेते। तदोह--इडादिप्रत्यय इति। 


“ऊर्णोतेः परः इडादिप्रत्ययो वा ङिदिति सूवाधेः । ऊणुनुवियध--डित्‌ पचे इदम्‌। 0 
_किङति चेति निषेधातू' 'साब्वधातु--! त्यस्याप्रहतेगु णाभावः। 'अचिश्र --२ 


( २७१ ) इत्युवडः। ऊर्णनविथ--डिद्भावे इदम्‌, 'साव्य--' ` इति. दिवीयनुशब्दस्थ 


` गुणः। अवाद्शः,। एवम्‌ ऊर्णविता--ऊणविता ( लुट. इट्‌) । ऊर्णोतु--ऊर्णोतु 
. ˆ इति--'ऊर्णों तेबिभाषा? ( २४४६ ) इति इक्चिविकल्पः । ऊर्ण वानि इति। आठ: ˆ 
. ` पितरोऽपि चानीत्यख इलादिल्वाभावाज्ञ Wf: । गुण: । . एवम्‌ ऊंणं ते! अथ लङि 


" 
NNT S 


आडागमे आटयति इच्ची औण त्‌ इति स्थिते झर्णातेवि भाषा ( २४४५) इति इद्धि ~ ` 
\ विकल्प WERE ( २१६८.) इति गुणे च प्राप्त गुण एव सान्न इद्धिरित्याह--। ` ` 


१7 हे #3 n" ^ - 
E 


!3 ००० Mumükshu Bhawan Varanasi Collection.-Digitized.by ‘Gan, 


Iu > ७३ ; 


*-8" > 
Ke 'y GI शं ^ 
i yt 


क 


*« 


"SS 
V > 

a 
e 
NS y 


E 
«०४५ 


` चातुके। वद्दापवादः । भौणात्‌। ओणों: । ऊणंयात्‌। ऊणंयाः t | 
इच ठदिनै। 'डिच्च पिन्न' इति भाष्यात्‌। ऊणंयात्‌। ऊणवि- |: 
| घोष्ट--ऊर्णविषोष्ट । औरणवौत्‌। औण विष्टाम्‌ । 


| ( directed: by ८कर्षोतिविलाषा'--२४४५ ), Thus और्णत्‌ = औणोंत्‌ i 


» ५ are the optional परस. लु forms by the rule “विभाषोर्णोः? in | > 


| ` प्रिति gA —( २५०३--७ ४(८७ ) इत्यत पितोति साव्ेघातुके इति चावः | 
adai: तदेतत्‌ uo मनसि wen आइह--ऊर्णोते गु णः. स्थादित्यांदि। हद्दापवाद 

` डुति। 'ऊर्णोंतेविभाषा! (२४४५ ) इत्यच्मात्‌ प्रापख हद्धिविकल्यस्य अपवाद. इत्यथः । : 
e ` अतएव (हद्डांभावात्‌ ) auaa (fem—' २१६८) णशव्दख गुण, 
— रवाह भोगात्‌ । आ णः इति। , तिप्‌ सिपावेवात अपक्ती इति ` ज्ञं थम्‌ | ¦ 
a3 ; ` ' quae एवम्‌। आत्मनेपदे तु आयत ण वातामित्यादि वोध्यम्‌ । | 


me कुछ TT को” के *9.* T 
mou ` 
Tes D 
| - हु 
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दो--।. euis गुण: aea इलादौ पिति साव > || 


(‘The shorts of ) su gets guna when an अपृक्त, हलादि पित्‌ ' 
सावधातुक (as तिप्‌ and feq ) follows, This supersedes इद्धि | 

















In the same manner wif: In विधिलिड---ऊग्ुंबातू, war ete 3 
Here there is no gf: on the authority of the statement fe 
few of भाष्य (see “उतो इद्धः २४४३ )॥ । eiu यात्‌--भाशीः ( परस ) .. 
दौषः by 'wmq— (5333) फपविषीर--कर्णविधीट--आशीः (आत्मने) 
option of few or गुणाभाव, ८00“ विभाषोर्खो-( २४४७ ) T उवङ comes | | 
in the latter case owing to.fexw ! और्णवौत्‌-भौर्णविष्टाम etc. These ( 





Gaga wih उवङ। Butin the डितत्वाभावपक्ष गुण only being due E 
by 'साब--' ( २१६५), we look forward :— 3 

मित | “ऊ्णतिविभ्ाषा-? ( २४४५--७।३।९० ) इत्यत ऊर्णेतिरिति। : 
“उती saia ww —( २४४३-:»१॥८९-) _ इत्यतो इलति । नास्यस्याचि ; 


SL 



















अथ 'तिडःन्तादादि-प्रकरणम्‌ परा 3 
c विधिलिडिः परस्पेपर्र रुपमाइ-«ऊण यात्‌ू--ऊण या इति। अत gf कुतो नेत्यत . 2 
koc आह->ईहैति। ` ङिञ्च-पिन्न/ति भाष्यादिति। एतञ्च meag “उतो $ 
|~ ; बद्चिः--' ( २४४३ ) इति सूवब्यास्यानावसरे--स्पष्टी जतमिति तवैव द्रषटव्यमिति।. श E 
आत्मनेपट--ऊणु वीत ऊण वीघा इत्यादि उबङा wq ज्ञेयम्‌ । 'ऊणू यात्‌ इति । | xs 
आशोलि ङि परं पदे रुपसिदस्‌ । “क्त्‌ ( २२९८ ) इति दोघे; । इडभावात्‌= ` | 
sama: अतएव विभाषोणॉरित्यस्याप्रश्‍त्ति, । पित्ताभावात्‌-सार्व्यधातुकला- Fe 4 
भावाञ्च 'ऊर्णोते विं भाषति हद्दाभावो$ पि । . अथात्मनेपदेः रुपमाह--ऊर्णविषोष्ट-- t | | | 
syde इति। इडादित्वात्‌ डिंदभावे पूव्व व गुण उत्तरत तु डितूसत्त्वादुवडः |: 3 | 
लुङि पर qe उवङगुणष्ृद्िमेदात्‌-रुपवयम्‌ । वव wafe रुपमाह--औण्ण- 
Aal और्णुविष्टम्‌ इति। aena हद्दी भीण इद्‌ सिच, sa q- 09 इत्‌ इति . 
स्थिते “विभाषोर्णोः? ( २४४० ) उति ङित्पच्चे गुण ( ww) रडांवादुवडः । इदानीम्‌ 
"डिन्द्भावपचक्षे गुणहद्धिमेटरेन gud ट्शयितु' तदूपयोगिशाखमवतारघति-- . | 


२४३८ | ऊर्णेतर्विभाषा ॥७।२।६॥ | EN कर 

. दो--।_ इडादो सिचि परस्मपदे परे वा हदिः स्यात | 
पक्ते गुण: । ° और्णावोत्‌ । और्णाविष्टाम्‌ । taiag: D ओण E | 
वौत्‌ दुय १०४० अभिगमने | द्यौति.। द्योता | घु १०४१ ग्रस- | 2 3 
वैश्वश्चयोः । प्रसवोःभ्यनुज्ञानम्‌ । सोता । असौषोत्‌ | कु १०४२ ` | 
शब्द । कोता। . ( परस्मेपदिनो गता; )॥ mp १०४३ ` 
` -खुतौ। स्तोति-स्तवोति। सतः--सुवोत; । खुते-सुवोते+. | 








, 


> “सुसुधूज धूञ भ्यः (२२८५) इतोट्‌ | अस्तावोत्‌ । म्राक्सितात्‌ | 
NEM SN Ed i 


; 
२२७६) इति षत्वम्‌।  अभ्यष्टौत्‌। “सिवादोनां वा-? « ` 








॥ 
3 > b प्‌. e 44. 4 : पग्रष्टौत्‌ (छे? ठी त्‌ पय्यस्तौत्‌ l JA टे i | 
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५ 








| 
| 
| 
( The short उ of ) ऊणे gets gf optionally when the afix: | 
fsa. having the aug. sz in the beginning follows.in -Parasmai- . 
‘pada. इह being opii nal in the alternative case, we have : | 
` qu: Thus in the afara aiig etc. ( आद्‌ ऊर्णु इट, few, Ses 
| ANS whence respectively by *wrzx,' the present rule, and sz $2—we'- | 
ce m have—wtwi इत्‌--त्रौर्णाब- इत्‌ )। Similarly tafe, आर्णाविषुः ` 
Dato. etc. In the गुणपच-- अष atq ( as before with गुण in the place of 
टा 3 इद्धि ) | Similarly और विष्टाम्‌-_भौणविषुः etc. [ From these cases 
‘ itis quite evident, as in the case of खि in भ्वादि under 'अयतेर:” ` 
3 (२४२१ ), that ऊण has three different ल; forms according as it I5: 


See Ne SNS M 


| 
B 


LI. हा 
ps 


2 a 
y , $ 
क्र 
Cii d 
€ 


> 
oy 


: ` | with efg taia, और्णविष्टास्‌, और्णाविषुः etc., . 


5 By thé bye. it should also be remembered in this connection,. 


a that there are three rules dealt with here, which apparently” | 


harp on the same tune but are markedly different when their 3 


import is taken into consideration, It is -therefore important | 


७ 


to bear in mind the source whence each of them springs. We’ 


००. 


numarate them below along with their sources with the . serial ^ 


e 
amber both of Si. Kau. and अष्टाध्यायौ:-- 3 | 


* c. "m 


TUR साब्व घातुके (;२६०६--७३।८७ n > 


$ 





अथ तिङन्तादादि-एकरणम्‌ ५५ 


सिचि afa: परख geg ( २२९७--७०२१ ) “ऊर्णोतेवि भाषा’ 
aco. ( 33£€—29 ui? ) ( २४४९--७२।६ ) 
g to go towards or to keep sexual intercourse, efa—by | “उतो 
— (2449)! पु means प्रसव ( permision ) and ऐश्रय्य (power) 
Gaete. असौषीत्‌ by सिचि sfi:—(2297) and षत्व by “आदेशप्रत्यययोः 
` ( 272) and सत्व by ‘aare? l vs to prei:e (Here end the परस्मपदौ 
roots), The root is उभयपरौ and अनिटू--स्तीति--म्तवीति । स्तुतः--स्तुवौतः 
[ See the rule “तुरुस्तुशम्यमः? ( 2444 ) ]. सत्व by "weg: षः सः ` 
and ष becoming स, ट becomes त। In qe, इट्‌ comes in by 
स्तुसुधूजभ्य: aciu (2385). Hence the form is अस्तावीत्‌ ( we < 
$q)! -The of खु turns cerebral (q) in conüectien with & 
condition lying in an उपसग as अभ्यटोत्‌--(अभिस्त Tue त्‌। by the rule v 
* प्राक्‌ सितात्‌ (2276). And theg of « optionally becomes - 
ख when परि, नि and वि precede as—uàeiq ( with षत्व परि स+ जङ 
त्‌ )-पय्यत्तीत्‌ without षत्व )॥ , In लोट्‌ werg—wütg ele. ( uxdl 
and सताम्‌--स्तुवौताम्‌ etc. ( आत्मने) by ‘gag ıı In wé— | a d 
अस्तौत्‌--अस्तवौत्‌ etc. (arai ) and अस्तुत--भस्तुवीत elc. ( AR ) 
.In , विधिलिषः, स्तुयात--स्तुवीयात्‌ ४०. (uc ) ind स्तुवीत etc. > 





. (wem): n 'आशोलि ङ्‌ ख.यातृ्‌ ete. ` ( परदः). and सोषोट- ` 2 A 


etc., ( आत्मने) | In fegra, तुष्टोथ \( want of इट्‌ by 
“कख २२८३ ) तुष्टव etc. ( परखे ), and qeg etc: (आत्मने )। Io 


ee _ quw is shown:above and in: आत्मने the forms are अस्तोष्ट--अखतो- 





: : . “बाताम्‌.०४०, a ato speak clearly. "The root is उभयपदी and अनिटः i 
` ` सित-। “सिचि gf परसरौपदेषः ( ७२।१) इति सूवस्‌ । नेटि ( 7.2.4 ) 
` ` इत्यत इटीति चानुवत्त्ते। तदाइ- इडादौ सिचौत्यादि। पक्षे गुण इति। sumus 
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पचे 'सान्वधातुकाई--? ( २१६० ) इति गुण इत्यथे:। अथ हद्धिपचे आह--और्णा- ` 


चौत्‌ इति) आड्गगमे mela हद्धौ च और्ण xz. सिच्‌ ईंट त--चौदुंबीत्‌ 
(इट इंटोति सलोपः ) इति स्थिते अनेन बृद्धी आणौ ईत्‌ इति। तत rand 


` ` छपम्‌ । ' अथ गुणपचे आइ--औंवोत्‌ इति। fafa हद्धिवज्जों wer समानम्‌! 


Kee 


- तदेवं ऊणुधातोलुंडि उबडःहद्धिगुण+देन रुपतयम्‌ वेदितव्यम्‌ ( श्विधातोरिव ) :—- 


sasti ( औणुवङ इत्‌ ) Mafe इत्यादि 

उदिः--भौणावौत्‌, ऑणाविटाम्‌ इत्यादि 

गुणः--औशणवोत, औणविष्टाम्‌ इत्यादि । कि | 
“ऊर्णोते विभाषा? (२४४५--७३॥९०),'विभाषोर्णो;? (२४४७---१।२। ३)ऊर्योतेविभाषा 
"५२४४०--७२१६) इति rer; प्रतौयमान-समानाथकानामपि मूलतः प्रविसिन्नार्थानां 


` सेदो न विजाशव्यः g इति--घोषदेशलातं घालादैरिति ewm: सौति इति। | 
'असवोएस्यनुज्ञाननिति | अभ्यनुज्ञांनमनुकुलौभावः सब्मतिप्रदानमिति यावत्‌ । टङ स्तुता- | 


afa अव पश्मैपदिनों गताः ।-- अयमपि षोपदेशः । - जिलादुभयपदौ । अंनिद्‌। | 
स्तौति--सवोति इत्यादि। “तुरुस्तुशन्यंम,--“( २४४४ ) इति-ईडागम: । अधथानिटू--. | 
त्वाज्ञ डि इडभावे इड्विधानाथेमाइ--स्तुसुधुजभ्य ( २३८५ ) इति । ` अद्तौ इट्‌ सिचं | 
Xe त्‌ इति स्थिते इट इंटोति सलोपः। आत्मनेपदे तु-अस्तो--(हद्धाभावात्‌ गुणः) 


` उत्यादि ज्यम्‌! उपसगेस्थान्निभित्तांत्‌ सौते; षलमाह अभ्यष्टौत्‌ इति | प्राकसितादित्या- . | 
` ` दिना (२२७६ ) अभ्निपूर्व्यात्‌ aafe ae रूपम्‌। परिनिविधोगात्त (D 
: ` . भलविकल्प इति qana टौत्‌-पर्यस्तौदिति। एवं न्यष्टौतृ--न्यस्तौत्‌ । E 
' ` aq adai ज्यम्‌! सौते लोटि wedg पन्‌ । लडि अस्तीत्‌-अस्तवोत्‌। ` | 


` ` अस्त त--अंस्त वौत इत्यादि। विधिलिडि स्त यातृ--सल वौयात्‌ ।. wd इत्यादि। : 3 
` लिटि genae, ( श्रलि. क्रादिनियंमात्‌ ) ` तुष्टोथ । खडि सोष्यति--खोष्यते | 


tr 


इत्यादि । लुछि दर्शितम्‌। छडि-- असोष्यतू--प्यत । भआशौलिडि--सोपोष्ट इत्यादि! | : | 
ब्र. :5अनिड्भयपरदी-- | e 
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२४५०। SpA: पञ्चानामादित आहो ga ॥३।४।८४॥. | 
दो--। ब्रुवो लटः परस्म पदानासादितः पद्चानां णलादयः - 

ua वा स्युद्रु वसाहादेश, । अकार उच्चास्णाथे; । wg 
आइतुः। TED! : | 
( The five लिट्‌ affixes ) णल, अतुस्‌, उस्‌, थल, and sug replace a 
optionally the five qz affixes fau तस्‌ मि सिप्‌ and थस्‌ in परस्म पद of 
the root त्र and then q itself is replaced by आइ । The short अ iu कर, 


4 . 


आह is for facility in pronunciation. Thus ब्र -+ तिप्‌ = आह्‌ + णले. E 
(*)—wrw! Similarly आहतुः and आइः i a i2 


मित--। qu इति | अब आद्यो 5:3) पञ्चम्यन्तः दितौयस्तु षध्यन्त इति | 
'ज्ञेयम्‌। “परखपदानां णलतुसुस्‌यलथुस्‌' ( ३।४।८३.) इत्यव्यवहितं. AAA b dn 
.. "feat wet Sere लटो वेत्यनुवत्तेते । तंदाइ--त्र्‌ वो लट: परख पदानामिति । णलादय: . 
` -पच्षेति। एतदुत्तांसुवति-तिप्स्याने णल्‌ (अ ), तस्‌ खानै अतुस्‌ इत्यादि] अथुः `| 
सन्तो$यमारेशक्रम: । न्र्‌ बः स्थाने आह? इति च स्यात्‌ । अकार उच्चारणाय इति। | E m 
“आइस” ( २४५१ ) इति सूवादधिगम्यते। “आह? इत्यादेश:। एवञ्च ब, wr २. 















* 


-4 
RER, 
Nig 


तिप्‌ इति स्थिते आह रल्‌ (अ) इति भवति । तत--आह इति। एवमाहतुराहरिति। | ; 





` ^ १? | 


७ sy ५0 Re कट 
| ४५.५२ T he He OO o9 
f 


दो मल परे। चलम्‌। आत्य। आइथः। ` 
७ SR 
'The final i. the “इ? of आह is replaced by a. when a WHO 
SERES om T d विदा = ९५२ A | 
; > lette -fol ws.. Th "hus 3-rfqu- आइ + थल्‌ = आथ्‌ ॐ थल्‌ = आत्‌ थ by A 
१३7२ चत्व, 00--“खरि च? (१२१ )॥ आहथः--आह+ अथ॒स्‌। EU S e N 








ie 

E "e: uei 3 3n रट 
eiie (fm ॥ आहः+थ इति च्छ द:। तव आइ इति. आह! इत्य WETSNDU | 
tel nos न झल्लो Bs ९८३४. E "e - 
| ^ :* अलोऽन्यस्य? इति हम ख खाने अकारादेशः। तेन “आह? इत्यस्य wer 
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ye ` वेयाकरणसिद्दान्तऔसुदो 
स्यात्‌ कलि परे इति qui ।. matia N “कलो मालि? ( ८।२।२६ ) इत्यतोऽनुवत्तते t 
:, चल्वेमिति। आह्‌ इति स्थिते अनेन इस्व थत्ते आथ थ इति.जाते खरि चेति ( १२१) |. 


पूव्व थंकारस्य wer तकारादेश इत्यर्थः । एवम्‌ आत्य इति भवति। आहादेशख 


ads 23 च 


अकारान्तत्वे तु अलोऽन्यपरिभाषया इकारादकारखव आदेशः स्यात्‌ । तथा सति आथ 





- ` अल्‌ इति स्थिते होढः इति इकारख ढले weis आटल्य खादित्यानिटमापदयत इति | 
- ध्य यम्‌ । प्रक्रिवालाघवात्‌ आहस्तः?. इत्येव सुवचमित्याहुरिति तत्त्वोधिनी ( ३९४ । 
C o wW) नागैशस्‌; महांप्राणादैशप्रकरणात्‌ आहस्त' इति नोज्नसित्याह। चाहथ्‌ रिति। | 
` “स्पटम्‌ । अथ णलाद्यभावपेचे आह .. ` | 


» | 
z 


$/ २३५२। wu Sz leges! 


E दो--।. ब्र्‌वः परस्य were: पित इट. स्यात्‌। आय 
स्थानिवटुभावात्‌ प्राप्तोऽयं झलोति षल्रेविधानान्न भवति।' | 
ब्रवोति। ब्रूतः। ब्रुवन्ति। ब्रूते। आईधातुकाधिकारै-- | 


९. Theaugment ईट्‌ is prefixed to a इलादि (consonant—leading 
E पित्‌ (affix ) following-the root gı Now the affix aq also 3 | 
E faq and इलादि and the substitute आह by स्थानिवद्‌ भाव is no other | 
3 Jua 5 ~ than s,'so that the aug. $e becomes ( by this rule ) due to थल l 
| To avoid this Bhottoji says आत्य etc. Granted that आह is - ब्र 
itself by स्थानिवत्त्व 870 also that थल्‌ is इलादि faq but: observe that 

आह replaces त्र when २ भल! follows-( ल--“कलि पर? under th 
preceding rule ‘wrer: ) and not when इल follows. . Thus 


T 


| 
| 
E 
M. o 
H 
| 
| 





५ हलादि etc. and not कलादि etc. ब्रवीति s, Ye, ति->ज्ो ईति ( “साव ¬ 
e CUR T | 
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अध तिङन्तादादि-प्रकरणम्र्‌ ०९...  .. 
२१६८ jaa, ईति । aano ईट्‌ for तस्‌ is ङित्‌ and not fqq ; hente i 2: 3 


( because fi&q ) no गुण also, a बन्ति being feq does. not get गुण 

l s शि f | 
but being अजादि, अन्ति necessitates उवडः by 'अचिशनु--( २७१ ) | ब्रते ` 
easy, Inthe. jurisdiction or matter of आईघातुक we look on— 


'मित-- । aa इति पञ्चम्यन्तम्‌ | ` तदाइ--त्र्‌,वः ` weg इति। 'नाभ्यस्त-. 
स्याचि पिति साब्बैधातुकै' ( २६०६--७।३।८७ ) इत्यतः पितीति, "ar safa ` 
(*223— ७।३।८९ ) इत्यतो हलौति चानुवत्तते। तदाह-हलादेः पित इति i 
अंत “नाभ्यस्स्य त्यतः ` 'सार्व्वधातुवे' इत्यप्यनुवत्तेते इति वोद्धाम्‌। तेन : “उवक्‌थ' ' , 
इत्यवाईधातुकत्वादोड नेति नागेशः | Jis (२४४८--७।३॥८१ ) इत्यस्माद्‌ ` 
gar इति तु नानुवत्तते ! तथा सति 'बवौति' इत्यस्वासिद्धयापत्तेरिति टिक्‌। ननु 
“श्यानिबदादेशः-? ( ४९--१।१।५६ ) इत्यनुसारात्‌ स्थानिवङ्गावेन आहादैशोऽपि 
adah fafed काय्य लभते ( गुरुवद्‌ गुरुपुते वर्तितव्यमिति wer)! ततः ( आह ` 
इत्यस्मात्‌ ) परः थल प्रत्ययञ्च हलादिभवति । अतस्यलोऽपोडागमः खादित्याशड-का-- | 


- निराकरोति--“आत्य' इत्यत्रेति। ee? (२४४१) इति ' पूर्वसूत्र. | 
व्याख्यायाम्‌ झलि परे? इत्यत्ता न तु इलि? परे इति। . अत तु हलादरित्युच्तेन तु > ` 
भालादेरिति। अतो, नेद्‌। ( यल, इत्यख--'य' इत्यच्रं welf भीति चोभयत 00 


| वाख्ति। अतो, विधानवलात्‌-( vereri: ) तदव न भविष्यतौति निभलितारथः) । EN 
| ^ ब्रवीति इति। साब्ब- (२१६८) इति गुण: अवादेश: । ब्र,तेः इति। fewm , ` 
| cepere: अपिलादीडागमविरह:--म.वन्ति इति । भपिलादीडमाव। ङित्वाद्‌ `| 
` गुणासावः । अन्तेरजादित्वादुवड: । त्र.ते इति । द्ववः पद्चानामित्यव परख पदानाभित्यनु- ` ` ` 
xd आइादेशो न। त्र वाते। ब्र वते ( we) इत्यादि । अधाइईधातुके एव परतो | 
. ` जुवोवचिरादेश:ः खांदित्याह आरयधातुकाधिकारे इति-- | 


CORBI AA afa: ABA . ` ` `. | 
(B दो-- | उवाच । wg: di wg: उवचिथ--ऱउवक्यं | B 
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X? — . - वयाकरणसिद्ान्तकौसुदो 
“कचे । वक्ता । ब्रवोतु--ब्ूतात्‌। fex fas इत्यपिच्वादोणन्‌ । 
ब्रवाणि | व्रवे। ब्रूयात्‌। “अस्यतिवक्ति-” ( २४२८ ) wee 


बचि i.e. वच्‌ is put. in the place of 4 when any "T$ घातक 
~ (affix) follows. Thus ब्र. लिट, ww", Ws. वच, वाच. W 
( “अत उपधाया' ( २९४२)--व वाच--उंवाच by सम्प्रसारण .९0--लिव्यन्यास- 
-खोभयेषाम' (२४०४) | त, अतुस्‌--वच, अत॒स्‌--उच, अतुस्‌ by “षसंयोया- 
- fie, faq. (९२४२ ) whence अपित्‌ लिट, affixes like अतुस्‌, उस्‌ ९८० 27९ | 
` कित्‌. then by “बचिखपि यजादीनां किति? (.२४०९) व. i$ sampra- E 
~saranated. Then by the परिभाषा--“पनः प्रसङ्गविज्ञानात्‌ सिद्धम्‌’ (०७ 

: . इजतुः under बचिखपि etc: ( २२०९ ) we by duplication get sw, उच 
अतुस--उ उचतुस्‌--ऊचतुः by सवणदौच । Similarly sw; and ऊचे etc. | | 
Here the rule “भ्रभ्यासखासवर्ण” (2290 ) does not apply for no असवण | 
"vowel follows pon the अस्यास | ( Mark the distinction of the J 
£ / process of derivation in उवाच and waqg: etc. In the former case १ 
* . the root is first duplicated and then the अभ्यासं gets quj, whereas | 


|... "in the latter cases the roots first get wg. and then duplcation 
| 





and सवण दौच )! ˆ उवचिथ--ऊ वकथ--०00007 of sz. ( because वच. $ 
| d अनिट्‌ ) according to the भारद्दाजनियम under , “ऋतो WIS | | 
| ““(२२९६)। ‘Observe also that according. to Nagesha the term | 
: '“दाव॑धातुकः myst be carried down from ‘नाभ्यस्तस्याचि? ( 2606) | 
‘along with the term ff there into the rule (ब्रव इंट? ( 2452); 
fi” m therwise बच ww. would give उककौथ and not उवक्थ which. i$ ; | 
intended ; for बच by स्थानिवद भाव gets the operationis dye (0-त्र and 
: E. 3 र —r the affix थल. is a इलादि पित्‌ (for थल. is‘ the: substitute of. fad 
` ` which is पित्‌) memga, and. thus: has every chance of having 






ww तिङन्ताटादि-प्रकरणस्‌ 





| the aug, ईट, prefixed to it ( थल.) । And this suggestion or rather- - 3E 
| ` explanation is more logical and to the place than what is. | 
| brought forward by Bhattoji (see his afa under q 4 ईट —2452) t 

वक्ता and not afar because afis i व्रवोतु—ब्रूतात्‌ the former gets ` : 
$z by ‘aa ईंट” and गुण by 'सावं--? ( 2।68) but the latter gets; - . 
neither of the two ( डट्‌ and गुण ) owing to the few of तात्‌ ९0-- - 
| the statemet of भाष्य--“डि'च पिन्न' under 'उतो इद्धिः-(2443) | ब्रवाण- `| P 
3 wife is पित्‌ but not yafg hence no $z but a gets गुण IN 
owing to its fau | Similarly ब्रवै। त्र,.यातृ--विधिलिङ। उच्यात्‌ू--त्र, um. ` 
( आशोः )--वच यात्‌ ( किदाशिषि )--उच. यात्‌ by “वचि खपि--? (2409 ): . 


भु 

Now by “अस्थतिवति--?) (2439) अड: being due to वच, we look 

. forward :— ' | Cop TM | Aet. 
त 


मित। ब्रबोबचिरिति। व्रवो वचिरित्यादेशः सादाद धातुके इति gan | v } 
'उबाचेति-। pp बचिरादेशे दित्वातपरम्‌ “लिव्यभ्यासखोभार्येषास? ( २४०८) 
| . इत्यभ्यासस्य सम्प्रसारणस्‌ । अङ्गस्य “अव उपघाया' (२२८२) इति इद्धिश्च। ऊचतुरिति | 
| बच्यादेशे--बच्‌ अतुस्‌ इति स्थिते लिटि घातोरनभ्यासंस्य ति दित्वं वाधित्वा बचिखपि ` 
यजादीनां किति' ( २४०९ ) -इति प्राक्‌ -सम्प्रसारणे ww, अतुस इति जाते f दित्रम्‌. `` 
उच उच्‌ अतुस्‌ इति। न च सहद गती विप्रतिषेषे यद्‌.बाधितं तद्‌, बाधितमेवेति X 
. wis कुतो दिलम्‌ इति वाच्यम्‌ । पुनः प्रसङ्गविज्ञानात्‌ सिइमिति न्यायान्तरेण m 
१ “ वाधासामर्थ्यात्‌ । एबच्च उ उच्‌ अतुस्‌ इति स्थिते असबरणपरत्वाभाधात्‌ अभ्यासस्यास T | 
रुवडभांवेन ( हेतुना ) “भकः सब दौघेः' च सबणदोचांत्‌ 


*.. 6, 
उवचिथ --उ वका 
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` उत्तरत्र तु तातङो डि'त्तेनापित्तादोड्गुणीनेति 
उतो इद्धः? (२४४३ ) इत्यव sem । ब्रवाणि “आनि' इत्यस्याजादिलाः 


“दोड्‌ न । पित्त्वाद गुणः 


because qd is ङित्‌ । ` ˆ ' ` 


`. -(-आात्मने ) इति स्पष्टम्‌ । ge ऊिंत्वाद गुणहद्धी न स्ः। . `` 


इर ^ वेयाकरणदीन्तंदिसीवासा 
दर्शवति--डित्च fadi एतञ्च 


| रषाम्यामिति यत्वम्‌ | एव ब्रबे इति । कित्तादाद्ध घातुकोप- 
दशर्य वचे: 'बचिखपौ--ति सम्प्रधारणस्‌ । `अथ लुङि वचेय खेरङस्यादित्याछ- 
२४५४। वच -उम्‌ ॥७।४।२०॥ ` ` 
दो-। अहि परे । अवोचत्‌-अव्रोचत। 
` अथ -शास्यन्ताः परस्मेपदिनः |. इङ्‌ त्वामनेपदो । इण 





` १०४५ गतौ । एति। इतः 


The root वच gets the aug. उस ( उ ) when अड: follows. उस्‌ i5 


E सित्‌ । Hence by मिदचो$न्तगात्‌ पर:.( ३७ ) it (s) is but.after अ of बच 


"Thus अट. «sw wed अवोच अत्‌ by आढ गुण; ( ६९ ) अवोचत्‌ । Simi- 
larly अवोचत ( आत्मने )। Want of गुण and gig owing to few 0 we 


"the substitute of. चिल । 


अथ शाखन्ता; etc—i.e. Now we take up -the qqa roots upto 


` आसु १०७५ अनुशिष्टौ under 'सिंपि धातोदुर्वा' ( 2485 ) Of them «sw. iS 


आत्मने--। इय्‌ (0 805 एति, गुण by 'साव्व--? (2768) ; «m—no guna : 









— मित्‌ । amsaa वचधातोरुमागमःस्ाद्ङि परे । "ene गुण | 
(aeg) इत्यतः ` “अङि? इतव्यनुहत्तः Resaq परः? (३७) इति 
परिभाषया अकारात्‌ परम॒कारों वोध्य: । आढ्गुण; |. अबोचत्‌..( परस्म ) अवोचर्त 


अथ शाखन्ता इत्यादि । शासु १०७५ अनुशिष्टी .( सिपिघाती--२४४५ ) seil 


( ` xw; | तब इङ इत्यात्मनेपदौ.ङिल्ात्‌ । इच्रिति। .एति--साव--? इति गुणः । 


t- = z r : -CC-0. Muniukshu Bhawan Varanasi Collection: Digitized by.eGangotri ` ` i 





£4 
है 4 





















खथ तिङन्तादादि-ग्रवारणम्‌ देश . 

-इतः ferens qun. अथाख चन्ञादीप्रत्यये ( इग्रन्ति ) इत्यव fet गुणाभावेन `. | 

इयङप्रवादोथण्‌ खादित्याह-- B 

.२४५५।॥ दणो यण ॥६।४।८१॥ odd जब 
दो--। अजादौ प्रत्यये परे। इयछोऽपवाद्‌ः। यन्ति। . 

"इयाय । E | | E 

The root इण makes room for qw when an affix having अच 0 ; ॒ t 

vowel at the outset follows. ~- ? १ ; iet | i 

. This overrules sqe.enjoined by अचिशनु--' (27l-6.4 77) 2: 


But गुण (साव--265) and इद्धि ( अचो fefa'—254 ) will supersede x | 
wwe from the fact of their ( गुण and afg ) being , subsequent to | 
Doi 

.  इयड' —thus अयनम्‌ (इ न लाट--अनट) and आयक; (इ ॐ अक) Now 


in the case in hand <+ अन्ति=थ्‌ अन्ति = यन्ति by अतो गुणं (9]), इयाय ———— 
इज णल by व्यपदेशिवदभाव--इ इ णल-इ 9 अ= इ-आय--इयङः आय-- | 


Y 
“इय आय--इयाय--०) अभ्यासस्थासबर्ण “(2290) 2 5, 30-. 
STO | sA 


मित--। इणो यब्चिति। 'अचिश्नु—( 6)4/77) इल्यंनुवत्त ते ।आसप्त- | | 
साध्याय--परिसमाप्त रङ्गाधिकार' इति भाष्यवचनात्‌ अङ्गमिति च। तेन अद्गाच्िप्त- | : 
प्रत्यय विशेषयत्वे ण -. “अचि' इत्यख तदादिविधिसतदाह । .अजादौप्रत्यय इति । 
_इघङोऽपवाद इति। इण--! इत्यस्य-भचीत्यपंचाया परत्वादितिभावः । . गुणवद्धो 
तु अस्यापि ( इयड३ ) वाधिके। अयनम्‌ । आयक: | अन्ति इति--इण अन्ति इति ` à 
- “स्थिते अनेन यण्‌। सवादेश! । इयाय इति। व्यपदेशिवद्भावेन इ इत्यस्थ दिक्तस्‌। E 
`. `'अङ्गख अचो जिणति इति हद्धिरायादेशश्य |, varese (2290) viue | ^ 














१४, ^w ०0५7" ७ :- 


Sa De प्रयसख इत्यादी व्यपंदेशिबदभावो व्यास्यातः । अतुसि विशेषमाह 





५६। _ दोघ इणः किति॥७।४।६८॥ ^c lo 
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Si— i. इणो$भ्यासस्य दोघे; स्यात्‌ किति लिटि । ऽयतुः॥ 
gal इययिथ-इयेथ ।, एता। इतात्‌। efi अयानि। 
- . एत्‌। णताम्‌। आयन्‌ । इयात्‌। इयात्‌ । 


The reduplicate ( अभ्यास ) ०£ the root vq becomes long when |. 
faq लिट, follows. - By “असुं योगालिटकित्‌' (2242) "gu उस्‌ 
etc; are कित्‌। Hence, इणू+अतुस्‌=इ इ भुस्‌ ( here 

' यण due by इणो is barred by this rule)z& was, अतुस्‌ qu 
| —& wr अतुस्‌ = ईयतुः । - Similarly इयुः । vafi—squ—by the 
option of sz. according to भारदाजनियम, weis पितृ लिट, hence 
“दोघ इणः? does not apply, thus in the former इड vz,u—* V 
vw by «w—(208 )—s अय इथ--इयडः अविध by “अचिशनु-- (277 ) 
| ` | अयिध--ईय्यिध and in the latter इड्‌ थ--ईएथ--इबडः एथ- इय्‌ एव 
Eu! ऐत्‌--लड---आट., .इतू--आइत्‌-हडि by “आटस (2 69 )! 
/ है | 2n. 5i Similarly- एतास्‌ and . आयन्‌ Note that आट्‌ comes in 
because having fallen under the wrata (असिद्दवदवाभात्‌) the subse: ¦ 





quent rule “इणो aq ( 2455--6.4-87 ) is invalid. इयातु--विधिलिडर 
ईयात्‌ आाशोलिङ्‌, दोघं by “अछत? ( 2298 ) 

| मित--। - दोघे इण इति। इण इति षष्टान्तम। किल्यनुहत्तिलसरख लिंक 
A .__ .डृत्यखमेदकम अत लोपोइभ्यास ल? (२६९०--७।४।५८) इत्यत 'चम्यासखैति quat 
: 4 थ्यो लिटि’ ( २३१३--०४।६८). इत्यतो लिटीति .च।. तदाह--इणो | 
. __ ranga aa इति किम्‌। इयाथ। नं, च परल्वावद्दौर्चेऽपि अभ्यास” 
' (विकारे वाध्यवाधकभावेन पुनः प्रसद्ध विज्ञाने चेयडिरूपसिद्चिरितिवाच्यस्‌। अभ्यास 2 
विकारे वाध्यवाधकभावाभावेन * परत्पप्रहत्ती इयङत्तर दौ अनिष्टापत्ते रि | 
नागेशः। वंत्त्वोधिनौकारास्तु “किति किम्‌ इयये। अव्र वर्दन्ति।. इष्ठ; द 
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ञ्श तिङन्तादादि-प्रकरणम्‌ | &u 


masly- alaaa । (२२९० ) इतोयडन यपसिङ्गी; कितीति TA । 
न च Aia vafe ( पुनःप्रसङ्गविज्ञानात /-दौध॑विधान' व्यर्थमिति वाच्यम्‌। 
ईयतुः  ईयुरित्यव--4वार्णादाज्ष" वलोचः' इति यणि कृते दौघविधेरोवश्यकल्वात्‌ । 
किञ्च लिटोत्यनुवत्तेनमपी ह sr व्याबर्च्चाभावादि?'ति | अवर सतद्दयोरनागेशमतसेव 
साधीयः प्रतिभाति, लाघवादिति सुधोभिविभावनीयस्‌। इंयतुरिति। sg अतुस 
इति स्थिते पूवस्य ( अभ्यासस्व ) अनेन दोघं: । qu कित्ताट्त्तरखन्डस्य (wra) 
्रचिश्नुधालिति इयङादेशः । एवस्‌ ३ इय्‌ अतुस्‌ इति भवति। ततो रुपम्‌ ; 
एवमव इयुरिति! ऐत्‌ इति। आर्‌ इ ( ख्‌ ) त्‌-आटश्चेति sf आयन्निति t 
उ (लङ) अन्‌ इति स्थिते--। इनी यण (-६।४।८१ ) इति परत्वात्‌" प्राप्तम्‌ । 
' तख तु 'असिद्धवदबाभात्‌' ( ९।४।२२) इत्याभीयतया असिद्धत्वात्‌ आडजादौना 
( मित्याडेव खात्‌ । saaa इयात--विधिलिडः। ङिच्वाढ्गु णछडशोरमाव: । b 
E इंयातू--आशौलिडः--'अक्नत-.? ( २२९८ ) इति दोघं, i ei 
| we + 
२४५७। एतेलिंङि ॥७।४।२४॥ ` ` p 
दो-- |: उपसर्गात्‌ परस्य इणोऽणो we स्यांदाईधातुके ve 
| किति लिडिः। .निरियात्‌ saaa आस्ये नान्तादिवतू--? | È 
|. अभोयात्‌। ` अणः किम्‌। सभेयात्‌। समोयात्‌' इति | 
प्रयोगसु भौवादिकस्य" 


| The अण्‌ ( इ ) of the root xw coming after an उपसगै becomes _ 
|| ख when the आद धातुक कित्‌ लिङ i.e. आशौलि ङ follows The word 
; आद घात॒के in the इत्ति seems to be an interpolation: or a Ses 
E slip on the part of the wrifer- in as much as the expr. ^... | A 
| j. 'किति लिडि? is enough to convey the presence: of आशोलिडः। d 
; ; The instance is निर्‌ satq where the अण 0 इ (aq $ € प्रत्याहार ; iy | 3 
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: written in urg—under 'अन्तादिवञ्चः ( 75—6-l-85 )—though it is 


has been put forth here to show that the अण or x of the 


£ The drift is this—By वाणादाङ्ग वलीयः (परि—) इयात्‌्-may be made 


ests on’ both the पूव. ard -the पर words. Nor can you arg 


` you tannot:say For this परिभाषा is अनित्य--970 is rotto be adhe F 

























XX 
constituting the first three letters अइ. उ) of the root xq is ` 


xu and not दीर्घ 09.अक्लत्सा वंधातुऊयो:---(2299) । “उभयत 'यायचे नान्तादिः 
qq' this is a'varttika as is evident from the character of its being 


not recognised here ‘(with the asterisk «) as such in 
Manorama and  Tattwabodhini, “It means that the rule 
अन्तादिबच्च' ( 75--0.7.85) will not apply where an operation such} 
as—the qaren, or the single substitute—rests on both the 
preceding (पूर्व ) and the succeeding ( पर) words." This varttiks 


आशोलिडः form of ww will not become इख by the present rule 
“एते fefe when it follows upon the quss असि, अति, पार 6७ 


| इयात्‌ | by this rule, but then by एकादेश Under “अकः सवर्ण 
will figure as अमौयात्‌ in connection with afa |. If you say, ld 
by “बन्तादिवज्च' (75 ), this एकादश rest on the wee ईयात्‌ (tb i 
अभ्‌ ईयातू ); but then wu is not an उपसर्ग | Then Cif yo! 
argue ) let the एकादेश इ rest on wat ( thùs असी-द्रात्‌ ) but thêl 
यात्‌ is not the formation :0 the root | ^"Thusit is 90029 
home that the rule “अन्तादिवच' will not apply where the एका । 
| 
gain—let ww be. taken as अभि by the परिभाषाः 'एकरदेशविक्तमन_ 
qq'what is disfigured:by one part is the same (as before): T ; | 





PESE अथ तिहन्तादादि-प्रकरणमू ' ६७. | 
| अन्तदिवञ्च 6.7.85 and उपसगादइप्रखः--” 7.4.23 ) Why say ‘wq?’ in the ८ ८ 
है इत्ति 2 Witness gQamp: Here चा + इयात्‌ = qum then qe एयात्‌= . |. | 
समेयात्‌ where.w is not sr and therefore there is no sers i 
Bat añtaq—(as is seen elsewhere ) is not derived from the 
root डूगा to go in आशोलिड- with the prefix सम्‌ added to it -on the | 
other hand it is taken as the आशोलिडः form of the root दु to go 
obtained from the conjunction of the root कटो ( afz--x )— | 
स्वादि )—read along with sz, faz, कटो ( 3] 3) under “ह्मान्तचण -- ^ / : 
(2299). Thus सस +इयात्‌— where’ the sis lengthened by the 
, rule—'wgiqurá— ( 2298 ) 
ke | मित--।. एतेरिति। `केऽणः? (oz) इत्यतः अण इति “उपसर्गा-- _ 
| चख काइते "रित्यत (os २३) उपसर्गांड ख इतिं, 'बयङयि fefe! इत्यतः किति | 
ग इति चानुवतते व्याख्यानात । तदाह--उपसर्गात्‌ परखेत्यादि। “किति लिडिर | 
do Sadir आद धातुकलाभे ( आशोलिंङः किल्लादाङ् धातुकत्त्वाच ) ` पुनराङ्ग घातुक- 
€| . यहण -चिन्त्यप्रयोजनसित्याहः। यद्दा प्रचिप्तमेतदिति मन्तन्यम्‌ । ` निरियात्‌ इति e 
$| ' स्पष्टम्‌! ननु 'अभीयात्‌' -इत्यवापि अस्य्‌ पसर्गात्‌ परत एतेरनेन wur दर्वा | 
x| इति चेत्‌ । सत्यम्‌। किन्तु ze कृतेऽपि एकादेशाद AN भवत्येव । ` ततः ` ; $ E 
i | हतेऽपि कख न कशिद विशेषः। न चान्तादिवत्‌ ( ७४ )--सुवमायित्य इष्टसिद्धिः . | 
















स्याद्त्यिपि वाच्यम्‌ । पूवपरोभग्रशन्दा्यविधौ तखाप्रहत्तेरिति वात्तिकमुपन्यस्थति-- rv : 
उभयत आय्रये नान्तादिवदिति। पूर्वपरशव्दयोरुभयमप्याश्रित्य अवलस्वा यव विधिः ` E 
प्रवत्तते तत्र “अन्तादिवत्‌ --सूव्रेंण न कयिद्थ इति तदथे: । तद्क्नाम॑न्तादिवत्‌ सूत्रे uU 


( ५।१।८५ ) एवं दिधस्थले भाष्य --“अघ यवोभयमाश्रीयते :किं तब पूवस्यान्तवद भवति S 
# आहोखित्‌ परखादिवइवति। उभयत आश्रथे नान्तादिवत्‌ i चजञब्यसेतत्‌। | E 


लौकिकोधय', esm तदबधा। d ` ` 
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तसुभो युगपत्‌ प्रेषयतः नानादिचु च कार्य, भवतः तव aa अविरोधाथों. 
_- सवति उभयोन करोति। कि' पून: कारणसुभयोन. करोति | यौगपद्यासावात्‌ } 
^. नाति यौगपदा न wa इति। अब कौयटः--उसयत इति। यथा एतेलिडगैति 

- हुखत्वमुपसर्गांत्‌ परस्य विधौयसानम्‌ अभीयात्‌ परीयादित्यादी न भवति। तथाहि . | 

अन्तादिशव्दी अवयवविशेषवाचिनो। तत्र यदि पूर्व प्रत्यवयववुन्धाा एकादश ` 
arta तदा adra ( एकादेशस्रेत्यथः) ux प्रति कथमादिवद्भावः स्रादंव पर 
प्रव्यादिवच्े पूव परत्यान्तवदभावो न स्वादेकखोभयापेक्षया पारतन्त्रविरीधादिति भावः 3 | 
; " -" इति। “उपसर्गांदप्रखः--( ७४२३) इत्यत्रापि भाष्यकेयटयोरिद' विशदम्‌ | | | 
ननु ति एकादशं परखादिवत्‌ कृत्वा अभ्‌ ईयात्‌ इति fud 'अभ्‌' sere एकदेशः | 
विक्ृतन्यायेन उपसगे्लमादाय--इईयादित्यस्य हुख' विधास्यास इति चेत! न। | 

“एकदेशविक्ञतमनन्यवदित्यस़्य ` .लच्यानुसारिणेव प्रहृत्तिनत्वियं साव्वविकोीति--शैखरे 
qeq इत्यास्तां तावत्‌ । अणः किसिति.? तथाहि समैयादित्यत एकारस्य [ सस्‌-- 

— एयात्‌ (आ+इयात्‌ ) ] अणत्वाभावान्न इख इति भावः। नतु च समौयादित्यपि | 
- 4 क्वचिद IC तब कागातरिति उत्तताइ--समौयादिति त्विति। भौवादिकस्थ 
(सादि +उञ्‌+ईी ta ) भ्वादो पठितस्य । तथाहि wea ( २२९९ ) इतिः 
सूबाधस्तात्‌ इट किटकटी ( १३१८-१९-२० ) गतो इत्यव कटी + इ इति इकारोऽपिः 
qai प्रश्निष्यते इति कैचिदित्यक्तम्‌ । तस्य इघातोराशिषि “अक्तत्‌ साव्यधातुकयो:” | 
( २२८८ ) इति x यंथोक्तरूपसिद्धिमवत्येवेति सव्यः सुस्थम्‌। एवंभेव शेखरकारः । 

अपि चेति संक्षेप, । अथ लुङि इण्धातो'गा’ इत्ययमादेशश खादित्याइ-- I | 


Ér 



















२४५८॥ इणो गा gfe tsis | E , 


" ii 
* २७ MS 


E z i - दो-। maar (.२२२३) xf षिचो लुक! 


~V २. 


.. अगात्‌। - अगाताम्‌ । "HD । इङ्‌ १०४६ अध्ययने । नित्य“ 
^ मधिपूर्व्व; । अधोते। अधीयाते। अघोयत। . | 


| अथ तिड़ःन्तादादि-प्रकरणम्‌ छुट, 
The substitute गा takes the place of gar in wet: Thus इण + 
fü t q—zz भा ० त्‌, uw clides by 'गा तिस्था--! ( २२२३) for it has 
been said under 'गावि--? that 'गापाविह इणादेशपिवती sepu? 
Similarly अगातान अशुः by “आतः? ( २२२७), इङ to study. Itis 
always preceded by अंधि। Thus अधि--इते--अघीते qis feq by 
साव्वधातुकमपित्‌’ hence no qui 'अधीयाते--अधि इ आते--अधि इयडः 
आते by afaq —( २७१ )--अधीय आते । Similarly अधीयते by इयडः 
and “आत्मनेप्देषनत:? ( २२५८ )। इडः is replaced by याङ in लिट्‌ 
by— 
मित--। इणो गेति। इण्णों गादेशः खाल्ल.डौति सूवाईः aa अट्‌ गा ` 
` सिच्‌ त्‌ इति स्थिते सिज्लोपार्थंमाइ=-“गाति? (२२२३) इति एतच्च तवैवोक्तं यत्‌. 
गापाविहेणादेशपिवती गह ते? ` इति। अंगुरिति। ma: ( २२२७ ) इति 
फजुस्‌। fsal ङि्तादात्मनेपदो। अनिट्‌ । अध्ययन इति। अधिरिति 
नियसपून्वकपाठदोतनादमिति भाष्ये स्पष्टम्‌ । अतएव 'गुरोरधीते,? 'परातिसन्पानम- 
धौयते येः? ( शकु- ), tg वेदान्‌ (afz: ) इत्यादि संगच्छते । अधीयाते 
इति। अधि इ आते इति-स्थिते अचिशनुधात्वितीयड'। ततः wed: एवम्‌ . í 
| अधीयते। “आत्मनेपर्देष्वनेत:? ( २२५८ ) इति अदादेशः। अथास्य लिटि गाङादैश 5 
: स्वा दित्याह-- 


२४५८.। गाङ्‌ लिटि ॥२।४।४८.॥ जर AN 
दो-। इडो गाङ्‌ स्याल्लिटि लावस्थायां विवच्षिते वा 

अधिजगे | अधिजगाते। अधिजगिरे। अध्येता। अध्ये ष्यते। : 
_* अध्यय। शुणायाद्शयोः क्ततयोरुपसर्गस्य यण्‌। "Us धातुः . 
` रुपसगण इति दशनेऽन्तरङ्गत्वाद्‌ गुणात्‌ पूब्बे' सवणंदोचः 
आसः | "णेरध्ययने वत्तम्‌' ( ३०३६ ) इति निह'शानन `भवति t 
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— _ सवण--दोघ is first of all. legitimate due to its अन्तरङ्गल । | 


. . asin अधारयं -we have doné. werq—wfu—wr इ + लङः; त = अधि-८ 
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aa नास्ति l किच यात ं | 
अचेप्रत। परत्वादियङं। तत आट. ददि;। अघप्रयातास्‌। | 
अघैप्रयत । अधेशयि। aal अधेसछि। अधोयोत। ` 
अधोयोयाताम्‌ ।. अधोयोध्वम्‌ । अधोयौयः। अधेग्रषोष्ट । 


The root इ is replaced by गा in लिट when the लकार i. e. लिट 


has already taken effect (this is the view of the vàrttikakara ) or 





when the application of the-same ( लिए ) rests in the mind only ७ ५ 
(This is the opinion of the Bhashyakara ). अधिज॑गे---अधि--इ + faz f 
q= अधि--गा +q—then apply दित्व, हस, चुल and जशल as before 


„° similarly elsewhere, The driftis that the rule ( दिवचनेशच ) will] 

















“not apply,here for it would give अपोगे and therefore v has ‘first 
of all to be replaced by गा | अध्यय---अधि--इ+ लोट्‌. इ = अधि--इ =+ ऐ « 
( by wa ) = अधि--अय्‌ € by गुण and अयादेश, then अध्यै । This is 
according to the opinion “पूवं «rg: साधनेन sega पयादुपसगे w'| But i 
| accord ing to the view पूवं घातुरुपसगण--९(९ , ( दशन=0ini0n ) 





( अन्तरङ्गत्व ), however, will not take effect on the score of the 
ज्ञापक 07 लिङ्ग in 'णेरध्ययने--? where अध्ययन ( अधि--इ + ल्यट्‌--अनट्‌ ) ¦ 
has no सवणदीघ but it has been effected by गुण, अयादेश and यण | 


एत by the text अधीयीत--विधिलिङ इडः + ईत and सवणंदोच । अध्ये षीष्ट 

सित. गाडिति। ‘ssa (२।४।३८)' इत्यतः इङ इत्यनुवर्तते ।। 
लाबसायास्‌ इति.। अयमवाथयः-खावस्यायाम्‌ अथात्‌ लिड्लच५ लकारे प्रय | ` 
सति wel गाङिति वात्तिकक्तत्म॒तम्‌। लकारे ( लिटित्यधः ) विवचितें एव इंडो | 


~ 


अध तिडन्तादादि-प्रकरणस 





गाङिति भाप्यस्‌। एवश्च उभयवापि सते चिर्वचनेःचीति निषेधो न प्रवर्सते | पूवव - „| 
हि्रनिसित्ताचोऽभावात्‌। उत्तरव तु अनं मित्तिकत्वादित्यन्यव विस्तर। us कृते २ x 
गाडगदे Gazaga इति वोध्यम्‌। wen? इति--लोडत्तमैक वचने रुपमू। ` Y 
पुनरादेशयोरिति । 'पूव धातुः साधनेन युज्यते पश्चाट्पसग'णे'तिमतेनेदम्‌ । सतान्तर D 
साह--पूदेमिति। दर्शने इति-टमते इत्यर्थः aagana सवणदीच Qat: । 


43 Emu csse o ar elim A aper shel bs hs on जि 
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अधायनेइति हि पानिणिना साधितम्‌ (तञ्च ( अध्ययनस--अधि--इ + ख्य ट ) x: 

A प्रागजतृधातोग्‌ शेध्यादेशे यणि च सिच्चम्‌। अत उभयमपि साध्विति भावः! . ` ३ 
J नागेशस्तु uu भाष्यसम्मतसित्याहेत्यलम्‌ । तेति। afe आटि sum रुपम्‌ | 
अन्यत्‌ स्पष्ट qui . : ` | ic ofa à 
२४६० | ` विभाषा लुङलुङो; ॥२।४।५०।. . . 0 00 

IUS AM ES 

दो--। इडो गाङ्‌ वा स्यात्‌ । $ ER 


j We । | | PRC | 

! मित । विभाषेति-'इङञ्चः ( २४:४८) इत्यत “इङ्‌” इत्यस्ति। "mm F / 
fafs (२।४।४८.) इत्यतो गाङ इति च। तढाइ- को wie 3f yu 
“लुङ लुङो'रिति सप्नभ्यन्तम्‌। तेन `` इङो o rear खाल्ल डि लङि 


चेत्यथ:॥ ee 3 WE i n e un. ९.८ 
'२४६१। गाडकुटादिभ्योडजिणन्डित्‌॥॥१२१॥ | um he SET A 
दो गाडादेशात्‌ कुटादिस्यञ्च परे अञ्‌ णितः प्रत्यया - | 


स्य, | y र कळ NYS E S ^ र ६ s » Ei 2 i 
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_ ७२ वेयाकरणसिद्दान्तकीसुदोः . 


stitute गाड. and the roots of the कुटादि class. , Thus सिच्‌ coming i 

| - after अधि अ गा qq is feq, then we look forward ;— 
fu—i: गाडिति--। गाङ कुटादिभ्यः + अजिणत्‌ + डित्‌ इतिच्छ द; । 

aa “अजिणत्‌? इति। ञ्‌ च ण्‌ च जूयौ। तौ इतौ यस्य स fex) न तथा-- 

अजिणत्‌ । सूते गाङिति । “गाङ fere fet, गाडादश, । नतु wp गा लुडि? 

(२४५४० ) इत्यख--नापि गाङ गतावित्यस्यति दशयति।  गाङादेशात्‌ sfr i 
E गाङ च enm इति चन्दात्‌ पञ्चम्यन्तम्‌ एतेन अधि we सिच्‌ त Wen 

विभाषा लुङलङोरिति गाङपच्े-अघि अगा स्‌ त इति स्थिते सिच प्रत्ययस्य ow 

' गांडादेशात्‌ परत्वात्‌ ङित्‌ सं ज्ञायामाह-- 

\ 
. २४६२ । - ्ञ॒मास्थागापाजहातिसां इलि ॥६।४।६६॥ 


दो-- । एषामात इत्‌ स्यात्‌ किडःत्यादैघातुके । अध्यगोष= 

y अध्य E | अध्यगोष्यत--अधग्रष्यत | इक्‌ १०४३ WD] अय- : 
O सअप्यधिपूव्च; । अधीगर्थदयेशाम्‌- (६१६) इति लिङ्गात्‌। , 
अन्यथा हि 'इगर्थ' इत्येव ब्रूयात्‌ । 'इणवदिक - इति वक्तव्यम्‌ oc 
(वात्तिक १५७५)। अधियन्ति । अध्यगात्‌ । केचित्तु आद्ेधातुका- | 

_ धिकारोक्षस्थेवातिटेशमाइः । तन्मते यणु न। तथाच ufz— 

` “ससोतंयो राघवयोरधोयन? इति वी १०४८ गतिव्यास्षिप्रजनः | 

` ` कान्त्यसनखादनेषु-प्रजनं गर्भग्रहणम्‌ । असनं च्षेपनम्‌। वेति। | 
बीत: ॥ वियन्ति। वेषि। वेमि। वोहि। अवेत्‌। अवोताम्‌ | 

' अवियन्‌। अडागमे सति अनेकाच,्राद्‌ यण इति :केचित्‌। 
 अव्यन्‌। अत्र ईकारोऽपि धात्वन्तर प्रसिष्यते। एति। ईतः । ` | 
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अथ तिङन्तादाडि-प्रदारणम ७२ 


इयन्ति! snp! Wall या १०४८ प्रापणे। प्रापणमिहृ 
गतिः । प्रणियाति । यातः। यान्ति। 


The आ of the roots दा, घा (called छु), सा, स्था, गा, पा, हा and षो 


20 (सो or सा) becomes दे when a हलादि (having & consonant in the Sf 
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beginning ) ) पित्‌, कित्‌ or feq aflix follows. By the previous rule 


सिच्‌ aíter«s is feq! Thus अधि अ गा सिच्‌ त = अधि अगोस्‌त्‌-भधि- : * र 
| qiqa by 'इणाकोः? and fare q—' ( २११।१२ )--अध्यगोष्ट bv षा ष्टः? | 
| (23:3): Here सिच्‌ does not elide by mragaga: faa: - 


'परस्म पदेषु’ ( २२२३) for गाडू is आत्मनेपदौ। Now गाङः being 
optional in लुङ by “विभाषा लुङः wer ( २४६० ), another forni. 
is अध्ये अधि इ fau, त--अधि--आट, इ सिच्‌ त by “आडजादोनामु — afa 
"Qq by wea’ (२६८ )--अधि ऐ as .00४९-_-अध्यगीप्यत- रध्य प्यत 
. ( छूड--विभाषा queue) sm to remember, This also is preceded 
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| by अघि irom the fact of Panin's own practice in the rule “अधी : 
— गथंदयेशां कन्मेणि (६१६). Had it not been preceded by अधि he could k 
x 






| have said इग्थदयेशां ०८०.--इणवदिक eic. This is a varttika meaning 
| ‘jt has to be said that the operations meant for इण to go such 
as 'इणो au ( २४५५ ) “दीघं इणः किति? and इणो गा लुडिः etc. are also s > ी 
-equally due to the root ‘इक्‌ to remember |, Thus we ति-भधौतः . 3 छः 


. अधियन्ति etc. also अध्यगात्‌-अध्यगाताम्‌-अध्यगुः as before. under. 'इणो 
` .गा--(२४५८) [Note carefully the difference between गा (इणो गा) . ` 
. ` .and गाङ (me लिटि' २४५९) । The latter gets ¥ in place ot its wp ` ` ` 
0,7०५ the former does not ] T APT AE T Ao c 
र , केचिच etc. Some assert that the similar operations are as—. | | 


- «eribed io इक only when any smuga affix follows the sime- 
E गै "PLZ < 
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(इक्‌ )—This assertion is due to the statement 'इणवदिक; 0६7 


wr पिञ्च ( २९०६ ), अवेत्‌ (लङ) । अवियन--इयडः । [ N. B ; 
_ Says that this. root (वौ) will be conjugated in ( the forin ) moods; + | 
' लर्‌,' लिट, लङ and विधिलिङ्‌- only and will not be followed by any 


* चञपोःः २२९२ ] 


,. place of अवियन्‌ in लङ on the ground that after ihe augment | 
अट्‌ (अ) has been prefixed to the root वो, it ( t ) becomes X 
“ अनेकाच्‌ ( pollysyllabic—as wat) and ‘thus - paves the way for | 
` यण ९0०60 by “एरनेकाचो$स योगपूव्वख' ( २७२.) । Bhattoji prefers | 


- "there will be no अनेकाच ल्व, for अद्‌ is असिद्ध, as-the rule “लुङ लङः 
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the varttikakara under ‘sat गा लुडि” ( REKE ) where the a fixes 
of लुः only are concerned. Hence according to them इक्‌ will < 
not be replaced by यण्‌ directed by इयोः बण ( २४५५ ) which; 
refers to साब्चधातुक naas only. Thus in place of अधि यन्ति above. 
they will have wufq—sat« = अधौरयन्ति with इयः : similarly in places E 
of अधियन्तु ९०; they. will read अधोबन्तु etc. As for example | 
“ससोतयो राघवयोरधीयन', remembering the two Raghavas ( Rama 





and Lakshman ) along "with Sita’ of Bhatti IIL— where अधीयनूः' . 


| gives अधियन्‌ )i3t means ‘moyement?, ‘pervasion’, ‘conception’ 


iwish’, ‘casting’, and ‘eating,’ Sfq—by साब्ब--! (२१६८). वियन्ति | 
वौ + इयड + अन्ति  4ig—no gunnation for fg is अपित्‌) | 












आदंधातुक except q9 and wq—as Bhashya has under अजैब्य ~ à 


` 


अडागसे afa etc—Some conjugate अव्य न्‌ ( अट.वौ अन्‌) in | 
4 जे 





sas (अचित्रं --२११) to यण्‌ because if wz operates: first on बौ then. | 


अथ विङन्तादादि“प्रवारणम्‌ ७१ 


we चडदत्त,:(2206---0.4.7) falls under: —'afag वदवाभावात (0.4 22). 


"Hence it ought to have ggg, and not qq—this is elaborately 


dealt with by Nagesha under this rule. Herei. e in वौ, इकार 
is another root taken jointly with बौ (बी+ई)। Hence we 
have also एति ईतः इयन्ति ( इयडः aud not यण for the root is long 
and not short as sq ( x)) etc. ईयातू--विधि and आशी: t The 
diff. is in dual etc. इयाताम्‌ (विधि) and इयास्ताम्‌ ( आशोः) etc. एषॉत्‌- 
लुङ , सिति sfg— and अलोप b) इूट--इठि ( २२६६) | arto go for 
प्रापण here means movement, -प्रणियान्ति by 'ज्ञेगेदनद घुमास्यतिइन्ति 
याति (२२८५) । . In लङः, या has gq in place of fij by :— 

सित--। weg fa—! घ ( 'दाधाघदाप्‌? ) मास्था गा पा जहाति 


(हा )सा एवाम्‌ समाहारदन्दात्‌ षष्ठटी- । सेति षो$न्तकन्मणोत्यस्थ--कछतालस्य ` 
 नि्देशः.। अव हाको ग्रहणं किन्तु, न हाडः एव व्याख्यानात्‌ । आद घातुके (gigise). 
इत्यधिक्ततं वत्तेते। "आतो लोप ईटि च' ( ६।३।६४) इत्यत “आत? इति। उद्यतिः 


(eigu) इत्यत “ई? इति “गअनुदात्तोपदेशवनोतितजञोत्यादौनामनुनाकिकलोपः 
किङति? ( ६ ४।३७ ) इत्यतः 'किङति' इति चानुवत्तते। तदाह--एषाम्‌ आत इत्‌ 
स्यादित्यादि । इलौति कितीत्यस्र विशेषणं तदाइ--हलादी कितीति! अध्यगौष्ट-= 


qie ( लुङ्‌) इति अध्यगोष्यत-अध्यरप्यत (m) इति च विसाषो लुड्लुडो- 


(२४६० ) इति गाडगदेशविकल्प; । अध्यगीष्ट इत्यत--अधि इ चिल त ` ईति स्थिते-- 
प्राग गाडी देशसतोऽडागम इति--अधि अ गासिच_त--अंधि अगा स्‌ त इति जाति 
“गातिस्थाधपासूभ्य:--' इति सिचो लुङ्‌ न। परम qama! एवञ्च गाङः 


' ` कुटादिभ्य-इत्यादिगा सिच {ङ्त -अनेन आकारस्--इदादेगे--अधि अगोष्‌ ट 





इति भवति इण्कोरिति षलम्‌ । wur छुरिति gaal तत इको यणिति यणादेशः 


wire इत्यव--(गाड्सावपचे इदम्‌ ) अधि इ सिच्‌ त इति स्थिते आडनादोनासित्या- | 
डागसे आटयति इद्धीं अधि ऐ स्‌ त. इति जाते पूव्ववत्‌ षतष्टलयणादेथाः। . WS | 
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"७६ . वयाकरणसिद्दान्तकोमुदो 


अध्यगोप्यत इत्यादावपौति वोध्यम्‌। इगिति। अधिपूव्धत्वख 'निदशनसाह--अधी गर्धः 
'दयेशामिति । लिङ्लात्‌-ज्ञापकात्‌। अन्यथा होति। . यदि ह्ययमधिपूव्वो नाभ- . 
% 


विष्यत्‌ तदा इगथेदयेशामित्याद्य व असूतथिष्यदन्यथा प्रामादिकतप्रसङ्गादिति सावः। . 
इणवद्कि इति ` वत्ताब्यसिति'। वात्तिकमिदम्‌। (€ घातोविहितं यण--दोघ 


-गाङादेथादिकाव्यभिकधातावपि उपतिष्ठते? इति agii यण्‌--इणो uq. 
( २४५५.) दोघं: 'दोषं इणः किति’ ( २४५६) । गाङ- इणो गाङः dfe 


( २४५८) । तब यण गादँशयोरदाइरणमाह- अधियन्ति इति अधगात इति च! | 
* ` अत्र मतान्तरमप्य्ति। तदाइ-क्षेचित्तिति। आईधातुकाधिकारोत्त्य आइधातुका- 
धिकारे gaa “इण्‌? ईत्यख इति सम्बद्यते |. एवेति-न तु साव्येधातुकाधिकाः ` 


Qae भावः । अतिदेशमाइरिति केचिदित्यवान्वीयते । अतिदेश .इति-कस्वचित्‌ 


-काव्येसुक्ता तखैव कारस्य विषयान्तरे निच्चेपोऽतिदेशः। अथे भाव:-इणो गा. 


pel सूवम्‌ इण आद्ध धातुकगतां व्यवस्थामाह । तत्व चःवात्तिककारवचनं 


~¬ इण्वदिक? - इति। अतः कैयिद्यच्यते यत्‌-इणधातोरादञ धातुका रोत्तासेव ` 
"काय्यं म्‌ इक्‌ थांतावपतिष्ठत इति । अत एवैषांमते बणन । तदंवाइ--तन्मते यण्‌ 
* -नेति किन्तु इयङ्‌ एवेति भाव: | ससीतथोरिति। अत्र अधीयन्‌ इत्यखस्मरत्नित्यथे:। | 
तच्च पंदम--भधिपूर्वस्त एतेः शतरि प्रथमैकवचनम्‌ (अधि इ शट--अधि इयङ्‌. अत्‌) | 
' 'एवञ्चाव इयङव न यण्‌ । तथा सन्ति अधियन्‌ इति स्यादिति ज्ञ यस्‌ । राघवयोविति । - | 
- अघीगवट्येगासिति wt । वौति।  कानिरिच्छा । 'अजेव्यघळसोः'(२२रर) इति सुवात 
नाय साव्येविक; । किन्तु साव्धातुकमावप्रयोगविषयं इति शब्देन्दुशेखरे स्पष्टम्‌ । | 
'वेती ति--- । गुणः । वियन्ति | इयडः। Wei सेच्य पिच्चेति अपित्वाद गुणाभावः ; ! 
अवियन्निति | अट्वी अन्निति स्थिते अधिद्न fafa इयङ्‌ अडागसे सतीति।. अवो | 
अन्‌ इति faa आगमन धातुमेकौकत्य अनेकाचललास; । .तंत: 'एरनेकाचोऽसंयोगः | १ 
- पूव्वख--? ( २७२ ) इति afafa भाव: | एतच्च मतं दूषित शब्द न्टुशेखंरे । तथाक्ति | 
लुङ्लङ्लुडचड्दातः' (gerot) इति `  सूवख-'अखिद्धंवदवाभात्‌र ( ६।४।२२, ). ` 


N^ "6 १५ ८ २७ 





d E. इति सूवाधिकारे प्रविवत्वात्‌ afea एरनेकाच--? ( ६४८२.) इति. सूबविहितं | 


. 
- D 






















अथ तिङन्तादादि“प्रकरणम्‌ ७७. 


दिक्‌। अव्यन्निति-[तेषां मते इत्यथः! अब वो इत्यवेत्यथ:। वी ई. इतिष्छ द्‌ 


इयाताम्‌ ( विधि ) arem ( आशीः ) इत्यादि । ऐषीत्‌ इति। आट्‌। सिचि 
वृद्धिरिति वृद्धि । “बेति--प्रापणमिह गतिरिति। णिंजथस्थावश्यकाभावात्‌। प्रणि 


स्य!दित्याह-- 


२४६३। लड शाकटायनस्थेव ॥३।४।१११॥ 


Al - आदन्तात्‌ परस्य लडो fei वा स्यात्‌ । अयुः 
अयान्‌ । यांयात्‌ । यायाताम्‌ । यायास्ताम्‌। अयासोत्‌। वा 
१०५० गतिगन्धनयोः । गन्धनं सूचनम्‌। भा १०५१ दोक्तो ॥ 


गतो । प्सा १०५५ भक्षण। पा १०५६ रक्षण । पायास्ताम्‌ । 
 अपासोत्‌ । रा १०५७ दाने |, ला १०५८ आदाने। 'दावपि 
दाने इति चन्द्रः | दाप्‌ १०५८ लवने । प्रणिदाति--प्रनिदाति। 


घातुकमात्रविषयः 


z 


ka uy fx 
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काख प्रत्याभीयतया eue! तया सति अनेका[चूत्वसपि निंवतते | अनेकाचूता--- ` 
ama कुतो बग्य। अत द्यङ्‌ एव प्राप्रोतीति शब्द न्टुशेखरे विस्तरेणोपपादितसितिः 


इति भावः vaa भाष्य स्थितम्‌ । एतीति | गुण: । ईत इति । डिनत्वादगुणाभाव; | 
इथन्ति इति। इयडः। इयात्‌ इति । विधी आशिषि च समानम्‌। waa तु " 


यातौति--नेगदनद--' ( २२८४ ) इति 'णत्वम्‌ । अथास्मात्‌ परख--लडङि few बा ` 


| ष्णा १०५२ शोचे l- खा १०५३ पाके। द्रा १०५४ कुत्सायाम्‌ . 


. दायास्ताम्‌ । अदासोत्‌। ख्या १०६० प्रकथने। अयं ow ` . 


५सस्थानत्वं नस; ख्यात्रे” ( वत्तिक १५०१ ) इति वात्तिक ` ` 
` तद्भाष्यञ्च हलिङ्गम्‌ । “सस्थानो जिह्वासूलोयः स नेति ` 
' ख्याजादेशर्‍य खशादिले प्रयोजनमित्यर्थः । . सम्म व्वेस्य ख्यातेः | 





E | .  वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


“प्रयोगो न! इति न्यासकारः! प्रा १०६१ पूरणं। सा १०६२: 





` -प्रणिसाति- प्रनिमाति। वच. १०६३ 'परिभाषण। afr 


"alone gg is put in place of मि coming after an आकारान्त root. 2 


S elsewhere — fiz w' ( लिङादेर्शासतङाद क्रधातुस'ज्ञ “ण्व स्यात्‌ ) लिङाशिषि ] :. 
2," जुस्‌ takes the place of कि optionally when the latter follows 
> an आकारान्त root. Thus अयुः--अयान्‌ अयात्‌ृ--विधि and आशी! al 


: by “यमरसनमाताँ सकच' (२३७७)। वा means movement and 
indication., wr—to glitter or look bright. «yr ( wr) to purify 
` खाति¬त्र्ात्‌सख्ौ-अस्रासोत्‌-ख्राख्ति elc. xr fo . cook. द्रा-" |. 
‘move ina contemptuous manner; *gr—t0 eat—qsit । पा 07 


As and in &mfewrgut—. (2223), the root प्रा. to. drink ( aea.) is 
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साने। sr तनो ससुस्तत्र न कीटभदिष” इति 
mal उपसरगवशेनाथान्तरे तु aua! ‘उदरं परि |. 
साति सुष्टिना' । Riga (२२८५) इत्यत्र नास्य ग्रद्वणम्‌ । |. 


वक्त: अयसन्तिपरो न. प्रयुज्यते। “ववचनपरः? इत्यने । | 
Gug इत्यपरे । वग्धि | वच्यात्‌ । उच्यात्‌। अवोचत्‌ । विद्‌ 
०६४ ज्ञान । 


[N,B—The rule lit. means—According to Shakatayana | 


Hence according to others ( including Panini himself) अन्‌ is | 
the substitute for fm! Thus the acceptance of the term 
शाकटायन indicate option and एव is to serve some special purpose? 


ana विधि, यायाक्षामु--आशौ । अयासौत्‌-लुङ, अद्यासक्‌ इट्सिचइट तूं |= 


protect. 'पायास्ताम्‌2॥१ not पेयासाम etc: for in “एलिङि (2374 | 


4 
| 





LI 
" - E! 


- in as much as the rule “शपेरे विसजेनीय--? will t३k९- effect due tos ` 


अथ तिङम्तादादि-प्रवाण्णम्‌ RECS 
4akeh and not पा to protect ; hence we have neither एल nor the 


elision of fax i Similarly अपासीतृ--५४०:४ faq. does. not elide 


for the same reason, «wrtotake. Chandra holds thatboth रा 


and ला mean to give. दाप्‌ to cut off. Note that by 'दाधा घ दाप! this 


z is not gds hence प्रणिदाति--प्रनिदाति by शिषेः विभाषाऽकखादा- 


बषान्त उपदे गे" and not प्रणिदाति only by नेगेदनद eto (228) । aaraa 
etc like पायाम्ताम्‌ eic. ख्या ० explain. ‘This root is used in^ 


-सव्वधातुक ( लट्‌ लोट we बिधिलिङ्‌ ) only and this we infer from the 


arttika— 


* 


The drift is this —It has been established by the Vartika ' 
- and the Bhashya under afas; «esi that स्थाज, is quf i.e. to be 


treated as beginning with खश, and-not«x[ so that in the uses 


like ‘qa: ख्यातः there will be no change of स्थानल Or जिद्वामूलोयत्व 


the असिद्धत्व of 'य? in ख्या by the वार्तिकं 'असिद्ध शस्य यवचनं _ विमाषा' ` 


But this explanation does not hold good if «rais derived. as 


(ख्या प्रकथने )+ शद +t sedi :4) fors replaces श्‌ and not vice 
versa: Thus य is not असिद्ध and therefore 'ggt—' applies and 


directs .जिद्डामूलीयल । But the authority of Bhasya and Vartüka . 
‘rules supreme here and leads us tO) infer that "err प्रकधने should 
be used in सावधातुक ( लट्‌, लोद्‌, खङ्‌ and विधिलिड'_) only ; for this | 
| single case of wa, indicates, by. generalisation, the‘ validity of | 
-our inference. . 28 NS E 
5» Cए--'सस्थानत्वं नमः ख्यातेः .( 7597 ) and the भाष्व=undeः it.. 
“स्व॒शादिर्वा? (वाचिक) | अथवा खशादिभेविष्यसि । केनेदानों कशादिसवति। चलेन ` 
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co | ' बयाकरणसिद्दान्तकीसुदो 





















अथ ख्यादिः कथम्‌ । - “असिद्धे शस्य यवचनं विभाषा’ ( वासिक )। cafes शस्तः | 
विभाषा ur वक्तव्यम्‌ । कि प्रयोजनम्‌ । "प्रयोजन सौप्रस्य वुञूविधि ( वात्तिक )। | 
सोप्रख्य इति योपधलचणो त्रञ्‌विधिनेभवति। सौप्रस्योय इति वृद्धाच्छ इति छो 
भवति! ७ G B सस्थानत्व' नमः ख्यात्रे ( वात्तिक ) नमः 
स्यात इति wee न भवति। ( wm)—under '«fws ख्याज_ (2-4-54) 
P—2I0. The meaning of the Varttika is—Fad œa not been- 
a mfg then in uses like नमः ख्यां ( ख्याढ +४थों १०) there: would 
| arise सस्यानत्व i.e., निद्वासूलत्व' as a result of combination by “कुशेई 
कपौ q (742) and not, विसञ्च नीय by 'शपरे विछजनीय:”_( 250 ) 
The Nyasakara opines that «gi, preceded by सस्‌, is not | 
— used in साव्बधातुक as well, Thus forms like संख्याति etc. are wrong 
and संख्या etc, are derived from the substi tute wirst. of चचि and 


| 


| not from wer प्रकथने ( cp Nagesha ). प्रा (0 fill. सा to measure. In- : 
y, um transitive, cp Magha under—'q«t ag: etc. ‘The line in full in— 5 
| तनो मसुस्तव न कँटभदिषसंपोधनाभ्यागमस्वा सुदः--7॥९ joy arising from 
the arrival of the hermit (Narada) was not measured in the per- 2 
E son of the [oe of Kaitabha (Krishna ) i.e. he ‘was overwhelmed | 
(sc with joy. मसुः--सा + लिट्‌ sq But the root (ur) is trans, when it | 
~ affords a different sense due to any उपसगे 6.४.'उदरं परिमाति giem | 
E. . eteicp. नैषधा In full tlie lineis उदरं परिमाति सुष्टिणा कुतुकी कोऽपि दम- ` | 
' खसुः fag —ls some inquisitive person measuring the belly of the | 
sister of Dama with the breadth of his palm—i.e. Damayanti i$ | 
- rule ५नेग्रेदनद--(2285). Thus it gives प्रणिमाति etc by शेषे विभाषा-- i 3 
i: 5 z 2M बच to express clearly—afw etc. ‘This root does not take अन्ति | | | 3 


CC-0: Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized, hy. eGangotri 








छश विङन्तादादि-प्रकरणस्‌ . . € 
- after it. Hence बचन्ति is wrong, Some say that it is not used 


in the piural number so that वचन्ति, वक्थ; वचन्तु, etc are Wrong. 


` Others hold that it is not used in dual -( वा--मि १) so that qq; 


वक्‌थः ama: etc ( 07—बचन्तु &c ). are erroneous. [ Here the rea- 
ding is gax; or मिपर!] । Hence it is fair to use it in singular only; 
बन्धि-जच्‌ + दि taa faby हभलभ्यो--(2428) = वक्घि by “चोः कः? (378) 


anfa by कलां जश; बच्यात्‌-विधि। उचचात्‌-आशौं--किदाशिणि--विचि- ._ 


wfq—gives सम्प्र. अवोचत्‌--'वच उम’ सवणेदौच!। विद to know. 
मित-। लङ इति। "qe ( ३४।१०८ ) इति ^ra: ( ३॥४।१० ) इवि 
चानुवत्तेते।, तढाइ--भादन्तात्‌ परखे ति! शाकटायनग्रहणं विकल्पार्थम्‌ । तदाह-- 


| जस्‌वेति। एवकारस्तु भिन्नक्रमः fae च? ( १४११४ ) 'लिङ्‌ आशिषि ( २।४। 


११६ ) इत्यादावस्वान्वयः । तथाच व्याख्यानम्‌ ( लिट enr) 'लिडादेशस्तिडर mè- 


` चातुकसंज्ञ एव स्यान्नतु साव्यधातुकसंज्ञ: (२१७२ ) इति--तरेवं अया अन्‌ इति स्थिते. 
जुसूविकाल्पात्‌ यु; अयान्‌ -इति । यायात्‌ इति । विधिराशौय (लिङ )। यायाताम | 


( बिधिः) । यायास्ताम्‌ ( आशीः )। अयासौत्‌ | यसरमनमातां' सक्‌ चे'ति सगागसः 
सिच इट. च. । वैति वाति। अवात्‌ । अवासौत्‌ इत्यादि। एवं भाणणायेत्यादयो 
ऽपि । खाति इत्यादि धात्वादेरिति सत्त्वम्‌ । पायाामिति। 'गातिस्याघुपाभून्यः-- 


इति सिज्लुक्‌ “एलिंडि' इतिं usb च नं। तत्र wa पिवतेरेव ग्रहणादिति विभावः 


: नीयम्‌ । दावपीति-रा च दा चैत्य भावपौत्यर्थः। प्रणिदातौत्यादि। घसंज्ञाता- 
भावाद्‌ “नेग॑द्‌--'(२२४५) इति न । किन्तु “शेषे विसादति' णत्वविकल्पः । दायास्ताम्‌ । 

' अदासौदिति। erar घदाप? इति दापेर्घसंच्राचबिरहात्‌ - गातिस्थेति एलिडौति 

` wp wawa! p एत्वसिजलोपौ न। अयं साव्यधातुकसावविषय 'इति। अआइईधातुक- 


; : ` विषये ख्यांधातो: प्रयोगो नासीति भाव:। तदेव प्रमाणयति-सस्थानतसिति ( वात्तिक jt 
५» .मिदस्‌। तव तद्व्याख्यानपर साष्यमपि ज्ञापक्मित्याइ--तद्भाध्यक्च ह लिङ्गसिति l 


* . 
° " 

“A ३2 2 
५3५८2 2० के पल: 


तथाच भाष्यमू--“चचिड:. ख्याञ्‌ imus 43 ॥ किसम्रे, कशादिराहोखित्‌ ख्यादि:। S m s 
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` शकृर्खंकलसुटाइरति। तनौः मझुरिति। तपोधनास्यागससन्भवा सुद इत्य॒त्तराइँम्‌ 


m * 


"n fs fes L4 VAL - gam T2 o» i 
१९७४. rx ० aM सुरिति-- an १-१ छस्‌ a | iT - -g शयति 4 F उपसगवशेनेति | | अव 
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^. विभाषा? इति वात्ति कात्‌ “नमः ख्यावे’ इत्यव शकारस्थानिकस यकारस्य--असिड- 


», 


fi | 
~ du ` ख्ाघतोः साव्धातुकमातविषयत्ड .नाऽधातुकविषयत्वम्‌ . इत्यहो ! सूं चिकावत्त | 
QNM 
' तत्रभवतो दौचितख वयाकरणवय्य ख । 


¢ ers तपोधनं (नारद्ख) अभ्याममात्‌--आगसनात्‌ सम्भवन्तौति ताडश्य! सुद! इषोः के ट |' 


i 














: . 
m.s 
t M "| 

4 


X gu 
., 


स्र - वेयाकरणसिदान्तकीमुदा 
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fre: कशाजरद्याजी? ( वात्तिक)। चचिंङ; कशाज, ख्याज इति कशादि' 
ख्यादिद्य। खशादिर्वा ( वार्तिक ) इत्यादि) । अवशिष्टम्‌ आडल्याल्यायासुदध, तम्‌ । 
अथ वात्ति काथ खयसैद व्याकरोति । स स्थानो जिहामूलौय इत्यादिना । cud sfa 
शबन्तस्थ ख्याटशव्दख चतुध्य कवचनम्‌ p “नमः खर्ति--' इत्यादिना चतुर्था । 'नसः 
| ख्यावे? इति कस्वचित्‌ प्रयोगो वात्ति ककारेण उदाहरणव्यपर्टेशेन उद्धतम्‌ । अन्य 
दुद्ध ते भाष्य स्पष्टौक्वतम्‌ । अवायमभिप्रायः= चचिङ; ख्याञ्‌’ इति सूवस्यवात्ति केण 


- तद्भाष्यो ण,च ख्याजादेश: खशादिरिति प्रतिपादितम्‌ ue असिद्ध शस्य यवचन | 


M me 


३९ 


त्वात्‌ 'शपरे aaa. ( १५० ) were प्रहत्तेजिद्वासूलोयत्व॑ ( सस्थानत्वस्‌ ) न्‌ 
भर्वाता किन्तु ^em .प्रकथने' इत्यख' ख्याधातोरेवोत्त थढप्रत्यय विधाय+- । 
व्याठः इति . ग्टह्ममाणे यकार ख--शकारखानिकत्वाभावेन असिद्धल्वाभांवात्‌ 
` धरे विसर्जनीय उत्यख प्रहत्ति नासतां'व wei पि शपेरक्षाभावात्‌ | 
कुरोः कपौचः ( १४२) were ew fere etus दुर्वारमेव । एवमन्यर 
3 meme सजातीयापेचलात्‌ । एवद्ध त्रिं भांष्यवात्ति कप्नामाण्याज विज्ञायवै 


| 
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| 
| E 
अथाव न्यासकार--संवादमाह सम्य.वरू ख्यातेरिति। aagana 
A 

. सम्म वखाख--प्रयोगो नासौत्यर्थः । तेन स'स्याति इत्यादि न प्रयोत्ताव्यम्‌ । ww 


इत्यादि तु चचिडः ख्याञादेशखैवेति व्याख्यानसेवात शरंणमिति शेखरकारा:। सैति 
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Cof कणस्य तनी-देहे न मझुः परिमिताः नाभूवन्‌ । हर्षात्रिको व्ूवेति, भावः ' i 


a 


















अथ तिङन्तादादि-प्रकरणम्‌ . दर्‌ 





| न तु सुटिप्रयेन परिमाति Ruza चिम्‌ अन्यथा कथमेतावत्‌ चौणत्वमखा | 

| उदरखेति आक्लतिप्रश'सा छशोदरीणां प्रह्तिसुभगलात्‌ । चक्ति इति: एतेन खमते ` ` ~+ 
दिवचनपरोऽप्यप्षोत दशितम्‌। अभियुक्तस'वादमाह-“अन्तिपर इति। खड्‌ वहुवचने ` 
एव प्रयोगालाव उत्यथेः । वहवचनपर इति न प्रयुज्यते इत्यध्याहार्यम्‌ । एवम्‌ faux 

१ इत्यत्र । [अतसूले 'दिपर' इति युक्त: पाठः, "Rau इति तु न qu] तेन ahai -- हर 
कवचने . प्रयोगो'सोति निव्विवादस्‌ । वग्धि इति ।. “हुभलम्यो--' इति हेषिंः। के 
चोः करिति ( ३७८) इति--कुतवम्‌ । भलां जश्‌--' इति जश्ल्रम्‌। saffa . 
'किदाशि इति favere वचिखपोत्यादिना सम्प्रसारणस्‌ । अवोचदिति । अखतिवक्ति- A 
ख्याति इत्यङ,। वच उम्‌ झ्युस्‌। सवणंदोच:। बिदज्ञानेति। 


२४६४ । विदो लटो वा॥ ३।४।८शा .. `` T 


दो ।-वैत्तेलेटः परस्म पदानां णलादयो वा wn! वेद। 
| विदतुः, विदुः। वेत्य | विदथुः । विद | वेद | विद्द । विझ। ` 
| पच्च वेत्ति।' वित्त इत्यादि विवेद । विविदतुः। 'उषविद-- = 
( २३४१) इत्यामपक्षे विद इत्यकारान्तनिपातनान्न, लघूपध | 
gw विदाञ्चकार । वेदिता । P 
The (nine) परस्मेपद affixes, of qz (faq to मस्‌) coming ; 
after fag ate optionally replaced by णल. etc ( the nine fag affixes E: 
ws, अतुस्‌ up to स॒) thus बिद्‌ ‡ णल्‌ > वेद्‌ + भ = वेद्‌-8५॥8९ by — — P 
पुगन्तलघ,पधस्य च? ( २१४९ ) । ` ४०९ that the rule ‘fafs घातोरनभ्यासस्ः ` 
( २१७७ ) does not apply here though wq follows tor the root is — 







- 4t is feq—hence nO गुण; विवेद--लिट्-विविदू +अ--पिवेद अ 09 | `% | > : 
T पुगन्त-- I Wih आस्‌ by 'उपविदनार्यन्योईन्यतरखाम्‌, ( २३४१ ) we have - > de t3 


- 
Le 
eh’ 


eg - वैयाकरणसिद्ान्तकोसुदो 



















fagra and not वेदाञ्चकार for fag ends in अकार m *gqta«—and 
thus इ of fag ceases to be उपधा ( “अलोऽन्तगरात्‌ ue ) in the case 

` of आम्‌ ( आमूपच )t And this अकरान्तल of बिद्‌ is a case of निपातन | 
( Also Bhashya has— caram raag —Nagesha ) This निपातन |` 
is in connection with wm alone and not with any other : 
वेदिता--विद्द इट्ता ( लुट्‌ ) ! Do -“ 

| fua विद इति पञ्चसी । ` लट्‌ इति--षछौ ।. परस्मैपदानां णलतुस | 

( २१८२--३॥४८२ ) इति सरव्वमनुवत्तते ।  तदांह--वैत्तेलट: Wd पदान्नामित्यादि। 
Se इति। लिडादेशत्वाभावांत्‌ "fefe -घाती-( २१७७ )sfa न प्रवत्तेते। 
बुगन्तलघ पघख चेति ( २१८०८ ) गुणः । विदतुरिति emy गुणाभावः । want 
qa इति लटौंत्य्ः । वेत्तौत्यादि स्पष्टम्‌ । विवेद लिद्‌। सुगमा प्रक्रिया | उषविद-- 
(२३४१) इति। ञाम्पचे-आमप्रत्यये सति विद्‌ इति 'उषविद--' इति सूते 
इत्यथः | अकारान्तनिपातनात्‌-निपातनमाद्रित्य=अकारान्तय्हणात्‌ च न guo 
(२१८९ ) इंकारखोपघालाभावांदितिभावः.। तचच “आमूसत्नियो गेन इति Sm 
तदत्तं भाषे 'निपातनादगुणत्वमितिः इति शेखरे स्थितम्‌ । . एवञ्च “अतो तप्र 
( २३०८) इत्यह्नोपोत्तरं स्थानिवद्भावेन अकारान्तलम्‌ आगत्य wu nuu नेति 
"em! वेदिता-लुट्‌। AER 





०५ २४६५॥ aar वेन्त्वित्यव्यतरस्थामं ॥२।१।४१॥ DUE E 
 _ दी वेत्तेलोंव्याम गुणाभावो लोटो लुक्‌ लोडन्तकरोत्यु| 
|. टु `. प्रयोगञ्च वा निपात्यते | पुरुषवचने न विवच्चिते। इतिशव्दाद | 
E ijs « wm ater fag in लोटू, want of गुण (० विद्‌), wm ०: disaki 
p pearnce: of mq and the अनुप्रयोग, or after-use of छ endi | 
E cin लोट ie thé affixing -of ihe words करोतु “कुरुतास्‌ "s to b | 
| 


- 
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- कृति, 


| qaqa वा विकल्पेन निपात्यते अनियमापेचं विधीयते इत्यथ । गुणाभाव | 
` इत्यादी सब्बेब “निपात्यते? इत्यध्याप्नत्य emi यम्‌ । ननु सूत्रे “विदांकुव्वन्त इति 
,“प्रथमपुरुषवहुवचनान्त इश्यते । तत्‌ कृतो 'लोडन्तकरोत्यनुप्रयोगञ्चः इति सामान्येन ` 
|| निदि ष्टमित्याशइयाइ--प॒रष-वचन इति। तयोः ( पुरुषवचनयोः ) लोट. प्रयोगेन 
नान्तरीयकतया उच्चाय्य माणत्वात्‌ । अस्मित्र परुषे अस्मिन्नेव qus नान्यवेति एव- 









' all these are: optionally enjoined 


-afa in the rule. 


implies ‘in like manner 


| 


अथ तिंडन्तादादि-प्रकरणम्‌ 


Ld 


in .an irregular 
Here (in the rule) there is no intention of specifying the person 
or number. And this is inferred from the ( force of the) word 


The idea is— “विद्यां कुवन्तु? is the 8 per. pl. 


Hence by this it is not to be understood that ‘the «tz form | 


-qaq alone affords the alt. form विदां कुव्चन्तु | But all the remain- 


ing लोट forms in other persons and numbers such as करोतु, कुरू, 


करवाणि--४४८ will have the alt. forms विदाङ्करोतु, विदाङ्ग रु, aego | यौ 
This is the force of the word इति which 


वाणि etc. against them. 


निपातनाद इति भवति इत्य वसधः 
एवम्प्रकारे स्थले इति ma । 


sfà . इतिशब्दः 


तेन ततय पुरुषान्तरे च 


इत्यत आमिव्यनुवत्तेते । 'कद्धानुप्रयुल्यते लिटि’ इत्यव्यवहितपूव्यसूव्रात्‌ “भनुप्रयुच्यते' 


`इति चैति ज्ञीयम्‌। गुणाभाव इति। “वेत लॉटि? इत्येतेन सम्बन्धः । लोटो लुगिति i 


वेत्तरिति सब्बद्यते। लोडन्तस्थेति। लोट:प्रत्ययान्तक्षपातीः करोतु--कुब्वित्याई 


jt 


सूवकारख न विवचेति भाव: । तेनान्धव पुरुषे वचने च भवत्येवेति भाव: । 
*इत्यत आह--इति शब्दात्‌-ल्यवलोपेऽत्र पञ्चनौ । प्रकारवाचकमिति शब्द- 


३३०० Vw 


tra विधानात्‌ । 





o Ral विदांकुव्वन्तविति। एतच्च सामानान निद्दिट्म्‌न त वित्त? इत्यस्य व | 
i 'पाचिक;ः 'विदांकुवन्त 
3 प्रकारायक! | 


“भवतीत्यथः सम्पद्यते। तदेवाह--वैेत्तेरित्यादिना । “कासूप्रत्ययादास्‌--"' (anus) | 


यद्दा--हैतावेषा पञ्चमो । तवापि स एवाथेः। एवञ्जातोयकं ` . 
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cé दैयाकरणसिद्दान्तकौसुदौ 


"wer न प्रत्य तव्यमित्य्थः । अन्य तु इति शब्दादव wu eu पर fafaa i 


एतेऽप्यविवचिते नान्तरौयकलादवैत्यपरै । लोट तु उच्चारणसाम्थ्याद बिवचितै एवे 
त्यादि शब्देन्दुशेखरे व्याख्यातम्‌ । बैत्तेरामिति । , -ज्ञानाथंकछूव विद्धातौरामप्रत्ययः 
इति ज्ञथंम्‌.। इदागीमनुप्रयुन्यमानख करोतु कुर्व्वाते-- इत्यादे रूप विवच्षुखदुपयी गि. 
शाखमवतारयति--- : ५ 


२४६६ । : तनादिछञभ्य़ उ: ॥२॥१॥७८- ॥ 


ds a= तनादे! WS उप्रत्ययः स्यात्‌। शपोऽपवाद (x 
` तनादिलादेव सिद्द छज॒ग्रहण' 'गण-कायेस्यानित्यत्व लिङ्गम्‌ ! 


तन 'न विश्वसेट्विश्वस्तमि त्यादि सिद्वम्‌ । विदाङ्करोतु - 
The affix छ is enjoined after तनादि roots and the root gs (हा) : 
This (s) supersedes शप, (कत्त रिशप,)। In the rule “वनादिक्तञ भय उ” 


the pronunciation of the term ‘तनादि? being sufficient enough to ` 


include gs as well ( which also is तनादि ), the utterance of the 


| root ‘ge? serves as an indication that the operations with refe- 


rence to classes of roots (गण) are not obligatory (अनित्य). Hence 


forms like “न विश्वसेत्‌ ९९.” are correct, Here बस्‌ be'ng अदाद्‌, the 


` -form should have been «end not असेत which is formed 


by taking अस as सादि and adding, शप. etc, thereto [ But 
Nagesha asserts that as Bhashya rejects क of amegas भ्यः 


> ~no such indication is proper to be suggested; and takes न विश्वसेत्‌; 





' ` शपोषपवाद इति। कित्तरि शप? 


, etc. as an archaism. |- Now in the case in. hand विदाम्‌ + उ- | 
` तिप_**विदास्‌ +करउतु = विदाम्‌-करोतु by qc (2768) 


० मित- | तनादिक्िञभ्य उरिति। 
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वनादेरिति. हञ्ञ्चति च पद्नन्यन्तस । : 
न्यस्रापवाद्‌ इत्यथः एतेन्‌ सांब्पधातुकविष्ये एक | 
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अथ लिङन्तादादि-प्रवारणम्‌ ` Mec 


उप्रत्ययख प्रश्‍त्तिरिति saqi तनादिलादेव fer इति-तनादिगणे wv 
` घातुरपि परिगशित; । तेन तखाग्रहगे$पि दोषों न स्यात्‌ । तथापि यद विशिष्य. 


- ग्टङ्वाति तज. ज्ञापयत्याचार्य्य: परिभाषारिमां 'गणकाव्य सनित्यसि'ति । अथानिव्यत्व« 


qua झवि फलमत आाह--तेनेति! न विश्वस्ेदित्यव श्वसितेरादादिकते$पि “अदिं ` 


maia: wu! इति शदलुको$प्र इत्तिरितिभावः । शप्‌ लुकि fe सति 'विश्वखातू-- 


इति स्यात्‌ । किञ्च विश्वस्तम्‌ इत्यव इट्‌ भानः सोऽपि न। [ शेखगकारास्तु. भाष्य — | 


क्ज्यइणयाव--( तनादिसूव ) प्रत्याख्यानादवार्थे ( गणंकाय्य स्थानित्यत्वज्नापने ) ` 
तातपर्य्य सयुक्त न विश्वसेदित्याद्या्ैसेव। ज्ञापितेऽपिं तद्चारितार्थ्याभावाचच व्यन्धो 
इत्याहः । एतत्त गणकायं]सनित्यम्‌ इत्यत परिभाषाहत्ती खोकिविरोधाबिन्यम्‌ इति, 
सुधीभिविभावनीयमित्यलम्‌ ] । विदाइरोतु इति । बिढाम्‌--क्ष, उ तु इति fed 
साब्ब--? इति धातोगु णंः । रपरत्वम्‌ । तुपः पिखाच्च उप्रत्ययख गुणः | 


% ६ 


feq muy 
W ह 


१, 





२४६७ । अत उत्‌ सावधातुके॥ ३४११५ ` ` 07. 7 
डो--। उप्रत्ययान्तस्य कञञो$कारस्य उत्‌ स्वात ` 
qinga किडति । . उदिति तपरसामर्थ्ान्न गुण. ` 
विदांकुरुतात्‌. विदांकुरुताम्‌। उतश्च (२२२४) इति . 

Jdal आभोयत्वेन लुको$सिदत्वादुत्वस्‌ । विदांकुरु। विढाङ्ग | 

: !  रवाणि। अवेत्‌। अवित्ताम्‌। *“'सिजन्यस्त-” (3334) ` 
Ci MUI mood कक E 
 . wwqis the substitute for the x of क्त, vis pu hern aid $ 


पय वयांकरणसिदान्तकोसुटो 


imaqa ॥ Observe that eq-which is substituted in place of अ- of 
क अर उ (this उ is by amaaa उ) changes क ino कुत्‌ and 
thus gives opportunity to ‘grma aaa ( 289:) to. cqme 

Hence Bhattoji says तपरसासरध्योत्‌ ९०. Then in विद्ाम्‌-छ + उ 
(ankaa उ ) + हि विदाम्‌ करु = हि elides by 'उतयप्रत्ययादसंयोग 
yarq (2334). 37 हि disappears, theres no साव्येधातुक following 


विदांड्कुरु then how can you apply ‘sa wq—-( this rule) ? To 
^^'answer this he says—Indeed there i$ no srexqrqa at the elision’ 


- ef fer Butthis fg is असिद्ध for the rule sau wemq— (6. 4. 06) 
falls under 'भसिद्ववदतासात्‌ (0.4.22) aud hence it is. आभौय and also 


itis the आश्रय or the sphere of application viz. is the, same 
(समान) in. both the cases (Le. हि and उ) : Thus we have fagre रु ।' 


[Note—that ‘sau प्रत्ययात्‌ is a नित्यविधि hence it bars the 


subsequent rule "sq gq—' by परनित्यान्तरङ्गापवादानाम्‌-- (परि) | Thus | 
the,necessity of the above explanation ]. . विदाङरवाणि- Here ' 
*wd उतर” does not apply for आनिप is पित्‌ by ‘arenaga faa’ and | 


not sq । But the उप्रत्यथ directed ०ए५तनादिक्केज---' is gunnated on 
account of this fre of आनिप_। Hence विदाइरों आनि--विदातकरर 


; M अट. . 
SR मित--। अत उदिति। अत इति षष्टी । 







आनि etc. 9।।:]/--करवाव,-करवास ; अवेत्‌ ( लङ त Aa 


उतश्च प्रत्ययादसंयोगपूव्वात? 
( २३३०--६।४।१०६ ) इत्यत "rers प्रलयात्‌' ( उप्रत्ययान्तस्थ ) इत्यनुवततते । "निलयं : 


| करोतेः (२५४८--६।४।१०८) इत्यतः करोते छ; इति ।` गसइसजनखनघर्सा लोप ˆ 
j ^ किङ safe" ( १३६२--६।४।९८ ) इत्यतः किङ ति.इति च | तदाइ-- उप्रत्ययान्तस्य 


< 
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अध तिडन्तादादि-प्रकरणम्‌ ` ८ 


Gre कुतरू तात्‌ इति जाते (uq इत्यसख--लथूपघल्वात्‌ पगन्तेति' गुणः स्वादित्याथङगग | 
आइ । तपर--सामथ्यान्न गुए इति। एतद्ध स्थानिवदादेशोइनलूविधावित्यत्. -. à: 
“आडेश्वलविधिप्रतिपरधे कुरूवधपिवां गुराव्वद्विप्रतिपे s; «(e वात्तिकप्रत्यास्मानावसरभाष्य ४ 
gera स्थानिवद्भावादकृःसंज्ञा खाय्रय च ue Wwew! तव Hw c 
आ्राप्ोतीत्यपक्रस्य 'मैष दोषः ५ करोती तपरनिद्द शात्‌ सिञ्चसि'ति समाहितसित्यनुसन्ध यं 
qaaa दिक । एवच्च 'कुत' were qud विदांकुदतात्‌ इति feu | उप्रत्ययख 
` ( दितीयख उकारसख ) तु तातङो ङिग्वाद गुणाभाव इति ज्ञयम्‌। विढाङ sum » x 
उकारथ 'मोऽनुखारः' “अनुखारख यथि परसवणेः? इति सूवाभ्यामिति वोध्यम्‌। एवं | 
विदाङ्कुरुताम्‌ ( तससामादेश: )। नगु asgo इत्यव कुवित्य शः कथं $ 
सिद्ध: । तथाहि “वनादिकृतजम्य उ'रिव्येनेन विदाडसकरू--इति स्थिते “परनित्यान्तरङ्गा- Sa : 
पवादानाम्‌--? इति न्यायात्‌ं परर्माप अत उत्‌ wierga! (elso) इति 
सूत्रम्‌ Saa प्रत्ययादसंयोगपूव्वात' ( ६।४।१ ०६) इत्यं तेन वार्ध्य त । तस्य नित्यत्वात्‌। ' _ d 
ततय हिलोपे ua (विदाडःकरु' इति स्थिते साव्वधातुकख 'हेरभावात्‌ अत उदिति : ` ` 
awa प्रयुज्येत। तवाह-'आंभोयतेन' भाषिकार ( असिद्धवट्वाभात्‌-६।४।२२ ` en 
Aar) पतितलेन' लुकः हिलोपख--असिद्धलाटुक्तम्‌ “कर इत्यस्यककारादकारख ` 
ganea इति भाव; । विदांकरवाणोति । आडागसस्य पिच्चादत उदित्यस्थाप्रहर्त रु: i 
प्रत्ययख गुण: Qafa ध्यीयस्‌। अवेदित्यादि। ew! अथ aR सिप SEA 


= ०2 > 
&, LI 


sm 
^ uL i 
A Se,” 






विशेषमा. |: € es 2 XU et 
RBE I RAERD व ` - ` TOS s : 
cA धातोदान्तस्थ पदस्य सिपि परे सः स्यादुवा । 

अवे*--अवेत्‌ | अस्‌ १०६४५ भुवि। अस्ति ल्‌ RNR ei 22 वक 


| he final ( i. e. : ) of the दकारान्त पद ot “a root is optionally xi 
ig SS Css si ६: cm 25 
। fa प follows. Thus w3:—w 


X lest 
ges VISA SN - 


—*. "replaced by « or x when the 
(कं १ Eus i] S SUM TRAN LE | 
— AES. TAST R «a > T > s e S { Fs Ere ; | हलः र C च्ञ | Nur b Li गत्‌ ^ S 








"w ASR 











 _ ततस्‌ (ङ्त )=लः। Similarly सन्ति ख 
`` ` the उड स्‌ disappears by gegen. - 
S^ : ^ | the sphere of आधर्घातुक 







_ इत्यघिक्तत्य-- ` 


९ pr | | 
eo ^ ` वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


afram इल्‌? ( 252 ). Similarly without दुल in the alt, case. 
: ‘The root अस is used in the sense of qi. e. to be 


- सित-। Afal “सिपि धातोरुवां! ( ८२।७४ ) इत्यव्यवहितं JAAR । 


*qew (eitis ) इत्यधिकृत वत्तेते । wer जशो ( ८.२।३९ ) samisi 


इति चानुवत्त' ते । द्दा तद्न्तविधिरिति ज्ञेयम्‌ । - दान्तस ew ति । अर्थात अलो 
ऽन्त्यस्य इति दकारस्य त्यथः fafa किम्‌ ? तिपि अवेत्‌ wu । 'दान्तख धातोरुवां? 


- इत्ये तावतेवेष्टसिद्चौ पदान्तानुहृत्तिमन्दप्रयोजनेत्याहः। तचिन्त्यम्‌। वेतृसौत्यवाति- 


प्रसङ्गात्‌ । चत्वसासिद्दलेन दान्तत्वात्‌--इति तत्त वोधिगो । अवेः--अवेदिति । qure 
दस्य रः । उत्तरत तद्भावात्‌ इल्द्यावम्यौ दोघांदितितूसयतेव अपृज्लख सः लोपः ॥ 


खरिेत्यत्तरव चलेम्‌ । अस्‌ सुवौति । भवनं भूः | स॒त्तायामित्य्थः । wer: किङ ति र 


परे विशेषमाइ- * 


| Regel ARAWAT: sigge -  . ` 


दो--। अस्यास्त थाकारस्य लोपः स्यात्‌ साव्येधातुके 


` किड्‌ति । स्त; । सन्ति। 'तासस्योः-+? (२१८१ ) इति सलोपः । 


असि! स्थः | स्थ | अस्मि | ख । स्मः । आद घातुके’ (२४३२ ) 


The अ of श्र i.e, श्रम्‌ ( रुदादिस्य: aq) and of असि ie अस्‌ 


| 
elides when. a साव्यधातुक faq or few (afix ) follows, Thos अस्‌ 


अः etc. अस्‌+सिप्‌ here 


(277 ). Now under 


( 2432—2, 4. 35 ) fol 
द lows t 
* मित--। असोरिति। श्रोति रुधादि इ 


S: at Con ) : शकनुष्वादितात्‌ परंदुपस्‌ । Ms T wi अ ES 
m 'लुपतषषटोकं TTE — चख असत य. अकारखेति । "eq 
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STNE (६४११०), 


अर्थ तिडःन्तादादिप्रकरणम्‌ e? 
त्यतः साव्धातुके इत्यनुवत्तते। तदाह--साव्वपातुके fa । केचित्त "wq | 
` yaaga ब्रसोलॉप:” इलव सूतितव्यसित्यासुः । नागेशस्त “अव ( दौचितखदत्ती ) ` 
साव्यधातुके इति निष्फलस्‌। ° आईंघातुर्क तख ( अस्तः) भूभावात्‌। ईहामासे- 
त्यादौ “अत आदे'रिति दौध--परख खोपऽपि चत्यभावात्‌। अख साव्वेधातुके. ` 
. एव JAT इत्याह । गमइन--? ( ६।४।८ ) sue; किङतीत्यनुबत्त ते । तदाइ - 
7 किङ्तोति। खडत्यादि खष्टस्‌--। चाईधातुकविषये अस्त मू भाव: खादित्याह-- 
À .२४७०। अस्तेभ' ॥२।४।५२॥ 
दौ--। वभूव। भविता। असु । स्तात्‌। स्ताम्‌। सन्तु 
अस्ति or अस्‌ is replaced by भू when any आद धातुक affix follows 
वभूव etc easy. i P ER | 
मित-- | अस्त रिति। अस्त भृ भावः खादादघातुकै परे इतथेः ! अन्यत्‌ NER l. : 
were हो परे विशेषमाह j Y 
२४७१ । . घसोरेद्धावस्द्यासलोपश ॥६।४।११८॥ 
दो--॥ . घसोरस्तेथ खे स्यादौ ` परेऽभ्यासलोपञ्च। ` ` 
adada. एसस्यासिदलाच भिः । सो (२४३८) | 
इत्यल्ञोपः। ` एधि। तातडङ्पचं एल न। परेण 'तातङा | 
y .  ~वाधात्‌। aag (परि ४१) इति न्यायात्‌ | स्तात्‌ 






` - स्तम्‌। स्त। .अनानि। असाव। . असाम । , 'अस्तिसिचः¬ ` 
 - (२२२५) इतोद्‌। आसोत्‌ । “प्सो ( २४६८.) रज्ञोपस्या- 
^00 ` श्रीवलेनासिद्यालादाद्‌। आस्ताम्‌। आसन्‌। स्यात्‌! अशात्‌ ' i 
y । अभूत्‌ । सिचो$स्त ख- विदामानल न विशेषणादोणन । ` 


Yu. टं The final of y ( «rand s} )and अस्‌ is substituted by एत्‌ T. 


४७४००५3. 2« 
i A SINR 
7 ua 
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रस त वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदी 


and the reduplicate ( अभ्यास ) of the former elides when: हि 


follows. Thus अस+हि ल्‍5अ एहि. Now. this rule being matą or 


' having fallen under असिद्ववदवासात्‌ (0.5.22), this एल is असिद्ध 


or invalid (i. e. अस्‌ 5 to betaken as ww itself ( ending ina 


: cons. ‘and not अखं ( ending in a vowel). Thus the rule: “हुक- 


सभ्यो vfq! comes and we get—w ए धि. Then by असो:-7( 2409 ) x 


-elides and we finally have एधिः। In the case of तातड स्‌ 0 अस्‌ 
will not make room for v because itis : barred by mas: which ° 
"comes later (तुद्योखातङ्‌ आशिष्यन्थतरस्थास्‌-- (2797--7. ।. 35) Now 
will appear एत्व again after it has been barred by तातङ: 


£07 एल न तातङ operate simultaneously ( युगपत्‌) on wg 
- and by ‘fafaa w^ काखम्‌’ (।75--. 42) तावङ, (ge 
` 7.7. 35) overthrows ws ( च सोरेत्‌-6. 4. :9 )—which once 


फी 
Fr 


z4 
EONS 
4 = 


/ 





त्‌ आस desc (असि--2225 ) त= अस डत 


being overthrown ‘will not be allowed to rise again on the 


authority of the परिमाषा-'सझद्गती विप्रतिषेधे यद्वाधितं तद्‌ wifqqqu-— ˆ 
of two rules applying simultaneously (in a certain case ) 
-that which is (once) superseded by the other. will remain 
। as such (superseded or vanquished ).i. e, will «no. more 
operate. स्तातू-“अस्‌ + हि.=> अस्‌ ए तातङ = अस्‌ ० तातडः असतात्‌=्स्तात्‌ 
 अनसोरज्ञोपः। सतम्‌--भम्‌+तस्‌ = अस्‌ तम्‌ by तख्थथ--? (२१९९ ) = स्‌ तम्‌ 


by अल्लोप । Similarly स्र। wafa etc. here there is absence 
of अज्ञोप becaüse आट, is पित्‌ i असौत--अस + लङ तिप्‌ — आट, अस 
Now in, अस -- लडः 


where qu. being feq the rule शनसो:--( 2469 ) operates 
E giving ० स्‌ qu. | If 50 then आडजादोनाम्‌ , ( 6. 4: 72 ) 


PS " . * 
Aw | wr. . . 
हि“ | 
ts 
ja 
छ 
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3 
अथ तिङन्तादादि-प्रकरणम्‌ eR ` 


will not apply for there is no अच. । To solve this difficulty: | 


Bhattoji says “ग्रसोः-? waa etc.. The meaning is: 
both अज्ञोप and आट्‌ are directed with reference to * of अस्‌ । : 
Thus 'झ is common place of application ( समानाग्रय ), (and also 
both 'srgt— and “आडजादीनाम्‌? arc आभोय rules ) i Hence sqq is 
treated as fgg or invalid ( non-existent ) when the aug. | आट्‌ | 
Thus wq तस्‌= आट ० स्‌ तास्‌”भा अस्‌ ताम्‌= | 
आस्ताम्‌ । Similarly आसन्‌ etc. खातृ--विधिलिंड---अज्ञौप । भूयात्‌ आशै | 
see ‘qy: अभूव्‌्--Here there is want ofthe aug. ईट्‌ ( अस्िसि— 


२२२५ ), for both सिच्‌ and अस are present( अस is present by- 


is intended to appl) 


स्थानिवद्भाव ) | I : Nou eI Y 
मित--। घसोरिति। gu अस्‌ चेति wur तयोरिति षष्ठीदविवचनम्‌ ।' . 
घसोः एत्‌ हौँ अभ्यासलोपः चेतिच्छ द: | घोरिति दांरूपधारूपाणाम्‌ । ues 
कारत्वम्‌ ; अलो$न्यखीति अन्यदकारसकारयो स्थाने एकारादैश; । eame. ।: 
हौ परे घोरल द्य भन्याचरख we खाट्घोस्तु अभ्यासलोपो$पौति । qeu. अस्‌ 
हि इति स्थिते सक्षारखैछ--अ ए हि इति जाते एकारख भाललाभावाद इल्यः 
इति fdd न भेवति | ` तत्‌ समाधत्ते आमी यत्वेनेति । 'हकलून्य;--” (2425— à 
6.4. rol) ‘a S q— (6- 4. 779) इति चयमपि visent | 
स्थितम्‌। तेनाभौयलम्‌ । इयमपि 'अस्घातोः .सकारमाशित्य प्रवत्तते। ततैः | 
समानावयत्वं स्फ टमेव । अत एत्रस्ासिञ्वलम्‌ Wu घिरादेश: सिघाति। ननु तहिं . 
fus प्रागविधौयंताम विप्रतिषेधे. इति न्यायादिति qm । ` तथा सति हिलाभावा- 
gaea: । ` प्रति इति संस्पद्यमाने श्नसोरितयनञोप--एघि डति भवति t 
' तुद्योतातङिति तातड पच्चे--आह । ` तातड पचे एत्वं नेति, तव हेतुमाह z रेण 


तांतङा वाधादिति। TARA सप्तमाध्यायप्रथमपाद्गतम्‌ ( ७१३४८) । “अतः 
JA Xo ०४ Ref T सवेदिलाग | 


गतस्‌ 
A ऽपि | 
० M e X; ' 
m: वाध' । ती प्रसङ्घवान्‌ Ww 
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29. वेयाकरणसिदचन्तकोसुदो , 
| करोति सक्कट्गताविति ! परिभाषेबम्‌ । ) qa गतौ afaa यद्‌ वाधितं तद्‌ 


: Ni aq 
-बाधितसेवः .इति। सक्षत्‌ युगपत्‌ गतौ प्राप्तौ सत्यामितिशेषः। भावे मो । यत्‌ 


शास्त्र वाधितु iat भवेत्‌ तत्‌ वाधितमैव पर्युद्समेव चिरयिति याघत्‌ । [एतद्दाधनन्तु 
a सव्वाविक किन्तु लच्यानुसारादेवेति ज्ञ यम्‌! तथाचेवंविधस्यले व्याख्यानमेव 
. शर nm “पुन्‌ःप्रसङ्गचिज्ञानात्‌ सिद्चस्‌' `इति परिभाषाया aur weg 
ज थम ]। तदेवम्‌ अस्‌ हि इति स्थिते एल्वाभावात्‌ अस्‌ तात्‌ इति जाते seen 
'ज्ञोपे--स्तातु इति भवति; | स्तम्‌ इति। ` अज्ञोप;। तसंसमादेशः। एवं स्त 


इत्यत्र अस्य तादेशः। अन्यत्‌ समानम्‌| असानि इति-आटः! पिंलेन किडत्त्वा- 


'भावादत्लोपाभावः। . एवम्‌ असाव । असामेति। अथ fe तिपि इंडागमसाह-- | 


- ` अस्तिठिच इपि। ननु अस लङ्‌ तस्‌ इति स्थिते गसोरित्वज्ञोपात्‌ स्‌ ताम्‌ इति जाते 
अजभाबातं आडंजादौनामित्याडागमः -कथसित्यत ' आह । आशभीयत्वेनाधिद्डलादिति-। 


आडागमशास्त्रसापि ( ६।४।७२ ). असिद्धवत्सूत्राधिकारस्थितत्वात्‌ पूव्ववत्‌ समाधाने 


,सति आस्ताम्‌ इति भवति । एवसासन्रिति,॥ खात्‌--विघि | भूयात्‌-भागी:। असूत्‌ 


इति । विद्यमानेन विशेषणत्वादिति। एतच्च “'अस्थिसिचो--' सूव्व्यास्यायां स्पष्ट- | 


` "सित्यलैमू। अथोपसगवशादर्स : पत्तमाह-- 
| RBO र| उपसगप्राटु भ्योसस्तियचपर' ॥८। alcol | 


दो--। उपसगणः Wrguw परस्यास्तः सस्य स. स्याद्‌ 


|... यच पर, किम्‌! अभिस्तः। रूज ष्‌ १०६६ welt 


/ o डे यवार and an ww follow, Thus निष्यात्‌--निषन्ति (instance of, 
यु  _ Seia: ) and meang: षन्ति (inst; of प्रादुस्‌ ) | ` ‘Here (in 
— Cre प्रादुःव्यात्‌ ) the यकार 8 0! यासु and in निषन्ति and प्रादूषन्ति, 


- 





है 


` gens च परे। निष्यात्‌ ।ग्रादुःथात्‌ । निषन्ति । ग्रादुषन्ति । | 


Of afai’ e, wg the स्‌ coming after the इण्‌ ( s and छ ) letter ` 
FR of an उपसग and (the indeclinable) - प्रादुस्‌, changes into q when . 
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अथ तिङन्तादादि प्रवारणम्‌ XL 


ihe wa is ० afai [Note that qud «t and wga: qualify the 
sg only of अस्‌ and not sq ५३०, Hence im प्रादरासीत्‌ mefa etc 
there is no wq ]ı Why say ` “घ्‌ परः’ ¦ Witness— afia; where 


तस is not अजादि। wszu (3) tO pu ify. [Tattwavodhini reads 
qs and that is preferable for the root is not faq on the ground 
that it has need of the rule िट्मिदादिभ्यो$ङ्‌ ` for the word सुजा ` 
is read under भिदादि class] | 


सित--। ` उपसग प्राट्म्यांसिति । syanga अस्तिः सचपरः इति 
च्छ द: । qul प्रादुद्य इति wn were । “दुखको? ( ८।३।५७) इति 
बचते । तस्य प्रयोजनवशादिणमावम्‌ उपसर्गेण werd । न तु कोरित्यपि असम्भवात्‌. 
Ga यद्यपि “उपसमैप्रादुर्याम्‌' इत्यस्य समस्तपदत्वेन इण्‌ इत्ययस्य उभयोरपि विशेष्यत्वं 
सफ टं तयापि उत्तर फलाभावात्‌ पूञ्चतेवाख अन्वय-ईत्याह SW. WIS ति। 
उभयसपि पञ्चम्यन्तम्‌ । तञ्च अस्तेः सस्य विशेषणं न त्वसतः । तथा सति 'प्रादुरासौत्‌ 
प्राटभवन्ति? इत्यादावपि षत्वं खादिति द्रष्टव्यम्‌ । यच परे इति। य.च भच, च 
यचौ। तौ परौ यस्मात्‌. इति विग्रहः। एतदस्त विशेषणम्‌ । .तदाह- यकारे 
अचि च परें इति। यकारपरत्वेन निष्यात्‌ प्रादु akar अचि तु-निषन्ति-- ` 
wwe इति । अते अजिति अकारसावस्य ग्राहकमित्यपि :ज्ञ यम्‌ |, यच्परः ; 
किर्मिति ? अभिस्त इत्यत अभुग्पसगेख इः परत्वेऽपि सकारस्य यकारप्रत्व RS. 
. , सकारपरत्व वा नासि। अतो न वत्वम्‌ । सजूस्‌ * इति. उकारषकाराविती të ER 
सज मां. तिष्ठति। - तघ ऊदित्वम--'खरतिसूतिसूबतिधूञदितोवे तौड विकल्पः ` | 
सिधति । बितुकरणन्त निष्फलमित्याइः । . अथास्य द्यामा ` | 


३ 


















, A 2500 wear us शल्य vía पठ्यते। उत्त तवैव अयं न nal सिदादि ° 
3 ' ` पाठसामर्थ्यात्‌ इति। Graf रूजाशब्दस पाठसख्रात्‌ ` षिद्सिदादिश्यो 

`` `  अडिस्यास्याव आवश्यकासावात्‌ सज>-धातोरन्ते षकारो नाजुवद्य इत्थथेः। ऊद्क्तिः : 
aA m 3 'मिड्विकल्पाथमितिज्ञयस्‌!। ` ` | 


RAS 
LOEO 





४६ ` वेथाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


` 


२४७३। सजे दि; ॥९।२।११ gll 


दो--। afc sf स्याद्वातुप्रत्यये' ut! 
"gereret वेथते. ( वादिक्र ५०४७ )। 'iu— ( २८४ ) 
इति ष:। सार्छि ag: । झजन्ति-साज न्ति | समाज । 
मसाज तु: सञ्चजतु॥ समाजिथ--समाष्ठ माजि ता--माष्टो । ` i १ 
ael wmi अमाजम्‌। अमार्जोत्‌-असार्चीत्‌। -. | 
«fex १०६५. अअ्ुविसो चने । | 


The इक i. e, the ऋ of खज्‌ gets the इद्धि substitute when any- 
MR * (fau तस. etc. ) follows. But by the varttika. faem- 
लादौ वेष्यते? this ` द्वि 3 optional when an अजादि (having & vowel 
preceding ) freq afix follows Thus ws +तिए-माजति by - 
“उरण र॒परः? = माऽति by “वचघसजचजरज--' (204) = wf? by “टण v: 
(778).  wve:—ws, + तस -- रूप त-रूषेट, तसः is feq hence no गुण 
nor इद्धि and as it is not अज्ञादि hence the varttika does not apply: 
went, अन्ति is अनादि ङित्‌ hence the option. aami ( लिट ) ` 
उद्धिः aAA तुः--मछजूतु:--अतुस “5 अजादि faq मर्माजिय--ममाए — 
option of xz owing tothe ऊदित्त. ofeg] In the इडभावपच uad j 
०६ aby magi । 90 माजिता-नलार्डा ( लुट्वां | agaa हि 
` =सखड्‌ घि} “हुझलुम्यो fa; = ux fa by mu—'—wue घि by wat sm 
` | wsfzby ewr—, ०7 “सैद्यपिच्च' feis अपित्‌ hence no guna and 
Vriðdhi of the vw of eql wars भद्‌. ws (we) five 











% For the introduction of this घातुप्रत्यय: see fqq—below... ^ 
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«cr elides by "serrer दौधात्‌ सुतिखपक्त' इल्‌? (252) = were — | un | 


गथ तिङन्ताटादि“प्रवारणम्‌ ` eo 


असाट्‌ by “वाचसाने? aada (ah) faq ( अस्‌ )। . अमाजौत्‌- 
qarsiq ( लुड्‌ तिप')--०७५०॥ of az for ऋजू is «aq and 'axfaufa— E 
applies. In the afg and in the इडभावपच---णत्व ० ज। सिच elides in | 
the former by इट £íz|. And in the latter the w turns ito क by 
पढ़ी; कः fa and the of fax becomes cerebral by *e«r—? (7 r3) । 
ufa. ( az ) to weep. It is इरित्‌ । Hence the rule “इरितो वा? (2264) 
y will apply in लुङः (डिल)! | 
| सित--। «SE चिरिति । “इको गुणइद्धी? इत्यत इक इति षष्ठान्तसुपतिठठते, , 
यथोद्देशं संज्ञापरिमार्षामति न्यायात्‌ । तढाइ--खजेरिको हद्धिरिति । धातुप्रत्यये ` 
परे इति ।' यद्यपि 'धातुप्रत्यये--” इति नाव सूवेऽस्ति, नापि कुतोऽप्यनुवत्ततेऽनुत्तात्वात्‌ 
तथापि "धातोः खरूपग्रहणे तत्प्रत्यये काय्य वबिज्ञानभि'ति परिभाषावलादिदम्‌ । 
तथाच चजिग्रषणात्तत्प्रत्यय आचिप्यते। एतच्च तत्सूवस्थभाप्य स्पष्टम्‌ । aam 
तद्चनम्‌- “खने द्विविधौ क्िप्रतिषेधः * aaie द्विविधौ कान्तस्थ--प्रतिषेचो 
वक्तव्य: । कंसपरिस्टड्भ्यां वंसपरिभ्टड्भिः(१) । धातोः खरूपग्रहणे वा तत्प्रत्यय-- 
विज्ञानात्‌ सिद्धम्‌ *। अथवा धातोः खरूपयहरे तत्प्रत्यये कार्य्य विज्ञानात्‌ सिद्धमि ति।. .. 
तेन maraa एव प्ररतो हद्धिर्नान्यवेति निष्क५:। 'किङत्यजादी वेष्यते!इति । वाचि कः 
मिदम्‌ । अजादौ किङ्ति परे खजेरिको वा इृद्धिरिति तदथः । -एतदपि-- इहान्य — 
anat संजेरजादी संक्रमे विभाषा इद्धिमारभन्ते। परिखजन्ति-परिमाजन्तिः+-। 
तद्हिपि साध्यम्‌'इति 'इको aedi! इति परिभाषातूवस्थ साष्यमनुरुत्येति ज्ञयम्‌ 
| श्र - एवं प्रहते सज. तिप्‌ इति स्थिते अनेन दौ 'त्रयधसजस्दजरूज-- (२९४) इति जख ` 
Ug ततः टना रिति ( ११३) तस्'टः। we इत्यव तसः fsan किङति इति 3 D 


` wt अअ 













URP (१) .कंसपरिसड्भ्याम इति। दसेति घातुपावस्‌ । तत्परिसाष्टि इति fu 
S : कंसपरिसट ( घातुपावम़ाञ्ञेकः ) । ततो भ्याम्‌ । भ्यामि परतो ,ख इति साट इति न 
सवति । भ्यांमो विभत्तित्वेन धातुप्रत्ययत्वाभावादिति---कैयटप्रदौपे स्पष्टस्‌ । 
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शप : व्रेयाकरणसिद्धान्तकोसुदो ` 
` निषेधात्‌ न हद्धि्नापि गुणः। अजादित्वाभावाद्‌ वृड्धिविकल्पविरह;--सजन्ति--माज्ज न्ति 


इति वात्तिं कानुसारादिदम्‌ । एवं मसाज तुः--मग्टजतुः (अहस्‌!) ! माजि ता-मार्टा 
( लुद्ता-ऊदिल्ादिङ्विकाल्मः ) । ` माजि ष्यति-भाच्य ति ( लुट) । असाओंत्‌-- 
wardiq (लड-- ऊदित्वादिडविकल्पः । gera इट ईटीति सिज लोपः। उत्तरत्र. सु 
रदति जख षः । तख 'षढ़ोः कः? इति कः । इणकोरादशप्रत्यययोरिति सिचः सस्य 
ष:) t समाज--णलि fe: । समार्जिध- aate: पूववदिड्विकल्प: । उभयतेव हिः । 


` घल्रइत्वे ` सडढौति। दज, हि इति स्थिते इभल्भ्यो wf रिति fa: laaf t 


Pf षः। खूष घि। “मलां sm! इति ड। सड घि। टना टुरिति म्रडढि I 


aaae अमाट _इति--लडिः wes इति स्थिते हद्दी अमाज त्‌ इति 
जाते 'इल्ड्याव+यो दौधांत्‌ सुतिखपृच्ता' हल? ( ९५२ ) इति'तलोप: । ततः wes, 


त्वचत्तांशि ॥ रुदिर इति। सेट. | इरितृकरणम्‌ “इरितो वेःति चलेर विकल्पाथंम्‌ । 


२४७४ । रुदादिभ्यः साव्येधातुके MORIO 
दो--। रुद्‌, wu, खस, अन, .जक्ष -एभ्यो वलादे 


. साव्वेधातुकञ्येट.. स्यात्‌। रोदिति। रुदित: । हो. परत्वादिटि 
fuer न। रुदिहि à 


The aug. sz is prefixed to the वलादि ( having वल letters in 


the beginning ) qaaa coming after -the roots gg, खप; अस 


अण्‌ 270 aai Thus रोदिति ९८. Ine sz fg by the सक्तदगतिन्याय | 


उट bars the धित्व of हि ; hence «fefv—f is अपित्‌ ; then no गुण i 





3 मित-- | रुदादिभ्य इति ।.. आदिग्रहणादगणे -पठित्वादशेयति--रुद, _ खप मौ 
: 2 ue इत्यादि। वलादेरिति remeg ७२।२५ ) इत्यतोनृहतेरिति भावः । 


E हो परलादिति। सहंदगतौ विप्रतिषेधे--इति नाधादिति. बोधाम्‌। ` ` रुदिडि। 
` ` 'हरपित्त्वादगुणाभावः 


अथ afs तिपि ईडागमविकल्प' सूतदयेन  द्शयति-- 


अथ तिङन्तादःदि-प्रकरणम्‌ Ra. 
"Sew! qeu qgar: ॥9।३।९.८ | 
दो--। इलादेः पित; साव्यघातुकस्याएक्तस्थ डेट, स्यात । 


The aug. $z is enjoined to ihe अपृक्त aiaga, Which is faq > 


:as well as इलादि, following the five «zifz roots. 


| नित-- । सुदर्शति। “नाथ्यस्थखाचि पिति साव्यघातुळे' डेत्यतः पितीति 
: सार्वधातुके इति चानुवत्तते । उतो इद्चिलुं किऽइलीत्यतः इलति । “गुणोऽपएत्त' इत्यतो- 
उक्ता इति mu इट? इत्यत ईडिति च । तदाइ--हलादे: पित इत्यादि । रुद्‌ खप, 
-इत्यादिभ्यः पञ्चभ्य परतो हलादेः पित इत्याद्यः । सतान्तरे-ईट अदेशे अट, 





सादित्याइ-- 
-२४७६। अड गागागालवयोः ॥७।२।८९ l 


दो--। ` अरोदोत्‌-अरोदत्‌ । अरुदिताम्‌। अरुद्न्‌। 
-अरोदोः-अरोदः। अरोदम्‌। प्र्वतिप्रत्ययविशेषापेचास्यास- 


E 7 डीड भ्यास अन्तरङ्गलाढ यासुट | रुद्यात्‌ । अरुदत्‌--अरोदोत्‌ । 
' स्वप्‌ १०६८ शये। खपिति। स्रपितः । सुष्वाप। सुपुपतुः । 
, सुषपः। सुष्वपिथ- सुष्वपथ। | 


According to Gargya 200 Galava the aug. wz ( and not $2) 

— is enjoined to the इलादि पित्‌ wm साव्वधातुक following the above 
Ww न . mentioned five roots सुट्‌. खप etc Thus अरोदोत्‌ (wih इट 

a d Fe अरुद्‌ ईटत्‌ ) and अरोदत्‌ (with अदू--भरुदू चट त्‌)।. The aug. इट्‌ 
: -is barred in both cases by the subsequent injuncjions tz and ! 
_ “अद्‌, cp— fantaqa— अरुट्न्‌-अन्‌ IS not वलादि hence no gz i 5 
“भाति ९०.—यासुट being अन्तरङ्ग (intimate and internal) in | CO 003 
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goo | बैयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 


sion with अट्‌ (अड्गाग्य-- ) and xz (aax नर) which are attached to: 


the special or particular affixes (fau ) ot a root will supersede $; 


these and both (uz, and इंट) being once barred will not have fur- 
ther application, cp.—the परिभाषा असिद्ध' वहिरङ्गसन्तरङ्ग ' । The idea 


is—^wesrer --(7-3 99) and aga (7.3.98) both being subsequent . 


( पर.) (0 यासुट्‌ परखै--( 3: 4 lo3 ) should bave precedence over 


the latter but as agg is more closely related to the. affixes. 
त्तिप etc. than each of the augments wwe and ईट्‌ for the former is. 
cencerned with all the परसै terminations: fiq, etc. in general (सा 
सान्यापेच ) whereas each of the latter relates.tó a particular afix 
तिप्‌ only (विशेषापेच). Moreover यासुट्‌ is अल्पापेच only (qe) and the ` 
आगम are वह्पेच ( परस्म, पित्‌, इलादि, अपृक्ञसाब्बधातुक ). "Hence यासुट्‌ 


is अन्तरङ्ग and we and ईट्‌ are वहिरङ्ग । 
N. B—Nagesha suggests that as this sort of अन्तरङ्गल and 


wíevya are not found in the भाष्य so it is proper to take यासुद्‌' . 
as नित्य and the wg and £z as अनित्य so that after यासुट्‌ has been. 
added giving aga तिए=यात्‌, the. latter. two will cease to apply ; , 


as यात्‌ is not अपृत्त । 


cU अरुदत्‌- चारोदीत्‌-००॥ are. qe singular, The former is with: 


अडः by 'इरितो वा? (2269) and the latter. with सिंच इट etc. ञिष्वप्‌ 


( «m )ferfor*wwem in the active voice by “ञीतः wr (3088). It 


ia घोपदेश and afi खपिति wu इट्‌ तिप्‌ । ` सुषाप--सम्म, by. faa- - 
qe भ्यासस्योभये्रामू. (2408) and w« by ` इण्कोः and आदेश--(2]-72).: 
` spmug the us. of the root is by बचिष्वपि--2 (2409) as अतुस्‌ is कित्‌, 


दिल ; सुषपिश्र--सुषपृथ---0/00070 of इट्‌ by भारदाज नियम । ˆ 
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अथ तिङन्तादादि-प्रकरणम्‌ १०१ 
fau— | अडिति। mha aaa च देथाकरणयोर्सते सदादिभ्यः 
"wu परस्य हलादेः पितः चाञ्चघातुकस्राएकस्य अडागमः स्वादिति qai । अतएव 
अरोदीत्‌ ( इद्‌ )--अरोदत्‌ ( अद्‌ )। se aq! nada प्रक्नतिप्रत्यय« , 
'विशेषापेक्षाथ्यास्‌ इति अडी डभ्याम्‌--इत्यस्व विशेषणम्‌ । अडीड्भ्याम्‌ ड्ति “पञ्चमी 
विभन्ञी? (६२९) इति मेटे पञ्चसी। अयं . स्पष्टाथ:--अडीटाबुभावपषि ' सानवधातुक- 
हलाद्यएक्तपित्‌ ( तिप्‌) इति प्रत्ययविशेषमपेच्य प्रवर्तते eel वह्नपेचौ । यासुट्‌ 
तु परख पदप्रत्ययसात्रापेचं -प्रवत्तते। तेनायमल्यापेच: । अतोधयमन्तरज्ञो विधिः । 
yag वहिरङ्गः। ‘afaa वहिरङ्भन्तरङ्ग’ (परि) ड्ति। यद्यपि परत्वात्‌ 
*अड्‌ WRI— («i ३।९९) wga (७।३।९८) दत्यडीटी प्राप्ुतस्तथापि” यासुद्‌-? 
(७।४:१०३) इत्यस्यान्तरङ्गत्वाद्‌ यासुडेव भवति न तु अडौटी sf नागेशख्वा न 
मन्यते, तथाच तद्ग्रनयः--“...वस्तुत इदं sore ( अडौटयोरित्यर्थः ) भाषे क्वापि 
-नाग्रितमिति परिभाषाहत्ती निरूपितम्‌ amaaa यासुटि did अपृक्तत्वा- 
मभावेन अडीटोः प्राप्ताभावेन तयोरनित्यत्वादित्यनेर ( इति qafümü ).? । अयमथः 
एवंबिधस्थले भाष्यक्षता वहिरद्ञपरिभाषा नाश्रिता। तद्मान्नित्यानि्यपच्ा्यणमेव | 


- “यीय: । ` यासुट्‌ चक्॒ताक्षतप्रसद्वित्वानित्य:। अडीटावनित्यी । एवञ्च यासुटि कृते 


wa यातू-इति जाते--तिपी$एक्तत्वाभावातृती न प्राइुत इति ज्ञ यम्‌ । अरुदत्‌ |` 


... ` अरोदीत्‌--इति इरितो वेति (२२६९) 'पूव्वव अङ । अन्धव सिचि Ta: ञिष्वप्‌ | 
हीं ` ` इति। जित॒करणं क्तरि ज्ञाथम--जोत; चा (३०८८) इति । 'ोपदेशोईनिट e 
E E च खपिति इति रुदाद्मिः=? इतौट्‌ । सुष्वाप इति। लिटाम्यासस्योभयेषा- 
| $ (मिति (२४०८)” अभ्याससम्प्रसारणम्‌ ।  पूव्वरूप: । इण्कोः. आदेश--? 
d : | ( २११-१२) इति षलम्‌। सुपुपतुरिति--बचिखपि यजादौनां किति’ (२३०९) 


इति सम्प्रसारणम्‌ । ततो. दित्वम्‌। पूव्ववत्‌ षत्वम्‌ । सुषुपिथ--सुप्पपूथ-भारद्ाज- 


नियमादिड्‌--विकल्पः। ` अथ सु, वि इत्यादपसगेविशेषवशातू--खपेः i M 


e i 


स्यादित्या order EAE 


got T 
७७. .. 






१०२ ` वेयाकरणसिंद्वान्तकौसुदी 
२४७७। gaf. सुपिसूतिसमाः ॥८शेद८॥ 
दो-। पूज्य: स्याः सस्य षः स्यात्‌ । "ei . घातुरुप- 


> स 
सग ण॒ यज्यते | किति लिटि परत्वात्‌ सम्प्रसारणे षत्वे च कतं 
हित्वम्‌ । पूव्वेत्तासिद्योयमद्दिवंचनं! परि १२३ ) । सुघुषुपतुः l- 
सुघुषुपु; l पिति तु Rasma सम्प्रसारणम्‌ | षत्वस्यासि- 


इत्वात्‌ ततः पूव्वे इलादिः शेषः। (२१७० )। नित्यत्वाच । 


ततः सुपिरुपाभावान्न षः। सुसुव्वाप JAAT | अस्तपौत्‌-- $ 


अस्वपत्‌ । स्वप्यात्‌ । सुप्यात्‌। सुषुप्यात्‌। अस्वापसोत्‌ । श्वस 


२०९८ प्राणने खसिति। शसिता। अश्वसोत्‌--अश्वसत्‌।. | 


शस्थाताम्‌। श्‍वस्यास्ताम्‌ । “हम्यन्तक्षण--'( २२००.) इति न, 
इद्धः । अन १०७० च। ( प्राणन इत्यर्थः ) अनिति। MA 
- अनिता | आनोत्‌-आनत्‌। ` 
| — The स of सुपि, «fa and सम, coming after the उपसगे5 सु, fu, 
निर, and दुर्‌ becomes ष ; सुपि is the root खप with सम्प्र. and इप्रत्यय t 
«fa: (delivery) घत क्तिन्‌ । सम:--सम्‌ + अच. । Thus afa: quía: and 


qua: विषमः etc; As the sutrakara takes सुप, 2070 not स्वप, so the 


forms like exar ‘gaat भवेत etc. are correct, Now there are two 


प्ररिसा षाऽ— i | 
षोड-<'पूव्व घातुरुपसगण युज्यते ततः साधनेन' and yA धातुः साधनेन- 


यज्यते. तत उपसगे ण? । If the latter IS here resorted: to then सु 


खपू ‡ अतुस्‌ wil give सुसुषुपतुः without पल ofthe अभ्यास ‘g’ (सुप) 
though it- follows the -उपसगै सु। Thusthe rule सुविनिर्टभ्य | 


fails. Nor can it be argued that the अभ्यास “सु 


E. परिभाषा एकदेगविज्ञतमनन्यवत — that which is deformed by. one 






will have. घत्व by: ` ? 
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अथ तिङन्तादादि-प्रकरणम्‌ SORS 


part ( as सु is devoid of प्‌ ¡ the अभ्यास here ) remains the same: 


{as before ) ; for this परिभाषा will not apply here as the अभ्यास 


सु has no meaning, cp.—the परिसापा-- अर्थवद्‌॒ग्रहणों नानथकस्य | [t is 
therefore that Bhattoji says «gc धातुरुपसर्गेण--युन्यते, etc.— The 
root is first joined with the उपसगे। Thus uq,  अतुस-सुप. अतुस्‌ 
by- 'वचिखपियजादोनां किति’ ( 2409 ) for अतुस्‌ is कित्‌ लिट्‌ । Then 
with the उपसगे सु added to it, we have, सुसुप, अतुस्‌ 5 सुषुप, अतुस्‌ 
( षत्व )-— dud, अतुस, (duplicaiion after सम्प्र. and | wa)! Thougl 
the rule सुविनिद भ्य'--( 8. 3: 98 ) is. read under the trad 
( ब्िपादी ) yet. qa wil not be invalid -with reference to the 
previous chapter namely in the sixth only when duplication is 
to take effect, cp—the परिभाषा--'पूवर्वासिद्वीबमदिवचने | "Invalid if 
with reference to the rules in the previous chapter ( usq) vill 
not be regarded as such so'far as the fgawsr or fra is concerned, 
cp.—also the Bhashya “बुपिभूतो दिरुच्यत' “(प्‌ ) will be doubled after ` 
it has become qu ( with wer and uq)! . Thus quaqua. अतुस च | 
सुषुषुपतुः by हलादिशेष । Similery सुपुपुप: 

N. B.—Nagesha holds that as Bhasya isin favour ofthe 


परिभाषा--पूव्व धातु: साधनेन etc and not ‘gà घातुरुपसगंण etc. 50 


it is wise to expound as 'सुपिसस्वन्धिसख saq and not सुपेःसस्थ षत्वम्‌ । 
In this explanation there is no need of having recourse to सम्प : | 
and षत्व first and then to fga; but fya etc, may come first 56 
that the अभ्यास सु! will have षत्व by attraction ( सम्बध )। Alo | 


see faa—below 


प्रिति g ete. णल is पित्‌ because it is substitute of fqq, ( Thus in - 
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` तदाइ-ससेति। qua इति ARA, 
` ` परिभाषाइयं ` विदाते--पूव्वं gaia यु 
शून्य धातुः साधनेन gs WNIETSRIQ Ef च पचान्तर 

s^ समाग्रौयते--तह्ि--सु-इत्यपसगैयोगेन DOMUS 
L | (iuie) इति सम्प्रसारणे -लिटिधातोरिति (enin ५) दिते, हलादि शेषे च ga 


१०४ वेयाकरणसिद्दान्तक्ौसुदी 


खप ws the root will be fist duplicated (for wa not being 
कित्‌--'वचिखपि--? does not apply and hence no ws at the 


- ‘outset ) and then the अभ्यास will have «mm by 'लिव्यम्यासखोसयैषास्‌ 


(2498). Now the form ‘being: ( with. सु) सुप, खप, अ, the अभ्यास 
सु will not become cerebral by: सुविनिदुभ्य:--( 6. 3. 88 ) whichis 
here असिद्ध because fga is already effected and the परि---पृव्ववा-- 
सिद्दोयम्‌--” does.not apply. And sa being असिद्ध, "हलादिः शषः” 
which is 9 नित्यबिधि applies first giving सुसुखाब, अ। € 'अभ्यासं सु 


। not bringing out the sense of सूप :( सुपिरूपत्वाभावात्‌ does not 


become षु ı Thus we get सुसुषाप (the qa of खप is by इणको 


`` end आदेश--? 2li—:2 ) अखपौत्‌ ( रुदय पञ्चभ्यः )--अखपत्‌ (“भड्गाग्य--) 


खप्यातू--विधिलिड, सुप्यातू--आंशौ; ( कित्‌ ) सस्म by 'वचिखपि--? सुपुप्यात्‌- 
षत्व by सुविनिद्‌ भ्यः प्रखा प सौत्‌==लुङ-सिचि afa: । श्रस to breathe or 


araw breath. असिति etc easy, भन्‌ also means to draw breath . 
सेट । अन + लिट, by “अत आदेः (2248) आनोत्‌ृ--भानतू--ईट and.we i. 


मित । gaida इति | सुपिसूतिसमा इति षष्ठा प्रथमा aega 
सुप्याटेरिति। तब सुपीति खप इत्यस्थ कृतसस्मसारणस्य उप्रत्ययान्तस्य ग्रहण्म्‌ । तेन 


. खपधातोः सम्प्रसारणाभावमृतख न भवति | सुखपिति i सुखपुः। सूतिरिति 


सूघातोसित्रन्तम्‌ ! सम इति पत्ताद्यजन्तम्‌। सुषुप्ति;। सुषतिः । 


शोमेत्यसर: । विषम 
बत्याटयटाइरणम्‌। ‘aR: साडः Paa स॒ इत्यनुवत्त ते । 


I तदाह--ष: स्याद्ति। शाख ऽन्‌ 
ज्यते पञ्चात्‌ साधनेन? इत्येक! wei 


सुखप्‌ अतुस्‌ इति स्थिते. परल्राद 'वचिखपि-- 


> 


च्च 


सुप्रमा परमा , 
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| ` cows तिडन्तादादिःप्रकरणम्‌ . १०५ . 
सु सु सुप्‌ अतुंस्‌ इति जाते अभ्यासस्वस्य सु इत्यस्य कथं षत्वम्‌ ?--सातृपदाद्यों (२१२३) 
रिति निषेधात्‌ । नापि--सुविनिदु भा; इत्यादिना षत्वम्‌ सु इत्यस्य सुपिइपत्वा- 
साबात्‌। न च एकर्देशविक्नततमनन्यवदिति परिभाषया भवतौति वाच्यम्‌ ।. अर्थवद- | 

we नानेकस्येति सुइत्यखानथकत्वात्‌ । तत्मादस्मिन wu web दुरुपपादसैव इति 
wer आह--पूव्व' धातुरुपसगेणेति। एवं च सु खप्‌ अतुस्‌ इति स्थिते खयमेव ` ` 
{ . प्रक्रियां दरशयति--किति लिटोत्यादिना । 'असंयोगालिट्‌ कित्‌’ (२२५२) इति चटुस; 
& कित्तम्‌।. परत्वादिति faf धातोरभ्यासस्थ' ( ६।१।८) इति इित्वविघायकशास्त्रा- .. 
Quer 'वचिखपि यजादीनां किति (६॥१॥१४) इति -सम्प्रसारणशास्त्रस्य परत्त्वादित्यथ: | 
qaa सु सुप्‌ अतुस्‌ इति fer सुविनिरिति षत्वेनः quu अतुस्‌ इति जाते femp; `| 
नलु मुविनिर्दु भ्य--इत्यख तिपादोगतत्वेन षत्वस्यासिद्धत्वात्‌ कथं दिवम्‌ ? . तवाह l 
पूच्ववासिद्ञोयमदिवेचने। दित्वे कत्व पूव्ववासिद्चशाखस्‌ प्रवचेते, md तु दित्वे 
तन्नेति’ तदथः । अतएव 'पुपिभूतो दिसुच्यते’ इति भाष्यम्‌। एबञ्च- चित्वाद्ध- 
enfe इणकोराइ्शप्त्यत्रयो रित्यत्तरखण्डख षले च सुषषपतुरिति । एवं सुषषपुरिति ।. 
पिति'लिति | णलख्तिवादेशल्वेन पित्वात्‌ वचि पौत्यस्ाप्रहत्तेः सम्पसारणाभावात्‌ पूव्व 
faq! ततोऽभ्यासस्य “लिव्यभासख--- इति सम्प्रसारणम्‌ । ए च सु सुप्‌ खाए 
णल्‌ इति ,सवति। षत्वस्यासिद्धवादिति-ते fe दिले पूव्ववासिद्धीयमिति न्यायो 
'न प्रवत्तते। अतः सुविनिद्‌ भ्यः--इति षत्वमसिद्धम्‌ । अतएव ततः “षत्वात्‌ Us ; म 

TE प्राक? इलादिः शेष; (२१७९) इति प्रवत्तते इतिः वाकशेष: । नित्यत्वाञ्चति ! 

| * अभुज्चयोग्यम्‌। षतवखासिद्धलाइलादिशेषख fumar ( कताछतप्रसंड्रिलेन-- — 

- / `. कृतेऽ ष्व प्राप्रोति अक्तते$प ) इत्यर्थः । एवम्‌ सु सुष्वाप्‌ अ इति जाते अस्यासख | $ 

"fg इत्यख सुपिरूपलाभावात्‌ न षत्वम्‌ । एकटैशविक्लतसनन्यवदि'ति हि न wadd . 

“अर्थवद्ग्रहणे नानर्थकस्य इति न्यायादिताक्तम्‌ । 'इणकोरादेश--' (२११-१२) 

इतुपत्तरंखण्ड्ख षले सुसुष्वाप sk [ द्रष्टव्यम्‌-सुषुषुपतुरित्यत्र Wed घातुरुप- | ; 

aiaa aga तन्नागेशो नानुमन्यते । तथाच Sean — यदि तु An wem E 

veri अम्यासस्थोःपि fieret! trs तदोब (ifamda )— fedis A 3 
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~ fion ( of qa ) lying in the उपसगै । -Th 
andto laugh. सेट्‌। afafa by aafe: साव्वेधातुके 


 २४७८। ag — 70000000 0v 


१०६ . `` देयाकरणसिद्दान्तकौसुटो ` 
सम्वसिलाटिताच्यते तदा wer पूर्व्यः दिले पि न दोष: । इदमेव वृत्तम्‌, पूवय 
धातुः साधनेनेति सद्धान्तात्‌ं। अतएव भाले सुपिमूतो दिरुच्यते इति प्रचुरः पाठ; । 


- अन्यथा अभ्यासस्य आानर्थव्यात्तत्सम्वनिनः षत्वमेव न स्यादिति निरूपितं स्थादिप्विति- 


सूत्र भाषप्रदीपे तु सतान्तरेण “पुपिसूतो दिरुच्यते’ | इति कैचित्‌ पठन्ति । ' पूव्ववा- 


TÈ सिद्दीयमद्धिवचने इति mauu दिवंचनमिति तेषां भाव: दूत पनन्‍्थस्तम । ] 


अस्वपौत्‌--असख्वपत्‌ sfa i पूव्वव इट्‌ अन्यत. wa! खप्यात्‌ विधिलिङः। सुप्यात्‌. 


< mim: किल्लात्‌ “वचिखपि’ इति सम्प्रसारणम्‌ | सुषप्यात्‌सुविनिद्‌ भ्य इतिः 


षत्वम्‌ । अखासोत्‌--सिचि हृद्धि। खस प्राणन इति सेट्‌। खपिवत्‌ । अन अति । 


` अयमपि प्राणने इत्यर्थः । आन इति। भअत आदेरिति दोघंः। आनोत--आनत्‌ 


इति। आाडनादोनामिव्याट्‌। अडीटौ । .. Ss 
'२४७८॥ अनितेः ॥८।४।१८॥ 


~ 


v4 दो-। | उपसर्गास्था बिमित्तात्‌ परस्थानितनेस्य ण; स्यात्‌ ।. . 
` आणिति। जच १०७१ भक्तहसनयोः afaa l जचित;। ` 


q is the substitute. of the न of अनिति coming after a condi- 


us प्राणिति। जच to eat 


(2474. ` 
` मित--। अनितेरितिं।, | उपसगोदसभासेऽपि णोपदेशस्व' इत्यत उपसर्गादिति 


qaa 'रवाभ्वाम्‌-- इत्यतो 'नो. यः? ऽति च । तदाह--उपसगैस्थादित्यादि | प्राणिति, 
 इति। व्यवधाने तु न खात्‌। पर्थनिति इत्यादि शब्द न्ुशेखरे free i 
९ ^ j सेट्‌ i ५ " . १ 


जद. 


0 if 


. अथ तिङन्ताटाढिप्रकरणम्‌ ` `: १०७, 

जाग्ट १०१२ निद्राचये। जागत्ति। जार्टतः । जाग्रति। 
'उषविद- ` (२३४१) इत्याम्‌ वा। जागराञ्चकार 
जञ्जागार | | | : 


The क (of the afix fig) coming after an अभ्यस्त root 
( जक्षित्यादयः षट? 428 )is replaced by qi Thus नि becomes 


अति and not अन्ति। This supersedes the rule ‘Asa: (27069) 


In लङ, fi is replaced by aq by 'सिजश्येस्त-- (2336). Ujjaladatta. 
is wrong in taking it( जच) as अन्तस्थादि i.e. reading as. यच , 
for जच | Five roots of the रुदादि class end here 

sm to keep awake. - जागत्ति-- गुण and qata | जाग्टत; ( डिदृवत्‌ ) ! 
जाग्रति-ङिद्वत्‌ and यण्‌ (४७) after अदादेशः )। In लिट, आम्‌ 
comes optionally by “उबविद-- (2347 ) Thus जागराञ्चकार ( जाग्ट- 
आम्‌ गुण रपर ) जजागार (afa ) | 

मित--। अदिति, isa इत्यतो भ इत्यनुवत्तेते। तदाइ-भंखेति t- 
अभ्यस्तात्‌ परस्य wef ज्ञयम्‌। अन्तोपवाद इति। स्पष्टस्‌। ' जचतीति । 
'जचित्याट्यः षट. ( ४२८ ) इत्यभ्यसरु ज्ञा I अयमिति sra इत्यर्थः ।: अन्तस्थादि- 
रिति य कारादिरित्यथः । अन्धत्‌ स्पष्टम्‌ । Ur nw 2 
o जाग्ट इति। निद्राचयो जागरणम्‌ । संडयम्‌ । जायति-अदा्दश; “इको ` 


| यणचि?’ (४७७ )। अन्यत्‌ सुगसस्‌। ` 


२४८० । जांग्रोऽविचिसल्‌ङित्सु॥9)२।८५।। 
. दो-। जागत्तेंगुणः स्याद्‌ विचिसलूङिद्भ्योऽन्यस्मिन्‌ः ` 
afafaud प्रतिषेधविषये च। . जजागरतुः। अजागः ७ ` 
अजार्टताम्‌ । अभ्यस्तत्वाज ज स्‌। NR 
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$ स्यादिति | वि, fau णल feq एषा 


. वचमम्‌। नञा चाव पर्युदासविधिरेवाशीयते । तटाइ--विचिण्णलूजिद्भगोः 
o salafa । चिखलपय्येदासात--बद्चिविषये प्यख nafa: | तदाह--हदिविषये | 
: इति. fau ङ्ति्‌-पडटासात्‌ गुणप्रतिषेधविषयेऽपि i 
2 विषये चेति | गुणप्रतिषेधविषधे qun: अयमव निष्कर्ष 





“१०८ .. ` वेयाकरणसिददान्तकोसुदो 


The root sz is gunnated or gets - गुण in the case of इद्धि 
( afafa ) excepting that occurring in the cases of वि, faq and 
णल्‌ and (also gets गुण) in the matter of the prevention Of गुण 
(प्रतिषेधविषये) excepting that i.e. prevention of qq in the matter of 
feq! The plain meaning is inte will have no guna when 
the affixes fa, fau, and wq follow and also when any e—eliding 
affix follows. "Thus जाग्टविः, अजागारि ( चिण्‌) and पतात ( णल ) 
also जाग्टतः, amza: ( ङित्‌ ) । But in other cases it (जार) will 


- have the.substitute e.g. जजागरतुः ( with गुण because अतुस is 


कित्‌ and not: feq )ı प्र. B.—Note that without this rule the 
form would have been जजाग्टतु; ( without गुण ) by 'किडति च 
(2247). Similarly जजागर;( with गुण ) and not जजाय ¦ (without 
it); अजागः--भजाग्ट we; विपू-अजागर त्‌ by ‘sr and 'सावे--? «- 


२. अजागर वलोप by 'हलबाव भा:-? (252)--अजाग; by 'खरवसानयोंदिस- 


aita: (/6). अजाग्टताम--डितू, hence no qur Now wam + रिं = 
अजारट जुस्‌ by 'सिजन्यत्तविदिन्प्र' (2226) then by— ` 
. ` भित-। नाग्रइति। जाग्र:+अविचिय्‌ णल्‌.डितृसु इति छेद: | तब 
जाग्र इति WEIT». सिदेगु ण: इत्यतो गुण इत्यनुवस्तते । तदाह-जागर्ततेंगु ग: 


इन्दात्‌' गञ्समासान्तानां qatay- 


तदाइ--प्रतिषेध- 


“-विचिणलित्येतद्‌- 
afa anra विहाय डिल्लदूपंगुणप्रतिप्रेधविषय च WSIRIMT अन्यत हद्धिविषये गुणप्रतिषेध 


A E: वषये च नागते थः खाद. विचिण्यालिलतेय तु गुणी न। तद्‌ यथा । fa— 


OFTA s mE j gpn 
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झथ तिङन्तादादि-प्रकरणम्‌ : . १०८५. 


जाग्टवि; faaea वकारादित्वमादाय इकारस्य .उच्चारणाथत्वं परिग्टज्य Sura. 

न्मते द्वासावपि न--जजाग्रवान्‌ | चिण-अजागारि। णल--जजागार | feq— 

जाग्टतः। ग्रझतमुदाइरति--जजागरतुरिति । . अत्र aga: किर्ख$पि fassa 

चेति न wawa इति द्रष्टब्यम्‌। अन्यथा यणि जजायतुरिति खात्‌ । लड्य़दाहरति 

अजाग इति। इत्य तौकारलोपे हलूझादिना अपृक्तलोगे च खरवसानयोरिति रेफस्य 

विसरञ्ञ॑नीयः | ` अजाग्टतामू--इति। fear गुणः। अथ अजाग्ट कि इतिः 
| स्थिते 'सिजनास्त--' (२२२६) इति जुसि--अजाग्ट जुम्‌ इति भवति तदाइ ` 
| अभगस्तताद्ति i 


 २४८१। :ज्‌ सि च ॥७।३।८३॥ RDUM 

दो i^ आजादौ जसि इगन्ताङ्कस्य गुण: ` स्यात्‌ं। `` 
अंजागरःः । अजादौ किम्‌ ? जाग्टयुः। आशिषि तु जागर्यात्‌। - 
जागर्यास्ताम्‌ । जागर्यासुः। लुडि--अजागरीत्‌। 'जाग्ण इस्‌? | 
इत्यत्र यण्‌ uma तं साव्येधातुकगुणो वाधते। ते सिचि ` 

इदः । तां जागत्तिगुणः । तत्र छते इलन्तलच्णा afe: 

प्राप्त, नेरीति (२२६८) निषिद्दा। ततः “अतो इलादेः-- 
(२८४) इति वाधित्वा, “अतो लान्तस्य' ( २३३०) इति बदि 
^ mm इस्यन्तक्षण- ( २२०९ ) इति निषिद्यते। तंदाइः- | 
| J ^  'गुणों उदिंगुणो इदः प्रतिषेधो विकल्पनम्‌ `. 
` ` ` पुनव दिनिषधोडतो यणपूव्याः wm नव॥ इति)  . 
दरिद्रा १०७२ दुगती। दरिद्राति। ; 


An अङ्ग (verbal basis), ending in इक्‌ (zewg ), takes गुण when . 
. the affix sw, beginning witha vowel follows. Thus अजागरुः —— 


a" | | 
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११० . . वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो र 


X "um ww—w ending)—wsmm. उस.) । Why say अजादि--? 


उ०५००->जाग्य्यु:--जाग या. sjq—here जस्‌ is intervened by 'या which 


is इलादि hence no guna. But in आशौलिंडः जाग्ट is gunnated by 
"जाग्रः (2480) because here aga is feq ( किदाशिषि ) and we 
"have जागर्थ्यात्‌ etc. In लुङः अजागरीत्‌ ४८०. The process is thus :— 


` when the from ( in लुङ sing. ) at first, with «eg and. सिच्‌. is = जाग्ट 


इस. then we have qq by इको यणचि (747) which is barred by साब्व- 
"घातुकगुण (साङ र" 2784 ) which ;again is superseded by इद्धि 
( ‘fafa ufi. — 2297) and this afg also is put aside by गुण ( जायो- 


sfafewwfequ—2489). Thus गुण being establishéd and the . 


form now being जागर्‌ इस, tle samaa by 'वदब्रज॒हलन्तसाच:? 


"*(2207) comes in. (as जागर्‌ is इलन्त), but itis superseded by the 
prohibition 'नेटि' (2208). Then comes the optional rule "गतो 
| wagen: (2284) to act upon जागर इस, but this *we;—? etc. is 


set aside by the special rule "अतो जान्तख' ( 2330 ) which enjoins 


eR l And finally this अतो लान्तस्र--!०० is prohibited from taking ' 
— effect by the rule 'इ म्यन्तचण असजाग्टणिश्रा दिताम्‌? (2 99 )—which con- 


F 2 “tains the very root जाग in conformity with the परिभाषा-'लचषणप्रति- 
E 'षदोक्तयो प्रतिपदोक्तखे ब | Thus here are nine injunctions in all, 
४ ० 0 (४६४ effect on जाग्ट in सिच्‌ ; and of these the injunction of 


T4 


अ J A. 
^ | 


` 
मा 
बर 
A 
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नु by 'जाग्रोऽबि~ ( 2480 ) only takes effect and all thé rest are , 


dismissed. Hence the remark 
< ‘There.are niné rules whereof Iq 


of the' Grammarians here कि 


SAN इस. इत्‌--अजागर इत्‌.) ; 
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कि १22222 2. 5 E LC. comes first, acting (im turn): 
` opon sami ( अजास्ट इस, ईत | 
i namely uw. ( इको--/), गुण ¢ 'साव्य--' ) इद्धि ( सिचिइंदि--), गुण ( 'जायो- 

3 xfüw ( नेटि' ), विकल्पन. (' अतो- ' 


VÉ. 








. 'जाग्रोएईवि--? इति गुणः 


'[ २४८० ) vaea नियमैन प्राप्षिसन्भावना। 


` 'पराप्रोतीत्याह । 

(२२६७) नेटीति ura) 
a अतो see । 
ub  जचपप्रतिपादीकयोः प्रतिपदोक्तखे वेति ` अस्य प्रावल्यम्‌ । 
2. ` , 'बति--तदाहरिति। इद्धा इति शेषः। गुणी हद्धिरिति।. अथ; सुगसः पूर्वा- 
amima संग्रहात्‌ । यणपूर्ब्वा 
` विग्रह 
` वदोरिद्राम्‌ । आकारान्तः सेद्चायं'थातुः। ` 


अथ तिङन्तादादि-प्रवारणम्‌ . aoc 


WWIS—' ), again इद्धि ( अती लान्तख ) and निषेध ( “ह स्यन्त--? )। And ^| 
of all these 'जायोएवि--? only is taken up to act upon the form. 
'हुरिद्रा--(० fall in distress, to be badly off etc. It is सेट. । | 


सित--। fa चेति। waaa बत्तते। faya? इत्यतो गुण | 
'डत्यनुवत्तेते । “इको गुणहद्दौं इति. परिभाषोपतिष्ठते। इको विशेषणत्वेन -तदन्त- 


विषिलदाइ--इगन्ताङ्कखेति। “क्सखाचि' इत्युती$चौत्यनुवच ते ॥ तदादिविधि: । ` 
'सदाह--अज्ञादावित्यादि | ss उस, ( जस, ) इति fera “साञ्वे घातुकमपित्‌? 

इति fuera ङित्त्वात्‌ तदा देशस्य ज॒सोऽपि तद्भावात्‌ “जाग्रोऽविचिल कित्सु 
'इत्यव fedi पर्ययदासात्‌ गुणे अप्राप्त इदं सूत्रम्‌ । एवसनेन गुर सति अजागर | 
उस, अजागरु: | जाग्टयुरिति--जाग्ट या (यासुट्‌) जुस, । अत्र या इत्यनेन इलादि' | 
प्रत्ययेन, व्यवधानाद्‌ गुणी न। जागर्यात्‌ इति। क्रिदाशिषोति यासुटोऽव कित्वाद्‌ | 
अथ लुङि अजागरीत्‌ इत्यस्य साधने नवानां सूत्राणां. 
प्रप्तिस्ति। तत्र केषां वाधः कस्य च नियमैन प्रासिसन्भावनेति दशयति-जाग्ट इस | 
इत्यत्रेति । इटि सिचि च सतीत्यर्थः | यण्‌--इको यर्णच (३७) ) साव्वं धातुकगुणः= | 
we ( २४६८) । दृद्धिः--'सिचि हड्डिः--' (२२८७), जागत्तिगुणः- snatsfa— 
अन्यगुणा टोनां सूवाणि आंगलव्याख्या- ` 
aq उक्लानि। एवञ्च अट्जागर्‌ इस्‌ इति स्थितेरकारात्तृत्व न इजन्तलचणा इद्धि a 
ma कृते इति। गुणेक्षते . हलन्तलचणा-- बदत्रजइलन्तस्याचः ` 
अतोहलादे'रिति विकल्पं वाधिलत्यख कत्तं पदम्‌ 
रकारान्तल'चणमादाय वास्य--प्रत्तिरितिज्ञ यस्‌ gA . 2 
. अवाभियुक्तोक्ति wamp . 


इति al विधिः ) west येषामिति 
तेन यणविधिरपि तेषामैकतम इति नव प्राः ॥ दरिद्र ति। दुगेति- 
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१२२ -  .वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


२४८२ | इहरिद्रस्य ॥६।४।११४॥ 
दो--। दरिद्रातेरिकारः स्थादलादो, किडूति साव्ये-- 
धातुके | दरिद्रितः। . ` ॒ 


The final (आ) of दारिद्रा is replaced by इ when ४.हलादि किडः त्‌ 


सान्न घातुक as तसं , थस्‌, wetcfolows. Thus दरिद्रा तस, «fw uu, 


3 --दरिद्रित: | Similayly efzfzw: etc. 


मित--। Ral दरिद्रखेति सौतो wen! 'गमहन- इत्यतः किङ 


'तौल्युनुवत्ततें। ` ई हल्यघोरित्यत इलीति । “अत -उत्‌ साव्व धातुके’ इत्यतः साव्व'- 
धातुके इति च! तदाइ--इलादाविद्यादि। इकार; स्थादिति--भलोन्यखेति 
आकारस्य इकारादेशः। Cue इति पूव्ववत्तिसूवापवादः । दरिद्रित 


इति साञ्वधातुकमपित्‌ इति. तसः feq! एवं wg, थ इत्यादिषु।. wu 
ˆ सो विशेषमाह-- 


२४८२। आभ्यस्तयोरातः ॥६।४।११२॥ . 


| CIL अनयोरातो लोपः स्यात्‌ :किङ्ति सात्वधातुके। 


। दरिद्रति। अनेकाच.लादाम्‌।` ` दरिद्राज्चकार। 'आत शौ 
णलः (२२७१) इत्यत्र 'ओ' इत्येव सिद्ध औकारविधांन 
दरिद्रातेरालोपे कृत अवणार्थम्‌ । अतएव ज्ञापकादाम RAR । 


" I gefal | ददरिद्रतुरित्यादि। यत्त णलि ददरिंद्रा इति 


y ata 


वात्तिकाणि--'दरिद्रातरादवधातुके विवत्तित आलोपो SIT, 


E- 'लुडि वा, सान णलि wr (c0 ( त्रोणि )। 


" » 
- T ०” x e 
$ e * कलह क हु 


Nr d 


wg तिङन्तादादि-प्रकरणस्‌' ` ११३ .. 

द्रिद्रिता। अदरिद्रात्‌। अदरिद्विताम्‌। ` अदरिह्ुः। ` 
दरिद्रियात्‌ । दरिद्रात्‌। अदरिद्रोत्‌ । इट सकौ-अदरिद्रा- - 
सोत्‌। चकास्ट्र १०७४ ANI भस्य अत। चकासति। 

चकासाञ्चकार। “धि च' (२२४१) इति सलोपः; सिच ` 


. एवेत्येके । चकादि। चकाघि इत्येव भाष्यम्‌ । 


t J v» 


` Vartikas :— .'* 


e 


The आ of the affix zt and of an अभ्यस्त root ( such as दरिदा ) 
elides when a कित्‌ or डित्‌ साञ्चधातुक्ष follows. मि is feq by 'साज्वधातु- ` 
कमपित्‌' hence दारिद्रा + मिं = दरिद्रा + अति ( werana ) =द्रिट्‌ अति= 
द्रिट्ति। दरिदा being अनेकाच $ will have आम्‌ ` by the Varttika, 
“क्षाखनेकाजूगरहणं «remp under “कास प्रन्ययादाममन्त fafs’ ( 2300) 
दारिदाच्चकार-दरिट्रास्वभूव etc. आत आ wa; etc.—]this is the. 
opinion of Kuiyata under “वख कजाद wai? ( 3096--7.2.77 ) 
The meaning is Pannini's ordaining of आत «T णल, in lieu of-- 
“ज्यात जो णल; ie. the expression of ‘sù inplace of wp is in order ` | 
to make .the hearing "of आकार clear in द्रिद्रा after the UE 
of the same has been dropped: by the Varttika—zfxzraxriures 
faafaa आलोपो वाच्य, । -From this. indication e&fxzr will not have 
आम्‌ after it; for if अआम्‌' is attached there will be no णल (sea | | 
i. e, Kaiyata and others, यत्त etc,—Because ददरिद्रा is against 


Paninian arrangement and also opposed to भाष्य and Kaiyata, 


faq esta—totally groundless.—दरिट्राते etc. These are the three ` 


` 


“~ In the matter of (lit when there is an intention of dealing ' 


s. ' ` with) mmga the root ` दरिद्रा drops its आ, as—eRfzmfa; आ. ` 
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११४ ., : वेयाकरणसिद्दान्तकोमुदो 
is dropped | ‘optionally in लुख्‌ e. 8, अदरिद्रीत्‌-अदरिद्रासीत्‌ ; but it is 
not dropped altogether in सन्‌ ( दिदरिद्रासति) ख्‌ ल्‌ ( दरिद्रायकः ) 
- and लाट. ( दरिद्राण' ) । | भाष्य however says दिदरिद््‌षति also.— 


Cf— “न्‌ दरिद्रायके लोपो दरिद्राणे च नेप्यते । 
दिदरिदासतौतेग्रके दिदरिदिषतोति वा॥' 
es --भाष्य under 'इह्रिट्स्य' i 

द्रिद्ता-जुट-आलोप इट.ता। अदरिदात्‌-लङ., अद्रिद्ताम्‌ by 

` इद्रिद्ख'। . weis su. by सिजम्पलविदिमाय (2226), ट्रिद्धियात्‌ 
विधिलिङ, by f«xw । दरिद्यातृ--भाशौ--भालोप by the : Varttika— 
दारिदोतेराड ga विवचिते etc. अदरिदौतू--लुड option al form by: the 
Varttika ‘gfe वा'। अदरिदासोत्‌ we. without आलोप | चकारू ( चकास) - 
to shine सेट । कख wqie. by waag । चकासाचकार--आम्‌ owing 


to अनेकाच्‌ त्व ० चकास, Now चक्मास_+हि = चकास. घि. by इभालभगो 
. wf) Some ( including कात्यायन ) say that the rule ‘fy च? will 

mot apply here for this u.ishot of सिच, " but of the root itself; 
En Hence चकास्‌ घि=चकाद्‌ fa by- भलां जश्‌ माशि । But Bhashya says 
That any सकार will be dropped. by the rule ‘fq च'.। Hence we 
will hs चकाधि and this has to be adhered to by “यथोत्तरं gitat 
meg । Bhattoji, therefore, says rafa zara भाष्यम्‌ ।? 


'मित—। ब्राभ्यक्षयोरिति । “गमहनजनखनघसां खोपः .किडः व्यनि? 
` इत्यतो 'लोपः किङ,ति' इत्यनुवत्तेते। “अत उत्‌ साव्यघातुके? इत्यतः. २ 
` इति च। तदाइ--चनयोरातो लोपः स्यादित्यादि d 


e 


smt. साव्वेधातुक ` 
अँ ति“ क्रियादिन्य:. आ’ - 


E E ; ` ` ` त्यस्‌ ग्रहणमू । ततृपच ्ौणन्ति। क्रोणते। पुनन्ति इत्यादि । waa तु दरिद्रति ` 
| . ` CERT तिम? chef दुवाति। चनेकाच, लांदिति--एतंब 'कास्‌- ` 
E Qt. IMRU OMIM त आम नेत्या, “थत ची we auae] rere ` 


3 क 
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u^ क्के 


' अथ तिङन्तादादि-प्रवारणम्‌ | ११५, 


चते भोकारस्यले “भओोकार? एव विधातव्य: प्रधमत्यागे मानाभावात्‌-- । तेन Y 
Aa सिद्ध सति यदीकारग्रहणं करोति. तजज्ञापयत्याचार्यण्यो mm दरिद्रातेरालोपे 
( 'दरिद्रातेराइंधातुके इति वच्यमाणवार्भिकेणेत्यर्यः ) हतेऽपि औंकार ay यथा 
स्वादिति। अन्यथाहि आलोपोतरं ददरिदु इताव स्थात्‌। भय किमेतस्य ज्ञापने 
wakam । अतएव ज्ञापकादामानेतेके इति। इति कैंयटादय इत्यर्थः । 
आमि सति ` णलोऽभावादिति wal चअयसवकैयटग्रयः--“दरिद्रातेरनित्य 
afaa चौ णल इति ओकारे विधातवा औक्तारविधानेन ज्ञापितम्‌। ओकारस्य 
अरध्विषावणलादुच्चारणे लाघवम्‌ भवति। आऔकारख तु॒विश्विष्टावर्णत्वादोकारादविद्वत- 
तरब्बाञ्च गौरवसित्योकार एव विधेयः । तब इद्चिरेचीति हद्दी तायाम्‌ ययावित्यादि 
सिध्यति (यया+अो=ययौ)। ददरिदाविति तु आकारलोपेन सिद्धयति d 
तदथमौकारविधानमनित्यलमस्मादासो ज्ञापयतो'ति। aag लमेवेति--भाष्यकंयट- 
विरोधादिति भावः । अथेदानों वात्तिक-त्रयसुपन्धस्वति-—- | | 


रिट्रातेराइईँधात्तके विवचिते आलोपो वाच्य अतएव ददरिदावित्यादिं 
सिध्यति। ‘gfs वेति । भाष तु “अद्यतन्यां वे'ति इश्वते। -saaa ततेव। , 
अदरिदासोत्‌ ( इट, सकौ--'यमरमनमातां सक्‌ च? )--अदरिदात्‌ इति । तेनाथे- 
कथनपरतया सोद्ब्यसित्याइः। लुङि आज्लोपो वेति वाततिकार्थः। 'सनि ख्‌ लि. 


geari आज्ञोप इति werd । तेन -दिदरिदासतिं' दरिदायेकः | 


(a)i दरिदाण: (uro) इति। भाषे तु इद्दरिदुख त्यव-- 
| . “न दरिदुयके लोपों दरिद्राणे च नेप्यते | ELM 
दिदरिदासतौतेके दिदरिद्षितीति च | RAE 

इति सकि आज्लोपविकल्प एवं हश्यते। - 


“दरिदातेरादंधातुके विवचिते--? इति वाञ्तिकै faafaa ग्रहणख अयं भावः 


` ` दरिद्राति इति दरिद्‌ः ( दरिदा+ अच्‌ )। अत्र अच्‌ प्रत्ययात्‌ प्राक्‌ आज्ञोपो यथा 
- c ख्यात्‌ इति । आईघातुके परे इति परसपतस्या्यणे तु आज्लोपप्रहत्ती 'ग्याद]धाय--' इति 


he 
M T S M & A 
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` अतिषेध इत्याह--न तु अस्त रिति । पदस्येत्यधिक्ृतम ' 







! ; 'द्यावस्यो दोधादिति अपृक्तलोप च अचकास इति भवति | अनेन सख 
d इति भवति। ततो. 'वावसाने? इति - sm 


११६ < वेयाकरणसिद्दान्तकीसुदो | 


णप्रत्यय एव सात्‌। ततच कृते यप्रत्यये आतो युक्‌ चिण्कृतोः इति युकि दरिद्रायः 


द्रति खात्‌ । आधधातुके विबचिते इतुक्ते तु पू्नमाल्लोपेन श्याद्वापाटेरप्रहत्त्या अच्‌ 


प्रत्यय एव भवेदिति भाष स्पष्टमिति दिक्‌ । दरिदिता--लुट_। आलोप्‌ इडागमः | 
अद्रिद्‌दित्याद्‌ लडः। nigi ति मेर्जुस्‌ । दरिद्यात्‌-व्रिधिलिङः 


seda! दरिवद्यात--भ्रांगौ:--आधेधातुके विवचिते-' इति वार्तिका-- ` 


दालोपः। अरदरिदौदित्यादयत्तम्‌। e ( चकास्‌) Well अनेकाच्‌। 
कर अदिति | भदंभया दित्य ननेत्यधः । चकास्‌ हि इति fud ' रुपदयमित्याह-+ 


, fa चेति। वात्तिकमते. घि चेति सूत्रं सिज विषयक तेनं चकारी: सलोपो न. ` 

- सवति । ततो इँधिं लले सकारख जश भावे कृते चकाद्‌ fu इति भवति। भाष्यकारस्तु 

' | “षि चेति समावख लोपः इताक्का . चकाधि इतेशव न्याव्यमिताक्तम--तेन भाष्य- 
` ग्रामास्थात्‌ चकाधोत्य व सम्यगित्यलम्‌ | 


` २४८४-- । _ तिप्यनस्त¦ ॥८।२।७३ ॥ 
दो-। पदान्तस्य सस्य दः स्यात्तिपि न end: स--. 
सजुषोरुरित्यस्यापवादः। -अचकात्‌--अचकांद्‌।। ` अचकासुः-। 
The सकार at the end of a पद is dropped when followed by 
faq but not, if this सकार is of NW! This overrules 'ससजुषो: रु; 
Thus अचकात्‌ etc. easy 
नित--। तिपि इति। अनस्त रितिच्छ द्‌! | अनस्त रिति प्रसज्य--- 


भाला जशोऽन्ते’ इत्यतोऽन्ते 
इत्यनुवत्तते । ससंजषो इत्यतः स इति च | तदाइ--पदान्तस्रैत्य 


TAL अचकादिति-अचकास्‌ तिप्‌ इति Rum तिपः 


ससि पुन्ववत्‌। $ iki हा 


१ 


[दि। ससलुषोररिति ` 
इ--लो पे vs 3 à 
स्य दत्वे अंचकाद 


अथ तिङन्ताटाटि-प्रकरणम्‌ “RR S 
२४८५ । सिपि घातोरु वा ॥।८।२।७४। १० 

दो--। पदान्तस्य धातोः सस्य सः स्याद्‌ वा। पत्ते ` 

जश्‌ त्वेन द:। अचकाः-अचकात्‌। शास्र १४७५ अनुशिष्ठौ । 

शास्ति! | | 

॥ : The स of a root at the end ofa पद्‌ becomes रु optionally. 

| Then by "खरवसानयोः? it (र) becomes विसर्ग । In the alternative 
- ^ case it will be द due to asai Thus अचकाः elc. शास्‌ to instruct 
सेट. । ; t Dr Ds. 
E मित--। सिपौति पूव्ववदनुहत्तिः। पचे इति। वसुखंखित्यतखद्नुहत्तेरिति | 
'भाव:। अचका इत्यादि । पूव्ववट्पक्षलीपात्‌ .रूपस्‌ । ७ | 


«354! शास इट्ङ्हलो; ॥६।४।३४॥ . E 
दो--। शास उपधाया इत्‌ स्याट्डि हलादौ किडति च। 


_“शासिवसि- (२४१०) इति wi शिष्टः शासति t 
 'शशास D शशासतुः। शासु--शिष्टात्‌। शिष्टाम्‌ U शासतु । : a 






s The penultimate ( आ) of शास turns into इ when the affix we - 
छ? and इलादि fap follow. Thus अशास्‌ we तिप्‌ (.नुङि we by— ` DU 


EY. -anfanR— 2282 )-भशिष अत्‌--अशिषत्‌, षत्व by शासिवसि--' (2470). 

— In इलादि किंङति-अास्‌+तस्‌ (तस्‌ is feq by साब्वधातुकमंपित्‌ ) = | 
{ष्‌ त= थिः by बल ( शासि--? ) ४00 ga by ga (3) mmfa— | 

azaraq gives अति in place of fq, and अति is अजादि feq hence e र छ 
NM 







इदादेश:। शशासतुः--अतुस्‌ ¡ऽ अजादि feq 


३0७० ९६०७ 


ics T | erqin place of तद्‌ wich ॐ ver feri 










११८ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदी ` 


मित--। शास + --इत्‌ + अडव्हलोरिति च्छं दः अनिदितां हल । 


उपधायाः किडर्गत' इत्यत "उपधायाः किडति' इत्यनुवत्तेते । , तदाइ--शास उपधाया 


इत्यादि! ए' तसः डिल्वेन गास. तस, इति ख्थिते 'शासिव सौ?ति षले छुलेच शिट 


इति; अङि तु अशिषत्‌-? इत्यनुपदं खयमेव वच्यति। शासतौति। अदभारा- 
दव्यंत । शशासतुरिति। अजादिलादित्वाभाव:। शिहात्‌-तातङो 'हलादि-- 


डिऱत्वातू--इट्पदेशः । शिटाम्‌--तसस्तामादेश: । - शासत्विति पूववत। अथ हो . 


विशेषमाह :-- 
२४८७। शा हो ॥६।४।३५॥ 


SI— | mg: शादेशः स्पादो परे। तस्माभोयत्वन 


असिद्दत्वाड धि!। mA अशात्‌। अशिष्टाम्‌। अशासुः। 
अशात्‌--अशा: | शिष्यात्‌। सत्तिशास्ति-? ( २२८२) इत्यडः। ` 


- अशिषत्‌। अशासिष्यत्‌ । 


शाम्‌ makes room for the substitute शा when the affix fe 


- follows. This spes being waia i.e having fallen' under as 


the असिद्धवत्‌ qa ( 6.4.22 ), ( and there being समानाय यत्व ), is असिद्ध 


or non—existent and' hence fg becomes fy by “इमल्भ्यो fu 


- “alike अचकात्‌--under तिप्यनेस्त ( 2484 ) Nfsrerq—by शास 3 


Xe — (2486).अशासु:--जस्‌ of fig | अथातृ--भ्रशः like अचकांतू--अचकाः 
- ira —fafa—by “यासुडदात्तो fex and इत्‌’. 'सत्ति etc'explained 


मित--। शा हाविति। शेति शुतप्रथमाकम्‌ । . YAA थास इत्यनुः . 


i 


Ua वर्तते; तंदाइ--शर्त रित्यादि । TOT शारेशख |. आमोयलेन भाषिकार- ˆ 


` पतितत्व नासिद्ववत्सुवानतःपातित्व'नेव्यध: । असिद्धवादिति। समानाय्रयल नेति 


E. अव WURS शास्‌ इति। शा हो? .( ६।३।३५ ) “एमलस्थो/हेतिः? c 


( ९।४।१०१) इति तढाय्रितविधिद्वयमिति हि भावे -वौजम्‌। vag असिञ्चवत्‌ 
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अथ तिडन्तादादि-प्रकरणम्‌ १९७६७८ 


सूते स्पेटमू। अशादिति भचकादितिवत्‌ । अशिष्टामू--इदादेशः। अशासुध् 


मेजुस्‌ । अशात्‌ू--अशा: । सिपि धातो:--' (२४८४) इति रुवविकल्प: । शिष्यात-- . . 


यासुटो इलादिडित्वात्‌ शास इदिति इदादेशः। सर्सि--इति स्पष्टम्‌। अशिषत्‌ 
इति। शास इदिति इदादेश:। . शासिवसिघसोति पत्वम्‌ '( २४१९० ) | 
अशासिप्वतू--लडः t 92 


दोधोडः १०७६ दोसिदेवनयोः। . एतदादयः 
पञ्च धातवः छान्दसाः। दोधीते। “एरनेकाचः (२७२) 
इति यण । दोघ्याते । Em 
दोघी to shine and grieve Five .roots begins with this . 
are Vedic ( in use). दोधीते etc 


मित-- |. दीधीडिति। fere | देवनं शोकः । एतदादय इति । दोधौ-- 
. धातुसुपक्रस्य त्यर्थः । इदं माधवमतस्‌। यणिति--न लियङित्यर्थः । दीधी, वेदी 


बस, ufu, वश इति दीध्वादयः पञ्च धातवः। तेषुःपुनरुत्तरासत्रयः परस पदिन | 
इतुगपरिछात्‌ स्पष्टीभविष्यति i vd 


२४८८ | . योवणयोदोधोवेव्योः ॥७।४।५३॥ 
दो-- | एतयोरन्द्यस्थ ` लोपः g यंकारे इवण च 


परे। इति लोपं वाधित्वा. नित्यलाइरेत्वम्‌-दोध्ये। ` 


'टोधीवेबोटाम्‌ (२१८०) इति युणनिषोघः- दोध्याञचक्र । 
दोघिता । दोधिष्यते। Wale १०७७ वेतिना qud वो 
गतोत्यनन qeu वर्तते. इत्यथैः! . ` . 





cci t] 
5 42 [| 


| T. स्वस्ति । सस्तः। ससन्ति। ससास। सेसतु;।. .सस्तु । सघि। | 






W ९५.७. tN TAS CPOE VS TM 


अथ चय: परस्म पद्निः। Wu १०७८ षस्ति १०७७ खप्न | 


४ 


>” 
PL) 


[ Owing to अनेकाचूल of दीधी, there 
E | ( 2708 )'due to the prohibition 





१२० 2 वेथाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


'पूव्बत्रासिदम्‌' ( १२) इति . सलोपस्यासिद्दत्वात तो 
(२२०२) इति a लुक्‌। असत्‌ । असस्ताम्‌। . असः 


` ~ असत्‌ | सस्यात्‌। असांसोत्‌-अससौत्‌ |. सन्ति। इदित्वान्र,मि. 


ed "dur तस्‌’ इति स्थिते 'स्को;-- (३८०) इति सलोपे, 'करो 
झरि सवणं' (७२)इति तकारस्य वा लोप: । सन्त: । संस्तन्ति । 
बहनां समवाये इयोः संयोगसंज्ञा ने'त्याखित्य wn (२८०) 


इति लोपाभावात्‌-संस्ति। संस्तः। संस्तन्ति--इत्य के। वश 
१०८० कान्तौ। ` कान्तिरिच्छा । वष्टि। उष्टः। safa 


df! उछः। उवाश। awal वशिता। वह-- ` E 


उडात्‌। Sem! उड्ढि। waz । ओऔष्ठाम। औशन। 
अवशम्‌ । उश्याताम्‌ । उश्यास्ताम्‌ । ` Wald च' ( गण- 


सूत्र । यङ्लुगन्तमटादौ वोध्यम्‌। Rm १०८२ अपनयने। ` 


TA ज्‌ हू वे। हृवोत । ह्लोषोष्ट । अह्ोषट--। ` 
इति. तिङन्तादादिप्रकरणम्‌ । 


The final ( €)ofthe roots दीधी and बेबी is dropped when 
any यकार or the letter « follows 


'टित आत्मनेपदानां 


ppear,-for there js: ng इवण follo 


hence we have qu by “इको aufa (47 
Vill be no Buna by 'सावधातु--- 


१ - 

~ 

. k > 

í s "^ ie 2; 
- * S 


But. this rule (although: it^. ' 
m Is subsequent पर--7,4.53 ) is Superseded ‘by 
| 2२ (3.4.79) which is नित्यं by the परिभाषा--पर नित्य 


f Thus tq इट्‌ (IS, . per. sing )=दोधौ ^v by ‘ट्व Now 
i योवण्यो:--? will not a 


wing, . 


'दोषोबेधोटाम्‌' ( 2790 ) दौषिता-- ` 


); . When आम्‌ comes Td 
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अथ तिङन्तादादि-प्रकरणम्‌ १२१ | 


| 'लुदू--दीधो + इद्‌ ( आगम )-- ता = दौघ.इता--इ लोप by .थौवरणयो:-- 
Afaa. Similarly Afaa. वेब means the same thing as the 
root वी गतिव्वाप्तिप्रजनकान्ताशनखादनेयु' । t is conjugated iike. दौधी 
. Now we take up the-three qqa —roots. wg and षसि . mean 
to sleep. ससि by wag: s: w;—uw etc easy. gug.—ua and 
अभग्रासलीप by “अत एकहल्‌--' (2260). संधि (and not gfg—see 
Í j चकांदि ) by “हभाल भो--' and 'fq'w. And this सलोप by “विच 
A :(.8.2.25 ) being असिद्ध, धि which is nothing but हि by स्थानिवद्भावः 
does not elide by “अतो हैः? (2202) असत्‌--भट्‌ सस त्‌.( we) 
कः असस, 0 by “हल्ड्य़ाव WI—.( 252 ) = असत्‌ by “तिप्यनस्तः' (2484). | i 
 असः--असत्‌ like अचका:--अचकात्‌ । असासौत--अससौत्‌ by 'अतो | 
इलाः? (2284). सन्ति etc these are the conjugations of षस्ति. ` : 
By नुम्‌ and ww thé root becomes am after the second ghas T 
been dropped by *g—'( 380 ). Now स॒न्त्‌+ति=स॒न्ति or सन्तित by | s 
“करो भरि (77), In सुन्वः he himself shows process. After जुस्‌ has 
| been.attached owing to sfe«w (of ufa), the form figures as सस 
"wu. ingean by 'नयापदान्तखं--' ) which by 'स्को:--? and eq भरि 
gives with तलोपविकल्प, सन्तः and सन्तु; । बहूनां समवाये etc—Some - | 
hold that where many (at ,least ‘more than two) consonant - 


R 
Ne 


289४ 


$ y | . -conjoin then two Consonants do .‘not constitute the 
x V x designation of conjunction ( स'योगस sr). In this case q vill 
E not elide by 'कोः--' ( ३८० ) and thus the forms will - be as सक्ति 
.... ---संस्तः 60. वश (0 wish. ge, i वष्टि-वश्‌+ति=वषूति by 'ब्रथथसज- — | : 
2  `:=वष.टि!) ga छु; Seam. by ग्रहिज्यावयिव्यधिवरष्टि-- । ES ; 
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*  ( हण ) to retract, tobe away from view etc आत्मनेपदी I 
*not Vedic इणतेःetcः as before, 


% 


१२२ त्रैयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 
सि by “षढो m: सि? = वक्‌ षि by इणको/--आदेशप्रत्यययो। (२२१--१९) = वचि ;. 


उवाश--सब्प्र. of the अभ्यास by “लिट्य्रभयासस्योभयेषाम्‌' (२४९८) | ` ऊशतुः--. 
वश +- अतुस = उ, by “ग्रहिज्यावियि--' = उश. Sx, अतुस्‌ = उ उशतुस = 
'अशतुः। उष्टोत्‌-तातङ¡ ङित्‌ hence war उष्टाम्‌-तस is replaced 
by ताम्‌ । उड.ढिः-वथ + हि = उश, हि by- 'सेहं पिच्च = उष घि-उडडि-- 
by "कलां जश --॥ अवट घट, वश, बङ्‌ तिप्‌-अवशत्‌--भ्रवश, ० 'हलब्यावस्यो- 


| ¬ अवष( अवट अवड, by “वाऽवसाने | औष्टामु--श, तस=उश्‌ ताम्‌ 


आट. उष, ताम्‌--आ उष, ताम्‌-भौष्टाम्‌ by “आटः and aada ।. 
Similarly औशुन्‌। उश्याताम-विधिलिंडः वश -- याताम्‌ (कित्‌)--उश्लास्तामू-- 
आशोः | चकेरी तष--चकंरोीत isa word technically known as z&— 
gamı This isa गणसूत्र and means that यङ gta forms are to. 
be conjugated in the manner of the अदाद्‌ roots'only, for the- 
aaqa is read in the-werfz class. Hence it is to be understood . 
that q, etc should not be attached to asya roots. And: here 
also शप्‌ will be dropped (after being added) by the rule “अदि. 


| | nafaa: पः? (2423) [N..B.—Though the root वश is entirely 


-— Vedic in Panini's arrangement, yet it is found in. the. secular 


language also, Cp.—afg भागुरिरज्लोपम्‌, जयाय सैनान्यमुशन्ति टेवा; (कुमार), 
Safa ये निवासम्‌' ( शाकुन्तले ), ` निरमन्ताशिचया. ( भागवत )'etc.] we 


It is. 


B * ° 
? : : 


Here ends the अटाद्-_Chapter ó 
मित”? यीवणयोरिति। यीवर्णयोः दोघोवेव्योरितिच्छ दः 


fm इवणे- - *' 


E ति इन्दः । यकारादिकार उच्चारणाधेखढाइ--यकार sud ow परे 


अथ तिङन्तादादि-प्रकरणम्‌ . १२२ . 
इतिं। “तासख्योलाप’ इत्यतो ` लोप इत्यनुवत्तते । अलोऽन्यस्रेति wee लोपः Ls 
वढाइ--एतयो ( दौधीवेवीधालो )-रन््यस्र लोप इति। इति. लोपं वाधित्वेति । 
यौवणेत्य'तत्सूबविहितसित्यथः faai रेबमिति--यदापि यौवर्णति सूत्रम्‌ 
(7. 4. 53) feq आंत्मनेपदानामित्यपेचया (3. 4. 79) परं तथापि टित saa | है 
छाताकृतप्रसद्वित्वेन नित्यत्वात्‌ परनित्यान्तरक्क ति परिभाषया. MaI पून्वसूवस चः 

` बाधः। एवञ्च दौधी इट्‌ ( उत्तमेकवचनम्‌ ) इति दौघौ7 ए इति जाते इवणे- 7 
| ' प्रकत्वाभावान्नान्यलोप: । किन्तु इको यणचौति दोघ इत्येव । ननु दोधी आम्‌. ` 
“ बूति स्थिते 'साव्व--? (२१६८) इति गुणः खात्तवाइ--दौधौवेवौटासिति । | 
दौधितां--तासि इकारलोपे इडागमः । एवं दौधिष्यते । aae इति । वो wfaenfü ` | 
प्रजनकान्यसनखादनेधिति स्वादौ द्रुषव्यम्‌। पञ्चानां ळान्दासानां दौधौवेव्यौं इति 
ही गती इदानीं “षसषन्तिवश' इति त्यः परस्मेप्रदिन आरभ्यन्ते तदाह-अथ, 
«a इति। “धालादे: षः स? इति उभयव सत्वम्‌। ससन्तिं इति--अभ्यस्तवा- ` 
भावात्‌ 'भो$न्त? इत्यन्तादेश: । सेसतुरिति--अत WarwqWHI— Sd स्त्वाभ्यास- 
लोपौ । सधीति--धियेति सलोपः। हमलभ्यो--इति हेषिंः। ननु सलोपात्‌-- 
परमकारान्तल्वात्‌ gu स्यानिवद्भावेन हित्वात्‌ . अतो हेरिति हिलोपः खादित्यवाह--- 
सलोपस्यासिद्धलादिति। धि. चेति हि पूरव्ववासिद्धसित्य सिञ्चकाण्डं . पठितमिति 
Saqi असत्‌ इति। भसस्‌ त्‌ इति हल्खादिना अपृक्तलोपे faune रिति 
` सस्यतः। असः-असत्‌ इति। सिपिघातो-रिति रुः। पचे-सस्य sud 
 चलविकल्पः । असासौतू--अससौत्‌ इति। अतो इलादेः-(२९७४) इति दोघे 
 विकल्पः। इति षस्‌धातो रुपाणि । | nem 
`. अध भसिधातो रुपाणि प्रदशेयन्नाह। सस्तीति।. सस्तरिदिल्ान्न्‌म्‌। ded ` 
षस्ति +तिप्‌ इति स्थितै धातोरिति we नुमि च सनुखति.( मित्तादन्त्यादचः पर: ). 
„ इति जाते 'नर्य ति. अनुखारे defe इतिं भवति । .. तत: wn ( ३८० ) इतिं 
. 'सलोपे. 'करो करि सवणं' (७१) .इति 'तकारख लोपविकल्पं च सन्ति सन्तित इतिः 


' इपद्दयम्‌। सन्त इति तसि ` खंग्रमेव दशशेयति--इंदिल्वादित्यादिनां । . स्पष्टम्‌ ॥ 


E Pp RN) ` 
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१२४ . .  वयाकरणसिद्दान्तकौसुदौ 

संस्तन्ति इति। अध्य्त्ञाभावाद- मेरव्तादेशः । अव सतान्तरमप्यन्ति । तदेवाह। 

. वइनां समवाये इति। यव वहूनां इप्रधिकानामिति यावत्‌ व्याज्ञनानां समवाय 
` संयोगः, तत्र इयोष्यरञ्जनयोः संयोगसंज्ञा. नेति तदथः। अतएव खोरिति सूवेण 

सलोपविरह: संयोगादिलाभावादिति -भावः। अतएव संस्ति इत्यादीनि पाणि । 

'इतेपके इति। ` एके इत्यनेन अर्चिः स्पष्टा। तहौजन्तु 'इलोऽनन्तराः संयोगः? 


"इति सूबभाष्यनिरोधः। तवत्य भाथयादप्ययमप्रामाणिकः। अन्यथा मस्ञ्‌--धातोः 


.सलोपाभावे मग्र इत्याद्यसिद्ध रित्यलम्‌। स्पष्ट दं “हलो ;नन्तरा--' इत्यत्र WII 
: शब्द नुशेखरे च। we इति। वश्‌ तस्‌ इति स्थिते यरहिणरवि सम्प्रसारणम्‌ | 


रति षत्वम्‌ । ` वचि इति--वश्‌ सिप्‌ इति fer ब्रयति षः । षढीः क; सि’. ` 


इति षख mi सिप बलम्‌ ( 'इणकोरादेश--?) इति। ऊशतुरिति--स्म्र- 
सारण इते इिवादि । उष्टात्‌-तातङो डित्वात्‌ स्र, gafe इति। वश हि 
इति स्थिते छौ च. wer पत्र-जशज्षादि। अवट्‌ इति। . अवश्‌ तिप्‌ (लडः )-- 
अव्‌ त्‌ इलब्वादिना -अएक्तलोपः। वाऽवसाने इति चत्वविकाल्प E 
masal औटाम्‌-इति। ववश लङ तस्‌ इति स्थिति ग्रहिजयति प्राक 
| - । वतोऽजादिल्ादाद्‌। चाटय ति बद्धौ wufufg: । लावस्थायासेवाडिति 
ME छु भाव्यनाद्रपि तेनाड्विधानान्न दोष इति नागेशो qea: sagda 
` 'मित्यलन्‌ । चकरौतमिति--गणसूवमिद्स्‌। ` चकरीतभिति यङ्लुगन्तस्‌ । 


'एतच्च प्राचां संज्ञा। तेनेतेन 'अढादी बङ्जुगन्ता अपि 'प्रक्ृतयो;न्तसू'ता--? इत्ति ` 


p : अतएव यङ्लुगन्तात्‌ परं शवेब न 
q 5 
८ सम्रादयः। किञ्चतस च शपौ लुगपि अदिप्ररतिभ्यः--?" इति भवति | 


प्रकव्धते.। तदाइ--यङलुगन्तनित्याद्‌ i 


F E. घातोन्झान्दसत्केप भाषायासप्यसो प्रयुन्यते । 
E | quife—afe भागुरिरज्लोपम्‌ 
` C | 
3 एय -सैनान्धसुशन्ति देवा: ( कुमार ) निरमन्तुशिक चया ( भागवतम्‌ ) इत्यादि । 
E. अवःशन्द्सलं प्राविकम्‌ । हू ते इति fee | अन्धत्‌ पूव्ववदित्ति शम । 

E . ; * ॥ इति सितसाबिखां तिङ्तादांदिप्रकरणम्‌॥ 
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a >» Ao, aba c. au 
> 


ह 


TR DA E 
तिडन्तनुहोत्याटिप्रकरणम्‌ ` 
[ as । दु १ is दानादनयोः । आदाने Rad) दु 


प्रोणनेऽपोति भाव्यम्‌ | 'दानं We sqm! 'स च 38 : 
आधारे इविषखेति खभावाह्वथ्यते । इतश्चत्वारः परस्मेपद्निः |. | 
The root Y means to proffer and to partake of.. ‘Some. 
say that it means to accept also. भाष्य, however under 'ढतौया 
च weg! takes itto mean to satisfy as well. This short | 


of offer is not what is meant by charity in. general but, it- 
means an offering (in a restricted or rather sacrificial 


sense) Thus this offering is made’ provided. the repository 

or object of the same satisfies -the sastric injunctions (वैध). —— 
* and provided the व: (or the thing offered) also. satisfies the zh 
same condition. "This (sort of signification of इ) ‘is obtained 

in a natural way i.e,-from usage, ( लौकिक प्रयोग )। [We | 
हीं , Should not, therefore, say ब्राह्मणाय जुहोति for त्राह्मणाय ददाति or कूपे. ` 
z C ` लोष्टं जहोति 07 कूपे लोष्टं प्रचिपति Also it deserves notice that 

| a the root though meaning दान takes both the accusative and the 
locative also, Cp.—srerqx: सन्‌ जुह॒धौह्पावकमस्‌ ( qmfa—rst) also असौ: 
जहोति ctc. ] Four roots including this are परसैपदी ( and we are — 
- now dwelling on them ) PE Die | r Lou ह 





Tae] rs 
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. १२६ ` बयाकरणसिद्दान्तकीसुदो 
- मित--। अथ जुहोत्यादयः uo विकरणाः i हु इति। gi wA: | 
आटदनं भचणम्‌ । भाष्यमिति--'ढतौया च होस्छन्दसि' इत्यतेत्यथ: । wu इति । 
"ननु किं यव, कुवचित्‌ प्रचेपो दानथब्द नातोच्यते ? नेत्याइ। सर चैति। वैधे 
, विधिवोधिते आधारे अग्रगादौ प्रचेप इत्यूह्यम्‌-। इविषः 'वेधख प्रचेप' segre । 
कुत wg ज्ञायते। तवाह खभावादिति-अनादिसिंडलोकव्यवंहारादिल्यथे: । 
तिन faa गां ददाति’ 'अन्नमत्ति' इत्यादौनां खले जुंहोतीत्यपि खादिति न 
समितब्यनिति भावः। इतद्वत्वार इति। इधातुमारमेपरत्यधेः । 
२४८८ । जुहोत्यादिभ्यः स ॥२।४१७५॥ `. 
टो--। शपः शलुः स्यात्‌। ` 
ञ्च is ordered in place of शप्‌ coming after x etc. | 
C मित--। जुहोत्यादिग्य इति। 'अदिप्रसतिभाः शपः? इत्यनुवत्तते । तदाइ--- 
, थिपद्ति। तदेवं इ+थप्‌+ तिप, इति स्थिते, अनेन ह+ शत्रु + तिप इति जाते-- 


` २७००। mU 


Å जुद्दति vs R 
; ) A root is doubled when श्लु follows, Thus Yu : 
ioi (mg disappears after the du plication) = नुहोति ह अर 


and 'साव्ये--' (97 79). जइत 


होश: (2245) 






| ; aaa इति च वत्ते l वदाइ--धावोइल इति । ग्लुबिति Spp ` जहोतीति 


, ० पु 
s? ; 
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s दो-। धातोई' स्तः। | ज्‌ होति। | ज्‌ इतः I "sire i 
(२४७८) इत्यत्‌। 'इशूनुवो:-- .(२२८७) , इति यण। ` 


| ४ no qq for तस्‌ is ङित्‌. | - यण्‌ and not ` 


` `. ` Rm D श्लाविति l. “एकाचो है ्रथमख (९।१।१) इति 'लिटि घातोरन- ५ ; 


चे. 
Tu. 


' अथ तिङन्तजुहोत्यादि-प्रकरणस्‌ RO 


अभ्यासकाय्येमभ्यासहोय्‌ तं च ( कुहोय:--२२४५)। जुइतः--डित्वाद गुणाभावः ` 
meda निषेधात्‌ । जुद्नति इति । स्पष्टं सूले। यणिति, न तु उवङ्‌ suu 
'शलुरिति fta विधयान्तघचे । 


२४८१। भोज्होझडुवां शलुवच्च ॥२।१।२८॥ 


: दो--। एतेभ्यो लिव्याम्वा स्यादामि ज्ाविव कार्य T 
| qami जूहाव। होता। Aafa जूहोतु-जूह- 
` तात्‌। षिः । जूइधि। आटि परत्वाद गुण: । जू हवानि। ` 
` परताज. 'ज.सि चे'ति (२४८१) gun! अज्‌'इवः | जु इयात्‌। 
हयात्‌ । अहोषोत्‌ । जिभो १०८४ भये। विमैति। 


E 





[ N. B.—Take . सोड्रोग्रहुवाम्‌ 25 Ahya: (ust aga). ] s | 

आम्‌ comes optionally after the roots भी, xl, a and हु, and in 

the case of आम्‌, the roots undergo the operation enjoined in the’ - । 
"matter of y | Thus हु+आस्र ह आमू--जहो आस्‌- जुइव्‌ आम्‌ ˆ 
then add चकार | ज by gr; (2245) and गुण by साव्व-” ( 2।68). | 

` And the alternave form is जहाव with wa, where the root gets | 
द्धि 07 'अचो fuf (254).: In अतुस्‌ and उस्‌, जुइवतुः and agg: . 

` with the addition of we ı Iu weby option of sz, नुहविथ--कहोय- NE 

` fie by emu (2425) आटि परत्वात्‌ ie the qu—enjoined | 

by the rule *ur&— (2768--7.3-84 ) being subsequent to the aq $ 





F ‘enjoined by the,rule ‘ga बो:--? ( 2387--6:4.87 ), the root हु gets . 
ES ` -qq when followed by आद्‌ ; thus——srearit (इ इह आटू सिप--जहु आनि 
d : ” dy 'सैनिः--जद्दोधानि -etc ). In लड्--अज होत्‌ (तिप्‌), अज्‌ हतास्‌ ( तस्‌) 
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२२८ . . चेयाकरणसिदान्तकीसुदो | 
* but in RF the form is अज चः with गुण by '्ज्‌'सि q (2 48 [---7:8.87) 
whichis subsequent to the ruley वोः जुइयात्‌- विधिलिङ्‌, हयात्‌ः 
| अआशोः--दौषं by 'अकत्साव्व-? (2298). [In this connection note 
that absence of शप्‌ denotes the absence of qr. also which;thus 
appears in saga only]. weritq—we इ (लुङ्‌) सिंच्‌ ईट्‌ त्‌ (तिप्‌ )]— 
इद्धि by 'सिचि sR. जिमी (भौ) the result of जितृकरण is ` 
evident in. sta: क्तः? (3088). विभेति--भौ भो feu by «t (2390) 
विभेति by zaand 'साव्व--? अभ्यासकाय्थ । ` 
= सित?! ˆ भोति। भौ, हू, रू, इ इत्येषां इन्दात्‌ पष्ठोवहवचनस्‌। पश्चस्यथ . 
AI तदाह--एतेभ्य इति। _ 'इनाम' इतिं दीघं बक्तव्य --कथसुवङा FUND. 
इतुततमित्यत्र नोरवो en: अन्य $प्यवसेव वहुलं शास्त्रप्रत्तिरिति तु तस्तम्‌ ।. 
“कासप्रत्यया. दास्‌? ( ३।१।३५ ) इत्यत “आम्‌ 'लिटि' .इत्यनुवत्तते। 'उषविद-- 
जार्‍्टभ्योऽन्धतरस्याम' ( ३१:३८ ) ` इत्यतोऽन्यतरखामिति च। तदाह--लिटि आम्‌ः 
वा खाद्ति। अलवद्ति “तव तरेव'ति सप्तम्यन्ताद्वतिसदाह--क्ञाविवकार्यञ्चति।. 
तब आसूपचे--दिल्वे, A (२१६८) इति गुणे, चम्यांसख “चूले च जुह- 
` | = वाञ्चकार इति। णलि तु यथापूर्वं हृद्धि-ज हाव ।. तातङो डित्वाद ज इता- 
feme गुणाभावः। इषि रिति--“हकल्भ्यो--? इत्यनेनेत्यर्थः । आटोति--जुह 
आनि इति स्थिते आटः पिल्लेन “साव्व--' ( ७।३।८४ ) इति गुणविघायकशाखस : 
A ८ इत्‌, वोः ( ६४८७.) इति .यणविधायकशास्रापेचया परलाढ़ गुणे जुहवानि 
r^ è इति भाव: । लङि तिप्यादी अजुह्ोत्‌ इत्यादौनां स्प्टलात मौ प्रक्रियामाह--परत्वा- 
5 E दिति। 'सिजम्यस्विदिग्यख ति केनुसि-नुसि चेति (७३८७) शाख इच्च वो रित्य: 
` ` पेचया परत्वादवापि गुण एव। अजो उस्‌ इति प्रक्रियाप्रकार; | लुहयात्‌--विधिलिङः 
यात्‌ -आगौलि ङ आईषातुकलात्‌ दयु वतृकाव्य न। 'अक्ततू-- (९०: 
2 Z 3 (i. mAd afea हदिरिति बदि: Arda सुतसम्पदै 
| E E. च (wfz yr निभौति। ferqaci— et: | 
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क. .( ३०८८ ) “इत्यत eq 


bs FRR An T9 l2" "e 


अथ तिङन्तजुोत्यादि-प्रकरणम्‌ E 


विभेति इति। शपः wp, Ranan धातो णय । अथ साळंधांतुकळिति - 
saa दौघ प्राप्त विकल्पाथसाह-- . 


(२४०२ । भियोऽन्यतरस्याम्‌ ।६।४।११५॥ . 


दो--। इकार; ` स्यालादौ किछति सांब्चैधातुके। 
í /. विभित:-विभोतः।  विश्यति। विभयाञ्चकार। विभाय। 
| सेता। जो १०७५ लब्जायाम्‌ । जिज्ञेति । ferite: । जिद्धियति । 
`  जिड़याआझ्कार-जिहलाय । पृ १०८६ . पालनपूरणयोः । 


The इख इकार replaces the. दीर्घ इकार of भौ when a हलादि 
किङ त्‌ aga follows. Thus विभितः-विभौतः। In fi—fet4- 
झि = विभी अति by "अदभ्यस्तात्‌? ( 2479) =विभति by aqi बिभयाञ्चकार 
etc by भ्ोङ्गो—' (249r). ह्लो ० feel shame. fafaa- ज्रौ झि ` 

` aa अति-जिङ्गियङ्‌ अति by 'अचि अर धातुस्‌ वां? - ( 272 ). जिज्ञाय= 


A 


etc as before. पृ means to protect and to fill up. 


मित-- । भियइति। “इदरिट्रख--? ( 2452-६।४।११४ ) इत्यत ` इत्‌' 

_ ( इकार; ) इत्यनुवत्तेते। “गमहनजनखनघसाम्‌--' इत्यतः 'किङ्ति इति; ई ` 

` 'हख्यघोः' इत्यतो इलोति, 'अत उत्‌ साव्वधातुके' इत्यतः साव्येधातुके इति च Wu 
ri N तदाइ--इकारः खाद्धलादाविव्यादि। विमित इत्यादि स्पष्टस्‌। बिभ्यति इति। ` 


अद्भयरस्तादित्यत्‌ । यण्‌। विभयाञ्चकारेति-“भौड्री- ( 2490 ). NM न ८ 
एवं जिद्नयाश्वकारेत्वव। जिड्रियति इति--अचि झ घालिति इयड। भित्रोऽयं ही. . 


C घातुर्मीवादिकातू-क्रौणोड: इ्यख्ादिति दृष्व्यम्‌। पू इति । सैट्‌। 


+ २४०३ ।- अतिपिपत्यॉच ॥७॥४॥७७॥ 


१ क, 


दो-। अभ्यासस्येकारोऽन्तादेशः स्यात्‌ T । 
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- m long कह which is preceded by a wy; letter 


२३०  वेयाकरणसिद्दान्तकोमुदो ` 


When च, follows then इकार forms the final of the «wp of 
the roots x and qı Thus gw मिपू-पृ. पृ तिपू-पिप्‌ तिप-- 


मित-- | अति इति। 'अव्र लोपो$भ्यासख--? इत्यतो$भ्यासखंति i enfer? 


` इत्यत इंदिति ( इकारः ), 'निजां वयाणा'मित्यत: शलौ--इति चानुवत्तेते। तदाह-- 


अभ्यासस्तेत्यादि ma पृ+श्लु` तिप्‌ इति स्थिते. दिले भनेन--पिप--तिप्‌ 
इतिजाते- » ` 


- 


"२४९.४ ] उदोष्पपूव्वस्थ ॥७।१।१०२॥ - 


दो--। अङ्गावयवौष्यपू्ी य ऋत्‌ तदन्तस्थाङ्कस्य उत्‌ 
स्थात्‌। ye wxenfew वाधेते। पिप्रत्ति। Seq । 
रपरत्वम्‌ । “इल चे'ति ( २५४) दोघ: । पिपूत्त : । पिपुरति à 
पपार । किति लिटि. ` ऋच्छतताम्‌' (२२८२) इति qp 
आस्त — i . ; 


sq ie उ is the final substitute of an ws (verbal base) ending 


for the part and parcel of the same verbal base ( "n )! The 


— plain meaning is—sq replaces the long w but this च्हकार must 


~ have a labial ( wperaqy ) for its constant stem and not such 





as is obtained from the result of combination, Thus 


on nus पिप तस्‌ 
gives पुर तस्‌ by उरण qXqvc'—whence we get fq gu by हलि q: 
: | LM S "- 2 
but in सम्‌ऽ-च त त्त--सम्‌ ईयं; == सभौ and not संसूणः 


~ 
ps 
t 
“+ 
> 


Aer 
po 3, 
E 
~ X 38 Tr 
- 


x | for though स 
labial yet it is not.a part of *z—here, but adde 
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( as q) passing | 


d to'z dueto, ` 
च afa — oR) ८६०; 
ame. Thus in faq bygq ~ 
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अथ विडन्तजुहोत्यादि-प्रकरणम्‌ १२१ 

we get पिपत्ति not पियूत्ति | fagxfa—by उत्‌ and अदादेश of fii पपार 

faz i In कित्‌ लिट ie in अतुस्‌ etc. गुण being due by “ऋषच्छत्यतास-- 

( २३७३ ) we look ahead 

— - लित-। SRAI उत्‌+ ओपूव्व खेतिच्छ द: । "wm इद्धातो:' (७।१।३००) 
अत्यते नहत इत्यनुवत्तते । अङ्गखेत्यासम्सपरि समाप्त रधिकार; । तच्चावर्तते | एकस्‌ ` 
(UL) अवयवषष्टयन्तम्‌ ओष्ट्र विशेषणम्‌ । तदादिविधिः तदाइ--भङ्कावयवोषठय : 

Í —We य ऋदिति। अन्यत्‌ तु अनुहत्तिप्रास न ऋता विशेष्यते । तट्न्तविधिः t 

i तदाह--तदन्तस्याइस्यात । एवच्च तिप्यपि उत्त प्राप्त आह--गुणवद्धौति। “साव 

° (७३८४ ) इति गुणस्य उत्त्वापेक्षया परलादेततृसूबधाध इत्यर्थः । तथाच 

' गुणन पिपृतिए इत्यस्य पिपत्ति इत्येव । सिचि बद्धिरिति ( ७.२१ ) हद्धिचे तदपेचया 

परेति दृष्टव्यम्‌ अथ पिपृतस्‌ इति स्थिते तसः ङित्वेन अगुण्लिदाह--उच्छ 

`इत्याद्‌। उरण्‌--इति रपरत्वम्‌। : पिपुरति इति | सेरदादेशेन “अति'-भाचे 

'जाते इल्परलाभावादृतः स्यानेजातस्रोत्तख दौर्घो न। . अडृगवयवस्थेति किम्‌ ? 

`समोणंः। समपूब्वात्‌ क्रादिगतादधातों; निष्ठायां रुपम्‌ । छत sfediu 
रपरत्व हलिचेति दीचादेश; fang मकारस्य ओष्ठात्वे£पि अङ्गावयवलाभावात्‌ WS ` 
न भवति इति सुष्ट, व्याख्यातमङ्कावयवस्येति। पपार इति खिट्‌ । अब अचो ञिसति, 
'(7:2:225) इति वृद्ध: परत्वादुत्त नेति ज्ञं यम्‌ । शलोरभावाद “अर्ति-?इति नेत्तम्‌। 
. अथातुसि चान्यत च किति लिटि--गणविकल्प' वच्चन्‌ आह किति लिटीत्याद ` | 
२४८५. yeni हो वा ॥७।४।१२॥ BR तता 
y दो--। 'एषां किति लिटि sut वा स्यात्‌। wq गुणः। ` 
c^ 'पप्रतुः। पप्रुः। पपरतु,। uus परिता-परोता। | 
- 'आपिपः। अपिपूर्ताम्‌ । आपिपरु: पिपू्थात्‌ । पृथ्थात्‌। 
eo अपारोत्‌ । . अपारिष्टाम्‌। xr इति केचित. 


P4 


` "विपत्ति । पित; । पिप्रति) पिष्टयात्‌। आशिषि--प्रियाः 
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| १२२ वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


o अपार्षीत्‌। पाणिनोयमते तु d रोदसी पिएतमि'त्यादो 
- छान्दसत्व॑ शरणम्‌। ड.रूञ्‌ १०८७ धारणपोषणयोः | 
ऋत्त ( नोर ) is the optional substitute for these roots—y id 
and q in कितृ--लिट_ |: Thus when there is no xu, गुण comes in 
(by—szexaranm) । Hence पप्रतुः etc. with यण्‌ ( प॒ + अतुस्‌ = प्रप अतुस-- 
पर्‌ प्रतुस्‌ ९.०. by उरत्‌ (२२४४) उरण- ४०० इको ' यणचि ४७) । Similarly | 
म्रः, and पपरतु; with गुण, अण्‌ and रपरत्व etc, परिता--परीता by "वती वा 
(२३२१ )। अपिपः-पृ ( लड!) तिपू--अप cq by छौँ and इंतशथ--अप्रि ` 
_ पृत्‌ by “अत्ति पिपर्च्यांध --भपिपर्‌ त्‌ by "un ( २१६८ )--अपिपर 0-- 
quid by “हलूखावृग्यी--' (२५२ )--अपिपः by 'खरवसानयोविंसज्ज नीयः? । - 
` अपिपूत्ताम्‌ ( wem ) ew by "s«twr— and दोघ by “इलि च' ( ३५४ ) । ` 
अप्रिपरुः by aja and जसि च ( २४७० ) and the rest is as before 
पिपूर्थ्यात्‌_पृ+-वात्‌ ( विधिलिङ्‌ )-पृ प॒ यात्‌ (R )--पिप यात्‌ ( अत्ति? ) . 
पिपर, यात्‌ (उदोषा--?/2॥ 'ठरणू-- )- पिपूर््यात्‌-{ इलि च )। watq— 
आशोः--70 य and no duplication अपारोत्‌-“सिचि इद्धः 
(२२२७ ) |] Some hold that the root ends in xu ऋ ( पृ )। पिप्रतः 
here 2494—does not aply अपाषोत्‌ -this y is अनिट hence no 
elision of faw । But this z4 पाठ ( ए) being not admitted by 
प्राणि we are to take the forms like पिएतम्‌ in “तं रोदसौ farar 


y if ~ etc as vedic and not classical Saq ( u ) उभयपदी and अनिट —to 
| E ve hole and maintain. 





i 





अथ तिडन्तजुह्ोत्यादि:प्रकरणम्‌ १२२ 


“विधायकं पूञ्चसूतम्‌ । गुणच अकिति एव विधीयते किङ्तिचेति निषेधात्‌ । अतः . 
TAR यत्‌ 'शुदूप्रामि'ति--हुखो विधीयते स (ren) किति एव सविदु युन्यते। ` ` 
अत उक्त किति लिटि इति। एवं हखपचे--ए अतुस--प्र प्र अतुस--पर प्र अतुस्‌ | | 
उरत्‌ ( २२४५ )--पप्रतुस_. ( “हलादि:--,? “इको यणचि? )--एव' पप्र रित्यव । ` 
दोघ पचेतु--पप अतुस्‌ इति स्थिते SALAA fA उत्‌ । रपरत्वम्‌ | पपरतुः । एव 
पपर्रित्यव । परिता--परोता = वृतो वैति दीघ विकल्पः। अपिप इति। प॒ लङः 
तिप्‌ इति स्थिते श्लौ बिले, अडागमे, चत्ति पिपच्चोरिति अस्यासख wu, उत्तर 
खर्डस्य--( अपि पृतृ-अपिपपुरत्‌ ) गुणे रपरले, इलब्यादिना-अ्त्तलोपे च 


£ १ 


अपिपर इति जाते, खरवसानयोरिति fuas ।- अपिपूर्चामिति। उत्व .. 


रपरत्वम्‌ । हलि चैति दौर्घ: । अपिपरु:--सिजभ्यस्त ति Ww! जुसि चेति गुणः । 
maq पूव्ववत्‌ । पिपू्य्यात्‌-विधिलिङि यपम्‌ इच्वोत्त्दोर्चा: प्राग्वत्‌ । पूर््यात्‌-¬ 
आशौलि ड'। अपारीत्‌-लुङ्‌ः। सेट्तवात्‌ सिचिहद्वौ अपार इ [€ त्‌ इति 
स्थिते “इट ईटि' ( २२६८) इति सलोपः i केचिदित्यखरसद्योतनार्थम्‌ । पाणिनि 
मते दोघ पाटखं वीचित्यादिति ज्ञ बम्‌ |, पिप्रतः इति। दोर्घाभावाददोष्ठा ति न 
प्रवत्तते इति भाव; । एवमन्यव । . अपाषोदिति (^ दौध ख--सेटत्वविधानाद हखस ` 
अनिट्कलवस्‌। we इटः परत्वाभावात्सिज, लोपो नेति निष्कष:। छान्दसत्रं शरण- . 
'सिति। दोघ विधानामावादिति wem । exe इति। ` डित्करणं “डितः कि ` 
इत्यम्‌ । भ्टविमस्‌। अनिडयं धातु: । जिल्वादुभयपदो- । श्लावित्त्वः खादित्याइ-- 


b क x eo 
Ey २४०६ | सञामित्‌॥७।४।७६॥ 
AT 


५ ^ दो-। "ws “माङ्‌, ओहाड” एषां त्रयाणासभ्यासस्य 
इत्‌ स्यात्‌ ज्ञो। विभत्ति । frena विश्वति। fundas 


` शलृवज्ञावाद RAE) विभरामास। वभार | वभर्थ um. 


' ` ferie (o विभराणि। ` अविभः । ` अविशताम्‌। अविसरः। . ` 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri ४ 


~” थि 


१३४ वेयाकरणसिंदान्तकीसुदो 


विसयात्‌ । स्त्रियात्‌। खषोष्ट। अभार्षीत्‌ । wd! माङ्‌ 


१०८८ सानं शब्द च। . i ^ 


इत्‌ ( इकार ) is the ( final ) substitute of the www of the 
three roots xz. qr and हा ( (0.2०) when शल follows. Thus w 


E ति--« भरति—,=विभत्ति by गुण । विदधतः no guna because तस f 


is feq विभति--भि is replaced/by अति, cp—"wewremq? ( २४७९ ) t 


Then qarga | fiora and not faz? because 'इण: Aa — (२२४७) ` 


does not apply here. wyagra etc ie. by "Wyhz— (Reer) 
we have हिल in आम्‌ and ङ्त्व comes by *wfq—' (२४९३ )। वभार 
WM णल--मर भार, अ--भभार--वभार by हिल, उरत्‌ (२२४४ ), aa 
us | i इलाद्शिष and अभ्य्रासे wg । वभर्थ--॥ थल there is want of इट. by 
` “तो आारदाजख' ( २२९६) and in वसव by 'guus— (२२२३) | विस्रहि-—- 
no guna because fg is अपित्‌। विभराणि just like agafa cp— 


,( २४०१) । अविमः ९८ like अपिपः etc in (२४९५). अभाषौत्‌-सिंच ` 


does not elide for छ is अनिट | 


E- मा—to measure arid to sound. 
O O आकनेपदी and अनिट, p- 


इत्यव्यवहित पूव्वेसूवम्‌ | .तेन द्जामिति वहुवचनेन anai वयाणामैवेति लमाते ।, 


Å तदाह थजसाङ्‌ efaa | अव 'लोपो सासर? 


इत्यतो . 
. उ SUITS 


0, : TU ग्रह 
ह Paga x णम्‌। विभत्ति इति। -शलौ दिल्लेले--तिपः पित्वाद गुएंय ! भाङ 
"न ळी A e: a faeta anat किम--जहाति। श्लौ किम--वभार । 


E Sg PARR aT आत्मनेपदे,' दरथति--विदध्ये' इति। eu. परदे 









. E - 
v आ e EP | 
७ Rie FF WAN 
aol = [XAT > ५ 
e ७ LER] "ow. ७६ L aw; Poet! 
, t 
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toos 'नित-! 'खजामिति। fat बयाणां गुणः शली? ( २५०२--७४७५ )) ` 


$ दाह -भभग्रासख ति। इदिति तपरलात्तपरसतृकालख'ति खकारः. ` 


p सूषन्यादेशो नेति माव: । शलुवड्वावाद बिल्ले दति । भीज्गीः - | 








अथ तिङन्तज्‌ होत्यादि-प्रकरणम्‌ १३४. 


=~ ( २४२१ ) इत्यनेन "uf — (२४९३ ),इत्यनेन चेति भावः । विभरासासेति। 
विभरान्तसूव इत्यादापि Ta aa तु--विभराम्वभूवे इत्यादि।. तथाच नेष- ` 
वीयशलोकश--'तपर्ुपूर्ता वषि मेदसां भरा विक्षावरौभिवि्रास्वभूविरेः | पचे-वभार | 
faai चारुबसारवाला’ इति कुमार । वस्थं इति--भारद्ाजनियमान्नै डिति भावः। . 

Was इति। “रुभू--! ( २२८३ ) इति क्रादिनियसादिडभावः। विश्वष्ठि हरः É 

3 Í . frena गुणः। लडस्तिप गुणे रपरले हलय्यादिनाएत्तलोपे विसज्जेनोये च रुपम्‌ . न 
$ Í qaaa sfa तसः ङिच्वान्न गुण: । अविभरुः | सिजभ्यस्तेति जुस्‌ । जुसि चेति 2 
गुणः । अभाषौत्‌ इति। अनिद्ल्वेन इटः परत्वाभावात्‌-सिनूलोपाभावः। दौध:। | 5 

_ अथ्टत--इति तङ पचे । 'लिडःसिंचावाव्मनेपदेपु'--( २३०० ) इति कित्तान्न qui ` 
Sarra इति सिचो लोपः । माङ'--डिन्ल्ादात्मनेपदी-? अनिट | अथाख | 
अघत्वादाकारख Wu स्यादित्याह 


२४८७। इ हल्यघोः ॥ ६।४।११३॥ 3 
दो--। आभ्यस्तयोरात इत्‌ स्यात्‌ साव्यैधातुके किझूति 
. हलि न तु घुसंज्ञकस्य । सिसौत । 'श्राभ्यस्तयोः--' ( २४८३ ) 


` .इत्याज्लोप: । मिमाते । मिमते। प्रण्यमास्त ॥ NETE १०८०. 
गतौ । जिहोते। जिहाते । जिइते। जहे। 'हाता। हास्यते ।: | : 












_ ओहाक्‌ १००० त्यागे | परस्म पदी | जहाति। | 






JT = S$q(Xam)isthe substitute for the आ of xr and 0 A 
V : 

5 3203 but not of घुस ज्ञक roots ( ar and धा ) when a feq इल ( तः ; 

gt तस्‌ थम etc) follows. Thus मा+ते-सा मा ते ( शल )_मि माते. | 


O8 
खजामित्‌ ma म um )-+भिमौते । “द्रा्यलयोः=? etc obvious, सिमते by अदभ्यस्तात्‌, 





T 


ds 


















SAC "s ^: x5 
Tr epi, 
पा "०४३१ > ] 
"५ Any md 
sra 

M. x दु d 


C Esse 
॥ t - 


२२६ | वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो | 
` णत्वं in निष्ठा, ००--ओदितय”ः (30ol9) and ङ्‌ indicates 
- आत्मानेपद ; जिहौते--ज by gea’ and इ by ‘afaq? and € by this 

rule. जिहाते etc like मिमाते etc. ओहाक्‌ is meag, जहाति; both 

are अनिट्‌ । ह 

fau— | ई इति लुप्तप्रथमाकम्‌ । 'ब्राभ्यसयोरातः” इति सब्बसनुवत्तेते । 

. “गमहन--” इत्यतः किङति इति। “अत उत्‌? इत्यतः साव्बधातुकै, देति -. | | 
च तदाइ--आभ्यस्तयोरित्यादि । अधोरिति प्रसव्यप्रतिषेधसदाह-“न तु घुसंज्ञकस्थेति । ) 
Lo  तैन दत्त: धत्तः इत्यादौ इत्व न। किङति किम्‌ू-लूनाति ( क्रयादिः )। सिसौते 
^ क इति। “ऋजामिति अभ्यासख इत्वम्‌। तम्यसयोरिति स्पष्टम्‌। प्रस्थमास्त इति । 
E. (0 w—fu—smUWE त । .नेगेदनद--? ( २२८५) इति णलम्‌ । ओहाइ 
ओहांक  इत्यादौ--भोदितृकरणं निष्टानलाथंम। तथाच सूत्रम्‌-“ओदितय?. 
' (३०१०) | सुग्न इत्याह्गरदाहरणम्‌॥। जिहोते इत्यादि प्राग वत्‌ । 
d werd रिति ( २२४५ ) इत्यभ्यासस्य चत्वम्‌ | ˆ नहे इति। प्रथमैकवचने fefe! 


ps आहइहागिति | सुगमस्‌। अथ जहाते sz जामित्यंवापरिगणितत्वात्‌ तखापि इतप्राप्त शव 
d विशेष व्यवस्थामाह-- 


> ५ = 


 २४८८। reru ।६।४।११६॥ 










or इकार--is the optional substitute for the wr of हा (to 

H give "up) when a इलादि किङत्‌ सावेधातुक. follows, इकार being | 

Jti n n the alternative case ईत्‌ or इकार comes in by इद 
Thus- नितः eic.srefa—wates i 





आल्लोप by .. ur 2 


. r E न 


-`q to leave, when हि follows, Thus जहाहि, जझिडि (by awaa js 





अथ तिङन्तज्‌ होत्यादि-प्रकरणम्‌ 

| मित--। जहातेच ति। 'इद्दरिदख--' (६।४।१६४) saa इद्ति I 

“रॉंसहन--! (eleen) -इत्यतः किङति इति। wa छत्‌-- ( ६।४।११० ). | 

“इन्यत; सान्चधातुकै इति CE हल्यघो:? ( ६।४११३ ) इत्यतो इलि इति चानुवत्तते। | 

तदाह--इत्‌ स्थादवेति। वेति “सिवोऽन्यतरस्याम्‌' ( ९।४।११५ ) . इत्यतोऽनुवत्तते । | 

पचे ईत्वमिति। ६ इलाघोरिदनेनेव्य्थः। जहति इति! 'शनाभ्यलयोः- E 
:( २४८३ ) इत्याज्"ोपप। अदभास्तादिति. ( २४७९) saqi जहाविति जिटि 
“त्त औ--? इति औकारादेश:। अभ्प्रासकाय्य म्‌ |. जहितादितितातडः। हौ 


i रूपतव्रयमित्याह-- । ] E 
N | LA इ 
२४८८ । आच इी॥६।४।१२॥ .. , 2. 


दो--। ` जहातेहों परे आ स्यात चादिदोतौ। जहाहि-- : 
जहिडि--जहोहि। अजहात्‌ । अजहइ:। अजहाः। - m s 


७9 
» M... £ " 









आ and also and डू are the final substitutes for the आ of. 


and जहौहि (by € हल्यघोः ) । अजहात्‌--लडः faa is not rsq h 
no इंक्ष । अजहः--अजहा+जुस Vy “सिजभास्त--! ( २२२६ )-अजह Su — ह 
आलोप by 'श्राभासयो:--' ( २४८३ )--अजहः no wb ०7 &w for E i " 
though fasi is not इलादि। अज॒हाः--सिप. is not freq hence n ) ; 4 
त्त ईस] 035 या RE a 

मित--। आ चेति। aeaa इत्यतो ' जहाते 


a 


जहातेरिति। अथ सूवस्यस्य चकारस्य ज्ञापकतमाह-- PA र्दी it ति ध्‌ 











| दति ज ia Ws 3s 
त्‌ +ईत्‌ इतिच्छेदः! तत्र इदिति जइातेयत्यस्मात्‌ इंदितितु दै 





tet 


vA yaq ATE Nx टर 
L. Stor w ह--इत्या . स्पर्म qv B ९ t KE ; EN mA 
saa इति यथायथं ज्ञ यंम्‌ । जहाहि-“इत्याडि स्पष्स्‌। अजहात्‌- 
TU यी 7E 





Rr ४४४८४ SpA 5 y 4^ S 3 $ A त SM ^ 3 NA a 


- MP 
दिर न | तसि--अजहिताम्‌। अजहुरिति। 'श्राभारयो-- 


Sy eam 


१२८ .. वयाकरणसिद्दान्तंकोंमुदो 
रित्याज्ञोपे केजुसिरुपम्‌। उस: किड्लेऽपि--इलादित्वाभावात्‌ इत्व त्व न। अजहा 
fafü— i विध्लिडिविशेषमाह-- ; 
२५०० । लोपो यि।६।४।११८। 

दो--। जहातेरालोपः स्यात्‌ यादौ ` साव्यधातुके । 
जह्यात्‌। 'एलि डि” ( २२७४.) हेयात्‌। अहासोत्‌। डुदाजू ` 
१०८१ दाने। प्रणिददाति। दत्तः। ददति। दत्ते । दंदी | | 
घ्‌.सोः- ( २४७१ ) इत्य त्ताभ्यासलोपौ। देहि। अददात्‌ । 
अदत्ताम्‌ । अददुः | दद्यात्‌ । देयात्‌।. अदात्‌। अदाताम | 


. अद्‌: । अदित | ड्‌,घाज्‌ १०८२ धारणपोषणयोः दानेऽपीत्य के ।. 


`  प्रणिद्घाति ! s 


The चा of the root vr to abandon disappears when a साब्ब-- 


| = gay havinga s at the outset, follows हा + यातू--हाहा यात्‌-- . 


ru ; 
A १% y 


(तस, ए *खरि च' (१२१ )--दत्त:। ददति by “अदग्वसात--' | gos in 





— (ae )--चदित and this ¥ is not gunnated owing to the: कक्तं" ^ 
E नख ` ७ fs by ‘erq t— mentioned above, wwe etc easy, 7“. 
JE Eo Cue ds 





जक्त्‌ यात्‌.-नद्यात्‌ in आशौ.--हेयात्‌ by *e—( २३७४ )। अहासीत्‌-लुङ c 


` “7०? 'यमरमनमाताम--' (२३७७ )! ड्‌ दाज--0 give, By ड़ 


दतिमम्‌। By च्-उभयपदी,; प्रणिददाति--णत्व by “नेगैदनद--? ( २२८५ ) I 
दूत, दा a RR तस --ददा तस, by '्राभ्यस्तयोः-? ( २४८३ )-दत्‌ ` 


द्त्तः। ददो) "wm Wi— | ० देहि we have vw and अभ्यासलोप by 
चसोः--? ( २४७१ ) ।' gg: by आलोप and जुस । दद्यात्‌-विधिलिङ । : U 
Surp-—wnü—by “एलि fe | अदात्‌ू-अदात्‌ etc. qne —elision of. सिच ) | 
by 'गातिस्याधुपामून्यः सिचः--॥ In लुङ the आत्मने form IS—"W(ad-—"Wer "` 

सिच्‌ त--अदि सिच्‌ त by 'स्थाघोरिच' ( २३८९ )--अदि ० त. by 


ay 
jrid 
४०७७,” पु 


“इस्रादबगत्‌ 


we ति 'होत्याद्-प्रकरणम्‌ १३० 


सित--। लोप इति। जहातेद्य त्यतों जहातेरितित आभ्यस्तथोरात (६।४।११२) 
इत्यत ma इति चानुवत्तते। 'अत उत्‌” इत्यतः साखधातुके इति च। यि इत्यस्य ` 
'साव्वधा तुके” इत्यनुहत्तिलभ्यस्य विशेषणत्वेन तदादिविधिलदाह-- जहातेरात लोप इति! . 
अहासोत्‌ इति लुडि-यमरमनमातां सक्‌ चेति ( २३७७) सक्‌ इडागमञ्च I ड्दाज्‌-- 
जित्‌ उभबपदी--। डि्वोन--दविमम्‌ इति। प्रयिदंदाति इति--नेगैदर- 

, í (२२८५ ) इति णत्रम्‌। दत्त इति ददा तस्‌ इति स्थिते ई हलाघोरित्यव , “अघोर ^ 
| रिति निषेधात्‌ इत्वाप्रामः 'द्राभ्यस्तयो--' (२४८३ ) इत्याज्ञोप:॥ दद तस, ततो? | 
खरि चेति ( १२१ ) चत्वॅन रुपम्‌ । एवं दत्ते इत्यादि । ददात--अदञयस्तादित्यत्‌ । | 
एवं दधति। अन्यत्‌-स्पष्टम्‌। अददुः-आल्लोपः। . केजुंस्‌। दद्यादित्यादि= | 
जच्यादित्यादिवत्‌ । अदात्‌ इति 'गातिखाधुपामरृम्य; सिचः agg इति सिजलोपः । » ` 
Rama “अस्िसिचो$एक्तो' इति न प्रवत्तते। अनिट्कत्वान्न ट्‌! eff जुसि 
अन्यत्‌ प्राग्वत्‌ । अदित इंति--तडः पचे लुडि । तदवे अदा सिच्‌ त इति स्थिते 
स्थाचरिञ्चेति इत्ते सिनः कित्त्वे च गुणाभावेन. अदि स्‌ त इति जाते इखादङ्गादिति ` 
लोपः अदि त। डधाञ्‌ इति डढाज्‌ वत्‌। Rev . : 


२५०१ | द्घस्तथोख ॥ ८।२।३८॥ | D 
दो--। Ra भषन्तस्य धाधातोवेशो भष्‌ स्यात्‌ 
तथयोः परयोः qA परतः। वचनसामथ्योदालोपो न 
N स्थानिवदिति वामनसाधवी। वसुतसु AA न 
. खानिवत्‌' gA wand धत्य दघवः। दक्ष: ॥ 
चत्ते। धत्से। wal घेहि। अधित। 
अथ त्रयः स्वरितेतः । निजिर १०८३ शौचपोषणयोः । 










Aumukshu Bhawan Varanasi Collect bs ‘Dig | 


> YT YSN) 


१४० वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदा 


: and थ as also स्‌ and ya follow. The plain meaning is this :— 
the term, ‘द्धः? in the sutra is the genetive ( wet ) of the .form 
* दधा which is the result of duplication of ur; of दघा--द is वश 
(ब्‌ गडदश ) which therefore is replaced by « or सप्‌ ( सघ घष, ), 
syg becomes भाषन्त वा द्‌ when आल्लोप is effected by maada: 
(2488). Thus with qq—added we have दध्‌ तस्‌ --घ ध, तस्‌-। Now 
त difficulty arises—by “अच; परस्मिन्‌ पूव्वविधी' ( do ), this elision of. 
Creta ) ¡$ स्यानिवत्‌ because the operation is made on the pre- 
ceding letter e ( of दघ्‌ )॥ And what does स्थानिवत्‌ mean here ? 
- It mean that the आ, in spite of its elision, is inevitably occupying 
its position, Jf so then दध्‌ ¡ऽ as good as ewr (in substance ): 
- Thus ( द्ध्‌) ceases to be मषन्त And consequenly the rule 
, fails, So to solve this difficulty Madhava and Vamana assert 
222: that on.the authority of thé Panini's expression, ew:—, आलोप 
" ‘here Should not be considered as स्थानिवत्‌ I But Bhaitoji is 
Opposed to. this opinion on the ground that -Panini has pur- 
| Posely so expressed to indicate the existence of the परिभाषा-- 


> E CIECIE न स्थानिवत्‌??. 6, the स्थानिवद्भाव will not take effect with 
A ‘reference to operations laid down un der "gerat fere ( ८।२।१ Ji 








| Hence Bhattoji's is the more scientific or atcurate method of 
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तद्व धा+तस्‌ इति स्थिते दित्वे, अभ्यासस्य से नश्त्व च दधा तस इति भवति। 
TA दध्‌ इत्यस्य भाषन्तत्वेन पृत्वाचरसख दकारस्य वश्त्व न. भष्भावो धकारो. 
विधीयते! aga ` धक्षारविधानः व्यम्‌ । “चच; परस्मिन्‌ पूव्वविधी' ( ५०) 
इत्यनेन हि आज्ञोपख स्थानिवक्तम्‌-लुमस्यापि आकारस्य भूतपूब्नगव्या अवस्थिति- ` 
रस्तीति खानिवछाथे; । यतः दकारखधकारविधानरूप: यूव्वविधिरव कत्तव्य एव । 
एवं ति आकारस्य तस्ततः ( स्थानिवत्त्वन ) सत्वात्‌ झषन्तलम्‌ ( धकारान्तस्‌ ) 

Í कथमिति अनिष पत्ती प्राप्तायाम्‌ प्रथभं वामनमाधवयोः समाधानप्रकार* दशयति--- ` 
` वचनसामर्ध्यादिति। यद्यपि सूवपय्थालोचनया ययोक्त' काव्ये न सिध्यति तथापि ` _ 
'वत्त इत्यादिसिध्यधं ‘दधः इति यत्मात्‌-आचार्य्यण पाणिनिना उन्तसतस्तद्वचनमैवात्र ` | 
अमाणमिति we अत्र चाञ्लोपी न स्यानिवदिति निगमनीयलिति तयीर्भावः ।` | 
तदेतेन सतेनापरितुष्यन्‌ खमतं व्यनत्षि--वस्तुतस्विति । पूर्वासिद्ञौये इति पूत्र 
सिद्ध + सवार्थे क्‌; । पूेतासिद्धम्‌ ( ८।२।२। इत्यसिद्धकान्त यो यो विधिरारस- S 
स्व दत स्थानिवद्भावो नादत्तेव्यदति परिभाषाथेः। अतः पंरिभाषावलादव fud | 
वचनसामर्थाग्रययरुप: ज्लोशो न कत्तेव्य इति दौच्चितखाशयः। तदेव॑ भष्भावेन | 
www इति स्मिते दितौयधकारख “खरि चे'ति ( १२१ ) चलन त: । ततो रुपंम्‌। 
द्धति-अत्‌। धत्य;--पूष्ववद भष भावचर्तादि । स्ध्वोः इत्यसोदाहरण-धत्से । 
| घद्द इति। gA दभ्मः। प्रागवदाज्ञोपः। धत्ते-चल्वम्‌। घेहि--एत्वाभ्यास- 
o 7 लोपी। अधित-लुङि तङ्पचे--स्याघोरिचेति आकारस्य इदादेशः सिचः. 9 
E N . कित्त्वन गुणाभावः। फुखादड्रदिति ' सिचों लोपः। ww — qq तु-अधात्‌ | 
5१5] -, इत्यादि। | 
T Mo ' अथ.त्रय इति। निजिर, विजिर fau इत्येते इत्यथः खरितेत इति 
: E. ' ^ उभयपदिन wen 'निजिर्‌-इरित्‌, णोपदेश), अनिदित्‌ं, अनिट्‌ च । | 
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स्यात्‌ WU) ननक्ति। नेनिक्तः। नेनिजति। नेक्ता। नैच्यति। 
नेने । नेनिग्धि । 


The reduplicate ( अस्यास ) of the roots णिज, विन and विष्‌ 
gets गुण when g is affixed. 'निज + तिपू-निनिज्‌ ति (q )-नेनेज्‌ ति 
(gaas पधख च--२१८८ )--नेनेक ति by चो कुः ( ३७८ )। नेनिजवि | 
Dy भदादेश। नेच्यति--निन्‌ खति Aa खति ८०. नेनिन्धि--हि is अपित | 
hence no guna. fg becomes fg by "इमालूस्यो-( २४२५ )। Now | 
cto have the ‘qq पघगुण' in mq etc, is forwatded the rule -— 
मित--। निजामिति। "a लोपः इत्यतोऽभ्यासस्रेति वर्तते, अत आह-- 
एषासम्यासखैति । नेनेक्ति इति। णो न:--इति नलम । श्लाविति दित्वम्‌ । अनेन 
` अभ्यासगुण: | “पुगन्त--? ( २१८८ ) इत्यनेन च धातूपधगुणः, चोः कुरिति (३७८) 
| , -इति जख कः। नेनिक्ते इत्यादि तङपचच इति ज्यम्‌ । नेनिजति-अदाद्शः ! 
— feme लघपधगुणाभावः। नैज्ञा--नेत््यति--लघूपधगुण! कुत्रं ql नेनिग्धि 
/इति। अनेनाभ्यासगुण: । हेरपित्तादू लघूपधगुणो ।न। “हकल॒भ्यो--' इति 
E हेघिराढ्श; । अथानिप इत्यादा पकारसत्त्व $पि. लघपधगुणी न खाट्त्याइ-- 


` :२५०३। नाभ्यस्तस्याचि पिति साव्यैधातुके ll ७।₹।८७ n 

` AI लवूपधगुणो न स्यात्‌। नेनिजानि । . अनेनेक । 
' 'अनेनित्ताम्‌। अनेनिज नेनिज्यात्‌ । अनिजत्‌-अनंच्षोत्‌ प्र 
/ नि al -विजिर्‌ १०८४ प्रधगंभावे | वेवेत्ति-वेविक्त | 


o विवैजिथ ।, अत्र “विज इट्‌? (२ ५२६) इति feq न, ओविज्ञोः - 
3 'इत्यस्थेव तत्र अइणात्‌। . 'निजिविलो' रुधादावपि ¦ 











विषलू ` '। 
` २००५ व्याप्ती ।” वेवेष्ट--वेविष्ट | लदित्वादडः। अविषत्‌। - `. 
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अथ तिङन्तज्‌ होत्यादि-प्रकरणम्‌. १४३ 
"afe व्यः । अजादौ--क्मस्याचि' (३३३७ ) इत्यज्ञोपः | अवि- 
क्त? (&) । अविज्ञाताम्‌ । अविक्ञन्त । 

The sq of the short penultimate of an अभ्यस्त 7000 is not- 
gunnated when an अजादि पित्‌ साव्वधातुक follows, Thus—fafaa, 
afiq afg चाचि--नैनिजानि--एप the अभ्यास gets गुण by the 
former rule “निजां बयाणास्‌-? (२५०२ ) । अनेनेक--निज.--लडः तिए-- 
*iz नेनेज्‌ त्‌ by. wen, अभ्यासगुण and लघूपधगुण--अनेनेज_ o by : 
'इलूड्यादि--? ( २१२ )--अनेनेक_ by “वाऽवसाने? (२०६ )। In तस 
'अनेनिक्ताम्‌॥0 guna, तस्‌ being feq ; similarly in कि, अनेनिजुः with . 
जुस and without गुण। नेनिज्यातृ--( विधिलिङ्‌ )-यासुट---डित्‌ । 
निज्यातू--आशौ*--शलुभाव is in साव्वधातुक only ; hence no duplication, 
In 'लुडः--अनिजत्‌ू--अनेक्षौतु । अनिजत्‌ is formed with we in place of 


| fa ल by इरितो वा' ( २२६९ ) and अङ being few the penultimate 


is not gunnated whereas अनैषीत्‌ is formed with ‘fafa इद्धः? 
(२२८७ ) and its ञ is changed into क by “चोः कु! (२७८) and as 
the root is अनिट्‌ so सिच्‌ does not elide but is changed into ष by 
“इसको and आदेश? (२११--१२ ) । In srarq—the form is अनिक्त 
अनिज सिच्‌ त--अनिज्‌ त, by, “मलो mfa (2282) सिच्‌ is dropped ; then 


' -कुत्र 0 ज!) “चोः कुए । विनिर्‌ to make or remain apart, ` वेवेक्ति etc; 
. Jike निजिर | This जुद्दोत्यादि विज will. have Tu—in connection with 


the aug. इट्‌. in ww, (thus faafaa ) ९०३५४९ the prohibition of | 


, qubythe rule “विज इट्‌ ( २५३६) refers to विज read as -ओविज्ञी' | 


% अविचत इति 'अजादो' serere 'प्राक्‌ पठनीयमिति मितभाषिस्यां तड हतुरनु= 
gaa: । . 
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(भग्रचलनयोः)--१२९० under gafe l ` निज. and विज, are also read im 
- रूघादिगण । विष्ल्ू--विष--छूदित्‌ easy. . खुङ्तताद्ङ्‌ ke 'by.the rule- 
*garfeererex feat परखीपदेषु? :( २३४३ ) ` अविचत etc. see under “शल 
` ` इगुपधात्‌? (२३३६) | : 
सित!  नाभ्यसस्थेति । fugio; ° ( ७३८२ ) इत्यतो गुण इति । 'पुगन्त-- 
लघूपधस्य च? ( ७३:८६ ) इत्यतो “लघूपधख' इति चानुवतते। अतः शेषपूरणेन Y 
ब्याचंटे--लघृपधगुणो न स्वादिति। पुगन्त इति तुः नानुवचेते RE | 
' तद्सन्भवादिति भावः। अरं सब्मिलितां:--अश्यस्तख घातोलघूपघखाङ्गख इको 4 č 
गुणो न स्यादनादौ पिति सावधातुके' इति । नेनिजानि इति। निजां बयाणामिति 
 अम्यांसस्य गुणः। अनेनेक्‌ इति । लडि--अनिनिज्‌ .q इति स्थिते अभ्यासगुण:, ` 
लघूपधगुणः, तकारख इल्ब्यादिलोपः, जख कृत्रं चेति। अगेनित्ताम्‌-इति। 
तसखामादैथी गुणाभावच। अनेनिजु:--भोजुसि गुणाभावे रुपम्‌ । नेनिन्यात्‌- 
X विधिलिडि यासुट्र । छित्वाइ लघूपधगुणाभाव:। निज्यातु--आशिषि--किललाद- 








C आंणाभावः। शलुवत्ताभावांद दिलाभावः। भनिनत्‌--भनैचौत्‌ इति, उसे लुङि 
` प्रथमकवचने चपे। प्रथमं 'इरितो T ( २२६९ ) इत्यडि'। अपरन्त सिचि हद्धौ 


जख कुले; सिचः षते च सिध्यति। विजिर, निजिर वत्‌ । विषेजिथ इति। थलि 
“विज इट (२५३६) इति गुणनिषेधे प्राप्त आह--अवेति। „ओविजी इति 
१२९० संख्यम्‌ । तच्च तुदादौ पढितस्‌। विष्क्त--इति। स्पष्टम्‌। fe 
|. द पुषादि ( २३४३ ) सूवेणेत्वर्थः । आत्मनेपदपचे क्य इत्याइ--तङिः 
RE गल इगुपधादनिट:--' ( २३३६ ) इत्यनेनेति भावः। अजादाविति-- 


‘roi इत्यद्मादूई पठितुं य्ञम्‌। अत अजादिमत्यय परकत्वाभावादि 
f : | ) | | अतएब 2n Eur mit LEE NE Tir प्रट्चमिति द्कि्‌ || - T 


" 


p 


अथ विडन्तज enfer ` ` १७६ UU 


g १००७ yaga शसं खसुवो(सिजिद्म्ति NAA । 


SI १०७८ खू १०८० गतौ । agd छन्द्सि’ (२५०८) इत्येवः c 


T m 


Gu 


( २४०.६)॥ 'बइल छन्दसः ( ३५८८) इतोस्वम्‌! ` ` ; 


" =. 
| 


ranuta (agea) इती'्वविधानाद्यं भाषायाः ` 
सपि। 'अखबासस्यासवण' (२२५०० ) इतोयङ। इयत्तिं। ` 


इयृतः। इयृति। आर । 'आरतुः । 'इडतपत्ति- RRS) इति... 


नित्यमिट.। आरिथि। अत्ता । अरिप्यति | इयराणि। end 


ऐयृंताम्‌ । . ऐयसः। इयृयात्‌ । अशयात्‌ । -आरत्‌। ससत्तिं। `` 
संस ११०० भत्‌ सनदोस्यो । बभस्ति। घसिभसोहलि-- | 3 i 
(२५५० ) इतुप्पघालोप;। 'कलो कलि. (२२८१) इतिः ` `` 
सलोपः। बब्धः । वप्सति। कि ११०१ ज्ञाने) ,चिकेति | तुर . 
१९०२ त्वरणे। तुतोति iqq । तुतुरति । धिष ११०६ शब्दच ` ` 
दिघेछि। दिधिष्ट:। घन: ११०४: घान्धे। दधन्ति। दघन्तः। | 
: दधनतिं। जन ११०४ जनने | जजन्ति। RS 
Now, upto the end of the जुहोत्यादि class, are dealt with” म Y 
" therootsthatare परस्ेपदी as also Vedic. vy to drip and to . 
` shine.) Thus faai etc. | ए+मिप्‌-ए yfa (by sq)—« 5s 
: ः "wc मि-जषरि-जिचस्मि-!९ . अभ्यास gets .vw ` directed. ` by र à 
i "refi although. is not included in the weríz list, by the rule . 
, 'बहुल-- (३५९८) । ह to perform by force, like छ।. ऋ, w to gos. ` 


Ra à a *w enjoined for sp माङ्‌ and wpwre by "est might have 


been transferred tox alsoby the rule ( वहलः छन्द्सि~३५९५) 


aud there was no need of taking: we withy in the rule*ufefaquitq? 
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~ २३६ ` `= वैयाकरणसिंदान्तकीसुदो ` ` | 
(२8९ ।  This.'Indicates-that.the root xz.is used in. classical 
T sanskrit. ( भाषा ) as well: Thus. ऋ+तिप--ऋ x fü (by गजु )— 
| "x अर ति ( “अत्ति gives इर्‌ and ‘ga—?( 2265 ) gives wx 
je Weis by उरणू--इ अत्ति (by “हलादिः )— इय अत्ति (by “अभ्याँस॒स्यं-') 


इय्‌ अत्ति- इयति । ˆ ssm—here. qq being ` ङित्‌ tiie. segond 
* iS notgunnated:thus इय wari इय़तिञ-९7९ इंय + अति (अदध्यस्तात्‌) 


gives- occasion .to mq: (.इको यणचि ) | wx—fez; the 'अभ्यास à : 
becomes wx—by ‘st (२२४५) and the next (च) becomes आर्‌ by =. 


“ऋच्छळ्यताम्‌ (२२८३) then उपधाषहृद्धि and finally by इंलादि:--»74 “अकः 
सवण = आर | इयराणि-ऋ + आनि (लोट्‌ )--ऋ छ आनि--इर्‌ अर्‌ आनि 
७ऊ-“अत्ति—? and 'आडत्तमख. पिच्च!---इ अरांणि (हलादिः) we अराणि-- 
t ; अधि शन? (२७१ )--इयराणि। ` ऐयः—-ऋ ww fuu ऋत्‌ by शंलौ-- 
XX अ तू-इर_ अर्‌ ० 09 afg, अचि श्नु-र and “इल द्याव ' आट्‌ 
इयर by आडजांदौनाम्‌--ऐयः 0४-ह्दि--(आटय-- २६९), ऐयरु:-"07.भदभ्यासात 
४5: e 979 से जंस्‌। दययातु विधिलिड<--इयडर and युंणाझञाव of the next xz owing . 
: हर “०ङ्चि0: यासुट्‌ । . अय्योत्‌--आशौः--ऋ-+ यात्‌, here गुण is effected in 
| spite-oFthe faa of यासुट्‌ ०7 the rule “गुणोऽतिसंयोगाद्यो (२३८०-- 
7८६ eie) । आरत्‌ (लुडः)--ऋ + चिल + तिप्‌ ऋ tw by सशिशास्तात्तिब्यय ै 
9 (२३८२) अर्‌ अत्‌ by “ऋटशो;छिंगुणः? (२४०६)--आद्‌ अरत्‌--'अआडजादौनाम्‌!-- . - 
घरत । संसर्ति->छ +लट्‌ तिप्‌। वर्भाल 07. दिल ९८. वस्ः--भम्‌+तस्‌--भस्‌ अस्‌... ( u 
; ^ mx aul) तस्‌ (“इलादिः and “अभ्यासे चञ्च? )--चभस तस्‌ by- क: 









Jum - अति--'घसिभसो;--*- ३५५० and 


VEM bps, ९ o. क 


ion Digitized by eGangotr 


3 que NO "£ FO $ ०६ 


Us 


कै 
* 4७० है 
T 3 
a a "E 


अथ तिडन्तजडोत्यादि-म्रकरणम्‌ $99 


चिक्षेति by ra etc, and ‘ga’ (२२४५)। gx to look sharp, to hurry 
etc. qdifd—g« qx ति--तुतोर्ति। aqii by “हलि च' -( ३५४ ) । 
faüfe cic. घन to acquire ‘or have paddy ।- चन्‌ धनृति-दर्घात्त । . 
जन ६० give birth to: Easy | | 
नित--। ` ` अथ . आणशयणान्तादिति--जुहोत्यादिगणसमाप्तिपय्य॑न्त्ित्यथ' i 
छान्द्साच ति--एते we 'प्रयुज्यन्ते न भाषायानिव्यथेः । ननु त वेदिकप्रकरंणे | 
एंवोच्यन्तामिति चेत्‌ । न। जहहोत्यादमन्तर्भूतत्वेन तब्नेवोज्ञों समीचीनत्वादिति si यम्‌ । 
घृ इति । प्रयोगसाह--जिघंग्मि इत्यादि । अघं जिघभिंसांधनप्रकारमाइ--खजासित्‌ 


` इति। यदापि धातो जादिलवाभावादिक्त' न प्राप्रीति तथापि छान्दसत्वात्तदेपि 


द्रष्टव्यमित्याह---'वहुलं ऋन्दसो!ति aga fud, हलादिशेषे, अभ्यासस्क्तों घाती- 


-गु याच रूप few! प्रसद्यकरणे इति | प्रसह्य तु हठाथकमित्यमर:। अंतएवाबि- | 

agma sad \प्रंधोगमाइ--भयमिति। अभिजिहत्ति इति i अभिपूर्व्वात ` E 
त्तं रुपम्‌ we इति ऋधातोछन्द्सलेऽपि भाषायामपि 'प्रयोगोस्तौत्याहइ-- . 
बहुलं छन्दसौत्येव fu इति | ;तथाच “अत्ति-- wer अर्तेयहरोइपि vu खादेव | 
बहुल छन्द्सौ'त्यत्तात्वात्‌ । अतः पिपत्तिसाहचर्य्यादधातोरपि भाषायां sans इति c 


| गम्यते इति भावः। ` नांगेशस्तु “नायं साव्वविक'' इति भाष्यखरसादित्याह | ` sufd 


3480) 


. इति। क्ट तिप्‌ इति fura जौ दिल अभ्यासख त्व घातोगु णे. च sx अर्‌ :ति इति 
afa । ` ततो हलादिशेषे-<'अभ्यासस्यासवणं' .( २२९० ) इतीयङ asa 
` अंत्ति--इयचि ' इंति|' तसि . गुणाभावादियङादेशाच-इय॒तः ` “सौ तु "mes 
` अभ्यासं यङि few ग्रणाभावे-च इय अति इति स्थिते anga: । आर इति + लिटि 
, ऋ णलू इति. fur दिले अतो जिणति” ( २५४.) इत्यपेचया “ऋच्छत्यृतास्‌र | 
(RE) इति गुणविधायकशाखस्य परत्वाद हद्द रमां quii इलि चेति (३५४) | 


न 


>" उपधादोचःः । अस्यासख qup (२२४४) .इति.अत्त्वम्‌ सउरणू--'इति रपरत्वं wi | 





एवम्‌ अर्‌ आर्‌ इत जाते इंल/दिशंष: सवणदौघ य ति भावः। एवसारतुरित्यत्र । S i 


आरिय,इति। सारदाजनियंभात्‌ इण्निषेधे प्राप्त आह-#इडल्यत्ति--इत्यादिं xag ५७ 
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१४८ वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


इति। दिले्गुणहलादिशषेयळादेशयत्ाणि। Uu इति लि प्रथमैकवचने रुपम्‌ ! 

wr तिप इति स्थिले दिले अभ्यासस्य इच्वे घातोगु ण हलादिशेषे हलड्यादिलोपे च इ भर 
 उति। इयडः। इय्‌ अर्‌। भाडजादोतामित्याट्‌।; आ इयर । ` आटस [ति इद्धः । 
_  उयः-णयर्‌ लावस्थायामेव we इति मतेऽपि न दोष इति शेखरे wwe! एंयृताम 
E इतित: डित्ताद युणासाव: ।: ऐयरुः इति--मेर्जुस्‌ जुसि चति गुख:। इयूथात्‌-- 
; f zA विधिलिडि रूपम्‌ । यासुटो ङित्तान्रगुणः । शलुवद्भावाटि त्वादि पूव्ववत्‌ i. HET 
27 ` इंति--आशिषि रुपम्‌। अतः यासुटः कित्तोईपि ( ऋ+यात्‌ इति-स्थिते ) गुद्योईत्ति- 
` ` सयोगादो:? (२३८०) इति गुणः अय्यात्‌.न च "wur इति दोघ: स्यादिति 

. वाच्यम्‌। "रिङ शयक लिडस्तु” ( २३६७ ) इत्यनेन वाधातूं। ननु afe RE: 

28 एवास्तु इति चेत्‌ न. तस्र हि “गुणो६त्ति--? इत्यनेन वाधः स्पष्ट: । अतो गुण एवाव ` 
Rs _ स्मादिति वोध्यम्‌। आरत्‌ इति--लुडिः प्रथमिकवचनम्‌ । च६--च्लिततिप्‌. इति. 
ते “सत्तिशास्यत्ति न्यय? ( २६७९ ) इति wave! ` ऋ अडः/त्‌। तत N, 
हा 4 | : se गुणः? इति गुणे आडागम च भाट अर. अत्‌ इति -जाते रूपसिद्धिः। ससत्ति p 
a 5 l _  इति--रुघातो रूपम्‌ । भसेति । बन्ध इति ), भस्‌ तस्‌ इति स्थिले दित्वहलादिशेष- - 
|... जगूलेष कतेपुवमस्‌ तस, इति। .ततो घसिभसोरिति भस्‌ इत्यस्र उपधास्थख भकारख 
र pi QA बस्‌स्‌ तस इति । कलोकलौति सलोपः । वभ, तस. । कषसर्थार्धोःध: । बम. धस. 
म c “कलां.नश्‌ wr (५२) । बव्‌ धस “बम; इति । rufa इति। वभस कि इति ` 
N A " 'स्थिते पून्ववट्छोपे केरदादेशे च अति इति.। ततो बस सति । ततो वशति, 


E 
» , 
ड़ à ~ खरि 









x है 


तर्‌ इति। ga इति। दित्वाद्‌ । घातोलंघूपषलाद्‌ गुणय । feufe इति।: 
224 D घान्य इति। घान्धाज्न ने इत्यर्थः । दधन्ति इत्यादि सुगमम्‌ । | 
E" २५०४। जनसनखनां सञ.फलो: ॥६।४।४२ l 

न एषामाकारोऽन्तादेशः स्वाजकलादो सनि झलादौ 
च जजातः। lemfe! जज सि sem 
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a MIL. 









रि चेति चरेंन भख पः ।“ कौति--प्राग्वद हिलादि | कुञ्च रिति अभ्यासस चुत्वम्‌ । - 


\ 


४?! 


बढ e. 


अथ तिङन्तज डोत्यादि-प्रकरणस॒ . tae. | है 





'जजायात्‌ू--जजन्यातू। जायात्‌-ऽन्यात्‌। गा ११०६ खतौ। ` 
WU. जिगाति gag: जिगौवः। Rafal 
इति तिङन्तज्‌ छोत्यादिप्रकरणम्‌ । 


चकार is made the final substitute of these roots जन, सन्‌ . 


y 
A'w ७ 


- . 


: and खन्‌ when a कलादि (having a कल letter in the beginning EL NN 

p or a भलादि किड्त्‌ ( कित्‌, feq ) afix follows. तस्‌ ¡ऽ feq—thus 5 
v Dmm: ( fga etc. as before ) where न makes room for आ। In aq t | x 
“जिजासति, सिषासति ९६०, जश्नति-जजन्‌ + झि--जज्‌न्‌ अति by 'गभहनजनखंन- Us 20.3 
चसां लोप: किङ्व्यनडि” ( २३६३ ) because, though अति is feq yet Vs ; 

it is not इलादि ; hence no आकारादेश--जजज्‌ अति by “स्तो; य ना q? > 
(१११ )—जज्ञति। जजंसि--अनुखार. by “नयापदान्तस्य कलि? ( १२३ )। जजान b: 
Ra जजायात्‌--जजन्धात्‌ by “बे विभाषा’ ( २३१९) in. विधिलिडः। जायात्‌--” : 
. “जन्यातू--आशी:। गा to.Praise. दवान्‌ etc..i.e. ‘one desirious of 








क wealth praises the góds.? जिगाति by दिल, we, ya ete. as before, ` sii 
| Here ends the नुहोत्यादि chapter. Ev न क 


| -ai जनसनखनासिति । ` “बिड्वनोरनुनासिकखात्‌' ( ६।४।३१ ) द 
As "wp"  इत्यनुवत्तेते। जनसनखनासिति च wem नि्दिष्टिम्‌। AT अलोःन्ता [लोऽ 
. "परिभाषा चोपतिष्ठते । तटाइ-एषामाकारोऽन्तादेगः स्यादिति । à सन्‌कलोरिति Rf : 
j : इन्दात्‌ सप्तमौद्दिवचनस्‌ ।... सनि कलि चंत्यथः । तन्त सनोति विशेष्यम्‌। कलिति च 
ii um शेषणम्‌। 'किल्व ` “अनुदात्तोपदेश? ( ९।९।३७) ति इति च | 
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तदादिवि विधिमाग्रित्य-व्या चशे 


S ०,००३ AU s 
ye SA nt TEC 


.संनि च भलादी चेति। आहो 
z NUS. 3 Am 
“१ m à दाह प्रांप्रोति।  सिसनिषति,--...” 












"m स्प mataa । 








gn अघ सन्‌विशेषणं wepreus । जात. जातवानित्यबापि ,प्राप्रोति 0... o नाथः > 
um कलूयहणेन । गविभागः करिष्यते! जनसनखनासनुनासिकखाकारी भवति - 
. 0072 भलि किङ्ति। ततः सनि च। चनि च जनसनखनासतुनासिकखाकारो भवति 


झलीत्येव । तक्मान्नार्थों भालग्रहणेन s seri quw प्रत्याख्याय व्याख्यातमिति 
दिक्‌! जनात: इति । मलादिछिलादाकारः.. जन्ति इति अदम्यतादिति ` 
z जजन्‌. अति इति स्थिते .“अतिः  इत्यस कलादिलाभावात्‌ -आकारादेशो न: किन्तु L 
'  “महनजञन--- इतापधालोप एव । तथाच जनन. अति: इति जात TTC. | 


E* खो; यनाय रिति (१११) सत्वेन ञ्‌। ततो रुपम्‌। जजंसि इति । नदापदान्तश्च `|; 


E 7 सलीति अनुखारः । जजायात्‌--जजन्यात्‌-इति विधिलिडि' “ये ` विभाषा sfa: 

आत्वविकल्म! । एवसाथिषि जायातू--नव्यादिति। गा इति। दैवान्‌ जिगाति (स्तौति) 
qag ( घनेच्छ ३ )- इति सन्तरार्थः। तव. जिगाति.- इत्यवप्रागूवद fanfa ¦ 

i. ata: इति-(“ई इल्यघो?रिति ire ) । अन्यवं शाभ्यस्तयोरित्याज्ञोपे भेरदादशे च: 

E ,रूपसिति वोध्यम। . - ; TE 

. ` ` ` [इति सितमाषिखाँ तिडन्तजहोत्यादिप्रकरणम्‌ ॥ a 
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लिङन्तहिबाद्‌-प्रकरणम्‌ 


| दो-। दिव ११०७ क्रोड़ाविजिगोषाव्यवद्दारद्युतिस्तृति 
मोदसदसप्रकान्तिगतिषु । भ षन्ताः परस्मपदिन: 


द्व means to play, to desire to win; to. "play: at’ dice etc 


( with a pledge ), to shine, to praise, to Enjoy, to take pride, to 


' sleep, to desire and to move It is सेद्‌. but being sfeq itis 


optionally सेट in wt bythe rulé *efedt ar :( ३३२८ ) and. always 
अनिट in. fast by the rule “बेस विभाषा? । We take up roots (beginn--- 
ing with feq ) upto sgq ( ११३१ ) which are all परख्ैपदौ।. . ` '' ` 
सित--। अथ: श्यन्‌विकरणदिवादयः : साध्यन्ते । . दिवु इति! उदितृकारणं 
निधायामनिडर्थ कायानिडविकल्पाथी च । ज्ञायाम--देवित्वा, दूवा । निष्टायास्‌=' | 


_ तम्‌ । क्रौडायामकखकः--दौव्यन्ति साणवकाः। ` विजिगोषायान्त- 38 


ÉN E'N 


दीव्यन्ति--विजिगौषन्ते इत्यथः । भुषन्ता इति reu ( ११३१) वयोहानौ ` ` 


/ इत्यन्ता werd. 


२५०४ । दिवादिश्य:श्यन्‌ ॥ ७१।६० ॥ 


Ani शपोऽपवाद्‌ः। “इलि. चः (३५४ ) इति दोघ' ।. 
दोव्यति । दिदेव | देविता । देविष्यति। दोव्यंतु। अदोव्यत्‌ । 
दोव्येत्‌ । ` दोव्यात्‌। अदेवोत्‌। अदेविष्यतूं। fug ११०८ 
तन्तुसन्ताने । पंरिषिषेव । न्यषेवोत्‌ --न्यसेवोत्‌ Ligaa १ १०८: 3 


२५२ `` बवेयाकरणसिद्दान्तकौसुदी  '. ` `. 
गतिशोषणयोः। eg १११० `. निरसने । केचिदिहेसं न 
पठन्ति । yg ११११ अदने। ‘आदाने’. इत्येके । “अदशने' 
इत्थपरे। सुष्णोस । व्णस १११२ निरसंने। werd wm | 
` क्रसु १११३ दरणदोप्तयोः। छरणं कोटिलयम्‌। चक्तास | वष 
२११३ दाहे | वुव्योष । परष १११४ च ( दरहे इत्येव)। नृतो 
१११६ गात्रविचेपे। See! ननत्त । 
y y ~ aq is attached after the roots ofthe द्वादिं class. This, 
| supersedes शप | [N. B.—note ‘waft शप? is the rule in general for | | 
all roots and xem, ग, श नम्‌, लुक, श लु etc are special ones]. दौव्यति--- 
here the root is not gunnated for जन्‌ is not fqq but fex or sq . 
` (9) 'साव्यभातुकमपित्‌। _दिदेव--लिट्--गुण by 'पुगन्तलच पधख चं' (२१८८ ) ।.. 
Similarly देविता, देविष्यति। अदौब्यत्‌ू-लडः।- दौव्यंत्‌--दिव+श्यन्‌ 
“विषिलिङ यात्‌ दीव्य + यात्‌ 5 दौव्य इय्‌ q by 'अतो येयः? (२२१२)--दौब्यत्‌ य- 
लोप ७7 “लोपो व्योर्वलि? (८७४) | दोन्यात्‌--धाशोः । दिव यात--दोव्यात्‌ by इलि .' 
T (aus ) । अदेवीत्‌, लुङ्‌ । fug ( सिव्‌ )। It is घोपदेश | सोष्यति ९८. ` ` ` 
LU 'घरिषोब्यति. पत्र by 'परिनिदिभः सेवसितसयसित--? (२२७८ )। परिविधेव- ` 
first qa is by “परिनि--' above and the second by vwd, आादेश-- i 
0 २१९१, २१२ ) for the restriction under ( स्थादिष्वभ्यासेन चाम्यासख ) ... .. 
EE (3399) does not apply here. न्यधेवीत्‌ ०(०.--घत्वविकल्प by 'सिवादौनां .. 
i E वाड्व्यवाय$पि':(.२३५९ ) wq taa af etc. giaa by E 
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means to move limbs hence 'to dance? नृत्यति etc. Easy. 
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T 560०. quw i. e q घ also means-to burn नृती ( नृत्‌ ) $fq for the. Mos à | 
prohibition of इट्‌ in निष्ठा, ` ४०-शौदितो निष्ठायाम्‌? ( ३०३९.).। It. | 7 i Ji 
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IR 


अथ तिङन्तद्वादि-प्रकरणम्‌ १५२. | 


affir श्यनो डिदवत्त्वान्न गुणः । दिदेव इति--'पुगन्तलघ,पधख चेति गुण; | दीव्येत्‌ 


इति । विधिलिडिः श्मनि दोब्य + यात्‌ इति खिते--'अतो येय? इति 'या” इत्यस्य इय 


आदेशः। चद्गृणः। लोपो व्योवलि, ( ८७५ ) इति यलोपः । _ दोव्यात्‌--भािषि 
श्यनोऽभावाद्यादेशो न। श्यन्‌ साव्वघातुकमादविषयः । षिवु--षोपदेश उद्चि । 


' दिवुवडूपाणि । परिषीब्यति इति ¦ "परिनिविभ्यः? इति षत्वम्‌ । परिषिषेव इति॥ 


“स्था दिष्वम्यासेन--? इति नियमाआवात्‌ - अभ्यास्यात्‌ परस्यापि इण्‌कोरिति. षत्वम्‌ | 


: -न्यषेवौत्‌ इति--'सिवादौनां वाड्व्यवयेऽपि’ इति षत्वविकल्पः। शुसु-णोपदश 
` उद्चि। gaa . इत्यादि | सुणोस-इति। इणकोरित्याद्ना अभ्यासस्य षत्वम्‌ । 


y षचेति । अयमपि दाहे वत्तत veni बृतौ-चत्‌-ईदित्‌करणं निष्टायां इद्निषेचा ` 


-थेम्‌- श्वीदितो वेति’ (३०३९) । नृत्यति इत्यादि सुगमम्‌ । लटि इड्विकल्पाथेमाह-- | i yi 


२५०६ । सेऽसिचि छतचतक्रटढट्टत; ORI . 
दौ--। wur: परस्य सिज भिन्नस्य सादेरादधातुकस्य इड 
वा स्थात्‌। नत्ति व्यति-नत्त.स्यति। . टृत्येत्‌। deu 


. अनत्तीत्‌। बसी--१११७ उद्देगे। , वा स्वाश-? (3330) 
° “इति श्यन्‌ ari चस्यति-त्रसति.।. त्रेसतु :-तत्रसतु: | कुथ . 
ET १८पूतोभावे ; पूतोभावो दौगखगम्‌ | पुथ १११८हि सायाम्‌। - 
` गुध ११२० परिवेष्ट ने। क्षिप ११२१ प्र रण । चिप्यति। चेप्ता। 
j v “पुष्य ११२२ विकसने । पुष्पप्रति। पुपुष्प । तिस ११२३ ष्टिम 
is ११२४ छोम ११२५. आंद्रीभावें । तिम्यति । afa | | z 
"i 'स्तोम्यति। ब्रोड ११२६ चोदने .लब्नायां. च ।. व्रोद्यति | इष 
` - ३१२७ गती | `इष्यति। षद्द ११२८ पुद ११२८, चक्य्थे। चे ` 
adai: । सहाति । सुह्यति। ज.ष ११३० भष ११२१ वयो- ` 
 .झाचो। जो्चति। जजरतु--जरतु:। जरिता- जरौता । जोग त्‌ 
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जोय्यात्‌ । “ज स्तम्भ -- (२२०८१) इत्यडः ar! ऋषट्शोंइडिः | 


गुण? -( २४० ६) | अजरत्‌--अजारोत्‌ b अजारिष्टाम्‌ । 
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कझोग्यति । जभारतुः । अभारोंत्‌। we ११३२. प्राणिप्रसवे । 
सूयते । : सुषुवे। 'खरतिसति--' ( २२७०.) इति विकल्प 


` वाघित्वा “युप्रकः किति’ ( २३८१.) इति निषिधे प्राप्त क्रादि-- . 


नियमान्नित्यसिट्‌। सुषुविषे । सुषविवहे। ` सोता--सविता.। 


दूङ्‌ ११२२ परितापे। दूयते। de ११२४ च्ञये। दोयते। 


The aug. zz is prefixed -optionally to the आईधातुक beginning 
witha स other than that of सिच्‌. when the same. ( aringa ) 


" comes after the roots Sup चुत, we se and wqi -Thus -नतिष्यति 


L2 


with इट्‌ and नत स्यति without sz; similarly. निन्तिंषति--निरत्सति !: , 
चिकतिंषति--चिकतृसति ।  कतिप्यति-_कृतृखति etc. qdi—( mu) to fear 
$ug—ddsq.—Option of एत्र and अभ्यासलोप by ‘at जभसुवसाम्‌ 
(२३५६) । कुघ--0 become putrid or putrify. gu—to injure,:. - 
qato encircle. fau to throw off. चिप्यति etc.—no guna because 


: i ` अद्मन्‌ is-not पित्‌ । पुष्प (० blossom:. तिम etc, to be or to make‘ wet 
$ 5 ब्रीड to urge or feel shame. ` qv etc, to feel pleasure, | or delieht 


ष्‌, मष्‌ (0 grow old. सेट्‌ i. xis for 'विद्भिदादिभ्योऽडङः-जरा। Afa 
दोघे by "इलि w(sce)i ज्‌ 


लरौता--जरिता-इड्निकष्य by 'वेतो वा? ( २३९१ ) । sqm. etc.—clear 


Me fre, ( सू )-“पोपदेश and feq | ‘Now the ferg—alffixes से वह ed $ )' 


being faq, the prohibition of the aug. qz was due by 
किति: (२३८१-_७।२।११ ) which bars ‘the option of इट 'due by. 
खर तिसूतिमूयतिधू i à yaka वा”. (३२७९---७२४४ )'inzspite'of its „posteri 





—Su by 'नुवमु--' (२३५६) ` ` | i 





"mE । 
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अथ . तिङ्न्तद्वादि-प्रकरणम्‌ CE S 


ority ( 'विप्रतिषेधे qu—): But the क्रादिनियम supersedes and "the 
former *zpq;—- also, on the authority of Panini's taking up of 


the prohibition of sez. ere the injunction of the same, cp—'g«qrq 


प्रतिषेधकास्डारन्मसामथय़ातू' under 'चाक:--( २३८१) |: . सोता-सवितां--09 ¦ 
 ख़रति ete. gw ( हू ) to repent or grieve. दीङः ( दी ) to wane 


सित--। स इति। असिचि इति षष्ठार्थ सप्तमौ । तदाह--सिजभिन्नस इति । 
छतछुट्टद्नृत इति amga पञ्चम्येकवचनम्‌ ।. तदाह--एस्य. इति । 


“आइघातुकखेड्‌ were; ( ७२३५ ) इत्यत “आद्दधातुकख ww? इति "efedpur ९ 


(७२५६ ) इत्यतो वेति 'चानुवत्तते । तदांह--वा स्यादिति नर्तिष्यति इत्यादि. 


: ए ' सुनि--निनतिंषति--निदृतुसति। इतरेपान्तु क्तिष्पति-_कृतृखति ।:चिकत्तिषति-_. 


चिक्षतृसति -इत्याद्‌ । अन्तात्‌ इति । से$सिचि--इत्यव - सिजभिन्नख इड्विकल्प 


उक्त xf सिचि नित्यमिड भवति। एवच्च इट इटीति सलोपः | . उगन्तत्वाभावात | 
सिचि दृद्धिरित्यखाप्रइत्ते; .पगन्तलघूपधस् चेति sung dug तवसतुरिति । “वाः ` 
जथंमुवंसाम ( २३५६ ) इति एत्वाभ्यासलोपविकल्पः । चिप प्रेरण इति. | चिप्यति ` 


इति श्यनो डित्वाद गुणाभावः। सिचि अचेपौत्‌ । एवं पुष्प इत्यादी । षहघुइ 


- न्वक्यथ इति । षोपदेशी ।' अन्यत्र -“चक दप्तौ प्रतिधाते चेत्यक्षलात्‌ चकिः प्रतिघातार्थं 


कोर्शप न तु, केवल am एवेति द्रष्टव्यम्‌ | प्रणंगुणमुहित इति सूते 'सुडित viae 
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` ० Aae । जब ऋष इति | पिती सेटकी च । . षित्वात्‌ षिद्भिदादिभ्य--इत्यंडः = जरा; ' 
Ja; . जौव्यति इति इलिपति (३८०) दौध:। जजरतु:--जेरतु; वा जुस (२२५६) 
५» `` उति. एलाम्यासलोपविकल्यः। ` जरिता-जञरौताः sfag - ‘वृतो, वा? ` ( २३९१ ) 
४: aa दीर्घविकल्पः । जोब्देंत-“विधिलिडि--'अतो येयः? ( २२१३.) `इति ruri 
| ^ ` आदइगुणः। ` spefufa :स्पष्टम्‌।. दृड़--प्राणिप्रसवे इति | षोप॑देशो डि सुषुवे c 

`` उति! “इणकोरादशप्रत्यययो” रिति (९११-०१२) ` अभ्यासात्‌ परस्य षलस्‌। ` 
qos अच्‌ लिट्‌ सेश्रत्यये आहं--इति' विकल्प ` वाधित्वा इति । ` परमपि aafaa ` 
ˆ ` ढक्रांदिनियमोत्रित्यमिट्‌ इति। आकः? (७।४।११) इति इणिनषेध वाधित्वा कसम? 


TebB 


ECCE È ` वेयाकरणसिद्दान्तंकोमुदो 


(०२१३ ) . इत्यव प्रोक्तो नियमः. प्रवत्तते । अतएव सूघातो क्रादिलाभावादिट्‌ । 
"एतस्मिन्‌ यद्व क्तव्यम्‌ तद्‌ “पुरस्तात्‌ प्रतिषेधकार्डारम्भसांस्योत्‌-' इति व्याख्यानावसरे 
अकः ( २३८१ ) इति we विशदीकृतम्‌ । तब च क्तं 'आइईधातुकस्रेड्‌ वलादेः? 
( ७।२।३३ ) इति विधिसूवे परखात्‌ .( प्राग.) web. yq tara: . किति? 


t 


(७२११ ) ` इति अप्रतिधेषसूतं Re तदेवंविधज्ञापनफलकमिति। दूयते : 


इत्यादि सुगमत्‌ । 
५०७। दोडो युडचि fas fa ॥६।४।६२॥ 
«l— L दोङ; परस्याजादेः किङ्त आइईधातुकस्य qz स्यात्‌ । 


"erg: यणोः सिद्दो वक्तव्यो-? ( वात्तिक )। दिदोये। ` 


The aug यद्‌ ३ prefixed to an आईघातुक which is feqas | 


: h well 95 अनादि ( beginning with an अच) coming after the' root 
दो] Now gais असिद्ध nd therefore यण्‌ comes by “एरनेकाचो- 





j । :$संयोगपूृव्वस्ध” for both the roots दीडगे--( ९।४।६३ ) and “एरनेकाचः? `ˆ 
T (RIR) fall under the असिइवत्‌ सूत्र ( ६'४।२२ ) and also their ` 
E pr place of Operation is'the;sàme: ( fdt Jı Thus the form figures. 
Ay >.-४७ feq" ahd not दिदोये which is intended, But if युट्‌ bécomes 
४ सिञ्च, aq cannot come in. -Hence Bhattoji brings’ forward thé © 
~‘ Varttika ‘gayet etc^—g and युद्‌ are to bé treated as सिद्ध in the: 
Y 


Cases “of wwe: and यण | Thus RAA is formed 
¢ “directed to tHe affix (tl) and not tö the root ( दौ.) itself y 


way f 


क 2५20 583, सपनी | । se sfa I tria ६४४६ ) इत्यचिक्रतम्‌ I अचीति $E 





यस्‌ पुव दीदी, eed ए इति स्थिते. निबत्ादादी afe — 


. 
* 
६५. bias | 
=; "re > 00१४ FIM: १९२७ bg 
१ 2s P ur. 
] «are. 
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( Note that gais, ` s 


दी अब रम्‌ चायमो नेयः. किन्तु अलात ai o ˆ` 


0. Muihukshü Bhawan V y Sap GEOR, Rote ed by ९७३॥७०४... Nek 
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अथ:तिडञन्तदिवादिप्रकरणम्‌ १५७. 
जाते युटो$सिडचाट यरू। एवं च दिद य्‌ mu इति. भवति न तु fedi इति । 
अत आई--बुग, युटाविति ( वात्तिकम्‌ )। ` यथासंख्यमन्वयः! बुक उदाहरणं ua 


इत्युक्त प्राक्‌। एवञ्च युट: सिद्ध॑लाद यणादेशाभावे दिदौये. इति । एतत्‌ सब्ब 


असिद्धवत्‌ सूत्र (२१८७ ) प्रपश्चितमित्यलम्‌ । were दौघातोः. लुट छूडगदौ परतः 
wa खांदित्याइ-- 


f . ` २५०८। ¦ मोनातिमिनोतिदोङां ल्यपि च ॥६।६।५७।- | e E E 
í दो wima स्याजपि चकारादशित्येज निमित्त । ` ` 
दाता. ।. दास्यते । अढास्त अदांस्थाः। डोड ११२५ विहायसा ( 
गतो । डोयते। घोङ ११२६ आधारे d घोयते । दोध्यो | घेता ` 
मोडः ११२७ हिंसायाम्‌ । fera प्राणवियोगः । मोयते।रोडः ^ 
११२८ अवणे। रोयते। लोङ ११२२. शलेषणे | zs X 


* e - 
x 





wis ordered in places of the vowels of the roots मौ ( हिंसा- 
याम्‌), मि ( डसिङ, प्रचेपणे--खादि ) and दोडः when ल्यप follows -and' x 
from. the force of the च ( in the rule, it is also known that) आ 
is directed to-these roots also when an affix which is not Nc 
eliding, as wellas the cause ofa, follows. Thus with qq — -. - 
c प्रमाय, उपदाय and with एजनिसित्ते अशिति--माता, दाता. etc. .अंदाख--: $ 
j 24: i लङः । Here “खाघोरिच्च ( २३४९ ) 0०९७ not apply for दौड after; i 
r A र it'has been changed into “दा? is not regarded as gosa Cp 


$79 "c 
७"०% + 


the-varttika: 'टीङ; प्रतिषेधो वाच्यः’ under. grar च दाप्‌? । डौङ to move 
$2. ID the'sky. ` die: to put in a place, hence to place ett she to: `. 
१ | expire. NE to embrace— : V^ "M S 2२): iy » 










साधकस्य 5- ^ १, NX A 
मौनातौति l me 28200 ४) s mR NC भिन ` SE 
भाटेच sms ( २३७०--६। १४५.) wm : 
Write n s i ळे |: 23४५” ५ 
4 a? i eat Se VS | xR, t Y= D E t 4 
“y रै V f. f» col lict ५० १; MAY A t% ¢. 3 S 
vara ection: Digitize ३२) 





BET IM वेययकरणसिद्दान्तकोसुदो ' 
- आदिति “वत्तेते। -तदाइ--एषाभालं ख्ादिति । चकारादित्याइं--चकारादशितिं 
टर रजनिनित्ति इति। एतच्च आंदेच:--इति aped :तथाहि--एजन्तख घांतो 
E ` 'शिड्मिन्नी प्रत्यये परे आल स्यांद्ति ततसूव्रायः। अतएव अशित्‌ -म्रत्यय . एचो 
 _ ` निमित्तमिति अस्यते । :' अतस एज्‌निमित्ते अशिति प्रत्यये परत आत्तमिति फलितंम्‌ ' 
अव एज विषये इत्येव सम्यगिति? नागेशः! दोता-इत्यादि स्पष्ठम्‌ । लप्रपितु : प्रणय, E 
wer इत्यादि। अदास्त इति लुङि। तव 'स्थाघोरिच? (33e) इति' इत्त : ` $ 
> न। ट्रीड' आंत तेऽपि घसंज्ञकलाभावात्‌।, , agi दाघघि दाप्‌. इति. सूत्र M | द 
नद 2 वा्तिके-'दोड: प्रतिषेधो वाच्यः’ इति। ` तदेतत्‌ तत्तवोधिन्यां-. स्पष्टसित्यलस्‌ .! 
L^. विहायसा गताविति। उत्पतन इत्ययः । आधारे इति। ` आधारो धारणम्‌ । तेन. 
° ` ` स्थापने इत्यथे: . सौङ्‌ हिं सायाभिति । स्पष्टं सूले । लोड शलेषणे इति; 


२५०८ । विभाषा लोयतः ॥६।१।५९॥ 







रत्व. वा स्यादेज विषये ल्यपि च। . लेता--लाता। : लेष्यत . 
zwei “एजविषये'.. किम्‌। लोयते। “लिला ब्रोङ्‌ . . ` 
४० बणोत्यथ | aaa ।. विव्रियें । स्वाद्य ओदितः ( गंण- .. . n * 
( सल )। तत्फलं तु निष्टानलम्‌ । पौङ्‌ ११४१ पाने। पौयते। `` 
A T साड ११४२ आन । मायते। WS! Se ११४२ गती । Eua i CS 
` saisi | Hle ११४४ ग्रोती ।सकन्मक: । प्रोयते। fafüsi । Ur | 

> ८: अय. चत्वार: परम पदिन:.!. शो ११४५४ तनूकरणे 


टॅ term लीयते ( In the rule ) ' [8 expressed with यक्‌ xui Í : : 


E "uns CR 
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अथ तिङन्तदिवादि-प्रकरणम्‌ १५८ ` 


roots. But if itis taken: with waq added to -it then त््ादिलो- 
will be excluded for saq is a particular affix or विकरण not to be 
found after करादि roots. Thus the rule means—"t is optionally 


arranged for लौ ( muf ).and लोड ( द्वाद ) in the matter; of 


"ws and . when लप्‌ follows. ‘As ior example सता—लाता etc. 
“why say qH. faug'—in the. matter of एच? ?. Just see the 


‘absence of pa. when follow the साब्वधातुक affixes which: are. 


beyond qaa ( एच्‌ ='ए ओ ऐ wi): लिख्य--लिद्‌। ब्रौडः is used in 


the sence of हृणोति to choose. खादयः ९८. This is a गणमूत ` 
meaning, the roots from use ( ११३२.) 'प्राणिप्रसवे to ste (I T40 ) 9 
' .. दृणोत्यय॑ are—wi—eliding i.e. they are termed ओदित्‌ with a View 


to enjoining नत्व in place of- the—firermera, cp.—'«ifeqw (30 79). 


Thus लोन etc. die drink etc.—easy. प्रौ means both ६०:७७ ? 


satisfied and to satisfy. . In the former sense it is अकम्मक and in 


the latter सकर्मकः ( transitive ). Thus प्रीयते here means quafa— 


.satibfies. पिप्रयें--लिट्‌ with zasi . | 


Now we take up the four परके roots शो, छो, wr and दो 


mentioned below. ~.. PLUR. 


भित । विभाषेति । यकेति । 'साव्वधातुके यक? इत्यननेत्यथे. । ततृफलमाइ 
-लोलीडोरात्व वेति। आदेच इति मौनाति-- इति चांनुंवत्तत इति. वोध्यम्‌ । 
“लौति आ--विकणस mures हणस्‌ । श्यना निद्द शे हि तख red. खात्‌ feu 
`` तथा सति 'विभांषा लौङः? इत्येव ब्रूयात्‌ 'नलोयतेःरिति भावः (. लेता--लाता इति । 
j `. 'एज--विषये एतत्‌। ब्यप्रि तु विखाय--विलीय इति । एजूविषये  किमिति। 
* 'अशितीः ere प्रसज्यप्रतिषेधात्‌ श्यन्नित्यखच शित्तवात्‌ श्वन्‌विषये भातत नेति wm 
बणोत्यथ इति । वरणे इत्यरथः । हणोत्युथ॑ इति वचनं वचित्याथेस्‌। ` स्वादय इति। गण 


(LENS 4 ys à M ma N £ 
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qée वैयाकरणसिदान्तकौसुदौ 
r | सूतरसेतत्‌ W प्राणिप्रसवे ( 7733 ) - इत्यारभ्य ब्रीङ gad (ll40o ) 
` दत्यन्तानां ग्रहणस्‌। ` ओदित्‌करणप्रबोजनंमाह-_तत्फल'न्त इति। 'भोटितर्श Rer 
3079 ) इति fremere नत्वं यथा स्यात्‌-लौनः gw इत्यादि। wT, . 
' . अुगसम्‌। भौ प्रौताविति। सकनक इति यदा तुप्रौला तुटिलच्यते तदा अद | 
` . प्रमाणं चिन्यस्‌। तताकक्लेकलस्थव नियमात्‌। तथाच प्रयोगः प्रीयन्ते ` सव्वदेवता 
YF इत्यादि। अतएव नागेश:-'सकम्मंक इति! अत्र भानन्त 'चिन्तामित्याह tc 
ER A पिप्रिये--दिल्वादुपत्तरं धातोरियडः। अथ. चत्वार इति। शो तनूकरणे इत्यारभ्य . 
2j दो'(.।।48 ) अवखंस्डणे इत्यन्त इत्यथः । i 


> 


s ^ ३5५२० | wu श्यनि ॥७।३।७१। ` ` | ; 
, टो । लोप्रः स्थाच्छानि । श्यति। श्यतः । श्यन्ति । शशी । 
i जाशतुः। शाता | सास्यति। “विभाषा घ्राघेट--? (२२७६ ) 
` <तिसिचोवा लुक्‌। लुगभावे 'यमरभ-- ( २२७७) इतो- 
` टसकौ | अशात्‌ । अशाताम्‌। अशः |. अशासोत्‌ । अशासिष्टास | ` 
छो ११४२ Sed! wa! षो. ११४७: अन्तकम्प्रणि।: : 
स्यति। wet) अभिष्यति। अभ्यष्यत्‌। अभिससौ.। दो IR 
११४८ -अवखण्डने.। दाति। ददौ। प्राणदाता |- देयात्‌ । . 
"mb | 
अथा्नेपद्निः uses! जनो ११४० प्राटुर्भावे | | 
The ओकार of a root (ending in wp) elides. when श्यन्‌ 
4 2 follows. Thus: fa. ( भो+ स्मन्‌ तिप--श्‌ यति) etc शशौ--लिंदः by 
Pr PCT ANI: (2370) इति wrp2ud चौ ; in we, तिच elides ` optionally 
© . ण finge (2376). Thus var ete; by elision of fiw. bnt when’. 
z fa% is -not dropped we. have - अशाशौत्‌ etc., ` अश i इद्‌ s |. : ५ i et. 
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अथ तिङन्तदिवादि-प्रकरणम्‌ १६१ 


by the rule “यमरमनमातां सक च (2377)--अाक्ष comes in by'wre«—! 
later on सिच disappears here also by 'sz इटि’ (2267) and 


. the स ०सिक्‌ only is heard. ws;—by आतः (222 7)! छो to cut—easy. 


"|—to destroy. षोपदेश and अनिट्‌, ससौ by आत्व ( आदेच:--) in लिद ! 
अभिष्यति by 'उपसगात्‌ सुनोतिसुवतिखति-- (2270) अभिससौ--7० ws 


either of the अस्यास or of the ww by the restriction under — 
“स्थादिप्वभ्यासेग--' ( 2277 ). दो-“० tear off. द्यति by “ओत: safe i प्रणि- 
दाता--णत्व by 'नेगैदनद--? ( 2285 ). अदात्‌!) सिजूलुक्‌-- गातिस्थाप- 
(2223). देयात--आशीौ:--0/ “एंलिडि” (2374). 


Now fifteen आत्मनेपदी roots upto qx ( 763 ) शब्दे । जनौ to 
issue or appear :— 


सित--! ओतइति। 'घोलोपी लेटि ar ( ७३।७०) इत्यतो लोप इत्यनुवत्ततेः « 
तदाइ--लोप; स्यादित्यादि। श्यतौत्यादि स्पश्म्‌। शशी--आर्दच इत्यात्व छते 
अस्यासङखः, आत औ-इति णल ओकारादेश:। विभाषा प्रापेडिति। . तत्र 


gua अशात्‌ इत्यादि। अशरिति ma: ( २२२७) इति RAAI | | न 
लुगभावपचे तु अशो सिंच्‌ तिप्‌ इति स्थिते आत्तं wd इट सको--अशा सक्‌ इद्‌ | 


सिच. ईंट त्‌-इट इटौति (२२५८) इति सिजलोपः। षोऽन्तक्मणौति। अन्तकस्मे ` 
नाशनमिति नागेशः । अयं घोपदेश ति-धात्वादेरिति सत्वम्‌। ससौ प्रात्‌ U 
अभिष्यति-'उपसगीात्‌ सुनोति? (२२७०) इति षलम्‌ । अभ्यष्यत्‌-लङ्‌ प्राग 


ितादड़ ब्यवावेऽपि? ( २२७६ ) इति षलम्‌ । अभिससौ इति--'स्थादिप्वभ्यासेन--' . 


(२२७७ ) इति नियमादभ्यासस्य उत्तरखण्डस्य च षलविर्‌इः। दाति इति। ओत 
safe. भोकारलोपः। ग्राणदॉता इति। "नेगेद--' ( २२८५ ) इति णत्रम्‌। 
Sum इति “एलिंडि” (२३७४) इत्याशिषि एवम्‌ । अदात्‌ इति--'गातिस्थाघु-- 


ps ( २२२३ ) इति सिचो लुक्‌। 


| पञ्चदशः इति। anm (११६३ ) शब्दों इत्यन्ता इत्यरथः । जनी प्रादुभावे इति ३ : 
^  प्रादर्भावो जननमाविश्ांवशू-- ` ` ; ET. 
ET in S. 
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' २३२ वेयाकरणसिद्दान्तकीसुदी 


२५११ । ज्ञाजनोर्जा ।।७।३।७८॥ 


टौ--। अनयोर्जादेशः स्याच्छिति। जायते।. sw! 


बु जज्ञाते | जज्ञिर। जनिता। जनिष्यते | 'दोपजन--? (२३२८) 


इति वा चिण। 


जा is the substitute for sy and जन्‌ when à far or q—eliding 


E | affix follows. Thus जन--श्यन्‌ + ते--जायते। जज्ञ लिट्‌ जजन्‌ः र 





(ए is कित्‌ by अपिज्ञिट्‌ कित्‌ )। Hence hy “गमइन- ( २३६३) we 


have जज न्‌ ए elision of the penultimate—जज ञ्‌ vby “स्तोः यना 


। (१११) जनिता with इट्‌ di« In लुङ, चिण्‌ comes optionally by 
' “पजन ( २३२८) :— | 


मित--। Ffal egaga शिति’ ( ७३।७५ ) Wwe: ` शितोत्यनु. . | 


वत्तनादाह--अनयोरित्यादि aT इति। अत्र त॒ आंत्व' न, शनौऽभांवात्‌। तरे 
जजन्‌ ए इति खिते 'गमहन--' (२३६३ ) इत्यपधालोपे जजन्‌ ए इति जाते 


। नकारख स्वेन जः ( १११ ए )। अध लुडि' 'दौपजन--? (२३२८) इति चिण 


विकल्प wr आह--- 


- २५१२॥ जनिवध्योञ्च ।७।३।३५॥ 


. दो" अनयोरुपधाया दिय स्वाचिणि जिंणति क्ति . | 
च अजनि--अजनिष्ट। दोपो ११५० AA । दोप्यते। RA 


अदोपि-अदोपिष्ट । पूरो ११५१ आप्यायने -पूय्थते । अपूरि- 
_ अपूरिष्ठ | तूरो ११५२ गतित्वरंणहिंसनयो: ( हिंसनेष - ? m 


TAI तुतूर ।. धूरो ११४३ गूरो “११५४ हिंसागत्यो: । 


अय्थते । दुधूरे। qaal IRI W ११५५ ' जशे : ig 
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अथ 'तिङन्तदिवादि-प्रकारणम्‌ २३३ `| 


११५६ हिंसावयोहान्यो:। शूरो ११५७ हिंसास्त- | 
स्नयोः। चुरो ११५८ दाहे । तप ११५६ ऐश्वर्या वा । अये. . ` | 
agea वा शन्न qu च लभते। अन्यदा शवविकरणः 
` परस्म पटोत्यर्थः केचित्तु वाग्रहणं ह्वतुधातोराद्यवय- . 3 ; 
वमिच्छान्ति। तप्यते। तप्ता | तप्स्यत । 'पतः इति व्यत्यासेन 0. 

| पाठान्तरम्‌ ga द्यामानि युतः पत्यमानः'। ag ११६० | 

 वरणे। पच्चान्तरे चाहत्यते। 'ततो वाहत्यमाना सा रामशालां: ` i 
न्यविक्षत' इति भ्रष्टि । छिश ११६१ उपतापे । क्विश्यते। ` 


क्व शिता | काश ११६२ AA । वार ११६२ शब्दे । वाश्यते। | 
ववाश | : Ner. x 
The penultimate of जनौ and बची does not get afa when the क um 


affix fay and a s —elidíng छत affix (such as We ) anda p — : m. 
eliding wq aflix ( such as ws) follow. Thus. wsffg—without. ` 
af | "This is the instance of faw where ( अजन्‌ +चिण+त्‌;) the - 
word त is dropped by: ‘चिणो लुक” (२३२९-) । अजनिष्-—this is with > 

^ हँ सिच्‌ (in place of चिल ) to which इट. is prefixed ( अजनू इट सिचः. ua 
e. * त) । सिच, comes in because चिण्‌ is optionally— Ausa — (२३२८) ॥- ` 











सपूरि चारवारिभिः--' wifeemüu—roth'Chap. gü to move hastily 
f 


a 
and to injure. तप ऐश्वर्य वा ie. the root means to exercise 
"i > N P" ॥ 


autliority!and optionalby gets wr qm and ते ( आत्मनेपद termina- 


i ions ) गम्य य, it is qa femta i.e. . स्वादि and परच्म पदी । 
|. "Thus तप्यते and तपति mean the samething monte, howey | 










4 odo M^ 


^7. १६४ वेयाकरणसिद्धान्तकौमुदो 
Ss the word वा with. the later root sq वरणे and construe as agg: 
वरणे ( i.e. thêy, namey भश्किर and others ) read as तप trå and 
` ` qaga), Thus afg reads “ततो वाहत्यमाना wretc. where वाहत्य- 
p. साना is formed by adding maq to «mg ( श्यन्‌ + तड )! The 
7 —— sentence means—'she ( Taraka ) then with an amorous turn . 
; T १ of mind entered the shed of Rama’. But Nagesha does not 
S sanctions this view of Bhattoji and reads 'as qu Qs वा and: 
“वृत वरणे explaining the word वा of वाहत्यमांना १७ इव हवत्यमाना OT gal- 
` ` सानेव कामयमानेव ( ०:--'यथेबवाशब्दा उपमानाथकाः? ) ‘as if she were - 
Er , debauched.’ तप is also taken by some as wq by reading the : 


E 26; 

7 same in the.reverse order. And itsexample is found in the 
ले 202. V E ur 

Lor Vedas qa amia’ etc. ge ( हतु /। वाहत्यते (वाहतु)। fax to- 


fee pain. az, to make sound वाश्यते etc. cp— «ses ववाशिरे | 

E Gal जनिवध्योरिति। “अत उपघाया' (७२११६ ) इत्यत उपधाया ` 

x f इति।  'खनइडिः AIRE ) इत्यतो इद्धिरिति। “अचो जिणति' ( ७३११५) 

ई इत्यतो ञिति इति । “भातो युक्‌ चिण्कृतोः? ( ७३१३३ ) इत्यतः चिणकतोरिति-; . 

`  (चिणि.ति चेति aci) । “नोदात्तोपरेशख--? इत्यतो नेति चानुवतते । तदाह-- 
अनयोरुपधाया इत्यादि । “दोपजन--' (२३२८) इति चलेयिणादेशस्व--वेकाल्य- * 
कत्वात्‌ fafu अजन्‌ चिण्‌ त इति स्थिते 'चिणो लुक? ,इति तशब्दय लुकि अनेन 

| - उपघावड्यभावे अजनि इति । इतरत्त--चिणभावे सिचि. इडागमे तप्रत्ययस्र few 

" fF SUA रुपम्‌ । „एवम्‌ अदौपिन-अदीपिष्ट । अपूरि--अपूरिष्ट इति। qu 

.यतिवरण--हिंसनबोरिति | अत गतौति यदि vua न र्टह्यते तदा तु गतिलरण- ` 


J E r क 
$ 'हिंसनेप ^. 
2» t» E ~ o - 


` > feug इति वङ्गब्यम्‌ । गतिविंषयकत्वरणमित्यथके तु मूलोक्त साध्ववेति द्रष्टव्यम्‌ ।- . | 





r 

















न 
_ 


तप taa वेति । “तप ऐश्वय्य वा दतुवरणे-- इति -धातुपाठे na: ra वा = 


i , 
ही 
2 
# oY 
NDR 


आंध तिङन्तद्वादि-ग्रकरणम्‌ २६५ ` 


“`इति च मत्यं वत्तेते। आद्य--भट्टोजिसस्मतम्‌। अत आह--अय॑ धातुरिति। ` 
daiira तपघातोदि वादित्वमात्मनेपदित्वद्ध विभाप्वते। अतएव पचेऽयं स्वादिः 
परस्मैपदी च भवतोति फलितार्थः । अतएव WuxD तस्यते ( दिवादिः) तपति 
(सदिः) इत्यादि smi पत इेति। व्यत्यासो$चरस्थानविपय्येय: । तत्र प्रयोगं 

! छान्दससुदाहरति--दा.त द्यामानि--इति । पत्यमान = ईशान (ईशनशानच्‌) इत्यथे! t ; 
इत्यते aga इति। पूर्वः cp इत्यस्य परं तु aag इत्यस्य । “अब वाशब्दः 
इतुधातोरा्ववथवः। अव भद्दिप्रयोगमाइ--ततो वाहत्यमाना सेत्यादि । वाहत्य- 

` मानेति कामयमानेत्यथेः। “अपेक््यमाना! इति वदन्तलुपेच्याः। इतुधातोवरणाथे 
एव रुढ़त्वात्‌ प्रकृृतानुपयोगित्वाज्ष । रामशालां रामोटजम्‌ न्यविचत इति। नेर्विश 

` इ्यात्मनेपदिलात्तङ्‌, "mp इगुपधादनिटः-इति ( २३३६ ) कसः, fanme 
गुणाभावः। वाश शब्द --वाश्यते इत्यादि स्पष्ठम्‌ । 'मरुतद्य ववाशिरे? इवि 

. तदथ प्रयोग:-- | 


दो--। अध पञ्च खरितेतः | wu ११६४ तितिक्षायाम्‌ । 
würd! ममष --मरृष' । शचिर ११६५ पूतोभावे। 
qaaa: कलेद: । शच्यति--शच्यते । शुशोच शशचे। अशुचत्‌= ` . 
अशोचोत--अशोचिठ्। णह ११६६ वन्धने । नह्मयति-नह्ाते। — 
ननाइ-।. नेहिथ--ननद्ध । नेहे । नद्दा । नत्स्यति । अनात्सोत्‌। 
xp ११६७ रागे । ,रज्यति-रज्यते। शप ११६८ आक्रोशे । ` 
3 |): ` शप्यति-शप्यते । 
=o अधकादशानुदात्ततः। पद ११६८ गती ।' पद्यत । पटे । 
co यत्ता । प्रद्येत। पत्सोष्ट । 


Now the five खरितित; वा उसयपदौ roots—ww, णच्रि, नह, vs and . | 
शप | रूष (० forbear ममधे=-गुण by 'पुगन्त--?,.( २१८६ ) for ल्‌ is: पित्‌ ‡ ; 
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.  / अनुदात्तेत इति । /लिशभल्यौभावे इत्यन्ता आत्मनेपदिन इत्यधः । एलाब्यासलोपी।, ` ˆ 








१६६ वेयाकरणसिद्दान्तकोमुदो 


मद्टषे--00 guna for ए is कित्‌ by असंयोगाल्लिट्‌ कित्‌ ( २९४२ ) similarly 
शुशोच--शशचे aqa with अङ्‌ by— afa वा (२२६६) । अशोचीत्‌ with 
सिच्‌ and गुण by पुगन्तलघूपधस्य च' ( २१८९.) । wnfgw—in तड. । नह (0 


Dind-—णोपद्ेश and अनिट। नेहिथं--एत्व and अभ्यासलोप by 'थलि च सेटि 


( २२३१ )। ननद्ध--४४70०. इट्‌ ननह थल--ननध्‌ थ by “नहो धः' --ननद्ध 


by "mq: elc ( ३६८० )। अनात्सौत —by वदब्रज--( २२६७), रञ्ज to have 
attachment for. «ufa etc. . heraन is dropped by “अनिदितां हल १ 
- उपधायाः किङति' (४१५४ )। | 


अथ etc. अनुदात्त त Le. आत्मनपदिनः | पेदे by अत एकइल रूध्यो-- 
(२२६२ )। पत सीष्ट by 'खरि च? ( १२१ ) । 

भित--। खरितेत xfi! उभयपदिन इत्यथ:। तितिचायामिति-सहने 
इत्यथः | ममष--मसषे इति। णलः पित्त्वाद लघूपधगुणः । एशः कित्तात्गुणाभावः । 


ag इतिहा इरितो वेतिआडः। पक्षे सिच.। -लध,पधगुणः। णह इति। 


णोपद्ेशोऽनिट्‌ च । नेहिथ--ननद्ध इति। इट्पचे--'"यलि च सेटि' (२२६१ ) 
इति “पत्ताभ्यासलोपौ । इडभावे “नहो धः? इति इख ध:। नत्खति.इति। खरि 


` `. चेतिचलरम्‌। अनातृसौत्‌ इति । “वदत्रजहलन्तखाचः' (२२६७). इति afe ta 
' | रागे-इति। राग आसक्ति: afa इति। “अनिदिताम्‌?` ( ४१४.) इति 
A नलोपः ६ 


~, 


Wqure = चत्त म्‌ । .अयास्मातं चिण खादित्याइ--- | rx fs ; 
२५१३ |. चिणत पद; ॥३।१६० ॥ - i: 
दो-- । ue सिण स्यात्‌ तशब्द uii namie p 


o अपत्साताम्‌। अपव्सत। खिद. ११७०. देन्ये। .खिदत |, 
चिखिदे । सत्ता । अखित्त | विद ११७१ सत्तायाम्‌. faa] 
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वेत्ता। वुध ११७२ अवगसने । बुध्यते । बुबुधे । वोदा । भोत्‌- | 
स्यते | मुत्सोष्ठ। अबौधि--अवुद्ध । अशुत्साताम्‌। युध ११७३ ` 
सस्म्रहारे। युध्यते। युयुध । योद्दा। sgal कथं युध्यति’ | 
इति-युधमिच्छतोति cura । “अनुदात्तेल्वलक्षणमात्मनेपदमनि- 
| त्यम्‌ (परि) इति वा। अनो रुध ११७४ कामे। अनुरुः | 
| ध्यते। अन ११७५ प्राणने। अण्यते। आने। अणिता। “अनः ` 
^. ,इति दन्तगान्तोऽयमित्येके। मन ११७६ ज्ञाने) सन्यते। | 
मेने । सन्ता । युज ११७७ समाधी ; समाधि्चि्तिष्ठत्तिनिरोधः। | 
अकर्मकः । युज्यते । योक्ता । रूज ११७८ विसर्ग'। अक्क) 
संस्ट्रज्यते सरसिजेररुणांशभिन्नः'। सद्धजिष | स्रष्टा । स्त्रच्यते। . 












WEE C अस्ट्ञाताम्‌। लिश ११७० अल्पोभावे। लिश्यते। | 
लष्टाः। लेक्षात । fere । अलिक्षत | अलिचाताम। ` x 


क us 
च्लि coming after the root पद is replaced by faq when the 
word त follows i.e.in आत्मनेपद sing. of लु । Thus प्रस्थपादि-- : E 2 





8 ` (लुट)=herethe root is gunnated by ‘gaa —’ ( २१८५ ) due to the d 
; aenea of श्यन्‌ ( अपित्‌ )in आइघातुक9. [ Remember in this. | 
v» "00 nection ihe! verse— SE A यी ^ oed >> 
afa वेद विद ज्ञाने विन्ते विद्‌: छ बिच 

` बिद्यते विद सत्तायां,लामै विन्दति: 


$ 






१६८ . वेयाकरणसिद्दांन्तकोसुदो SI 

बुध to know. aqa — aa by “पुगन्त--', भल्व by “एकाचो बशो Wu 
and wg by 'खरि च' । भुत्सौष्ट--आशौ:--यासुद्‌ is here कित्‌ | अवोधि-- 
अवद्ध 0५१“दोपजनवुघं--? (2328). gato fight आत्मने । युध्यते etc. 
५ ; - But युध्यति etc. may be explained gut क्यच्‌-तिप्‌ meaning ‘he 
wishes to fight’ orit may haye the पख. conjugation of युध्‌ 
itself owing to its अनुद्यत्तेतलचणमात्मनेपदितस्‌ ( Sich ‘is not 


obligatory ;—this परिभाषा is explained before). «q prefixed with — — | 
E ` अनु (www) means to desire, अन to breathe etc—easy. मैने by r 
XS ww and अभ्यासलोप। gs, to be absorbed in meditation. And 
ह : this meditation means (0 restrain the propensities of the mind. 


E The expression 'चित्तहत्तिनिरोध' has been taken from प्रतन्नलिः9 
न्योगसूब-_।'योगच्ित्तहत्तिनिरोध,?. In this sense the root is intransitive 
but elsewhere transitive Cp. ‘योग्यः योग्येन योजयेत्‌' ( चुरादि )। ws 
E to haye relation with—Intransitive e. ४ संछज्यते etc. This line is 
t from the रघुवंशम्‌ canto sth Sloka 69. The meaning is—'« The 
wind ) is embracing or connecting itself with the lotuses' blown 
"up by the rays of the Sun’. The full verse is — 


E | | ५ Es हन्ताछइलथ इरति पुष्पमनोकहानां . 
E 'स'खब्यते सरसिजे२ रुणांशुभिन्न : i Ts 
E. TES खाभाविक॑ परगुणेन विभातबायुः ` ` ` i Y 
b 3 `. 0 0 सौरन्यमौसरिवते सुखमारतख ॥ ५।६९॥ ` j 


ह | ` विभातवायु meaning प्रभातबादुः is the subject Mallinatha para- | 
` phrases स'सुज्यते as स॑ गच्छते and explains as aienea कारि si s 
| ` Büt in मादि vide 'रुज ललात्मानमात्मना (Sarl) संस्टजिषे-लि 


3 | ese by. > i 
y^ । खटा--लुटू--घमादेश, qw andaa, op aenema -_ 
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अथ तिङन्तद्वादि-प्रकरणम्‌ | १९2. ` 


अस्टट--( लुङ्‌ a)with सिच्‌ which is कित by 'लिङसिचावात्मनेपदेषु- 


(2300) and ww does not come in due to fa; finally this ME 


by “ब्रद्व—, is heard. «Wte—wiXt—by 'wzn— and as above. 
"fest to become less, लैष्टा--ष by 'az— and गुण by “पुगन्त? I Su S jt 
by “बढो; क; fu' । अलिचत--लुड त by “गल इगुपधादनिटः वसः? ( 2330 ) ! d ps i 
“अलिचाताम्‌-0) 'क्सखाचि' ( 2397 ) : १ | 

मित--। चित्रिति। 'च लेः fuf रिव्यनुवत्तते। पढ्‌ इति च ` ` 
पच्चम्यन्तस्‌। तदाइ--पदर्थ लरित्यादि। प्रखपादि। प्रणि--अपद faqa इति ; ड ° 
far “अत उपधाया' (२२८२) इतुपधाइद्ौ— चिणो qm ( २३२० ) इति que 


लकि अपादि इति जाते 'नेगेदनदपत नद--? ( २२८५ ) इति wen! अपत्‌साताम्‌ 


इत्यादि । खरि चेति (१२१) wei विद्‌ सत्तायाभिति। अदादौ वेत्तौत्यादि 
अदं रुधादौ तुदादावप्यस्ति । तद्ये सुग्रहन्नोकः-- E Sive 


garat विद्यते ज्ञाने वेत्ति विन्ते विचारणे । ` 


वध अवगमने इति। अवगसनं ज्ञानम्‌ । दवघे इति । लिटः कित्ता गुणाभावः 


sime qal पुगन्तलधूपधरेति गुणकृते एकाचो वशो भष-झंति WIS: 


रि चेति चलम्‌ । भुत्सीष्ट इति--यासुटोइव farre गुणाभावः। भषभावचत्व । 


`  `अवोधि--भवुद्च इति ). “दौपजन--' ( २३२८) $ति चिणूविकल्पः। ' असुत्साताम्‌ 

# sfa fer .गुणाभावः अन्यत्‌ waq । युध समप्रहारे इति । सम्महारो 
gp to यध्यतिः इति। -युधमिच्छतोति ।: तव--युष अब्द: क्षिबन्तः। ततः सुप , ` 
` ` आत्मनः mp ` इति क्यच्‌ । अनुदात्तेतुलचणमितिः-एषा परिस[षा चचिङ्‌ इत्यव ` * 
^ व्याख्याता । अत 'युध्यति' इत्यस्थ . परखैप्रदिलेन, समाधानदयमपि ' अनुचितम्‌ इति. 
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:( 2405 ), ‘sai यणचि' (4) and ब्रयघसजस्रज--, ( 296 ) respectively.” i 
"qmgjá—here q is changed into क by षढोः कः सि (295). Similarly 


^. * 
५ 


ब पे 
CN 
Ki 
XC" 


‘faq disappears by “अल्लो भलि?’ and the ज of st turned intow - . 


NT SN 


Td mE 3 3d | gt OE 
. - १७०. . 'वयाकरणसिषद्दान्तकोमुदो 


नागेश: । तचाच तदय्रन्य:-- युधमिक्नतीति । च्यत्ययो वंहुलमिति qamar तु ती पसन्द 


ऊनि यु ध्यतिः इत्यव व्यत्ययेन परख पदम्‌ इताक्तम्‌ । ` एतद्भाष्यविरोधात्‌ अनुः 
दात्तेलप्रयुक्तमात्म नप्ट्मनित्यमपि चिन्तप्रसेव । —इति। व्यत्ययो वहुलमित्यत भाष्यसमा - 
घानसुपेच्यापि यत्‌ काजन्तत्वेन अनुदापेत्तप्रयुक्तत्वेन च परस्मेपदिलं व्याख्यातं दोचितेन, 
| E. - तस्वायमाशयः-व्यत्ययो वहुलमिति हि छन्दोमात्रविषयम्‌। अबएव तेन लौकिकपद- 
> _  समाधानमसंमौचीनमिति. दिक्‌ । अनीरुध इति। ` अनूपसगेपूव्यी रुप इत्यथः । 
Aafa अत एकहल्मध्य--( २२६० ) इत्येत्वाभ्यासलोपी । . युज समाधाविति ।. 
T wenes घातीयाँग इति घञा सिध्यति इति. मत्ता आह--समाधिश्त्तह्त्तिनिरोध 


E | à | इति । पातज्नालमिदं वचनम्‌ 'योगयित्तहत्तिनिरोध' इति ततोक्तेः wain इति 
i 3 faat इत्ययः ।  तथाचोत्तम्‌ “ततो योगाय युज्यस्व? इति गोतायाम्‌ aaa तु. 
3 de - wem एव। ` तदुक्तम्‌ “ योगंयुञजन्‌ सढाखय;--( गौता ) “यथा नियुक्तोऽसिम 
He ” 


|  अरुणांशभिननेः, सौरकरविकसिते: सरसिजे: संस्यते सङ्गच्छते प्रभातवायुरित्यथः t 
e an 
E =. TJAM. {मसग ६९-तमः। उद्च,तंय्ायं आङ्ग.लब्याण्यायाम्‌ । अब 





m $ T इति। सजिहशोभंल्यमकिति! इत्यम्‌ । ययादेश: muDfü ( २८४ ) . षत्वम्‌ । 
Ie लम्‌ । gaa (इति--अमभ्‌। wy ततः 'षढो: काः सि (Rey ) इति 
f i Sl षल्रम्‌। चौ दत्याशिषि यासुटः कित्तान्न गुण; . नाप्यमित्याह--लिडः-- ` 
225 Supr wae ux लिडासिचौ--इति न गुण: नाप्यम्‌। कलो फलो ति- 
i 5 ˆ ठिजूलोप षलष्टले ग्राग वत्‌ fan अल्यीभावे इति । . अल्पौभावो हास: | हेष्टा 
ais NT | AA गुणः usw सज gerere eiui ५: २४९ ) इति 
di र $ ^am. uc र. इति :शकारान्तखषिलमिताक; ष; । टना ERÍT wen । ह्येते इति । 
To Nm i VI इति क: पलम्‌॥: fade इति i यासुट: farmi qe: 
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388 E : ` तया करोमि’ इत्यादि । खूज- विसे इति i अकम्मकलमुदाहरति--संरूज्यते इति i; 


सज्यते सम्वभ्नाति कमलिनोत्यर्थ इति व्याचख्यानो वालमानोरमाकारौ aaa: 
प्रकरणविरोधादिति झोक्रपव्यालोचनयास्पषम्‌ | -संखज्यते : इत्यव मञ्लिनायोऽपि ˆ 
: 4 (e SN दवादिकलेन व्याचटे इत्यलम्‌। geai इति। क्रादिनियादिट ! `. 
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अथ तिडन्तदिवादि-प्रकरणम्‌ P १७१ `` 
अन्यत्‌ प्राग्‌वत्‌ । अलिचत इति | “शल इंगुपधादनिटः--? ( २३२५) इति wu: BC 
कित्वान्न गुणः । अलिचाताम्‌ इति । क्खाचि इति (२३३६ ) अज्ञोपः । i 
` दो--। अथागणान्तात्‌ परस्मपदिनः। राधः E 
आकान्झैकाटुद्वदावेव । एवकारो भिन्नक्रमः। राधो$कब्मकादेवः “ 
श्यनू।  उढाइरणसाइ- घद्दाविति। ` यग्मह्यमपराध्यति। ` | 
gaad विराध्यन्तं क्षमेत agaaa 
राध्यत्योदन: । सिध्यतोत्यथः। कृष्णाय राध्यति। दवं | 
पश्थालोचयतोत्यथं:। ` ` देवस्य धात्वधईन्तभावाज जोवत्या-, ` 
Ragana रराध। रराधतुः। रराधिथं। "राधो ` 
हिसायाम्‌ ( २५३२.) इत्ये त्ताभ्यासलोपाविद . न। ' 
हिंसाथंस्थ--सकस्मंकतया देवांद्वित्वायोगात्‌।  राद्दां। ` | 
रात्स्यति। अयं ` खादिय्व रादियं। व्यध १९८२ ताडने! ` ` 
ग्रहिज्या (२४१२) इति सब्प्रसारणस] विध्यति।: | 
xS 
विव्याध । विवघतु;। .विव्यधिध--विव्यद्द । siet 
व्यतृस्थति । विध्योत्‌ । `विध्यात्‌। ।  अव्यात्सोत्‌ । पुष ११८२ 
| wet! efe] पुपोष । पुपोषिथ। पोष्टा। utente! 
-  *güifz— (२२४३) इत्यडः। अपुषत्‌ । शंष ११८२ शोषण | 
) / m अशुषत। तुष ११८४ uero) खिष, ११८६ आलिङ्गने l 
१" शिल॒ष्यति। शिशेलषः शेलष्टा। शेलक्षगरति। 
.. Now we deal with the uqa पदो roots upto the end of his | 
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Gr “१७२ ael Y e o वेयाकरणसिद्दान्तको मुदो 

zi x Seen to exist ); because when xiwis wem it does not take 

es श्यन्‌ and also because the root takes sqq in a sense other than 
eR ( इज्चिभिम्नार्थ)। Thus Bhattoji says “एवकारोभिन्नक्रम:' (the word 

| - एव breaks the order i. echanges its positión ) and “राघो$कम्मेकाटव 


नू (xm takes श्यनू---00ए when itis Intransitive ), [ In the 


2. expression ‘उदाइरणमाह--ब्रद्माबिर्तिः the subject is not Panini, for 
¢ the annexation of meanings to the roots in the धातुपाठ is usnally 
$ effected by some one other than Panini]. Now Bhattoji gives.the 
VD 

(d 


Los -mstances of this दिवादि qy in -senses other than afg | q"TER— 
Es etc. Because ( he )injures me. The iourth case-ending ill सह्यम्‌ 
Le 5 is due to 'क्र घदुदरै्या तयार्धानां anfa कोपः? ( 575-7.4.37 ) विराध्यन्तस्‌ 
58 2.0. “who can tolerate. or forgive one who commits mischief' 


XM Lj 


= 
>, Md 


7 .” repeatedly ( क्रियासमभिहारेण )' This line is from thé शिश्वपालवधम्‌ t 


"The speaker is Balarama, and he refers to faui The 
ull verse is : 









E UE y 5... मंतागनंभ्याहतत््या वा कामं चास्यतु यः चमौ 
ऱ्य क्रियासंसभिहारेण विराध्यन्ते चमेत कः ॥ 2 canto. SI 43 
M 


do 
i allinath . renders विराध्यन्तम्‌ as अपकुव्वन्तम्‌ । राध्यति ओदन: 
bons v 

72८4 qraf ‘means ‘is being boiled? |. gara etp., ( determines 


fe 


PUR he fate. The: fourth case-ending. is by ‘“राधीच्योयस््विप्रश्न 

E 2e /9७--१४४!३० )। Here (in aua राध्यति ) the word 2a 
~ which: thé ‘root 
but' the root 
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sm तिङन्तदिवादि-प्रकरणम्‌ | 3 १ o3: si 


07 अभ्यासलोप sanctioned by “राधो हिंसायाम्‌? ( २५३२--खादि ) ; for the - 


हिंसाथंक राध is सकर्मक (transitive) and a$ such should" not be 


identified with the rq of दिवादि। रात्प्रति by 'खरि चं ( १२१) । This" 
राघ is fouud in the खाडि and the चरादि class ( राध्रोति-राप्रोति ) i 
व्यध to strike. विव्याध--लिट्‌ू--सम्प्र. of the अभ्यास by “लिटाम्यासखोसबैषास्‌' ` 


( 2408 ) and the दोघ of the उपधा is by 'अत उपधाया: ( 2282 ) 


_ विविधतुः-लिंट्‌ wqu—first by am. by 'ufewn—' (2५422), then 
' duplication व्यध्‌ अतुस्‌-विध, अतुस्‌--विध, विध, अतुस्‌; अतुस, is faq 
hence no guna. विव्यधिथ--विब्यच्च-यल_ option of इट्‌ by arata- sia $ 
नियम in 'ऋतो--! ( 2296) qu. i5 faq hence fa takes place first A E: 


and then the सम्प्र. of the अभ्यास by 'लिव्यभ्यासख-- | In. the: case 


of fasrg, थ is changed into घ by 'कषस्थोर्घोऽधः)? पाटा ` लां जश — M E 


(५१)। ब्यत्पति ०४ 'खरि-- (2r:)l विध्यत्‌--विधिलिङ -by “अतो 


येयः' { 222 ). विध्यात्‌-भाशौ:--कित्‌ सम्प-। अव्यात्सीत्‌-लुङः sf by | 
वद्त्रजइलन्तस्माचः? (2207). 'पुष, to nourish पोच्चति by “षढोः कः सिः | 
( 295 ). . अपुषत्‌ अङ is feq hance no गुण । yato dry or to be. s 


dried. दृष ० defile, pollute. सिष to embrace. a च्यात by 'पुगन्त-- | A 


( 27280 ) and *'ggt:? 


मित--। अधागणान्तादिति। दिवांदिगणपरिसमाप्तिपन्तमित्थथ:। राधः . Y l 

अकसेकाद्वद्धावेवेति । श्वन्निति धातुपाठे.वाक्यशेषः । राध इति पञ्चम्यन्तम्‌ । तेन E 
- अकम्मकाट्‌ राधो-हद्धावेव xp (दिवादित्वम्‌) इति प्रतीयमानोऽथः ! तथा सति अकमा- 

. ऋयगरहण व्यर्थम्‌ । देदादिकखराधो5कर्म्रकत्वात्‌ fra तथाते इद्चिसित्ारथे देवादिकलं 

«s न स्थातृ,हश्य़ते च.हिसादाधेकखापि राधन श्यनूविकरणत्वमत आह--एवकारो सिन्नक्रम 

4d इति। यदा 'कखचिच्छब्दस--यथाप्राप्तविन्यांस विभज्य शब्दान्तरेन्वय: समन्यो साते 
' तदोच्यते. भिन्नक्रम इति। इदञ्च एवकारस्य अकमाकाटितूईसैवान्वयी न तु इखाविताइ 
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Res | - वैयांकरणसिद्दान्तकौसुदों ` 
7 “भिति Fa तत्‌ खयमेव दर्गयति--राधो$कर्मकारदेवेत । उदाहरणसाहैति ! “आह? 
इत्यस्य “पाणिनि' न कर्त्ता किन्तु तदितर एव घातुपाठ ऽथसंयोगस्य पाणिनौतरेण प्रायश 
छतत्वादिति वोध्यम्‌ ।. यन्मह्मभित्यादिना sul इत्यपलचणसैवेति मन्तव्यस्‌ । क्र घद्ुहेति 
uut । विराध्यन्तसिति--माघकाव्यं --२य स्रगे-४३ तस झोकांशोऽयमिति, आडःल- 
व्याख्यायाम्‌ स्पष्टम्‌ । विराध्यन्तम्‌ अपकुवन्तम्‌ इतिमल्लिनाथः। राध्यत्योदन इति । 
' अतएव राध्यत्योदनः खयमैवैति कस्म बत्‌सूवस्थभाष्यप्रयोगोपपत्तिरिति भाव इति 
J^ cwm aaa राध्यचौति Lo पृष्टो गर! ग॒भाश्नभे विवेचयतीत्यधः । ननु ति 
चात्वथसंर्टहोताद्‌ वप इस्यावाकस्म लात्‌ 'घोतुपाठे-अकस्म कादिति व्यर्थमित्यंत' आह-- 
: १. `द्वस्येति। जौवत्याद्विदकचाकतवर्सिवि--जीवति इत्यादौ प्राणान :-घारयति इत्यादि 
. ८7 य॒थेत्यथः ।. ननु. रराधतुः, रराधिय इत्यादी राधो हिंसायामिति एत्ताभ्यांसलोपा- 
` aa खातामित्यत आंह--राध इति । तब हेतुमाह- हिंसार्थखति । exi खादी पाठः 


» 
A .. 


उदाहरण यथा--राप्षोति शवम्‌ हिनसोत्ययः । दैवद्किलायोगात्‌ इति_। दिवादौ - 


प्राठख प्रयोगख वानौचित्यादित्यंथ:। . राद्ध, इति--कपसथोरिति- qu .चः 
मला जश' इति नश्त्वम्‌ ! रातृखति इति--खरि. चेति (१२१) चत्वस्‌ । ननु 
ठी aAa राधयति इति कथमित्यत आइ--अय॑ खादिय रादिय fai विव्याध sa 
` fenem 'लिव्यन्यासखोभवेषाम? (२४०८ ) इति सम्प्रसारणम्‌। “अत उपधाया 


; 


bm 


' क्‌ सम्प्रसारणम्‌ । ततो दिलम्‌ । .कित्तान्न गुणः | विव्यधिथ--विब्यद्ध .इति।. भारः 


दाजनियमांद्ड्कल्पः । उभयवैवः दित्वे कृते. लिटीति अभ्यासस्य सम्प्रसारणम्‌ । C 


` लः; पित्त नाकित्तादुत्तरतस्तस्र॒सम्प्रसारणं. न | उत्तरव 'भषस्तयो'रिति quiu: 


` जयूत्वम्‌। व्यतृखति इति--प्रागवत्‌ चलम्‌ ।. विध्य त्‌ इति—विधिलिङ, अतो येय 
A 








y 





९५ h 


A umük : ` 
पा" «77०९ « है, > oY 0x i e wt. G > f- 


d ) ( २२८२ ) इति afa: । विविधतुरिति--व्यध'अतुस इति स्थिते. afgor fa (२४१२)- 


२२१२ ) इति या इत्यखं इंयादेशे "आद्गुण इतिं गुणः । विध्यात्‌ इति। आशिषि ` .. 
` sie; कित्तात्‌ ufesi fq सम्प्र । भरव्यातृसौत्‌ इति--वदत्रनहलन्तखाचः (२२६७) | 

| इति afa: i धातोरनिटलैन इट: परत्वाभांवादिट . इटोति (२२६९) सलोपो न. 
९ ल्म 

E Ri इति l | हे पगुणः | “पोच्यति इति ।..षढो; कः सौति (२४५ )*कत्वम्‌ ४. 
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अथ तिङन्तदिवोदि-प्रकरणम्‌ १७५ 


aagi अपुषत्‌ इति--अछोे छित्तान्न . गुण, và शुप्यते रूपस्‌। दुष Had ` ` 


इति ¦ विक्ञतिसम्पादने इत्यथः ada aa पित्ताभावान्न गुण: ।. शिझीष ` 


इत्यादौ श्थनो5भावाज़घूपधगुणः [ झं च्यति इति--गुण: । पढोरिति कत्वषत्वे । 


२५१४ ।. स्लिषः-॥२।१।४६॥ 
टो-। अस्मात्यरस्थानिटयूले:- क्सः स्यात्‌। पुषाद्यङोऽ- 
पवादो न तु चिणः। पुरस्तादपवादन्यायात्‌।` 


| । 
| N. B.—The rule ‘faq आलिड्नने is divided into two parts (!). 


झ्िषः—2nd (2) थआालिङ्गने । The object of this division -of the 


सूत्र 0" योग is obvious from the original under—' ife? (8 I 47), ` | 


in the next hal£ ]. ' 


An अनिट चि ( लुङः alix ), coming after this root ( श्लिष्‌ ), is; en 
replaced by कस ı This (sw) supersedes the ws directed by . 


पुषादि--! (2336) and not the faq enjoined by faq भांवकन्मणो:' s 


M. that. invariably come after them and not those, that lie 


- d remote or intervened (by other rules) 


[We give below the arrangement of the rules laid down 


in Panini s, Astadhyayi— whence the -abone maxim. wil be ' i 


‘on the ground of the परिभाषा-- 'पुरखादपवादा अनन्तरान्‌ विधौन्‌ वाधन्ते el 
नोत्तरान्‌? Fore—going or prior, अपवाद्सृत& bar (only) those rules: - S. 


SG 


' s $ १”, M 


; -clear to the students :—- - १३ d: A तता 


2336--शल डंगुपधादनिट; क्स:--3.7.45 


. .. | `| 2343--परषादिद्यतादिलाहत: «xut परेषु--3..7: 55: (wefafu:) 
. ` `) !8458--अखतिवक्तिण्यातिन्यो$ड--3. 7. 52+ ` ` 


b x ५ { : t Lf PAY. MANES or 2 VS te \ है १ ET i Qus ५ 
E». oR 
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१७६ pe देयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


2574--शिलष आलिङ्ने-3- 7. 46 ( afafa) . 
2758 निय भावकर्मणोः--3. L. 66 (चिण्विधिः) 


$ 2 — N.B_—Rules numbering (2336) and (2488) have no 
छ ` bearing upon the पुरस्तादपवाद etc. ; they are cited -only to show 
EE the wqgfq 0£ का and we respectively to शिलष आलिङ्गने and 
र प पुर्षादि--' ] । E n : (00007: 

V. _ aal शिलष इति। “शिलष wife? sami सूवम्‌ । de विभज्य 


^ FE ( ३।१।४६ ) इत्यव-यीगविभागसासथयादित्यस्य व्याख्याने स्फ टीभविष्यति। “चले 


fe (situs ) इत्यर्तः च लेरिति वत्तते । “शल इगुपधादनिटः कर्म: ( ३।१।३५ ) 
"s डत्यतो$निटः कस इति च । तदाह--अस्मात्‌ परखानिट इत्यादि। ननु श्लिषधातो 


Ll. पुषाढ्गिण पाठातु-7'पुष्नादिदातादि--' ( ३१५५) इत्यडः खादित्यवाह--पुषा- 


bis. ae अनन्तरान्‌ विधौन्‌ वाधन्ते.नोत्तरात्‌ इति परिभाषया हि अयम्‌ पुषादाङ एव वाधक 





इत्यत्र mau चिय्‌--न .श्यादितरतत्‌ सब्ब' मनसिक्तत्याह--न तु feu इति-- पुर 
र "४ ` सादपवादन्यायादिति च । . अथ योगखोत्तराई' व्याचष्टे-- 


AE 


ww ; " ? 


Hr ज | आलिङ्गने ॥३।१॥७६॥ co ^. 





C आइ--शिलष इति |, योगविभागय, यदिष्टसिद्यार्थमारम्धं तदुपरिष्ठात्‌ आलिङ्गने? 


` ` ` दाङो$पवाद इति। नन्वयं कसादेशयिंणो$पवाद इति चेत्‌ ?” न। “पुरस्तादपवादा 


न तुं 'चिण भावकेणोरित्यस्य । vau अध्ध्यायौसूतक्रमात्‌ WEI JARANA: 
~आङलम्थारायां दर्शितः! ˆ fam चिणो वाकले . अश्लेषि कन्धा देवदत्तेन’ 


टो । क्ञिषश्च लेरालिङ्कनः एव क्यो नान्धत्र । योगविभाग-- ! ! 


राणा 


5 
अध तिङन्तद्वादि-प्रकरणम्‌ deo ` 


कम्मेण्यनालिड्ने सिजेवन तु क्स: । एकवचने चिण्‌। अंशे लषि । 
अश्लचाताम्‌। अशिलक्षत । अशिलठाः। अश्लिडढुम्‌। शक 
११८७ विभाषितो adi विभाषित इतुप्रभयपंदोत्यथे । 
शक्यति-शक्यते वा हरि wv) भक्तः । शशाक। शेकिथ: | 
शशक्‌थ । शेके। STET । शक्षाति--शक्षात । अशकत्‌ -अशल्ल।  . 


" सेट्कओोऽयमित्यके।' तन्मतेनानिट्‌कारिकासु लुदित्‌ पठितः। . 


शकिता। शक्ष्यति । ११८८ गात्रप्रचरणे । घम्मसुतावित्य्थ। * 
आयं जोदिति व्यासकारादयः। नेति इरदत्तादंयः। खिदाति)। 
सिष्वेद । सिष्वेदिथ। awm! अखिदत्‌। wu ११८८ | 

















क्रोधे । क्रोद्दा। क्रोत्स्थयति। s ११८० वुमुचायाम्‌। 3 
wir । 'कथं 'क्षुधित' इति । सम्पटादिकिवन्तात्‌ तारकादित्वा- _._ 
दितजिति माधव: । वस्तुतसु॒ वसतिक्षुधो (३०४६) ` d 


इतोड «ed | शुध ११८१ शोचे । शध्यति। शशोध | शोदा 
'षिध ११८२ संरादों। ऊदित्‌ पाठः प्रामादिकः । सिध्यति। 
Wut Wqefal असिधत्‌। रघ ११०२ fada: t 0 
संराडिनिष्पत्तिः | रध्यति। “रधिजभोरचि' (२२०२) इति नुम्‌. E xus 
ररन्ध । ` ररन्धतुः। ` {jp M 

कस is» ordered in place of चिल coming after fa ws. in the i 
embracing? only—and notin other sense. Now it 


~ sense of 
ह. may be argued that if by the rule: “शिलष आलिङ्गने' you establish" 


OV TENE 
re y. 0 pe 


१७८ ^ ^ वेयाकरणसिद्दात्तकौमुदो 

wifag only and not in any other sense, then we shall bring 
‘down the rule “शल इगुपधादलिटः qu: (3.. 45) to operate on शिलष 
(asit is इगुपघ and also wam )- in the sense other than to 
° ^ embrace. To answer this argument Bhattoji says योगविभाग- 


सामर्थ्यात्‌ etc, The drift is—The authority. of ‘योगविभाग leads 


Li 


us to two restrictions ( नियम ) viz.:— 
(7) कस ¡5 attached after शिलष in the sense of आलिङ्गन्‌ ( em- . 
bracing) only and not in another sense ; and (2) In other 
i | sense (00 श्लिष cannot have | कस. attached to it due by the rule 
| शल इनुपघात्‌--- । 
` Because had it been the object of योगविभाग--(0- establish 
the former नियम only and, not the latter (2) also, then the . 


A - same ( योगविसाग ) becomes unsound ; for Panini .then could 
ES have said ‘fgs: only for (uw mfawra Thus.from the rule 
E: itself it is clear that श्िषेरालिह्ने एव कसो नान्यव Therefore the : 
; object of योगविभाग्र is to include both the नियम$ above. अश्विचत्‌ 
ios कन्याम्‌ etc,—'Devadatta embraced an : unmarried/girl'—w in 
N 


४ the sense ‘to embrace? कस i$ कित्‌ hence no. guna. Why do . 


^ 


. you say ‘in the sense of embracing only! ?— Witness we: —. 
* | $ and not qu—in place of च, in the instance समाञ्चिषत्‌ etc 
i ‘The wood connected itself with lac.? or více—versa, Here the 
/ r : sense is not to embrace but to bein close conjunction 
ds $ "with, because an inanimate object cannot ‘have the idea. of 


-= embracing in common with the animate ones. In आशिलषत्‌ 
; ... the derivation is- आड--शिलषय we त्‌ = Wie, With the aug. ` 
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अध तिडन्‍तदिवादि-प्रकरणस्‌ १७८. 


wgand the afix wg Want 0 गुष owinz tothe few of wei 
्रत्यासत्ताविइ “श्लिषिः i.e. fimm—in समाशिलषत्‌ etc means close. con- 
Junction, कत्मणि ९६०.-श्लिष meaning other than to embrace will 
have सिच_ after it in the passive voice in लुङ्‌ and not कूस which 
is reserved for शिलष्‌ to embrace, शिल्लष्‌ meaning other than to | 
7 ‘embrace would have we after it in the passive voice ‘but. 
| as the root in the passive voice becomes आत्मने by aaran: | 
. (2079) and as «e does: not come in after आत्मने roots, so the 
root will have सिच, only in place of “पुषादि—? agi In the 
singular number, however, it ( शिलष.) meaning both to -em- 
brace and not-to-embrace will have चण for the rule {लषः 


(2574) i.e. ( कस )—bars ws; and not चिणए। Thus अशलैषि-- 


^. 

१ 

g 

le, 

ELM 

दिक क्‌ (र "i nt^ AY 


अशिलष्‌ fau q—where त elides by ‘faqt लुक' (2329) and the root 3 | 
gets guna by 'पुगन्त-”' (3:89) अशि चाताम्‌--च शिल्प few आताम-- ` 3 3 


'अश्लिलूकस्‌ आताम्‌ by “षढोः कः? (295) अशिलक्‌ष आताम्‌ by षत्व 


अशिल चाताम्‌ । अशिलचत--0/ 'आत्मनेपदेष्वनत;' (2268) and the rest is as 3 i 
before. अशिलष्ठा:--अध्विष्‌ शिच्‌ थासू--घश्चिए स्‌ wm wf थास्‌ by 'मलो ˆ | 


फलि (2287) -अश्लिडास्‌। अश्लिड्दुम्‌--भश्रिण्‌ पिच्‌ eret — fier स्‌ ष्वम्‌ 
V “अशिलष्‌ घ्वम्‌ by 'भलो--” अश्लिड्‌ ध्वम्‌ by 'कलां जश (5)--अशिर RER i 
| by “डना-- (१75). शक to be able—swuauzt । शेकिथ) “थलि च सेटि 
` ` (2267) | अशकत्‌ (ws; )— «xm ( faq) । Some hold that the root 


un शक is सेट्‌ (u—takes इट्‌) and according, to them itis read as स \ 


-  eliding in the अनिट्‌ verses. शकिता etc.— with इद्‌ according to ( 





^ ~ 4 a $3 


Z and others it is read 88 ४५ 2, b 
ta चकार and tiere às ५ निदा, ut gq and others 


Fe I 
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. Bhattoji,. विदा to perspire Magu (fev)! According ० . 
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१८० . `. वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदी 
are against that reading fud e—tu by इण्कोः elc. अखिदत्‌- 
-अडः। क्रोत्खति-त्‌ by "Rw'(20. चघ tO féel hungry. 


: Madhava derives the word “द्धतः? as 34+ क्षिप्‌ ( सम्पदादि j=. 


then gu + इतच्‌ ( तारकादि wax): But, in fact, -it is derived 
as gy +m Where इट, comes in by “बसतिचघोर्‌--' (3046). fay (faq ) 
tobe accomplished or fulfilled. Itis erroneous to read it as 
ऊ-—eliding (for it would then have option of इट, by: खर faqta— 
etc). रघ to injure and to fulfil ररन्धतुः etc—here qq and 
अभ्यासलोप are barred by नुम्‌ and 'न' does not elide by 'अनिदि--- 
ताम्‌? (4&l5 ) for there is no कित्‌ affix following, ९0.--'असंयोगा- 
faz कित्‌' । 
 - ` सित आलिङ्गनेइति। योगविभागात्‌ शिलष इति सूवख उत्तराईमिदम्‌ । 
5 ` य्‌ -योगविभागफरल द्शयति-योगविभागसामर्थ्या दित्यादिना तस्यायमथः । 
; "Us Tas इति योगं विभव्य न केवलं 'श्लिषयलेरालिइने एव कसो.नान्यव' RIS एव 
` जियसोलम्यते किन्तु नियमान्तरमपिं। किन्तदित्यपेचायामाइ--“शल इगुपधात्‌: 


म : cor अनालिइनहत्तिकंस्यापि तस्य अडः एव न तु 'शल--' इत्यनेन «प्राप्त: .कसः। ` CUT 


Dic <त्यस्ाप्ययं नियम इति। यथा आलिङ्गनाधकसख्र शिलबेः कूस एव न अङ्‌ एक्स: 


योग-विभागवलेन नियमद्वयं प्राप्तम्‌ । आलिङ्गने शि लेषेश्चले: कस एव न अङ्‌ इत्येकः 


(१) । अनालिङ्गने शि लषेयलेरडः एव न. कस इत्यपरः (२) । अथाखिङ्गने उदा 
| इरति “अशिलचत्‌ कन्या देवदत्तः इति--समुपजातसंन्भोगवासनामनूढ़ां वालाम्‌ 
«s 

कस त इति जाते 'षढोः.कः सि’ (२९५) इति.षख कः । सख षः किच्चान्न “गुण! ।' 
miar? eere fent qaa art किमिति। समाझिषज्नुतुकाष्टः 








जतुकाहमिति समाहारः 7 $ समास्रौयते तदा परस्परं. समाशि.लषदितो्रवसथ; । “यदि 
“ kshu Bh A = yt 


ip 





5 आलिड्रदित्यधे६।. अव अथि लष, चिल तिप्‌ इति स्थिते ` उक्तनियमात्‌ कसे, अशिलष ` 


अवापाकनिय़मांदेव रेव न क$ किन्तु erc डिच्चान्न mmi यदि: C 


A = - E X c 4 


Haw an Vargnasi Colle on. Digitized by 50000 TE VAS 


अध तिडन्तदिवादि-प्रकरणम्‌ tss 


-जतु काएमिति भिन्न' पददयम्‌ तदा--जतु बा व्हाष्ठ' वा कत्त। उभयथापि अव्वय- 
सम्भवादर्थावगतेय । भाषे तु 'समाशि ल्षज्जतुकाउज्' इते पाठो इश्सते। नबु- 
“समाशि लषत्‌' इत्यत्र आशिलषत्‌ इत्यस्ति । तत्‌ किम्‌ आडागमैन सिद्ध नेत्याह. आङः 
इति। चडःपसर्गातू--अडागसेनेति भाव; | ननु समाशि लषदित्यवापि जतुकाछयो 
"परस्परालिङ्गनद्‌$नात्‌ 'अनालिङ्गने wes एवेति’ qum तदयुक्तमिति चेत्‌ । WWW 
जतु हि काष्टलग्नमेवोत्पद्मते इति स्थितिः। न च तद वद्चिपून्वक। जड़ख वद्‌ 
maqi आलिङ्गनं तु अभिसनधिपूञ्यत्मेब चेतनवहिरवेति लोके sraa 
(-समाशि लषदित्यव ) गि. जबिरालिङ्गनहत्तिक; किन्तु daufan एवेति मत्त्वा आह 
. —प्रत्यासत्ताविह गिलषिरिति । प्रत्यासक्तिः परस्परलग्नहत्तिकलम्‌। प्रत्यासत्ता- 
-विव्यपि पाठ'। प्रत्यासक्षावितोग्रव तु साधीयान्‌ प्रत्यासत्तेः सान्निध्यमावाथंकत्वा दिति- | 
-विभावनौयम्‌ । 
ननु अनालिइ'नहत्तिकस्य fte: कत्तेरि अङ अस्तु कम्मेणि तु कस भवतेपव 
“भावकस्मेणो'रिति तस्य आत्मनेपदित्वनियमात्‌, आत्मनेपदे च अङोऽभावाद्ति कसे 
प्राप्ते आह । कर्मणि अनालिङइने सिजेव न तु ws इति! यदापि कससिचोः 
विशेषो नास्ति तथापि अशि लक्तत अशि.लष्टाः इत्य अदादेश-भलोमलौतिलोपयोः 
aura परतः प्रसक्षिन तु कसे परत इति नियमात्‌ “सिजेव न तु क्स’ ama l 
ननु किमंयं rfe नैत्याह । एकवचने चिखिति। कूस इति हि अङ एव ` 
बाधकाः न तु चिण इति 'शिलष--' इत्यख व्याख्यानावसरे उक्तम्‌। अतो$वेकवचने 
चिण्‌ निव्वाध एवेति मन्तव्यम्‌ । तेन qaran लिङ्गनदत्तिकंयोरुभयोरपि एक- 
वचने लुङि करणि चिण्‌ सांधारणम्‌ इति फलितम्‌ । अश्लैषि इति । “अचो जिणति' 
-, (७२॥११५) इति इद्धापेचया 'पुगन्त-- (७३८६ ) इति गुणगाखख परत्वाद्‌ 
qui “चिणो लुक? (२३२९) इति तप्रत्ययस्य लुक्‌। अथिलचाताम्‌ इति। 
अ.शि.लत्र. सिच, आतात्‌ (कम्मणि)--अ शि.लुष. स्‌ आतासू--अशि लक्‌ स्‌ आताम्‌ ` 


. घढोरिति कः भ शि,लक्‌ षाताम्‌ 'इणकोरादेश--' (२११-१९) इति षत्वम्‌ । | | x 
. अत्ययख ङिलान्न गुणः (एतत्‌ कस प्रत्ययेऽपि लग्यते )। अशि लक्षत इतिः पूव्ववत्‌ ` ` 
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१८२ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 
न कत्वषत्वगुणाभावा! ।  “भ्रात्मनेपदेष्वनत:' ( २२५८ ) ' इति TIRTA ( क्सैतु' 
"आात्मनेपदषु--?इत्यखाप्रहत्या--अशि लचन्त इति स्यादिति द्रष्टव्यम्‌) अश्लिष्ठा इति i 
अशि लष्‌ सिंच थास्‌ इति स्थिते कलो भाल (२२८१) इति सलोपः । षत्वम्‌ ( वसे तु 
झल इत्यस्या प्राप्तया अशि ere इति खात) | अथि लड्दुम्‌ इति। पूव्ववत्‌-सलोपः । 
कलां जश इति षस्य डः। तत्संसर्गात्‌ ध्वमो घख एना. ट्रिति ढ:। शक इति 
मिभावित | इत्यसा्थमाह--उभयपदीति । ` शेकिथ इत्यादि भारंददाजनियमाद्डिः ` j 
विकल्पे इट्‌ ws थलि च सेटोति (२२६१ ) इतेय्चाभ्यासलोपावित्यथ: । . अशकत्‌ 
 इति--पर स्म पदपक्षे पुषादाङ्‌ | एवसन्यवापि ज्ञ यस्‌ । अनिट्कारिकासु न्यासकार- 
| कुतासु इति वोध्यम्‌ ।. खमतेतु सैडितिभावः। अत आह--शकिता इत्यादि ।' - 
जिंदा-इंति। घोपदेश ' आदिच्ञ। wp स ताविति-खद्चरयो इत्यः । अयं 
रोदिति! तन्मते जिष्विदा इतोाव पाठ: fuu तन्मते 'जौतः क्त: इति वच्माने 
त्तो भवतेव । नेति हरदत्तादय इति । तब्मतमेवात्रायितम्‌ | , ष्विदा इति-- 
| mka निष्ठायां Wed खिन्न; | खिन्नम्‌ । ख दितसिति तु 'विभाषा. भावादि- 
= कर्षणो?रिति सिद्धम्‌। क्रोतृखति इति। win qanl चुधित इति। 
p. We fam विधाय ततः इतजिति माधवमतम्‌ an न समीचीनसितिं 
Tct ध्वनयब्नाह-वस्तुतस्विति। स्पष्टस्‌। विधु संराद्चाविति। euR: क्रिया- 
हु x  /निष्पत्ति:। प्रामादिक इति। अदिक्ते लनुदात्तषु सिध्यत्ते:. पाठो व्यर्थः सादिति 
` साच इति 'तत्व-”। असिघत्‌-भङ्‌। रघ इति-नियत्तिः सम्पाट्नम्‌ । 
. जननः अत एक weg (९२६० ) इति ररखतुरित्यादी एच्ाभ्यासलोपौ खाता- -.. i 
/ 5 मित्ववाइ--रधिजभीरिति . एतख fe .एत्तादापेचया परत्वान्न ततृप्रश्नत्ति,। fare Wu | 
अनिद्तिमिति ( ४१५) नलोपोऽपि न प्रवत्तते। “असंयोगा्ञिट्‌ कित्‌? vemm ‰ ` 
च अतुसादोनां संयोगपरत्वादिति वोध्यम्‌।' अथास्य इड्विकल्पः खादित्याह-- | 


-- 


` ` २५१५। रघादिभ्यश्च ॥७!२)४५॥ | 
~. ` Q XH muy -ढप्‌. इफ wx wx fen एभ्यो 


^ 

w 

A Me tx 
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` बलाद्याधाधातुकस्य वेट. स्यात्‌ । ररन्धिथ--ररद । ररन्थिव-- 


. directed by 'रघिजभोरचि? ( 2302 ) s n 


अथ तिडन्तदिवादि-प्रकरणम्‌ . ` EI 


a । 

The aug. sz comes optionally before the वलादि आईंघातुक | 
following the qafa roots viz—«W, नश, du हप्‌ दह, Hv) रुह and 
fagi Thus— ररन्धिथ etc.—no qa or अभ्यासलोप because of नुम्‌ | 


मित--। रघेति। तब रधादीन्‌ संग्टड्ञाति-"रछ्‌, नश. इत्यादिना । आई- : 
घातुकर्थेड वलादेः (७२३५) इत्यस्ति। 'खरतिसूतिसूयतिःधूजुदिती वा 


(७२४४ ) इत्यतो वेति चानुवत्तते। तदाइ-एग्यो वलाद्याषचातकसेडित्यादि । E. 
: 


ररग्थिथ इत्यादि । रधिजभोरित्यस्य परत्वादेत्वाभ्यासलोपयोवाध: । अथ लिड्सिन्न-- Er 
wid इटि सत्यपि रधेः नुम्‌ न.खादित्याह-- 


२४१६ । नेव्यलिटि रघेः ॥9१६२९ ` | 3 E 





दो--। लिड वर्ज इटि रधेनम्‌ न स्यात्‌। रघिता-रडा। | 3 » 


रधिष्यति--रव्स्यति। अङि तु नुम्‌ । 'अनिदितामु- (४१५ ) 
«fa नलोपः ।- अरघत्‌ । नश ११८४ mee नश्यात। 


ननाश | नेशतुः। नेशिथय। ` x 
The aug जुम्‌ is not affixed to xx; when it has इद after it 


x ३2% | " 3 


except in लिट | Thus रघिता etc without नुम्‌। But in we it | 


gets qq the न of which is dropped by 'अनिदितां इल उपधायाः किङ्ति’ . 
(45). नश्यति etc because wx is णोपदेश । नेशतुः ९०-0) एल and 
अभ्यासलोप ( अत एकइल्‌सध्य — (22 60 ) “यलि च--” ( २२६१ ) | By iu 
रघादिभ्यच्च--इद्‌ 8 optional to amf% आज घातुकऽ following sm which 

| «f ;class, Thus when 'withou xd t the form stands 


pu 


E २८४ . बैयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 







मित--। नेटीति। न+इंटित अलिटि ( ar) faded इद्त 


नुस्‌ घातोरित्यतो नुमित्यतुवत्तेते। अलिटि इत्यस्य च पञुदासतया खिड्भिन्ने 


प्रत्यये परत इत्यथः । तदाइ--खिड्वच्चे' इटीत्यादि। रघिता इत्यादिं। रत्‌खति 
इत्यव खरि चेति चलम्‌ । अडौति ।. पुष्पादित्वादडः। अव इटोऽभावान्नमिति वोध्यम्‌ । 
अरघत्‌ इति। 'मो$ह'- दिधतेऽरधम्‌’ इति ऋग्वेदे प्रयोग; । णश अद्शने इति। 
झटशैनससाव, नाश इति यावत्‌ । णोपदेशः । नेशतुरित्यादि । अत एकहलूमध्य — 
( 2260), “बलि x सेटि’ इति यथाक्रमम्‌ एताभ्यासत्वोपौ। अथ नशधातोः 
रघादित्वाद “रघादिभ्यव' (२५१५) इति ड्ड्‌ विकल्प: प्राप्तः । तत्र डट्पच्चे गतम्‌ । 


` इडभावपचे तु न नश +थ इति fura नुमागमः स्यादित्याह 


` २५१७। सस्‌जिनशोझ लि ।७।१।६०॥ 


दो--। नुम्‌ स्यात्‌। ननंष्ट । नेशिव- नेख । नेशिस- 
नेश्म । नशिता--नंष्टा। नरिष्यति--नडच्यति.। नश्यत्‌। 


s नश्यात्‌ t अनशत्‌ | प्रणश्यति। 


The aug. नुम्‌ is attached to मसज and नश्‌ where a letter of 


— the ww प्रत्याहार follows. Thus न नश, थलू--ने SNL, थ--नननृश थ--. 

x siis a ( अनुखार by 'नंग्रापदान्तस्थ कलि )--ननंषुथ by “ब्रब--! . ( 294 )-- ` 
zm नन छ by emg, (i:3). नेशिव--७४) इट and ww and _अभ्यास- 
८ लोप by “अत्‌ एकइल्‌--? (‘2260 ) which comes in at the absence ] 
"E of Jq! *—Here« is nota «qw hence neither sm nor नुम्‌ 
~ appears which gives occasion to एच and अस्यासलोप । Similarly: 
: e नेशिस- नेजस । नशिता--नंडा with इट्‌ in one hand and without इट्‌ and | 
ज्ञम्‌ inthe other v नाश्ष्यति-नङच्यवति-In the latter case नश खति--न P 
| 2 7. जुम्‌श,खति- न नूश_खति--न॑ ष्‌ खात (0) अनुखार and षत्व)--नंकखति--0०7 , ' ` P 
z : 2 षढोः कः सि (295 )--नडः-क्ष्यति by “अनुखारख. यथि? and sum: elc. | 


शें 
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अथ तिङन्तद्वादि-प्रकरणम्‌ १८५; 


Ot 


नश्येत--विधिलिडः by “अतो येयः (222) । अनशत्‌--लुडः (  ) ! प्रणश्यति-- . 
"e by उपसर्गादसमासेऽपि नोपदेशस्थ-- — 
सित--। मसजिनशोरिति। इदितो नुम्‌ घातो:' (७१।५८) इत्यतो ` 


नुमित्यनुवत्तते । अतोःपेचितं पूरयन्नाह-नुम्‌ खादिति। 'मसूजेनशेद्य नुमागम 
amp भनि परे! इति सूबाधेः । तदेवम्‌ इडभावपक्षे भलूतानुमि छृते ` 
(-नित्तादन्यादचः पर: ) नयापदान्तसत्यनुखारे च जाते ANRT शस्य षः यस | 
wd ठः । नेशिव--नेश्व इति। रधादिभ्ययेति cx विकल्पात्‌ us इटि सति . 
भलत्वाभावे नुमागमो न। तदभावाच्च अत एकइल्सध्य--' ( 2260 ) इल्वेच्ताभ्यास- ' 
लोपौ ।  उत्तरवापि इडभावे वकारस्य अन्तस्थतेन भाल्प्रत्याहारान्तर्गतत्वाभावात्‌ 
नुमभावे एत्वाभ्यासलोपौ G नेशिम--नेश्म इति !. नशिता-न डा स्पष्टस्‌ । 
नशिश्यति-नड'च्यति इति। wx नुमि छते तख अनुस्वारे च शस व्रयादिना 
(294) ष:। we 'कः। एवं अनुखारख्य यथौति अनुखारस्य परसवर्णो wl 
'ककारात्‌ परलेन इणकोरिति अत्वं, ततो «WW! नश्येत्‌अतो येय. 
-( २२१२) ) इतोयादेशे--आद्युण: ` डत गुणः। अनशत्‌ इति-र्‍पुषादित्त्वादडः! 
प्रणश्यति ईति--“उपसर्गादषसासे$पि णोपदेशख--' इति नशेणॉपदेशत्वात्‌ ठपंसगे-- 


'स्थान्निमित्तात्‌ ka G । 


२५१८ । नशः षान्तस्य ॥८।९।३६ ॥ 

दो--। wei नं स्यात्‌ प्रनष्टा । अन्तग्रहण भूतपूव्येप्रति-. 
पक्यथैम्‌ । प्रनडच्प्रति-नशिष्यति। ढप ११८५ प्रोणने। ` 
` प्रोणनम्‌ ढ्षिस्तपंणं च। “नांग्निस्त,पप्रति काष्ठानाम्‌, “पितुन्‌ | 


अताप्पीत्‌' xfa भिः) इत्युभयत्रः दर्शनात्‌। ततपि थ- ` 
ततर्प थ--तत्रपूथ | तपि ता-त्ता-त्रा। 'कशरशस्पश 00 


. ` (बार्चिकम्‌), इति सिज.वा teilen wand ` ` | 
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१८६ रे वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


अळपत्‌। zg ११८६. 'हषसोइनयोः। मोहनं qm 
इप्यतोत्यादि । 


रधादित्वाद्मौ वेट.कांबमर्थसनुदात्तता'। 

ट्र ११८७ जिघांसायाम्‌। “वा geg ( ३२७ ) 
इति वा घ:। पचे ढ: । दुद्रोइिय--दुद्रोगध--टुद्रोद । 
द्रोहिता--द्रोग्धा-द्रोढा । द्रोइिष्यति--ध्रोक्षाति। ढलत्वघत्व- 
dga रूपम्‌। wgwqi ww ११८८ वैचित्ये । वैचित्य- 
सविवेकः । सुझति। सुमोदिय-मुमोग्ध--सुसोढ़। मोहिता-- 
सोग्धा-सोढ़ा। : मोहिष्यति--मोक्ष्रति i अमुंहत्‌। wr 


११८०. उद्गिरणे । सनुह्यति। सुष्णोह । सुष्णोडिथ- सुष्णोग्ध- 


सुष्णोढ़। रुच्णुहिब-सुष्णुद् व । ` स्रोहिता--सत्रोगधा-स्रोढा । 
स्रोहियति-स्रोक्षयति। „ अस्नुइत्‌। fare १२०० ` प्रोतौ । 
स्रिह्नति । सिष्ण ह Sql camem समाप्ताः i पुषादयस्तु 
आगंणान्तादिति सिदान्तः। शमु १२०१ उपशमे | 


The यत्व ( due to a cause lying in a prefix or उपसगै ) 


enjoined for the न of नश ending in a cerebral 4. Thus प्रनंटा-- 


d : without ण, for the x Of नश is here changed into q by qq 
/ (294). Here may "arise a question in respect of the absence ' 
! 5 * of wa ( cerebral.) in maefa where the cerebral 


is replaced 
by क्‌ (by wa: कः f8—295) which ( क्‌) thus. forbids the appli: 


cation of the ‘rule ( नशे; arae ) upon rec 
this question Bhattoji Iéniarks—w«mpeu ९६८. -TH 


is not 


In reply to. ' 
Words , : 


क 
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अथ तिडन्तदिवादि-प्रकरणम्‌ 





has been taken in the rule in order to include the cerebralw 
tnat occurred formerly. "Thus the prohibition of wa applies - : 
when the root.qx ends in ष at present and also when it ended 


in ष्‌ a moment before. 
















(N. B.—The expression अन्तग्रहणम्‌ etc. is but the exact i 

| reflection. of ‘भपa—which see in the 'faq— below.]. Thus. s Y 
प्रनडत्यति gets the prohibition of «m inspite of the q having - D. 
replaced the ष | au Whwsü—here प्रौणन means to be satisfied 

and to salisfy. e. g. erf; etc—'The fireis not satisfied with. 

fuel' also पितृन्‌ eic ‘Pleased or satisfied the manes' in Bhatti. 

. Here in one case we see gara andin the other तपंणार्थ of.the 700 


^. gui ततपिथि etc by इड विकल्प and लघपधगुण--"७ have ततपि q—: - 
तत Gu and by अमबिकल्य। cp. अनुदात्तस्य , चदुपधस्यान्यतरखाम्‌ | 


—( 2402 ) we have aaqa by इको aufa (47). Want of अम्‌ gives- - 
5 z a ०३ हे 3 * 
the same form «quw with sw! Similarly तापिता etc. सिच | 


" = J. £ 3: 


comes in optionally after gd^by the Vartika 'स्प,गसशकृशळपद्पां . 
- «ल्लः सिन्‌ वा वाच्यः? under “न Ex; (2407) giving "wadfq with ` 
E : इट by “रधादिम्यय (25l5 ) where the existence of: Sz bar M 
the afg- of 'बदन्नज--? (2267) by 'नेटि (2268) “and thus the 
! ' लघुपघगुण (2789 ) applies—fex eliding by “इट इटि’ (2266). 
Y —— eu सीत्‌-अत्राएसौत्‌ both are without sz | Inthe former case | 
Tm afa ० 'बद्त्रज-- appears, as there is no ‘इद्‌ following (for इद्‌ is ` ' 


५ 
f x १ 
^ 
L 









v5. कको 


s ES 078) endis orthe same reason सिच ३0068 not drop, णि &z — 
apply. In the latter case Iso the process s thè 






M same v exce SS i n Pe itta ३.९ 70 र ) S र u 
ला except th an! nexa is पथ म्‌ by. "S WS ११ Se 2402 | १00५ |: 
D LA _ MM I AN å ५ ^ " 


e २) 
Hn A ri 


` 


ga वयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


डकी यणचि (47) And finally सिच being optional wr takes the 
place of faq giving «zqq—no इट्‌ 0९१५५९ weis not वलादि and 
— no guna for it ( अङ ) 3 feqi हप means to cheer and to 
charm Here charming ( मोइन ) means pride. 
रधादित्वात्‌ etc—aq and इप are चेद्‌ i.e. get इट्‌ optionally due 
 totheir inclusion in the रघादि class (see रधादिभ्यः-2375) and | 
yetthey are read here under the अनुदात्त or अनिट्‌ roots with a | | 
view to enjoining अस्‌ (by “अनुद्यतच्तख--+ 2402) after them.? e 
| K to. wish to injure or kill. In ww the v of zw becomes 
Es ` “घ optionally by “बा zsreq 'इशिहाम्‌' (327). Thus in the alterna- 
ded tive case इ is replaced by to हो ढ (324). Hence we have 
cafga etc.— gg is optional by “रधादिम्यय (255 थल्‌ ।§ पित्‌ 


_ hence गुण by “पुगन्त--2 (2I89) टुट्रोग्ध-दुट्रो without इट्‌ two forms 
_ owing the consequnece of धत्वविकल्प । 


t'is 


The former is with it 







: TAR घ--दंद्रोबे ध ( ध!) 'मषस्तधोर्भोऽषः 2280 )दट्रोग च by : 
E. भर्ना जम्‌-- (57). and the later is with ढ--दुद्मेद z— 
X 


zala घ-दुद्गो by हुना-( 728 )--दुंद्रोढ़ by qp हे लोपः? गुण in 


Eo both the. cases is as before, Similarly द्रोंहिता etc द्रोहिप्यति 


e. >: with sz and गुण प्रोच्यति-द्रोद्द afa ( with Jv. bot without इटः)... ' 
- ` 'दोटखति (ञो द: )--प्रोढ स्ति ( 'एकाचो बशोभष --' 325 )--भोक्खति 
T 


वती ( षढोः क; सि--295 )- भोक्ष्यति--इण को "आरदेशप्रत्यययो ( 2iI-2 ) 





^ 
३-० 


; m mak may alo, be obtained if we adopt the yg . ` 


e- NOU 
CU 5 Of far gg—' above. Thus द्रोइखति-द्रीघ्‌ संति-प्रोष॒ 





अथ 'तिङन्तद्वादि-प्रकरणस्‌ qu 
respectively, Ngvq—vith weinser sv to fail to under- 
stand, to swoon etc, e.g. 'कि कसं किमकर्मेति maisaa मोहिताः? 
( 3tai—III ) and पस mataza सुमोह' ( भट्टि] ). gafen etc. 
as टूट्रोहिथ etc, before. मोच््यति--th९ form is same in च्व and. ° 
ढत्वपच$. ,अम्॒हत्‌-अडः। "wy t0 vomit 00(--षोपदैश । सुप्णोह--षत्व by 
इण्कोः etc. सुणीहिथ etc as before. «feq etc by option or इट्‌ 
owing to रधाद्ति। खरोरधा-) qa and खोढा by zu! faw—to 
endear, to fondle.—Like wg | aq i.९.— Here end the रधादि roots 
but not the पुपादि ones which extend to the end of the दिवादिगण. 
—this being the conclusion ( arrived at in the treatises like. 
Madhava's and others ). srq to pacity — 
मित-- नशेरिति।' 'रषाभ्यां नो णः समानपदेः (८।४।१) इत्यतो ण इति | 


(न आसूपूकमिगमिप्यायीवेपाम्‌’ इत्यतो नेति चानुवतते तेन अपेचितं पूरयन्नाह:-- 


शंत्वं न सादिति । 'उपसर्गादनोतृपरः? (८।४।२८) इत्यत उपसर्गात्‌ इत्यपि इहानुर `. 
वत्तनीयम्‌। उपसर्गात्‌ इत्यस्य “उपसमीस्यात्‌? sage. तेनायं सूबाध:, 
उपसगेस्थान्निमित्तात्‌ पदख हातषलस्य नशेनेख णत्वे न खात्‌ इति। प्रनंष्टा इति ।. 
अत प्रनथ्‌ ( नुम्‌ ) ता इति fur त्रयादिना (२९४) षले रुपम्‌ | षान्तख किम्‌ ? 


' प्रणश्वति--अब यकारान्तत्वात्‌ एत्वं न। ननु पान्तर्य चेत्‌ यत्वनिषेधलई | 


प्रनङच्यति इत्यत्र यतरं प्राप्रोति। तत्र षकारख “षढोः कः सि’ (२९४५) इति ककारा-- | 
देशेन वाधादित्याश्य. परिहरति--अन्तग्रदणमिति। सूत्र वान्तखेति यत्‌ अन्त | 
ग्रहणं जतम्‌ तत्‌ सूतपून्नस्यः पूव्व सूतस्य शकारस्थाने व्रचादिना जात षस्य प्रतिः 
qai ज्ञानां प्राप््भिति. यावत्‌ । तेन, भरनष्‌ fü . इख - प्रनकृष्पति ( ut 


.- रित्यादिना कः ) ward कान्तत्वे जातेऽपि पूव्व षान्तम्‌ आसौदिति ह्वा णत्वनिषेधः B 
., ग्ोप्तिरितिसाव;। ` एतञ्च भाष्य र तत्प्रदौपे च सुविष्पष्टस्‌। : तथाच भाष्यम्‌ ¬ . . _ 
. Veg घान्तस्थ (८।४।३६)। नशेरशः ` ( वात्तिकम्‌ं) । नशेरश इति वक्तव्यम्‌ po. 
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si यथा स्यात्‌ । . प्रनङ्च्यति। प्ररिनडच्यति।. तत्‌ तहि वक्तव्यम्‌। न 
वक्तव्यस्‌ । इह y: घ इतौथता सिद्धमू। सोऽयम्‌ ( पाणिनिः परारुश्थते ) 
एवं सिद्धे सति यदन्तग्रहणं करोति तखैतत्‌ प्रयोजनं षान्तसूतपूव्वखापि यथा स्यात्‌ ॥?? 
इति। अव प्रदौप:-- 

“नशे, ॥ प्रनङ्च्यति इति। नशेः षत्वं षढोः कः सौति. ma ma ससजि- 


` नथोम॑लौति। - अन्तय्रहणसामर्थ्याद su सम्प्रति षान्तो' यञ्च भूतपूव्वसस्थ equ 


Èr यात्वनिषेधः?' इति । भाष्य एवं सिद्धे सति यदन्तग्रहण करोति इत्यस्य विवरणम्‌ 


अन्तयहणसामव्यादित्यादि | ' अयं भाव:--पाणिनिय्यदि "नशेः षः" saa 
असृतय्िष्यत्‌ तहि येन विधिखदन्तंस्थेति पान्त इत्यथेलाभात्‌ प्रनष्टा इत्यादि खात्‌-- 
we । तथापि ( एवं सिद्ध पि ) यढ्न्वयइण क्रियतै तत्‌ षान्तसूतपूव्वस्या पि.णल--- 


. निधेषप्रापरथम्‌ इति। नशिष्यति इति। 'अवश्य॑ं बिनशिष्यन्त qui" रावण राक्षसा 


` ` इति वाल्ग्रौकीये । प्रोणनसिति--दमिरिति धातोरकन्मकत्वद्यीतनाय । तपंणमिति तु 


"ia 





^o अंकर्सकत्वदोतनाय । उभयवाप्यथे प्रयोगं. ढश्यति afafa पितनितिः च। 


, उलाककङ्रलम्‌। शेषे ष्टो। तत्तरव सकर्मकलम्‌। aafia इत्यादि | 
», रघादिभ्यय' (२५१५ ) इतोडविकल्पाद्टिपच्चे लघूपधगुणे रुपस्‌। इडभावे . तु 


“अनुदात्तस्य चदु पषस्यान्यतरस्याम्‌' (२४०२) इत्यमविकल्पः ; असंभावे गुणन ततप थ 


` इति! अमि पुनरिको यणचौति (४७) यणि aaa इति । एवं तर्पितेत्यादि । 'स्पशं- 
, सशशषटपहपां * लेः सिज्‌ वा वाच्यः? इति “न हश'? (२४३७) इत्यव पठितम | तब 


सिच्पचे रघादित्वेन इड्विकल्पात्‌ `` अनुदात्तलेन ऋदपघलेन च अमृविकल्पाञ्च 


0 कपत्रयम्‌। wadia -भताश्यौन्‌ अरात्‌ * इति i W&r—waq sz शिच्‌. Y 
३2. त्‌इति स्थिते नेटोति (२२६५) इलन्तलचणाया हद्ध निषेधे पुगन्तेति (२१८९) |. ` 
A WWNNIN इट इटि (२२९२). इति सिजलोपथ।. दितीये- waa सिच, ईंट त्‌ | 
sfa स्थिते “वढ्त्रज--' (२२८७) इतिं 'इजन्तलचणा हृत्चि; | इटः परलाभावात्‌ ... 
सिज्लोपविरइः। दतौये--अठढप सिच Xe त्‌ इति स्थिति अनुदात्तस्रेि अमि अक | 
3 अभूपू स्‌ इत्‌ इति जाते qu—wau (z-tw) स्‌ इत्‌ adi senf naq i. faa : x 


७ 


ira Bes ; awan Vardnagi Collection. Digitized by eGangotri 








अथ तिडन्तदिवादि-प्रकरणम्‌ २८१ ` 


आवपचे तु पुषाद्यड<--अढपत्‌ इति। ङित्वान्न गुणः। इप्‌ इति। हप्यतिसप्यति- 
वत्‌ । ननु दप्यतिहप्यत्यो रधादित्वाद ama, अवानिटकारिकासु ( पादिषु ) पाठो 
व्यथ इत्याशइप समाधरी-- 

रघादित्वादिति । इमौ ढपूडपौ। वेट्की विकस्तितेट्क्कौ, wa अमागम-' 
MAUI अनुदात्तता-अनुदात्तेषु पाठः इत्यथः । अमांगमो यथा स्यादितिक्कत्वा 
 <ळप्हप्यतो अनुदात्तैषु पठ्यते इति भावः। अन्वयः स्पष्टः | M 
/ , gv जिघांसायामिति। द्गुहृ+थल्‌ .इति स्थिते “रधादिम्यच' (२५१५) इति Jui 
इड्विकल्पः । तव इट्पचे दुद्रोहिय इति (fae wawd. quu)! इडः - 
भावे तु धातोभालूपरल्लन हकारख ezana इत्याह--'वा gege d E i 
(३२७) इत्यादि। पचे z इति--हो ढः? (३२४) इत्यनेनेत्यर्थः । दुद्रोग्ध इति 2 ü 
घत्वपचे रूपम्‌ । तथाहि gA थ इति sí घले दुट्रोष्‌ थ इति भवति। ततो / 
अषस्तथोरिति (२२००) दुट्रोघ्‌ ध इति कलां जश्‌--इति जशि तु द्ट्रोग्ध इति ढल z | 

Wd तु दुद्गोढ़ इति रूपम्‌। वथोच--दुट्रीह्‌ थ इति fum ढत्वे--दुद्गोढ. थ इति ना | 

weRfü थस्य ढः । ततो 'ढो ढे लोपः? इति प्रथमढ्ख लोपे यथोक्तां रुपम्‌। एवं ट्रोहिता 
इत्यत्र | ढल्रघत्योस्तुल्यं इपसिति । प्रीच्यतीति पराद्धश्यते । तथाहि--लघूपधगुणादुत्तर 

rw खति इति स्थिते ढत्वपचे Ae खात-धोढ, खति ( 'एकाचो वशो भष? _ : 
-३२६)--प्रोकखति ( 'षढोः कः २९५)--श्रोक्ष्यति ( 'इणकोरादेश--” २११-१२) E: 
इति षत्वेन यथोत्तां रुपम्‌ । घल्वपचे च द्रोष_सखति--प्रोष खति--भोक्‌ खति ( खरि- | D | 

j ` देति (१२१) चल्बेन.घख क; )--प्रोक्‌ ष्यति इति प्रागवत्‌। लुङि gae "Eq EST 
i इति। अडो झित्त्वान्न गुणः।/ वैचित्यमविवेक इतिं॥ मोह इति यावतू-थधीर- | tu 
^ स्तवन wea ( गोता), स अयग्व॒वांस्तद्वचन सुभोह ( भः) इस्याद्ंदाहरणम्‌। | a 
A स॒सोहिथेत्यादि । . अतापि ढत्वघत्वे प्रागवत्‌ । wv उद्गिरणे इति। षोपरेश्‌ x 
; उद्गिरणे इति अतैव निपांतनादप्रख इति बब; | Mb sfa i uta `. 
५. mal सुणोहिथ अ आगत gufa वि ति। emm । m 
` वे इति इडभावांदिति `अ LN हश vof js 





MA Less vt ha ia 
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प्रोक्तलात्‌- यथापूव्य FAA । “इत्‌? इत्यखाथेमाह--रघादय़ः . समाप्ता इति ।. 


रघादयद्य 'रघादिभ्यद्ः' ( २५१५) इत्यव परिगणिताः। पुषांदयस्तु न समापना 
इत्याइ--प॒षादयलिति। सिद्धान्त इति-माषवादिभिस्तयैवाभुग्रपगतत्वादिति भावः i 
असु उपशसे इति। उदित्‌। उपशमो' नाश: । “ततः शान्ते. पानौयवर्षे) इति 


x E. हितोपदेश: । इन्द्रियनियहार्येऽप्यसं प्रयुज्धते--'शामत्‌ प्रत्यपकारेण नोपकारेण. 
| A gam इति कुमारे। 'शिष्टोभवैत्‌' को त्यजेत्‌' इति वाथ; । अखोपधादीर्षविधायकंः 


सूवमवतारयति-- 7 


सता 


बा 


२५१८ । शमामष्टानां दोघे; श्यनि ॥७|३॥७४ I 


, R, e 7» है * à ` 

T." ^e ^»? TX" Ms ^v us e DT 

EY TEE र SPN Pu PPS Zt. 
- A y १" ? 


* 
V 
wow 


x. मिथ | शमिता। MARTI तमु १२०२ काजच्षायाम D 
तास्यति। तमिता। अतमत्‌ । दसु १२०३ उपशसे I उपशम 
a इति ण्यन्तस्थ । तेन सकब्मकोध्यम्‌ । न तु शसिवद्कमंकः 
i , ` अदसत्‌ । अमु १२०४ तपसि खेदे च। आम्यति | असत्‌ । 
॥ cw १२०५ अनवस्थाने | 'वा-भ्राश-? (२३२१) इति श्यन्‌ 
` | जा तत छत शसा्ष्टानामिति (२५१०) दोघ! aaf 
`: लुब्यङ्‌। अन्त्रमत्‌। . शेष भ्वाद्वित्‌। चमूं १२०६ सहने। 
JUR | चचमिथ-चच'घ॥ चचसिव-चच्चख। चक्षसिस-- 
| ter a mE [| चमिता- चन्ता।' अयमषित्‌ । भादिस्त faq 
or e | js पित पित: चास्यतेः चान्तिः AAT: AAA: चमा? | 


MA. 


à 
४5 











PLN "WERE 
AAA / 
DAR Ties 0, 
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दो--। शमादोंऩासित्यथ:। .प्रणिशास्यति | शेसतु:॥ 


^ न 
के 2 
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अथ तिङन्तदिवादि-प्रकरणम १९३ 


| घनुणथे Lag! अक्षमत्‌ । सदो १२०८ इष | सायति। २ 
असदत्‌ । शसाद्योऽष्टी गताः E 
WS १२०० चेपणे। अस्यति। आस। असिता! | 
The अच, or vowel of the eight roots of the शमादि class ( शम्‌, 
वस्‌, दम्‌, यसू, खम्‌, चम्‌, कूलम्‌ and सद्‌) becomes long when the affix 
{ æq follows. "Thus प्रणिशाम्यति-[ wm by 'नेगैदनद--? ( र्रप्श) ] ७७ ^ 
शेमतु:--0/ “अंत एकहलू--” (२२६०) । शेमिथ--09 'थलि च सेटि' ( २२६१ I 
शनिता“-इट, ता ! अशसत्‌--अङ्'। तसु to wish. दसु to pacify उपशम ` ` 

इति qaa i.e. the word उपशम is derived with qs. affixed. to Aq XA 
after it has taken णिच्‌ by “हेतुमति च?--; absence of afg being due A 

to 'मितां ऋस्वः' । Here by itis known that qg is transityie and. us j | 

not intransitive like nfa उपशसे above, Hence दास्यति etc mean zi 
गमयति, ctc. अमु to labour etc. wg to. be restless, to wall etc. . A 
-By 'वा भाश? ( २६२१ ) wg takes श्यन्‌ optionally and when it do 
takes श्यन्‌ its ww. becomes दीघ by: शमामटानां-- ( this rule). ud 
Thus साम्यति-समति etc. we will: come in लुड्‌-अघमत्‌ | The ` m 
rest is like qw read in स्वादि | चमू to - endure, 'It is we hence | 


RUNI 
takes इ optionally when w etc. follow by the: rule “खरतिसूति दति Ne 






















es AT ecome cerebral owing to the ष in र द 


? similarly चक्षणम । This | 
ootis.wfqq or not q—eliding whereas चसूष, read in स्वाटि is faq. 


-= * ` 
॥ ७३ E * 

PES ` = ३५ /”,* 
et ^ 





१८४ वयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 
( चम्‌+ fin ) whereas faq चमते i.e. the w—eliding aga, ( सादि ) 
P gives चमा ( चम + we by षिद्भिदादिभ्योऽङः which bars faq on being 
वित्‌ )। कलस to be tired. क्लाम्यति-दीं by “शमामष्टानामू--? 
( २५१९ ) and क्लामति दोष by “हिबुकूलसु-? (2320 ). "The reading 
of कलम्‌ in the चादि class is to attach the affix fas after it by 
“शमित्यष्टाभ्यो घिनुण्‌” (3227 )-zbecause without this rule ‘शमामष्टानां ] 4 
| दीर्घ: श्वनि,' कलम would have दोघ by “हिवुक्लमु-- ( 2320 ) z; Which 
| . directs दोघ to: भ्वादि कूलम । w&l—to express glee. Here end the 
eight शमादि roots. अस्‌ to throw. आस--77 “अत wig? ( 2248 ). 
अस्‌ will have the aug, थुक्‌ (4) when «e comes by the. rule— 
B 9s सित-- |. शसामिति। «WW शमादयय--संग्टछ्वन्ते--शमुस्तमुदसुय्रा पि--. 
ES. यसु सुरथ wg: । कलमुमदी quere शमादय उदाइताः॥ इति। मदोवज्ज सव्य 
` एव उदित: । प्रणिशान्यति इति । 'नेगेदनद--? (२२१५ ) इति णलम्‌ । feq 


Ls शमिता--शत्वा इत्यादि । शेमतुरिति--“अत एकइहल--” (२२६० ) इति एतान्य 
5: ^t ' `  लोपौ।, शेमिथ इति। घबि ति एक्चादि। अशमत्‌--पुषाद्यङ। एवमन्यत्रापि 
: UR वोध्यम्‌ । दमु उपशसे इति । उपशमशब््स्य साधनप्रकारभाइ--उपशम इति xumqur 
` इति। fep रुपमिति वाक्यशेषः । - सन्तति इतुमति णिजन्तस्थेत्यधः । “मितां । 


"णा (२७६३) इति णिचि saraa: । ag किमर्था स्घन्तखेति कलेशः खौकतः i 
` कषेवललैव शमे wd स्टह्मताम्‌ इत्याश आह--तेन सकर्म्कोऽयसिंत्यादि तथाच 
|: दात्यति,इत्यख शमयति veri; | भ्वादिवदिति--भ्वादौ पठितबसुवदित्यथे; । चचमिध-- | 
/ : ONSE इत्यादि । . :वान्यतेरूदितवात्‌ खरतिसूति--” ( २२७८ ) इतोौडविकल्पः ॥ 
` ` 'चषस्व--चचरणस इति। Hh ( २३०९) इति मख न. | - तख.षात्‌ परत्वेन णः 


चान्ते; * € दिवादीपडिवख "d इत्यख ) चान्तिरिति वित्तामावात्‌ हिन्‌।: ` " 
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अथ तिङन्तद्वादि-प्रकरणम्‌ र्ण 7 
चसूषः चमतेः ( भौवादिकस्य चसूष इत्यस्य ) चसा इति । बिल्लात्‌--'ब्रिट्भिदादिम्य E 


— WWE EDD! कलसु झानाविति। कलार्मात इति ng: 'छिवुक्लमु-- EF 
(२३२० ) इत्यनेन दोघ: । ननु तहिं श्यनोऽपि शित्तात्‌ “छिवुकलमु--' इत्येव दौचे > 
सिद्धं चव शमासदानासित्यव कूलास्यतेः पाठो निर्थक इत्याशदय्र समाधत्ते--शमादि-- ` | 
पाठो घिनुण्थ इति । 'शमित्वष्टाम्यो चिनुण? ( ३१२१ ) इत्यनेनेति भावः। शमी. ८ ज्म 2 
` कमी इत्यादि च रूपम्‌ । नोदात्तोपर्देशख--'इति ( २७६३) इद्धभाव: । शमादयो5ष्टौ i 
गता: । अस चेपणे इति । आस इति। अत भादेरिति ( २२४८) Cwepedd: | > 
अथास्य लुडिअझि थ गागसः स्थादित्याह--. | p 


२५२० I अस्यतेस्थ_ क्‌ tolg igol | Sr E 


&I— | अङि ut! आस्थत्‌। .अस्य पुषादित्वार्दाड ! 
सिद्द अस्थतिवक्ति--ः (२४३८) इति वचनं asdal. 
e तु, 'उपसगाद्स्यतूयह्योवा-- ( वात्तिक ) इति aum! 
पयोस्थत | यसु १२९० प्रयत्न | 0.0 : # ५7 










The aug. yq (q) is added to अस्‌, when wr follows (in लुङ्‌) E 


Thus आस्थत्‌--घक is faq hence the process is thus— ama असधक मक र 
$ e 


तिपू ( त्‌ )--आ अस्‌ थ्‌ wq etc. The root अस्‌ is mentioned... 
हि. twice—once in the rule “अखतिवक्षिस्यातिब्योएडर ( 2438 ) andat — 

.. another time under the पुषादि class which roots get the > afix tg 
i ; web पुषादि-” (2343). Hence there is no need of taling p AN 
bi अङ te 

safa. in the rule खति x 
id त ] ewe 6 joined 


ha अत्मनेपदं { : 
ni T $ १ रर E न ~ e (0! some '; ag SU Cn 





v अस्थतिवक्ति $ e, vi 


CR वेयाकरणसिद्ान्तकोसुदो 
` as परि, fa; etc before it, by the Varttika “उपसगीदस्मतूग्चोर्वा’ under 
| (qu विमाषा--2707 ). Thus Bhattoji says अख पुषादित्तात्‌ ४०. eU 
e | i.e rule “अस्तिवत्ति--' is to enjoin we for wq when the same is 
` आत्मनेपदो। And we shall speak of it ( तङ ) under उपसगांतू-- 
. eto. Thus पर्यास्थत | वस्‌ to make effort. उदित्‌ i | 
दर | सित--। असतेरिति। ,अपेचितं पूरयन्नाह--अडिः परे इति। Cute 
` qe? (oret ६) उत्यतसदनुहत्तेरिति भाव: । छुगिति कित्‌, .उकार उच्चारणार्थः । 


०० ts, i M 


r us ` किक्तादन्यावयवः । ननु अस्‌ धातुः पुषादौ पव्यते । पुषादिभ्यय 'पुषादि--' (2343) 
Mr 'इत्यड' विधीयते। ` तत्‌ 'असख्रतिव्ति-'' (2038) इत्येतेन अङ्विधानाथेस्‌ 


. अस्तेः पुनरुपादान' व्यथेम्‌ .पूव्ध णव ततृसिद्धेरित्याशइप पर्यवस्थापयति--अस्थ 
ps. j E पुषादित्वादिति । तङ्थमिति--आत्मनेपदाथमित्यर्थः ।- कुतः पनरखतेरात्मनेपदित्व- 
सित्यवाह--तडः तु--उपसगादखतूत्षोर्र' इति। वात्ति कमिदम--आत्मंनेपद- 
प्रकरणे 'वेत्तिविभाषा? ( २७०१ ) इत्यव द्रव्यम्‌ । ननु तवापि पुषाद्यडेवास्तु इति तु 
न वक्तच्यम्‌। 'पुषादिद्यतादल्यदितः परस्मेपदेषु' ( २३४३ ) इति . परस्मैपदे एव 
yas नियमादिति दिक्‌ । afs. उदाइरति--पर्भास्थत इति। उपसगेवशादखते- ^| 
- ९ e ` -ात्मनेपरदंविकल्यात्‌ 'रचांसि वेदों परितो निरास्थत्‌’ (भटि एम) इत्यादि aaa ` 
` "wu प्रयत्न इति-- | म 7 













संयसख ॥३।१।७२॥ » 
श्यन्‌ वा स्यात्‌ । यस्यति- यसतिः। संयस्यति ' 


“दस ६२१३ च |. तस्यति। 
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अथ तिडःन्तद्िवादि-प्रकरणंम्‌ १९७ ` 


.-ववास। ववसतुः। “न शसदद-- ( २२६२) इति निषेधः। 


बशादिरयसिति सते त, Aaa: | बसु: । व्यष १२१५ विभागो । ` 
अय दाइ पठितः। अथमेदेन त्वड्थ' युन: पठ्यते | अव्युषत्‌ । 
ओछगादिदन्त्यान्त्योऽयम्‌ 'व्युसतिः इत्यन्ये । अयकारः. “बुस 
went! qu १२१६ दाहे। अञ्न षत्‌। पूव्वेच पाठ, 
सिजथं इत्याहुः । 'तद्भ्वादिपाठेन गताथ मिति wawa 
विस १२१७ Gul! विस्यति | -अविसत्‌ं। mu १२१८. 


सश्लेषणे। अकुसत्‌” दुस १२१८. उत्सगें। घुस १२२० ` 


JEA! मसो--१२२१ परिणामे। परिणामो विकारः! 


'स॒सो' इत्येके । लुठ १२२२ विलोड़ने। उच १२२३ समवाये |! _ 
उच्यति। उवोच | Sag: सा .भवानुचत्‌। झश १२२४ | 
शरश १२२५ अधःपतने resp! अख्शत्‌। अनिदिताम्‌ - 


(४१५) इति . नलोपः। म्त्रश्यति maal S3 १२२६ 


' वरणे। दृश्यति | अहशत्‌। कृश १२२७ तणूकरणे । कश्यति । 


जिढषा- १२२८ पिपासायाम्‌ । हृष १२२८ तुष्टों। wel 
भीवादिकाद्‌ विशेष । रुष १२३० रिष १२३१ हिंसायाम्‌ । 
तोषसइ- ,( २३४० ) इति वेट । रोषिता--रोष्टा। डिप 


“५१२३२ चेपे। कुंप १२३३ क्रोधे । गुप १२२४ व्यांकुलत्वे। युप 
१२२५ रुप १२२६. लप ११२७ fautes! युप्यति रुप्यति। 


' लंप्यति। 'लोपिता। लुप्त: सेट्कः। . अनिट कारिकासु 


' 'लिपिसाहाश्यात्‌ तौदादिकस्थव ग्रहणात्‌। लुभ १२३० गाध्ये 


` गार्ध्यमाकङ्च्ा। 'तोषसच- (२३४० ) इतिः वेट -। : लोभिता- 


a 


e 


wm वयाकरणसिद्दान्तकोसुदो ” 


लोव्या । लोभिष्यति। लुभ्ये त्‌ । लुभ्यात्‌। अलुभत्‌ । भादेरवृत-. ` 
` कतत्वाज्ञोभतोत्यपोत्याइ: । क्षुम १२४० सद्चलने । gafi l 
णभ १२४१ तुभ १२४२ हिंसायाम्‌ । क्षुभिनभिंतुभयो दुयतादी 
क्रमादौ च पठान्ते। तेषां द्युतादित्वादंड सिद्ध! । क्रयादित्वात 
पचते fast भवंत्येव । ww पाठसु MAA: | क्लिदू १२४२ 
आट्रोभावे । क्लिद्यति । चिकलेदिथ--चिकलेद । चिकलिद्व- 
चिकलिइ। चिकलिदिम-चिकलिझ। कलेदिता-केलत्ता । जि 
feet १२४४ सख्रेंहने। 'सिदेगुण:। (२२४६) मेद्यति । 
असिदत्‌ । व्यृतादिपाठादेव अभिदत्‌ असेदिष्टेति सिद्ध इह 
पाठः अमेदोदिति सा भूदिति । ह्यतादिभ्यो वहिर वात्मनेपदिषु 
पाठस्त,चितः । जिक्ति दा १२४५ स्र इनसोचनयोः । ऋधु १२४६ 
gut! आनर्ध! ' आर्धत्‌। wg १२४७ अभिकाङ्चायाम्‌ | 
A. अण्ट्धत्‌। दत्‌ | पुषादयो दिवादयञ्च mm । केचित्त पुषाद्रि-_ 
5  ससाप्रप्रथमेव घतूकरणम्‌ । दिवादिसु भादिवदाझतिगणः à 
. तेन चोयते रूग्यतोत्यादिसिदिरित्याइः | 


3 ` = ` ` ` ` इति तिङन्तद्वादिप्रकरणम 


` 252I ( Rule No )—श्यन्‌ comes optionally after the root यस्‌ : f 
/ : ( यसौ waa ) provided it is not preceded by any eua& But. | 


~ 


ग , 2522 "( Rule No.) —The विकरण, श्वन्‌ comes optionally after | 
: x the a ag—only when it is preceded by the उपसगे सम्‌ and no- i$ | 
_« othe er. 2 प the former case'and सन्यखति etc in t ; 
the latter case why say अनुपसर्गात्‌? preceded by no ; 
a m EA MATT ८ Aa VT iE. 4 { Fr NS 
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अथ तिङन्तदिवादि-प्रकरणम्‌ १९८. 


उपसगे’? Witness—yaqafa only and not प्रसृति also. The 
meaning is that यस्‌ takes q optionally when itis used singly 
and also when it is preceded by the उपसर्ग सम्‌ but not so where 
any other उपसगै precedes the root. Thus when any उपसगे 
except सम्‌ is prefixed, the root shall have नित्य saq t Hence 
प्रयस्थति only. and not प्रयसति also. जसु ( जस्‌ ) to relieve. तसु-दसु. 
to waste, to reduce etc. इति निषेध: i. e. the .prohibition of wa 
and अभ्यासलोप | व्युष to.separate or divide. -This root is once 
read in this दिवादिगण before the gwifz roots. Here it is read 
again to attach अडः after it (in qm) in a different sense ie 
in the sense of division, ‘Thus smqq— with we but GE दार, | 
will give अव्योषीत्‌ with सिच्‌ ; some say that it ( equ ) begins with a 
labial and ends with a dental—'sr सति! ; others, however, hold. 
Sthat it is bereft of यकार--“बुष? [सष to burn was read before 
( पुषादि ) to attach सिच्‌ after it—so say (our predecessors). But. 
it is better to-include it ( 3 ष) in the भादिगण so that it will ‘then | 
have neither q nor अल । . उच to collect together. कचतु;-फ ` 
सवया दौं। सा भवान्‌ Saq here आडागस ¡ऽ barred by “न माङ योगे। 
अ'श (ws ) to come down. where the न of सश elides by 
| | the rule “अनिदिताम्‌ इल' उपधाया किङति' (475) for qe is feq 
: which prohibits गुण also. जिढषा ( zw) to feel thirsty, जि for | 
, -ज्ञ प्रत्यय in the present tense by "ञितः क्त? (8044 ) ; आ for the | 
prohibition of इट in निष्ठा by ‘afgan’ (3036 ) Thus—ae:; दष्टवान्‌ ` 


^ but afa is with gaq, (am tzaa.) दृष्पति etc. aet ९०. ^ —— 


Ic xg read in सादि as regards this particular affixes, कुप to be angry. 
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-Roo वैयाकरंणसिद्दान्तकौमुदो 

Thus कुप्पति etc, Hence कुप्यते as in कदाचित्‌ कुप्यते . माता नोदरस्था- 
इरोतकी? (dfewum) is wrong. It is evident in शब्द न्दुशेखर too that 

o. लुप is Sz. For qq which is read under the अनिद list is taken 

= tobe तुद्‌ on account of its being read with लिपि (which also 
is तुदादि)। लोघा--77 लघुपघगुण the affix त becomes ध by 'कषस्तथोः- 
- (2279 ) and म॑ becomes q by wet जश--( 5l). लुष्येत्-विधिलिङः 
` (w येय:--अयेद ) । भादरधत्-छृतत्त्वातू ९tc-—some hold that as the 
word aq which signifies the end of the class or chapter to 
— which itis joined has not been-read in भादि class so the root 
र | | | लुभ्‌ though read in दिबादि, will give लोभति etc as well with शप 
E and लघूपघगुण etc. i.e, will also have the भादि conjugation. Roots 


ded, therefore, in the द्यतादि class theywill have «e by पुषादिद्तादि 
? (2343) But in the alternative case they must have सिच as 
ell, as they are read in the क्रादि class, Here they are read: 

| Ato attach sq after them चिकले fer — ferrara —option of I% 
because ( क्विद्‌ ) is ऊदित्‌ or wi—eliding hence “खरतिसूति--? (2279)- 
£. ples The root जिमिंदा would have we ( by पुषादि--” ( 2343 y 











ound of its being read in the दझतादि class. so. that here: 
` (idi qufz ) it is. read again not to attach पुषादाङ after it but (० 


zm दै | " I not be the alt. form ‘( with सिच in परख ), but 


— afa, नभि and तुमि are also read in दा ताद्‌ and mng | Being inclu- ` 


"s — aS well, as सिच in the qe पच ( by द्य द्भ्यो gfe ( 2345 ) on the: र 


फणा [सुच्‌ in the qcu—which ( सिच ) would have been affixed: - ५ 






अथ तिडन्तदिवादि-प्रकरणम्‌ २०१ 


पुषाटि पाठ (reading of जिमिदा in the gua class) is essential. It 

so, then.read it not under दुतादि, but beyond the same ( grafa y 

, under the आत्मनेपदी roots—in as much as it will kave weg owing 

to iis grae giving अभिदत्‌ and also सिच्‌ giving wafas when . 
आक्मनेप्रदौ । कैचित्त etc.—Dy the word इत्‌ here some explain that it 

.' indicates the finish of the पुषादि class only and not of द्वादिं 
( class as well which ( दिवादि ) is inexhaustible like the भादि class .- 
and thus the forms ik. चीयते, स्रग्यात etc are rightly formed. 


Here ends the दिवादि class 


-fqu— i यस इंति। dau इति च। यसः अनुपसर्गादेव श्वन्‌विकल्प इति 
प्रथमसूवार्थ:। समूपूव्मादेव .यसः श्वन्‌विकल्य: इति दितोयसूवार्थ:। अयं भाव:-- 
सोपसर्गाद्‌. यसः नित्यमैव श्यन्‌ यथा--प्रसखवीति न तु प्रससतोत्यपि । अत आयात, 
यत अनुपसर्गाद यस श्घन्‌विकल्प इति। agi यखति--यसतोति feqq! अतर 
नियम: क्रियते--यदि कव्चित्‌ सोपसर्गाद यसः श्यन्‌ विकल्प इत्यते तषि समपूर्व्वा देब 
यस: नान्यपूर्व्यादिति। , अतः सिद्ध-संयखति--संयसतीति। अयमिति व्युष इति 

— waa: ARA त्विति। विभागात्मकमर्थविशेषमादाय इह पुषादी Wed 
wer इत्ययः । तेन अव्योषौदिति भौवादिकख दाहायकसैवेति भाव:। पूवव ति। | 
) | पुषादिस्यः प्रागित्यर्थः । तदंभादिपाठेनेति । यदि सिचमासक्तमाकाडग विद्यते त्यथ | 
i 2 : भादावेव पठ्यताम्‌ न त्वत पुषादेः प्राक्‌ दिवादा वित्यथे३ । तथाचैवं श्यन्नडी भवत्त . ` 
` ) एवेत्याह सुवचमिति । वत्तु युत्ताभिति तदर्थः । मा भवानिति | आडागमप्रतिषेधः 
rc अनिदितामिति। खश इति,इदित्‌ न भवति । अतोऽडि' नलोपः। सीवादिकादिति । 
` भदौ पठिताद--इष्यतेरित्यथें:। चिपिसाइचय्योदिति-- लिपिनासइ पठितत्वादित्यथें: । | 
DA 'तौदादिकसेग्रव ग्रहणात्‌-तुढाढी पठितखैव ` लुपेरनिट्वनियमादिति साव;। ` 
" . भ दिरिदि। मादः आक्ृतिगणलातू तव (eq ` इति गणसमातिसूचक; 
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: २०२ देयाकरणसिद्दान्तकौसुदो , 
 नोच्चारितः। अतएव हदनुज्ञारणसामथ्यात्‌ केचिज्ञोसति इत्यपि साधरित्याइः 
` कथयन्तौत्यवे: । दातादिलार्दित । 'पुषादिद्वतादि--' ( २३४३ ) इत्यनेनेति भावः | 
` क़लादिल्वादिति । तव अङोऽभावात्‌ । इइ पाठस्तु श्वन्नथे इति । न,तु अङर्थः, qud 
oo 2. 'पुषादिग्यः प्रागवेते पठितं यत्ता इत्यभिप्रायः । fing इति । ऊदिच्ातू--खरतिसृति-+ 
(९२७६ ) इति वेद्‌। झतादि-पाठादेबेति--धातुर० “झतादौ च UI अदर 
` युषादी च। पूव्वव ( दातादो ) च आत्मनेपदिषु पव्यते तेन 'दादन्यो लुडि?” (३३४५) 
: ` ` `` इल्यनेन परख पट्स्रापि विकल्पेन प्राप्त: “पुषादिदयतादि--' ( ३३४३). इत्यडिः | 
zv अभिदत्‌ इति भवति। तङपचे तु सिचि असेदिष्ट इति। ननु यदि दातादि-- 
“पाठादैवाङ्‌ सिद्धि इह पुषादौ पाठो व्यर्थः। नेत्याह-इह पाठ: असैदीत्‌ इति 
माभूदिति। यदि वाय्युंषादावपठित्वा ततः प्राग्‌ दिवादौ पठ्येत तहि' परस्म पदेऽपि 
` ` सिचि प्राप्तो असैदौत्‌ e खात्‌। अतः परख पदे सिजवारणाशथंमिह पाठः 
 ©जनप्वेवं यदि पषादी पाठ ईच्विततमः सप्रयोजनश्व--नितरां af द्यतादिभ्योऽन्यवं व 
कचित्‌ आत्मनेपद्धातुषु Wed: पाठो gs! एवञ्च पुषादिपाठादडः आत्मने 
प्रद्लात्‌ सिञ्च भवत्येव इति मला आह--हातांदिग्यो वहिरेवात्मनेपदिष्विति । 
(ातादिपाठस्यानथंकलादिति विमाव्यम्‌ । कैचित्तिति--स्पष्टम्‌ । 


’ 


॥ इति सितमापिखातिङन्तद्वाटि प्रकरणम्‌ ॥ 


9, 





अथ : 

| तिङन्तस्वादि-प्रकरणम्‌ ` 
. Al घुज, १२४८ अभिषवे । अभिषवः ख्रपनं dies 7 
स्नानं सुरासन्धानं च । ' तत्र साने अकस्मकः । | p 


gs i ९ सु which is उभयपदी means to cause to bathe, to 
z 
torture, to bathe and to distil wine. Itis intransitive in the Mm 








sense of bathing : Nes E 
मित--। अथ श्र विकरणान्‌ खादीनारभमान आह--पुजु अभिषवे इति। : 
बोपदेशो$यमनिट्‌ च। जित्त्वादुभबपदो । अभिषवपदस्वार्थमाह--अभिषव, खपनं | : 


.. -- रूतेणिजन्ताहन Iz) इत्यादि! जो NS 
O २६२३॥ स्वादिभ्यः प: ॥२।१।७२। Be 
_ ` दो! सुनोति। सुनुतः। A (२३८३) इति 
y यण्‌। सुन्‌वन्ति। सुन्व:-सुनुव: | मुन्वहे-सुनुवहे |. 
To सुषाव ।सुषुवे। सोता । सुनु । सुनवानि। सुनन । सुनुयात्‌ । 


o सूयात्‌ । p Ru. 
: असोष्ट l अभिषुणोति । अभ्यषुणोत्‌ । D (t TS ल " AS ENS : 








२०७ बेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


the active voice the तिङ्‌ affixes follow. Thus-q + श नु + तिप्‌ = 
सुनुवि""सुनोति--गुण by 'साब्ब-? ( 268). - 

o N. B.—Here qq and not सु alone is the अङ्ग or verbal basis. 
^ Hence gis gunnated due to fina of तिप्‌। अ, is शित्‌ or fewq by 
— साव्वधातुकसपित्‌” hence y ( which isan अङ्ग ` in the case ofẹ ) 
-~ _ is not gunnated owing to the prohibition "क्ङिति च? ( 2242 ) 
E ' सुनुतः:--तस्‌ !3 ङित्‌ hence no 8079. सुनु-- अन्ति = qe, अन्ति = सुन्वन्ति à 
। by “हइच वो-- (2387) which bars उवङ enjoined by ‘afaq — ^ 
` (272). सुन्व:-- सुनुवः here the उ of नु elides optionally by 
E . लोपयाखान्यतरखां म्वो;' ( 2233 ). सुषाव--षल by इणकोः etc. ( 22). 
ga gta +हि (elision of fg by ‘ser प्रद्ययातू-?” 2334.) 

B > सुनवांनि---गुण because आट्‌ !8 fqq! सूयातू--आशौ; hence s^ iS - not 

| x de attached—दोचं of उ by अत्ततू--? (2298). असावौत्‌-इद्धि by “सिचि इद्धिः. ˆ 
2 x ( 2297 ). असोह--the root is gunnated because fga is not कित्‌ 
°‘ ‘here. अभिषुणोति-षत्व by “उपसर्गातू--? (2270) and «ww due to — 
: पत । अभ्यपुणोत्‌--अभि--अट_+सु+लड्तू-बत्न by 'प्राक्‌ सितात्‌--? (2276), 3 
p अभिसुषाव--षत्र by 'स्थादिव्वन्यासेन--' (2277) | 
मित--। खादिभ्य इति। खादिभ्यः अ प्रत्ययः स्यात्‌'कवथं सावधातुके परे इति 

| À सूवाथेः | शपोऽपवादः। सु+ ग्‌ +तिप्‌ इति स्थिते. “साब्बधातुकमपित्‌' इतिं श्र- 

` अत्ययख अपिल न feq g इत्यख गुणाभावे सुनु+ तिप इति जाते प्रत्ययस्य पित्तात्‌ 


us 


स्वधातकाई- ( २१६८) इति नु इत्यख गुण; gga इति--तसोडिन्चान्न गुणः। , 













सुनु--'उतद्च प्रत्ययाद्‌ 
इति--भाड्तम fa आटः ` 
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अथ तिडन्‍्तस्वादि-प्रकरणम्‌_ २०५ 
fre गुण: । अवादेशः । ˆ सूघात्‌--आजण्षि--भाइघातुकलेन श नुम्रत्ययखाभावात्‌ 220“ 
“अहात्‌? (२२९८) इति दोघः । अनिटकतात सिच seni आह--सख्तुसुघूजूभ्य 
इति | सिचि हहिरिति (२३२७) efi: । असोष्ट इति--इक्‌ समोपेल्ल४पि भलूपरता-- ` 
भावात्‌ अकित्त्वात्‌ तङपचे गुण: । अभिषुणोति इति । “उपस्थात्‌ सुनोति? .. 
.( २२७०) इति मत्रम्‌। ततयणल्वम्‌। अभ्यपुणोदिति-अत्र अड्व्यवाये सत्यपि 
“प्राक्‌ सितात्‌--'. ( २२७६ ) इति षलस्‌ । अभिसुषाव इति—“स्थादिप्वभ्यासेन ` 
( चास्यासस्र! (२२७७) इति नियमादभ्यासादुचरख पत्वम्‌ । met. 


२५२४ । सुनोतेः MEN: ॥ ८।३।११७ ॥ 


C दो--।. से सनिच परे सुञः षो न स्यात्‌ । विसोव्यति । 
ma १२४८. वन्धने सिनोति। विसिनोति। सिषाय। सिद्ये। 

, gari शिज १२५० निशाने । ताल्व्यादिः । शेताः। डुसिञ. . 
१२५१ प्रतेपणे | 'मिनातिसिनोति-- ( २५०८ ) इत्याक्तम्‌। - 
ससी । ममिथ--समाथ | मिम्ये | माता । मौयात्‌ । सासोष्ट ॥ . 
अमासोत्‌। 'असासिष्टाम्‌| अमास्त। . चिञ्ञ १२५२. Ue EST 

' प्रणिचिनोति । RR 
The स of सुञ्‌ does not turn cerebral (ष) when ख and सन्‌ follow: < : 

Y (notwithstanding the precedence of gquiüs) Thus विसोध्यति+-थ ` S ] 

`` . is by इण्कोः and आदेश (27-72) बिज्‌ or सि is उभयपदी means to | l 

=. ' bind पोपदेश-- ०५ सिनोति ete. fafan fa— prohibition of wa by “सात्‌ 

5 'पदाद्योः? (9088) and the rule «उपसगोत्‌ई,सुनोति- (2270) does not | 

gs apply for सिनोति is not included ‘therein.’ - सिषाय-_सिप्य षत्व by. 4 

१ वय इको; ९६० डमिजू- डित्‌ hence aa (with fg and सम्‌) । हद्‌ 

E after fq has become मा 








२०६ | वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


“्नौनाति etc. (2509). समिथ--समाथ by इड्विकल्प ; Cp. भारद्दाजनियम ¦ 
मिम्य--लिट्‌ त ( एश) आत्मने, which is शित्‌ as also कित्‌ hence 
“मौनाति--' etc. does not apply. .. भौयात्‌-भआशीः--0} .“भक्षतू--? 


` (2298). मासौष्ट--आशौः---तडः पचे with यासुट्‌, सुद्‌ tz and .आत्वादश of 


the root. अमासोतृ--लुडर--आल्व by भिनाति--९०- and सक्‌ and sz by 
'यसरसनमातां' ख च (2377) Elision of सिच्‌ by इट ईटि (2966). 
अमा! आत्मने, the rule qa रस-- does not apply. The 


- root is अनिट्‌ hence अट्‌ मा. स्‌ त--अमास | चिञ्‌ to pluck or compose 


5 j 23: 4 ) C -0 Mumukshu Bhawan Varanasi Collection, Digifizéd by sGangotti Y 





अनिट्‌ । प्रणिचिनोति--णत्व by नेगेदनद--? (2260) 

मित--। सुनातेरिति। “अपदान्तस्थ सूध्य ut^ ( ८। ३४४ ) इत्यधिकारसूतस्‌ | 
न रपररूपिस्ठजि--' (८।३।११०) इष्यतो नेति चानुवत्तेते। तढाट्‌ । षो न खांदिति। 
सुनोतेरिति षष्ठान्तम्‌ । खसनोरिति तु सप्तमौद्विवचन तदाह--खे सनि चेत्यादि-- ¡ 


q प्रकृतत्वातू खे उदाहर॒ति । विसोष्यति.इति। अब उपसर्गादिति (३२७०) न ` 


प्रवत्तते । तेन “सो” इत्यव षत्वं न। सनि तु अभिसुसूः। सन्नन्तादख्रात्‌ क्विपि 'अतो 


3 d ` लोप? इति,लोपे रुले छते दोघ: । ` सुसूषति इति तु नोदाहरणं 'स्तोतिस्थोरेव ufu— 
. (२९२०) उति नियमेनेव तव षलाभावसिद्ध : । एतञ्च काशिकायां स्पष्टम्‌ । षिञ्‌ 
अनवने इति | षोपदेशो$निट्‌ च ।,भतएव सिनोति इत्यादि । धातोगुणाभाव: सुनोतिवत्‌ । - 


विसिनोति इति। _ "उपसर्गात्‌ सुनोति-इति सूत्रे सिनोतेरग्हणाद षत्वाभावः 


तट्भावाच्च णत्वाभावः। सिंषाय-सिप्ये . इति। इण्कोरिति we: शिज इतिः. 


षिञ्‌वत्‌ । डमिञ्‌ इति। डित्वात्‌ Raa च--मिवर्सू। मिनोति इत्यादि सा्धातुक-- 
विषये 'छपम्‌.। नमो-ऽति। भि+चल्‌ इति स्मिते णलः पिन एजविषयलात्‌ 


'मौनातिनिनीतिदीजां ल्यपि-चेंपत (३४०८) आते कृते दिले “आत आओ. णल? इति 
FE / 209 [र्ये रुपम्‌ बलि भारदाजनियमादिडविकल्य' sofa मनिध---समाथ. m 
`` अति त्न अद्पचं आतो लोप इटि च? (२३७२ ) इत्वालोप;। ` निस्य इति. एशः *. „ ` 
आदिशिस्वासावात्‌ किरेन एन्‌विषग्रलाभावाच ' भौनातिभिनोतीदयसा्रहत्तेरााभावे ARSS 
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अथ तिडञन्तखादिप्रकरणम्‌ २०७ 


रुपम्‌ । मातेति--एजविषयल्वादशित्त्वाज्न आखमित्यथ:। मौयादिति--आशिषि परस्परे: 
“किदाशिषि' इति किल्लादेज्‌विषयत्वाभावात्‌ सीनातीत्यखाप्राप्त:: “भरक्त्‌-- (२२९८) 
इति दोघे. क्ते.रपम्‌ mA इति--आशिषि तङपचे रुपम्‌ । एज्‌विषतादात्वम्‌ i 
अमासीदिति । cWDED कृते “यमरमनमातां सक्‌ च? (३३७७) इति सगागम इट्‌ च। 
तत इट “इटि? (२३६६) इति 'सिज्लोपः। चमास इति--लुछि/तडिर रूपम्‌ । 
| i ` यसरम--इत्यख्र पंरपाँ पदे एव suus सगिटी न । धातोरनिट्कत्वाद्कारः्रवणा- | 
` भावद--अ मा सिचत erg इति। चिञ्‌ चयने इति। चयनं रचनाविशेषः। | | S 
अनिट्‌ । “नेगेदनद--?. (२२६०) इति wei सत्वाह--प्रखिचिनोतीति। अथ, ` 
अभ्यासादुत्तरस्य--चेविंकल्पेन qu स्यादित्याह zn 










२५२९५॥ विभाषा s: ॥ ७३५८ ॥ s 


. दो--।.. अभ्यासात्‌ परस्य चिज; कुत्रं वा स्यात्‌ सनि 

: लिटि च! प्रणिचिकाय-चिचाय। चिक्ये-चिच्ये । अच षोत्‌ I 

` अचेछ। | - १२५२ आच्छादने । स्त.णोति। स्तुते । 
“गुणो$त्ति-) (२२८०) इति गुणः । स्त्यात्‌ । 


. ga ० qis the substitute for the च of चिङ्‌, following’ the के A d ys 


३९४ 





reduplicate or अभ्यास, When सन्‌ and fag ( affixes ) follow. Thus 
—— ग्रशिचिकाय etc चिचाय--दौघे by “भचो निति! ( 254 ) and qa by “ने 
) | दनद-- (2260). चिक्येचिच्ये- एश्‌ is कित्‌ hence the prohibition o 
both गुण and इद्धि ; aq by “एरनेकाचः? (273): अच षौत्‌ by सिचि sf 
(2297). 'अचेष्ट--आत्मने तङ गुण by 'सावधातु--' (2768 ).. स्त to - 


» "d Y) ^ है -— ६५११ 
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प्रणिचिकाय--चिचाय--इति । web प्रागवत्‌। . “भतो जिणति' (२५४) इति efr: । 
चिको- चिच्यै fal एशः अपिज्वोन कित्त्वाद गुणहत्योरंभावे 'एरनेकाच-- 

( २७३) इति यण्‌। अचैषोदिति--सिचि हद्धि--(२२०७) इति afr: १ अनिटत्वेन-- | 
इटः परत्वाभावात्‌-सिज्लोपो न। . अचेछठ--साब्ब--? (२१६८) ` इति qeu 

लुङि गुणः। सुञ्‌ आच्छादने इति! अनिट। que प्रक्रिया-- । अथ 

सृधातोलिंङ्सिचोरिड्विकल्पाथंमाइ-- 


Bea 


. २५२६। Raq संयोगादेः ॥ ORIS ॥ 


202: दो--। कऋदन्तात्‌ संयोगादेः परयोलिंडसिचोरिड वा 
` स्यात्‌' तडि । ` स्तरिषोष्ठ--स्त षोट॒। अस्तरिष्ट -अस्त त। 
हञ १२५४ हिंसायाम्‌ । कृणोति | छणुते। चकार। चकर्थ। 
चक्र । क्रियात। क्षीष्ट । अकार्षोत्‌। अक्कत। बज १२५५ वरणे । 


Ex In qz or आत्मनेपद, the auement ईद्‌ 5 optionally prefixed to 
2 a the fas; affixes and the affix सिच—both comine after the root 
FA which ends in a w and begins with a संबोग or. conjunct letter: | X 
(e.g. w—which berzins with qw 









à hich is a conjunct letter (संयोग) 

^ : <- and ends एक) Thus स--सीष्ट ( fre: सीयुट्‌ and सुट्‌ तिथोः ) = 

धर इट्‌ सो स्तर इ सो--सरिषीष्ट (षत्व by इण्कोः etc. ) ; alt, form— . 
güe । Similarly सरिषोयास्तामू-सुषौयास्ताम्‌ etc, and in qe weanv— | 
। ˆ wwe ( by "ewe ) अस्तरिषाताभू--अत्नताम्‌ etc. झञ्‌ to injure or | १३ 
१ ten molest. . चकथ-—by aega —(2298) fiemq—by रिङ्शयकलिङच्ु । ^ 3 
à (2307), mite—vant of qu due to fire by «gi (2368). sa ` 


` By सिचि afa aud रपरल्ल | अहत--0४ सिज्‌ लोप ऋसा दङ्गात्‌ (2369) 
ga to choose, to pray etc $ | 


> अश. 
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अथ तिङन्त्रादि-प्रकरणस्‌ २०८. 
frr-— 0 ऋतथोति। 


"Se सनि वा! (७२४२) इत्यत “इट्वेति अनुवर्ते । 
fas ठिचोराव्मनेपदेप? (७! 


२४२ ) इति च रुच्वैभप्यनुवत्तते। चेन विधिस्तदन्त- 
खेति ऋत त्यनेन तदन्तलाभस्तदाइ--ऋदन्तात्‌ संोयादेरिस्यादि। स्तरिषो टेत्याटि-- 
इद्र गुणो विशेष: । एवम्‌ लुङि wake इत्वव । असत इति तु 'हखादड़गदिति 


( २३६९) सिजलोपाद वोध्यम्‌ । ep छिंसायामिति। चकथे इति। 
, ०१" (२२९३) इति नियमात्‌ थलि इणिनषेधः 


इति रिङादेशः । कृषौष्ट इति i 
fafa हठ 


as वरणे इति--।॥ अथ कमृखह--' इति इणनषेपे प्राप्त तद़विध्यधेमाह-- 


auus 


। क्रियात्‌ "रिङ शयक्--” ( २३६८ ) 
SY ( २३६८) इति कित्तान्न गुण: । अकांषोत्‌ृ-- 


२४२७। वभूथाततन्यजग्टन्भववर्धेति निगमे ॥७।२।६४॥ 
दो एषा वेट्‌ इडभावो निपात्यते। तेन ` भाषायां | 
Welz । ववरिध quai वच्बवहे। 'वरिता--वरोता | 


‘; These words are formed without sz in.védas in an irregular 
way. [ quu—3j + थल्‌ which in usage gves—qufw ।` | `: `` 


Ds 
| : 








पपरत्वम्‌ । अछत fü—'serermp ( २२ह्ट्‌ ) इति घिजूलोपः | ! 


ris 










`` "आततन्थ +तन्‌+थाल्‌' ^7 | ° - >चआतिनिथ। | i | : EN 
| जग्टक्ष-ग्रंह + लिट, म ( Ist. pl Jr í “>जग्टहिम। | Ji S ८0? A 5 
. ववर्थ--ध+-थल des ` --वव्रिध। ] Ng PR 
E बरिता--बरोता--०६।०॥ of दोघ by "वतो वा? (.२३४१ )! e CAN y e 
न fai वभूधेति। एवामिति--वसूथ, -आततस्थ, H, GÀ : 





* शंब्दानां वेदे इडभावरुप॑निपांतनमिष्यते इत्यः । hos षायां 


A D v 


SIAI n ON varan z S| 





है... २१० वेयाकणरसिद्दान्तकौमुदो 
Ra t नियमाद्डिभावः i वरिता--वरितेति--'बुतो वा' (२३९१ ) इतीटो दीघं विकल्प: 
LL सान्वधातुक तु इणोति-हणते इत्यादि uw) अथाख ` धातोराव्मनेपदपचे--सिङिः 


` `. सिचि इड विकल्पः खादिति दर्श यितुमाह-- _ 


` २५२८। लिडसिचोरात्मनेपदेष, ॥७।२।४२॥ 


3 दो--। हड़हजभ्याम॒दन्तात्च परयोलिङस्चोरिड ar 
i í í 0” 
| same i JN 
vdd 


| In the wrarsqua conjugation the aug. we comes optionally 

~ — before the affixes- of लिङ (आशी ) and before सिच —both ( लिड 

E. ^. and सिच ) coming after the root ge or g आत्मने हञ्‌ ०7 हृ. उभयपदी 

~ and such roots as end in long. | But this इद्‌ will not have 

र _ the lengthening ( दोघे) Virected by “वतो वा? ( २३९१ ) due to the. 

2 5 following prohibitory rule— 

ac d 3 . मिंत--। लिङ सिचोरिति। fie सिचि चेति तदथे; | . 'इट्‌ सनि वा 

rg | j ( ७।२।४१ ) इत्यत्‌ 'इड्वा' इत्यनुवत्तते । "dera (७ 335) इत्यतो वत इति wi : 

ZU ` तदाइ-इड्डजभ्यामृद्न्ताचच त्यादि। सूबे आत्मनेपंदेष्विति für] एकबचने- ` À 

; Mo. नैबेष्टसिद्धेतटाइ-तडौदि। . अथ वतो वैति इटो दौंध विकल्प प्राप्ती -आइ-- 

Pus ! 

y २५२८. । न-लिङि ॥६|२।३८॥ f | 

दो । वृतो लिङ इटो दोघी न खात्‌ । वरिषोष्ट- वषोष्ट | 

`. ` अवारोत्‌। ` अवरिष्ठ--अवरोष्ट--अवृत । gs १२५६ कम्मने, | 

` ` घुनोति। घुनुते। अधोषोत्‌। अधोष्यत्‌ । दोर्घान्तोऽप्प्रयम्‌ L 

ko is [त । यूनुत | खरतिसूति--7(२२७८) .इति बेट। दुधविध- ` 
EUR RE 
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अथ तिङन्तखाटि-प्रकरणम २२३ 
वाधित्वा क्रादिनियभान्नित्यसिट i दुधुविव । सतसुधूञ्‌ भ्यः 
(२२८५) इति नित्यसिट। अधावोत्‌ । अधविष्ट--अधोष्ट । 


थ परक्म पदनः । zv १२१७ उपतापे | टुनोति। हि 
१२५८ गतो वदो । 


The aug. इद is not lengthened, when coming before the लिङ्‌ 


lengthening ( दोध ) of the sz. is by ‘aà वा! ( २३९१ )! waa is 


formed after the elision of सिच by "were ( २३६८ ) | धज/ ( च) | 
‘also read as qst ( चू ) to shake. अधौषोत्‌--०? ‘fafa हद्धि--(२२०१)। 


Wuw—by गुण and अवादेश:। In कित्‌ लिट, viz in 'ब' and the 


root will have sz always by the क्रादिनियम which bars the prohibi: 
. «tion enjoined by “खकः? (२३८१) । wWrdtq—this is the लङ sing of २ 


सुञ्‌. (दौघ ) which gets नित्य इट by स्तुसुधूञ भ्य:-- ( २२८५) | अधविष्ट-- 


megs ( तङ्पचे ) option of sz. by. “'खरतिसूतिसूयतिध्ञूदितो ur 


( ३२७९ )। 


ना oi the roots इङ्‌ and इञ्‌ and also च्ट्कारान्त roots, Thus | 
afde etc. अवारोत्‌--07 ‘fafa afa:—'ı Here the sz is नित्य 
"arem etc. हुख for ths rule ‘aat ar ( २३९१) does not apply -- 
| ‘due to the prohibition ‘fafa च पर्ष qeu (२३९२--७।२।३० ) | अवरिष्ट 
-etc.—The option 0० इट्‌ is by लिङध्िचोः—? and the option of : 


Now we take up the परस्मैपद roots upto राध साध संसिद्धौ under ` 


राधो--' ( 9333 ) । टुदु---07 दु fo give affliction. g for अथ च -दबथः। 


fg to go and to' increase— 


मित--। न लिडौति। “वृतो वा! (७२३८) इत्यतो वत इत्यनुवत्तेते। | : 


> RA च WEB सप्तमौ । तदाइ--वृतो लिङ; इति। magnae | 


06-0. Mumukshu-Bhawan Varanasi. Collection. Digitized.by eGangotfi -< 


bes} 


२१२ ` घेयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 
` X ७।२।३५ ) इत्यत इडित्यनुवत्तते । अत आह--इट इति। वरिषीष्ट ; इति-7गुणे 
`. , कते रपरत्वलिति भावः अवारोत्‌. इति--'सिचि ` हद्धि! ( २२९७) । ` we 
नित्यभट्‌ लिडःसिचोरित्यख तङ्मावविषयत्वान्नं इविकल्प अवारिष्टाम्‌ 
 _ त्यादिषु 'सिचि च परक्रैपदेष' ( २३९२ ) इति निषेधात्‌ “वतो ar ( २२९१) इति 
| दोचेविँकल्यो न । अवरिष्ट इत्यादि। सिङसिचोरिति इडविकल्पः। “वतो वेति’ 
टौघंविकल्पश्च। wseq इति--इडभावपचे इदम्‌ । 'इखादङ्गात्‌? (२३६) इति 
सिञलोपः। wer; कम्पने इति। अनिट | अतएव सिचि इ्चौ-भ्रधौषीदिति। 
टौर्चोन्तलु ( va इति पठित इत्यथः ) “खरतिसूतिसूयतिधूञूद्ति वा’ ( २२७९ ) 
इत्यनेन इड्विकल्प लभते इत्याह । -दुधविध--दुघीध इति। एवम्‌ दौर्घान्तखं 
. अधावीत्‌।' अधविष्ट--अघेषट इत्यादि स्पष्टः qui अधविष्ट इत्यादि लिङसिचो रित्य- 

E नेनेति ज्ञयम्‌। | 


अथ परस्स yiga इति | राध साध संसिद्धावित्यन्ता इत्यथः। ze -उपतापे 


इति उपतापो पौड़नम्‌। टिनादथच --'दवथुदव' इत्यमरः। हि. गतौ-हद्धौ चेति | 
उपसर्गाट्ख शत्रं खादित्याह-- । ` 


i | २५२९ li डिनुमोना ॥८।४। qul 


QR प्रडिणोति । em 


3 S Cerebral Cortés in case of the न of fg and मौना coming after 


% ` _ a Condition (of va) lying in an उपसग । हिनु = ञ्च ( खादि ) ånd 





} Mitre मो + आ'( क्रादि)। nfeafa—also प्रमीणाति ।..हि coming after 
i the wwe is changed into fẹ by—. ^ 777. ia 


d 


4 


M 52 | ` उपसगस्थालिमित्तात्‌- ' परस्य : 'एतयोर्नस्य ` ण: 


fiai ` हिनुमौनेतिं। rite नात पष्ठौद्दिवचनंम्‌ ।- तस्य सौत्रो. लुक्‌। . 


` अतएवाइ--एतेग्रोरिति। !रषाथ्यां नो णः’ (viet) इत्यतो नो ण' इति "उपः. À 
सरगादिससासीऽपि पोपदेगख' (clee ) इत्यत उपसर्गादिति चानुवचते। ˆ तदाइ-~- : T. ; 





अथ तिङन्तखाटि-प्रकरणम्‌ | ै २१२ | 

उपंसगेस्थादित्यादि । हिनुनौनेति अद्ाप्रत्ययान्तम्‌। प्रहिणोति। प्रमौणाति। प 

_ कुवाथंमाह-- ` : » P 
sus?| हेरचर्डिः ॥9।२।५६॥ | j (ia 3 


दो--। अभ्यासांत्‌ परस्य हिनोतेहेस्य कुत्वं स्यान्न तु | 
| 7 चङि। जिघाय। ए ११४० प्रौती। एणोति। पर्त्ता। स्म॒ | 
£ १२६० प्रोतिपालनयो;। 'प्रोतिचलनयो'रित्यन्ये। . “चलन | 
जोवनम्‌' इति खामो। स्प,णोति। पस्मार। 'स्म. इत्येके। . 
aAa एसोत्यादयस्त्रयोऽपि छान्दसा इत्याइः`। CHI, 
१२६१ व्याप्ती । 'आप्रोति। आप्रूतः। आम्नुवन्ति। आप्नुदः। | 
आत्ता । आप्र हि | लुदित्वादड़। आपत्‌ । शक्ल १२६२ . शक्तौ । | * 
अशकत्‌। राध १२६२ साध १२६४ संसिद्दों। राश्नोति। . ह 


कत्व Le. watia च ( “स्थानेऽन्तरतमः? )is ordered in place of the ` — 

. ह of हिनोति or हि coming after the reduplicate or अभ्यास ; but. $ 
not so when qè; follows. "Thus हिहि णल--जि घि अ--जि चौ अ ; 
c. जिघाय्‌ अ_जिघाय-जि by 'कुहोच;' (3399 )। [Why say अचडि-- i E | 
। witness अजोहयत्‌ and not अजोचयत्‌-हि faq लुङ fau—in चङ्‌]। खामो s 


NAT T 3 









y अपू वा 


| - aga: (२२५९) and 'अचो जिणति' (२५४). It is stated that all the three 
` roots पृ, स्प, and wr are of vedic application. आंप्रुत:--09० गुण, . be- 


hn: 
ह” 9०4 


cause तस्‌ is ङित्‌ । ma afss—here ( wra + अन्ति) uar by 6 इथून i 


vi रं 3 i व St योगपू .* 
Rec (२ ३८१) does'not apply for the उ of q is di n (प्र 
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| not be dropped by. 'लोपथास 


au 
588 Ss 
d a E 


२१४ . वेयाकरणसिद्दान्तकोमुदो 
m ~ ब्वो;' (२३३३) ।' आपू fg—here fg doesnot disappear by—é&sf 


Le. by “पुषादिट्यतादल्य दित: -- ( २३४३ )। राध to accomplish—: 

EÉ भित | -डेरिति— । ^am? (lan) इत्यतोऽभ्या सादितयनुवरते 
o. — “चजोः कुः? ( ७।३।५२ ) इत्यतः कुरिति च। तदाइ--अभ्यासात्‌ परस्येत्णादि 
P — अचडौति पददासादाइ--न त॒ चङीति । जिघाय इति--हिहि we इति fud 
om Y: अस्यासादुत्तरस gar घः आन्तरतम्यात्‌ । ततो SWIDITSSÜ । चडि' तु--अजी इयत्‌ । 


(सक्रियस्य) जीवितदशनादिति ` तदथः । प्रणोत्यादयस्रय इति। स्म इतीदमपि 
C व्टहोलेति ज्रयम्‌ । आङ्ग, व्याप्ञाविति। छंदित्‌। अनिट च। शाप्रत इति--तसि 

* र ङिततान्न गुण: । आप्रवन्तोति । आप्रः + अन्ति इति स्थिते उकारस्य संर 'गपूव्वकत्वेन 
E (a Fs ) अनेकाचोऽपि gag RR (Ro ) यण्‌ न । किन्तु “अचिश नु-- 
7 (२७२) weii भाव; । एवमाप् व इत्यव 'लोपय़ाखन्यतरख्यां स्वो!’ 
( २३३२ ) इति उकारलोपविकल्पोऽपि enfer ( किस आपन होत्यवापि संयोगपूव्वक- 









: ` Raima राघतेलिंटि-एत्तास्यासलोपौ स्त इत्याइ-- 


£3 २५२२ | राघो .हिंसायाम्‌ ॥६।४।१२३॥ 


ae ए्वाभ्यासलोपौ स्त: किति सिटि सेटि थलिं 
fs Ere सघतु' | Syra रेधिथ। राद्दा | साध्रोति । सादा । 
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प्रत्ययात्‌ (२३३४) for the same reason as stated above, akana 


C Crefa द्वित्वाभ्यासकाय्यादिं स्यादिति wrWsrq ) । चलनं जीवनसिति। ,चलनवतो 


DO WIES "HUN प्रत्ययात--” (२३३४ ) इति हेलॉपोनेति ज्ञ यम्‌। लदितादिति-- ` 








अथ तिङन्तखाटि-प्रकारणस्‌ RU 


The root xry—meaning to injure, offend etc will have एच 
and अभ्यासलोप when a faq लिट्‌ or a सेट्‌ ( with xz ) थल्‌ ( see 
अत एकइल--2267 ) follows Thus अपरिेधतुः ०१, रेः ( कित्‌ लिट्‌ ) 
and also रेघिय (सेट्‌ थल ) | माडा--साध,-- ता--साध्‌ धा by 'कषस्तथोधः-- 
(2289). अमातृसोतृ--07 इद्धि वदव्रज (2207). wis changed into 


' त: ' खरिच (2) ; and मिच्‌ does not elide for, it is not 


preceded bv gg as the root is 'अनिट्‌ । असाद्धाम्‌-“३९९ सादा 
(quum) | | 
Now we take up two अनुदात्तेत्‌ ० आत्मनेपदो roots, viz अशू ( अश) | 
and fex ( faq )। अश्नुते-The root will have the aug. qz in 
faz by :— 
fau— राध इति | ! “चसोरेद्धावभ्यासलोपय (aene) इत्यतो vai- 
भ्यासलोपाविति । 'गमहनजनखनधस--' (६।४।२८) इत्यतः कितीति । “अत एकहल 


` (eig १२०) इतव्यतो लिटोति। “थलि च सेटि (६।४। १२१) इति च सब्वमनुवत्तते । | 


तत फलितमाइ--एत्ताम्यासलोपौ सत इत्यादि । हिंसायामिति , योजगौयं राध इति 
q) किति लिटि अपरेधतुः रेधरिति । यलि तु--रेघिध इति। राद्धा इति-राध+ता : 
ति स्थिते 'भषसतथोधों--? (२२८०) इति तस्य धः। असातृसोत्‌- वदन 
(२२६७) इति इलन्तलचणा इद्चिः। 'खरि च-- (१२१) इति घख त: । , इटः 
परल्वाभावात्‌ सिंजलोपो न। असाद्चाम्‌ इति--तसस्ताम्‌ । तख घः प्रागवत्‌ । ' 
अध. दांविंति।. अशूटिघावित्यथे; । अनुदात्तेताविति आत्मनेपदिनाबिति 


. वोध्यम्‌ । अथास्यासात्‌ परस्य अशनोतेगुडागमः स्यादिति दशयति 
 २५२३।. NRA ॥७।४।७२॥ . | पोक य 
` Ai दोर्घादभ्यासावर्णात्‌ ® परस्य नुट्‌ स्यात्‌। . ` 


» , | u a 
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AL ee SARS INNS ` | ४ 
5007 ow 'चअभ्यांसादवर्णात्‌' इति चालमनोरमायां' पाठ; । “अभ्यासादर्णात्‌? ® | 
XR ` दृति तख्ववोधिनीसब्मतपाठस्तु सांधौय[निति स एव ग्व्होतः P 


^ es" 
26 Wu 
^ 


Bt à RS वेयाकरणसिद्दान्तकोमुदी: aig 
आनशे। अशिता-अश । अशिष्यते-अच्यते । “अखवीत | 
अक्षोष्ट--अशिषोष्ट ! आरशिष्ट--आ(ष्ट। आचाताम्‌। feu 

, १२६६ आस्न्द्ने। स्तिन्नते। faal स्तंघिता। £ ` 


The aug. नुट्‌ is prefixed to the verbal base (अङ्ग) अश 
following the अवर of the अभ्यास, after the same (अवण) has been 


lengthened (by the rule “अत wre:—2 248). Thus अश--त (लिट) । 
` ` मय अश ए-अ अश, ए=आा नद्‌ अश, TF अशे= भानशे। अशिता-- - 
È WFI—option of इट्‌ by 'खरति-- (2279) for अशू is , कदित्‌। In अष्टा 
: चत्व comes in by खद (294) and टल by v«rY:(ii9) Similar-. 
ES ly by इड्‌विकल्प--अशिष्यते--अच्यते. (अश + स्यते (when without w )-- 
www ( 'ब्रय--? )— भक्खते (षढोः कः-_(2 95) and इणकोरादेशप्रत्यययोः-- , 
| `` 377.8). अश जुवीत--७7 ee (अचि भज? 272). अचोष्ट--अशिषौष्ट-- 
ले pu आशौलि ङ. I भाशिप्ट--आष्ट--लुडः I By इड्विकल्प आए elision of सिच्‌ by. 
"WT कलि; षत्व ९८ as before.: आच्चातामू--आट्‌ अश, सिच्‌ आताम्‌-आ 
भय. स्‌ आतासू--आष्‌ साताम्‌ -भाक्षातास्‌--आचाताम्‌ ॥ हि. t0 incense, 


Ts ` घोपदेश--खिघते etc—easy. . | 

d s : À aa f शरि : a ; “ 

N qo o -भित--। - अशजोतेश fict “बशेरिति Ted अश नातिच्याहत्यंथे' श निशः? . | 
j R x pt q " € ji भ्यासखत्यनुवत्तंते : 

s E ET he । अव लोपोध्यासख्? (७४४८) वत्यतो$म्यासखेव्यनुवत्तेते ।' “अत १ 
Veo NU (eres) इत्वतोःत इति. च। पदाइ--अभ्यासावर्णा दिति--अश्यासख ` | 
` भवर्णाद्ति च meds । maag fiva: (osiot) इत्यतस्तक्मादितिं नुडिति 


क 


/ ; ONES । “तिन (वम्माट्त्यनेन) च अत MRY mad आकार: 
ORE ऋबगा Qv इयः किति? (७४६२) vea दोष 
2, aigar Y दोघांदिवि nif. खभ्यते इति विभाव्यस्‌ i आनशे + xfa t: आकारातू o `| 
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जथ तिङन्तखाटि-प्रकरणम २१७ 


पाठातू-- खरति--? ( २२७९ ) इति इड्‌ विकल्पः । ` उत्तरव व्रयादिना (२९४७); ˆ 


अश्‌ + स्यते इति fur ब्रयादिना षत्वे ‘षढोः क:--? (२८५) इति षस्य कः। स्तेय 
ऽयकोरित्याद्ना ( २१२-१२) षः। अश नुवीत इति--“अचि श नु? (२७२) ` 


इत्यवड। अशिषीट-अचोषट--आशिषि रूपम्‌ झत्वादि प्राम वत्‌ । आशिष्ट-- wie 
इति-- लुडिः त-प्रत्यये रुपे। उत्तरव आट्‌ अश, सिच्‌ त--भआ अश स तइति | 
स्थिते “कलो भलि’ (२२८१) इति सलोपः। पत्वष्टले । आचाताम्‌--प्राग.वत्‌ | 
| | _ षत्वङलषलानि। few आक्लन्दने इति। षोपदेशत्वात्‌ सकारे. जाते टुल-नितत्ते- 
सकारः! सित्न तै इत्यादि । तिष्टिघं--इ्यूकोरादेशप्रत्यययो: (277-:2) इति | 
सस्य षः । संचिता इति--लच qua i INS 
दो! अथ आगणान्तात्‌ परस्मपदिनः । तिक १२६७ . 
तिग १२६८ गतौ च। चादास्कन्दने।. तिक्नोति । तिग्नोति। .. 
षघ १२६८. हिंसायाम्‌ । सप्नोति जिष्टषा १२७० प्रागन्भप्र। | 
gma दधष । घषिता । wp १२७१ wa) दसन ` 
दम्भः! दभूनोति। ददम्भ ।..“अन्धिग्रन्थिदभ्मिखच्ञोनां लिटः | 
fw ar `इति व्याकरणान्तरमिहाप्या्चोयते इतुपरत्तम। 0 


$^ 


अनिदिताम्‌ ( ४१५ ) इति नलोपः। . आभोयल्वादसिद- 
लवेन एत्ताभ्यासलोपयोरप्रासी “दम्भे इच एस्वाभ्यासलोपी वत्तव्यी . 
१. . (वात्तिंक)। देभतुः। ददस्भतुः। इदं कित्त' पिढपिदु-- . 
4 ५ विषयकसिति - सुधाकरादय: । तन्मते तिपू-सिपुू-मिप्स। . 

` टेभ.। देभिथ । “देस इंति रूपान्तर वोध्यम्‌ । अपिदिषयकसिति 

^. -न्यासकारादिमते  .तु-ददस्ष। ददस्मिथ । ददम्भ त्येव। 
O . दभ्यात्‌। ऋधु १२७२ em । mq प्रोणन' इत्येके 
` लाखलं न। E: esa I ।. छन्द सि! (गए mir ) आ गयान्तादधि- 


F क 
Uu en ie 
Sa t" vi. 


















२९८ वेयाकरणसिद्दान्तकोसुटो 


कारोऽयम्‌ । -अह १२७२ व्याप्तो। 'अङ्कोति। दध १२७४ 
` चातने पालने च । दघ्रोति। चसु १२७५ भक्षणे। चम्नोति । 
रि१२७६ चि १२७७ चिरि १२७८ जिरि १२७० दाश १२८० 
€ १२८१ हिंसायाम्‌ । रिणेति। चिणेति। अयं भाषायाम- 
पोत्येके। 'न तद्यशः शस्त्ररतां चिणोति'। 'ऋति' इत्येक . . : 
 एवाजादिरित्यन्य । ऋक्षिणोति। चिरिणोति। जिरिणोति । | * 
to wenfal दणोति॥ हत्‌। ठ 


॥ इति तिङन्तख्रादिग्रकरणम्‌ ॥ 

We now deal with the खाडि aca roots up to the end of i i 
—the'class." From the (at the end) we infer that तिक faq &c 2m 
7 mean to incense or. povoke also ( भाखन्द्न ) । जिष्टषा (wü)to = - i 
{look spirited, to challenge etc. ye and not एषित due to आ a! ` E 


x —the end by “आट्तिञ्च' (3036) and the elision of ज gives वत्तमाने क्त 














by ‘faa: ऋः” (3088). From this.root we have शलधुक etc, (शूल " 

Lo wsetfanq ). «ur to make a parade, to be proud etc, It has - been- E 
3 stated in‘another grammar that the लिट्‌ of अन्धि,ग्रशि,दम्मि and afa E: 
: will be regarded as कित्‌ in an optional way. To this we have i 2 
: “recourse here also ( though the above rule xf Wíd—etcisnon = 55 
2 2 —fFPaninian). . Thus in zz + अतुस्‌, because अतुस्‌ is fail N. B. ,. i 
E The rule “असंयोगाब्विट faq ( 2242—l. 2. 5 )cannot be resorted ' ९ 
» to here for g ends in a संयोग or conjunct letter. Hence it is ॥ | ५ 
n Bhattoji seeks out a different grammar], sothes in zm ` | is 
p 3: (4l5). But the ‘rule अनिद्ताम्‌- :. ` ‰ 

| «x 6 जड असिद्धवतृसूब (6. 4. 22) hence the नलोप - 2d i 





) due to its अआभीयत्व, we can neither NU. E 
haye एच Cat the अंभ्यासलोप by s एकइल्‌-(3260)--6. 4.20) ` . 
| of the affix wga ( in the above-mentioned भे) "’" 


4 » ^ 







अथ तिङन्तस्वादि-प्रकरणम्‌ ` रश्टः . 


This difficulty is-solved by the*varttika—«ur —" etc. ‘It has to 
be stated that qa also will have एच and अभ्यासलोप (even though 
the नलोप is regarded as wfvq ) i: Thus ĝgg: aiso «ewm: ( for 
अतुस्‌ is optionally faq here). This faw of लिट, by the above 
rule or statemant ‘sfa ग्रन्थि—' is taken by मुधाकर and others 
to extend to faq लिट, as well as to अपित्‌ faz, ; so that according 
to their opinion एच and अभ्यासलोप will also be effected in 
cases of तिप, fau and faq—thus देभ--ददन्म and दैलिघ as— 
exíaW | Here देम etc. should be regarded as alternatives of 
द्द्न्भ etc. But Nyasakara and others (including. me i.e. 
Bhattoji himself) hold that this किक्ष of faz. covers अपित्‌ 


. affixes only and not the fqq ones viz तिप, fau and सिए। Thus 


gza ( णल्‌ ), ददन्भिथ ( mm) and «ew ( णल, उत्तम) are the only - 
forms. दभ्यात्‌ आशौ लि ङः which being कित्‌, ( किदाशिषि ) the न of 
«fur elides by “अनिदिताम्‌ ( ४१५) | 

छन्द्सि]! is a gana सूत्र and means that the roots hence 
to the end of the chapter are of pure vedic origin, ‘The root 


fa is intended by some to be used in secular language 2ls0—T 


Lr 


ag ax; etc. The in fullverse is— 


^ श्र ण Xp यदशकारच्य' न तद्‌ यश; शस्त्रथ्थतां चिणोति 
( xu—Il-—40 ) 


| Some hold that fx and f are not two ‘separale.roots but. 


both. form a! single one wffa-(and not रिचि) with vowel 


wp at ihe outset, gq ie. here end all the roots of the 
' सादि class: 


मित-5। गतौ चेति चकारदयोत्यमाइं--चांदिति। 'जिधृषा-इति। ष्‌ इति | | 
wg जित्कारणं वंत्तमाने ज्ञार्थभ ।- “जोत: (३०८८) = vv: । आदित्‌- 


'करणमिणिनवेधारथ॑म्‌- आदित ( ३०३६ ) इति |. were शूलेन wefa c 


M 
७. ७१ 
P 4 


. 'इति- क्षिनूप्रत्यये ER इति तत्तवोधिनों। wer दस्म इति। लोकवञ्चनायं .. : 
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ECL | वेयाकरणसिद्दान्तकौमुमी 
विहितकस्मानु्टानमित्यथ: । अन्यौति ~ईचषा प्यायौयत , इति | /भसंयोगाल्विद्‌ 
कित्‌? इति (२२४२) पाणिनिसूत्र असंयोगपरलिड्विषयत्वाद ex'u संयोग- 

' परत्वात्‌ frami व्या करणान्तराययणमितति SU aa नलोपख। 
आभोयलेनेति--अनिदिताम--( ६8२४ ) saa. असिद्दवत्सूवाधिकारस्थिततेन हि 
(६४२२ ) इत्यर्थः । दम्भं चं त्यादि वात्तिकम्‌। भाष्य 'अत.एकहल्‌--? (२२६० D 

. 2१२०) इत्यव पठितम्‌। कित्त्वस्य वैकल्पिकलादाइ--ट्भतुः-द्दन्मतरिति I E. 
ननु कितृकरणान्नलोपे तस्य n च. यदि एलाभ्यासलोपौ न प्राप्त त्ति 

' ` व्याकरणान्तराययणं . त्यन्यतामिति चेत्‌ न। तथा सति ददग्भतुरित्येकसेव पद्म्‌ A 
- . 'कित्ताभावेन “अत एकइहल--” व्येत्त्वाच्या सलोपंखाप्यप्रश्तते: । इद्‌ कित्त्वमिति i E 
५ पिद्पिदविषयकमिति। अतंएव तिपि , (णलि) Su इति, सिपि (af) 

. देभिथ इति, सिपि च (णलि ) देम इति किल्लात्‌ ` पाचिक्षच्पान्तराणि i 
ded न दौचितसक्मतम्‌ , गौरवात्‌, ` अपित एव कितृकरणखेष्टलात्‌ i 
न्यासकारादिविरोधाञ्च ति दश यति । . चपिद्विषकमित्रि [ अतएवाव सतभे टन | w 

A दद्म देभ । दद क्षिय- fing l दृदक्ष-दैभेति पिद्विषयेऽपि रुपदयमिति id 
EXLI E भाशिषि किन्तत्‌ “अनिदितामि'ति Mi IECIT | 

— 007. “छन्दसौति। गणदूवमिदम्‌ । तखार्यमाह-<आरगणान्तादिति । अयमिति। fu 0 | 
ऽति परासखते। न तद्यशं इति। ` रपवंशोयद्वितोवसगेसथचतारिशत्तमधीक__ m साल 
 _ शेवाज्चीईयम्‌ । अलम्‌ तु स s निवत्तख विहाय लज्जा गुरोम वान्‌ दित , ` Vade 
| ` शिष्यमत्रिः (agna रच्य यढ्शकारच्य, न we यश. seant fafa ; ( | | 
कि इति! तत aag यदित्यनेन ` परामश; | चिणोतीति हिनसोत्यधे: । यत्‌ cod d 
(उखु इति महिनाचंः) va अशब्परत्य' तत सस्रदतां यश: न चिणोतील्यलब: 
ELLE “अशक्य खप्रतिविधाने न qup भाग... ऋचि इति। ` नेदं ' | 
~ पचि इति वातबय किन rero esa एकाएवैति ei ऋदिति। 6. ` `| 













! t 






WA 
p^ छ FRE : j _ P "4 2 CROCS 
i » ze, SN E इति मितभाषिण्यां | खादिप्रकरणम il ns ^ CAS Csi | A 
3 ss > ^: क” + 7. . je FT : ' | r ): "e * 25.72 _ ः ^ " 3 ५ 2 प्‌ ; A ^ i} ॥ t Gb, - ^ bz i M, i T E 
i 20352: 0 36220 Cn SE 4-7 POLY i bj UM ipii ts "nj 
a quy DAP RI le =” ^] » "Bhawà çE d x ५ A. LN C 5 llect v ón: Y Di i 2 2 2) ` e G 9000 e çi zi : $ Sy : | 
| ish vs à i n Vafánasi a lets DA 20% bg SU १९८ सुटी 
E WKS YN NEN Ft (t E 2 , 2 





२५२४॥. तुदादिभंब्र: m ॥२।१।७७॥ 


er the तुदादि Class ` in the active voice, ` This ‘also overrules प्‌: 4 
` Jike mq etc. श being fq is not पितृ hence by. ‘aramda 


अथ 


तिङन्ततुदादिप्रकरणम्‌ 


दो तुद्‌ १२८२ व्यथने। इतः षट. खरितेतः ®” 
इतः i. ९. from 'तुद to give pain, we take ‘up the six 
खरितेत्‌ ( उभयपंदों ) roots ending in कृष विलेखने। ` MOT 


' मित-। अथ श--विकरणान्‌ तुदादौन्‌ निरूपयन्नाह--इत इति ।.. तुदेत्यारभ्य 
“कृष विलेखने' इत्यन्ता इत्यथः 


दो-- | : तुदति। तुदते। qai तुतीदिथ। qae. | : 
तोत्ता। अतोतृसोत्‌। अतुत्त ! We १२८७ ` प्रेरणे। नुदति। | 


"wed | नुनोद। नुनुदे। नोत्ता। दिश १२८४ अतिसज्जने। . 
अतिसत्ज न' दानम्‌ । देछा। दिक्षोौष्ठ अदिक्षत अदिचत)। | 
... स्तरसूज.१२८५ पाके । . ्दिज्या-- (२४१२) इति सम्प्रसारणम्‌ । 

 सस्यञ्चलेन शः। शस्य जशत्वेन ज: xime _ | 


4 rs ! 


The -affix or विकरण s; (अ) is attached’ tothe roots of «४ | 
KF 
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maq itis ङिद्वत्‌ ० अगुणौ ; thus तुदति--तुदते etc. तुतोद-“लिट, 
परस्त--णल _ is पित्‌ hence गुण by ध्युगन्तु--(2 209) galf&eu—Here 
AZ is नित्य due to भारदाजनियम । | तुतुदे--कित्‌ लिट, hence no guna, 
|  अतातृसौत्‌-इद्धि by “वदव्रज (2267). The root is अनिट, hence | 
: faa., does not élide, for 'इट ईटि (2266) does not apply - 
अतुत्त--भात्म ने- we! Here few, elides by “इखादज्ञात्‌ (2309 J | 
and affix त is fsq hence no guna, qz to push on, to urge * 
tc. It is णोपदेश hence in place of ख by qt नः ' | 'मन्द' सन्द 
TA पवनचानुङूलो यथा am ( पूव्यमेष ) ; conjugation exactly like that 
E ! | of gg दिश्‌ to affer, give etc. अनिट्‌ । fufa etc. 'दिदेश कौत्साय 
, समखमेव' (रघु--४). देटा खघ,पघगुणः | fedte—fex + dte (सोयुट्‌ + सुद्‌ + 
ami: )--दिष्‌ + सौर by 'त्रय--' (294)--दिकषीट by “षढोः कः सि? 
i ै (295) and ‘samt: आदेश--' (2Irr-l2 ) भट्रिचत्‌--लुङ्‌ faq here ag, 
| replaces fw by “शख इगुपधादनिटः qq? ( 2336-3. 7. 45). No guna 
~ ` Because qu is faq ı Similarly अदिचत | बसन to roast fry. wqsp 
3 ~ ९0९8 uga by 'गृहिन्या-- (24 7:2) स्‌ becomes श्‌ by “सो; चना 
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e Í ss शूज श + तिप्‌-षस्न्‌ अति-सूश ज्‌ भति--बजज अति-थन्जति | 

io नित तुदादिग्य॑इति। , तुदादिभ्यो घातुम्य;' sue: स्यात्‌ सार्व्म 

धातुके परे इति AA शप्रोऽपवादः । साव्मधातुकमप्रिंट्ति शप्रत्ययय्य fup o^ 
few गुण: । थ इत्यख wann तिइति। ga इत्यादि i aeq तुतोद--', | ` 


5 ततर इति। णत: पिलात्‌ wie लघूपधगुणः. (२१४८ ) : परख तु एश; किला । E 


छ $ इति विशेषः। तृतोद्थि इति। भारदाजनियभाद्रित्ामिडिति भावः| अतौतृसौत्‌ ` i | e 
; o. RAIA ( ह२६७ ) इलन्तलचणा हद्धि; ।- इट: पर लाभावादिटः इटोति 
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अध . तिडःन्तलुदादि-प्रकरणम्‌ २२२ 


'सिजूलीप: । तप्रत्यय स-डिन्तान्ञ गुण: । णद्‌ प्रेरणे इति । ` योपद्शत्वातृणो न इति 


नः। अनिट्‌।-तुदादिवट्पम्‌। दिश अतिसच्जने. ( दाने) इति।. -दिशतौव्याद्‌। 
दानार्थकत्वं यथा 'द्देश कौत्साय anaia पादं सुमेरोरिव वच्रभिन्नम' इति 


( रघु--५म--३०श ) | . उपसगेवशात्त अर्थान्तरे इृत्तिः। तद्‌ यथा--उपदिशतु _ 


सामाचाय्य;' । सत्‌ mer निड्डारयलित्वर्धः । “उपदिशति हि कामिनीनां यौवनमद्‌ 
एव ललितामि’ ( काम्यप्रकाशः ) । तब आविष्करोतीत्ययः p fere इति आशिषि 
रूपम्‌। fest, सौयुट, सुट, त इति स्थिते, 'व्रय-- (२९४ ) इति wa दिष्‌ सौर इति 


जाते “षढोः कः--' (२९५ ) इति पस्य wg ततः परसकारश्व-इण्कोरित्याद्ना / 


घः। अद्चित्‌ इति। दिश, fat तिप्‌ इति स्थिते अडागमे “शल इगुपधात्‌ 
(२३३६) इति चले क्ह:--अदिश, वसत्‌ भदिषूस तृ--अदिक्षत्‌ृ--अदिचत्‌-- 


पूव्वेवत्‌ षलकत्वषत्वाति। एवं तडि--अदिचत इति। aga पाके उति शः ` 


प्रत्ययख ङित्तात्‌ सम्प्रसारणम्‌। स्पष्ट सूले । अथाइँघातुके$ख रोपधयो रंसागमविकल्पः 
ख्वादित्याइ-- 


२५२५ | भसजो रोपधयो रमन्यतरस्याम्‌ ॥६।४।४७॥। 


दो--। agl रेफस्योपधायाच खाने रमागमो वा 
स्यादाईधातुके । mazama: पर! । स्थानषष्ठीनिह शा- 
ट्रोपंधयोर्निवत्ति; | बभज । बभजेतु;। बभजि थ-बभछ । 
बभज | रसमावे- बस्त्रज्न । बस्त्रञ्जतुः । बस्त्रञ्जिथ | स्को 


(३८०)इति सलोपः । प्रक्ष (२८.४) इति षः । बस्त्र्ठ। बखव्ज । ` 


 मष्टा-भ्टी। श्रच्रति- भक्षप्रति । किङति रमागमं वाधित्वा | 
` ` सम्प्रसारणं पूव्वविप्रतिष घेन (वा त्तिक) । खज्जयात्‌ ब्यव्जयास्ताम्‌ । ` 
मर्चीष्ट सचोष्ट। अभाचोंत्‌- अम्त्राचोत्‌ । अभष्ट --अखष्ट । | 
त्रिप १२८६. ग्रेरणे। चिपतिः-क्षिपते। चेमा ।  अक्षे पोत! 
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अज्षिप्त। क्ष /१२८७ विलेखने। कृषंति। कृषते। क्रष्टा- 

कर्टा । wq) wee. "sg (fum) इति 

, सिज वा । पक्षे कस; । सिचि अमवा । अक्राक्षोत्‌-अकाचोत्‌ — 4 
were ।. तङि 'लिङ्सिची-? (२३०० ) इति कित्तादन्त | 

१ 


P 





` अक्कष्ट अक्चाताम्‌ .अक्क्षत। अक्तक्षत ( कुसपक्ष d— : 

प्रत्यये इदम्‌ ; usq fuus भिप्रत्यये इति fam)! ] E 

X अकच्षाताम ! 'अछक्तन्त। ऋषो १२८७ गती। परस्मपदो। ˆ 
ऋटषति | आनष gA १२८८ प्रोतिसेवनयो: | आत्मनेपदिन-. 
"eme । जुषते। ओविजो १२०८. भयचलनयो. । प्रायेणा- 

यसुतपूव्व: । उदिजते.। | | f र 

The augment. रम is optionally ordered in the places of the UM 

रफ aud the penultimate of «qs when any आईधातुक (affix ) | 

` follows. अकार in xs is for facility in‘ pronunciation and: being 

E मित्‌ or «—eliding, रभ्‌ is placed‘ after;the final vewel;ot «st (by 

` -““मिर्दंचोइन्यात्‌ uns)! AsthesmrmWEL(.viz.this takes:or is: placed ^ ^. 3 

१ imithe place of-thgt— res स्थाने ग्रयुज्यते इत्येवंद्पा स्थानयोगा WE) , ^ 


has been pointed out ( by the sutrakara ) iù रोपधयोः (viz Qaa 
/ स्थाने ) 50 the र and the उपधा will disappear ‘and’ thus make ` 


~ room for the aug, रम ( ort.) $ Thus धरज्‌+ बगल (orquvwa- 2 f 3 







INDIEN C UUT————————— MM 





; T zd ७ The argument is this :—Panini makes रम्‌ मित्‌, hence 
pcs will ‘have a seat after अन्त्यादचः 07 after the final. vowel 
~ But if it does so then q of 4 and the सकार remains unelided 


Ay How, then, to form aasi २. The answer is this ३००७ Panini hag 






अथ तिङन्ततुदादिःप्रकर णंम्‌ २२५ 


जू+ णलू ) = भञ्‌ + भ्न (for with रम्‌--भूर, अ सूज्‌+ Sp भूर, अं रम्‌ स्‌ ज्‌ 
+ णल न्‍ूभ्‌ अर ज = सजण--००--रोपंघयो:--०६०५ cof afaa )॥ Then by 
duplication as before CEN सळ, qqs And the alt. form 8. 
Aag + णज--बसज uus अ--भधसूञ्‌ अं by हलादिः शेषः पस्रसूज्‌' 
by 'अभ्यासैचर्च'--बबश ज by Aa: I)a by “कलां जश 
रशि’ (57) s" 

[ ' In अतुस्‌--वभर्ञतुः' in the रमूपच and ` वबन्यतुः in the रसभावपच _ 
by fga. etc. as before. . Here qw and अभ्यासलोप do. not 
come in for अतुल is nòt शित्‌ as qaq is संयोगपर (hasa 
conjunct letter ar the end ). Thus “असंयोगातू--? (2242) does 


not apply and consequently :no एच or चम्यासबोपः। Similarly 
वभर्जञः-वसञ्चः | In ws वमजिं थ-वमष्टं ; बसजे+थ--वषेथ - by ` as 
न? (294 )--वभछ (by हुना--773) with the option of 'gz' due 
to the “भारद्दाजनियंम । Cp Rale No, 2296. This is im the 
wua: And in the रंभमावपच वयज्जिय--वबष् । The procedure | 
SSS 
A .made र्‌स्‌ ‘both an aug. and a substitute आगम & आदेश ( आदेश, i» 
Being thus allowed to exercise the force of both, रुम्‌, being ° 
y V मित्‌ (like other भित्‌. augs.) will sit after ^w and before sg 
y ०६ ww and being an, आदेश — will dismiss. the < and स्‌ 
~ ५ of aagal All this is known from .the term रोपधयो: पाए the 
^ . role for. had qq been an,aug, only—tben Panini,, could 
X have enunciated qus रसन्यतरसाम्‌! instead nof Sac), रोपधयो+-- - 
« ` etc, Thus असून is now equalled to wq, or भन with the 
elision of. x and स्‌ ofthesame (सज which contains w.«x 


w qu) Ste also wu. dionthépolat `! `` ` 850 07M 
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of the latter form is obvious. in the text .(सूले ) and the 
former is easy. Théseare in परसौपद | But in the आत्मनेपद 
` वभजें-वबञ्जं etc with रस्‌ 200 without रस्‌ in turn. In लुटता 
aer (without रम्‌ )--भर्टा ( with इम्‌) ४० by fax—and ga — 
In छूट्सति and स्यते--सच्यति-भच्यंति and अत्यते भक्यति। The E 
procedure is qa. of ज by '""u— (294) hen कल of ष by n 
बबृढो,क:- (295) and -then qa ०: स्यति; स्यते by इण्कोः etc. In |) b 
"eme ( परखे ) ४४९ form stands -aga tagg तिप्‌ where ý 
if रम्‌, due to the posteriority of the rule—? (6.4.47.) to the rule 
ग्रहिज्या' (6 7.।6) which enjoins amanu of qst comes first, then 
the form will figure as भज्यांव्‌ But the correct form is szsum | 
Then how are we to proceed here. The question ‘is solved by 
the Varttikakara. Hence Bhattoj lays down the Varttika— क्ङिति 
` शमागमम्‌--९।८१ e. 'सम्पसारण will bar the aug. रस्‌ by dint of yà- 
. विप्रतिषेध when a कित्‌ affix follows’. पूव्वविप्रतिषेध is the quite reverse 
<~ — x of whatis meant by परविप्रतिषेध or 'विप्रतिषेचे qu. कार्य्यम्‌’ । Thus 
इम्‌ being barred by wr due to the faq of urge the form now 
' {ऽ waa, णात्‌->बसूज्‌ यात्‌-खथज यात्‌ by “दो; a m—' (Il)—wss यात्‌ 
by 'मलां जय~ —wenqi wsfe—wdte—ln भगोः आकने. wi „ {5 ` 
सीदद, Wa Or सौष्ट-सने, + सौ (with रम्‌ ) and wagt dte (vith-- ( 
RR ३ Out xq). Proceed with qa, कल and qaas before, In u«si 
jd : x लुड्‌ अभाचत्‌ ( with स्म्‌ and सिच and afg by 'बदब्रज-- (2267) ; 
there is no sz before सिंच_ hence the same does not elide 
सल, "wo and ws as before ). अबाचौत्‌' ( without q but fam | : २ 
d n etc,.comes asabove) In आत्मने. लुङ अभे g—with: रम्‌, thus ". र | 
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अथ तिडःन्ततुदादि-प्रकरणम्‌ २२७ 


अभ सिंच. त--अभपे. स्‌ by 'ब्रच---अभपे ० त by "कलो ww o 
(2287 )—wwu*€ by ल्व and wąg without रस्‌ thus अससूजे (au 
त-स o q—wu o ज्‌ त by «—(390) wasa etc. faq to throw. ` 
अच्ैप्सीत्‌ by ‘agaa etc wfaa—by «eas (2969). ww to | i x 
dll. to plough. mafa etc. no guna for थ्‌ is अपित्‌। क्रटा 
by the aug. अम्‌ cp “अनुदात्तख--' (2402) and qet by गुण and |= 
aqu when w« is wanting. ज्ाप्यात्‌-छषीष्ट these are कित्‌ hence | 
no wq Which comes in due to. अकित्‌ affixes, No gunae due - 
to farm | अक्राचीत्‌ (with fw, अम्‌ and हृद्धि)-अकार्चोत्‌ (with c A 
{gq and इद्धि but withoùt wq ), अकृचत्‌ ( with. का by “शल EU. 
(2836) no guna for का is कित्‌ ). The reason is clear in 
the tex, wav by सिच लोप ०7००८ इसाद-- (2369). Also see 
text. wgrqa— wmm सिंच अत by आत्मदेपदेष्दनत: ( 2 208 ) then कल 
and wa as before. The second AAA = WAY वसत भछष्‌स्‌ त | 
eic js before, This is sing. whereas the former is सिच्‌, .. 


- 
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plural. अक्षचाताम्‌--०१6 by सिंच and आताम्‌ and the next ES 


= 


by mand आताम्‌ where the अ of का is dropped by ‘aana’ हः 


SO 


(2337) otherwise it would give अकृतचेयातामू by 'आतो ङितः — 
(2235). अक्नचन्त because आत्मने पर्टेष्वनतः” (2258) does not apply 
x 


दिहल; at क M *»" I" < k 


here. ऋषी to 80. आनष by “भत wig; and amag दिइलः। . 


ew 
Saft विजू) to fear and to move, Jt is generally preced- .- 
ythe उपसगे exi उद्धिजते for श i5 खिद्यत्‌ —— pi | 


सूज इति। a:t रोपघयो; + रम्‌+ अन्यतरम्‌ तरस्ार veut. 


बु NS 


: e. —UQU e 
--बसजेरिति। रोपधयोरिति--रय उपधा चेति इन्दः ६... 


२ ५%, > t 


द्द aa उपधायात्र स्थाने दात 
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-— 
- रोपधयोरिव्यव रकारादकार उच्चारणाधं: । न तु अकारसहितो रकार इति afa 


Wem: उपधा चाव सकार एव। तेन खसूज (uuu ) इत्यख रेफ- 
सकारयोलॉपे भ अज्‌ इति तिष्ठति। ततो रम्‌। अयं च सिलादागमसथा 
 रोपधयो रम्‌? इत्यरत्तवादादेशोऽपि। रमि रेफादकार उच्चारणार्थः! fes 
न्त्यातपर इति परिभाषाव्रोपतिष्ठते। अन्त्यः अच. चाव अकार: ! तेन तस्मात्‌ 
प्रो रम्‌ (रेफः) विधीयते। अतो भ्‌ भन्‌ इति qwe um इति भवति । 
` कन्यतरखानिताक्तत्गत्‌ पचे यथापूव्वं खस्‌ज” इतिं ,तिष्ठति | ननु;किसयं रमागर्मा: 


- साल्तिक:। नेत्याइ--आइघातुके इति। “आद्चेथातुके’ ( ६।४।४६) safa ` 


. कारात्‌! e^ सार्व्यधातुकविषये रमागमो नेति फलितम्‌ । नशु रमो OUT 
Sansa परः इति अन््यादचोऽकारात्‌ परासावस्तु, रकारसकारयोनिदत्तिस्तु 
qae परिइरति-स्यानषोनिददशादिति। तख स्थाने भवति 

` इतुत्तलादिति तद्थेः।' अयं भावः-=स्यानविशेषलाभाय मित्तख करणांत्र, रोपः 

y धयोः (.रकारसकारयो: ) स्थाने रम्‌ भवति। यत्रं हानिर्धोरितः' स्थानषछ्या 

O Gem विधीयते, स एव तत्ख्याने भवति! यथा इको यणचि’ इत्यादी 

qik प्रकृते (aq इत्यव ) तु रमो Cr टस्थानिकतात्‌. ' रोपधयोः 


स्याने न भवति! एवं चाख आदेशागमत्वे भवतो यथाः अमः प्रत्ययागमले. 


इति! ` अन्य त्वेताइग्व्याख्यानमयुत्तमिति मला “सन: क्तिचि (www) 






१ र Ni "e 'हायमाटेशो . 


p स्याति 'रोपधयो'रिति स्थानषधेनिद्द शो निरथक; । : 'केवलागंमत्व 









` | (सो रमन्चतरखाम्‌! ved सुवचलात्‌ । यदिः चागमोऽयं न खात्तहिं, ex ` 
esit E रोःन्यतरखामित्य वीच्यताम्‌। नाथो मित्कारणेनः।ः, अत्तः सिद्धः" यत्‌ रमयः, 


एवं ' चागसल्रादकारात्परः प्रयुन्धते। wes रोपधयो” 


लोपसंनुवक्त्. भुस्‌जी रोपधयोलॉपः रस्‌ तु आगंम एवेत्याहः। अपर तु 'भूसजो : 
É. रमन्धतरस्ांम्‌' इत्येव War इतिं तत्वोधिन्यां ४०८ पुष्टी 'बिस्तर ˆ इति *.. 
| Rea भव रम आरदेशागमलं “एवं विवचिते। ` कुत इति -चेदुच्यते। यंदि 






















अध तिङन्ततुटादि-प्रकरणम्‌ २२९. 


कस्मान्न. भवति। asaq .इत्यनेनाचामत्यात्‌ परः क्रियते । रेफस्य ति 
( रेफयहणमुपलचणाम्‌ ।. उपघायायत्यपि वोइव्यमिति कैयटे स्पष्टस्‌ । ) अवय 
aaa भवति। षद्टच्चारणसामय्यात्‌’ (इति रोपधयोरिति स्थान-षश्या तयोरवविषये- 
(प्रयोग; प्रतिपाद्यते । रोपधयोः gu? रस्‌ प्रयुज्यते रोपघे न प्रयुज्य wen 
इति प्रदीपः ) ।एवमादधधातुके मजे. que इति पचदयम्‌ । भज पचे णलि दित्वादिना 
qus इति अतुसि बभजेतुरिति । अत्र संबोगात्‌ परत्वेन “असंयोगाज्विट्‌ कित्‌’ 
(२२४२) इत्यतुसः ` कित्त्वाभावादेत्त्वाभ्यासलोपयोरप्रश्वचः | उसि वभज्ुरिति। अथ 
थलि भारदाननियमादिड्विकल्प' मत्वाह--वभर्जिथ--वभे इति। qeu सुगमा 


€. 
P^ imme E 
*. 


प्रक्रिया। saa तु mÀ थ इति खिते-त्रयौति (१९४) षः। ga 
ष्टरिति (२१३) ww ठ:। एतानि रमपत्ते परस्पर । आत्मनेपदे तु "ws 
ausa. इत्यादि ।- अथ सस्‌्जूपची आह--रमभावे इति। npe इति | 
दित्वहलादिशेबाग्यासजशत्वेष छतेषु वभूसूज. शल्‌ इति खिते wis RR) . 
इति we शः। तख जश्लेन जः। ततो wm भारदाजनियमादिद्पचे _ 
वभूज्जिय. इतिं प्राग्वत्‌ । इडभावे तु वभसूज थ इति स्थिते खयमेव प्रक्रिया दशयति ! बुट 
--सकोरित्यादिना । अव पर्च आत्मनेपदे तु-वमुच्ञे। wa इत्यादि। 
aaa परखैपदात्सनेपदयोः सेग्रह:-- | 


aaa ( लिट्‌ ) 
> . का | 
y भज. (रम्‌पच) Xem ( रमभावपच ) 
`. mamil बभजेतुः। "Ww छ ( वसुंब्ज QE । वम र्य 
म बभर्जिय-वभष्टं | बभजथुः | बभज वभूच्जिथ-वभूछ'। rp WW 


उ; बमज ।'वभजिव I वसजिस wes । वभञ्चिव | वभज्तिस | zem 
O aai aan वमजिरे . . ` | ` बभूष्जे CER । बभूज्विरे | } : : 
. इत्यांदि.आत्मनेपदे | ` ` _ ALIM 


क f h Li ) $ " » í M द. 
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२३० वैयाकरणसिदान्तकौसुदी | 
लुटि तासि रमभावे भृष्टा ( uus ता--भु०जूता स्कोरिति' सलोपः '— भ, षताः 
ति षः। ४ त्वम्‌) इति । रमि तु भर्ठा (भज ता । षत्वम्‌) इति। लटि स्यति रम- 
सावे--भ च्यति (भ सज +खति--भ, ०ज_+खति--मुष्‌--खति--भ,क्‌+ प्यति “षढ़ो 
का" इति कः | षत्वम्‌ ) । रमि तु--भेच्यं ति ( भज. सति--भष्‌ खति--भरकेष्यति ) 
इति। एवं तङपच्चे । «ers यासुटः कित्तोऽपि भ,सूज्‌+यात्‌ (E 
` तिप्‌= यात्‌ ) इति स्थिते 'ग्रहिज्य ति ( २४१२--६।१।१६ ) सम्प्रसारणं न प्राप्रोति, 

_ भ.सूज़े रमादेशख परलेन--भ,सजो रोपधयो रम-_'(६।४॥४७)--तस्प(स॒म्परसारणस्थ ) 
विप्रतिषेधे परमिति न्यायेन वाघितत्वात्‌ । 'सक्रदगती विप्रतिषेधे' यद वाधितं तद्‌ 
वाघितमेव' इति न्यायात्‌ तख पुनरूत्थानासम्भा वाच । नच “पुनशप्रसङ्गबिज्ञानात्‌ 
Rafi fa वाधितखापि सम्पसारणख पुनःप्रसङ्गो भंवेदिति वाच्यम्‌। तथा सत्यपि 
( सम्प्रसारणे सत्यपीत्यर्थः ) “भर्ज्यांत' इति स्यादिति शब्द न्दुशेखरे feraq । uuu 

| चिन्यसव “आट qu eren रिति सुधौभिविभावनौयम्‌। पुनः प्रसङ्ग नेव यथोत्त-- 
रूपसिद्धेश्ोत्यलम्‌। तदेतदसामन्नखवारणाय वार्तिकसुपन्यखति--किडःति रमागसं 

E - वाघिलेति। पून्यविप्रतिषेधेन दृति ` विप्रतिषेधे परं कार्यमिति agai aza 
S. न भवति। किन्तु विग्रतिषेषे पूव्यं कार्य्यमित्येवाव न्याव्यभिति तदथेः। अतएव 
` | रमभावात्‌ सम्प्रणारेणन छसूज्‌ यात्‌ इति /भवति। ततो च्च्यात्‌ इति ens 
 ग्रागूवत्‌ । पू्व्वविप्रतिषेधपचस्तु न आाष्यसंसत; । आष्यकारेः “विप्रतिषेधे परसि'त्यव 
` परशब्दः इष्ट वाची। यदिष्टं -ततकत्तव्यमित्यक्षलात्‌। तदुत्ञमव सूबे ( भूमजो 
| / í - रोपषयोरित्यतर ) भाष्य? aai भवति AT स॒ तहिं yi- 
` विप्रतिषेधों वताव्य; । aama रसोव्ववेचनात्‌ सिद्धम्‌ । रसोर्वा ऋ भवतीति 
x | वच््यामि-------:---- । सर्वथा वयं पृव्वविप्रतिधेधान्न मुच्यामहे । aa च feu 
vem यथा न्थासमैवास्तु । ननु चोकत भसजादेशात्‌ ( रमागमात्‌ ) सम्प्रसारणं पूव्येविप्रतिषिधेन | 
` (वाचिक) इति। इदमिह सम्प्रधाय्यम्‌। भसजादेश: ` क्रियतां सस्मसारणमिति।  .. 
क कार्यम्‌ । ` परंल्ात्‌ भ.स्‌जादेश;। नित्यलात्‌ सम्प्रसारय।| was  . 
C wxpneR suf इति। एवं . पूजविमतिषेध प्रत्यास्याव--नित्यंलात । , | D 
EE o Mu ukshu | h Bhawan Varanasi Collection Digitized by eGangotri. s 
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अथ तिडन्ततुदादि-प्रकरणम्‌ २३१ 


सम्प्रसारणमिताक्तनिति दिक्‌ । अच 'सौत्‌ इति। वढ्बरजेति afa: । afaq इति! | 
ऋहखादड्रगत्‌ इति सिजलोप:। क्रष्टा-क्रष्टों इति । "अनुदात्तस्य चदुं--'(२६०२) इत्यम्‌- | 
विकल्पः । ताप्रत्ययस्थाकित्त्वात्‌ । किति तु अभागसो नेत्याह--क्षप्पातू-कृचौष्ट sf | | 
gma (सौयुटपचे) षत्वकत्वषत्वानि । इषेः परदे पदे लुङि रुपबयम्‌ । तव सिच्‌ 
पचे अम्‌ विकल्पात्‌ अक्राचौत्‌-( अम्‌ )-अकाचोौंत्‌ इति रुपदयम्‌ । इलन्तलचसखा 
वद्धिः Rama शल इगुपधादिति कसः। अछचदिति। आत्मनेपदपचे तु". 
सिचि--अक्लष्ट ( अहाष्‌ं सिच त--भक्ष० त खादङ्गादिति सिजूलोपः ) अतचाताम्‌ E 
( कत्वषत्वे ) waaa ( भत्मनेपदेष्वनतः (२२४८ ) इति कख 'अत्‌' इत्यादेशः" 
ausa) इत्यादि । कासे तु अक्ृतत--अक्तचाताम्‌ ( क्सस्याचोंति ehe ) "id 
aqa अव क्स इत्यस्य अकारान्तचात्‌ आत्मनेपदेष्वनत रति न प्रवत्तते किन्तु d 
use इत्येव) इत्यादि । अनिट्‌ इति। “अतः wies, aag, दिहल? इति | 


qadi: नुडागसय । प्रायेयायमिति। तथा प्रयोगदशनादिति Ut! | 3 
dp oc 
२५२६ । विज्ञ इट्‌ ॥१।२।२॥ AS A. 


* wig 


जिता। ऊद्दिजियते। ओलजो १२८१ आओलसजो १२८२ ` 
REMA । लजते। लेजे। लज्जत । ललज्ज । esc EN 
An affix, with the aug इट्‌ prefixed to it and coming after 3 
the root विन, is treated as feq! Thus उद्दिजिता ( उद--विज--इता 
(sza) where लधूपधगुण ( 2I89) does not apply because ता ^ 
is, here fe! Similarly उदिजिष्यते | लक्जते-लदंज्‌ + शन+ते--लग्ज + > 








ifia > नि | avs 
$जिणनिङत्‌ (ux) इत्यतो . ` 


v < t o AS € 

QUE XS र हु “व. 
त्वादिडित्यनेर व नत 

BEI dw 


RRR 'बेयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 
डडादिलेक्त्यते । तदाह इडादिप्रत्ययो fewafefri विज इति प्चन्वन्तमित्याह-- 
“विजेः पर इति ।- उद्दिजिता इति। डिक्त्वान्न गुण; । लज्जते ४ति। स्‌ त्वजश त्वे । 
` आगृवत्‌ । . 
o Qi अथ परस्मपदिनः। ओव्रश्च १२०३ छेदने। 
“ग्रहिज्या-” (२४१२) हयति। वव्रञ्चतुः । वब्रश्चिथ-- ) 
वत्रष्ठ। 'लिव्यभयासस्य-' (२४०८) इति सम्प्रसारणम्‌ । | D 
रेफस्य RACI “उरत्‌ (२२४४) । तस्य च आच; 
- परस्मिनु-” (५० ) इति स्थानिवद्भावात्‌ “न सम्प सारणे 
(२६३ ) इतिं वस्योत्वं न॥ ब्रश्चितां-ब्रष्टा। ,ब्रश्चिथति-- . * 
ब्रच्याति | इसप्रात्‌। अव॑श्रोत्‌-अवाक्षोत्‌। व्यच १२८४ 
व्याजोकरणे । विचति। 'विव्याच | विविचतुः। व्यचिता। . 
+ व्यचिष्यति | विच्यात्‌। अव्याचोत्‌-अव्यचोत्‌ । “व्यचेः कुटादि- | 
-  खसनसि' (aa) इति तु नेह प्रवत्तेते। 'अनसि” इति. 
- पयु अदासेन छन्मात्रविषयलात्‌। fp १२०५ wd) ` | 
` छच्छति। उच्छो १२८६ विवासे। उच्छति। ऋच्छ १२८० _ | 
/ E गतोन्द्रियप्रलयसूत्ति भावेषु । 'ऋच्छत्य ताम' (२३८ २) इति ` i 
(  शुणः। हिहलूग्रहणस्थानेकहलुप्रलक्षणत्वानट । ओआनच्छ। (४ 
b ' आनच्छ तुः! ऋच्छिता। मिच्छ १२०८ wquiül उत्क्लेशः - ० y 
C प्रोड़ा। सिमिच्छ। अमिच्छोतू। जज १२८८ चर्चा १३०० ` | 
Lo कभ १२०१ परिभाषणभत्‌ सनयोः। त्वचः १२०२ संवरणे। .. 
| तत्वाच ।. ऋच १३०३ सुतौ । आनच । उल १३०४. आज वे i 
ल्म १२०५: उत्से । :लुभ १३०६ विमोइने। विसोहन-- ` E SES 
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अथ तिंडनन्ततुदादि-प्रकरणम्‌ २३२ 
माकुलोकरंणम्‌। लुभति। लोभिता-लोब्धा। लोभिष्यति। ` 


` रिफ १३०७ कलनयुडनिन्दाहिंसादानेषु । रिफति। रिरिफ। 


“रिह इत्येके । “शिश न विप्रा मतिभो रिइन्ति'। प १२०८ 
qug १२००. ढपो। आद्यः प्रथमान्तः । दितोयो दितोयान्तः । 
द्वावपि दियान्तावित्यान्ये । -पति। ततपं। तपिता। 
“स्पृशसश--' ( वात्तिक ) "इति सिज विकल्पः पौषादिकस्येव । 
अडपपवांदत्वात्‌ । तेनात्र नित्यं faal अतर्पीत्‌ । ढम्फति | 
शस्य ङित्तात्‌ अनिदिताम्‌? (४१५) इति नलोपे शे 
ढम्फादोनां नुम्‌ वाच्य ( वात्तिक ) । आदिशब्दः प्रकारे । तेन 
ये$व्र.नकारानुषक्तास्त ढम्फाद्यः । ढम्फन्ति । तढम्फ । ढफयात्‌ | 


(qu १३१० तुम्म १२११ तफ १३१२ तुस्फ १२१२ हिंसायाम्‌ 


gaal तुम्मति। qua । तुम्फति । इप १३१४ EUR १३१४ | 
उतक्ल शे । प्रथमः प्रथमान्तः । दितोयो दितीयान्तः। प्रथमो ` | 
{इतोयान्त इत्येके । इपति। gm । इम्‌फति। ऋफ १२१६ ` 


, ऋम्‌फ १२१७ हिंसायाम्‌ । ऋफति ।-आनफ।ऋम्‌फति | RARA- 
' कार ।.'गुफ १३१८ eum १२१८. ग्रन्थं । गुफति । जुगोफ । j 
गुम्फति! gaam । उभ १३२० उद्भ १३२१ पूरणे। उभति] 


उवोभ । उम्भति । VATIC! शभ १३२२ शुम्भ १२२६ . 
शोभा्थ । शमति। शब्भति। हभो १२२४ ग्रन्थ । gafa 


दती, १३२४: हिसायन्धनवो; sel चत्तिता। “िऽसिचि- | 
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- २३४ वेयाकरणसिद्दान्तकीसुदो 

(२५०६). इति वेट । चत्त ष्यति-चत्‌ स्यति! चचर्तीत्‌। 
विध १२२७ विधाने । विधति। वेधिता! जुड १२२७ गतो । 
तवग पञ्चमान्त इत्येके। डज्‌ ति। 'मरुतो जुनन्तिः। we 
१३२८ JORI स्डति। . मडिता। ves १३१०. च। एण 
_ .१३३० प्रोणने। 'एणति। uuu! दण. १२३१ q) aufai 
` सण १३२२ हिंसायाम्‌ । 'तुण १२२२ कौटिल्य । तुतोण। पुण 

| १३२४ कर्मणि शभे! पुणति। सुण १२२५ प्रतिन्नाने। कुण 
१३२६ शब्दोपकरणयोः। शन १२२७ गतौ। छुण १३३८ 
हिंसागतिकोटिल्येषु | wu १३४० ARRI ष्र १३४१ 
ऐखश्टोक्तगोः।.' सुरति। सुषोर।' आशिषि aina | 

' कुर १३४२ शब्द । कुरति। कूय्यात्‌। अत्र “न भकुर्छराम्‌' 
' (१६२८) इति. निषेधो न। करोतेरेव तत्र ग्रहणादित्याइ: । 


i 


d ic खुर. १२४२ छदने। सुर , १२४४ संवष्टन। चुर १३४५ 
_ विलेखने। घुर १३४६ भोसाथेशव्दयोः। पुर १३४७: 


.  आअग्रगसने । वृह १२४८ उद्यमने । gansi: l 


/ ' पवग दिरित्यन्‌ । ढह १२४८ wp १२५० Tg १३५१. 


हिंसाथाः। ढइति। ततह। स्तहति। तस्तई। तहिता-- 


`. तर्ढा | स्तडिता--स्तर्ढा । wu होत्‌--अताङ्गीत्‌। अताम्‌ । | 


इष्‌ १२५२ इच्छायाम्‌ | इषगसि-? (२४०० ) इति छः 





` इच्छृति। ufüer—ueT । एषियति pore | ऐषोत्‌। fps 
१२५२ स्पर्घायाम्‌।.मिषति । मेषिता । फिल १३४४ शेत्यक्रोड- — 
. नयोः।. तिल १३५६ स्र हे। चिल १२५६ वसने! चल १३५७ ` ` 
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अथ तिङन्ततुदादि-प्रकरणम्‌ २३५ 
विलसने। इल १२५८ खप्रचेपनयोः । विल १२५८. संवरणे | 
दन्तयाठयादिः । बिल १३६० मेदने। औष्ट्यादिः। णिल १२६१ 
गहन । हिल १३६२ भावकरणे। शिल १२६२ fuer १२६४ 70 
seg । मिल १३६५ uu) लिख १२६६ अच्छरविन्यासं। 

í fas! कुट १३६७ कौटिल्य | 'गाङ कुटादिभय:- | 
X (२४६१) इति ङित्तृम्‌। चुकुटिथ । अजिणत इति किम्‌ Ner. 
चुकोट | कुटिता | पुट १३६८ SW षणे । कुच १२६८ सङ्घोचने। _ 
शुज १३७० शब्द । गुड १३७१ रक्षायाम्‌ । डिप १३७२ | 
FAUL छुर १३७३ छेदने! “न भकुछ राम्‌' ( १६२८ ) इति न ` 
दोघ: । gim! स्फूट १३७३ विकसने। «zat ` 
` quiz! मुट १२७५ mAn नयोः। बुट १२७६ छेदने a A 
tap ख्राश--' (२७२१ ) इति श्यन्‌ वा। gafa—azía t 
_ तुह्रोट। त्र,टिता | तुट १३७७ merear far l तुटति। तुतोट । ` 
तुटिता | चट १ ३७८ | "we १३७९. छदने । जुट १ २८० े 
/ wai कड १३८१ WE! लूट १२८२ STU] छाड E 
| ) १३८३ eed! ` घनत्वं azal चकड । काडिता। कुड _ 
(३८४ वाल्ये । पुड १३८५ उंत्सग । घुट १३८६ प्रतिघाते। ` ` 








१५८ “2 £ सञ्चलने' A ~ 
`. सञ्चलने’ इत्येके । की 2 CHER 
~-= ‘Now are taken up the qa रसेपद roots. ओव्रथ, (34.) tocut — 
2 y कः . : MEN yr co LH ICM pc - 
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२३६ : -वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


down, ओ fora in निष्ठा (cp. feaa) and ऊ for. इड्‌ बिकल्प (९0 खरति- 

सूति--? (2279). ma +u+fag—the विकरण x 3 'डित्‌ hence 

*गहिज्या--' ( 2472 ) applies. In. fee णल्‌ ete. the procedure is 

| thus—aq + Taaa, IN, णलू--हय त्रस w—Here the अभ्यास gets 

wu. by 'लिव्यम्यासस्य--? ( 2408 )—m3. qu अ by “उरत्‌? (2244) 

and “sqq रपरः' ` ( 70 )--व० sw by “हलादिः शेषः? (2l79). The 

. Secorid sm. does not get सम्प्र, for “ग्रहिन्या—' :( 2472 ) does not 

s apply as णल्‌ is पितृ and not feq or कित्‌। [ N. B.—There were 

(^. two cases of ww. ing (*"xw)otthe अभ्यास SW —viz the ga, 

DO of व andx| Now of these which is to get gm, first by the 

— mle लिव्यम्यासख--? The answer is that the latter ( र्‌) is to get 

सम्प्र. 730. How to know that ? Because Panini reads “न सम्प्रसारणे 

सम्प्रसारणम्‌’ (368) which'forbids the wa. of the former (a)i 

र र टा - "Therefore x only will get सम्प्र. and will change into का by “इग यणः 
म 


e ~ सम्प्रसारणम्‌ and finally into अर, by ‘staand उरण्रपर | As this अ (of 


` (90), So therule “न sejarcj— appears again and prohibits the 

| f ; "ur. of the former वृ (which had the occasion of सम्र.१९ the qr. 
E. l चर had been changed into wx).| Thus q does not give place to उ 
; due to aa. | This-is what Bhattoji seeks to explain by लिव्यभ्यासस्य 
| s Cem वस्य ww न! ]। This process applies in the case .of LEE GE 





į s 
rA yp mtd 
X 








the option of इट्‌ ऽ by भारदाजनियन,। बत्रष्ठ--वब्रय थ ( without s) 
for aq is the result of सखि ( ब्रसू+ च=व्दचः) ब्र. ० च qg is droppéd 


SES o अर्‌ is treated as ऋ itself by स्थानिवद्भाव: by the rule “अचः परकमिनू-- 


; 0 अतुस्‌ is not कित्‌, because it follows a संयोग or conjunct | 
ta letter. (x) hence *ग्रेंहिन्या->? does not apply: In SUN VI— वन्न, y 
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-अथ तिङन्ततुदादि-प्रवारणम्‌ (0939 


by *wr-—^( 880 )--वब्रष_ थ ष replaces च by | “बय” (294)— 
"mw ठ by 'एुना ष्टुः (l:3) ब्रश्चिता--ब्रष्ा--इड्विकल्प due 0 , 
afrai agr like वन्न above. Similarly व्रथ्रिष्षति--त्रच्यति due to 
ऊदित्त In sea the process is as in ag । That here excepting . 
wis changéd into क by 'षढोः कः सि’ (295). saami: यासुट्‌ 
7 ऽ कित्‌ hence सम्प्र--07 ‘afa । wsasitq—wardiq-—ortion of E 
{ इट्‌ dve to ऊदितक्त । Inthe case of इट्‌ (i. ९. in अत्रथौत्‌ ) the afi, . A 
due by 'वद्बन-—' (2267) is prohibited by ‘नि’ (2268) Here | i 
सिच्‌ is dropped by 'इट इटि’ (2266). In the latter ( अन्नाचौत्‌ ), E 


there being no zaafa by ‘agaa —’takes effect and faq not being e. i 
preceded by xz, does not elide, Thus अन्नञ्च, fuv ईद्‌ त्‌" -चवाय, i 

स्‌ ईत-अव्रासूचु स्‌ ईतू--अव्रा० च्‌ स्‌ इत--अन्नापू (by we) स्‌ ईत्‌ ` 

अन्राक्‌ स्‌ ईत्‌--0} 'षढ़ोः कः चत्राक्यौत्‌-“भत्राचीत्‌ घले ० स्‌ ( सिच्‌) | 5 

by इण्कोः आदेश-- (27।-—72).- व्यच to disguise firafa—by à 3 
O qf (2472). araby लिव्यन्यासख--900' अत उपचाया-- | 

(2282). Prohibition of सम्प्र-०६ ब (in वि) as before. .fafrqqe— . z? 2 
` here अतुस्‌ is कित्‌ by असंयोगात्‌ृ-+? (2242) hence am by'w— t 
। विच्यातृ-आशीर--यासुद्‌ कित्‌ by ( किंदार्थिषि)। अव्याचौत्‌-अव्यचोत्‌ ०४ | 
a 
? due o wq: कुटांदिलमनसि (nfm) ‘The root व्यच “व्याजीकरणे" iS. K | 
v - treated as one of कुटादि class except when it is followed by- the: 
-affix अस्‌ This affix अस्‌ is छत and hot fee i /'Theréfore'epsg will: 
t सम्प्र, only when असू--भिन्न mq affixes fellow duetoi ganga 
MM E SIR h class get «wr. due to few by regem —' (CL: 2. i: 


Ed E^ 
Th us the Varttika (व्यचे d; eic) does rot apply.Here ; for:h: ber pee 
१२4 JAM UTS uem aru. ० 
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२२८ वेयाकरणसिद्दान्तकोसुदो - 
fae affixes only are dealt with. Hence व्यचिता, व्यचिष्यति etc. 
does not get qgr— |. [ अनसि means not in wq प्रत्यय । Thus it is 


* 'पय्यदासविधि and governs aq afixes only]. In कच्छ + णलू--कच्छ_ 


जच्छ भ, the अभ्यास is gunnated by 'उरत्‌' (224i) and the अङ्ग 
( second w% ) by ऋच्छल्यृताम्‌' (2383). The form now stands 
अच्छु अच्छ अ। The अभ्यास ^w'isthen lengthened-by "अत आदेः 
(2248 )आच्छ _ weg. अ। Then comes aug. qz directed by 


"aum g fever (2288). Though आच्छ constitutes more than - 


two vs or consonants ( दिइल्‌ न भवतौत्यथेः ), yetit will have qz 
for Panini has taken the term । दिइल्‌ ( constituting two vus ) 


in a general way - ( उपलचणाधस्‌ ) and not ina restricted sense. 


-"Phus by ge, We get आनुद्‌ wr अच्छ  अ--आनच्छ (is dropped. 


by saf: शेष: )ı ऋच्छ does not take the affix «rq due to its 
exclusion from ‘saga गुरुमतो$तृच्छः? । ऋष्छिता-0 guna for*sreger- 
æq concerns fag only. a to charm to i.e. render perplexed 
“ल्ोलिता--लोमा--०7०४०7 of इट, by 'तौषसइलुभरिषरुष/' (2340). थिएन 
J etc. The particle न means इव (like) and रिइन्ति means हि'सन्ति i 
C The option of सिच्‌ (in aq) due to the varttika ‘q शसश 
/ C applies to the पुषादि ढप्‌ only—and not to this तुदादि aq; for the 


Te former géts ww by 'पुषादि-” (2343) and füw. by the,varttika in 3 
A त fhe alt, case whereas the latter ( तुदादि. au) gets सिच्‌ नित्य or E 


५ o री A ovt 


i 2३ always and not optionally ; thus अप्रीत no gfe by ‘afe? (2268) 
~ elision of fax. by sq &fz (2266). The root: to make sound 
‘will ‘have ‘its vowel. lengthened ( etd ) in iere ( कुर्खात्‌ ) as the 


wd 
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pc prohibition ^ wg राम्‌' .( ५629 ) ‘concerns the rootg only . » 


AC 


Are 


है २००५ ONT ¢ 
Y esos CA 





Dota सम्प्रसारणं कृते ऋकारस्य ( रस्थाने ऋकार इग यण: सम्प्रसारणमित्यनुसारात्‌: i 
hl EE... NC 





` letters (to write ). लिखितुम्‌ etc. are incorrect and should be _ 3 E: 


S -आदितृकरणमोदितश्चंति निष्ठानत्वार्थम्‌ । हक्त: । ऊदित्‌करणं खरतिसूतीति (२२७०) - | 
' डडविकल्याथेम्‌ | व्रश्चिता--त्रष्टा इति वच््यति। त्रय sene साव्वधातुके खड्लोडादो T : 


अथ तिडन्ततुदादि-प्रकरणम्‌ २३८ २ 


—( which gives कुर्यात्‌ and not qatq ) i ay ax) to - injure is 
wife । Hence तहिंता--तर्ढ etc. by the option of इड्विकल्प 
by खिरति सूति- 2279). wz? (ढह्‌+ता=तच'ता=तद्‌ता by 


हो z'—a घा by 'भषस्तथाः--? (2287)—तढ{ढा by टना €:— 


vei by ढो ढ लोप: ) अढ'हौत्‌ू-भताड' चौत्‌-7।९३९ are the qu forms - 
of g'y—which is «feq and hence gets the option of sz wa होत s 
(with sg) I no vfq by ,“नेटि' (2268) and no गुण as ढ़ ह is गुरुपध and. D 
not लघपध । Elision of सिच. by इट &fz (2266). wasimi $- 
'सिच_ ईद्‌ त्‌ इद्धि by “बदरन ¬? ( 2267)--अताड्ड सईत्‌ ०7 अनुखारख यथि 
परसवर्ण, and 'होढ:' भताङक्‌ qiq by 'षढोः कः भताङ कष्देत्‌ by इणकोः . | 


etc. अर्ताइगेत्‌ू। एषिता--एष्टा by इड्विकल्प and गुण । ऐषीत्‌ ७ Mew .. Y 
and सिज्लोप । इष्यात्‌--0० arga is कित्‌ ( किदाशिषि ) । लिख to ४१727४९, — 


लेखितुम्‌ ९८. because लिख is not कुटादि (see Nagesha ). gig etc. र E 
Here begins the कुटादि class. The rest is easy 
सित॑-। ` अथ परखैपदिन इति । कुटादान्ता इत्यर्थः WDWXS छेदने इति। 






सम्प्रसारणं खादित्याह--ग्रहिर्न्य ति । ' शप्रत्ययख:अपिलेन fevenfefa योध्यस्‌। | 
तश्ववोधिनीकारास्तु 'परमप्रि लघूपधसु ' वाधित्वा नित्यलात्‌ अ इत्येके । अकृत- 
चूपइपरिभाषया गुणो न प्रवेपत ser ति तुदादिधातुव्यास्यामुल्े व्याचचचिर | वद्र | 


Tus 
I 


wfü—mu-rww इति स्थिते दिते ब्रश त्रच अ इति ततो fae ene अस्यासस्थ | 


X AT 


अकारस्य ) set, रपरः? (७० )s तु 


डे NHÉ 


T $ R ४२ 4 


अच्वस्‌ pT "to m. तख ^ d I जेऊ IAN 
3 a 33) JA d ` A T € 3 eo. es es PE Lg 
इति व्य oo, Fro TN “लव्यस्य >. 
Iw NC ot E नतु S m fet rs इत्यन न L4 
"ead A T ENS ४ SL SY AN OT M» x 
R s न at jet ॥ $ x E^ 


i + | rl. 3 
प्र * * k ré- 
Bw = vae ॥ i ^ ei 
. : i < LIES MI" 
"eo p Ri ह wE Th et कि. 
^ fnr ॥ IMI प्र uon ` ३० Ew " ७ नि - 
| MIL II! I as € On "| 7८20( ] | 
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२४० - | वेयाकरणशतिद्वान्तकोमुदो 


Pra "ga इत्यय रेफरकारयोदद योरेव सम्प्रसारणावकाशः । तत्‌ कुतः परवत्तिनो रेफस्य 
` सम्रसारणं न पुनः पूर्व्य वकारख? उच्यते । “न werd ` सम्प्रसारणम्‌? 
(३२६३). इति हि पाणिनेः सन्प्रसारणनियामकं सूवम्‌ । यदि vem प्राक्‌ 
सम्प्रसारणं mal तदा. न सम्प्रति सूवं नि्विषयं स्मादतो ज्ञायते यत्‌ परखैव सम्प्रसारणं 
न पूव्वख । वाढ़मेवम। किन्तुः सम्प्रसारणादू्ग यदा सम्प्रसारणाचरख ऋकारस्य 
स्याने उरदित्यादिना “भर” इति भवति तदा परतः सब्प्रसारणाभावात्‌ 'लिग्य- 
` ज्यासस्र--इति वकारखापि werd स्यात्‌, ` न सम्प्रसारण इति निषेधस्या- 
0 प्रहत्तेरिति चेत्‌? मैवम्‌। “भच: परस्मिन्‌ पूव्वविधी? (५० ). इति स्थानिवद्भावेन 
अकार पि ` सम्प्रसारणाचरवढ्‌ (ऋकारवद) व्यवहारादिति qu! एवं प्रक्ृते हलादि- 
LL शेघेण wax इति भवति। वन्रयतुरिति--भस्यासकाय्यै प्रागवत्‌। अङ्गस्य ou 
* ` अतुसः अपिल्वेपपि ` 'असंयोगाल़.िट्‌ faa! ` इति संयोगात्‌ परलेन कित्त्वामावात्‌ 
' .यहिव्यत्यांहत्तेने संप्रसारणम्‌। थलि भारदाजनियमादिड्विकल्प सक्वाह--वब्रशिथ-- 
। उत्र इति। उभयवापि अभ्यासका प्राग्वत्‌ vnu लय॑ विशेषः--वन्रथ च 
t sew) इति ` स्थिते घातुपाठोक्षपाठानसारात्‌ वब्रसचभ् इति सकारख वणं 
wf । एतत्त नापूव्यम्‌। तथाचोत्ञाम्‌ :-- rr 
:नकारजावनुखारपच्चनी कलि wgpt ' 0500257 ru 
सकारजः शकारद्य वाइवगेस्तवगेज:]॥ इति॥ o 3:2 
तत; सकारख संयोगादयलातृ--क्तोरिति (३८० ) लोपः। एवं wp. अ इति 
नर्थीति we षः। टुनेति थख cm लिट्य़न्यासखेति--भर यद्‌ wer .तद्‌ 
/. बन्नख थव उत्तम । त्रत्यति इति । त्रसति ( इडभावे ) इति fu udi 








+ 
eam, 


e ch सलोपे e qd qe षढोरिति' कते रुख षत्वे TRI । इयात्‌ दृति-_ 7 
| iiw यातुट! किलात्‌ ग्रहिज्य ति (२४१२) सस्प पारणस्‌.। mA o 

: Ps. Se! तवः इट्पच IAE (;२२६८ ) 'इलकलचणाया (mW . | 

क > ) n : द रप्राप्ती--इट ईरीति' (२२६१) सिजलोपे , 


A 













>, 
k a. SR 
IEF का ककत SIP CHE PRP OD SP HR cn 









. अथ तिङन्ततुटाटि-प्रकरणम्‌ २४१ 


'लोप एकादशे सिद्यो वाच्य' इति वार्त्तिकाचख सूपपादत्वादिति ध्य यम्‌ । इडभावः 
पचे त॒ ww fav इट्‌ त्‌ इति स्थिते शक्षारख धातुपाठोक्षनिहर शम वलम्वा 
सकारत्वेन पूर्ववत, A ( ३८०। इति सलोपे, वदत्रजेत इलन्तलचणायां 
El छातायास्‌ अत्राच स्‌ इत. इति जाते ब्रयेति चख षः । तख पढोरिति कः । पर- 
सकारस्य इणकोरिति बः । ततोऽब्राचौदिति । व्यच व्याजौकरणे इति । व्याजोकर.यं 
ws: विचति इति--ग्रहिञ्येति सम्प्रसारयाम्‌ । विव्याच इति-लिटीत्य- 
| भ्यासस्य सम्प्रसारगस्‌। “न सम्प्र-” इति वस्टोत्वं न। अत उपधायाः (२२८२) 
A इत्यस्य उपधाइद्धिः। विविचतुरिति--अभ्यासकार्ये « प्राग्वत्‌। अङ्गमस्य तु 


“असंयोगाल्लिट्‌ किन, (२२४२ ) saga: कित्ताद agm fa am, । इहापि ^ 
सम्प्र इति वस्वोत्वाभावो zea Ram, इति-आशिषि यासुटः कित्तात्‌ x : 
(fave शिष्रि ) ग्रहिज्य ति सम्प्रमारणम्‌ । अ्याचीतृ--अन्यचीत्‌ इति । “अतो हलाई- k 2 d 
aR? (२२८४ ) इति दृद्धिविकल्प:। farda: पूव्ववत्‌ । ननु व्यचघातो | 


. कुटादिलखौकारात्‌. “गाडःकुटादिभ्य:--( us) इति ङित्तात्‌ सम्प्रसारणे प्राप्त ve 
व्यचिता । afaa इति कथमित्याशइपराह--व्यचे: कुटादिलमनसी ति। i ] 
वात्तिकमिदम। ब्यचेव्य चधातोः कटाटित्वम्‌ ङुटादान्तर्भृत्बम्‌ खात ` : E 
wq—fug mamà परत’ . इति वात्तिकार्थः गनु m 
ज्ञायते यत्‌ geie aeg इति न तु तिड---विषये इति,आह--अनसि इति। 
असप्रत्ययो हि क्वतसु हश्यते। तेन “भनसि' इति पर्णयादासेन असभिन्नः nea लक्ष्यते 

; ! fes । 'अव्राह्मण” आनोयतामिल्यक्े हि ब्राह्मणेतरः कञ्चित्‌ पुरुष एवानोयते, 
नतुसिंहो वा व्याघ्रो वा। भिन्नजातिकलात्‌ । एवमतापि। ननु 'तस्मान्नड 
| Rear ( २२८८ ) इत्यक्तत्तात्‌ “भानच्छ? इत्यत्र कथः नुद्‌। ऋच्छ, कच्छ एल ' | 
| n i इति स्थिते ऋच्छत्युतामिति गुणे अत आदैरित्यम्यासदी्ध त्र आच्छ, अच्छ, अ इत 
A जाते 'आच्छ(? इत्यम्यासख अनेकहललात्‌ इत्यवाह--दिहिलयहणस्रेति। उप- ` x 
लंचयंत्वादिति सामान्य न निद शादित्यथें: । न तु दिहल एव भवतीति नियसोऽलोति २. 


















;। आनब्छ तरिति--अंतुसः कित्ताभावात्‌। ऋच्छिता इति 
दि uU E P नर CURE T 
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२४२ वेयाकरणसिद्धान्तकोमुदो 


( २३८६ ) इत्यख लिण्मावविषयकलात्‌ । लोमिता=लोखाः इति ।. प्दीषसइ--? 
(८३२०) इतौड्विकल्पः | शिश' नेति । वेदमन्तो$यम्‌ । न- शब्द gag । विप्रा y 
ब्राह्मणा शिशमिव afafa: ( 'दखोपे पूर्वस्य दीर्घोऽणः” ( १७४ ) इति दौः.) रिइन्ति | 
हिंसन्ति नानीकुव्वन्ति Redi अज्ञानिति वाकाशेष; । पौषादिकखवेति । पुषादी 


b 











a M 4 EN |, 


न पठितदेवेत्यधः । अङपवादत्वादिति। स्प qala वात्तिकं. हि yas एव अपवादो 

dee न तु शिचः। अतोऽत्र ढपतेनि त्यं सिच_। अतर्पो दिति । नेटोति निषेधादषलन्तहद्वर . “ 9 
3 | | भाव; । शस्य कित्ादिति-तुदा दिभः श इति शविकरणस्रेत्यर्थः । “शे ढम्फादोनाभिःति | | : 
L7 बा्सिकमिदम । “शप्रत्यये परे नुमागमो भवतौत्यथ: । ढग्फादीनासित्यव आदिपदस्थांथ- / | 
^ माइ--आदिथन्दः प्रकारे इति। तेन ये धातवः अत aw नकारानुषक्ता : म : 
4 नकारेणानुप्रविष्टा ते धातेव: aene विज्ञया: ( नकारानुषक्ताय qq तृम्फ, र 
E इम्फोत्यादयः । बफ्यादिति। :किदाशिषोति-कित्तात्‌ ' झनिदितांभि/ति «ui एवं * 
 तप्वात्‌। तुफ्यात्‌। - हफ़्यादित्यादयः । कम्फाचकारेति। इजादिलाद गुरुमत्ता- | 


O qae एवमन्यव | अच्तोंदिति। नेटोति हद्धिनिषेधः। सूर्यादिति। धाल्ादई- | 
| = Ravi हलि चेति( ३५४) AT करोतोरेवेति--कृपातोरेवेयर्थ:! अव | 
y ` व्याख्यानादेव geaman क्ृधातोश्व गइणम्‌ । अतएव quieta सिद्धमिति 

रु j wu wen! sx इति ऊदित afe maat इति । इड्वियाल्प। उभयवव 

" Rec जब पघगुण; । उत्तरत 'होढ' इति इश्व _ढः।- ताप्रययख भाषलयोरिति धा' आरण । d 
> तल टनेति ढादेशः | 'dp2 लोपः? इति लोप, एवमन्यत्र । अडः होत्‌-अताङघोत्‌ 

इति। TR इत्यख ऊदित्तात्‌ सिचि इड्विकल्पः । qup नेटोति इङ्धिनिषेधः ।. | 
C sma वंदत्रजेति gut wais चिच, ईत्‌ इति स्थिते होढः, षढोः कः-- 4i 
` इृष्की --, अनुखारख ययीति ब्रासेण--ढतकत्वपलांणि, परसवर्शन ङकारयोति 4 | 
` अता दिति खम्वते। भताढामिति। 'तसल्ताभादेशे aeae प्रागवत्‌। 7| ) 
uo mus i Tsai इति! "xg इति उदिलाद्ड्विकल्पलासिः। इष्यादति। आशिषि | 3 | ; 
o2 ERT, भाव दपम्‌ । aiea 'आटय ति इद्धि; (s; परत्वात्‌ सिज्‌जोपः à E : 
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अथ तिङन्तवु दादि-प्रकरणम्‌ २४३ C 

न्चात्‌ V तद्दोजन्यु लिखने: कुटादावनन्तर्भाव इति नागेशादश्ः । स्फ र सञ्जलने स्म रशे A E 

वा; उमयताप्य ये चारु qup वाह रिव्युदा हर णम्‌ । “न मतिः सूफुरति कापि ad 05 

gw विशेषतः ( पञ्चतन्त्रम्‌ )। aaa उपसगेवशात्‌ पत्वविकल्प: खादित्याइ-- | i 

२५३७। सुफुरति सफुलत्योनिनिविभय; १८।३।७६॥ : 

दो--। wd वा स्थात्‌। निष्कुरति। निःसफुरति। ` | 

“सूफर' इत्यकारोपध॑ केचित्‌ पठन्ति। पस्फार। 

QRS १३८२ चुड़ १३०२ HV # १२८४ सवरणे। we | ; 
१२८.५ WS १३८६ निमजजने इत्येके। शुरो १२८७. | 
SJAA! अनुदात्त त्‌। गुरते। जुगुरे। गुरिता। | d 

q १३८८ स्तवने। दोर्घान्तः । 'पर्रिणतगुणोदय” d इतञ्च्ार | 
परस्मेपदिन:। नुवति। अनुवोत्‌। धू १३०८ विधूनने। | 
gafa! गु १४०० पुरोषोत्सग। ज गुविय-ज्‌शुथ। गुता __ 
 -शुष्यति। अगुषोत्‌ । 'कखादङ्गात्‌' (२३६०) | अगुताम्‌। अगुष,; । S $ 
- Ww १४०१ गतिस्येप्ययोः। Ca! इति पाठान्तरम्‌ । आद्यस्य pas i 


 -ज्रुवतोत्यादि गुवतिवत्‌ । द्वितोयसु सेट. | दभ विथ । प्रविता। | 
- -्रविष्यति। भ्रव्यात्‌। अप्न,वोतूं। अप्र विष्ठाम्‌ । कुङ्‌ a on E 
शब्द । 'दोर्घान्त' इति केयटादयः॥ कुजिता। अकुविष्ट Po 
cere इति न्यासकार: । कुता। अकुत । इत्‌। कुटाट्यो 


न 
ieia 4 Yu A पा "। y i 




















f ,ड इति वाखसनोरमायाम्‌ । तत्रसादविलसितम्‌। दड इत्यसं व खड इरि AR 
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२३४ ` वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


एंड १४०३ व्यायाभे। प्रायेण व्याङ्पूव्येः । Rel Hes 
. व्याप्रियते। व्यापप्र। व्यापप्रात। व्यापरिष्यते। व्याउत । 
व्यएषाताम्‌ । सङ १४०४ प्राणत्यागे । 
E. The स of the roots qa x and सफल optionally becomes cere— 
Í ST AL. bral (ष) when the उपसगेऽ निर, नि and वि precede the roots 
| Thus निष्फ fa etc. No guna due to किख of st! w to praise is, [m 
^ read with the ऊ ¬ परिणुत etc. “one having praiseworthy A i 
D - "merits ; नुवति by “णो नः' and अचि श्नु (272) which directs ewe i 





ME i agia — by "az, elision of fas, and the advent of उवङ्‌ | धू (0 

s - Shake. Jt has. been is read in «rf also. Remember the verse—- E 

i धृमोति चम्पकवनानि giana | E 
: चूत इनाति safa सूंफुटितातिसुक्तम्‌।` ` ८504-89 3 | 






| ` ` ` वायुविधुनथति चम्पकपुष्परेणून्‌ | E वा 
ES ` यत, कानने धवति चन्दनमज्ञरौद्य ॥? | 







Er in „कविरहस्य by Vopadeva; 
| * 4 , The root is thus fg (wafa) खाडि ( धूर घनोतिं ), तुदादि 
कै | ( घुवति), a (नाति) १०० च रादि (नयति ) गु to eject ex- 
' cretion. जुगुविध--जुगुथ by option- of ez ( भारद्दाजनियस ). The, 


| former is with उवङ्‌. गुता no sz no sagi wgjW4d—no sz, 
| 70 gag and no faai wag by 















m र "siu दुच्नुविध etc. with’ "S 
pj y Pur s4 and ewe as before, कुविता etc इट and Sag, because the | 
पाठ (qp) of वीयट and'otheís is सेट, कुता etc'want of 


LI «> E vi ^ A. S. * 
v - इट. t pi e PCs. sae ; - v h í ) 2 $ í vef है 
ess apd wwe due to, अनिट क of the wem (कु) which is ˆ 


* > b d "t 
० P e Se ५ 
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I^8q i.e. here end the roots of कटादि class.. 
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अथ तिङन्ततुदादि-प्रकरणम्‌ २४५ 


पृः (9) toexercisei;e. to be heavily engaged e.g. व्यापती$ | 
fa नितरामिंदानीम्‌ etc. . It is gencraily preceded by the उपसगैड | 

fa and आड. Thus व्याप्रियते etc. with रिड by the rule - Re, 
spp fere च? (2367), in “place of ऋ and zag; by “अचि श? ¦ 
(272). smgf इयङ अ ( श) ते--च्याप्रियते. व्यापम खिद्‌ nos and | 
no fc पृण a— ag ए-परश ए by उरत्‌ (2244) शा | उरण्‌ रपरः (70)— i 

पप्र by इको.यणचि ( 47 ): Then add ब्या to it. Similarly व्यापप्राते ` 

Í व्यापरिष्यते--॥॥॥॥ इद्‌ and स्यते. sz comes in by wga: खे' (2360). 
गुण; ।  व्यापत--लुड त। Elision of सिच्‌ by sewn! (2369 ). ww ` 
to give up life— | mS 
मित--। रूरतौति। “अपदान्तस quem इत्यधिकततम्‌ । “सिवादीनां वो” i E : 
--इत्यतो वेति चानुवत्तेते । तच्छ पं पूरयज्नाह--षत्व॑ वा स्वादिति i “परिणूतगुणोदय' ir: 
` ¦ इति। प्रिणूतः स्तुतः प्रशंसाभागित्ययः। नुवति इति। “रचि द्र" (३७३) d x 3 
agas भनुवीत्‌। उवङ इट्‌। सिजलोपः ए4 धुवतौत्यादि । जुगुविध-- 32 à | 
जुगुथ इति। भारइाञैनियमादिङ्विकल्पः। इट्पच्चे उवङ्‌। गुता इति। | a 
अनिट्कलवादुबडभावः। एवं सिचि अगुपौदित्यव । gga इत्यादि स्पष्ठस। 
“कुवितेत्यादि दौर्घपचे सेट्कलादिति। ga इति। crews त्वनिटकलमिति ` i 
` -बिशेषः। कुटादयो गताः | EE 
ANE .. रिङिति। "रिङ शयक्‌लिङचु (2367) । इयडिति--“अचिबश्म-- ( २७२) 

i । इति। व्यापरिष्यते। “ऋद्धनोः खे! ( २३६६) इति इट्‌ । व्याएत .इति। «m 

 , ` (दिति सिजलोप:। wem प्राखत्यागे इति। 
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RBE वेयाकरणसिद्दान्तको मुदो 


few खराधेम्‌ । feudi ममार। ममर्थं। . wat 
 सत्तासि। मरिष्यति | झषोष्ट | अस्त l | 


अथ परस्मेपदिनः सम । रि १४०५ पि १४०६ गतो। 


सघूपधगुणादन्तरङ्ग्वादियङ्‌ । रियति। पियति । रेता । dart 


धि १४०७ धारणे-- | fum १४०८ निवासगत्योः। पू १४००: 
प्ररण। सुवति। सविता। क १४१० AUI किरंति।' 


किरतः! चकार। चकरतुः। करिता- करोता। कोख्चात्‌। 


अकारोत्‌। 


The as; affixes are attached tv the root स्‌ when लुङः, 


लिङ्‌ and fs ( u-eliding aflixes ) follow i.e. स्‌ is आत्मनेपदी in 


o खोट, we, विधिलिङ्‌ quand «few and nowhere else.. 


The root reads w-eliding («s ). This gr isto reguláte its. 


pitch in the Vedas and hence does not indicate its ,आक्नेपदित्व: 


by 'अनुदात्तडित आत्मनेपदम्‌’ ; ममार -लिद्‌ परखे. एलू-- सम्‌ अ--रूसर्‌ मार अ 


by ‘sq (2244) उरण रपरः (70) ४70 'अचो जणिति' (254) ममार्‌ . 
w by “हलादि--'ममार. WWd—see “ऋतो भारदानख' (2296). afaa by- 


क्रादिनियंम (2292) ; सरिष्यति by ऋद्धनोः खे (2366). सृषी आशोः कित्‌ i 


saa qs, कित्‌ by "लिङ सिचो--' (2200 ), and faasa by ‘zear: 


Law (2369) D Ee । 


AC ww etc. रियति पियति Here इयूडः Comes being Wem im 
2 री । comparison with लघूपचगुण ( 289 ) सुबतिः by घात्रादैः षः स; and’ 
` उवङ (272).. क to scatter. It is सेट, किरति by “ऋत इद्धातोः? 


= (2390) dnd “उरण्‌ रपरः (70) । चकार by xw, “-रंपर:'  ऋष्छ- 


~. 
« Y 


e 
क 
d 


त्यताम (2383 ).and “अत उपधायाः? (2282 )- “चकरतुः all- the above: 


, t हि 
T metta, 
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अथ तिडनन्ततुदादि-प्रकरणम्‌ २४७ 


rules apply except "अत sqq? ( 2282 ). करिता--करोता by 
aa वा! ( १397 ). maqan. by "इलि च' (354 ). अकारीत्‌ by 
‘fafa इद्धि? (2297 ) | 

- मित--। सियतेरिति। 'अनुदात्तडित;--? ( १।३।१२) इत्यत wa- 
पदमिति weg! शदेः शित;',( १॥३!६० ) इत्यतः शित इति च । तदाह--लुड-- 
लिङोः marafi प्रक्षतिसुतादिति । उपसगेथ्रोगव्याहत्त्वथेमिदे विशेषणस्‌ | 
तेनोपसर्गे सत्यसत्यप तङिति भाव! । नान्यवेति--निग्रमाथमिद्म्‌ । तथा च लट, 
खोट, we. विधिकिङ आशीलिडः, लुडित्येतृख व समिग्रतेरात्मनेपद न तु fuer 
दिप्विति फलितम्‌ । ननु 'सङ्‌ प्राणत्यागे इतिङक्वारानुवन्धकरणाद्ेव “अनुदात्तडित 
-- इत्याद्मनेपदे प्राप्त एतन्नियमवानयमनुवन्धो व्यर्थ इत्याशइप्र आह--डित्व खरांधं 
मिति। तथाच 'ताखनुदात्तेन्‌ डिददुपदेशाज्ञसान्वधातुकसनुदात्तम्‌” इत्यनेन ङितः 
परस्य लादेशशाब्यषीतुक॑ख अनुदात्तत्वं हते ` मा हि सते’ त्यत्र धातुद्दात्तः । 
Fam? तु प्र्ययस्योदात्त्ले धातुरनुदात्तः स्वादिति भावः। मियते। “रिङ यक 
लिङ्च? ( २३६७) इति fci “अचि त्र? (३७२) इतोयडः। शः । ममारेति। 
wurgu— sup ( २२४४) इतुरदत्वम्‌ SUL रपरः ( ७० ) इति रपरत्रम्‌ 
इलादिः शेषः। भङ्ग “अचो जणिति? . (२५४) इति इखिः। अतुसुसोस्तु 
aag: i मसर रिति यणेव 'असंयोगादिति कित्त्वाद्‌ गुणाप्रहत्तः। समथ इति--चऋहन्त 
see नित्यानिट ? इति . संग्रहादिडसावः । सचिव इलि-क्रादिनियसाद्ट्‌। 


` सर्त्तासौति तासि इपम्‌--यद्दा सध्यसपुरुषो$व द्रष्टम्यः । fur "wur इत्येव । 


परख पदिलदर्शनांय तासाबुद्गहरणम्‌ं | सरिष्यति sfa— wu! (२३६६ ) इतिं , 
इडिति भावः। ate man कित्वान्न गुणः। असत इति-लुडिः सिच 


wq लिडसिचौ'--इति किन्न गुणो नापि इद्धः । “सादङ्गात्‌’ (२३६९) इति 


. तिजलोपः। अपत्ताभावादो Sura: 
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saa । श-रि अ इति स्थिते -लघृपधगुणं ` स्यादित्याशद् आइ खघ 


| |] ( पंधगुणादिति । लंच पधगुणो हि प्रक्षतिप्रत्यंयो विकरख्यापेचते। ` तेना im 
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Z कै 
११, ७०१४ 
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२४८ -  वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


Go q इयडः तु प्रक्षतिप्रत्ययमावसैव । - तेनायसब्पापेच, । अतः “असिड 3 
बहिरङ्गमन्तरङ्ग" इतोग्रङ्‌। सुवति। उवख्‌ । सविता । इंड्गुणौ । क faq इति । 
दीचांन्तोऽयं सेट, च। किरतीति। ऋत इद्धातोः ( २३९०) इति इत्‌। रपरत्रस्‌ । 
चकार इति । “उरत्‌, “उरण्‌ रपर' (७०) ऋच्छत्टताम्‌ ( २३८३) 'अत उप- 

E. धाया (२२८२) इत्य षां यथापूव्य' प्रयोग; । अतुसि तु Raad wer प्रयोक्तत्यमिति 
विशेष: । एवसुसि। करिता--करौता इति i 'वतो वा? (२३९१) इतोटो दीर्घ, . | | 
विकल्पः । कोय्यांद्ति। “इलि च' (३५४) इति AT: अव्हारोत्‌ इति। सिचि ६. | ५ 

` कृद्िः। xz: परत्वात्‌ सिजलोप:। ‘agfa तोयं घनवद्‌ sqq इति afè: । | | 
अथ किरतेः मुडागमम भिप्रेत्याह-- 


२५२०. । किरतो लवने ॥६।१।१४०॥ | : ; 
क है 32 A t xf r 
. .. l उपात्‌ किरतेः सुडागमः स्वाच्छेदे(थें। उपस्कि- 3 
 रति। 'अडभ्यासव्यवायेऽपि सुट MÄ इति. mam i 
| ( वात्तिक )। उपास्किरत्‌। उपचस्कार | ; 


v0 The aug. सुट्‌ is prefixed to the root क, preceded by tlie 


" Lj 
" 
- E 
à - 
RR FEIA A SOE 
a, Sa aim 





। ` उपसगे उप, in the sense of mowing, Thus उपखिरति । सुट 5 टित्‌ i 4 
| U = Hence by ‘at टकितौ’ it will be the first letter of का ‘It j 
; i "must be said that सुट्‌ will come before the क (of क ), even 7 
Rit : when the aug. अट्‌ or the अभ्यास (च) is interposed betweén the 3 


E 

^ “ « उपसर्ग and q' ( Varttika ) | Thus sufa ( उप (अट) क श fau— 

4 छप अ सुट, किरत्‌ ) उपचस्कार ( उप (च) कार--उप-च gean ) । 

| ४ .मित-- faifai उपात्‌ ` प्रतियव्वं कृतवाक्यध्याहारेषुः ( eii १३८) |= 

. Ma उपादिति पञ्चम्यन्तमनुवचते। “सुट्‌ कात्‌ पूनः (६ ११२५) इत्यतः सुडितिः |. . . v 
किरताविति च षष्ठं सप्तनी। तदाह--उपात्‌ किरतेरिति | लबनमिति Sedia `. 
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अथ तिङन्ततुदादि-प्रकरणम्‌ 





लुधातो ल्युटि दृपम्‌ । तदा RES इति। “अडभ्यासम्यवायेऽपी'त्यादि वार्सिकम्‌ । | 
सुट, कात्‌ wen इति सूवात्‌ परं पठितम्‌। gaad वचनम्‌ । उपास्विरदित्यादि। . 
्पष्टम्‌। लवनभिन्नाथं तु सुट्‌ न । उपकिरति विधिपतौत्यथेः 5 
२५४० । हिंसायां uds ॥६।१।१४१॥ Me 


दो-। उपात्‌ naa किरतेः सुट, स्यादि सायाम्‌! | | : 
Í उपस्किरति । प्रतिस्किरति | गृ १४११ | निगरणे । | 


. सुट्‌ comes before किरति, coming after the — gquiis उप as | 
also प्रति, in the sense of doing .harm. "Thus उप्रस्तिरति। Here F je 
applies; cp. 'उरोविदार na- ed 








also the Varttika 'अडमभ्यासव्यपयेःपि-- 


qu comes in by “ऋषच्छत्युताम्‌' (2385). q to swallow: — 
मित--। हिंसायमिति। पूव्ववदनुद्ृत्ति; । चकाराट्पा faune 
तद्धाह-प्रतेथ ' अवापि “अडभ्यासव्यवायेईपि--' इति वारत्तिकस्योपयोगः । | 
उरोबिदार' naqa? नखे:' `( माघः ) इत्यादि सङ्ग कति । 'प्रतिचस्करे’ 
कर्मणि fuz: ऋच्छत्यतामिति गुण: ग निगरणे इति। दौर्घान्तोईयमनिद्‌ च 


२५४१। अचि विभाषा ॥८।२।२१ ॥ ट ES v 

AI गिरते रेफस्य web वा स्थादजादौं। गिरति l i 
^ 5 — गिलति। जगार-जगाल | जगरिथ-जगलिय | zm १४२२ 
डर ` आदरे | आट्रियतै । आंद्रियेते | आदद्र । आद्द्रि्षि। आदत्ता। 
K3 | . आदरिष्यत medel आइत। आाट्टणाताम्‌ । We -१४१२ 
| m अवस्थाने । faa 2 ; m ues E o 
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२४० वैयाकरणसिद्दान्तकौमुंदी 

affix, having a vowel (wq) at the outset follows. Thus गिरति 
| गिलति etc. ge to love, to fondle. आद्रियते with fe and इबडः as 

before. आद्रियते by “आतो fsa: (2235). आदद्रों 0० गुण due to fara by 
` असंयोगाब्विट कित्‌? (2242). आदरिप्यते--07 ऋद्धनोः (2366). wrgdle— 
१ (चाशोः) by ‘sa (2368) आहत ( लुङः )—by zara (2309) 
~ we (w) to remain, to keep at etc. cp. “प्रिथते भूपतिः पिता 
( महाभारतम्‌ ) । | y 
DE . मित--। गिरतेरिति। ^m यङि’ (ERR) इत्यतो ws इति 'ग? aa 
' वहयन्तमनुवत्षेते। 'कृपो रो ल:' ( ८२:१२) इत्यतो रो ल? इति च । . तदाह-- 
à co ग्रिरतेरित्यादि। अजादाविति। “धातोः काय्यसुच्यमान्य'' तत्‌ प्रत्यये भवति इति uf 
` भाषया प्रत्ययो ww । स च अचोत्यनेन faa: तदादिविधिः। faxa— 
O  गिलति इत्यादि । `ऋत इद्धातोः, रपरत्वम्‌ । ` किरतिवद्र्वपच्े कपाणि। भाद्रियते 
~ sf रिङ्‌ । इयडः। “आतो few: (२२३५) इतौयादेशः । “तथाद्वियन्ते ur 
He - सुधामप्रि! ( नषघस्‌) । आदद्र इति। किच्वान्न गुण; । आद्रिप्यते इति। agat- 
` हितिइट्‌। आइबोष्ट इति। उद्योति amaga आहत इति--इखादइगदिति 
^L सिचो लोप: । ve; अवस्थाने इति-हङ्वद्र,पाण | 

















£ Ql अथ  परस्मेपदिन: ` षोडश Gp १४१४ 
.. - ज्ञोसायाम्‌ । एच्छृति। पप्रच्छ । पप्रच्छतु: । पप्रक्छिय- 
~ WU! प्रच्यति। अप्राचोत्‌। इत्‌। किरादयो wur ॥ 
| सुज १४१५ विसर्ग । 'विभाषा eaen’ ( २४०४ )। 


| E ससब्जि H-OWE | SET | खच्प्रति "fafsresien ल्यमकितिः 
इत्यमागमः 


fw JU t 
Zat 
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अथ तिङन्ततुटाटि-प्रकरणम्‌ १५१ 
( २५१७) इति नुम्‌। 'मसजेरन्तग्रात्‌ पूव्यो नुम्वाच्यः" 
( वार्त्तिक ) । , संयोगादिलोपः | ममङ्कथ-ममञ्जिथ | 
AEA । esf | अमाडःक्षोत्‌ । अमाडःक्ताम्‌ । eie: 
रुजो १४१७अङ्गे । रोक्ता । रोच्यति। अरोचोत्‌। अरोक्ताम्‌ । 


. भुजो १४१८ कोटिल्य | रुजिवत्‌। wu १४१०८ स्पश | छोस्रा । 


अच्छोप्सोत्‌ | रुश १४२० रिश १४२१ हिंसायाम्‌ । तालव्यान्तो । 
रोष्ठा। रोचप्रति। रोष्टा । रेक्षाति। लिश १४२३ गतो । 
अलिक्षत्‌। xu १४२३ संस्पशने | स्पष्टा-स्पर्ठा। स्य॒ चरति 
-स्प्रच्यति । अस्म,ाच्ोत्‌-अस्प्रा्षोत्‌असएक्षत्‌। विच्छ 
१४२४ गतौ । “शुपूप- (२३०२) इत्यायः | आइँधातुके 
वा । विच्छ्रायति। विच्छायाच्चकारविविच्छ। विश १४२५ 


प्रवेशने । विशति। वेष्टा। ` रश १४२६ आसशने। आसशन 


wm! अस्त्राचोत्‌-अमा्ोत्‌ uq! णुद १४२७ 
प्रेरणे। कत्र मिप्रायेऽपि फले परस्म पदार्थः पुन: पाठः। Uu 
१ 8२८ विशरणगत्यबसादनेषु | . 'सोदति! इत्यादि भौवादि- 
qq! ve पाठो नुम्विकब्पाथ; | सोदतो--सोदन्तो । 
ज्वलादी पाठसु यार्थः। साद: । खराथञ्च। शबनुदात्त; 
शस्त दात्त; । शद्ल १४२८ शातने। खराथ एव पुनः पाठ. 
शता तु नास्ति । 'शदेः शित” (२०६२ ) इत्यात्मनेपटोक 

. अध षट खरितेत; । मिल १४२० सङ्गमे। “मिल संञ्च षण 
इति पठितस्य पुनः पाठः कत्र भिप्राये asal मिलति-- 


i" _ मिलत । मिमेल-सिमिले। qus १४२१ quei ` ` 
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= 


Now come sixteen परस्मेपदी roots. प्रच्छ l0 intend to know. 
पृच्छति by 'यहिज्या--? (2472) due to few ० श। पप्रच्छतुः and not 
yug: with qsj—because wga is not कित्‌ here due to its following 
wg which is a संयोग letter. पप्रच्छिथ--पप्र् by भारदाजनियम (2296). 
पप्रच्छ थ--पप्रषू थ by 'ब्रइ--? (294 )--पप्रष्ठ by “इना x: ( 73 ) 
Similarly wer: In प्रच्यति, this ष is changed into q.by पढोः कः 
(395). अप्राचौत्‌¬ afg by ' वद्न्नज--' (2267) because the root is अनिट्‌. 
The rest is as above. इत्‌—,.९. Here end the किरादि roots. ga to 
let go, create vsfa etc. ससजिथ--सख्रष्ट by option of sz.cp. विभाषा 
afen: ı In the case of gag, there.comes अम्‌ by 'छजिहशोः--! 
(2405)for weis faq and hence अकित्‌। Thus रज्‌ + थल--सरूज _ 


'. थ-सस य (यम्‌)--सखष्‌ w(5m—') In the case of sz. the root 


is gunnated. «erp by अस्‌. Wd and vu । agafa अस्‌, पत्व, कत्व and 
ww । सजेत्‌ by “अतो येयः' (22।2). wsurq—by किदाशिषि। असख्राचीत-- 


by “वदव्रज--” (2267) and अम्‌ etc. सञ्चति--0 ^p: थना ञ्च’ (III) 
— Which gives xt in‘ place of स; then st in place of q by “कलां जश-- 
` (5]).- fa तब परमाणव यत्र भञ्जति मन्दरः' ( यौधरखामी in भागवत )! 


ममज्िथ--ममड्क्थ--070007 of इंट by arara नियम | In the latter 


| an ease the process is (॥ए5--ममसूज्‌ घ-<ममज थ due to the elision 


e AME Varrtika agita पूयम्‌ ममनूग्‌थ by “चोः कु:?(378)--ममडःक नुथ 
/ 5 १9 “नयापदान्तख-- (i23), “अनुखारख-यंयि-- (724) and-*gfz च' (2।) 





O Similarly मडूका werenfa or efr here wg comes by इणकोः'(277 
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| and gfz च? (727). रोच्यवि—appiy the above two rulés and 'इणको:-- 


(२।]), Similarly अरौचोत्‌ with हद्धि (बदत्रज-- 2267) in addition to: 
above Qwr—by *33—'(294) and gar- 7।3). Qafa by षढोः- (295). 
wfereq—by “शल इगुपघात्‌--' ( 2336 ).No guna due to कित्त iq 'टा-- 
wrei—the former is bv अम्‌ ; cp “अनुदात्तस्य चदु? ( 2402 ) and ‘aa 
— ( 294 ) eic. The latter is by qu uus and त्रय etc. Similarly ` 
स॒प्रक्चति--स्पत्त्य ति with 'घढो-77 ( 295 ) in addition. असप्राचीत्‌-अस्पा- 
चौंतू--अस्पू चत्‌ । All these three forms are due to [सिज्‌ विकल्प by 
the vartuka स्प,णसशकृणशळपहपाँ vu सिज्‌ वा वाच्य? under the ‘rule “न 
दृशः’ (2407 ).. Thus when there is [सिच the form stands as असूप्ना- 
चीत्‌ and अस्पाक्षोंत्‌ू, with अम्‌ in the former case due to “अनुदात्तख--' 
( 2402 ) and qu in the latter case ( because अम्‌ is optional). 
And when सच, is wanting, then कस comes in by 'शल इगुपघात्‌=- J 
( 2336 ) and gives waqyaq without गुण or afg for कस is faq i 
In the former two cases, apply the rules उरण रपरः ( 70 ) (in . 
case of अम्‌ ), 'वदब्रज--? ( 2267 ) 55—' ( 294 ) 'षढो: क? ( 299 )- 
and zua: ( 2।—]2): In the third case( क्स ) all the rules . 
ápply save and except उरण्‌ रपर and 'बद्ब्रज -' | ws to touch, | 


. consult (qeran) etc. wariq --अमाचोत-“असचत्‌ See above, wg - : 


(णोपदेश) to urge or send. It has been again read here. with a. 
view to make it परस्मैपदी even when .the fruit of the action . . 
accrues to the agent. षदृळ or सद्‌ is conjugated as: सौदति etc, like . 
that read in भादि। Here itis read to make the augnent yq optional. 


- thus. सौदती--दौदन्त. ( सद्‌ +शब+स्त्रो शमा with qq by the rule . K 
-ertia ( 446 ). And the fact that wes 07 €% has been read . 
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under the ज्वलादि class in भादि is to attach the afix « after it by 

the rule 'ज्वलिति कसन्तेभ्यो ण: (2902 ). Hence arz: ( szty ) The 
object of reading it here is again to regulate खर or pitch. 

- Because su is अनुदात्त whereas s i$ Sara i शदृळ Or शद ( शौयते etc;) 
is again read here for regulating खर । Because the root can- 

~ mot have the affix sz ( शता is Ist, case-ending sing. ) after it as 
z र it is आत्मनेपदो ( and not परस्मैंपदोी ) by tbe rule ‘wg: शितः’ ( 2562 ). 
— Thusit cannot be argued that it is here read again for the 
~ augment qq which is enjoined to a root only when the afix शद 


Now we take up the six खरितेत्‌ or 


— follows and not maq; ! 
Ki i 


मिल t0 assemble together. 


उप्तयपढी roots. 
been read as 'निल guq (toembrace)in this तुदादि class. 


7 Here it is again read so as to make it आत्मनेपदी when the fruition 


Ic 4 4 
ES 








A 
— rests on the agent. ( And the former मिल संझीषणे is परस्म पदो 
eyen when the result of the action goes to the doer ). , मिलति 





etc. easy. सुब ज्ञ ० gw toleaveorletgo— ` 
> 
T सित--। भथेति। प्रच्छ ज्ञोसायामिति।  जातुमिच्छायाभित्यधः। शप्रत्यये 
PA a Sea व्यहिज्या है. 
O  यिहिज्या र (२४१२ ) इति सम्प्रसारणं मत्तवाह-पृच्छतौति । पप्रच्छतुरिति। अव 


| संयोगात्‌ परनन 'असंयोगाज्विट कित्‌? ( २२४२) saga: ramara सम्प्रसारणम्‌ 








प्रच्छ, थल. इति ferd त्रय? ( २९४ ) इतिच्छख षः 
ठ; । एवं meri प्रच्यतोत्यादि । उत्तरव À: कः सि (२९५) इणकोरादेश- 
qt ( २११-१२ ) इति अघिको । अप्राचौदिःत--चव्रापि प्राग्वंत्‌ प्रक्रिया.! 
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This root has’ 


 पप्रच्छिय--प्रप्रछ इंत। भारद्ाजनियमादिडविकल्प: i पूञ्चव रूप स्पष्टम्‌ । उत्तरव . 
तत; नेति (११३) ` 


h LI 






ia 
- अत्री अक अ. अ ,» FD 


4 ० " f 
* ^ 
v bees Se ts 


p.i 


| 
f. , 


n. a 
nem 
2p 3 


* 
^ 


३ 
E vs 


"WO ur ur 
4 
१ ८१४८ Lr d 
A STE NA 

RE 


(ai 


ST 


.^ ` 
ARS . 





i 











एवमप्राचरिं- ` 


लषः. 


, 


ABN 





ae 
£ J 
Ue EU EE 3 
2.» > rS ५१३५ 


Ub. a - 


अथ तिडन्ततुदादि-प्रकरणम्‌ २५५ 


'लघ,पधगुण । अनिट्पचे gaan थ इति स्थिते थलः पित्त नाकित्तात्‌ रुजि-- 
इशोरिति अमागमः sm रपरः (७०) इति रपरत्वस्‌ | कित्तादन्तादच: NUI 
ससज, य इति जातै agfa (२९४) प:। थस्य च छुत्वेन ठ:। ए' aefa 

aeaa तु “षढोः कः (२९५), “इण कोः? (२११) इति maa 
विशेप-्टजेद्तिः “अतो येयः ( २२१२) !' “आह गुप? (६९) । सृज्यादिति-- 
` लिदाशियोति गुणविरहः । अखाचीदिति। अप्राचीद्तिवत्‌। टुससूजो "I 
इति। ससू श ति इति. स्थिते सस्य सोः य नेति (१११) शः। तस्य 
कलां जश-” (५१) इति aqaa ज: | ममञ्ञोति। अत्र अकारस्य उपघात्वा- 
मावात्‌ “अत उपधारा’ (२२८२) saamat हृद्धि्नापि लघृपधगुणः । 
समञ्जिय-ममकदःक्थ इति--भार्‌हाजनियमादिड्‌विकल्पः । uw HART थ 
इति स्थिते मसूजिनशोरिति नुभि छते तह्य च waste wen gere 

इति जकारात्‌ maa मससनुम्‌ज्‌ थ इति जाते स्कोरिति ( ३८०) wu 
“नद्चापदान्तख-- इति नस्गानुखारे जस्र चोः कुरिति कुत्वेन गकारे, अनुखारख यौति 
परसवर्णों ङ; aa खरि चैति चत्वन कः। वालसनोरमायां तु ‘यद्यपि अकरात्‌ 
परव नुमि सत्यपि दं सिध्यति तथापि अन्त्यात्‌ पूर्वो नुमित्यख मग्न इत्यादौ नलोपः 
फछम्‌,. अन्यया उपधातांभावान्नलोपो न खादिति भावः? इताक्तम्‌ । वचिन्यम्‌ । तथा 
. सति अव वात्तिक्ञावतारणस्य फचाभावेन तदवेंयर्य्यापत्ते । किच्चावापि एतद्दाचिकाभावे 
स्तोः य नेति य aA खन्नतु छोरिति सलौपः । नुभि प्राग, विहिते तु न ताहगवकाश 
इति विभःवनीयसिति fex । संयोगादिलोप इति। स्कोरिति सलोप xeu: 
. सङ्च्यति इति। पूञ्वपूवाणि सब्वान्य व प्रयोज्यानि ततः इण कोरिति खस षत्वम्‌ 
 असाङचोदिति पूर्वत्‌ प्रक्रिया । वदत्रजेति हचचिन्शिषाः । रोक्का (aspe इति! 
P spa: | जख गः । तस्य कः। . रोचयति इति। अव स्मः षत्वमधिकम्‌ । अरौचौदिति 
efafist | कृक्तचत्वषलानि प्रागवत्‌ । 'रोष्टेति। शर्त प्रय ति (२९४) पः। तख 


इत्वेन टः । रोच्यति इति। we 'षढो; कः--› (२८४) क: wawa एवं रेटा-- d A 


se ` रेच्यवि। अरलिचदिति। `शल इगुपधातु--* ( २६२६ ) इति कसः। तस्य aa 
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२५६ वैयाकरणसिदान्तकौसुदौ 


किङति चेति निषेधान्न गुणः ।. स्प टा-स्पर्टा इति-। अनुदात्तस्य séquence 
(२४०२) इत्यमविकल्याद दपइयम्‌। तव अम्‌पच qeu अमभावे गुणन परस्‌। 
qaqa उरिति रपरत्वम्‌ । sage saraa तुल्यं । स्प क्््ति-स्पत्यति। इति 


प्राग्वत्‌ षडोरिति षस्य कः, इणकोरिति सख षय विशेषः । अस्प.चोत्‌-श्रस्पाच।त्‌ -7 


स्प चढिति। “स्प शसशकृशगढपद्पां चले सिज वा वाच्य इति वात्तिशात्‌ 
(इद 'न दृशः (२४०७) इत्यव पठितम्‌ ) अत्र fafaa: सिजभावपचे, 


' कम । सिचपच्े पुनः «uu । अनुदात्तस्य चदु पघल-- (२४०३) इत्यम्‌-विकल्पात्‌ ! 


तन एकत्र (अस्प चौद्त्यव ) सिजमी ( रपरत्वम्‌ ) । अपरत («स्पारचोट्व्यत) 
सिज मावम्‌ । उसयतेव--हलन्तलचणा हद्धिः, षत्वकत्वषत्वानि च समानि। कम 
पत्ते तु अस्प,चत्‌ इति | कंसस्य कित्त्वाद गुणहद्योरभावो विशेषः । एवमसाचौत्‌-? 
अमार्चात्‌-अखत्रदिति। णदं प्रेरणे इति। wi तुदतेरश्यवहितपरमेत्र SHT- 


' पदिखेन पठित: । ` ननु wena पाठः पनः कर्थामत्यत आह--कतेभिप्रायेएपे फले 


 इति--कत्त गेऽपि फले इति तदथः । परस्मपदाथ; इ त |. We gai भोवादिक- 


वत्‌- भ्वादौ पठितषदळ इवेत्यथे: । नुन्विकल्पाथे इति । आच्छीनद्योन॑म्‌ (४४४ ). 
इत्यनेनेति भावः। ज्वबादी-पाठल, इति! पाथः-<'ज्वलितिकसन्तेम्यो णः” 


उलि य्रत्ययार्थः। उदाइरति--साट्‌ इति। खरार्थयति। इइ पुनः पाठ 
| उति भावः। अतएव शप्शविक्रणय्रोभ्ेंद ढ्श्यति। शबनुदात्त इत्यादिना। 
ता त्विति। शदशब्दस्थ प्रंथसिकवचने शतेति-माता पितेतिवत्‌ । शदघातो: शढ-- 


प्रत्ययो न युज्यते इत्यर्थः । तव इतः शर्द्रित्यादि। यथेति। खरितेत उभयपद्निः 


( _तङ्थ--आत्मनेपदार्थः | सुच मोचणे इति 


a "y r 


F: 


५४२ | शे सुचादीनाम्‌ ॥७।१।५८॥ 


rb P दोऽ-। ` नुम्‌ स्थात्‌। सुञ्चति | gea । मोक्का qun 








अथ तिङन्ततुटादि-प्रकरणम्‌ EU 


'विन्द्ति। विन्द्ते। विवेद। विविदे । व्याघ्रसूत्याद्सिते ` 
सेट को$यम्‌ । ` वेदिता। भाष्यादिमतेऽनिट्‌ क: । वेत्ता! 
परिवेत्ता। परिवंजने। e परित्यज्य दारानस्नी ञ्च 
लब्धवानित्यथः (१) aqa । लिप १४२४ उपदेहे! उपदेहो . 
विः । लिम्पति। लिम्पते। लेप्ता। 'लिपिसिचि--? (२४२८) ` E 
| Wee तङि, तु वा। अलिपत्‌। अलिपत--अलिक्ष।. विच | 23 
Coo १४२५ चरणे। सिञ्चति। Raal असिचत्‌। 'असिचत-- E 
असित्ता। अभिषिञ्चति। अभ्यविद्यत्‌। अभिषिषेच | is ह 


| अथ चय: परस्म पदिन:। छतो १४३६ छेदने! क्कन्तति। | d 
__ चकथं। कत्तिता। कत्तिथ्ति--कर्त स्यति। अकत्तीत्‌ । खिट्‌ 3 
, १४३७ परिखाते। खिन्दति। चिखेद। खेत्ता। अयं a `. 
` दिवादौ रुधादौ च | पिशि १४२८ अवयवे- पिंशति। पेशिता। `` | 
. झयं दोपनायामपि। “त्वष्टा रुपाणि fig | वत्‌ । सुचाददस्तः "s | 
«Te l AE 3 | 

| इति तिडन्ततुदादिप्रकरणम्‌ । _ ES 


' The augment qq is directed to the eight roots of the gnag VE 


class viz—gre., लुप, faz लिए, सिच.. कृत, fag and पिश —when the 
zo विकरण श्‌ follows. . Thus सुञ्चति—मुञ्चते etc gie ( wife ) । 


ii 


Here fas; is कित्‌ by 'famfuwi— (3399), hence no guna. च is रू 


( m. 
Tu wi 


PAA 





fana गुण: 


२५८ - वेयाकरणसिष्दान्तकोसुदी 


Similarly अलुपतू--अलुप्त ४०. In परिवेत्ता-परि means चैन or leaving 
aside. mw परित्यज्य ९०, The meaning is clear but its source and 


-context are obscure, ढन्‌ढचौ i.e. the form may be obtained 


. with aq 0 ढच्‌। afe तु «rie. अड comes optionally, when 


the- root is आत्मनेपद by the rule ः “आत्मनेपदेष्वन्यतरस्याम' (2479 ) 
Thus अलिपत with we and अलिप्त with सिच्‌ which elides. by 
“हुखातू--? । “अभिषिश्नति--07 “उपसर्गात्‌ सुनोति--' ( 2270 ). maraq 


by आक्‌ सितादद्व्यवायेऽपि' (.2276 ). अभिषिषेंच--0/ 'स्थादिष्वग्यासेन /^ । 


marea (2277 » 
अथ eic,—md! (wq) इंदित्‌ or $eliding to prohibit sz in . 


“निशा ; cp 'श्रौदिठो , निष्ठायाम्‌’ (3०39 ). चकंथ by भारदाननियम- 


“ऋतोभारद्दाजख?' (2296). कत्तिष्यति--' कर्त्‌ स्यति due to option of 
“इट by सेर्शसचि mesu—' (2506). अकत्तोत्‌ by 'नेटि' (2268), ‘yaa 
— (2ı89 ) and 'इट ईटि? ( 2266 ), fafu ( पिश्‌ ) to pound, This 
also means to make manifest, Here end both the मुचादि and the 
«perfe class of roots, | 

मित--) शें इति। अपेचितं पूरयन्नाइ--नुम्‌ खादिति । 'इदितो'नुम्‌ धातो - 
'रित्वतलदनुहत्तेरिति भावः। सुचादयप्ष्टौं, ` यथा--मुच , लुप्‌ विद्‌, सिप्‌, . 
fau. कृत्‌, fuz, पिशचेति। मुच्यादिति। _ किदाशिषीति यासुटः कित्त्वान्न qu: । ` | E 
gde इति। “लिडसिचावाकनेपर्टपु”, ( २३०० ) इति किच्चान्न गुण: | चोःकुरित | ` 


| (३७८) चख क: ऽण्कोरिति (२११ )ष:। असुचत्‌--भसुक्त इति ।- दिलात ^ 


Juwfs— (२३३६) इत्यङिः अमुचत्‌ इति feaa ga: waa “लिझूसिचाबिति, ` 
aw न गुणाभावः sarea (२३९६) सिज लोपय । एबमलिपत--अलिपत- ' ad 
“त्यादि । विवेद--विविदे इति । णलः पित्वात्‌ पूव्वव लघ पथ गुण, । उतरत तु. एशः > | | 3 

परिवेत्तेति | अत्र. परेरथंमाइं--प्ररिवेजेने इति । ` ज्यं षठः ` परित्य- ` ¦ 
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अथ तिङन्ततुदादि-प्रकरणम्‌ . ` २५८ 


“ज्ये ति--अस्थ सूखप्रकरणे रछूग्वे। नौरवा अब नागेशादयः वनूटचाविति | ` 
एतयोरेकतरेण परिवेत्तेति सिद्धमित्यथे;। लिम्पतौति “लिम्पतौव तमोऽङ्गानि? (वाल- 
` चरितम्‌, सच्छकटिकम्‌) अब तु धातोराच्छादने हत्ति; afe तु वेति। अङिति परा- 
"wed | आत्मनेपदेष्वन्यतरखाम्‌' (२४१८) इत्यडविकल्पकं सूवम्‌ । अलिपतेति अङि | 
` अलिप्त ति सिचि प्रागवत्‌। अभिषिञ्चति इति । “उपसर्गादिति--' (२२७०_) षत्वम्‌ । 
` अभ्यषि्चद्ति। 'प्राक - सितात्‌ (२२७६ ) इति षत्वम्‌। अभिषिषेचेति l 
| Á 'ःस्थादिष्वन्यासेनेति. (२२७६) wi | | 
अधैति। कृतौति Rasa “श्वीदितो? ( ३०३२ ) इतीडभावः 
aal- aqaa इति, 'सेइसिचि--? ( २४०६ ) इतोड विकल्प; । दौपनायां ` | 





“प्रकाशने Wen | 
k ॥ इति मितभाषिण्यां तुदादि-प्रकरणम्‌ n 
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“अथ | re ^ 


तिडनन्तरुघाटि-प्रकरणम्‌ ` 


| 

४ 

| 

BG. | 28 
|; 

x 


AI रुधिर्‌ १४३८ आवरणे | नव खरितेत इरितच ७ A 











२५४३ । रुधादिभ्यः sm ॥२॥१॥७८॥ 3 
दो--। शपोऽपवाद्‌ः सित्तादन्तप्रादच; ˆ परः| ' E r 
नित्यत्वाद्‌ gi वाधते। रुणदि । 'असोरज्ञोप: .( २४६८. )।. ` ` ^ 
Lol नत्वस्यासिदवादनुखार: परसवणे: । तस्यासिद्वल्वास॒त्व॑न।' 
न पदान्त--'. (५१) इति सूत्रे णानुखारपरसव्णयोरज्ञोपों' | 
न स्यानिवत्‌। रुख; । रुखन्ति। रुन्धे । रोदा। रोत्यति। 5023 
ड . QRR -रुणद,। रुन्धात्‌ ` रुखि। ` रुणधानि रुगघे, ` 
' ` अरुणत्‌। अरुन्धाम्‌। अरुणत्‌ू--अरुण: | अरुणधम्‌। अंरुधत्‌-- | 
अरोत्सोत्‌। cmd भिद्रि १४४० विदारणे। पिर्नात्त 45 
भिन्ते | भेत्ता। मेब्यति | अभिनत्‌-अभिन्ताम्‌। अभिनदम्‌ ।¦ ` 
o aim अंभिद्त्‌--अमैत्सोत्‌।  अभित्त । छिद्र १४४१ 


wm. fem] ` रिरेच। रिरिचे। `: रक्ता |. , ` ` 

fit SE S 

अस्चित्‌ भर चोत्‌। अरिक्त!.: विचर: १४४३... ` 
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.. अथ तिडन्तरुधादि-प्रकरणम २६९ o 

Tamal विनक्ति। विकत । क्षुदिर १४४४ सम्पंषणे। | 
'छुणत्ति। क्षुन्ते। चोत्ता। अक्षदत्‌-अक्षौत्पोत। अक्षुन्ता ` 
युजिर्‌, १४४५ योगे। AmI उच्छदिर १४४६ दोपिदेव- 
नयोः। छणत्ति । छ.न्त । चच्छद । 'सेईसिचि--(२५० ६) इति 
Sell चच्छ,ट्षि-चच्छुत्से। छरदिता। छदिप्यति-छत्‌ 

( स्यति। अच्छ,दत्‌--अच्छरदीत । अच्छदिष्ठ । उत्टदिर १४४७ 
^ ` हिंसानादरयोः । ` ढणत्तोत्यादि ।: :छ,णत्तिवत्‌ । छतो १४४८ 


' वेष्टन । परस्म पदो। छणत्ति। आदधातुके तीदादिकवत । ८ E 
feret १४४८ दोप्तो॥ त्रय ञ्रात्मनेपद्नः। . : Sk. 4 
The विकरण शनम्‌ (न) is affixed to the roots of the रुघाटि class 3 


^. 





| "This overrules शप: । Being मित्‌ or w—eliding, sq willhave à S 
/ +’ its position after the final अच. or vowel (and y will elide due 
E. to प्रत्यबत्व 0 सम्‌). . Thus न only remains ). श्रम्‌ being a नित्य विधि 
x ' or persistent injunction, bars गुण directed by “पुगन्तलघ पधस्व च WE 
E (८23 89). Thus without गुण we have qq + अस्‌ त fan =a तिर ड 
auy घि--णत्व by aago. ( 8. 4. 2. ) and च by sangis २ E 
( २२८० ) *रूणद्रधि by कलां जश? ( y? ) I In रुनध्‌ तस्‌- तस्‌ is feq i 

( by 'साब्वधातुकमपित्‌ ) hence by 'चसो:--' (Rege) the of wis | E 


-— क -— o 


dropped and we have wuw तस्‌ wit: uw । But as this णत्व is in- 


pus > structed in tbe असिद्ध chapter ( पूव्ववासिद्धमू--८!२! t) soit is असिद्ध 


: sor non-existent. Thus in fact the dental न stands unchanged— RE 
जं 





५ à 


Lh 
he rule “अनुखारख रस्य 


d. s 2. ४९% AAP uh 
iM MS e te सित 


“which fact turns न into अनुस्वार by नथापदान्तख--? ( १२३-८ ३।२६ ) 





pe ० 






























२६२ o बैयाकरणसिदान्तकोसुदो | d 
(obtained by परसवण ) will again be changed into cerebral (ण) 
due to ^wzgure— \८।४।२ ) because this final न is wf! 
Here a question arises—the elision of अ («अङ्लोप ) effected by 
"शनसोः--' is स्थानिवत्‌ by 'अचः परखिन्‌--' ( ५०) + If so, then ण; 
along with अ can neither change into न nor into अनुखार ( for the 
consonant « only does 50 and not when the same is in conjunc- | 
. tion with a vowel such as ¥-etc १. To answer this the rue. Y 3g 
Es न पदान्त--' ( ४१ ) is cited here. And thus by this rule अल्लोप is. Å rend 
AC not स्थानिवत्‌ with reference : to अनुखार | ind परसवण । Now TUL. E 
z: | तस्‌=रुन्‌ध, धस्‌ by 'कष!--' ( २२८० ) = रुन्‌घ, ० q—the second Wis ` È 
"dropped by 'संयोगान्तस्य लोपः ( ५४ ) = रुन्धः । Similarly रुन्धन्ति, रुख । हः ; 
aa by लघ.प॒धगुण for there is no अम्‌ (रुष+ता-रोध धाः | 3 | 
dw; qefa: and चलं by ` “खरि ,च ` (१२१)। ४४ 
रुखडु--रुन्वात्‌ (gand sme)! रुन्धि ( इभलम्यो हैपिः and apes , | 
ata: and also अज्ञोप of q due to अपित्क (fiw) of हि by 'सेद्य पिञ्च) i क | ss j^ | 
| रुणधानि--रुणपै--आनिप्‌ and एप्‌ are faq hence no elision of अ E | 
p | Or अनुखार etc. अरुणतु--( we रनध्‌ तिप्‌ we )— पररणघ्त्‌-अरूणध्‌0 by 
. हलडप्रावभ्यः-- ( 252)--अरुणतू--इ by ¦ वाऽवसाने? । अरुन्धाम्‌-तस्‌ = ताम्‌ = 
ye चांम्‌। अज्ञोप 0 न for agis feq; अरुणत्‌ृ--अरुणः (लङ सिप) 0; «x^ rd 


t 
Fs eL. 


(2468). अरूणधम्‌--मिप्‌ = अम्‌ । भरुघत्‌--अरौत्सौत्‌-- The fist is with 
de^ $. कर "SE | 
` अङ) इरितो वा? (2269) and the second is with fyw ( because . : 22 


3 अड is optional) in which case afg comes in by *aggst—' (2267)... ' 
f “आंकने ME न -faa )—Here सिच.. elides by “कलो. कलि’ (098:) 

मदिर १० ] érce, भिनत्ति  etc.— Easy. अमिनत्‌ नत्‌ n2 
4 is द्र--( 8 fo split into two. ३ to evacuate, K is 
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अर्घ तिङन्तरुघाटि-प्रकरणम्‌. । २६२ 


रिणक्ति--च is changed into क by {चोः कु — 378). f&—here णत्व 
being असिद्ध, न is changed into अनुखार ; ङ १०९ to क following 
by “अनुखारख यथि--” (24. रिरेच--णल्‌ is पित्‌ hence the root. is^ 
gunnated. रिरि६-॥९7९ एश्‌ ¡ऽ कित्‌ hence no guna. अरिणक्‌ by 
asas । अरिचत्‌--भरैचौत्‌-अरित्न--0 अडः (इरितोवा )--सिच्‌ (तिप्‌) 
faa ( त ) । See ante, विचिर (० separate. Like रिच_। चुदिर 
( चुद ) ० grind. उच्छ, दिर (wv) to shine and to play at dice 

उ for इंड्विकल कु त्वा--छुदित्वा ॥ wr, by “उदितो वा' | इर्‌ for wet. 


छदि्यति-छत्‌ ufa by. 'सेइसिचि--' (2506). कृती. to surround. Clear 
in the text. [निइन्धो ( xa. ) to shine. Comp—"eita: क्तः' ( 8044 ) 


' बौदितो निष्ठायाम्‌? ( 3039 )— इद्धः । 


सित-- ।अथ रुधादोन्‌ निरुपयन्नाह--रुधिरावरणे इति । नित्यत्वादिति । कृता- 
कृतप्रसद्धित्व न अमिति पुगन्तलघ एधगु ˆ वाधले। न च खस; मकारलोपित्वन 
सार्धातुक्रमपिदि'ति fere गुणनिषेधसिद्धे इदं व्यर्थमिति aqi समः 
पूर्वाख इगन्ताझत्वाभांवात्‌ ताडशनिषेधखाप्रहत्तेरि ति- तत्तवोधिन्या स्पष्टम्‌! एवच 
असः प्रत्ययत्वमादेशत्व्ध ति ढुष्टव्यस्‌ रुणद्ोति। रु शनम्‌ घ्‌ ति-रुन्‌ध्तिञइति 


.... स्थिते भषसथोरिति ( २२८० ).तस्य wa जश्त्वम्‌ । अट कुपार्डिति. णत्वम्‌। 


रुख इत्यत्र प्रक्रियामाह--शनसोरज्लोप इति॥ णत्वख्यासिद्दलादिति। पूव्ववासिद्ध- 


' मित्यसिद्ध कार्डान्तरीतत्वा दित्यः । तस्गसिद्धत्वादिति । परसवणेतया प्राप्तो, नकारः 
परादश्यति । अठ भावः--पूव्ववासिद्धमिति णत्वमसिद्धम्‌ । तथा सति तत्ततो नकार | 


एवाव तिष्ठति। aaa 'नद्यापदान्तख--' (१२३) इत्यनुखारः “नु 


` खारख यधि? ( १२४ ) इति परवत्तिवणस्य धकारस्य ( रुन्‌घु तसू--रु घ्‌ धस्‌ 


( कषः--? ) aq धस्‌) समोऽनुनासिको नकार एव भवति। तस्यापि असिद्- 
कास्डान्तगेतत्वेन ( २।४।५८ ) असिद्धत्वान्‌ णत्वं नेति। . ननु नकारो यदा अजभिर- 


. ` अचष्ट werd तदैव,तस्यांनुखारपर सवणत्वं ws न्याव्यमिह्ठ तु श्नसो-? रिलज्नोपे . 


हतेऽपि. “अच: परक्षिनू--/ इति स्योनिवद्गावेन' नकारेण .सह ` अकारसत्रात्‌ क्षे ` ` 


, Í, 


CC-0. Mumukshu. Bhawan Varanasi Collection: Digitized by eGangotrí." '^  - 


ais "v, t^ Ca t at x 7 A x UNA LL. 


२६४ वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


तस्वानुखार॒परसवरणंत्वमित्याशइप निराकरोति--न पदान्तेति। स्पष्स्‌। एव रन्‌ 
w ws इति जाते दितीयघकारख सयोगान्तलोपेन, XU sfai एवं रुन्पन्ति-- 
«x इति। रोडति। लघूपधगुण:। तसा भाषलधोरिति wl o SW 
- सैतस्वति इति। खरि चेति (१२१) चलेम्‌। रुखौति। रुनघ्‌ हि इति स्थिते 
^ हल (यः इति हेथिः । शेनसोरित्यज्ञोप: । Wu पिच्चेति हेरपित्त्वात्‌ संबोगान्त- . 
लोपः (५४) | रुणधानि--रुणपे इति।, पित्तादल्लोपो न्‌। अरुणदिति | अरुन्‌ ध्‌ 
2 तिप्‌ इति fera “हलद्यावन्यः--' (२५२) इत्यएक्तलोप: । धस्य “वाऽवसाने इति चले ९५ 
` जिकल्यः। अरुणत--अरुणः इति | हलड्वादिलोप:;। दर्य,ति रुलविकल्यः । अरुनः '/' 
धमिति। faune: अरुधदिति--इरिच्वात्‌ “रितो बा? - ( २२६९) 
इत्याड इदम्‌ । भङभावे तिचि हलन्तलचणयां sw इट: .परलाभावेन सिजूलोपा- - ' 
.. भावाच अरौत्सौदिति। अरुद्द इति। -तङ.पचे इदम्‌ । . तप्रतायख fsa गुणः 
` “खादङ्गात्‌' ( २३६९ ) इति feia: | भिदिर ( fux ) आवरणे”ईति i रूधिवद्‌ 
१ l  दुपाणि।- भिनत्ति भौम करंराजकुक्षमि त्युदाहरणस्‌ । रिणक्ति इति यत्वं प्राग्वत्‌ । 
न ` चस -“चोः कुः? ( ३७८), इति कुलम्‌ । - एवं fem saa कुलादनन्तर Saw 
सिदलादनुखार: । परसवर्णो ङः । रिरेच इति । पित्त्वाज्ञघूपधगुण; । रिरिचे इत । 
C कित्त्वाच गुण: । अरिचदित्यादि प्राग बत्‌ । उच्छ,दिरिति। मनोरमायां तु उ छुदि- 
3 | i इति तुगं विरहितः पाठोहश्यते | वस्तुतस्तु Sgee पाठस्य साधोयस्तम्‌। तत्त्ववोधिन्य- . | : 
| भ्वम्‌ mafas विकल्पाथमुदित्करएम्‌। 'उदितों वे! ति--कदिता-छक्ता। , ४ 
इरितृकरथम्‌ अडःथेम्‌ । चच्छ दिषे--चच्छ तृसे इति । उभयवव 'के च' (१४६) इति . à 
gma “च्छ' इति मवति। swa wf चेति ( १२१ ) चलम्‌ छदिष्यति . | 
A wee इति ।सेऽसिचोति इड्विकल्प: | अच्छदिष्ट इति। अब सिच इटः ती 
A. x पर्न 'लिङसिची--? (२३००) इति कित्त्वाभावादू धातोर्गणः | www | तौंदादि  .. ; E : 
soos कबदिति दि ति। तुदादौ पठितक्षतौवदित्यथ। आईधातुकै गर नमादाभावेन रुपसास्यादितिति . | 
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अथ तिङन्तरुघादि-प्रकरणम्‌ / २६५. | | i 
"AES । MANT: ॥६।४।२२॥ U 


` दो--। अम, परस्य नस्य लोपः स्यात्‌ । “असोरज्नोपः | 
(२४६० )। weP! इनत्से। इन्धिता। इनघे। Gal ` 
ऐसा: । खिद १४५० दंन्ये । खिन्ते । खेत्ता । विद १४५१ 
o विचारणे। विन्ते वेत्ता । ES D E 


है 4 2 अथ परस्म पदिनः। शिष्ल्ट १४५२ विशेषणि। शिनष्टि। | 
o Rel शिंषन्ति! शिशेषिध। शेष्टा। aal Ffl 

IEA! छत्वम्‌। भरो झरि? (७१) इति वा डलोप:। 
अनुस्वारपरसवणो | शिरिहि-शिण्डूढि। शिनषानि |अशिनट . 
लूदित्वादड | अशिषत्‌ । पिष्ट १४५२ संचूणनें। शिषिवत्‌। _ 
| “पिनष्टि।. मच्छो १४५४ carey WD भनत्ति। ufu 
; वभडकथ | भङक्वा । सुज १४४५५ पालनाभ्यवहारयोः ।' E 
सुनक्ति। भोक्ता । भोच्चति। अभुनक्‌। ww १४५६ (e : 
१४५७ हिंसायाम्‌ | | ; RE 
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id " — .being इदितृ,. its नकार might be dropped due to कित्व of. ते (साव्व- 
. ` ` ` -चातुकमपित्‌) etc. by 'अनिदिताम--(475), yet the rule. गत्‌ is leid 
| | - down here to form aafin etc. where तिप्‌ being. पित्‌ and conses ` 
|. -quently *अनि दिवाम्‌? not applying, the'q after naq would, not | 
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» २६६्‌ | वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदौ 
2 ._ अथ ९८ :--शिष्‌+ ति--श्निर्षत by 'डुना--। शिष्टः by "mde 

( 2469 ) and “नय्ापदान्तख--' ( 723 ). शिशेषिथ--इट by क्रादिनियम and 

गुण due to पित्त of qq: Stegfa—by “षढोः-7?( 295).शिन्‌ढि-शिण्ड, चिः 

[0 faii vus by श्नम्‌ = ffa by “श्नसोः due to afra or: 
ह ` fewot हि, cp Aifa’ and g मल्ण्वो=? ( 2425) = थिन्‌ डू fü by- 
कलांजश--? ' ( 52--जश्त्व ) = शिन्‌ड्ढिः by “gar ( ]3-द्् ) = शिन्‌०- | 
ढि 0) 'करो-- (७१) वा डलोप)=शिंढि by “नश्यापदान्तख- (१२३० - ] | 
अनुसार )= शिण्ढि by 'अनुखारख afa —’ (l24 परसवर्ण ) also शिण्ड्टि: / ` 
7 due to the optional elision of ड ( वा डलोप )। अशिनटू-लरू q—- 

here q elides by इलूड्यावस्य;-- ( 292 ) nd s changes into z` 
(or s) by 'बाइवसाने” (206). शिनवाणि--४7९ अ ofa does not elide `. 
because अद्‌ of आनिप्‌ is पित्‌ and not feq No guna by *urewsu' ` 
7 due to पित्व आनिप्‌ because q is feq । अशिषत्‌--no guna because E. 


आर. 
3y 


È yai 
Dui is ङित्‌ । fir or पिष्‌ to grind is conjugated like शिष्‌। सञ्चो 07 A 

Ta २2 | 
7 ww tobreak down. wafa here ज्‌ is changed into च्‌. by "खरि च 
$5 $ ( १27.) and that to क्‌ by “चोः कुः? (378 ) wem: by “शनसोः— 













` (नदा, अनुखारख- 'खरि च? and “चो; कु: । In aafin etc, the नकार | E 
2- of ‘the’ root itself is dropped by the rule qaa: ( 2544 ) EU 
ram 


AE ` बभञिजय-वभड्कथ--०!।०॥ of इट्‌ by “भ्रजन्तोऽकारवान्‌ वा यक्ताखनिर्ट 
२.. “यलि qsqq under “कतो --! ( 2296). In the latter’ case the 


| process is-thus — fiai, „ इलादिशेष, ` अग्यासजशूल, चले (dew: ० 
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E tion, but in the ‘sense Of eating 
*आत्मंनप्र ~= भजोइनवने! : 7 ) | aufs g 
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HW तिङन्तरुधादि-प्रवारणम्‌ २६७, ` 
etc, the rule ‘s नाब्र—? does not apply for the root has no नकार | 
अभुनक्‌ by “वाऽवसाने? ( 206 ) qx and हिन्स to molest or injure ; 558 
5 . मित, शनादिति। शनात्‌ + नल्लोप इतिच्छं द: । शनादिति शनम एक-- > 
: . Swe पत्षस्वन्तम । ` तदाइ--श्नमः परखेत्यादि । नलोप 'इत्येक' पदम्‌ । ददाइ-+ ` 
नस्य लोप इति! श.नसोरल्ञोप इति । इन्ध ते इति स्थितेः श्‌ नमि = इ श.नम्‌ न्‌घ्‌ते | 
इति जाते “श नान्न? इति धातुनकारलोपे इ ow ते इति सम्पदासाने अनेन NAR: 
अ-लोपः-इनृघ्‌ते तप्रत्ययखापित्व न ङि्तादितयरथः |  -कषस्तथोः- (2280) 
इति तस्व धः इन्‌ ध्‌ घे इति yaga “फलां जश-- ( 52 ) इति जश्त्वेन द: 
ततो q«i अनुधारपरवर्णाभ्यां विशेषाधानाभावेन तो नोपन्धस्ती। & ननु 
तप्रत्वयस्य डि'त्वात्‌ “अनिदिताम्‌--' (४१५) इत्येव धातुनकारलोपे सिद्धे श नाब्रलोप 


* । 
- 


^ इत्येत्‌सूत्रोपन्यासोऽव wu& इति चेत्‌? न। भनक्ति अनत्ति इनध इत्यादी उपरिष्ठाद्‌: .. 


~ˆ  वबज्ञव्यललेन vw वोपन्धस्तमिति विभाव्यम्‌ । veu इति लोडत्तमकवचने रूपम i i 
. saqu aez इट्स आ ए-0ऐ आटयति gf) इति स्थिते अनेन धातुनकार- ; x 
लोपे इन w € इति. जाते- aaa अनिदितामिति च ( ३१५ ) न प्राप्रोति ( 
आडत्तमस्रेति पित्तेन डित्त्वाभावात्‌ । अतो5ल्लोपाभावेन इनसे इति । ऐन्व--(लडःत) ` ` 
. ' Wer (लङ घास्‌)--उभयवैव suut घः ।आडजनादौनामित्याट्‌ । 'आटर्य ति. : : 
2 afr: । थ नादिति नलोपः । “संयोगान्तस्य लोपः? ( ५४ ) इति दितौयेधकारख लोपः । | | 
अद्य परस्मेपदिन इति। शिष्ट इति। तसो ङित्वात्‌ श्‌ नमो नख श नसोः ` 
रिव्यक्नोपोत्तर _ न्चापदात्तस््यनुखारः। वर्गोयवर्णपरत्वाभांवान्न परसवणः। ना « 
रिति तख लम्‌ । शिशेविध इति । अजन्तत्वाभावादकारवृत्तामावाच क्रादिनियमा- | 


ब्रित्यमिद्‌ ।. , शेत्यति इति | लघूपधगुणः । “षढोः कश (२९५) इतिं कत्वम्‌ । 
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Tm - * तत्ववोचिन्यां. तु इन्धे । इन्‌त्‌से’ इत्यत "SD नकारस्यानुखारःपरसवणौ ; ` 
xf अनिदिता "di असिदड्वदताभादित्यसिद्धलात्‌ $ 





= 


E हे - ob,” ° 
- * " "p: - x 


REE : o वेयाकरणसिद्दान्तकोमुदो 


“इणकोरिति qq । हंघिरिति।. fers हि इति स्थिते aa हेथिं'रिति 

"fares धि इति जाते e fufa खानिवढ्माधेन घेरपित्त्व न fee 'शनसोरज्नोप p 
, `इति शिनूष घि इति स्थिते अनन्तरकत्तव्यमाह--जश (त्वम्‌ । टुखमिति । वस्तुतस्वव E 

zaga प्रागुपन्धासो युक्त: । .अन्यथा- 'कलां जश.--' ( ८।४।५३ ) इति. जश त्वखा- 

सिद्दलेन टना ट (०१ ४१) रिति wen: अतएव नागेश;- “अब प्रक्रिया- 


. 


c _दश नमाव तातृपय्थे न तु क्रमे' $त्याचचच्े। एवञ्च wed we zd शिनप्‌ दि इति; } 
स्थिते जशत्वन--शिनड्‌ ढि इति ततो “झरी भारि सवण (orme) afa ^ dE 
= डलोपविक़ल्पः अनुखारपरसवणी इति। 'नयेत्यनुखारः। अनुखारख ययोति. /`-` ` 
' >>परसवर्णों सूईन्यनकार: ।एवं डलोपपच्चे fufuz इति | डलोपाभावे तु शिणड्ढि इति । 
7 अत सानुखार एव पाठो युक्तः। 'कलां जश्‌ कशि (८।४।४३) इत्यस् भारो करि सवर 
( ८।४।६५ ) इत्यस्य च 'अनुखारख ययि ataa ( ८४।५८ ) iaa भाप्च-: x : 


संमतसूव्रपाठमाखित्य असिद्धलात्‌। तथाच. नागेश:--'थि'डढि इति। सानुखार Ys 
| ` एव . पाठः। ` अतुखारखादिष्टाद्चः' quem ` स्थानिवत्वाप्हत्ताप्रमि. 'दोर्घादा- ; ड १ 
X. "Nem (ALIR ) इत्यत्तरम, “अनुखारख ययिं? ( ci? ४६-भाप्यक्रम--), ` ( TR | 
4 वा... पदान्तख' .(८४।५४--भा भ) - 'तोलि'- ( ८।४।५७-~डा क्र) | = ARM 
EU खालको (meme pos), ` यो हो- ` (८।४।५७-- , `} z 
2 न भा क्र) seu (८।४४८--श्ना om) `इति षट्सूवौ पाठोत्तर “लाँ ; ` dE 


c. : जार कशि (c 0e भा, क्र), ` अभ्यासे च्च ( ८।४।६०=भा क्र) af .' 

(८।४६१--भा क्र), “वाऽवसाने? (cal ६२--भा क्रः), wil È 
x es cm; ( ८४६३-नभा, m) इति, & पद्चसूवीपाठ इति, भांष्यसंसता्टध्यावी- 
p: MISTW qxgaqEI भरो 'झरीत्यख कलां जशिव्यख चासिद्धलेन खयः परत्वाभावात्‌ 


(रथा हा... 


9 प्रात रित्युन्यव दिखर' इति । ¦ शिनपाणि इति । ` शनमो ङिन्न लषूपध-. bo 
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` _ ` ` आथ तिङन्तरुघादि-प्रकरणम्‌ `. 3d 

गुण: ! आटः पित्तात्‌ श नसोरित्यस्याप्राप्त र्लोपाभावद्च। अशिनट्‌ इति । afs दपम्‌ t- E 

` अशि नष्‌ त्‌ इति स्थिते हल्ड्याद्यपरक्षलोपः । „षस्य “वाःवसाने' इति चत्वविकल्पः 3l र 
अशिषदिति अङो fever गुण: भंजजों आमद ने इति। ओदित्‌करणं निष्टानलाथंम* | T 
awi भनक्ति इति। gaah “श नान्नलोप ( २३४४ ) इत्यावश्थकमित्युज्ञम्‌। ` : 
अत्र तिपः पित्तेन samaq “अनिदिताम्‌? (४१५ ) sequel agi | 
'  ऽभश.नम्‌ न्‌ज्‌ ति इति सिते घातुनकारलोपे' भन0ज्‌ ति इति जाते खरि चेति भन च : id 
{ `. ति इति।-ततः “चोः कुः .(३७८) इति gaq भगक्‌ ति,इति। बभजिजथ eem थ ` 
i * इति भारद्दाजनियमादिड्विक्ल्प: । -उत्तरव ga झते$नुखारपरमवर्णौ । सुज पालना--- . - | : 
os ` स्यवहारयोरिति।  अभ्यवहारो . भोजनम्‌ । अवार$यमात्मनेपदी। 'भुजोऽनवनेः ` | 
M i : इति वच्यमाणसूवात्‌। भोच्यति इति । लघृपघगुणः । पूर्ववत्‌ कुत्वम्‌। इणकोरिति” SNR 
४ ४ aagi) अभुनक्‌ इति। हलूडादापक्तलोपः ( वाऽवसाने इति ifa चो | 
j — कुरिति gen! ढह हिंसायासिति-- e “AS a UL PE k 
२५४५ | ogug इम्‌ ॥७३८२। ¦ | ` 
दो--। ढहः असि wd इमागमः स्यादलादौ पिति। E 

-o afl gue! aas तहिता। अलळणेट । हिनस्ति। 

^. iul हिंसिता!. sA १४५८ med! उनत्ति | 
`` उन्तः। 'उन्द्न्ति। saam Aal -औक्‍न्ताम्‌। ` 
ep | औणः-औनत्‌। ,औनदम्‌ । १६५९... 
`) व्यक्ति # मर्ष नकान्तिगतिषु। अनक्ति cem. अच्चन्ति। ` 
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has been effected on gw, the 
EN ) e MEC 


wee .  वेयाकरणसिद्दात्तकोसुदो. . :' 

And aug. इम्‌ (३) is attached to the same gv, (or rather zu 
- along with श्रम्‌ ); when aniy इलादि पितृ afix follows. Thus 
"gs + तिप्‌ = तृ शूनम्‌ इ ति = टणह्(ति=टण इ (न्‌ ) इ. ति=ढणेइ(ति by 
-“आद्गुः' (69) =ढणेद्‌ fs by Az (324) and “कषलथोः-” 

( 2280)= wuz fz by ear’ ( ।]3)=दढणे ० ढि by 'ढो ढे लोपः” 


(2335). त.खः--तस्‌ isnot पितु hence no sq! . ततइ=लिद्‌- लघूः ` ; 


: | पघगुणः अतुरेट्‌--लख्--तिप्‌ डस्‌, elision of q, then ढत्व and, चल्‌- 
विकल्प by “वाऽवसाने' । हिनखि etc.—easy. See भित l bafi —the 
न of the root elides. by 'शनान्न-- (2544). द becomes त्‌ by 


= -by 'ew' (2468). „ अञ्ज, ( ww.) to make clear. etc, *mfa—the 
p elision of न by 'शनान्न--? (2544 ). आनजज by 'अत आदेः? (2249) 
wu and “तद्यन्न ड्‌ दिहलः (2288). आनजिजव--आनडनक्थः by इड्विकल्प 
^ «due to the elision of ऊ (अञ्जू). In the latter case 
' agan and परसवण etc, as before: we ग्घ--अ शनम्‌ न्‌ज्‌ 'हि--अन 
o 50 sp fu by .“शनान्न--? ` and "ger Qfu: (2425 )— wp ग ˆ fü 
` 509 “शनसोः--? (४:69 ) :००० to f&w offg-w«x fu —w qfa— 





; ८. ५९४24) respectively. अनजोनि--0) “शन्न? here 'शनसोः--? does 
“ snot apply for चाट is पित्‌! आनक- लङ तिप्‌ by qang: 
F 252), “वाऽवसाने' and (चौ: g? (378). 
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र 2 eRe ([श ) उन्दाञ्चकार) 'इजादेब--(2237 ) औनत्‌--हद्धि एए- 
> ga (269). "mq ete.. as in other cases. ओऔन:--औनत्‌ 


+ 
3 - 
> पछि 


| d - अड-ग्ध by ^p कः, “नयापदान्तख--? (2 3 ) and waare ययि--? ` * 
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अथ तिङन्तरुधादिःप्रकरणम्‌ २९१ ` 


"WW इंलादेः पितः साव्यघातुकस्य . श-विकरयोन. व्यवधानात्‌। अतो व्याचष्ट 
ww: श्नमि हृते इति । ' इलादौ ` पितीति "नाभ्यालखायि पिति--' इत्यतः . 
'पितोत्ति, उतो इद्चिर्लुकि इलि’ इत्यतो हलौति चानुवर्तते इति भावः। ढणेढौति। ` 
: शूनमि छते, wd ढणइ. ति इति स्थिते इम्‌, आढ्गुणः--ढणइ ति। ततो 'हो ढः IN 
(332) इति wer zi “भष:--' (२२८०) इति तस्य घः। qm ट॒ नेतिः 
"wi wd दणेहृढि इति स्थिते 'ढो 2 लोपः' (२३३५) इति ढलोपः। तसः ` ही 
पित्ताभावान्नेम्‌ । अन्यत्‌ प्राग.बत्‌ । wav इति । लिटि लघ,पधगुणः | अढनेट्‌ इति। | E : 
afe । शनमिमी । इलड्याद्यएक्तलोपः zara fam इति। हिसे-, x 
` ~रिदि्तन्नुम्‌। , तस्य शूनमि छते 'शनान्नलोप:' इति लोपे तिपः पित्तात्‌. शूनसो- .. 
रित्यप्रामेरज्ञोपाभावः। fefew इति। इदि्तिन्नम्‌। न तु शूनम्‌े। लिट | 
आइधातुकत्तात्‌। नञ्च त्यनुखारः । जिहि सतुरित्यादी तु अनिद्तामिति (४१५) | 
“नलोपो न भवति इिसेरिदित्वात्‌। उनत्ति इति-शनान्नलोप इति धातुनकार 
Wu: उन्दाकार इति-इजाद्स त्याम्‌ । औनदिति--शनमि हते चातु 
Es नकारलोपः । अजादिलादाठ.। आटयति via: ॥ ग्रागवदणत्तालोपः | sita: 5 | 
.--“-आनदिति। दर्यति ( २३६८) रुखविकल्पः। अनक्ति इति। शनाग्नलोपः । ˆ 
अन्यंत्‌ प्राग वत्‌। wes इति। नलोपः। ` शनसोरित्ज्ञोपः। ऽनुखारपर 
-सबणो। चत्व कुले आनजूजेति | अत .आद्‌रित्यभ्यामदोघंः। तस्मादिति 
, *(२२८८) नुट, । आनजिजय--अनडक़्थ इति। धातोर्दित्वात्‌ खरति-- ` 
(२२७९) इति. इड्विकलः । एवम्‌ ` अडःक्ता--अजिजता इति! अङग 
cfi .अनाघ्रलोपः। . हेधि: ।. तस्य अपिल्वेन, डित्तात्‌ श्नसोरित्वल्लोपः। धातुः ` 
। जकारख 'चोः कुरिति कुलेन गः। नस्यानुखारपरसवणौँ। ` अनजानि--आटः ` 
पित्तात्‌ शनसोरित्यज्ञोपी न । .अन्यत्‌ प्रागवत्‌ं। ऑनगिति। श.नम्‌। नलोपः 


Eir . अपुक्षलोप;। - पित्तादक्कोपविर्‌हः। ,चोरिति कुलम्‌ । तस्थ “वाऽवसाने’ इति 


` ` “लविकल्प;। ` धातोडदित्वात सिच्यपि इड्विकल्प नित्यविधिमाह-- - ` . 
v P i : t m ree hs पप r a. DA 3 - हू Y à dr a s xS "i 
2 As HIS F | ५४ ८: 
yt ०७४" 3२ > T श्री 
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२७२ : वैयाकरणसिद्धान्तकौसुदौ .. 
. २५७४६ D अन्जन; सिचि ॥७।२।७१॥ 


| दो--। अच्छे: सिचो नित्यमिट. -स्थात्‌। weld 





तच्च १४६० सङ्घोचने | तडुःक्ता--तश्चिता । -ओविजो १४६१ 

भयचलनयोः! विनक्ति। विडन्तः । “विज इट? (3434) 

इति िखम्‌ । विविजिथ । विजिता। अविनक्‌। अविजञोत्‌। | | 

ssi १४६२ वजेने। ब्णक्ति।. afar! एचो १४६२ ® ` 

सम्पर्क । एणत्ति। पपच । s P^ | 
M सुई इति तिङन्तरुधादिप्रकरणम्‌। 3 
| dS sz is compulsory before few, coming after ws -—'wrslq—- Nc 5 
|i अनुखार etc. as before. fafafág—no gona due to few! The (rr ANE [ 
~ rest is easy ` E 
* - Here ends the रुधादि class. * 









९५% 


मित--। अज्ञोरिति। इडच्यत्तिव्ययतौनासित्यत इडित्यनुवत्तते। 'विभाषा-- 
' उमहन--' इत्यस्याद विभाषेति तु नानुवत्तेते । तदाइ--नित्यमिडिति । . आज्ञौदिति 
इट Aa सिनूलोपः। ' आडनुखारपरसवर्णाः। सिचि किम्‌--भ्रडक्षा-- 
| अजिजता ।  विनत्ति इत्यादि प्रागवत्‌ ।' विविजिथेति। विज इडिति ङित्वात्‌ नः 
' शुराः ` अन्यत्‌ खयं साधनीयम्‌ । DN 


< Li 


॥ इति मितभाषिण्यां- तिङन्तरुधादिप्रकरणम्‌ ॥ 
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तिङन्ततनादिप्रकरणम्‌  . 
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i f Mal 
A दो--। अध सक्त खरितेत; ag १४६४ विस्तारे। 
-  *तनादिक्नजम्य उः (२७६६) । . तनोति। तन्वः-तनुवः। 
'तनुते ।..ततांन। तेने। तनु | अतनोत्‌-ञ्तांनोतत | 
Now we conjugate the seven  saf&dq or उभयपद़ौ roots. तनु BE 
- ( तन्‌ ) (0 spread. The affix or विकरण उ comes in by the rule _ Fc 
_. तनादिभ्य उ: (२४६६ )! Thus तनोति--गुण of उ due to पित्त of fag — 
~ by the saying “उप्रत्ययख पितुसु 3:—Bhattoji under 'घिन्विकृस्घोर च? 


Py, 
* (२३३२)। तन्वः-तनवः by “लोपय्ासान्यतरखाम्‌-' ( २३३३ )। तनुते-- 


ग OR or fü is fewqhence no guna. ततान--लिद णल्‌ इद्धि by 
$ उपधायाः’ (“२२८२ )--पितुर्मंदं तेन ततान सोऽभंकः' ( रघ ) | तेने--लिट्‌ एश्‌ in 


ae C 
NEM 


SEN 











/ “बच्चा इदा य आदिकवये’ ( भागवत) । 'तनु- लोट्‌ हि--हि is ` du 
| mo guna, हि clides by 'उतंब esed! ( २९३४) । wit 


. .* रु 
A 
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२७४ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 
इत्यादि सिध्यति | तनादिसूबमुपन्थखति--तनादिक्कजब्य इति | तनोतीति--'उप्त्ययस्य - 
पितृसु ग॒णः इत्य क्तत्वात्‌ ( घित्विक्तृणगोर च--२३३२ इत्यत दृष्टव्यम्‌) गुण: । तन्व 
तनुव इति। 'लोपयाखान्यतरखाँ न्वो:' (२३३३) इताकारलोपविकल्प: । तनुते 
इति--डिच्चत्तान्न गुण: । ततानेति--'अत उपधाया/ ( २२८२.) इति इद्धि: । तेने 
| इति। “अत एकहलमध्य--” (२२६० ) दतेप्रचाम्यासलोपी । तनु--उतय प्रत्यया- 
7 ई दिति ( २३३४ ) इलॉपः । भतनोत्‌-अतानौदिति। अतो इलादरिति (२२८४) 
जद्धिविकल्प: सिचि । ue | h 


= २४४७ | .तनादिभ्यस्तथासोः ।२।४।७८.॥ | 
| दो--। तनादेः सिचो वा gar स्यात्तथासोः-।' um 

` साइचय्यादेकवचनतशव्दो aA तेनेह ˆ न। .यूयम- 
o ae 'अनुदात्तोपदेश- (२४२८) इत्यनुनासिक- 
E लोप: । afe! अतत--अतनिष्ट। अतथा:--अतनिष्ठा: । 
; षनु १४६५ दाने । सनोति | सनुते “से विभाषा' (२३१० )। 
सायात्‌ सन्धात्‌। जनसन-- (२५०४) इत्यात्तम्‌ । असात 














EY. . अक्षणोत्‌ अच्तणोत्‌ । अक्षत--अक्षणिष्ट । अच्या:--अचणिष्ठा;। . क्षिण ( E 
E x: , due च । उप्रत्ययनिसित्तो लघूपघगुण: । 'संज्ञापूव्वको विधिः \ ˆ ` 
pom : (परि ०४)इति न भवतोत्यात्र यादयः | भवत्ये वेत्यन्य । ` ; 
i T A Bs 3 adfa : s Co । चेणितासि। चेणितासे। अक्तेणोत्‌ [23 * 
त! (नन्ति वन्ति आनण | आलूणे। अशणितासि । आयीत्‌। x 
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अध तिङन्ततनादि-प्रकरणम्‌ ` ROY 


! व्र 
आत्ते--आणि m । आर्था:--आणि छा; । ढणु १४६०. अदने। 
दणोति-तणोति। ढणुत--तर्णत । षणु १४७० ANI. 
' -जघर्ण। sg | 


अथ दावनुदात्तेतो | वनु १४७१ याचने। वनुते। ववने । 


-चान्द्रसते परस्म पदो | वनोति। ववान। . मनु १४७२ 


अववोधने । Wadi मेने डुक्कज्‌ २७७३ करणे। करोति। 


“अत उत्‌ mAg ( २४६७) कुरुतः। यण, wo 


कुछ राम्‌? ( १६२० ) इति न दोघे, । कुव्येन्ति। 


सिच्‌ coming after तनादि roots elides optionally, when त and 


` थास्‌ follow. Due to its connection with थास्‌, by a We mean the 


singular word or affix त ( ofa आताम्‌; भ ) and not the substitute 
च of the plural affix q (in सिप्‌, थस्‌, थ--परखपदी )। Hence here 
there is no elision of सिच्‌ when त, the substitute of थ follows, 


Thus gaq etc—'you spread.’ Here the हद्धिविकल्प. is by the rule. | द 
'अतो इलादेः¬ (२२८४ ).The word ‘qaq’ has been used to differen- - 

` tiate अतनिष्ट ( second per. pl. wx.) from अतनिष्ट ( Third per 
'sing. आत्मने ) । wof wc. is replaced by त by the rule “तखखमिपां ` 
zatia? U अतत--०/ faa लोप dnd अनुनासिकलोप ।' wafe-—optional २ 


form. It is with सिच and here अनुनासिक or न does not elide for in 


this case त is not कलादि कित्‌ due to the precedence of xz iHence 

"अनुदात्तोपदेश ( २४२८) does not apply here, अतथाः—भ्रतनिष्ठाः— ` 
|. by सिजलोप and अनुनासिकलोप in one case and by सिच्‌, sz and | 
X cga in the-other. Similarly असात--असनिष्ठ and. असाथा,--असनिष्ठा; | S 





२७६ वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 2 

etc. faq qie the root चिण also is used in the sense of हिंसा i 

The short penultimate “इ? of. faq vill be gunnated due ० the. 

affix उ ( following ) and thus the forms will be चेणोति etc. But. 
- Attreya and others hold that there will be no guna (due to the 
following of उ) by the परिभाषा--'रं ज्ञापूल्वक-८९४०-- ^ injunc-- 

tion laid down with a dsr-word or technical terni (within) is not | 
ompulsory. Here the word गुण is a संज्ञावचन by "ww गुणः Y ! 
(7.7.2)... Hence the परिभाषा, applies and consequently there is 
no guna and thus the alt, form is चिणोति i Others, however, . 

vote for गुण and the formis, therefore, are चेणेति चिणोति etc. 

[ Nagesha says that as the above परिभाषा is not found in the 
भाष्य so it is wise to conjugate as चेणोति etc. and चिणोति - 
‘etc. are to be taken as the conjugations of “चि--हि'सायाम 
z read in खादि ]- ऋणोति--भर्योति the later is by लघ पघगुण.- ` 
 <अरणतःगुण of the root due to.the affix उ which however 
isnot gunnated due to fe ot तस्‌ following, अर्णबन्ति—by gae. 

afa शनु-- (272) आनणं--लिट by "wa आई: (2248 ) and. . 
A A दिहलः (2288). आवृणे-:00 guna due to fara by : 
j !  “असंयोगात्‌ृ-2' (2242). अर्योत्‌ लुङ wg elision of सिच, by "इट. | 
इटि (2266), अंत्ते--त्रायिष्ट 0५८ to optional elision. of सिच. . ( ^d 


Rx. (2547) and the elision of अनुनासिक by अनुदाचोपदेश--' (2428) ` ` 
.. inthe former case. gw etc easy 


E ` M. ०७ TUA ^ IN Y ७ «<< / नक € ) E ॥, ०, L E 
"Tr “Hoss E »3 ८ i 
: h UN ia 
॥ २ ` 


अथ हो etc. ie. qq and सनु—which with the former seven. 


E -Constitute the तनादि roots ( nine only.) ww to think or: |^ P 
—— A understand: | 


E. क वह aga ननु,ते तनुसङ्गतपवनचलितमपि jw (जयदेव)... . | | 
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अथ तिङन्ततनाद-प्रकरणम्‌ २९७ 


ज्मेने--07 (2260). yaq करणे-—This root is stated apart from 


तनादि group to indicate the existence of the परि--“गणकाव्येसनित्यम! 
ड for "डितः ल्िःः--“कृतिसम'. करोति--गुण of छ by “साव्येधातुकाडधातुकयोः' 
due to the afix şı which is सावधातुक though not fuq 


:( 9768 ). Next «qu by उरण-- (79) उ itself is gunnated 
due to तिप्‌. कुरुत:--कर्‌ is here changed into gx by "अत Sq- 


—) (32467). तस्‌ is feq hence no guna of उ. कुवन्ति--कछ + 
उ+ अन्ति=कर उ अन्तिन्कुर्‌ उ अन्ति by “अत उत्‌¬ above कुरुअन्ति 


` कव्व अन्ति--यण by हुन्न नुवोः ( 2887) = gafa no दौघ by 


«squat च? (2265) due to the fact of its being barred. 
. by the rule “न भकुछंराम्‌! (629) 


नित--। amka इति। miega: सिचः इत्यतः सिंच इति) | 


यादेशस्य तशब्दस्य न यणम्‌ । किन्तु तलः पचस्थेख एकवचनस्॑व थास, प्रत्यय ` | | 
समभिस्याहारादित्याह--थारा साहचर्व्यांदिति । अतएबोदाहरति--यूयमतनिष्ठ KC 
| -मध्वमवहवचनप्रतिपत््ययेस्‌ युयनित्यख उपादानम्‌ । प्रकतोदाहरणें--भतत--अंतनिष्ट._. 
इत्यादी ठिजूलोपपचे--इडभावैन तप्रत्ययख कलादि fena अनुनासिकस्य नकारस्य 
__लोपविधायकं सूतसुपन्यस्यति--अनुदात्तोपदेश इति। एवम्‌ अतथा —अतनिष्ा 
` “इति इणेकोरादेशप्रत्यययोरिति षात्‌ टुनेति gaal एवसन्यतर असात 
असनिष्ट, असाथाः--असनिष्ठा इत्यादावपि यथायथं प्रक्रिया बोध्या । fau इति 
अयमपि हि सार्थक इत्यः । नतु उप्रत्यवस्थ अपित्त पि डिन्तामावात सान्येधातुकलाञ 
-चिणोतेलेचपधगुणः खादित्यवाइ---उप्रत्ययनिसित्त इति ।' तेन चेणोतोत्यादिरुपस्‌ । 
ननु "गुणशब्दः? संज्ञावचनम्‌। WEN गुण इति सूवात्‌ । तेन गुणशब्दसुर्चाय्य ये 
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२७८ वेयाकरणसिंदान्तकौसुदो 
दिधय आर्या ते अनित्या एव। ` तथाच परिभाषा 'संज्ञापूव्वको विधिरनित्य इति । 
- न चेयं fe लेति वाच्यम्‌। तथा च रोदिति’ सूत्रथितव्य यद आगु णः (८४) 
gnag) इति पाणिनिना सूरि तेनेतजज्ञायते AAEN सूखमिति। 
एतञ्च npe! इति qa दौचितउत्ती ew! किञ्चास्या अनित्यत्वादेव IUUD 
इत्यादि सिद्धम्‌ इति चेत्‌? न। भाष्य एतखा: परिभाषायाः काप्यनुन्न खात्‌ । 
वमित्यादि तु wur वेति ओगुण इत्यत शब्द uut प्रतिपादित 
' सित्यलम्‌। चिणोति' इत्यादि तु सोवादिकस चिधातोरिति. दुष्टव्यमित्याहु: । n 
+ ननु तहि AR इत्यादात qaaa २त्‌। कैयटहरदत्ताद्यनरोधनेति 
cr. -विभाव्यम्‌। एवं ऋणोति-अर्णाति इत्यादापि मतान्तरमागित्योत्तम्‌) अणो-- 
` तोत्यादो उप्रत्ययनिभि' 'साव्ेषातु-- (२१६८) इति इगन्ताङ्कस्थ ` गुणः । 
E F पद्यात्‌ तिपमाश्रित्य--उ प्रत्ययसापीति भावः |. अयुंत इति। तसः डित्त्वदृप्रत्ययस्य 
`  गुणाभावः। अर्णुवन्ति-“'अचिशनु--(२७२ ) इतुवड्‌ । आनणं-लिद्‌ णल्‌। 
पुगन्तेति लघ_पधगुणः। अत आदेरिति दौधः। तस्मानडिति' ge! आनृणे--- 
'कित्त्वाद गुखामाव:। आयौत्‌--लुड। आटः। हद्धि। इट ईठौति faa- 
लोपः। आत्त--भाणिट इति। तङ'पचे प्रक्षतसूवेण पूर्वव सिज्लोपः। अनुः 
दात्तोपदेश--' (२४२८) इत्यनुनासिकलोपय। Saa सिजिटौ। vama 


~ " 















अथ इाविति। वनुलन्‌ इत्यर्थः । मन्न्तास्तनोत्यादय इति ज्ञ यम्‌ । तनादि-- - 
` पाठादेव क़जयहण fed 'तनादिक्तजब्य उ?रित्यत्र asu miria 
E. wwe लिङ्गस्‌ । अतएव “न विय्रसेट्विश्वस्ते! इत्यादि सिद्धनियाहः। www 
ek जितृकरणमुभ्यपदिल्वार्भू। डितृकरण' क्तिप्रत्ययाथेम । “डित; क्ति. ; 


im विम्‌ P mq aa | करोतोति tst इति स्थिते SE 2 
चा 7 (२१६८). इति गुणः । ‘उरण्‌ रपरः?" TP 
E रपरः?" (७० )'इति -रपरत्रम्‌।„ - : 

एवं करु विप्‌ इति स्थिते तिपमायित्य- तप्रव्यबस्यांपि. गुण इति । करत IR. er 


* x i "d (fa » 








अध तिङन्ततनादि-प्रकरणस्‌ २०७. 


( २३६७ ) इयि वकारादकारस्य उत्वम्‌ । उदिति तपरकरणात्‌ तस्य न पुनः ` 


गुणः। एव कुरु तस्‌ डति saga? तरी डिन्त्वन गुणाभावे gu इति i 
gafa इति। कुरू अन्ति इति स्थिते अचि शन्‌ xqratse प्राप्त आह--यणिणति i 


हुश्नुवोः? (३०७) इत्यनेनेति भावः। few छुवे इत्यव 'उपधार्या चे'ति . 


(२२६५) दोघ प्राप आह न भकुर्छुरामि'ति ( १६२९ ) | यद्यपि 

र? wa कथिद WW पठितस्तथापि करित्यनेन करोतेरव ग्रहण 
व्याख्यानादिति ज्ञयम्‌। 'लोपश्चाखान्धतरस्माम्‌ (२३३३) इति वसमसोरुकार- 
लोपविकल्पे प्राप्त आह-- | 


२५४८॥ नित्यं करोतेः ॥६।४।१०८। 


er— करोतेः प्रत्ययोकारस्थ नित्यं लोपः स्याइसयोः 
परयो; । कुवः । कुसेः। चकर्थ | चक्कव । कत्ता। करिष्यति । 


The afix : following the root है Is ever dropped wher . ५ 


d ga, no दोच 
the affixes qq and मस्‌ follow, Thus ge an कुम्भः 


by `न भङुछ्राम्‌ (2629) चकरथ--।॥ थल्‌ Want of इद्‌ by क्रादधिः ` 
नियम (E —2J 2293) and also भारदाजनियम ( war 2290) ` 


€ ! ६ 5 
Apply -the rules “उरत्‌ (2244). "उरण्‌ (70) 'चोः कु (224 ) 


* exc gia—by क्रादिनियम no guna due to fave i 


सित--। नित्यमिति। T yaaq’. ( ६।४।१००६ ) इत्यस्माद्‌ 


« Gn ८, 
à z 
ATE 
NNN Yi * 


त्रमत्तिविपरिणामेन उप्रत्ययस्तेति लभ्यते । तदाह-प्रव्ययोकारसैति | पया 2 
`. न्यतरस्यां स्वोः? (:६।४।१०७ ) इत्यतो लोप इति स्वोरिति, चानुवत्तेते । -तदाइ--नित्यं 
लोप इत्यादि | , कयै इतिं । न भङ्ञङुरामिति दौर्घाभावः । चकथे- ति । क्रादि- 


rea नियमादू भारदाजनियमाच थल दूडभाव' । . चक्कव इति। क्रादिनियसादिड-.... 


भाव: kaema SA (२२४४ b उरण (७०) इत्यादौनि प्रयोज्यानि । ` ` | 
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^ &eo —— वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 
२५४६.। ये च ॥६।४।१०८॥ 


दो--। we उलोपः स्याद्यादौ प्रत्यये uti gA । 

` आशिषि क्रियात्‌। कृषोष्ठ। “तनादिभ्यः =” (२४४७ ) «tq 

लुकोऽमावे saer (२३६०) इति सिचो लोपः 
अछत । अक्तथाः 


(The affix) after - elides when any affix beginning 
witha य follows. Thus gm. क्रियातू- 707 ‘Re श्यक्लिङ्च' 
(9357). wdte—No guna due ४० -कित्त of fae by (ew 
(2368). -अकाषौत्‌-b) “सिचि इद्धि? ( 2297) etc, ` When faq 
। -does-not elide by “तनादिस्य;-- (2547) then by Saera 
- (2369 ) we have waa and waat: ( dueto wantof qw of क्क 
2) *94'—2308). And when सिंच, elides by *तनादिभ्य:--! then 
7^ also we have अहृत and waar: (due to want of गुण by “न 
| smanme-—268 ). 


Lo सित यैचेति। नित्यं करोतेरिव्यतः करोतेरिति, ` 'लोपयाखान्य--' 
इत्यतो लोप इवि चालुवत्तते! ये इत्यनेन च fee विशेष्यते। 
: | iE Wa तदादिविधिः--विशेषणत्ात्‌ । अत आइ-छञ y उलोपः सादिद्यादि | 
m gaia ml क्रियादिति-- रिङ. श्यक्लिङ,च्‌ ` (२३७७ ) इति ffe . 
` खपम्‌। कृषोष्ट इति--उग्नेति (२६९६८) few गुणाभावः। चकार्षीदिति 
4 गए सिचि हंदिरित्यादिना । तनादिश्यक्थासो: ( २५४७) इति सिचो लुकि अलुकि 
C च रूपं तुल्यमित्याइ--तनादिन्य इति | ननु इस्रादद्ादिति यदा छिजलोपो ` 








TAR तु. न लुमतेति निषेधः 4 ... 


ifs < AE E J 
f ` ४ 





Pe 


fei तदा वदर ve साहित च! न. चदि Qe) 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection: Digitized by eGangotri, . ..: ' s 


L4] 


k: 


= some occasion, comes before gi even ! 


अथ तिङन्ततनादि-प्रकरणम्‌ २८१. 


२५५० । संपरिभ्यां करोतो भूषणे ॥६॥१॥१२७॥ 
२५५१ | समवाधे च ॥६।१।१२८॥ 


टो--। सम्परिपूव्वस्थ करोतेः सुट, स्याद्‌ WW सद्गते | 
ai संस्करोति। अलङ्करोतोत्यथः deg वन्ति । 


सङ्घोभवन्तीद्यर्घ, । संपूव्वेव्य कर्चिदसुषणे;पि qz! ed 
wur! (१३१७) इति ज्ञापकात्‌। 'परिनिविभयः 
(२२७५) इति षः। परिष्करोति। “सिवादोनां वा 
(२३५९. ) | प्चव्कार्षीत्‌-पथ्थस्कापोत्‌ । 


(Both the rules taken together mean that) the augment 
d to g preceded by स॒म्‌ and परि in the sense | 


सुट्‌ is prefixe 
of embellishment ( सूषण ) and assemblage ( सङ्घात), Thus. 


संसकरोति etc. easy The word duga made use of by Pánini — E ( 


^in therule 'संसूक्तत भचाः ( 22:7 ) indicates that . qz. undai Es 
n the sense other — 


than embelishment N. B.—The rest is clear m the text. - 


नित--। समपरिभ्यासिति समवाये wu करोताविति werd सप्तमी । ` E 
' समपरिभ्यामित्यख विशेषणं तदाह--समपरिपूवस्थ त्यादि। V सच्चात: .. i 


सडुगोभवनसेकवोभधनसित्यथेः । ` अन्यत्‌ स्पष्टं मूले । 


~ .-२५५२। उपात्‌ प्रतियत्न वैक्कतवाक्याध्या्वारेषु च ॥६।१।१२८॥ 


दो--॥ उपात्‌ wer सुट स्यादेष्वर्धेषु । चात्‌ प्रागुक्तः . 
^ cg: प्रतियल्लो गुणाघानम्‌ । famata ded विकारः । 


-वाक्यस्याध्याहार आकाङ्तिकदेशपूरणम्‌ | उपस्‌छता कन्या । ` 
Mot .. CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri = ~ * 








२८२ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदी_ 


| - 
अलङ्क,तेत्यथेः। उपसक्कता: ब्राच्झणा: । समुदिता xem. 
एधो दकस्योपस्क रते; गुणाधानं करोतोत्यर्थः। उपस्छृतं 
भुडत्ता ; विकृतमित्यध: । उपस्कतं ब्रूतं । वाक्याध्याहारेण 


sd इत्यथ : । 
E The root g, coming after उप, takes qz in these senses viz— 
e - अतियब, Wa and वाक्याध्याइर। From the particle च (in the 
^ — rule) it (m) takes qz, also in the. senses said before i. e. in | 
त — the senses of embelishment and assembla:e. प्रतियब * means to 
Xo better, improve or purify. Thus एघो «aw etc—The fuel is 
—— bettering or improving the condition of the water ( दकस ) 










sshd (ES 
" -è "T * 3.3 


_ dition or putrition etc, Thus suqadi भुञ्‌न्ना--*९॥3 a food which 
P: f part lett out. Thus-—euga qd—speaks with a sentence filling 


ब्राह्मणा, serve as examples in the sénse of. भुषण and समवाय । 


O कन्ध ति उपक,ता ब्राह्मणा इति च। अन्यतृसुगमम्‌ । 
25 

` २५५२ | सुटः कात्‌ FEA; ।।६।२१।२५ pu 
EU E “टा. "NSSRITHSTHTSISU तुप्रताम्‌ | सञ्चस्कार | 


f है. ३ 3 "ES A फि ers "s 


. . "RUE इत्यादि भाष्ये प्रत्याख्यातम्‌। तथा हि "gei 






क. ue dh * 
d £ 


$) TM. Ls ] 
Iq पर Q IIT. 3 न EE जुन्‌ क्क 

ie eoa» C \ A 
न E j ) npr s e > ४ p Y $ 
» "bis ` A xf" » K CH n 

- op , f fA. za r MRa Ses 22 M "ही ह 4 

छ - "maet Rs "- र r 
E हा ~ N , 7 


p: aaa is formed by स्वार्थ wu after faga meaning विकार--080 con- - 
2s badly off.^ arara means to fill up the intended place or. 
3 že 4 ०0" h f h 

i up the intention ( of the speaker). उपख ता कन्या and उपक्त ता 


` | सित । उपादिति। pap इसत: सुडित्यनुवशते । सूवस्यचकाराध- ` 
| b ^ हे भाइ चात्‌ प्रागुतायोरिति । भूषणसमवाययोरित्यथ; । भतएवोटाइरति उपल ताः ˆ 








अथ तिङन्ततनादि-प्रकरणम्‌ सर्वर 


* 


सूत्रे च क्जोधसुट इति वच्चयव्यम्‌' (वार्सिक)। तेन ससुटकात्‌ | 


एवं च चटतञ्च'संयोगादेगणु;' (२३७०)--सञ्चसुकरतुः । 'कतर्ट- . 
nAz सञ्चस्करिथ । सञ्चस्करिव। 'गुणोऽत्ति (२३२८०) . 


| i. 
SIH— (२२०३) इति wg . ऋतो भारद्याजस्य' (२२८६) इति 3 















> 


इति सूत्र “नित्य' छन्द्सि’ ( १५८७ ) इति सूत्रात्‌ 'नित्यम्‌ः E 

| इत्यजुवर्तते। नित्य य: संयोगादिस्तस्य' इत्यर्थात्‌ सुटि E र 

^ गुणे न। संस्कियात्‌। करतस संयोगादे? (२५४६) इति 

 लिङ्सिचोनट्‌ 'एकाच उपदेशे ( २२७६ ) इति सूत्रात्‌ हे 

उपदेश इत्यनुवत्त्र “उपदेशे यः संयोगादिः: इति | 

व्याख्यानात्‌ । संसक्षषोष्ट समस्छत समस्छषाताम्‌ | 
| इति तिङन्ततनाटिप्रकरम्‌स्‌.। 


N. B.—The rule is defective and to mend this defect २ 


१ Bhauoji adds the. Varttika “अडब्यास्व्यवायेषपि' toit. Thus ther iE. / 


ry c A 
x 


. 
- 
i 


~ 


tfi 


full import of the rule along with the Varttika is :— | | | 

: The augment सुद्‌ is prefixed before क, coming after the ^ 
उपसगे3 (सम्‌ and परि) eyen when the same (क) is interposed ee 

. by the augment अद्‌ and the अभ्यास ( च )। . Thus सञ्चस्कार । [. This . S 
i explanation is offered in honour of the authority of Panini "E 
and Ka tyayana. But as the rule contains an exaggeration ( कातू- ` 

E ‘gä )andasthe varttika proves a failure so they are refuted टो 
by the भाष्यकार The expression agi is redundant on the E? T 
" ground that qz being fzq or z-eliding, would unquestionably; by ७ ५ 
` *आदान्ता टकिती” XE placed before क Myong ‘argue that the te ko 
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"eg | वेयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 


‘ would be serviceable when चट्‌ or अभ्यास is interposed between 





| उपघायाः? (2282) above. Under the इद्‌—probibiting rules . ‘सुह | 


~ 
~ 


सम्‌ and क (ofa), wẹ say- no—because सुट्‌ being a prefix: 
(उपसग ? ) wil take effect first by: the dictum ‘gà घातुष्पसग ण. 
युज्यते and as such it then becomes an अन्तरङ्ग विधि. and “अस्यास' 
and 'wz' become बहिर्‌. Then by the परिभाषा “असिद्ध बहिरङ्गसन्तरङ्ग , 
‘we have the operation of qz prior to that of fga । . Thus सस्‌-- | 
"हार णल्‌ "सम्‌ खु + णल ( सुट्‌) =सम्‌ wm क्त, अ (दिल )। Then by 
the rules "उरत्‌ ( 2244 ), उरण्‌ रपरः? ( 70 ), “पू व्वा; खयः? (2259) 
‘aaau योगादेगु णः? ( 2379) and “अत उपधाया:? ( 2282 ) respectively, 
we have सञ्चस्कार [ Similarly in समखरोत्‌--उमखार्षीत्‌ etc. in the 
case of अद्‌ in as, लुड etc ]. Similarly qweiqr—vithout “त्‌ 


-—( 2293 ) and 'चतो भारषद्दाजस्य ( 2296 ), there runs - the varttika 


e “छञोऽसुट इति amag —'It has to be stated that the augment.sz . 


is prohibited to the roots g. रू, ब्र, a etc and 'ऋृट्न्त्‌ ones—only 


— when they are not prefixed with the augment ge' Thus, by 


are explained. The term ‘fa occuring in the rule 


\ (23807. 4. 29.).. Thus the rule '्गुणे६चिं--? 
“नित्य यः संयोगादिः aa "that. which begins always with a conjunct * 


AP [y 


'the question, it appears that they will have the augmerit इट्‌ १ 


when they are. prefixed with qz Hence Wwe aana 


fia छन्दसि? 
“(3987-7. 4. 8) is carried down to the rele गुणोऽत्तिसंयोगाद्यो 


now means— 


letter at the outset’ can not’ havé guna etc, 
meaning-—[N. B. This explanation 0 Bhatt 
Kaiyata under this rule सुट्‌ aya: 


Ne 


X ^ 
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बा» 
mot 


ने » 


This being the. 
oji is- according to ५ 
L But Nagesha differs EY h र 


छ 
or । 


` अथ तिङन्ततनादि-प्रकरणम्‌ र्भ | 


V ^ 
^. 


from the same on the ground that the term नित्य occuring in नित्य Te 
छन्ट्सि' is too remote to be carried down to the rule 'गुणोत्ति--'], 
we have no guna in the case of 'रंस्कि यात्‌’ ( आशोः )-—because: 
ठ is not 'नित्य॑ संयोाद्‌ि'—beginning ever with a conjunct letter'— 
but it is so ( संयोगादि) only for the time-being. In the cases: . 
| of लिङ्‌ and qe forms du de etc. and समस्क,त ( लुङः) etc ( आव्मने > 
€ "gri: and qu), the option of इट्‌ directed by waa संयोगादेः WE 
| (2526) does notapply on the score of the explanation [of 52 
Kaiyata—this also is obvious in qz कात्पूव्व—but Nagesh rejecta 5 : 
this too ] “उपदेशे यः संयोगाद्ः—or what begins with a conjunc 
letter at tbe time of enunciation ( of Panini )'—whereby ( by 
which explanation ) the term उपदेशे' is carried on to the rule : E 
ऋतञ्च dae: ( 2526-7. 2. 49) from the rule ‘qara उपदेश. › : 
gaq (2246—7. 2. 70 ). In ससखषाताम्‌-“समछ,षत etc,—the 
wa is due to इण्कोः and आदेश--! (2I r—l2) 
Here ends: the तनादिँ—class of roots. | 





मित--। सुद्‌ कात्‌ पूव्यं इति । अथः T: । amata वाततिकसुपन्यस्यति-—- ४ : Ai 

- अडस्यास व्योयेषपौति । भाष्ये Sy विभन्य पठितम्‌ “अड्व्यवाये उपसंख्यानम्‌? ` ; 

. इति “अश्यासब्यवाये” चेति। अयमिदानों सूत्राथेः-'अड्व्यवाये अभ्यासव्यवायेषपि च 
| - सम्‌परिपूव्वात्‌ करोतेः कात्‌ पूर्वमेव सुटु खा'दिति। समस्‌करोत्‌ समसंका्षोत, 
SES सस्कार, सशञ्यसकरतुरित्याद्मदाहरणम्‌ । कात्‌ . पूव्व इत्यादीति । अव “आदि 
पदेन वातिकं uud । “अडभ्यासव्यवायेऽपिः एतदपि न कत्तेब्यमिति' भाष्य- | 









` ` वचनात्‌। प्रत्यास्यातमिति निराक्षतं व्यक्तमिति यावत्‌। ननु तिं भडभ्यासकाय्ययोः T 
vie ^ 

qus प्रक्षतिप्रत्ययमातापे'च्ततवेन अन्तरड्रत्वात्‌ qeu . सस्‌परिश्यास्‌? इति wes 

5 बहिरह्ृलात afaa: हिरङ्गमन्तरङ्गः इति -परिभाषया अडभ्यासकाव्येयो y b UM 
i 0. Mumukshu Bhawan Varanasi शिण पा Digitized by eGa ng NO ores 
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BEL वेयाकरणसिदान्तकौसुदो 

C mR समस्करोदित्यादि कथ' साधनीयमित्याशइप्र समाघत्ते- तथ इति । 

३ gs धातुरुपसग ण युज्यत इति। पदात्‌ साधनेनेति शेषः। सुट्‌ चाव उपसगे: i 
रागुपन्यस्तत्वोत्‌ । amai प्रागेव प्रयोत्तव्यः। यञ प्राक्‌ प्रयुन्यते तदन्तरञ्गम्‌। 

E , “एवं तह्यायात यत्‌ सुडन्तरइमिति। एतटेवाह * अन्तरङ्गत्वात्‌ सुडिति। ततो 

i O दित्वमिति। तथा च aqta यल्‌ इति fund ver सुदूसम्‌-सुद्‌ छ णल्‌ 

-सम्‌-सहा णल्‌--ततो दिव्वेन--सम्‌-सूक्त णल्‌ इति भवति। एवंविधव्याख्यानख फलं 


-दशयति एवं चेति। करतय त्यद्व्युणंन, उरत्‌ (२२४३ ), उरण--(७०) 
 ऽइत्यभ्यासगुणेन रपरलैन च सम्‌-सकर्‌ सकर्‌ णल्‌ इति स्थिते--श पूव्वाः खयः (२२५९) 
. regis; (२२४४ ) इत्यभ्यासकाव्यण--सम्‌ चस्‌कर्‌ णल्‌ इति जाते 'अत उपधायाः 


x T (RR) इति हद्धी-सञ्चसकार्‌ अ--सचसकार इति! एवम्‌ सचस्‌करतुरिति । 


rw हद्दाभावो विशेषः | सुटः प्रागुपस्थिव्यभावे तु ऋतय त्यखाप्रहच्या * असंयोगाह्ञिट्‌ कित्‌? ` 


नि २२४२ ) इति कित्त्वादतुसादी गुणो न स्रादिति विभावनोयम्‌। ननु सम्‌-सक्त + 


७ « m m क 








=o tem “युक्तमिह दृष्टव्यम्‌ किमन्तरङ्गः- कि वहिरद्धमिति ।' घातू- 
LO प्रसगेयो: कार्य! यततदन्तरङ्गम्‌। कृत एतत्‌। qd घातुरुपसग'ण“युज्यते,पद्ात्‌ 


साधन fuut निवत्तयति तासुपसर्गो विशिनष्टि। अभिनिह'त्तख aiea 
विशेषः शक्यो वक्त स्‌ !. सत्यमैवनैतत्‌ । यस्तसौ धातूपसग योरमिसंवन्धस्तम- 
D am wer धातुः साधनेन युज्यते। अवश्यं agi विज्ञेयम्‌। यो हि मन्धते 
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`  साघनेनेति। नैतत्‌ सारम्‌। पूर्वः धातुः साधनेन gem पयादुत्सगेंण ।. 


gai धातुः साधनेन युज्यते पद्चादुत्सग थेति तख "ISI , गुस्शःत्यकर्भाकः । ˆ 
y खते गुढ'रिति कैन waren खात्‌ । एवं च कला मुट्‌ a ^ 
` सवति। कात्‌ uenred चापि शकासकसस्‌ ।” उत्यादिना निर्योतमिति द्कि। ` 
e Eg magae  'चापि.. इति चकारादिदस्‌ अडन्यासव्यवायप्रत्याख्यानाय- ˆ 2702800 
पट दामाद दे बसेन Qum ife) खाद ean o cdd 
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अथ तिङन्ततनादि-प्रकरणम्‌ _ १८७ 


"mp इति समू--सुझ--व इति च स्थिते पूव्वव ऋतो भारद्ाजख' ( २२९६ ) इति 


'भारद्ाजनियमात्‌, उत्तरव ow wo] इ? (२२९३) इति क्राटिनियमाञ्च 


इणिनपेध: ग्राप्रोति। vu च इड यथा खात्‌। अन्यथा सञ्चसकरिथ--सञ्चसकरिव 
इत्यादासिद्धिप्रसङ्गादित्यत आह--- 'कडो$सुट्‌ इति maq इति । वार्तिकमिदम्‌ l 


"Wa चासुड्विषये एव इण्निपेधनियमात्‌ सुडविषये इड भवत्येवेति फलितस्‌ । ततश्च 


सञ्चसकरिथेत्यादाभिसतर्पसिद्चि; । दित्वादयः प्रागवत्‌ । अथ ug इत्यस्य संयोगा- 


fe 'गुणोइत्ति--? (२३८०--७।४।२९ ) इति प्राप्रोति। तथा च “रिङ शयक- 


लिङ्चु' ( २३६७ )--७।४।२८ ) इत्यस्य वाधः | तथा सति गुणेन “स॒ qna इति 


"स्यात्‌ न तु Rer अभिमतं dma इति। w^ प्राप्त आइ--“गुणोऽत्त-? , 
- इत्यादिना । नित्यं कून्द्सौत्यख अष्टाध्यायीस्या स'ख्या--( ७४।८ )--इति । “गुण? ` 


इत्यख तु ( ७७४।२९)- इति । ततो व्याचष्टे--नित्य' यः संयोगाद्रिति । कैयटवचनः 


'मिंदम्‌। एवञ्च सूह इत्यख सुद्संसगांट्व संयोगादितवम्‌ ६ अतः कादाचित्कोऽयं 
` संयोगो न नित्यः । अथ तङपच्चे लिङः सिचि च इडागसं वारयितुसाह ऋतञ्च ति । 


उपदेश इत्यनुवत््य इति। “ऋतय संयोगादेरिति सूत्रे xdg ततथ--“उपदेशे 


: य: संयोगादि'रित्यादर्या भवति । एतढ्पि कैबटवचनम्‌ । तदेतद वाकाइयमपि - 4 
“ga कात्‌ ver इति qa बोयट स्थितम्‌ इति ततैव (्रष्टव्यम्‌। नागेशस्तु इदं 'चित्यमू-- | 


तखातिदूरलादित्यादिना केयटदोचितमतं प्रत्याचचचे इति शब्द न्दशेखरे विस्तरः इति 
दिक्‌। एवं प्रते कृघातोः संयोगादिलेनोपदेशाभावात्‌ इडभाव इति भावः । ` ततञ्च 


'संसूछषोष्ट । संमसूक्तत इत्यादि ` fus इति। 


इति मितभाषिखां. तनादिप्रकरणम्‌ । 
SW 
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3 ^ ' क्रोणन्ति। क्रौणोते। चिक्राय। चिक्रियतु;। चिक्रयिथ-- 





अथ 


तिङन्त्तक्रादिप्रकरणम्‌ 


Medicom Rm 


SI— डक्रोज १३७४ द्रव्यविनिमये | 


` २५५४। क्र्यादिभ्यः सा. ।३।१।४८१॥ 


दो--। क्रोणाति। ई wert ( २४८७ ) । -क्रोणोतः 
Semq Wer . फेरन्तादेशः । परत्वान्नित्यत्वादन्तरङ्गत्वाञ्च । 
एवं भस्य. अद्वाव: “द्राभयस्तयोः-' (२४८२) इत्याल्लोपः । 


चिक्रेथ। चिक्रियिव | चिक्रियिषे। क्रेता। क्रेष्यति । क्रेषोष्ट । 


gay 


अक्रेषोत्‌। UE! प्रोज १४७५ तपण कान्तौ च। कान्तिः - | 


कामना। rufa! MAR खोज १४७६ qu, 


Wie १४७७ ama! fgg (३५३०) । 


ग्रमोणाति। प्रमोणोतः। “मोनाति- मिनोति” “.( २५८८ ). ¢ 
इत्येज विषये आश्वम्‌ । ममौ | मिम्यतुः। ममिथ--ममाथ। ˆ 


सिस्य | माता । मास्यति। मोयात्‌ । भासोष्ठ। अमासोत्‌ । 
अमासिशाम्‌ | अमास्त। षिञ्‌ . १४७८. वन्‌धने। सिनाति । 
सिनोते | सिषाय। सिष्ये । सेता। स्क ञ १४७८ आप्रवण। 


The विकरण or affix अना (ना) is affixed. to the क्रयादि. class i 
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अथ तिङन्तम्रयादि-प्रकरणम्‌ २८८: 


of roots when a साव्वधातुक follows in the active voice, This pre- 
vails over शप्‌। ॥॥ ए5--क्रौणाति-_णंत्व comes in by qarat नो ण३--! | 
In क्रौ + ना+ तस्‌, तस्‌ being a garfe अपित्‌ or ङित्‌ amga the आ 
of ‘न’ is changed into & by ‘$ हल्यघोः’ (2497). Note that श्ना is 
अपित्‌ hence क्रो is not gunnated. In क्री ना कि, मि is changed into 
भन्ति prior to the Ša of “इ हलाघो;' (6. 4. 3) by the rule ‘sa: 
(7.2.3) which is subsequent to the other ( “इ हलि--? ) and also 
नित्य because अन्तादेश must take effect whether इत does or does . 
not come (cp कृताकृतप्रस्तद्धि नित्यम्‌) । Moreover अन्तादेश is अन्तरङ्गः in as 
mu ch as it awaits the root only ( afaa: ) whereas $a is 

बहिरङ्ग, for it waits for both the root and the affix (प्रक्नतिप्रत्ययापेच:) । | 
Thus sit ना अन्ति where आ of ना eliding by 'शनान्यसयोरातः' (2489), 
the form is क्रीणन्ति Similarly in क्रोना क ( आत्मनेपदो `, क is first 
of all changed into ‘sq. by “आत्मनेपदेष्वनतः? (७॥१८) and 
thus ‚due to its परत, नित्यत्व and अन्तरङ्गत्व-'ई इलाघोश २ 


.( दा४११३ ) does not apply. उप०0०-क्रोणा अत which as above. 


changes into Ña अत = क्रौणते by 'टित आत्मनेपदानां--? । क्रोणौते 07. “ई 
हलाघोः' and क्रौणाते by आज्ञोपः। चिक्राय by few, हख--हलादिशेष--हडि. 


, ( भचो जिशति ) ४०. चिक्रियतुः--0/ इयङ्‌ ( “अचि श नु—' २७१) and: no 


guna or इद्धि due to कित्त of अतुस्‌ by “असंयोगातू--? (२२४२ )। चिक्रः | 
यिथ--चिक्र option of इद्‌ by भारद्दाजनियम and गुण due to पित्त of. 
थल्‌ । अक्र षौतू--07 ‘fafa इद्धि? ( २२९७) । waPv—s by “साव्वषातु- 


| काई? ( २१६८) | Wis, to please and desire प्रमोणाति etc, war by - 


(हिनुसौना':( २५३०.) । sWl—frst आत्त then fga then wq of the 


www and next wie of णल. by ‘aa wi—. (२३७१) | मिन्यतु:--0५ 


e : I9 s | 
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२०० वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो ! 

+एरनेकाच:--? ( २७२ ) for अतुस्‌ being कित्‌ is not एज्‌विषय or एङनिमित्त 
( cause of ए, भो, ए, आ ie. of गुण or इद्धि )। ममिथ-ससाथ-०!i०n 
of sz by भारदाजनियम । In the इट पक्ष, आ of the अङ्ग (after dupli- 
cation ) is dropped by the rule “आतो लोप इटि च' (२३७२ ) where- 
as jn the $ewrawq—there is no आलोप । fesp—no आत्त for qx — 
the substitute of q—is अपिल्लिट,। माता--माखति--0)? 'मौनाति--९०' 
above, सौयात्‌--विधिलिङ, । मासोट--भाशौ: । अमासौत्‌--लुङ्‌ here the 
augments सक, and sz, come in by the iule “यमरमनमातां सक. च' 
( २३७७) after आह्व has: taken effect, सिच, elides by 'sz इटि? 
(Ragg ) ! असास्त- लुङ "Iam — with सिच, but without sz. be- 
cause the root is अनिट, । सिनाति-- सत्व by “धात्वादेः स: w^ 'सिषाय--घत्व 
by इणकोः ( २११ ) and “आदेश--? (२१२ ) because the primitive 


' root was begun with q । 'ख ज्‌ to spring and to release ( 'आप्रवण- 


सुतृम्मवनसुद्धरणं उ,” cp दौचित under ‘ggf आप्रवणे--२२६१ ) | 
मित-- ।- अय श्नाविकरणान्‌ क्ररादौन्‌ निरुपयिष्यन्नाइ--इक्रीजिति. क्रादिग्य 


इति। शपोऽप्रवादः। कंध साव्यंधातुके परे शनेत्यथ: । क्रीणाति इति। रषा- 


। स्यामिति णत्रम्‌। क्रौणौत इति-तसः हलाद्यपित््तं न इइल्थचोरितोत्वम्‌ । 
ननु क्रोना झि इति स्थिते अवाप्यनेनेतं qu लादपपिजन्नादित्याशइप्र आह-- 
इल्वात्‌ yafaa aeea इति--'को$न्त:' (०१३ ) इत्यनेन | परत्वा- 


e टु RAI È wer? (era) wian इत्यर्थः । नत्यवादिति--कृता - 
) m कतग्रसङ्गिाद्त्ययेः। . अन्तादेशो हि wüsdk mams, अतोऽद्य नित्यः । 

O अन्तरञलाञ्चंति। . तथा ` च अन्वादेशः प्रत्ययमावमाथित्य प्रवर्चते | तेनायस- 
. आपेच:। अतोऽयसन्तरङ्गः। iag प्रक्नतिप्रत्ययावभावपि अपचते। तव्रापि 


अत्ययेन वा लता मिलन च भवितव्यमित्ययं ' वद्धपेचः। अतो वहिरडःगः 
बहिरङ्गसन्तरङ्ग' इत्यसिद्धत्वान्नास (इत्वख.) प्रत्तः । न च पुनः प्रसद्ध- 





ICED Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 
MN s XP ४३५ | 


SEAN! art 5 SO ts ' 0३२ 


हु d. ७ 
4 
EPUM. 


अथ तिड-्तक्रादि-प्रकरणस्‌ २०१ ' 


'न्यायेन प्रहत्तिभेवेदिति बाच्यस्‌। अन्तोदेशे छते प्रत्ययस्य हलादिश्वाभावात्‌। एवं 
'क्रोणा अन्ति इति स्थिते 'शनाभ्यस्तथोरातःः ( २४८३ ) इत्याज्ञोपे क्रौण्‌ ` अन्ति 
““क्रीणन्ति इति। अथाक्मनेपदे क्री णां क इति स्थिते आह--एवं wata : 
aal ‘qaqaqa: (२२४८--७।॥१॥५ ) ` इत्यनेनेति भावः। तस्यापि 
परत्वान्नित्यत्वादन्तरङ्गत्वाश्चेति भावः। क्रौणोति इति-ई इल्यघो'रितीत्वम्‌ । 
 'टित—'इत्ये्रम्‌। चिक्राय इति। ईित्वहखहलाद्शिपाः । “अचो जिति (२५४७) 07 
इति बद्धिय। चिक्रियतुरिति--अतुसः किक्षाद हृद्धादाभावे “अचि शूनु--' (२७१ ) D 
“इतोयड । चिक्रयिथ--चिक्र थेति । भारद्दाजनियमादिड्विकल्पः। चिक्रियिव इति । 


'क्रादिनियमादिद्‌। अक्षपोत्‌ इति। सिविहद्धिरिति हद्धिः। इटः परलाभावात्‌ ` | 
'सिजलोपाभाव:। अक्रेष्ट इति। '“सावधातुका--” (२१६८) इति asua ४. ड 
-गुणः। Mad क्रोजबत्‌ । . हिनुमीनेति। उपसंग वशात्‌णत्वप्रदश नाथे- ? " i | 
faza: एजविषये इति--गुणहद्धिषिषयें wen । यत्रा डैघातुकप्रत्ययनिमित्त S | * ES 

Sa 


'धातोगुणेन wer वा AR खात्तवेत्यय; । मभौ इति। णलः पित्त \ 


'नैजविषयत्म्‌। अत आत्तुम्‌। आत्तूवे छते दित्वम्‌। ततो णलः 'आत औ-? | 
'( २३७१) aqi अभ्यासङ्गखः। मिम्यतुरिति wga: किक्वेन ('असं- ` Š 
"योगालिट्‌ कितः--१२४२) गुणादाभावेन एज्विषयत्वाभावान्नात्तम्‌ ; 'एरनेकाचः--? _ EN : 

Um 


(२७२ ) इति qui हुख: प्रागजत्‌ । ममिथ--ममाथेति । प्राग वदिडविकल्प: ) n ` 
qa इट्पचे “आतो लोप इटि ( २३७२ ) इत्याह्लोप:। इडभावपच्चे तु. न | "X 
तथेति eri fau. इत्रि--मिम्यतुरित्यत यथा। माता--लाखति--प्रागवदा- | ] 
wq! मौयात्‌--सासौष्ट--आशौलिंडः ; सौयुटः. कित््ताभावादाक्तम्‌। असासौत्‌) ` x52 | 
vfa मौनातोत्यात्व छते, यसरमनसातां सक च" (२३७७) इति सक सिचः | * 
इडागसय | “इट इंटि' (२२६६) इति. छिजलोपः | असार इति। aea m 

` "लुङि रुपम्‌ । घातोरनिद्कलेन इटः परत्वाभावात्‌ सिज लोपो न। षिञ्ञ बखने-- | à sä 

` -सिनातोति। षोपदेशत्वात्सत्लम्‌ । सिषाय इति । इणकोरित्यादिना षत्वम्‌ । a 2: 


५२५४) इति इद्धिः। अन्धत्‌ आग F aF आप्रवरो- दृति।. आप्रबणर m 2 
2 EI s AN i 










` वेयाकरणसिद्दान्तकौम्‌दो 


(२२६१) इति सूत्रे "wx ल 


२८२, 


पदनसुद्रणं च इति ` थलि च सेटि’ 
qma te स्यसैवोत्तात्वात्‌ । 


` अथ सकजञादोनां पञ्चानां विकल्पेन प्रत्ययः श्नुप्र्यबखादिति दशं य-- 


ब्ाह :— 


२५५५। ® IN INEN AN स्व्‌, भ्यः स्‌. 


॥२।१।८२ yl 


n 


SI— चात्‌ DD रूनोति। स्कनुते। रून 
2 स्क नोते। चुस्काव। चस्क्‌वे । स्कोता | अस्कोषोत्‌ । अस्कोष्ट । 
LL स्तनभादयद्तार. सौत्राः। 'सव्व रोधनाथों' इत्येके | 


s ^ qui धांरणाथ इत्याह । 
विष्ठभनोति--विष्टभाति | 
तट्टम्भ। sere 


- सुभोति--सुभाति i 


सव्व Wegrutes । नलोपः 
अवष्टभनोति--अवष्टभाति | श्रव- 


 माधवस प्रथमढतोयौ स्तम्भार्थी । ` दितोयो निष्कोषणाथ -- 


(२२८१) इत्यङ्‌ वा। व्यष्टभत्‌-व्यध्न्भोत्‌ t 


. The विकरण गनु and from the ‘च?’-—the विकरण शना are- 


7 added to ihe roots सन्स, स्तुन्‌सु, स्‌कन्‌स, सकुन्‌ and स्कुञ्‌ in the: 


| active voice. Thus सूकुनोति (ug is अपित्‌ ) hence «gr is not 


म ay ~= gunnated and fau is faq. hence उ of नु is gunnated by- 
ZA i ? “उप्रत्ययस्य ` faqu गुणः ) and सकुनाति (स्‌ is not gunnated as above ): 


E Es e ` सकुनुते--ते is feq hence न is not, gunnsted सकुनोते--0ए $ 
(2497). [Being fe the root'is उभयपदी hence a 


` ` ^ 





h 


Sons MR 
ay सकम्भ --इति मकारोपधपाठल agam: ~ 


अथ तिङन्तक्रगादि-प्रकरणम्‌ RER 


pair of forms in each Case, ] चस्‌काव-ए fia, 'शपू व्वाखय: 
“(2759 ) and “अचो ञिति’ (254) etc. चसूकुबे--0) sas; ( अचि sts 
—27I ) due to the want of गुण and हद्डि- असकोषोत्‌-अस्कोष्ट 
-—These are the लुः iorms with हङ्ि and गुण as in the prece- 
: ding nstances, The four roots (सन्‌स-स्तुन्‌सु-स्‌कन्‌सु-सकुन्‌मु) are found 
. in this very sutra only and not in the घातुपाठ also. Some 
i [f १93६0१ that all these (four) roots mean to obstruct ( रोधन ) 
* or impede, But Madhava holds that the first and the third 
(amand स्‌कन्‌स्‌ ) mean to block up or retard ( सक्ष or रोधन), 
the second—to extract or.draw out and the fourth (स्‌कुन्‌स्‌) ` 
«to ascertain or hold. And itis explained that स्‌कुज्‌ means 
the same thing as सूकुदि Root no, 9 l. it 
we परस्मेपांदन:--08 is undoubtedly a reference to the: 
„first four roots for the term «sj cannot but extend to gaj, 
only as the last सकुञ, is read as ञित्‌ i नलोपः i. e; by the 
rule “अनिदितां हल--(479 ) for x is feq by - the 
rule 'साब्वधातुकमपित्‌' | (2234 ). fawwsüía—wm in connection: 
with वि by qw: (2272). अवष्टभूनोति etc—ya in connection 
L ६ with अव by “अवाघ्चालब्बनाविट्स्ययोःः ( 2273 ). अवतरग्भ--'अव-सतनूभ्‌ 
E www अ (R= अव--तस्तमूभू अ by ‘agat: खयः? (2259), “नश्चा- 
५८ पदान्तस्थ--' ( 723) and “अनुखारस्य ययि-- ( 724 )=भवतेष्टमुभ--षत्व 
| by the rule 'स्थादिष्वभ्योसेन चाभ्याससा, ( 2277 ): ` व्यष्टभत्‌-९९rebraly 
-of स by- ma सितादड्ब्यवायेऽपिः (2276). Similarly arqa 
१. with elision of f&w etc. सतुभूनोति--सतुभनाति---000]. of «gem 
which drops, its qas before. 
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"o २०४ वयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 
सित--। स्तनिस्वति। इन्दात्‌ पश्चनौवहवचनस्‌। अर्थः wei! शजुब ति 
चकाराथमाह--चात्‌ शनेति। 'क्रादिभ्य:-- .( ३।१।८१) इंव्यतसतदनुहत्त: । 
“स्कुनोति? इत्यादि “भसकोष्ट' इत्यन्तस्‌ सृकुर्जात प्रकृृतस्थ रुपप्रदश नम्‌ । सान्त? 
घातुकसपिदिति few eg? इत्यस्य न गुण:। “पितृसु गुण इत्यक्तक्तात्‌ 
उप्रत्ययस गुण; । चसकाव--च «gu इति। auala Gaie . कुहोरिति 
uui ger “अचो जिणति' ( २५४.) इति. इद्धिः। उत्तरत तु गुषाद्यभावे 
"अचि श.नु--' (२७१) इतुावडः। अन्यत्‌ प्राग्‌ वत्‌ | खौता इति । . wqqua एव vm 
निवदत्वाद धातुपाठे चादश नात्‌। तत्तवोधिन्यां 'स्म्भादथ-- इति मकारोपध-॥ 
पाठ:। अतएव “नकारोपधा इत्यपि/ जया” इति तत्तवोधिनौ । रोधनार्था इति। 
amni इत्यर्थः । तदेतदरुचिकरमित्याह--माधवस्ति ति। we] सब्वी परसौ- 
| पद्नि इति। अव सव्वपदेन प्रथमतयतारो ME न तु सकुज्‌ इत्यपि। qur 
o o "उभयपद्लिलिङ्गात्‌ खयसपि व्याख्यातलाञ्च। नलोप इति.। “अनिदिताम--/(४१४) . 
. इत्यनेनेति Sa तथा च विसम, ` श्नु (शना). तिप्‌ इतिः 
- ८ स्थिते शनुप्रत्ययस्य श नाप्रत्ययस्य चापित््तन डिःत्वादनिदितामित्यस्थ nafa: । . 
' उपसगात्‌ सुनोति (२२७०--८।३।६५ ) इत्युपक्रन्य “लभेः? (२२७२--८।३:६७). 
इव्यत्तत्वात्‌ षम्‌ । अवष्टभणो ति--“भ्रवाचच--? ( २२७३ ) इति. षत्वम्‌ । अवतछम्ग: 
OMM (इति: wies 2 (3399) इति षलस्‌ । व्यष्टभदति। प्राकसिता- 
Ramar स्पष्टमन्यत्‌ । 


«२५५६ | वे; स्कभातेनित्यम्‌ ॥८।२।७७। . f 
दो- वेः परस्य स्कभनातेः सस्य षः स्यात्‌।  विष्का- 
भूनाति--विष्कम्‌नोति i | | 
तक | Eug.—Easy ‘amaata: has. been taken;in a general way so. 
88-27): that the root gets «a in connection with 3 ॥]50--विष्वभूनोति । 
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चत्‌? सल्यम्‌। 'अतो हैरिति बचनसामध्यौद्व सन्निपातपरिआषाया अप्रहत्तेरि ै रिति 


अथ तिङन्तक्रादि-प्रवारणम्‌ २८५ | | 


मित-- । व्याख्यातम्‌ । सूकसनातेरिति। शनाप्रत्ययान्तस्य ग्रहणात्‌ शजु 
प्रत्ययस्थ पत्रं नेति न ससितव्यमिति ध्वनयन्नाह--विषकभूनोति--विष्कभ्नातौति । 


wwe! इलः अः शानज्मो ॥३।१।८२॥ 


SI— | इलः परस्य Xp शानजादेशः स्यादौ परे । स्तभान। 
सुभान । स्क्भान । खा भान | पच्ते-स्तभनुहिं-इत्यादि ॥ युञ 
१४८० वन्धने । युनाति | युनोते। योता। wen १४८१ शब्द । 


क्ल नाति। क्रूनोते। क्रविता। ढूञ १४८२ हिंसायाम्‌ || 


gui दूणोते। qs, १४८३ पवने! | 
The विकरण शना, coming after a हल्‌. e.a हलन्त 700६, is 
replaced by शानच when (the affix ) हि follows. |शानच्‌ retains 
'आन Only) Thus wq + श.ना + हि = लम्‌ + शानच्‌ + ह = खम्‌ आन+ 
हि = स्तभान ० there fg eldes by अतो है q i.e. when स्तनूभ ०८८. —— 
take wq, the forms will be स्तभनुहि ctc. without the elision o 


ल्‍ 
> c X 
hs 


हि for in such cases 'उतद्य प्रत्ययातू-- (2334) does not apply. | 


१“ 
>“ ot - 
a ३ ३. 


The rest are easy. पूञ्‌ to purify :— 


सित--। इल इति। इल इति पञ्चमी । तदाह-हलः परखेति। तेन च 
इलन्तो घातुलच्यम्‌ । त्र, इत्यवयव--षषो। द्रा इत्यखलुपाकारख रप तच्च वेचिवाथम्‌। . 
शानच-- हौ इतिच्छेदः । 'शानजित्यस शचाविती' “आन” इत्यदन्तः शेषः । नन्वेव श्रः i$ 
शानचि आदिष्ट सम्‌ आन fe— ana हि इति जाते “भतो हैः ( २२०२ )- será 
Jai न खात, सचिपातलचणो विधिरनिमित्तं तढ्विचातख इति परिभाषोपस्थितैः | 
तथाहि हिप्रत्ययं निमित्तं छत्रा शूनः शानजदेश;। पुनस्तमेव अदन्त शानजादश 


निमित्तं wer हेलापो विधोयते। तदेतदयुक्तम्‌ । उपजौव्यविरोधस्थायौक्तिकलादिति _ d S 
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PETES कर ५ 


२-३ वैयाकरणसिद्दान्तकोमुदो 


तत्तवोधिन्यां स्प्टम्‌ । एवं स्तुभान इत्यादावपि eq दृपम्‌ । ag श नाप्रत्ययस्य 
शित्त्वात्‌ 'स्थानिवदाट्शोऽनल्विधौ' . (५०) इति तदादेशस्यापि स्यानिवद्भावेनः. farei 
सिद्धे शानचः शितृकरणं aafaa चेत्‌। न। . एतेन हि विज्ञायते 'कचिदनुवन्थकार्ये पि 
अनल्विधाविति प्रतिषेध'इति । सुगममन्यत्‌। पूञ्‌ पवनं इति। पवन शोधनम्‌ 


२५५८। प्वादोनां स्रः ॥७।३।८०॥ 


दो--। शिति.परे। पुनाति। पुनोते। पविता। ww 
' १४८४ छेदने । लुनाति। लुनोते। स्त ज १४८५ आच्छादने । 
स्त राति। स्त,णोते। तस्तार। तस्तरतुः । स्तरिता--स्तरोता । 
स्त.णोयात्‌ । स्त,णोत । आशिषि स्तोय्यात्‌ । 'लिङ्सिचोः-? . 
(.२५२८.) इति वेद ! 'न लिङि' ( २५२८ )--इति वत इटो 
fefe दोघौ न स्यात्‌-स्तरिषोष्ट। “उच्चः ( २३६८) इति 
aeg Qael 'सिचि च परस्म पदेषु' (२२८२) इति न 
= टोघः। अस्तारोत्‌। अस्तारिशाम्‌। अस्तरिष्ट--अस्तरोष्ट--अस्तोष्ट | 
कञ्‌ १४८६ हिंसायाम्‌ | कृणात । कृणोते । चकार | चकर । 
c LT. १४८७ वरणे द्णाति। guild! ववार। aa | 
` वरितावरोता। आशिषि--'उदोश्यपूर्ळस्य' (२४८४ ) 
qémq! वरिषोष्ट--वर्षोष्ठ | अवारोत्‌ । अवारिष्टाम्‌ । e | 
/ अवरिट्टि--अवरोष्ट--अवष्ट l ga १४८८ कम्पने। uafal / Ux 
gial दुधविध--दुधोथ । .दुघविव । धविता--घोता । d. 
E hs शयः (२२८५ ) wdlz | अधावीत्‌। अधविंष्ट-- 


) v. 
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अथ तिडन्तक्रप्रादि-प्रकरणम्‌ २०७ 


The roots g etc. ( enumerated herein below ) become" 


"ww Or short— gamme when a शित्‌ as शना follows., Thus पुनाति, 


लुनाति, सुणाति etc. qfaqi—the root is सेद्‌ | तस्तार—b) 'ऋच्छत्यताम्‌' 
2383 ), duplication, “पू व्या--( 2259 ) and “अत उपधायाः ( 2282.). 
तस्तरतुः) ऋच्छत्यताम्‌ and duplication. स्तरिता-स्तरीतः—option 
: of दोघं by वृतो वा? ( 2397 ). स्ट्रणोयात्‌--लणोत--विधिलिड forms with 
Y. शना, स्तौ्यात्‌-अआशीः--h९ः स्त॒ first becomes स्तिर्‌ 0) 'ऋत इद्धातोः? 
| (2390) and then becomes «x by “इलि w'.( 354). सरिषोष्ट-- 
"ife —by the option of sz ! by “लिडःसिचोः--' (2528). The 
former is with sg and लिङ here not being faq the root gets 


: guna, This ge is not lengthened by “वतो वा' (239l) due to, 


the prohibition expressed in “न fefe ( 2529 ). The latter is 
without इट्‌ and here fag being कित्‌ by ‘sa (2868 the root 
is not gunnated. Thus लु + षौच्ट now becomes सिर्‌ सोर ५09 wa 
"इद्धातोः ( 2390 ) and then becomes «tx घौष्ट by “हलि च? (354). 
In the cases of अस्तारौत्‌, अस्तारिष्टाम्‌ etc. the aug. sz is not 
lengthened due to the prohibition ‘fafa च? ( 2892 )— wax 
(ef by “सिचि sfa:—’ ( 2297 ) इद्‌ सिच्‌ इंट. त्‌ = अस्तारौत्‌ due to the 
= elision of सिच्‌ 07 'इट डेटि' (2266). Similarly अख्तारिषुः, अस्तारिष्ठा 
etc. अस्तरिषट--असतरोष्ट--अस्तोषट —these three . are the qe sing 


"forms in the आत्मने-(अ q सिच, d) | The first two get the ` 
opuon of दौघं by “वती (वां (2397 ) in connection with इट, 


which is optional by 'लिङ्सिचोः-र ( £528 ) and the last fom 









C 


| "अस्तो? where (अस्त सिच, q) सिच, is कित्‌ due to its mafea xe D. 


ss 


Wen | वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदौ 


«बत sani: ( 2890 ) and “इलि च ( 354 )-7.45 much as here सिंच्‌ 


being faq the.root does not get गुण like the former two 
( अस्तरिष्ट and असरोष्ट )। ws to injure—easy. ws (० Choose, 
वबरिता--वरीता--००४०॥ of दौघे of इट्‌ by “वृतो वा’ (3.9! ) In 
आशीलिज-- (बु+यात्‌), by the rule “उदोष्पपूल्लख ( 2494 7. I. 70 ) 


"which overrules tbe former - “चहत sqm; (2390—7.! loo ), 


the root व gets sq instead of इत्‌ and this wqorw becomes 


रपर by «w— ( 70 )—Thus gq यात्‌ which gives व्यात्‌ by 'हलिः 
? (354). वरिषीष्ट वूर्षोष--0६।०॥ of. sz by लिडसिचो:-+( 2528 ). 
In the इट पक्ष गुण takes effect bnt there is no option of दं - 


expressed in वृतो ar due to the prohibition ‘न fafs ( 2529). 


‘In the इडसावपच (dfe) '€ - ( 2368 ), "उदो? (2594). 


त (70) and 'इलि च' (354 ) apply as before; अवारीतृ-- 


अवारिटास्‌- ९८ अतारौत्‌-अतारिष्टाम्‌ । अवरिष्ट etc,as अतरिष्ट etc 
above. q—to shake दुधविध--दुधोय--०००॥ of इट, by “खरतिसूति 


— (3279). Similarly घबिता-घोता । ` अधविष्ट अधो ` qu. 


आत्मनेपद । 


मित-- । पादौनामिति । “हिवुक्मुचमां शिति' इत्यतः शितोत्यनुवत्तते ।. 
` तेनापेचितं पूरयन्नाह--श्ति परे इति । पादयः अत्रव क्रमेण सन्निवद्दाः yafe t 
लुनाति इत्यादि रूपम्‌ asrama गुण: (eren इति-- awa ( 2383 ). (१ रे 


भाशिषि--आत्मनेपरे आह--लिड्सिचोरित aaa 





Nese 


"ue इति गुणे कृते हिलम्‌ । : खयः शेषः। “अत उपघायाः' (2282 ) इति इद्धः । i 
- ; i तस्तरतुरिति। अत efe विना पूव्ववत्‌। खरिता-स्तरीता इति। “वतो बा? 
_  (299] ) इति इटो दोघविकल्प: | सौय्याँदिति। यासुटः 'किज्वाद गुणाभावे `ऋत 


` इद्चातोः (2490) इति इत्त्वम्‌ । रपरलम्‌ । उरण रपरंः-(70)। . इलि चेति 
(394) दोषः। 


* " 
c 
27 ` 
t " 





ii 
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अथ तिडन्तक्रयादिप्रकरणम्‌ २९८. 


इट्पचे वृतो वेति दोघंविकल्यो न। 'न fefe (2529) इति निषेधात्‌ ।' - 
तेन vewu गुणेन--स्तरिषौड त्येकमेव कूपम्‌ । इडभावे तु ख ( लिङ) dte इति 
स्थिते 'उर्थ fa ( २३६८) कित्वात्‌ गुणाभावे प्रागूवदित्तरपरत्व रीर्घाः। अ w इट्‌ 
सिच, इट्‌ त्‌ इति स्थिते वृतो वेति इटो दोघे प्रासं आह-सिचि चैति। 
आत्मनेपदे तु वृतो वेति दोघों भवल्येवेत्याह--अस्तरिष्ट--अस्तरौष्ट--भस्तोष्ट xfa S 
wa “लिडासिचो:--' (२५२८) इतौड़ विकल्प: । इडसावे faber गुणाभावात्‌ | 
इच्तरपरत्वेत्यादि अस्ती इति। वरिता--वरोता--वतो वेति प्राग्वत्‌ t A 
अवारोत्‌ । अवारिष्ठाम्‌ इति fafa च-- (३३९२ ) इति दोर्घाभावः । अवरिष्ट’ | 
--अवरोष्ट--अवृष्ट इति। लिडःसिचोरितीडविकल्यादिटपच्षे वतो वेति दौधविकल्प; | : 
इडभावे wx (२३६०) इति कित्त्वाद गुणाभावे 'उदो छा--” इत्युत्तम Sa 


` रपरत्तम्‌। हलि चति दौधेच्च। दुधविध--दुधोथ--'खरति--' (२३७२ ) इति 


इड्विकल्पः । दुधविव--इंति। क्रादिनियमादिट्‌ । sas घविता--धोता इतिः 4 
घल्वत्‌ । अधावीतृ--स्पर्ट wai अधविए- अधोष्ट इति। खरतोत्यादिनेड- _ 
विकल्प: । 


- डे 


दो-। अथ वञ्नात्यन्ताः परस्म पदिनः। श १४८२. 


हिंसायाम्‌ । yani ह्रो वा ( २४८५ ) इति ceu यण्‌। 
. अन्यदा 'ऋच्छत्यृताम्‌ (२२८३) इति गुण;। श्रतु 
_ शशरतुः। ma किति’ ( २२८१) इति निषेधस्य क्रादि- _ 


नियसेन वाघः। शशरिव--शख्रिव। शरिता शरोता । 


- अणोहि। AA अशारिष्टाम्‌। पृ १४८.० पालनपूरणयोः । 


पप्रतु:--पपरतु: । आशिषि gaa १४८१ वरणे। 


“भरणे, इत्येके। मू १४८२ भत्‌सने। भरणऽप्यके | सू 
eges हिंसांयाम्‌। wenfa । ममार। द १४८४ विदा" 


eG 
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qoo वेयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 
रणे । दद्रतुःदद्रतुः। दद्रः। जु १४८५ queri । 

a ^m werd! w इत्यन्य । नृ १४८६ नय। कु १४८७ 
हिंसायाम्‌ æ १४०८ गतौ। ऋणाति। अराच्चकार । 
अरिता--अरोता। आर्णात्‌। आर्णीताम्‌। इेव्यात्‌ । आरोत्‌ । 
झारिद्ठाम्‌। ग १४८.०. शब्द । 

ज्या १५०० वयोइानो । 'ग्रहिज्या-? (२४८२)॥ ' | ॥ 

e | अथ वप्नाव्यन्ता etc, i. e. upto वन्ध 509 qe i शु ६० injure—sz«fa 

etc, in connection with sr! In + अतुस्‌ once there will be qq 


( “एरनेका चो$संयोगपू्वख'--272 ) when the root will become जख: 
br ‘yr द्‌ प्रामू- ( 2465 ) and thus the form will be s sr अतुसू--शर्‌ 


NA (जेर 


` आअतुम--शश्रतुः । And at another time i.e. when itis not xq, 

| it will have guna by “ऋच्छत्यताम्‌' ( 2383 ) giving शश्रतुः। The 

yi 'क्रादिनियम expressed in “क रू xz a—’ ( 2993 ) bars the prohibition 

x * of xe—expressed in “झुक: (238:). Thus swf with इट्‌ e 













; & अशोरिश॒म्‌--0) सिचि च-' (2392). पप्रतु;--पपरतुः--07 aq and 

"AW respectively geiq—by “उदोष्पपून्वस'. (2494 ) रपरल्ल and ; 
fa च? (254) due to faa of यासुट्‌ । अरिता-अरौता-07 वतो वा ` e ji । 
A —O239l): आर्णातू--चाणेतामु- लड sing+dual. "The rest is 88५. ह. 


? 





z fory > | f ७ s uus, 
< Rit ४ 
“वन्ध " 
Nw वघालन्ता, इति |... “वन्ध १४०९ बखने? इत्यन्ता इतः । 
= E स्थिते. 'हखविकल्पात--यणर xr $ wl s मित्याइ--श J * - hn - 
० Ek 4 र Et | नए हाई” ६ 3T B. खाता A ti ma JM fa RiP Ai | 
ire YT २८०० Cc, tol L5 BEB ११ ७ ki ८६ EO i$ 
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अथ तिङन्तक्रादिःप्रकरणम्‌ . ३०१ 


यणि--शय्रुतः ( ‘एरनेकाचः? २७९ इति qu)! गुणे--शश्रतुरिति। एकँ. 
पप्रतुः-पपरशुः। दद्रतुः--ददरतुरिति वोध्यम्‌। ननु शु+लिद व इति स्थितेः 


` यकः किति’ (२३८१) इतीण्निषेधः खादित्यवाह--क्रदिनियमेन वाध इति । . 


m wu €? (२२२३) इत्यत प्रो त्तानियसै नेत्यर्थः । यण्गुखविकल्पात्‌ रूपद्वयम्‌ 
श््रिव--शशरिव इति। एवे पप्रिव-पपरिव इत्यादि । शरितेत्याद्- बतो वेति, 
दौर्घविकल्पाद वोध्यम्‌। शणौहि-इति। 'अतो इः? ( २२१२ ) इत्यस्य उत?” 
( २३३४ ) त्यस्य चाविषयाद्‌ हि-लोपाभावः। शौर्यात्‌--इति । इत्वरपरत्वः 
दोर्चाः प्रागवत्‌। अशारिष्टामिति--सिचि च परस्मेपरदष्विति ( २३९२ ) दौघो न ।; 
gaiq इति-यासुटः कित्त्वात--'उदोटा--! ( २४९३ ) sere । -रपरत्वम्‌ । 
vía चेति (३४४ ) Aa आर्णात्‌-भाणौताम्‌-इति। लाड ऋणातेऽः 


प्रथमैकदिवचनयो रपे । अन्यत्‌ प्राग्वत्‌ । अथ ज्या. वयोहानौ इत्यख--ग्रहिज्यति, | 


सम्मसारणादूई' दोघ; खादित्याह-- 


२५५०. । इन्वः ॥६।४।२॥ | 
दो--। apaa: पर यत्‌ सम्प्रसारणं तदन्ताङ्गस्य 
du: स्यात । इति c कृत. 'पादोना हस, 


( २५५८ )। जिनाति। जिच्यो। जिज्यतुः | रो १५०१ गति- ` 


रेषणयोः । . रेषणं घकशव्द: । लो १५०२ TTI 'विभाषा 


लोयते:ः ( २५०८. ) ` इत्य ज्विषये wr वा। ललौ--: ` 
लिलाय। लाता -लेता । वी १५०३ वरणे! व्लिनाति। db 
१५०४ गतो। qd ल्वादयो घत्ता: | पादयोऽपोत्य के।` 

Wt १६०५ वरणे। स्तरो १६०६. भये। “भर इत्येके। चोष ` 
१५०७ “हिंसायाम्‌ | एषां त्रयाणां जुखः। केषाञ्चिन्मते तुः | 
| न! ज्ञा १५०८ अववोधने। MAA (२५२११ ) ।। 
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२०२ _. वैयाकरणसिद्वान्तकौसुदो 


-जानाति। द्यी निहृश--सामध्यात्र xul बन्ध १५०८. 
IAAI बच्चाति। वबन्धिथ--बबन्ध। वन्धा। बन्धारौ । 


भनत्स्यति । वधान। अभान्त्सोत्‌। 'पूव्वत्रासिदम्‌' ( १२) 


दति भषभावात्‌ A लो भलि’ (२२८१) इति. 
सिज लोप: | प्रत्ययलचणेन सादिप्रत्ययमा्ित्य भषभावो न। . 


प्रत्ययलक्षणं प्रति - सिज.लोपस्यासिडत्वात्‌ । ` अवान्धाम्‌ । 
अभानत्सः । उड १५१०संभक्ती । ब्णोते । वन्ने । वह । वघढु । 


- वरिता--वरोता । अवरिष्ठ--अवरोष्ट--अद्वत । अन्य १५११ 
विंमोचनप्रतिद्षषयोः । इतः c परस्मपदिन: । खथाति। ` 


fa ग्रन्थि~ इत्यादिना। farmug एत्त्वाभ्यासलो-- 


पावप्यत्र वक्तव्यौ इति हरदत्तादय; । ATT: खेथुः। इदं. 


र ` कित्त. पितामपौति सुधाकरमते ग्रेथिथ। अस्मिन्नपि ug 


q spar] उत्तमे तु-शब्राथ-शश्रथेति माधवः ।. तत्र 


A 


/ 


Tw... as 
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Ff 
~ 
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ul 


१५१४ सन्ट्मे। अथभेदाच्छन्य: पुनः पाठ: | रूपं qui 


€ ०० ०० 


कुन्थ १५१५ dur! संक्कशे' इत्येके। कुल्लाति । चुकुन्दु। 


Wer इति दुगः। चुकोथ। खद १५१६ चोटे। मद्गाति। 
टान | आड १११७ च। अथ सुखपि। छू त्वम्‌। सडणाति | 
XM: १५१८ रोष । गुपन्नाति । . कुष .१५१० निष्कर्ष 
कुष्णाति । कोषिता | 


An wy ( verbal base } which ends ina सम्प्रसारण, 


$; 
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अथ तिडनन्तक्रमादि-मकरणम्‌ . २९०३ ` 


Tn th* case at hand ज्या by सम्प्र. becomes जि which is treated as 
an ws when any afix follows and in which धू is taken‘ as the 
"सम्प्र. and “ज्‌? the wq is a part ( अवयव) ofthe अङ्गः (जि) 
Thus जि turning to sif in connection with शूना, the rule 'पादोनां 
";w appears and consequently we get जिनाति etc. fimdl—Here . 
the अभ्यास gets सम्प्र, by “लिव्य भ्यासस्थ--? ( 2408 ) and णल, is changed 
into औ ०४ “आत wi णल:' (2377 ). जिज्यतुः--अतुस्‌ being कित्‌. ज्या 
gets सम्प्र by 'गरहिज्या--”' ( 2422 ) prior to the duplication. Then क्या 
by “पुनः प्रसङ्गविज्ञान? ‘जि’ is duplicated. "Then by यण्‌ ( "एरनेकाचः x ; 3 
—! 272) we have fsmug: । wu means the. sound of a wolf ES | 
. लिल्ाय-07 “अचोजिजूणति? (२५४ ). एषां वयाणाम्‌--- ९. त्री, भौ, चौषू 
become x« by 'बादोनां--? according to those who explain that — - 


(XS 
. m 


the word ‘हत? above indicates the completion ० q (लजछेदने ) — ^ 





etc. and not of पू etc. 'कैषाच्चित्‌” refers to the antagonistic party E 
"दीघ fag शसामधष्यातू--(00 thé score of enjoining दोघ । The drift is;—. EE 
“The rule'updtai— cannot apply here in the case of 'जा the 











substitute of ज्ञा ; for had the yaa ( shortness) of ‘sp been the: — $ A 
‘intention of Panini, he could have said ‘ज्ाजनोञः in view of es 

Y Y ` canat, Thus जानाति etc. Here end पाहद roots. ' "E p^ i 

"? ‘(ito tie) etc. बच्चाति--न of «wa is dropped in connection with 

- ४ जना (which is ङित्‌) by 'अनिदिताम--! (4]5) i ववन्विध-- वबस--07 ` 

m 4. -सारदाज नियम। The latter is thus बन्ध-घथल, = बबन्धं थ = बबन्ध ध by - 

; भषसतथोः--? (2280 ) = बबन्ध 07 'मरो सरि ( 77): In both the 


is 


lug 





E». 
n > . . 


- *Cases न of बन्ध does not elide for थल. is पित्‌ ।. imilarly चसा । 
सनृत्खति--07 "एकाचो वशो operi (326) and “खरि च? (727). 


३०४ वेयाकरणसिदान्तकौसुदी 


वधान} 'इलः शनः--? ( 2557 ), 'भनिद्ताम्‌-( 475 ) 900 “अतो हैः” 
(2202). अभानत्सोतु-सिच्‌, इद्‌, £f ( वदब्रज-- 2268) and 
“एकाचः--? etc, above, In अवान्धाम्‌-(अवान्ध्‌ सिच्‌ तस्‌=भबान्ध्‌--स्‌ तास्‌-- 

सिच्‌ ( स्‌) disappears:by 'कलो कलि? ( 2287 ) before the operation 

of ww भाव ( एकाचो वशो भष्‌? 326—8. 2.97) which being असिद्धः 

by 'पूव्यबासिद्धम्‌' ( 72-8. 2. 7 ) would frustrate the सिलोपः 

by 'कलो फलि. भषमाव i. e. the rule 'एकाचो वशो भष्‌ will not take 
effect (again ) in connection with the elided ( लुप्त) स्‌ which 

forms a सादिम्रत्यय along with “ताम्‌ or- wm—though the elided स्‌ 
indeed is treated as a प्रत्यय by the rule or परिभाषा-- प्रत्ययलोपे प्रत्ययः 

. लचणम्‌' (362). For faga effected by aa भलि’ ( 9287 -- 

l ~ 8. 2. 26 ) is ( by the above way) असिद्ध or non-existant towards 
९ प्रत्ययलचण Or प्रत्ययलोपे प्रत्ययलचणम्‌' ( 7. 7. 02). Thus wem 
Loop were, धाम्‌ by “कषः, warm by 'करो-- ( 77 ). अभान्त्सुः- 

uA | "yf etc. as in अभानतृसोत्‌ and fi is chànged into जुस्‌ 07 'सिजम्यस्त-- 

2 $ á (2229 ) [—by “इको यणचि--? ( 47 )—यण। The root is. 
d c diferent form aş वरणं which gives वषार by ऋच्छत्युताम! (2383) 
- चहबे--पत्र by “इणको:? etc. wgd—by “इणः fra —( 2247 ). बरिता--- 
|,  ब्रोता by “व॒तो चा? ( 2397 ). अवरिष्ठ--अवरौष्ट--अठत by “लिङ सिचो:-- 
. (2528 ), qa ar,—3«: and "xem? ( 2368 )— ; no guna due 

ctn faw by 'ew' (2368). अन्य, www really gives spyaiqt ;.but 

D m s&u and others hold that अन्य will give also ग्रेथतु:--अ थः 

` aand , अभ्यासलोप due to faa of faz by the; rule ( of another- 

८ ais) ,४।2=-'अम्थि ग्रन्थि «fu खञ्चौनां लिटः कित्त a'—In à चतुः, 
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elc. m ( oi the root is dropped by अनिदिताम-- (4l5 ) due to. . 
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अथ तिडन्तक्र्यादिप्रकरणम्‌ २०५ 


this supposed faa). This कित्व, according ५० सुधाकर, takes 
effect even. when a fqq लिट (asar follows ; thus अधिथ। In 
this wq i. e. when a पित्‌ faz, also is treated as कितु, in «m ( 370. 
sing.) the form will be. xaa. by नलोप as before. ‘Madhava 
asserts that in the rst. per. sing (by णलुत्तसो वा the forms will 
be शगाथ--श्रथ। But of this sort of explanation of 'हरदत्त, सुधाकर 
and माघव or of Madhava alone the source is to be investigated 
i.e. we ( Bhattoji ) cannot trace the origin of the xf afa etc. | 
Hence their assertion is not sanctioned by authority. wg सुखेऽपि 
as in ऋग्वोद--अग्ममड़ महा असिः ‘Oh Agni you are great and 
therefore make us happy.’ कुष to extract— 
सित--। इल sar wafa ( ६।४।१) अवयवषषयरन्त पूव्वसूवस्‌ । 
तच्चाव्ते । एकं 'इल' इति पश्चम्यन्तस्य विशेषणम्‌ । तदाइई॑--अङ्गवयवाद्धलः परमिति t 
अन्यत्‌ “संप्रसारणख' ( ६।३।१३९ ) इत्यनुहत्तिलभ्यख सम्मरसारणस्य विशेषणम्‌ । 
तदन्तविधिसदाह --यत्‌ सम्प्रसारणं तद्न्ताङ्गखेति | 'ढ,-लोपे uer दीर्घोऽणः’ 
( ६'३॥२११९ ) इत्यतो दोघे इत्यनुवत्तते। तदाह--दीचे इति। उदाहरणम्‌ 
जौन: । 'ननु तिं 'जिनाति' इति xen कथम्‌ । तवाह--इति दोघ छते 
इत्यादि--जौसावे जाते पादन्वर्भावादुख इत्यर्थः । जिज्याविति । "लिस््म्यासस्योभये- | 
षा'मिति (२४०८) अभ्यासस्य सम्प्रसारणम्‌ । “भात औ-- ( ३३७१ ) इत्योकारः 
लिन्यतुर्रिति--ज्या + अतुस्‌ इति स्थिते दित्वात्‌ ma ग्रहिज्या-- ( २४१२ ) इति. 
सम्प्रसारणम्‌ । ततः पुन; प्रसङ्गविज्ञानात्‌ 'जि!--शब्दस्य दित्वम्‌ । ततः “एरनेकाचः 
(२७२ ) इति यणि रुपम्‌ । एवं fem रित्यादौ । अङ्गावयवात्‌ किम्‌? . निरुतम्‌। ` 
दुरुतम्‌ । तदन्ताङ्गख किम्‌ । विध्यति । qud लिलायेति आत्त्वविकल्पात्‌ 'अचो 
जिणति! ( २४७ ) इति वद्धिः। कैप्रािन्मते तु नेति। खो enda येषां मते 
गतावित्यस्मात्‌ परे पठितच्छ्देन पादयो$पि.गता इति व्यास्यानं तेषामिति भाव; 
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३०६ . वेयाकरणसिद्दान्तकोसुदो . 


ननु पादोनां तवानुपरस “ज्ञा अववोधने’ दत्यख 'ज्ञाजनो्जा? इति दोघ निद्द शात्‌ 
पादोनां wer इति sen खात्‌। तबाह--दौघ निद्द'गसामर््यादिति । easa 
अआकारोच्चारणात्‌ न इख इति भावः। तथाहि--यदि हुखविधानमेव पाणिनेरभोटम-- 
अविष्यत्तटा “ज्ञाजनोज' इत्येवसेव अवच्त्यत्‌ न तु “ज्ञाजनोर्जा' इति। अतो ज्ञायते 
दोघ अवण' सप्रयोजनसिति। किचित्त संच्ञापूर्वकविधेरनित्यत्वान्न se इति 
sme यभित्याह:-तत्तवोधिनौ। mua इति । अनिदितामिति (ey ) नलोपः । 
बवखिथ--ववन्थ इति । भारदाननियमाटिडः विकल्प: | उत्तरत्र बवन्ध थल्‌ इति स्थिते शेल 
` 'कषस्तथोः-' ( २२८० ) इति वस्र घ:। 'करो झरि? (७१ ) इति पूव्वधकारख | vw 
वा लोप:। एवं wer: वखारी । भन्तृस्थात इति--खटि रुपम्‌। “एकाचो वशो 
भषू-- (33€). इति we wg भः। 'खरि च' (१३१) धस्य चरन त: ! 
बधानेति-'हलः va ( २५५७) इति शानच। e ( २२०२ ) टॅ 
ति Seu । अभान्‌त्‌वोद्ति-भष्भावादिः प्रागवत्‌ । 'वद्ब्रJ--? ( २२६७) 
“इति इद्धिः । इटः परत्वाभावात्‌ सिजलोपाभांवः । अवन्ध सिच तस इति स्थिते हद्दी-- ` 
` अवान्ध स्‌ ताम्‌ इति जाते प्रक्रियांसाइ--पृष्डतासिडमिति। पूव्ववासिद्धनिति (८।२।१ ) 
सूतानुसारात्‌- एकाचो वशो मश्‌ ( ८।२।३७) इति सूख. "मलो भालि 
* (mas ) इति सूतं प्रत्यसिद्धत्वात्‌ भ भावात्‌ gà yau सिजलोप इति भाव 
'द्रिपाद्यामपि uer प्रति पर शास्त्रमसिद्धभ्‌ इत्यक्तत्रात्‌ । नन्वेव सिजूलोपे तेऽपि 
प्रत्ययलोपे प्रत्ययलचणस्‌' ( २६२--१।९९६२ ) .इति परिभाषासूत्रानुसारात--प्रत्यय 
XD खचसोन साटि-प्रत्ययमात्रित्य भएभावः स्यादिति चेत अवाइ--नेति । तव युक्ति 
; z. ५ ` थ्णयति--प्रत्ययलचणं प्रतोति i सिज्लोपखासिब्चलादिति- -पूव्वर्वासिद्धमित्यनु A A १ | 
` सारा्ट्वेति विभावनोयम्‌ । एवं सिजलोपात्‌-अवान्ध्‌ ताम्‌ इति जाते तख घल्ल " 
विख लोपय प्रागवत्‌। अभान्‌त्सुरिति । सिज्स्यक्षविदिस्यञ्च वि ( 333€) रं जु'स। 
क्त्‌ प्रागुवत्‌ । wu इति-- दीर्घान्तत्वामावात्‌ ऋच्छत्यताम्‌ 
. गेणमावेन न न 'इको यएचि' (२७२) इति यण ॥ aaz इति 2 ih 
शपः uw लुडलिटाम्‌ - . ,, 


वेति ( २०९१.) दी; । 
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अवरिष्--अवरौष्ट--धडतेति। “लिङ्‌ सिचो:--' (२५२८) इतीब्‌- विकल्पात्‌, 
' “वृतो वे'ति दीघं विकल्पाज iag । उत्तरव तु इडभावात्‌ Sa ( २ण६८) इति ` 
कित्त्वम्‌ ततो गुणाभावः। aaa खादङ्गात्‌? ( २७६९) इति सिज्‌खोपः। ` 
यथ्नाति इति । “अनिदितामू--' ( ४१५ ) इति अन्ये नंखोपः । 'यन्यि ग्रन्यि-- इति। | 
अन्यि यन्यि दभ्भिमुञ्जोनां लिटः कितः वा इति व्याकरणान्तरमिति प्रागुत्तम्‌ | 
reg: । येथुरिति । कित्तादनिदितामिति नलोपः। ग्रेधिथेति--थलः पित्तादिति भावः | ' | 
अस्मन्नपीति । सुधाकरमते इत्यः । गग्राथ--शश्रथेति । णलुत्तसो वेति णिदिकल्पात्‌-। ` de 
तब सूल' रूग्यभिति । ufu ufu—' इत्यारभ्य “इति माधव: इत्यन्तं agi तस्य सूलः «. ` 
नास्तोत्यथः। अन्ययादेः . संयुक्तहलमध्यशब्दत्वात्‌ यन्य रादेशादित्वाच सूवेण एत्तास्यासः 
लोपयोरग्रप्तेर्वात्तिकाद्श नाञ्चति भावः। एतञ्च नागेशग्रन्थे स्पष्टम्‌। अन्धत्‌ ; 
सुगमम्‌ । कुष--निष्कषे इति i— T ma 
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२५६० । निरः कुष; ॥७।२।४६॥ - 3 
दो-- ! fec परात्‌ gut वलादेराेधातुकस्यड वा | 

स्थात्‌। निष्कोषिता--निष्कोष्टा । निरकोषोत्‌--निरकुच्षत्‌। E 

(0 क्षुभ १५२० सञ्चलने । 'क्षुभनादिष्‌, च' ( ७८२ )! क्षुभनाति। 5 
¦ क्षुभूनोत: | क्षोभिता । क्षुमान । णभ१५२१तुभ ५२२ हिंसायाम्‌ | 
तुस्यति’ इति श्यनि । fep १५२२ विवाधने "uq 

( ११२) इति स्च त्वनिष ध:। Center. क्लशिता-क्लेष्टा । 


` अकलेशोत्‌--भल्लिक्तत्‌। अश १५२४ भोजेने । अग्नाति। आश। E 
o SWH १५२५ Èl उकार qt ध्रेस्नाति। उकारो ~ 
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इष्णाति। तोषसह-२ (२३ ४०) इत्यत्र सहिना साइचय्यी- : ` 
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| j ३०८ x वेयांकरणसिद्वान्तकीमुटी 
wan विकरणस्य तौदादिकस्थेव इषेग्रहएं न तु 
` इव्यतोष्णात्योरित्याइ:। एषिता। वस्तुतस्तु. इष्णातेरपि 


इडविकल्य उचितः। तथा च वात्तिकम्‌--इष सूतकारे' _ 


- इयनप्रत्ययात्‌ प्रतिषेधः’ (वा ४४२५) इति। विष १५२७ 
| | विप्रयोगे। विष्णाति। auri रूष * yI gu १५२८ 
am सेवनपूरणेष्‌,। प्रुष्णाति। स्‌ष्णाति। पुष १५३० 
पुष्ठो। पोषिता। मुष १५२१ स्त ये। सोषिता । खच्‌ १५२२ 
` स्ूतप्राटुर्भावे भूतप्रादुर्भावोऽति्रान्तोत्पत्तः। खञद्जाति। 
|. वान्तोऽयसित्ये के । 

| | : The वलादि mauga of the root yq coming after the 
„ उपसग fr. optionally gets the aug इट्‌. Thus निष्कोषिता etc 


>. पंधात--” (2336) when the वलादि mauga after कुष्‌ is want- 
x. ing in the above way. बढो; «—' (295) directs क in 
- ‘place of ष and- इना-- (773) directs q in place of स. No 
es guna due to fay of का.। aqfa—ua is prohibited by 
` nRa w' (792—8. 4. 39): ; इति शपि i.e. in भादि and इति श्यनि 
,७. in द्वाद्. In fremd, न does not become shy 4a due 
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निरकुचत्‌ू--/ is formed with का attached. to कुष by “शल इगु- ` 
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अथ तिङन्तद्रयादि-प्रकारणम्‌ २०९. : 


by ‘a, wa of ष by 'wan— | आश-लिंद्‌ of wa by अत 
आदेः (2248). Here 'तत्मानुनुट--' ( 2288 )does not apply as 


श. is not द्विहल्‌ ( containing two consonants ) उधसाञ्चकार 


on the assumption that w isa part of the root which then 


gets आम्‌ by “इजादेश--? । aitan implies frequence 07 excess 


-contains sg along with ux: Thus grammarians hold that 


इष in 'तौषसइ--? is तुदादि from the fact of its being mentioned 
with (h९.विकरण अ, (श) attached to it, along with सह, affixed with 


शप्‌ and so the option of it concerns तुदादि इष्‌ only and not 


दिवादि or क्रयादि ww! Thus here‘ according to their opinion 
"एषिता' isthe'only form in «rq and not एटा also. Butin fact | 


«(according to: Bhattoji ) it is: proper to enjoin इट optionally - 


to इष्णाति alsoi e.to इष्‌ read in क्याद्‌ (here ). For there 
runs the Varttika *eg«m— Option of xe is prohibited from 


` इष्‌, (०. which sg« is affixed (ie.to द्विदि इष ) when the root 


is followed by त (तास) etc Thus itis clear that both तुथदि 


and क्रयादि इष्‌ gets the option of sz | पोषिता-प९7९ पुष gets - 


डट्‌ because पुष्य ard not पुष, is read in the अनिटकारिका8 (see 
rst line of the sixth verse under 'द्यात्मनेपद्प्दनतः--2259 ) सूत 
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"The rule “तौषसह--? (2340) which directs the option of wg 


-agata means ‘the appearance of what .is past ‘or ‘the 
.occurrance. after the appointed hour. 


मित-। निर इति। “आडंपातुकखेट (७२३५) इति वत्तते । 'खरत्-- ` 
“सूति? (२२७८ ) इत्यतद्च वैत्यनुवत्तेते। निर'इति 'च पञ्चम्यन्तम्‌ । तदाह निरः | 
'परादित्यादि। निरकुच्तदिति। इडभावेन अनिट्लमादाय-'शल इगुपधादनिटः 
— (२३३६) इति कसः। faeere । चुभादिष चेति। अतो णल :नेत्यथे! d - : 


? 


३१० ` वेयाकरणसिद्दान्तकीसुदौ 
शपौति भादौ। स्नौति दिवादो। स्‌ लनिधेध इति-नकारख SUIS 
` निषेधः . इत्यर्थः । fax इति ऊदित्‌। अतएव “खरतिसूति-- (२२७९) इति ` 
इड विकल्पात्‌ क्लशिता-क्लैशा इत्यादि। . 'ब्रयथसूज--' (२७४) इतारव 
बत्वम्‌। नेति ( ११३) wet अक्लिचदिति-इडभावेन कसः। पूव्यवत्‌.` 
षत्वे हते षढ़ोरिति (२९५) we कः। इणकोरादशप्रत्यययोरिति (२११-१२ ) 
E. क्सस्य थः। कित्तान्न गुणः । आशेति। अत आदेरिति अम्यासदीः । दिहलूत्वा- - 
भावान्न डभाव: TN उधुसासकारेति--मतान्तरेनेदम्‌ । उकारखावथवल्र 2038 M 
मत्तया अःसप्रत्यय: । “तोषसह--' इत्यवेति । अयं भावः--शशपोविकरण्यो- - | 
रकारमात्र शिष्पते। इष इति धातुः सहघातुना सह afge स सहः च भादि 
५ शत्रविकरणः | तेन अकारशेषत्वरूपविकरणशेषत्वसान्यात इष इति तुदादिय हाते न 
तु दिवादिनापि ्रपादिसयोरकारशेषलाभावात्‌ । अतएव ज्ञायते यत्‌ 'तौष सह--?” 
इति इड्विकल्पसूतेण तौदादिकस्मेव इपेरिड विकल्पात इति न. तु दैवादिकस - 
नापि क्र यादिकखेति। अतएव ma 'एचिता? इत्येकमेव WW न तु एष्टा 
. ऽइत्यपि इति प्राचोनवेयाकरणानां सिद्धान्तः । तमिमं परिभाव्य ( तिरस्क़ त्य ) खमतं - 
"s वितनोति--वस्तुतस्विति । इशातेरपौति-- अव क्रादौ पढितख इघेरित्यथ; । तब प्रमाण- 
5 भाह--तथा च वात्तिकमिति-- श्यनूप्रत्ययात्‌ इषेः तकारे' प्रतिषेध इति वाहि- 
` कान्वय; । असत अन्‌ प्रत्ययो यत्मात्‌ (वइत्रोहि:) तस्मात्‌ (aena) इषेः इषधातोः : 
“दिवादरिधरित्यये: तकारे--तप्रत्यवे परे प्रतिषेधः इडविकल्प प्रतिषिध्यते . ` 
इति तेन तौदादिकख--क्री यादिकस् चेषेरिड्विकल्प: 'फलित इति भावः. 
खच्‌जाति इति । .. गातृपरलाभावात्‌ नख अ तन ञः। वान्तोऽयसिति। "Wu f 
i भूतप्रादर्सावे'इल्वपि. कैचित्‌ पढन्तौत्यथ: । अतिक्रान्तीतूपत्तिरिति। 'दशममासाई- - X 
 बुतुपतृखमानस्व एकादशमासादिपू्तुपत्तिः Rag: i | 


२१९१ । च्छो: शूडनुनासिके च ॥३।१।१२॥ 7d 
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.अथ तिड'*न्तक्रादि-प्रकरणम्‌ २११ 


एतावाटेशी स्तोऽनुनासिके को कलादों च किङति | खौनाति। 
चखाव। खविता। शानचः परत्वादूठि छते इलन्तत्वाभावान्न  -. ; 
शानच_। खोनोहि। ws १५३२ च!ष्टत्वम्‌। हेदणाति। . 
ग्रह १५२४ उपादाने | खरितेत्‌। 'ग्रहिज्या-” (२४१२)। | 


ग्डह्लाति। उ्टङ्ञोते । D 
| The substitutes गर and “ऊठ? (ऊ) are ordered ) í 
९ respectively in the place of jin conjunction with तुक्‌, i.e. in the | E 


place of ‘and of ‘व? when an अनुनासिक (ण, न etc ), 0 क्वि (faa ˆ 
ferr) and a भलादि fasg follow. Taus ख्व्‌ + द्या +तिएसख ऊ नाति t । 
(जना ds ङित्‌ )खौनाति by 'एख्ेषवूएद्सु’ इति (72 ) gf: । चखाव-- 
by. "अत उपधायाः’ ( 2282 ). [ Of wg. the instances are विश्नः ` 
प्रश्न ९.९, ] The substitute ' ऊठ. due to its subsequence, 
operates prior to शानच्‌ ( “हल: श्‌ नः 25573. I. 83). And thus | | à 
it is no longer हलन्त (but अजन्त--'खऊ?) and consequently waqaq २ 3 
loses. its application. "Thus खब्+श ना+ fe- खौनाहि--07 wd o a E 
: 970 इद्धि = खौनौहि by 'ई wen! (2497) due to अपित्त or fen 
of हि-<'सेद्य fa? (2208). $a च i.e. 9s also means भूतप्रादु्लाव । 
i | wee, by टना-- ( 773 ). ग्रह to take. खरितेत्‌ i. e. उभयपदी-- टर E ac f 
| मित--। च्कोरिति। 'च्छ? “व्‌! इत्यनयोइन्दात्‌ षष्ठौद्िवचनम्‌। शूडिति। S 
“श्‌ “ऊद्‌? इत्यनयोः समाहारचन्दात्‌ प्रथेमान्तम्‌। सतुक्कस्य छुख्रेति-चकार-- 
sae, कखेत्यधेः । सूवस्थचकारग्राह्ममाहइ--को कलादो च किङति इति। 
. “अनुनासिकस्थ! क्षिकलोः-' ( ३६६६--६।४।१५ ) ` इत्यतसद्नुव्नादिति भाव: । | 
fex अशून इत्यादि”च्छख उदाहरणम्‌। वरू तु खब्+शना+तिप्‌ इति - 
s fud xum feng वस्य wis कृते : "uui ह (७३) इति ` इद्दी--खौना' lt: छि : s 
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३१२ वेयाकरणसिद्दान्तकीसुदो 


तादाइरणम्‌ । चखावेति--'अत--? (२२८१') इति इद्धिः। शानचः परा 


दिति। ऊठ इति योज्यम्‌। 'च्छोः शट्‌ (une) इतूठ इलः XU , 


|| (२५५७३।१।८) इति शानजपेचया परत्वात्तन्‌ wd खवित्यख ऊकारा- 
qea इलन्तलविरहान्न शानच्‌। : 'ई went: ( 2897) इति हैरपित्तन 
emi we चेति। अयमपि सूतप्रादुभावे इत्यथे: । खरितेदिति--उभव- 
पदौत्यथः। उपादानं WEWq! ` : | 
२५६२ । ग्रहोऽलिटि दोधः ॥७।२।७७॥ 
दो-। एकाचो ग्रहेविहितस्थेटो qn स्यान्न तु लिटि । 
` ग्रहोंता | लिटि तु जग्रहिथ । ग्ट्द्यात्‌ । ग्रहोषोष्ट । “ह्यान्त- 
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अग्रहोष्ट । अग्रहोषाताम्‌ । अग्रहोषत । 
इति तिडन्तक्रप्रादिप्रकरणम्‌ 


The sanctioned? (विहित) इट्‌ coming after एकाच 





छ ing. [ The adjective "एकाच. in Afaa is to exclude यङलुगन्त 
` इ (which. is अनेकाच्‌ )-जाग्रहिता। And the adjective “विहित? 
^t before इट isto exclude fuw—thus ग्राहितम्‌ étc] गरद्यात्‌-:सम्प्र, 
F SS र : by 'यहिन्या--' ( 24l2 ). sstite—there is दोघे by this rule (— 
UM : s tafe ) and not by "at वा? ( 2307 ) which is barred by “न लिडि? 








rid. 


( २२८०. ) इति न efe: | अग्रहोत्‌ । अग्रहोष्टाम्‌ । अग्रहोषुः । 


o { monosyllabic) ag is lengthened but not in faz. Thus 
"ai ; a ग्रहोता etc. But in लिट--जग्रहिय, sv etc without lengthen- - 


* E" 529 3* wugtq. etc.—clear from the text अग्रहोष्टाम्‌ etc—A of ` 


अथ तिडन्न्तक्ररादि-प्रकरणम्‌ २१२ ...: 


मित-- | ग्रह इति । 'एकाच उपदेशे? (७२॥१० ), ma धातुकखेटू-+ ` 

( ७२३५) इत्येताभ्यां क्रमेण एकाच इति इडिति चानुवत्तते। “विहितखेति 

इटो विशेषणं लक्ष्यानुरोधाइरदचेन विहितम्‌ । अलिटीति प्रसज्य प्रतिषेधसदाह-- ` 
एकाचो ग्रहैरित्यादिना। गहौतेत्याद्रदाहरणस्‌। एकाचः किस्‌। जायहिता। ` 
' जायहिप्यति । यडलुगन्तस्य यहेरनेकाच त्वादग्रा्िः । विहिखेति किंम्‌ ? याहितस्‌। . ` 
न चाव णिलोपस्य स्थानिवड्ावाद ग्रहै: परत्व' नेति वाच्यम्‌ । दोघ विधी स्थानिवत्त- | 

| निषेधात्‌। 'बैपादिकदोघ' विधावेव स्थानिवत्तनिषेध इत्यभ्य्‌ पगसे तु विहितविशेषणं 
` `  व्य्थमैत्याइ'रिति तत्तवोधिनौ। 'प्रकतखेटो ग्रहणात्‌ ग्राहिता य्राहिप्यत ` इत्याद _ 
चिण्वदिटो न दोघः' इति च तत्नैव । अलिटि किम्‌? जग्रहिथ। जग्टहिव ` ` 
जग्टहिस aefa, ग्रहिज्येति सम्प्रसारणम्‌ । यहौषोष्ट इति । “वत इत्यनुदत्तः ` ` 
न fafe' इति दौघ निषेधो न प्रबत्तते इति तत्तवोधिनो। वस्तुतस्तु अलिटोत्येवात्र , .... है 
dii उचित; 'वतो वा? ( २३९१ ) इत्यनुहृत्तस “न लिङि’. इत्यनेन वाधीचित्यादित्य न 
लसुपजीव्यविरोधेन | अग्रहौदिति। स्पष्टं ` सूले । अग्रहोष्टामिति--गहो४लिटि "d 
इति दीर्घ; । एवमन्यत । -हरदत्तानुरोधेनाव' एकाज्‌ ग्रहण” कृतम्‌ । ततस्च दोघ: | ` 
सिध्यति। “लावस्थायामिडि'ति पचे (तु) एकाचो.- विहितत्वामावाद “दोघा 

प्राप्ता--असड्रतमसिद हरदत्तोक्तमितिं शब्द न्दुशेखर काराः | El 


॥ इतिमितसाषिण्यांक्रादयः ॥ ` |` आह 
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z अथ 
तिङन्तचुराटि-प्रकरणस्‌. 


MC Ea e, 


in ¢ 


o टौं--। चुर १४३५ स्तथे। 
B. : ; (2) (2) (3) (4) (5) (6) (7) 


s £ (8) (9) (ro) (77) (72) 
लोम त्वच “वन्य वणे चुरे चुरादिभ्यो णिच्‌ ॥२।१।२५॥ 


. . दो! .पेथ्यो णिचः स्यात्‌ । च णान्तेभ्य: “प्रातिपदिकाडा- 
"०. त्य (ग, स्‌. २०३) इत्येव सिद्द तेषामिइ ग्रहण 
; ` प्रपद्चार्थम्‌। 'दुरादिभ्यसु wm! 'पुगन्त-? (२१८० ) इति 
5 ` 'शुणः। सनादान्ता; (२३०४) इति धातुत्वं i तिपृशबादि |: 
/ xc गुणायादेशों । चोरयति i 


C To these twelve words and. ६०६९ roots of the चुरादि class 


_ IS Attached the affix fuzi 













"(9n +आपुक्‌ ) and ending in 


Bgl St <, are adopted here by way of 
¢ laborare expression : for ( had they not been so mentioned ) 
a ai Deve सिंच. by the TNNH प्रातिपदिक्राड्वालर्थ वहुलमिष्ठवज्ञ? 
i a root ( sec nnder 
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4 2 The words beginning With सत्याप 


C RRI सत्याप पाश रूप वोणा' तूल झोक : सेना .. 


7o wm तिडन्तचुरादि-प्रकरणम्‌ ३१५ 38 i 


of ‘it is for his own? ( xarà ), चुर is not wga | On the other'hand, | Tis 4 
it is रेफान्त being attached only to facilitate pronunciation. dm 
Thus the उ of sx is the उपधा and as such gets guna by “पुगन्तलच,<- e 
Wqw च? ( 289 ). The verbal base( चोरि) thus obtained by | 
fug, is treated as a root by the rule “सनाद्यन्ता:--' ( 2304) and as 
such gets शप्‌, तिप्‌, गुण and «args । Thus चोरि + शप्‌+तिप--चोरे अ 
; ति--चो र॒यू अति--( गुण by 'साव्व--? (368) and wq by “एचोध्यवायावः'- -' ^ Aa A 
` 67.)—wreafe i सत्यापयति, विपाशयति etc. See also the arag chapter, Ae 
मिंत--। सत्यापेति। सत्याप ( सत्य न आपुक ), पाश, wa, वौणा, तूल, ` | BS. 
जोक, सेना, लोम, त्वच, वस, वणे, चरं ( दादश ), चुरादयश्व इति इन्दात पचासी २. 
वहुवचनम्‌ । . सत्यापादिच,रान्‍्ते्य: दादशभ्यः प्रातिपद्किम्यय्‌ रादिग्यो घातुम्यय 
णिच, प्रत्यय; खादिति सूतार्थ:।. तत्र सत्यापादिशव्दानां ग्रहणं स्पष्टाथमिव्याइ-- 0e 
चर्णान्तेभ्य इति । प्रातिपदिकादिति। गणसूब्रमिदम्‌ । . 'इच गणः? ( २५७३): | 
इत्यस्य अधस्तादुपंन्यस्त व्याख्यात्च खथसेव । सत्यम्‌ आचष्ट करोति वा सत्यापयति 
पाशात्‌ विमुञ्चति विपाशयति--द्पं पश्यति निरूपयति--इत्यद्ादाहरणानि, च “मुण्डः 
_मिश्रश्नच्य-- ( २६७७ ) इत्यव स्पष्टमिति नास्माभिरवोपपादान्ते। , चुरा दिभ्यस्तिति E 
अत्र तुशब्देन पचान्तर सूचयति। ` सत्यापादिप्रातिपदिकिभ्यो धात्व gufem ` | 
wr इत्यथः । :चरादिपु--अकार उच्चारणार्थः । न लितेसञ्जकः। प्रयोजनाभावात्‌ ` ; E 
M 


a 
"o0. 
, 


. एवसुकारख उपधात्वेन णिचि ud "aeque च? (ste) -इति गुणः . : y 
सिध्यति। एवं शिचा “चोरि” इति wer तस्य धातुरुज्ञाथंभाह--सनादन्ता इति।. ` ˆ ` 

। < 

तिएशवादि--कत्तरि xu । “साब्ब (२१६८) इति गुणः। ` 'एंचोऽयवायावः' ` | 

( ११ ) इत्ययादेशद्य । ELI | B ONERE 

"d i . क oN Sd " Sy 

२५६४ |. शिचञ्च॥१।३।७४। 0  - ` ताल” 


दो--।. - खिजन्तादाव्मनेपदं स्थात्‌ क्त्तगासिनि न्रियाफंले॥ / 

Sid i Oe (५८११ | 
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३१९६ _ — वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदी 


` ` ` चोरयति। चोरयते । , चोस्‌यासास । चोरयिता । चोरय्यात्‌ । 
चोरयिषोष्ट । 'णिथ्रि- (२३१२) इति चड्‌। 'णौ चङि 
(२३१४) इति sre Ra 'हलादिः शेष: ( ३१७० )। . 
दोघा लघो: .(२३१०) इत्यभ्यासदोघः। ` अचूच रत्‌ । 

=i ` RAT चिति १५२६ स्मृत्याम्‌ । चिन्तयति । अचिचिन्तत्‌ । 


xc  “चिन्त'.इति पठितव्ये इंदितृकरणं णिचः. पाचिकत्वे लिङ्गम्‌ । | i 
LO तेन Raa . चिन्तयते’ इत्यादौ नलोपो न। चिन्तति। / 
 =ित्तेत्‌। एतच्च ज्ञापकं सामान्धापेच्ित्ये के । 'अत एंकहल. 
- ५. -- (२२६० ) इत्यत्र वत्तिक्कता . जगाण' 'जगणतु'-रित्य.- 
E | दाहृतलात्‌। विशेषापेक्नंसित्यपरे । अतएव “MENET 


` [mga] इत्यस्य न वेयध्य म्‌। यत्रि १५३७ सङ्घोचे | 

. अन्तरयति । "wer इति पठितु' शक्यम्‌ । यत्तु इद्त्किरणांद्‌ ` 
. | | यन्वतोति साधवेनोत्ता . तचचिन्ताम्‌ । एवं कुरितत्रिसत्रिषष । 
O aR १५२८ ` परिहासे। ` स्फ ण्डयति। इदित्करणात्‌' 


* f S स्फुण्डति | 'स्पुटि इति पाठान्तरम्‌ । स्फुणटयति। लक्ष ११३८. 
| दशनाइनयोः। कुद्धि १५४० अढृतभाषणे। कुन्द्रयति। लड़ 
| | १५४१ उपसेदाया म्‌ । लाडर्यात | मिदि १५४२ wwe! 


m. | ओ लडि १५४२ उतृक्ष पणे । ओलण्ड- 










/ |  लेण्डयति--लण्डति! ओकार . इदित्येके। उकाराद्रिय 
` ` सित्यन्धे । उलणडयति। .जल १५४४ अपवारणे । लज 
XN n n: १९५७५ अवगाइने । पौड्यति । | 
l ; ^ p जन्त 7 | 


i. C 


' «ror ‘Roots upto ‘ya? take fuw optionally is not frustrated.. 


अथ 'तिङन्तचुरादि-प्रवारणम्‌ ३१७. 
action accrues to or benefits the agent. Thus चोरयते--०६०. चोरया- | 


सास--०) 'कास्‌प्रत्ययादाम--' (2306). गुण and अयादेश as before, चोरयिता ` 
with sz ता (se ) । चोर्व्यात्‌-आशीलिंङः । agg is an अनिट्‌ चाइघातुक for 


It is excluded from the वल्‌ प्रत्याहार; hence here णि elides by . 


'शेरनिडि? ( 23 I3). चोरयिपो्ट--सौयुट्‌ is qz hence, इट्‌, गुण and. 


अचोरयिप्यत्‌ । अचोरविप्यत । लुड--अचूचुरत्‌। अचूचरत--0/ the rules 


“णिखिडुश्भ्यः कत्तेरि we"etc, cited—in the text in स्वादि part. चिति (चिन्त्‌ \ |` CON 
. VISE 


with जुस्‌) to remember, चिन्तयति । अचिचिन्तत्‌-25 before. The root 


a" è 


चिति is made sfeq or the final-g—eliding. This indicates that . © 


fu. in the case of चिन्त्‌ is optional else he ( Panini ) could have 


. said faa । Thus in faam (fem), चिन्यते' ( यकते meu) | 


etc, there is no elision of न ( by “अनिद्ताम्‌-' (4l5 ) for the न 
of चिन्त is the result of sfzq—exw, hence the rule does not 


apply). ‘This indication ( ज्ञापक ) viz the reading of ‘fafa in - 9 


lieu of “चिन्त? is held by old. grammarians as extending tọ. each 


, and every root of the चुरादि class—on the ground that the - 
इत्तिकत्‌ ( जयादित्य and वामन ? ) illustrated जगाण and जगंणतु; under- - e 4 


“अत.-एकइल्‌- ( 2260) though the. root गण is ‘not included 


* within w«; [This view is objectionable—as will “be ‘clear 


-from the text Hence Bhattoji says] others hold— 


that the above indication concerns the particular roots 


E . es . 
Mo * - 24 £ ET *. >+ 
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१०० 


: अयादेश follow.. लोट--चोरयतु । चोरयताम्‌ । लडः--अचोरयत्‌ । अचोरयव। ` | 
विधिलिङः_चोरयेत्‌। चोरयेत। खट्‌ चोरयिष्यति। चोरयिष्यते। WE— ` 





Rm. etc. only. Hence it is “that the auga. “आ wg. UN 


NN 
७ रै A *: 


EU वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


— [This is a moot point, see fqq--below.] afa to contract. 


: | 
N 







Md vor नित ।, णिचर्य ति। .येनः विधिस्तदन्तस्रेत्यत- आह--णिजन्तादिति-- 





"We can (‘or Panini. could have ). read as - “यन्त्र in place of यबि i 

3: "For as the q in qa is not पाट penultimate of the root 
^ So. it would not have been dropped by “अनिदिताम-- (45 ) 
in fear whereof Panini has appointed ‘afa? in place of 
यन्त्र । hus the इदितृकरण fails here. And the assertion of 
Madhava that इद्त्‌करण leads to qafa eté, is objectionable ( on 

~ ‘the same ground as expressed above viz Panini's इदितृकरण is 
hollow and not sound ). Thus कुद्रि, afa and «fa also should 


0 5 tbe read- as कुन्द्र, qa and सन्त्र for the same reason. कुद्धि to speak 
untruth. लड़ to fondle as लाड़यति पुत्रम्‌ also लड्यति जिह्वाम्‌ (under ` 


ध्वांदि ) also खालयति due to the similarity of ड and ल। ओ लडि to 


obstruct.— 


अनु- 
| emea आत्मनेपदम्‌’ ( १।३।१२ ) इत्यत आक्रनेर्पट्मित्यनुवर्ते । खरितचित 


^. 


vec . ' कतेमिप्रावे क्रियाफले? ( १।२।७२ ) इत्यतः 'कवेभिप्रावे क्रियाफले? इति च । तदाह-- 
/ (९३०६) . 


१ q : 
^ 


आत्मनेपदमित्यादि । चोरयामासेति । प्रत्ययान्तवादामू--'कासप्रत्यवातू-- 
E इति! चोव्यांदिति--आशिषि ae रुपस्‌ । यासुट: वलूप्रत्याहारानन्तर्भावेन 


v ; ` अनिडाईधातुकलात्‌ "üxfafz? (३३१३ ) इति णिलोपः । चोरयिषीष्टेति । सौयुट: 


Eu amag, इड्गुणायादेशा; । लुङि प्रक्रियाम्‌ दशयति--'णिश्रि--..? (२३१२ )- 
इत्यादिना ।  अधिचिन्तदिति । ,अव संयोगपरल्वेन गुरुमक्षया भ्यास दौधाभावः ¡ 


वहितत्वेन , अनिदितामित्यख्ाप्रहत्तनेखोपानिठत्या “चिन्त्रात्‌ 


E ड कु 
८ iis १, ९ 
ह है 7 d ^ त 
Jars 


"throw up, Some say that “3? here is to be dropped (for ' 
reason see मित-- ). जल to prevent is also read as लन । पौड़ ६० 


n 26 > || ed ction Digitized by eGangotri . £ ॥ 
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ME इति bo 'पठित E इति-- यदि ‘fafa स्युत्यामित्येवसपाठिला “चिन्त `.” दत्य... . 


? = 


| 


५ 





अथ तिङन्तचुरादि-प्रकरणम्‌ ` EIE 


Ra? इत्यादि सिद्धत्येव । . न च 'णेरनिटि? इति गिलोपे सति नलोपो दुव्वार.. 7D 
इति वाच्यम्‌ । प्रत्ययलोपे प्रत्ययलचण' मिति अद्र णिचः सचाखीकारात्‌ तन्न मवति । > 


तदेवं सिद्धेऽपि afafa इतीदित्कारोति तेन ज्ञायते णिचो नित्यत्वेऽपि 

इह चितिधातौ तख वैकल्पिकमिति ` भावः, अन्यथा इदित्कारणं व्य wm .. 
पाचिकत्रमेवोदाइरति--चिन्तति । चिन्तेदित्यादि i नागेशस्तु भाष्यविदद्धमेतदिति ; EY 
सता जद ज्ञापकमनुमन्यते इति--शेखरे' स्पष्टम्‌। एतञ्च ज्ञापकः ३. 


yw: 


Eri 4 x Mene 


> 
laca 
| at, 


e» 
A wa" ng 


le .-* s 
€ s >, 
^x TT 


PEA x 3 
मिति--इत्तिक्तृसग्मत्या इदम्‌ । सासान्यापेचमिति-सव्वचुराद्धातुविषयकभिति - 
भाव; । हत्तिक्ततृसत्मतिमेवाह--जगाण, जगणतुरितादादवतत्वादिति t gufan _ i | B 
नित्ये fe गणयामासैत्यादेव स्यादिति भावः । तदेतदरुचिकरमित्याइ--- _ ': ! 














विशेषापेचमिति । चितिमावापेचमिति इति वालमनोरमा। असंयोगोपघेकारान्तरुपः ; ः ; Y 
विशेषापेचमिति तु तक्षम। तेन चिति, तुजि इत्यादेरिकारो पचधातो णिज-- ` ; 
विकल्पः सिध्यति। तब सूवकृद्वचनसेव भानसित्याइ-अत एवेति। दरादीनां v 
wed घामेव fafaa इति न, किन्तु नित्य एव णिच । अन्यया “आ vaat इत्यत्र - ` P^ 
वावचनम्‌ निरथेकम्‌ खात्‌ । तस्माज्‌ ज्ञापकमिद' विशेषापेचमित्येव ज्याय इति भाव: । 

न च पून्वोक्तपचस्य शिथिलत्वे जगाण, जगणतुरिति. हत्तिप्रयोग: aw संगच्छतांमिति 
गम्‌ । स्वाटेराक्मतिगणत्वात्‌ तवतप्रधातो सटूपसिद्ध रिति तत्तवदोधिनी । यन्न इति ~ | 
पठितु' शकार्निति । अयः भावः--यख धातोनेकारोपधत्वं भवति quia अनिदिताम्‌ T i 
(२१५) इति नलोपो मा भूदिति झला इदित्‌ पाठ: साथंकः। fuf भिदि इत्ति ` ` 
यथा। यख तु घात नकारख उपधात्वं न सन्भवति तस्यापि इद्त्पाठो «व्यर्थ Weir v : 
नस्योपधालाभावेन नलोपाप्रसक्षा इदितृकरणख वेवर्व्यादिति भावः । एवं कुद्रोति। ` | 
इद्त्करयं व्यथेमिति शेषः। उपसेवायाभिंति। Aegan सेवोपसेवा इति- र, 
तत्त्वोधिनौ । लाड्यतौति । डलयोरेकताल्लालयतीत्यपि। ओकार इदिति। ` 







७ कै i. m fv he ली 
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३२० 00 वैयाकरणसिदान्तकौसदी 
२५६५ स्राजमासभाषदोपजोवमोलपोडामन्यतरस्थाम्‌ EE ॥ 
डी--। एणासुपधाया A वा. स्थाचड्य- S | 
अपोपिडित्‌-अपिपोड़त्‌। . नट १५४४६ अवस्कन्दन । 
`` ` अंवस्कन्दनं नाव्यम्‌। अथ १४४७ प्रयत्न | प्रस्थान 
TU ताके। बघ १५४८ संयमने । वाघर्यात। बन्ध इति चान्द्रः l 
; g १५४६ पूरण । पार्यति । aaia. णिचः पाचिकत्वे 
E लिङ्गम्‌ । तदि सेट्कलाय | Ud एणातिपिपन्तिभ्यां परिता 
` त्यादि सिद्ावपितपारयति परति परतः -इत्यादिसिदिः 
` फलम्‌। ऊज्ज १५५२ वलप्राणनयोः। पक्ष १५५१ परिग्रहे । 
` ` वरण १५५२ चर १४४३ प्रेरणे। वणे वर्णने' via 
१५६४ werd Wd! "न्य मितोऽहेतौ' इति वच्च-- 









- 
>” *3 "4^ 


4 4: 
p ue AS O 
b. 7" 


क. "The penultimate of these roots (seven only ) is short ( s« ) 
: when the affix णि, followed by चङ, follows. Thus अपौपिड्त्‌ in the 
५१ 0 इसपच: here the अभ्यास becomes Aa, by 'दोर्घो लघोः' ( 238 ) and 
 जपिपोडत्‌ inthe दौघंपच । अभ्यास इस by the rule &«;' ( 280 Y. 


जाड. 


` Similarly अविधजतू--अवेखाजत्‌ ; अवौभसत्‌-अवभासत्‌ ; अवोभषत्‌--अबभाषत्‌  « | 











e “etc. In अविसजत्‌, fa being संब्रोगपर ( ब), is. not सव and so ent 
/ | d we does not apply, इः) सन्यतः (२३१७), संयमन means to bindor 


. 7. जहाल ak the root सेट्‌ cp. the अनिट्‌ कारिका .\0:] AEn etc, 
CENA. प ठा Rule No. 2258, Thus परिता“ परीता ( by “वतो बा?-239] ) 


u Bh Wan! /aranasi Collection. Digltized by eGangotri "t ak 
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` प्राणनयोरिति-वलाधानसजौ वकार णयोरित्यथे:!. ` अञ्ज यति--औष्जिनतू-प्राययति | 
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अथ तिडन्तचुरादि-प्रकरणम्‌ - २२१ . 


are formed, Though परिता--परैता can also be formed in the 


the case of पृणाति ( g mg) and पिपति ( पृ--जुहोत्यादि ) yet to. 


have पारयति--35 also परति i. e. the option of faq in पृ, is the 
result of the दोघोच्चारण, otherwise दौर्चाच्चारण has no utility. हऋखोच्चारण 
in *g' also giving पारयति | “[Nagesha asserts that as the दौरघोच्चारण 
is dubious so this suggestion -of Bhattoji fails like the above 
“इदितृकरणं णिचः nara लिङ्गम्‌? in the case of चिति ]. ws to 
strengthen or enliven. ‘The root gw gives प्राथयति and not 
प्रथयति by the auga “नान्ये मितो$हेती' to be stated under (2570). : 


मित--। स्राजभासेति। एषां सप्तानां इन्दात्‌ षष्ठीवहवचनम्‌ । “णो ` 


्वव्यपछया हस्वः? (७।४।१) इति सूबमनुवत्तते । तदाह--एषामुपधांया--हख इत्यादि । 
अपौपिड़त्‌-अपिपीड़दिति। हुखलम्‌ अङ्गसैव न त्वभ्यासख । आद्यपचे 'चडि? 
इति खस्य धातोदि ले सन्वदिति सन्वद्रभावात्‌ e? इति इतत दीर्घो लघोरिति 
अग्यासस् quei दितौयपछे Sw धातो दिते सन्वत्ताभावेन “दौः” 
इत्यसाप्रहते; "wur! इत्यभ्यासखः। पूव्वेपचे अभ्यासस्य दोघ: Weise 
उत्तरपचते अभ्यासस् we. धातोदोघ इति विशेषः। दौचोँच्चारणमिति। पृ इत्यव 


/दौघ'ख ऋकारख wed णिजविकल्प' लिङ्गयति ज्ञापयतौत्यर्थः। तव युक्तिमाह--. 
तद्डौीति-ि यतः तत्‌ दीर्चद्चार्णम्‌ सेट्कत्वाय-सेटकस्य भावः तस्मै । धातुरयं ` 
सेटको यथा भावैदिति कलाय दोघ कारान्तः पठितः। “ऊद्न्ते:--? `इत्यनिद्‌ः 
कारिकासु--ऋखर्कारान्तरैव इन्निषेधात्‌। नन्वेवं दौचाँचारण कि “वृतो बा |` 
(२३०१) इति परिता--परौता इति दौध विकल्पार्थम्‌ a क्रादिनुहोत्यादी 


पठितयोः पृधात्वोर॒पि लम्बते इति चेत्‌। सत्यम्‌ । परिता-परोतेव्यनयोः mfa- 
जुहोत्यादिग्यां सिद्धाधपि--णिज विकल्पञ्ापनम वात्र फलसित्याह--एवद्ध त्यादिना । 





नागेशस्तु-- दीर्घोच्नारणस्थ॒सन्दिग्धलांदिदमपि ज्ञापकफलं चिन्यमित्याह। वल-- pa 


9 I (e ; : : Ux «d 


३२२ _ वैयाकरणसिद्दान्तकोमुदो 


इति । “अचो जिणति? इति णिचि परे हद्धि:। 'नान्ध सितो$हेतौ? इतिः वच्चमा णंत्वा - 
दिति। agaia “भतिङ्री--( 2570 ) इत्यस्याधस्ततुगन्यखते afafa । 
^ =ड्खलमित्यथः। ‘Rat खः? ( 2508 ) इति सूत्रात्‌ । 
` mug अतस दृतरप्रथस्तदस्त स्मशाम्‌ ॥9।४।८५॥ | 
* Si— i एषामभ्यासस्य अकारोऽन्तादेशः स्याचङपरे णो। 


^ इत्तापवादं: । अपप्रथत्‌ । एथ १५५५ suu! प्रथयति । 

; अकार is the final substitute for the अभ्यास of these roots (qj, 
3: | दु etc.—seven only )- when णि, followed by «e, follows This 
। bars ww directed by ‘gaa: ( 2374 ) "Thus अपप्रथत्‌। uto 

Le? ‘throw into — 

मित--। अतृस्म इति। "quu wee (ole ) इत्यतयडम्परे 
इति । 'णौ चड्युपधाया:--' ( ७५।१) इखतो णाविति। "अत्र लोपोऽभ्यासस्य’ 
O (oa) इत्यतो$स्यासखेति चानुवत्तेते। तदाह--एषामन्यासखेत्यादि । एषामिति 
M साट्प्रथतीनां सघानास्‌ । अदिति तपरकरणात्‌ अकारमावस ग्राहकम्‌ । “भअलोऽन्यस्म 
` sanaga - तदाह--अकारो$न्तादेश स्यादिति। इत्वापवाद इति--'सन्यत 
St _ _इत्यखापवाद verdi! अपप्रथदिति। "fufa— इति चड्‌ः।` “चङि' इति दित्वम्‌ । 
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ति। लघूपधगुणेन-पर्थयति। , 
२५६७। उत्र त्‌ ॥७।४।७॥। 
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इलादिशेश: ` अत्व च। एवमसस्मरत्‌ । अददरत्‌ । अतत्वरदित्यादि। पृथ प्रचेप 


दो--। उपधायाः Radea स्थाने ऋत्‌ खाद्दा चङ्परे . 
SILL इररारासपंवादः । अपोष्टथत्‌- अपपर्थत्‌। qu इत्यं के। | 
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'$wes अनादरे | अषोपदेशत्वांन्र षः। असिस्मिटत्‌ । _ fune 
अनादरे इतेपके। ङित्तस्यावयवेऽचरितथत्वाखजन्तात्तड्‌ः। 


| f 
-छन्द्ति। अण १५७० दाने। प्रायेणायं विपूव्ये । विश्वाण- à 
fa! तड १५८० आघात । ताडयति। खड . १५८१ खाडि 


weder! अवकुण्ठयति--अवकुण्ठात । गुघि' इतापर | खुडि 
` २१५८६ खण्डने। वटि १३८७ विभाजने । a इतप्रके | मडि . 


ss 4 n 
& ६80 १४ P. 


अथ तिड'न्तचुरादि-प्रकरणम्‌ २२२ 


अदने। कु १५५८ छेदनभत्‌ सनयोः । “पूरण” इत्य के । gent 
SZ १५६० WE १५६१ अल्पोभावे | अह १५६२ षह १५६२ . 


अनादरे! अट्टयति । अयं दोपध: । ्टत्वस्वासिदत्वात्‌ “नन्द्राः oC 
—' ( २४४६) इति निषेधः! आहिटत्‌। qE १५६४ 


du! नुण्डयति। aea इति 'लणठि . स्तेये’ इति 


भोवादिकस्य। शट १५६५ श्वट १५६६ असंस्कारगत्योः । 


safe" इत्येके। तुजि १५६७ पिजि १५६८ हिंसाबलादान- 


निकेतनेष्‌, । quete । पिञ्चयति। इदित्करणात्‌ quid 
fafa ga पिज' इति केचित्‌ । 'लजि लुजि' sera 


“पिस १५६८. गतो । पेसयति | 'पेसति' इति तु शपि गतम्‌। a 
"घान्त १५७० सामप्रयोगे । श्वल्क १५७१ वल्क १५७२ परि 


भाषणे । fer १५७३ स्र इने | Raz? इताके।. समिट ` 


स्माययत | श्रिष १५७५ स षण । पश्चि १५७६ गतौ । पन्ययति- : | 
पन्यति। पिच्छ १५७७ कुइने। छदि १५७८ संवरणे । छन्द्यति- ` 


१५८२ कडि १५८३ अदने। खाड्यति। खण्डयति।, कण्डयति | 
कुडि १४८५रचणं। गुठि १५८५ वेष्टने । eu इताक | कुठि — 
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३२४ वैयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 


१५८८ भूषायां इषं च। भडि १५८० कल्याणं। me ११८० 
वसने । पुस्त १५८२ बस्त १५८१ आद्रानादरयो: । चुद 


१५०३ सच्योदने । up ११८४ घक्क १५८५ नाशने । 


णोपदेशलक्षणे "पयु अदस्तो' यम्‌ । प्रनक्यति। चक्क १५०६ 
चुक १५०७ व्यथने! चल १५८८ शौचक्मणि। तल 
१५०० प्रतिष्ठायाम्‌ । तुल १६०० , उन्माने। तोलयति।' 
अतूतुलत्‌। कथं “तुलयति तुलना' इत्यादि। 'अतुलोपःः 
माभ्याम्‌ (६३०) इति निपातनादादन्तस्य quie: 


_ सिद्दो ततो णिच्‌। दुल १६०१ उत्चेपे। पल १६०२. 


Wed! चल १६०३ ससुक्छाये। सूल १६०४' रोइण।' 


१६०८ सूनेइने। चल १६०८ स्तौ । पाल १६१० रक्षणे।' 


| लुष १६११ हिंसायाम्‌ । शल्क १६१२ माने। शूप १६१२ च।.' 
चट १६१४ छेदने। qz १६४१ संच णने। पडि. १६१६ 
. | पसि १६१७ नाशने। पण्डयति--पण्डत्ि। पंसयति-पंसति। . 
` वज १६१८ मार्गसंस्कारगतयोः शलक १६१० अतिस्पशने ।: 

' चपि १६२० गत्याम्‌। चम्प्रयति--चम्प्रति। चपि १६२१ 


हा 
m » 
/ d हे 
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E 


ज्ञान्तप्राम। चम्मयति-च्चम्पति। छजि १६२२ कच्छजोवने। 


अवन्त १६२२ गत्याम्‌। शस्त्र १६२४ च | जप १६२५ fuu 


अयं ज्ञाने ज्ञापने च वत्त ते। 


A short s occurring in ‘the room of the penultimate is 


॥ 


h 





~. replaced by (snother.). short s when fw, followed SANE 
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अथ तिङन्तचुरादि-प्रकरणम्‌ २२५ 


follows (such roots as gg etc). This overrules sx, अर्‌ (i.e गुण) 
and आर्‌ (ie. इद्धि) [ इर्‌ is directed by’ the rule “उपघायाय, 


“( 257।) e.g. कौत्तेयति,' अचिकौत्तत्‌ ००. अर 07 गुण is directed by 
““पुगन्त--? ( 2:89) e. g. पधेयति, अपपयंत्‌ etc. आर्‌ 07 वद्धि is directed 
by wS fa; (2473) e. 8. असमाजेत्‌ (see ५॥९-जित्रतेवा— 


2589). These ( इर्‌, अर्‌ and आर्‌) being barred we should 
have respectively «Raag, अपीषयत्‌ and अमीरूजत्‌ 25 alternatives. 
The procedure in अपीषयत्‌ is thus—qe«q + णिच्‌+ तिपू>अट्‌ पथ्‌ शिच 
चङ्ग त= अ पृथ एथ ० चङ व ( The root is अनिट्‌ hence णिच elides 


"by शेरनि्टि--2873 ) = wy wq by "eur (2244) 'उरण-( 70) | 


-and 'exq' (2567 )= अप wweq.by “हलादिः शेष: = अपोप्थंत by- 
“सन्वज्ञघुनि-- (22:6) ‘awa: (2377 ) and eri लघोः' ( 2378 ). | 
And in the case of अपपथंत्‌ the process is the same except गुण 
-of the root itself. सन्वद्भाव इत्व and dm all these. functions do 


;notapply due to दीघं w«« ofthe अभ्यास (cp “तस्य यो$भ्यासी लघूपघ; | 


under “सन्वत्‌--' 2376). भइ ६० disregard. This root has a दकारः 
in the room of its उपधा ( अद+ट ) 2nd nota टकार ( अट्फट) 

va etc.—Now in qe, two rules ( at first ) come to take effect 
viz— wt ड९०(773--3. 4. 47) and अजादैदि diua (2770०-0. ।.3) 5 
of these the former (6. 4, 4) fails due to its असिद्चल्न by ‘gaat 
-सिद्धम' ( 8. 2. 7 ) with reference to the latter (6. I. 2 ) 

latter again is superseded by “न न्द्राः= ( 2446). Thusz gets 
-दिल end note. Thus अदटून णिच,+तिपू= चान्‌ आदि + चड तिप्‌= 


आ आदटि टि अत्‌=भा आदटि टत्‌ by णिलोप = भाझ्टित्‌ by ww (I 3:) S 


‘But had it been taken Aqu, the form would have been | 
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आटिइत्‌ due to the duplication ,of ‘g which (form) is not 
. sanctioned by usage. इद्त्करणात्‌ etc.— This इदितृकर like ‘that 
in the case of चिति indicates पाचिकल ० णिच्‌। Hence gafr 
etc. are alternative forms. «raq to adopt peaceful measures— 
सान्वर्यात etc. by "greg: षः सः. wfefweq—by  'fwfx—( 2375)" 
` खरनिटि-( 2373 ) “afe (2375 ) No सन्वदभाव for the अभ्यास; 


is qam (खि) md not लघुपर. ङिख्चखावयवै ९।८:- 


few being of no avail towards the अवयव (of जायि--क्षमिरझू+- 
fam) aaor आत्मनेपद isdirected to the णिजन्त form anfa v 
`The. idea is this fas is read with the indicatory डा and 
also faw is to be added to it. Then what isthe need 


0६ ङ्‌? It cannot by “अनुदात्तद्धित:--? direct आत्मने. (0 fum 


[07 it will cease to be few after णिच्‌ has been added to it 


Moreover, there runs the rule “चञ्च (2564) meaning 'णिन- ' 


"५०५ 


न्तादात्मनेंपदं स्यात्‌ कत्त गार्मािनि mana. Thus each and “évery 


जन्त root will have «e: optionally. Hence Bhattoji com-- 
f ments that fe'w or ड-लोपित्व is ब्यय or needless in fure and 


as such ie, being व्यथ or अचरितार्थ snggests that the root 


j alone and not the पुरस. affixes 3lso: Thus ख़ाययते (fe 
j f few, = anfa by. अचो जिणति ; खायि+ शप ते = चाये + आते by 'साव्व-- 
p. (2768 ) = आययते by अथादेश ). पल्ययति--पन्यति like चिन्तयति 
e. -Rafa प्रावेशायम्‌ etc.—Hence अमर has विद्याणने arug etc 

अबङुर्हति like: चिन्तवि.. योपदेश etc.—Here अयम्‌ refers to. ag. 


Á 


= ^" 
"v Lut 


]. ^5 


Y with few. added to it) will have WE Or आत्रनेपद, affixes. 


we. Cp... 
2 $ the line of wg wügWÍZTE— eic. Hence प्रनक््यात etc. 
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will not have wa. तोलयति--0}"पुगन्त--' ( 2789 ). अतूतुलतू--07 | 


qm ( 23:6 ) and QA wa ( 2378). कथं तुलयति तुलना | 
—etc. Strictly. speaking these forms should ‘have been. 


तोलयति तोलना etc. by 'पुगन्त--?. Hence Bhattoji explains them. 
otherwise * there is the word ‘gar—an आकारान्त primitive 
word or प्रातिपदिक irregularly formed, cp the rule gatat 


तुलोपमास्यां--? (690). Thus तुलयति is formed 79 . 'प्रातिपद्किद्चा- 
eu वहुलमिष्टवच्च' ( auqa under ‘$ च गण:'--23973 ). 'थ्य0 gam by —— 
the afix ga । चम्पथति--चम्पति like चिन्तयति--चिन्तति, नमश अनुखार c 


and परसवणं। The root ज्ञप, is मित्‌ and means to learn, 


and to inform. 


मित--। उरिति। T इत्यस्य बश्म कंवचनम्‌। खानषछी। Wem S 
उपधाया ऋवर्णस्य स्थाने इति। हत्ती 'उपधाया “वा, FEN wp इति च 
«dV चब्यपधायो:--? इत्यतः fadat. इत्यतयानुहत्तस्‌ । इररारासपवाद ईति। _ 
इर्‌, अर्‌, आर्‌, wat इन्द न्तानां बष्ठौवइवचनम्‌ं। अचिकौतदित्यादौ “उपः | 


घायाय' (२५७१) इतौरभ्ाप्तः। प्रकृते तु लघ,पृथगुणेन रपरतें च अपपथेः 


Rar आप्तः । ` अमौसजदित्यत च 'सजेह चि! रित्यार्‌ प्राः । अनेन तु एते wm E : 


इपोदान्ते इति भावः । अपौपृथदिति। अभ्यासस्य 'उरत्‌' ( २२४४ ) इत्यदादेथ 
“ठरण--” (७०) इति 'रपरत्वम्‌। ततः ए sene ( उत्तर-खंण्ड्ख ) 


4. 


FN hs 


Pe 7$ x 


लाद्स्यासस्य ayaqi ततद- ‘ara (२३१६ ), "mes (२३१४) ` j xx 
व्दौर्घो लघोः ( २३१८) इत्येषां प्रहच्या रूपसिद्धि: । खेरनिटि (२३१३ ) 
इति तु afe कृते प्रयोब्य ततो दिल्वांदि। rep पाचिकलाद रुपान्तर. र) | 


साइ--भपपर्थेदिति। €िवेचनेऽचौति निषेधात्‌ गुणात्‌ प्राग्‌ दित्वम्‌ । 


रर 9वेयाकरणसिद्दान्तकोसुद्री 


दिति। लघपरकलाभावात्‌ सनूभावादिनं। अयं दोपधः इति। अयसिति अट्ट 
("+z इति ww)! ष्टु्खाविद्धलादिति--अतएव “टना-?' (११३ )' 
इति न प्रवर्चते। wer 'न न्द्रा? इति. निषेधात्‌ न दिरुच्यते। अतः 
परिशेषादन्य “टिःभागखैद few एवम्‌ “आइटि टत्‌? इतिं जाते छुल चर्लाभ्याम्‌ 
आईिटदिति । wa टोपध’ इत्यादयनुत्ता तु आटिईदत्यनिष्ट रूपं खात्‌। 


` इदित्करणात्‌ तुच्चति इति। चितिवदव zemqi. एवमन्यत्ेवंविधस्थले। ` _ 
५ असिख्िटद्ति-लघ्‌ परकलाभावान्न सनक्तदौघो | (fewer $ति--भिड' 


O उति ङिट्भवति । णिचूप्रत्ययद्यात्माद्द भवति । यदायं णिजन्तो. भर्वात तदा 
x x E DE qq «d सम्पदाति । तच्च «qq “णिचय? (२५६४ ) l इत्यनुसारात्‌- 
-  कदंभिप्राये क्रियाफले आत्मनेपद-संज्ञां लमते एव। एवञ्च ङित्करणं व्ययम्‌ । 


हनी. 








Sag धातोः प्रयोगाभावात्‌। अत भाइ-- fera ( ङकारस्य) अवथवे . 


Casg) अचरितायेलात्‌ (remp) णिजन्तात्‌ ( णिप्रत्ययान्तात्‌ ) «e 
आत्मनेपद्म्‌ ) इत्यथः | usw ङकारोऽयं व्यर्थः सन्‌ wel fae ` लिङ्गम्‌ । 
अतएवाइ--व्याययते इत्येव । न तु  झआययति इत्यपि। न च eei fud 
बैकल्पिकले लिङ्गमित्यक्ति ति वाच्यम्‌ 'चित्रडादावु कतन्यायस्थ maq NTA- 


Cae a णिचो वेकल्पिकलं नोक्तमिति. नागेशः। स्माययते ड्ति | 


[शचि “अचो लिर्णात' (२५४) इति हद्धौ fsa जाते 'साम्मधातकाई-- 


(२१६८) इति गुण:। अयादेशय। प्रायेणायं frr — इति--'विशद्वाणनं 


विवरणम्‌? इत्यमरादी दर्शनादिति साव; । पर्यदसतो$यमिति--'नक्क'. णोपदेशो 
नोक्त इति भावः। तथा च भाव्यवचनम्‌ “णोपदेशा वनइ नाटि--' ` (२२८६ 


boss ) इति। तोलयति इति ¦ लघ QUT रुपम्‌ । अतूतुलत्‌ इति । लघपरत्वाद- 


e बत्‌ सनृत्वदौध्यों। तुलयति तुखनेत्यादौ गुणादशंनात्‌ पच्छति--कथमिति t 
bon उतुलोपसाभ्यासिति |... अब तुलाशव्दो ड्यतपन्न: खोकत: । eur mir- 


-n फक 
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अथ तिडनन्तचुरादि-प्रकरणम्‌ o R 


भित्संज्ञकमित्य्थः । अब धातुपाठे अर्थयोगादशनात्‌ खं व्या चष्टे--भयं ज्ञाने 
ज्ञापने चेति। '“चान्मारणादावपौत्यन्ध'ः इति नागेशः। संज्ञपयति . पणम्‌ । अथ 
'मितृकरणफलमाइ-- | | हू 
२५६८.। सितां FAI ६।४।८२॥ 
दो--। सितामुपधाया en AMA परे। safi यम 
| १६२६ च परिबेषने। चान्मित्‌। परिवेषणमिह वष्टनम्‌ । 
lc तु भोजना # नापि वष्ठना। यमयति wei परि-. 
qud इत्यर्थः । चह १६२७ परिकल्क्णं। | चचयति। 
अचोचहत्‌। कथादौ वच्यमाणस्य तु अदन्तत्वेनास्लोपित्वात्‌- 
दोघंसन्‌वड्भावी न। अचचइत्‌। 'चप' इत्य के। चपयति। 
रह १६२८ त्यागे werd! अरोरहत्‌। कथादेसु अररइत्‌। . c 
बल १६२० प्राणने। बलयति। चिञ्‌ १६२८ चयने। ELS 
'The penult—or उपधा of roots, classified as मित्‌, become : 
xa (short) when णि follows. Thus ज्ञपयति [ for ज्ञापयति see 
“मारणतोषणनिशामनेषु ( ०० निशानेषु ) ज्ञा' (८११) under “ययो लिटि ` 
(2858 ) ] : | Mm 
The root यम also is सित्‌ in the sense of परिवेषण or encir- 
r cling: This परिवेषण does neither mean भीजना (eating ) nor 
< aem (lengtheumg or engaging). Thus यमयति TRA The 
idea is this:—In चटादि, there runs the aaya “यमो$परिवेषण' 
:( [98 ) where “परिवेषण” is derived with wig ( अनट्‌) in gafas, 


& reri... quater पाठ; l 
I परिकल्पने xeu पाठः । 
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-३३०  वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


And this 'परिवेषण' means 'भोजना' and ‘ea? whereas the word 


“प्ररिवेषण? occurring in यम च परिवेषणे (herein च्‌ रादि) is - 


formed with WIZ attached to परि-विष्‌ (without faw, } 


Thus वेना also like सोजना?शंग३ .the Sense .of पृरिवेषण, 
the root यन Would have been: सित्‌ due to its saara 
(ending in 'अम्‌' ) by- the aaqa 'जनौजुष्‌ क्रसुरञ्‌जोऽ-मन्ताद्च 
- (788 ) But there rans the counteracting Or अपवाद गणषूत 
श्न कम्यमिचमाम्‌? ( gl) the 'w or prohibition of which 


extends to ‘यमोऽपरिवेषणे’ ( 793 ). Thus मित्व is prohibited there 


in the sense of var ı Hence Bhottoji 59४५--'परिवेषर्य-मिद् qemqr 
` नु तु भोजना नापि Wer so that यम can have मित्व in. the sense 
of वेन or circumfusion (consult Nagesha and also ‘भित? below) 


चह ० deceive is also मित्‌ hence—"wwafq etc. with उपघाइख 


अचौचहत्‌ by “णिश्वि--), .“चडि”, “चस्य पधायाः-?, ऐरनिटि', "wq. 


“न्यतः? and दोघ :—? ( 2378). The root «y is to be read under 
"x ९८. which are अदन्त ठा endin अ. And of कष etc, this ‘4? 


` wil] elide by wat लोपः? (2308). Thus.the root (चह) will 


become waqti Hence it will. fall beyond the jurisdiction 


Of ww and consequently of दोघे cp “सन्वज्ञघनि we परेऽनग्लोपेः ` 


४ 2376) etc. Thus ww read under कथादि will have अचचहत्‌ 
x with sre t अरीरहत्‌-अररहत्‌ like अचौचहत्‌--अचचहत्‌ । चिञ्‌ to pluck 

सित । ` मितामिति। 
- अति। (दोषों यौ ६४२० ) इत्यतो ' णाविति.  चानुवत्तते। तदाह--सिता- 
: _मित्यादि। जुपधातुमारम्य चिञ्‌ ( १६३०) / चयने इत्यन्त. मित्संज्ञा। तेना इ-- 





-A . 
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Fj ora a, 


'ऊदुपधाया गोइः? ( ६।४।८९ ). gaa उपधाया - 


Rive येडनसिति। उड afegir fis बलाद priiis . 


पु 


अथ तिङन्तचुराटि-प्रकरणम्‌ 33? 


'यमो$परिवेषण' ( १९३) इति। घटाद्यन्तगेणसूत्रे तु परिवेषणे इति परिपूव्वाद 
विषेणिजन्तादेव लुप्रडिति भावः । ya णिजभावो वेष्टनञ्चार्थः। उत्तरव तु. 
हेतुमसिचे भोजना esp (व्याप्तिः--परिवेषस्तु परिधि रित्यमरात्‌ ) चार्थः । 
vas ज्ञापयितुमाह-नतु भोजना {नापि वेश्नेति। भोजनेति भुनण्ख न्तात्‌ 
वेष्नेति च विषेण्य न्तात्‌ खासग्न्यो gw! ( ३२८४) इति gun ततष्टाप्‌। 
कुत्रचित्‌ yan “भोजनं वेश्नसि'ति पाठान्तरम्‌ । तदसत्‌ । हैतुमखिजन्तवतं | 

f ज्ञापयितुमेव दोचितेन भोजनेत्याद्क्षत्वात्‌। नागेशतत्ववोधिनोसग्मतपाठविरुद्धत्वा- 

* gf Rai ननु “यम च परिवेषणे” इत्यवापि हेनुमणिजेवास्तु को दोष इति चेत्‌ l ; 
नो--नान्यी मितो$हेती' ( गणसूत्र १९८ ) इत्युक्नत्वादत अहेता ( खार्थ') एव णिज्‌-- 
नियमादिति Saqi नेवं सास्तु इतुमखिजन्तलम्‌ भोजनायपंस्त भविष्यति इतिः 
चेत्‌ । तदपि न । कुत इति उच्यते। यद्यपि विनिगमनाविरहादव अधेवयबिश्िटख 
( भोजना--वेटना--वेटनरूपमथवयम्‌ ) परिविषे कोऽप्यर्थः शक्यो वक्त तथापि 
व्याख्यानात्‌ यमोऽपरिवेषणे’ ( १९३ ) इति घटादौ भोजनावेटने अथौ, अव \( यम ¦ 
'च परिवेषणे' ) तु वेटनमैवाथे इति नागेशवचनखरसः। -नन्ववं व्याख्याने कि 
सानमिति चेत्‌। wu: 'जनोजषक्रसुरञ्जोऽमन्ताश्रः ( १८८ गणसूव ) इति 

o यमैरमन्तलेनेव पूव्वव fewfew 'न कम्यमिंचमा मिति ( १९१) निषेघप्रकरणस् 

. “सोऽपरिवेषण' इति परिवेषणभिन्नाथ मित्तनिषधके घटादयन्तगेणसूत्रे' मोजनावदू 
चेश्नापि wa विनिगमनाविरहादितिं भावः। चटादिपठितवचने Sev a 
परिवेषण-शब्द न aga तस्व चेतुमख्यावेव प्रत्तः फलाभावाद्ति भावः। केचिक्तवं 

सूत्र्थत्रययह्णेऽपि वाधकाभावः विनिगसनाविरहाञ्च सव्वेग्रहणम्‌' इत्यादयस्तुरिति | 
शब्द न्दुशेखरे स्पष्टम्‌ । शेखरकारेब्टुक्त तदेव तत्त्वोधिनौकाराटिसिव्वेख्तिस्‌ । तथाच. | 
! aafaa भावः। घटादौ 'यमोऽपरिवेषणे' इति पठितम्‌। तव परि- c ; 
९ वेषणमिति. हेतुमण्यन्तस्थ रुपम्‌। eE भोजना देष्टनाचाध:। तथा 
'परिवेषण इत्यनेन भोजनातो वेष्टनातशान्यव मित्त्वनिषेघे$पि--तयोरधंयोस्वसन्तत्वा- s Ge 
दव मिक्षसिद्ेरित्यादि। “यमोपपरिवेषणें इति “यम. च परिवेषण' इति dm ` | 





° 
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` ३३२ वेयाकरणसिद्दान्तकींसुदो 


अतीयमानंसानञ्चखबिर्‌ई विलोक व खामिना 'परिवेषणे एव यमिलिंदिल्युज्ञभिति 


-चटादौ द्रटव्यभित्यास्तां तावत्‌ sm वेष्टनरुपार्थं res दशयति। यमवति 


चन्द्रमिति । वेष्टत इत्यर्थः । चहयति | 'णिश्रवि--” इति we! णेरिति थिलोप "चि? 
«fa Raqi “सन्वत्‌ 'इति सन्वद्भावः । “सन्यतः” इति इत्वम्‌ । Aat लघो' रिति 
दीर्घ । कथादाविति । 'ड च गण ( २५७३ ) इत्यखात्‌ प्राक्‌ 'भधादन्ता - इत्यपक्रन्य 


“कथ १८५२ वाकाप्रवन्ध' इत्यादिना कथादयो विन्यस्ता:। दत च १८६७ परिकल्कने ˆ 


इत्यस्ति! अतः तखापि अद्न्तलम्‌। ततद “अतो लोपः (२३०८) इ्यज्ञोपाद्यम्‌ 
अगलोपी भर्वात। एवञ्च "weg चङ्परे अनग्लोपे, ( २६१३) इति न 
प्रवत्तेते। सन्वद्भावाभावा्च नेत्रः नापि दोघं इति भावः । अतएव तब अचचहदिति 
रूपम्‌। एवमरौरइत्‌। अररहदिति। चिञ्‌ चयने इति। wee मिक्तमिति 
स्वबमेवानुपदं वत्ति । अथास्य यौ आत्त्वविकल्प: खादित्याह-- 


| २५६८ । AMAT ॥६।१।५४। 


SI— | mer वा स्थात्‌। 


Roots चि and रू र्‌ optionally end in आ when fq (fw) | 
follows 

Loo मित: । ferc रोरिति। चिर रो; +णौ इति छेद: । “आंदेचः--' (६१४५) 
d इत्यत आदिति, 'विभाषा लौयतेः, ( ९।१।५१) इत्यतो विभाषेति चांनुवत्तेते । 
_ उतदाह शेषं पूरयिला--भरात्त वा खादिति। चयते: रू रते ति शेष: । अधाःत्वभूतबो 
^ _ युगागमार्थशाइ-- z 
T R अतिहोवलोरोकयोच्ष्माय्यातां पुगंणो ॥०।३।२६॥ 

o «दौ-। एषां शक्‌ स्यातृणौ। चपयति--चययति। 





'नित्करणसामर्थ्या दस्य--णिजविकल्य:। चयते। प्रणिचयति-- 


E अनिचयति । नान्य ANSE ( ग, सू, १८८.) । wed 
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अथ तिङन्तचुराटि-प्रकरणस्‌ २३३ 


खाथे णिचि ज्ञपादिस्योऽन्ये मितो न स्युः । तेन शमादोनामः , 
मन्तत्वप्रयुक्त' मित्त न। घट्ट १६२१ चलने। सुस्त १६२२ | 
'सुद्धाते। खुट्ट १६२३ संवरणे। षड १६२४ सिफः १६२५ ` 
चुबि १६२६ हिंसायाम्‌ । पुल १६२७ सङ्घाते। पूण इत्येके oc 
पुण' sair gu १६२८ अभिवदडने। टकि १६२८ . 
j वन्धने। टङ््यति-टङ्ति। घुस १६४० कान्तिकरणे। 00 
धृसयति।. दन्त्यान्तः । “मूर्धन्यान्त' इत्येके। "erem o 
इत्यपरे। कोट १६४१ वर्णे। चूण १६४२ सङ्घोचने। पूज | 
१६४२पूजायाम्‌ । अकं १६४४स्तवने 'स्तपन' इत्येके । शठ १६४५ 
आलस्ये। शुठि १६४६ शोषणे। शण्ठयति-शण्ठति। जुड ` 
१६४७ प्र रणे । गज १६४८ माजे १६४८ शब्दार्थौ । गाजयति। 
मार्जयति। सर्च १६५० च। मर्चयति। ष्ट १६५१ प्रत o 
बणे। “स्रावणे” इत्येके) पचि १६५२ विस्तारवचने। पञ्- . 
' यति। “पञ्चतः इति व्यत्तार्थस्य शपि गतम्‌। तिज १६५३ . 
निशाने । तेजयति। कृत १६५४ संशब्दने ` - 


“रट 0 
Pt 
० 











B 


These roots ४।८—अति ( ऋ ), t, व्लौ, रो क्न यौ, wm and Such is : 


e s * 


i ones as end in आत्‌ (आ) take the aug. gẹ after them, 
- when the affix fu (fux) follows. Thus atira शप्‌+ 
rs i 

D तिप्‌= चा ( 2569) x अति“चापुक्‌ x wwe ई अति by Rat | 
— ww! (2६68 )>चपि अति=चपे अति by 'w— ( 2]68 ) = चपय्‌ | E 
` अति by 'एचोऽय्‌-? = चपयति। And when आच is wanting, the — 


a "s "EA 


* a F च CULA : 
£ process = च. णिच. cafa ( शप+ तिप्‌) चे इ अति by “अ ञ्‌णतिर 5 
कर $, | ENTE AA "S >. > “कट 
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२३७ वेयाकरंणसिद्दान्तकौमुदो 
.( 254 ) चाय इ अति- by आयादे्= चय्‌ इ अति by "तिता? 

= चयि अति>चये अति by aA’ = चयय, अति-चययति। जितृकरण- 

' सामर्थ्यात्‌ etc.—The root fas is femp or w-—eliding, And the 
‘fact of the elision of st, at the end of a root, indicates that the 
'root is उभयपदी by 'खरितजितः-- । . But this जितृकरण I5 redundant 
‘here. for the affix णिच itself would make it 'उभयपदो by ‘fuaa 
-(-2504 ) Panini also is fully aware of this fact, Hence this | tha 
-redundance enables us to suggest that (he afix few, is here x )- 
-optional Thus चपयति--चपथते--चययति--चययते ( with fa.) 
and चयति--चयते (without few)! प्रणिचयति etc.—-option of wa 

07 'शेषे विभाषा--' ( 2232 ). नान्ये etc, —This is a auga meaning— 


‘In the matter of अहेतु or खाथ णिच्‌, no roots other than sq etc 
(sra, यस्‌, aya 2nd चिञ्‌) are termed as faq । [In this connection . 
. itis importaut to note that द्वेतुसखिच्‌ is optional (also conditional) 

"cp गच्छति--गंमर्यात, अदि--आदयति This is what makes a root 
causative ( णिजन्त )। But खाउ णिच्‌ is obligatory (नित्य) ०79: 
चोरयति, ज्ञपयति, xvate etc. i. ७. चुर, wu, रह etc, will cease to be 
made use of without taking णिच्‌ after them, ] Because नपाद 
| roots alone are considered as भित्‌, ४० शम्‌, अम्‌, कम्‌ etc here wil] 
| | ^f be ied g मित्‌ s though they ..27 waa or end in 4 
T : an us has no cha NE 
er (88.). But घ etc. will e a STs 
: ०४९ "wq उपधायाः 
ES यामा 
१.६९ चिन्तयति-चिन्तति etc. पचि 


— Me. WW (0 express exh 
Tr à p E e ] austively or ebborately, It is generally 





".- 
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अथ तिङन्तच्ुरादि-प्रकरणम्‌ : ३५ | 
"used with प्र thus प्रपञ्चयति t 'पञ्चते’ etc, have been shown in भ्वादि ४202 
under परिव्यक्षोकरणे | तिज to shárpen. तेजयति by लघ प॒धगुण। Fato | 
make a clear sound— 

feu— | अत्तोति। अरिं (ऋ), झो, वलो, री, क्रयी, आयी आत्‌ . 

SÄ सप्तानां इन्दात्‌ ष्ठीबहवचनम्‌ । Yrtit इतिच्छ द:। अथः स्पष्ट:। 
परतादन्तरङलाच्च आदी पक्‌ पद्याद गुण: इति तत्तवोघिनी। अर्ययति। ऋपयति । 

7; quail रेपयति। क्रोपग्रति ( यलोप एव ) maafa ( इत्यतापि )। आतां-- 
[ यापयति, दापयति इत्यादि । प्रकृते चिख रोरिति आत्त कृते चा णिच, शप्‌ तिप्‌ ` 
`इति स्थिते पुकि चाप्‌ इ अति जाते मिताम्‌ इत्यपधाङ्खे चप्‌ इ अति--चपि | 
.. अति 'साव्वे--' इति गुणः । 'एचो$यू--' इत्ययादेशः। चपयति । आज्वाभावपचें ह~ | 
चि शिच, शप्‌ तिप्‌ इति ,स्थिते “अचो जिणतिः (२५४) इति हद्दी आयारेणेच २ 
चाय्‌ इ अति इति जाते पूव्वबद्श्रखगुणायादेशाः । ` चययति i जितृकरणसामर्व्या- | 
दिवि--चिज्‌ इति ञित्‌ त्रियते । तच्च व्यर्धम्‌। fa त्यनेनैव उभयपदित्वसिद्ध : । 
तद्दि व्यथं सतृजापयति यत्‌ चयतेः णिज-विकल्प इति। इदसेव हि frm | 
` साम्यं स्‌। अतएव चपयति-ते—चययतित्ते। चयति--चयते इत्यादीनि .. 
रुपाणि। “शेषे. विभाषा-- (२२३२) इति णत्व--विकल्प दशयन्नाइ--प्रणि- क : 


y ose pa^ २: 


B के.» d 
7 i 
» Se Es 
TTP 


25. 
eof r 
४६,०६० 







.इत्यखांधेमा ह--अहेती--खाघ णिचि इति। हैतुसति चेति सूत्रे हतुशब्द'न fast 
विवचितः।' न हैतुरहेतु:। शिच, च दिविधः । हेतुमान्‌ aha: अतएवा- | 
हेतावित्यनेन खाथेणिजाचिप्यते । ज्ञपादिभ्य इति। मुख्यमते पञ्च प्रादयः । सतान्तरे रे 
2 लु सप्त इति तत्त्वोधिनो । तशिन्यम्‌। स्वादौ घटादन्तगेणसूतव्यास्यानावसरे ( तासि 


ww ( २३५२ ) इत्यखाघलात्‌ ) wed wm" णिचि जपादिपञ्चकव्यतिरिक्ता 






a " 








mo 


जप १६५० व्यत्तायां वाचि। 'कलप' इत्येके। 'च टि १६६० 
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तेन शमादौनामिति। शम आलोचने इति घातुः। आदिपदेन कमचमयमादीनां 
ग्रहणम्‌। असन्तत्वप्रयुक्तमिति--जनौजृष्‌्- ( १८८) दति सूत्प्रापतस्य अमन्तत्वस्य 
«न कम्यमिचमाम्‌? ( १९१ ) इति प्रतिषेधात्‌ । अथ विशेवे तु मित्र॑ खादेव। गमयति 
( यवण ) यमधति ( परिवेषणे ) इत्याद्य वमन्यत्‌ TF इति। एषां संयोगपरकत्वात्‌ 
उपघादौषाँ न ( 'अचो जिणति' इत्यनेन) । घट्ट्यति। “पूण इत्येके gw vem 
उति । इडशेष॒ पाठगरडि गिणेतुमशक्या । अतएव 'चौरखामिनोक्तम्‌ ; 
` _ _पाठे$थ' चागसस शान्महतामपि मोहतः । | 
न विद्मः कि जदौसो$व किमुपादबझहें वयम्‌ ॥ इति । | j 
पुल--पूर्णादिषु पाठो थ'शः। वजधघातोर्मागेसखारोध्य उत संस्कार एवैत्यथ 
"arr । आगमय शात्‌ rers थात्‌ ।' इति तत्लवोधिनों | णण्टयति इति । चिन्तयति 
चिन्तति इतिवखिजविकल्पः। शपि. गतमिति भादि-प्रकरणे प्रोक्तमित्यथे:-- 
निशाने इति। निशान' तौक्योकरणम्‌। तेजयति-'पुगन्त--?( २१८९ ) इति 
qu! कत संशब्दने इति 
२५७१ । उपघायाञ्च ॥७।१।१०१॥ 

SI— । धातोरुपधास्तस्य ऋत इल्य्यात्‌ । रपरत्म्‌। ` 
` उपधायाञ्च (२२६५) इति दोघ; । कोतेयति। sq 
` (२५६७)-अचोक्कतत्‌-अचिकीर्त्तत्‌। qd १६५५ छेदन- 

' पूरण्योः। कुबि १६५६ आच्छादने। कुस्बयति। 'कुमि' 
0 इत्येके । लुबि १६५७ तुबि १६५८ अदशने । 'अदंने! इत्य के । 


4  छद्ने। इल १६६१ प्ररण। एलयति।. ऐबिलत्‌। स्त्रच . 
१६३२ स्वच्छने| स्वच्छ १६६२ अव्यक्तायां वाचिं। ब्रुस | 
. १६६४ बह १६६५ हिंसायाम्‌ ।. केचिदिद्द 'गज गर्दे शब्दे गंध . ` 


अथ तिङन्तचरादि-प्रकरणम्‌ ३३७ 


अभिकाह्वायाम्‌' इति पठन्ति। शुदं १६६६ gs निकोतने। | 
जसि १६६७ vau! 'सोक्षण' इति केचित्‌। ज'सयति-- _ 
ज सति! इड़ १६६८ सुतौ। जस १६६०. हिंसायाम्‌ | पिडि 
१६७० werd] रुष १६७१ रोबे। “रूट इत्य के । डिप १६७२ 
क्षेपे। wu १६७३ समुच्छाये ॥ 2 
A दोघ = which is the penult. or उपधा of a root is replaced 
by इत्‌ or इ। This इ is followed by a र्‌ by the rule 'उरण रपरः’ (90). 
The s, from the fact of its bem उपधा and being followed by a 
र्‌, becomes दोच by the rule 'उपधायां च (2265). Thus कृत्‌ + णिच +- 
शप्‌ fau fep णिच wasi णिच्‌ अति=कीत्ति अतिक्षौर्ते अति by 
'साव--” ( 3।68 ) = कोत्तेय्‌ अति by 'एचोंऽय~-' ( 6: कीतयति i In. 
लुङ ( where qg comes in, by fufz—' 2372 ), we have अचौक्नतत्‌ 
(by 'swq-—(2567) and अचिक्षोत्तत्‌ 07 this rule 'उपधायाञ्च' ) i 
The process is this ih order ww of* by ‘sa त्‌, then ga of 
छत्‌, ww of का by 'उरत्‌' » चुत्व by कुहो ¦? aqqan oi the अभ्यास due : 
to ww qva by “सन्‌बञ्चच नि; (. 2376 ) Tu of अत्व by 'सन्धतः? ( 2327 ) . 
and दोघ zq by 'दौधो लघोः' ( 2328 )-भचोह्नत॒त्‌ | In ths latter, | | 
ww of the दौघं च, रपरत्व Of the same ७) 'उरण रपर:' दोघ of इ. 
by “उपधायाञ्च (2265), then faa ० “कोत, इलादिशेष, चर * 
. Of अभ्यास by ^w; ( 2780 )and चत्व of the same as before; The 
gwta is not daq due to the want of सन्‌वद्भाव as a long vowel 
- containing in aq, follows: ‘The rest is easy 


मित | धातो' Raad वत्तते। “ऋत sam इति q पूव्वसूत्रम्‌ t 


५ .उपधाया इति. च षष्ठान्त तदाह--धातोरुपघामूतखेत्यादि। रपरत्रमिति-“उरण - 
99 
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रपर' इत्यनेन इति शेष । अचोक्ततत्‌-अविकौर्त दिति | wa wlan 
दर्शयति खबमेव--'उऋ त्‌' इत्यनेन। तयाच aa qà aq चङ्‌ तिप्‌ इति स्थिते | 

wr क्त्‌ अ त्‌ इति जाते fed हात हात. प्‌ इति qu 'उरत' इति ` उरदत्वे 
'इलादिशेषे, 'कुहोय रिति अभ्यासस्य चुळ, अडागसे, लघपरतया. “सन्वष्र्घान 

. चडपरेएनगलोपे! इति सनूवट्भाबेन सन्यत इति उत्त, तख qui खंघोः' इति 

दोच' 'अचौकृतत” इति सपम्‌ । उत्तर तु ऋत्ताभावं अनन इतं “उरण रपर' इति 

रपरत्वे, 'उपधायां च' इति दीघ, ‘कोते, - इत्यख दित्वग्‌ ! ततो हलादिशेषे। ud 
oga’ (२१८०) इति इसर पूरव्ववदडागम रुपम्‌। अत्रपरतः कोते. इति .; 

| दोघ खरसत्तात लघपरकत्वाभावंन "HOST qaa, A लघोः? इति 

: . तिसूती न प्रसरति। तेन अभ्यासदी्चों न। अन्यत्‌ खच्छम्‌ । 

| दो--। आ कुस्मादात्मनेपदिन: | कुस्म नाम्नो वा' इति 
aal  तमसिव्यापात्यथः । ` अकचगामिफलाथमिदम्‌ |! 
Loma १६७४ सञ्च तने | चेतयते | अचोचितत। «s १६७५ 
` दंशने। . दंशयत अददंशत। इदित्ताखिजभावे-दंशति। 
| ` आकुस्मोयसात्मनेपदं णिच सन्नियोगेनरवेति व्याख्यातारः । नलोपे 
ै e ` सव्निसाहचव्याद wet ग्रहणम्‌। दर्सि १६७६ दशनदंशनयो! । 
X iS P दंसयते-दंसति । 'दस' इत्यपेग्रके। डप १६७७ डिप १६७८ | 
e SAL तत्र १६७८ कुटस्बधारणे। तन्वयते । चान्ट्रा'घातु- है 
E 2 __ इयसिति wem कुटुस्बयते इत्यदाइरन्ति। मत्रि १६८० गुप्त- `! 
: i È परिभाषणे । स्मश १६८१ ग्रंहणसंक्ष षणंयोः। तज १६८२ 
| | दु. न भत्स १६८३ तजने। बस्त १६८४ गन्ध १६८५ अर्दने । 
| i * mwgadi ` गन्धयत | विष्क १६८६ हिंसायाम्‌। 'हिष्क ` : 
. ` Ri निष्क १६८७ परिसाणे। लल १६६८ ईसायाम्‌ । | 
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कूण १६८९. WIND तूण १६०.० पूरणे । स्वुण १६०१ आशा- 
विशङ्झयोः । शठ १६८२ स्ाघायास्‌। यच्च १६८३ पूजायाम्‌। 
स्यम १६०.४ वितरक । शूर १६८५ saaal शस १६०५ wu 
१६८७ आलोचने । . “नान्ये सितः इति सित्तनिषेधः । 
MAAA | gE १६८.८ अवक्षेपणं । बट १६०८ छेदने । कुट ` 
इत्यक | गल loo- AAT] भल १७०१ आभ्रण्डने | कूट 
१७०२ आप्रदाने। अवसादन’ इत्येके] gE १७०३ 
प्रतापने। Wu १७०४ amu! द १७०५ शक्ति . | 
वन्धने । शल्तिवन्धनं प्रजननसासथप्र, शक्तिसब्बन्धथ । वर्षयते। ` 
सद १७०६ ढस्तियोगे । मादयते। दिव १७०७ परिकूजने I E | 
र्ट १७०८ विज्ञाने । गारयते। विद १७०८. चेतनाख्याननिवा- | AE 
Su वेद्यते B 





\ 


"सत्तायां विद्यते, ज्ञाने वत्ति, विन्ते विचारण | 
विन्दते विन्दति प्राप्तो, श्यन्‌-लुक्‌-प्रम्‌-शेष्विदं क्रमात्‌ d 


¦ ge इति प्रातिपादिकम्‌ । ततो घात्वधे णिच_। इत्याकुस्मोया; । 
दौ--। आकुस्माद--- Wem d 


— — Now follow the-wreraqat roots ending in ga १७१२ नाथो वा बा dt 
| which isto be expressed presently The list is inclusive of व 
2४80025 r e5 i DAR e» 
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ga also. The expression था कुस्मादात्मनेपदिन: suggests that the- 
i 3 

roots, beginning from “चित १६७४ सर्च तने and ending in “कुस्म १७१ 

नाखो ar will have आत्मनेपद cojugation even if the fruit of the 


T i on 
action does not accrue to the agent. Thus itis a modificati 


of xx! ( २४६४ )। चित to bring ( back ) to senses चेतयते etc 

"see ante, अचौचितत--तअभ्यास दौध 0} 'दीर्घा लघोः ( २३१८). अददंशत--- । 

z there being no short vowel following, सन्‌वद्भाव elc are w anting. १ a 

| इद्ल्वात्‌ etc see ante. ( 2564 ) wadag etc— The Scholiasts of | 
| Panini-system hold that the आकुस्मीय roots i.e. roots from faa: 

7 ( १६७४ ) (0 gw ( १७१२ ) are आत्मनेपदौ--0०४१ ४ when शिच्‌ is affixed 

"3 to them, Thus परस्मेपदित्व of दशि in दंशति etc. is justified for there 

रु | ५  jsno(g here. This दशि wh'ch by 'इदितो नुम्‌ -becomes qw, 

E will not drop its न by the rule “दंशसज्ञखज्ञां शपि' ( २३९६ ) 50 as to 


- 


pu give दशति eic inasmuch as in the matter of नलोप (elison of न): 
cy of the wf is to be taken due to its contact witly afa in 
© . the rule 'दंशसन्नखन्नां शपि? and not this दशि of the चुरादि class. 
* न्द्र etc— The followers of the Grammar of Chandra mean two 
A 2 x. roots here viz afa and कुटम्व- “(० hold and not as afa to hold or‘. 


"maintain kith and kin. Thus they instance as कुट्म्वयते eic. 
afa—to consult private|y—मन्ब्रयते etc. Similarly स्पशयते aaa ete Y ! 
/ ; ; zx  शम--लच-श्यमयते--लचषयते etc. for निशामय etc. see ४706 --'ब्यथो 

2 d z$ ` लटि ( २३१३ सादि) । “नान्धी मितः--? ९(८--३९९ ‘qq faa... upto fast 





र - _„ १६३० चयने under “मितां खः? ( २५५८) । Thus शम being excluded 
| ` "Becomes qid । इृष--शतिवन्यने-शक्तिवखन means to possess virility 
5 — “or sexual power and to have prowess, wg.to intoxicate or ‘give 


१ $ 
A ^. CC-0 00400 0.2 Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri .. ,. 


mun Lu sy 


अथ तिङन्तचुरादि-प्रकरणम्‌ ३४१ 


«pleasure, साड्यति- दीर्घ due to सित्तााभाव । fag ( दिव्‌) to com- 
plain or-lnment—दवयते etc, fag—to know, to gain and to exist— 
-fag ‘to exist’ is conjugated as विद्यते etc, to know as afa etc, 
to consider or judge as fa« etc. and to gain or attain as विन्दति 
विन्दते etc in शन्‌ ( दिवादि ), लुक्‌ ( अदादि ) शनम्‌ ( रुधादि ) and in x 

५ ( तुदादि) respectively, ga a वा etc—qu is a root meaning ‘to 
"| shrink from evil'—(?) etc. अच्‌ «the duplication elc are as 
` be fore, the ड of च is not दोघ due to the diu of उ in qu! 


The word ‘ga’ is either a root or a crude ( uninflected ) form | 


*( प्रातिपादिक ) as “नाः वा? suggests. Hence Bhattoji says अथवा etc. 
Thus also i.e. being a प्रातिपादिक also it will take णिच, in the sense 
of a root 50 as !0 have आव्मनेपद terminations by the गणसूब-- 

` “आकुस्मादात्मनिपदिनः! । Hence it will not take fw, in the sense 

- of प्रातिपदिक्ष by 'तत्करोति तदाचष्टे? for it would then give qrq 

- forms. Here end the roots ending in ga I | 

fm — आ कुत्मादिति। wa gaa व्याचष्टे ga नान्नोवेति। तम्‌ 
gre अभिव्याप्य ग्टहोत्वा तेन सहेत्यर्थः । ननु faa (२५६४ ) a 


'पाचिकात्मनेपदे सिद्धे इदसाकुस्मादिति . व्यथभिव्यत अह-भ्रकढ गामीति। शिचः ` | 


xe aufus" फले धातोरात्मनेपदं स्यात्‌ भव तु अकळ गासिन्पपि फलं 
धातोरात्मनेपदं यथा wf वम्थमिदमिति भावः । अददंशत इति । अभ्यासस्य 
d .लघुपरकत्वाभावात्‌ सन्‌बत्तादिकं . नेति वोध्यम्‌। इंदिलादिति-्यास्यात॑ प्राक्‌ 
चिति. ( १५३६) qaaa! ag, भवलिदित्वाशिच: पार्चिकलं तथापि 
` अआकुस्मादित्यनुसारिण आत्मनेपदेनैव भाव्यम्‌-न 'परण्येपदेनेत दंशति इति 
दुलैभमित्याथह्म भाइ--आकुस्मौयमिति । . कुआधिकारे येऽत्र घातवो विन्यसा 
ऽते यदा [चा प्रत्ययेन युज्यन्ते तदैव तेषासात्मनेपदिलं भवति अन्यदा तु wc पदिल- 
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सेवेति पारिनोयग्याख्याकत्तारो werd । em वमपि 'दंशसञुजखञ्जां शपि’, 


इति नलोपे “दशतिः इति भवेदिति चेत्‌ । तवाइ--सञिज्ञसाइचय्यांद्ति। तथाच 
स्वाटेरेव दशति इत्यादि सिद्ध त्वस्येति भावः। चान्द्रा इति। तत्रि, कुटुम्व, 
धारण इति पठित्वा तन्त्रयते, कुटुखयते इति पठन्तोत्यथः। सति--भन्त्रयते। स्पश 
qamal तजेयते---ननु तहिं adaa केतुभिः? ( रघ--४२८) इति ma- 
पदित्वं कथम्‌ । अवाहेः--'त्जिभव्शोरनुदात्तलेऽपि चचिङो डित्करणेन अनुदानेत्व— 
निमित्तम्‌ आत्मनेपद्सनित्यसिति वासन;' । तक्तवोधिनौकारस्तु--'णिजन्तादस्माद 


भौवादिकात्‌ तळतेर्वा हेतुमखिचि वोध्य’ सित्याचचचे। ललेति--लालयते--आप्त y 


0 ` इच्छति। सण इति-स्‌णयते-“स,णोऽभके खे wu) इत्यमरः। नाने--मित 


x समासे च निप्पत्रमिति तत्तवोधिनो। , अच कुझ्मत इति-। 
, "su फल आव्मनेपद्म्‌ । इित्वच्‌ त्वादिकं प्राग्रवत्‌। कु sea उकारस्य 


इति । प्रागेतत्‌--स्पष्ठोक्ततम्‌ । . भल आभरणे इति--आभण्डणं निरुपणम्‌ । wu 


- अत्तिवन्धने -इति--प्रजननसामथे सन्तानोत्पा इनशक्ती रतिशत्तिरित्यरथः । दिवु— 


परिकूजने इति--परिकूजनं खदेवाचेपः परिशोचनं वा। परिदेवयते । परिदेवयन्‌ 


> ._ ( पद्धतन्त ) परिदेवयति (भास) इत्यादि तु चित््यसेव । यद्वा दिव्‌ सदने Xu 


ग्रहणम्‌ धातूनामनेकाथत्वात्‌q। . विद्‌ चेतनेत्यादि। अथनिद्द शपूब्वकमस्व 
चतुगेणगतत्वं . ID दर्शयति--सत्ताथामितिं--श्वन्निति दिवादित्वम्‌ ; लुगिति 


Lor RRA ग्रभिति-रुधाद्लिम्‌। शः इति तुदादिलम्‌। क्रमादिति 

` सत्तायां विद्यते. इति श्वनि, ज्ञाने वेत्ति इति लुकि इत्येवं क्रमः। 
d ' य-र्‍ुगुसायां. कुतूसितकरस्मेणि इत्यथ: ga नाम्‌नो वेति--गणसूतमिदस्‌ i 
00 Wu इति घार्तुवा नाम ( प्रातिपादिक?) वा। तब धातुले व्याचष्टे कुतृसितस्रयने 
। इति। कुतृसितात्‌ स्मयनम्‌ waa veauqufeera: i 


अन्यं प्वपि इश्यते’ इति सूते 
स्योऽपौति वच्यमाणल्वात्‌ कुपूव्वात्‌ सयतेईप्रत्यये टिलोपे च कुगति—' इति 


सयुक्तपरतया :गुरुत्लेन “सन्‌ वझ्धुनि-? इत्यखाप्राप्त दोर्घो न। waaa l अघुनाः 
आदिपद्किले, ब्याचछे-ततो भाल 


"ENS aoo S y - 


आकुस्मौयत्वाद्‌- ` 


X 
t. 
| b 


| इति--न तु 'तत्करोति ume इति. 
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` प्रातिपद्कार्थागिचि इदं 'लम्यमिति सास्तु qaaa वाच्यम्‌ । अस्थाकुस्मीचत्वेन- E 


सफोटते' इतुग्रत्तम्‌ । ` घट १७१४ सघाते | घाट्यात । is 


- अथ तिङन्तचुरादि-प्रकरणम्‌ s C 2. 


आत्मनेपदित्वनियमात्‌ । -इत्याकुस्मीया: । न | 

SI— | चर्च १७१३ अध्ययने। qe १७१४ भाषणें। . 
शब्द. ` १७१५ उपसर्गादाविष्कारे च । चाढ्‌ भाषणे। | 
प्रतिशष्द्यति ।: प्रतिखुतसाविष्करोतोत्य्थ; । "ew । | > | 
आविष्कार इत्येव । शब्दयति। कण १७१६ निमोलने। . 
काणयति। A चङ्युपधाया wes ( २३२४) । 'कास्यादोनां | 
वाः (afaa) इति विकल्प्रत। अचाकणत्‌ >अच- ` : ` 
काणंत ।: जभि १७२७ नाशनं । जग्भयति-जन्भति। षूद ` ड : 
१७१८ चरणें। सूदयति! असूघुदत्‌ ॥ जसु १७१६ ताड़न। | 
जासयति--जसति। पश १७२० werd | पाशयति। अस 
१७२१ रोगे। ` आसयति। 'नान्यंसितः ( गणसूत्र ) 
इति निषेध! | “अमः गत्यादौ शपि गतः। तस्माच qut 33 
न कस्यमिचमाम्‌? ( गणसूत्र ) इति 'निषेघ:। आमयति। 
चट १७२२ WES १७२३ सेद्ने' । विकास शशपो; सफुर्टात , _ 


TO re LA - 














gauia. ( गणसूत्रं) नवगण्यामुक्का अपि gauai 
शिचः लभन्ते इत्यर्थः । दिवु १७२५ ed! उदिताः - क 


e 
, वतोत्यपि। अज ` १७२६ .प्रतियत्न । अयंसथान्तरे fa t 
.. द्रव्यसजयति। घुषिर १७२७ विशब्दने | . चोषयति 


ह 
LAE) विशब्दने, a YT a t taani 

इति सूत्र अविशव्दन इति q निषेध 
J ` M No 35 ७ Aet >> 


ise ier 
fex | घोषति । इरित्तादड:: 
न NS : PO Wut 
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-. _ अघोषोत्‌। खन्तख तु अज,घ.षत्‌। आड: क्रन्द १७२८ 

O सांतते | भौवादिक: क्रन्दधातुराद्वानाद्यथ- उक्त: । स एवाडः-- 
पूर्व्वो णिच लभते सातते। आक्रन्ट्यति । अन्य तु “आङ्‌- 

Weil घु षि: क्रन्ट्साततेपर इत्याइः' । आधोषयति | लस १७२० 
शिल्पयोगे। तसि १७३० भूष . १७२१ अलङ्करणे। अवतं- 
 सरदति-अवतंसति। सूषयति। अह १७२२ पूजायाम्‌ | ज्ञाः ` A 
` १७३२ नियोगे! आाज्ञापयति। भज १७३४ विखाणने । शश्च 9० 
7. १७२५ प्रसहने। अशध त्‌-अशोखृधत्‌। यत १७३६ निकारो- | 
5 |  पस्कारयोः। वक १७३७ लग १७३८ आखादने। 'रग? 
Lc इत्यक। अञ्च, १७३० विशेषणे। चञ्चयति saae 
` विकल्पाथ म्‌। अतएव विभाषितो णिच । aal एवं 
खश्चजसुप्रश्रतोनासपि वोध्यम्‌। लिगि १७४० चित्रीकरण । 
लिङ्गयति-लिङ्घति। सुद १७४१ dari मोदयति 
सक्तन्‌ एतन | त्रस . १४४२ घारणे। 'ग्रहण' इत्येके । 
'वारण इत्यन्य । उघ्रस्‌ १७४३ उच्छ । उकारो धालवयव 
| / इत्य के! 'न' इत्यन्य । घ्रासयति । उप्रासयति। सुच १४४४ 
` प्रमोचने मोदने च। वस tees ww दापहरणेषु । २ 












A. 
>. १७४६ संशये। ` चु. १७४७ wed] इसनेचः wma 08 i3 
| चावयति। च्‌प्रस' इतेप्रके। । च्योसयति । भुवोऽवकल्कने ` 
¢ a t gt  अवकल्कनं मिय्रोकरणमितप्रके | चिन्तनमितान्य १ 
: er भाव ति। | १७४८ | कलपयति।  . x 5 " 






The root शब्द preceded by.an. उपसगी means 


Wi 


२४८ सादि (under चंटादि class), gets खाय णिच_ by the गणसूत्र--“हत्ययाच? | 
i which means that the roots bearing the same sense as इन्‌ (to kill NS 


अथ तिङन्तचुरादि-प्रकरणम्‌ . २४५ 


to discover`i. e. to answer or respond and from the चकर to 


"express (also); thus. प्रतिशब्द्यति i.e. give expression tO 


what is promised. But when it is preceded by no उपसगे it means 


आविष्कार only. कण to close one eye (only). In लुङ ( चड: ) 


the उपधा of the root कागि ( कण्‌+गिच ) becomes वख by the 


rule 'णौ चड्य--पधाया FE ( 2374 ) ; but this इखत्व is optiona- 


lised by the Varttika 'काण्यादौनां ar i. e. the six roots काणि, राणि, | 
आणि, भाणि, हेठि and लोपि optionally become हुखोपध in चङ ( qE) ] 


Thus अचौकणत्‌--अचकाछझत्‌ The former is ofthe zaqa—for 
कण being aqq the three rules, “सन्वल्लघुनि, “सन्यतः' and al- 
'लघो:? operate whereas the latter belongs to the दपच—for 


--काण being दी, सन्वद्भाव etc, do not take effect—(see ante—, 
` अचीकसत--अचकमत )। जम्भयति ete by 'इेदितो नुम्‌? and “इदित्वाखिज 


विकल्पः? ( Bhattoji ). सूदयति by "धात्वादेः षः सः?। असूषुदत्‌-b} 
दौघो लघोः ( 2078 ) and wa by 'इणको!--आदेशप्रत्ययथो:” ( ।2-773 ) 


पश to tie gives पाथः ( पश्‌ न घज्‌ करणे) net or trap. The. 


उपधा of आमयति has not become w« due to the prohibition -of 


fre by the गणसूत्र--“नान्य faa: The root अन is read in भादि | 
` ( अम 465 गत्यादिपु) and the faa due (0 “जनौजुष क्रसुरञ्जो$सन्ता्च? is. 


e barred by “न कम्यमिचमाम्‌? hence. in garq or causative शिच ` 
"we have आसयति। स्ट meaning 0 bloom ( विकास ) has been © 


conjugated as स्फ टति and स्फोटते etc. in w and sti. e.,in gaf 
and भादि । घट, to kill, totally ruin (or assemble )though read in 


N* os 


E "७ न T ॥ दा ५ हे T T b १ 4 . , | 4 e d d . 
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and to go, ९)--“इन हिंसागत्योः’) will have खाय faw even if they are 


mentioned or spoken of in the nine other ‘classes than च रादि. दिइ 
being उदित्‌ or s—eliding will give देवति etc; also. otherwise उदित्‌ 


— serves no purpose, घुषिर to make sound or proclaim will not 





r 





necessarily be followed by fum due to the fact of the suggestion 
of prohibition existing jn 'wfassq ( न+ विशब्दने )in the rule 
"y षिरविशव्दने' ( 3063) which means that « f in a sense other than 


fanza will be considered अनिट्‌ in निष्ठां । But as in finza the root. 
takes fax, so it( श्चि, ) will bar the roots having the aug. इट्‌ 
for the निष्ठा प्रत्यय does not invariably follow the root & fa . 


( च प+णिच +क्त). Thus the qazm : अविशव्दने is superfluous 
And this super&uity (spa ) directs us to another way viz— 
granted that अविशब्दन is superfluous in the matter. of निष्ठा प्रत्यय 
but itis serviceable in.the field of णिच.। Thus च fax gets सिच 
MON N 


T optionally and so Bhattoji says “अविशष्दने? इति निषेधात्‌ etc. when 


it does not take णिच it takes ww optionally due to इरित्त्व by 
sfr वा’ (2269) thus चघ्‌ षत्‌-अघोषौत्‌। But.when it will 


take शिच then by “णिंयिदद्युभ्य:--? (2372 ) it will have चड्ः . 


ह्या wem wq ( FALAT लघोः' )! me preceded by भाङ 
means सातत्य Or आह्वानसातत्य i. e, frequence of calling or lamenting 


( सततम्‌ + ष्यञ्‌ ( खाथ ) = सातत्यम्‌ )। The root क्रन्द्‌ belonging to 


the भौवादिक i- e. भादि class and meaning ‘to call’ etc, has. been © 
dealt with, That very root preceded by आङ gets fw in the 


sense of सातत्य. Others, however explain that च षि orgy pre- 


^ : ceded by आङ means megaa (same as आहानसातव्य)--भ्राघोषर्यात । 
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` काण्यति मित्ताभावाद फुखाभावः। चङि हुखविकल्प इत्याह--णी चङौति E > 


= काखादौनां वेति--वाक्तिकमिदस्‌ I थांजमासभाषदोप--' ( २५६५). | 


अथ तिङन्तचुरादि-प्रकरणम्‌ ३४७ 


अवर्ततयति etc. due to sfewi siis generally preceded by आङ. 
वि etc. hence wrsrqufa—commands etc. ५९९ स्वादि. “पः ऽ ९ | 


to the aug. पुक्‌ by “अरि? ( 2570 ). विद्ाणन means to practise 


Charity. अशशघत्‌--अशौशघत्‌ due to re विकल्प by 'उक्त त? ( 2567 ) 


process same as in अचिकीत्तत्‌-अचीज्जतत्‌ (see उपधायाद--257) 


saq ete. i. e. the elision of 3 in wr indicates the option of 
“इट्‌, by उदितो वा?(3328) and this option ofez indicates the option 
of शिच in the cases of ẹ —clidinz roots—see मित—below. 
Similarly wy जसु etc. मोदयति etc. i. e. mixes or besmears the- 
flower or barley powder with clarified butter. sug etc.—some : : 


hold that the उकार preceding the root is apart from the root 


` itself and instance as उप्रासयति, others, however, do not 


follow this and instance as भ्रांति meaning thereby the | 


elision of the उकार | भुवः अवकल्कने i. e., भू takes णिच in the ` sense  * 


LIE 


of अवकल्कन--णांजयाष्र or thinking ;cp ‘agzat परिभान्य qin the | 
कर 






benedictory verse of Bhattoji himself. Hence itis obvious 
that “he takes, it in the sense of thinking. ws i.'e.-giq also 5 » 
takes fax in the sense of अव कल्कन--'ल' being provided for by | 


= 


'the rule gà रो ल! ( 2350 ). s: SR ; ANT g 


मित--। च्चे अध्ययने इति। .अद्यादेव .'गुरोय हल” इति स््रियामप्रययेन | 


£ चर्चा इति aisi चुरादिधातुः पािकणिञ्‌ भवतो'त्युक्ते; । शब्द उपसर्गादिति i 


उंपसगेपूव्व: शब्दधातुः आविष्कारे भाषणे चाथ .प्रयुज्यते । अनुपस गेपूल्वस्तु आविष्कार | 
एवैत्यर्थः । कण निमोलने इति। अव एकाचिनिभौलनं विवचितमिति तत्तवोधिनी : 








E बेयाकरणसिद्दान्तकोमुदो 


तइति सूवे भाष्ये पठितम्‌ । तथाच भाप्यमू-काणि-राणि-याणि-साणि-हेठिलोपय: षद्‌ 
` काख्यादयः इति। अचौकणत्‌-भचकाणदिति। A हृुखपचषे । काणः इत्यादास्य 
खघ तया अभ्यासख लघ परकलेन 'सन्वन्नष्नि-- इति सन्ववद्भावेत्त॒दोधों: क्रमेण । 
इख भावे तु सन्वद्सावादिविरहः। 'हख:' ( २१८०) इति हइखद्य। दित्वच्‌ त्वादि 


प्रागवत्‌ । जन्मंयति--जन्भतोति। इदित्वाखिजूविकल्प: । असुषुदत्‌ इति। ' धाला 


देः षः स इति सः। दित्वम्‌। 'दोघो लघोः? इति अभ्यांसख दोघ; । “इण्कोः? 
“आदेथप्रत्यययोः' इत्यांदेशलादङ्ग षम्‌ । पथ a इति। waga करणे 
O aA पाश=भानायः। ना मितः--' गणसूब्रनिद प्राम्व्याख्यातम्‌। इति 
निषेध इतिमिक्तनिषेध इत्यथः। शपो स्वादो । “अस ४६५ गत्यादिषु' इति 
' तवत्यः पाठ: । हेतुमण्णौ इति। “हेतुमति' werd “णौ? णिचि इत्यः । “न कम्यसि- 
चसाम्‌’ इति । एतदपि crudo प्रागविशदोक्लतम्‌। `जनोनुषुक्रसुरञ्जोऽमन्ता’ 
इतत प्राप्त सित्तमनेन प्रतिषिद्म्‌ तेन गध्याद्ायेखापि हखो न। शशपो:--शे शपि च 
द्र तुदादौ भादी त्र त्यथः । क.टतोति तुदादी-भअतएब सित्ताभावाद गुणाभाव; । घट 
iu www इति! सम्‌ इन्‌" चञ्‌ = सङ्घातः । “इन हि सागत्यो:? । ननु घटधातुरन्य 
` ज घातवो भादी अन्यन च तव तव पठिता अपि कथमिह चुरादौ पठ्यन्ते । तबाह-- 
` “इन्यर्थाञ्चः इति--गणसूतमिदम्‌ । अस्तु खयमैव व्यास्यातः। नवगण्यानिति । 
भाद्यादिषु क्राद्यन्तवेषु नवसु गणेषु इत्यर्थः । उदिचादिति। "उदितो वा ( ३३२८ 
इतोड़विकल्पाथे सूवम्‌। तृव यदा ण्यन्ताद्‌ देवयतेरुत्तरम्‌ इडिधोयते तदा णिचा- 
घातुप्रत्यययोत्य वहितत्वाद इडागमखावकाश एव नास्ति ततश्च दइत्वा-दैवित्ा 
/ इत्याद्यर्थम्‌ “उदितो व'ति इड्विकल्पविधानं व्य्धम्‌। तदेव ब्य wx लिङ्गयति 
जापयति यद्‌ उदितो धातवो विमाषितणिचका इति । 


E | 






एव अञ्च Wy जसु 
अदतिम्वपि वोध्यम्‌ । प्रतियवो ग्रणाधानम्‌। अर्थान्तरमुपाचच नम्‌ । घषिरविशब्दने 


स्थाद्त्यिध sl 
„7 





<(३०६३) कदन्तसूवसिद्मिणिनषेध प्रकरणे पठितम्‌ दख विशब्दनभिन्नाथे घुषेरिडागनो | 


i नः यथ; । यथा घुष्टा-रञ्च — उत्पादिता प्रसारिता वेब, | विशब्दने ud 
वाक्य म~~ 3 
3 | qud TS Nw प्रकटोल्नतामिप्रायमि IW: । एतंदपि:सूत्र 'q पिरविभन्दने 
“मुटु : € : n 
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` 'निकारोपस्कारयोरिति। नि्यातनप्रतिदानादिष्वित्यर्थः। ` अतएव निर्यातयति 





अथ तिङन्तचुरादि-प्रकरणम्‌. २४८. 


इति व्यथमेव । ` कथमिति चेद्च्यते-। विशब्दनाथं खर घ्‌ पेस्तावत्‌ च्रादित्वम्‌ 
खौक्ततम्‌ । चरादित्वाञ्च णिजपि भवेत्‌ aaa णिचा धातुवावहित; ( घ्‌ पून णिच्‌+ ` 


cw)! एवञ्च णिच्सन्नियोगेनेव इश्निषेधः फलितः। तथा सति विशव्दनभिन्नाथ | 


व्यवधानाभावादू अस्योव इडागमस्यावकाशः। अतो “व्‌ षिरविशव्दने इतिन ` 


. कात्तत्य' निष्प योज्ञनत्वात्‌ । एवद्ध इड्विकल्पः निष्पुयोजनं सदिद' ज्ञापयति--'घ्‌ षेण्जि 


विभाषितो भवती'ति। अतएव ufa इत्याद्यपि साध । इरित्वाढिति-इरितो वे'ति 
सूवादिति भावः । अङःपचे ङित्वात्‌ 'किङति चेतिः निषेधाद्‌ गुणाभावः । इरितृपाटो ` 


3 € P ॥ 3 pt. fh" 


भाष्यानाइद्त्वात्‌ ( भाप्ये ऽनुत्तात्वात्‌ fuer इति कैचित्‌। eaea तु इति! | 
झजुघ षत्‌--चडः हित्वाडागमहलादिशेषा; । Ced चच्च' इति जश्त्वनाभ्यासख-- 
गः! तस्व 'कुहोशथ Ra चलेन जः। लघ परतया--उकारख “दीघो wur 
“रिति दोर्ध:। आड; क्रन्द सातत्ये इति--भआङपूव्वः क्रन्द्घातु ल । 
सातत्ये--वत्तत इत्यथ: भौवादिक इति भादिः। स॒ एवेति भोवादिकक्रन्द्‌ एव । E | 

fafa! weai शिल्पयोगे इति शिल्प क्रियाकौशलम्‌। तसौति। | 
अवपूरव्वोऽयमिति दर्शयति | इदित्वाणिणूज्‌ विकल्प: । चाज्ञापयतीति-- । 'अधिङ्को? ४३ 
( २५७० ) इत्याकरान्तत्वात्‌ प॒क्‌। Ramas Qal एतत्प्रसङ्ग 
मारणतोषणनिशामनेष ज्ञा' इति गणसूतमपि zei विद्याणनेः . | 


~“ 
~ शी 
आशि... 


x 
3 


* 






इति! mo वितरणम्‌ विद्राणनं वितरणं स्पर्शनं प्रतिपाट्नस्‌ 
` इत्यमरः । ` ' अशश्घंदिति-भशोशधत्‌ च चअचौक्कतदादि--वत्‌। यत्‌ | 


$ X Tal Tar 4 


| ë we ऋणं वेति प्रयोग, afs निरयौयतत्‌ इति। अत तत्त्वोधिनो " 
CM ` दबो वा प्रैषो वा निकारः॥  क्रियानिघण्टी--'यब प्रंषे निराकारे पादपे 


चाप्य पसूक्कतौ,। नित्योऽयं धान्यधनयोः-- - इत्युक्तम्‌ । अस्याथ +-यबाद्यथ पु चतुप _ 
यतधातु' प्रयुजुजीठ । निसः परभागे सत्‌ प्रयुज्यते तदाऽयं धान्यधनयो: प्रतिदाने वेते 
* gedai दति faa? sfa- 
ने इति ; अवकाल्यनेऽ _ मूधातोनिंद M | $ खादित्थ : j Wu fa t 
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३४० वैयाकरणसिद्दान्तकोसुदो . 
` आग्थ' णिजिति शेषः! कच्पयतीति । ' पो रो लः? (२३५० ) इति लत्वम्‌ । 
शपतिवादयः प्रागवदिति i ACT ; 
SI— |. आ खदः सकस्मकात्‌ ( गणसूत्र ) । खदिम- 
भिव्याप्य सम्भवत्‌कस्म॑भ्य एव णिच | ग्रस १७५० ग्रहण । 
` ग्रासयति फलम्‌। एष १७५१ धारणे। पोषयत्याभरणम्‌ | 
ga १७५२ विदारण । दालयति । qz १७५२ पुट १७५४ |. 
लुट १५५ तुजि १७५६ सिजि १७५७ पिजि १७५८“ लुजि | 
` १७५. भजि १७६० लघि १७६१ त्रसि १७६२ पिसि 
१७६२ कुसि १७६४ दशि १७६५ कुशि १७६६ घट १७६७ 
घटि १७६८ afg १७६० बह १७७० quw १७७१ गुप १७७३ 
Wu १७७२ विच्छ १९७४ चोव १७७५ पुथ १७७६ लोक 
। १७99. लोच्‌, १७७८ णद्‌ १७७८ qud १४८० तकं १७८१ 
ag १७८२ su ७८२ भाषार्था, । meafail पोटयति l 
: लोटयति। तुच्छयति--तुत्नति। . एवं usnm! घाटयति। 
` ` घण्थ्यति | 
p C faq is here affixed to those roots only which are transitive 
beginning from wg (750) ग्रहण ( to take or swallow ) and 
f. „ ending in az (8067) आखादने to taste, the roots numbering’ 
— 7 filly—six (56) only. The rest is easy 
LU सित | - आखदः सकर्षकादिति। तव आङभिविधावित्याह efe अभि A 
ZA वि। यस ( १७५० ) ww इत्यार्य--प्वद ( १८०६ ) आखादने इत्यन्तः 
A i मित्यथ ¦ । ` aaia . एवेति | - येषां. सकसंकतं wuwdfü weg: - ` 
` ° weis सकमक इति. तत्तवोधिनी। केचित्त 'खद्स्तकर्तक E. 
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अथ तिङन्तचुरादि-प्रकरणम्‌ २५२. | 


इति। इह भाषायां ( खीकिकाप्रयोग्‌ ) याह्शैष्वय पु ते प्रयुञ्चत्ते ताइशा एव तेषामर्था 


इति प्रत्येतत्यमित्ययं : । घटघातोरन्य पाच अर्थान्तरमाथित्य *v पुनरत्तिः छाता । E 
| अथ ऋदितां लोक्ष--लोचु प्रन्ृतीनासचङि विशेभमाह-- क 
२५७२ । नाग लोपिशाख, दताम्‌ ॥9।४।२॥ : 
दो--। ण्च्यिगलोपिनः शास्तेः ऋदितां चोपधाया ` 

>, हुखो न स्वाच चडपरे णो। अलुलोकत्‌ । अलुलोचत्‌ । वतयति। | 
| wdafai skarg वर्तति। वधैति। रुट १७८४ लजि | 
` १७८५ अजि १७८६ दसि १७८७ रूशि १७८८ «fs 9409 — 
शोक १७८० «fu १७0१ नट १७८२ पुटि १७८३ जि ; ; 


१७८.४ चि १७८५ रघि १७८६ लघि १७८७ अहि. १७८८ 
रंहि १७८० सहि १८०० ql af १८०१ ag १८०२ . 
नल १८०२ च। पूरो १८०४ आप्यायने। a निष्ठा 
यामिण्निषेघाय। अतएव 'णिज्‌-वा। पूरयति--पूरति। : 
| «s १८०५ छिंसायाम्‌। ag १८०६ maTi “सादः ` S 
_ इत्येके । असिष्वदत्‌ । दोघस्य--त्वषोपटेशत्वाद असिस्वदत्‌। , 


. इत्यासदोया: SERE S ae 
The penultimate is not जस ( short) of a root which drop 








Y . an अनुबन्ध belonging to the अक्‌ प्रत्याहार (अ, ३, €, ऋ, ल), of शार wm 
^ and of the roots which drop क ( as लोक, खोच )—when fie. 
"n * -णिच्‌, followed by च, follows. This is an exception to the 
22 





Pr 
7 mle "वौ चम्‌पधाया wet (-2374-7- 4.) Thus अजुलोकत्‌-०।९, | 


७ है, /ü 


| $ = s Here the अभ्यास लु not being लघ पर 
` ` rule .'दौर्धों लंघोः? pet apply. ` जद stt 
८ ८ | dee z VR 3 
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83 ) being g—eliding, we may add sig to them to have wefa— 
वधं ति-†07 the इड्विकल्प सूत्र 'उदितो वा? ( 3328 ) being superfluous 
in its sphere suggests that उकlk-eliding roots will have option 
of खच्‌ (See निव--b०४९ ) पूरी—to please -or satisfy The 
root पूर is read as पूरो (with इकार which elides at the time. 
of operation) in order to prohibit the aug. इद from it ( by 
the rule 'श्रोदितो निषायाम--3039 ). Thus the option of fax १७ 
takes effect. The drift is—if the root were. read as पूर without | 
| इकार then also there would have been the option of इट्‌ for 
when शिच्‌ is interposed there is no chance of xz | Thus the- 
fact of इंदितृकरण suggests the option of fax i असिष्वदतू-- 07 . 
घाल्ादे:--', हिल, “इलादि--? 'सन्वन्नघ्‌ नि--', wq; and “इणको;' and. 
ध्आदेशप्रत्यवयो” ( 7273 ). Here «Qi लघोः' does not apply for 
डकार has been गुरु due to the following of ख which is a conjunct: 
i संयुक्त letter—by 'संबोगे गुरु: Aqa g—i.e खाद not being 
कि quen the rule 'आरदंशप्रत्यययो: ( 73 ) does not apply inspite of. - 
Ff the scope of ‘इण्कोः? ( 772 )—thus असिखदत्‌ without षत्व । Here 
T end the wadia roots. 
E मिव--। नाग्दोपीति। न+अक+लोपि | शासु + ऋदितामू--इतिच्छ दः । | 
k O QAN FE: (४१) इत्यव्यवहितं पूव्वसूवम्‌ । तवः सव्यमग्यनुवसेते । i 
तव खावित्यावत्तेते । एकम्‌ “भग्लोपी sers विशिनष्टि, अन्यतू-'चडि? इत्यव / i 
अन्व ति। चड्डि'इति च परपप्तमो। तदाइ-णिचि भग लोपिन; शास रित्यादि। 
सवे त्रगखोपीति विशेष्यमेव .न त: कख्राप ' विशेषणम्‌ ॥ अलुलोकदिति-- _ `` 
EETU “खः! इत्यन्यास--हखः ! तख लोक” इत्यईख रीष लेन लघूपरकतवा- (| 


m 5 भावात्‌ (दोषो लघो:' इासाप्रामः wena ।. एवमन्यव । उदि्वादिति--हतुं wu 
Lj i Lo 









, 
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. अध तिङन्तचुरादि-प्रकरणम्‌ २५२ | 


इत्यनयोरुदिलेन "उदितो वा? इति ताच प्रत्यये इड्विकत्यार्थ सूतम्‌ । तञ्च निरथेकाम्‌ 

णिचा व्यवहितत्वात्‌। तथाहि इत्‌ + णिच + च्वाच्‌ इति स्थिते इत इडागमस्यावकाश्‌ 

एव नाखि णिज्ब्यवधानादव्यबहितपरत्वाभावात्‌। एवमुदितो वेति ud ब्यय सळ 

जापयति sgat णिज्‌ विभाषितों भवती'ति। एतच्च äga एवं पूरौ 

आप्यायने इत्यत । 'तदाह--ईदि्वमिति। 'श्रौदितो निष्ठायाम्‌ ( ३०३० ) इतौ- ; 
5 feu सूत्रम्‌ । तदपि पूव्येसूतरमिव व्यथ' सन्‌ ज्ञापयति ईदितां fus विसाषितो ` 
4 ( भव्रती'ति । पूरयति--पूरति इति । afs तु--अपूपुरत--अपूरि इति। असिप्वदत्‌ 3 
C @इति। बोपदेशलातू 'इयूकोरादेशप्रत्ययणो'रिति षल्रम्‌। अभ्यासख इकारस्य | 

संयोगपरत्वेन गरुत्वान्न दीघ:। असिखददिति। व्याख्यातं सूले। इत्याखदौयाः । 


दो t आ ष्टषाद्दा' ( गणसूत्र) । इत wg विभा | 
"बितणिचो षधातुमभिव्याप्य । . युज १८०७ एच १८०८ 
संयसने । योजयति-योजति । अयोचोत्‌ । पर्च यति-पचति। . 
पचिता। ' अपर्चीत्‌। wd १८००. पूजायाम्‌ । षह १८१० | 
^W ` साइयति। “स एवायं नागः सइति कलभेभ्यः c 
परिभवम्‌'। Sx १८११ चेपे। लो १८१२. द्रवोकरणे। 
. ` 'लायथति--लयति। लेता। हजो १८१३ बज ने। वज यतिः | 

बजति। हज १८१४ आवंरणे। वारयति-वरति--वरते। _ 4 
” 'बरिता-वरोता। sn १८१५ वयोहानी। जारयति-जरति। | 


M"... 


4 . जरितो-जरोता।` fer १८१६ च। जययति-चयति। | 
< aar रिच १८१७ वियोजनसम्पच नयोः। ` रेचति।. | 
s रेज्ञा। शिष १८१८ असर्वोपयोगे | शेषयति-शेषति। शा] | 
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तापयति--तपति। ami gu १८२० ढप्तौ । 'सन्दोपने' 
इत्येके । तपेयति--तपैति | तपिता । छदो १८२१ ; सन्दोपने । 
ऋदयति--छदंति। छदिता। छदिष्यति। सेऽसिचि 
(२५०६) इति विकलपो न। साहइचर्ण्रात्तत्र रोधादिकस्येव 
अहणात्‌ | 'च,प, wu, इप सन्दोपने' इत्येके। चर्पयति। 
छपयति। इभी १८२२ भये। दर्भयति-दर्मति। ` दभिंता। 
ZW १८२३ सन्दभें। अयं तुदादावोदित्‌। अथ १८२४ 
` We] “हिंसायाम्‌ इत्यं के | मौ १८२५ गतौ। माययति— 
सयति! मेता। per १८२६ वन्धने। ग्रन्ययंति--ग्रन्यति। 
* शोक १८२७ आमष णे। चौक १८२८ च। अदं १८२८. 
हिंसायाम्‌ । खरितेत्‌। अदंयति--अदंति--अदते।' दिसि 
१८३० हिंसायाम्‌ । €हिंसयति--हिंसति। हिनस्ति’ इति 
असि गतम्‌ | अइं-१८३१ पूजायाम्‌। आङः षद्‌ १८२२ 
_--यच्यथ। आसादयति-आसोदति । पाप्रा-- ( २३३० 


SL >> aa 


इति सोदादेशः। आसत्ता। आसात्सीत्‌। शुन्ध १८३३ . ˆ 


शोचकरम्मण |. शुन्धिता। अशन्धीत्‌। अशन्धिष्टाम्‌ । छद्‌ 


१८२४ अपवारण । खरितित्‌। जुष १८३५ परितकण। ९ 


परितकणसूही हिंसा वा। 'परितपण' इत्यन्ये । परितर्पणं 


परिढप्तिक्रिया । जोषयति--जोषति | प्रोतिसेवनयोज us इति | 


तुदादौ | धृञ्‌ १८२६ कम्पने। णाव्रित्यधिकतय ^qu- 
> 2: "ute p» 
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रेव नुकमाइ:। धावयति। अयं सादौ, क्रादो, तुदादौ 
च्‌, स्वादो gai तथाच कविरहस्य 


“घुनोति चम्पकवनानि धुनोत्यशोकं 

च तं धुनाति धुवति «m _टिवातिसुक्तम्‌ । 
वाथुवि धनयति चस्मकपुष्परणन ` 

यत्‌ कानने धवति ARARAT ॥” 


Wig १८३७ quu । प्रोणयति । “धू ग्रोणोः-? इति इरः c 
दत्तोक्तपाठे तु प्राययति--प्रयति--ग्रयते । अन्ध १८३८ ग्रन्थ ; 
“१८३८. wer! आज्ञ, १८४० लम्भने । आपयति--आपति। 
आपत्‌ । आत्ता । सवरितेदयमित्येकें । आपते । तनु १८४१ अद्धोपः 
'करणयो; । 'उपसर्गाच Sur । तानथति--वितानयति--तनति 
-र्‍वितनति। चन ` अद्योपहननयो' रित्य के। - -चानयति-- 
qafa वद्‌ १८४२ सनृदेशवचने | वादयति। सवरितेत्‌। 
वदति--वद्ते | अनुदात्तदित्येके । ववदतुः। ववदिथ । 
-ववदे । वद्यात्‌। वच १८४३ परिमाषणे। वाचयति--वर्चात ।) ' 
वक्ता । अवाच्षोत्‌। मान १८४४ पूजायाम्‌। मानयति | 
सानति।. मानिता । विचारणे तु-भौवादिको नित्यसन्नन्त; । 
wr तु-मानयते ( इत्याकुस्मोयांः १) । wem इति 


दिवादौ । मनुते. इति वनादौ च। सू १८४५ प्राप्तावात्मने- 


Wap) भावयतेभवते। णिच सन्नियोगेनवात्मनेपदर्सिततके | 


` अबति । गदे १८४६ विनिनुद्ने । माग १८४८ शोके । उत्पर्बा- 
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$यसुतृकण्डायाम्‌ । 'कण्ठते’ दतप्राव्मनेपटो गतः । खजु १८४८-. 
शचालङ्कारयोः। साज्ज यति--मार्ज ति । माजि ता--माष्ठो । 
ww १८५० तितिचायम्‌ । सूवरितेत्‌। मष यति--सष ति-- 
मष ते | रृष्यति-रूप्यते इति दिवादौ। सेचने शपि मष fa | 
एष १८५१ प्रसहने । धष यति--धष ति। इतग्राष्टषोयाः 


अथादन्ताः। कथ १८५२ वाक्यप्रवन्ध । अज्ञोपस्य 


| स्थानिवद्भावान्न हदि:। कथयति। अग्लोपित्वान्न दोघ सन्‌वदु-- 


भावो। अचकथत्‌। वर १८५३ इप्सायाम्‌। वंरयति।: 


` > वारयतौति गतम्‌। गण १८५४ सङ्खप्राने। गणयति। 


Sm- yaga etc.—This is a गणसूव—meaning the ‘roots: 


mentioned here upto एष प्रसहने ( :85 ) (including)—take णिच | 


optionally; When they do not take णिच they will take xq only 


~ as they do in the भादि class and when any root ends in œ ‘or ञ्‌ 


x» 
3 द + 


w. 


TI 


>> 


$ 
» a 
~ 






Or if it is अनुदात्तेत्‌ or खरितेत्‌ it will, in the भादि प, be conjugated 


॥ in the manner of आंत्मनेपद or उंभयपद by the rules “अनुदात्तङित war 


पद्म्‌ and 'खरितजित: कर्वभिप्रावे fna’ —which ( rules ) apply to. 
nine classes ( गण.) other than च रादि। Cp—zs ( ]874 ) वरणे-- 
वारयति--( वरति--वरते )। But रादि roots become आत्मनेपदी 


| when expressly mentioned or by the rule “चञ्च (2564) अयौचीत्‌ 
S 2A लुङ + सिच in मादिपच ) vfq by the rule “वढ्व्रजइलन्तखाचः' e 


(2267). In the णिजन्त {07m अधूयुजत्‌ I Similarly elsewhere साइयंति 
सल.) घालादैः षः सः? ; स॒ एवायम्‌ नाग, etc.—shows use of रुचति 


- TS >, NY Fa "J 





लो tomelt, wugfg—wufz. but in डेतुमखिच, ( causative )wéhavé- | à 
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'बिलीनयति--विलाययति--विलापयति ( ठतम्‌) by 'लीलोनुग्लुकावन्धतरस्या 
ahaa? ( 2507). वरिता-वरीता à and जरिता-जरीता by 
' बृतो वा’ ( 229: ) असर्वोपयोगे i e. in the sense ot existing as 
remainder. अशिच्चत्‌-th९ qg form in the अणिजन्त stage by “गल 
इगुपधादनिटः wr! ( 2336). साहचर्व्यात्‌ etc.—the rule *fQsfafw—" 
r (2506) directs the option of sz to ‘s= faq ( 7440 ) zu ` à 
f! देवनयो:? read in रुघाटि dueto its contact with कृत (sát) and . ् CN 
` i aq (saf) read in रुघादि। Thus gå ( चुरादि ) willgive छदिष्यति 
-only ; अदे to kill or injure, torment etc. cp.—semt "quu २ 
चातकोऽपि’ (xg); afa ie in aki आङः we de wc 
preceded by आङ conveys the sense of पि or पद (0 go. a f 
read in दिवादि and चरादि। चसात्रौत्‌--अ-सद्न-लुङ्‌ त्‌ ( हद्चि ५ ` 
*qews— ( 2267 ). But in the fusi form we 79ए९--आसीषद्त्‌ i 


sods YS Ar 


अशुन्यीत्‌--(शन्ध्‌ + लुङः ) 70 gf ५९ to गुरुत्व of z in connection with 
-w (a conjunct letter ). छट्‌-छादयति—छद्ति-छद्ते। The Vartika, - S 


" t - s 


घृज्प्रौजोर्डुग्वक्वब्य?--“नुक्‌ (augment ) has to be directed to yg 


contact with प्रौणाति ( प्री क्रयादि ) and not (४५ q qf v 


" their opinion it ( «uf wx ) will give घावयति ( and not धूनयति )t | ५ 


This root (xm) is included in खादि, त्यादि घ्यात! दि also and 
3 4 > it is za in खाडि i. e. in «rfe it is read as ‘ys "ig nd “दौचांन्तोऽ 


Yaki Hh "n 
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(चुरादि) ; wafer ( varfa—vith qq ) alt, in चुरादि by the saga ‘mene: 


ap read herein, The meaning of the verse is very easy, It is 


composed to coliect ina single verse the uses of ws! स्फटिता-- 
gaq is obj. of gafa | अतिसुक्त means the creeper माधवी and स्फू टित: 


is blown or blossomed. यत्‌ refers to वायु (?) । Auafa—vwith नुक्‌ by 


the Varttika ृज्प्रीजो:-- but according to 'घूनप्रीणोः-' the: 


reading of the same by Haradatta, we cannot have नुक्‌ but by 


' अ्रयति-ग्रयते । उपसर्गाच देघा--. ९. तनु means to spread or lengthen. 
‘whether preceded or not by an उपसगे, thus तानयति etc. वाचयति- 


००--ततो ma: चितिपालपुवी वाचयति’ भोजप्रवध। — wardlq—in 


enfase does not operate for it ( we) is directed to अदादि-- 
eo वच. only. वबदतु:--० ecause this qz does ot belong to the 
> | ' यज्रादि class (see स्वादि 7९7--'वचिखपियंजादौनां कितिः--२४० e) विचा- 

. रसे तु. मौमांसते, cp “मान्‌वघदान्‌थान्‌भ्यो दीदयाम्यासख'/। णिच सन्नियोगेन 
_ vain connection with fam, only, मार्निता--मार्शा--[ए७ to option. 


इट by खरति wfa संयति घुजूदितो वा' (2279), In मार्टा (want. 
 ofit)a is changed into ष by. '“ब्रय्ससजरूजसज-- (994^. Here: . 


— 









~ end tke wredta roots 
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अथ अद्न्ताः etc :—TIhe root qw ‘to describe? 
the अकार. disappears in connection with णिच्‌ by 'अतो लोप:?” 


अअ of कथ elides due to the following of शिच it ( कध) will. 
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हद्दि in: णिच्‌ we will have mafa and by गुण in शप्‌ we will have ' 


fuv in the non-causal form. Here अडू ०५ “अख्तिवक्षि-- 


( 2308 ).. It may be argued in this Connection that when the ` 


is अकारान्त and: र ८ 





4 हि become कथ्‌ so-that the उपधा. will-get afg by “अत उपायाः (2282) . | R | f 
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अथ तिङन्तचुरादि-प्रकरणम्‌ २५९. 
and the form will be कथि and not कथि। But the rule 
अचः परस्मिन्‌ yof comes in- and decides the case 


otherwise, as itinculcates that the elision of अ ( अल्लोप)- 97 


आदेश in con. with शिच —is to be treated as not having been 


elided i.e. as the existence of the ^w itself ( स्थानिवत्‌) as 


much as fm being the cause of the elision of अ, enjoins at 


the same time the इद्धि of the उपृधा-— which precedes the w— . 


an अच ( "अचः पूवेत्वेन इष्टस्य विधौ ure)! Thus by qu we hav 


कथयति (गुण by 'सात्वधातुक्षाद्ध धातुकयो: ) Hence Bhattoji Says: 
अज्ञोपस etc. अग्लोपिलातू--- e due to the elision of अ which is | 


contained in अक्‌ (अ, इ उ, ऋ, g) न दीघेसन्वद्भावी--09 “सन्वल्लघुनि 
we परेऽनग्लोपे’ ( 2376 ), सन्यतः ( 9377 ) and Aai लघोः’ ( 2379 )- 
वारयति--00--इडः l8l4 आवरणे’ above. म count. | 
सित--। 'आ ym इति. गणसूत्रमिदम्‌ । युज एच, SRI UN 
सने इत्यन्तमन्तरालवर्तिपु धातुपु--णिच, च शप्‌ च विकल्प न भवतीति तदथः । 
अत आइ--इत उद्चेमित्यादि। अनिट्‌ लवात्‌ शपपचे agaga हलन्तलचणा इद्धिः ! 
शिच पचे तु अयूयुजत्‌ इतिः पू्चवत्‌। अपात्‌ इति । सेट्कतात्‌ अपूपः इट ` 


डुटि इति सिजलोपे wm! अन्यव-अपिपच त्‌ इति। a एवायमित्यादि- 
अधः स्प; । नागो इस्रो । कलसेभ्यः खपोतकैन्यः:--अपादाने पञ्चस । लाययति 
ति--नुक तु न लोलोर्नुग्लुकावन्धन्तरस्यां ख हविपातने' इत्यख हेतुससग्रन्तविषय- . 


त्वात्‌ । वरति--वरते इति। faa शपि एव सार्थकत्रादित्यर्थः अन्यन ।णचख 


, इत्यनेनैव गतार्थलाञ्च। वरिता-वरोता ; जरिता--जरीवा-डति- उभयतामि 


fap बा' (239l) इतौड्विकल्प:। अशिचदिति--्एपचे अनिर्त्वात्‌ शल 


इगुपधादनिटः कस? ( २३३६ ) इतिं mung किलाद गुणाभावय । शिचूपचे ठु. र 


अशिशिचत्‌ इति। अयसिति--शिष्‌। _ छरदिष्यत इति। “सेऽसिचि झृतचृतछूद 
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- ३६० वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो : 


agaa: (२५०६) इति सूवगतच्छूदख रौघादिकढदकतसाहचर्यात्‌ तस्र IE 
विकल्पो न लखेति दर्शयति-<साइचर्य्या दिति । अदं हिंसाबामिति खरितेदिति। 
qama धातुमावापेचत्वात्‌ शप्यव परतो धातोः परेपदित्वमात्मनेप दित्व च्च । 
पदार्थ इति। पदि च, गत्यथ wu । असातृसौत्‌ इति। शप्‌ पचे अनिट्त्ात्‌ सिचि 
D^ oÀ रुपम्‌ ig इति। उकारख संयोगपरलेन हंख़ाभावान्न' uh! 


` शावित्यधिक्तत्य इति । णिजधिकार इत्यथः । अतएव णिचि परत एव नुक्‌ इति. 


' दशयति-धूनयति इति। जित्ताच्छपि उभयपदित्वम्‌। अख वाचकस्य पाठान्तरमाह-- 
cow इति। Aq इत्यस्य खले गआ्राविक्रणसहितस्थ 'प्रौणा' इत्यख--पाठं 
. कल्पयित्वा तंतृसा इचर्य्यात्‌ धवतेरपि क्राादित्वे एव नुक्‌ न चरादाविति तेषां भावः । 
अतएव णिचि “अचोजिणतिः इति इद्ौ धावयति इति रूपम्‌। कविरहस्र 
'दोपदेवविरचितधातुग्रन्यविशेष: । ' धुनोति--धूनोति (efe )--हखपाठखापि 
Taq । . घुनाति--( क्रादि )--'पादोनां खः! ( २५५८ ) इति er: । धुवति-- 

( तुंदादि) “अचि rwn ewe: विधुनयति--( चुरादि) “घृजप्रीजॉनुक 
२०” इति qmi wafa—( fe)! अव wm उदाहरणेषु-विधुणयति- 
| - s वञ्च स्‌ आत्मनेपदेऽप्यस्य धातोः प्रयोगो विद्यते इति aum ॥ 'खरितजि त"? 
` इति सूवात्‌ । स्‌फुटितातिमुक्म्‌ इति--स्‌फुटितः aafaa: अतिमुक्न: माधवीलता तं 


` जवति कम्पयति। iga: qure: खादासन्ती माघवी--लता? इत्यमरः । अतिसुक्त 


` इत्य स्त्रो्वेऽपि पाठो हश्यते । यघा-- 


"= y 
*. 


, सफुरदतिसुक्तालतापरिरग्भनपुलकितमुकुजितचूते' ( जयदेव ) । 


: ` यदिति, वायुरित्यथः । अव्ययानां विशेष्यलिद्रननपेचरप्रयोगंदर्शनात्‌ (f)! उपसर्गा-' ` 


E चेचति--उपसर्गांत्‌ भनुपसर्गाच्च परतस्तनघातुदैँघ" वर्तते अनुपसर्गात्त maur 


` अस्थतिवक्तोति लुका fre शादसाद्रत्तरमङ नेति भावः। अनिट्लवात्‌ सिचि ust रूपम्‌ । | 
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ma परत एवेत्यथेः । तेन xu परत आत्मनेपदं नेति दशंयति--भवतौति। 
'मा्जिता-र्माटा इति। 'खरति सूति सूयति घृजदितो वा? इत्यूदित्वादिड्विकल्पः । ` 
इडभावे "Wa असज wes ( २९४ ) इत्यादिना we । इत्याएपीयाः--। ` ¬ 
अथादन्ता इति । स्तेन १८८८ चौर्ये--इत्यन्तसव आपाततो घातवोऽदन्ता अकारान्ता | 
इत्यथः । अज्ञोपखेति। इदमत्र बिवचितमू--कथघातुस्तावदकारान्तः । तेन qu » 
णिच्‌+शप्‌ + तिप्‌ इति स्थिते “अतो लोपः' ( २३०८.) इति कश्‌ + णिच्‌ इत्यादी जाते | $ पै 
g अत उपधायाः' (२२८२-) इत्यपधाहद्धों काधि sud भवितु न्याय्यम्‌। feudo : 
“अचः परस्मिन्‌ पूव्वविधी' (५१) इति सूत्रम्‌ उपतिष्ठते। , तथाहि णिजिति. - |` 
अल्लोपस्य निमित्तम्‌ । पुनः स एव णिच्‌ अह्लोपादुत्तरसुपधाहद्ध रपि निमित्तम्‌ । | ^s 
उपधाहडिय अल्लोपाख्यस्य अज्ञादैशस्य पूव्वो विधिः ततय अल्लोपः स्थानिवद्‌ भवति | zd डु 
एवञ्च सति उपधाहडिंद रापास्ता । cau ew) उपधात्वख्ैव अभावात्‌ । तेन च ` 
णिचसन्नियोगेन- “कथि' इत्येव भवति न तु 'काथि' इति। ततः 'सावधातुकाधः 
घातुकयो'रिति गुणेन कथयति इति विद्धम्‌। न चालमाबमशथ्रित्य--पूल्वविधे 
aina “स्थानिबदादेशो$नलविधी? ( ४० ) इति निषेधात्‌ utere नाखौति 
वाच्यम्‌ । तव हि आदेशसाथित्य--विधेः प्रवत्तेनम्‌। यथा द्यौः, पन्या: इत्यादौ। 
ँ अब तु स्थानिनमेवाय्रित्य विधेः प्रवत्तनमित्यनयोभंदः । ततश्च स्थानिवतू--' इति ` l > 
. » q नोप॑स्थापनीयमित्यलम्‌। . अग्लोपित्वादिति। “सन्‌वज्नधुनि चडःपर$नग S | 5 
/ (२३१४) इति, 'सन्धतः इति, 'दोर्घो. लघोः? इति च सूवादिति. सावः। |. : 
o अकारलोपित्वॉदग लञोपिल्रम्‌। वरयतौति!. कथयतीतिवत्‌। चढि चववरत्‌। | : 
P ` चारयतीति। चखाएषीयलनि्ति भाव:। अथ गणयतेरपि भग लोपिलेन दोषे ६ 


€ 4 
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२५७३ । E च गणः॥७।४।८७। `... ` -` 3 
दो--।. गणेरश्यासश्य इत्‌ स्यात्‌ चङ्परे णो। चादतू ` 
( अपि? ) । अजगणत्‌--अजोगणत्‌। शठ १८५५ शठ १८५६ ` 
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_सस्यगवभाषणे। पट १८५७ वट १८१८ ग्रन्थे । रह १८५९८. ` 


त्यागे। स्तन १८६० गदो १८६१ देवशब्दे । स्तनयति! 
 रद्यति। अजगदत्‌ | पत १८६२ गतौ वा । वा णिजन्तः। 
` वा अदन्त इत्येके। आद्ये पतयति-पंतति। पताञ्चकार । 
अपतोत्‌। दितोये पातयति। अपोपतत्‌। पष १८६३ अनुः 
' ससर्गात्‌ । गतावितेव। पषयति। खर १८६४ MAÑ I 
स्वरयति। vq १८६५ प्रतियन्ते। - रचयति। कल. १८६६ 


' गती संख्याने च। चइ १८६७ परिकलकने। परिकलकानं 


LOWE शाव्य च। Ww १८६८ पूजायाम्‌ । agafa | महति इति 


E. ufa गतम्‌ । सार १८६८ diu १८७० यथ १८७१ en err 


2o सारयति। कृपयति। अथयति। pw १८७२ इप्सायाम्‌ । 


`  सूचयति । अषोपदेशत्वान्न ष: । चसुसूचत्‌ । खेट १८७५ भच्षणे । 
| तोयान्त इत्योके। 'खोट' इत्यन्ये । चोट १८७६ gui 
गोम १८७७ उपलेपने। अलुगोमत्‌ । कुमार १८७८ क्रोडा- 
। याम्‌ । अच कुमारत्‌। शोल १८७७ उपधारणे। उपधारण-- 
._,. सभ्यासः। साम १८८० सान्त्वप्रयोगे । अससामत्‌। 'साम 


' सान्लने' # इत्यतोतस्य तु असीषमत्‌ | वेल १८८१ कालोपदेशे.। ` S A 


rs 
4 
: । वेलयति। काल इति प्रथगधात्रित्यके । पलपूल १८८२ 
` लवनपवनयोः। वात ` १८८२ सुखसेवनयो: । गतिसुख- 
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भाम १८७३ क्रोधे। अबभामत्‌। सूच १८७४ पेशुन्ये। 


M Aag इत्यके। वातयति। अववातत्‌ । गवेष १८८४ ` 
E (कू: le ; 
"साग I अजगवेषत्‌। वास १८८५ उपसेवायाम्‌। निवास : `` 
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१८८६ आच्छादने । अनिनिवासत्‌। भाज १८८७ एथक्कमेणि d 
सभाज १८८८ प्रोतिदशनयोः। 'प्रोतिसेवनयो'--रित्यन्य £ 
सभाजयति। ऊन १८८०. परिहाण। ऊनयति। "umm 
 f&— (२५७७) इति सत्रे 'पययो: इति वक्तव्ये वग प्रत्याहारः | m 
जकारग्रहो लिङ्ग “णिचि अच आदेशो न स्यादद्दित्वे काय्य 
fi इति। aa दिरुत्तावस्यासस्योत्तरखण्डस्याद्योऽच, प्रक्रियायां ` । | 
-  परिनिषधित रुपं asai ama, qaam निषेधः! . 
: ज्ञापकस्य सजातोयापेचत्वात्‌। तेन . अचिकोत्तंत्‌ू इति : 
सिद्धम्‌ ! wed तु “नशब्दस्य दित्वम्‌। -तत उत्तरखण्डे- - 
ज्ञोपः । औननत्‌। सा. भवान्‌ ऊननत्‌ | ध्वन १८०० शब्द्‌ | 
अद्ध्वनत्‌ । कूट १८८१ परितापे | 'परिदाहे'. इत्यन्ये | ` | 
सडत १८८२ ग्राम १८८३ कुण १८१४. गुण १८८५ . n 
चासन्त्रणे। चात्‌ कूटोऽपि। कूटयति। सडुरेतयति। ग्रासः ४४ 
' यति। कुणयति! शुण्यति। पाठान्तरम्‌। केत. १८८६ 0 
 खावणे निमन्वण। च। केतयति।, निकेतयति। . कुण गुण 
` चामन्त्णे। चकारात्‌ केतन । कूण १८८७ सङ्कोचनेऽपि । 





h स्तेन ` १८०८चीय्य। अतिस्तनत। | 
» The were of qq gets इत्‌ ( ई in place of अ) when णि ( fax )- 3 
> A $C AR UM E aea] विमा tae 


. gets wq (अ) also ( drawn from 'wqwresx— 2566). Thus. | 
- . . अजगपत्‌ ( with se and wq )--अजौगणत्‌ (With चुल end इत्‌ ). रह (0 ia 


x भारवि et 
leave  07--'रहयव्यापदुपेतमायतिः”' < ( भारविः ), अररहत्‌ like ve qt 
f- adem um SS टॅ | है 


J 
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3 + A याकरणसिद्दान्त - 

२६४ वेयाकरणसिद्धान्तकोसुदो 

गदौ is not ईकारान्त but अकारान्त--ईत्व is due to the compound 

सानस गट्खि- स्तनगदौ ( दन्द ) देवशब्द here means the roar of clouds. 

स्तनयिन्‌ वेलाहक:' अमर; । पत गतौ W—i. e wq is optionally णिजन्त 
in the sense of movement (गति or falling. Some explain 


that it is optionally अदन्त due to the ambiguity of ‘वा’? । 


। पताञ्चकार oving to अकारान्तत्व it becomes अनेकाचand आस्‌ comes 


in by the Varttika “काखनेकाजूयहणं कन्यम्‌ under 'कासप्रत्ययादाममन्त 
faz" (2306), अपतीत्‌--लुङ form in the QW. It is qz. Hence स of 
faq clides by इट्‌ $fe’ (2285). Note that it is diff from qm (845) 
पतने ( भादि) which gives waq: by 'पतः पुम्‌? ( 235 5 ) in अङ 


(due to afa ) edid ९६०.--पातयति for in this case पत not ' 


being अदन्त, ५02 उपधघादद्वि in णिच्‌ applies अपीपतंत्‌--(लुडम्चडः ) 70६ 
being अद्न्तशैसन्बट्भाव etc. apply. रच mfaqd i.e. to make etc 
<P. रचयति शयनं सचकितनयनं पश्चि तव पन्यानम्‌' ( जयदेव ) | ई सायासू-- 


क wishing:to get. अवभामत्‌ by ‘ge ( 2280), असुसूचत--॥८९ the 
ME reading असूसुचत्‌ is wrong, it should be असुतूचत्‌ (in सूच अज्ञोप 
2 


Fs SIDE स्थानिवतृ,'णौचड्यपधाया: खः? does not apply and we get दोघ in - 


p Are ( अभ्यास ). * -It means also to put on—cp 
E UN. Cm)! गर्वेब--(0 search Or research; गवेषयति . ' 
Le ( खियाम्‌- erana युच्‌ ). सभाज॥० visit and express | 


Sw when यौ s: follows, and there IS no दोघ of the अभ्यास for 


भग्लोपितवात दोघ सनृवड्भावो न ) L No ua for सूच IS not षोपदेश ; hence 


इण्कोः and आदेशप्रत्यययो;” do not apply. wnitq—Here qi चि? 
॥ (236) does not apply for th 


e root IS T ] 
sets vq and चत्व as before ra SEDE UA ENNIUS 


Similarly अचुकुभारत्‌ । शोल in उपधारण 


pleasure, ऊन to lessen, reduce etc NI: यण्‌ 


$ 
A, f - 
+ pe 
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अथ तिङ्न्तचुरादि-प्रकरणम्‌ sw | 
Translation. of the words of Bhattoji. E ~ 
In thë rule “ओ: . पुयणजि अपर' (2977), the expression or . 3 
; acceptance of-aj i. e. पवग ( पु), प्रत्याहार ( यण--यवरल ) and जकारः : ^ 
| ( जि) instead of “पययोर” ( ० प and ग्य) i.९,- instead of enuncia- र ह 
ting ^ पययोः अपरयोः’—is an indication that ‘when ल or s zi 
f . düplication has to be-effected, no -substitute of an अच will : 
E operate due to the existence of fux. behind, But this prohi- ` | 
| bition viz “णिचि (सति) अच men न खाद fü का? holds góod 
only where ( i.e. in which: root ), in. the matter of duplication vá 
the first अच्‌ ( vowel ) of the latter portion: ( or part and parcel) ` 
of the wwm is foünd to be an अवण or अकार whether when it D 
( the root ) stands for.operation ( प्रक्रिया ) or when it is viewed —— 
in its modified or established form (परिनिछितें रूपे) after operations d ( 
दिल etc. have been executed over’ it. And this we‘infer on Tu» J 
the ground that a ज्ञापक 0 indication is true ‘to similar cases EE 
( only ) Thus the form ‘qaita is justified. But in the > 
case at our hand viz the lung. (लुङ) form of ऊन (ऊन + णिच्‌ + चङ 
rfüq ); the particle न is duplicated ( first) then elides the w - si : 
f - existing.in the न. the latter portion giving seq. But if «ris ` 
. added the formi will be ऊननत्‌ Cwichout आद्‌ by “न «esq and 
Ji ww by 'नागलोपि--? 2572 ) | 


TIN : x XN, 3 — Note that “साम urere is not to be met with in the - 





extant चातुपाठ Oof the अष्ठाध्यायौ so that either Bhatloji is mistaken a S 
7t or the text. is vicious, Some hold, that ‘ara सामप्रयोगे! is referred ` Ñ: À 
2 “ „to here But:that algo is pen to question, " Ner Ve 3 
Se क À UE I UNT MEET A do wie 
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२६६ वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 
(3. Exposition of his idea 
- .'How to form “औननत्‌! lung. form of ऊन ? we have at our 
-disposal. two process viz (i) the general significance ` of 
` Panini’s rules and (ii) the suggestion or indication ( ज्ञापक ) 
. ‘inferred. If we proceed according to the former method, it will 
give 'औनिनतृ thus :-—ऊन + णिच्‌ + चङ + तिप्‌--९7९ as णिच्‌ is not 
a cause of kaso “दिवेचनेऽचि’ will not apply, consequently a \ 
"will first operate giving उनि tuq by “अतो लोप; ( 2308--6,4.48 ) 
M which is later than “चिः ( 23I5—6.l.ıI ) which directs ल्व. 
: | 2 - Then by दिल we have ऊनि नि अत्‌ dueto the duplication "of नि 
| only by the rule ‘saei Aaa,’ finally, by णिलोप or elision of- 
2 {णच by 'णेरनिटि' ( 2373 ) and the aug आद्‌, We have अनि न्‌ wq 
` (हद्धि) ‘mea )-भौनिनत्‌- But that ( ओनिनतू ) is not sanctioned 
: र : -by usage. Hence we have no other alternative but to proceed 
; Tm with the second method (ii); thus—( Here we shall first 
2 m show the effect of the suggestion, derived from the rule 
js ; S Twp पुयण्ज्यपरेः to exhibit the formation ot 'औननत्‌ and then 
NES discuss the suggestion itself १ The suggestion is that when 
| aa has to take effect, an अजादेश resulting from faq will not 
3 ~ -take place. Then in r+ faq T चङ्‌ + विप्‌—duplication (fa) 
Si Will first appear giving ऊन न इ wq; then *w'ofthe verbal stem — < 
; Lr ) i. e of the second न disappears by "अतो लोप? due to; fiw . s ; 
Which js an waga ; then we-have ऊन न्‌.इ W[;fnaly by .. 4 
s 0८०८ of fux ( इ ) by 'बेरनिटि' ard.the application ०६ d t 
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अथ तिडनन्तचुरादि-प्रकरणम्‌ २६७ दु 


discuss the suggestion let us see -—What does the rule ‘st: 

. 'युयणूज्यपरे' means? It means that इकार is the substitute of an 
"उकार occurring in the अभ्यास of an wg followed by qui, यण्‌(यवरल) 
and जक्कार--९००॥ containing or followed by the vowel * when 
सन्‌ or सनृवद्भाव takes place’. As for instance :--“पिपावयिषति-- ; éj: 


पर्व f (qs qtaq), भपौपवत्‌ (qat णिच्‌ + चङ्‌--सन्‌वद्भाव ) ; 3t 





विभावयिषति, अबोभवत्‌ ; सिमावयिषति, अभीसवत्‌ ; ES 
यियावधिषति, अयोयवत्‌ ; रिरावयिषति, अरीरवत्‌ ; ० 7 >. 


$ लिलावयिषति, अलोलवत्‌ and जिजावयिषति, अजीजवत्‌ । | he 3 
(from पू-भू सू- यु-रु-लू. ander respectively in सन्‌ & : चङ्‌). थि 

But all these forms save and except पिपविषते ( पू + सन्‌ ) and. : 

यियविषति ( यु+सन्‌ ) could have been’ effected. without the help. 
of “ओः पुथणज्यपरे'. Take for instance पिपावयिषति । पू + णिच्‌ + सन्‌ ॐ 


i 
- feqq पावि सति ( णिच्‌ 70. being a cause of f&« takes effect first X 
$ 






Ant 
x2 


^» x = 
" ६ "e 


` 


for 'दिवचने$चि' ( 2243.) does not apply )-पावि पावि इट्‌ सन्‌ प्‌ तिप्‌ 

( duplication and «erra )-पपावि safa ( by sa? “हलादिः--' and — ® 
.इणको:--?, “आदेश--?).= पिपावय्‌ इषति (by सन्यतः? (2377),“सारव्ध=='(2768) a ; 
. and 'एचः—) =पिपावयिषति | Similarly the rest. Thus ‘सन्यतः? serves Y. im x 





‘is only the direction of इतर | Hence “आओ; guu— fail d ovs 


pO क = = ISZLAAMwI 





Af छ Bum gaq—’ is not altogether friu tess, I mot altogether idee, Iis is 
i `" “serviceable in the cases of पिपविषते ( पुड: nR ) and यियविषति 


2o {atata ) where no faq follows. . प But .its ‘scope however ॥ 
(१ ‘is narrowed i.e, itis to do with ge | end यु( प and य॒) only, र 


E 


१ Et 80, then it i> proper, o enunc 
* j 


. 390 Bh: toji sa b. C A 


D 
"wa. ^| ७ mA " 4 > 


L >> ७ ^ RP *» 
TRUE LT 


RE .. बैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


béing a failure" suggests "णिचि अच MEN न etc (explained ).. 
| Thus according to this suggestion fau first operates and .then 
the अजादेश due to the following of शिच्‌ ( and it is for this reason. 
that भाष्यकार exclaims ;— - 
“तामध्य योगान्न हि किचिट्व 2 
पश्चासि शास्त्रे यढ्नीसित wm)! | 
But does this prohibition ‘fafs अच आदेशे न-- ‘hold good: yi 
every where ? No. Itis of service in the case of {hat dupli-- 
cation ( यत्र द्विदुक्नौो--०८०, ) where the first ww or vowel ofthe 
latter part of ( or after ) thé अभ्यास is an अवण no matter whether 
it (अवण ).is found inthe face ofthe procedure or after the 
| same has been carried out—fora ज्ञापक applies in a similar 


» case only (as. in औननत्‌, the अवण is found in the face of 


E. : र .the procedure and in पिप्रावयिषति etc. in the, established form : 
3: ` ` { परिनिष्ठितदप ^)! ˆ Thus the prohibition (sq आदेश:--? ) 
m 22. t 


LAN does not apply in the case of “प्रचिकौत्तत्‌’ for’ there णिचं 
^ i operates first ( by “उपघायाय' etc. ) and then fga and thus there - 
V ०78४-70 अवण to be found after the अभ्यास। मा भवान्‌ etc.—In 
ऊंननतृ- the उपधा is not -हुख due to अखोपिल्वं ..०7 अग्लोपित्व by 
“नाग्बोपि-” (2572); 70 इद्धि due to the want of आद्‌ 0) 'न Y^ 
/ | ` .९साख्योगे अति नत्‌----0) 'हुख? and “एच 'इग इखादेशे'---70 qq due (७ 
वि A dO waren ( polysyllabicness ) which prohibits its being षोपदेश । 

| Ro m ई चेति--।. “णी चढि? (enit) इत्यतो णाविति, "wa 
qaga (eise) इत्यत; अभ्यासस्रेति, 'संचज्नप॒नि--' (७8९३ ) 
E इत्यतः "UK WO इति चानुवतते । तदाह--गंणेरभ्यासखेत्यादि॥ सुवे-चकार--- `` . 
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अथ तिडनन्तचुरादि-प्रकरणम्‌ ३६८. 


परद्चलाइ--चात्‌ अत्‌ इति। अतएव अदादशे अजगणदिति, sai अजौगणडिति। 
अररइत्‌ इति अचकथद्तिवदग लोपित्वान्न दोघेसनवद्भावी । गदीति-नायम्‌ ईका- 
रान्त किन्तु अकारान्त एव। mar नि «reife ति वियः । पत गतौ वेति 
गणसूवमिट्मिति तत्ववोधिनो । आद्यो इति--वशब्दख aja इत्यधः ¦ पताञ्चकार- ` 
शप्पचे अनेकाच्‌कतात्‌ “काखनेकाजयहणं aiar इति वात्तिकादाम्‌ । अपतौदिति। . 
सेटत्वात्‌ शप्पचे “इट इंटो'ति सलोप;। पातयतीति--बा अट्न्त इति व्याख्याने a 
अदन्ताभावपच्छे gera सिचि इद्चि;। अपौपतदिति--अदन्ताभावपच्चे अग खोपित्वा- | E 
भावाद दीघसनूवढ्भावौ इत्यः । ww परिकल्कने इति। जपादिपञ्चऽष्वख पाठ: । 
सार «ier इति। अतएव अतिशयेन मारयति ( मलादिनिःसारणेन quur i E 
करोति ) इत्यतीसारः। अवभामदिति za: इति हखः। जः स्वम्‌ । “रतो लोपः | 
इत्यल्लोपस्य स्यानिवत्तान्नोपधाहखः अषोपदेशलादिति--स्पष्टम्‌। अजुगोमदिति। २ 
एच NRR इत्यस्यासस्योकारत्तम्‌ , . उुत्वजश्त्वे प्रागवत्‌ । अन्यत्‌ खयं | 
साधनीयम्‌। _ साम सान्वने’ इति--एतत्त सूलपुखके कुवापि न इश्यते। तन ननु 
साम...इति कथादेः प्राक्चुरादौ पाठो व्यथः’ इति बढ्ता केषाखिद वचनमपि | । 
व्यथम्‌ । सूलमनुसन्थित्सुभिस्त्त्वोधिनो द्रष्टव्या इति दिक। गवेष इति अनेकाच्‌- | 
को$पि--'कमार क्रौड़ायामि'ति वर्देकाजैव rer । तेन गकारमातस्व इत्वम्‌ । एवस्‌-- : a 
wfefrareq अससभाजदित्यादी प्रक्रिया ऊहनौथा । ननु औननदिति कथं सिद्धम्‌। _ ES. 
: यदव्र सूत्प्रइत्तिराबौीयते तदा उन णिच्‌ चङ तिप इति स्थिते “चडि" (६।१।११ ) 
f — इत्यपेचया wel लोपः? ( ६।४।४८ ) इत्यस्य परत्वादन्तरड्रत्वाच (१) «— IRT, 
BG LE DERE ( १।१ ५९ ) इति प्रतिषेधपरपरिभाबोप- ' 
(c ख्यानाद दिल प्राग्‌ विधेयमिति. वाच्यम्‌ | अपिजूप्रत्ययख-हित्वनिसित्तत्वासावेन i 
7 ¦ तस्य WWW दुलंभत्वात्‌| न चाज्नोपस स्थानिवद्भावांद भविष्यति इति ENG | 
ger कैवले ( इलि) नकारे कत्तेव्याभावाद . “अचः. परस्मिनू--' इत्यसाप्रहत्त:® | 


छ i (१) wm तावद्‌ घातुप्रत्ययोभयापेक्तत्वाद Ww 
किर 2९४४८ 

ET पता euer al विवेक्षः। . `. 

E 4 hg 


roi 
» 
- 
= a d 






















iure X y 
“At 


7 


३७०... वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


* तथाचाव पचे ( सूत्रप्रहत्तिपच्षे) “अतो लोप? (२३०८) A md “पुगन्त 

( २१८९ ) इत्यस्याविषयत्राद गुणमावे ऊनि चङ्‌ तिप्‌ इति स्थिते “चडि” ( २३१५ ) 

* इति दिलविधी “अजाटेदि तौयख' इति निशष्ट्ख दिवस्‌ । तत आडागमे “आटस? 

१ इति हद्धी औनिनि अत्‌ इति जाते णेरनिटि’ (२३१३) इत्यन्यासादुत्तरख-- 
' इकारलोपे औनिनत्‌ इति भवतिः न तु अननदिति। अतः सूत्नप्रहत्तिपचो हयः 
| सूवञ्रापकपचयाययणौयः। अतएव ज्ञापकपच' विहणोति--भोः guufs—' 
z | इत्यादिना । अयं भावः :-- ओः पुयणज्यपरे_.( १४३७४७---७४८० ) इति सूत्र तावद्‌ 
A व्यथंम्‌ । तथाहि “सनि परे ( सनृवदभावविषये च ) यद्ङ्गं तदवबवाभ्याखोकारख इत्वं ` 
` स्मात्‌ पवर्ग यण्‌ जकारेषु अवणेपरेषु परतः इति wan? । पिपावमिषति, अपौपवत्‌ । 
 हिलावधिषति, अबीभवत्‌ ( जिजन्तख भवतेः सनि, चङि च क्रमेण कपे)! 
 समिमावयिषति, अमोमवत्‌ ( सूङ्‌ se maka पवग उदाहरणानि )। ` 












A p. पियावश्रिषति, अयौयवत्‌ ( यु इत्यस्य प्रागवत्‌ )। रिरावयिषति, अंरौरवत्‌ (रु ) 
FEA 'लिलावविर्षात, अलौलवंत्‌ ( लू इति यण्‌ प्रत्याहारे उदाहरणानि )। जिजावयिषति, 
"A ३ 'अजोजवत्‌ ( इति नकारगतसुदाइरणम्‌ ) । एतेषु तावत्‌ “भो: पुयर्णलि-- सूबमते 
| डट प्रक्रिया :-पूड'+णिच्‌+ इद्‌ सन्‌ + शप्‌ + तिप्‌ इति स्थिते सन्यङोः? ( ete ) 
: | ` A इति प्राग, दिलें उत्तरखण्डे ण्चिकाय्यण gua इषति इति जाते अनेन सूत्रेण 
C O सुं इत्यख vers पिभावः। हद्यावादेशी। पिपावयिषति । एव्सन्यव । अपीपव- 
` feret तु पूड थिच्‌ चङ तिप्‌ इति fer qq प्राग दिलम्‌ ततो णिच्‌ कायम्‌ t 
एवम्‌ ऋडागसेन अ पुपावि अत्‌ इति fes 'णरनिंटो'ति णिलोपे 'णौ चडि--- 


९ दोघे A छते अपोपवत्‌ डति सिध्यति | vana | vaq इस्वकरणसैव्‌ मे " a. 


ü ^ 
emus * 
` ENA na Ne. 
4 e an; 


- 


C RE अस्यासख अनेन veh 'सनवल्लघ्‌ नि--' इति. सन्‌वद्मावे uf लघोश . ¦ ˆ 
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` "दित्यादावपि पूड#णिच्‌+चडर+तिए इति स्थिते प्राक्‌ faster ण पावि अत्‌ 

इति furd चङि’ इति दिले अडागसे waaga, हलादिशेषे) णिजूलीपे, 
“उपघाड्रख , 'सन्यत? इत्यभ्यास ww 'दीचों लघोः? इति AT च छते अपौपवदिति . 

' सध्यत्येव। तथा सति `भोः पुयणजि--' इति सूत्रं व्यर्थम्‌ । sre णिचूकाव्य ण 

हित्वादि सन्यत’ इति www च यथोक्तारुपसिञ्च ननु तहि पिपविषते 

यियविषति इताभयव कथम्‌। तब हि g—g इत्यनयोरुत्तरम्‌ इषते--इषत्रि इति 

y यथाक्रमं स्थिते शिच्‌परकत्वाभावात्‌ ततृकार्य्याभावेन fus भवति। aaa पू पू 
`` WS, यु यु इषति इति जाते 'साव्व-? इति गुणांवा देशयोः कृतयोः घोः पुयणजि--? ` ; 
इत्यनेन अभ्यासस्येवे च पिपविषते, यियविषति इति सिध्यति न तु भवद्पन्यस्तणिच- 
-काय्य ण । तव यिच एव अभावात्‌ । ततय “सन्यत? इत्यखाप्यप्रहत्तेरिति चेत्‌ । सत्यम्‌ 4 
वगे-परत्याहारजकारग्रहणन्तु व्यथंम्‌ ( पु = पवग, यण्‌ = प्रत्याहार जि=जकारः )i : 
quit इति इ योरेव विधानप्रयोजनात्‌। तथा सति "E पयथोरपरयोः', इत्ये | 
सुवचम्‌ । न तु “ओः पुयणणि अपरे’ इति। तथापि यत्‌ ws करोति तद्‌ विज्ञापयत्याः 
चायः “णिचि अच आदेशो न--खाद दिले करुव्य' इति पिपावयिषति-अपौपवः ` 2 
दित्यादो-सब्बव णिचः सत्त्वात्‌ इति। अतएवाह “पथयोरिति am वगे- ? 
O 'पत्याहारंजकारयहो लिईमि'त्यादि। ग्रहो= ग्रहणम्‌ भावे अप्‌ वरेप्रत्याइर- 
: Tae लिङ्गमिति विधेयम्‌ इत्यन्वयः। ननु किसय॑ निषेधः सव्वव 
'प्रवत्तेते नेत्याइ--यव्रेति। यत्र “वाती? दिरक्तौ fes ma wdienn, आदा: x 
प्रथम: ( १) ww 'खर!' (SRHEGHQ) अवण; अकारः? स्यते भव n e 3 
` (. इदं विधेयम्‌ ) तव 'धाती' अयम्‌ एषः’ निषेधः ( “णिचि अच आदेशो न TM a 
| ^t ` इत्यादिरूप: ). प्रवत्तते, इति शेष: । नन्वस्िन्नवणँ कुब वत्तेमाने निषैधो$्यं प्रव' Bm— a 

` ` सित्यपेचायामाह--'प्रक्रियायां परिनिष्ठते छुपे, वा इति b के क्रियायामिति. दिल 


j^ pr p MENT पतरं .गुणहद्षिणिजादिप् AZ t ja 
s ETE nT 2 Te ted T - NT 9५ 


j D A Te (१. ) k आद्यः अच्‌ AM स्पष्टार्थम्‌ E Å 
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- लोपित्वात्‌ 'नागलोपिशासू--” इति निषेधान्न उपघाहइद्वि: । इिल्वादि प्राग वत्‌ । ` 


३७२ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुटो ` 


Se] ` वाशब्टेन क्चिंदवर्शपरत्व॑ विवचितम्‌ । तब wadi भविष्यति इतिः 
निर frd शासन्भवादेवसुत्तमिति विवेचनौयम्‌ । कुतः-ज्ञापकसेति। स॒जातोये 
समानजातोये जिजावयिषतीत्यादी ` अभ्यासोत्तरखण्डे अवणंपरकत्वनियमादित्यथं: । 
तब अतिव्याप्तिः. वारयितुमाह-तेनेति। अव प्रक्रियायां परिनिषते रूपे वा 
अवर्खाभावात्‌ fofa अच आदेशो न खात्‌ इति निषेधो न प्रवत्तेते। अचिंकीत्त- 


दिति yaa 'उपधायाय' (२५७१ ) इति सूत्रे प्रतिपादितम्‌ । प्रहृते त्विति। औनन- - 


fefe! गतम्‌। मा भवानिति। 'न माङ्योगे’ इत्याडागस--निषेधः। अग 


, प्राठान्तरभिति। सङ्घोचने इत्येतत्पय्यन्तमिति वोध्यम्‌ । अतिस्तनदिति । 'एच इग 


 न्रखादेशे इति अभ्यासे इत्वम्‌ । अनेकाच्‌कत्बेन अषोपदेशल्वान्न घत्वम्‌ | 


दो--। आ गर्वादाव्मनेपद्नः। पद १८८० गती। 


 प्रदयते। अपपदत। WE १८०० ग्रहणे। ग्टहयते। WN 


de^ Lig in 


£ In (and Inclusive of ) गव ] 908 माने? 
, is similar t0_that in कथयति etc, ( ante, ) for गवादि roots are-a 


p, ` १९०१ अन्य षण p रूग्यति इति कण्डादि;। कुह १८०२ 
Jo विस्मापने। शूर, १०३ वीर १८.०४. विक्रान्ती । खल 
१३२५ परित्त हणे! स्थुलयते। अतुस्थ,लत। अर्थं १८०६ 
O ऊपयाच जायाम्‌ | pad ।: आतंथत । सत्र १६०७ सन्तान 
\ क्रियायाम्‌ | अससत्रत | अनेकाच तान्न षोपटेश: । सिसचयिष l 


गवे १६०८ ARL गर्वयते | अट्न्तवसासध्धासिज विकलप'-। 


` घातोरन्त उदात्तः लिटि आम्‌ च फलम्‌। aai sil 
/ ` ` इत््ागर्वीयाः। c 


m 
we take up the .आत्मनेपदी roots ending 
प्रदयते etc. the process 


आ गर्वात्‌ ९८. Now 
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अथ तिङन्तचुरादि'प्रकरणम्‌ ३७३ 


‘subdivision of अदन्त roots which will extend to the end of the 
चुरादि class. ge aq — FE ctc by ‘ze? शपू बाः aa and “अभ्यासे चर्चे! 
—the penultinate is not हुख by “नाग्लोपि-- for being अदन्त or end- 
ing in अ which elides by “अतो लोपः?, it is अग लोपि. अथ to beg or 
entreat. अर्थयते---घ ७९८ the afg enjoined by “अचो जिणति' (254) does 
not apply by the dictum 'gg लॉपो वलोयान्‌ ( भाष्य )—Elision (of an 
अच) is superior to the दरद्धि (ofan अच्‌ ) Thus “अतो लोपः 
operates, Then “प्रत उपधायाः? ( 2382 ) also does not apply for 





qw and not अ is the उपघा of अर्थ after अज्ञौप। आतंयत like आननत्‌ ` 
अनेकाचत्वात्‌ ९८.८? 'एकाचः षोपदेशाः-' etc, under “उपधायां च' 
` ( 2265 ), अद्न्तसामर्ध्यात्‌ etc—Hence गवते ( without शिच, ) This 3 
-( option of fax) is inferred from the roots ending in अकार. 
which being elided by 'अतो लोपः? fails to effect उपधाहद्धि (in ari- 


i ` घातुक), and सन्वद्भाव and दोघ (in लुः) as in the case of कथ, sz, 
'  — ete, But in the case of गव, अकार after *r' is not उपधा and it is C 
` दीघ and there is no occasion for gf here. Thus it (अ) here - 
prescribes णिजविकल्प to गव । Moreover the root is उदात्त at the end — 

and takes आम्‌ in fag due to its being polysyllabic ( अनेकाच्‌) र 

Here end आगव्वॉय roots,» - t क 


।& मित--। आगर्षोदिति--। गव १९०८ माने इत्यन्ता धातवोऽप्यद्न्ता आत्म | 
pr. नेपद्निय त्यथः । पंदयते--अपपदत इति कथयति--अचकथदित्यादाविवाव ` 
- प्रक्रिया--। एवं ग्टहयतै--अजग्टहत इत्यादी 4. अतुस्य लत इति । पूवाः खयः 
इति घकारशेषः तस्य अभ्यास चर्चेति चलन तकार: । हुख इति खः । “नाग्लोपि--) ` 
5 3 २५७२) इति नोपधाहख:। waa इति। अत्र अथे णिच्‌ शप्‌ तिप eu : 
— fera “अतो लोपः? इत्यज्ञोपात्‌ अथ, अति जाते अकारस्य रेफसत्त न उपधालविरहा' | i a 
“अत उपघाया;' (२२८२) इसाप nret: । नच “अतो लोपः? (६।४।४८) ` ` 
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२७४ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


इत्यपेचया “अचो जिणति' (७२॥११५ ) इत्यस्य परत्वाद इद्धिः खादिति "EDD 
“इद्धेलॉपो वलौयान्‌? इति न्यायादस्या अप्रसक्त रिति भाष्य स्पष्टम्‌ । एवद्चः 


“*अर्थापयते' इति बोपदेवोक्त' चिन्यस्‌ । आपुगागमख 'अर्थवेदसत्यानामू-- इति 
' प्रातिपंदिक एव नियमादिति तत्तवोधिन्यामनुसन्य यम्‌ । आत्तेवत इति। अकारख; 
. प्राक्‌ दिखमू। अन्यत्‌ पूववत्‌ । अनेकाच्त्वार्दिति । एतच्च भादी "Here: WD सः 


इत्यस्याघलाद्‌ “एकाचः षोपददशाः? इत्यत्र संग्टहौतम्‌ । “अदन्तसामर्व्यादिति |. ¦ 


अयं भावः पदादीनां सव्वे षासेव अदन्तत्वम । अदन्तत्वाच्च “अतो लोपः इत्यज्ञोपा--' 


दुत्तर्‌ तत्र तव उपधाहद्विदोधंसन्वदभावादिने । wa तु अतो लोप इत्यल्लोपे 
विहितेऽपि गकारस्चस्य अकारस्य अनुपघलादपधाइज्ञेः प्रसद्ध एव नासि। नच 


सन्वद्भावविनिइत्तये अग लोपित्दभित्यपि वाच्यम्‌ । “गरः sene अकारख “संयोगे 


इति गुरुतया CH परकल्वाभावात्‌ं - सन्‌वत्तस्थाप्यप्रसक्तं:। अतो विज्ञायते! 
अद्न्तवस्र णिज्‌ विकल्प एव फलमिति । अन्धदप्यम्यत्र फलामति ट्शेयति--घातोरन्त ' 





णिच. स्यात्‌, इछ यथा प्रातिपदिकस्य 


उ वदभावरभाब--टिलोप-विन्मतुवलोप -- यणादिलोप--_ ` | 
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, इति। आम्‌ इति। अनेकाच्‌ तात्‌ 'काखनेकाज्‌ ग्रहण कत्तव्यमि'ति वार्चिकादवा 
। सित्यागवॉया' 


दों-। सूत्र १६०६ वेष्टने) सूत्रयति। sme 
LER १८१० प्रस्नवण । सूत्रयति--मूत्रति। wu १६११. 
5 पारुष्य । पार १६११ तीर १८१३ कर्मसमाप्ती । 
` अपपारत्‌। अतितोरत्‌। पुट १६१४ संसर्ग । पुटयति । Gm 
| १९९१५ दर्शने इत्येके। अदिधकत्‌ । कत्र १९१६ शैथिव्य ।, 
` कत्रयति-कत्रति। कत्त’ इत्यप्य'के ।. कर्तयति-कर्दति i 
र मातिपदिकाइालवें बदुलमिठिवच्च' ( गणसूत्र)। ma- 


TR 


अथ तिङन्तचुरादि प्रकरणम्‌ २७५ 


पट्यति। परत्वाद्‌ gÀ सत्यां टिलोपः-अपोपटत्‌ । 
“ते चडि--' ( २३१४ ) इत्यत्र भाषेः तु ` घडेलापो बलीयान्‌ 
इति स्मितम्‌ । अपपटत्‌ ॥ तत्‌करोति तदाच? ( गणसूत्र )॥ 


qaga wa! करोत्यावष्ट इतिं - arme 


rera: qeda afaa: तेनातिक्रामति ( गणसूच )! 
अश्व नातिक्रामति अश्वयति । 'हस्तिनातिक्रामति- हस्त 
यति ॥ ^ud a ( गणसूत्र ) । णिच प्रक्ततिधातुरूप M 
प्रतिपद्यते। चशव्दोःनुक्तसमुच्चंयार्थः । तथाच वात्तिकम्‌- 
आख्यानात्‌..कतस्तदाचट्ट छल्न कप्रक्षतिप्रत्यापत्तिः प्रकतिवचच 
कारकम्‌? ( वात्ति क--१७६६ ) । कंसवधम्‌ आचष्ट कस 
घातयति | wg 'कंसं इन्‌ इ', इति स्थिते-- 


सूत्र चेटने etc —Easy—proceed as before असुसूव्रत्‌-£h® अस्यास 
is ख by 'हइखः and the उपधा of the उत्तरखण्ड is not F€ 
due to “नाग्लोपि-- (2572 ), 88 also षत्व iS barred due to poly- 
syllabicness ( अनेकाचत्व ) of the root. 


प्रातिपदिकातू---४४०. This is a auga meaning—fणच is affixed to a 


: प्रातिपदिक in various ways in the sense of a root asin the case ^ 


of an इष्ट Qr so in the case of णिच्‌ towards the प्रातिपदिक are en- - 
joined the following viz.—g वदभाव Or the state of being mas- 
culine, रभाव Le. रत्व, टिलोप or the elision of टि (‘isang 

--79 ), विन्सतुब.लोप or the disappearance -of faq and सतुप्‌ >` | 


... यणादिलोप (elision of यण्‌ (प्रत्याहार) etc ) प्रस्थस्फायादेश or substi- 
tutes like प्र, स्थ, र elc. and भसंज्ञा (चि भम--79 ) Thus 
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२७६ 


एवद्भाव:-- 
एणौमाचछे ie. speaks 

of or describes 

the roe (she-deer 


| -ai ) 


X«T3;— 


|o टिलोपा-- 


£ :  विनूसतुब॒लोप:-- 
ACIE गवयति--गो is. 
m gunnated by “साव्य 
~- —(2I68) due 
p fav an आई 





वेयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 


In इह--अतिशयेन पद्ी--पटि् ; here ġa- 
भाव is effected by the vartika "wena 
afaa’ under “तसिलादिप्वाकलसुचः' ( 936). 
Ain by टिलोप--पटु becomes पट्‌ . 
Then sg; In णिच-एणैम्‌ भआचष्टे-- 
एतयति ( एनो + णिच्‌ + प्‌ + तिप, ) 
In इह-लश + इष्ठन्‌=क्रथिष्ट-रत् of ऋ 
by “र ऋतो हलादेलघो:' ( 7785 ). In शिच्‌ 
“डेढ़ करोति--हृढ़ + णिच्‌ + शप+तिए-द्द्यति 
( corroborates or confirms ). 

In ` इए--अतिशयेन सापुः--साध-- इन्‌ 
साधिष्ठः by 'भखाढे तद्धिते' । 'ड? is टि here 
In णिचू--पदुमाचष्टे--पटु + थिच्‌+ शप्‌ तिप्‌ 
पटयति ( as in the text ) 

In इछ--अतिशयेन सग्वी ( s a 
good many garlands ) सग विन्‌ + इछ = 
afs and अतिशयेन . गोमान्‌ (having 
a number of cows )~— गोमत्‌ + इछ---गविछ्व 
—both being defended by 'विनमतोलक 
(2020). In थिच्‌--सरस्विनमा चष्ट (speaks of 
one ‘having garlands to an excess) afaq 
T fas + fau खजयति (st is not re- 
placed by ग due to भसंज्ञा) and गोमन्त- 


| "WIN? speaks of one having too many 
$347 
` ( ८0४5--गोम॑त्‌ + fas qu तिप्‌-गवयति । 
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ce Log 


यणादिलोपः--- 


| 'अस्थस्फाद्या देश'-- 


भसज्ञा-- 










) “> 






ues Moreover 


AE CN 
am 


Jo fafai वि 


By टिलोप or औलोप we have qz ; if द्ध is not en] oined.then also ! 
. by टिलोप or उलोप we have qz ;thus टिलोप applies both in पट and . 
in पट. It (fma) is thus. अनित्य by the dictum “शब्दान्तरस्य प्राप वन 
^ -विधिरनित्यः or—An injunction which SE. i. पप्या? ly) to two ` | 
+ dif. ‘word—form$? is अनित्य or temporal d 


uud तढ्प्य 
> ih g 
both re ०. being the case i YR खि being subsequent will 


अथ तिङन्तचुरादि-प्रकरणम्‌ २७७ - | 
3 ` ri | m 

In इछ--अतिशयेन स्थ,लः-स्यविष् by ।* | 
'स्थ,लटूरय॒वकुख--? (20lă ). M 

In णिच्‌ दूरं करोति--दवबति (the pro- ... 

cess is as before ) न | jd 

In *9—Wu9/, wr cte, In the sense . : » 

of अतिशयेन प्रिय, स्थिर etc by the rule ` 


(प्रियस्थिर॒स्फिरोरू--? ( 2076 ) P 
In णिच्‌-प्राययति, स्थापयति mafa cte. in: 
the sense of प्रियं करोति, स्थिरं करोति etc —— 
In इ--खजिष्ठः | : No कुत्व dueto the | 








37: 
A 


आ) 


the भसज्ञा of खज्‌ ` 
in each case. 


, 








TX - 


In णिचू--खजयति i 


* * PX 


"a" 
E^ M i E 


टे SE is 


any 
not obligatory 


p 
८ "ED खचणान्तरेणः ` 
or It On: app ies na once not. r- ७ VIAE 


क Ceu 
Ai p “ ! 


३७८ | बेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 
-ap ply first and then टिलोप will operate, अपौपटत्‌-अपपटत्‌- The: 
former is formed (पटु + faq -- तिप्‌) when afg dne to णिच्‌ operates 
prior to टिलोप- Then दिल, शिजलोप (by णेरनिटि) उपधाइखः ( by 
"डी wfe— 2374) and zq, and दोघेसन्वद्माव of the अभ्यास ; where— 
as ths latteris derived when. टिलोप ( उलोप ) operates. first. 
. Here there is no सनृवदभाव etc for. in this case ug is अग्लोपौ 
( उलोपौ ) and so the prohibition “सन्वज्ञधनि चङपरेऽनगूलोपे' applies 
| The latter is according to भाष्य where under 'यौ «fe—' ( 2.3.4 ) 
; 2 । ‘is stated the dictum दलोपो वलौयान्‌ Tattwavodhini says 
C>. ‘that Koth the forms are correct 





ES ; e ततृकरोति--९६९, This also is a गणतूब meaning—fणच्‌ is affixed 
` toa प्रातिपदिक in the sense of ततृकरोति (he does that) and wq. 
| 3 | ' आचष्टे (he narrates or attempts that ), Thus itis an elaborate 
"statement of the former आतिपदिकात्‌ घालघ--'. By the pronun-- 
ड ; P -ciation of करोति चाचष्टे ( आ-- aq+ag 3 ) it does not follow that 
V j ; _ itis used in we only but in (प्रातिपदिक) is used in all other tenses 
ड | ^i co ( खोट, लड ९८. ) also. ‘mga etc! ( गणसूव )—meaning—fq« is 
T ' ०0९ to a प्रातिपदिक or nominal base as अश्व, हस्तौ etc. in the sense 
‘of ‘rides or goes (70 ) by on 7. Thus अश्वयति, इस्तयति qe भयति 
etc.—by टिलोप everywhere due to म संज्ञा । घातुरूपं च? ( गणसूब )-- ४ 
T A base or stem to which fqq is affixed, retrocede or retire to its b. 












d 





: tated em re; cp—the Varttika ^uerrmi—'etc meaning :— 
E १. च (ramis bui) a em base, dei 
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आथ तिङन्तचुरादि-प्रकरणम्‌ ३७८. 


a 
cribing some ‘legend or story, ® drops its affix, retrocedes to 
or appear in its original root—iorm and the कारकं (as also.. 

. the काय्य--कुत्व, तत्व etc) remain as they were originally though not 

* contained in the root itself, in the causal form. Thus कंसवधम्‌ 

rE gives 404 चातयति। Thus the form standing “वस इन्‌) इ (णिच्‌) : 

शप्‌ तिप्‌, we look forward :— 


सित--। सूत्र वेष्टने इति। सूत्रयति इत्यादि कथयति इत्याद्वित्‌ । असु " 
सूत्‌ इति। अग लोपित्वात्‌ नोपचाऱूख' अनेकाचत्वेनाषोपटेशत्वाद्न षत्वम्‌ । 


प्रातिपद्किदिति i गणसूवम्‌ इद्म्‌ ! वाख्यात खयमैव। तद्बखावपौतिं र 
e^ परतो यथा प्रातिपदिकस्य पु'वद्भावादिभवति तथा णिचि परतोऽपि प्रातिपदिक | 
पु वद्भावादिर्भवतीत्यथः । इषे इव इछवत्‌ इति सं्भ्यन्ताइतिः। तेन इष्ठस्य o 
बिट्‌ च' ( २०१८--६।४।१५९ ) इत्यव WE प्चारणपूव्वकप्रोको यिडागमो-“सूयिष्टः ` ` 
इत्यत्र भवन्नपि वहन्‌ आचष्टे ‘भावयति? इत्यत न भवतोत्याइरिति तत्तववोधिन्यां - 
स्पष्टम्‌ । तब gae इष्ठ परतो यथा अतिशयेन पटो इति पटिष्टा। अव... 
ce तदिते? इति वार्तिकात्‌ पुवद्भावे सति डौवलोपादुत्तरम्‌ “भस्य टेलोप* ` 
(358) इति टिलोपे इष्न्‌। णिचि तु एनीमाइष्ट-एतयति। अत्र पु वह" f | 
भावाद खौवनकारयोगिइत्तिः । एवं क्रमेण द्रदि्ठः' ( अतिशयेन हदः )--द्रढ़यति' da 
(ee करोति ) 'र ऋतो इलादेलंघो'रिति रभावः। टिलोपः पु वदभावे गतः॥ c 
अतिशयेन खरम्वी-खजिडः खग्विनमाचटे खजयति। उभयव विन्सतोर्लगिति ' 
' विनो लुकि प्रातिपदिकस्य भसंज्ञकलात्‌ कुलाभावे इपे। एवचाव we c 
Doo पा 

& The word “आख्यान in the Varttika does not insist on 

- a famous story or legend in as much as fux may apply in the, | i 
| ‘same sense elsewhere as नरहत्याम्‌ भाच etc. . 


०, 
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, 
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३८० ` चैयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 
*दर्शिता। एवं मतुपि--अतिशयेन गोमान्‌-गविष्ठः इति। णिचि तु-गोमन्तम्‌ 
आचष्टे गवयति। `“भङ्गहत्तपरिभाषया न इद्धि'रिति कञ्चित्‌ । अतिशवेन स्थ.ल:-- 
स्थविष्ट: । स्थ,लं करोति--स्थवयति । 'स्थ,लट्टूरयुवह्खचिप्रच्षद्राणां यणादिपरं gerer 
च गुण:' ( २०१५ ) इति यणलोप; । ततो गुणः। 'यणादिपर? मित्यव आदिपदय़ाह्य 
शब्द न्दुशखर प्रपञ्चितस्‌ । अतिशयेन प्रियः, mc, स्थिरः--प्रोष्ठः, स्थ €: स्पा ऽ! । 
शिचि च प्रियं, खिर, स्फिर वा करोतीति प्राययति, स्थाययति, स्फाययति WR ! ~ 
LO सिफरोरु वहल-गुरुडच्-ढपर-दौषं-इन्दारकांां प्र-स्य-सूफ-वर.-व' हिं-गर -वर्षि-तप्‌-द्राधि- Y 
 -इन्दाः? (२०१ €) इति' प्राद्यादेश । सम्प्रति पटयतोत्यख , साधनप्रकारमाह--- Fe 
परत्वादिति । समिप्रायः-पटु णिच्‌ शप्‌ तिप्‌ इति fer हब्चिटिलोपयोरु- 
भयोरेव प्रापि-सभावपि चानित्यौ। तथाहि--पट इतुकारसत्तं यथा Wu 
टेलॉपः' प्राग्नोति तथा 'अचो जिणति' (७।२।११५) इति बृद्धी कृतायामपि 
(८ `( ओकारसत्त्व पि) प्राप्रोति । तेन चायम्‌ (टिलोपः) अनित्यः | “शब्दान्तरख प्राप्त वन्‌ 
| विधिरनित्यः? इति न्यायात्‌ । ब्ृद्धिरप्यनित्या। इयं fy कुवित्‌ प्राप्रोति afaa 
न। तेन 'यख च लचणान्तरेण निमित्तं विहन्यते agafa fafa न्यायात्‌ साप्व- 
म नित्या। एवसुभयोरप्यनित्ययोः परत्वाद हद्द: प्राग विधौग्रते। ततष्टिलोपः। चिः 
ER  छपमाइ-अपौपटदिति। “पटु शिच्‌ चङ्‌ तिप्‌ इति स्थिते परत्वाद हद्दी टिलोपः i 
| (एवच्च आकारलोपिलेन अगू--( अ, इ. उ, ऋ, छ )--लोपित्वाभावात्‌ 'सन्वज्ञपुनि-- 
3 7” इत्य प्राप्ति: ततयाब्यासख “सन्धत' इतोत्वन्‌ दौघालघोरिति दोघ. “णौ 'च्डि-- 
९१ ५9 Ce , “णेरनिटि? इति शिलोपय। भाव्य तु 'इद्धलोपो वलीयान्‌ A 4 
त्य--प्राग, टिलोपं विधाय हद्धिविहिता। एवञ्च उकारलोपित्वेन . अग = i 
खोपिलात्‌ अन्‌गलोपे? इति प्रतिषेधान्न दीष॑सन्वबद्भावी i अन्यत्‌. पूव्ववत्‌-भ्रपपटत्‌। `` 
2027 जेडी 'ढददेलॉपो dis इति च qu सि ( २६७७--३।१।२१ ) इति सूव am- 
Ce 
us खादिलय: यचा PME Mn: prr 
५ ज प्रपसूवेति। 'प्रातिपदिकाडाल्थ-- , 
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 तौत्याद्यनुपपत्तेरित्यलम्‌ । 


अंध तिङन्तचुरादि-प्रवारणम्‌ २८१ - | 


दत्यस्तेल्थः । प्रपञ्चो विस्तरः। ननु करोत्याचष्टे इत्यनयो रुने खाभावात्तद्थस्यापानुल खात्‌ 


कुतोऽस्य पूवण गताथे्व' तवाह--धात्वथमातं feu इति” ननु करोतोत्या- ` 


दिलडःमातप्रयोनपूवेकविघानाज्लकारान्तरे परतः प्रातिपादिकाणिञ्‌ नोपपद्यत 
तवाह--लडर्थस्िति। अन्यवापि खक्षारे परतः प्रातिपद्काद्क्ताथं णिचस्यादवेत्यथः । 


"तेनातिक्रामति'। एतद्पि गणसूदम्‌ । एवं तत्‌करोतित्यादौ दितीयाया प्रक्नति-- 


भूतादितीयान्ताद 'वा णिजिति ज्ञेयम्‌। टतीयाप्रकृतिभूतात्‌ दतीयान्ताद्‌ ,वा प्राति- 
पदिकादक्षिन्नथ णिज्‌ इति प्रामाणिकाः। saada “नलोप: प्रातिपदिकस्थेति 
नलोपे प्रागवत्‌ । एवं वलोवद यति गङ्ग भयतौत्यादी ! “धातुरुप॑ च'-गणसूतरम्‌ । 


तत्र 'घातुरूपम्‌' इत्य शस्य अरथमाह--णिच्‌प्रक्ततिरिति। अस्मादुत्तर णिज्‌ ` विधोयते p 


स॒ खिच्‌म्रक्ततिः प्रातिपदिकमित्यथं:। घातुरुपम्‌ इति । शपतिवादियोगैन' 
धातोयों यो रुपी भवति स स प्रातिपदिकस्थापोत्यथः । प्रतिपद्यते इति, प्राप्रोतोत्यथे: । 


अथ सूवगतचकाराथ व्याचट्टे चशब्द इति। wegen duel! अब अनुन्ञांशो... 
वात्तिकक्ृता सझुच चौयते इत्याह--तथा च वार्चिकमिति । आस्थानात्‌ 'आखयान- ` 


(उपाख्यान)-वाचिनः? कृतः 'कृदन्तात'--कृदन्तशब्दादित्यथें: तदाचष्ट 'अखिन्नये णिचि 


विहिते इति शेषः “ह्न क’ छतप्रत्ययख अज्ञादेलुक्‌ लोपः श्यात्‌’ प्रक्षतिप्रत्यापत्तिः ` 
्रकतेमलसूतस्म धातोः" प्रत्यापत्तिः वधाद्यादेशपरित्यागेण खरुपे इन्‌”. इत्यादी | 


अवस्थानम्‌ च स्यादित्यर्थः (क्तो लुकु--क्ज्न क; waa: प्रत्यापत्ति:--प्रक्ृति 


प्रत्यापत्तिः (Wie) wm च प्रक्॒तिप्रत्यापत्तियंति वियहः। आर्षम्‌. ` 
ware)! 'आख्यानात्‌...प्रत्यापत्तिः इत्येशखायमथ:-- $ आसख्यानादिवाचि-- 
' छदन्तशब्दात्‌ तदाचष्ट इत्ययं णिच्प्रत्ययः स्यात्‌ । णिचूप्रत्ययसन्नियोगेन तत्तच्छव्द : | 
निर्माणनिमित्तम्‌ “अप? इत्यादि प्रत्ययो जुप्यते। मूलभूतख धातोरादेशे च सति ` 


$ 


क 
— क = 





—— 


z X SVAN २. 


* “झाख्यांन!रइति व्यापारमावं , विवचितम्‌। तेन 'भारतभागवतादिप्रसिद्धे.. x 
. कंसवधांद्रपाखाने एवं णिजिति नाग्रहः। तथा सति वाचमांचष्ट साच्या, द 


LI 
AR 





O शब्दस्थरापि कदन्तलोपचारः ) । अथ घातयति भजोघतदित्याद प्रक्रियाप्रदशनार्थ- हि 
छ ; -*माह--इद्देति' (घातयतिइतितु “हो इन्ते रि'ति gae घत्वे “हनसः-- इति - /' E 
Lo “तकारान्तादेशे' णिचि इद्धो wwe इति विज्ञ यम्‌ )—. 


२७५७४ । इनस्तोऽचिख्लोः ॥०।२।२२॥ 









` ३८२ वैयाकरणसिद्दान्तकीसुदो 


-स आद्शोऽपगच्छति। ततद्य घातः wed विषति इति। श्रक्षतिवञ्च कारकम्‌ . 
- इत्यंशस्तु खयमेव अये ‹इनलोऽचिसलोः? ( २५७४. ) इत्यव व्याख्याखते १ एच 


 चंसवधम्‌ अचह इत्यव वधादेश--( इन्‌+ अप्‌ भावे "wm वधः’ (३२४३) 
` उति वधादेशः )—प्रत्ययविरहाम्यां, mu कप्रहतिप्रत्यापत्तो’ वांसं इन्‌ शिच्‌ इति नाते : 


wd चातयति इति लभ्यते ( यद्यपि. वधशव्द एव हादन्तो न तु कंसपूर्व्वो 
वधशब्दसथापि 'छद्ग्रहणे गतिकारकपूव्वसापि य्रहण्णम्‌'इति न्यायात्‌ . कंसवघ- 


दो-- । इन्त स्तकारोऽन्तादेश: स्थाचिसलवर्ज ञिति णिति i 


नत्वत्र अङ्गसंज्ञा घातुसंज्ञा,च कंसविशिष्टस्य ग्रापता। ततस्वाड- 
। दिल्वयोदोषः। किञ्च कुत्वतत्े न श्याताम्‌। घातोः खरुप- 
> : टू ग्रहण ततृप्रत्यये . काय्यविज्ञानात्‌। सत्यम्‌ । 
डति चकारो भिन्रक्रमः | कारकं च । चात्‌ काव्यम | 'हेतुम- 
` तचः प्रकतेहेत्यादेहेतुमसो. यादृशं कारकं घातावनन्तभूत 
E ५ दितोयान्तं याइशं च काश्च कुलतल्रादि वदिदापोत्यर्थः 


enteras 





LL कंदाचिहृशने । 'चित्र' इत्य यमङ्ग तदर्शने n um 


mp तिङन्तचुरादि-प्रकरणम्‌ ३८३ 


{णच' लभते । चित्रयति। अस १०१८ समाघाते। वट १८२० 
विभाजने । लज १८२१ प्रकाशने ‘ale er इत्येके । - 
वरट्यति । 'लव्ज्नयति । अट्न्तघु पाठबलाददन्तत्न वचिरित्यन्य । 
वण्टापयति । saaal शाकटायनस्तु कथादोनां wed Wi 
पुकसाइ । तब्मत--कथापयति गणापयति-इत्यादि। मिस्र 
; १८.२२ सम्पक | संग्राम १८२२ युद | अवमनुदात्तत्‌। ` 
अकार--प्रश्षंषात्‌। अससङ्ग्रामत। स्तोम १८२४ झाघा- ` 
याम्‌ । अतुस्तोमत्‌। छिद्र १०२५ कणभट्न । करणभंद्ने' 
इत्यन्ये । कर्णं इति धात्वन्तरसित्यन्य (अपरे ! )। अन्ध_ | 
१८२६ दृष्य पघाते । उपसंहारे इत्यन्य । आन्दधत्‌ | दण्ड ९०२७ 
दण्डनिपातने। अङ्क १८२८ पंदे लक्षणे च। आद्यकत्‌ । 
g १८२०. च ।. आव्ज्ञगत्‌। सुख १०२० दुःख १८३ | 
ततृक्रियायाम्‌ । रस १८२२ आखादनस्न हनयो: । व्यय १८३३ | 
Gaaga waag) रूप १८२४ रूपक्रियायाम्‌ । ` x 
रुपस्यदशनं करणं वा रुपक्रिया । छंद १६२५ द घोकरणे। ` ` ` 
अचिच्छे दत्‌ । छद १३२५ अपवारये इत्येके । छद्यति। लाभः ` | 
M २६३७ प्र रणे। sw १८२८ गात्रविचुणने। वण ` १८३८ ` 
वर्णक्रियाविस्तारगुणवचनंषु । वणक्रियो. वणकरणम्‌ । 
qat वर्णयति । कथां वणयति | विस्तणातोत्यथः। चरिः 
` वर्शयति। स्तोतोत्यथः। 'बहुलमैतन्निदशनम्‌-5( गणसूत्र )— 
`` अद्न्तधातुनिदशनमित्यथः। वाइलकादन्थ शप वोध्याः 
तद्‌ यथा- प्रण १६४० इरितभावं।' अपपणत्‌ । fam 
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२८४. ^ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 
१६४१ दशने। चप १६४२ प्रेरणे। वस १६४३ निवासे। 
तुत्य १६४४ आवरणे। एवम्‌ आन्दोलयति। . प्र झोलयति । 
विड्म्बयति । अवघोरयति इत्यादि। अन्ये तु दशगणोपाठो 
agag इत्याइ: । तेनापठिताँ अपि सौचलौकिकवेदिका 
`. बोध्या:। अपरे तु नवगणोपाठो 'बइलम्‌' Weng: । तनापठि-.... 
तेभ्योऽपि क्वचित्‌ wur णिच्‌। 'रामो राज्यमचोकरत्‌ इति ˆ 
यथेत्याह: । चुरादिभ्य एव बद्दल णिजित्यंथ इत्यन्यः । सव 
पक्षा; प्राचां er स्थिताः । णिङ्‌ अङ्गानिरसने' ( गणसूच ) । 
अङ्कवाचिनः प्रातिपद्किन्‌नरसनेऽथे णिङ्‌ स्यात्‌. । इस्तो . 
* निरस्यति--इस्तयते। पादयते। 'श्‍व तावाश्‍वतरगालोडि- 
- ._ -ताहृरकाणामशवतरेतकलोपत्न' ( गण्सूच )। अताश्वादोनां 
2. चतुण णासश्वादयो लुप्यन्ते। fure चं धात्वर्थे । खे ताश्वमाचष्ट , 
ie - तेनातिक्रामति वा--श्वे तयते। . अश्वतरमाचष्टे--अश्वथते ।. 
To  गालोडित वाचां विसशः | तत्‌ करोंति-गालोड़यते। आह्नः 
। स्यते। केचित्त णिचमेबानुवत्तयन्ति--तन्मते परस्मे पट्मपि । 
| ` एच्छादिषु घात्वथे इत्येव सिम्‌’ ( गणसूत्र )। णिजन्तादेव 
j . वइलवचनादात्मनेपदमसु। ,मासुपुच्छभाण्ड-? (२६७६ ), 


| इति णिङ्विधिः। सिदशब्दो ग्रन्यान्त मङ्घलार्थ; ॥ 
toc `¦ इति तिडन्तचुरादिप्रकरणम- | 

| quis the final. substitute of इन्‌ when follows S- 
dropping ‘or: wsdropping afix except चिण and wq. Thus 


- q becoming wq of which ह changes into q by “हो इन्त: 
CG-0. Mumukshut Bhawan Varanasi Collection Digitized by eGangotri 
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> 
H 


अथ तिङन्तचुरादि-प्रवारणम्‌ scu 


(358), we have wraufa (by इद्धि and गुण ) and अजोघतत्‌ n | 
"ws—by uem: दिल, सन्वत्त्व and दोघ ) ; butin चिण्‌ and m 
we have अघानि and जघान. Well (ag etc) when the fom. 
stands as qaa णिच्‌ चङ fü«—then by saq प्रत्ययविधिसदादिः' 
प्रत्यये अङ्गम्‌? ( 799 ) and by “सनाद्यन्ता धातवः (2364 ), the whole 
word “कंसबध ? becomes wg as also धातु so that the augment. 
अद्‌ will be placed before “का and the portion zu wil be 


duplicated. But such process Is faulty, for it fails to give 


अजीघतत्‌ ` where it is clear to see that अद्‌ is before इन्‌ 07 घत्‌ ` à 


which has been doubled. Moreover, कुत्व (i.e. चत्व) and तत्त 
will not follow onthe score of the परिभाषा "धातोः खरूपग्रहरे 
तत्प्रत्यये erf we (१ )—'when some individual root is put 
down in a rule, the operation which concerning that is. 
taught in the rule, is understood to take place only when 
the root is followed by such an afix as can be added to 
roots ( Kielhorn ). For ga and aa (directed by (“हो 
v«r;— and 'हनस्त:---) take effect only when णिच etc. follow the , 
individual root इन्‌ ; but here there is ‘«सषघः and no vq. . 
This being the case how to proceed? सत्यम्‌ True, (we ` 


are perplexed )—but still We have a way through the last | 


or second half of the varttika “आख्यानात्‌ छत —' viz ‘nafa 





(2) This reading is inconsistent with भाष्य where we | 
fnd: it modified thus rq 'काय्येसुच्यमानं तद्प्रत्यये भर्वातः See c 
भाष्य under aaa दि? (7. 2. 774 ) as also the परिभाषेन्दुशेखर । 


2 T» ^ *, es 


25 Ur 
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२८६ ` वेयाकरणसिष्दान्तक्रोमुदो 
वञ्च कारकम्‌ where the चक्षार is disorderedly placed and should 
therefore be placed after कारकम्‌ (giving प्रहोतिवत्‌ कारकम्‌ च ) 
so that from this we will have (the अतिदेश or hyper- 
reference of) कार्य (operation in addition to. the कारक. or, 
case). Thus 'प्रकृतिवच «aw wil now mean ‘As, on the 
occasion of €qwfaw or casual form of इन्‌ etc. which are 
the nafas or bases of the affix faq, an accusative case i 
( हितौयान्तम्‌ कारकम्‌ ) is not included in the roots ( themselves) [ 
and as operations like sg and ww etc- follow s0 will it 
(each of them-) behave here:ie the : दितीयान्त word कंस will 
not.be considered as a part of the root and कुत्व etc will. 
not be forbidden, Thus we have कंसम्‌ अजोचतत्‌। — 

ar करणात्‌ ( गणसूत्र ) meaning—fu , in the sense of a 
root, is added to a प्रातिपदिक which i$ an instrument of 
the aat or agent. arg «xw'—signies an -instrament in-- 
tended to serve some purpose of the wat and not merely 
the organs suchas eyes, ears etc. ‘चित्र कदाचिहृशेने?-...०. “चित्रः ˆ 
RU Bes fux in the sense of 'seeing.an awe-inspiring subject? 

` ->-चिवयति--70 afg cp. पटयति. Similarly असयति etc अदन्तेष 
' etc—some hold that az and खन be: 2 





५ ng read under the अदन्त 
| न Or अकारान्त roots, willhavé इह (by ihe rule “चो निणति? q 
F- न 204, due tothe failure of waaa and consequently there ~ 
~ | will appear the aug.. ya by: “अत्तिज्ञौ--% 2570 ) शाकटयनस्तु— The 

- idea is that Shakatayana enjoins एक (0 all अदन्त roots ( कथ 8६० h 


PE 4 V 
4 t 





2 but the 
E reas no authority that every one of them is अदन्त for other. ` 
y ` ss H - 
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अथ तिङन्तचुराटि-प्रकरणम्‌ २२०७ 


"wise it cannot have gu. wumWgs-—lhis is a auga and the root 
संग्रास is अनुदात्त-९]१४ ( आत्मनेपदो ) due to thedisunion or elision 
of अ (at the end) —Thus अससङग [मत «e for it is thusa लोपौ 


—and so nogqgwm and दोघ follow. अतुम्तोमतू--07 xu, 'एच ड्ग 


हखादेश,” etc. and being अनेकाच्‌, षत्व fails ; cp— afaa aq । aga- 


सेतन्निदर्शनम्‌? * (auga). These wear roots are multifarious ; thus: 
- examples or instances of अकारान्त roots (or bases) are as in आन्दो- 
' *लयति etc, the bases are आन्दोल, प्रेज्ञोल, faga and wad etc. Others 


explain the above गसू that the: reading of the ten classes 


“of roots is of various types so that there are सौव, लौकिक and 


and वैदिक roots not read here exclusively ; while the third party 


limit the term बहुल to nine classes so that खार्यणिच्‌ applies to 
-undermentioned roots also. But another party hold that faqat- ` 


taches itself in an inconsistent way (various ways) to चुरादि roots, 
All these schools orparties ( पक्षाः) are to be met with in the 
works of old grammarians like वामन, जयादित्य etc. 'णिडड्रान्रिरसने? 


*( auga )—fug is added to a प्रातिपदिक, denoting limbs, in the 
:sense of rejecting or refusing (निरसन) । Thus इस्तयते etc. (refuses 
lays aside ( someone's ) hands )—wrerqqa! due to few of the | 


५ affix fee । Tapa etc—' ( aaya )-- the four bases ‘or 





ग्रातिपद्किऽ namely खर ताख) भरश्वतर, गालोडित and wreta, disappear | 
in order (the portions) अश्व, तर, इत and m—as also थिङ is 





* “क्वचित्‌ प्रहत्तिः क़चिदप्रतत्तिः क्षचिद्‌ विकल्प; क्रचिदन्य एव । विधेविधानं 
वइधा समोच्य चतुत्विधं emp वदन्ति ` ud 
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i E नंनिति-< । Safee इति-वषथब्द्सेति शेषः a a: 
t: /दोषइव्यत आह--ततय ति । तथाच कंसवध दिउ चरू तिप्‌ इति खिते 'यखात्‌ guis: 


acc वेयाकरणसिद्दान्तकीसुदो 


attached to them in the sense ofa'root, Thus सतवते etc.. 
narrates or speaks of ( or rides by a white horse ). Similarly 
अग्रयते ( due to the elision of त्र )। Note in this connection the- 
distinction between अश्रयति and wed. गालोड़ित means the- 
consideration of utterances or speeches. maraa ( with the 
elision of इत ). Similarly आइरयते with: the elision of क । Some, . 
however, carries down णिच्‌ -( 24 not few) to this गयसूत्र i, 
Thus in their opinion अश्वयति etc. ( aag )। 'पुच्छादिपु etc.—. i 
(Last auqa ) meaning ‘there is no need of the fare; faf in ५“ | 
the rule 'पुच्छभाण्डचौवराखिड? ( 25]6 ) when पुच्छ etc, could have 
had wrers. terminations in [च्‌ due to the utterance of the term 
“बहुल” in the muga “वहलमैतन्निद्शनम्‌?। The word fgg in the rule - 
indicates सङ्गल or benediction at the end. 


Here end the चुरादि class. 


मित! “इनः+तः+अचिण्णलोः? इतिच्छेदः! 'इन;' इति षष्ठो. 
निट शात्‌ अलोऽन्यपरिभाषया अन्तादेश इति खभ्वते। 'अचो जि चति? (७२।११५) 
इत्यतो जिति (ञिति णिति) इति चानुवत्तते । अचिसलोरिति च विशेषणं, तदाह-«- 
हन्तखकार इत्यादि । जिति-घातः ( इन्‌ + घञ्‌ भावे )। णिति-चातयति, अजौ- 
घतत्‌। चिणू--णलोस्तु--अघानि, जघान इति । तदेवं “हो इन्त? ( ३५८ ) इति Y 
si, अनेन तत्वे, णिचि हद्दी च घातयति इति सिध्यति। अजौघत दिति च उत्त-- Si 


mW इत्ते-- पत्‌ ` इत्यादेशे जाते, तख,हिले 'कहोब,' रित्यमासख gA 'अस्यासे 


चच ति eret, अनग्लोपिलात्‌ 'सन्यत:' इतोत्व, .तख दो few । तव भाशते 


। तव को 






SS 
e REA 
> ॥ s 


अध तिडः*न्तचुरादि-प्रकरणम्‌ | २८८ 


“ विधिसटादि प्रत्ययेऽङ्गम्‌? इत्यनेन “सनाद्यन्ता धातवः’ इत्यनेन च वांसवघशब्द्ख 
“णिचपरकत्वन ws धातुसंज्ञा च भवति । ततथ cafe आसज्यमाने अडागसे ` 
कसवधस्थ कात्‌ पूव एव we. कंसशब्दरेव च दत्वं भवति। एवं दोषदयं दशेयित्वा 
''युनदॉषद्दयं ढ्शेयितुमाइ-किच्चति । धातोरिति। (घाती; खरूपग्रहणे ततृप्रत्यये 
कार्य्यविज्ञानम्‌' इति हि परिभाषा भवति । “यदा वाख चिद्दातोरुत्तरं किञ्चित्‌ 
„~ कार्य्य विधौयते तदा तस्य घातोः खरूपसंशब्द्ने सत्येव धातोवि हितप्रत्यये. च परत 
[एव तत्‌ काय्यं भवतौति’ तदथः। कंसवधशब्दस तु नास्ति चातुत्वम्‌। ततय 'हो . ; R 
इन्ते--', 'हनस्तः--' इति कुत्वतत्वविधिदयसपि न प्रवतते इन एवात्र अभावात्‌। E 
* एवं दोषानस्य,पगस्यापि साग दर्थयितुम--“आख्यानात्‌ हतः इति वार्सिकस्थोत्तराश र श 
व्याचटे--प्रकृतिवच्च ति । भिन्नक्रम इति। 'कारकस्‌? इत्यसमाद्त्तरं निवेशनौयम्‌ ` 
इत्यर्थः । अत आइ- “कारक च? ईति। अथ चकारस्वाभिषेयमाइ--चात्‌ कार्य. Za : 
मिति। ततथ “कारकं कार्थ च च प्रकृतिददि'ति फलितम्‌। इदानीमध' स्पष्टीकरोति , ' 
- हेतुमखिच इति। प्रक्ततिवदित्यत aaa afal प्रक्तताविव प्रकृतिवत्‌ ।` . अव्र ३ > 3 
'प्रकृति' इत्यनेन 'हेतुमण्णिच: प्रक्वतिवि वचितो व्याख्यानात्‌ । अंयमर्थ:--यथा | “वांसं | 
vfu wu तं प्रेरयति कंसं घातयति)? अजौघतदि'त्यादौ हैतुमणिणचि ( णिजन्त 07 X 
वस्थायाम्‌ ) दितीयान्तं कंसपदम्‌ धातोरन्तन तिष्टति ( धातोरङ्गीभूतो न भवति) | ^ 
fra यथा--तव इन्ते; कुलतत्वादि काय्य भवति, तदवदब्ापि ( कंसवधमाचष्टे, ) कंस- ; 
 बधमाचष्ट इत्यादौ). कंसं इन्‌ णिच्‌ (we) इति स्थिते दितोयान्त-कंसशब्दस् ` T 
















N घाती नात्तभांव:, इन्तेथ ( वाशिकपूर्वाेण वधादिविगसै ) gaa सिध्यत्येवेति 
X एवमजोघतदित्यादि निर्वाधभिव। ( "धातोः खरूपग्रहणे--? इति d 
tas agr ( ७।२।११४ ) इत्यत भाष्य दूषिता । Ps Ta erat: 
guam तत्प्रत्यये भवतौ?त्येवं पठति । विशेषं म des eee यम्‌ ) । 
e कत्तकरणादिति | गणसूवस्‌ । तत्र. कर्ता, “व आर wu 
रथितुमाइ--कतु न्या पार्या, यतूकरणमिति। fex: 
 इति। इकारलोपित्वेनागलोपिलाजरडिः अससयदिति । à 
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३८° ` वेयाकरणसिद्दान्तकीसुद ` 
प्रातिपदिक न धातु: । कदाचिद्दश ने इति। चित्र इति.शेषः magi seu 
विवरणमङ quse इति । अदन्तेव्विति-सतान्तरमिंद्म्‌। शाकटायनस्विति। “अवः 
८] अरुचिवोजन्तु सवेवाज्ञोपवाघे मानाभाव' इति नागेशः। संयाम युद्धे इति । युद्धवाचि- 
'उययासशब्द “बुद्ध करोतीत्यथ::--णिचं लसत इत्यर्थः । अनुदात्तेदिति । आक्मनेपदौत्यर्थः । 
'अनुदात्तेतत्वलक्षणमात्मनेपद्सनित्यमः इति न्यायात्त परखैपढ्मपि भवतीति वोध्यम्‌ । 
एतृच्च कर्त: क्यङ्‌ सलोपच्च' . ( ३१११) `इति सूवस्थभाप्यात्‌ यशादिसूवभाप्यख `, , 
E |... कैयटाज्व ति वोध्यम्‌ । नन्वनुदाच्त किं मानमित्यत आईइ--भकारप्रश्नषादिति। अयं: , || 
O RA संग्रामशब्दस्य पाठाद्दन्तक्तम्‌ | अव अकारोऽनुदात्तः । 'ग्रामादीनां च | 
LL इति फिद्सूबेण आदादाचल-_नियमादन्तमानुदात्तलख लाभात्‌। स चानुदात्तः खर: ` 
$ `अतो लोपः? इति णिचि परतो लुप्यत एव । ततञ्रायमनुटात्तदिति। न "fq 
C AR सिद्ध एतावान्‌ ज्लोशो न कर्षव्य इति वाच्यम्‌ । परगासिन्बपि 
` फले आक्मनेपदं यथा खात्‌। किस वम्‌ अकारलोपाद्ग लोपित्रम्‌ आदाय 
 अससङगासत' इत्यव नोपघान्रख; । यदापि 'ग्रसेराच' इत्यौणादिसूवाद 
- "असुः अदने’ इत्यस्मात्‌ यसति सेन्यानि लोकान्‌ वेति mem सन्‌ प्रत्यये आकारे - 
| च सति याम इति लभ तदटुपसर्गेविहोनख. बद्दाईलमसि तथापि "ugaf- 
` संयुगे युतः? इत्येवं इढ़िमादायैवसुन्तम्‌ । उपसगण सहोत खाच सकारात्‌ प्राग 
. अट. सकारख Raa सिध्यति। एतच्च “खशादिम्यो भुब्यच लॉपय इलः ( २६६७.) 
इत्यत खयमस्माभिय्य विशदोकरिष्यते इति दिक | अतुस्तीमदिति। अतिसेन्दिति-. 
| वदत प्रक्रिया । ततृक्रियायासिति i सुखद:खानुकूलब्यापारे इत्यथ. | सुखयति । ` 
| इःखयति। करोव्यय' णिच्‌। “वहुलम्‌ गयपूवरम्‌ । निद्शनमियत्तया अवधारणम्‌ | 
LOL एवाबन्तोऽद्न्ताः घातव इत्येवं निद मशका इत्य; । तेनाव अनुक्ता अन्बेऽपि 
| Taq । एवमिति। अव. आन्दोल, प्रंडल, faga, अवधीर इत्यादि 
i T. . एतेन अवपूर्वो धोर इति चौरादिको घातुरिति सच्चा .- js 
- प्राभादिकमवेति शर 
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अथ तिङन्तचुरादि-प्रकरणस्‌ ME DC 


दशगणीपाठ इंति। दशगण्याम्‌ भ्वाद्यादितराद्यन्तेषु इत्यथः। सीवा इति सूब- 
प्राप्ताः । लोकिका इति लोकव्यवहारात्‌ प्राप्ताः, वेदिका इति Jeu smmi अपरः | 
ल्विति। स्पष्टम्‌ । अचौकरदिति। करोतेः खाथंण्यन्तात्‌ wife चडि- अग लोपित्वा- 
भावेन दीघसन्‌वद्भावी। चकारेत्यथः। ननु कुत एतज्‌ ज्ञातम्‌ तबाइ-- 
सव्व पक्षा इति। श्राचामिति--इत्तिक्ञन्‌माधवहरत्तादौनाम्‌। (fux अङ्गात्‌ 
इति। गणसूत्रम्‌। अर्थः स्पष्टो सूले। निरसने इति-निषेषे (इत्यरथः । 


$ qqa इति। fue इत्यस् ङित्त्वात्‌ “अनुदात्तङित? इत्यात्मनेपदम्‌ । 2 
` *dapr— इति गणसूवम्‌। अ्ंताश्रादीनामिति। तथाच sup teme “अञ्च? | : 
इति, अश्वतर इत्यस्य 'तर' इति, गालोडित इत्यस्य 'इत' इति आह्ृरक इत्यस्य “क? | 2 E 
इति लुप्यते। विमशै इति--विवेचनं विचारो Weng केचित्तिति। स्पष्टम्‌ । | हे 
“युच्छादिपु--' इति। एतदन्तिसं गणसूवम्‌ । तेनान्ते सिद्दशच्दो मङ्गलायन प्रयुक्तः है 
“मङ्गलादीनि मङ्गलमध्यानि भङ्गलान्तानि च शास्त्राणि प्रधन्ते...' इति भूवादिसूत्रस्थः | 
भाष्यात्‌ । अथस्तु—पच्छादिशव्दे भ्यो धात्वर्थं णिच्‌ ` खात्‌ । णिजन्तानां चेतेषाम्‌. `| 
“बहुलमैतन्निदर्भनम्‌? इत्यत्र बहलग्रहणादात्मनेपद्‌. तिध्यतीति णिङ्-विधिमं कत्तव्य’ i 
इति। के तावत्‌ पुच्छादयः शब्दा; 2a agaaa (3494) _ : 
इति सूबोपाचा इति शस्‌ । | s ; 
इति amirat तिंडन्तचुरादि-प्रकरणस्‌ । . | S. : 
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` २५७५ तत्प्रयोजको FTA ॥१॥४॥५५॥ 
| कत्तः प्रयोजको इतुसंज्ञः कत्तसंज्ञत्व स्यात्‌ । 


B- The employer of the कर्ता or agent ( of the non-causal form ) 


"e 


—— is designated as wq 07 cause as also कत्ता or agent ( in the 
| causal form) | 

Br ` > 

C Rail तत्प्रयोजक इति। तत्‌ इत्यनेन 'खतन्तः कर्ता’ ( १।४।५४ ) 
3 * 


` कथ: कत्ता पराखखते । चकारेणाप्यीवस्‌। अत आह कतुरिति। प्रयोजकः 
प्रेरकः कत्तव्यापारानुकूलब्यापारवानित्यथै; । अणिजन्तावस्थायाः कर्ज: प्रेरको णिज- 
न्तावस्थाबां कत्तति हेतुरिति चोच्यते इति यावत्‌ ! तब हतुसंज्ञायाः "हेतुमति ` च 

C taga, 'भियो हेतुभये पुक, इत्यादौनि प्रथोजनानि । 

LS किच सावे चाकर्मकेभ्यः इत्यत प्रयोजक्षे वाच्य लकारादय इति वोध्यम्‌ । 


/ 


 २५७६। इतुमति च ॥३।१।२६॥ 
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CU भवन्त प्र रयति भावयति। aa (२५६५) इति 
2: 0) श आत्मनेपदम्‌.। भावयते | भावयाग्बसूवे | 


attached to a root when any .em 





` Y. S 





कत्तसज्ञायास्तु--'ल, 


Eco दो-- | प्रयोजकव्यापारे प्रषणादो वाच्य धातोणिच 
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अथ तिङन्तण्चि-प्रकरणम्‌ ` | २८३ 


agency of the प्रयोजक ) in the form of sending ( or causing.-to 
do something ) is sought to be expressed ( by the root ), Thus 


भवन्तम्‌ ( भू + शद + रया १व ) ९०. ieto be or grow. A causative j 
root willalso have आत्मनेपद terminations after it when the fruition | | 
rests on the agent. e. 8. भावयते etc. "geh zi 3 
_ मित--। हेतुसतोति। “सत्यापपाशइपवो या....चुरादिम्यो fav! ( ३।१।२५) . 


f इत्यतो णिनित्यनुवत्तते । इतुमतीति निमित्तसप्तमी । तदाह वाच्यः इति सतौति ` 
— Rui कय हेतुमान्‌ ? यस हेतुरि दाते। कस्य च हेतुविंदाते ? प्रेषणादिव्यापार- 
"विशेषस्य । प्रेषणादयस्तावत्‌ कमपि निमित्तोक्तत्य प्रवत्तेन्ते यञ्च निमित्तौक्तत्य प्रवर्तते 
स प॒नहेंतुर्वा प्रयोजको वा तत्प्रयोजको 'हेतुथ ति पूवसूवात्‌ । तदाहं--प्रयोजक- — 
व्यापारे प्रेषणादाविति । आदिशब्देन अध्येषणानुमत्य--पदैशा--नुय़हा जामुपादानम्‌ ] 9: ; x | 
तव झतत्यादनि क्ष्ठख win प्रेषण आज्ञत्ययः (command); aaaea 
अधिकस्य वा wanmi: प्रवत्तना अध्य षणा--प्राथेना ( Request) | | 
त्यथः । अनुमतिस्तु राजादेः संमतिः (permission )। उपदेशे हितवचनम्‌ S द 
-( Advice )--ज्वरितः कषायं पिवेत्‌, नैकाकौ नन्तं व्रजेत्‌ इत्यादिरिपम्‌। अनुस ` E x: 
इन्तनिष्टस्य पलायमानस्य निरोध? सति उपकारास्यः 'प्रवत्तनासेद: । तव निरोधकस्य $a | s 
. प्रवत्तकत्वात्‌। भवन्तनिति भूधातोः शबन्तमिदम्‌ । णिचर्योति-व्यास्यातं प्रा 0 
k 3 ` भावयते इति। णिचि हद्दी शवादयः। भावयास्वभूव इति। “कांसप्रत्ययातृ-- BE 
E इत्याम्‌ ततय णिजन्तकरोत्यादेरनुप्रयोग: ।' आम्प्रत्ययवत्‌--इति qe di | > nhia ER द 


S tem 
T २५७७। sm पूयणज्यपरे॥७४८० ` | 
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३०४  वंयाकरणसिद्दान्तकोमुदो 


इस्त i.e इकार is substituted for- the उकार of the अस्यास a part 


and purcel of the अङ्ग (verbal stem), followed by सन्‌ ( or declared 
to be qaq) provided the said उकार is followed by (or : 


contains ) पवगे (प, फ, व, म), यण्‌ ( य, व, र, ल) and जक्षार which 
( पवगे, यण and जकार ) again are followed by अकार । Thus 


» अवोभवत्‌ etc.—q fuq TE तिप्‌ $ | Here इह in connection with 
णच्‌ will not apply first due to the prohibition ‘ङिर्वचनेऽ चि’ (2 243). 


Thus हित्व takes effect first giving भू सृ इ अत्‌ of which the second 


सू will have gfg and आवादेश as the result of fuaa and equi. 


by wt wf&—' (2373 then the उकार ( by this rule ) of the 
first i. e the अभ्यास सू wil be replaced by x for ‘gaa ( 237) 
will not apply as there js no अकार in the first or अभ्यास भू । Then 


3 E 5. ad ( 'दोेचों लघो ) and अभ्यासजगूल we have अवौभवत्‌ l Similarly 


अपौपवत्‌ (qx) अमोमवत्‌ (qm), अयौयवत्‌ (यु) अरौरवत्‌ (रु), 
अलौलवत्‌ ( लू ) and अजोजवत्‌ (जु)। Note that as the rule “झो: guq— 
merits the modification as sr qadt: for which see Afaa under 
“च गणः ( 2578 ) we could have effected अबीभवत्‌ etc excepting 
पिपविषते and थियविषति by applying afară first of all and finally 


i ` by aaa: ( These are all evident under “भौननत्‌? resulting from 
ऊन परिहाणे under चुरादि) | - 





नित--।॥ ओरिति।. प्रयणंलि अपरे इतिछेट्:। ओरिति उ इत्यस्य . 
` बृष्ठप्न्तम्‌ । “पुयण जि' इति समाहारदन्हात्‌ सप्तम्यकवचनन्‌ । 
तखिन्‌ । अपरे इति वहत्रोहि: । अः परो amq इति। “सन्तः? (७४७६) 


१ A ५ i क्क 
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.णिचि इृद्धी, आवादेशे, “यौ चडि ( २३१३ ) इत्युपधाङखो- च अकारपरकतया. | 


! पुयण्जीति किम्‌? ऊर्णनविषति i pute 


+ ओः पुयण्जि-” ( २५७७), इति सूत पययोरिति वक्तव्ये वरगेप्रद्याहरजकार-- 


अथ तिङन्तणिच प्रकरणम्‌ र aeu ` 


इत्यतः सनोति अनुवतंते। aga ( ६2१) इति सप्तमाध्यायपरिसमाधिक- ` È 
सघिकारसूवस्‌ । "uenfüq' (७४७६ ) इत्यत इदिति। “भव लोपोधब्यासख' 

( ७।४।५८ ) इत्यतो$श्यासखेति चानुवत्तते। तदाह--सनि परे यदङ्गसित्यादि t 

अभ्यासस्रेति षष्ठोसम्बन्धेन ओरित्यख विशेषणम्‌ । तदाह--अभ्याखोकाराख ति। अपरे | 
इति तु पुयणजि इत्यस्य विशेषणस्‌ । अत आह--अवणेपरेपु इति । पु इति पवशः। २ 
यण्‌ इति प्रत्याहार; । अवीभवद्ति। भू fue we तिप्‌ इति ( लुङि’) स्थिते 
नै अजादेशखर णिचि निषिद्धल्वात्‌ प्रागेव हिलम्‌। ततोऽङ्गख ( उत्तरखण्डख ) u 


भू इत्यभ्यासस्थस्य उकारस्य इत्त्म्‌ । तस्य दोघोलघोरिति Sil "ue लङ्‌? | 
इत्यडागमय । अत अभ्यासे अकाराभावात्‌ 'सन्यत:? ( २३१७) इत्यखाप्रहत्तिरितिः 
ज्ञयम्‌। अब सनूवत्त तु 'सन्‌वज्ञघनि चड्परेषनगलोपे' ` इत्यनेनेति cu [oS 
नच uq इति. दिल्वोत्तरं इद्धावादेशयोः sup: 'खौ चडि? (२३१४) इत्यपधा-- ` हि 
web “अचः परक्षिन्‌ पूवेविधो' (५०)इति तख (उपधाहुखस्त्र) स्थानिवद्सावेन अभ्यासो- 
कारस्थ--'अकारपरपवगादिपरकत्वाभावात्‌ सन्‌वत्त्ाप्रसक्षेरित्त न स्यादिति वाच्यम्‌ +.. Dt 
एतत्‌ सूवारन्भसामर्थ्यादेव स्थानिवप्नावस्थाप्रत्तरित तखवोधिन्यादौ स्पटम्‌ । एवसपीप- 
बत्‌ ( पूडः पवने इति धातुः ) । असौसवत्‌ । स्पष्टं मूले । अयोयषत्‌ ( य॒ मिंग्रणादौ ) ।. 
अरोरवत्‌ (रु शब्दे) । अलोलवत्‌ ( लूञ्‌ छेदने )। अजोजवत्‌ ( ज्ञु गतौ) 
सीतोऽयमन्तिमो धातुः! ` 'नुचडःक्रन्य--!इत्यवोक्त; । अपरे किम्‌। 


` 















२५७८। स्त्रवतिग्णोतिद्र्बतिप्रवतिञ्षवतिच्यवतोनां वा ॥७।३।८९॥ a 
SI— | .एषामभ्यासोकारस्य इंच वा स्यात्‌ सन्यवर्णपरे 
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ग्रहो लिङ्गः “णिचि अच आदेशो न साद दित्वे काय्य इति दौचितयन्यः 'ई च गणः ।? 

(२५७३ ) sf& सूत्रे wer! तवैव च अवोभवदित्यादेः प्रकारान्तरेण ( प्रा 
vr AS lta X ; me ; EL E 

faq naan ) amaa षव | २ ` ०० 006 00००० ९६ 
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"C वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


aaa Ri असिस्रवत्‌-असुस्तवत्‌।  'नाग्लोपि-- 
(२५७२) इति हखनिधेष:। अशशासत्‌। अडुढीकत्‌ । 
` अचोचकासत्‌। मतान्तरे-अचचकासत्‌। अग लोपीति 
` सुबथातुप्रकरण उदाइरिष्यते। खन्ताखिच । पूर्वविप्र- 
` तिषेधादपवादत्वाद्दा वरद्धि' वाधित्वा णिलोपः । चोरयति | Q 
WE (२२१४) इति हुखः । 'दोर्घो लघोः’ (२३१८ )७ 
उ "इति दोघः (१)। न चाग्लोपित्वाद्‌ इयोरप्यसन्भव: । स्याक्कति- 
Co RM epu 
| र © त्व Le. इकार js optionally substituted ‘for the उकार of 
3 the अभ्यास of these roots (सख, यु, दव, प्र, . प्‌. and च्य ) when 
i - in सन्‌ (० सन्वद्भाव ) a radical घावचर letter followed by LN 
m lows. "Thus असिखवत्‌--असुखवत्‌ i अशियवत्‌--अश्ुश्ववत्‌ । 
2 ` अदुटुवत्‌ । अपिप्रवत्‌--अपुप्रवत्‌ । अपिश्चवत्‌-भपुप्वत्‌ t 
Y . वत्‌ । The process in all the cases is the sa 
| र pie. The only diff. is that here «gf wr 
E. apply for the इकार in. असि्रबत्‌ cte becom 
2 खघ) in connection with खव, 


fol- 





अचिच्यवत्‌--नुच्च- 
me as in अवौभवत्‌ः 
(2378 ) does not 
es गुरु (and not 
E etc which contain a conj 
ON DA NE | conjunct 
Ac fletter ( सयुक्तवण )। The उकारः of शासु elides. "Thus it (शासु) 


E 
i ' is अगलोपी and consequently नाग,लोपि-- 


-. s. 






E 


हच) चकासत्‌ [— अचचक्षास्तत्‌्-€ former is effe 
^ Dev TE Nd AN 
Serbie र Wi यदङ्गम्‌? and the latter by 
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"sre ets farei qe 





En UE fa eu ; इति-इति कत इतुक्तचादिति 
CON MNA. 


| रोघ इत्यपि वाच्य । 
T ENGL अतः प्रत्रचिहोदद!। ` i 
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अदिदुवतू-- ` 


' (2572) applies, ' 
cted by the saying : 


Collecfion. Digitized by.eGangotri- १ 
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अथ तिङन्तणिच प्रकरणम्‌ ३८.७- 


शिरिति यावत्‌ aqt aqq —etc. see the rule eqs fit — 
(2376 ) as also the verse «ardt तूभयमिदं न खात्‌ स्याञ्च व्यवस्थया? 
(4th)—undeमदोर्चो-(२३१८); चकार is ऋद्ति or ऋ-eliding and hence 
अग लोपी. Thus “नाग लोपि--' (2572) applies, We shall also instance 
the cases of “अग लोपौ--? in the सुव्घातु 0" नामधातु chapter (cp.— 
अससंग्रामत अतितिरायत्‌ etc ). 

स्न्तातू--४०. A root which takes fam in खार्थं (as «qf 
class do) will take also the हेतुमणिणच or causative णिच | Thus 
चर. by खाथ णिच्‌ becomes चोरि. Then चोरि ( चर + णिच्‌ ) +णिच्‌ 
+शपू+ तिपू will give चोरयति ( as in खा fuq) for the खा 
fu or णिच्‌ elides by barring the gfg (directed by “अचो. 
ञ्णिति’-245) owing to the varttika “सल्लोपावियङ्ययगुसह चिदी घे म्य: 
पूव्वविप्रतिषेघेन' (explained under *'gxfefz'—23:3 ) or because 


“खेरनिटि' is an अपवाद wa and hence fasta occurs first. Now २ 


the form stands चोरि o sq तिप्‌--चोरयति by गुण end अयादेश | 
( *we—' ( 3708) and fquisq— 67 ) In con. vith चडः the | 
उपधा ofthe wg wil be s« by “यौ चडि? (2374). Thus. 


अट्‌ चोर्‌ इ we तिप्‌ will now give अ «c इ wq. Then by du-. ud 


plication अ चर्‌ चर्‌ द्र अत्‌=अच्चरत्‌ ( हलादिः शेषः and णिलोप ) = ; 


अचूचुरत्‌ by “दौरा खघोः'- Here you cannot urge that both I M 
s उपधाड़ख and अभ्यासदौध are impossible due (0० the अग लोपित्व 
^ or इ-लोपित्व ( elision of of चोरि whence "we have चोर as. 


above). For. fa.is held to be an आक्षति or जाति (Genus) 


| and not व्यक्ति ( Individual). Thus the elision of the first 
C fus does not -make any change as there exists the 2nd णिच्‌.. 
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$ TEN 

खटः वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 

: "Hence the rule “नारबोपि— (2572 ) does not apply, consequently 
È चोर becomes छख by "षौ चङि? ( 2374) and the अभ्यास is 


LO दोघ by दोधों लघोः (See also fgq—below ). ! 
E ` मित--। खबतीत्याद्। पूव्ववदनुहत्तिः । पूव्वसूवादपरे इति चानुवतते न तु 
x “पण्‌ जि इत्यपि असन्भवात्‌ । तदाह--एषामित्यादि | अचरे । इति वर्ण ven: 
E असिसखवत्‌--असुखवत्‌ इति। 'ख' इति संयुक्षवणंपरकत्वन “सि' .इत्यस्य इकारस्य 
५ “संयोगे गुरु? इति गुरुतया A जघो'रित्यखाप्रहत्तेनै दोघ: । एवमसुखवदित्यव, ५ 
i 'अन्यत्‌ पूव्ववत्‌ । उरणो तौत्यादेरुदाहर णन्तु  अशियवत्‌ अश्वत्‌ । अदिद्रवत्‌-- 
"mq इत्याद्‌। अथ शासु अनुशिष्टौ इत्यख उकारलोपेन अग खोपित्वा- 
; "दुषघाङखाभाव इत्याह-'नाग लोपि--' इति। तवापि लघुपरकतामावाद्‌ अभ्यासा- 
कारस्य न ANI :एवम्‌ अडटोकत्‌ 'ढीछ' इति ऋदिदयम्‌। अचौचकासत्‌-- 
` ` अचचक्ञासत्‌ इति। 'चकाख' इति ऋकारन्तत्वेन अग,खोपित्वासावुपधाइखः | 
: mt इति। “चकास्ती तूमयमिदं न खात o wm व्यवस्थया इति 'दोर्घो 
: ` AN ( २३१८) इत्यत URMET w^ मतदयम्‌ तब Ja - “वडर 
5 यरे णौ wey तस्य योऽस्यासो लघुपर? इति व्याख्याने दौघसन्‌वदभावाभ्यां सिध्यति i 
| & - 'घ्रत्वयं पचो भाष्यानाइढ़ो नागेशासस्मतञ्च । उत्तरन्तु (रूपम्‌) ^i 
, A fafai यद्चङ्परम्‌' इति प्रथमव्याखाने सिध्यति। अवानेकहलूव्यवधानादू Atd- 
| -सन्वद्भावौ न। सुब्धातुप्रकरणे इति--अतितिरायदित्यादी इत्यर्थः | उदाहरिष्यते 
E S LET | | IE. 
cs '्न्वाद्णिजिति। . चरादिगणीयधातुम्ध: Wrap हेतुमसिजपि भवतौत्यथ:। ˆ 
` तन खार्थणिचा चर धातोः 'चोरि' इति रुपे जाते हेतुमखिचि चोरि + शिचून-शप्‌ तिप्‌ , $| 
| OM खिते “अचो भषति’ (२३४ ) इति रां इहि वारयति पूरित. 
Mo of nfa EE EE TEENEI 'पूवविप्रतिषेधेन' इति वार्दिकादित्वयः'। (वाचिकः 
लं रिटिः (२३१२ ) इत्यव व्याख्यातन्‌ )।  पचानरसाइ wee. 


- पिलोमखेच "mee इति परिसाषया .... 











अथ तिङन्तणिच -प्रकरणम 0o Ree. 


ग्राकप्रहत्तेरिति भावः। एचञ्च हेतुमखिचो लोपात्‌ शपस्‌ तिपो वा पित्त्वमादाय-- 
सावधातुकाद्धधातुकयोरिति गुण: । अथ चङि प्रक्रियासाइ--“णौ 'चडि--' (२३१४) 
जख इति। ce eque इति भावः। दोर्घोलघोरिति--भभ्यासदौध — , 
इति शेष: अत्र खाथेखन्तख “चोरि” wa णेरिकारलोपात्‌ “चोर? इति जाते E 
यो चडि? इत्युपधाहुखं च चुर vens दित्वम्‌। ततोःभ्यासस्थख चु इव्यख A ; 
अचूचुरत्‌ इति सिध्यति। परन्तु णेरिकारलोपात्‌ घातुरयम्‌ अग्बोपी भवति.। ततञ्च , E 

^c, “नाग्लोपि---' ( २५७२ ) इति उपधाहुखाभाव आपद्यते । तत्सत्त्वाद (iui लघो? : 
रित्यपि न प्रवचते कुखाभावत्‌ | अत आह-न चाग्लोपित्वादिति। इयोरपि इति। | 
उपधाइखाभ्यासदोच योरित्यध: । कतो नासन्भव इत्यत आह--ण्थाक्ृतिनिदंशादिति । E 
'शेणि चूप्रत्ययख wa: जातेः निर्देशाद व्यवस्थित्वात्‌। एवच्च जातित्वेन खाः , ` 
' णिचा छैतुमखिचोः साम्य फलितम्‌ aaa खार्थणिचो लुप्तलेऽपि Squfuw सत्वात्‌ : 
“न णिचूपरत्वविरह:। भत इकारलोपाभावान्नाग्लोपिवम्‌ू। अत हुखदीधों | 
सिध्यतः। परन्तु “भव जातिनिर्देशोइयुक्त:' इति शब्द न्दुशेखरे faatu प्रपत्चितमिति ` 
तबैव द्रष्टव्यम्‌ । अथ «टु. ओ श्वि गतिहृद्धयो'रित्यस्त चङि - सस्परसारणविकल्प' 
'दशधितुमाइह-- ` १: 


२०७०८ | णौ च संसडो: ॥ ६।१।३१॥ ` LAE E 

दो-। सनुपरे चङ्परे च री श्वयतेः सम्पूसारणं वा स्यात्‌ ` 
““सम्प्रसारणं तढाखयच्च काश्यं वलवत्‌’ (परि--) ? इति ४ 
वचनात्‌ आदी सम्प्रसारणं पूवरुपम्‌। अशूशवत्‌ । अलघुत्वानन. | 
दोघ: | अशिश्वयत॒ । २ (at eR 

The root fa (८ wif गतिहद्धो:) gets सम्प्रसारण optionally when — | 
fu i.e. fr, followed by सन्‌ es also wwe. follows. Thus in fq 


' followed by सन्‌-शिग्राययिषति--शशावयिषति ( 88८ under—'fgexer . 
~ २६२६,)। Nowin fa followed by. the form standing— JR 
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goo वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो | : 


अश्वि णिच्‌ चङ तिप्‌, the fu काव्ये ie. gf and आयादेश due to शिच 
comes in first, then सम्प्रसारण। But in this case the form will 
be अशुश्वययत्‌ and not अगूशवतू which is intended. So Bhattoji 
brings forward the statement of Bhasya viz सम्प्रसारणम्‌ etc ( see 
डी भाष्य under “लिठ्यभ्यासखोभयेषाम्‌ ) meaning सम्प्रसारण as well as opera- 
tion in connection with it is of greater force than any other 
operation, Thus सम्प्रसारण and पूवरूप ( 'सम्प्रसारणाञ्च'- ३३० ) v^ 
operate first and then fee, णिच काव्य and अभ्यासदौध ४५०६ ` 
अशूशवत्‌ । When there is no सम्प्रसारण the form is" wfspygq—here 
the अभ्यास is not gta for of शि not qg due to the following 
of the संयोग letter ^ (the *w of fg is dropped by "हलादिः. 
शेषः ) | , 
मित--। यौ चेति। 'विभाषा T? ( ६।४।३०) इति quu, "ue 
सम्प्रसारणम्‌’ ( ६११३ ) इत्यत' सम्प्रसारणमिति चानुवत्तते। 'संयङो'रिति च 
' विषयसप्तमोदिवचनम्‌। सन्‌ चं चङ्‌ च ( दन्दः ) तयो: । एतद्‌ यौ इत्यस्य विशेषणम्‌ । 
अत आइ--सनूपरे चङ्परे च णी इत्यादि । ननु अञ्चि णिच्‌ चडः तिप इति स्थिते 
| D अन्तरङ्गलाट्‌ णिच काव्य प्रागेव खात्‌ ततः सम्प्रसारणम्‌ । तथाच सति Iraq 
इत्यव सात्‌ न लरमीष्टम्‌ अशुशवत्‌ इति । अत आह--सम्प्रसारणं तढायययञ्च काव्ये 
` बलवत्‌ ( नेऽ परिभाषा इति शब्दोन्दुशेखरे स्थितम्‌-परन्त ws ada परिभाषाः | 
८ i WS ग्रहण इश्यते )। भाष्यवचनमैतत्‌ “लिव्यम्यासखोभवैषास्‌' इत्यव . निवद्धम्‌ Á ^ 
RN n Ram प्रागेव सम्ग्रसारणम्‌ तदातरयं कार्यञ्च 'सम्प्रसार णात्‌' ( ३३० ) इति wm पूर्व P 





E :  सारणाभाव amarg आइ--अलघृलादिति । अभ्यासस्थख WD इत्सस इकारख संयोग. 


iem E een , 


E ! PS “दोघा लघो?रिव्यस्थाप्रहत्तेरित भाव: अग्रिशयत्‌ इति। द्धि | 
; ' उत्रड्छख पिच काय'य बद्यायादेशवो? 








अथ तिडःन्तणिच-प्रकरणम॒ ` ^o gets ; ; 5० 
तयो: “यौ चडि--' ( २३१४ ) इत्यु पधाखः। एवम्‌ अशूशवदित्यवापि उपधाः `" | ४ 
खः । , अस्यासदीर्घ स्तु लघ॒परकत्वादिति विभावनीयम्‌ p अयतेणिचि लड़ादौ खायब-- | | 
तौत्यादि ज्ञेयम्‌ । अथ “अवाञ्चालम्वनाविट्य्य योः? इति प्राप्त षत्वं चडिः वारयति 


२५८०। स्तम्भ्‌ सिवुसहां चाङ ॥८।३।११६॥ | 
दो--। उपसर्गनिमिच * एषां सस्य षो. न स्याचडि। ` ` ` 
/ अवातस्तस्मत्‌। प्य सोषिवत्‌। न्यसोषद्दत्‌ । आटिटत। , | "m 
 आशिशत्‌। वहिरङ्गोऽपु्रपधाङ्कखो दिल्वात्‌ प्रागेव । आणत - : ८ 3 : 
दित्करणाल्लिक्ञात्‌। मा भवानिदिधत्‌। एजादावेप्रतौ | 
विधानान्न दिः । सा भवान्‌ प्र दिधत्‌। `न न्द्राः? (२४४६ ) .. 
इति नद्राणां न Raal औन्दिदत्‌। mssql | 
आर्चिचत्‌। sa आजेवे!। उपदेशे. दकारोपधोऽयम्‌ं। | 
भुजनुग्रब जोपाणयपतापयोः' ( २८७७ ) इति सूत्र निपातनाइस्य ` 
बः । स॒ चान्तरङ्गोपि दित्वविषये “न न्द्राः ,( २४४६ ति | 
` निवेघाञ्जिशन्द्स्य दिले छते RA! नः तु - ततः प्राक्‌! ¦ 
दकारोचारणसामर्थ्यात्‌। औजिजत्‌। ` अजादेरितयव। नेह । १ 
i £ 


अदिंद्रवत्‌ | ; ! L ^ Ci क Y P č A : ME 


The ख of these roots in चङ !S not replaced by. व ‘due, ; Là 


to a cause existing in the उपसग5. Thus ..अंवातस्त्भत्‌ (but a 





'# प्उपसंग स्थान्निसित्तात्‌ इति तत्तवोधिगौसंमतः पाठः। स एव च 
ससौचीनः 'उपसगौदिति वत्ताव्यम्‌ इति वािकस्वात्‌ ` 'अन्षताप्येवं खसं 
26 





३ * ४०२. . वेयाकरणसिद्वान्तकौसुदो 
: 4 to the rule “अवाच्चालब्वनाविट्ययो;, (2273). . पव्येसौषिवतू, न्यसोषहत्‌ 
m ( परि--षिवु ( तन्तुसन्ताने )+ णिच्‌--चङ्‌ तिप्‌ ; निष ( मषणे ) + णिच्‌ + 


चड faq) here in both the cases the sqaq निमित्त षत्व di- 
rected by “परिनिविन्यः सेवसितसयसिदसह--? ( 2275 ), is prohibited 
by this rule, hence the अभ्यास is without qq ; but the wara- 
निमित्त षत्व of the भङ्ग is not prohibited ; hence we have qa in बिव 
and wg by इणको: and '“आदेशप्रत्यययो (277--79 ). In भाटिटत्‌ (अद्‌ Y 
ऊ णिच्‌+चंडः तिप्‌ ) and आशिशत्‌ (अश+ णिच्‌+ चड तिप्‌ ), the उपधा | 
w«, though «fx, * will apply prior to. the duplication 
(fa) due tothe fact of making ओणि or अण्‌ (ओण॒ अपनयने) 
as uq or wzeliding. The drift is this —"Ww is owfeq 
and so wasi. Thus, in ओण इ (णिच ) भत्‌ (चङ तिप ) or 
-भौणि अत्‌, by दिल (which is अन्तरङ्ग ) we wil have औदिणि 
अत्‌ ( “अजादेहि तोघरय' ); but as wt now ceases to be «qw, 

; the rule aiana 2572 ) does not apply, consequently 

the wifzquie or wp लोपिकरण fails and this failure suggests 


b 
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ON —* qaza directed by “गै «fe— ( 2874 ) is afe ; 
or an ‘external injunction because it necessitates the exi. 









Pir o ^" 


| ‘Stance of two affixes viz. we: and -fy whereas दिल is अन्तरङ्ग X. | 
inherent injunction ) in as much as it applies when the | à | 
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2 single affix we follows; cp 
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the saying of कबटः-<'वदपेचो ` $ 


E व्हि Ww an न fere seq £ Y 
ED. EO ad. 'खल्पापचोः Or what necessitates more: than ` 
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अध तिङन्तण्चि -प्रकरणम्‌ ४०३ 


that the उपधाहुख ( णौ चङि--23]4 ), though afge will apply 
before fa. Thus in णु इ अत्‌, 'नागलोपि=' applies first M 
due to wma of आण giving ओण्‌ इ अत्‌ भीणिणि अत्‌ (by 
अद्‌, णिच. काय्ये and हित ) = भौयिणत्‌ (by णिलोप--“णेरनिटिः ) i Similarly 
(from the fact of this suggestion which is general “जापकस्य 
`सामान्यापेचत्वात्‌? ) in आटिटत्‌ and maq, the उपघाहख directed 
by “ यौ wfe--' applies first and then दित्व, अडागम, णिच una 
-and शिलोप etc | 
To make his view more lucid Bhattoji brings forth an- 
Other case such as इद्धित्‌ (एघ्‌ + fara, + चड तिप्‌ ) in: connec- 
tion with माडः which’ prohibits afg due by the rule “आटश्च? 
(269) —for in wrfzzq. etc we could proceed by applying. 
fa first and then उपधाहुख on the strength 50 ‘meg? the 
application whereof. effects आटिठतू etc. ‘To answer -another + 
. "rejoinder, viz. in ‘Aq भवान्‌ प्र दिधत्‌---(प्र tree. Mthere will be ; 
इद्धि giving wfewq by ‘Augg’ ( 73 ) 48 sf& is nothing but A 
rg. itself by the maxium (न्याय or परिभाषा”) एक टेशविछतस्यानन्धल्वात्‌ X 
(7) Bhattoji says एजादी etc. ie. as the wfg takes place ` 
x : only when एति and एघति etc, have एच, (v, wt, ए, जौ )for*.- | à 
Y their beginning letter. Hence here in प्रीद्घित्‌ there will be : 
“गुण aud not afg by 'qqigs— wifeeq—the root sxt क्लेट्ने ` . | 
o (we) In उन्द्‌, इ (णिच,) अत्‌ (we fa )— after fas 


-—— — A — HP —- —— 


St न्याय ME 

(I A term or word which has undergone any change 
“ only partially is to be looked upon as :the selfsame. word or 
|. erm ; ०0.--भाष्य--शनः च्छ ev अत्ताचतेः | 
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४०४ ` ... वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 
ः | a will be duplicated 'by न न्द्राः—' (2446) thenas be- 
is द. Here after णिच काये, 'fe' willbe doubled. Similarly 


E n आश्विचत्‌ ( अचं इ अत्‌), after णिच काव्ये, चि is doubled then 
 शिलोप etc. The root उब्ज (wma) has द for its penultimate as 


fore. In आईडिडडतू--॥॥८ root is wes( अद +ड ) hence its उपधा : 


27  - instructed in घातुपाठ -and this q becomes q irregularly as, 
3 p æ 















{ . And although this (व) is अन्तरङ्ग yet in the matter 
of दिल, it wil take place after the word जि! ( ज्‌ with 


ह न न्द्रा and not before this i'e. the prohibltion 


भीनिजत्‌ (we उदजि e fre D नि अत्‌= ओऔवजिजत्‌ ). The 
prohibition न न्द्राः—' (2446) will apply only when न, 
, 2nd J come after अच. and not otherwise cp- “अचः 

संयोगाट्यो नट्रा दिने भवन्ति’, Thus it will not holi good in 
4 j the case of अदिदुवत्‌ ( gr fug + चड तिप्‌ = अद्‌ दुटु इ अत्‌ = 
TE gafa अत्‌ = अदिद्रवतू--इ by 'खवतिशणोति-- (2578 ) then उपधा-- 


m 


« 


N 


=, vr ome after an ww. If the readíng 


— yóot is ध्द which. becomes दापि by wfds— ( 25 yo), the 
ES «t WO (emf: शेषः) first being ष्ट्र 


by 'हख:? and then 


. We have seen itis used thus in the rule *rsrgrasti— ( 2877 ). -' 


fu.) has been duplicated owing to the prohibition . 


न न्द्राः? on the score of the utterance of दकार. Thus. 


पराः , 


इस and णिलोप ( alternative अदुटुबत्‌ ) for the द here does not . 
Is agyag then the ` 


३००, ap 
क 


A^ 





अथ तिङन्तणिच -प्रकरणम्‌ ४०५ 


“नेति च। अबेव सूते 'उपसगादिति «asm इति च वाचिकं वत्त ते । तदेतत्‌ 
'सकलसभिप्रे त्याह--उपसगेनिसित्त इत्यादि । 'उपसर्गास्थान्निमित्तात्‌ इति पाठो 
amq अन्यताप्व'वसुक्तत्वादित्यलम्‌ SANA इति--स्पछम्‌ । अभ्यासस् | 
शपू व्वा: खयः? इति तकारशेष; । पव्वसौषिवत्‌ इति--परिपूर्वांत्‌ fug wem ` ` ` 
- इत्यस्मात्‌ ण्यन्तात्‌ चङि रुपम्‌ । उपसगेनिमिच इत्युक्तत्वात्‌ व्यवहितस्याप्यभ्याससकारसख्रद `" 
षत्वनिषेध; ( “अट्कखाङः-' ) न त्वभ्यासपरवतिन उत्तरखण्डस्य इपकोरित्यांदिना ... ”- 
we षत्वनिसमित्तत्वादिति ज्ञेयम्‌। ae: सः षः इत्यनेन सत्वं खन्तख 
fuf तादूई म्‌ उत्तरखण्डे णिलोपः दोघॉ. लघो रिति दीच:। एवम्‌ न्यसौपहत्‌ 
.(नि—षह मरपेणे+णिच + चड fuu ) इत्यत्र । gp आडागमेन आट्‌ शिच 
-चङ तिप, इति, आश fur, चङ तिपू--इति च स्थिते णी चडि- (२३१४) इति > d 
ख्यान्तादूई स्‌ उपधाहुखो विधेयः। स तु ्वाहरङ्गः, चड्परख+चलंन पहप 
त्वात्‌ । iag चड्मावापेचम--अत इदभन्तरङ्गम्‌ । ded “असिद्धः वहिरञ्गम- 
sig" ( परि-- ) इति न्यायाद्‌ हित्वसैव प्राक्‌ प्रसज्यते । हृते च दिले आटिटदि- _ 
ar aea ( 269) इति इद्धया सिद्ध ऽपि--च्रौणिनत्‌, इदिघत्‌ इतादौ न 
(ध्यति । तदत्र कथं प्रवर्तितव्यमिति प्राम भाह--वहिरझ्ञो$प्रापधाहखो दित्वात्‌ ` ` E 
प्रागिव इति विधेय इति वाक्यशेष: । ननु कुत इद समाधानसिताशइ' आह 4 
APP दित॒करणात्‌ लिङ्गादिति-'भोणु अपनयने इति ऋकारान्तोय॑ घात; i 
e चर्कारख डतृसंच्रकलेन अगज्लोपितं फलितम्‌ (अ, इ, उ, ऋ, खक्‌ px 
-'तथा सति आडागमैन णिच काय्येण दितेन च “अजादेदि तीयस्य इति. णिशः ट्ख E 
\ ' दिलों औणियि अत्‌ ( चङ्‌ तिप\) इतिःस्थिते उत्तरखण्डे ^ इत्यख अभावात्‌ ? " 
| d ` , उपघात्वाभादेन 'नाग.खोपि--' (२५७२) इतुप्रपधाकखप्रतिषेदी न quud! ततद 
.. ओणे व्ह दितृकरण' व्यथ म्‌ । तदैतदब्यूर्थ सद्‌ उत्ताथ (-वहिरङ्गखाए 
5 - Jfewrq प्राकप्रयोगे ) ज्ञापकम्‌ । एवञ्च ` णिच कायण आटिः आशि इति जाते 
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«“अजादेदि तीयख'इति टिशब्द्ख शिशव्दय च हिले “णेरनिटि' (२३१३) इतुत्त- 
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३०६ वेयाकरणसिद्दान्तकीसुदो 


रूपम्‌ ।. “न माङ्योगे’ इेत्याट्‌ प्रतिषेषः । आड्योगेन “आटय' (२६९ ) इति cft 
स्वात्‌। इह तद्माबात्‌ तन्न। अत उपधाड़खस् स्पश्प्रतिपत्थथ मिदमिति वोध्यम्‌ । 
ननु मा भवान्‌ (few (प्र+इद्धित्‌ ) इत्यव 'एत्य घताढसु' (७३) इति' 
इद्धया प्रेदिधत्‌ इति स्यात्‌ 'एकद्शविक्ततस्वानन्धत्वा'दिति न्धायात्‌ इति चेत्‌। 

` तव्राह--एजादी इति। अयम्थः--“एत्य wq इति सूत्रं तावत्‌ 'अवर्णा- 
देनादयोरेत्येधत्योषठि च परे इड्चिरिकादेशः स्यादिति व्याखातम्‌। qaaa 
एजाद्लाभावाद्‌ इद्धिन प्रवत्तते इति। उन्द्‌ क्लेदने इत्य चङ्परे wp furo ` 

. सहितस्य दि! sere दित्वेन औन्दिदत्‌ इति भवति। न तु 'भजादेद्ि तोयस्य? 
इति नकारखेति वाच्यम्‌ इत्याह--“न न्द्रा:--/(२४४६) इति | 'अचः पराः संयोगादयो 
'नदरा दिनं भवन्ति, इति व्याख्यातं प्राक्‌। एवम्‌ आडिडडत्‌ ( 'अडड अभिः 


हक 
» 


E ` योंगे--इत्यख दकारात्‌ परस्र (su + ड) डि इत्यस्य दिले प्रागवत्‌ )। आदचि चत्‌-- 


SES. 


| (अच पूजायामु--अवापि रेफस्थ न दिलं किन्तु, तस्मात्‌ परख (fe? इत्यसैव )! 
` उब्ज जवे इति। ननु अट्‌ उव्‌ we तिप्‌ इति स्थिते Ra इत्यस्य 
हिले हलादिशेषे औविबजत्‌ इत्यनिष्टम्‌ आपद्यत । इध्यते तु wifa जजत्‌ इति। 


तच्च कथमित्तत आह--उपदेशे इति। तब किं मानमित्यत आह--. 


Rr 





` 'मुनतावजी--' (२८७७) इति। ननु तथापि जकारमावापेचया वस्य अन्त- 


N ; + ae » A 







यः सुगमम्‌। ननु "न न्द्राः-- 
DM अन्यत्‌ सुगमम्‌ । ननु “न cED— इति कि सवत प्रमत्ते + den: १ 


An ताखिन्‌ प्राग विहिते पुनव कारोपघत्वमेव . भवति । ततश्च दकारोपधलेन' 
LOC उपदेशो व्यध:। दकारोपधोपदेशस हि एतदेव प्रयोजने यथा “न न्ट्राः-?इति 
निषेधाद्‌, दकारस्य fuu न भवेत्‌ किन्तु तत्परवत्ति “जि? इत्यस्रेव भवे द्त्या- 
XI समाधत्ते स चान्तरङ्गोऽपौत्याद्ना ट्कारोचारण्साम््यादित्यन्तेन । स इतिः 


BF लजाद्रियेव इति। अजादेरेव घातोः परः संयोगादयो नद्रा दिन भवन्ति 






Sen qei तथुव व्याख्यातत्वादिति भाव: एवञ्च भदिट्वत्‌" ` 
“दु? wee | fid फलितम्‌ । . तत उत्तरखरे इद्यायादेशयो T 
ase णिलोपे १ च खबतिश्णोति--? ( २५७८) इत्यनेन Re 5 






अथ तिडःन्तणिचि-प्रकरणम॒ . geo 
द्वत्‌ इति सिद्धम्‌ । अदिदुपंत्‌ इति तत्त्ववोधिन्यां पाठ: । तव 'दा? इत्यस्य 
चङि aql णिचि “अति 'झहो--( २४७० ) इति पुगागमे eru इति जाते तख 
fee हलादिशेषे अभ्यासे दा इत्यस्य zE? (२१८०) इति से तस्य “सन्यतः? 
(२७१७) इतो fe इति भवति। उत्तरखण्डे तु णौ चडि--' ( २३१४ ) 
इतुपपधाहुखः, णेरनिटि’ ( २३१३) इति णिलोपद्य । 


fs २५८१ । रसेरशब लिदोः ॥७।१।६२॥ 
दो--रभेनुम्‌ स्यादचि न तु शब्‌ लिटोः। 


The aug. जुम्‌ takes place after रभ्‌ when ww follows 
but not when शप्‌ and लिद्‌ follow. २ 

मित--। रमेरिति। 'इदितो नुम्‌-- (७१४८) इत्यतो नुम्‌ इति, «४ 
'रघिजभोरचि' ( »१॥६३ ) इत्यतो$चोति चानुवत्तते। अत भाह--रभेरित्यादि ।) * * 


* » 
s" di. हर 


२५८२ | लमेख ॥७।१।६४॥ | | Sm s CAMCN 
$t— | अररन्भत्‌। अललब्धत्‌। हिरचङि (२५३१) ` | 
. इति सूत्रे अचङि' इतुयक्त कुक्च न ।” अजोइयत्‌ । 'अत्स्स्‌ः | 
दुत्वरप्रथस्त्रदस्त स्मशाम' ( २५६६ )--असस्मरत्‌।  अदद्रत्‌। ` 
तप्ररसामथग्रोदत्र लघोन दोघ NE. 
N लभ also gets नुम्‌ when अच्‌ íollows but not in शप and ४) 
; "fgg! Thus, अररम्मत्‌ and अललब्धत्‌ (अद्‌ रभ्‌ इ ` (णिच्‌) चः ' तिप्‌ ` 
—no sw and दोघ of the अभ्यास due to the following - of 
Sq? which.is a संयोग letter). wtwaq—Here -the "ह" after. — 
; अभ्यास is not substituted by कु. ie, घ due. to the प्रसज्यप्रतिषेध ` ` E. 
bt “अचि in Safe (25L.3). wauwvp--here “gaa: is beeen 


' f i " 
५. . 





£] » कि 
"3 r 


a ८706-00. Mumukshu Bhawan Varanasi-Collection. Digitized by 8 “nadin Dr 
SR eese Vg i 


, : 5 
Bon P. em S ANS t, ६२८१ ««- *%. T. Rl: 





















E d : E ३०८ ` | वैयाकरणसिदान्तकौमुदो 

x by. “अत्‌ wg — (2566 ) भअददरत्‌-the substitute wq being 
तपर (तः परो यस्मात्‌ ), the short win the अस्यास ‘g’ is not दोच । 
अतत्वरत्‌ । अपप्रथत्‌। अमसदत्‌। अतत्वरत्‌ । अपस्पशत्‌ । 

५ i T. fm—. लमेखोति। प्रागवदये इत्यनुक्ति।। योगविभागसत--“आडो fU 


poto 
42५: ४... 


5 (७१६५) इत्य लमेरेवानुहत्तियथा खादित्येदमथ मित्याइः । अररम्भत्‌ । भललक्षत्‌ 
O efür संयोगपरत्वेन लघत्वाभावात्‌ सन्वद्भावविरहः। ततय इत्वदीर्घावपि न 
PU 5 अवत्तेते। कुत्रं नेति-भ्रजौहयत्‌ (डि fax चड तिप्‌) इत्यत्र अभ्यासात्‌ 
` परख हेः कुत्र (wa) नेत्थ:। असखरत्‌-अव “अत्‌ म्‌” इत्यनेन 
सन्यतः? इत्यस्य वाधः। लघ परत्राभावान्नर दोघ: । ननु अद्दरत्‌ इत्यत अभ्यास- 
दकारादकारंख दौर खाज्लघ त्वात्‌ tamm भाइ--तपरसामर्व्यादिति । 'अत्‌' 
इत्यस्य तपरकरणात्‌ । एवम्‌ अतत्वरत्‌। अपप्रथदित्यादी INE वोध्यम्‌ । 


A 


B i 
c dz AE S 
क, 


> 


| | १५३ | विभाषा वेधिचेष्यों: ॥७।४।८६॥ 

E | दो--। अभ्यासस्यात्त' वा स्याचडपरे णो । अववेष्टत्‌- 
झविवेष्टत्‌ । अचचेष्टतू--अचिचेछत्‌ 'स्त्राजस्त्रास- (२५६५ ) 
इत्याट्ना वोपधाहुखः । अविस्त्रजत्‌-अवभाजत्‌। 'काण्या- 
वेति . वक्तव्यम्‌' ( वात्तिक )--खन्ताः कण-रण-भण- 

` अण-लुप-हेठ: कास्थादयः षड्‌ भाष्य उल्ला; द्वायि-वाणि- 
 . लोठिलोपयस्चत्रारो अधिका न्यासे । 'चाणिलोटो' इत्यप्यन्य त्र । 
 इस्य' हादंश । अचोकणत्‌-अचकाणत्‌। ` ce 
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PR quu etc. The penultimate of साज | 
ally become "sw. by. भाजभास--+ ( 256 5) Thus ^. 
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अथ तिङन्तणिच-ग्रकरणम्‌ Boe 

'अविसजत्‌--अवसाजतृ्‌, When the उपधा ¡5 कख, the अभ्यास gets Taj E 

by सन्यतः due to 'सनूबज्लचनि-' (2376 ) but the same is noti 5 
lengthened ( दौः) due to ‘a’ which is a संयोग letter. — 
*काण्यादीनास्‌-- This is a Varttika meaning the उपधा of काणि 3 
राणि, साथि etc. optionally become s. भाष्य states that fù- : 
ending ( causative ) कण, रण, भण, ग्रण, लुप and Sg. are SIX | - 

^ only; whereas न्यास reads four ह्वायि ( ww), वाणि (aq) लोडि — छु, 


{ लुठ, ) 9०० लोपि ( लुप्‌) or लापि (wu) in addition to- the vn 
‘above six. Moreover elsewhere we find two more— चासि 
(चण्‌) an लोटि. ८ gz) Thus काण्यादि roots are twelve in all 
अचीकणत्‌-अचकाणत्‌ (the इकार being लघ्‌, the rule “दीर्घो लघोः” 
applies). Similarly अरोरणत्‌-अरराणत्‌ ete. है आर x | 
सित--। विभाषेति--“अब लोपो$भ्यासस्' ( ७४५८ ) इत्यतो$भ्यासस्य इति । 5 सु 

अत्‌ अद्‌ ( ७४।२५ ) इत्यतोऽत्‌ इति, “सन्‌वज्लघुनि चड्परे--/ (०४ ex) 
-इत्यतञ्चङपरे इति चांनुवतंते। चडऱ्पर इत्यनेन णेराचेपात्‌ TEN यौ? इति `| 
eu: तदेतत्‌ सवमभिम्रेत्याइ--अभ्यासस्य अच्वभित्यादि। अवधेष्टत्‌, इत्यादि । ` | x 
«arce उपधात्वाभावान्न FE: एवसभ्यासदीरघोऽपि न। अविस्रजत्‌ इंति-- खाज-- D | n: 
इत्यनेन उपधाङ्गखपचे 'सन्‌वज्ञघनि--' इति सन्वत्तम्‌। ` 'सन्यत' इति इत्तम्‌।- ` | 
“सइति संयोगपरतया इकारस्य लघलाभावान्न दोघः कार्यादीनामिति=चाततिकः mus | 
मिदम्‌ । काख्यादोनां चङ्परे dl वा उपधाहुखः खादिति..तदथः.। कास्याट्य | 
` ceres इति दशयति ख्थन्ता इत्यादिना । कण निमौलने ।. रण नचा यला तर अण दाने 


` ` `-“रि्राणनं वितरणं समशनं प्रतिपादनमि'त्यमरः |. छुप छेद छेदने । हेठ'विवाधायाम्‌। | ; 
. ` द्वायीति। हृ ज्‌ स्पर्धायां शब्द च। चण शब्द । 'जुठ अवो ते। अन्यापि इश्यते।. ` 
e - ES mox AS E 
हारोऽयं हरिणाचौगणां लुठति स्तनमण्डले? C Muss m, wr. लोपौति णिजन्तनिद्द x Au | 

vut y | लोटो py SERV Iis ई7 45 
` ` ,खापि इति पाठे लप व्यक्ता nR aa XU णंदाने। लू : सतये। S 
Ns SECUN aa mc 
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E Bo वेयाकरणसिद्दान्तकोमुदो 
" | टवगेप्रथमान्तः । पूर्वस्तु टवगेददितौयोपध इति भेद: । अचौकणत्‌-अचकाणत्‌ डति t 


CO उपधाङखपच्े सन्ववत्तव दीर्घाः प्रागवत्‌। एवम्‌ अरोरणत्‌-अरराणत्‌। अवो- 
T. ४ भणत्‌--अवभाणत्‌ । अशिश्रणतृ--अशय्ाणत्‌ । अलूलुपत--अलुलीपत्‌ । अजौडिठत्‌, 
is अजिहेठत्‌। अजूहवत्‌ृ--अजुहावत्‌ इत्यादि i 


२५८३ । खापेञ्चङि ॥६।१।१८॥ 
E दो-स्न्तस्थ खापेञ्चङि सम्प्रसारणं स्यात्‌। असूजुपत्‌ | । 


B | č - ~ Qq followed by fu will ४९ सम्प्रसारण in चड। Thus असूषपत्‌ 
[70 here _ सम्प्रसारण and पूवरूप will operate first, then त्व, सन्वच्च 













i ` adq; ००.---सम्प्रसारणं तदाग्रयञ्च काव्य qai ws by 'इय्‌ 
कोः 'बादेश-? (२११--१२)। 3 

' सित. खापेरिति। fure; सम्प्रसारणम्‌? ( ६।१।१३ ) इत्यतः सम्प्रसारणम्‌ 
> इत्यनुवर्सेते । खापेरिति णिचा fag st! तदाह--ण्यन्तस्थ इति। चाङ किम्‌। 
| s ` स्वापयति। असूषुपत्‌ इति। 'सम्प्रसारणे vem च दिल्वम्‌? arad । 
EE CC 

२०८५ | शाच्छासाह्वाव्यावेपां युक्‌ ॥७।३।३७॥ 


दो--। xti पुकोऽपवाद्‌ः। › शाययति । छाययति । 
साययति। ह्वाययति । व्याययति। 
त्र a The aug. युक्‌ is ordered after the roots शो, छो, षो, हूं ज्‌, व्येञ्‌ 
ES 2 ^i 3a and पा to drink when णिच follows ( शो etc = शा etc by आदेच 
Thus शो + णिच्‌ su तिप्‌ = शा युक्‌ णि अति ०» शाथि अति = 
gs पा give वाययति and पाययति cp 'पिवत्यसौ पाययते च. 


|t Yeh 
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iR इतत: सौ ते भतः 
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अथ तिडनन्तणिच-प्रकरणमु॒ ' ३९११ 


शपपुरणनाह-“णाविति । सूत्रे शो तनूकरणे, छो छेदने, घो अन्तकर्मणि, ब च सर्घायो . 
शब्द च, व्य ज्‌ संवरणे इत्येषां छतात्वानां वेञ्‌ तन्तुसन्ताने पा पाने इत्यनयोय इन्दात्‌ः 
बहोवएवचनम्‌ । “च्छा' इत्यत्र 'दौर्घात्‌? (१४८) इति तुगागमो वोध्यः | शाययति इति i 
गो faq शप्‌ तिपरशा इ अति ( “आदेचः--” ) शाय इ अति=शायि अति = शाय 
अति = शायय्‌ अति--एवमन्यत्र । वेञ्‌पयोस्तु-वाययति, पायथति। अव पा रचणे. 
इतिलुख्विकरणस्य ( आदादिकस्य) नग्रहणम्‌--लुग्विकरण लुग_विकरणयोरलुग्‌विकरण- * 
सेब? इति न्यायात्‌ । तेन तस्र पालयति इत्येव । शेत्यादौनां चङि तु अशीशयत्‌ः ; ४: 
अचिच्छयत्‌ इत्यादि । 
५८६। दः सम्प सारणम्‌ ॥६।१।३२॥ | 
दो--। wqui चङ्परे च शो हः सम्म सारण स्यात्‌ 


अज हवत्‌--अजुहावत्‌ । 


The root q^ gets सम्प्रसारण in णि followed by सन्‌ and wet 





Thus in सन्‌--जुद्दावयिषति and in चड---अजूहबत्‌--अजु हा वत्‌-- ०९ 
optional उपधाहुख takes place by the वाक्षिक--'काण्यादौनां वा-- | 

 fRa—! द्ध इति । 'णौ च dust? ( ६।१।३१ ) इति पूवसू, तदाह--सन्‌- at y 

परे इत्यादि । सनूपरे--जुहावयिषति इति «werd । अजूहवत्‌ इत्यादि A " 

वेति--उपधाहुखपक्े अभ्यासदोषेः। अजुहावतू--अव उपधाहुखाभावे सनत्त्वाभ्यासु-- न 

—— दौषॉ.न। '“हायिवाणौ!त्यव कयित्‌ न्धासयन्धस्थख हायतेरजिहपत्‌ --अजिद्वापत्‌ i : 

£ — इत्यदाजहार | तच्चिन्य सम्प्रसारणाभावात्‌ । BERE Vo : 

y २४८७ । सोपः पिवतेरोच्ाभ्यासस्य ७४४॥ .. ... | 


i | दो-। पिवतेरुपधाया लोप; स्याद्‌ अभ्यासस्य ईट्न्ता- | 
Wu चङ्परे णौ। अपोपप्रत्‌। 'अतिछो (२५७०) | 
- इति- geri अपयति। 'हपयति। व्लेपयति।' रेपयति | 


x afa i : RP [es 
mafa । स्थापयति । 



























“४१२ 


 स्यासान्तस्य इईच्वमित्याह--भपोप्यत्‌ इति । 
'पूवखण्ड अभ्यासहु खाटूई म्‌ ईच्वम्‌ उत्तरखण्डे तु उपधाहुसवणिलोपयोरुत्तरमुपधा- 
` लोपः। यद्दा अभ्यासङ्गसूवो न काव्ये; । णिलोपाइूई मेवोपधालोप: d 


वेयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 


The penultimate of पिवति ( पा पाने ) disappears and the re- 
duplicate ( अभ्यास ) gets इत्‌ (ई) as the final substitute when 
Thus अद्‌ पा णिच्‌ we तिप्‌ wurfa अत्‌ 
= अपाधि पायि अत्‌= अपा पाय=अपौ प्य्‌ अत्‌=भपीप्यत्‌। अतिडी ९० 


fur followed by «re follows. 


E explained. 


'मित-। लोप इति। “गौ चड्यपधाया vu ( ७8१ ) इत्यतो$नुत्तेराइ-- 
पिवतेरुपधाया इत्यादि । 'नानधके$लो$न्यवधि'रित्यख अनभ्यासविकारे इति निषेधाद- 
पायि इति शिचा सहितस्य RA, 


“अति हक 
— ( २५७० ) इत्यादि तवैव सूत्रे ट्शि तम । 'अपैयति' इत्यत्र हड्डि वाधित्वा गुण: । 


| cera इति “लोपो व्योवेलि’ (-८७६ ) इत्यनेनेत्यर्थः । 
E ` /.२५८८। तिष्ठतेरित्‌ ।७।४।५। 


दो । उपधाया इदादेशः स्यथाचडपरे णो। अतिछि- 
प्रत्‌ । 


Eng,—Easy. 
o मित! तिऽतेरिति! पूव्ववदनुहत्तिः | अतिषठिपदिति। सन्यत इत्यनेन 
'अन्यासख इत्वम्‌। उत्तर खण्स्योपधायास्वनेनेति विवेकः 
२५८८ । जिध्रतेर्वा ॥9।४।६॥ 
7 | s अजिधिपत्‌-अजिप्रपत्‌। ex^ (2567) 
f um --अचिकीत्तत्‌ maq अवोद्ततू--अववर्तत्‌ । 'असो--. 
“> ४०प्रसमाजतू । “पातेणे gaa ( वात्तिक ) । 





॥ ` प्रालयति। 
०, i 4 है P v. P. i 


आळ —. 


POE en. 


अथ तिङन्तणिच -प्रकरणम्‌ < ७१३: ` | 


Eng—Easy. अचौक्ृतत्‌ू--अचिकौ तेत्‌ see उपधायाद (२५७१) । अमीसजत्‌-- 


अममाजत्‌ृ--ं॥ the ऋत्तपच-सन्ववच्तत, q and दोच take effect but in 
the alt, case ( अममाऊंत्‌ ), इद्धि comes in by *wsgf ( २४७३)! CP 
पाते ९tc—varttika. Here "लुक्‌" is the aug. (ल्‌) which repu- ~ 
diates (bars) पुक्‌ or! Thus पा--णिच >पालि। | 5 


मित--। जिप्रतेरिति। स्पष्टम्‌। afafa aang uera रिति vss 


f^ : AS Š 
| चुत्रम्‌। अचौक्ृतततू-अचिकौतत्‌ इति--“उपधायाश्र' ( २५७१ ) www प्रतिपाद | 

! तमेतत्‌। अवोद्दतत--अववतंत्‌ इति । अब दितोयोदाहरणे “हत्‌? इत्यस्य उपधाया __ 
ये त्यस्य अप्राप्ता इत्तासावेन एकत्र लप॒परकत्वादभ्याससन्‌वद्भावदोघों। एवममौचछज- ` 


दित्यव । अममाजत्‌ इति तु ऋत्ताभावपच्ञे रुपम्‌ । अभ्यासस्थ उरदत्तन भकार | 
शेषः। उत्तरखण्डस्य "खने वद्धिः’ ( २४७३ ) इति efti पातेर्णाविति। वार्तिक : 
भिदम्‌। लुगित्यागमः। तदाह--पुकोऽपवांद इति। एवं लुका पालि इति जाते. . 
घालयति इत्यादि सिध्यतौत्यलम्‌ । | 
२५०० | वो विधनने stam MILII 

दो--। कातेज क्‌ स्थाणणो कम्प ६थे । वाजयति 
किम्‌ । केशान्‌ वापयति | “विभाषा लीयतेः’ ( २५०० ) | 


Easy. "बो? means—-'of the root 4 to drain. विघनन means 

i shaking. वापयति—makes scented or sweet—smelling. विभाष 

^ स्लीयतेः—९xplained. It is brought forward to remind tS ERO | 
^ 
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४१४ वेयाकरणसिद्धान्तकौसुदो 
: “लुग.विकरणालुग विकरणयो:--? इति न्यायाद नाव लुग.विकरणस्य वातेय हणंन वा 


"चेज्‌ इत्यख । नागेशस्तु 'वातेरेवाव ग्रहणम्‌, न तु वेञः। नापि दे इत्यस्र । 
 खाचणिकत्वात्‌ सानुवखकलाचे'त्याह । विभाषा लौयतेरिति। 'लीलोङोरात्तः वा 
“स्वाद एजूविषये ख्यपि चे'ति द्वादावृत्ताम्‌। arana मखावोपन्यासः | तब 
लौयतेरिंति यकानिद्द शः न तु श्वना। तेन “लौ झेषणे' इति ख्राविकरणख 
Me: दं wu इति श्यन्‌विकरणस् च ग्रइणसिताक्तम्‌ । 
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२५०१। लोब्वोनंगलुकावन्यतरस्थां स्रे इविपातने ॥७।३।२८॥ 
QI— | लोयतेलातिश क्रमाबुग लुकावागमौ वा स्तो णो 
TVA । विलौनयति-विलाययति, विलालयति-- 
| विलापयति वा ष्टतम्‌।. “लो ई' इतोकारप्रश्न षादात्वपक्षे नुग 
Lo :न। exa किम्‌? लोष्टं विलापयति। 'प्रलस्मनामिभव- 
| पूजासु लियो नित्यमात्वमशिति (इति?) वाच्यम्‌’ 
“जक 5 ' ( वार्तिक ) | 
: | e —— The augments ga and “लुक' are optionally posted (placed) 
p ~ safter Mafa ( लो ate ) and arin order in शिच in the sense of 
dissolving or liquifying oily substances such as ( cocoanut 


| coil), gheeetc, Thus 'लो' gives विलोनयति (वि--लौ+नुक + fo 
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अथ तिङन्तण्चि-प्रकरणम्‌ २४१५. 


bars the स्थानिवद्भाव or Ui esq ; hence नुक्‌ does ‘not 

apply in 'ला' which is itself nothing but *e by स्थानिवत्त or एकदेश- 

विक्षतन्याय । 'प्रलन्मन--७(०? (वार्षिक )—It has to be stated that 

' wt is always or persistently replaced by «r(by wa) in 

the sense of deception ( wawa ), oppression or overpower- 

E ing (अभिभव ) and respect ( पूजा), when a non-z-eliding affix 
'! follows. This varttika is essential for the next aphorism. 

मित--। लौलोरिति। लौ ला इत्यनयोद न्दात्‌ षछौँडिवचनस्‌ । अनुहृत्तिः 

पूव्ववत्‌। “लाः इत्यनेन खो (क्रयादि: ) लोञ्‌ (दिवादि), ला आदाने (अदादिः) 

इति वय एवाव ग्टहीत मिति तत्तवोधिन्यां विसर: । तत आत्त्वन sitet 

awd जायत इति ध्योयम्‌। लोबतेनुंक (न्‌) लातेस्तुलुक (ल्‌) इति 

विवेक; । . तव नुकि--विलोनयति ( विपूञ्चादलीयतेणिंच्‌ ) । नुगभावपचे तु sf 

रित्याह--विलाययति (wet लायि इति जाते शपि गुणः )। लुकि तु विलालयति 

५ विला + लुक्‌ इत्यादि) दूति। लुगभावे “अति हो--' ( २५७० ) इत्यादिना 

| पुन्न--विलापथति। सरवे तल्याथेकासदाह--वा एतम्‌। स्रो तेलएतादिः । 

विपातनं दुवोकरणम्‌। ननु 'लोलोडोः' प्राप्तः 'ला' इत्यस्यापि “स्थानिवदादेश 

— इति, एकदेशविक्ततसनन्यवत्‌' इति वा क्त्वा नुगपि खात्‌। तबाइ- “ची! 

“इ? इति। तथा च ईकारान्तस्य खौथतेरित्यर्थादिति भावः। लोइमिति। अत « 

S लगागसो न। प्रलकनेत्यादि। वात्तिकमिदम्‌। , प्रलग्भनं वञ्चनस्‌ । : अभिसवः 

E: विरखार; । अशिति इति एजविषये। vada लोयतेरात्त uid अकत्तु गे$पि 


wa णावात्मनेपदाथमाह-- १ 
२५०२॥ लियः संसाननशालोनोकरणयोच ॥१३७०॥ 


o Al लोडलियोख न्तयोरात्मनेषद स्यादकतगेःपिफले | 
` पूजाभिवयोः wem चाथें। जटाभिलोपयते । पूजामधि- | 


T 
s 
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~ e^ र 
गच्छतोत्यथ: | शय नो वर्तिकामुन्नापपते। अभिभवतोत्यथः s 


वालमुल्ञापयते । वञ्चयतोत्यथंः 

The wa or causative Ñe: and लौ become आत्मनेपद्—even 
if the fruition does ००६ rest upon the agent—in the senses 
of respect, overpowering and deceiving ; e. g. लापयते etc 
शालौनोकरण = अभिभव or overpowering. 

सित--। लिय इति। लिय इत्यनेन लौलोडोग्र हणम्‌। 'अनुदात्तङ्तः. 
—( १।३।१२ ) इत्यत आत्मनेपदमित्यनुवत्तते। “णेरणौ--? ( १।३।६७ ) इति 
च । तदन्तविधिः | तदाइ--लौड:लियोन्य न्तयोरित्यादि । अकत्तःगेऽपि फले इति । 
अन्यथा “णिच? इत्येव सिद्धेरिति भावः। पूजाभिभवयोरिति सभ्माननशालोनो- 
करणयोरथेः। प्रलम्भने .इति। सूवस्थचकारेण पूव्वसूवात्‌ 'ग्टधिवञ्चोः- 
( १।३।६।९ ) इत्यस्मादेतदनुक्षष्यत इति वोध्यम्‌ । अन्यत्‌ स्पष्टम्‌ ! | 


२५६२ | बिभेतेहतुभये ॥६।१।५६॥ 
|— | बिभेतेरेच pq वा स्यात्‌ प्रयोजकाट भयं 


आत्त or आ is substituted for the एच्‌ (ए etc) of dt when 
the प्रयोजक or णिजन्तकर्त्ता causes fear 

fag— | विभेतेरिति। 'आदेच:-- (६११४४ ) इत्यत आदिति एच इति 
चानुवत्तते । . “विभाषा लौयते” ( ९।२।५१ ) इत्यतो विभाषा इति। 'चिस्फ- 


o qi (६१४४ ) इत्यतो यौ इति च। तदाइ--विसेतेरित्यादि। “वा स्थात्‌ 


` इत्यत उत्तर याविति योज्यम्‌। इतुभवै दत्यख विवरणम्‌--प्रयोजकाद अयं 







॥१।६।३८॥ 
रयन्ताभधामात्मनेपद्‌ quie 
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अथ तिडन्तणिच -प्रकरणम्‌ Ro 5 


सयस्मयो । सूत्र भयग्रहणं धात्वर्थोपलचणम्‌ | सुण्डो 
भापयते । 

आत्मनेपद terminations (ते आते etc. ) are used after भीः 
and fa (followed by fu) i,e. wa भी and स्मि become 
आत्मनेपदी, provided the fear and admiration or astonishment 
arises (direct) from the डतु or cause (even though the fruit 


of the action does not accrue to the agent). The word e 


LL 


"*« 


भय in the rule stands for or carries the sense of wg (de= | 
rived from fa) also. सुण्छो भाषयते--07० who has shaved his | 3 

head terrifes—पुक्‌ by wfüsi— ( 2570 ) and ma by 2993 . E 

In the alt! case there will come in y% by the next rule— 2 Es 
मित--। Aaa अब भीौख्योरिति व्यत्ययेन षषटौत्याह-आभ्यास्‌ ..* 

इति पञ्चम्यन्तेन र्लन्ताभ्याम्‌ इत्यादौ पूव्ववदनुदृत्तिदोध्या | हेतुभवे--इत्यख ' 

O naig: ( प्रयोजकात्‌) चेत्‌ भयस्मयौ । नशु सूबे भय' इत्येवास्ति ˆ 
` ततत्‌ खाय इति कुत इत्यत आह-स्वसयग्रहणमिति। घालर्यापलचणम्‌ इति। | | 
चातो; स्मयतेरथेख--व्मयरूपस ( अपीति शेषः) उपलचण ग्राहक menaa E 

वा। भापयते xfü— fas quy इत्यनेनाच्व कृते “तिङो (२५७०) इति ` : 

ga! अव्राप्यकतगे फले आत्मनेपदमिति विभाव्यम्‌ आच्चाभावपचे तु. j 


g 


` ` २५०५॥. मिथो हेतुभये बुक ॥७३॥४०॥ 2 
` दो--। Wy €) इति इकारः naaa । इकारान्तस्थ 


(X Dri. 
* 


भिय: gap खायौ हेतुभये ।/ भोषयते । E »- 


& 


The word fug: is the genitive form of मो which is the com- | 


बुगागमः स्थादितयाइ- | iar 7.” 





१" bination of भी + €. Thus the meaning is—the aug. षक is attached 





5. | ^ fh 


8१८ वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 

to the 700 भी ending in € in णिच्‌, if the fear results direct 
र from the cause (प्रयोजक). Thus (qe) भीषयते. The object 
f of breaking up as Ñ+% ( which is found in the भाष्य 
also under 'खानिवदढादेशः- र?) is to prohibit yq from the आश्व 
qw which could claim the same by 'स्थानिवत्‌ृ-- or “एकर्देश- 
fagi — | 


नान्यथेति mad तन्निरास: फलितः।' षुका भीषि इति जाते शपि गुणेन 
सोषयते इति। यतेस्तु raaa खादित्याइ-- | 


>  ५५८९। नित्यं स्मयतेः ॥६ १७ 

EC दो-< । स्मयतेरेचो नित्यमात्त' स्थाणों हेतो; स्मये। 
। . जटिलो? विस्मापयते | Std दुभयस्मयावितुप््त नेह । कुञ्चिक- 
, यंन भावयति-विस्माययति | कथं तहि “विस्मापयन्‌ 
. विस्मितमाबहत्ती' इति । 'मनुष्यवाचा' इति करणादेव हि तत्र 
स्मयः । अन्यथा शानजपि. स्यात्‌। सत्यम्‌। विस्माययन्‌ 
इत्येव पाठ इति सास्प्रदायिकाः। यद्दा--मनुष्यवाक्‌ प्रयोज्यः 


` कत्री विस्मापयते! तया feret विस्मांपयन्निति रयन्तासो शता 
| इति व्याख्येयम्‌| 
Fr 








॥ ७ उँ, ५. 
I 






` चा ` 
A L i 4 
a 
e ( 
E. n ES 
"59 € " 


ise. Our, explanation (in "teg. ) being 


DER TRANS "T 


GET Or excites st 


J 
सित--। मिथ इति । भौ 'ई' इति। एतच्च “स्थानिवदादेशः--' इत्यव .. 
e 
भाष्य weq! एवं सत्यरथभाइ--ईकारान्तस्येति। एवञ्च Ve सत्येव पुक्‌ 


is always substituted for the far: 

एच of — 
कु the mM E S er E . > 
= A आय Or astonishment. comes from the हेतु or cause २ 


3 

* 

५ 

~ , 
ETIT 


याजक). ihus mf2sn—one having matted Jocks astonishes | 


x sam > 
E 
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अथ तिङन्तणिच्‌-प्रकरणम्‌ 8१०. 


"Wü त्‌? here in gfasmr—' i.c, he ( some one) terrifies 
him (a child etc) with a stick,—there isno chance of ' 
आत्मनेपद in भाययति (भोकशणिच्‌+शप्‌ +तिप्‌ =सै इ अति=भायि अति= . 
=भाययति by 'साञ्चवातुकाद्च॑धातृकयोः'--2268 ). Here wra directed ` 
by "बिभेतेः? (2593 ) does not come in for there is no इतुभब 
here. Thus पुक्‌ also is barred. [ Hence भांपयति as in वालमनोरमा 
is wrong ]. Similarly विस्माययति! Then how to -explain 
“विस्मापयन्‌? occurring in 'बिस्रापथन्‌ वित्मितमात्महची'. [ The full verse 
äs as follows ;--“तमा्ग्टह्य' निग्टहोतघेनुम॑नुप्यवाचा मनुवंशकेतुम्‌ । 
विस्माययन्‌ विश्ितमात्मह fiaa निजगाद सिंह: ।?? 
रघ--270, 33 (sl.) 
Eng.—“The lion, the oppressor of the cow, addressed 
that supporter of the good, in human voice, thus astoni- 
'shing that lion-hearted scion of the race of Manu already - 
„astonished at his own plight.” | 
विस्मापयन्‌-- (For Saus. Expl. see 'मन्लिनाथ' in the faa—below.) ] 
` For, the astonishment there results from the ‘human it 
:speech/—sgqurarqr which is the instrumental ( करण ). Otherwise ~ 
i.e. had it been प्रयोजककर्तवी or Sara instead of being करण, E 
then विस्मापयन्‌ would have been replaced -by विद्यापयमान with : 
qaq and would not take wg asit has done. True i.e. the 
argument of yours (an imaginary opponent) .is partly 
 ' justified indeed but the reading; according to the sectarians - 
i  ( साख्दायिकाः ) is विस्माययन्‌ ( with two sm ). - Or—explain as 
agaa which is प्रयोज्यकर्वो ie. प्रवोजककर्वी or vgadí.:herself 
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excites surprise. Then with her Le. through her instrumen-- 


* tality, the lion causes surprise, Thus the णिजन्त form takes. 


; शिच्‌ again and then शत्र, Thus ;— 

Ee स राजा विद्मयते (non-casual form ), 

i E- ' सनुष्यवाक्‌ d विस्मापयते ( casual form ) 

i of सनुष्यवाचा d विस्मापयति (again casual )so that fg 
र णिच्‌= स्मापि whence स्मापयते and सापि + णिच्‌ = «ufa ( first fu eli- 


Remark—8Bhattoji's attempt to explain विस्मापयन्‌ is round- 
about. Hence we prefer the reading विस्माययन्‌ to विद्यापयन्‌- 
Mallinath also here reads विस्माययन्‌ and rejects विस्मापयन्‌ as he 
Bi — finds that the aug. ym has no scope herein. । 
^ सित--। fafafa aw (quen) .इत्यत 'आदेच? इति 


भये इति चानुवंतते । तदादइ-- स्मयतेरेच इत्यादि । विस्मापयते इति। fa— fat 
शिच्‌ + शप्‌ feu इति स्थिते इद्धा ख इति जाते अनेन आत्म्‌। ततः “अतिक्री-- 

(२५७०) इत्याद्ना पुकि सावधातुकाई-- (२१६८) इति गुणे आयादेशे च दपम्‌ । 
Ee a 'भोळ्योडतुभये' इत्य न “हेतुमवे इति 'हेतोय इयखयो' इति व्यास्यातम्‌। इंदानों 
४ ताहशव्याख्यानखं प्रयोजन दऽयति-इत्यक्तेनेहच इति। इह भाययति इत्वर आश्वम्‌ 





UND 






इतोजेनात्‌ । अतएवात्र इदा आयादेशे-च भायि इति जाते तख सावैधातुकगुर्णन 
o d ifa इति । एवं-विस्गाययति। काथं तहांति। रघ वंशौयद्दितौयसगेस्थवर्यास्र श- 


ding which see चोरयति under खन्ताणियच--2578 ) whence स्मापर्यात |- ' 


E : "fees रो:--? ( ६१५४ ) serit 'यौ' इति, 'विभेतेः-- ( ६१५६ ) इत्यतो हेतु- 


$ mainea नेति भावः। अव हि yaa इति करणादेव भयं न तु. ` 


media कस we “विस्थाययन्‌' इति पाठं विज्यापयन्‌ इति सन्वानंखस्र दुरुपपादतल-. | 







बेपचयति, 'मनुध्यवाचा इतोति। अन्यधेति। ` आत्मनेपदे aiak: | 


S aafaa l 'विआययन्‌? इति naea औपधिक: — 





xa 


आथ तिङन्तणच-प्रकरणम्‌ ND BRL | : r 
"WX Hur प्राह--विस्माययन्नित्येव इति। साम्मदायिका: इति--मल्लिनाथादयो$भि- 


_चुत्नाव्याज्यातार: इत्यर्थ:। समाधानान्तरमाह यई ति । प्रयोज्यकर्वीति । प्रयोजकौ . 
* इत्येवाव वाच्यम्‌। यद्दा प्रयोज्यः कर्ता यस्याः सेति समाधेयम्‌ । | 


अयमवाभिप्राय: ।—(१) राजा ( द्लीपः ) विस्मयते ( अणिजन्तावस्था ) । 

(२) मनुष्यवाक्‌ ( प्रयोजककवीं ) राजानं विश्मापयते ( faa- 
y^. न्तावस्था ) । हा 
(३) छिंहः (प्रयोजककर्ता) मनुषवाचा ( करणेन ) राजानं 

विस्मापयति । ततय शता--शढप्रत्ययः = सिंहो विस्मा- 
पयन्‌ ( णिजन्तख--णिजन्तावस्था ) । 


| 
M P 


LYS 
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खपि = खन्ताणौ, प्रथमणिलोपे स्मापि इत्येव स्थिते गुणायायादेशाम्यां विस्मापयतीति ` 
' सिध्यति। यद्यपि शब्देन्दुशेखरे तत्त्वगोधिन्यां चे' व्याख्यानं समय तम्‌ curd 
. सवंवानवस्था स्यादिति “विस्माययन्‌? इत्येव पाठो सहाकवेः कालिदासस्याभिप्रायः । 
„ अतएव मह्ञिंनाथोऽपि “विस्मायथन्‌' इत्येव पपाठ तथाचाव सञ्जौवनो-- 


. 
हु 
"Wl. «o 
M 
“Pe 


“तमार्य्यग्टह्य' निग्टहौतघेनुसंनुप्यवाचा मनुवंशकेतुम्‌ । 
विस्माययन्‌ afamar सिंहोरुसच्व निजगाद सिंहः ॥ ३३ ॥ ` 


सञ्जीवनी :---“निग्टहौता 'पौड़िता घनुवँन सः सिहः watut सतां ग्टह्मः पचस्‌ . . 
( “'पदाख रिवाह्ापचेषु च” इति काप.) । agina केतुः Puy केतुवद्व्यावतेकम्‌ । ` | 3 i 
सिंह इव ऊरुसत्तः महावलः तम्‌, आत्मनः हत्ती वाहस्तन्भरुपे व्यापारे, असूत l 
ES 
पूव्यत्वाद विस्मितम्‌ [ कतरि m: ] तं दिलीपं मनुष्यवाचा करणेन पुनः विस्माययन्‌ 
qamna प्रापयन्‌ निजगाद । [feres इषद्ध सने’ इति ` घातोगिचि' हड्यो आयादेशे 
शढप्रत्यये च सति विस्माययन्निति रुपं सिद्धम्‌ । “विस्मापयन्नि'’तिःपाठे .पुगागसमावं ` 
aqaa तञ्च “aaa” इति इतुभयबिवचायासेवेति .““भौच्योहेतुभवे'' इति 





£ ३२२ वैयाकरणसिद्दान्तकीसुदौ 
२५८७ । स्फायो वः east 
दो-। Ni maaf |! 
$28 | Eng.—Easy. 
मित--। राय इति! सुगमम्‌ । “सायी wat इति भोवादिको धातुः ! 
अलोऽन्त्यपरिभाषया यकारस्य वकार इति विवेक; | 
२५२८। . शदेरगतो तः ॥७।३।४२॥ à 
2 Al mE तः अन्तादेशः स्यान्न तु गती । शातयति ।: 
2o गतौ तु-गाः शादयति गोविन्दः। गमयतीत्यथ: । 
E t 5 P Eng.—Easy. 
मित-- ! RRA: स्पष्टम्‌ । शातयति--तौआकरोतौत्यथ: । 
२५०० | रुह: पोऽन्यतरस्याम्‌ ॥७२४२ 
-_ दो--। गौ । रोपयति--रोहयति | 
२६०० । क्रीङ्जोनां णो ॥६।१।४८॥ 


दो--। एषामेच आत्त स्थाणणी । क्रापयति । जापयति । 
अध्यापयति । 









E मित-- ! क्रौडित्यादि-- | क्रौ+ इड + लौनाभितिछेदः। डक्रौङ द्रव्यविनिऽ- :: 
l : * "4, . "इङः अध्ययने,' 'नि जये वां इन्दात्‌ बछौवहुबचनम्‌ । mye ` Na 
(९९/३२) इत्यतः (आर्च इत्यनुवत्तते । तदाह--एषासेच इत्यादि । आल हते S, 
CENE (२५००) इलादिना एकि खपन्‌। इद प्रवेणाधिपृंतदाइ-- ` 
77० क्या चङि “अचिक्रपत्‌ । अजोलपत्‌। अधिपूवेखेङस्तु अधि इड 


अश्र तिङन्तणिच-प्रकरणम्‌ ४२३ 


२६०१। णोच संश्चङोः ॥२।४।५९।। 

दो--। wqui चङ्परे च णो इङो गाङ वा स्यात्‌। 
अध्यजोगपत्‌--अध्यापिपत्‌ । र 

In गाङादेशपच--भ्रध्यज्ञोगपत्‌, Otherwise अध्यापिपत्‌ । In सन्‌-- 
अधिजिगापयिषति--अध्यापिपयिचति i 

मित-- । णाविति। “इड्म्य' ( २४।४८ ) swa we इति, गाङ लिटि 
( २॥४॥४० ) इत्यतो गाङिति, 'विभाषा लुङ लडो:' ( २।४।५० ) इत्यतो विभाषेति 


चानुवतते । च संयङोरिति सप्तमोदिवचनम्‌ णावित्यस्व विशेषणम्‌। तत आह : 


सनूपरै चङ्परे च णावित्यादि। . तब गाङपचे--श्रध्यजीगपढ्ति । अधि अद्‌ 


we णिच च तिप्‌ इति स्थिते गाडादेशे--पुकि च अधि अगापि अत्‌ इति जातेः 
'गापि? इत्यख दित्वे उत्तरखण्डे 'णी चडि--' ( २३१४ ) इतुपघाङखं , अम्यासख . 


डे तस्य “दौरा लघोः ' ( २३१८) दांत दीघ, शंरनिटि’ (२३१३) इत्य त्तर- 
खण्ड णिलोपे च रुपसिद्धि: | गाङभावे तु--क्रौडजोनामि'ति आत्तो, “अति ही 
इति पुकि “आपि’इति जाते पि इत्यस्य दित्व प्राग चत्‌. प्रक्रियया अध्यापिपदिति। अब 


आडागसः । "अजादेहि तौयख? इति पि--शब्दस्स faq । अव्र सनवद्भावदिने। ` | 


qa अध्यजौगपदित्यत “ णिजूनिमित्तस्य गाङः दित्वे कतेव्ये स्यानिवट्वाधो feu 
वा न शडयः । सवंताम्यासोत्तरखण्डे आद्योच, अवर्णोऽस्ति ततेव स्थानिवद्भावो निषेधो) ` 
' चेत्यक्तत्वात्‌’ इत्यादि तत्त्ववोधिन्यां द्रष्टव्यम्‌ । एतञ्च मूलानुवादमावम्‌। तथाच ईच M 3 
गणः? ( २५७३ ) इति um सूले “औननदि'ति पदसाघनावसरे--यव दिरुत्ताबभ्या- _ . 
सोत्तरखस्डखादयो$च. प्रक्रियायां परिनिश्ति रुपे वावणालभ्यते तववाय निषेध: E. 


(faf अजादेशो न--' इत्ये वंकपः ) इतं व्याख्य,तचचास्माभिरपौति दिक्‌। | 


&०२। सिध्यतेरपारलोकिके ॥६१४०॥ ` ७ 
दौ--। एऐेइलौकिकेथे विद्यमानस्य सिध्यतरेच आख 


E 
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` ज्याणंणों | ed साधयति, निष्पादयतोत्यथः। 'अपारलौकिक' | 





३२४ वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 
` किम्‌ । तापसः. सिध्यति, तत्त निश्चिनोति । तं प्र रयति 


AE A 
। --सेंघयति तापस तपः। 
3 = waor wn when fux follows, is directed to the एच्‌ of 


m füw—denoting a sense as ‘belonging to this world. Thus wa 
साधयति ie. boils rice—which is an worldly affair, But in 
‘the sense of पारलीकिक or in a sense belonging to the other 
- world, there is nO wa as सेधयति तापसं तपः ij e- penance 
| enables (or causes) the ascetic to ascertain the qw ( the 
twenty-five elements or the nature Of the Supreme Being) 


: “—whence final emancipation results and this sort of sense 
is quite foreign to this world 


मित-। सिध्यतेरिति। “आदेचः- इति, 'क्रीङ्जोनां णौ? इति चवते | 
परलोके भव: पारलीकिकः। न तथा अपारलोकिकः, ऐइलोकिक veri अत 
` जाइ-ऐइलीकिकेऽये इत्यादि । अन्न साधयति इति। अन्ननिप्पादनं तदुत्वा afaa 
O Raaf लोके भवति। अत आत्त भवति। तापसः सिध्यतौति । -नेतददाह- 
` ` NUS SG येरभावात्‌ । किन्तु सिध्यतेरथप्रकाशनमाव्रसेतत्‌। अतः शेषयति? इत्येवोदाइ- 
| रमिति बोध्यम्‌ । अत्र तपः क । तपः तापसं सेधयति--तच्चनिश्वयाथ प्रंरय- 
तोत्येः। तत्तनियययात्मखरुपावधारणं पञ्चविंशतितक्तसाचात्‌कारो वा । उभय- 


^d loc" 7, 


| वापि अर्धोऽयमासुखिक,एव न त्वे हिक इति नाव एच mafia - 
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अथ तिडःन्तणिच -प्रकरणम्‌ ह 
आत्त, when णि follows, is optionally enjoined for the VW 

f the root वो ( 'गतिय्याप्तिप्रजनकान्ति--/ अदाहि ) in the sense of 
अजनन or conception, Thus वापयति etc. i.e. the पुरोवायु ( wind 
blowing aface or the rainy wind ) causes the cow to conceive. 
In the. आत्तवपच = वापयति where ya comes in by *«fast— 
( 2570 ) ; then गुण and अयादेश । But आच being wanting—वाययतति 

f; with sf, आयादेश, गुण and अयादेश । ऊद्पधायाः etc.—explained ; 

१ 3eufa—here sw bars the लघपघगुण i 

सित प्रजने इति। आदेच:-- ( ६'१।४६), 'विभाषा लीयतेः’ 

( ६१४५१ ), 'चिस फुरोणी' (erus) इति Aaf तदाह--अखेच 
आत्तमित्यादि wa वौयतेरिति यकानिष शोः न तु श्यना ( धातुस्तु--वी १०४८ 
गतिव्यापिप्रजनकान्यसनखादनेषु-अदादिः ) । तेन “व्य जोऽ पि ग्रहयमिति केचित्‌ । | 
तन्नति शब्द न्दुणेखरे स्पष्टम्‌। प्रजनं गर्भग्रहणम्‌ । तदाह--गर्भे ग्राहयतीत्येः ।. 
पुरोवातकाले ( वर्षासु) गावो गभं ega प्रसिद्धिः। वापयतौति-आज्ी 
कते “अर्चिज्ञी--' इत्यादिना पुकि रूपम्‌ ' तदभावे ain भयादेः, गुणा- 
यादेशौ--वाययति । णिचि गूइतेलघुपधयुण प्राप्त तद्‌ वारयन्नाह--'ऊद--? इति। 
अतएव ऊदादेशेन--गूहयतौति सिद्धम्‌ । RE 
२६०४। दोषो णो ।६।४।६०॥ | | 

& AI “दुष” इति सुवचम्‌। दुष्यतेरपधाया ऊत्‌ 


¦ स्याणणौ । दूषयति। 5 | 
मित--।॥ दोष इति। “ऊदुपधाया (.६।४।८९ ) इति YARAR | तदाइ 


--दुष्यतेरित्यादि। दूष इति सुवचमिति। “दोषो णौ इत्यनुक्ता 'दुषो wi im 
` ` इति वक्त सुचितमित्यथ: । गुणनिई शस्त्र ia स्पटतरलाचति भाषः। . | 


६०५ । वा चित्तविरागे ॥६।४।३१॥ [RNS E 








सिदान्तकोसुदो ! 
४२६ वेयाकरण 


दौ--। विरागोऽप्रीतता। चित्तं दूषयति-दोषयति वा 
काम; । faai ga: ( २५६८ ) । भादौ चुरादों च मित 
Sm: घटयति । 'जनोजुष्‌- ' (ग, सू. १८८ ), जनयति— 
जरयति । ज॒णातेलु-जारयति। TAA स्गरमणे नलोपो 
quer! ( वातिक)। स्टृगरमणमाखेटकम्‌ । रजयति 
amal 'सग--' इति किम्‌। रञ्जयति पच्चिणः | रमणा- 
दन्यत्र तु verfa Tp ढुणदानेन | चुरादिषु ज्षपादिश्चिञ i 
fam रोणा' (२५६८) (इति वा आततम्‌). चपयति--चययतो 
` P! चिनोतौसु- चापयंति-चाययति।  स्फारयति-- 
`° स्फोरयति! अपुस्फरत्‌-अपुस्फ रत्‌ । 
et | ऊत्‌ is optionally substituted for the उपचो of दुष, ¡0 णिच्‌ , 
when it (दुष्‌) denotes a Spirit of renunciation, “चित्तम्‌? 
D | ìe. cupidity acts upon heart. जारयति—derived of लष्‌ वयोहानौ 
| RI जुप्णतेः।. ९. of जु वयोहाणौं क्रयादि which is not घटादि । 
" ie Xs णौं--? ( वात्तिक )—It has to be stated that रञ्ज, drops its 
| xin fewin the sense of hunting) Thus tafa. But रज्नयति 
qfqu:—catches the birds, In a sense other than hunting— 
रञ्जयति amq pleases the beasts or deer. etc चापयति ete. - 
by ‘faa रोणों and 'wfüsi— Vd: - 
निक” । वैति । दुष्यतेरपधाया उत्‌खादा यौ चित्तविरागेऽथं सति । टूष॑-- | 
नमुखतासुतृपादयतोत्ययः । जरयतौति G इत्यख पिरवन ` 
: । जारयतोति “न्‌! इृत्यख क्र यादिकखतु तथात्वाभावान्न तथा। “ 
E X स्पष्टो geI आखेटकं सगया। cef ; 3 
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अथ तिडन्तणिच-प्रकरणम्‌ ४२७- 


सुगान्‌ इति । हइननाथननुसन्दधातोत्यथः । एवं रज्यति ufau इत्यव । मृगकर्मकत्वा 
भावादव नलोपी न। रमणादन्यवीति। मृगयाभिन्नाये इत्यथः । अन्यत्‌ सुगमम्‌ । 
अपुस्‌फरत्‌-- आत्त्वपचे उपधाइुख न रूपम्‌ । तदभावे-“अपस्‌फुरत--णिर्चि अना- 
देशनिषेधात्‌ स्‌फुरित्यख दित्वम्‌ i 


२६०६ | उभो साभ्यासस्य ॥८ gil 
दो--। सास्यासस्यानितेरभी नकारो णत्वं :प्रापनुतो 
निमित्ते सति। प्राणिणत्‌ । 


Both the नकार$ of the root अन्‌ along with the अभ्यास 
i.e. after duplication, become cerebral when any cause exists 
(ina prefix such as प्र etc). Thus mfuwq—here after faq- ` 
काव्य, fu is doubled. Then the अभ्यास f being meaningless 
and the second f being intervened by first, there was no 
chance of uq. Hence the improtance of the rule. l 

सित--। उभाविति। 'रषास्यां नो w. ( ८।४।१) इत्यधिक्षतस्‌।- 
“उपसगाट्ससासी$पि-- (०४१४ ). | इत्यस्मात्‌ उपसर्गादित्यनुवत्य ( उपसगेरुप ) 
निमित्ते सतौति व््यास्थातम्‌। “अनितेः? (cune) इति च वत्तते। तदाह-- 
साभ्यासखानितेरिति। अभ्यासेन सहितस्य “अन प्राणने? इत्यस्य, इत्यरथः । एतेनेतत्‌ू---- ` 
सूवेण fermes णत्वमिति ज्ञापितम्‌। न च ताइशज्ञापने फलं नास्तौति वाच्यस्‌ | 
प्र आद्‌ अन्‌ इ अत्‌ इति fea हि णिच्‌कार्य्यादनन्तरं fa! त्यस्य दिलले 3 
सति “अनिते!रिति अभ्यासख यत्वं न भवति तखानथंकत्त्वात| तथा : उत्तर, | 
auaf न भवति तख अभ्यासेन व्यवहितत्वात्‌। एवमुभयवाप्यप्राप्त ` यते 

वचनम्‌ । न च 'पूवेवासिद्वीयमदिदेचने' इति न्यायाद्‌ fedws पूर्यतासिद्चौयला- . 

सावेन  अनितेरित्यनेन कृते णत्वे ततो दिलमिष्यपि "वाचम्‌ AA सूत्रणं ` i 4 
aa (ame) अनिच्यलचापनात्‌, अब TANTI नत तथापि “णिचिभक 0 
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-४२८ वेयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 


` आदेशो न RA काव्ये इति निषेधादव णिच्काय्य प्राग्‌ न भवतौति चेत्‌। न । 
यत्त दिरुत्ती अभ्यासोत्तरखण्डे T प्रक्रियायां परिनिष्ठिते रुपे वा अवर्णो 
We, तवेवायं निषेधः? इताक्तत्वादव तथाविधावणंख क्ाप्यनुपलम्भादित्यपासम्‌ i 
'एवंरूपेण RA अनेन णत्वे णिलोपे च रुपम्‌। 


२६०७। णौ गमिरबोधने ॥२।४।४६॥ 


SI— ! इणो गमिः स्याणणौ। गमयति। बोधने तु ` 


अत्याययति। “इनूबदिकः ( वार्तिक) अधिगमयति । 
' ` इनस्तोऽचिण्नलोः' (२५७४) | 'हो sA (३५८) 
' इति कुलम्‌। घातयति। इष्यतेस्तृतोयस्येति वक्तव्यम 
= (aa)! ढतोयव्यक्ञनस्थ ढतोयैकाच इति वार्थः । आदो 
`. षकारस्य Ra वारयितुसिट्म। fea तु “'अजाटे-हि तोयस्य 
( २२७६.) इत्यस्यापवादतया सनूनन्ते प्रवतंते। Qf प्रयत्‌ 


एवं सकसकेषु सर्वेष हयम्‌ । 


Eo इति तिङन्तणिच प्रकरणम्‌ । 

: र Ss The root sq ( to go ) is replaced by गभि (गम्‌) 

N follows, ina sense other than to cause to understand ( अवोधने.), 
m S ta SR -But In Causing to understand—gemgafa ( प्रति— 
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एषि व्यत्‌ ।- दितोयव्याख्यायां णिजन्ताचडिः षकार एवाभ्यासे À 
जूयत। इलादिशेषात्‌। दित्वं तु द्ितोयस्थेव। amaa 
्रहतवातिक्ाप्रवत्तः। faaan षणादातोहतुमणणी शुद्ध न | 
Tesa: | तेन “प्रार्थयन्ति शयनोसितं प्रिया” इत्यादिसिद्दम । - 


when णिच्‌ 


^ - 


SIN COSTI प्रतित भाययति) । The root इक्‌ (to remember) . 
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अथ तिङन्तण्चि -प्रवारणम्‌ Wu 
also is replaced by गम्‌ in णिच्‌ by the varttika इण्वत्‌ इकः? | 
Thus अधिगमयति ( अधि + इक्‌ णिच्‌ शप्‌ तिए) Le. खारयति। घातयति--- 


clear in the text. ‘इष्य ते? ( varttika). The meanning is “it has 


to be stated that either (i) the third: consonant, or (ii) the. 


third single vowel (अच. ) of the root इष्य ( ईर्‌ wq ) is duplicated, 
By the first explanation it is meant that this varttika forbids 
the duplication of the war (duplication of रकार or रेफ being 
barred by the prohibition ‘न न्द्रा:--? 2446 ), while the second 


explanation suggests that this varttika takes effect in the- 


सन्नन्तप्रक्रिया as a special injunction barring the application: 


of “अजादेद्दि तीयख' ( 2776 ). [Thus it is important to observe: ह 
that the 2nd expl. has nothing to do here and has been. i 


stated with the first in connection with the explanation of 


the varttika which is ambiguous. Here the first expl. and 
the rule. 'अनादेट्तौयस्थ? will apply ]. Thus by the first expl. | 
we have afia with the duplication of the यकार alone, the 


third consonant (इर wa) after the prohibition of fg of the 


$ 
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रफ by “न न्द्राः—,› and by «mefa तीयख' we have nuq [आर्ट 
इर षि विय we fau] with the duplication of far; the second 


T". 
“० 
" 


* we 
e 


vowel (along with प्र) after the prohibition as above. To 


answer as to why the second explanation does not apply here 


Bhatttoji says दिवौयव्यास्थायाम्‌ etc. ie, in आद्‌ इष्य णिच्‌ we तिप्‌, षकार 


alone and not यकार also is heard in the - अभ्यास due to इलादिशेष. 


fsa, however, is of the second ( vowel )'fu-—ior here the 


. varttika ‘has no scope as there is no third ws present here, 


dye LN "d 
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EFE वेयाकरणसिद्दान्तकोमुदो 


In हेतुमलिच्‌ or causal form, the :00t whence the action, 


-or idea of casuality has disappeared ( निहत्तप्रेषण ), bars the same 
sense as it did in its original or primitive form. Thus ex- 
pressions like पप्राथयन्ति ` शयनोत्थितं faar: —( साघकाव्य ? ) see tika 
below ).—'The lovers (women) urge on rising from the bed 
- etc. are explained (as grammatically correct). Thus the same to 


P. 23. be understood in all cases of transitive roots. 
Here ends the ण्च्‌प्रकरण in तिङन्त- 


2 C लित--। णाविति। 'इथो गा लुङि’ (२४४४) wa इण इत्यनु- 
LL. RL तदाइ--इण इत्यादि। वोधनसिन्नाथं इति वाक्यशेषः । ्रत्यायथतौति t 
- दोघयतोव्यथ । प्रतिपुर्वादिण: णिचि इद्धायादेशयो: कृतयोः शपि गुणेन रूपम्‌ । 
x D: TS तु इण्‌+णिच्‌ तिप्‌ इति स्थिति अडागसे चङि अ c शिच चङ 

` तिप्‌ इति स्मिते “वायादाङ्गः चलौय:” इति प्राक णिचकाय्य S! ` ततश्च 'अचो 
. ` यति ( २५४--»२११५ ) इति हद्यावायादेशे च आयि अत्‌ भवति। नः चः 










वाधितत्वात्‌ । ततोऽ'नाद्‌दि तोग्रख' इति amza दिलम्‌ । aa उत्तरः 


खर्डे णिखोप:। प्रत्यायियत्‌। न च faa ( २२४३ ) इति निषेधात्‌ 


दिल्वांतू प्राक्‌ अजादेशो ( थिचुर्का्य eg) नेति वाच्यम्‌ । “यव amt अभ्यासो 


TOM ( | x WO) suot ) | अधिगमयतौति--स्मारयतौत्यथे! 


-—— a 


इणो यण? ( २४५५--६।४।८१ ) इति यणा भाव्यमिति वाच्यम्‌ । परत्वेन इच्चया 


ख asa प्रन्नियायां परिनिछिते रूपे वा अवर्णो लभ्यते तवे वायं ` 


—. 


खबमेवाह-इति वाथ इति। दिल Sp 
२०८ TE हिलसिति शेष: । एतञ्च व्यास्यानदयमंपि ` 


p! ^ 
d ७ 
LA र ५ 
E 








i 
— 


ddd Th Uu. ira ५22 dé 95 Y 


अथ तिङन्तणिच -प्रकरणम्‌ ` Sgt 


few वारयितुमिंति। `न ` न्द्राः (३४४६ ) इति रेफस्य दित्वनिषेधात्‌ 


"WIS दि तौयख” इति द्तौयख पकारखापि fed वारथितुमिद' वाचिकं 


अयोजनसिति प्रथमपचार्थ:। तथा च आद्‌ ईर्‌ ष य्‌ णिच्‌ चङ तिप्‌ इति स्थिते 


टतोयव्यञजनस्य यकारसाव रव Raqi तत उत्तरखण्डे णिलोपः। mer fa 
इद्धिः। Qf यत्‌ इति प्रयमपचलभ्य झुपम्‌। दि तोये लिति। ढतीयैकाचो 
द्त्वपचे इति भावः । अपवाद्तयेति। ईप्य + डट्‌ + सन्‌ इति स्थिते fag इत्यस्य 


(f Ra वारयितुमित्यर्थः। सन्नन्ते इति--न त्वव शन्त rafia: प्रवत्तते 


इति। fa affa वात्तिकमिति शेषः ननु तहिं टतौयन्यञूजनपचे यकार-- 
मावर दलन ऐप्यि यत्‌ इत्य सिद्धावपि ढतीयेकाचो ट्लवाभावेन sanfran- 


mifi इति कथम्‌। तवाह--दितोयव्याख्यायामिति । षकार एवा- 
'्यासे श्रूयत इति। आडागमेन ऐथ्य+णिच्‌ चङ तिप्‌ इति स्थिते 'न न्ट्रा: 


* (२४४६ ) इति रेफख दिल्वनिषेधात्‌ दतौयव्यञजनख च वैकल्पिकद्त्- 
फलकतया सङत्प्रहत्तत्वेन एनःएवत््वमावात्‌ aingi O wen fea 
हलादिशेषाद्नन्तरमभ्यासे इकारसहितः षकारः सूयते इति भावः fed तु 
द्तौयस्रवेति। अजादेरित्यनुसारादिति यावत्‌ । नन्वेवं दतौयेकाचो वा? इति 


Ew तख का गतित्तवाह--ढतीयाभावेनेति । अयप्रभिप्राय:--ईष्यतेरिति वात्तिक 


व्याखयानट्यसहम्‌। तव ध्रथमव्याख्यानं रन्ते प्रवत्तते दितोयन्तु यद्यप्यतेवोक्त 


तथापि तत्‌ सन्नन्ते एव प्रव्तते इत्यव्यगन्तव्यमिति॥ निष्ठत्तप्रेषणद धातोरिति ¡ 
इरिकारिकाया एकतराद्धलिट्म्‌-- | RPS 


अवस्यां पञ्चमौं पाहुख्य न्ते तां कमकतेरि । 4005 
निहत्तप्रेषणाद घातोः masa णिजिषाते --इति। | 


PRU " Greg A - D | ४ *.- 2 
"स. वता षथः। GW'NW एव Quqq. | 
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अथ 


तिङन्तसन्‌-प्रकरणम्‌ 


RE a > 


& ! २६०८ । धातोः कम णः समानकतंकादिच्छायां वा ॥२।१।७॥ 


I— । इषिकम णः इषिणंककतकादातोः सन्प्रत्ययो वा 
स्यादिच्छायाम्‌ । धातोविहितत्वादिहइ सन MENJAR । 
'इट्‌। aa! wem? ( २३१७ )--पठितुमिच्छति पिपठि 
षति। कम णः' किम्‌? गमनेनेच्छतोति करणान्मा सूत्‌। 

' समानकर्तकात्‌' किम्‌? शिष्याः पठन्त्वितोच्छति qu)! 7 
वाग्रहणात्‌ पत्ते वाक्यमपि ॥ 'लङसनोघ सल ( २४२७ )। 
` 'एकाच उपदेशे--” ( २२४६) इति नेट्‌। सस्य तत्तम्‌। अचः ` 
men जिघत्सति। इष्य तेस्त तोयस्य' ( वातिक ) इति 
'यिसनोदि er । ईप्यि यिषति-ईष्थिषिषति । . E 


In the sense of wish, the affix सन्‌ is optionally attached to & 
root which has the object of wish (इषि) for its object M 0 ie a pe 
* the subject is the same as that of the verb expre ius ish. Here - 
-. the affix सन्‌ is ( to be known ४७) mw due to the. Panini's 3 
d -ordaining with the utterrance tm n the Ai le, (It is, there- — 
^t à 
] fo observe that the want of the expresion | 
¢. प तिज ae CE Ss} Av i z ) » BAR C 

f, EN E! "t kes thea HX € न्‌ - 
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there 2 साबेधातुक and not आइंघातुक )। Now this सन्‌ being आई- 
घातुक and बलादि, the aug. ! se. comes in by ‘migras, eme: 
` ( 2784 ) asalso द्वित्व takes effect by 'सन्‌यङो; ( 2395 ). Thus 
पठ, इट. सन्‌ (no sm, for सन्‌ is waga ) = पपठ, इट स= पिपठिष by 
‘gaa; and “इण्‌ कोः, आदेशप्रत्यययोः? । Then पिपठिष is to be consider- 
ed:as a separate.root (सननन्तघातु) by “सनाथन्ता:--/(२३०४) and conse 
! quently by शप, faq we have पिपठिषति by “अतो गुण' ॥ शिष्याः eic— 
Here the subject of qaf% differs from that of इच्छति | For the ac- 
ceptance of ‘or’ in the rule, the very expression 'पठितुम्‌ इच्छति? will 
| serve as an alternative of पिपठिषति। सख तत्वम्‌ ie. by सस्याद्वंधातुके' 
. (२३४२) जिघतृसति by “कुहोद्य :(2245१0 the root इंष्य, यि i.e- the यकार 
and the affix सन्‌ (स) is duplicated by the varttika “ष्य तेसदतीयख 
~ explained under "dt afa:—’ ( 2607 ). Thus ईष्धियिषति ( when 
: ` युक्कार with इट is doubled ) and इयि पिषति ( when सन्‌ is doubled ) 
 _ मित--। अथ सनूप्रक्रियां निरुपयितुम्‌ घातोरिति सूवमवताव्य व्याचष्टे 


इषिकसण इति। धातोरिति पञ्चम्यन्तम्‌। तव लिङ्गम्‌ ससानकत्तं काडिति। . 


"cw इति समानकत्ते कादिति च धातोविशेषणम्‌। इच्छायामिति चाथ प्रका- 


अनम्‌ । ` तदाह--इषिकमंण इधिशेककत्तं कादित्यादि। 'इघिणा? इति [दतीयान्तं 


A “समान” इति सूवगतशव्दात्‌ केन समान” इति प्रश्न न TAR । सनृप्रत्यय 
 इति। एतच्च -'गुपूतिजकिदभ्य: सन्‌” (AUL) इत्यतोषनुवशेते । ननु सूत्रे 








TR विशिष्योश्वारणं कध तताइन-धातोविहितत्वादिति । अतएव गुप्‌ तिन्‌ 
/ इ तयि EU बाचामावात्‌ तवस्थ--सन: आइँघातुकले Agra प्राक। इडिति i 
गष का: (२१०३) इडनेनेति Wn लम्‌ et, 
: (रे ` भाव; [. . तदैब--पद्‌+सन्‌ = 
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समागकत्ते,कात्‌' इत्यनयोरुद्वारणादेव धातोरिति निगमयित — तथापि | 


प्र इट्‌ सन"-पढि + | 
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'स=पठि पठि स= पपठिभर = पिपिष + शप + तिप्‌ = पिपठिषात 'सनादान्ता--' 
`इति घातुत्वात्‌--शपि सति “अतो गुणे’ इति पररुपस्‌ । एवमन्यव्रापि ज्ञेयम्‌ । शिष्या 
इति--अत समानकत्तृकत्वाभावात्‌ पठतेः सन्‌ न । वायहणादिति। पठितम्‌ इच्छतौ- 
agaa साध्वित्यध;। अथ अद: सनि aquai आरयितुमाइ--लुङ्सनी . 
fsfa: wer तत्वमिति--'स: खाह्ंधात॒के ( २३४२) इत्यनेनेति ज्ञयम्‌। | 
इप्य तेरिति। aad वाशिकसिदं प्राक “णी गमिः (२६०७) semi 
यिसमोरिति। प्रथमव्याख्यायां ढतीयन्यजूजनखेति यकारमावस्य faq Cf! 
इतोकारस्तु उत्‌पत्खनानम्‌ . इड्विधिमादाय । हितोयष्याख्यायां तु 'ढतीयैकाचः . 
TUIS: सन एव Raqi तदेवं प्रथमपचे ‘sfa anfa इति दियकारकं कूपम्‌ `. 
इडागसद्य । Raa तु 'इंप्यिपिषति! इति framma रुपम्‌। षत्वं तु ` 
. इणकोरित्यादिना “बिः इति `सन्यतः' इत्यनेनाभ्यासरूत्तम्‌। S इत्यत्र | 
'इकारस्तु इडागमफलमिति ज्ञे यम्‌ t ह) ` 


२६०८ | रुदविदसुषग्रहिस्रपिप्रच्छः' संख ।१।२।८॥ i 
` दो--। एभ्यः सन्‌ क्वा च कितौ स्त: | रुरुदिषति | 
` विविदिषति! सुसुषिषति i “ M 







सन्‌ and wis following these roots are to be considered __ 





| as faqs. The object of making them faq isto bar the गुण | - | 
` of the उपधा of रुद्‌, fag etc due by 'पुगन्तलघ पघख च (2789 ). Thus. Y^ ex 
रूरुद्षिति ९४९. - | E sv 


SB aE | 
, 99 M 
t क ° ०") % d: £ 


L7 मित--। रुदेत्यादि समाहारदन्दात्‌ uud कचचनम्‌ । तदाइ--एम्य इति। ` d i 
सड़चदगुध-- (१।२।७) इत्यतः “क्त? venpena p तदाह-सन्‌ त्ता चेति। 
एतञ्च संथ ति. चकारात्‌ समुञ्चौयते । असंयोगा जि faz कित्‌? ( २।२।५) इत्यतः . 
02 sai म UE a s 
३ 3 FS 
QST TU किती सा इति। अतएव pay स चे'ति गु 


३) इत्येव कि WE 
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रूदविद्देत्यादीनां विशिष्य esq “रलो www (२३१७) इति 
विकल्पो मा Ramiqi few, 'न .ज्ञा ge ( ३६२२ ) इति निषिद्धस्य 
mema विधानाथ' xev हणम्‌ । खपिप्रच्छोस्तु क्षायामेव कित्वं विहितम्‌ । 
अतो यथा भव्रापि खादित्य वसथेसनयोय हण्म्‌। अव “विद” इत्यनेन qu 
यइणमिति तत्त्ववोधिनौ । नागेशस्तु 'ल्यानुरोधात्‌ t सव्वेरेव ग्रहणमित्याहु - - 
Rene! एवां द्रायां रुदित्वा, विदिलेत्यादि द्रष्टव्यम्‌ । 


 २६१०। सनि segreta ॥७।२।१२॥ 

' ` दो! ग्रहेगुच्चेरुगन्ताज्च सन इणन ` स्यात्‌ ।' 
|| aR (२४१२ ) इति सम्म,सारणम्‌। सनः षत्वस्यासि- 
` त्वाद्‌ भषभआव; । जिघ चति ।` सुघुप्सति । 

= = The aug. sz is not enjoined tothe affix सन्‌ when it 
(स्तन्‌) comes after the roots ग्रह, गुइ, and those that end 


१ in wx were The qa of सन्‌ is असिद्ध ; 50 www is effect- 
: १ x i 3 Led ie. qe rw by we. first becoming—vwv, स or WR स॒ 
४) “हो ढ? (8. 2. 37 ), next ग्टक्‌ स by 'षढ़ोः कः सि? (8. 2.4]) 
D उक्‌ ष by 'sw को? (8.3.57) finally एक्‌ w by “एकाचो वशो भष्‌ 

i — भषन्तख सध्वोः', जि (of जिष्चति ) being the result of duplica- 
cr 7 tion, चुत्व and इच. Butit should be observed that not only 
Rom the fact of असिद्धल of षत्व but also that of wa leads to the 
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“उगन्तात्‌' इति चकारेण सम्वद्धाते। “नेड्‌ बाश afa ( ७।२।८) इतातो नेडिति | 









चानवत्तेते I समीति च ie वाचकम । तदाइ--यदगुहेरितगांदि । यहिञ्येति। 

. ग्रह सन्‌ तिप, इति स्थितेऽनेन ग्रह; सम्प्रसारणछकार:, सनोतानेन सनः कित्तातV। ` ] 
'एवं ग्टह सन्‌ इति जाते “हो ' ढःः ( ८।२।३१) इति ढल ma wz स इति. 

सम्पद्यमाने 'पढो क: सि? !( ८।२।४१) इति कत्व 'इणको: (ago) इति. 

i _ पत्वे च ग्टक्‌ षइतिभवति। तव ग्ट इतास छ्‌ इति भष भावो विधेयः। तच्चात्र ; 

" दुलेभम॒ भपन्तत्वस् wen चाभावादित्यत आह--सन; पत्वस्वेति। षत्वकतवयोरसिद्ध 7 

ताद्तिप्रवात वाच्यम्‌। यद्दा-केवल कत्वखासिद्दलादितेरव सुवचम्‌ । कत्वमा- 3 

दायापि पत्वविधानसामरथ्यादिति सुधौभिवि भाब्यम्‌ । एवं भष्भावेन दित्वादिना च. A 

जिएचति इति। gadaa p 'रुदविद-“' इति सनः, कित्तात्‌ बचिखपि- ` ` | 

*( २४०९) इति सम्प्रसारणम्‌ इणकोरिति प्रस्‌ । अय प्रच्छो विशेष' दर्शयितुमाह-- ५ 3 

२६११। किरश्च पञ्चभ्यः ॥७।२।७५॥ i 


Pa J 
A 4 


दो--। कू, गु, ge; घुङ्‌, प्रच्छ-एभ्यः सन डट्‌ स्यात्‌। ` 
पिएच्छिषति । चिकरिषति। जिगरिषति। जिगलिषति। 
अत्रेटो दोघी नेष्टः। दिदरिषते। दिधरिषते। कथम्‌ " Y 
— 'उद्दिघोषे'रिति? भौवादिकयोधुङ्घजोरिति ग्ण .. 
3 À /.— [Menning—essy]. “जिगरिषति--जिगलिषति by “अचि विभाषा? (2547) 


- *अवेटो gai Rg:— this is a vartlika (दृष्टि) found in the बाधि 2 
(१ though mot in the wrm—meaning “ट्‌ is here d san AT 


ER 







* -T 
M १५ 
f ! E * 


ld b इडागम ‘have given a 
5 ] s. ^ 


४३८ - वयाकरणसिद्दान्तकौसुदौ 


«अज रनगसां-- (2674 ) w will 0९. धू, then by ‘aå इद्धातोः? 
(2390 )—fax and then by “इलि PR 

सित-- । किरय'ति। 'क्िपूडरजज्वशां सनि, “इडत्ताति व्ययतौनाम्‌' ARIO 
(--०२।३ई) इत्यतोःनुहत्त राह--सन इडिति । किर इति पञ्चम्यन्तं तच्च “क्‌ fra 
ग, निगरणे, टङ, आदरणे धुः अवस्थाने, Nur swap इति किरादीनां 
पञ्चानां ग्राहकन्तदाह एभ्य इति) पिएच्छिषतोति-पून्यप्रक्ततलात्‌ प्रागुपन्यासः | 
कित्तात्‌ सम्प्रसारणम्‌ । अनेनेद्‌। चिकरिषतीत्वादौ “बतो. वा' ( ९३९१) ऽति -‹ 
दोचे प्राप आइ--'अतेटो दोघो नेष्ट? इति। वात्तिकमिदम्‌ हत्ती हते न तु. 
भाप्ये-इति नागेशः । जिगरिषति--जिंगलिषतौति। “अचि विभाषा’ ( २६४१ ) 


'इति रेफस लत्व--विकल्पः ; दिदरिषते इत्यादि इित्तदात्मनेपद्म्‌ “पूववत्‌ we 


इति नियमात्‌ । एवसन्यत [पि वोध्यम्‌ । उदिधोषु रित्यव दोघं प्रतिपादयितुमाइ-- 
कथसिंति। किरादित्वे हि ङः किरय त्यनेन इडागसः स्यात्‌ । ततथ उद्धिः 


. रिपुरित्यंव खात्‌। अत आह भौवाद्कियोरिति। तब ( भादी ) we अवस्थाने, ` 
"cep इति पठितम्‌। तयो रुभयोरपिं इडागमाभावेन उदृ--ए+ सन्‌ इति 


स्थिते 'अजमनगलां सनि’ ' ( २६१४) इति दौरे, उद--धू--इति जाते ऋतः 
इद्धातोः ( २३९० ) इति wd, उरण्‌ रपरः इति रपरत्वे, “हलि च? ( aus ) इति 


दोघें, “सनाशंसभिच उ: ( ३१४८ ) इताप्रत्यये च रुपम्‌ | 
 २६१२। इको कल्‌ ॥१।२।८॥ 


&L— | इगन्ताज.भलादिः सन्‌ कित्‌ स्थात्‌। वभूषति । 
दोङ । दातुमिच्छति! दिदोषते [ एजविषयत्वाभावात्‌ है 


j » 'मोनातिमिनोति--' ( २५०८ ) इत्यात्त' न। अतएव ‘afa 
. सीमां? (२६२२) इति सूक्ते माधातोः एथङ्‌ सौग्रहणं” . 





अथ तिङन्तसन्‌-प्रकरणम्‌ ` ४२८. . 


7000 ending in इक becomes faq; hence वभूषति without गुण | 
दिदौषते--आत्मने. by germ we; (2724). No गुण dueto कित्त्व | 
and this गुणनिषेष orin other words the want of एज्‌विषयत्व bars 
the आत्त directed by “मोनातिमिनोति--' (2508). Thus to sug- . 
gest that आत्त is not enjoined except in the एज्‌विषय, the E 
rule "सनि मौमा--? ( 2623 ) reads मो separately. | | 
- मित--। इक इति। इक इत्यनेन धातोराचेपात्तदन्तविधिः। माल्‌ इत्यस्थ HE 
च प्रत्यय-विशेषणल्ात्तदा दिविधिस्तदाहु--इगन्ताजभलादिरित।. “रुदविद-- ` 
( १२:८) इत्यतः सननुवत्तते। “असंयोगाल्विद्‌ कित्‌’ ( १।२।७ ) इत्यतः किदिति A 
च। अत आह--सन्‌ कित्‌ स्वादिति । व॒भूषति। कित्तान्न गुणः।  दिदोषते। c 
अत्र कित्वेन गुणाभावादेजूविषयत्वाभावः। ततश्च 'सौनातिभिनोति- (२५०८) . 
इत्यात्वसपि न भवति। न च एज्‌विषयादन्यवापि आत्व' भविष्यति इति वाच्यम्‌ । 3 
तथा सति 'गासादाग्रहणेप्वबिशेषः'इति न्यायात्‌ 'सनि सौसा-- '( २६२३ ) इत्यब 
amelia सिद्धे प्रथडमोगृहण व्यये स्यात्‌। अत आह--एजविषयत्वाभावा- ^w 
दित्यादि। इगन्तात्‌ किम्‌ । पिपासति। mafa किम्‌। 'शिशयिषते। « _ 


^ 
wc 


Qu IM 


२६१२ । 'इलन्ताञ्च ॥१।२।१०॥ 
SI— | इकसमीपाइल: परो झलादिः सन्‌ कित्‌ स्यात्‌ । 
gyz ggal विभित्सति.। ms किम्‌ । यियक्षते। 4 i 
5 we! किम्‌। विवधिषते.। हल ग्रहणं जातिपरम्‌। dx i f | 
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b 3 
` तिढचति-तिढ दिषति ub 

A A कलादि सन्‌ ‘coming after (a root ending in a हल) 
=. which again is invariably preceded by an ws letter, becomes 


, faq! Thos qw etc gives .नुघर्चात eic. without qai यियचते — 
ni AY . --यज्‌ not having , इक्‌ letters, w« i$ not faq and hence n0 : 
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४४० वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


सम्प्रसारण ॥ तिढचति--तिढः हिषति--इड्विकल्प due to «fee whereas 
गुहू has जघचति only by 'सनि ग्रह गुहोश्व! (2620), In the rule 
‘gama, ww-—has been adopted in a general way so that 
in the case of g«w the interposition ofthe अनुखार or नकार 
does not mar the हलूपरल of gx! 
मित-- । इलन्तादिति। इको भलिति वत्तते। अनुहत्तिद्य quaes । 
किञ्च अन्तशब्दोऽव समोपवाचो इकः इत्यखानुवत्तनेन हलन्तत्वासन्भवात्‌ । तदाह 
¬ इकसमीपादित्याद्‌ । जघचति। गुहू इति ऊक्रार इत्‌ । तथात्वेऽपि सनि ग्रह-- 
(२६१०) gaai यियचते-अव इकममौपत्ाभावेन सनः कित्ताभावान्न 
सम्प्रसारणम्‌। विवधिषते--अव इडागमसत्तेन झलादित्वाभावात्‌ सनो न कित्तम्‌ । 
` ततसन गुणनिषेधः । हल्ग्रहणं जातिपरमिति-सामान्धपरं, तेन एकेन द्वभ्यां वाचराभ्यां 
व्यवधाने सत्यपि न इलपरलचतिरित्यश :। `येन नाञ्यधानम्‌--? इति न्यायात्‌ । 
एवं च ठ (aE) इत्यव नकारव्यवधानेऽपि सनो इश्परत्वम्‌। ततय कित्तम्‌ । 
| ततय तिढचति-तिढ हिषति इत्यत quas “खरतिसृति-? (२२७८ ) 
 उतोड्विकल्पः। . 
| २६१४। अजझनगमां सनि॥६।४।१६॥ ` 
3 दो--। अजन्तानां इन्त र॒जादेशुगमेञ्च Su स्याज भू 


लादी सनि। 'सन्‌लिटोजेः? (१२३१ )-शजगोषति | 'विभाषा 
चेः (२५२५ ) । चिकोषति-चिचोषति। जिघांसति । 


The vowel of roots ending in अच ( vowel ), of इन्‌ and 
शी of afa the substitute of इण, इडर and इक, 





becomes Aq 
d ja mafe सन्‌ follows. Thus जिगीषति ( अजन्त), faatafa etc. 


| and. (जिगांसते ५329 (गम्‌ )- 
TN a IDEEN | 3 | 
मित--) अज््कनगमामिति। अच्‌ च इन्‌ च गम्‌ चेति इन्द्‌, षष्ठी: ` 
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अथ तिङन्तसन्‌-प्रकरणम्‌ ४४१ 
वहुवचनस्‌ । गम्‌ इत्यनेन गस वचत सवेषां इण्‌, vx. इक इत्येषाम्‌ आशस्य 
गसेः सामान्येन यहण्म्‌। तदाइ--भजादैशगमयोति। "अनुनासिकस्य 
किकलो.--' ( ६।४।१५ ) इत्यतो कल्‌, “दलोपे vae p xiu) ( ६।३।१११ ) 
इत्यतो दीघं इति चानुवत्तेते। अचोनुहत्तिलभ्याइ'विशेषणत्वेन तढ्न्तविधिसढाइ 
= भजन्तानामित्यादि । अन्यत्‌ स्पष्टं मूले i 
२६१५ | सनि च ॥२।४।४७॥ 

दो-- ! इणो गमिः स्यात्‌ सनि न तु वोधने। जिगसि- 
षति। बोधने प्रतीषिषति! 'इणवदिकः ( वार्तिक)! 
अधिजिगमिषति | कम णि we! 'परस्म पदेषु’ इतुप्रत् नट. । 
लादौ सनि' इति दीर्घ; ।. जिगांस्यते। अधिजिगांस्यते । 
अजादेशस्येतुगरक्त ग च्छतेनं दोघं: । जिग'स्यते। सच्ज्िग सते।` ` 
The. root wq except in the sense of बोधन or to cause 


to understand—is replaced by मम्‌ when सन्‌ follows, Thus 


जिगमिषति (qtaq तिप्‌). प्रतोषिषति--प्रति--इणु+सन्‌ तिप्‌ (dupli- ` 
cation of सन्‌ by “अजादेदि diuur then षत्व as before). अघिः i. न 


जिगमिषति i.e. causes to remember. wafu «m Le. by "भावः 
कर्सणो!' | (2679). maag ie by "ife परस्र पदेष' ( 2407 ). ` 
ig, because it is wag. भलादौ सनि ie., by 'भन झनगमां 
सनि’ (2674). Thus जिगांखते--इण+सन्‌ +यक्‌+ते। अजादंशख ९८ | 
v for which see the rule “अजूकनगसां--? above ` जिगंस्यते-गम्‌ i | 
9 { qw )+सन्‌ञयक्‌ ते। सजिजगंसते--सम्‌-गर्म्‌+संन्‌ + तै-आत्मने. by ` 
' (समो aafaa, ( 2699 ) | 
- सित--।॥ सनि चेति। इणो गा लुडि ( २४४५) इत्यस्मात्‌ "इणः? ८ 
WEE 'णौ गमिंरवोधने' (२।४।५६ ) इत्यतो गमिरबोघने' इति चानुवत्तते। | 


CC-0..Mumukshu Chwarae Varanasi Collection Digitized by eGangotti 


i Le 


SOIR RAE DUNS ४५: 







E. 307 SI—! उस इच वी। वे edd यस्य तस्माइलादेः 
` रलन्तात्‌ परो ज्ञासनी सेज वा कितो स्तः । “यतिखाप्यो 
j: ` Cam (3398)! दिद्यतिषते-दिद्योतिषते। रुरु- 
B. ते रुरोचिषते | लिलिखिषति--लिलेखिषति। 'रलः 
5 किम्‌ म? . ट्ट्विषति । qnm किम्‌ ? विवर्तिषते ।- 


४४२ वयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


तदाइ--इणो गमिरित्यादि। जिगंमिषतोति--इणो गम्यादेशे इटि षत्वे च SU I: 
प्रतोविषतौति। प्रतिपूर्व्वांदिणप: सनि रुपस्‌। “अजादेदितौयसख” इति सनो 
RAI तत; “सन्धत' इत्यभ्यासख इत्तम्‌। पत्वसुभयखैव सकारस्य। ns 
यितुसिच्छतीत्यथः | .इणवरिकः इति । एतत्‌ 'णौ गसि-- (२६०७) इत्यव 
यतस्‌ । कमणि तङिःति-“भावकमणोः? २६७९ ) इत्यनेनेति 'भावः। sod 


'पट्खिति-गसैरिडिति पूव्वाईंम्‌ । झलादौ सनीति--'भजभान गमाम्‌ इत्यस्य 


व्याख्यानेकदेश: । फलमाइ--जिगांखते इति। इणो सनि गश्यादेश! यकि du 


; तेडि च रुपम्‌। केवलस्य गमे दुपमाइ--अजाद्शखेति। एतदपि अज्भानगमा-. ' 
` मित्यव wegi सजिजगंसते इति--'समो गदच्छिभ्यामि? ति (२६९९) तड. । 


V. i 


२६१६ । FET Rega गना N 
दो--।. इङो गसि: स्यात्‌ सनि । अधिजिगांसते । 


Easy.—ve- means to read and is always preceded by- 


अधि ; ९9. 'प्रावेणायमधिपूर्थ:' (ante ). 


मित--। स्पष्टम्‌ । fewr de! अतएव नेट्‌। "पूववत्‌ सनः: 
इत्यत्राप्यात्मनेपदम्‌ । CE EE 


२६१७। रलो वुप्रपधाइलादेः dg ॥१।२ ।२६॥ 


एपिषिषति इह नित्यमपि fei Suec 
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अथ तिङन्तसन्‌-प्रवारणम्‌ ४४३ ` 


बाध्यते। 'उपधाका्थ हि दित्वात्‌ waan आओणेऋःदित्‌ः | 
करणस्यसासान्यापेचज्ञापकत्वात्‌ । E 


The affixes क्ता and सुन्‌, which are सेट्‌ or have the aug. 
इट्‌ after them, are pronounced to be faq optionall— - 
provided they (wr and स॒न्‌) follow a root which has gor E 

^ x for penultimate ( उपधा), a consonant for its commencing | 
letter and any one of the letters of the प्रत्याहार--रलू (हयवरट्‌,.-. A 
हल ) for its ending ims: Thus faafaa ( कित्‌ )-दिद्योतिषते ` | 
( afaq) etc. wer. of the अभ्यास being effected by 'दतिखाप्यो: $ 
— (2344). efafa—here no option of farm, for the final 

व of द्व्‌ does not fall under the, प्रत्याहार--रलू। विवत्तिषते-- s 
because aq has no छ ors for its उपधा। Why say इलाटि? | 2 
Witness—afafüsfa—svu-- सन्‌ तिप्‌ = एष्‌ इट्‌ सति = एष्‌ इष तिं= एषिषति ; 
duplication of fqq by "अजादेदि aae, qa as betore. The 


duplication, though. नित्य, is here barred by गुण for the 


हि 
H 
. operation regarding the penultimate is superior to duplica- be 








orant 





tion—which fact is indicated, in a. general way, by the [ na 

attaching of क, which elides in- practice, to 'ओण अपनयने? 

[for a clear explanation see under ‘qa fagani चडि (3580)]. ` 
SS. मित--। रल इति. [ वौ--उपघात्‌ ]+ हलादः, सन्‌+च इतिच्छोद:।. 
u$ तदाह--उच्च wjfa—a इति बी (उ द्‌ 'इत्यनयोदिवचनम्‌ )। वी wu 
e o यखोति वहुन्रोहि! । रल इत्यनेन प्रत्याहारग्रहणस्‌ .तदन्तविधि:। ज्ासनाविति। . 
` पूङः क्वा च' RRR) इत्यतः ma अपि संग्रह: । सेटाविति। 'न क्ता | 


सेट” (unc) . इतातसतदनुदृत्त:। ` वा किताविति। 
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९ १२२३ ) sura “असंयोगाल्लिट्‌ कित' (१।२।४ ) इतातय तट्नुहत्त; | dd 
'कित्तविकल्पादइ गुणविकल्पेन aza दशयति-दिद्यतिषते दिद्योतिषते--इत्यादि । 

` झतिखाप्योरित्यनेन अभ्यासख सम्प्रसारणम्‌ | इट्‌ । "epp सन्‌? इत्यात्मनेपदम्‌ t 
रलः किस्‌ इत्यादि। स्पष्टम्‌। एभिषिषतौति अव हलादिलाभावात्‌ कित्ताभावेन 

न गुणनिषेधः । नन्वि कित्ताभावेऽपि vw इट्‌ सन्‌ तिप्‌ इति स्थिते नित्यत्वाद्‌ feat 
माय विहिते इ faa fuu ति इतिः्रुपे जाते इष्‌? इत्यखाभावात्‌ कृतो लघृप॒धगुण 
उपधाया एव विरहादित्याशइप आह--इहेति । तत्र हेतुसाहइ--उपधाकाय्येमिति i 
एतत्‌ वहिरङ्गोऽपुरपधाङ्कखो दित्वात्‌ प्रागेव’ इत्यस्य व्याख्यानावसरे 'सक्षसिव....- 

` (२५८०) इत्यव प्रपञ्चितम्‌ । आण रिति एतदपि तवर व द्रष्टव्यम्‌ । सामान्यपेच- 
. ज्ञापकत्वादिति। एतत्तु :आप्वासम्मतलाचिन्यम्‌--“यौ चङि इति सूत्र भाष्य 
यद्यमोबिखद्तिं . करोति तन्‌ ज्ञापयति दिवंचनाद्धृखत्वं वलीय aaa 

` सानालापेच-जापकलानौचित्यादि'ति शब्देन्दुशेखरे स्पष्टम। ज्ञायाम--झतित्वा 
Loc अतिला इत्यादि। सेट्‌ किम्‌। feng भित्ता ॥ बसुचते । ८:१० 


० ^i < ` 
-R 


२६१८ ataa चिख्‌,यूण भरज्ञपिसनाभ rem Vel 
दो-- | इवन्तेभ्य ऋधादिभ्यथ्व सन इड वा स्यात्‌। इडभावे 
| 'इलन्ताच्च (२६१३ ) इति कित्तम्‌। eap (२५६१ ) 


इतिः वस्य ऊठ । यण | द्वित्वमः। दुद्मषति--दिदेविषति । 
4 * “स्तोतिण्योरेव--' ( २६२७ ) efe वच्यमाणनियसान्न षः 
| सुस्यषति--सिसेविषति i 


3i | The aug इट्‌ S optionally attached or 
on ming after roots ending in qand after 


x ऋध्‌, ` WW etc 
a enumerated m the rule above.. Take for instance. दिव 
—— When iw after it is not followed by sz, then bein 


gale 8 कलादि,. 
be. fa कत्‌ by “हलन्ताच? (. le 
LS २ ॥ e -— f -—-— efi . «b ४३५ 
m e E ow J न * y IR e f : 








prefixed to सन्‌, 
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of सन्‌, the व of दिव will be replaced by ऊठ. (;—con- 
sequently the of दिव्‌ ( दिकऊठ ) will be replaced by यण 
(य) giving gyufa ( duplication --हलादिशेष, दोघ'. by e 2: 
गमां-र' ( 2674). But when द्व्‌ is followed by ez the form 

is दिदेविपति by लघपघगण which appears because faq is not 
रलन्त 07 ending in a रल. letter. सुपूपषति etc.—the सन्नन्त form. 
of faq ( षिवु तन्तुसन्ताने |, have no q ( in place of qr) m 
conformity with the restriction to - be expressed in 'स्तौंति- 
ण्थोरेव--? (2627). 

मित--। सनीति। इद्‌ अन्ते येषां ते इवन्ताः दिवसिवादयः | सनि saa . 

इतिच्छ द। इवन्त, ऋध, ससूज, दस्म, ख्रि, ख यु, ऊणुं. भर, ज्ञपि सन्‌ एषां ` 
इन्दात्‌ षष्ठोवहवचनम्‌। पञ्चम्यर्थं पष्टीत्याइ--इवन्तेभ्य इत्यादि । सनीति षष्यथ ` 
वत्तेते तदाइ--सन इति। इडवेति। “इशिष्टायाम्‌? ( ७२४७ ) इत्यतः 'खरति 
सूति सूयति agn वा? ( ७२।४४ ) इत्यतः तद्नुहत्तेः । दिवधातोरिवन्तत्वेन 

` इड्विकल्यातृ-इद्यषति--दिदेविषतोति रुपदयम्‌। तत्र इडभावे gada 
तदेव साधयति इडभावे इत्याद्ना। वस्रेति। दिव्‌ इत्यस्र त्यंथः। यण इति | 
इकारस्येति यावत्‌। हित्वस्‌ इति। दा (Ratas) इत्यख त्यर्थः । इलादि- . 
शेषः। 'अजुकनगमाम्‌-' (३६१४ ) इति दीघ! । इद्पचे तु रलन्तत्वाभावेन क 
— किल्लाभावात्‌ लघ,पधगुणेन दिदेविषतोति। guent अभ्यासणः uc. 
_षत्वाभावं व्याचष्टे 'सौतिण्यो'रित्यादिना । सिव्घातो स्पे प्रक्रिया दिववत्‌। `` 


`` २६१८.। आपज्ञझाघामोत्‌ ॥७४५५ ` 
' Ai एषामच इत्‌ स्यात्‌ सादो सनि। 


LI 


These roots ( आप्‌, ज्ञपि & ww) ४९६. इत्‌ (€)fortheir wx 
"when सुन्‌ preceded by स only ( and not sz also ) follows, | à 
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| : 'मित--। आंविति। आप्‌ cafu ऋधाम्‌ ईदितिच्छेदः। 'सनि नौला” 
Loo enm) इत्यतः सनोति अच इति चानुवतते । 'सः खाद्धघातुके' (७।४।४९) 
O इत्यत: सोति च। तदांदिविधिसन सादाविति लग्यते । तदाह--एषासित्यादि । 
— >एवमावादोनामोत्त उत्तरमाइ-- ! 
2 i २६२० | अत्र लोपोऽभ्यासस्य ॥98॥9८५।॥ . 
` दो। 'सनि मोमा? (२६२३) इत्यारभ्य यदुक्त' 
` तत्राभ्यासस्य लोपः स्यात्‌ | आप्त मिच्छति इप्सति । अधि तु- 
` ` मिच्छति रपरत्वम चलम्‌ = इत्‌ सति--अदिंधिषति । विश्वज्जि- 
qa fanfa षति--विश्तक्षति--विभक्ष ति i 


The elision of the sarg of those roots that have been men- 


LUE YTD Nr) 
: 7 en 
m 


su 


tioned under rules beginning from “सनि «tm— (7. 4. 54 ) and 
ending in 'सुचो$कसकख गुणो ar ( 7. 4- 57 ) four rules only ) is 
effected when सन्‌ follows. Thus आए सन्‌ faq—£w ति = इई q 
' सति=इ ० सति। रपरलम्‌ Le when wy ०।ऋ+ सन्‌ is replaced 
by $I चत्वम्‌ Le. by “खरि च? (8. 4.55). Thus WW सन्‌ = 


wu. 
. Ai “> 











Then अभ्यासलोप as before. Now. when by 'सन्नो- - 


fg OW ? (2028 ), ऋष्‌ is followed by zs wq, the &w di- 
E ey आए--? (-26ig ) fails Consequently गुण takes effect 


— (2539) and इटू we have | 


s | 
पी COE RET हे i ] 
— j| " 2. 
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सति = विभकं षति = विभचेति ( with रसम्‌) and  fawefa (without is 
रम्‌)! E E 
मित--। अतेति। सनि मौसेति। 'सनि मौमाधरभलभशकपतपदामच .  : 
इस्‌’ ( ७।५।५४ ), mada (ozik), ga इच्च’ (७४४६ ), | 
“मुचोऽकर्मकस्य गुणो वा' (७४५७) इति चतुःसूवयासित्यधः यदक्नमिति । 

p थे धातव sm इति यावत्‌ । लोप: खादिति। सादी सनीति योजनौयम्‌ । तेन a 
अदि घिषतीत्यादाविडादौ सनि अभ्यासलोपो न! ईसतीति। पूवण vw इस ` ` 
इति जाते अजादेरिति पूस इत्यख दित्वम्‌। अभ्यासलोपः | रपरत्वमिति । RU सन्‌ - 
इति स्थिते पूवण ईत्वे 'उरण--! इतिरपरत्वम्‌ इत्यथः । एवम्‌ इध्‌ स इति ज्ञात ` खरि | ही 
q (३५५) इति qaa iqa इति भवति। ततो न न्‍्द्रा:--? (२४४६) 


इति रेफस्य Rama 'पूवत्रासिद्धोयमदिवचने' इति परिभाषया चल्वादुर्जम `| वु A 
'अजादे-°रिति "qu इत्यस् fuel अभ्यासलोपे च इत्‌ सति इति। “सनौवन्त ` | ; ९ 

(२६१८) इत्यनेन ` इड्विकल्पादिडमावे इद्म्‌ | परं तु सनः साद्रि à & 
भावात्‌ इत्ताभावेन लघूपंधगुण:। अभ्यासलोपाभावश्ष। ज्ञश्त्रम्‌। विषज्ञिष- . ` 
तौत्यादि। रम्‌विकल्यात्‌ इड्विकल्पा्च चत्वारि रुपाणि। तत्र  रमिड्भ्यास्‌ ` 
विमजिषति Rafai इति। इडभावे रमि विभच॑ति। EI 


^ र॒सभावेच-- i | Kiaan भ्रसजोरोपधयो:--! (२५३५) इत्यतोक्तम्‌ । ` | S 
* साधनप्रकारद ततैवास्माभिः प्रदर्शितमित्यलम्‌ । 
 २६२१। दस्म इत्च ॥७।४।५३॥ PG OR 
o A ww wa इत्‌ स्यादौच सादौ सनि। अभ्यासलोपः। . | 
इलन्ताच' (२६१३) इत्यच wemrewd ` जातिपंरसिंतुगरक्तम्‌ । तेन | 
सनः किंचाब्नलोपः। घिसति-धोसति-दिदस्मिषति ।शिय्रोषति ` 
_ , “गश्खियिषति। emque! (२४८४ )-- सुख ष तिः = 
. सिखरिषति यूषति zm frate Aet । zs 3» » 





| 
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विषति - ऊणु नविषति। न च परत्वाद्‌ गुणावादेशयोः सतोर-- 
भ्यासे उकारो न शूयेतेति वाच्यम्‌। 'दिववेचने$चि' ( २२४२). 
इति सूत्रेण दित्वे कत्त व्यू स्थानिरुपातिदेशादादेशनिष धाद्दा | 
नच सन्नन्तस्य Ra प्रति काय्िल्वात्रिमित्तता कथमिति 
वाच्यम्‌ । “कार्य समनुभवन्‌ हि कार्यो निमित्ततया नारीयते... 
न त्वननुभवन्‌नपि” (परिभाषा) । न चेह सन्‌ दित्वमनु -` 
भवति॥ qus ति--बिभरिषति। 'ज्ञपिः पुगन्तो मित्संज्ञःः 
पकारान्तश्चीरादिकस | इडभावे इको भल? ( २६१२ ) इति, 
meaa गुण: । 'अजूझन- (२६१४) इति दोघ; ` 
परत्वाण णलोपेन बाध्यते। 'आपज्ञषप--' ( २६१८ ) इति 
इत्‌। ज्ञोप्णति-जिज्ञपयिषति। असितसु-जिज्ञापयिषति । 
जनसन-- ( २५०४ ) इत्यात्तम्‌ । सिषासति--सिसनिषति i 


` “® तनिपतिदरिद्रातिभयः सनो वा इडवाच्यः’ ( वातिक )। 


, The अच्‌ or vowel of q, is replaced by इत्‌ (इ) and 0) इंत्‌ (इ) 


well, when a सादि (having स in the beginning) सन्‌ follows, Then’ F 


there is elision of the अभ्यास by *«m—'(2620). We have already 
stated that thé acceptance of इल्‌ in the rule “हलन्ताच ( 26l3 ). 


' is intended in a general way.” Hence सन्‌ coming after fea or 


«twr, becomes farq—consequently the न (of Ra and «Iw. ) 





Re 
S इद च सनौवन्त-- ( २६१८ ) इति सूंत्रें एव. भरज्ञपिसनितनिपतिदरिद्रा- 


.याम्‌ इति केचित्‌ पठन्तोति सूवशेषमूतमिति काशिका। अपर वातिकसेवेति दयः ` 


टाशयः” इति वालमनोरमा । i 
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dropped ( by *efafzat इल उपधायाः famfa—4l5). Thus दिव्य. or 
दीक्ष्‌ + सन्‌ तिप्‌ दिभ्‌ or दोभ्‌ सति = घिसति or घौ'स ति by nqara ( एकाचो 
वशोभष्‌ ) चलं, fea of q and अभ्यासलोप | But इट्‌ coming in by 'सनौवन्त 

(26]8) we have दिदम्भिषति without नलोप and अस्यासलोप i शिशीषति' 


सन्नन्त form of थि, without डुट, । शिवयिषति of same withsz, । सुख af— 


सिखरिषति(ख, +सन्‌ तिप्‌). The former is without इट, । स्व, सन्‌ तिप ख, 


सति = ख्‌ र्‌ सति by “उदोष्य--? ( २४९४ ) and “उरण्‌ रपरः'= खर wx 


सति-सु ख,पैति by “हलि च? ( 354 ) and 'सौतिरखोरेव--? (2627). सिख- ` 


रिषति with sz, गुण and रपरत्व । यियविषति--09 fra of यु due to. the 


prohibition “दिवेचनेऽचि’ (2248) and za of ihe अभ्यास by “ओः पुयणन 


¬ (2577 ). ऊर्णुनुपवि-— This is without इट, by 'सनौवन्त--' ( 2628 ). 


fea of नु due to the prohibition “न न्द्राः—? (32446) and AF 


by “अजभन (26 l4). wa is in con. with रेफ। No गुण due to कित्त्व 
by 'ऽको -झल्‌' ( 2372 ), ऊर्युनुविषति--ऊर्गुनविषति of these two the for- 
mer is with इट, and g«« while the latter is with इट, and गुण । 
This is explained by ‘विभाषोर्णोः ( 2447) which makes सन्‌ 


optionally fe&« whereby we have उवङ, inthe case of few ` 
and गुण in the absence of it (few)! Here in the case 
of muaas, you cannot rejoin that in the अभ्यास there | 


will not be heard (ie. vill not exist) the उकार after गुणं 
and अवार्द्श have been effected due to the subsequence 
(ua) of 'यावेधातुकाद्चधातुकयोः? (7.3.84) and , “एचोऽयवायातरः? 


(6. 7.78) ,in comparison with «mer? (6. 7.9) which - 2 
. directs दिव For the prohibitory rule or परिभाषा 'दिवेचने६चि' 
© (7. 7. 59 ) solves the difficulty here. It{ T. I. 59) suggest - 
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8५० . ^ वेयाकरणसिद्धान्तकोमुदो 


"that either the substitute of the खानी will have the opera- 
tions ofthe स्थानी itself (स्थानिरुपातिदेशत्‌ ) ०7 that the substi- 
tute wil be forbidden (to undergo any such operation be- 
forehand ) when duplication ( हित्व ) has neceesarily to be 
effected. ( Thus ^ is first of all duplicated and then sq 
and अवादेश take effect). Nor can it be questioned that'a root 
-ending with सन्‌ (95 ऊर्यु +-इस ) being «mii towards दिल there 
' is want of fafaa or cause (offga). The drift is this: 
कार्यों means what has a काव्य or operation—say दिल. Here 
| यो +इस both are qp. Then how can the 'g' only of ऊर 
be duplicated as the part इस which is the cause of हिल 
has already become कार्य? The answer is—that although 
ww & इस--0० are काय्य here, yet alone will be taken to 
be a mai and इस will retain the form of निमित्त ( of dupli- 
city—f&« ) cp.—the परिभाषा “कार्यमनुभवन्‌ हि कार्यों--? ( परि--!0 ). 
'4Surely that which undergoes an operation can so far as 
it undergoes that operation not be made the cause ofthe 
application of a grammatical rule"—( Prof. Kielhorn)—but 
not—until and unless it has undergone the operation (sia). And 
“here सन्‌ has not undergone the operation of हल but it is the 
BE 

॥ वभूषति--विभरिषति 


(ataq) just like सुख,पेति-सिखरिषति। The root ज्ञपि may be 


taken in two ways (7) as sq (read in aziz and hence 


.मित्‌ )+ पं by "ufüsi— (32070) in इतुमखिच.. 0 (2) as ai= . 
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अथ तिङन्तसन्‌-प्रकरणस्‌ “SUR 

-पकारान्त read in चरादि (cia fü! ) इडभावे ie. by 'सनीवन्त , | 
"उ. (2678). “अजूभान--०७(०, ie. as "uxfafe (6. 4. 57 ) is sub- 

! "sequent to अजमन--' (6. 4. ।6) so शिलोप bars दोघ —hence . 
"(t now becomes sq and then we by आपज्ञप-- जिन्न पयिषति 

—with डट्‌ hence no spare । But when 'gfq is not faq | 
it will become ज्ञापि and give जिज्ञापविषात (This mf is 


either. the result of सारणादिभिन्नाथ ज्ञा ण the चुरादि “ज्ञा fea). 
वनिपति etc--This isa Varttika its meaning is easy. This is 


" 24 E 
=p A Sa y^ 


acc, to Kaiyata, but Kashika says that तर्निपति etc is a | 


UM 
part of the rule सनीवन्त etc. (2678). | : 
मित--। wm इति। अनुहत्तिः“भापृज्ञप्‌-' इत्यवेवावापि वोध्या। ` 


अभ्यासलोप इति। wa लोपः? इत्यनेनेति भावः। जातिपरमिति-एकाः ` 
नेकव्यक्तिविभागो नासतत्येः। एक एव इल्‌ परतो भवेदिति नास्ति नियम | 
इत्यथः । तेन द्भ ` इत्यव हल्ट्यपरत्वेषि न चतिरिति भावः। तेनेति | 
इलूपरत्वादित्यर्थः ! सनः किक्वादिति--'इलन्ताञ्चे त्यनेन । नलोप इति--'अनि- m. T 
Raq (४१५) इत्यनेन नख लोपः। पिसति-धीसतीति--अनिदपचे | 
su च्वप्रसङ्गाद्‌ रूपदुयम्‌ । दकारस्य “एकाचो वशे भष्‌ — इति भषूभावेन | 5 
O घकार;। भकारस्य “खरि चेति चलेन पकारत्व्‌ प्राग वदभ्यासलोपः । fexfu | 
 . घतीति--इदपचेधभ्यासलोपाभावात्‌ सिद्धम्‌ । 'सन्यत:' (23577 ) इतौ त्तसम्यार Se + Us 4 
* ` शिश्रीषति-शिश्रथिषति । 'सनोवन्त--' (२६१८) इतौड्विकल्पः। a 
८ अंजूभन-- (२६१४ ) इति दोघ, wu 'सावेधातुकाई-! (२६१ ९) इति 
: ग॒णः। saae tig तिप्‌ इति स्थिते “अजमान न इति Qu अनेन 
. उत्तम्‌ इत्यथे; । रपरलस्‌ | 'हलि च' (३५४) इति o: 
सिखरिषतित | 
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४५२ | वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


` _ प्राड न गुणः किन्तु “दिवचने$चि' ( २२४३ ) इति निषेधाद quee feu 


नत: “भोः gaufs— (२२७७ ) इत्यभ्यासख स्वम्‌। ऊर्सुनूषतोत्यादि--सनी- 
बन्त- (२६२८) इति इड्विकल्पाद्निट्पचे इद्मेकसैव । इट्पचे तु fe 
बोणों: (२४४७) इति डित्वविकल्पाद रुपट्यम्‌। तत्र पूर्वव wu सन्‌ तिप 
इति स्थिते `न न्द्राः (२४४६) इति wa Ramiq JURE 
Raqi रेफसंसर्गात्‌ पूवख षतम्‌ — ऊर्णुनुविषति-इड्‌ fewa, 
तेन गुणाभाव उवडः। उणनविषति, इड quu! तेनाव अवादेश:। 


अत्र ऊणंनविषतौीति quà masi निराकरोति न चेत्याद्निः। ` 


अत्रेयमाशङ्ञा--ऊणं + इस इति स्थिते tariga —( ७:३।८४ ) इति गुणस्य, 
"एचोऽयवायावः ' ( ६।१।७८ ) sere च “सन्यङोः (eue, इति दिल: 
विधायकशास्त्रापेचया परलेन तयोरेव गुणावारेशयोदि लात्‌ प्रागुविहितयोरभ्यासे 


उकारो maa ततश “सन्यतः' ( २३१७) इत्यनेन उ्णिनविषतीत्यं व खान्न- 


Req aa नविषतोति। खानिरुपातिदेशात्‌, आदेशनिश्ेघाइति। 'दिवेचने- 
$चि' ( १।१।५९ ) इत्यखहि सूवक्रमवशादद्दयमथेः । अयं तावत्‌ सूवक्रम; । 'स्थानि- 
वदादेश:-- (११४६ ) “न पदान्तदिवेचनवरे-' (११४८) तब स्थानि- 


` बद्त्यनुवचप्र- हितनिमित्तेईचि परे योऽजादेशः स॒ स्थानिवद्‌ भवति स्थानिद्पं 
` अतिपद्ते इत्यर्थः इित्वेकत्तव्य ` इत्यकोऽथः। एष एव च स्थानिरुपातिदेशपचः 
` आदेशस्य स्थानिर्पे ( स्थानिकार््य ) अतिदेशात्‌ ( स्थानिनमतिक्गस्य देशनाद विधान- 


प्रदानात्‌ )। fw नेत्यनुवच्यं 'दित्वनिभित्तेचि . परेऽच आदेशो न खाद हिले 


 कत्तव्ये' इत्यपरोऽरथः । एष एव चार्दशनिषेधपचः तव प्रयमब्याख्य़ानेऽपि 


अजारशख्पख गुणस ` स्थानिवद्भावेन . न-शब्द्खैव RANA उकार यूयत एव । 


- द्रितोयब्यास्मानेऽपि तस्य अजादेशद्पस्य. quu निषिद्चतया स्थानिनो नुशव्दखैव , 
Raal ततयास्यासीकारशवखं भवति।. अत ` उत्तः स्थानिरुपेत्यादि। नन्व - 

वमपि ऊण +इस इति fur सन्नन्तयाव द्विलरुपकाय्यैसत्तया “इस? : इत्यस्यापि. .. 
कायिलम्‌ an सति दिलनिर्कित्त mfa तत्‌ कुतो टिलमित्याशड्याइह-- . 


क्र do TY | 





@ £42. y 


CC-0. Mumukshu:Bhawan Varanasi C TRUM ze by eGangotri कर ) T dd 


~ 


अथ तिङन्तसन्‌-प्रवारणम्‌ . ४५२ 


नन चेति--निमित्ततेति। दित्वनिसित्ततेत्ययंः । | समाधानमाह--कार्थमनुभवन्निति । 
परिभाषेयम्‌ “--नायथौयते” इत्यन्तैव परिभाषेन्दुगेखरे हश्यते। तेन “नल्वननु- 
भवन्नपि? इत्यंशो भट्टोजिना योजित इति प्रतीते! न चेइसच्चिति-किन्तु जु- 
' शब्द इत्यर्थः । अवाभियुत्व्याख्ानसैव शरणम्‌ नागेशोऽपि काग्यैसनुभवन्नित्यख 
- व्याख्यानावसरे एवमैवाह। तथाच तटुचनस्‌--नन्वध्य ता शयितेत्यादाविड- 
शौडोडित्वाद गुणनिषेधः स्यादत आह--कार्य्यमनुभंवनू हि कार्यौ 
निमित्ततया नाश्रोयते! ॥ १०॥ स्यण्डिलाच्छयितरि (४।२।१५) इति 
fag श्याखा ज्ञापकः। ऊणु नविषतोत्यादिसिद्धये काव्येमनुभवन्निति। अव हि 
faf? (१।१।५९ ) इति नुशब्दस्य दित्वस्‌। अन्यथा “सन्‌यङोः (ette) 
wa षहान्तत्वात्‌ सन्नन्तस्य कार्यिलेन इसो दित्वनिमित्तलाभावात्‌ ततृप्रदचिने 


wm! इति ( परिस इः ) ॥ ` वसूर्पति-विसरिपतीति। ERI 


( २६१८) इतीड्विकल्पात्‌ «quai अनिट्पचे झ+सन्‌ तिप्‌ इति स्थिते. 
अजभन--? ( २६१४) इति दीघ 'उदोष्टा-” (२४९४) इति ww c 
'परत्वे “इलि चेतिः (३५४ ) AT A च पूव सिध्यतिं। इद्पच् तु गुणः । 


रपरत्वेत्यादि A: gue इति--मारणतोषणनिशासनेषु ज्ञा इति घटाः ` 


"fs माधवमते मित्लमादाय इतुमणौ “अर्तिह्ी--' (२५७०) इत्यनेन पुकि 
ज्पिरिति भवति। पकारान्तदौरादिका्येति। "sa fuu इति चुरादौ पाठादिवि 


“मावः। इडभावे tfal 'सनौवन्त-- इत्यनेन इड्विकंल्पादिति यावत्‌ । इको. 
झन्‌ इति-ज्ञपेरिकारमाग्रत्येदम्‌ ! कित्तान्न गुण इति। णिच इति शेषः। | 


. परत्वादिति। अजूकन--इति दोघ: णिलोपेन बाध्यत $त्यन्वयः। णिलोप 
— यरत्वं यथा--“अजूमन--? ( ६।४।१६ ), "uxfafz" (-९।४।५१ ) इति। 'ज्ौस- 
. तौति ईसतोतिवत्‌। जिज्रपयिषतौति--भत सन . इडादिल्लाद्भ्यासलोपाभावः 


मिच्वाट्घ्खः । अभितस्विति--ज्ञा नियोगे इत्यस्य fene: । तनिपतीति- ` Jt 
` -बार्चिकमिंदसिति जैयटः । सनीवन्तसूवावयव इति काशिका। अर्थः wid 


२६२२ । तनोतेविर्माषा॥६४१७ | . . We CS 





४४४ वैयाकरणसिद्दान्त॒कौसुदी 

दो--। अस्येपधाया दोघी वा स्याज भलादौ सनि! 
तितांसति--तित॑सवि-तितनिषति | `आशङ्कायां सन्‌ वत्तव्य, 
( वात्तिक ) । शवा मुसूषति। कूल पिपतिषति e 5: 

Eng.—Easy. आशङ्कायाम्‌ ९।८.—वात्तिक। XT elc. — 0 the dog 
apprehends death i.e. Is on the point of dea 
ison the point of being fallen down 

भित--। तनोतेरिति। “अज्‌झनगसास्‌- ( २६१४--६।४।१६ ) sei - 
बात्राप्यनुहत्तिः। तितांसतौत्यादि __इड़भावे रुपटयम्‌ । आशटड्गबामिति वात्तिक 
freq । ` आशडाथकक्रियाउत्तेरपि घातीः सन्‌ स्यादिति wed gaita | 
aana मवतोत्यथ:। वर्चमानसामोप्ये लद्‌। 'पूववत्‌सनः इत्यात्मनेपदमत 
न semp! _ शर्दे:-- इत्यादि Wed समो नेत्यनुवत्त्य वाकासेदैन व्याख्ये यमिति 


पा. कूलं-th¢ bank 


आत्मनेपर्प्रकरणे वच्यमाणलात्‌ । पिपतिषतीति तनिपति—' इति वात्तिकादिट्‌-- 
O RAR 
 २६२३। सनि मोमाघुरभलभ्शकप्तपदासच इस्‌ ॥७।४।५४॥। 















 दो-। एषामच इस्‌ स्यात्‌ सादो सनि। अभ्यासलोपः l 
स्रोः (३८०) इति सलोपः । पित्सति | द्दिरिद्रिषति- 
C दिदरिद्रासति। 'ड.मिडर, 'मोञ्‌ आभ्यां सन्‌। macta स्य 
| सिनोतेरपि मौरूपाविशेषादिस्‌ । 'सः सि-- ( २२४२ ) इति 
7 ON | मित्सति-मित्सते | “मा मानै' । मित्सति। साडः-- 

ES दोदाणेः--दित्सति।  देड-दित्सते । 


E t faqet सति faai! रिफते। लिप्सत। शकलु-शिक्षति । 
Razi खरितेत्‌। शिक्षति-शिक्षते v 
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fequfa—fequd| धेटःधित्सति। धाजू--: 


अथ तिङन्तसन्‌-प्रकरणम्‌ . Vu 
fuqufa ( पित्सते--? )। ` 'राघो हिंसायाम्‌ सनोस्‌ 
aa (वार्तिक )। रितृसति । हिंसायां किम्‌ ? आरिरात्‌-. 
सति | | 
एपामच:---8०.---४४३०. अभ्यासलोप) “बव--? ( 2620). Thus 
पत्‌+सन्‌ तिप्‌=पि स्‌ त्‌ सति by अच where, Thenfqo quía by 
~ सीः? (380) then पि qu qu ति next faqa by अभ्यास- 
/ खोप ( This is alt. of पिपतिषति). fe«Rízufa.etc.—by तनिपति 
&c see वार्निक above, The word मी in the rule stands for 
both ड्मिज्‌ प्रक्ष पण'--खादि and “मोज्‌ हिंसायाम*-न्रयादि। Simi- 
larly मा stands for “मा साने? अदादि, “माङ भाने--दिवाद्‌ि and 
सेङ प्रणिदाने-म्वाद्‌ि। fequd—due to ङ्क्त । स्‌ of इस्‌ becomes 
त्‌ by “सः सिल (2842 ) | «mem ie. of 'दो$वखखने' and 
equ दाने? । सङ and दो become मा end दा by 'ब्रादेच ——— 
(2370). “राधो? (afm )—It has to be stated that आ. 
of राध्‌ is replaced by sq in सन्‌ in the sense of injure; ; ; 
otherwise आरिरातृसवि-७ishes to worship. तलवोधिनी rightly | E 
. reads पित्सते ( पद्न-सन्‌ ) for fqqufa, because this should be an "s $ i 
instance 0f पढ्‌ ( आत्मनेपदी ) । ET | 4 E 
मित | aal एषामिति। मोमा दइत्याट्रित्यथें: । अभ्यासलोप इति 
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“झव लोप:- (३६२०) इसत्यनेनेत्ययं:। “तनिपति--? इति वात्तिकोक्त- 
_ पतेरिटि रुपं दर्शयित्वा इडभावे दशयिष्यननाह--स्कोरिति। पतृ+सन्‌ तिप्‌ 
M ति स्थिते अनेन इसादेशे पिस्‌ त्‌ 'स इति जाते स्क्रोरिति संलोपे पित्स fa 
| ir | डति स्थिते “त्सः इत्यस्य दिलमभ्यासलोपश ।  छृतदीघस्य इति। “अजभन? 

X; (२६१४ ) इत्यनेनेत्यथं:। fep अशवा सौञ्‌ सन्‌ तिप्‌ इति स्थिते इसादेशे 
& ` प्रागवत्‌। एवमन्यत्र । यथा 'मौ?ति डमिडःमौञोग्राहकम तथा र 
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३५६ - - वेयाकरणसिद्ान्तकौसुदो 
«reden, P इति & दारुपाणां घारूपवोद्य षसामिंति वोध्यम्‌ । तत Qe 
 Wfeern& rx उपदेशे? ( २३७०) इत्यनेन आत्त कते$नेनेत्वम्‌ । तत 
सस्य त्वस्‌। पित्सतीति। अव्र “पित्सते’ इति तत्तवोधिन्यां पाठ; । aga 
च साधीयः प्रतिभावि। पद्यते रूपदर्भनाभावात्‌ पतेः पूवसुक्तत्वाच्च ति। राधी 
हिंसायामु-? इति। वार्भिकभिदम्‌। Karka आकारस्थाने TART: I, 
रितृसति--सक्रोरितिसलोप:। घकारख weh तः। तत्सहितं सनो fawna- 
लोप: । आरिरात्सति-अत्र आराधनाथंकतात्‌ (आ--राध,--सन्‌ ) इसादेशा- 
भावः । “बब्यासख "xus इति xw जाते 'सन्यतः (२३१७) इतौत्वम्‌ । चलम्‌ । 
२६२४ | सुचोऽकर्मकस्य गुणो वा ।।७।४।५७। | 

दो--। सादौ. सनि। sued | सोक्षते-मुमुक्षते 
वा वत्स: स्वयसेव | 'अकसंकस्य' किम्‌ ? सुसुक्षति वत्सं 
AT: “न्‌. वद्भ्यञ्चतुभ्य;' ( २२४८) । विद्वत्सति तङि 
तु विवतिषते। 'सेईसिचि-- ( २५०६ ) इति वेट । निनर्ति- 
घति--निद्ठ तृसति । cpt) 

Eng.—Easy. खयसीव here indicates अकमंकत्व । 
— al सुच इति। “सः सि (०४३९) इत्यतः सीति। “सनि 
< सौमा--'( ७४५४ ) इत्यतः सनौति चानुवत्तते। तच्छ पं पूरयन्नाइ-सादी 


` संनोति। मोचते इव्यादि। चस्य कुलेन कः। षत्म्‌। अन्यत्र गुणाभावादम्यास- . 


) ` „ खोपाभावः। 'हलन्ताज्ञ” ( २७१३ ). इति सनः कित्ताद गुणनिषेधे amb 'गुणो 


ब'ताताम्‌। “तङि इति। “तडंगनंयोरभावे? इतुक्ततादत इडितिमाव: । निनृतृसतौति 
“इलन्ताच्' इति सनः कित्तान्न गुण: | 








S हत्तो-“दाज-धाज' इति “डदाजू--डघाजूं इत्यनयोग्राहकमिति विभा- 
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अथ.तिडन्तसन-प्रकरणम्‌ ˆ ४५७ 
२६२५ । इट्‌ सनि वा ॥9२।४१॥ 


दो--। ठङ्उञ म्यामृद्न्ताचच सन इड वा स्यात्‌। | 
तितरिषति--तितरोषति--तितोष ति । विवरिषति--विवरी- 
षति-वुवृष ति । इङ्‌ = वुवूष ते--विवरिषते । दुध्व षेति । 

The aug. इद is optionally prefixed to सुन्‌ coming after 
the roots gw. हृञ्‌ and those that end in दोघ चट्‌, Thus 
'तितरिषति—तितरौषति (with इट्‌. Two forms due to दोघ विकल्प 
of sz. by 'बृतो वा? 239] ). तितौषति ( without इट | Here (in 
तृ+सन्‌ ) सन्‌ is faq by “इको कल्‌ 2672 ; hence गुण fails 
consequently इच comes in by ‘aa इद्चातोः--2390. wa and 
हलि चेति (354) दोघ )i quüfa—without इद्‌, g becomes q 
| by “अजभान-- ( 2674) then बुर by ‘sg’ (2494) next i 
after duplicaiion the «rg becomes दोच by 'इलि च? | RENGI etc 
because gq is few! दुध्व,षं तिसन्‌ 0 “ध्व कौटिला ?। 

fai इडिति। “वृतो वा (ORIS ) इत्यतो “aa इत्यनुवत्तते । 
fü च werden तदाह--हडस्हजभ्यामित्यादि। “सनि ग्हगुंहोत्र' ( २६१० ) 
इत्यस्वापवादो$यमिति नागेश:। न च agma इत्यनेन करोतेरपि “अलूकन 
— इति दीर्घादूड मिड विकल्पाश्विकरिषतौत्यादि . खादित्याशइनोयम्‌। “एकाच 
gi (emt) wem 'उपदेशे इत्यनुवत््यं 'उपदेशे .ऋकारान्तात्‌' इति 
व्याख्यानादिट्‌ सनि Here प्रहत््यभावादित्याइ: । ` तितरिषतौत्यादि--इट्पचे 
. “वृतो वा? (२३८१) इतोटो दीषेविकल्पाद रुपदयम्‌। गुण; ।  रपरलम्‌। 
-अभ्यासेत्तम्‌। उत्तरव ल्विङभावात्‌ इको रल्‌? (२६१२) इति सनः किले न 
-गुणनिषेधात्‌ “ऋत इद्धातो ( २३९०) इतीत््म्‌ । रपरत्वस्‌। emu | 
इलि चेति (३५४) दीर्धय। बुबूष॑तीति--अजूभन--? इति . दौर्घात्‌ 'उदोष्टा 
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४४८ . वेयाकरणसिद्दान्तकौंसुदी ` 


— (२४७४) इता्वम्‌। रपरत्वम्‌। Raqi इलि चेति दौषंः। वुव,षेके 
` ¬इति। eang दुध्व(षति--'ध्व, कौटिला” इत्यख प्राग्वत्‌ । 
` २६२६। स्मिपूडरज ज्वां सनि ॥9।२।७४॥ 


> 


दो--। fre, पूङ्‌, ऋ, अच्छ , अश--एभ्यः सन इट 


स्यात्‌। festa! पिपविषते। अरिरिषति! इह रिस्‌ 


शवव्ट्स्य दित्रम्‌। इस्‌ इति सनोऽवयवः काय्य भार्गित 
कायिणो निर्मित्तत्वायोगात्‌ । 'हिवचनेऽचोति ( २२४३) - न 
'प्रवतेते । अच्लिजिषति। अशिशिषते। “उभौ साभ्यासस्य’ 
( २६०६) । प्राणिशिषति। उच्छसुक्‌। चुत्वम्‌। . JAAT- 
सिद्दोयमदित्वे' ( परि--' ) इति «nat सहितस्येटो दित्वम्‌ । 
:हलादिः शषः (.२१७८ )--डउचिच्छिषति । निमित्तापाये 


नेमित्तिकस्यापप्रपा' ( परि? ) इति त्वनित्यम्‌। 'च्छोः-? ` 


(२५६१) इति सतुक्कग्रहणाज्‌ ज्ञापकात्‌। प्रक्कतिप्रत्यापत्ति 
वचनाइ'-।. “णे च wen ( २५७०-२६०१) इति 


C सत्राभ्याम्‌ इङो गाङश्वयतेः सम्प्रसारणं च वा । अधिजिगा- 


पयिषति- अध्यापिपयिषपि । शिश्वाययिषति--शुशावयिषति i 
T: सम्प सारणम्‌' ( २८८६ )। जुष्नावयिषति। णौ दित्वात्‌ 


f पाच आदेशो न' इत्यक्तत्रात्‌ उकारस्य दि.लम्‌ पुष्पारयिषति ।: 
E जुचावयिषति । गः gausa २५७७ )। पिपावयिषति । 
' यियांवयिषति [। बिभावयिषति । रिरावयिषति । लिलावयिषति ।. 





जजावयिषति । 'युयणूजि' इति किम्‌ ? नुनावयिषति.। "अपरः 


? > 2 
m 4 M ^ षति। “स्रवति? (२५७८) Aa ar! 
` सिस्थावयिष षति--सुस्नावयिषती त्यादि 
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अथ तिड़न्तसन्‌-प्रकरणम्‌ gue. 
The aug. sz is sanctioned to सन्‌ coming after the five roots. | 

fa, पू, चट, अजून, and अश्‌ (to pervade). Thus faafia | 

etc. सिस्मयिषते--09 गुण and बत्ननिषेध, cf. 'स्तौतिस्थोरेव-? ( 2027 ). 
पिपविषते--09 *ओः पुयण्जि (2577) after the duplication of 

धू. अरिरिपति--कह्+ इट्‌ू+ सन्‌ hereby गुण and रपरल्--च becomes 

i wx and the whole = अरिस्‌. Now by “अजादेचि तीयस्य, रिस्‌ ४०5 
É / fu. Here as in other cases, the prohibition  'द्वविचनेदचि? ` 
| (2243) does not apply, for इस्‌ 07 .सन्‌ along with ez is the 
object of operation ( काय्यभाक्‌ Or कायो) and as such i.e. | 
being कायी it ( इस्‌) fails to be the cause of faa ( cf. 'कार्य्ये--' 
मनुभवम्‌ कार्यों निमित्ततया नाग्रौयते' ). अज्िजजिषति--/० नकार ० अजूज,_ 

not being duplicated due to “न न्द्रा-ा' (१२४४६ ), जिस्‌ (with 
इट ) gets a. Though अञ्जू is ऊदित्‌ and had the reason. d 

of having इड्विकल्प by “्धरतिसूतिसूयति--? ( 2279), | yet it will: 

. have नित्य इट. Similarly अशिशिषते ( अयू व्याप्तौ ). que. by 
. ऋ च' (246). चुत्वम्‌ ie a aq (we) ० ge (त्‌) by खो; 

ञ्च ना—? ( 7] 8. 4.40). Here the rejoinder that ‘fya fails 
after यत्व of qw onthe score of पूवेत्रासिद्धम्‌ ( 2-8. 2. S 00 

b whereby ya is declared to be असिद्ध oc invalid towards the 
| foregoing rules’ does not hold good due to the परिभाषा--- 
. “पूववासिद्योयमइले?-- or Rules and operations falling. under 
'पूवेत्रासिद्धम्‌ (9.2. 7.--पूवब[सिद्धोय ) wil: be. considered invalid 
ed (cf. दिलमिन्न पूवत «ep परमसिद्धमित्य4:--श. शेः); Thus here 
: Db "se along with च and छ. ४६5 few! Then by SaR 
Eu A 0000 T a i; 
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४३० वेयाकरणसिदान्तकौमुटो 

'( 2I79) we have उचिच्छिषति -The परिभाषा or maxinm “निमित्ता- 
पाये नेमित्तिकस्याप्यपायः' is अनित्य or occasional on the strength 
or evidence of the acceptance of (w) along with ga. 07 च 
in the rule “को; yg — ( 256l) or from the term or वचन of 
प्रक्षतिप्रत्यापत्ति” cp—the varttika “भाख्यानात्‌ aaaea? हल्ल क्‌ प्रक्षति- 
्त्यापत्तिः प्रकृतिवच्च कारकम्‌? under 'ई च गणः’ ( 2573). The 
drift is this;—The परिभाषा-निमित्तापाये etc, meaning—that 
१00, which results from a cause disappears, as soon as the 
latter. ( cause) disappears,—suggests that in उचिच्छिषति there 
will be no “चकार? inthe अभ्यास as it is नमित्तिक and so de- 
serves disappearance’ as the निमित्त छ” is dropped by इलादिशेष, 


But the परिभाषा is अनित्य. And this is inferred from “च्छ: 


—. For in cases like प्रश्न (प्रच्छ +न) etc we have by 


Y "i, x for & along with च or तुक. But when छ is 


replaced by s, then च or qu also would have disappeared . 


"by “निमित्तापावे-६(0? Thus च Or तुक्‌ in the rule “च्छो: 
fails. And this failure of तुस्विचि indicates that the परिभाषा 
निमित्ताषाये--? is (admitted as ) अनित्यः Consequently 


- there will exist चकार in the अभ्यास of उचिच्छिषति। Or take 


thus—the term प्रक्षतिप्रत्यारपात्ति' -or ‘renovation of the pri- 
mitive root, occurring in the varttika above js superfluous 


ior by “इनः wu? (3: 53 ) the aggin 'कंसवघम्‌ आचष्ट would 


have disappeared ang made room for इन्‌ aS soon as. fgg क्‌ 
or the elision. of t 


failure also 





- 


he ज्तृप्रत्यय अप्‌ was ‘effected, Thus this | 
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अथ तिङन्तसन्‌-प्रकरणम्‌ . ४ ३१ 


€ 2 , 
परिभाषा “निसित्तापाये--'। Thus in either way the existence of 


चकार in the अभ्यास of उचिच्छिषति is established (But Nagesha does. 
not agree to this, See Tika below). The rule णो च dst (2579 | 
3 * 


—6. 3. 3l ) and the rule “णी च ds ( 2607--2.. 4. 5l ) direct 


m order, the optional सम्प्र. of f and the optional MSN 
of इङः ( (07९०0 ). Thus अधिजिगापयिषति etc ( हिल of गापि, इट 
end गुण, इत्तर of the अभ्यास etc. अध्यापिपयिषति ( faa of पि of आपि 
formed by “क्रीङ्जीनां णौ?--3600 ), शित्रायविषति--७७ इद्धि of fa 
In connection with faq then fga of साथि, इट +गुण )। शुशा- 
वयिषति—प९76 the ga. takes effect first by “सम्प्रसारण . qur 


"IW काय्य वलवतृ, the दिल of गु, णिच्‌काय्य in the znd शु, sf. 
` इट, and qw! जुहावयिषति like शुशावयिषति। The खकार ( along: 


with x) is duplicated due to our ( Bhattoji's ) explanation 
tdi दित्वात्‌? ; cf. ($ च गण:--2573). पुखारयिषति--( Sgt fus 
taqtaq) चचावयिषतिः( क्ष+णिच्‌+सन्‌). पिपावधिषति etc. every- 
where the duplication respectively of प,य, रु,ल and 

will take first and then, णिचकाय्य in s ba o or ix 
पू, यु etc, the अभ्यास पू; यु eic, becoming पि, f १९१९ D em 
g«u— ! . nafaa no sa of the अभ्यास । दसूषति-॥९ अभ्यास 
is not [followed by an अपर (अः परो यस्मात्‌) वर्ण। शु षते-- 


- आत्मनेपद by “जाय सहां सनः? ( 273] ) 


सित--। अिपूडिस्यादि | `ातूनां बंध्यन्त्वेषपि तथा «प्रत्ययख सप्तस्यन्तलवे- 


ऽपि क्रमेण पञ्चसयन्तत्वं STANA तदाह--एभ्य: सन इति । इट्‌ wifafa i 


इडत््यवि —' ( ७२६६ ) इत्यतसदनुहत्तेरिति भाव; 4 शिखयिषति इति। (ewm. 


पूर्ववत्‌, सन” इत्यात्मनेपटम्‌। 'सिङैषद्धसने' - इत्यखानिट लादनेन sza 
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(४६३२ . वैयांकरणसिद्दान्तकोमुदो 
wife रेवेति नियमान्न xr. पिपविषते इति--पू+इस इति स्थिते पूशव्दख 
` दित्वम्‌। cwn पुयण्‌?” (२४७७ ) इत्यभ्यासेत्वन्‌ । अरिरिषति इति--ऋ 
--इस्‌ इति स्थिते अजादेषि तौयस्रेति गुणरपराष्याम्‌ अरिस्‌? इति .जाते रिस्‌ 
www दित्वम्‌ । एतग्रोरप्यनिट.त्वादनेन इद्‌ । ननु इस इति दित्वनिमित्तम्‌ ! 
. तथा सति Riase (२२४६ ) .इत्यजादेशनिषेधाइ गुणाभावेन अरिस्‌ 
इति दुलभम्‌, तवाह--'दिवचने--? इति "mena इति। तसाइ--इस्‌' इत्या- 
दिना निमिच्त्वायोगादित्यस्तेन | काय्येसागिति--अजादेदि तौयखेति नियमादित्यथेः । 
इडगुणादभावाद दितोयस्याभावेन तखाप्रहत्ते:। कार्यभागिति, कावौत्यथे: । 
कार्यिणो निमिचल्वायोगादिति-भनुसूतकाय्यत्वात्‌, “काय्यं मनुभवन्‌ कार्यों निमित्त- 
तया नात्रीयते? इति निषेधादिति भाव: । अंशस्य 'इस्‌ wa कायित्वेऽवि 
agaaa "xu! इत्यख कार्यित्वमुपचव्यते । ततोऽपि च दिल्वनिभित्तत्वाभावात्‌ । 
अन्चिजिपतीति-'च्ञ्‌जु' -इत्सख ऊदित्वेन खरतीत्यादिना इड्विकल्प प्राप्त - 
ऽनेन नित्यमिट_। “न न्द्राः--( २४४६ ) इति नकारस्य दितनिषेधाद “जिस 
इत्यस् दित्वम्‌। अशिशिषते इति--अश व्याप्तावित्यसाभ्यञ्च,वत्‌। 'पूववत्‌--? इति 
तडः। उच्छ रिति--'उच्छौ, विवाद! इति घातु;। तुर्गिति--'छ च? (१४६) 
इति तकार इत्यथः । 'चुल्लमिति। 'झोः चूना य: ( १११--८।४।४० ) इत्यनेन 
; aR चकारलमित्यर्थः। 'पूवेवासिद्दीवसदित'इति-- परिभाषेयम्‌ । ` दिलभिन्ने 
qami परमंसिद्धमित्कय” इति नागेश: । ततयावं aa कत्तव्यत्वान्नायमत् 
प्रवत्तेते | एवं च xw नासिद्दलम्‌ । तदाह--चळाभ्यां सहितखेति | -एवम्‌ 
- Ba + इस इति स्थिते “अजादे--?रिति “च्छिस्‌  शृष्ट्ख दिलम्‌ a 








' इलादिशेपेण अभ्यासे इकारेण सह चकारमावं ` यु/त्े। उचिच्छिषतीति च. ` 





स्‌ व्छिस' इति दिलादूद 'हलादिश्षेण ककारस्यापि निहतः । 
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^ २४५१) इत्यनेन vel गाडगर्देशविव् स्ति विवेक: 
अव गाडदेशात्‌ 'बत्तिक्रौ--' (२५७०) इति पुकि गा 
हँ ey dd CC 


अथ तिङन्तसन्‌-प्रक्रणम्‌ ४६३ 


— निमित्तापाये? इति त्वल्यिम्‌ इति। तब लिङ्ग्य मा ह--सतुझयहणाज्‌जञापका- 
'दिति प्रह्ृतिप्रत्यापत्तिवचनाई ति_च । "y शूडनुनासिके च? ( २५६१ ) इत्यनेन 
हि चकारेण सहितखेव arc शकारत्वसनुशिप्यते। ur प्रश्न, चित्र इत्यादौ । 
तथा च प्रच्छ, +न इत्यव च्छोरिति छस्य शकारे कृते 'निमिचापाये--?. इति 
न्यायात्‌ चकारस्वापि ( यद्दा--तुको$पि ) निइत्ति aqi एवच्च € tita 
तुगर्‍यहण ( चकारयहणम्‌ ) न कत्तव्यमू। तथापि यत्‌ 'छोः शूह--? इत्य- 
qaaa च्छ):---रिति चकारग्रहणं क्रियते ततर तत्‌ ज्ञाप्यते 'निमित्ता- 
पाये इत्यनित्यसिति। किञ्च निद्शनान्तरेणापि “निमित्तापायें-- इत्यस्या- 
नित्यत्वम्‌ दशयित शक्यत इत्याह--प्रक्ततिप्रत्यापत्तिवचनाइोति ॥ E च uq? 
(२५७३) saena “aea mamae छल्न क्‌ प्रक्ततिं- 
प्रत्यापत्तिः प्रक्षतिव्च कारकम्‌' इति वात्तिकम्‌। तव “कंसवधम्‌ आचद इत्यव T 
वधादेशस्थ॒'हन्‌” इति प्र्नतिप्रत्यापत्तिः ( "आदेशविगसेन' खरुपावस्थानचस्‌) | 
साधयितव्या। सा च mut इत्यनेन कृत: कृतूप्रत्ययख अप एव विगमात्‌ | $ 
("wm वधः? (३२५३) इति सूत्रात) वधादेशखापि अदशनात्‌ लभ्यते । 
ततय प्रहातिप्रत्यापत्तिवचनं व्यथम्‌ । तदेतद्‌, व्यथः सज्‌ जापयति “निमित्तापाये--! E 
इत्यनित्यामति । तस्मात्‌ सूतकारवातिककारवचने एवात प्रसाणसिति साव, : 


m निमित्तापाय--'इति परिभाषा नास्त वेत्याह ==“पुष्ययोगं जानाति | 









पुष्येण योजयतौत्येतत्‌साधके पुष्ययोगेति वचने भाष्यक्षतृक्ततप्रत्यापत्ति- ^ 
ज्ञापिका। तत्र. हि “चनो-'रिति चिति परतः कुत्वमन्यथा mu कि निमित्ता 
पायपरिभाषयैव कुत्वनिहत्ती सिद्धायां कि तदनुहत्तात्यन्यव . विसर; । वस्तुत एतेः 
( सूव-वात्तिक-भाष्यक्तद चने रित्यर्थः) ततृपरिभाषाभाव एव बोध्यते इत्याह--अतएव तत्‌ `. 
-छतपरिमापेन्दुशेखरे निमित्तापायपरिभाषा नोपलब्यत इति सुचेपः। सूवाब्यानिति ।. 
“यौ च--' (२१५७८-६११९ ) इत्यनेन oras: सम्प्रसारणविकल्प, “जौ च--' (२६७१ 

«s 4 अधिजिगापथि m : 
पि इत्यख दिललम्‌ । इड्‌ 
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8६४ : वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 

- गुणी । अध्यापिपयिषतोति--'क्रौड्जीनां णो (२६० ०) इला एकि च Wa “आपिः 

जति जते 'पि!--शब्दस्य दिलम्‌। इड्गुणौ। शिव्ाययौति--अवतेणिचि हग 

 यादेशयोः कृतवोः uU इत्यस्य दिलम्‌। इलादिशेषः हइख: ।' सन्यतः’ sdb 
ww: इड्गुणौ। य॒शावयिषति- सम्प्रसारण तदाश्रयश्च कार्व्य' वलवदि gre 
ला? इत्यस्य few उत्तरखरडे णिच्कार्यम्‌, इद्‌; गुणय। यौ दिलादिति। _ 
एतत्‌ ई च गणः? (3493) इत्यवोक्तम्‌। SANE ति-—हकारसहितेस त्यथः । ... 

wem fur (२५६९ ) इति refe "faf अचः ' | 
आदेशो न--? gaa दित्वादूई विधेयः। पुस्फ्रारयिषतीत्यपि ` द्रष्टव्यम्‌ l ~ 
` चचावयिषतौति--भवापि चघातोद्विलादूचं णिच्कार्यम्‌। पिपावयिषतोत्यादि-- 

— अव क्रमेण पू, यु, भू, रु,. लू, जु इति धातवः। तेषां पू इत्यादौनां (es 2७3 
दनन्तरं णिच्‌काव्यम्‌। ततः “चो पुयण--? (२४७७) इत्यनेनाभ्यासोकारस vun ।' y 
नुनावथिषतीति--अत पवगेप्रत्याहारनकाराणामेकतमाभावान्नं लस । बभूषतीति--अत्र ` 
पवर्गीयवर्णसल्लेषपि उत्तरखण्डे अवणपरवर्णाभावातू यव दिरक्तौ--' इतुप्रक्तलेन: 

— नाभ्यासैज्लम्‌। PN इति--ज्ाय -”” ( २७३१) इत्यात्मनेपदम्‌ । 


६२७। स्वौतिण्योरेव षण्यभ्यासात्‌ ॥८३।६१॥ 


o A अभ्यासेण: परस्य स्तीतिण्यन्तयोरेव सस्य षः 
_ स्यात्‌ ud सनि «ea /तुष्ठ षति । .- दुप्रतिखाप्यो:-?..: 
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अथ तिङम्तसन्‌-प्रकरणम्‌ ` ` ४६५. 
wj and wa or causative roots only, becomes q provided the 
स Of सन्‌ following has also become ष and not otherwise 
Thus it is easy to see that there are-two restrictions (ए), 
thatthe स of सु or casual roots alone turns cerebral when: 
it comes after the इकार or warm eic lying.in the अभ्यास । and 
(2) | that this qq the g-in the naq of 'सतौतिरखो' is effect-| 
। . ed only when the स of सन्‌ following it (.स ) has also uri- 
dergone wq but not so ifthe स of सन्‌ remains ' unaffected 
( Hence it is that the rule reads af instead of सनि). Thus : 
तुपात ( दोघ of स्तु--दौच being due by अजूकन-- 2674 ).. खापि :. 
¬^ स्यन्त root—gives सुष्वापयिषति ( duplication of खापि and . 
सम्प्र. in the ` अभ्यास by “इतिखाप्यो---' ). सिसिचति--०० -guna 
due | to ‘sama ( 263). But the restriction शंड.--'अभ्यासेण: | 
परस्य MaMa does not hold good when. a root GE 
after an उपसगे (having the condition of wa ) . for "difesa ˆ` 
—' (8. 3. 67 ) bars “आदशप्रत्यययीः' ( 8. 3: 59) only and not . 
स्थादिष्वभ्यासेन चाभ्यासख' (8.3.64) also; cf.-the परिभाषा. ‘मध्यः ` 
पवादाः पूर्वान्‌ विधौन्‌ वाधन्ते नोत्तरान्‌’ [and it is evident - that. ` 


स्तीतिख्यी:--? $ 2 special rule ( अपवादसूब ) placed in the middle. ^. 


(मध्य ) ] । Thus we have परिषिषिचति। तिष्ठासति ete because, 
सन्‌ has not been qq here 80 षत्व due by “आदशप्रत्यययोः is not ` 
barred (the root was हा. thén' wr): : अभ्यासादिताजो:---6(० ie 
‘as we have explained ‘saraq: . परस्ः'"+:-सस्म”५, 90. the. wq of 

; ; the स 0 सन्‌ coming after the root इण्‌ 07 “इक will ` not be ˆ 
-G affected in ths least though षण follows, Thus प्रतौ विषति--अधिविषति | 


P i " i २०० ० 
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३६३ `. . वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 
(win both cases gets fe and the अस्यास gets TW by 
Amm: ). 

` नित--। सौतिखोरिति। स्तौतिय fuxfu इच्दात्‌ पष्टोद्विचचनम्‌ । “णि? 
इत्यनेन. qud लत्त्यम्‌ । . तदाइ--सौीतिरसन्तयोरिति । स्तोतेण्य न्तस्य॒ enm ! 
अभ्यासेण इति "mast (८।३।५७) इत्यत औचित्यादिसित्येवानुवत्तते । तः 
Aiman अन्वोयते। सूत्रे एवकारः काकाचिगोलकन्यायेनोभयान्वयी 'सौतिण्यो- 
रवः इति 'पण्यव' इति च। तदाइ--सख्रीतिण्यन्तयोरेवेति षसृते सनि नान्य- 
ब्रोति च। हृतपत्वस् सन्‌ इत्यधेः । सुख ष इति। "अपदान्तस्य que (८।३।५५) 
| इत्यतः "uS: साडः सः' (lane ) इत्यत्च तद्गुहत्तेरिति भावः। qusdi । 
लौतेः सनिरुपम्‌। 'अज्‌झन--' (२६१४ ) इति दोघं: a दर्शयितुमाह 
` —सुष्ांपयिषतौति । 'झति-- (२३४४ ) इत्यनेनाभ्यासस्य सम्प्रसारणम्‌ । 
3 Eo सिसिचततीति--“इलन्ताच' (२६१३ ) इति सनः किच्चान्न qui उपसगाँ-- 
`` ,खिति।: अयं ` भाव:--'आरेशप्रत्ययो:? (०३:५२), 'सोतिस्योरेब--? , 
He 2 O (SSe), 'स्थादििभ्यासेन. चाभ्यासख' ( ५३६४ ) इति सूत्रवयस्य मध्य 
` ` ` सध्यनोऽपवाद्रः । .अतएवासौ--मध्य पवादाः पूवान्‌ विधीन्‌ बाधन्ते नोत्तरान्‌ 
७ ` इति न्यायेन आदेश" इतिं विहित षत्वख च वाधको, न तु 'स्यादिषभ्यासेन-- 
| ऽति दिदितस्यापि। . ततय उपसर्गात्‌ ( उपसगैखात्रिमित्तात्‌ ) 'स्थादिषस्यासेन-- 
; " r ४ डति प्राप्त. षत्वं qd 4! एवञ्च परिसिविचतोत्यादि निर्वाधभिति। तिष्ठाति 
E । इति. wüp परतोऽभ्यासेणः परख सस wafüfü निषस;। अब च qafa । 
"0 अत samad न प्रवत्तत | ततय छा+सन्‌ इति स्थिते धाल्रादेरिति सल्ले स्या. | 
सन्‌ इति नाते दिल्लादेरुजु म्‌ “बादेश-प्रत्यययो'रिति wa] भवत्येवेति भावः। | 
Miui feq शवे ईतिः घातु:। अवापि प्रागंवत्‌। “रुदविद gay 
| uic (२९०९) इतिः wen m8 ढिलम्‌। अभ्यासा दितुक्तेरिति । 
Nr Age st C Bos करत wing: नेह निषेधे इति--प्रतीषिषति, अधोषिपतोत्वत io 
o o अव acata तिप vof “अजाद--' रिति सख Raq तस्य 
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अथ तिङन्तसन्‌-प्रक्रणम्‌ s. 989 
च इण्‌ घातोःपरलेन अभ्यासेण: परत्वाभावात्‌ पलम्‌ । एवञ्च 'स्तीतिः स्पोरेव--! 
ईति नियमस्य न क्षतिरेषमधीषिषतीत्यत । | 
२६२८। सः स्विडिलिदिसडोनां च ।८।३।६२ ॥ | 
दो--। mAT: परस्य स्थन्तानासेषां सस्यस णव न. - 
षः षणि परे | सिस्ने दविषति--सिस्वादयिषति। सिसाहयिषति | ˆ |` 
स्थादिव्व auper इति नियमान्न इ--अभिसुसूषति i 
“'शषिकान्सतुबर्धीयाच्छृषिको मतुवरधि कः 
सरूपः प्रत्ययो नेष्टः सन्नन्तान्न सन्निष्यते ॥--( भष्यम्‌ ) 
शषिकाच्छ पिकः सरूपो न। तेन शालोये भव इति वाक्यमेव । 
न तु rere! Cau? किम्‌? अहिच्छत्र भव 
आहिच्छतः । आइिच्छत्रे भव आईङिच्छित्लोयः। अखन्ताच्छः.। 
तथा मत्वर्थात्‌ सरुपः स न | धनवानय्यास्ति। इद्द मतुबन्ता- ` 
agt न। विरुपलु स्यादेव। दण्डिमतो शाला । ` सर्पः? 
इत्यनुषज्यते । अथंदवारा साहश्य' तस्यार्थः | तेन इच्छासन्रन्तात्‌ `` 


सनन। स्ाथसननन्तात्तु स्यादेव | जुगुप्सिषते । भीमांसिषते। ` | 


A 


इति तिङन्तसन्‌ प्रकरणम्‌ । 


f 





The . substitute g only and: not w replaces the of the t ५ bt" 

-causative खिद्‌, खादि and. सहि, coming after the sur; ( प्रत्यहार ) x 

of the wwrg—when षण follows.. Thus सिस्वद्यिषंति -etec | 

According to the restriction ( नियम ) laid down in “स्थाटिपन्यासेन-- 
77) we- have अभिसुसूषति (agta) without wa . 

: for, though there is the उपसग अनि, yet स्र does not iall within | A 

~ the list of «nf ( which see ante—2270 7) UST 


४६८. ` - ` वैयाकरणसिदान्तकौमुदी 
Bhashya "s ( or holds) | that—*A self same affix laid down: 
in the शेषाधिकार or expressing the sense of सतुप्‌ is not, for the 
; End time, attached to a word formed ( by the same affix ) 
m the शेषाधिकार or bearing the sense of मतुप as also that the 
afix इच्छा--सन्‌ is not again enjoined to a word once formed 
` with that सन्‌". ; : 
- Thus आलोय formed with छ्‌ “in the शेषाधिकार will not have [ 
€ ८ again after it, so that ‘qà भव? will not make a single | 
word but will remain in the form of a sentence. Why say 
संघ्प' ! ( selfssme or similar ) ? Witness—आहिच्छवीयः । | Here, . 
at first, the base आई€ईिच्छ is formed with अण in the sense of 
2 अहिच्छते भवः। Then आहिच्छते भव; give gwaa: with छः so that 
- an www word is affixed with: (and not with अण again ) 
| Similarly in the case of affixes expressing the sense of, «qc 
Thus wwwenfg gives धनवान्‌ With सतुप्‌; but घनवानखासि vill 
_ ’ remain unchanged for it will not take सतुप्‌ again, But a differ- 
` (ष्पः) affix of the same sense may be applied to such. a 
he base 85“-दण्डमखासौति दण्डौ ( saras ), again «ust अस्या अस्तोति 
cc. ट्ख्डिमतौ( दण्डिन्‌ + मतुप्‌+ ङीप्‌ ) शाला (a shed). «mq इत्यनुषज्यते i. 
P o E the word सुरूप in third foot of the sloka should be drawn to सन्‌ , | 
PES also in the fourth line, And this सरूप . will denote similarity | | 
m rd.) so that an. eana word i.e, a EN 
i: 3 A n word d formed with’ सन्‌ -expressed by घातोरेकाच:-- (2608) will- 
EP AE t tagain have særa after: it whereas «a word. formed with 
SING (expressed In -युपूतिञूकिद्भ्यः सन्‌!--2393 etc ) will again 4 | 


"s 

। 

[ . 
E 


" 
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अथ तिङन्तसम्‌-प्रकरणम्‌ ७६६ ` 


be allowed to have इच्छासन्‌ after them so as to . give" जगुप्सिपते 
( जगुस इद्‌ सन्‌ ते ), मोमांसिपते etc 
Here ends the सन्‌ chapter of तिङन्त । 
नित--। स इति। ` “स्तोतिखोरेव--' ( ८।३।६१) इत्यतरवानुहृत्तिः। 


तथा तस्मात्‌ लीति--वर्श सवमनुवतते । तदाइ--प्रभ्यासेणः परख्येत्यादि । सूत्रे. स $ ५ 
"इति नियमार्थमित्याह सख स एवेति । सिखेदयिषतीत्यादि खिदिप्ररूुतौनां maT 

| रूपम्‌ । अभिसुसूपतीति--अब षणि सत्यपि '“सौतिण्योरेवेशत नियमान्नाम्यासेणः 
भरस्य षत्वम्‌। तथा सुनोतेरम्यासख aqai परत्वेऽपि स्थादित्वासावात्‌ ` 


'स्थादिपुभ्यासेन--' ( २२७७) इति न प्रम्‌ — शेवषिकाढिति-“ञ्ञोकवार्तिकमिद्‌- 
मिति केचित्‌ । भाष्यमिति वहवः' इति तत्तवोधिनौ । अयमवान्वयः-- , 


शेषिकात्‌ सरूपः शैषिकः प्रत्ययः, (qur) मतुवधौंथात्‌ सर्पः agada: 


` अत्ययः न इष्टः, ( किञ्च ) सन्नान्तात्‌ ( सरूपः ) सन्‌ न इष्यत इति । 


अथस्तु हत्तावेव wel: ( शेषेशेषाधिकारे भवः शे षिक:--भवार्थ अंध्या- - 
. त्मादित्वात्‌ ठञ्‌। एवं मतुवधं भवो मतुबधोंयः--भवाय्ें गह्वादित्वातू ` छः )' 


सरूप इति समानइप इत्यर्थः। तेन-'छान्ताच्छो न, असन्तादण न, मतुवनिपन्रान्म- 


gs न इत्यर्थं इति वोध्यम्‌। तेनेति--यतः शालोयशब्दः शालायां भवं इतति 


श्‌ षिकछप्रत्ययमिप्पन्न इति भावः। भवेति-स्पष्टम्‌। विरुपस्तिति।. ..यथावेव 
"ढ्ण्डिसतौत्यव --इशन्तान्मतुविति उदयम्‌ भनुषज्यत इति-चतुर्ध-पाद्स्थ- 


` सम्नित्यद्मात्‌  प्राङ्निधीयत ` इत्यरथः । अधद्दारेति-न तु शब्दटारेति ` भावः 


. तथाहि सति सञ्नान्तातू सन्‌ न खादित्यधकतया 'गुप्तिङ्‌ किदभ्यः सन्‌’ , ( २३९३) 


इतिः खाथेसब्निपयन्नभ्योऽपि 'जगुसतोत्यादिभ्य' इच्छासन्‌ . प्रत्ययो ,ग स्यात्‌। .ततद्च 


> जगुंसिषते, „ मीमांसिषते इत्यादि न सिध्येत्‌ ।.. अतो ` ज्ञायते अधेदारवाव 
; “साह्य सरूपशब्दाथः न. तु पूवपूवतेव शब्दद्ारेति. समितव्यमित्यभिप्राय: । एवञ्च 
` “घातोः- कमणः 'समानकत्त काद्च्छायां-' (२६०८ ) “इति विहितेच्छासन्ञन्तादेद 






“पुनरिच्छासन्‌पत्ययो नेष्यत इति फलितार्थः! 77 ` | | 
s s ROME इति\मितभाषिण्यां तिडन्तसनप्रकरणम्‌ । z^ c E 
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क 
E 


3 | अथ | 
.. तिङन्त यङ्‌ प्रकरणम्‌ 
: ` २६२६। धातोरेकाचो इलादेः क्रियासमभिहारे यङ्‌ ॥२।१।२२। 


| wI-I पौनःपुन्य amda क्रियासमभिद्दारः, तस्मिन 
' ` -्योत्य यङ स्यात्‌ । 


क्रियासमभिहार means ‘frequency? as also excess (or too 
much occurance) ; 9०० in that sense the affix यड is attach- 


| . edto a‘ monosyllabic ( एकाच) and consonant-leading (इलादि) 
ss root. . ; 


^ pK | 
d  .  सित्त--। अध यडग्रक्रियां निरुपयिष्यन्‌ सूवमवतारय[त--धातोरिति ।. 


" 
पु 


` तिन्‌ दोति इति-न तु वा इति भाव: 
Ese aag द्योते ` तु वाच्यं इति भावः। तस्म वाच्यते हि प्रत्ययवाच्यस्य. ` 


>> 


५: m स्वादिति। एकाच्‌काट ब्यश्ननादेश घातोरिति .शेप्र:। डिादात्मनेपदमित्ति: : 


१ १७॥४॥८२॥ 


| स्याद्यः ef pl 'संनाः- . | 


a 


PASA h fort (२२०४). इति भातुलान्नडादयः | छिदन्त-+ : ४' ड 


dg: 








` | अघानतया सन्नन्त इच्छाया इव तस्र विशेष्यत्रं स्यादिति शब्द न्टुशेखरै व्याख्यातम । . * ; 


अथ AERIS ARA - ४७१ 


किम्‌ ? पुन; पुनर्जागति । 'इलादे; किस ?- खशसोचते । 
खश शोभते रोचते इत्यत्र यड. नेति माघस्‌। पोनःपुन्यः ` 
तु स्यादेव। रोरुअते। शोशस््यते। 'सूचिसूत्रिसूत्राव्यत्य- 
शूर्णोतिमयो यड वाच्यः’ (वातिक) । आव्यास्त्रयस्‌ रादावः | 
दन्ताः। सोसूच्यत,. सोसूत्रप्ते। अनेकाच कत्वेनाषोपदेशच्वात्‌ ` 
o We ow! Wi 
The reduplicate or अभ्यास (of a root) is gunnated when: 
a यड्‌ Or यङंलुक्‌ follows. A. यङन्त word falls in the cate- | 
gory of a root by ‘सनाद्यन्ताः (2304) and thus is affixed, ^ 
with लट. (sand तिप्‌ etc). we being feq the यङन्त. 07883: `| 
are conjugated in the आत्मनेपद । "He: frequently or too often à E | 
becomes’ gives वोसूयते ( भू + यड; = सूभूय by “सन्‌यङोः- m A Y 
=भो सू य by this rules वोभूय by “अभ्यासे „चच॑'-2782. Thenapgs - : 
cu ते= वोभूयते by “अतो. गुणे--797). वोभुयाचक्र--07 RNET- मी 
t «mp— 2306 and “झञ्चानुप्रयुज्यते लिटि--2239 as also “आसप्रत्ययवत्‌ SA 
—? 2240, अवोशूयिष्ट--लुडः अट. इट, सिच्‌ 'त no guna due to Y 
frm of सिच्‌ by लिडूसिंचावात्मनेपदेपु'-- (2300). The aphorism F - 
. 7/7 reads “धातोः so, as to announce that we is - an “आंदंघांतुक ` K 
i ~ liķe सन्‌, And this is inferred from qa afan ` (2453 ; ` 
mi> for had not: यङः been an आद्दंधातुक, .बावच्यतेः' would. not have 
4 Ns 3 -resulted fronit- the substitute बचिः which -replaces sx. only .- | 


when.an आज. follows. Similarly in the ,cüse of 'चेजो «fug `` ` 
( 3477 ). sme wil not haves: rafter itas it is not एकाच्‌ - 


amy इच 


‘or monosyllabic 5° similarly इच wil not be. affixed. with se 





३७२ ` वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


as it is not इलादि or consonant-leading. . The भाष्य holds that 
शुभ्‌ and रूच्‌ willnot have य after them in the sense of 


excess or too much (sq ). They will however, have it 

in the sense of frequency ( पौनःपुन्य ) so as to give शोशभ्यते ete 

सूचिसूवि-, This is a varttika introduced here to attach 

यङ्‌ after सूच to hint qa to entwine, सूत्र to urinate, अट 

í १ and. चर to BO, अश (0 eat, अशू to pervade and खाणुज्‌ to cover 

—all of which without this varttika would have been dispen- 

` Sed with from having बड due to their अनेकाचकल अजादित्व 

| or both wafa and अनेकाच्‌कत्व The first three of the list 

. [Are read in चुरादि and are we or अकारान्त. Of these again 

: सूचि and wfa will not -have Ww as they are not षोपदेश$ (or 

; read with षकार beginning ) 2nd due (0 their अनेकाचूकत्र Thus 
' सोसूत्र्यते etc with णिच्‌, qe, णिलोप, दिल and गुण Of thé अभ्यास | 


| TEWT एव याइकमिव्याइ--यङनलुकि चेति। अभ्यासखेति--“अव लोपो- 
ERU ut) इजतसदमते;[. बुर: दत त. चाख एक उ 

 जगन्तन्यम्‌ दरको गुणहृद्धौ’ इति । 
; | त aqq i डि-दन्वत्वादिति--यडन्तखं व्यः । 


` पुन; : पुनरि 
* | उनः ` पुनरतिशयेन Afa समभिहारार्थकसिद्मितुगनं प्राक | dh इति। ` 


भूल यह इति स्थिते “सन्यङोः? .( २३९ 
५). इति हिलेऽनेनास्यासख 
` चचँवि र जशे 'च. 'वोगूय इति. qen घातु के 
निवार्य; : सनाद्यन्वाः--पोतव;?” ( २३०४ ) . इति शाखात्‌ । 
ह नमोजी इति सिद्धावपि क्रियासमभिहार”. : इति 


~ 
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'अथ तिङन्तयङ-प्रकरणम्‌ Seg 


क्रियासमभिहारं व्यभिचरति । सुच्चवे;प॒ जायमानलात्‌। ततय लोड्दि-. 


' वेचनयोरेव तदद्योतकत्वं न aine figa लोडन्तस्य द्विवचनम्‌ । यङ क्रियाः ` 


समभिहारं न व्यभिचरतीति दिवंचनं विनैव . qu (az) danagi तेन 
तदन्तस्य ( यडनन्तस्थ ) न द्विवचनमि?ति तत्तवीचिन्धासन्यव च JALI एतञ्च 


लकाराथप्रकरणे '्रियासमभिहारे लोट--? ( २८२५ ) इत्यत्र EX प्रपचयिष्यते 


इत्यलम्‌ । Ayai इति। "कासप्रत्याथादामू-” (२३०६ ) ` इत्यास्‌। ` 


'हचचानप्रयुज्यते-° ( २२३९ ) इति लिडन्तक्रज नुप्रयोगः i 'चयम्प्रत्ययवत्‌ कृजो- 
'ऽनुप्रयोगस्यः ( २२४० इत्यनुप्रयुक्तस्याप्यात्मनेपद्म्‌। अवोभूयिष्टेति- लुडिः 
सिचि अडिटावागमौ। सिचः कित्तादृगुणाभावध। धातोः किसिति ? fra- 
समभिहारे qwe इत्यनेनेव क्रियावाचकधातोर्लाभात्‌ पुनः धातोरिति कथमिति 


श्नः । उत्तरमाह--भाद्धघातुकत्वमिति। यडन्न्तस्थ ति शेष; aa निदर्शनमाह-- | 


आद्धधातुक एव हि परतो व्र वो वचिरित्यादेशः स्यात्‌ । :' ततश्च यङ आई 
घातुकलाभावै वच्यादेशाभावात्‌ वावच्यते इति न स्यात्‌। _ इत्यादीति--आदिपदेन 


'विजोवयि:” (२४११) इत्यादि ग्राह्मम्‌ । पौन;पुन्य त्विति । बशादें एवानयो- - 


येडः न भाष्यमते तु पौन;पुन्याथ sf भावः | सूचितूबी ति--वात्तिकनिदम्‌ । 


अनेकाच्त्वादजादित्वादुभयविधत्वाश्वैतऱम्यी यङ न खाद 'धातोरेकाचो--इति | 
* -सूवरितत्वादतः atasa वार्चिकावकाशः । सूच Uu, सूत्र Sea सूत्र प्रसवणे 


अट गती, ऋ गतौ, अश्‌ wu, . अशु व्यापी, ऊ्ज आच्छादने इति धातवः 


सोसूच्यते । * सोसूतात इति। अन्यःषान्तु wena क्रमेणोदाहरणं वंत्यते। .अने- ES पु : 
' -काच्‌कलेनेति--सूचिसूतोरिति भावः। ow fai c^ "आदेश इत्यखा्‌- ` 
ऽप्रहचेरिति भावः । चुरादिलादेषां स्थान्ताद य fei णिलापोएभ्यासगुणय अकारान्त- a 







ee fufa “अतो Wm (२३०८ ) इत्यज्ञोपे सति. यि D o 
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४७४ .: वेयाकरणसिद्दान्तकोसुदो ` 


Seer लोपः स्यादाड धातुके । E परस्य' (४४)! 


अतो लोपः (२२०८)। सोसूचांचक्त । सोसूचिता ।. 


सोसूत्रिता। मोसूतिता । 
| The letter य of 'यख' in the rule is the combination 
of य्‌ and अ, Then the letter ‘q? thus formed coming 
after a consonant, elides when an araga follows. Thus 
mn सोसूचाञ्चक् ५४०९ यकार only elides by ‘mè: परख (44) and then 
the अकार elides by “अतो wa? (2208). The object of ` this 
_ सङ्घातग्रह्ण” is to prohibit the elision of यकार in forms like 


इप्यि ता, wfer etc; for in fam ($a + Sz ता) etc. the root 


— being अकारान्त only (and mot यू+ अकारान्त) the rule (यस्य ya: )- 


j does notapply there ( see Kashika ). 


लोपःस्यादिति। सङ्घातयइणमिति। यकाराकार समुदायग्रहणमित्यथ: । 
 ननुयस्रात षडान्वस्‌। ततः “आलोःन्तास-- ' इति परिभाषया यकारादकारमावरस्य 
|. ` लोपः स्यान्न तु यकारखापि। तवाह--आदे; परखे ति--तख अलो;न्तापरिभाषा- 
` RARA भाव;। ततो यकार--अकारयोमंध्य अनेन यकारलोपे ua अतो लोप 


= 


Y hm. इत्यनेनाकार T. 


। इत्यनेः लोपः। भव काशिका--'यखं ति सङ्घातग्रहणमेतत्‌। तबालोइन्तय- 







E हेगार: परख'ति यकारोऽनेन qum 


* 
ame. kr 
> (२ आ... 
MEUM मंब्यिता de F 


X: 
Na an 


नित--॥। यति “अतो लोपः' ( ९।४।४८) इत्यतो लोपडत्यनुव्तेते तदाइ 


V स्तत्र भवलतो लोप इत्यनेनेव तख सिच्चलात्‌ । हल इति मा ( च ?,) qet , 
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अथ तिडनन्तयड-प्रकरणम्‌ o0 ४७५: ` 
| ( The Ed 07 vowel ) 'of an अभ्यास which is not faq or क-- 
eliding is lengthened when qe. or qe-—smm णिी०४४--अटाव्यते 
( अदु+ यङ = अटाव्य = अट्याट्य then sqq); similarly पापच्यते, war | 
- Gte, but य'यन्यते, नंनम्यते without अभ्यासदोधं for the अस्यास्‌ is faq : 2 
here in connection with नुक्‌ by the rule 'नुगतोऽनु—? ( 2646 ). | 
| मित--। dé इति। “अव लोपोषम्यासख' ( ७।४।५८ ) इत्यतो$भ्यासखं त्य- d 
suada: “गुणों यङ, लुकोः? (७।४।८२ ) इत्यतो यडःलुकोरितिच।. अंकित: 
इति वहम्रीहिः । अविद्यमानं किदियस्तरेत्यथ!। किट्रहितख ति यावदत आइ | 
अकितोऽभ्यासखेत्यादि। waza इति। अजारदि'तौयखेति यडिकते 'टा' शब्दख . 5 
दित्मू। ` इलादिशेषाभ्यासदौघौ । अकित इति किम्‌? ` संयस्यते। xeu! | 
अब हि नुकि कृते ferens Aa इति ( “नुगतो$नु-“” (२६४६) इत्यत नुग, वच्यति) । 
तदेवं 'ufeufa—  sfa वातिकोक्तानासटत्यन्तानां रुपं दर्शितम्‌।  अतिप्रस्तोनां xm 
देश यितुमाह-- | r5 


` २३३३। यङि च Helge | i 3 r 
' Ql wd. स'योगाटेस ऋतो गुण, स्याट्यङि यङ्लुकि ` 
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दाहरणात्‌। अरारिता। अशाशिता । ऊर्णोनूयते | वसिदाते । 
अज्ञोपस्य स्थानिवत्ताननोपधा-गुण,। वेभिदिता। o e 


*. M E - 


: à Pd ` The wi. e. ऋकार of the root sz ( ग्र 
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. when es Or sme लुक follow + TE ord रव 


४७६. वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 
; ओ- 2446 )as we have the instance ‘aqaa’ (चऋ+यत्‌=अर्‌ य by 
E. गुण and wa = अ ये थे ( दिल with qe = अर यं by इलादिशेषः = अरां 
77 'दौघो$कित:--2632 -अरायेते with sqq) in the भाष्य ( under 
- अधातोरेकाचों-? 2699). अरारिता, अशाशिता by ‘qa हलः (2687 ) 
- amd वदोर्षोएकितः । ऊर्शोनूबते--दित्व of जु, गुण of the अस्यास by the 
_ pnorruleand दोघ of the अङ्ग by ‘saq सावेधातुकयोः--' ( 2298 ). 

. वेमियते--दित्व £ सिदू, गुण of the अभ्यास । In the case of वेमिदिता | 
o Rie 3e +ता ), we have at first fag इता ( with इट्‌ ) after अलोप 
4 ; has been effected by ‘qe var? (2637 ) and “अतो लोपः’ ( :9r) 
But this elision of अ or अल्लोप being स्थानिवत्‌ ( --स्थानिवदादेशः 
7-90 ), there is no guna of the wur of भिद्‌ | 

fra— |. यङ्चिति । 'गुणो5ति संयोगाद्योः? ( ७।३।२९ ) इत्यतः ` सवेसप्यनु- 

: cedi तथा "les wed! (७४२३ ) इत्यत चत इति I तदाइ-- 
_ अतः संयोगादेखत्यादि। यञ लकि चेति--चकारेशतत्‌ weg इति भाव: । : 
'परन्तुएतद श.--तत्तवोधिन्यां न हश्यते । यकार पररेफखेति--यकार: परो ur 
a दिति e. न दिल--निषेध इति। “न zr: (3293) इत्यनेनेति 
: “आव. |. नु कुत इयं व्यवस्थ वाइ भाष्योटाहरणाट्ति । 'घातोरकाचो 
LOW इति wmm vu ।-तथाच ऋ यह इति faae टि'तोबखेति. - 
E विहितास्थासनन्तरम्‌ («i इति . जाते रेफखेव यकारसहितस्थ दिलं. 
` (न व .पकारमावख ।- एवञ्च ` इलादिशेषेण यकार निहत्तावभ्यास$कारसहितो रेफ- 











BEEN 


अथ तिङन्तयङ-ग्रकरण्म्‌. . ४७७` | 


( २२९८) इति दोघ: । वेभिद्यतेइति। भिद्‌ इत्यस्य दिले$नेन अभ्यासगुणे च. रुपस्‌ । - à 
अल्लोपखेति- वैभिढ्तिबैति वोध्यम्‌ । नोपधागण इति। 'यख इलः? "अतो लोपः ` ` 
इति यकाराकारयोलॉपे वेमिद इति स्थिते भिद्‌ इत्यख लघूपधगणोनेति भावः । 


२६२४। नित्य कोटिल्य गतो ॥३॥१॥२२॥ | 
दो--। गत्यर्थात्‌ कोटिल्य एंव यङ्‌ स्थानून तु क्रिया ` 

" समसिंहारे। कुटिल व्रजति वात्रज्यत। ¦ 
यङ, is attached to a root expressing movement in the sense 





of circuity ( or going in a zigzag manner) only, but no in y 
the sense of frequency or excess. Thus वात्रज्यते ( He moves . ' 
in a circuitous manner ). | 
| मित । नित्यमिति। नित्यशव्द एवाथक, कौटिल्यशब्दात्‌ परी द्रष्टव्यः | | 
तदाह--गत्यर्थात्‌ कौटिल एवेति। न लिति। निव्यशब्दादवतदव्यवच्छ' द इति। 
धधातोरेकाच:--? ( ३१२२ ) इति qu सूत्रम्‌ । नागेशस्तु तस्माद्‌ eden क्रिया | 
समभिहारे यङ भवत्येव इति निगमव्य “अतएव अटेरतेय गव्यथेकात्‌ क्रियासमभिहारे 
यङदाद्वतो भाप्ये? इत्यादद । ४ 
२६३५ । लुपसद्चरजपजभद्इदएग भ्यो भावगहोयाम्‌ ॥ 3 
२।१।२४॥ — 
S— | एग्यो धातवथंगर्हायामेव qe स्यात्‌ । गवि त f 
लस्प्रति= लोलुप्यते । सासदते। `` व 
| qe. is attached. to these ( eight) roots .only When they’ - 
| express an indecent or bad sense. Thus ब्ोलुप्यते--6 tempts in- र 
decenily-( seduces.) er eT A 
We मित--। लुपंसेदित--। भावो धात्वर्थःः। पूवसूतात्रित्यसित्यनुव॒तति । aar | 


E ' व्राप्यवधार्‌णांथेम्‌।  तदाच--धातथंगहयामवेति । 









22 > वेयाकरणसिद्ान्तकोसुदो 
( दिवादिः) । “गणोगड'--लुको'रिति अभ्यासखेको गुण: । सासदात इति! 'दोघॉ- 
$कित' इत्यभ्यासदौघ : । 
२६३६ । चरफलोस ॥9।४।८७॥ | 
| दो--। आगयोरस्यास्यातो नुक्‌ स्थादु . यङ यङ. - 
' लुकोः। . नुगित्रनेनानुखारो लच्यते। स च पदान्त-- 
बट्वाचा? ( वार्तिक) “वा पदान्तस्य (१५५ ) इति यथा 


"t 
स्यात्‌ । ER | 
` The अत्‌ or अ of the अभ्यास of those two roots (चर + फल) is re- र 


placed by the aug. नुक, when यङ्‌ or यङलुक follows. नुक्‌ drops उक्‌ 
|! seit js treated as an अनुखार which, again, -by the वार्तिक 'सच 
| noy is treated as finalin a पढ्‌ so as to make it optional by the 
- rule “वा पदान्तस्य? ( 725 ). 
—— लित--। चरफलोद्वेति-- i “नुक्‌ अतो$नु--” ( ७।४।८५ ) इन्यतो नुगिति 
अत इति चानुवतते । “अतर लोप:--' (eleiye) इत्यतोऽभ्यासख्ेति गणो यङलुकोः? 
"o ७।४।८२ ) इत्यतो यङलुकोरिति च। तदाह--अनवोरित्यादि । अनुखारो लक्ष्यते 
` इति -उगंद्शनेन नकारमावावशेषादिति भावः। सचेति। वातिकमिंद्म्‌। स॒ 
3 यनेनानखारख RANI 'पदान्तवद्वाच्यव् फलमाह--वा पदान्तरेति । 
' अनेन पस्सवणां--विकन्पो यथा खादिति भावः। तथाचेत्रं sagi aeania- 
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इलि चं (२५५ ) इति दोघ; । “वच्च dao 
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अथ तिङ्न्तयङ qu 8७६ 
नित-- | उदिति । पुवंबदनुहत्तियेयाबय' बोध्या । परसेत्यनेन पश्चम्यन्तमा- 


चिप्यते। तदाह--चरफलोरभ्यासादिति, अन्यत्‌ e^ सूखे। चच,यते उत्यादेस्तु 
भाव--गर्हायां प्रयोग इति न विस्मराव्यनित्यलम्‌ i | 
२६३८। जपजमद्इदशमच्न्ञपशां च ॥७।४।८६॥ .. 
दो--। एपासभ्यासस्य नुक्‌ स्याद्‌ यङ यङ्लुकोः। 
7 गहि त' जर्पात= जन्चप्यते इत्यादि । 
Eng.—Easy. 
मित-- । जपेति। एषामितिं। पूब्वेदद्नुइत्तिः। saaa इति peur 
कित्तात्‌ 'दौघोइकित:? ( १६२२ ) इत्यस्थाप्रहत्या न दोघे इति `भावः। इत्यादीति । 
जञ्जभ्यते । ZEH । दन्दश्यते AAAI पम्पश्यते--पम्प्रखते । पश्घातु- 
गत्यर्थः । स च दन्तान्तः सौवद्य ति माधव: । तालब्यान्त इति काशिका | 
२६३९८. । ग्रो याङ ॥।८।२।२०॥ 
दौ-- । गिरिते रेफस्य लत्त' स्याद यङि। गहि तं गिलति 
जेगिल्यते। “घुमास्था-- ( ५४६२) इतोत्तम्‌.। qu! gat 
xd! da! Raal “विभाषा Hy! (२४२०) । .. 
शोशूयते। शेश्वोयते। यङि च' ( २६२२) । सास्मश्चते। ` 
“रोङुत;' ( १२२४) | चेक्रीयते । . सुट. ।' संच्चस्कोयते। .. 
| Easy. जेगिल्यते--गण of the अभ्यासं by “गुखः (2630). देदीयते-दा+ २ 
| . यंडन्स्दोय by 'घनास्था-” ( 8662.) = दौ दी a, then अभ्यास,गुण simi- - i 
P ‘larly पेपौयते । शोशूयते-- 5 सःभृसारण then fea ३ next गण ofthe अभ्यास ' 
and dtd of the wg by “अल्लतू-- (2298)... शेश्रीयते-दिल्व of खि, then . 
; ^i^ as before. सास्मयेते--त्म .+ यड = खरय by AE EAT स्मर य =सास्मरञ्चं ` 
TN "by Aasna ( 2632 ), then xm ctc. चेक्रोयते-- ( SAA करण) 
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२६४० | सिचो यडि॥८।३१२॥ 
i a e ^ सिच सस्य. पो न स्थाद्यडिः।, निसेसिचग्रते । 


४८० . वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


झ+यङ्=ग्रीयः by 'रौड--? (7254) -क्रौक्रीय =कौ क्रौय = चेक्रीय by 


sw: and "ग॒णः (2630). . सच्चे खौयते — ( embellishes. or 


collects again and again ) सम्‌ + यः=सम्‌--क्री य wmm क्री यं 


=सस्‌-क्रो खि य by सुट्‌ ( 'सम्परिभ्यां करोती भूषणे ; समवाये च'-2550-- 
255] ) then सच्चे स्वीयते । 


मित । यरो यङौति। ग्रइति ग्ट इत्यख--“यहप्रकवचनं? गिरतेरित्यधे: ! 
'कृपो रो लः? ( ८।२।१८) इत्यतः “रो ल? इत्यनुवतते। तदाइ--गिरतेरित्यादि । 
जेगिल्यते ईति-। अम्यासख:चुलम्‌ । “गुणेयङ्लकोः' ( २६३०.) इति भुणय-। 
इतोत्तमिति। ततो दित्वइभित्यर्थः। सैषीयत इति। घोऽन्तकर्सयोत्यख सादेशे 
आदेच:--' ( २३९० ) इत्यात्त, 'घुमास्या--' इतौत्तो च fad ततः प्रागवत । 
शोशूयत इति सम्प्रसारण तदाग्रयश्व काय्यं वलवदि'ति न्यायेन सम्प्रसारणादनन्तरं 
ट्लिम्‌। अभ्यासग॒णः। अज्ञत? (२२९८) इति दोघ';। सम्मसारणाभावे तु 
खि were दित्वे इलादिशेषे अभ्यासगुणे “क्वत्‌ इति दीघ च शेश्रीबत इति। 
araa इति--स चिन्तायाम्‌ इत्यस्य यङि’ परतो यडिन्चेति दत्तात्‌ परत्ताद्‌ गणः । 
ततः अर्‌ इत्य द्लिम्‌। इलादिशेषादूचं 'दोधोइकितः” ( २६३२) इत्यम्यासदी षः । 
चेक्रीयत इति-। रोडिः 'क्री' इति जाते दिले माग्वत्‌ । सद्ध सूक्रौय आह--सुडिति । 


C “सम्परिभ्यां करोतौ भूषणे’ “समवाये च? ( ६।१।१२८-१२६ ) इति qai तख v 


रौङपेचया ( रोडुत:--७४॥२७ ) पूर्तात्‌ प्राक्‌ रौडः । ततो Raqi ततः qzi 
न चैवमभ्यासेन व्यवहितत्वात्‌ wx न सादिति वाच्यम्‌। 'अडभ्यासव्यवायैर्पः 
M4 कात्‌ पुव इति वा्चिकप्रामाण्यादिति तत्तवोधिन्धां विस्तरेण प्रतिपादित, 





| 


क 4 


२६४१ । नोग्वञ्च-स्त्न सुःध्व.सु-स्तर सुकस-पत-पढ्स्कन्दाम्‌ ॥9।४। 


इत्यादि 3 iso o क MM 


अथ तिङन्तयङ -प्रकरणम्‌ ` ४८१ 


मित-। सिच इति । “अपदान्तस सू. न्य: ( ८।३४५ ) इत्यधिक्ततम्‌ । ag: 
साडः सः? ( ८।३।५९ ) इत्यतः स इति षद्यान्तमनुवैति । “न रपंररुपिसजि 
— (cto) इत्यतो नेति च। तदाइ-सिच स स्येत्यादि। "उपसर्गात्‌ 
'सुनौति-", स्थाद्प्वम्यासीन- ( २२७०--७७ ) इताभयोरप्ययं निषेधः । यङि 
किस्‌--निषिबिचति i 


२६४१ । न कवतेयेडिः ॥9४।६३॥ 


दो--। कंवतरभ्यासस्य Web न स्याढ्यङि। कोकूयतु। 
कौतिकुवत्योखु--चोकूयते । 


The prohibition of चुल is with reference to “कुः शब्द? 
(afz); but it does not apply in the cases of कु and कुडः 
(or कूडः acc. to कैयट ) read in अदादि and तुदादि respecte | 
ively which give therefore चोकूयते in qw 

faq— |! न कवतेरिति। wa लोप:--' (७४।५८) इव्यतोःभ्यास- 
सेत्यनुवत्तंते। FAI? ( ७४।६२) इत्यतञ्च रिति च। तदाइ--कवतेरस्यास- 


'सेत्यादि। कवतेरिति शपानि शसन स्वादैरेवात ग्रहणं न तु आदादिक- : 


तौदादिकयो: 'क--कुडो'रिति घ्यनयच्राइ--कौतिकुवत्योसि,ति। न,च कोरि- ` 
gasa तौदादिकस्य दो्घांन्तत्वात्‌ ` (कूड! इति कंयठसम्मतपाठ;) “लुग बिकरणा ` 


लुग .विकरणयी:--' इति परिमाषया' अदादिकस्य च ब्यवच्छ दात्‌ शव्‌विकरणखे- . 


वाव निषेधः स्यादिति वाच्यम्‌। हखपाठखौव न्याससब्मतत्वादिति few 
cell 
दो--। एषासभ्यासस्य नोगागमः HIE यङ यङ्लुकोः | 
अकित इतुअक्त न दोघ; । नलोपः। वनोवचते । . सनोसूस्यत 


3] . 
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४८२. वेयाकरणसिद्वान्तकौमुदो 


These roots (eight. only ) are कित्‌ in connection with 
the aug, नौक्‌, $0 - ६९7 waras. will not be. दोघ .by , virtue . of 
। the term “अकित:' in the rule 'दोघः--' (2032). नलोप, ie. by 
. the rule 'अनिदितामू--? ( 475.) * 
fra— । नौगिति। 'अवलोप:--? ( ७।४।५८) इंत्यतो$न्यासख त्यनुव 8! 
गुणो यडस्लुको: ( ७४।८२) इत्यतो यङलुकौरिति च, तदाह--एषामभ्यासखं - 
_त्यादिति। अकितः इतुगत्तरिति। “दीर्घोऽकितः? ( २६३२ ) इत्यत. gana: 
एवञ्च भविष्यतापि नौगागमसंसग ण किक्तादिति वोध्यम्‌। ल्‍नलोप इति! 
अनिद्ताम्‌-? ( ४१५=६।४।२४ ) इत्यनेनेति भावः | वनीवच्यत इति। : वञ्च 
+य इति स्थिते दित्वे हलादिशेषे अभ्यासे नीक उत्तरखण्डे नलोपः va- 
सन्धवापि खयं साधनोयम्‌। इत्यादौति--दनौध्व्सते। वनीसखते । ` चनी कस्ते । 
पनोपत्यते । पनौपदते। चनौखदाते। यङ्लुकि . तु--वनीवस्चौति। सनीः 
संसोति । दनोध्व सौतौत्यादि, तव eama नलोपाप्रहत्ते: 


_* २६४३ | . नुगतोःनुनासिकान्तस्य rolg iwl | 
दौ--। अनुनासिकान्तस्याङ्गस्य योऽभ्यासोऽदन्तस्तस्य नुक 
स्यात्‌। नुका अनुस्वारो रूच्यते इतुयताम्‌ | यंयस्यत-- 
ववस्यत। तपरत्वसामध्यात्‌ भूतपूरवदीघ॑स्थापि न। “मास 
क्रोधे वामास्यते। 'थे विभाषा (२२१८ )। जाजायतै-- 
Saad l `इन्त चि सायां याङ धोभावो वाच्यः ( वातिक ) । | 
— S Wird 0 'हि'सायां किम्‌ ? जङ्घन्यते । 


“Ths augment IR IS added tò the final 
-an अभ्यास which results from an wg ( verbal 


nat 
IDE. man ` अनुनासिक Jetter—( when यङ्‌ and 


(vowel) .of - 
stem ). termi-: - 


लुक follow) - 
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अथ तिङन्तयङ -प्रकरणस्‌ Uca 


We have said already ( in 'चरफलोदय --2630 ) that by नुक, 
अनुखार is referred to ( see also the varttika *qw— and the 
rule “वा qeyerg?— 25). नुक will not be affixed after such 
an arcas has at present, been so (ऋ) but was formerly 
an आकार, and this we know (for certain ) on the strength 


Of aqa ( wq ) here. Thus नुक्‌ will apply where the अकार is 
>” natural ( wafàa ) and not made (afaa ) Thus भाम gives 
वाम!स्यते-।॥९ अभ्यास becoming "ह; by za: (2:80) and then 
दोघे by 'दोघोइकितः' (2632). 'हन्तेह्िंसायां--? ( वार्तिक )—easy. | 
जेघोबते--0) duplication of घो. 
मित-- ga इति। ‘aya’ (gen) इ्त्याधकारसूवम्‌ । "भत्र 
लोपः ( ७४।५८ ) इत्यतोऽम्याससखरइव्यनुवत्तंते। 'गुणोयङलुकोः' ( ७४८२ ) 
इत्यतो यङ्लुकोरिति च। तवानुनासिकान्तस्रेति अङ्गस्य विशेषणं तदाइ--भअनुनासि- 
कान्तस्याङ्गसेत्यादि। नुकेति। एतत्‌ “चरफलोय’ (२६३६) इव्यवोक्तम्‌ । 
यंयम्यते इति पचे "अनुखारस् अनुनासिका यवलाः इत्यत्तात्वादनुनासिकेन  अनुखारस्य 
rere: नुगत इत्य अदिति त-परो निर्देश: । ताहृशनिद्शस्रोपयोगितां दशयति 
तपरत्रसामर्थथादिति । भाम क्रोधे इत्यस्र यङि दित्वाटूजु मभ्यासे "xus. ( २१८० ) 
इत्यनुसारादस्यासडखं जातेऽपि नुग्‌ न, तस्य भूतपूर्वं दौ त्वात्‌। भतएवाव तपरत्व 
सामर्थप्रादक्षत्रिम एव अकारो र्टह्यते न टु afasia भावः । वाभाम्यत इति। ' 
अंभ्यासहु खादनन्तर' ` दौर्घोऽकितः' ( २६३२) इति दौघ':। इन्तेरिति।. वार्दिक- ` 5 
'*:मिदस्‌ ।. हन्तेहि सायामेव प्लोभावोभवति न तु भावगर्हायामिति दश यति। जङ्घन्धत 
. इति। गहि त' च्छतौत्ययः। यङौति विषयसप्तमौ न तु परसप्तमों तेन प्राग्‌ | 
प्री भावे wa हित्वम्‌ । गुणादि प्रागवत्‌ । iN 


“२६४४ । रोग दुपघस्य च ॥७॥४।९.०॥ 
दो-। ऋद्पधस्य धातोरभयासस्य रीगागमः स्याद्‌ यङ 
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४८४ . वैयाकरणसिद्दान्तकोमुदो 
i २९ | RN | 
West Lb वरोहत्यते। क्षुभनादित्वान्र ग:। न : 


` ` जरोग्टह्यते। उभयत्र लत्वम्‌ | चलोकलप्यते । 'रोग्टत्वत इति. 


वक्तव्यम' ( वातिक ) । werd । वरोदयात । 


"ऋदुपधस्य ९०-९३}. वरोहत्यते-हत्‌ + यङः = हत्‌ इत्‌ य =वते, इत्‌ यः 


by 'गुणे--' ( 2630 ) = ब° इत्‌ य.-वरीहत्य, then sq etc. Similarly 
in “नरोदृत्यते70 णत्व of नृत्‌ due to its falling under चभनाद्‌. 
class (cf. 'चुभूनादिषु च' 7928. 4. 39 ) जरीग्टह्मते-- 
य्ह + यत्‌ = zy नय by "ग्रहिज्या? ( 24l2 ) due to the dictum— 
“सम्प्रसारणं तदाययच काय्यं qas —then fer ९।८:- In चलोक्रूप्यते {९7९ is 
लल both in the अभ्यास and the wẹ due to twofold explanation 


of the rule “कृपोरोल: (2350) 'रोग्ट्वव'--' ( वार्तिक )—It has. 


been stated that the अभ्यास of a sgzger (and not ऋदुपध ) root is 
affixed with the aug. रोक, when se or qewa follows ; thus 
according to Katyayana the rule stands Nin ; परोपृच्छाते ९0. 
by सम्प्र (यह्िज्या--- ) etc, as before. 


` भिव--। रोगिति। gef प्रागवत्‌। adawa इति। sque 


इति स्थिते दिलेऽम्यासस्य गुणरपरलहलादिशेषेषु विहितेषु रोक्‌। चचम्नादित्वा द्त्या- 


' दोति। aafe प्रयोजयति ( प्रय॒न्यते--? ) इति च॒भूनादिगण उक्तलादिति 
O A नरोदृत्यत इति-इतुवत्‌। जरौर्रद्यते-ग्रह यङ इति स्थिते am- 
| सारण तराग्रयज्च कार्य वलवदि'तुयक्तम्‌ । 'यहिज्या 

हते हिलम्‌ । 'ततोइतुवत्‌ । उभयव लत्वमिति । कृप -- बडः इति ferd दित्वे 
2 : असख गुणः--” (२६३२ ) इति गुणे रंपरले R च रोक। तस्य 


— (२४१९२ ) इति सम्प्रसारणे 








TS — E T TAQ ( २३९४०) इत्यख च. व्यास्ानक्ष्यम हिस्र 
CAPITE ष्‌ कुपो यो रेफ'तस्य A E खा?दित्यनेन ) लत्वम्‌ ।: उत्तरखरडस्थ 
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` २६४५। खपिस्यसिव्य जां यङि ॥६।१।१९.॥ 


“गुण: । षोपद्शत्वात्‌ षत्वम्‌ feaa इति--खमुअट्नै इत्यबोपदेशो$यं धातुः । 


_ तन्तुसन्ताने इति घातुः। तस्याप्यनेन सम्प्रसारणे वि+यत्‌ इति स्थिते द्लिऽस्यासः . 


ps . क्र 5 
x , , 3 LUN » A. 
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£407 श्र * ^ 


अथ तिङन्तयङ-प्रकरणम Say 


"i व्यास्थानान्तरेण ( Wü ऋकारस्यंवयवो यो रो रेफसहश्खस् च लकारसहृशः 
स्यादि'त्यगेन ) लल्वमिति विसावनीयम्‌। uaa इति--वातिकमिदम्‌। 
“रेगुदुपघख च? इत्यसूत्रयित्वा “रौगुत्वतय' इत्येव सूवयितव्यमिति भावः । ऋत्वत 
इति ऋत्कारः अस्तीति cuwq-— ddl मत्तय’ ( १८९६.) इति wisma 
IIA; तस्य! तथा चऋरकारवतः प्रत्ये कम्‌ अन्यासख रीगागम, इत्याद्रिथेः 
सम्पद्यते। एवञ्च पृच्छति--हयत्योऋ दुपधत्वाभावेषषि नाव्याप्तिरिति वाति कामिप्रायः 
परोपच्छ्रते इति। 'ग्रहिज्य!ति सम्प्रारण हते दित्रम्‌। एवं वरोहय़ातडत्यव । 
अन्यत्‌ प्रागवत्‌ । 


दो--। सम्प सारणं स्याद्‌ यङि | uud du— 
स्यत | वेवोयत । 
Eng.—Easy. 





नित--। खपौत्यादि। 'ष्वङः सम्प्रसारणम्‌’ ( ६।१।१३ ) इत्यतः सम्प्रसारण- 


_मित्यनुवतते। तेन शेषं पूरयन्नाह--सस्प्रसारणं खादिति। सोपुप्यत इति। fa- 


wu खापे इति धातुः । तस्य यङि अनेन सम्प्रसारणेकृते पूवरूपे gagi अभ्यास- 


तस्य सम्प्रसारणात्‌ प्रागवत्‌ । अषोप--देशल्वान्न घ:। वेबौयत इति । RIS 


क "TUE 
Ludo T. 


3. ly A 

गुणे “अक्ृतू--' ( २२९८ ) इति KIA रुपम्‌ । MORNE r 

` २६४६। न वशः॥६।१।२०॥। ˆ ` vi oia p ; 

पर l (xs Fk) = - १ 

दो-- | वावश्यत | | IAS 2 n MT Nx 
मित--नेति। aami नेत्यथेः। ag पूजानिशमनयो' रित्यस्य यङि 

भाव: enea 5 ves a Brot 
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 २६४७। चायः को ॥६।१'२०॥ 
E o 
5 E S मित--। चायः कौति--यडौति शेषः। चेकौयत इति। कौभावे जाते 
feet | 
_२६४८। इ wmü: ॥७।७।२१॥ 

दो~। जंप्रोयतो । देश्षोयते । 

मित--। € इति। अनयोयेङि इकारो$न्तादेशः खादित्यथंः। जेप्रीयत 
इत्यादि । घौभाव जाते प्रागवत्‌ । eb कारविधावपि mq— इति दौघ सिद्धे 
. ` इति Aima “अख च्वौ? इत्यादा्थमित्याह-रिति दिक i 
„ २६४८ । अयङ्‌ यि किङति॥७।४।२२॥ 
दो--। शोङोऽयछादेशः स्याद्‌ यादौ किङति प्रत्यये 


परे । शाशय्यत ॥ अभ्यासस्य छखः। ततो गुण! । डोठौक्यत । 
तोचौक्यते । | 
















इति तिङन्त-यङप्रकरणम्‌ ॥ - 


| The final of गौ is replaced by the substitute अयडः or अय when: 
` 3 कितृङित्‌ (m—eliding or v—eliding) affix beginning with a यकार 
follows. Thus s+ Te = शय यङ उ श्यजय-यङ = गाशयय by इलादिशेष | 


id 4 HS 2 (2632), then शप 900 ते। डोढौकते--ढौक्‌ ढौक्‌ य = ` | 
setaa by "ger! ( 2780 
aaa Net ilar ००५८ VEM 
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अथ तिङन्तयङ लक्‌-प्रकरणम्‌_ ४८७ 


मित--। अयडिति। 'शौङः साळधातुके--' (७४8२१) इत्यतः de 
इत्यनुवतते । यौति विशेषणम्‌, तदादिविधिः । तदाह--शोडः इत्यादि । “ङ्च ति 
अयङोऽन्तावयवत्रम्‌। तख चाडी डित्तो। अय. इति तिष्ठति। aga afe- 
परन्तरइत्वात्‌ परत्वाच अयादेश:। ततः शय इत्यस्य Rasmda इपभ्‌। | 
डोढीक्यत इत्याद्यरथमाइ--अभ्यासस्य ख इति गुण इति च। Aata इति स्थिते. 
: | दिलेऽभ्यासङ्गखेन डुढौक्‌ य इति जाते गुणो यड्लकोरिति गुणः! तोदौक्यतइति t 
बोक्‌ इतिढीक्षवतू i 


® 


M “0000 छ ना 


इति मितभाषिण्यां तिङन्तयङ्‌ प्रकरणम्‌ । 








अथ 
तिङन्तयङ लुक्‌ प्रकरणम्‌ 


२६५०। यङोऽचिच ॥२।४।७३४॥ 


दौ--। यडो$च पत्ये लुक्‌ स्थात, चकारात्त .विनापि-- 
'वइलं लुक्‌ स्यात्‌ । अनमित्तिकोध्यमन्तरङ्खबाटाढी भवति । ` 


ततः प्रत्ययलक्षणेन यडन्तत्वाहि लम्‌। अय्यासकार्यस्‌ | 
Lo धातुत्वाज्नड़ादयः A कर्तरि (RUE) इति ' 


परस्म पद्म्‌ | ह ठदात्तित (२१५७) इति तु न। 
fever प्रत्ययसाधारणलेन प्रत्ययलचणाप्रतत्ते;। यत्र हि 

। अव्ययस्वासाधारण रुपसाखीयते 'तत्न व तत्‌ । अतएव 'सुह्षषत- 

/ ° प्रासाद इत्यत्र 'अत्वसन्तस्थ-” (४२५) इति erst न i | 
येपि सधशोङादयोऽनुदात्तङितस्तंभ्योऽपि न। अनु-- ` l 
दातात... (२१५७) इत्यनुवन्धनिर्देशात। तत्र च : 
O ुंतपा यपा (aR) इति निषेधात्‌। अतएव a- 







IRS E: 
अथ तिङन्तयङ लुक-प्रकरणम ४८९. 


The elision of a takes place when the affix (7) अच follows, 
and by the force of the चकार ( in the rule ) the elision ( of यछ्‌ ) 
Is effected in an irregular or Optional way even when that 
( affix अच्‌ ) does not follow. Thus the elision of que Or qe 
is of two kinds—8faftre or conditional and चनेसिचिक or uncon- 
ditional or absolute. It ( यडःलुक्‌ ) falls under the former 
division when ww (theaffix) follows, and under the latter 

when any affix but अच्‌ steps behind. Thus it ( यङ्लुक्‌ ) being 
अनेभित्तिक ( when तिप्‌ etc. follow ). is treated as an. अन्तरङ्ग ( injun- ES 
ction—faf« ) and ( therefore ) receives the prompt execution. | 
( Thus तिप्‌ etc following, यडः elides first and then duplication 
takes effect, although the दित्वविधायक सूत्र 'एकाचः-" (6. ]. ]. ) 
“is posterior (पर) to ‘यङोऽचि च--? 2.4.74; but the affix अच्‌ follow- 
ing, the elision of यङ is afgxw and so fga takes effect first and 
then the elision of य). Then the whole being यङन्त by. 
प्रयलचण ( “.--भरव्ययलोपे : प्रत्ययलचणम्‌' -- 262]. r. 62 ) gets 
. fam by ‘aqa: ( 2395 ), for the prohibition “न लसताङ्गख' ( 2683— 
I. I. 63) does not apply here in as much as it forbids an . ' 
अड्गकाय्य--006 only by a लमान्‌ ( having the syllable ल ) निमित्त, -and | 
not by a qaq mà । The यङ्लुगन्त base is not the निमित्त but 
the काय्य of fga ( ५९९ ऊर्युनुविषति etc, ante ) Thus f&« operates 
and so अभ्यासकार्यय comes in. धातुक्तात्‌-।. ९. by सनाद्यन्ताः? (2304) २ 
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(।) अच is here explained to be the affix and not the 
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MES AE Roe आत्मनेपदविचि 
(5 CREE) the आक्रनेपदविधि due 


- not bold. good in ihe Cases E UA पकन oos "Moreover, 
. hence “न. लुमताङ्गस्य? (.463 ) does not apply. 
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ges वेयाकरणसिद्दान्तकीमटो ` 

due to प्रत्ययलचण i (२) । यङ्लुगन्त roots becomé परसैपढी by 'शेषात्‌--? 
(2259 ) and not आत्मनेपदी by “अनुदात्तङ्तः-' (9057: due to 
few of यङ्‌. For प्रत्ययलचण ( i. e., the force or sameness of an 
affix even after its elision ) does not apply here (in यडन्लुगन्त )- 
due ६0 ६४6 common-ness | or similarity of few, as it is found to ` 
exist both in the affixes and elsewhere ( in प्रातिपादिक ) e. g. यङ, 
Tae ( ऋतेरौयङ्ः) and faas: ( नसवरिवदिवङ:---2675 ) And this 
few or any other प्रत्ययलचण takes effect only where the indica- 
tory ( अनुवन्ध ) of the प्रत्यय is seen to exist in. that particular 


` अत्यय alone and not anywhere else, Thus the few or e—-eliding-- 


ness of the asa rootsis not taken here into consideration. 
And this is not an idle creation on our part for we discover 
that in instances take ‘JEM प्रासादः? ०: building wherein the 
Stones are very fine,’ the प्रतिपादक zuq (or हष्रत्‌ ) drops the 
ax जस्‌. ( शोभनाः gaz: यस्मिन्‌ सः) which (जस्‌ ) ends in अस्‌ 
and yet gq does not turn suq Or gaq ( दोघोपध ) by “अत्व- 
सन्तख--” ( 425 ) in as much asthere are crude bases ( प्रविपद्कऽ ) - 
like जश्‌, शस्‌ etc, in अस e. 8. वैधस्‌, टु प्रयस्‌ etc, | Thus 
n अस being in common with affixes as well as 


Crude bases, the दौधेविधि does not apply, so`the indicatory ° 


xes ( यङ) and crude bases 
by-"wyermfew— (257 ) will 
. यङलुगन्त roots. Moreover, 
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(7). For qea ‘has nothing to do with ward and | 
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` एव, व्याख्यानात्‌ ; सूबस्थचंकारय्राह्ममाइ-चकारात्त॑ विनापि इति! अच- ` 
d 
मित्येवानुक्ष्यत इति भावः। एतञ्च काशिकायामपि स्पष्टम्‌। लुक्‌ -स्यादिति। ` | 
- “्चचत्रियाष~' ( ७४।५८) इत्यतसदनुत्त्तेः । वहुलग्रहणात्‌ क्षचित्‌ सत्यप्यच्‌- _ 
`. अत्यथे लुग्विकल्पः। यथा-लोलूयः (as, -छेदने+ यङ अच्‌) इत्यलुकि, 
लोलुवः (QA लुक्‌ू+अचू, Sae) इति लुकि च सिद्धम्‌! तथा qs- 
, अत्ययाभावेइपि वहुलंजुक्खाद यथा--वोभूयते इत्यलुकि, वोभवौति इति लुकि wt 


' अनेमित्ञिकोइयमिति । अयमिति लुक । स च werfen प्रत्ययेपरतो ने सिच्तिको e - "n 


अथ विङन्तयङ लुक्‌-प्रकरणम्‌ gt 
the "arque. terminations will not come in after the अनुदात्त 
cliding roots like w% etc and after the w-eliding Toots 


like, शोख: etc, from the fact of अनुवन्धनिट्टश or being dealt- | 


with the indicatories attached to them, for that which is. 
enunciated or expressed with अनुवन्ध attached to it wilt 
cease to have the particular operations due to those अनुवन्धऽ- 
in asmaq, cf. the prohibition :— 
९ “श्तिपा शपानवन्धेन निदिं यद्गयोन च। 
aime चैव पच्चैतानि न यङ्लुकि ॥%” 


( परिभाष—explained in स्वादि y D. 


Thus in यङ्लुक्‌, गन्‌, ग्रम्‌, etc are not taken into con-. 
deration as they are expressed with qus—fearfaur: WT, रुघा- 
दिभ्यः aq etc. Hence शप्‌ only ( by कर्चेर xq ) is attached to roots ' 
here and this शप disappears due to the गणसूव--“चकोरौ तम्‌ च? 
which has been read (at the end of ) the अदादि class. 

भमित--। अथ यङ्लुकपरक्रियां दशेयिष्यन्‌ तद्विषयकं 'यङोऽचिचे'ति सुव-' 


सवतारयन्‌ व्याचषटे-यङीच्प्रत्यय इति। सूव्रेशचोति न प्रत्याहार: किन्तु प्रत्यर $ > 


प्रत्ययेइसत्यपीत्यथं: । वहुलमिति--'वहलं छन्द’ ( २।४।७३ ) इत्यतो वहुल- 
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भवति निमित्ताभावात्‌। वहलग्रहणन विशिष्टप्रयईतुचाभावात्‌ । अचि परे तु 
नैमित्तिक एवायं लुक्‌। तव नैमित्तिकस्य निमित्तसत्तन प्रहत्तेव हिरइवस्‌ । 
अगसित्तिकख तु निभित्तादामावेऽपि iawa, लाघवात्‌ । quu 'यूबपर- 
नित्यान्तरङ्गापवादानाम्‌-? इति न्यायेनादौ प्रागेव 'नुक्?लोपः यड इति शेषः । 

. सदाइअनेमित्तिकत्वादिति-¬। प्रत्ययलचणेनिति- प्रत्ययलोपे प्रत्ययलचणम्‌’ (२६२ ) 
इत्यने नेत्यर्थः । यङम्तत्वाद्‌ ट्त्विनिति--'सन्‌य डो:' ( २३९५ ) इत्यनेनेतिभावः i 
अभ्यासकार्यमिति। “गुणोयङ्लकोः' (२६३०) इत्यादिनेति शेषः । धातुल्लादिति-- 
'सनाद्यन्ता:--' ( २३०४ ) इत्यनुसारात्‌ । ननु Wd यङन्तस्रैव wn प्रति- 
पाद्तिम्‌ न त॒ यङ्लुगन्तस्यापि। तथाचोक्तम्‌ सनूक्य व्काम्यच्क्यङ्क्यषोऽथाचार- 
fa, णिजूबडी तथा। यगाय ईयरू fumefa दादशामौ सनादयः ॥' इति । 
asa ( यङ्लुकि ) लका लप्ततेन “न qaae ( २६३ )- इति निषेधात्‌ 
अथ्ययलचणाप्रहत्तेरितिचेत्‌ ! सत्यम्‌। अव gagis यङन्त una 
सपिक्त्य--निमित्तत्॑ नास्ये व । खयभनुभूतकायिल्रादिति 'नलुमतेति’ निषेधोऽत्र 

न प्रवत्तत इति विभाव्यम्‌ । यलखुगन्तधातवस्तावत्‌. परस्मेपदिन एव श्यन्ते न 
लात्मनेपदिनोऽपौ्येतत्‌प्रतिपिपादयिपन्नाइ--शात्‌ कत्तरोत्यादि । अनुदात्तङित इति 

* तु नेति=इत्यस्मात्‌ प्रातनात्मनेपट्‌ तु नेति अभिप्रायः । तव युन्तिमाइ- ङिन्त्वद्धेति i 

, यङोऽन्यतरस्य वा प्रत्ययस्य ङ'कारलो पत्वखेत्यथ; | प्रत्ययाप्रत्ययसाधा रणत्वेन--यथा 
| “छि wemfedp इश्यन्ते तथा प्रत्ययव्यतिरिक्ता अपि ! यङ्‌, इयङः ( ऋतेरौयडः ) 
* इत्यादी प्रत्यय few चित्रङ ( नमोवरिबदिवङ इत्यादावप्रत्ययेऽपि ङिगत्वम्‌ ) । 
१ वतय अन्ति प्रत्याप्रत्यसाधारणल्म्‌। यय डित्त्वादिरनुवन्ध: प्रतायाप्रताय- 
/ . घावारणो भवति तव नालि प्रतायलचयं ब्यमिचारात। तवशा यल्र्लुगन्त- 
í NR fefqus 'प्रतायलोपे--' इति न प्रवर्तते । ननु तहिं "pq! vera 
EN ema fre नेत्याइ--बवह्चौति।. अघाधारणमिति। अप्रताय- 
; किविषयमिवाबः। न तु पूर्ववत प्रतावाप्रतयासाधारणम्‌- चवानुवन्धाः प्रत्पयाप्रत्यंब-- 






` सावगोचरा न तु तट्तिरबिषयावगादिन इति भांवः। तदिति--डिऱ्त्वादि प्रतायवचणम्‌!£ . 
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अथ तिङन्तयङ लुक्‌-प्रकरणम्‌ | ४८३: 
गनु किमयसभिनवः पन्या भवतापरिकल्पित wars faafetai fi 
दाट न्तिकेन, योजयति--भरतरवति i Jema इति । wen : 

. इति sw शोभनाः ER: अस्थ ति aghe? gagy porc 
क Ede: इति जसन्तस्यः 
दिकयो'रिति लोपे सुडषत्‌’ इति भवति । ताहशः प्रासाद: इतुगत्तरेण 
T SWIS:! तव पग्रतायलोपे--' इति भसन्त-जस्‌-प्रवायख लोपेऽपि प्रताय- 
५” षेचणमायिता 'अत्वसन्तख--?! इति सूवेण 'सुहृषान्‌' इतेवं A नः भवति 
( HA इत्यंशो न केवलं जशूशसूभावे च इश्यते किन्वन्बव वेधस्‌पयसित्यादौ xfi 
क ऽपि। ततयायमनुवन्धो न असाधारणः किन्तु प्रत्ययाप्रत्यय--साधारण yal 
VNPT जस्‌ लोपाटूच म्‌ असन्तो$यनिति नालि व्यवहार: | muy दोषांप्रहत्ति, ।. 
एवमिहापि Saga प्रव्ययाप्रत्ययसाधारणत्वेन प्रत्ययलचणाप्रद्न त्तनाखि fe 
धातुरिति व्यवहार: । ततय यङलुगन्तात्‌ परस पदमेव भवति गाच्ानेपद्मिति, 
सिद्धम्‌। नल्वेवमपि न सम्यक्‌--तथा च स्पर्धाट्योऽनु दा त्तत्वेन शौ डादयर्याङन्त्वे नानु 
me: । ततश्च षां तत्तरनुवन्धसामर्व्यात्‌ “अनुदात्तडिग्त-- ( २१५७ ) es i 
पदं दुर्वारमैवेत्यवाह--इत्यनुवन्वनिई'शात्‌ । शितपा शपेति निषेधादिति चेति। 
अयं भाव:--वै तावद्‌ धातवोइनुवन्धे fafg vere षां वत्तदनुवन्धप्रयुता काव्ये यडरलुकि 
° न प्रवत्त ते इत्येतत्‌-शितपा शपानुवन्ध न निर्दिष्ट 'यद्गणेन च i यतेकाज्‌ vwd चेव. 
पर्त तानि न यङलुकौत्यख व्याख्यानावसरे प्राग, ( भ्वादौ ) विश दौक्ञतमित्यलेम्‌ । 
सब्राद्यो नेति। यङ्लुगन्त भ्यः श्यन्‌ अम्‌ इत्यादयो विकरणानि न प्रयुज्यन्त इत्यथः, 
दिवादिभ्यः श्यन्‌. रुधादित्यः ग्रस्‌ इत्यादिना । शवेवेति। | चरि 
५ . afram प्राप्त इति यावत्‌ । तख शित्पा शपेति निषेधाविषयत्वादिति भावः । 
चवारौत॑चेति-- गणर्‌वमिद्म्‌ । व्याख्यातच--'यङ्लुक्च्रदादौ वोर्यासति । | 
एवच्ादादिकलात्‌ "भरि प्रखतिथ्य; शप? इत्यज्ञदिशा' qe लुगन्तादपि शपोलुक्खात्‌ । 
NE भूधातोयडि, वख लुकि, ततो दिल्वाभ्यासकार्य्यादिना | W इति जाते विपि 
- फो लुकि-वोसू ति इति स्थिते आह-- i 
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qe वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदौ 
२६५२ । -यङो TT IRIEL 
दो--। यङन्तात्‌ परस्यहलादेः पितः ` सावघातुकस्यड वा 
स्यात्‌ । भूसुवोः ( २२२४ ) इति गुणनिषेधो यङ्लुकि 
भाषायां न । -वोभूतु-तेतिक्ल-( ३५०६ ) इति छन्द्सि 
पूनपातनात्‌। अतएव यङ्‌ लुग भाषायामपि fuc. च 
यड्लक्तप्राप्त एव गुणभावो निपातातासिति वाच्यम्‌ । प्रक्कति 
ग्रहणे यङ्लगन्तस्यापि. ग्रहणात्‌ ( परि) । दि प्रयोगो 
हिवंचतं षाष्ठम्‌' इति सिद्धान्तात्‌ । बोभवोति-बोभोति । 


 दोसूतः। बोभुवति। वोभवाञ्चकार। बोभविता। अबोभवोत्‌ 


_ अबोभोत्‌। चबोसूताम्‌ । अबोभवुः। वोभ्ूयात्‌। बोखूया- 

ताम्‌। वोस्ूयास्ताम्‌। 'गातिस्था-' (२२२२) इति सिचो 
wen] 'यङो वा' (२६५१) इतोट पक्षे गुण वाधित्वा नित्य 
_ लाइक । अबोभूवोत्‌ू--अबोभोत्‌ । अबोभूताम्‌ । अभ्यस्ता- 
 खुयो जुस्‌। नित्यलादवुक् = अवोसूवुः । अबोभविष्यदित्यादि ॥ 
maia a । पार्परः । पास्मधति। पास्मत्‌ सि । 
र “इभलस्योहेधिः' (२४२५) -पास्मधि | लङ. = ure q— 
` अपास्मद्‌ । सिपि 'द्ष' (२४६८) इति रत्वपचे 'रोरि' (१७३) । 
3i | अपास्प्रा! ॥ जागादि । जागाधोति / जाघाव्सि। अजाघात्‌ | शिपि 











टाधतृमि i. अदाधत्‌ । अदाद्धः।' अदाघ 
घत्‌। लुङि= अदादाधीत्‌ अदाद्घौत्‌ ॥ sen न्दोति-- 
id त | अचोस्क्‌ $ sp अचोस्क़ न्ताम्‌। ` अचोस्कन्दः ॥ 
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अथ तिडन्तवड-लुक्‌-प्रकरणम्‌ MENO 
मोसुदोति--मोसोत्ति । मोमोदाइकार । मोमोदिता । अमो- 


सुदोतू--अमोमोत्‌ । अमोसुत्ताम्‌। अमोसुडः । असोमुदी; । 


_ असोसोः-असोमोत्‌ । 'लुडि गुणः--अमोमोदी त्‌ ॥ चोकूति-- 
चोकूदीवि।” लङ, | तिप्‌= अचोकूतं । अचोकूदीत्‌। सिप्‌ ` 


प्त -श्रचोकूः॥ अचोख,: p .अजोगू: ॥ वनोवच्चोति--वनी 
व्हि eam: । बनोवचति। अवनोवञ्चोत्‌ । अवनीवन्‌ । 
जङ्कमोति--जङ्गन्ति | 'अनुदात्तोपटेश--' (:२४२८) ` इत्यनुः 


नासिकलोपः। जङ्कतः। जङ्ग सति। qp (२३०९ )। | 
जङ्गन्मि। जङ्गन्वः। . एकाग्रज.इणेनोक्तत्वा न्रेणिनष्ष धः | aF- 


सिता। अनुनासिकलोपस्याभोयत्वेनासिद्दत्वानन Seis । SIR- 


हि। “मो नो धातोः.( ३४१ )--चजङ्गन्‌ । अनुवन्धनिरदेशानन | | 


च .लेरङ्‌ । .'ह्यममन्त--' ( २२०८८.) इति न sf अजङ्गमोत्‌। 


अजङ्गसिष्ठाम्‌। चन्त यङ लक्‌ । .'अभ्यासाच' ( २४३०) | 


. इति कुत्रं यद्यपि: “द्वोइन्त;--२ ( ३५८ ) इत्यतो wed रित्यनु- 


senon 


 wenfe! वघाटेशस्य fedi तु न भवति। aaa "i ; d 
o A l Cs शे- nfs 
. “अनभ्यासस्य' इति निषेधात्‌ । तद्धि रण धातोबि शे `| 


& 
^ E ? ॥ irt Meta 
X क A Y RÀ ^e V 
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वत्य विहितं, तथापि यडःलुकि भवत्येवेति न्यासकारःः। ` 


fan wa- ( परि ) .इति निषे घस्वनित्य; । ‘गुणो यङ्‌ 


'लुकोः' (२६३० ) इति सामान्यापेच्ज्ञापकादिति भावः । e ; 
' जङ्घनौति। ea agl aena जङ्कनिता। 


श्तिपानिदेशाज्ादेशो न। जद्धहि |. अजङ्घनोत्‌--अजङघन्‌ । 
जङ्घन्धात्‌ ।' आशिषितु = वध्यात्‌ । अवधोत्‌। अवधिष्टाम्‌ 


te 
+ : ( Ci de (T 
" rd 


Mer 
NO 3 I 
X e s TE. 
MET d gi, 
" 





T Ra Le - « 


» क MAA, i d» ® $ 
? Or GE 
M TRAT CET yarun 
47% 6 ७१ A Jade. atte HES ३०७ ० ० 










` बोयोति-योयवीति । अयोयोत्‌--अयोयवोत्‌ । योयुयात्‌ । 


ges वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 


षणम्‌ । वहुबरौडिवलात्‌ । आङपूर्वात्ु “भाडी mm (२६८५) 
इत्या्मनेपद्म्‌ । आजङ्घते इत्यादि । qu _ (२७२७) 


इति तपरत्वात्न गुण; । 'हलि च' (२१४) इति Aag 


स्यादेव | तस्यासिडत्वेन तपरत्वनिवत्य त्वायोगात्‌ । 


wp रोति चच्चत्ति। चञच,ततंः। च्य रत । अच्च रोत्‌. 


_ अआचझ :॥ चङ्नीति-चङ्कन्ति। 'जनसन-- (२५०४) 
इत्यात्तम्‌। चङ्खात । “गमहन (२२६२) SATA- 


uui चङखनति। चह्नाहि। चङ्घनानि। अचङ्कनोत्‌ः 


अचछ्कन्‌। अचङ्ञाताम। ms! यं विभाषा (२२१८) । 


- चङ्कायात्‌-चङ्कन्यात्‌। अचङुनोत्‌-अचङ्ठानोत्‌। “उतो वि. 


१ (२७४३) इत्यत्र 'नाभ्यस्तस्य/ इत्यनुष्ृत्त रुतो वद्दिने । 


` आशिषिदौर्घः। योयूयात्‌। अयोयावोत्‌। नोनोति--नोन- 
' Aar जाहातिजाइेति। € इल्यघोः (२४८७)। 


| | ' जाशेतः। इद ‘जातेस (२४८८), 'आच हो! (२४८८) 
o “लोपो यि? (२५००), 'घुमाखा (२४६२) 'एलिडि? 
` (२३७४) इत्यते पञ्चाप्र न भवन्ति, शितपा निद्देशात्‌। 


Be, 
» 








जाइति। जाहांपि-जाहेषि। जाहोथः | जाहोथ । जाहोहि । 


o अजाहात्‌। अजाइेत्‌। अजाहोताम्‌। 'भ्रनाहः। जाहो 
| ps यात्‌। आशिषि जाहायातू।अजाइासोत्‌। अजाहासिष्ठाम्‌ l 
। लुकः लुत प्रत्ययलचणाभावात्‌ . खपिस्यसि .... 
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i. Sm Bone (२४०४) इति गण: ; ` 


अथ तिड़ुन्तयडलक-प्रकरणम्‌ . ४८७ 


. निरदिष्टलादिट्‌ न'--साखपोति--सास्तत्ति। साखप्त: | सासवपति । | 
असासवफेत्‌ू--असासवप््‌्‌ । साखप्यात्‌ । आशिषि तु 'वचि-- ¦ 
स्रपि- ( २४०० ) waq! सासुपग्रात्‌। असाखापोत, | 
असाखपोत्‌ । 


The augment इंट is optionally prefixed to a साईैधातुक afix 
which is fqq or प्‌ eliding and at the same time इला or having 
a हल्‌ at the outset when the said सावेधातुक follows a यङगन्न i.e. 
| यङलुगन्त root. 'The prohibition of गुण, by the. rule “भूसूवोः--' 
( 2224 ), does not apply to a यङलुगन्त root so far as classical 
language is concerned for the ru] 'erqfá—züfa —-«dfa— पल्ला 
dfqiü— teaches that the form “बोयूतु' will undergo the prohibition ; 
of गुण in vedic language (only). ‘Thereby we come to learn that 
ww is sanctioned ( to be used ) in भाषा or classical sanskrit | 
also. For, from the treatment of Panini ( shown above), it is - 
easy to see that “सूमुवोः-› directs गुणनिषेध to यडःलुगन्त roots 
. concerned With छन्दः or वेद and not to those connected S 
भाषा also. Ifso,thenthere was no need of including r H 
the यङलुगन्त लोटू form of सू ¡ the list दाधर्ति etc, which ends in 
छन्दास. Thus 'छर्न्दास' suggests that यड लुक is valid in भाषा or 
secular sanskrit also. न च etc,.— Here it cannot be rejoined 
that, as the rule “मूसुवी ? ( 2224 ) prohibits गुण to सू ( primitive 
form ) it cannot at the same time extend the गुणनिषेध to qu. 
(as लुगन्त form ) also, and it is for this reason that Painni reads 


“बोभूतु? in the list दाधति--दर्घति etc. so as to show that the यः Ti i 
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Sec . - वैयाकरणसिद्दान्तकीमुदौ 
| गन्त form “बोभू? may have गुणनिषेध by निपातन-(8०८ a rejoinder 
fails) because the परिभाषा 'प्रकततिग्रहणे (0r ग्रहणेन) यङ:जुगन्तखापि TEN 
 . Suggests that what is enjoined for or forbidden to सू is also en- 
s joined for or forbidden to 4pg—its यङ qra form also, Also be- 
j cause, it has been concluded that, the duplication occurring in 
the sixth chapter (‘एकाचो इ wee —6.I.I.) is nothing but the 
4 twice application or placing side by side of the same thing 
And the conclusion extends to agast: (0. 7- 9 ) also. Thus | 
| „(also ) it is proved that the duplication effected in स॒न्‌, we or 9 
a यङ जुक्‌ does not render the root thus derived hetero-geneous ` 


| 2. to the original or primitive one. If is therefore, established that 
Bs लुक valid in Basha also, Thus “यको वाः (365r), applies 
. to बोभू and we have वोभ, वोति ( Ezra )--वोभोति ( without डट्‌) 
x गुण being due by भूसुवो, — ( 2224 ) वोसूतः no guna due to (feu 
3 * र of तस्‌. 'सार्वघातुकमपित्‌' i वोभूवति--0९९४०५८ अन्त is replaced by अत्‌, 
"cp. “अदभासात्‌' ( 2479 ), and qu being out of place उवङ comes 
in by 'wfqx --? ( 277 ) वोमवाञ्चकार--भाम्‌ by 'कासप्रत्ययादामू--? 
42806). अवोभवोत्‌--भवोभोत्‌ ( लङ: form due to option of $z) 


ataa: 7 'सिजस्यस-? ( 2226 ). अवोसूवीत्‌ (we form with ईद्‌ ) A 
E 


- 


Pe 


ye 












Aas 
ues Nutt 


vs 


iq Tg by “गतिस्था-- (2223) and when ईट्‌ comes in by u 
t RUN (265l), गुण is barred by बक्‌ (58 दुग. qe RA oi दो की 

E [ the aor of its being नित्य or persistent, Xe drca: n. 

E R ae वोम matag: ( वोभू+ लुङ कि) 

















A 2226 ) then b 
E. COIR ( E en cing नित्य 
sin, ]0 लड = SON HEU LN 
३ 4 " LONE MN दिल ह "i ^ भवोभविष्य॑त ml xb - ११9 
CUM. ascia ८०, quens oc. e 
"wi to challenge which hen NW —the root RE 
set to challenge which becom i3 
! ¢ ES Pu icn mu s È 
Pow e ovn con. | 
E E A rà ० - = हि s - e» — p." LS ri C ¢ १ B ` » A e es 
Li A $ E M OS 4 NE as, A M Iw 77 S23 T N r5 " i ; s or 4 ८? tun 
i s it » * ~ 3 i 22 ss 4 zx. M A Ò x ^ "० e ५ x i पु १८-4५ s. E. ४) 
“कजा i ILI हिच ` " 73 E [a T / ०००७ = ^ " E e थे 47 र ७ 3 ve 
न सणाची sis: 






Sao ^ 





अथ तिङ्न्तयङ लुक -प्रकरणम 36s 


सन्‌यङोः--' ( 2295 ) njal: खय:', ( 2259 ) and 'दोर्घो;किवः (2632); | 


then इंट in the former case. he तिप्‌ in the latter case is re- 


placed by fa by 'ऋषलथोधों६घ (2280) and the ध of qq% be- ; 


comes द्‌ by 'कलांजश--' | पास्पर्षति--७५ अदभ्यास्ता त्‌ ( 2479 ). पास्पत्‌ सि | 


—by 'खरिच (727 ). पास्पर्षि-घ elides optionally by “करोकरि-- 
(77 ). अपास्थत्‌ द्‌ by वा$वमाने? ( 206 Jetc. जागाद्धि—the root is 


` “गाइप्रतिष्ठालि सयोय aD 'च' as in qafa जाघातृसि--ग is replaced by q 


by “एकाचो वशो भष--' (326 ) and 4 by त्‌ by 'खरि « (72 ) 


' अजाघात्‌ृ--भजागाधोत्‌ ( लङ, )—w by एकाच:--०(०. त by खरि «wl 


नानात्ति-- by “खरि च' (2). दादबि--दोघ by “दौषों६- 
fiai —then like पास्पद्धि अदधत. of अदादधीतू. अदादध + त्ति = | 
अदादध by “इत्च ( 2207 ) = wem, by “इलड्यावभ्य:--- ( 252 ) = 


ante. अदादाधौत्‌--रदादधौत्‌-०!।०7 of इद्धि by 'अतो ware (2284) 


"NRIWW, by “एकाचो--? >अदाधत्‌ by “वाएवसाने ( 206 ). अदाः etc.—see rl 


'चोक्त न्दौति-चोस््र न्ति ० wr दि Or स्कन्द आप्रवणे ( to prepare to rise )- र - 


‘Here gq ( न्‌ ) being the result of इदितव, “अनिदिताम-- 4l5) 0 3] 
-does not apply, चोल न्ति--द elides. by pq fc (7), चचोख न र 
'( चोखन्ट्‌ त लङ तिप्‌) दृ ०४06४ as before and त्‌ 07 samem: 
*( 282 ). मोसुदोति-सोमोति—the root is सुद्र to express. delight. | 
! No guna of the उपचा in the former by 'नाभ्यस्तस्याचि पिति सावंघातुकेः' ` 
(2508 ) । लङि गुण i, e. due to सिच and therefore the prohibition 
Es नाभ्यलस्याचि—› does not app ly. चोकूति etc. g to play—zty by 
“इलि च' (354). ` अचोख,:-ख द यङ्लुक्‌ सिर ( खङ्‌ ) । अजोगू+--0६ गु A | i 
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zas before.. वृगौवश्वौति—Th९. root is qq ito go. lt gets यङ ih. Ae | 
E Gri : Ts 68, ; RN z 4 253 
the sense of ‘fag नर १ zur. 


3 ET वेयाक रणसिद्दान्तकौमुदो 


 — (45) inas much as qe elides through the injunc- 


~ tion of लक्‌ ( लुग विधि ) and also because विप्‌ isnot feq. 
द Optional इट्‌ as before. वनौीवङकि--च is changed into क by: 
ह | चोः कुः (373 ) and the preceding न is then changed into. 


© by 'अनुखारख afi—( 24 ). वनीवत्ञाः--९]।४।०० of न by “अनिदिताम्‌ 
B | ¬ for तस्‌ ऽ छित्‌ । बनौवचति--07 'चढ्भास्तात्‌ (2479 ) etc. as be- 
E fore, अवनोवनू--77 we fag when ईट्‌ is wanting. तिप्‌ is drop- 


sprWlfa—Because the अभ्यास of गम्‌ gets नुम्‌ by "नुगतोऽनु’ (2643) 
_ which (नू) then turns similar to its posterior letter ( परसवण ) 












That which is enjoined or forbidden with t 


- ji P 


LÀ E T 
i ` Cascs of qe wq of such ( एकाच्‌) roots; Thus गम्‌ though 


UN (८ गना ) gets इट्‌ here giving जङ्गमिदा। In जङ्ग there 


ET ( 2498—6. 4. 37 ) in as much as this dis- 
ia ce OL the. अनुनासिक is sfa or invalid due to the 
z प — (6.4. 87) in the आभीय chapter 





फु खाद्य? (५७) 


E ~ the aug. नौक comes in by “नौग्वञ्च --? ( 2642); The wana does- 
ˆ not get Aq for ‘aaisa: ( 2682) does not apply. In the: 
portion—«gfa there is no elision of the नकार by ‘अनिदिताम्‌ 


A ped by sasnfg.and च is dropped by 'सयोगान्तख खोपः' (54)... 


जड्गमति--अत्‌ in place of अन्त्‌ as before, एकाज्ग्रहणेन ९८.—- 






अध तिङन्तयङ्लक -प्रकरणम्‌ yog 


r ~ 


"lue to the prohibition 'शितपा शपानुवन्धन---' । अजङ्गभौत्‌-सिच्‌ | 
-elides by “इट इटि (2266). यद्यपि etc.—The author of 
Nyasa (Jinendrabuddhi) holds that although the term *z«:'occur- 

"ing in होहन्ते-- (7.3.54) has been drawn to the rule 
“अभ्यासाच' (7.3. 55) to make the prediction thereof as— 

z अभ्यासात्‌ परखहन्तेहख web a, yet the कुत्व of sfa applies in | | 
यङ्लुक्‌ also in as much as the prohibition 'शितपानुवश्धेन- ' | 

s but provisional ( अनित्य )। Thus the शितपानिद s iu fa | 
"does not forbid the şa in जङ्कनौति etc. The idea (of the - : | 


"author of Nayasa im asserting as above ) is that the injunc- ९:४१ 


-4 ५ 


क 
" 


-of 'गुणो यङ्लकोः’ is an indication in a general] way (‘गुणो 

«i? teaches that the अभ्यास 0 a यहूलगन्त root is gun- 
nated ; but according to यवक्काजग्रहणं «wa'—this is no case Ei 
"ण duplication. The former “गुणो--? however, is an accept. . 
ed truth in as much as the same applies in the cases of र 


"यङन्त Or यङ्लुगन्त roots alike whether the latter यतैकाच्‌- A» 











VIRES 
does or not, Thus "qd[—' is नित्य and 'यतैकाच्‌' is अनित्य SL 
From this light of this single case it is infered here that ~ 
not only ‘aa «rd is provisional—afaāa, but all the 

À _\prohibitions पा शपा etc. occuring in the १९78/8 so): ` जङ्घन्ति | 

«due to option of $e. senfa Ue : A LU जडः E. 
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Weg oco वैयाकरणसिद्दान्तकौमुटो 


the cases of वध्यात and अवधीत्‌ etc there is no दिल of the substi- 
tute वघ ( as it replaces इन्‌ after it ( इन्‌ ) has been duplicated 
and thus contains the अस्यास in itself by स्थानिवद्भाव). Thus 


the prohibition ‘sarae? occuring in 'लिटिघातोरनभ्यासख' (2।77) - 
applies here. For by the force of बइत्रौहि ( अविद्यमानः अभ्यासो यस्य - 


--तादशो धातः), अनभ्यासख-- isa qualification or /an adjective 
of the root in a “collocative’ ( सनानाधिकरण ) way. आजङ्कते- 


- no ईट्‌ because there is no पित्‌ affix following. 'उतृपरख--- ` 


etc, are meant for qa रौति--चब्च ति etc. In both there comes 
in नुक्‌ by “चरफलोद्य' (2636) and eq by 'squ— (2637). 
No & ०६ the अभ्यास by (दीर्घोऽकितः? (2632) due 
to faa ० नुक्‌. Here उ of wq being तपर the rule 
` “पुगन्तलघुपधस--' ( 2789 ) does not apply. But दोघं by “हलि 
च (354—939. 2. 77.) does apply, for दौर्घादेश being असिड 
€ by पूवतासिदम--0. 2. ) cannot go back to “उतपरख-? (7 
.4 $8); and in this way the solution adhered to‘,in the 
. १025८ of गुण ( तपरलान्न गुण; ) cannot be adopted here. Thus 


दोघ prevails and we have "vw ति। भचञ्च रौत्‌--भचञ्च '--( लङ 
—In the latter case fau elides 












८९. due to sgafa from नाभ्रालसाचिपिति 
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अछलूगूमावविषयत्वादर्तरव वच्यतै--बोभवीवि--वोमोतीत्यादि । कृत इदनित्यत A. | 


| अथ तिङन्तयङ लुक -प्रकरणम्‌ ४०३ 
( with iz )। इह etc.—Here in asam, the operations taught | a 
in the five rules “नहाते? (6. ४. rI) आच हो (6. 4. 777), 
“लोपो यि? ( 6.4.728 ), 'घलाल्या गा. पा.जदाति- (6. 4. 66 ) and “ए- 
ffe (6.4.67) will not applyas we find twr expressed . 
with (eq e.g.—srwifa. Thus in seta; there is no इत्त्तवविकल्प Dy 
(ia, in जाहीहि no xw and qa by भाच हो! ; in जाहीयात्‌ 
no अज्ञोप by लोपो यिः; ”" जाइायात्‌n0 ŝa or एत्व by 'घुमास्था 
— or 'efáfe । अजाहासोत--४४/ सक्‌ इद्‌ by “यमरमनमातां सक्‌ 
च' (32377) and the elision of सिच्‌ by 'ez ईटि? ( २२६७). जुका 
लुप्त i.e. the elision of sre being so. प्रत्ययलचष्ाभावात्‌ by. न लुमता 
— (२६३ ) । इतुत्वम्‌ न ie. there is no उत्व by सम्प्रसारण । ` | EU 
मित--। यङो वेति। “नाभालस्याचि पिति साब्व-- (७३०७) Am 
इत्यतः पितीति साबैधातुक इति चानुवत्तते। “उतो इद्धिलुकि इलि' ( ७। gi 
८९) इत्यतो इलौति। mu ईद्‌? ( ७३।९३ ) इत्यत इडिति च। इलौत्यख ˆ 
विशेषणत्वात्तदादिविधिः। किख इडागमस्य षश्पपेचत्वात्‌ पिति साब उति wet ea 
तिपरिणम्यते, यथा यडः इति पञ्चस्यन्तं तदन्तत्वे लाचणिकम्‌। चत आइ x 
यङन्तात्‌ परखेत्यादि । गुणनिषेधोयडलुकि भाषायां नेति-भावायाम्‌ (अपि) यो wE- ` 
लग विधिः wawa तव सूसुवोरित्यनुसारात्‌ गुणनिषेधोन इत्यथः qu aata: $ 






ध्वोभूत' इति निपातनात्‌ । अतएवैति--भयमवाभिप्राय:-- प्रज्षतियृहणन, erem 


स्यापि ग्रहणाम्‌'ईति परिभाषया भूधातोरुत्तर यदभिधीयते तद यङ्लुगन्तादपि 
तस्माद... विधीयत ` इत्यपि ament an à ^ f "भूसुवोः इत्यनेनेव 










““वोभृतु-- ( ३५९६ ) इत्यत 


पूवण z- 


५०६. ` वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदौ 
भाष्यवचनादस्यव 'छन्दसि--यहणसामथ्रम्‌। तेन हि विज्ञायते कन्द्खेव बडलुगन्तख 
सुवो गुणनिषेधो न तु भाषायामपि। ततस्च सिद्ध यदृ यछलुक्‌ भाषाबमप्यलोति । 
अत्र भायाहत्तिताइ-- “इइ चकारेण वहुलय॒हणमनुक्तथते, न तु छन्दसीति । 
तेन भाषायाम्‌ अनच्यपि यङ्‌ लुक्‌ । लालपौति वावदोति इति जयादित्य । चकारात्‌ 
वहुलं छन्दति' इति giagi तेन वहलात्‌ अनच्यपि छन्दखव qeu! 
भाध्येतु इत्र यहणज्ञापकवलात्‌ ( ६।४।८७ ) वोभवोतीत्येवं पद्‌ भाषायां साध, 
' नान्बदिति भागहत्तिः। इश्यन्ते च शिटप्रयोगा:--थदि देवौ वरौवष्टिः कोकिलो 
` रोरवौति च । सदूरोपि नरोपि अरोमभि तदा प्रिय! । तेजांसि श्गमाच्चक्क रिति 
- अट्टि। “हरियासह सस्ते Aafaa mait न जाघटोति 
_ युक्ती तत्‌, सिंह्दिरिदयोरिवः--इति पाणिनेजम्ववतोविजयकाब्यम्‌ "i निपात्यताम्‌ 
` इति-सूवणाप्राप्रलाच्छन्दसौत्येतत्‌ निपातनाथे ग्टह्यतामिति पूवपचः। तव 
E. aaaea इति | ट्ःप्रयोग इति च। प्रकृतौताक्तम्‌ । 
दिरिवस्रायमथः--पाणिनेराचार्ख अष्टाध्याय्याः षंहेऽध्यावे “एकाचो चे 
>» इत्यादिना यट्डिवचनं विहितं तत्‌ ure (ww सवमित्यण ) दिवचनम्‌ । कस्म 
* चिटेकाचो$पिवा यः दिः वारदयं. प्रयोगः समुच्चारणं ugd वा कथन 
` तस्व तख तख धातोदिवचनम्‌। ततथ कडव दिरुच्चारणादृदियेचनेन धातुनै 
n मिदाते । किन्तु मूलतः स एवं तिष्ठति। एवञ्च सन्‌यङो Rafa ( ente ) 
'वद्ध्यायगततातुसनादन्तख धातोक्षदवस्थवमेव । यतञ्च॒  प्रकृति-यडः लगन्तवोः . 
i 4 | | | फलितम्‌। एप च न्यायो भाष्ये निवद: । तथाडि--“एकाचो प्रथमस्य 
faie Riq एकाचः प्रथमख एकख खाने दितयात्मक आदेशः 


'स्थान्यपेचया भन्योविधीयते, उत स्थानिन एकसर सतो fend विधीयते, 
TEM 










मायाः तहिं यढ माषायामपि Tema 
“गणो eunt (२६३९) इत्यभ्यासख गुण; 
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गी 5तिरिच्यते? इति afea हिःप्रयोगोहिवंचनम्‌' इति सिद्धान्ति- C 
Wm सिध्यतीति। वौभवोतिं- | 
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अथ तिंडन्तयडःलुक-प्रकरणस्‌ ` ५०५ 


"fuere गुणः । ईडभावद्च । वोसुवति-भ्पिक्तेन इईड्गुणयोरप्राप्तयोः 
“अचित्न घातुख वास्‌--' (२७१) aS. । अभ्यसूतलेन “त्रद्भास्तात्‌’(२४७८) इति 
agen वोभवाच्वकारेति--'कास्‌प्रत्ययादामू--' ( २३०६ ) इत्याम्‌ । काख- 
नेकाजिति कयित्‌। तद्सत्‌। प्रत्ययान्तमादाय सूत्नेणेवं सिद्धे वाति कानुसन्धान- 
क शस्यानीचित्यात्‌। न च ga लप्तत्वेन--“न ua fa निषेधोऽव WW! तस्य 
निमित्तत्वापगभादित्यलम्‌ । वोभवितेति-लुटि इटिरुपम्‌। अपभपित्वेन ङिनत्ादो= ` 
डामगो न। सूसुवोरोति मिषेधाप्रहत्तेयुणः प्राय वत्‌ । अवोभवीत्‌ृ--अवोभोदिति-- 
afs ईड्‌ विकल्पाद्‌ रुपदयम्‌ । गुणादयः प्रागवत्‌। सिप्यादौ अवोभवीः--अवो- 
भोरित्यादि। सिपि तु अमादेशेन चग्वोभवसिति। पस्ान्यनुवन्धस्वादंशानुपस्थितेः | 
Tre न। . लिडोयासुड्‌ डिश्वं ति डितकरणाज्‌ ज्ञापकादिति भादावृत्तम्‌। « 
अवोभव॒रित्--'सिजम्यस्त--' (२२२६ ) इति ufu गुणेनावारेशे च ख्पमू __ 
'बीमूयादिति--लिङाशीजिंडो: समानमतरुपम्‌ । तसादी तु पथगिति दश्यति। न 
चोभूयातामित्यादिना। लुङि रूपं विवचुराह--गातिस्थ ति। गुणं वाधित्रेति। | 
“सावधातुकाइ--? ( २१६८--७-३-८४ ) इति गुण परमपोत्यथः । नित्यत्वाद्‌ वुगति। | र 
“सुबो वग्‌ लुङः लिटोः' ( २१७४-६-४-८८ ) इत्यनेन विहित इति भाव: । कृतेऽ AE i 
हांतेऽपि वा गुणे वक्‌ प्रापोतौति इको free वोध्यम्‌ । न चैवमपि 'असिद्धवदवाभात . 
( ६-४-२२ ) इत्यनुसारेण वको$सिद्धलादुवड' प्रापीतीति वाच्यम्‌ । 'वग[यटाववड्यणो: | Y 
“सिद्धौवज्ञव्याःविति aaea Raam! अवोभोदिति-अचपरत्वाभावान्न | US 
ware. 0o अवोभूतामिति। तसोःपित्तेन ea गुणः! अस्यस्ताञय us 
¦ इति --'सिजम्यज्ञ--? ( २२२६ ) इत्यनेनेत्यर्थः । एवञ्च सिचोऽव लुप्तत्वेषपि “आतः ` i 
(२२२७) इति न प्रवतेते । नित्यत्वाद वगिति।'जञसि च? (२४८१) इति गुणापेचयेत्वथः । | 
. इत्यादौति-एवच्च लटि {सप्यादौ-वोभवोषि-वोभोषि।वोसूथेः। वोसूथं । वोभवीमि 
-चसोमि। ` San, वोभोत=वोयूतात्‌ । ` ma ` वोसुवतु। हेरपि- P : 
: क्वीन ङि“लान्रापिगुषो नापौट्‌ । md 44. i Six पूंतम्‌ । वोसूत। आटः | 
X T नि SEBS DESC 
-पिलेऽपि हलादिल्ाभावान्नोद्‌। गुणः। Qoa wm 
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५०६ . वैेयाकरणसिद्दान्तक्ौसुदो 
तिप्यादावज्ञ' सूले। सिप्यादौ तु अवोभवो:--अवोभोः । अवोभूतम्‌ । भवोभृत । 


- अवोभवम्‌। अवोसूव। अवोभूम। लिंडि--वोखूबात्‌ । बोभूयाताम्‌ इत्यादि ।' 


अनुक्तानि खयं साधनौयानि । स्पध संघष इत्यख Wd दर्शयितुमाह — पास्पर्षोति-- 
पास्पद्धि इति । agè शपू वाः खयः' (२२५९ ) इत्यभ्यासे पकारमातं MAA । 
“दोर्घोऽकितः' ( २६३२) इति diii ततो यङो वेति ईट्‌। -वदभावपच्च 
ure तिप इति स्थिते 'कपसथोधाइधः” ( २२८० ) इति तकारख. धकार, TA 
पास्पर् fa इति जाते पूवेधकारख 'कलां sm! ( ५४ ) इति जश्न दकारः 
एवमन्यत्र] wp xem गुणो नापीद्‌। पास्पध ति इति--अदब्यस्तात्‌ 


( २४७९) इति केरदादेश: । पास्पत्‌ सि इति--पास्पध, fe इति स्थिते खरिच 


(१२१ ) इति चलेन तकारः। इडभावे इदम्‌ ईटि तु पास्पर्धौषि इति। पार्स्पा 
इति--। देरपित्तान्नंडिति भावः। लङि ईडभावपचे आइ--अपास्पत्‌-अपास्यद्‌ं 
इति! “इल्ुड्यावृभ्य:--' ( २५३ ) इति तिलोपे घकारख “वा$वमाने ( २०६ ) इति 
'चत्वेविकल्प: । इटि तु भपास्पर्षीदिति। सिपि ईद्‌ पचे अपास्पर्धी रिति सिद्धवतृशेत्वा 


इंडभावे ट्गेयति--सिपिट्यति। अपास्पद स. इति स्थिते जश्लेन अपास्पद्‌ स 


Co इति जाते "ex ”ति दकारख रुत्मम्‌। ततो अपास्पर्‌ र स्‌ इति जाते 'हल्द्याभ्य 

` ¬ इति सकारलोपः। ततो 'रोरि? (१७३). इति पूर्वरेफलोपः। 'दृष्ोपे vie 
= _ दोघो$ण:' ( tes ) इति दोघः। विसग!। रुत्वाभावपचे तु अपास्पद इति। 
“गाइ प्रतिहालिसयो ग्र थे चे त्यखाइ--जागादि इति। ईडभावपत्षे wei इटि 
तु.जागाघीति इति। जाघातृसि इति--अभ्यासहुखदीर्घचुल्ादिभिः जागाध. सि 
इति स्मिते 'एकाचो वशो सप्‌? (३२६) इति भष्भावेन we घः। 'चत्वम्‌ । 










अलागाघ्‌ स्‌ इति स्थिते 'एकाचोवशो भष्‌- 
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चडि--अनानाथौत्‌--अनानात्‌ इत्यादि। . एक्सन्यवोह्यम्‌। दादद्ौति--पास्पद्धि 
इतिवत्‌ इउभावे इदम्‌ । EE तु दादधीति । दाधतृसि इति. 


भष्भाव: qa इटि दादधीषि इति। अदाधत्‌ इति-लडिः इंड-- ` 


भावे अदादथ्‌ त्‌ इति स्थिते इलडग्राद्लोपे भष्भावः । 'वाऽवसाने’ ( २०६) इति 
we! ईट्पच्े-अदादघीत्‌ इति। अदादधरिति-भर्ञुसि-पूवंबत्‌ । अदाघ:-- 


अदाधत्‌ इति। सिपिरुल्रपचे पूवस्‌ । «uu परम्‌। भव्भावादिः प्राग वत्‌ ।` 


अदादाधीतृ--अदादधौत्‌ इति--'अतो इलाद्‌ः—' ( २२८४ ) इति इद्धिविकल्पः । 


'स्क दि आप्रवण” इत्यस्याह--चोस्क म्दोति-चोस् न्ति इति । अभ्यासस्य खय शेषगुण- ` 
चुत्वानि। तिपः पित्वेन emam धातोरिदित्वाद यङो लुका gaa sfa. 
प्रागुज्नदिशा प्रत्ययलचणत्वाभावाद्‌ “अनिदिताम--! ( ४१५ ) इत्यस्याप्रहत्तेनेलोपो Wd. 
wu 'भरोकरि--? (७१) इति तकारलोपविकल्पः i लोटि--चोस्क्त न्दोतु ४ 


चोस्क़ न्तु इत्याद afs इंटि--अचोस्क hp इति। तदभावे अचोस्क fafa 
तकारख nRT लोपः। दकारस्य 'संयोगान्तख' (५४) इति लोपः। 


जुडितु--अचोस्क न्दौत्‌ इत्यादि । “अस्तिसिच:--' इति नित्यमिद। सुद इषं . 


इत्यखाह--मोमुदौति--मोमोत्ति इति। 'नाभ्वसस्राचि पिति — (२५०३) इति ; 


इंटपलें लघूपधगुणनिषेधः। मसोदिता इति। 'न धातुलोप MANTA ( २६५६ ) 


इति गुणनिषेधस्तु न। वहुलग्रहणाद यङोऽनेमित्तिकत्वेन धाल'शलोपनिमित्तता- c 
भावादिति भावः। अमोसुदौत्‌--अमोमोत्‌ इति= लाः एते। लडिः गुण इति। ` 
| — सिजनिमित्तक इति शेषः। “न | धातुलोपे--” इत्यस्य प्राग वत्‌ प्रहत््यभावात्‌ । 3 | 
चोकूत्ति--चोकूर्दी ति इति = कद क्रौड़ायाम्‌ । 'उपधायाच' ( २२६५ ) इति दोघ: 
अचोकूत्‌--अचोकूदौत्‌ इति । पूवव ईङभावे अचोकू द तिप्‌ इति स्थिते इलद्यादि-- 


- खोपे 'रात्सस्य' ( २८० ) इति नियमान्न संयोगान्तस्य दस्य लोपः किन्तु 'बाइवसा 


i (२०६) इति चल भिति भाव: | अचोकूरिति--इंडभाषे इदम्‌। अचोकूद सिप इति 
` सिते हलड्यादिलोपे ^x ( २४६८) इति दख 





a 


उति पूवे रेफस्य लोपे उत्तररेफस विसग' च रूपम्‌ । दोघे: प्रागवत्‌ । एवम्‌ us 
| Mumuks mukshu Bhawan Vara ection :Gango i 
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न रेफादेशे 'रो रि? ( १७३) 






aj oz घैयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 
९ खद धातुः) । wiy (ue धातुः )। वगौवद्योति ¬ «mee इति । 
बच्च गताविति घातुः। तख "नित्यं कौटिल्ये गतौ' ( २६३४ ) इति यडलुकि far- 
arat 'नौग वञ्च --? ( २६४२ ) इत्यभ्यासे नौगागमः। यडोेलुकालुप्तलात्‌ तिपः 
' पित्तोन fema उत्तरखण्डे 'अनिदिताम्‌--' ( ४१५ ) इति नलोपो न । वनौषङक्ति 
इत्यव तु इडभावे चखकुले नकारख 'नयापदान्तख--? (१२३) इत्यतुखारे जातै 
“अनुखारख ययि--' इति परसवर्णः। बनौवक्त इति। डित्तान्नलोपः। वनौवचति 
इति-रेरत्‌ । अवनीवज्चौत-अवनौवन्‌ इति। उत्तरत्र इल््यादिलोपः । | 
वकारस्य संयोगान्तलोपय । अथ गसेराइ-- जड गमौति-- जङ गन्ति इवि। \ 
' “नुगतोऽनुनासिकान्तस्र' ( २६४६ ) इति qmi कित्तात्र diii meme इति । 
“गमहन--” ( २३६३ ) इत्यपधालोपः । गमैरेकाच्वात्‌ “एकाच उपदेशे--” इति ..' 
"xe निषेध प्राप्त ( प्रक्ततिग्रहणें यङ लगन्तसयापि--' इति न्यायात्‌ ) आइ--एकाज- 
-ग्रहणेनेत्यादि । “शितपा शपा--' इतः निषेधादितिभाव:। हो 'जइहि' इति 
ओ-  साधयितुमाइ--अनुनासिकलोपखेति । “भनुदात्तोपटेप--' (६।४।३७) इत्याभौयत्वम्‌ । 
ततय 'अतोहै: ( ६।४।१०५ ) इति न प्रववेत इत्यर्थः । लङस्िपि इटि--भ्रजद्वमी- 
2 द्ति सिद्धवतृक्तत्वाह ईडभावे दशेयितुमाइ-भो नो धातुरिति। इलब्यादिना 
। तिलोपे .क्तेऽनेन भख न इति वोध्यम्‌। अनुवन्ध-“निर्देशदिति। गमला इति 
` पांठादिति भावः। न ee. इंति-पुषादिसूबेणेत्यथः। 'हन्तेयंड_ ल गित्यादि-- 
हो € (७३५४४), 'अस्यासा (७३,५५) इति पाणिनि 
CNW: तव इन्तेरिति शितपा निदिश्य कुल AI ततञ्च 
: dl 'शितपा ` शपा--' इति निषेधाद, यङलकि भम्प्रासात्‌ परस्य कुलः न | ९ | 
eim परघ--न्यासकारसंवादेन समाधानमाह वेति इति--कुलमित्यय;। ! 
3 झितृपाशपेति निषेधस्र कागतिरित्याइह--अनित्य galaa ज्ञापकमेव 
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< 


न्यायात्‌ । एवञ्च यङ्लुकि दिलमेव न भवति। ma “गुणो यङलुकोः' 
इत्यनेन यड्लुकोरभय्रासस्र गुणउपदिश्यते । एवं तहिं--पराणिनेराचास्येस्स आचा- 
राव विज्ञायते यद्भवत्येव asa कोकाच्‌क्खापि aqi अन्यथा gat: 
भग्रासः । तथाच सति `यत्र काजयहण चेवे'ति' क्वचित्‌ क्वचित्‌ नेव प्रवत्तेते । 
aaa एकाज यहगणशास्त्रमनित्यम । ततृसाहचर्य्यात्‌ शितपा शपानुवव्ध नेति सवमप्य- 
femp! ज्ञापकस्य सजातौयापेक्तत्वात्‌। नागेशस्तु उत्तऱिंतपाशपेति परिभाषाया C 
भाप्ये अदर्शनादेव यथोक्तका्य्यसिद्धिरित wen ज्ञापकसिद्धं प्रत्याचष्टे v 
एवच्चानितालादा असत्ताद़ा' उभयधापि farina कुत्वम्‌ । अतएव aya- 
वीत्यादि qac (२६४३ ) इति नुक्‌। aşa इति। “अनुदात्तोप- 
देश--' (२४२८) इतानुनासिकलोपः। 'गसहन-+ (२३६३) इतापघा-- l 2 
लोपः। भागवत्‌ । जङ्कनिता इृति--एकाज्यइणनोकतान्न णिनषेधः । श्तिपा. ` 
निद्शादिति। a saa इन्तेरिति शेषः । अजङ घनोत्‌ अजङ्चन्‌ इति) | | 
sqa हल्ड्यादिलोपः । वधादेशस्य छिलन्तु न भवतीति--लिङि लुङि च, . EC 
“इनो वध fefe? 'लुङि च' इति विहितो वधादेशस्तव तब दिवंचने छत एव | 
प्रवत्तेते न तु ततः प्राक्‌ । ततश्च वधादेशः साभ्यासो भवति। अभ्यासोत्तरखण्इयो-- . 
रुत्तरयोरेव स्थाने सन्निवेशितत्वात्‌। एवच्च “लिटि धातोरनभ्यासस्य? (que) 
इत्यस्मा 'दनम्याससे त्य शस्य सन्यङोः ( ६।१।९) इत्यवाप्यनुहत्तेवेधादेशस्यात 
( यङ्लुकि ) युनदि लं न भवति--स्थानिवद्भावेन अभ्यासेन ww वत्तमानलात्‌ । अत ` . : 
आह--स्थानिवत्त्व नेति, न च “अनभ्यासस्े'ति नञ्‌ समासः “न अमयासः WOTHIT mu | 
«ufa wem धातुना सह सामानाधिकरण्याभावाद fae भव्येवेति W [हितम्यभित्या् E 
i x तद्धि इति । “अविद्यमानः अभ्यासः अस्य स ताहशः' qi त्ये ब र करणस्‌। ` 
थातुराचिप्यते वइन्ोचिसामर्व्यादत NIS 2 Eu 















७१० .  वेयाकरणसिंद्दान्तकौसुदो 
"efew'fa दोघोपि न प्रवतिष्यते तवाइ--दोघस्तु खादवेति। तत्र हेतुमाह--- 
-तखासिडलेनेति । ` अयं भाव:--'पुगन्तलघूपधख T ( ७३.८६ ), “उत्‌परख--? 
.(७॥४८८), इलि च? (aree) इति सूलतः सूबविन्यासः। 'चरतेबंडलुकि 
हिल नुकि च smena "eq परख--' yal एवं wux इंट तिप्‌ इति, 
wx तिप्‌ इति च fra 'पगन्त--' इति ग्राप्रोति। वच्चाव प्रतिषिध्यते । उकारख 
_ तपरलेन लघूपधलाभावात्‌। इलिचेति तु असिंद्धकाण्डे ( पूर्ववासिड्म--पा२१) ^ 
पढितस्‌। ततयाख पूर्ववत सपमाभ्यासकार्ेऽसिद्चलम्‌। एवचाख असिद्दलेन \ 
उदिति तपरलेन निद्दशादयं न भविप्यतौत्येबं निवारथितु न gati तंदाइ ` १४ 
तपर्‌त्वनिवतप्रबायीगादिति । शब्देन्दुशेखरे तु गुणस्यापि विरङ्गतया तपरत्वनिव्य छ 
| न भवतौति प्रपश्चितमित्यास्तां' विर; । चङखाडि इति--खन अवदारणे इति 
' घात: । gaa feres 'जनसन--! ( २५०४ ) WAE I अचडःखनोत्‌ 
अचडखनात्‌ इति। “अतो हलादेः-? (२२८४) इति दौधे:। नाभारखेति । 
P “नाम्प्तखाचि पिति--/ (२५०३--७३८७) इत्यतसदनुहत्तिरिति चोध्यम्‌ i 
- जाइाति--जाइेति इत्यादि। हाड-हाकोस्तुल्यानि रुपाणि इति तत्त्ववोधिन्यादी 
QAL पद्चापि न भवन्तोति। तथाच “नाहीत!” इत्यव a इति 
: इत्वविकल्पः, “जहीहि' इत्यत 'आच--? इत्याखविकल्पः, जाहोयाव” इत्यत्र “लोपो 
fr^ इत्यालोप॒य न प्रवत्तते। किन्तु È इल्यघी'रिति इस्वमेव। तथा आशिषि 
जाइायादित्यव 'घरमाखा--? इतौचन्न । 'एलिडि? इत्य लसपि नेति विभावनौयम्‌ 
धजाहासोदिति--'यमरमनमातामु-_' ( २१७७ ) इतिः सगिटो । लका लपत इति | 
तिल्य" RAR E भावः। rupe नेति--'फलितायंकथन- ` । à 
नेति qi: । अन्यदयतवत्‌, ger सुप्रसत्रमित्यलम्‌ । M 


आ "Ta 
स्ग्रको 






E Nace 


अथ तिङन्तयङ्लुक-प्रकरणम्‌ ५११ 
Eng.—Easy. | [ | 
मित--। रुगिति। स्पटम्‌ । करदुपधखेत्यादि Aegea चः (७४ igo ) 
इत्यतः, “भव लोप+--' (७।४।५८ ) इत्यतयावानुद्गत्तिः i 
२६५२। GER ॥ ७४०२ ॥ | 
. दो--। waan तथा। वर्दतोति--वरिद्वतोति-- . 
 "eifa ।”वर्वति--बरिवर्वि- adafa वर्व त:--वरि- . 
:--वरोहतः । ववे.तति--वरिद्वतति--वसेद्वतति। adal- 
मास--वरिवर्तामास--दरोवर्तामास । वर्वर्तिता-वरिवर्तिता . 
वरोवर्तिता। गणनिर्दिष्टत्वात्‌ 'न apang: (२ ३४८) 
इति न। बर्वतिष्यति—वरिवर्तिष्यति-वशेवर्तिष्यति । अवः 
य्‌.तोत्‌-अवरिडतोत्‌-अवरोहतीत्‌। अवर्वत्‌-अवरिवत्‌- . 
अवरोवत्‌ । . सिपि ew (२४६८) इति wenw “रो रि 
( १७३ ) = अववाः-अवरिवाः--अवरोवाः | गणनि्दिष्टत्वादडः 
न। अववतोत्‌-अवरिवरतोत्‌-अवरोवर्तीत्‌॥ चकरोति-- 
चकंति-चरिकति-चरोकर्ति। चकतः। चक्रति। चर्व- 
qammi चकरिता। ` अचकरोत्‌--अचर्कः। चक्कयातू। | 
आशिषि रिङ्‌। चक्ति यात्‌  अचकांरोत्‌ । aa (२६५३) न 
. इति sur E । 'कु विक्षपे!'>चाकति । तातति। | / 
“तातीत;। तातिरति। तातीहिं। तातराणि। अतातशेत्‌ 
_—अतातः। अतातोतांम्‌.। were: | अतातारीत्‌ । अता- 
` तारिष्टासित्यादि। अते यङ्लुकि हिले लेऽभ्यासस्योरदत्त रपरः 

















` ५१२ वैयाकरणसिद्दान्तकीमुदौ 


“अभ्यासस्यासवर्ण' ( २३६० ) इति इयङ्‌ । अरति-अरि- 

। यति । अररोति--अरियरोति। अऋ तः-अरियृतः। fu 
अत्‌। यण्‌! रुको “रो रिः (१७२) इति लोपः। नच 
तस्मिन्‌ कत्तव्ये यणः स्यानिवत्तम्‌। पूवत्रासिद्दे afaq । 
आरति--अरियृति। fefe शितपानिदेशत्‌ 'गुणोऽति-” , 
(२३८०) इति गुणो न। रिडः। रलोपः। दोघः। 
आरियात्‌-अरियियात्‌। "zx (१) ग्रहणे' । wf ५ 
जगढि । we esal अजघ | ग,दातेसुः 

' जाग्रहीति- जाग्राढि। तसादौ डिन्निमित्तं सम्प्रसारणम्‌ | 
तस्य वहिरङ्गत्वेनासिददत्वान्न रुगादयः। जाग्टढ: । जाग्य- 
इति। जाग्रहोषि- जाघ्रचि । लुटि जाग्रहिता । “ग्रहोहलिटि' 

_ (२५६२) इति दोघसु न। wa 'एकाच: इत्यनुवृत्तेः । 

` माधवसु दोघ माह । तर्भाष्यविरूदम ॥ धोति-- 

mR l जग्ध धति। जग्टधोषि-जर्घत्/ॅस । 
अजग्टधोत्‌। isum sui इलड्यादिलोप: । भषभाव; 

। जशत्वचल्े। अजघत्‌ । चजरट डाम्‌। सिपि Fa (२४६८) 

2 इति पक्ष रुत्रम्‌। भजर्घाः। अजग धीत्‌ । अजग femi A 

m पाम्रष्टि। तसादौ "Hfent— (२४१२) इतिः ' ) ` 

पा लि wot शूट ; 






००) ९. , कुर 


अथ Renas gaan १९२३ 


च्छः? ( २५६१ ) इति `सूत्रे भाष्य धवनितम्‌। कयः 
टेन च सष्टीक्षतम्‌। इदं च “छो; ( २५६२) इति 
यचोठ, तहिषयकम्‌। “ज्वरत्वर--? (२५६४ ) इतूयठ भाविनो 
स्त्रिविसव्योस्तु यङ नुगख्य वेति न्याय्यम्‌ । साधवादिसस्मतं 
च। “सव्य वन्धने'। अयं यान्त ऊठभावो। विच्च देव 
देवने इत्याद्योवान्ताः। “इयगतो' = जाइयोति--जाइति । 
जाइतः। जाहयति। जाहयोषि--जाइसि। वलि लोपे - 
यञादौ दोघ: । जाहासि। जाहावः। जाहामसः। {इञ्च 
--गतिकान्तगो; । जाहर्योति-जाइर्ति। जाइत॑: । जाइ- 
Za लोटि-जाइहिं। अजाइ:। अजाहर्ताम। अजा- 
इर्यः। "pee — | | 


Like the अभ्यास of a चढुपघधातु, the अभ्यास of a ऋदन्त root too, 
takes the augments रुक्‌ ( र्‌), रिक ( रि) and रौक्‌ ( रो ) when. qe- 
लुक follows. Thus बह तौति etc in the €zw« and ववतिः etc in the 
इडभावपच्ष ( In every case the root gq becomes ‘agag’ by (gu, गुण, 
रपरत्व and इलादि शेष and then are attached रुक, रिक and qw in, y: 

^'order) The wama everywhere is gunnated by ..गुणो r x 
"wm (2032) but the saag is guünated only where there id 
' absence of $z due to the prohibition “नाम्यस्तखाचि--? (2503 ). इरि 
; metec iethe prohibition of sz does not‘ follow. -परसैरट in accor- = 
| : -dance with the décision ‘under यङोऽचि चः (2550). अववा! ete, ^ ga: 
' दौध॑ by 'दुलोपे vie Ais? (74). wa ie no wem we by “पुषादिः | 
A «rüía— (2843) as wq.is read under झतादि, class.: Thus | र 

;(CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by.eGangotri Nod 
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५२४ `  वेयाकरणसिष्दान्तकोसुदो 
अवदेतोत्‌ etc. with ईट्‌ b j' (3225) and fus which 
elides by “इट ईटि? ( 2266 ) agor हृत्‌ serves as the ‘model of 
gaa roots, whereas q (sms करणे ) in चवोरीति ९८ stands as the 
criterion for ऋदन्त roots. Also चरिकरोति and च्रीकरीति in the 
Xem; without tz चकेति etc. waid.—because तस्‌ ¡ऽ ङित्‌ । चक्र ति 
with qw; अचवोरौत्‌ etc wei चक्क यात्‌-लिङ्‌। चक्रि यातृ without 
दोघे due by "अकृत्‌ ( 2298 ) as रिङ्‌ is. specially arranged for— 
see रिङ'विधिसामय्याद दीघाँ न under 'रिङ्शयक्‌- (2363). अचर्कारौत्‌-0 
“सिचि हद्धिः-* (2297). नेइ-i.€ in the cases of दोघ ऋ like क 
etc. Thus चाकर्ति-चाकरीति etc. दोघ ofthe अभ्यास by 'दीचॉऽकित 
(2932). तातौतः--07 “हत इतू-- 390), “ठरण्रपर” and 
"उपधायाञ्च' ( 2265 ). तातिरति by xa and रपरत्व only. wi: i.e of ऋ 
0 to go read in स्वादि--जुहोत्यादि। उरदस्तम्‌ ie wq or win the place 
E of in the अभ्यास by उरत्‌' (3244 ). qaq by “उरण-- (70) 
3 wa 07 रेफ isto be added to the अभ्यास रिकरीकोस्तु i.e in the cases 
7 x of feq and रीक्‌ ( Here it is important to note - ऋ though अनादि 


is itself duplicated by. “ब्यपदे शिवदृभाव:' | ˆ Then उरदत्व etc. follow) 
See 









and रोक due to Tas t अररोति--्ररियरोति in the &zqw । अतः 
Ea ० गुर dne to-f&w of तस, अरियतः in con: with sas: | भित्‌ eic ie. 


EX ae » JM 
L3 by won Bss and रुक, the fórm standing as अर्‌ चर f fais 


S by | Sen ( 2479 )- Then we have अर्‌ ऋ अति =. EPIS 


"(4 t7.) = रवि due to ihe elis 
: 7) Eus ision-of first रफ 


न च aiu ete The idea i$ » 08५. ५ 5 >: 


p y ०३ 


? 263६ i > ९ १ t. u 


meaning to scatter etc. there do not come in the augs. रुक, रिक 


= अरिववि—without $e and the latter is the result of both | 


55 A >: 
का 
dE 5 


B 


अध तिङन्तयङ लुक-प्रकरणम्‌ 7owtw | 


the second sg is replaced by ww 0 and then the rule 4p. 


रि applies. But how can it apply when the same यण्‌ or (letter) 
«is none but sz itself by स्थानिवत्त्व by “अचः परख्मिन्‌ पूवविधी' ( 50 ) | 
as the qàfafq or the elision of the former v hasto be effected १. 


The answer is that as स्थानिवत्व has been prohibited from 


‘having taken effect in respects of the rules or operations | falling 


‘under “पूववासिद्धम्‌' (72--9.2, 7), the former x ( here) must dis-. - 
appear by “रो रि? (8.3.74). अरियति—\४।th Rq or रौक्‌ where Gomes 
in sas and the second w is replaced by यण्‌ । In आरियात्‌ comes. X 


feri. eby Rawe (2367) रलोप ie by SEC. (078). दोष , `` | 
न, e by 'दुलोपे--' ( 773 )। अरियियात्‌--॥0 दोघे because no elision of . — 


| खाच (32503). जगेढि --07 ` “होढ:', लघूपधगुण etc. चजघंढे-- 0४. — 
'“एकाचोषशोभष्‌--' (394) etc. गज्ञतेस्तु ie. of qw उपादाने (to take) e 
sumet जाग्रहीति--07 «wise; ( 2532 ). No amanu duc: to 


^3 


y 


रेफ! Thetext reads ‘ag ग्रहणे' but it should be zx गयो (०-३. 
censure or blame )—see स्वादि Root No. 650. ag होति by maa- ` 











डु 
4 
S 


want of feas qw elides by लुक्‌ and few is पित्‌। wmufa—by ` ` | 
Aa, 'मषखथोः--', “टना दुः?) 'ढो ढे लोपः' and 'दुलोपे पूवखदोचे--? . ु 


घे:-- 
(774 ). डि.च्िमित्तम--.०७ by “ग्रहिज्या--! ( 2472 ). ` वख. wm > DA 
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७१६ ` _वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 

_ there will be दोघे which is against भाष्य ( This is curious indeed. 

to note that according to Nagesha, Madhava isnot a 

and the above reflection of Bhattoji on-him (Madhava) seems- 

to be a matter of misconception on the part of Bhattoji himself 

` vide लघशब्द «ex P.P, 428—29 ). नगे धीति-० ग्ट to hanker ; 
after, अजघ qetc.—clear in the text. quredfaofye to ask. «by ~ | 

E | Qf! (2032). पाप्रष्ठि--07 ब्र? (294). mafa—by 

`` cati ( 2767 ). पाप्रच्छ :--0 x because q ts out of the मलू 

: ` अत्याहार । In the ma under “च्छ:—? we find a hint that. 'roots 

— , ending with यकार s or वकार and having legitimate claims for- 


gainst. भाष्यः 


- having wa have no 'यडः लुक्‌ which has been made clear by 
Kaiyata. This prohibition of यङ्लुक्‌ extends to cases of those 










E ; ; _ roots which are liable to have ऊठ, by ta r— ( only ) and 
~ thusitis proper ( we mustsay) that fafa (feas) and मवि-. 
3 (am), however, shall have यङलुक्‌ (after them) as they take 


ME CI from the rule 'क्वरचर--? ( 356 ) and not from *«—-— 
and this ( our statement) is in agreement with that of Madhava 
| and others. wap etc. ie they. wil not have qeww after 
ex |j, them being ऊठभावी by "च्छः". taq वन्धने’ will have it by :—- i 
\ ` सित-। ऋतबंति। श्व्यवहितपरवर्ति सूवमिदम्‌ । ` तदाह--ऋदन्तधातो 


p 
AN अथव््‌-ऋद॒पघख व. कदन्तखापि घातोरम्यासख 'रुग्रियौक' एतेः | 


| तोबा BARI तदभावपचे तु वरवर्तीत्यादि: | 
ARR) परलेन इलादिशेषेण 'च. 'वहत्‌ | 
eun c PN 
२४०३) “इति ` गुणनिषेधः ॥ `` 7 
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अशथ तिङन्तयङःलुक्‌-प्रकरणम्‌ ५१७ 


"gg वतेने इत्ये ष झाठपधार्ना सामान्य नोदाहरणम्‌ । लोके प्रयोग यथा-ग्रीधरखामि- 
छतंतीसद्भागवतसावदीपिक्ा-सङ्गलाचरयद्चोकै-- वर्ति सर्वोपरी 'ति। ऋदन्तानासुः 
दाइरणन्त चर्करीति ( डुकुज्‌ करणे ) इत्यादि । इति नेति--अब्मात्‌ प्राप्त इद्निषेधो 
Serin । अवह तीत्‌ इति-लखि तिपि प्रायवत्‌ । अवेत्‌ इति--हलड्यादिना तिपो 
सोपः । 'रात्सस्म' (३८०) इति संयोगान्तलोपस्तु न । अवर्वा = 'रो रि’ इति भवति । 
दीघ स्तु “दलोपे पूवस्थ--' (१८४) इत्यनेनेति शेप: । गणनिटि टत्वादिति--दाता-- 


दिलादिव्यर्थः । अङ्‌ नेति--पुषादिसूत्रप्राप्त अङ नइति भावः | अववेर्तीत्‌ इंति-सिच्‌, 
अस्तिसिच;ः--? ( २२२५ ) इति नित्यमीद । गुणः॥ चर्करीतौति। उत्तरखण्डस्य . 


साब्बधातुकार--' इति गुणः। अभ्यासस्य तु उरत्‌’ ( २२४५ ) ` इत्यनेन TD « 


यडः--' ( २६३२ ) इत्यनेन वा गुणे रुक्‌ । रिग्रोकोस्तु-चरिकरोति qata 
इति। aaa । ङित्वान्न गुण; । चक्र ति। अत्‌ । यण्‌ । चकरिता । एकाचलान्न - 
णिनषेधः। अचकरोत्‌। wer: अचकः--तिपो हलडादिलोपाद्र फख विसगे: । 
चक्रि यात्‌ रिडविधिसामर्थ्याद 'अक्ततु--' ( २२९८) इति दीर्घो नेति 'रिङ्गयक्‌ 
( २३६७ ) इत्यत्रोक्षम्‌ । अचर्कारोत्‌--सिचिइद्धिः इति । anari ति--न रुगादय 
' इत्यथेः । चाकर्ति | कित्त्वाभावाद 'दौधोंदइकित:' (२६३२) इति दौघः। एवं तातत्ति । 


“तातीत:--“ऋत इत--' (२३६० ) इतोत्‌ । रपरत्वस्‌। “उपघायाच' (२२६५ ) . 


aguada तातिरति--अत्‌। अब हलपरत्वाभावान्न॒दीघ; | अतेरिति¬ ` 
-भौवादिक--जौ होत्या दिकयोरुभयोरेव ग्रहणमित्याइ: । यङलुकौति 'सूचिसूति-< 


इति २६३० सूबस्थवार्तिकाद eg इयङिति-तिन fue qe रुपसिति . 
बोध्यम्‌ । . अरियर्ति। अ ऋ इति यछलुकि श्थितम्‌-ततः स्पष्टः सूलात्‌ । अर्रीति t | wi. 


, इंडकौ | अरियरोति--रिग्रीकोरियडः | ईद्‌। गुण | wu त:--अरियृतः । डिन्त्वानन 
/ “गुण: । कि अदिति--भो रदादेशः ।, तखिन्‌ ed इति--रेफंलोपे कत्तेव्य . इत्यथः । 


o अयं भाव:--रुंकि अर्‌ ऋ अति ( अदभ्यात्‌) इति'स्थिते याण अर x अति इति | 


in i spa 'रो fO इति पूवरेफलोपो विधीयते |; परन्तु यणि `यो रेफो भवति स तावत्‌ | 


aga परक्षिनं-? (xe) इत्यनेन स्थानिवद्भावेन ऋकाराज्न विशिष्यते। ` ` | 


A ^ ! हि ० LS 
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- ५९८. ' ` वैयाकरणसिदान्तकौसुदो ` 

पुबेविधी रेफलोपखातर कतेभ्यत्वात्‌, वतय “रो रि’ ( ८३१४ ) इत्यखायमविषयो 
भवति [समाधानमाह--पूंवंवासिद्धे इति । पूव्ववासिद्धम्‌ (८४२१) इत्यसिद्धकाण्डान्तगेत- 
काव्य प्रति तख स्थानिवत्तस्य निषेधात्‌ प्रसराखीकारादिति भाव; । आरति द्रति-? 
रेफलोपात्‌ 'दलोपे--/ (१७४) इति Adi fei इति-इयडग 
अरिय्‌ ऋ अति इति स्थिते यण। एवम्‌ अरषिं-अरियषि-अररोषि-अरियरोषिं । 


अऋ तः--अरियत:। अरनि-अरियसि-अररोसि-अरियरोसि। लिटि 
अररासकार--भरियराद्वकार | लुटि-अररिता-अरियरिता i लट - 
अरिरिष्यति--अरियरिप्यति। लोटि--अरतु--भरियर्तु-अक्त॑ तातू-भरियृतात्‌ | 
आरतु--अरियतु। . लडि--आरः--अरिय:--आर रौतू-- भारी य रो त्‌-- इत्यादि i. 
अथाशोलि डि आह--लिडोति। आरियादिति--स्पष्ट' मूले--तव दौच : इतिः 


दलोपे इत्यनेन । रियौकोस्तु इयडि--अरिय un इति स्थिते Re | वहिरङ्गलेन 
feeistewerq “लोपो व्योवलि ( ८७३) इति यलोपो न भवति।: 'अचः परस्मिन्‌ ` 

१ इति स्थानिवत्तादपि ` लोपाभावः! न च 'न पदान्त--? इति स्थानिवद्भावः. 
निषेधः गड; । “खरदोघ यलोपेपु लोपरुपाजादेश एव स्थानिवत्‌? इति समाहित- 


E qama । जग्ट होति--जभंढि इति | पूवेब-'नाभ्यस्तखाचि--! ( २५०३ ) इतिःगुण 
LC fru: | उत्तरव--लघ,पधगुण: | रपरलम्‌ । ढलघलछ ल--ढलोपा: । अजघ ट्‌ इति 
fe इंडमावे इल ब्याद्ना तिलोपे--ढत्व भष्भावादि । इटि तु-अजगर होत्‌ 












अलरिग्यहौदित्या A 


* । उभयव दोघो$कित”इति दीर्घ; । यंङो लका ल पत्वात्‌ तिपः पित्तं नाडिचाह 


/ आहि en AS MT 
^ 07 उप्र Hh 2 ges ढलवालषलाबि | ` एकाच. दनुहत्तेरिति--'एकाच `. 
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लादिति few ग्ट ग्रहणे इति प्रामादिकम्‌। गईं इत्यखौचित्यादस्वादी ada 


ट्डाट्त्याटि | ग्टद्वातेजिति। 'ग्रह-उपादाने? इत्यख । नाग्रहोति--जाग्राढि . | 


* (२४१२ ) इति sem न।' उत्तरव ढत्वधतष्टलढलोपदोर्घा: । . 
WWW इति. pi ` तेन जाग्ंढ:--जरिप्ठढ इत्यादि न मवति ` 


०६ D : qmm 


Co रिक. 
— HE मी 


अथ तिङन्तयङ लुक्‌-प्रकरणम्‌ We . 


Aia प्रातिरेव नास्ति! waaar दिलेइभ्यासविशिटरव अङ्ग लाङ्गौकारवत्‌ 
प्रत्ययग्रहणे यस्रादिति न्वावैन विशिटखेव यङन्तत्वाद्ातुल्वाङ्गीकारो, न तु तस्य 


ग्रहित्मू। -eega माधवस्य भाप्यविरुद्धत्वसपि चिन्त्यमिति feni 'ग्टघु 


असिकाज्ञयासित्यसाह--जग्ट धोतोत्यादि। पूर्ववत्‌ प्रक्रिया । पएच्छतेराइ--पाप्रच्छ- 
तोति! 'दोघॉइकितः' ( २६३२ ) इति दोघ; । पाप्रष्टि इति-- इडभावे wu 
ब्रशादिना! (२९४ ए) षत्वे तकारस्य wem a Refa (२५६१ ) शकारस्तु 
न सवति किङत्ताभावात्‌। इति शडति--तसो डिःतत्वादियमवप्रक्रिया । पाप्रश्सि 
 wfa—sei प्रागवत्‌ । पाप्रच्छ इति--वसो भलादित्वाभावाच शो नापि घः 

qma इति--मसोइनुनासिकादिवात्‌ “च्छो:--' इति शः। ऊठभाविनामिति। 
as mafa (भू प्राप्ती चरादिः) आत्मानं प्रापयन्तोति ऊठ.भाविनः। येषां 


वकारेभ्य ऊठ. उतृपदात तेषाम्‌ इत्यथः | ध्वनितम--सुचितमित्यथः । स्पष्टीक्तमिति। “ 


विस्तरभयाद्यन्थदयमपि नोडुतमित्याकरे द्रष्टव्यमिति । इदं चेति। यङ्जुङ्निषेधः 
वचनमिति भावः। अयं यान्त ऊठभावो इति। अतएवास्माद यङ्लुङ्नेतिः 


अभिप्रायः । एवं तेहदेह इत्यादेरपि। जाइयीति--जाइतौति । यान्तत्वेऽपि ऊठ- . 


Li 
ue 


3 | 
Iu ७ i 
t " 


भावित्वाभावाद यङलुक्‌। लोपोव्योवलौति धलोप: ' एवमन्यत्रापि यथायथं प्रक्रिया ` |= 


खयसूइनौयेति दिक्‌। मवतेर्युड्ल कं दशंयितुमाह--सव वन्धने इति-- 


A 


॥ 


२६५४ । उ्वरत्वरस्िव्यविमवामुपधायाच ॥३।४:२०। | 


दो-- । जरादोनासुपधावकारयोरूठ स्यात्‌ कौ भलादावनुः` र | 


नासिकादौ च प्रत्यये wa कि efe इति नानुवत्तेते। अव- 
aga ( क्ते?) . 'ओतु'रिति दशनात्‌। अनुनासिकग्रहणं 





चानुवत्तेते। MIARA तस्य femia “मिति दशनात्‌ । 






e ५२० दवेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो . | 
सामोतु--मामूतात्‌। «we सामवानि। असामोत्‌ 

— munt अमामवम्‌ । अमामाव। असासूस । qat 

. इहिसायाम्‌'। तोतूर्वो ति । 

m 0 ज्वर, बर, (wa भव्‌ and wa, the उपधा and the वकार 

~ (simultaneously ) get ऊठ when fg (fau or क्विन्‌ ) and a कलादि 


or 
= or अनुमासिकादि afix follow. Here the term. किडति ( occur- 
` ing in “अनुनासिकख किकलोः क्डिति! ( 6.4.75 ) does not follow ; 


E ‘not have ओतु (2 cat) derived from अब्‌ in connection with 
the उयादि affix तुन्‌-—which is भलादि and not faq Or feq ! 
But the term अनुनासिकख does necessarily follow as we wit- 
‘ness the word ओम्‌ derived as अव्‌+मन्‌ where the टि (अन्‌) 
3 being dropped we get wq and then ओम्‌ by smi सामोति 

^ —mqwa-aeww-fau-uma तिपए= माम्‌ ऊ तिप्‌ =मासोति by qui 
m (Here we havs not attached wq as it 60८६), सासवति-- 
४ 70 ऊठ 95 अति ¡$ ॥0: माद्‌. नासावः=भामव्‌+ वस्‌=भाभ ० वस्‌ by 
| लोपीव्यो;- (873 ) च मामावः by "wap दीर्घायजि' (2i70). In 

E E eic. HR Qd by "(उपधाया 
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à इत्याशयेनाइ- 
कह y ¢ 33%! 


co 
ai. 


A ~ for had it followed i.e. been carried down to this rule, we could, .. 


fei ज्यरेत्यादि। ज्वर लर खिवि अवि मवाम्‌+ उपघायाः+ च इति | 
fg ! H 
कि (s ( ६।४।१२) इत्यतो वकारख ऊठितिं अनुबत्तते । अत्र .. 
“अनुनासिकस्य. fwq ˆ` | 


अध तिडःन्तवड' uu cu ५२१. 


'कि.ङति इति नानुवत्तेत इति। तब निदशनसाह--अपतेस्तुनीति। ओतुषि ड्राल 
इति उणादावक्तम्‌ । uu वि.ङतौत्प्यन्ववर्तिष्यत तदा तुनेः क्षिडल्वाभावादवतै- 
wz न aqi aaa उठ गुणयोरभावे भोतुरिति न खात्‌। अतो ज्ञायते 
कि डःतोत्यव qada पतेन 'कि डःतिचे'ति.व्याचचाण काशिक्षाकारो नादतंव्य 


इति घ्वनितस । अनुनासिकस्थेति तु अनुवतत एवेति सनिदशेमाइ--अबतिभेन्‌ः , 


प्रत्यय इति। टिलोपे इति-मन्प्रत्ययस्रत्यथः । 'अवतेषिलोप् त्योणादिकं सूत्रम्‌ । 


qaq ऊम्‌ इति जाते गुणः | अनुनासिकस्येत्यननुबतेमाने तु अवतेरव मनि परे | 


ऊठ. न स्यादिल्यभिप्रायः। ईडभावे इति। इटि तु “नाभ्यस्तस्याचि ( २५०३) 


इति निषेध इति भावः। सासोवोति--माभव्‌ इति जाते अव्‌ ` इत्यस्य स्याने ` 


ऊठ । एवमन्यत्रापि एवंविघस्थलेवोध्यम्‌ । सामाव इति--मामव्‌ वस्‌ इति स्थिते 
लोपोब्योऽलि' (८७२) इति पूवेबकारस्य लोपः। fE अमामवौत्‌-- 
असासावीत्‌ इत्यादि। तोतूर्वीति ति-तुवतेरोटिपरे रुपम्‌ “Saa 


(२२६५४ ) इति दोघ: गुणः प्रागवत्‌। अथ इडभावे “च्छोः we - (२५६१) c 


इतूपठि प्रा आइ 


२६५५ । राज्ञोपः ॥६।४।२१॥ `^ 


दो--। . रेफात्‌ परयोच्छोलॉप: स्यात्‌ कौ झलादावनुनासि- ` 


काटी च प्रत्यये । इति वलोपः । लघूपधगुणः 


Easy—Thus of dmi, तिप्‌; the वकार elides and by ‘gaat: « 


` qaqa w (299) we get तोतोति as the जघ,पधगुण is "not 3 3 


) barred. by the following rule— 


मित" । रादिति। अलुद्त्तिः प्राग्वत्‌ । अब्यवद्धितपरव्तित्वात्‌ सूवख । वलोप | 


| दूति | qu, इत्यनेनेत्यथः। . एवम्‌ तोतुर तिए इति स्थिते पुगन्तति. लघ,पधगुणन - | ; ; 
E तोतोति इति छिध्यति। अव बकारलोपेन धातंशलोपे सत्यपि तिवादोनास- ` > | 
` ` नाईधातुकतात्‌ “न घांतुलोप--' ( २६५६) इति गुणनिषेधोऽव न शय इत्पराइ | | 
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"uxo `` वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदी. 
. २६५६ | न घातुलोप आइ धातुके ॥१।१।४। 
: दो--। घात्रंशलोपनिमित्ते आधधातुके परे इकोगुणवद्दो 

न स्तः। इति नेह निषेधः। तिबादोनामनाद घातुकलात्‌ । 

तोतोति। 'इलि च' (३५४) इति दोघ: । तोतूतः। 

- तोतूव ति। तोथोति । दोदोति। दोधोति। 'सूच्छी'।' . - 
` ` मोसूच्छीति | मोमोति । मोभूतः। मोमूच्छतोत्यादि। आड -. b 
` _ धातुके इति विषयसप्तमी। तेन afe विवक्षिते wi V 
... वेवीयते | अस्य यङ्लुङ नास्ति । लुकापहारे! विषयत्वासन्भव न 

irren: । 


a 


p v इति तिङन्तयङ्लुकप्रकरणम्‌। 


E: The guna and the vriddhi of the इक्‌ ( इ, उ, क, खु ) do. 


not take effect when 97 आईघातुक ( affix ) which brings about. 
the elision of the part of a root follows. 'Thus here ( in . 

p: the case of तोतोति ) there is-no chance of the prohibition. 

(of गुण ) as तिप्‌ etc. are.not sra घातुक वोतूवति--०० elision. 

व as qra (2655 ) does not apply. df etc. are i 
ED ud from यबा, दुवो and घुवों। Also तोथ्वॉति etc. भोमोति » - |! E 
: E - t. of मोसूच्छों ति, the यङलुगन्त form of the root मूच्छो-being S. 4 
^s WIS i The term sigga, drawn .back from 'आहइंघातुके " AE | 
32 ॥ to. the rule ‘aga घञपो (२२२२-2. 4. 56), isan- : 
NN बेषयसप्तमी, meaning when the matter" of चाउंधातुक | s nc 










अथ तिङन्तयङ लुक्‌-प्रकरणम्‌ "RE 


follows. Thus when an intention of attaching य is made: 


अजि is replaced by वी so as to give वेवीयते in connection 
vith य, But in the latter expl. ( परसम्तमो ), यङ would not 
appear atall after अजि as it is अजादि and not इलादि। 
अजि, however, has got no qsqa ior here वी cannot replace 
afa asthe case (faqa) of we ceases to have any consi- 
deration due to the elision of the Same (यङ) by.the 
word लुक्‌ 


Here ends the qe s क chapter of तिङन्त । w 


. मित--। न धातुलोप इति---'$को pum! ( १:१।३) इति vs सूत्रम्‌ † 


तस्यायं निषेध आरभ्यते । धातुलोपे+ आईधातुके इतिच्छेदः। धातुलोपे इतिः | 


'आडंघातुके इत्यस्य विशेषणम्‌ । “धातोर्लोपो afufafa' विग्रहः इति भाष्यम्‌ । तेन 


आइधातुक इति धातुलोपख निमित्तमिति गन्यते । किञ्चाव £ दग्धपटन्यायेन धातु- 
लोप इत्यनेन घालेकदैश्द्धेव लोप इत्यवगन्यते । तदाह--धात्वंशलोपनिमित्त इत्यादि ।' 


अव काशिका--' धालेकदेशो घातुम्तख लोपो यन्मिन्नाईधातुके तदाद्धंधातुकं धातुलोपम्‌ ro 
तब ये गुणहद्ी ma त्न भवतः।  लोलुवः। पोपवः। सरोजः । लोल यादिभ्यो | 
यङन्तेभ्यः पचाद्यचि विहिते 'थङोऽचि च' (२६५३) इति यङोलकिक्ते तमैवाचसा- 
मित्य ये गुखइद्धौप्राप् तयो: प्रतिषेधः” इति--धातुलोपे सति इको quss; आई- . | 
धातुक पर? इत्य वं व्याख्याने तु--लोलुव: । पोप॒वः (लोलूयू + अच्‌; पोपूय न" wWq—. a ! 
उव ) इत्यादौ गुणः स्थादेव । धातुलोपाभावात्‌ । धात्वंशंलोपे सतोत्यवसपि न x 
`. व्याख्यातम्‌ । तथा सति शौडो ङकारलोपेन शयितेति गुणों न स्यात्‌। तस्माद । 
` ° ध्यात्वंशलोपनिमित्ते! इति सुवचस्‌ । धातुग्रहंणं किम्‌.? लविता। उत्दधटानुवखखेवात | à 
धातुत्वं न तु सानुवन्धस््र। अतो न गुणनिषेषः। “आजधघातुकै, किम्‌? रोरवौति d ! : ! : 





a परे «mi यथा तदेकदेश एव द्रध इति गम्यते तदत्‌ । 








५२३ वैयाकरणसिद्दान्तकीम्‌दो 


ज्लोडवोति इत्यादी सावधातुके नाभूत्‌ । इक इत्येव । अमाजि। रागः” । प्रकृतमाह-- 


इति नेहेति। Suae इति--उत्तं प्राक । तोतू्ेति-भलादिलाभाबाइ रात 


स॒स्यं (२६५५) इति वलोपो न। तोथोति इत्यादी क्रमेण यवा, दुवों, घुवोति हिंसायां 


ud oss dii 
> 


* 


वमाना घातव: । तेषामौटितु तोतूर्घीति इत्यादि । 'सूच्छा भोइसमुक्राययोः' । मोसू- 
व्हॉ ति--मोनोति' इत्यादि miga इति विषयसप्तमौति। “अजेव्यचञपो: 
.( २२९२--२।४।५६ ) इत्यव 'भाद्धघातुके ( २।४।३५ ) इत्यस्थ सपन्यन्तखानुदत्तिः । 


सा च विषयौकरणात्‌ विवच्षितत्वादहा विषयसप्तमी न तु परसप्तमो । ततः किमित्यत 


आइह--तेन यङि विवचिते इति । एवश्च वौभावे जाते इलाद्तवात्‌ प्राप्त; । पर- 
सप्तम्यां तु न स्याद्जादितरेनासन्भवात्‌। यङ नुगभावे कारणमाइ--लुकापहारे इति । 


 लुकायङोऽपहारे अदशने सति इति तदथः! धिपयतासन्भावेनेति-प्रत्ययलचणा- 


भावादिति भावः 
॥ इति नितभापिखां तिङन्तयङ्लुक्‌-प्रकारणम्‌ ॥ 





t a — रे N 


अथ 
ह्ङन्हनासवाव-प्रकरस्न्‌ 


SS ५ 


a hte ed 


9 २६५७। सुप आत्मनः व्यच्‌ ॥३।१।८। 


दो--। इषिकमंणः एषिढसम्बन्धिनः सुवन्तादिच्छाया- 
WE करच प्रत्ययो वा स्यात्‌ । धात्रवयवत्वात्‌ सुबःलुक्‌। 


A gam base, which is the object of the root sq and ( at the: 
same time ) is related with the subject of that zq Or wish, 
( in the sense of his own )—takes the afix कयच्‌ ( य) optionally 
in the sense of wish. ‘The afix qu of such bases elides as the: 
same ( सुप्‌ ) i$ considered to be a part of the root thus formed 
by 'सनादान्ता धातवः? ( 2304 ). | | 
faa— | wu» नामधातुप्रक्रियां व्याचचाणस्तट्न्तगेतसूवसवतारयति सुप. : 
आत्मन इति । Aaa 'धानोः seu: समानक्चेकादिच्छायां वा? (Ae) ` 
खात कसेण इच्छायां वेव्यनुवतते । सूत्रे सुप इति च तदन्तस्य ग्राहकम्‌| 'प्रत्यय” | 
ग्रहणे यस्मात्‌ स बिहितखदादेस्तदन्तख-च ग्रहयम्‌' . इति न्यायात्‌। ` तेन सुवन्तात्‌ 
कास्‌ इति लखम्‌। इच्छायामित्यखानुवतनात्‌ तदह्त्तिकधातो: कमण इत्यथेलाभात्‌ 


! १, जल 


` ` ` दषिकसेण इति फलति। कियद्यात्मशब्दः खपर्व्याय; ।, स च लक्षणया eredi 


^ ag, केवलख सुप आत्मत्वाभावात्‌। ततूसम्बन च इच्छायामित्य्थस स्वन एपिद- ` 


5 2 CC-0. Mumukshu Bhawar 5 ara 
LETT $9 tid. 


H " ewm एवेति फंलितम्‌। चत भाछ <इषिकसण इत्यादि. घालवयवत्वादिति ।' 
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maaa 'सनाद्यन्ताः=' (२३०४ ) इति धातुत्वात्‌ “सुपो भातुप्रातिपदिकयों: 


*( ६५० ) इति सुव लगित्यमिप्रायः i | . 


; २६५८। क्यचि च ॥७४।३२॥ 
E टो! अस्य Sq स्यात्‌। आत्मनः पुत्रमिच्छति, पुत्रोयति i 


वान्तो यिप्रत्यये! (६३) गव्यति | नाव्यति। “लोपः शाकल्यस्य 


(६७) इति तु न। अपदान्तत्वात्‌ । तथाहि 
 Anlisreplacedbyt when काच follows. Thus he wishes 
(to have) a son—qgaw कयच्‌ =पुक्र य by 'सुपोधातु--? ( ६५० ) पुत्रीय 


रि फिड role पुत्रीयति in con.with शप तिप, by 'अतो गुणे' (१९१ ), 
* fq—wishes a cow for himself q= गव्‌ य = गञ्च by 'वान्तो यि? 


_ '(९३'=गब्यति with शप तिप as before similarly नाच्यति with आवादेश: । 
A 
' ‘In the uses of गञ्यति etc the rule “लोप: umag (eo) does not 


x | apply as गो etc are not qes in con, with काच and «TS | 
“~ pare—. 


^ 

» * 
4 हु x 
B 


x सित--। क्यचि चेति। “अख चौ’? (७४३२) इत्यव्यवहितपूव सूत्रम्‌ । 


Com- 











` ततोःखेत्यनुवत्तेते I wm (oe) इत्यतय ई इति। तेन afa 
| परे. अख ( अकारंख स्थाने ) ईत्‌ खादिति लग्यते। तदाह--अरखेति । आत्मन 
E डात एवम्‌--पुव्रसक्यच इति स्पिते कचयोरितोः 'सुपोधातु--' ( €५० ) दूति 
wem च gaa इति fasal तत इता gata इंति नामघातुः। 


अतो गुण? -:-( १९१) पुवीयति। आत्मन इति किम्‌ ? राज्ञः ya- 


DID, [att 2 nA 
व सासूत्‌ । पदविधिलेन वाक्यो सामर्थ्याभावात्‌ asm त्मिच्छति? 
CICHE IL नत्याकारे 3 गव्यंतोंत्यादि--- | 
RST AA Nis ves NL अवावाद्ेशय a AH 
Ls 0e १५ Ex 7५ ८ * ! * 
पयाद्यथ; । `` ४ न गदि कचि f 


. ~ ५ : AA : 


गपू-- j 
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६५८. | नः क्यो ॥ १।४।१५॥ . ८ 
दो--। क्यचि wufe च नान्तसेव पदं स्थान्नान्धत्‌।' 
सन्निपातपरिभाषया कप्रचो यस्य लोपो न। गव्यांचकार ! 
गव्यिता । नाव्याञ्चकार। नाव्यिता । नलोपः। राजोयति। ` 
'प्रत्यवोन्तरपद्योञ्च, (१३७३) efe) सद्यति। 'एकाथयो-- . 
रित्थेव । युष्मव्यति | अस्मरद्यति । “हलिच (३५४) । गोग्यति॥ | 
घूथ्य ति । 'धातो'रित्येब। "ei दिवमिच्छति Rafa | 
इह पुरमिच्छति ya तोति माधवनोक्त' प्रत्युदाहरणं चिन्त्रम्‌। | 
पुगिरो; साम्यात्‌। दोव्यतोति Aig प्राय: प्रामादिक ` i E 


एव | अदस्यति । 'रोडऋत:, (१२२४) । कर्त्रीयति । rp us | 5 
(२११६ )--गार्गीयति | वात्सोयति | 'अछत्साव--(रर<८८) . 
"इति दोघः । कवोयति । वाच्यति । समिध्यति | ` p s p. 
, No word save and except that which ends ‘with a २ 
नकर only—is- considered or designated asa qg when कच्‌ E 


. and काड, follow. By the परिभाषा 'सन्निपातलचणों विधिरनिसि ˆ तदः . 
विघातस्थ--? or an injunction which is occasioned by the ^. 


pido 


combination of two things (roots or words) is not the cause of 







destruction of that combination. Thus in गव्याच्षकार etc. the वक mc v UN 
» of wa resulting. from चनत (of si) in connection wit 
2 cannot be the cause. of destruction of th 


EO 
XC m >. 


पर following of wm-—which 'b ing D: Ei Db 
TEE ni s 

E y for the elision of q by theirule | स्य 

"e! Ja Ux ४ 4, E EIU ET e ५५ ; tC. UT RUE 
IT °. an d: "ना " ks द्र etc m ano emu. : _ 


8l 


घुरेर. | वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदो AUN Zu : 
tg R . and नलोपः ' 


नुकार of राजन्‌ is effected by this rule 
त्वाम्‌ इच्छति 


प्रातिपद्किस्थः ( 236 ) due to प्रातिपदिकल of राजन्‌ । 
साम्‌ इच्छति give ada, सदाति by the rule 'प्रत्ययोत्तरपदयोग्र 
( 7373), gw ० युष्मद 8700 ww of wag becoming ल and $t 


after the elision of qu when the afix क्यच्‌ follows. But the 
vood in the cases ० वहुवचन 


The words: 


^ above statement will not hold 
= —Thus युष्मान्‌ safa etc will give युप्नद्यति etc. 
: गिर्‌ and पुर्‌ are derived from ग शब्द and प्र पालनपूरणषो 
` with क्विप by “ऋत. इत्‌-' ( 2399), 'उदोष्टापूवंस्य (2494) respectively" 
and “उरण्‌ (70). Hence by 'हलि च? (394) they give 

: Maf and पूर्वति in the senses गिरम्‌ इच्छति, परम्‌ इच्छति। But 
_ 89 दिव, isa primitive word or wa qua प्रातिपदिक it will give 
L^ feaa and not दीव्यति by ‘sfa, the counter instance— 
| wdf set forth by Madhava is objectionable as both 


१ m COD. 


SP 


( gr and fi are similar from the fact of derivation. दोव्यति an 
: ~ ‘instance forwarded by my ( Bhattoji's ) predecessor is veritably 

3 erroneous ( on the ground that the underived fzq gives दिव्यति | 
^ * and that what is derived from it in con, with faq or विच gives i ! 
" gafa or gafa—(See Tika). अदस्थति--असुम्‌ आत्मन इच्छति। aant | 


i ara स्‌ आत्मन इच्छति गाग्य क्यच्‌  गा्गौँथ by यलोप, ० 'काचोब' ( 2779 ). 
वाचसिच्छति वाच्‌ य= वाच्य 2०0 not वाकय as arais nota पद No) | 
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शब्दरुप॑ पदसज्ञ' स्वादित्यप्रंलाभात्‌ । यद्यपि 'क्यच्‌' इत्यनेन क्यच्‌क्यडक्षस्त्रय + 
एव see? इति काशिका, तथापि 'लोहितडाजूभ्यःक्यप ?-- वाक्यष: २६६८०” | 
ge इत्यत) इति प्रामाण्थादजन्त a ma औचित्यम्‌, नतु हलन्त- 
भ्योऽपि । अत आह--द्यचि काडि (चेति) । सत्निपातपरिभाषयेति--'सन्निपातलचणो | 
विधिरनिमित्तं तदिघातख' raai: “सन्निपातों इयौः सञ्वन्धः-तन्निसित्तोः ` 
विधिः, तं सन्निपार्तं यो विहन्ति तखानिसित्तस्‌” । उपजौव्यविरोधस्य अन्याय्यत्वाद्तिः ` : 
परिभाषेन्दुशेखरे व्याखातम्‌ । एवञ्च गव्याञ्चकार गव्यितेत्यादी यलोपो न। क्यचू-, 
सन्निधानेनेव अवारेशख वकारस्य प्रभवः! पुनस्तमेव वकारं निमित्तीकृत्य आद्धधातुके ` | 
आमि परतः 'यस्य इलः' (२६३१ ) इति न प्रवत्तत इत्यथः । नलोप इति --नः | 
Sr इति नियमात्‌ पदले भ्राम “नलोपः प्रातिपदिकान्तस्य’ ( २३६-८२७ ) इति 
नलोपः! नच पूर्ववासिद्धमिति (८४२१) तस्यासिद्धत्वादौस्च नेति वाच्यम्‌ ॥ : 
नलोपः सुपखर--' (a) इति नियभैनाखासिदलाभावादिति ` 
तत्तवोधिन्यां विसर: । नियमद्यायं सिद्धे सत्यारम्भसामष्यांदिति काशिका । ल्वामिच्छति ` _ 
मामिच्छतौत्यादौ सुवलोपे युद य अति, अस्मद्‌ य अति इति स्थिते 'प्रत्ययोत्तर-- a ; 
( १३७३ ) इत्यनेन मपय्येन्तयोरेकार्थथोलमावादेश । एवं चट्‌ "—, सदूय-? | 
इत्यादौ स्थिते रूपम्‌। एकाधेखाभावै तु त्वमावादेशी नेत्याह--एकार्थयोरित्ये-- .. 
बैति । gun इच्छति--युझद्यति । एवसस्द्यति । गिरमिच्छति गीयति । पु 2 
पू्यति "ml 'पृ पालन पूरणयो:” इत्यनयोः क्विपि “ऋत wq— (२३९० ) * 
'उदोड्यपूव्यस्यः ( २४९४) इत्येवं क्रमेण ven wu रपरत्वे च गिर परशब्दी 3 S 
- . ew काचि uw gene घातृलभ्यखापि घातुल्॑ पारम्पय्योत्‌ "efe ति दोघे:सिंध्यति; ` 
- c दिदूशब्द्य तु दोधों न। तखाब्युत्पन्नल्ञात्‌।.. प्रत्नदाहरणमिति-धघातुनिष्पतान्यव 
र कर . _अदशैनस्‌ । . साग्याढिति--उभयोरपि किव्न्तत्वेन- धातुनिष्पन्नलाद्ति efa i 
` ` ` ग्ाय इति. पुवेजतिनः प्रयोगकौञुदौकारख | इति wem । maiad 3 
XN यथा--अव्यतृपन्तर्य॒ दिवशब्दख दिव्यतोत्य [am ह aaa बुपि. दुश्तिस्‌। : a 
क्रौड्यांनि'त्यस्मात्‌ क्विपि 'च्छो;-- सात्‌ 
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१२० — वेयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 
- j 2 ifs gafa खात्‌। aaga faf लघुपधगुणेन 'लोपो* व्यो'रिति 
T ww च देवशब्दात्‌ gaia ` खादिव्यमिप्राः । अदखतौति--- 
e ८ असुसात्मन इच्छतीत्यचं ma सुपो लुका gaa विभक्तिपरकत्वाभावान्न 
3 R^ त्यदाद्यवम्‌ । अद्सो$सै- ( ४१०) इत्यसान्तताभावातन्नोत्वमत्वे । "p RI इति 





Lo नियमेन पदत्वाभावाच्च 'ससजुषोर' ( १६३) इति रुलसपि न। गागीयितौति । 
सी गरंस्यापत्य' पुमान्‌--गार्गपरः । 'गर्यादिम्यो यञ’ ( ११०७) इति यञ्‌। क्यचि परे 
E. ` यजो यकारस्य amia ति (२११९) लोपः। एवं वातृसौयति । वाच्यतीति i 
^. वाचनिळतीतये वाच्‌ य अति इति स्थिते 'वचिखपि--' ( २४०७) इति सम्पर-- 
` सारखं न। धातोः aiga घातुविहितप्रलय एवे'ति नियभात्‌। पढ्ला- 
` भावान्न कुलमपि। संमिध्यति। पढ्त्वाभावान्नाव ` जश्त्वमिति ज्ञेथम्‌। अध 
`  समिध्यतेलुं टि विशेषमाह-- CHOR 

| २६६०। क्यस्य विसाषा ॥ ६।४।५०॥ 


2 ३" 
E 


SLI— इलः पर्यो; क्यचक्यडोलांपो वा SHTRTS धातुके | 
आदेः परस्य' (38)! 'अतो लोपः’ (२३०८) | 
स्थानिवत्ताज्ञवुपधगुणो न। ससिप्रिता-समिध्यिता। 'सान्त- 


ग्रहातिकसुबन्ताट्व्ययाच्च क्यच नः ( वातिक )। किमिच्छति । 
इदसिक्तति । खरिच्छति।, - . 


The afix काच and काडः coming after a 
appear optionally when an magn follow 
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(consonant) dis- 








The यकार ० ˆ 
काच and "Is disappears by "I e परख ( ४४ ) and the remain- , \ १ E 
ष्ट. क शर ‘dropped by. “अतो M: ( 2308 ) And: 5. 
. elision of स्थानिवत्‌, ji 
E » | i ‘| being गुण by S i 
j iN ELO not come in Thus समिधिता freno s Ds 
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अथ तिङन्तनासधात-प्रकरणम्‌ ५२१ 


'ससिध्यिता । , मान्तप्रकत्तिक-? This is the modified form of the 


"Varttika. 'नान्ताव्ययात्‌ Ra under सुय आत्मनः? ( काशिका ), 
And the modification comes from the hands of Bhattoji who 


Observed that original varttüika would bar the application of 
mq when the base is sing. such as पुत्रमिच्छति etc. But. ara- 
प्रज्नतिकसुवन्त will reserve the application of काच for any सुवन्त word. 
excepting ivhat is मान्त or ख-ending by nature..Thus किमिच्छति 


etc only i imilarly ग रिच्छति, नोचेरिः 
| y are without qrq | Similarly —ss? रिच्छति, नोचेरिच्छति etc, 


सित |. कारेति ar इत्यनेन प्राग्वत्‌ काच्‌काडोरेव यणं न तु 
कषः, “यस्य FA ( इ'४॥४९ ) इत्यतो हल इति पञ्चम्यन्तमनुवर्ते। “आई- 
घातुके' ( ६।४।४६) इति af mew! तदाह--हलः परयोरित्यादिे। एवम्‌ ' 
समिध्य+इट्‌ता इति स्थिते यस्येति संघातग्रहणभितुक्तत्वाद आदेरितानेन 
यकारमातलोपः । अल्लोपस्तु परेण। तस्यस्थानिवत््ता दिति «me 
स्थानीवलखीकारात्‌ ' सान्तति--विक्ततं वात्तिकमिदम्‌। em च भद्टोजिः 


o WW चटितम्‌। सूलानुसरणे-पुवरभिच्छति इत्यादावपि क्यचोऽभावात्‌। gat 


पुत्रान्‌ वेच्छतौत्यादावेव ततृसच्चाच्च । सान्तप्रक्लतिकेत्य वं व्यांख्याने तु किमिदमोरेव 
ग्रहण स्वान्नतु पुवं छात्रमित्यादेरपि, तेषां प्रक्नत्या मान्तत्वाभावात । खरिच्छतीति-- 
अंत्यल्पमिद्म्‌ sakea । नौचेरिच्छति । थञ्चसैच्छतौत्यादेरपि वोध्यम्‌। ` 


२६६१ । अशनायोदन्यधनाया वुसुचापिपासागर्घघु ogia 
दौँ--। क्यजन्ता  निपात्यन्ते । अशनायति । उद्व्यति । 


`घनायति। . बुभुक्षादो' किम्‌! ` अशनोयति। . उदक्ञोयति। 
adafa  . fe 


The saw (formed with काच ) words अशनाय, szą and 


धनाय are irregular]y formed. in the senses of excessive appetite 
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५३२ ` वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो | 
thirst and greed CS Thus अशनायति (eagerly wishes to. 
eat or feels much appetite for etc ) etc. Otherwise अशनौयति--- 
he stores rice for future etc. In the former cases the want 
3 requires instantaneous supply,- whereas in the latter ones. 
future supply only is meant. | 
 ‹. — feu— : अशनायेति। Cn WW ःअशनाय, SCR उदन्य, 
` ntaga gaai अंशनधनशब्दयोदौधे: छदकस चोदन्नादेश: 
o स्थात्‌ कदचि परतः। अशनायति इत्यादेः werd dip उदकञ्च पातु' घनदा- 
Lo धघिकमिच्छतोत्यथें। अशनौयतीत्यादस्तु कालान्तरे व्यवहाराथमितिं तत्तवोधिनो । 


 २९६२। अशवच्षोरदषलवणानामाकप्रोती कचि ॥७।१।५१॥ 

-— दो एषां क्यचि असुगागमः स्यात्‌। aaa 
` मे थनेच्छायाम्‌' ( वार्तिक )। अश्वस्यति वड़वा। वृषस्यति 
owi 'चोरलवणयोर्लालसायाम्‌’ ( वार्तिक)। चोरस्यति 
_ वाल: । लवयस्यतुप्ष्टः | 'सवंप्रातिपद्कानां काचि लालसायां 
E सुगसुको' ( वातिक ) । द्धिस्यति-दध्यस्यति। मघुस्यति-- 
सध्वस्यति। 









Eng.—Easy. The term आक्रप्रीती is not sanctioned ‘by 


in his Vartiikas. ‘The mare pishesa horse and the she— 
cow he—cow for conception, ला 


AS 


IRT is |.) 


लस means excessive wish.. 


| Katyayana and hence the modification सथ नेच्छायाम्‌ and लालसायःम्‌ ` 


अथ तिडनन्‍्तनामधातु-प्रकरणम्‌ . ५३२३ 


spoken of “चोरलखवणयोः—' separately. Nagesha says that . 
according to Madhava the scope of the third varttika is res- 
tricted to afq and सष only, 
सित--। अश्वेति। aI (ouge) | इत्यतो सुगित्यनुवतते । 
'उकाविती । कित्तादन्याबयवः। आद्मप्रीताविति-विशेषेषविशेषाखो दोष: । तेनास्य - 
„ ` 'द्वततावनुवादो न इस्थते । "mqgug[—' रिति, 'चौरद्षवण्यो-- रिति च वात्तिक- 
च्यम्‌ । अश्वखति-मेयुनाश्रम्‌ अश्वमिच्छति। एवं हषखतौत्यव । 'हषखन्तो तु. 
कामुकी' इति कोशस्तु हपशब्द्स्य प्रक्तत्यथेपरित्रागेन मेथनाथलाभपर इति तक्त- 
वोधिन्यादावक्तम्‌। वस्तुतस्तु “हष शक्तिवन्धने’ इति चौरादिको धातुसखके इषः 
-सेचनमसमथ इति लभ्यते शत्तिवन्धनस्य प्रजननसामर्ष्यार्थेकत्वात्‌ ।. ततञ्च वृषं सेचन- 3 
'ससधेसिच्छतौ इपस्यन्तौ कासुकौति सङ्गच्छत एवेति विभाव्यम्‌ । लालसा उतृकटच्छा। . 
-सर्वप्रातिपदिकाणामिति--इृदमपि वातिकम्‌ । इदन्तु ` अकात्यायणौयमैवेति केचित्‌ । ` x 
अन्यथा “'चौरलवणयोः--' इत्यखायौक्तिकत्वादित्याह: । अत्र सर्वप्रातिपदिकाना- | e 
सित्यक्षले$पि “इदं द्िसपुविषयकमवेति साधवः? इति नागेश: । तथा सति इदसणि 5 
कात्यायनोसेवेति खीकारे न चतिरिति द्रष्टव्यम्‌ । Ag 


२६६३ | AIAT ॥9।२।४॥ w 
दो--। उत्ताविषये कास्यच्‌ स्यात्‌। सुत्रमात्मन इच्छति 











al अनथकल्ात्‌। यस्येति सड्घातग्रद्णसितु म्‌ 4 
. येशस्कास्यति। सपिष्कास्यति। मान्ताव्ययेस्योऽप्ययं स्यादेव 
T किङ्कास्यति n E E. us és 
कि m गास्यति । खः कास्यति n. 
araq ( also ) is added to a 


















Ker छ : 3 
ee 


x the mater as | 
[च्-3. .8): Thus 


Ww aeu 


-and PEG does 






.' expressed ( above—i. e in सुप s Wn 
E AEN ककत ar like P. pE E 


५३४  वयाकरणसिददान्तर्कीमुदी 
> १ not disappear. The य of कास्य .is meaningl 
) it is not dropped by “यस्म हलः? 'अथंवद्ग्रहणे नानर्थकख' . Jis 
"meaningless here because it has no independent existence 


x 2 but it is a part of क्षाम्य while in कयच्‌ etc, it bas got its meaning 


—afüx काम्यच्‌ 3 added १० मान्तप्रक्षतिकसुवन्त३ and waas also as the 
C sartika 'सान्ताव्यवेन्य:--' prohibits the application of कयच्‌ onl) 
3E Thus किङ्काम्यति eic. 

T fas malfi सुप WINS इत्यतः परवचि सुवमिद्स्‌ । तदाह-- 
'उक्तविषये इति ।अनथंकत्वादिति। काम्यचः ककारलोपाभावेन यघ सम्यक्तया 


















E 
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- 


j om tO 


Poo स्थितिकतम्‌।. अत एषां यकारस्यार्थवत्तम्‌। . “अथेवद्ग्रहणे नानथेकस्य' इति 


सत्वम्‌ । सान्ताव्ययेभ्यो$पौति । दस निषेधस्य कग्रज्मावविषयकलादिति भावः 
8 । उपमानादाचारे ॥२।१।१०॥ 


दो! उपमानात्‌ कमणः सुबन्तादाचाराथं काच्‌ स्यात्‌ ।. 


सुत्रीयति maq  विष्ण यति द्विजम्‌। 
ु; | कुटीयति प्रासादे । 
ched ( optionally). after- a सुवन्त base which is an Object 


~ “क, 


on: "`: SN Ir जदोष is 
^ £ irs 


ard of comparison. Thus पुतीयति--॥ 


TE f 


ess and ther&fore: 


88 it stand independent after the elision of क, च elc. "Ihe: 


| | सत्वाभावादनधकलस्‌ । काचकाङकाषान्तु कचादिलोपेन यकाराकाररूपसद्वात-. 


दयायेन aa इलः इत्यत्र यलोपो न । यशस्काम्यतौति। “सोऽपदादी ( १५२ ) : 


fanaa वक्तव्यम्‌ ( वातिक )। प्रासादोयति gen 
afix कच्‌, in the sense of आचार or treatment, is- 


| uen {Foot expressing treatment) and. at the same time is: 





अथ तिडन्तनासधातु-प्रकरणस्‌ ७५३५ 


अधिकरणाञ्च ( वार्तिक )--काचू ‘in the above sense is | attached 
(optionally) to a locative also. . Thus प्रासादीयति-+7 ९ 
mendicant in his hut behaves like one living in a palace. 
कुटीयति--( the king in the palace behaves like one in a hut.) 


The former indicates cheerfulness while the latter morbidity. 


भित--। उपभानादिति। "धातोः eH? ( ३१७ ) इत्यतः कर्मणो "६, | 
वेत्यगुवत्तेते । “सुप आत्मनः काच? (३।१।८ ) इत्यतस्त सवंसपि। तदाइ--उपः ४० 


सानात्‌ कण इति। विण,यतीति। “अक्ृतृसावे--' ( २२९८ ) इति दोषः । 


अधिकरणाज्ञ ति-वात्तिकम्‌ । 'उपमानाभावेऽधिकरणाच्च ?तीत्येव सूतितव्यमित्यर्धः : 


आसादीयति इत्यादि mfa ति ( २५६८) इतौतक्तम्‌। प्रासादे इव gaal 
qu mià इति। कुब्यासिव प्रासादे दुःख' वत्तेते. इति चार्थः  Sug— 
वत्तेनात्‌ पूवेवद्वाकासपि । | 
२६६५। कर्त्तः काड सलोपश्च ॥२।१।११॥ 

दो--॥ उपमानात्‌ rd: सुबन्तादाचारे. Tes वा 


स्थात्‌, सान्तस्य तु करत्तंवाचकस्य लोपो वा खात्‌। क्यङ्‌ ` 
वेतुप्रक्को; पते वाकाम्‌ । सान्तस्य लोपस्तु काङ्सन्नियोगशिष्ट; । | 


स च व्थवस्थितः। “ओजसोऽप्सरसो नित्यमितरेषां विभाषया 


(वार्तिक) । ` कृष्ण इवाचरति कष्णायते। ओज:शव्दो 


इत्तिविषये तद्दति। . ओजायते। अप्सरायते। यशायते- 


i यशस्यते । विद्दायते--विद्स्थते । लद्यते। मद्यत mu 


तु sud! 'कप्रङमानिनोख', ,(८३७)। कुमारोवाचरति 
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कड़े जा 


EE ipa इरिणोवाचरति i _इरितायते । गुर्वोब गुरूयत t Y 
owudta- सपब्रायतेसपतोयते-सपत्लोयत। . युंवतिरिव _ 


m ५३६ वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदी 


* ` wamR!uziwenfas ARAA | a पाथ. 


। (ese. ) । पाचिकायते | आचारे;वगलसक्कोवदोड भ्यः किंव 
या (afa): वा--ग्रचणात्‌ wsl अवगलभादय 
^ पचाद्यजन्ताः | fau सब्नियोगीनानुदात्तमनुनासिकत्व चाच- 
पर्यस्य प्रतिज्ञायते। तेन wel अवगलभते। RAA । 


x S 
S डोडत। भूतपूर्वादप्यनेकाच आम्‌ | एतद्दातिकारभसामध्यात्‌ | 





E आञ्चक्र। Maal AFAA | वातिक$वतुप्रपसग- 
| ` विशिष्टपाठात्‌ केवलाद्पसर्गान्तरविशिष्टाच्च redi माधवा- 


` वक्तव्य” (वार्तिक )।- पूवेवार्तिकं तु अनुबन्धासङ्गाथे, तत्र 

| क्विबनद्यते। प्रातिपदिकग्रहणादिह सुप इति न सस्बद्दात । 
£ ` देन पद्काय्य' न-क्षण इवाचरति क्वष्णति। 'अतो शुषे 
; 2i (१३८१) इति शपा सह पररुपम्‌। अ इवाचरति अति। 
£ ` अतः। अन्ति। प्रत्ययग्रहणमपनोय अनेकाच worse । 









E. à आरे: (२२४८) इति दोघ; | णल्‌ औ । वृद्धि: । शतुसादिषु 
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DU च अवगलमते इत्यादिसिदिस्ततृफलम्‌। केवलानासै- 
। जाचारिपि वृत्तिसम्भवात्‌। धातूनामनेकाथत्वात्‌। अवगलू-- 


gal we नेति तूचितम्‌। 'सवंप्रातिपादिकेभ्यः fu वा ' 


( भरो! supr उ: | हिल्वम्‌। 'श्रतो गुणे (१८१)। jw 


O मालाति। लिङ्गविशिष्टपरिभाषया (-षायाः १) एकादेशस्य 


पूस डोपसाइचर्यदापोऽपि सोरेव लोप-विधा- 


kshu Bhawan Varanasi Collection:-Digitized by eGangotri js i Ex 


अथ तिङन्तनामधातु-प्रकरणम्‌ ५२७ 


aq । इट्सकौ । असालासौत्‌ । कविरिव कवयति । आशोलिडिः 
कवोयात्‌ । “सिचि वृद्धिः (२२०७) इत्यत्र “धातो रित्य- 
नुवर्त्ये धातुरेव यो धातुरिति व्याख्यानान्नामधातोन वृद्दिरिति 
केयटादयः । अकवयोत्‌। माधबसु नासधातोरपि वृद्धिमिच्छति। 
अकवायीत्‌ । विरिव--वयति। ब्रिवाय । विव्यतु:। अवयोत्‌-- 
अवायति । औरिव--श्रयति। शिख्राय । शिक्षियतु:। fada 
पितरति । आशिषि Re! पित्रियातू। afa भवति । xa 
“गातिस्था-- ( २२२३ ) इति, भुवो वक (२१७४) इति, 
नवतेः (२१८१) इति च न भवति । अभिव्यक्तत्वन 
धातुपाठस्थस्येव तत्र ग्रहणात्‌ | अभावोत्‌। qum । हुरिव-- 
द्रवति। 'णिखि-? ( २७१२) इति च्‌ न। अद्रावोत्‌ । 


The. afix «qw in the sense of आचार or treatment, is 


attached optionally to ४ सुवन्त base which is the subject 


( ofthe sentence) and at the same time is the standard of 


comparison ( उपमान )—but ( the सकार of )a base which is | 

ending and expresses the sense of a subject elides op- र 
uonal (in connection with the काङ ). From the fact of. i 
the very sentence will serve as an alternative.. १: 3 


“काडः वा 


"The elision ( of the स) of the सान्त, however, is taught to | 


: | take effect only when «me !S made use of.. And this elision 


again, has been thus handled. under. the varttika—'wpsrels- —— 
Jof भोजस्‌ and अस्सरस्‌ is nA 
f T. ३ 2 E 


नसरसः--? which means—" the स्‌) 


dropped unalterably (नित्यं. 
r im E C-0. Mumukshu Ba V inj r 











"ac वेयाकरणसिदान्तकीमदो 


bases) alternatively ( विभाषा Y. Thus wm: काड कृप्णायते (दोघे 
by “अह्तृसाव--' (2298) and आक्मनेपद्‌ by 'अनुढात्तडि त;--' ) and 
सलोप:---ओजायते etc where the term अजस्‌ signifies the sense 
of one possessed of ओजस or force hence ओजखी or forci- 
ble—strong ( 'ओजायते” is here a इति for which see सवेसमास- 
शेषप्रकरयम्‌ ) । Similarly यशस्‌ in यशायते--यशखते implies aset 
3 famous. «era etc—the sense is लमिवाचर ति etc—seé ante प्रत्ययो त्तर 
= ( 297४ ) under “न; का —2659. By काडसानिनोय (837) which 
PK - teaches एवद्भाष Of feminine bases in "Ie we have कुमारी 
` <व-चरति-कङुसारायते with लोप of ङौपृ। Similarly wfemra—acts 
ES | like one of yellow colour, cp. “बणांदनुदात्तादोपधात्तो न! ( 496 ). 
न LN everywhere by:'wmquri (2298). The base udi is 
3! | —  ambignous ; thus—(r) usa (a foe) and ङौन्‌ by शाङ्ग रवाद्य- 
E डोडीन्‌ (527)—? which by पुंवद्भाव and ""Hq—'in काड gives 
` सपबायते। ( 2) समान: पतिउँखा, इति सपबौ by "frei सपव्यादिष! ( 49 ) e 
2: and न by 'पतुनों--? (490) whence by प्वद्भाव ९० we have 
र | -सपतोयते। (3) The word सपबौ expressing conjugal con- 
nection js always feminine. 












Thus it has not the correspond- 
ver 


Ing uggar and we therefore get सपबौयते। पदीमटूयते-- «at 
a 
has no पवंदमाब s-it is intervened by बदी and qÀ gets it ( एत) 
T because it (wl) is invariably followed by | “न कोप-- 


Td 70/१5 ami. “आचारे--? ( वाचिक)--क्षिप्‌ in. the sense of आचार 
rd SpHonal after अवगलूम ( daring ) elc, From ihe acceptance - 
E or वाचिक we. have we. also alter them 


Ld 
क 


अवगलभ 


अथ. तिडन्तनामघातु-प्रकरणमु २५२८. 
'न्यचः' (2896). अनुदात्तत्व ` and ' अनुनासिकत्व (ofthe अ) of 
the «x are promised i.e. admitted in connection with the 
application of fav. Fence we have तङ, Or आत्मनेपद here 
(due to the elision of अ which is अनुदात्त and thus ‘the: 
base falling Sider अनुदात्तडित:--? ). Thus अवगल्‌ भते; maa 
acts like an eunuch etc. The Varttika “'काखनेकाजयहणं कंरब्यम्‌! 
under “कास्प्रत्ययादाम्‌ ( 2306 ) -enjoins आम्‌ - after what is 
अनेकाच्‌ at that very moment, But here from tlie fact of the 
commencement or existence of this Varttika आचारेइवगलभ- 
wè have आम्‌ after अवगलभ eic. even though they were अनेकाच्‌ 
previously i. e, before the elision of अ. (It is important here 
to note that the root is separated from the उपसगै5, if any, 
when an affix, which causes the धातुसंज्ञा of the same ( 85 
erg, qwe, fmuetc), follows Thus अवगलूभ also like us etc. 
is एकाच्‌ in reality ) Nor can it be argued that the above 
Varttika is only to achieve अवगलूभते etc. ie to enjoin saiaga 
of waaa etc. Because the bases stripped of the उपसगे$ 
or such other पूबपद$ t00, ma) bring out the sense of अचार 
also due to the dictum tbat roots are of multifarious meaning 
Thus अवगलुभाद्चक्रः etc Madhava and others hold that on the 
AS of the reading of अब in the.above Varttika, the base 
गलूभ will take «re only (and no other affix) even when it 


‘stands by itself or is preceded by any other उपसगे. Itis, how—- ^ | 


ever, proper to state that it will not take qe or आत्मने. termi- 
i: ' nations ( in as much is it ( अवगलूभ ) may be followed by 
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"mq also by another varttika 'सर्वप्रातिपदिकैश्य:-- । ~ Thus it i5 clear 

that aqa without उपसगे5 or with quuüs excepting अब will be 
M when fag follows—seemfa प्रगल्‌भति) ! 'सुब्ध-- varttika—easy 
< The former varttika is for the sake of attaching अनुवन्ध (अनुदात्त) 
प in con.with faq which is affixed after ww. From the fact of 
| 3 आतिपदिकग्रहण in this varttika, सुप्‌ ( from 'सुप आत्मनः) is not 
drawn into here. Thus here (incon. with क्किप्‌) there will 


be no operation due in a पद (e.g. राजानति ( राजा इराचरति-- 
we राजन + faq— without नलोप). इतुतीः-i.९ in ` "कास्प्रत्ययात्‌ 
श्र (2306). Therefore «s eic, come in अ+षल=अ् अ णल्‌ 


ह अ णल्‌ (अतो गुणे) = भा यल्‌ (भत आदेः) = आ औ ( “भरात भौ--? 2372) = चौ 


“प्रत्ययः प्रातिपद्किम्‌? ( 778 ) माला is nota प्रातिपद्कि dueto its con. 
` with टापू, yet faq by the वातिक “सबप्राति-? takes effect by the 
परि-- प्रातिपदिकग्रहणं लिड्गविशिष्खापि www«—anything taught by 
E pronouncing प्रातिपदिक is to be understood to be taken in all 


y र its genders or—because the single substitute ४ ( naturally ) 
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| there is no chance of the elision of fq by 'इलूद्यावृभ्यः-- 


हुँ if has been settled that सु only. ( of gaa affixes ) disappears 
| Coming after wq or भावन्त bases also as it ( सु) does after <u 


कुर )., The idea is— faq and सिप do not & invariably 





Tod मे 


| NOT LM | 


Mer] t 
of fe as it d oes not invariably follow upon vui 


( 'इद्धिरेचि--72 ). अतुसादिष तु ४० easy. Though by "अधेवदघातुर- ` 


gata or what it was primarily-माल (the प्रातिपद्कि). In अमालात्‌ , 


'( 354) as: 


or डोबन्त bases due to its (प्‌) contact with ङीप्‌ (in fgq-. 


us गोरी T fau = whence In लुङ “We have अगौरयौत्‌ प्र 


A क s 


"etc. साधवस्तु—because he does not draw the term: "घातोः? from 


DNAS 


अथ तिङन्तनामधातु-प्रकरणम्‌ ५३९ 


follow upon an, डौवन्त base as सु does. Thus the elision of 
सु only is effected by “इलूञ्ाब wr—' and thence itis inferred or: 
rather concluded. that सु only and not faq and faq also will 


elide when coming after an आबन्त base, wzusi— Dy 'यमरमन- 


सातां सक, च' (2877). कवोयात्‌--७} “चककत? '( 2298 ). धातुरेव 


यो धातुः i.e a primary root and not a secondary one as नामधातुः 


“नत इद्धातोः? ( 2890—7, ]. 700 ) to ‘fafa इद्धः? ( 2297--7.2.] ).. 
विरिव i.e acts like a वि or bird. अभिव्यक्तवेन--. $ due to its being. 
expressly mentioned. 


सित-। कर्तुरिति। वाक्यददयविशिष्ट' qai कर्तः काड इत्येकं सलोप-- . 


x त्यन्यत्‌ । “ठपमानादाचारे’ ( ३।१।१०) इत्यनुवतेते। 'घातोः कर्सणः- 
(.३।१।८) इत्यतो वेति च । तदाह--उपमानादिति सान्तखैति । उपसानसूतख त्य- 
वाप्यध्याहरः काडःसन्रियोगशिष्ट इति। शिष्ठोऽनुशिष्ठः। «fe परतः सत्येव- 
भवतीत्यर्थः qaza सवेक्व सान्तस्य लोपविकल्पं प्राप्त आह--स च व्यवस्थित 
ड्ति । ओजस इति झोकवातिकेणेति शेषः । इतरेषासिति--ओजो5पसरोवज्ञञ 


सान्तानमित्यथ॑ः । अतएव यशायते--यशखते इत्यादी uari भवति। हत्तिविषये--- —— 


ai नामधातुत्वादव हत्तिः।  तथाचोत्तमन्यद ( सवैससासशेषप्रकरणे ) 
कत्तद्धितससातैकशेषसनाद्यन्तघातुरुपाः qarda: परार्थाभिधानं हत्तिरित्यादि t 
तददतीति-<ओजखिनि «e इति यावत्‌। तथा च ओजायत इति ओजखोवाच- 
रतौत्यथें; अनेन सलोपे ma 'अक्वतृसाव--( २२९८ ) इति दौघेः । डिश्त्वादात्मने-- 
wei लवद्मत'इति। लसिवाचरतीत्ययँ काड! एकार्थ वाचकत्वात्‌ ` प्रत्यरतेत्तर-- 
पढ्यो (१६७३ ) इति gar सपर्यन्तस लादेशः । कुमारायते 
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इरिणोति नायं रूगोवाचकः शब्दः | किन्तु . 
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qaaa च दोघं: प्रागवत्‌ । चपबायते इति शबपयोयात्‌ सपब्रशब्दात्‌ ङीन्‌- 
wed सपत्नीति भवति। तख wife काङसानिनोयति प वदसावे प्रागवद्दीघे 
च दुपनिति वहवः। परन्तु सपत्रशव्दः cueva नोपलभ्यतेऽनाज्ञतिगणदायं 
शाई रवादिरिति तत्रवोधिन्यां इश्सते। तथा सति प्रत्यान्तरमत्र : खग्यसैव । 
सपतोयते इति--ससानः पतिः खासी यस्याइति age: Ar यच्रसयोगे' 


= ë ganf (४९२) इति सपन्नीशब्दः faa: तख wufe परतः पदत्वेन नत्व- 


झङोत्रयोलोपे छते यथोत्तरम्‌ सपब्रीयते इति-उत्ताथ-विवाहनिवश्धनोऽयं 
टर wwe: । स च aama । तेन नाव पु वत्वम्‌ itaga इति 
| (पूर्वेपट्खोत्तरेण व्यवहितत्वान्न प'व्तम्‌। “भाचारेऽवगलस-- इति--वार्तिकमिदस्‌ । 
3 S | sam पनानादित्यध्याहार: । सूवादेव वाग्रहणानुहृत्या fela वाग्रहणखा- 
Lc वस्थकतामाह--वाग्रहणादिति। तेनावगलक्षादिश्य: wp उपमानवाचकेभ्य- 


7 .__ आाचारेऽचे क्विप्‌ काड चैत्यर्थः । पचादाजन्ता इति--नन्दियहिपचादिश्यो लुपणिन्यच' 
y (Re) इति सूव णत्यथ; । अच्प्रत्ययसेति। तखाकारजखेत्वथः। प्रतिज्ञायते 
 इति-=वाति कसाप्याभ्यां तथेव विधौयते इति भावः। तेन तङिति। तखाकारख 
लोपेन agafa इत्यात्मनेपदभिलय्ः। गभं घाय ।. diy अधा । 
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अनेकाचकतलम्‌ । अजन्तसम्पन्नत अकारस्य च लिपि परे “अतो लोपः (२३०८) 


3 Je 


` कतश्चम्‌ इति न प्रव्तते। अतः क्िह्ुतृपत्तेः प्रागेवाजिति। न 3 
_ धवगलूम इत्यस्थानेक्ाइत्मिति वाच्यम्‌। 'उपसगेसमानाकार पूवपद धातु 


सढप्रातिपदिकेन्य; 


प क fere reram । तवाइ--एतद्वतिकेति । 
i e | वतयः इत्यनेनेव faaet fug आवारेबगलभ--? 


T S rd Sa 
: x ys ' भाव; । ननु 
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( ४२०) इति नकारे कृते “कन्नेथ्यो ङीप्‌’ (३०६) इति डोपि च “नित्यं 


होड़ अनाद्रे। सूतपूर्वादपीति--अयमथ:--अवगलभ इत्यादौनामजन्तलमादाय . 


| इति लोपः। wed भामनेकाच्‌लं न भवति। तथा सति काखने काज ग्रहण 


अवोपसगंभादाय . 


इत्येतद्‌ :. 
'किपसन्रियोगन भनुदात्तत्वम्‌ d 
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अथ तिडःन्तनासमधातु-प्रकरणम ५४२ 


अनुनासिकलं चाच्‌ प्रत्ययस्य’ प्रतिज्ञानाथंमवोक्षवार्तिकप्रहनत्तिरात्मनेपदसिद्धिश 
 ततृफलनित्याशझ का... आह-न  चेति। ` झतसाधानमाह--केवलानामेवेति i 
अवाड्यपसमोनुपलचिताना मैवेत्यर्थः । नन्वोवम्‌ प्रबादित्यार ` धातोरर्यान्तरमापरद त । 
.तवाइ--धातूना-निति। उपसर्गान्तरेति । अदवन्यतिरिकज्ञोपसगेविशिषा दित्यर्थः । 
साधवादथ इति--अखरसोद्नावनभिदम्‌ । तडनिपेधरुपनियमस्तेवोचित्यादिति 
बोध्यम्‌ । अतएवाह--तङ्नेसि। तथाच “सर्वप्रातिपदिकिभ्यः-? इतुयत्तरवार्सि- 
कण सोपसष्टाढ्नुपस्रष्टाच गल्भादिशव्दादपि क्रि सिध्यति। ततय "ue 
एवेति। नियमो व्यर्थ इति भाव; । नन्वेवम्‌ wa वाग्रहणात्‌ "Tefq भवति | 
ततश उत्तरेशव fug पूर्ववासिंद ब्दर्थम्‌ इत्यत 'आह--पूव' वातिकन्तिति t 
अनुबन्धासड्ाथमिति। अनुदात्तार्थसित्यश्चः । किवनूदत इति। अनूच्यते पञ्चात्‌ 
afama इत्यथः। तथाच क्विप्सन्ियोगेनेव थचप्रत्ययख अनुदात्तानुनासिकले 
यथा स्यातासित्येत्‌ प्रतिज्ञानाथ पूर्ववार्तिकं सप्रयोज्नमिति भावः। तेन qe- 
कास्यं नेति-सुवन्तस्रैव तन्नियमात्‌ । अतएव राजेवाचरतीत्यादी क्विपि परे 
पद्त्वाभावेन नलोपाभावात्‌ राजानतोत्यादि दिध्यतौत्यमिप्राय: । पररुपमिति। 
“अतो गुणे” ( १९१) इत्यनेनेत्यर्थः । एतत् 'अत sraa (२२४८) 
उत्तन 'पररूपापवाद” इति खयन्य'न विरुद्धाते इति तत्तवोधिनो। अ इवेति। 
अशब्देन विशुरुच्यते। स .इवेत्यथः। अतीत्यादि। शपा सह परदुपेण प्राग 
` वत्‌। अव क्षिप्प्रत्ययमादाय `कास्प्रत्ययादाम्‌-' ( २३०६ ) इेत्याम्‌ नेत्याइ-- 
्र्ययग्रहणमपनौयेति। “काखनेकाज्‌--' इति वार्तिकव्याख्यानावसरे एतद्त्ताम्‌ । 
अआमभावाद्‌ .णलादी रुपमाह--औ o अतुरित्यादि । प्रक्रियामाह-- दित्वनित्यादि । . 
अ+णल.,अ अ णल = अ णल. ( “अतो-?)=भा णल, ( “अत आदे? ) = आ 
Wt (“भात wi— ) जौ (इद्धिरेचि’ ७२)। अन्यत्‌ wei ` अन्य तु 
__ आप्यवार्चिकयोः प्रत्ययग्रहणमपनोयेत्यनु तप्रा- प्रत्ययान्वाटरेकाचो$प्याम्‌ भवत्येव। अ 
* इवाचरतीत्याचारे क्विपि लिटि-याचकार--आआच्चक्रादुरित्यादील्याइ = तक्तवोधिनी । 
ARE . टाप्यत्यथात्तल्ेन.. 'सवप्रातिपदिकेभ्यः--` इति क्षिपोऽनुत्पत्तिसाञद्धा | 
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५४४ वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदी 

आइ--लिङ्गविशिष्टपरिभाषवेति। 'प्रातिपदिकगुहण लिङ्गविशिष्टखापि 
aad: पचान्तरमाह-एकादेशखेति। एतत्‌ "अन्तादिवच्च' - (९५) इत्यव 

| स्पष्टीकृतम्‌ । हल ड्यादिलोप इति। (afa! इत्यनयोलॉप _इत्यथेः । e 
i साइचर्य्योदिति--आप इति 8 wena सोरित। कत्तरि ven 
F अयं भावः । क्विबन्तगौरोशव्दात्‌ डौवन्तात्‌ लुङि अगौरयौत्‌ इति seq) तथा 
- व्वाव डौवन्तात्‌ इलड्यादिना तिलोपो न। एवञ्च यथा डगैबन्तात्‌ इल ड्य़ादि s 

T wa w AAN न तथा डौप्साहचय्थातू आवन्ताइपि हलड्यादिसूवेण तिल्लोपो 
RE न। एवं सिलोपेऽपि नेयम्‌। किन्तु हलड्यादिसूव डौबन्तादाबन्ताञ्च परयो 
सोरेव लोप इत्यथः । इद्सकाविति। "यमरमनमातां सक्‌ च (3399) 
इत्यनेनेति बोध्यम्‌ । धातुरेव यो धातुरिति--न तु प्रतायान्तो धातुरिति तदथः । 
“रत इद्धातोः (auro) warm “सिचि हद्धिः ( ७२१ ) इतावानुहत्तिः । 


qeu 


JR uere इति--थद्यपि कैयटेनेव गोशब्दादाचारक्षिपि अगवयौत्‌ इति “इको. 
LL y इत्रवोक्षम तथापि अरुचिकरलद्योतनाथे आदिगृहणम्‌। अतएक 
E साधवसनुरुत्याइ--अकवायौदिति। विरिवेति। विः पचौ। असिब्यक्तवेनेति-- 


स्प्टसुक्तलेनेताध: । वभाव इति। न तु वुगितिभाव: । 













E ts २६६६ | अनुनासिकस्य किभलोः किङति॥ ६।४।१५॥ 
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दो-! अनुनासिकान्तस्थोपधाया दोघ: स्यात्‌ कौ भलादौ 
A  च क्डिति। इदमिवाचरति=इदामति। राजेव राजानति 
| 4 - — Wem इव पथोनति। मथोनति l ऋभुचोणति | योरिव 
E s X देवतोति माधव; । अन्न ऊठि, द्यवतीतुप्रचतम्‌। क इव 


hiss OP 


P P 35 om "i त द्द वाधित्वा. अतो लोपात्‌-'चक' इति रूपं- ` 


अथ तिङन्तनामधातु-प्रकरणम्‌ ५९५ 


साह। स इवस्वति। सखौ। सख | यत्तु सामो साञ्चकार 
aal तढ्नाकरसैव। 


The penultimate or उपधा of ( an wg or base ending with } 
अनुनासिक (स्‌, | न्‌ etc) becomes दोघ when कि (fq Or क्विन्‌) and झलादि 
/ fare affixes follow. Thus इद्म्‌ + fau इदाम्‌ ; then शप्‌ तिपू--इदामति- 
f Similarly राजानति, पधौनति etc. ( But these instances, says 
Nagesha, are at variance with भाष्य which prohibits fau from being 
added to हलन्त bases ; cp. ‘qa आचारक्षिप्‌ mnia’) In szretafa the 
base is ऋभुचिन्‌ (an appellation of इन्द्र )—wa due to ष | Some say 
that पधेनति is the correct form by गुण in con, with तिप्‌। देवति | 
—f&a, (heaven) + क्किप्‌+ शप्‌ तिए--लघ,पधगुण । द्यवति--दिव, + ऊठ, etc = 
gra अति = द अति ( “लोपो व्योवलि 575 ) = द्यो अति--द्यवति by qw and — 
अबादेश्‌। क means ब्रह्मन्‌ । चकौ--क -( किबन्त ) + णल्‌ = चक यल्‌=चका 
णल्‌ by "अचो जिति’ ( 254 ) = चकीं by “आत औ--' ( 2377 ). Note 
that “चकौ? derived thus by Haradatta is according to पाणिनि's 
परिभाषा “विप्रतिषेधे परम्‌? which has here necessitated the prefer- - 
ence of 'अचो जिणति? (7.2. 779 ) to. the exclusion of “अतो Wet e 
(6. 4. 48). But this is objectionable on the strength of "gatat / 
यथोत्तरं amm and we shall accordingly have recourse s द 


gt 
vs x is 


to कात्यायन according to whom, by प्रवविप्रतिषेध, अज्ञोप मध नीर z | ३ 
( वियड्यणगु * ts dec. £ 


- be preferred to gfg here by the’ varttika ण्यज्ञोपावि TE: 
à uw पूर्वविप्रतिषेघेन-- ४५ Madhava : has i ठ. 












ne i ( and this 


fF STAT 
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mot be objected that as. 


498 ` वैयाकरणसिद्दान्तकोमुदो 
चो जिति (7.2. 2.5.) soit will bar “घत wi ( 7- ॐ 70) 
so that you cannot have wi, अतुः etc For by “अनन्तरख विधिवां 
` अतिषेधो वा?, “अतो लोप, bars “अक्ृतसावै--? ( 7- 4. 25 ) only and not 
wa भादे” also which has been intervened by other rules, 
अनाकरम्‌ i e. not in accordauce with the source which is 
evendently the भाष्य of Rev. Patanjali But Nagesha ‘holds 
tha! सामास etc. also are not at variance with the «rq as it does 
— -*. mot say “रत्य्रहणमपनीय' etc. as Bhattoji has done in ‘arẹ; 
TE ्रत्ययादाम्‌-' ( 2309 ). Thus प्रत्ययान्त एकाच्‌ roots also may have 
- आम्‌ etc. | | | 
— * ` भित! अनुनासिकखति। "pm (६४७ ) इत्यत्‌ उपधाया 
Vo . seed “इलोपे--? ( ६।३।१११ ) इत्यतो दोष इति च। अदखेत्यधिक्तम्‌ 
(९२,१) तच्च विशे्स्‌। अत--अनुनासिवख्ेति विशेषणम्‌ । विशेषणलाञ्च 
 तदततर्विधः। किस ufu: विधिक्षदादावलू eA इति कल: प्रत्ययविशेषणलेन 
तदादिविधिः! तदाइ--भनुनासिकान्तख्रेति। इदामतोत्यादि । भाष्ये तु ^u 
; . आचारक्षिव_ नालि इति “इखनद्याप--? (२०८--७१।५४) इति सूत्रे स्प्ठमिति 
| नागेश: । प्रथोनतीति। उपधादोघांदिदं भाधवानुरोघेन। qaae पथिन्‌ अति 
` | इति ( पथिन्‌ शब्दः aa) fera “इन्हनूपुपास्देवां शो! (३४६ ) इति शावेव . 
` छपधाया दौधों नान्येति निषेधात्‌ तिपि लघपथगुणन पथेनवीसे न्याव्यमित्याइ: । 
| क छसुचोणतोति। ऋततचिनथं शब्द इन्दपर्य्याय इति aql देवतौति। किवन्त- 
E rom पघगुरेनेद्म्‌ fana az एव न्याय्य इत्याइ--दावतीति । उडि 
E à n SML ADAC ( ८८३.) इति वलोपे 'साबेधातुकाई-- 
uam n a 3 i द्वतोति wm चकाविति-क्षिवन्तात्‌ कशव्दख 
p. x d M SHUT WW चन्‌ इति fut परलाट्‌ “अतो लोपः 
HE T V नियति Guess) इति इदो चका 










अथ तिडन्तनासधातु-प्रवारणम्‌ ७७७ 


"wp इति जाते “भात औ--' (२३७१ ) इति णल औत्वे रुपस्‌। एतद-- 
रूचिकरमिति ज्रापयन्नाह-साधवस्तिति। aat giai प्रामाण्य'मिति 
aAa सुवहान्मतं व्युदस्य वापिकक्षन्मतख उपादेयतया “ननो पावियड्यण्गुण- 
-वद्धिदोध भ्यः पूवविप्रतिषेघेन' इति वात्तिकात्‌ परविप्रतिषेधशाख्खाव निरासः। 
ततश्च चक णल इति स्थिते afud वाधिला अतो लोपे चक, इति भवति। न 
| -चेवस्‌ उ 'आअतुरित्यादबपि "अत आदेः? ( ७४।७० ) इति दीधे. वाधित्वा “अतो x 
लोपः' ( ९।४।४८) इत्यस्य wear उ अतुरित्यादि न स्यादिति वाच्यस्‌। 
“अनन्तरस्य fafat भवति प्रतिषेधो ar इति न्यायाद्‌ 'अतो लोपः? (६४४८ | 
इति waq’ (osr) इत्यस्मात्‌ प्राप्तमेव a वाधते न तु व्यव- 
_ Rar “अत आदे; (७४७० ) saq प्राप्तपपौति साधवाशयादित्यलस्‌ ! 
अनाकरमिति--आकरो भाष्यमू। तदृविरूद्दमिति । वस्तुतस्तु साप्यं 'प्रत्यथ- 
.य॒हणमसपनोवे'त्य वंदपव्याख्यानामावात्‌ प्र्ययान्तादेकाचोऽप्यामिति नागेशः । 













२६६७। INRA मुव्यचे eu इलः ॥२।१।१२॥ 


दो--। अभ्रूततद्भावविषयेभ्यो वखूशादिम्यो भवत्यथ | 
. काड स्याद्लन्तामेषां लोप | अखशो सशो भवति ख्शायते। f à 
“अच रिति पर्युदासबलात्‌ 'अभूततद्भावे' इति लब्धम्‌ p. 
. तेनेह न। क्‌ दिवा खा भवन्ति। ये रात्री भूशा नचत्राद्यस्ते | 
) दिवा क्‌ भवन्तीत्यर्थः । 'सुमनस्‌--अस्य सलोपः । सुमनायते गा 





० MER C. वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदौ 
a 'उपसगसमानाकारं पूर्वपदं धातुसंज्ञाप्रयोजके प्रत्यय 


V RANA weg fae! इति। तेन मनःशव्दात्‌ प्रागद, l 


E C स्वमंनायत। उन्मनायते। उदमनायत। एवं चावागलूभंत 


A. 


शॉ 


A पुनवेश्विविधानादिदं सिद्दमिति WE खितम्‌ । 


E 
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7.) ee o. S b १ 2 
| or becoming what it 


` अवागल्भिष्ठत्यादांवप्यव त्यस्य ए॒थककरणं बोध्यम्‌। ज्ञापक 
r 


` स॒ इंवाचय्थ ओठ़ायित्वा। अत्र SANA, AA \ 

` इतिवन्न ल्यप्‌। ज्ञापकस्य विशेषविषयत्रे षष्ठवार्तिकं quus 
ग्रमाणम्‌। तथाचि-“उस्योमाङ्च टः प्रतिषेध” .(वात्तिक) । 
उस्योमाङोस्च परयोराटः पररूपं नेत्यर्थः | Sue औसो-- 
aq Liter । औटोयत्‌ । “आट! (२६८) इति चशब्दे न: 


25 — The afix काड, in the sense of ‘to be’ is attached. to: 


ub c 
= words of the सशादि class—expressing the sense of अभृततदभाकः 


for, b was not, and the final of the Van 
। or consonant-endi zlist i i 

E 00 ० ending bear thelist is dropped (in con. with © 
m Jy, Thus www: eic, We have got ।असूततडावे? 
दरात Or TAERE in "adv (see वाक 'असूततड्राव इति "mag d 
E ET a f न | 
p १2०९ 'ewfüqHj—' शव 7—5. 4. ४०). Hence here, in क्क दिवा. 
here means the star, 


from.the. : 


yt ete there js no WIS. खशः USD 
"E . | तत्र ९, in 
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'अथ तिङन्तनामधातु-प्रकरणम्‌ ५३६ | 
संग्राम युद्धे. the word संग्राम is 4 प्रातिपदिक and nota root, After | 
this word संग्राम we have शिच्‌ by the गणसूत्र ‘aq करोति ag- 
चट. And in conection with this णिच्‌ the अमुवन्ध--अं is 
attached (after the म्‌ of the base संग्राम so that by “अतो लोपःः 
'( 2308 ) and “यौ चू पघायाः--' ( 9374 ) there is no उपधाडख ——— 
in अससंग्रामत' due to अगलो पित्व. Thus for the sake of this T | 
| अनुवन्ध the base संग्राम is read in चुरादि). Though it has been - X 

| -said that the base ग्राम alone can express the sense of war (qq) . कु 
and thus by implication we could have संग्राम as well yet the 
‘special reading “संग्राम gd" suggests that a preceding word l i 
j looking like an उपसगे is segregated (as अब--गलभ) when such an 
र -affix as conditions धातुसंज्ञा ( of the base—as काच, काङ etc ) is 
| intended (to attach). „Hence the augment अट्‌ is prefixed 
tothe word मनस्‌ ( and not before सु of the base सुमनस्‌ god ) | 
| T hus it is to be understood that अब is set apart in अवागलूभत 


"(लज ) etc. And a suggestion or. ज्ञापक being subject toa — 


class (जाति) in general—the segregation ( प्थेक mf) takes 


place only when the: उपसगै is heard in fulli. e. stands un- .... 





4X 


Tue हे 


| {, ९, एकाटैश, Thus like sama etc. there is no ल्यप्‌ in ओढ़ 
v 7 eS E wt Pu 
E e the उपसस आ has been changed to “श्रो? by ware As 


i o the reference ६०६ particular subject ( as this—steifaan ) 
ERAS NO Q7 Ao VA DO p 
on the part of a sma we have for a e varttika and E | 
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५५० वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदी 


( the s arttika ) means that the aug. आद्‌ does not get परख्प. 


when उस्‌, ओम्‌ and भाङ follow. Thus in उखाम्‌ eic, he wished. 


a ००७०--आओसौयत्‌ etc there is इद्धि by 'आट्य ( 269 )- Besides, . 


the सूबकार also is another authority to this विशेषविषयत्व !n: 


enunciating “सस? whereof.the word 'च' has been explained:. 


by the Bhashyakara in the sixth chapter to be intended to: ; 


| 


effect afg for the second time so that 'पररूूप cannot step in. 
when wr follows. 

लित | mka इति। [ चग, शौघ्र, चपल, मन्द, पण्डित, उत्सुक) 
सुमनस्‌, दुसंनस्‌, अभिमनस्‌, उन्मनस्‌ रहस्‌ Xp eq स्यत्‌, पत्‌, 


शश्वत, सत्‌, वेहत्‌, शर्चिरू, एचिवच स्‌ चण्छर वचस्‌, ओजस, सुरजस्‌, अरजस्‌ 


एते थ्यथादयः ] | सूत्रे ‘भूवि’ इत्यख विवरणम्‌-भवत्यथं इति। भवने भूः 
भावे किप्‌। तस्मिन्‌-भवने sui “कतः काड” ,( २१११) इत्यनुः 
वत्तेते। तदाह--काङ इत्यादि । ननु अभूततङ्गावविषयैभ्यः इति सूत्रे न हश्यते । 


` तत्‌ कृत इदमित्यतः आह--अच रिति। “कृप्वस्तिणेगे सम्पद्ाकत्तरि चिः” 


(२११७) sem पठितात्‌ 'अम्ूततदृभाव इति वत्तव्यम्‌' इति वात्तिकादिति 


N 


'भावः। cmo दिवा an इति-वीयटय़न्‌थादिदम्‌।- अभूततद्भाव इत्यव | ` 


बञ्चीभवति | सुमनायते इति--सलोपात्‌ w ( २२९८) इति dM 


R wi ति। च्रादावित्यथः । प्रातिपदिकमिति। न तु धातुरिति भावः। ur | 


दिति-संयामशन्दादित्य्ः । cmd प्रांतिपदिकतेनेव शिचि fug चराद- 
न्तगेतकथादावस्व पाठो व्यथे इत्यत , आह--तत्सन्रियोगेनेति । णिचूसन्नियोगे- 


sgns gt 


परतः “अतो लोपः' ( २३०८ ) इति सत्यपि 


अनुवनं आसन्यत इति। सकाराट्‌ योऽकार युयतै सोऽनुदात्त wu 
Aw. ततयातुदात्तानुवसासद्रार्धोंघ्य॑ पिच्य इति फलितम्‌ ।; ` 


अथ तिङन्तनामधातु-प्रकरणम्‌ ५५१ 


— (२५७२) इति निषेधात्‌। तत्त्वोधिनीकारास्तु 'सकारादकाराद्‌ भिन्नोऽः 
यसकारानुवन्धः म्रियते’ इति :वद्न्ति। afaq सिंग्राम युद्धे | इत्यस्य 
_व्याख्यानावसरोक्खगुयविरोधात्‌ अधिककल्पने यौरवाई त्यलम्‌। gi गाम- 
शब्द इति। अयमभिप्रायः-“गृसेराच' इत्यीणादिकेन मनूप्रत्ययेन निष्पन्नख 
ग्रामशब्दख 'कत्तद्वितससासार्‍' ( १७९) इति ग्रातिपढ्किलस्‌। अव्य तृपचि- 
qq च 'अधथेवदधातुरप्रत्ययःः ( १०८) इति प्रातिपदिकत्वम्‌। agi “याम gu 
इतुत्ता' ऽपि केवलस्य ग्रामशब्दस्य युद्धे प्रयोगाभावेन, सामर्थ्यात्‌ संग्रामशब्दादेव - 
णिजुतृपद्य त । एवं तहि “संग्राम ga इति विशिष्टपाठोऽव ज्ञापक इत्याह-- 
विशिष्टपाठो 'ज्ञापयतौति । धातुसंज्ञाप्रथोजक इति । क्विवादावित्यर्थः। तेनेत्यादि । 
सुगमम्‌ । सजातोयविषयमिति । समानजातोयकमित्य्थः (अत्र व्यावत्तकमाह--तेन ` 
यत्रेति। सकलं pue इति । अपरिवत्तितं sfa विकारं न भजत इति- 
Seri) आदेशेनापद्वतमिति। एकादेशेन पररुपड्पेण अपहतं तिरोभावितम्‌. . : 
इत्यथः। अतएव ओढायिल्लेत्यव्र ख्यब्‌ नेति दशेयति। एवं चेति। ननु यत्र | ; 
_ उपसगैदपस्‌--' इत्यादिविशेषविषयज्ञापने कि मानसितात आह--षडवात्तिकं 
तद्भाष्यञ्च | प्रमाणमिति। ` ओमाडोद्य' ( ६।१।९५) इति षढाध्यायस्थ _ 
भाष्य-वार्तिकम्‌ इत्य्थः। उस्योमाङिति वाशिकम्‌। उस + ओम्‌+ . 
wrep +आट इति वातिकच्छ द:। अर्थमाइ--उस्योमाङोथेति। उसि परे, 
आओसाङोद्च परयोरिति तदर्थः उस्रामिति-—'माईैयौ सौरभेयो गौरुखा 
3 माता च शङ्गिणौ' त्यमरः: औस्तोयदिति। उत्तावातिकाभावै. तु उस्थपदान्ता दिति 


CH. "P" कान्छा 5 


पररुपे उखोयदित्यनिष्ट खादिति ध्ययम्‌। न wmv अनथेकस्टे'ति | 
A 
Co ` न्यायादव्र पररुप न स्यादिति वाच्यम्‌। तस्वानित्यत्वात्‌। 'काचि. च (२१५८) 
_ इति काजन्तख उखाय-शव्दस्य आकारख इत्वम्‌ । एवमोडारमात्मन इच्छतौति 
— जोद्वारोयदित्यादि। उदाहरणतयमिदं भाष्याददम्‌। न केवलं वातिकं भाष्यं चात्र _ 
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R वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदौ | 
२६६८ | लोहितादिडाज भयः TAURI ॥ 
दो--। लोहितादिभ्यो डाजन्ताच भवत्यथ uu, स्यात्‌ । 
Eng.—Easy 
सित--। लोहितेति। परवति सूत्रमिदं तदाइ--भवत्यथे इत्यादि। लोहिताः 
- दयय--[ लोहित, चरित, नील, फेण, मद्र, इरित, दास, मन्द इति ] --लोहितादि- 
.  राक्ततिगणः 
२६६८ | वा AIA: ११।३।८०॥ 
' SI— | कपषन्तात्‌ परकेपढ वा स्थात्‌ । लोहितायति-- 
लोहितायते। अत्र अच रित्यनुद्नत्ता असूततद्भावविषयत्वं 
लब्धम्‌ । तच्च लोहितशब्दस्येव विशेषणम्‌ । न तु डाचो$सम्धवात्‌ । 


` नाप्यादिशब्दय्राह्माणाम्‌। तस्य प्रत्याख्यानात्‌। तथाच 


वार्तिकम्‌--लोहितडाजूभ्य: कप्रष वचनं, भृशादिष्वितराणि' 
_ इति। न चवं कास्यच इव कप्रषोधपि ककारः AA 
| उच्चारणसामध्योदिति वाच्यम्‌। तस्यापि भाष्य प्रत्याख्यानात्‌ । 
पटपटायति-पटपटायते। weighs विनापोह. डाच । 
 डाजन्तात्‌ क्षो विधानसामध्यांत्‌। यत्त 
Ww  लोहितश्यामदु:खानि इष गर्वसुखानि च | 
( सूच्छानिद्राक्रपाधमा: करुणा नित्यचर्मणो ॥ 
"uem ति पठित्वा श्यामादिभ्योऽपि कप्रषि पदद्दयमुदाहरन्ति । 
d "em ^ ॥तिकविरूदम्‌ । तस्मात्तेभ्यः SRI । श्यामायते। 
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अथ. तिडःन्तनामधातु-प्रकरणम्‌ ५५२ 


Eng.— Easy, तञ्च etc. i.e. the term “अभूततद्धभावविषये qualifies the 
word लोहित only and none derived with grq—which is impossi- 
"bleerq being added to a base in the sense of imitating an in- 
explicable word, Nor does it qualify the words to be accepted 
"by the term चादि in the rule, For it ( आदि) has been rejected 
-in the भाष्य. Compare the ए४7(४]:४---'लोहितडा जूभ्य:--- which does 
| not contain the word अद. The meaning of the varttika is this 
-'the statement of «quw ( is to be understood after ) लोहित and — 
2 डाजन्त words, and the other words as श्वास, दुःख, चरित, फैन etc 


should be read under बशाटि class ( so that they may have 


«re only by बशादिग्य'-- 2697). Nor canit thus be agreed 


that the ककार 0f क्यष्‌ like that of काम्यच्‌ will be heard on the | 
score of the pronunciation. For the ककार also of काष्‌ has . 
been set aside or left out in the «t! In पटपटायति eto—here ` 
here ¡§ डाच्‌ without the application of कृ, «aor अस्‌ (CP ` 
कभस्तियोगे-? 2277 ) on the strength of the injunction of काषू 


after saa words, And that others reading the words लोहित, ` 











k _ at variance With wra and वातिक. Thus after them (श्याम sea 3m i : 


affix काळू only will take place (and not काष्‌ also) ms base 


छ | ( enumerated in the above yis imply ones having them 
म A (wet दुःखो भवति दुःखायते in the sense of भरुः दुःखी भबति etc). | 
"t : By the परिभाषा 'प्रातिपदिकयहरों-- अ the -affix WINS wil be adde : | : क 
; ; 0. the feminine base लोहिनो also, «ife ति-लोहिनीयते। : २ » 
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५५७ बेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 

मित--। वैति। “शेषात्‌ कतरि mR (११७८) इत्यतः परस्मेपद- 
मित्यनुवतेते। तदाह--कयरषन्तादित्यादि। तच्चेति, असूततदमावविषयत्वमित्यथ; t 
न तु डाच इति। “अब्यक्तानुकरणाद इयरनवराद्धादनितौः डाच्‌? ( २१२८) इत्यव्यक्तानु- 
करण एव डाचो' विधानादिति ma: आदिश्ब्दग्राद्मणामिति। लोहितवञ्ञें 
लोहितगणपढितानां तथा लोहितार्राज्ञतिगणत्दत्तरञ्षोकपठितागाच शब्दानाम्‌। 
आदिशन्द्प्रत्याख्ानपरं. वातिंकमाइ--लोहितडाज्भ्य इति। : 'लोहितादिडाजभ्य: 
कापू इति यः क्ष्‌ विधोयते स लोहितशब्दादेव डाजन्तशब्दादेव च विधीयत इतिः 
बोद्धव्यम्‌ । तथा लोहितादिगऐ--लो हितथन्दवज्च" ये पठ्यन्ते ते लौहितेतराः शब्दाः 
खशाद्गिणे पठनोया इति वारतिकार्थः। ततय लोहितेतरेभ्यः खामादिम्यो ादिप्रापतः 
कयेव न तु काषपि इत्यनुपेद्सेब eur इत्तिकारल "यानि लोहितादिषु पठ्यन्ते . 
तेभ्यः क्यङेव । अपरिपठितेभ्यसुक्यमेव भवन्ति” इत्याह । वखापीति। भआदिशत्दस्रेव 
कषः ककारस्यापि भाष्य प्रत्याण्यातत्वा दित्यं i पटपटायति इति'। वा कष इति 
पद्विकल्पः। पटत्‌ इति शब्दः 'अव्यक्तानुकरणातू--' (२१२८) इति डाच | 
“डाचि विवचते इ वइलम्‌’ ( वातिक ) इति Raqi "aq परमार ङितम्‌ 

( सू--८७ ) उइत्यत्तरस्यासे डितत्रम्‌ i 'नित्यमासेडिते डाचौति वक्तव्यम्‌-- 

| बातिक- इति यूवेपरयोबंणेयो: परदुपेण--तकारपकारयो': पकार: । डाचो feum 
it उत्तरखण्डे टिलोपेन dese इति भवति.। तत, :। कापवचनसामर्थगात 
I छस स्तियोग़ाभावेइपि'डाजित्याइ--छभसौत्यादि | यक्तिति। अव्र पठितस aag 
. तद्भाष्यवाधिकविदद्मित्यत्तरेण तच्छव्दोनान्वय 


~ ~ 


* Afaia अब Z8 
S3 'लोहितादेराळृतिगणत्वात्‌ू क्षेचिच्छन्दा एव समाह्नियत्ते। 


ut. SER अतएवाथः स्पष्ट, । | 
|  पद्दयमिति--परखेपदमाकनेपदमित्यधेः। aà LIE \ 
गवोत्याद्यधका 


` काषोऽभावात्‌ः परखेपदः नेति आव; । 
> TAA: v TELA DR अशआदिय्यों T 3 ; 4 

. सषयेति | 
occ ( seq 
"s au [o छ | १ ER 
sR e 






Emm sd 


| सगे? इति सवे रेव उत्साहार्थकलेन व्याख्यातम्‌। अतः क्रमणे इतात्साहे | 
` इत्यथ: । "स्वरितेनाधिकारः इति. “क्तः ( ३१११ ) इत्यतः कयङेवानुवत्तते 
`. न तु 'लोहितादि--?. ( ३५ श्रे ). seat mrs Wen! तस्याखरित 
` . अत आह--चतुर्घ्यान्तादित्यादि।: पाप कर्शुभिति। कष्टायेति क्रियार्धोप 


अथ तिङन्तनामधातु-प्रकरणम्‌ atate 


२२७० | कष्टाय क्रमण ॥३।१।१४॥ 

SI— । चतुष्यन्तात्‌ कष्ट॑व्दादृत्साहेऽथे कप्रङ्‌ स्यात्‌ । 
कष्टाय क्रमते कष्टायते। पापं कर्तसुत्‌सहत इत्यथेः। UA- 
, कच्-कष्ट-छच्छू-गहनेभ्य, वाखचिकोषायामिति वत्ताव्यम्‌ 
( वातिक )। कख पापम्‌। सत्रादयो हत्तिविषये पापार्थाः । 
तेभ्यो इिवोयान्तेभ्यश्चिकीषायां aea पापं चिकोष तोत्य- 
स्वपदविग्रंह:--सत्रायते । कक्षायते इत्यादि । 

The afix काङ is used, in che sense of (showing ) energy or. 
effort, after the word कर ending in dative. "Thus कशाय etc. i.e. 
shows energy for committing ‘sin. ‘gaga etc—" aria —- 
It has to be stated that कः takes place after सब, कच, - 
कष्ट, gw and गइन in the sense of having a mind: fordo- 
ing iniquity or sin. ‘The words सत etc in the matter of 
afa or being formed ds सत्रायते etc. mean iniquity. wrs takes ` 
place after them ending in the accusative And the वियह 
or the seritence explaining the जति such as चिकोष्ति ís 
अस्वपदविग्रह or abnormal for the word सब steps into the room 
of पाप which was used to express the sense only. — ^. 2x : 

मित! कष्टायेति। चतुर्थो विभक्तान्तादेव कष्टशव्दात्‌ काड: यथा सादिः ` 
त्योवमर्थ' `चतुष्यां निद्द'श: afaina sus  इत्यात्मनेपदविधायकसूत . 








"यण वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 
-चतुर्धीति भावः। अत्यल्पनिदमिति भन्वानो वार्िकक्तदाइ-- सवकच-- इति ! 
अर्था सूते। इत्तिविषये इति। तथाच saaa, कचायते ' इत्याद: पापं चिकौ- | 
` -मँतीत्य वाथ : । दितीयान्तेस्य इति। चिकौर्षायां द्वितौयान्तरैव अन्वययोग्यलादेवः . ' 
क्तम्‌ । विग्रहवान्तगतशब्दानां हत्तावभावादाह--भखपदविगह इति । कष्टहष्छयब्दी 
`यत्र प्रापार्थकावेव न तु दुःखाथकी । तेन 'अजः कृच्छ' कटं वा क्रामती' त्यत न afa: ।' 
२६७१। कमणो रोमन्यतपोभ्यां वर्तिचरोः ॥२।१।१५। OM 
दो--। रोमन्यतपोभ्यां कमेभ्यां क्रमेण वतनायां चरणे 
नाथ कग्रङ्‌ स्यात्‌ । रोमन्य' वयति रोसन्यायते। 'हनुचलन 
— डति emer. ( वार्तिक )। चर्वितस्थाक्ृष्य पुनसवंणमित्याथः | 
जेह। कोटो रोमन्थ' वतयति । अपानप्रदेशान्रि्सत॑ द्रव्यमिह 
रोमन्यः। तद््जातोत्यथे इति कयट: । वर्तलं करोतोत्यथ 
. इति न्यासकारदरदत्तौ । 'तपसः परस्मपद' च' ( वार्तिक )। 
cuum = तपस्यति । 


— The affix क्रङ is used after the words रोमन and तपस्‌-- 
/ both ending in the accusative in the sense of «wm or to 


£ _ cause and चरण or performance respectively. हनुवलन etc 





SER वात्तिक which means that the above saying holds goo4 only 







| when इनुचलन or the movement of the jaws in order to chew 
| again what has been chewed is meant, Thus here in कौटो 


maq etc there is no shortening. अपानप्रदेय means the anus 


i वत्तलम्‌ etc to shape if round quefi—me: yet परस्मपदौ । 
मित--। कमण इति। रोमन्यतपोभ्यामितिं" पञ्चमो! तेन सामानाधि . 
: करण्यात WW इत्यपि पञ्चमी । ्रत्यकसस्वन्धांत्‌ एकवचनम्‌ । वत्तिरिति। aq- px 


a ect 

Nm. 

:4/-- 

Ed e Da 
Y 





अथ तिडःन्तनामधातु-प्रकरणम्‌ ५५७ 
nare न्तान्निपातने fm! an इक्शितपौ धातुनिद्द Vefa वात्तिकाद्क्‌ t 
चर्‌ इति चरतेः सम्पदादित्वात्‌भावे fua आवर्तनं निप्पाट्नच्चाध; । काडः इति 
वत्तते। तदाइ--रोमन्यतपोभ्यामित्यादि । भाप्ये उद्टोणस्थ निनीर्यस् वा मन्यो रोमन्यः 
इठ्ाकम्‌ । अवोद्गौणमिति कण्ठद्दारा निःसारणम्‌ निगोणंमिति तु अपानप्रदेश-- 
दारा ( गुद्यमागेण ) निःसरणम्‌ इत्यः । हनुचलन--इति। वात्तिकभिदम्‌ । अर्थः 


स्पष्टो qu) वर्तुलमिति गोलाकार पिण्डं करोतीत्यर्शः । तपसः? एतेनव। 
afisa काडिः सत्यप्यव तङ न । 


२६७२। वाष्पोझअ्यामुइसने ॥३।१।१६॥ 
दो-। mi कर्मस्या se स्यात्‌ । वाष्पसुइदसति 
वाष्पायत। ऊष मायत। 'फेनाञ्चेति वाच्यम्‌’ ( वार्तिक) ।, 


फेनायते | 

Eng.—Easy. 

भित । स्पष्टेषव yardı 
२७७३ | शन्द्वरकलहास्त्रकणवमेघभ्यः करण. ॥७।१। १७॥ 

दो-- | एभ्य कम भय: quis काड स्यात्‌। शब्द 
करोति शब्दायते । पचे “वतकेरोति-?. ( गणसूत्र) इति 
णिजपोष्यत इति न्यासः। शब्द्यति। सुदिनदुर्दिन- 
नोहारेभ्यश्च”' ( वातिक )। सुट्नायते t X. 


After these ( words) ending in the accusative ३ used 


as in the sense of ‘to do शब्दायति. may be taken asan- 


on ' alternative, says the Nyasa (of Jinendra buddhi) with fax coming - 


in by the ganasutra “ततृकरोति--? “सुदिनट्दिन etc— वात्तिक । 
faai . शब्दवैरेति। 'कसण!? (ania) इत्यतः कमण इति वर्ते ३५ 






b 


ETO ¬ वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 

| “कत्त: काड--'. ( ३१११) इत्यतः काड. इति 'च। तथा wi sf 
क्रियायाः ग्राहकं न तु साधकतमार्थकखं । deqe—u TAN sfa १ 

ब्यास इति--न्यास इति नामयाहसुच्चारणम अवारुचिज्ञापकम्‌। ठट्वौजन्तु 

 शणिचपक्षस्य साव्यानारुढत्वसिति नागेशः सुदिनदुद्दि न--? इति--वात्ति क- 
| “निदम्‌ | uer कर्सभ्यः करोत्यथ--कप्डित्यथेः । 


६७३। सुखादिभ्यः कत्तददनायाम्‌ ।३।१।१८॥ M 


_ Al एभ्यः कंमभ्यो वेदनायामथ काडस्याददना- . | 
'कत्तरेव चेत्‌ सुखादोनि wl सुखं वेदयते सुखायते। ` 
“कर्तग्रहणं' किम्‌ ? परस्य सुखं वेदयते । 

ह After these ( सुख, दुःख ९(०) is used the affix «me in the 


pe 


sense of cognition—provided मुख, दःख etc belong to the 
कृ 


gniser himself. Thus सुख वैदयवे—cognises or feels pleasure. 


WU etc—here the pleasure does not belong to the agent 








छत 


c मित--। सुखादिभ्यः इति। [ सुख, दुःख, aa (uu? ) गहन, Sup. 
अख, अलीक, प्रतीए, करुण, कृपण, सोढ--एते सुखादय: Ji agfa: प्राय = 
चत्‌ । कत्त, इति प्रथकपदम्‌ लुप्तवीकभ्‌। वेदना च तदपेचिणोत्याह--वेदना-- 


Sm वेदनेति--विद चेतनास्याननिवासैध्विति चौरादिकात्‌ gua? ` 


i 
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अथ 'तिङन्तनामधातु-प्रवार्णम्‌ ५७५८ 


वरिवस्थति गुरून्‌ । शशूषत इंत्यर्थः fadal विस्मयत 
इत्यर्थः । विस्मापयत इत्यन्ये । 


The afix काच is used ( optionally ) after the words नमस्‌ 

४९५०९्वस and (qe respectively in the sense of particular 

affairs of worship, service or attendance and astonishment 

N duc to the wafa or presence of the term (कक रण from the 

/ previous rule “शब्दवरै--' (2673). Thus नमस्यति टवान्‌ etc 
चित्रीयते is आ्रात्मनेपदी because चित्रङ is डित्‌ and the .इकार 
IS provided for by ‘काचि च’ ( 2656 ) इत्यन्ये eg. in Bhatti | : 
ve have “ततखिबीयमाणोइही' where असौ refers to the ellusive | 

stag ( amman ) and चित्रीयमाण means causine astonishment 

( on the part of Rama ) | 

भित-। नसोवरिव इति। नमस्‌, वरिवस्‌, चिवङ इत्येषां समाहारः | 
IRA पञ्चभ्येकवचनम्‌ । करण इत्यनुइत्तेरेति। 'शब्दवेर--? (३।१।१३) इत्यत | 
इति भावः। करणं क्रिया। सा चाव क्रियाविशेषस्य ग्राहिका। तदाह--क्रिया P 
विशेषे इति! क्रियाविशेषे इति विशेषणम्‌ पूजायामित्यादौ प्रत्येकमभिसन्वद्दाते |. | | 
तेन पूजात्मिकायाम्‌, परिचर्य्यांत्मिकायामू, आदय्यात्मिकायाच क्रियायामित्ययः |. | 
` agaaa पूजायाम्‌ । 'वरिवसः परिचर्य्याथाम'। 'चिवङ आथ sf 
| वार्तिकवयाल्लभ्यते। नसखतौति। नान्तसैव “का? पदमित॒त्ञल्वान्न रुलविसगो। ` i 
50 चिब्रीयत इति। चिवडी ङिल्लात्‌, तङ्‌। “क्रचि च' ( ३६५८) इति qi — 
विस्मापयत इत्यन्ये इति। तथा च भष्टि--“ततयिवीयसाणोपसी' इति। (यसै | 


LÀ E ` E aat Ce Y 


सायास्ूगशितोौयमाणो विस्मयम॒तृपादयत्नित्यथे: ffe e d 
x कवरास्सिङ S aber n: ds 5 ; 
hs ६७६ | € V 
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० वेयाकरणसिदान्तकौसुदो 
५६ 
विविधं विरुद्ध वोतक्षेपएं व्यसनम्‌। उतृपुच्छ्यतै । विपुच्छयत । 
परिपुच्छयते। "भाण्डात्‌ समाचयने (वार्तिक )। . स- 
भाण्डयते। भाण्डानि समाचिनोति। राशौकरोतोत्यथे 
समवसाण्डत। ues ने परिधाने च' (वातिक ), 
सञ्चौवरयते भिक्षु, चोवराण्यव्ज यति, परिधत्ते वेत्यर्थः । 

The afix णिङ्‌ is used after the words पुच्छ, भाण्ड an d | 


a: 


चौवर (arag) under the particular senses expressed by: 
the varttikas 'पुच्छातृ--, 'भाण्डातू--' and “चोवरातू--. उत्पुच्छयते 
vu etc ie. wags or moves the tail in various or objectionable 
ways. समवभास्डत--सम्‌-भास्ड + णिङ्त चङ्‌ ( लुङ ) + त, चट्‌ comes. 
| in before भाण्ड by the saying 'उपसगेसमानाकारम--' see ante. 
| आत्मनेपद due to few of fus and qe: due to the retension of णिः - 
; whichis the common name for णिच्‌ and णिङ्‌, Thus 'fufg—' 
A ( 23]2 ) and 'णेरनिटि' ( 233 ) apply here, i | 
2 E o Ral ygi पूववद्व समासविभन्ती । 'करणेः saaga fa: । 
E Lorem केभ्यः क्रियाविशेषेषु उट्सनव्यसनपयेसस--समाचयन--भरज्ज नपरिधानेषु firs: 
स्यादित्यथेः | उतृपुच्छयत इति । पुच्छ विविधं विरुद्ध वोतृत्षिपतीत्यर्थः। एवसन्धब । 
E पच्छातृ-, भाण्डीतू--'; 'चोवरातू--? इति वातिकवबम्‌ । समवभार्डत इति । सम्‌ | | 
: पूवाद णिडन्तांद भाण्डशब्दात्‌ णिखि--' (२३१२ ) इति We! "चिः इति Raqi | 
| इअसारिति। 'येरनिटि’ ( २३१३ ) इति णिलोपः। “उपसगैसमाना | 


^ `  सन्ाप्रयोजक ? | 
EE o eT eem परज! ` 












3 *k निमित्तवात्‌। fre: इत्यनेनेवात्मनेपंदसिद्धो | डकारोएव-- . 


त mena: सांमान्यग्रइणाथं इति तत्ववोधगो । वद्रससात॥ -: . 
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अथ तिडःन्तनामधातु-प्रवारणम्‌ ७५६१. 


णकारस्येव तव सामर्व्यान्न तु ङकारख | तस्यात्मनेपदसिद्धिरेव फलमन्यथा faits 
विदधीतेत्यलमुपजीव्य-छिद्गाविषकरणंन । 'चोवरादजने’ इत्यपि वार्तिकमिति 
कश्चित्‌ । 


२६७७। सुण्डसिश्क्षच्ालवणब्रतवस्त्रहलकलचाततूस्तेश्यो णिच्‌ | 
| ॥३॥१॥२१॥ ` 
| दो--। we! gE करोति सुण्डयति। aag- 

१  सोजनतन्निच्योःः ( वातिक ) । . पयः शूद्रान्नं वा ब्रवयति। 

‘वस्त्रात्‌ समाच्छादने’ ( वार्तिक )। संवस्त्रयति । इल्यादिस्यो 

ग्रहणे’ ( वार्तिक)। 'इलिकल्योरदन्तत्वं च' ( वार्तिक )। 
इलि कलि वा ग्ट्ाति इलयति । कलयति। महदलं हलि! । 
परत्वाद्‌ ददौ सत्यामपोष्ठवदुभावेन अगेव quid । अतः सन्‌वद्‌- 
: भावदोधों न! अजइलत्‌ | अचकलत्‌ । कृत ग्यह्ञाति छतयति। | 
तूस्तानि विहन्ति वितूस्तयति। qua केशा इत्येके । जटोभूताः ` 
- केशा इत्यन्ये। पापसित्यपरे। JERI: 'सत्यांपपाश-* | 
`“. (२५६२) इत्यत्रंव ufeq युक्ता; । 'प्रातिपदिकादालथे-- ` 
- (ma) इत्येव few केषाञ्चिद्‌ ग्रहण सापेक्षेभ्योऽपि | 
| शणिजर्थम्‌। geai माणवकम्‌ सिस्रयत्यन्नम्‌। | 
' अच्यति वस्त्रम्‌ । लवणयति व्यञ्चनसिति । इलिक्ल्योरद्न्त- 
त्ार्थम्‌ । सत्यस्यापुगर्थंम्‌। केषाञ्चित्तु प्रपञ्चार्थम्‌। सत्यः | d 


करोत्या i - दशोरप्य य x 
— करोत्याचष्टे वा संत्यापयति — अयवद्यो रप्यापुग Nen 
i, m १००० 5 e & तिक top `y RE LAS Tu: fa 
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दी | (२०१०) 
22 मापयंति। भ GEE ESES न्तस्थ 


५६२ ` वेयाकरणसिददान्तकोसुदौ 

विपाशयति। रूपं पश्यति रूपयति! बोणयोपगा यतु7- 
पवीणयति । तूलेनानुदृष्णात्यनुतूलयति । ढणाग्र तूलेनानु- 
घड्यतीत्यर्धः । ` झोकीरुपस्तौति उपश्लोकयति | सेनयाभियाति 


अभिषेणयति । “उपसर्गात्‌ सुनोति- (२२७० ) इति `षः 
अभ्यषेनयत्‌ । प्राकसितात्‌-” (२२७६) इति षः | अभिषिषेण- 


Gua: 'स्थादिष्यभ्यासेन w— (२२७७) इति wi 


लोसान्यनुसाषटि अनुलोमयति। e संवरणे-घः। त्वच 


aga त्वचयति। चमंणा संनह्यति सञ्चमंयति। वण 


zaa वण्यति। . चशेरवध्‌'सते= अवचू णयति । 
इष्टवदित्यतिदेशात्‌ ` पूवद्भावादयः। . एनोसाचष्ट 
एतयति | दरदमाचष्ट दारदयति। एथ प्रथयति। 
sur . सत्यां ud वा टिलोपः। अपिप्रथत्‌-अ्पप्रथत्‌ t 
wg स्त्रद्यति। अमिस्त्रदत्‌-असस्त्रदत्‌। usi कशं gc 


स्वशयति क्रशयति द्रढ्यति। ATAN । अचक्रशत्‌।. अदट्रढ़त्‌। - 
` परित्रह्यति। पश्चबत्रृत्‌। ऊढ़माख्यत्‌। आजिढ़त। .. 
ढतादोनामसिद्दत्वाद इतिशब्ट्स्य दित्रम्‌। पूव त्रासिद्दोय- . 
। सहिले ( परि ) इति लनित्यमितुप्रहाम्‌ । 'टिशव्द्स्य' दिल 
/ | सित्यन्धे-भडिढत्‌। उढ्माख्यत्‌ औजढत्‌ अडढत्‌ । 
' योः पुयण्‌ ( २५७७ ) इति वग ग्रत्याहारजग्रहो fag fd 
E. si 8 UD णावच.  आदेशो FA SAJMA ॥ "THIRD: ` ) 
वदिपुको। खापयति | खां मां वा sa त्वापर्यात . 
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अथ तिङन्तनासधातु-प्रकरणम्‌ ५६२ 


वषिएको। त्वादयति सादयति इति तु न्याय्यम । अन्तरङ्गत्वांत्‌ 


पररूपे ud 'प्रकृत्येकाच” (२०१०) इति प्र्तिभावात्‌ । 
न च प्र्तिभावो भाष्य प्रत्याख्यात इति स्रसितव्यम । भाव्यस्य ` 


म छाडदाइरणविशेषेऽन्यथासिद्िपरलात्‌ ganai वा 
gaaf अस्मयति। शानसाचष्ट श्वावयति | 'नस्तडित' 
( ६७८.) इति टिलोपः | प्रकृतिभावसु न । येन नाप्राप्ति- 
न्यायन ८; ( १७८६ ) aAa वाधको हि सः । भत्वात्‌ 


सम््रसारणम्‌ । अन्य तु “नस्तद्धितें! ( ६७८ ) इति नेहाति- . 
'दिश्यते। इएनि aseza) बच्षिष्ठ त्यादौ . परत्वात्‌ 


2: ( १७८६ ) इत्यस्येव प्रश्वत्ते: । तेन शनयतीति रुपमाइ;। ` 


विद्दांसमाचष्ट विहदयति । अङ््ठत्त-र्पारभाषया सम्प्रसारणं ` 


` नेत्येके। सस्प्रसारणे द्द्दावावादेश च विदावयतीत्यन्धो | 


न नित्यत्वाश्लिपात्‌ प्राक्‌ सम्प्रसारणम्‌ | अन्तरङ्गत्वात्‌ पूर्वरुप॑ 
 टिलोप:। विदयतोत्यपरे। seqana उडैचयति । 


 उढ्चिचत्‌। प्रत्यक्ष प्रतोचर्यात । प्रत्यचिचत्‌ । 'इको5सवर्ण-- 


.: त्तिरसस्तिरिः । 'असिदवदत्र--' (२१८२) इति चिणो JE- 
न्यायेन प्रथमटिलोपो5सिंड: । अतः पुनछ्ठिलोपो न। yaa 


sS 
Wn 
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परिभाषया वा। चड्यग NNER न । अतितिरायत्‌। ` i 
सप्रप्च्चमाचषट ` सधाययति | असंसध्रायत्‌ | विष्वट्रञ्चम्‌ ER 
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“(८१ ) इति प्रकृतिभावपक्षे--प्रति अचिचत्‌। सस्यच्चसाचङ्ठ ` ` 
र समोचयति। सम्यचिचतू--ससिअचिचत्‌ । तिर्यञ्चमाचष्ट > 
'त्राययति। अरक्ध डिलोपेनापद्ारेईपे बहिरफ्त्वेनासिदतत्वा- 





५६४ व्रैयाकरणसिद्दान्तकीमुदो 
विष्वद्रायत्‌ । देवद्रयञ्चम्‌ देवद्राययति, अदिदेवद्रायत्‌। अदव्युञ्चम्‌ 
आद्दद्रायत्‌। अद्सुयञ्चम्‌ अद्मुआययति | आददसुश्रायत्‌ | 


अमुसुयज्नम असुसुआययति । चड: | आसुसुभायत्‌ । सुवं भावयति | 
अवोभवत्‌। स्तर वस्‌ अवुस्रवत्‌। Dus आशिश्रयत्‌। गाम्‌ 


झजगवत्‌ | रायम्‌ अरोरयत्‌। नावम्‌ अनूनवत्‌ । खव SED । 


स्व: | अव्ययानां भमात्रे टिलोपः= खयति | असखत्‌--असिखत्‌ ! 
बहन भावयति । बहयतोत्यन्ये | विन्मतोरिति लुक्‌ # । खगवियं 
स्रजयति। ` संज्ञापूर्वकत्वाब्न uf! Aa समन्तं वा 
zaafa । अशिय्वत्‌ । प॒वखिनो' पयसयति। इच टिलोपो 
न । तदपवादस्य लुकः प्रवत्तत्वात्‌ । स्थलं स्थवयति। दूर 


दवयति । कथं तह टूरयत्यवनते विवखति' इति। दूरसतति. 


अयते वा--दूरात्‌। दूरातं कुवतोत्यथः। युवानं यवयति-- 
कनयति। युवाल्ययो:--” (२०१६ ) इति वा कन । अन्तिकं 


नेट्यति । वाढ साधयति। प्रशस्यं प्रशस्यथति । इह अज्यो `` 
न! उपसग स्थ ved: । बच ज्यापयति । प्रिय प्रापयति! . 
` खिर स्थापयति। स्फिर' खारयति। उरु वरयति-- 
। वारयति। बहुल ब'हयति। गुरु गरयति। वृद्द' वर्षयति! 


v a ips ८ Je | हा बट 
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_ अथ तिडन्तनासधातु-प्रवारणमू ` ५३५ 


P The words gg etc, take णिच्‌ in the general sense of ‘doing? 
“attached. after the special senses laid’ down in the following 
Varttikas. प्रता? (४०४६२ )—गिच्‌ is used after ब्रत in the 
sense of eating and of refraining from the same, Thus qq; 
aaafa—takes the milk and yga त्रतथति—refrains from taking 
the food prepared by a Sudra. “वस्वात्‌-? ( varttika )—easy. 

ewmfü—covers with a cloth.  'इल्यादिस्यः- (varttika)— 'efersredt: 

—? (va) शिच्‌ is attached to इलि ( a big plough ) and कलिः 
.( fight) cic, in the sense of acceptance, and इलि and कलि are 


27 


TI 


to be regarded as अकारान्त by निपातन. Although in wee; 
“( हलि+ णिच्‌ + चडः+तिप्‌ etc. efr (by aA जिणति” 7. 2. 775 ) 


due to its subsequence to टिलोप ( directed by fra —3. Lans € 


which has इष्टवत्त by 'प्रातिपदिकाद्धात्वयं वहुलमिष्टवच्च ( गण--) under. 
-af ) takes effect prior to the latter ( टिलोप ), yet by इटवद्भाव--- | » 
` अक (i. e. आ after afg of हल etc. ) indeed elides. Consequently, ' 
. due to अग्लोपित्व there is no www, ९0--'सनूवज्ञघनि--' ( 2876 ) 
` and दोघे by A «wd (2373 ). But, on the contrary, had 
' ‘there been no अदन्तनिपावन, there would have been, after the ४: 
^ "wfg 0 हलि etc, the elision of 'ऐ? (by इछवद्भाव ) which is not dn | | F 
। | | .. an अक-consequently there would have been सनूवद्साव ES 


"dr giving. अजीइलत्‌ etc, which are not sanctined 5 usage. ` | 





ya 
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क्तं ayfa i. ९. admits the benefit derived wee 
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५६६ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


under the rule 'सत्यापपाथ--? (2563) yet some of these have been | 


separately enunciated here in order to attach fu even when the 
bases झुण्ड etc, are सापेच ० stand in relation with any other word.. 
Thus माणवकं मुण्डे करोति-सुर्डयति माणवकम्‌ ( shaves the head of the 
boy) and wa fai करोति-मिग्रयत्यन्नम्‌ etc. sermatq—cleans. 


` खवणयति--4005 salts to, But fq and कलि have been enlisted here- 
_ ‘to make them अकारान्त, सत्य is mentioned is Sutra 2563 to add: 


आपुक्‌ --— केक 


expression. सत्यापयति--( makes or speaks the truth )—no टिलोपः 


due to आपुक्‌ | “अुवेद्योः-' varttika पाशम्‌ etc, relieves ( himself ) 
ofthe bondage, Here काशिका reads the two varttikas—(I)."पाशा- 


दिसोचने/ and (2) sagi ` उपवीणयति--ऽ४8 in accompaniment 


with a lyre (for another’s pleasures ) अनुतूलयति— 0४९. 


, (backward and forward) the point of a straw with a bit of cotton- ... 
i (to draw it out ) उपशलोकयति--पtt९rऽ ( or composes ) Sie 
_ verses m praise of another, wfüüqgfa—makes -an expedition. ~ 


against, qw संवरण'--घः d.e the word aq is derived with the 


P र afix घ directed by “पसि संच्चाया--' (329 6). Then add. fürs after it 
` संवर्भयति-2775 himself-with an armour. 
[os dusts, 


अवघ्व «wd—destroys with 
काशिका reads अवध्व'सयति । Here इष्टवत्‌ being referred to (cp 


| उ वद्भाव-रभाव-टिलोप--विन्मतुव लोप-प्रसथ-साद्यादेग-भसंज्ञाः 
Wufz)! Thus एतयति--एनौ .is the fem 
E “kind. of Colour 
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` अथ तिङ्न्तनामधातु-प्रकरणम्‌ ` ५६७ 
AW (with अश्‌ whence by twaa’ ( 7796) we have «x 
in feminine and by पुवद्भाव दारद again. Without पु'वढ्भाव 
it would give «afr which is not intended. gaq i.e. 
gaa आचष्टे. Similarly—elsewhere. टिलोप i.e, the elision of 
टि which is the उकार here is effected after or before the afg in 
. प्रथयति, रभाव of w being provided for by “र ऋतो हलादेलेघोः' ( 7785 ) 
| / अपिप्रथत्‌-अपप्रथत्‌-the former is effected in the case of इचद्धि--. 
where there being no अग्लोप ‘saa? ( 2377 ) takes effect ; 
no दोघे because the अभ्यास “पि? is गुरू due ० the संयोग “प्र' ; and 
the latter is effected when there is no afg where there being 
अग्लोप ‘gaa: fails. परिश्रयति etc.—the base is ufxez whereof 
परि is set apart when any radical operation takes place, cp. - 
“उपसगैसमानाकारम्‌-- ९:०. wfgwnmenp—here आख्यत्‌ is the qe 
form of आच । औजिढत्‌--लुड form of «fe which is derived 
with क्तिन्‌ ( se fir). by “हो ढः? (.324—8. 2, 37 ), uei. « 
(2282—8. 2. 40 ) “टना v; (Ir0—8. 4. 4l )and p 8 लोपं:? 
« ...( 2338-00. 3. I3 )--बल--धतन--थल--ढलोपा; Now ऊढ़ि+णिचू 5 ` 
. , ऊढि} दिलोप--ऊढि+चड तिप्‌= आद्‌ ऊह्‌ इति अत्‌ र्त by “अनादेः c 
'. Aae is duplicated due to the invalidity of za, 4a, त्वं and | 
 'ढलोप.. Here it cannot be argued that as fga has to be operated | : 
| 30 ढल्न etc. will not be considered as invalid due to the existance. | 
of the परि--पूर्वेवासिदौयसदिवेचने' । For this परिभाषा is अनित्य or provi- 
E ‘sional only and therefore does not apply here "Then comes 
| | à : in za ofthe अभ्यास by ‘gaa; ( 2877 ) and ṣa by 'कुहोच ` and. à 
si E also ढत्व १७८. again along with [लोप by “णेरनिटि' (2378). - 
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JOE US वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदी 
E xgrew—cp. “न न्रा (2446 ) इत्यन्यी-]!.९. कोयट and Others. 
| wifeeq—by ज्‌ शत्व and sf. ौजढत्‌-भौडढत्‌-here in both the 
> cases the इकार of णिच्‌, isnot heard because wq or g is 
— duplicated before.the operation of fux due to. the prohibition 
~ R का? which has been expressed ( by Dikshita ) under 
` ऊण ( 2889--R00६ No.) परिहाणे--०70४ चरादि on the occasion 
i - of the formation of औननत्‌ । The word 'ख' in faq will not 





श, undergo टिलोप but wil retain its primitive character by 
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“प्रकृृत्येकाच्‌ू (20r0) due to its being एकाच्‌ Or monosyllabic, 
~ "Thus it becomes “खापि' by इद्धि and पुक्‌ | त्वापयति, मापयति (speaks 

of you and me )—Here by प्रत्ययोत्तरपद्योश ( 7378 ) we have 
co स्व चट्‌ णिच्‌ 970 म w णिच्‌. Now टिलोप due by इष्टवद्भाव being 
नित्य takes effect before पररुप due by “अतो गुणे? ( 797--.6, rt. 97 ) 
9 though the latter follows upon the former, Thus we get त्वापि 
। सपि!) इद्धि and पुक्‌ ( 'अचो--' 254 and *«fdgi— 2 570). But 
त्वादयति, मादबति are ( more ) grammatical by उपधाहद्धि as पररुप--- 
IS an अन्तरद्वविधि which therefore taking effect there is no chance 


of टिलोप due to the influence Of waama by प्रक्मत्थंथाच्‌ ( 2070 ) 


< ~ Ner is it to be mist 
WE istaken that प्रह्नतिभाव has been refuted in: the 


-— WM for the 
| भाष्_defends in different way only the particular 


7 instan 
E ceS aS प्रयानू, प्रेष्ट ०८. (but does not thereby rejects 
अत्वतिभा व-- see 
209 माव. in fia—. Itis important to note that 


4 5, 
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अथ तिडन्तनामधातु-प्रकरणम्‌ . ` ५३४. 


is एकाच्‌ and इषटवद्भाव is present yet | ) aalan due by “प्रह्वत्येकाच' 
(2070 ) does not take effect—for by the maxim “येन नाप्राप्तिस्तेन 
व्यवहितेऽपि वचनप्रामास्ात्‌'--“n injunction proceeds on the authority 
of that (very) statement (.by which it is ordained. ) even if it is ' 


intervened by another rule or operation the application whereof 


S, is unavoidable ( mmf: )—it ( प्रहतिभाव) bars the rule टेः 
Í (2020) only which is invariably present after it and not the 
rule 'नस्तद्धिते’ which is not so. aq being ws, gets सम्प्रसारण 


by “्रयुवमघोनामतद्धिते’ः ( 362). Thus we have x x अति ( Note 

that s; gets wer. due to स्यानिवद्भाव ०7 असिद्धत्व of टिलोप effected 

by "ea (6. 4. 744 ) which falls under “असिद्धवद्वाभात्‌’ 
6.4.22). Then by “भचो जितिः ànd “एचोऽय्‌--'~शावथति | But — 
others hold that ‘नस्तद्धिते’ ,has not been (intended to be) 
transferred to the case of अन्‌ + णिच्‌ .०७ it ( चन्‌+णिच्‌ ) necessi- . 
tates इृष्टवद्भाव and) as ‘aaga is not seen ( to apply ) in the 3 
case of इष्टन्‌, for in the cases of ferm (अतिशयेन ब्रह्मा 07 ब्रह्मवित्‌) ete- ; 

. the rule ‘2? only takes place. And therefore there is no 
टिलोप as ‘2p. is barred by. saam । ‘Thus by प्रकृतिभाव, सम्प. . । 
^. and गुण we have शुनयति according to them. विद्दयति—according 

to some who hold that «sr. here does not take क. रि 
| ., the चङ्गहत्त परिभाषा ( ^re पुनवत्तावविधि:---.6.. one 'अङ्गकाय having — 
i$) : — taken effect another will not do ) Thus he wq स्‌ o fW 
A —eliding by टिलोप, the .offa« will not - ha 3s wu. by 'वसोः wer ; 
)—whi i gd बदाइयति--8 the result | 
L^ 
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७७० —.. वैयाकरणसिद्वान्तकोसुदो 


by “वसोः--' due to ॥॥७६असिद्दल of टिलोप (“2 १ 6, 4.755 ). इद्धि etc as 
before ; others, however, hold that विद्यति is the ( grammatical ) 

` form—for सम्प्रसारण being नित्य, takes effect before टिलोप and 
being waty, पूवरुप steps in and finally टिलोप ie. the elision 
of उस्‌. The former (fawafa), however, is regarded, says Nagesha, 
as correct. उदौचयति-उदच्‌ (ex— wu. t किनू--नलोप by “अनिदिताम्‌ 
4]5 )+णिच्‌ ९०=( उद्‌ ) अच्‌ इ, अति due to the segregation of उद्‌ 
by “उपसग्रै समानाकारम्‌-? =( उत्‌) if अति 79 "उद्‌ इत्‌ ( 420 ) = 
उदीचयति with उद्‌ preffxed and गुण by 'सावे-? (268 )—Here 
there is no टिलोप due to TRU WI (2070 ) which applies after 
the separation -of gx! उदढैचिचत्‌-“लुङ्‌ separation of उदू etc às 
before ; duplication of चि due tothe prohibition of णिलोप by 
Raar (2245); इद्धि 900 णिलोप ¡2 the उत्तरखण्ड। प्रतोचयति-- 
` प्रत्यच्‌ ( प्रति-अ्च+ क्विन्‌ )+णिच्‌ etc.—w of अच्‌ elides by 'अचः ( 4:6 ) 


and इ of प्रति is lengthened by 'चौ' (477). Similarly ससौचयति | ' 


तिराययति-तियंच्‌ + णिच्‌। Here तिरस्‌ of तिर्यच्‌ is an अव्यय and not 


E " उपसगे; so it is not segregated, consequently there is no- 









; | प्रक्षतिमाव ior तिथेउ is अनेकाच्‌. Now 'प्रक्ृत्येकाच' not applying we 


E with fv, Again, although अञ्चि, e. अच्‌ disappears by टिलोप, 


; the place of तिरस्‌ ( by farai? 423), And the 
effected by “३;' 6: 4. 763) being असिद्द by असिद्धवत्‌ 


“dE Pr, M 


have टिलोप or the elision of अच due by इष्टवदूभाव in connection :. 


cm this टिलोप or sata being असिद्ध or invalid due to the: - 


k — 
Aet EE 
$t Fe 


अथ तिङन्तनासंघातु-प्रकरणम्‌ ५७१ 


after faq (in अपाचितरात्‌ where the तशब्द eliding by 'चिणो लुक्‌}. 
( 23296. 4. 704 ), the तशब्द of the तर does not again elide 
by the same, due to the interposition of the first तशब्द which 
is असिद्ध. Thus here there is no टिलोप i.e, the elision of इ of 
तिरि (by ‘z? ). Or—the टिलोप ( 2nd) may be forbidden by 
the अङ्गत्तपरिभाषा or "wwe gas त्ताविधिः’ (ses ante), Thus तिरि + 
शिच्‌ = तिराथि by इद्धि and आयादेश then गुण etc. in con. with शप्‌ 
तिप्‌। And in wg there isno उपधाइुख (due by ‘qa पघाया:-- 
2876 ) on a account 0--अग्लोपित् of faf ( though, strictly 
speaking, there is no अगलोप here but the root अश्च itself elides 
yet the elision of 'w' along with it ( wx) is regarded as an E 
emblem of अग्लोप )--अतितिरायत्‌ by हद्धि etc. as before. स॒ध्राञ्चम्‌ | 
the base is सप्राच ( सह-अञ्,+ क्विन्‌ by ewe wf 422 ) c= : i 


Amara also — 


“देवानच्चति देवद्यडः aaas विश्वगखति (ष्व ? ) । 
यः agafa ware स स तिङ्‌ यसतिरोऽञच्चति॥? ` a 
अमरकोषविशेष्यनिष्न प्राणिवग: | ` . ` ` 


. सध्राययति—th६ base is afş—process as in तिराययति i अससप्रायत-“ प 
duplication òf सप्र .because ww is not an. equi; ` | 


hence . “उपसगेसमानाकारम्‌-- does not . apply, here. - 


: „ अंविबिष्वद्रायत--0१ण॥०१०॥ of बिष्वद्रि formed ,07“विष्वगदेवयोश्व टेरटि T 
` अद्धतावप्रत्यये? (478 ) which directs अद -in the place of fzof . 
3 विष्वक्‌ ( and दैव.) Similarly अदिदेवदायत्‌ ।  आदददायतू--0ए॥- 3 
‘cation ‘of अद्द्‌ (sre न" अद्‌ + अच्च + किन्‌ WERT —we(z by 2 
i टिलोप.) आददसुआयत्‌-आसुसुआयत्‌ duplication of दसु and qp res- 





५७२ वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 
pectively. Though ‘ख is «(ug or invalid, १९ 
by 'पूववासिद्दौयमदिवचने' ( परि--) see also :— 
wasg: प॒थङ्‌ ge केचिदिच्छन्ति ललवत्‌ । 
क्षेचिट्न्यसदेगख "ue wd! 
under “अदसो$सैदांदुदो मः’ (49—83. 2. 80) अवीसवत्‌-0} “ओः 
पुयणजि--? (2577). wga fia ० स्‌ --अभ्यासकास्ये--णिचूकायस्थे-- 
in the उत्तरखण्ड--दिलोप--उपधाइख । Similarly अशिवयत्‌ here m 
both the cases “ग्रोः gaq— does not apply. qaraq —the 


tit gets Ra 


base is गो which | becomes गु by 'ङ्गखः' (2l80) and 'एच vu 


— (393) andthen दौच (गू) by 'दौर्घों लघोः, ( 23.8 ). Si- 
milarly अरौरयत्‌ and अनूनवत्‌। खाश्घत्‌-7८ base is «wp (an ex- 
de cellent horse ) ; is set apart by “उपसगेसमानकारम--' and * 
| -is doubled by “बअजादेहितीयस” | अव्ययानाम्‌ etc—hence the टि 
» 3 (wx) of खर्‌ elides because there is no chance of ५प्रक्न॑त्य - 


आदेशो न fed काणे (ante) which prevents the टिलोप in con 
ह | with fus whereas the latter is by हित of खि (by टिलोप 
mud application of खच ) according to those who hold that 
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` काचः (20:0) which forbids ‘3; (2786) only. wweq-: 
E afaq the former is by दिल of खर due to the saying “णावच ' | | 


the टिलोप or the elision of अर (of खर्‌ ) isnotan अजादेश । ` 


es = t com १६ Im, for the term "gm ( प्रातिपदिकादालथ aga- 
feaa à that the operations; due .in दरष्ठप्रत्यय, are to . ` 
)-to णि and not: ‘that: the opera- ` 5 


Len h ¢ 3.02 7 " fe A 
ction; Digitize by eGangolri pir 


अध तिङन्तनामधातु-प्रकरणम्‌ B SE 
tions laid down for vg are to be transferred to णि also. वहयति— 
this is according to others who hold that « will not be re- 
placed by the gaa also. . asafa—by “विनूसतोलुंक्‌' ( 2020 ). 
ala ( “अचो जिणति’ 2504) due to its being enjoined by .pro- 
nouncing the same ( द्धि ) and thus falling under the परि 
साषा--“संज्ञापूवेकाविधेरनित्यत्वम्‌? (93) or when that which is enjoin- 
ed is. denoted by the technical terms such as गुण, afg ctc 
inthe rule—the rule is not valid everywhere. Similarly— 
जययति, aag as before. wawufü—elision of. विनू. But 
(aiter this) the टि or अस्‌ of पयस्‌ does not elide by ‘2:5 | 
( /56 ) as “विन्मतोः? supersedes ‘2? t स्थवयति-} the elision ` 
of tq? and गुण of ऊ of the base. स्थूल by 'स्थ,लट्रयुवहुख- | 
चिप्रचुद्राणं यणादिपरं ( लुप्यते ) पूवस्य च गुणः? (20l5 ). And after K ; 
गुण there is no इद्धि by the अद्धश्वत्तपरिभाषा ० gu gaa- ; 2 i 
_ ज्ञावविधि:”. काथं ahere gaf ds the locative of gaq E. 
formed in con. with sm attached to the base दूरात्‌ which ^. 
‘again is formed by faw in the sense of goaa Or अयते Ds 
(ie. गच्छति). नेदयति--साधयति by "अन्तिकवाढयोनॅदसाधी' (2047 ). — 
Ad w—ie. in प्रशस्य there is no ‘q by 'प्रशखख - खः (2009 +. र i 
५ .* उठा "न्या 'ब्य च' (2olI ) asy the उपसगे is segregated in the- l 
d . occasion of operation, ०7०.--प्राशश्खत्‌ etc ज्यापवति--वर्षयति by wa 
ow? (20l3). प्रियम्‌ ९८ by the rule 'प्रियस्थिरस्मिरोरुवहलगुर्हददढप्रदोघ - 
इन्दारकाणा प्रखसववेडिगनेधिवपृदाचिइन्दा' ( 2026 ) and afa and पुक्‌ । 
. Here ends the नामधातुप्रकरण Or the chapter on nominat - 
- bases under ‘Rem । . CURE? | 






^98 0 वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो | 
मित--। सुस्छेत्यादि। sza ( ३।१।१७ ) इत्यतः करणे, इत्यनुः 
वक्षते । तेनापेचितसात्ं पूरयत्राह-क्ाञयं इति। एतञ्च फ्रियासामान्य तदिशेषो 
_भोजनादिः। ब्रतादिति-वार्तिकम्‌। तन्निइत्योरिति-( भोजने w) भोजनः 
rdi चेत्यतर्थः । शद्वात्र' ब्रवथतीति--वज्ञं यतीत्यथे: । वस्रादिति--वाचिकम्‌ । 
संवखयतीति। वस्र ण समाच्छादयतीत्यथंः। इलादिभ्य इवि, हलिकलोरोरिति 
च वात्तिकद॒यम्‌ । महद्दलमिति । कलिस्तु युद्दाथ कं तथा चामरः Sw 
fusa कलिसंस्फोटसंयुगा:? । परलादृहद्धाविति--मुण्डसिख-- ` ( ४१२१ ) 
इति fe शिज.विधीयते। तख च 'प्रातिपद्कात्‌-' इतोष्वद्भावः। स च हलि 


है 


._ कल्ग्रोईलकलयोर्वा टिलोपे हैतुः। तदपेचया 'चचो जिणति' ( S9 — erattu) 
is इति saa पपा। wae प्राक्‌ Gum हलकलयोः ( अदन्तयोः ) 
. आकारान्तत्वं भवति। स चाकारो$ग, भवति लुप्यते च स॒ एव णाविष्टवट्‌- 












भावेन। ततय अग.लोपित्वात्‌ “सनूवज्ञपूनि--' ( २३१६) इति न प्रवत्तेते। न 


च "सन्यतः (२३१७) इति। नापि 'दोघों--' ( २३१८) इति। अत आह-- 


` अतः सनृवदित्यादि। इलकलयोरनदन्तले तु हालः कलिरित्यनयोः '“अचो जिणति” 


_आवात्‌ 'सनूवज्ञइनि- 
_ ट्व्यनि्ट स्ादित्यवगन्तव्यम्‌। छृतं ग्टहातोति-*उपकारं खौकरोतोत्यध? wq 


Y i $5 
Me 


` तत्तवोधिनो। पठित युत्ता इति--एक्रसूवौकरणे लाघवादिति भावः ननु तदपि 


| - हणसिति--सुर्डमित्रादोनामित्यये: सापेत्षेश्योधपोति--विशेषणविशि्टलेन असम- 


a à न्यायेन यथा महान्तं पुत्रमिच्छतीत्यादौ, पुत्रीयतीलाडि 


Ss 


ex ste . णजन्तखापि 
ज [वन्ति किन्तु. वथा बिजन्तखापि सनादन्तद्वत्तिवात्‌ माणवकं e 


तु प्रकरणादिना माणवकरखति २ 

; ; 28 

P. y Á ) करोति सुर no Ta mi — इत्यनेन Vrs 4 afa चे: सात्‌ $ vec भ्र i EN e 
" ne ^. io { Vee NS 


e क्व र्‌| त्यादोना सवश न्‌ 


dir? 


nort Mer 


vi. 


`इति इद्धया Sed तख ( ऐकारख ) च याबिष्टवद्भावेन लोपे चग्लोपिला- - 
इत्यस्य WSTUT सन्‌वद्भावादिमिः अजोहलत्‌ अचौकल- ` 


न कतव्य प्रातिपदिकात्‌? इति गणसूतेणेवेष्ट सिद्धेरित्याशड्य भाऽ--केषाचित्‌ 2a 


m 





अथ तिङन्तनासघातु-प्रकरणम्‌ पपर : 


तद्व goal माणवकमित्यादी "ufaufzarq— इत्यस्यप्राप्तः 'मुण्डमिग्र--? 
इत्यारभ्यत इति। झ्क्षायतीति--परिष्करोतीव्यथः । लव णयतोति--लवणयुक्त' 
करोतीत्यर्थः । अदन्तत्वाथमति--न तु सापेचाभ्याभपि णिजर्चसिति ug तत्‌ 
करोतोत्येव सिद्धे 'सत्यापपाश--? इत्यव सत्यद्रहणं व्यथरेमित्याशड्य आह-सत्यखेति । 
कैपाच्चित्तिति--पाशादीनाभित्यथः । . अध वेदयोरिति--वात्तिकम्‌ । पाशं fag- 
ada "पाशाद विसोचने' इति 'इपादृद्शने' इति च काशिकायाम्‌ 
सत्यापयतीव्यव आपुक्‌सामर्थ्यान्न टिलोपः। few संवरणे T इति--अवब पंसि- 
संज्ञायाम्‌ इति wwe इत. भावः। . 'त्वच' इति घप्रत्ययान्ती$कारान्तय । 
अवध्व सत इति। अवध्वसयतोति तु काशिकायाम्‌ । इष्वदित्यतिदेशादिति— 
'प्रातिपद्काद्धालथ' वहुलसिष्टवञ्च 'व्यनेनेत्यथ एंवद्भावादय  इति--आदि- 
पदेन रभावटिलोप-भसंज्ञादयो ग्राह्माः। एवञ्च णिच्‌ूप्रकरछे ( चुरादौ ) उत्ता 
मिति तवव «wen: एतयतोति--एत इति adna प्रातिपदिकस्‌। तस्य 
“वणादनुदात्तात्तोपधात्तो न: ( ४२६ ) इति ङोपि नकारादेशे च एनी इति भवति 
mw णाविष्टवद्भावेन ङीव्नकारयोनि त्तिः vaa णाविष्टवद्भावाद टिलोपेन 
3 । झोन.निहत््या तत्सन्निवबोगशिष्टख नकारखापि संच्चियोगशिष्टानानन्यतरापायै 
` ` उभयोरप्यपायः’ इति न्यायेन निव्वत्तिरिति पंबद्भावामावेऽपि एतयतोति सिध्यतीति 


~ 2 -सनानः. पुंबद्भावस्रोदाइरणान्तरमाइ--दारद्यतौति। दरदिति कबिदढाज्ञति | 
: ` `  तस्वापत्य' समान्‌ दारदः । ` दञ्‌ मगधकलिइसुरमसादण्‌? ( ११८८) इत्यण्‌ | | 


` तस्य खियाम्‌-अतञ्चः ( ११९६ ) ` इत्यणो लुकि दर॒द इति। . amr? 
"afa दरद+णिच्‌+शप्‌ तिप्‌ इति स्थिते णाविष्टवद्मावात्‌ gas अणोलुकि 


'  दारद्‌ इति। 'तस्य टिलोपादिना दारदयतोति। पुंवद्भावाभावे तु टिलोपेन द्रः ` ( 
.. यंतौति खादिति भेद: | पूवेभेव तु न्याय्यम्‌ ` इज्धौ सत्यामिति--भचो जिणति? | 


( ७/२। ११५ ) इत्यख परत्वाद्‌, हद्दी कृतायां टिलोपेन भौकारलोपेएछतायान्तु Sul 
टिलोपेन उकारलोपे muwdlta सवत्यीव। “र ऋतो? इति qum! एवं 
sfaud अग्लोपाभावेन सनृवत्वात्‌ “सन्यत इतौल्लेन अपिप्रथदिति। इकारस्र 
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५७६ ` वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 

संयोगपरतया लघुत्वाभावेन 'दौ्ों लघोरिति di न। इद्धामावपचै तु उकारः 

लापेनाग लोपिलात्‌ सन्‌वक्ताभावेन "ewm! पूववदलघुलाद, दौर्घाभावश् ॥ 

पूवव df लघोरिति दोघं इति aqi तत्‌ प्रामादिकमैवैतापेच्यम्‌ A 

असिसुद्त्‌--भसबढ्दिति । परिब्रट्यवीति--खान्ययेक; de इति ma- 
पदिकम्‌। wa लुङादी “उपसगेसमानाकारं qáqeq इति प्रयोज्यमिति दिवा । 

. 'ऊढिनाख्यदिति। ऊद़िरिति ewm: क्तिन्‌प्रत्यये परे “होढः 'फ्षसथो:-- 
“ना g “ठो डेल्योप इति aaga हतेषु sq! sem 
पूवबरासिदीयलेन असिद्ध्वाद ऊहयतीति xui we तु अजिढदिति। तव 


प्रक्रियामाह--ढत्वादोनामिति। fi शब्द्खैति--ढत्वादिनिहत्त्या तवेव परिः. 


Rafa! नन्वत्र दिवेचनख कततेब्यतया “पूवेब्रासिद्धीयम्‌¬? ईति परिभाषया 
ढलादौनामसिद्धलं न खादित्याशद्षा आह इति लनित्यमिति। wana 
न प्रवते इति भावः। एतञ्च “न न्द्रा (२४४६) इंत्यव्रोक्तम्‌ । ` तदेवं 
हतिशब्दखैव दिलेएभ्यासकाय्य quw । उत्तरखण्डे ढलादि । तेषाञ्चासिद्चवाट्भ्यासख 
दोघा .न। . एवं मतान्त्रीये उडिददितिएव। ननु औजठत्‌ू--औौडढदिताबव fas 


निमित्त इकार aame आह--' रो: पयण ET 


| तत्‌ पूवेव्रोत्तमितलम्‌ । पूवव इतेत्यख aql उत्तरव ढशब्द्स्रेति विवेक, । gma? 


i  इति। स्शब्द्रैकाच्लेन 'प्रकृत्य काच ( १०२० ) इति प्रक्ततिभावे टिलोपाभावाद.. n 


दिः! ततः "fav (२५७७) इति पुक्‌ । लापयदीव्यादि। "ueni 


e: ; त्तरपदयोय' ( १३७३ ) इति मपपय्थेन्तयो: लमौ। dedu अद्‌ णिच्‌ इत्यादी fed ` | “> 
` चतो गुणे' (१९१- ६१९०) इति पररुपे टिलोपात्‌ प्रागुपस्थिते आइ-- E 


2 


à 
l निललाट्टिलोप 


] J 5 इति! ल्वादयतौद्यादि। स्पष्टं quio अन्तरङ्गलादिति। नच 
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` अथ तिङन्तनामधातु-प्रकरणम्‌ . ७७: 


सामध्यादेकाजुचारणसामरध्याच्च "rediere ` इति विहितं प्रशतिभाव॑ विगेव साधिताः! | 


न त्वेतेन प्रकृतिभाव; प्रत्याख्यात;, इति शका' निगमयितु' खापयतोव्यादौ प्रकृति- 
भावखावश्थकलात्‌। “अन्तरेणापि वचनं प्रकृतिभावी भविष्यती? त्यपिशब्दप्रयोगाञ्च । 
अन्यथा अन्तरेणेवेत्येवशव्दसेव प्रयुञ्जौतेति भावः । नागेशस्तु ANEN एव 
` साप्यतात्परय्यमित्याइ रित्या | इदमत्र भाप्यम्‌ ( प्रक्षत्यं काच्‌ (६।४।१६२) सूवस्यम्‌):-- 
“'अधेष्टे सेयःसु प्रकृतिभावे किमुदाहरणम्‌ । प्र यान्‌ । Ñy: i नेतद्स्ति। meta- 


सिद्धत्वात्‌ ( “असिद्धवत्‌” इत्याभीयत्लेनेति भावः) .न भविष्यति । इदं तहिं। 


अयान्‌ । ये: । अक्त्यैक्ाजिप्ट सैयःसु 'चेदेकाच उच्चारणसामर्थ्यादवचनात प्रक्नति 


भाव: ( वातिक )। waa काजिष्ठोमेयःसु aal किं कारणम्‌ । एकाच OC | 3 5 
उच्चारणसामध्यात्‌ । अन्तरेणापि वचनं प्रकृतिभावो. भविष्यति । fairi ; 


aR वक्तव्य: । खग्वितर; खजौयानित्यादीत्यलम्‌?? । ` युवाभावां वेति l 
` “अन्तरङ्गानपि विधौन्‌ वहिरङ्गो लुग.वाधते। इति न्यायेन “बुवावौ” इत्यादेंशौं न। 


. लुका लुप्तलात्‌ । qup अस्मान्‌ वेति विग्रहेऽपि रूपं तुल्यम्‌। शावयतौति। WT . : : 
, शिच्‌ शप्‌ तित्‌ इति स्थिते 'नसद्चिते' .( ६७९) इति टिलोपात्‌ xx अति इति - ` 
| स्थिते 'णाविष्टवत्‌ प्रातिपदिकर्खा sraa भसंज्ञकत्वात्‌ “श्रयुवमघोनामतद्चितै' . | a 
(३६२) इति सम्प्रसारणं ma इद्धयावादेशयोद्यक्ततयोयंथोत्ता रुपम्‌ । ननु. अन्नित्यस्य ` s zm 


-एकाचूत्वात्‌ "mE (२०१०) इति प्रक्षतिभावः . खादित्याशद्य. भाइ ^00 


प्रक्षतिभावस्तु नेति । इत्यखेव वाधक इति । न तु "cafe? इत्यखापौत्य वकाराः । येन 


` नाप्रामतिन्याथेनेति--'थेन नाप्राप्तिस्तोन व्यवहितेऽपि वचनप्रामाण्यात्‌’ इति प्रकृतिभावस्त | : : ; 
. चेति पूणे वचनम्‌। येन विधिना न अप्राप्तिः किन्तु प्राप्तिरिव अपहिराय्प्रामिरित्ययः। ` | LE. 
` .अयमव सल्क्रमः-'नस्िते' ( ।३।१३३ ), CES ( ९।४।२५५ ), ` रह्यो Iw o yj 
( ६४१६३) इति। टेरितिचाव, अपरिहास्पप्रापिसस्मात्तेन व्यवहितेऽपि wemr- 

'काजिति तस्व बाधकम्‌ । अयमव स्पष्टाय:--यत यत 'प्रक्नत्य॑ काच... इत्यख. प्रहत्ति- | | 
qa तत्र 'टे'रित्यस्य प्रत्तिनतु 'नसंद्धिते! eena खलिष्ट=इत्थांदौो aae | E 


प्रठत्तरिति भाव; | ततयाय॑ ( प्रकतिमावः ) नस्तज्विते' Werne .न. वाघक; । qur 
375 OPES 


RR 
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sec. . . वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो. 


्रस्वसावात्‌। प्रासखेव हि प्रतिषेधो यज्यते न लमाएखैति । मतान्तरे ह॒ vds 


वेत्याह--अन्य लिति। अन्यो इत्यख आहरित्यनेनान्वयः | इ्नौति। यथा खजि । 
af त्यादौ । शनयतोति--भनेन टिलोपाभावात्‌ सम्यसारणगुणायादेशैपु ww 
एवं fea iĝa न्याय्ये रपं न तु परमिति वोध्यम्‌ । न च टिलोपे सत्वननन्तत्वाभावात्‌ 
“प्रयुव इत्यखापरह त्तः कथमिह स्रसारणभिति वाच्य्‌ ! स्थानिवद्भावेन सत्यपि 
fremere लाभादित्यन्यव विस्तरः। विद्यतौति । विद्दसशव्दाखी टिलोपः 
ततो णिचि गुणे प्रागवत्‌। इदमेव रूपं न्याय्य न लितरे इति नागेशः । “वसो 
सम्प्रसारणम्‌? (४३४) इति सम्मसारणन्तु नेत्याह--अझइ्त्तेत = ved 
युनह त्तावविधिः? ईति परिभाषा । अङ्ग werfen इत्तं निपपन्नं यत्‌ काय्यं तस्मिन्‌ 
. सति पुनरन्यख अङ्गकाय्यख इत्ती प्रहे अविधिरविधान भवतौत्यथ” इति नागेशः 
अतएवाव टिलोपरूपाइ'कार्यये छते पुनः सम्प्रसारणद्पं कार्य्योन्तर न । नित्यलादिति । 
“शब्दान्तरख प्रापनुवन्‌ विधिरनित्य' इति न्यायादिव्यथः । टिलोप इति--एवं प्राप्तस्य 
"ew शब्दस्य उसो लोप इत्यथः। अन्यत्‌ समानम्‌ । उढोचयतीति--ट्पूर्वा 
maad “अनिदिताम्‌? (४१५) इति नलोपे s इति प्रातिपदिकम्‌ । 
` ` उपसगसमानाकारस्‌--' इत्यदः प्रथककृत्या “अच:' एकाच्‌लन प्रकृतिसावात्न 
टिलोप:। “बच: (४१६) इति. वाधिला 'उद Eq ( ४२० ) इंतौत्त्म्‌ । गुणादि 
; प्रागवत्‌ । उद्‌ चिचत्‌-लुङि' 'दिवंचनेऽचिः (२२४३ ) इति णिलोपस्र निषेधात्‌ 
E Ae दिलम्‌। उत्तरखण्डे तु णिलोपः। अन्यत्‌ प्राय बत्‌ । प्रतोचयतोति । 










। ट्ति। संव स्पष्ट qui पूवन्त, «us ( ४१६ ) इत्यकारलोपादुत्त' चिशब्दात्‌ 


B 


Tos bel तथाहि fuffa. अडागमरु लुङ्निमित्त; 
उचित्यादी तु न तथेति . मेद: । ` समौचयति--अंब “सम्‌' इत्युपसगेः । qur “समः 
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गद्‌ दिलादि च चात आसब्नित्यादाविव अलोपसखासिद्चलाद्‌ अडागमः न स्यादिति. 


| ° ( ४१६ ) इत्यलोपे afafa ( ४१७ ) दोघे, । , प्रत्यचचत्‌--प्रति अचिच- ` | 


7^ 


d Wf ०५२७०४४ 


अथ तिङन्तनासघातु-प्रकरणम्‌ १७०. 


भावात्‌ पृथक्क्ततेरप्याभावः । उल्चायादेशी । ननु अञ्चती सत्यासैव तिरसस्य्यादेश, । 
7 तु तदभावेऽपि। अत्र च एकाच्‌लाभावैन प्रकततिभावात्‌ इृष्टवट्भावेन टिलोपात्‌ 
"TW इत्यख अपहारे (लोपे) सति 'तिरस खिर” इत्यादेशो न स्यात्‌ इत्यव आइ-- 
वहिरङ्गतेनासिद्घवादिति-टिलोपस्रेति शेष: । सहि णिनिमित्तः। णिञ्च प्रत्ययः 
सातसतोवहिरङ्गगम्‌ । aaa "असिद्धं वहिरञ्गसन्तरः इत्यसिद्भम्‌ । fai इत्यस्य तु 


`भूलनिमित्तकतवनान्तरङ्गलामिति वोध्यम्‌ । ननु तिर्यच्‌ +णिच्‌ इति स्थिते टिलोपः . 
'ति्व्यादेशयोः कृतयोः “तिरि णिः इति जाते gafea: खादित्याशड्य आह--चिणो ` 
'लुङ्न्यायेनेत्याद्‌ । वथा--“अपाचितरास्‌' vera 'चिणो लुक” ( २३२९ ) इति चिणः . 
'परस्थ dea लुग्‌ भवति न तु तरप्रत्ययस्यापि, प्रथमलुकोऽसिद्धत्वेन ( ६।४।१०४ ) - 
व्यवधानादप्रहत्तेलद्वद्तिभावः। अङ्घवत्तेति-एतदुत्तम्‌ । चङि अगलोपित्वादिति-- 


aqaa विशिष्याग लोपिल्वं नास्ति तथापि अञ्चतिसङितस्याकारस् लोपमादायैव agag | 
उपधाड़स्यो नेति--“नाग्लोपिशाख, दिताम्‌? ( २५७२ ). इत्यनेन । . अतितिरायदिति । 


, 'तिरिशब्दस्थ दित्तम्‌। सभाययति--सहस्य ufi! ( ४२२) इति ww, अन्यत्‌ 
` "आग. बत्‌ । अससप्रायत्‌-सहशब्दस्य अव्ययत्वेन पृधक्तरणाभावात्‌ सन्निशव्दख हित्वम्‌ । 


अविविष्वद्रायदिति । “विष्वग्‌ देवयोख--? ( ४१८ ) saanet प्राग वत्‌ । fufa 


“(पि ) तु बिष्वद्राययतौति ॥ आददद्रायदित्यादि--एतत्‌ सवै सुपप्रकरणे--*अद्सोऽ 
, सेदादुदो मः ( ४१९) इत्यत्र हत्तिग्रन्यन्याख्यानावसरे 'अत्तयवाधे$त्यसदेशख? इति c 
, तत्वस्थ-परिभाषाव्याख्यनावसरे च प्रपश्चितमत्मामिरिति विरम्यते। आसुसु आयदिति\ | 


पुववासिद्धीयमद्दिते! इति सुशब्दस दिवम ॥ अवौभवदिति। “ओः. प्रयणजि-८ 


„ ( २५७७ ). इत्यनेन se 'दोर्घो--' ( २३१८.) .इति दौघ:। अवसवदिति। अब x 
' रेफ़व्यवधानैन अवशपरकत्वाभावाद “भो; पुयण-- इश्यश्याप्रहत्तेरत्तरखन्डे .णिनिमित्तो o 
* -गुणः । एवसग्रिययद्ति । अजूग॒वदित्यादि--गवादिरत् 'प्रातिपद्किस्‌। . खः ` | 
: (२१८०) इति कख: । “एच इग्प्रखादेशे' इतोक्‌.। तख “दौघः--' इतिदोधें:। | 
खाशयदिति । शोभनश्अर्य: map ` 'उपसगेसमानाकारतेन सुशच्द्स पथकक्षते | 
... अश्रशब्दख 'अज्ञादेहिंतीयख' इति used .हित्वम्‌ । अडागस: । अव्ययांनामिति-- 


* 
# , 
WNT ऑर 
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"E $e वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


न 


भाष्यवचनसेतत्‌ । सूववातिकयोरनुपलग्मात्‌ । खयतोति--खर्‌ Wwe इति अनेन 


-- टिलोपे णिचि गुणेन रुपम्‌ । प्रक्तृतिभावस्तु न। तस्र 'टे'रित्यखेव वाघकतान्नतु. 


“अव्ययानाम--' इत्यस्यापि इतिभावः। असाखत्‌-असिखदिति। A: guu—' 
( २५७७ ) इति ज्ञापकात्‌ णिचि अजादेशाभावेन खरशव्दस्य दिले पूवम्‌। “अनगर - 


'लोपिन्धग लोपित्वाझुयपगमैऽप्यलादेशेऽनादेशलत्यवहारो नास्तौतिमतेन णिचा सहितख ` 


-  खिशव्दख feda" परम्‌। was भावयति इति-वह़न्‌ आचछे = भावयतीत्यधेः d 


| वहोलोंपो भू च वहोः:” ( २०१७) इति भूभावः "ww faz च? ( २०१८ ) इति 
"lof gs! “णाविष्टवत्‌--? इत्यव 'इछबत्‌? इत्यस्य सप्तस्यन्ताद वतिरिति व्याख्यात-' . 
तोड़ इंछनि परे यत्‌ काय्य तदव णौ परे अतिदिश्यते स asaf षघन्तखेत्यटाप- . 


` गमात्‌ ।': परे तु, न केवलं aa न भविष्यतौति न किन्तु यिडागमोऽपि नेत्याइ: । 


' तेषामयं भाव:--'बिडभावे ततृसन्रिवोगशि्टल ( तत्साहचर्येणोपादे्टख इत्यः); 


सूभावखाप्यमाव इति । अतएव टिलोपेन , वहयतौति रुपस्‌। भावयतीति तु. .: 


maqi खजयतोति--स्प्टम्‌। “अजादौ गुणवचनादेव” (२००६) इत्यक्षेईपि 


विन्मतोरपि अजादी ( इछन्नायसुनौ ) भरत इत्याकरे स्प्टम्‌ । संज्ञापूवकत्वादिति ।. ` 


संज्ञापुवकस्थ विधेरनित्यत्वम्‌' इति परिभाषयेति यावत्‌ । संज्ञा qaa] अतएव 
अचो शिति’ (२५४) इति नेति भाव: | खाययतीति । सतुपोलुक्‌ । अशिश्रियदिति | 


Pew Raag प्रागवत्‌ । टिलौपो . नेति। पचस इति शेषः। तदपवादखेति।. 
'विन्मतोलक (२०२० ) इत्यसरत्यरथः । 'सत्यपिसम्व वाधनम्‌ इति न्यायमाश्रित्येदस ।. | 


MIS भरपपयसत्‌ | अवागलोपे weref वा न सन्वत्तादीति "efe इत्यत्रस्थ 
भाय भानम्‌। . स्थववतोति । 'स्थ,खटूर--' ( २०१० ) इति यणाद्पिरलोपो गुणञ्च। 









इति पुक्‌। wfe भजिन्यपत्‌ । अववध्त्‌ । ` 






xl l : gfe अतुस्थवत्‌ i दूरादिति । fai i तत्माखिजन्तात्‌ शट । ततः सप्तमी । लुडि--.. : | 


Ee b E E. 'अन्तिकमिति-- “नतिक वाढर्‍योनॅटमाधो' (२०१४)॥ अनिनेदत्‌। ` 
| रिति शोम शाविति। Spree xi; ( २००३.) “न्यच? (२०११) WR 
US विधानमिति शावः. आशशखातृ। ज्यापयतीति । ,ज्यशब्दख 


"4. LR 
- Xu 
SZ 5 सा d s) y 


अथ तिङन्तनासघातु-प्रकरणम्‌ ५८१ ` 


प्रापयतोत्यादि । 'प्रियस्थिर--'इत्यनेन प्राद्यदेशे दृद्धिप॒कौ। लुडि--अपिप्रथत्‌ । 
अतिस्थपदित्यादि । दरयति--वारयति इति i वराटेशे छते सज्ञापूवको विधेरनित्य- 
लाहाइलकादा विकल्प नोपधाहद्धि'रिति साधव इति तन्ते नेदम्‌ अवौवरत्‌ । 
व हयतोति। लुङि अगलोपित्वाद अवव इत्‌ । एवमुत्तरत gfs क्रमेण--अजौगरत्‌ । 
अविवपत्‌ । अदद्राघत्‌ । अवहन्दत्‌ इति। 


इति मितभाषिण्यां तिङन्त-नामधातु-प्रवारणस्‌ । 


बल. 
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तिङन्त-कण्डाटि प्रकरणम्‌ 


2 के 
- s * = 


२६७८। कण्डादिभ्यो यक्‌ ॥३॥१॥२७॥ 


' दो--। एग्यो धातुभ्यो नित्यं यक्‌ स्यात्‌ खा्थ । 'धातुभयः 
किम्‌ ¦ प्रातिपदिकेभयो मा सूत्‌। दिधा हि कण्डाढ्यः 
धातवः प्रातिपटिकानि च। 'कणूड ज्‌ १८४५ गात्रविघष | 
l कणड यति--कणड्यत 'Wep १०४६ अपराधः। रोषे 
` इत्येको मन्ट्यति। चन्द्रस्‌ जितमाइ। सन्त यते। GENI 
१९४७ पूजामाइ्ययोः'। वल्गूयति | “असु १०.४८ उपतापे' 
अस्‌ असून इत्य के। अस्यति। असूयति--असूयते। 'लेट ` 
` १८६९ लोट्‌ १८५० धोत्य' पूवभावे स्‌वप्ने च'। दोप्तावित्येक्के। 
Gafa l लेटिता। लोख्ति। लोटिता। “लेला Au? aua 
१०१२, इरज्‌ १०.५२, इरज १८५४ ईर्थायाम | इरस्यति | 
New । हलि च? (२५४) इति दोघ: ईयंति--ईयते । 


थ्‌ [ 

i £ iE os Fs | j to — - 

p RA ^X 
s -» A ^ | Y 4 ३ spb 


यशा I uh वेद, १८५६घोत्यं, सवपन च'। 













अथ तिङन्तकण्डादि-प्रकरणम्‌ ५८३ 


वस्तस्‌ १६६०, पम्मस्‌ १८६१ FDI सुख १८६२, दुःख 
१८६२ ततृक्रियायाम्‌ । सुख्यति। दुःख्यति। uu uu 
चानुभवतोत्यर्थः। 'सपर १०६४ पूजायाम्‌ः । “अरर १६६५ 
आराकसंणि'। 'भिषज्‌ १०.६६ चिकित्सायाम्‌'। 'भिष्णज्‌ 
१०६७ उपसेवायाम्‌'। “इषुध १८६८ शरघारण'। चरण १६६९, 
वरण १०२.७६३, वरण १६७० गती'। “चुरण १०७१ mb] 
तुरण १८७२ त्वरायाम्‌ । uu १६७३ धारणपोषणयोः? । 


'गट्गद्‌ १८.७४. वाक्रूवलन' । "UST १८.७६, केला--१८७६. ` 


रेला १९७७ विलासे'। ` इलेत्यन्य । 'लेखा १०७८ qug 
च। अदन्तोऽयमित्यन्धे। लेख्यति। लिट १८७४८ wa: 
कुत्‌सनयोः। खिटप्रति। 'लाट १८८० NF “हणोडः 
१८८१ रोषणे लज्जायां च'।. 'महोड १८८२ पूजायाम्‌' । 
मझौयते। पूजां लभत wei “रेखा १०८३ शलाघा- 


. साद्नयोः'। (द्रवस्‌ १८८४ परिताप 'परिचरणयोः'। तिरस्‌ | 
“२८८५ अन्तर्धी' । “अगद १८८७ नोरोगत्वे' । “उरस्‌ १८८७ 


6 acce is 
बलाथ:” | ऊरस्यति। वलवान्‌ LI Ren . 


गती'। 'पयस्‌ १८८८. muU» 'सम्भ यस्‌ १००० प्रभूतभावे। ` ` 


'अम्वर १९८१ सस्बर १६६२ संभरण' । आकतिगणो यम | 


इति तिडन्तकाणड [दि-प्रकरणम्‌ | 


Eng.—very—easy. ` See मितभाषिणी also 


Rai uH दशगणौपाठोक्तधातूनों . सामात्यन णिजादियोगेन प्रक्रियां 





2 
m 
i A; V Sae EA (8 
"s vali EF S. rana YN ट j E 
u Bhaw i V a anasi Collection. Digitized by.eGangotri ~ Wer 
et as FEM 55:05 oS 


५८३ वयाकरणसिद्दान्तकीसुदी 


प्रदशयन्नाइ-कण्डाद्म्य इति। धातुभ्य इति। 


'घातोरेकाच':--' (३।१।२२ ( 


इत्यतस्तद्नुहत्तेरिति भावः । खाये इति-एवच्च wu वेत्यपि योज्यम्‌। few इति । 
एतद्भाष्ये स्पट्टमू। पूवेभाव इति--पूवलमित्यथेः । खेटितेति। "we इलः 
(xài ) इति यलोपः । सुख्यतीति। चुरादी तु अद्निन्न वाथ सुखयतोत्यादाक्तम्‌ । 
सपर पूजायाम्‌ इति। “पूजा नसखापचितिः सपय्यांश्ाहेणा; समाः’ इत्यमरः । 
'वतृसोत्सुकापि स्तिमिता सपर्व्या' प्रत्यग्रहोत्‌ सैति ननन्दतुखी' ( रघु--रय ) इति 


` कालिदासय | अरा आराकम्मेणि इति। 


तृणौरनिषङ्गा इघुधिद यो: इति। 


`.  सहोयताम? इति शङुन्तलान्तिमञझञोकः। 


“अररः प्रतोद: । ततृकरणकं कर्म 

आराकर्स' इति तत्तवोधिनौं । इषुधशरधारणे इति। अतएवामरः--तूणोपासड्डः 

महोडपूजायामिति। 'सरखती gait 
प्रुताविति। प्रसृतिः परिमाणविशेषः 


आकातिगणोऽयसिति। तेन 'दुवस्‌ सन्दोपने' इत्यादोनामंनुत्तानासपि Suv: 


समिधाग्रि! दुवखते' इति । 


इति सितभाषिखां-तिड्न्तकर्ड्रादि-प्रकरणम्‌ । 
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अथ 


तिडनन्तप्रत्ययमाला प्रकरणम्‌ 


yt OG a] 


दो--। कण्ड यतेः सन्‌ । “सन्‌यडो” (२२३५) इतिः 


प्रथमस्यैकाचो ka प्राप्त कण्ड्‌ टेस्तुतोयस्येति वाच्यम्‌’ 


(वार्तिक) । कण्ड,यियिषति | क्खजन्तात्‌ qi “यथेष्ट | 
नामधातुषु' (adea)! आद्यानां बयाणासन्धतसंस्य RA- . 
far: अजादेस्त व्येतरस्य । मुपुत्नोयिषति--परुतित्रोयिषति-- 


` पुत्रोयियिषति। अशिश्वोयिषति--अश्वोयियिषति । नदराणं | 


संयुत्तानामचः परस्यैव दित्वनिषेधः। इन्द्रोयतेः wq! iue 


` ~ यिशब्दयोरन्थतरस्य दित्वम्‌ । इन्दिन्द्रीयिषति--इन्ड्रोयियिषति । 
` -चिचन्द्रयिषति- चन्दिद्रौयिषति-चन्द्रौयिथिषति । प्रियः 


. माख्ातुसाचचाणं प्रेरयितु वंच्छति। पिप्रापयिषति- , 
| | 'प्रापिपयिषति--प्रापयियिषति । उरु' विवारयिषति-वारिरयिः . 
` ` ब्रति-त्वारयियिषति । वाढू सिसाधविषतोत्याटिरूपंत्रयम्‌ . 
- owe तु नास्ति। आदेशो यः सकार इतुग्रत्तः। “यङ्सन्‌- 
` -शलन्तात्‌ सन्‌'।  वोसूयिषयिषति।- -यदूणिच्सब्नन्तासिच्‌। _ 


वोभूययिषयतोत्यादि। . ..  .॥. `. 





इति-तिङन्तप्रत्मयमाला-प्रकरणम्‌ । 


TM "2 qs» - La e A fe ^ 


४८३ ^ वेयाकरणसिदान्तकौमुदौ 

TER: ९८. वातिकं third syllable (only) of“ the 
_कस्ट्राद्‌-class roots gets duplication'— ; note that the. qf 
class get the third syllable in con: with यक्‌ only by “कण्डा- 
` द्भ्यो यक्‌' । यथेष्टम्‌ etc—another wrfeq—i.e. any ‘one of the 
three syllables of a नामधातु gets faa, provided the root is 
sag whereas the 9nd and 3rd only of the same gets 
हित्व when the root is अजादि। agau, etc—ie. by 'नन्ट्राः— 
(2446 ). पिप्रापथिषति etc by “प्रियस्थिर--' ( 2076 ) ०९० इष्टवद्‌ ` 
भाव in णिच्‌। षत्वं तु नास्ति ¡ ९. the घ ० सन does not become: | 
X ष्‌ though it comes after vw —ss it ( स्‌) does not constitute 
~ an आदेश। यङसन्‌ etc—This will explain the term प्रत्ययभाला ५. 

: | ora garland (number of affixes). सू + यड्‌'= वोभूय ; वोसूय + सन्‌ 
e - >वोसूयिष no fka again due to “लिटिघातोरनब्यासख' (2777 )- | 
E  वोसूयिषयि (with णिच्‌ ) = बोसूयिषयिषति (with wq). Similarly in 
the case of we णिच्‌ etc, Note that in such cases ( प्रत्यय- 
x ' साला) se must take place first of all or it cannot apply 


टी i 


। 2. all in 'ातोरेकाच:--? ( 2699 ) 


है 
£ 









S OR EE = Here ends the प्रययमाला in तिङन्त | 

p सित--। अथ धातृग्यउत्तरमैकोत्तरेप्रत्ययप्रयोग प्रतिपिपाद्यिषन्‌ प्रत्यय- 

ग m कलालाई? m- | vea. सन्नित्यादिना। कण्डादेरिति । वाचिकसिढ्म्‌ । यगन्तख 
कर्‌ अबका ब्ित्वमिति qe: . यथेष्टमिति वात्तिकान्तरम्‌। ` | 

म क 5 बात. i अजादि तौयसेबायख निषेधादिति ;भावः। ` नद्राणानित्ति। `. 
| इत्यनुसारात्‌ । चिचन्दोत्यादि i अवानादित्ामावादेवम । * 
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अथ तिडन्तप्रतायमाला-प्रकरणमु : ५८७ 


इति नामधातुः सम्प्रयते । तस्य “यथे नासघातुए' इति सनि प्राग.वतृदित्वादि | 
उत्तरत्रार्थ ( प्रियमाचचाणं प्रेरयितुमिच्छतीत्यत्त ) तु मापि इति स्खन्ताद्वेतुमसिचि, 
दितीयण्चिमायित्य प्रथमणिचोलोपे mu! इत्येव नासधातुः। तखापुप्क्न्यायेन 
RaR! सिंसाधयिषतीत्यादि mega सादिधयिषति। साधयियिषति a- 
नयोग्र हणम्‌ । *अन्तिकवाढ्यो'रिति साधादेशः। एवं निनेदयिषतीत्यादावपि 
रूपवयसूद्यम्‌ । षत्वं fafai आरदेशावथवत्वाभावात्‌ इण्कोः परल्वेईपिः 
qama इति भावः। _ यङ सन्नित्यादि अव मौलिकादयडङ्‌ ( भूम यद = 
वोसूय )। तदन्तात्‌ सन्‌ ( वोभूविस--“लिटिधातो;--” (२१७७) इत्यभ्यासस्य 
 दित्वनिषेधात्‌ ) तद्न्ताखिच्‌ (वोसूयिषयि )। तद्न्तात्‌सन्‌ (वोसूयिषयिषति ) i 
एवं यडःणिजित्यादी । "धातोरेकाचः? ( २६२६) इताक्तदिशा यङः प्रागेव 
प्रयोगो न्याय्य इति वोध्यमित्यलम्‌ । 
दलि मितभाषिण्यां तिङन्तप्रत्ययमाला-प्रकरणम्‌ । 
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अथ 


 तिङन्तात्मनेपद्‌ प्रकरणम्‌ 


दो--। “अनुदात्तङित आत्मनेपदम्‌ (२१५७) । ` \ 
आस्त | शत। १ 
- ^ २६७८ | भावकस WD. NIIR 


SI— वभूवे। अनुवभूवे | 
६८० | कत्तरि कम व्यतिहारे tse dus 
_ ` दो—। क्रियाविनिमये द्योते कत्तेरयाव्मनेपदं स्यात्‌ । व्यति-' 
` लुनोते। अन्धस्य योग्यः लवणं अन्धः करोतोत्यथः। “ग्रसोरज्ञोपः” Co 
d (२४६८ )-व्यविस्ते । व्यतिषाते। व्यतिषते। 'तासस्यो; `. 


| i LC (२१६१) इति सलोपः। व्यतिसे। fa च'. (२२४८) 
Za । इ एति ( २२५० )--व्यतिहे । व्यत्यसे । व्यतप्रास्त । 
". व्यतिषोत ॥ . व्यतिरात । वादिराते। वग्रतिराते ॥ व्यतिमांते । 


NE छ अल 


Herd! व्यतिभाते। ब्यतिवमे। ` 


"T 
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* IT —Wi | due 
M ET. : to wgerda; शेते--००८ to डि । In 
C Mar ME च्य, roots Take आत्मनेपद terminations; Thus 
2t | { दैन f scans ! | 
X "E वाच्य ) ; b. K «4. १०? सुए ->कमंव सत [च्य 4 4 x I 
D t). n the ac! Aem sr IRURE d ECT 
tive voice Or कसे वाच्य Mul root takes _ ~. 
Fhinations, provided there is the implicati 
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अथ तिङन्तात्मनेपद-प्रकरणम्‌ Wee. 


change of action (or relation etc ) e.g. व्यतिलुनीते--० returns: 
the like for like in the matter of cutting off (of paddy etc) on 
the part of. another. व्यतिषाते ( वि--अति--श्रस्‌ + ra )—by अल्लोप. as 
before and wq by “उपसगैप्रादुम्याम्‌-- ( 2572 ). व्यतिषते--“आत्मने- 
qaa: (2258). व्यतिसे--वि--अति--अस्‌ सै ( “धासः से’ ), व्यतिध्वो-- i 
वि--अति--अस्‌--ध्वे — व्यतासं--वि--अति--अस्‌ by “एन पे 

' (2253). amna in we—-sing. व्यतिषीत--लिडः sing. व्यतिराते etc: 
व्यति--रा ( दाने अदादि )+ते etc. ्आत्मरदेपदेष्वनत: ( 2258 ).. : 


मित! अथ पदव्यवस्थां विवचुरात्मनेपदमभिधत्ते--अनुदात्तडितः-- — | टर 
- इत्यादिना। क्रमैणोदाहरणे। 
_ भावकमंणोरिति। “भनुदात्तङितः-' ( १।३।१२) इत्यत आत्मनेपदमित्य- 


ज्ुवच्तते। धातोरिति चाधिक्ततम्‌। तेन 'भावे कमेणि च घातोरात्मनेपद्‌ स्यात्‌’ . 
wei भावे आह--वभूवे इति। तेनेति शेषः। वासणि--अनुवभूवे इति। | de 


_ 

तेन सुखम्‌ आनन्दोवेति शेषः । | EX 0 
ó | | हक, ; [^ P 

कत्तरीति। पूरवंवदवाप्यनुहत्तिः। व्यतिहारो विनिमय: । अत आह-क्रिया- ` | 









विनिमये द्योत्ये इत्यादि । व्यतिलुनोते इति-लूञ्‌ लवरू क्रो यादिकः । 'पा- : 3 x dh 
. dmi we (२५५८) इति wen UE इल्यघो:” ( २३९७) इति ` weg De ; 
.. अन्यसेति--'शूद्रख योग्य शखादिलवण ( छेदने ) ब्राह्मणः «qupd? इति. : zs 
तत्ववोधिनी । . व्यतिस इति--'धर्मोस्थिसत्य/ तब राचसोऽयम्‌ भन्यो. व्यतित्त ` 
तु ममापि wd? इति भहिः। व्यतिषाते इति। sring d २४७२). : 
इति we! crew इति। लोडुत्तसपुरुषकवचनम्‌। व्यत्यास्त इति--लंडिः ` 
 छपम्‌। व्यतिराते इति--रा दाने इत्यख तातांमोष समानसेव रुपमू--भांठने- . 
_ पदेष्वनत:' (२९४८ ) ' इंत्यनुसारादन्तिप्तखापि पुव्ववत्वाता। ए di / CU. 








wee ` वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 
` २६८१। न गतिहिंसार्थभ्यः ॥१।२।१५। 
दो--। व्यतिगच्छन्ति! । व्यतिच्नन्ति । प्रतिषे घे इसादोना- | 
` मुपसंख्यानम्‌? ( वार्तिक ) । इसादयो इसप्रकाराः शब्दक्रियाः । ` 
व्यतिहसन्ति। व्यतिजल्पन्ति | 'इरतेरप्रतिषेधः ( वातिक )। 
_ संप्रदरन्त राजान; d 
Roots expressing movement, injury etc do not take आत्मनेपद | 
= ‘terminations even if reciprocity of action or कमंविनिमय is pre- 
‘sent therein. 'प्रतिषेधे--' etc—(varttika)— ‘In the matter or ju- 
risdiction of prohibition, roots like हस etc should be en- 
`~ listed.’ There being no class of afg roots Bhattoji says 
that roots expressing laughter-like sounds are to be treated 
as vus. Thus व्यतिइसन्वि ‘laugh in imitation of others’ etc 
© güm another varttika meaning ‘prohibition of आत्मनेपद 


No 
rad will not apply in the case of the root इ. Thus संप्रहरने-- 


T YR 


"Ihe Kings strike one another.’ Some say that this varttika 

. Is suggested by the term '«d' in the rule as the root द्ध 
expresses injury ,( हिंसा ) in connection with उपसगै३ though 
"not by itself 5+ 
नित-। न गवौति-पूर्ववदनहततः। अर्धशब्दः परत्यं कमसिसस्वद्धाते । | 
ST कसव्यतिइारि शोते गयधंम्यो fenaa आत्मनेपद नेत्यर्थः । ब्यतिन्नतीति । 

हो इन्तेरित कुछम्‌। 'गमहनजनखनघसां लोपः? इतुपघालोपः। प्रतिः ` 
s | Ps SUR यादय इति! इरतेरिति। ` 
ति। प्रहारस्ययोग्य ए प प्रहार कुवेन्तोत्यथेः । swai- . ` 
योवत्तन्त' ` तेषा तिल, ; 








orat AGN ! 


अथ तिङन्तात्मनेपद-प्रकरणम्‌ ५८.१ 


anga हिंसाथक इत्यर्थय्रहणलभ्यमिदं 'वार्तिकसित्याह, अतोऽत्र आत्मनेपद | 


प्रतिषेधो न। 


२२८२। इतरेतरान्योन्योपपदाच् ॥१।३।१६॥ 


दो--। 'परस्मरोपपदाचचेति aaa ( वार्तिक) | 
इत्रेतरस्यान्योऽन्यस्स परस्परस्य वा व्यतिलुनन्ति । 


When the terms sałat and weise stand contiguous, 


the root docs not become आत्मनेपदो even with क्रियाविनिसय । It: 


- has to be stated that the root is not आत्मनेपदी also when the 


. . , Word परस्पर stands so, Thus इतरेतरस्य etc. 


faa— ।- इतरेतरेति। “अनुदात्तङित? इत्यतः आत्मनेपदमित्यनुवत्त॑ते । 
'न गतौत्यतो. नेति च। . उंपसमोपे उच्चारितं पदमुपपदम। उपपदशब्द्स्य 


अत्येकमुपयोग: TRA श्रुयमाण: शब्दः प्रत्य कमसिसस्वद्धातेर इति न्यायात्‌ । | 


तेनेतरितरोपपदादन्योऽन्यापदाच्च धातोरात्मनेपदं नेति सूवार्थः । परस्परेति। वात्तिक- 
: मिदम्‌ । अर्थः समानः। तदाहइ--इवत्यरेतरस्वत्यादि । 

Aes! नेविशः ॥१।२।१७॥ 

`. दो-। ' निविशते । 


The root विश preceded by नि is आत्मनेपदौ। Thus निविशते । | 
मित | नेरिति। नेति कमब्यतिहारे इति च निष्वत्तम्‌। ` कत्तेरीति तु. 


` चत्तेते। तेन निपूर्वादविशेः करतर्य्यात्मनेपदं ख्ादित्यथे; । निविशतेः इति। नन्व- 


` समटाव्यवधानात्‌ नेः परत्वाभावादात्मनेपदं न स्यादति चेन्न। “अड व्यवाये उप- : 
C संख्यानमिःति वार्ति कात्तथाबसिद्धरिति शदेः शित'इत्यत भाष्य स्पष्म्‌। ने: | 
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१८२ ___ वेयाकरणसिद्वान्तकौसुददी 
२६८४ । परिव्यवेभद्यः क्रियः । १।३।१८। 


, दो! अकत्रभिप्राया्थमिदम्‌ | परिक्रीणेते । विक्रीणोते। 
अवक्रोणोत । 


The root क्रो ( क्रीञ्‌ द्रव्यविनिमये) preceded by परि, fa and 
` अव takes आत्मनेपद terminations ९,९. परिक्रौयौते ete. We'could 
have आत्मनेपद bythe rule 'खरितजितः कव्ेभिप्राये क्रियाफले' (2758). 
as the root क्रौज्‌ ¡$ जितू. Hence this rule is to direct आत्मनेपद 
"even when the fruition does not accrue to the agent, - 
, fai .परोति। पूरववनिवच्यतहत्ती । अर्थद्य। सृवोपयोगमाह--अकर्त- 
` Amada अयमर्थः। “क्रीङ द्रव्यविनिमयेः इति क्र यादिको धातुः । तञ्च 
जित्तात्‌ 'सरितजित:--” (२१५८ — १।३।७२ ) इति कवुगाभिन्येव फल. . 
- आत्मनेपद खादिह त अकत्ते गामिन्यपिफले इति पूर्व्मादमेदः। 
२६८५ । विपराभ्यां जे; ॥१।२।१८॥ 
'दौ--। विजयते | पराजयते । 
Eng.—Easy ge 
- भित-। वीति। प्रागवट्ध; । विजयते इति। सर्वोत्कर्षेण वत्त yen 
. ` 'विनववां महाराज; ।” पराजयते इति--ग्लायतीति, निकृष्टो भवतीति aà: 
E पराजेरसोढ़:' इत्यादी दशनात्‌ | 
` २६८६। set दोऽनास्यविहरणे ॥१।२।२०॥` 


i &I— । आङ्पूर्वाद्‌ ददातेम्‌ खविकसनादन्यत्रा्थ वर्तमाना-.. . 


| 
Aun ५ दै 


- दाक्षनेपद स्यात्‌। विद्यामाढत्त। अनास्य-? .इति किम + dst 
सुख व्याददाति। . आस्थग्रहणसविवक्तितम्‌। विपादिकां ` 
व्याददाति; पादस्कोटोविपादिका.। ` नदी कूलं व्याद्दाति। ` ` ˆ 
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अथ तिङन्तात्मनेपद-ग्रकरणस्‌ ५६३ 


'पराङ्गकस कान्न निषेध? ( वार्विक ) व्याददते पिपीलिकाः. 
यतङ्गस्य सुखम्‌ । 

` ्रात्मनेपद्‌ ( terminations) are. attached after the root दा, 
preceded by शाख and denoting any sense other than opening the: 
mouth—-e.g. विद्याम्‌ etc receives knowledge ; why say 'अनाख---* ? 
Witness—gws etc ‘opens the mouth’, where दा is परखे. 
despite it is preceded by ‘ar. Herein the rule the word 
“आस्यः must not purposely be taken to mean the ‘mouth? only ° 
(of a human being). Hence instances like विपादिकाम्‌-९tc 
(opens the abscess on the foot) and नदौकूलम्‌ etc— The river 
-rends or eats into the bank—etc are correct. *qurg—etc' (vart- 
tika )—'when the root आ+दा has the mouth ofa different 
person for its object, the prohibition “इ नास्विहरशे? isin the 
above rule does not apply. e.g. व्याददते etc—The ants are 
opening the mouth.ofthe bird (“पतङ्गः पचिसू्ययोः' wem)! | i 

[ N. B.—But it should be remembered that if the conse- 


quences of the action are intened to affect the ४९९०६ alone a AR 





the mouth. Compare व्यादत्ते म fenes विहगपतिः सुखं ataq? Pig j 
The Garuda opens his own mouth. Thus द्वत्तिकार ; under. this र | 
rule says ` अकतरभिप्रायाथ emm: ।” ] COENA SRM S कय SI 

_मित-। आङ इति। आङः + द; + अनाखविहरणे--(न + आस्थविहरणे) 


. इतिच्छदः। अव Cus इति दाधातोर्लु्ाकारख पञ्च्यानिदद शः 





: . weg वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदौ 


'तेन यथा कथञ्चित्‌ साम्यमादाय अपभ्यत्रापि नेतिभावः। विपादिकामिति--भव 
व्याददाति विकासयतोतिइत्तिः । नदोकूलमित्यत्त तु मिनचोत्यधे : । ‹ पादस्फीट 
EC इति--अमर॒वचनमेतत्‌ ॥ “पराङ्ग--? इति--वात्तिकभिदम्‌ । आङपूर्वाद्ददातैः 
E . पराङ्गकसेकात “अनाखविहरणे? इति निषेधो न प्रवत्तते इति वात्ति कार्थः । 
अतएवाव 'व्याददते“-? इत्यवात्मनेपदम। पिपौलिकाः--कत्त पदम्‌ । पतङ्गखेति 


` पच्षिः। - “पतङ्गः पचिसूय्ययो'रित्यमरात्‌ । 


- २६८७ । क्रोडोऽनुसंपरिभ्य्च ।१३।२१॥ 

` Al चादाड: “अनुक्रोड़ते। स'क्रोड़ते | परिक्रोड़ते | 
आक्रोडते। अनोः कमंग्रवचनौयान्, उपसर्गेण समा 

_साइचय्धात्‌। माणवकमनुक्रीड़ति (अनु क्रीड़ति १ )। 
तेन सहेत्यर्थं:। aE ( ४५८.) इत्यनोः कर्म प्रवच- 
नोयत्वम्‌॥ ._. 'समो$कूजन' (वातिक)। संक्रोडत ।: 
कूजने तु संक्रोइति चक्रम्‌। Camo चमायाम्‌ 
( वातिक )। Qag ग्रहणम्‌ । ` आगमयस्तर तावत्‌ मा 


` . त्वरि्ठा इत्यथः। 'शिचेजिज्ञासायाम्‌’ (वार्तिक )। धनुषि 


maal धनुर्विषये ज्ञाने शक्तो भवितुसिच्छतोत्यथंः । . 
आशिषि नाथः’ (afin) आशिष्यवेति नियमाथ 





x ` वातिकमित्युक्तम--लपिषो नाथते। सपिम स्थादित्याशास्त 


Weil कथ नाथसे किसु पति न सूताम्‌’ इति। 
cms इति पांव्यम्‌ |. . 'इरतेगतताच्छीष्य? ( वार्तिक Ji 
गते प्रकार; | पढकमशा अनुइरन्ते। ATER गाब; | पितु- 
| E माठसागत प्रकार “सततं प्ररिशोलयन्तोत्यथः। 'ताच्छोल्व 
| D - fm? mga dan ुइरति ।, . 'किरतहेषेजोविकाकुलायकरणब्विति 


] clio hos Digitized by eGangotri .. 
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' jn the art of weapons. 'आशिषि--?: (varttika)—' serm! ie. while | pe 
explaining ‘mq, च नाए याचूञोपतापेश्वद्याशौःघु' under 'शपूर्वा-' | 
. -( 9259), we havesaid that नाथ is ` आत्मने 


'आङ is आत्मने. in the sefse df tolerance or waiting e g 
. आगमयख-- i.e wait a bit please ( donot make haste ). शचः E 


अध तिङन्तात्मनेपद्‌-प्रकरणम्‌ ` पट प्‌ 
aar .( वातिक) हर्षादयों विषया; । तत्र इषो विचेपस्य . 
कारणम्‌ ;. इतरे फले । 


The root क्रौड़, preceded by अनु, स्रम्‌ and पR्‌—and from the 


:( acceptance of ) च—preceded by आङ, becomes आत्मंनेपदौ eg. 


अनुङ्लोड़ते ctc. Here अनु is to be taken as the उपसगे due 
to its position along with the उपसगं uq. Thus the root | 
mg wil not be | आत्मनेपदी when preceded by the कसेप्रवचनीय 
अनु ; ९.४. "माणवकम्‌? ie. plays with ( अनु ) him. [The इत्ति 
here reads अनु along with क्रौड़ति but as कर्मप्रवचनीय, it must 
stand apart from क्रौड़ति ]. The indeclinable "अनु? is termed 


'कमप्रवचनीय by the rule ‘asang ( 549 ). “मः —This is a E 
varttika—'The root sg, preceded by स॒म्‌, will be आत्मनेपद्‌ E" 
only when it means other than कूजन. peculiar sound | : 
-( crackling ) or chirping. Thus 'सक्रोड़ति amq —the wheel È 
crackles. Also संक्रीडन्ति fawar—thé birds are chirping, “आयसैः ` ; 


—' ( another varttika )—‘The root गनि ( गम्‌ +णिच्‌ ) preceded by ४ 









~ ( varttika ) the root शिच is wr. when any: mention ‘of | | 
knowledge is expressed e.g- 'चनुषि i.c intends to acquire skill 





s` आत्मने. only when it | 
hope. Thus 'सर्पिष४--? m 
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-i.e he wishes to have clarified butter for himself. Well then how 
to explain the आत्मने. of नाथ in instances like “नाथसे किमु-- (in 
Bharavi XIII, where नाथ is used in the sense of begging याच्जा) |. 
The answer is that it ( नाघसै ) should be read as “नाधसे' ॥ पुरते >? 
(varttika) to imitate nature. Hence the dictum means ‘the root 
- sw is आत्मने. when the imitation or reproduction of the manners of 
a creature is expressed. Thus पैहकम्‌ etc—Horses imitate’ or l 
put into practice the manners or gestures of their progenitors 
and cows those of their mothers. Why 'ताच्छौल्य —in imitation 
ef nature? Witness मातुः ७४९7९ इ is परस्ये a5 there is no 
imitation of manners here expressed, 'fgxq:— ( varttika ) ‘The 
roor “ङ? is ww. when it expresses glee, ( collection of ) 
sustenance and the building of nests. Here हषे stands for the 
AS matter of x& and indicates thè cause of scattering, whereas 
| M Y. the last two e.g. ‘procuring provision and building nests, indicate 
S et í ji the result of scattering ( विक्षेप ). Thus it is evident that the ; 
s .TO0t कु faa here stands for the cause and consequence of 
fuu its primitive sense 


सिक! क्रौड़ इति । पूर्वसूवादाङ इति पचचस्यन्तमनुवतते | तच्छेषं पूरयज्ञाह-- 

ES चात्‌ (चकारात्‌) आङ इति। तेन अनुसंपय्यांङ्भ्यः परत क्रोड़तेराव्मनेपद- i 

र e : लिना Se अनोरिति; युक्तिमाइ--उपसर्गेण ससेति,। एतच्च “भनो कर्मप्रवचनीयात्र \ 
E | अलुक्रौड़तीति। भन्दै लिपिकर--प्रमादादिद्‌ं स 

p re चनोयलेन परथयवस्थापनखैव औचित्यात्‌। 'सम;-- वातिकमिद्भ्‌। ` | 

2 is विहगाः. क्रौडन्तौत्यपि प्रतादाहरणम्‌ ।  आगमेः- इति । UE 
$ ET, र डा इति। तरा सा कार्पोरियर्श:। अपेचरख ति यावत्‌. m 
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अथ तिङन्तात्मनेपद्‌-प्रकरणम्‌ ५०७ ` 

सवरतेभींबादिकाल्‌ छ! । “न माड्योगे' इत्यट्‌ प्रतिषेधः। भाष्य erred दा इतत्वात्‌ | 
ण्यन्तस्थेताक्तम्‌ । शिचेरिति--वार्तिकान्तरम्‌ । तत्र शिक्तेरिति शकैः सनि 'सनि 
मोमा--' इति इस्‌। अभ्यासलोपः! “शिच विद्योपादाने? इति भौवादिकस्य तु न 
ग्रहणस्‌ । अनुदात्तेक्तादेवसिद्धरित्याहः। धगुषि इति विषयसप्तमी i तदाह-- 
धनुड्षिये इत्यादि। आशिषौति--वात्तिकान्तरम्‌।  इताक्तमिति। नाथ, ६ 
नाए ७ याच्ञोपतापेद्वस्याशीःसु' इत्यखाथ कथनावसरे 'शपूर्वाः--? (२२५८) 
ड्त्यवेत्यध ; । नाथसे इति--किराताज्जुंनौयखायं द्योकः aa नाथसे इति 
याचने इत्यथ कस्‌ । अतः परस्मैपदेन साव्यमितिमता समाधत्ते--नाधसे इति। 
समहत्तिकलादिति . भावः । 'इरतेरिति--वार्तिकान्तरम्‌ । गतशव्दखयाथंमाह--गतं 

प्रकार इति । ताच्छौल्यः तत्खभावता। तेन खभावतो गमुनावस्थानतञ्जनादि | 

प्रकारानुकरणे हरतेरात्मनेपदमित्यथ:। पटकमिति--पितुः wm इत्तम्‌ इत्य sii ; 

माढकं गाव. इति। अनुहरन्ते इति वाक्यशेषः । परिशोलयन्तोति । अश्यस्वन्यनु- H 


fasa वेत्यथ:। ताच्छोल्याभावे आत्मनेपदं नेत्याइ--ताच्छोल्य fafafa? । m 
अनुहरतौति। aai साहश्यमावं कादाचित्‌कमत्र विवचितम्‌ न तु aql | 
किरतेरिति भ्रव विषयाधिकरणे सप्तमौतिमत्वाह--हर्षादद इति। “क विचेपेः _ | 
“इति तौदादिको घातस्य च तथाविधार्थांभावादाह--तव इषं इति। तेन oo 
O घात्रयसुपसगेवशादव काय्यकारणयोवर्तते इत्याह--इतरेफले इति। जौविकाकुलाब- | 
` करण कार्यहत्तिके इन्यथेः । | ENS NC : 
२३८८ । अपाज्चतुष्पाच्छकुनिष्वालेखने ॥६।१।१४२ | 
~ Al अपात्‌ किरतेः सुट स्थात्‌। “सुडपि दष afen dq 
`` वक्तव्य ( वार्तिक )। अपस्किरते दषो ww: । कुक टो भचार्थी 
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कुसुसम्‌--डइ तङसुटौ न। इहर्षादिमात्रविवच्षाया यद्यपि qe 
प्राप्तस्तथापि 'सुडभावे नेष्यते TANF: | गजोऽपकिरति l 
rfe qa (वातिक )-आनुते।  आएच्छत ॥ 
शप उपालस्भ' (वा- ) | आक्रोशार्थात्‌ खरितैतो;कतगी$पि फलं 
शपथरुपे$थ आत्मनेपदं वक्तव्यमित्यथ । कृष्णाय शपत । 


The augment qz comes in before the root क when 
it is preceded by the उपसगै अप and means scratching or: 
digging with reference to quadrupeds or birds. 'सुडपि-- 
(varttika)—'It *hás to be stated that सुटू also takes place— 
only when ‘gẹ etc—? are meant or referred to. अपस्किरते etc 
—The bull is digging the earth out of glee,—the cock 
for food and the dog for shelter, Why- say 'wusifqy— in 
the matter of glee etc ? Witness 'अपकिरति--” casts off the 
flower ( the bull, the dog or the cock ). Here qe and qz. do 


. uot appear because neither इ ètc, nor आलेखन is referred 


to. Although «qe. or आत्मनेपद was due (to the root ) in 
the matter yu etc only, yet it has been said that as will 
“not appear when सुट is wanüng. गजो$पकिरति--08 qz and. 
ax are not used because आलेखन or digging the earth is’ 


3 - beyond the nature of an elephant, 'भाङि--? (varttika) —The- 


root नु and प्रच्छ preceded by आङ are आत्मनेपद ; भ्रानुते-६९ 
jackal yelps. अआपृच्छते-)ids farewell (to a friend ) “शप? 
(varttika)—The root शप is खरितेत and means आक्रोश" to think of 
incongruitiéS or to disagree, cp, JU आक्रोशे ( स्वादि). Here: 


e 
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अथ तिङन्तात्मनेपद्‌-प्रकरणम्‌ ^ Wee 


it ends in vat. Hence Bhattoji says “आक्रोशार्थातू--९०' ie. 
the meaning of the varttika is—“lt has to be stated that the 
root शप which is «dq ( उभयपदी ) and denotes आक्रोश -will 
have आत्मने. endings in the sense of expressing by.swearing even 
when the fruition does not accrue to the agent, Thus 'कषणाय--' 
i.e, discloses by swearing, (her) mind to Krishna. 

सित-। अपादिति। अपात्‌+( चतुप्पात्‌ शकुनिष )+ आलेखने इति 
च्छ द: । 'सुट्कात्‌ पूव.” ( १११।१३५ ) इत्यतः सुडिति। “किरती लवने? 
( ६॥१॥१४० ) इत्यत किरताविति चानुवत्तेते। तच्च wem विपरिणमय्य आह--- 
अपात्‌ किरतेरिति। as तु “किरतेइष--' इति वातिकेनेर्वात ज्ञ यन्‌। सुड- 
पौति वार्तिकम--हर्षादिष्व वेति । - आदिपदेन जौविकाकुलायकरण राह्म । 
अपस्किरते इत्यादीनि इषदर्थे! क्रमेणोदाहरणानि। अपकिरति कुसुससिति। | 
ध्षोकुक्क टोर्वात शेषः। भव कुसुमापकिरणस्य हपेजौविकादिरुपकाव्यकारणदत्ति- — 
कत्वाभाबात्‌ "we नापि सुंडिति। खयमेवाइ--इहेति। नन्वव विशिष्य | 
विहितत्वादालेखने एव तङसुटौसाम्‌ इषांद्िष तु यथाप्राप्तवात्िकेण दङवास्तु 


| b > a 
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fras हर्षा दिप्वप्यागमविधानेनेत्याशड्य ह--हर्षादिमावविवच्षायामिति | ` 
नेप्यत इति। तङिति परारश्यते। इत्याहरिति । अभियुक्ता इत्यथः । गजोऽ | 
पकिरतौति । अवासेखनस्य गजप्रक्ञतिविरुद्धलेंन तङ्सुटौ न। ञाङौति¬. ॥ 
साधो, यामौत्यामन्तणेन सभाजयैत्यथे:। शप Sa इति--वातिकस्‌। उपा E E 
emifexferar! स च गुणदोषकरणरुपेण स्तुतिपूवकोनिन्दापूवकस।  यथा-- _ 


७६५, 
वात्तिकम्‌। “आनुते शगाल” इति. भाष्यम्‌। शगाल SVA शब्द 
करोतौत्यथे इति कैयटः । 'आएच्छख प्रियसखममं grafian fafa पूवमेघेः 

जो 
 “महाकुलोनस्य भवतः ' किमिदसुचितम्‌?, यधा वा-“वन्चकौपुवरखतदषसुचितसैव' d 
इति भागुरिरिति कैचित्‌। quus खासिप्रायप्रकाशननिति नागेश. । 3 





vox f Y क . 


pe भाप्ये । शप उपलब्मने इतिप्राउः | ' («a La T साधीयईतिनागेशे cjl A एप 


६०० - वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो | 

आक्रोश इति भौवादिक आक्रोशाधकः खर्तितोषब॑ धातुः।. . पच्चम्यन्तो$व । 
तदाह--भाक्रोशर्था दित्यादि भादी क्ष गेएव फलेऽयमात्मनेपदौ। इष तु न 
तथेव्याइ--अकत्त गेऽपि ` फले इत्यादि। वत्तव्यमित्यथः इति। वार्चिकलद्योतनाय 
इदम्‌ । अतएव आक्रोशार्थात्‌--? इत्यादिव्यास्यानं हत्यनुरोधेन इति नागेशः । कृष्णाय 
शपते इति। '“झाघहनुड्स्याशपां ज्ञोसमान:' ( ५७२ ) इति equi! शपथेन 
'. सानुरागं प्रकाशयतोत्यधः “सख्यः शपामि यदि किञ्चिदपि सरासी aa शपथ- 


Lo Se: न तु खाभिप्रायाविस्तरणमिपौति न तड इति नागेशः । एवं “सत्येन शपापि” | 
-._ इति खप्रवासवदत्ते च सद्भ'च्छते । 


Lo २६८८ | समवप्रविभ्य: स्यः॥१।३।२२॥ | 

3 टो I^ सन्तिष्ठते। 'स्थाघोरिच (२२८ )--समंस्थित । . 
` समस्सिषाताम्‌ समस्थिषत ॥“अवतिष्ठते । प्रतिष्ठते ¦ वितिष्ठते । 
. भाड: प्रतिन्नायामुपसंख्यानम्‌' ( वार्तिक ) | शब्द नित्यमा- 
? Real नित्प्रत्वेन प्रतिजानीते इतार्थ', । 
TA $ The root स्था coming after the उ 
3 वि becomes आत्मनेपदो e संतिछते etc 











quis सम्‌, अव, प्र and 


स्था coming after आ also 


'admission? is आात्मनेपी 
jd : Th | 
| bui पृ te ‘admits permanent existence of words * | 


१८ भित--। afa सन्प्रविपूर्वा चिते रात्मनेपद्‌ सादित्यर्थः । afea इति i 
| à N A तिष्ठादेश; । भाङ ईति--वाचिकमिद्मू। प्रतिज्ञायामिति । 


In the sense of promise' or 
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अथ तिङन्तात्मनेपद्-प्रकरणस्‌ . ६०१ 
दो--। गोपी छष्णाय तिष्ठते। आशयं प्रकाशयतोत्यर्थ; । 


wwa कर्णादिषु तिष्ठते यः'।  कर्णादोनिणटत्वेना- 
'अयतोत्यथेः । | 


आत्मनेपद takes place aíter the root स्था denoting ‘expres- | 
sion of one's heart ( specially internal desire )? and ‘having 
recourse to one aS a connoisseur or arbitrator (critical judge y: i 
Thus 'गोपी--! i.c. the cow-herdess expresses her heart or t | 
motive to Krishna, and “सशय्य--? ( भारवि]. sl. 4 ) i.e who 
in cases of doubt, have recourse to Karna and others. 


मित--। प्रकाशनेति। प्रकाशनं ज्ञापनम्‌। स्थेयो विवादपदनिणंता । ag- 
afani वाइलकादधिकरणे “अचो यत्‌' इति यत्‌। 'स्थोयोविवाद-- E 
स्थानख निणतरि पुरोहिते? इति मेदिनो। अत तु विवादनिणयरुपव्यवसायोऽथः। ˆ हे : 
आख्या आख्यानम्‌ आविष्करणमित्यध॑. । आस्था-शब्दस॒ प्रत्येकंयोगः। पूर्वसूवात्‌ | 9 i | 

* इति पषष्प्रन्तसनुवत्तते। तेन प्रकाशनाख्यायां स्थंयाख्यायाच वत्तेमाना- | e x 3 | 
त्तिहतेरा्मनेपभिव्यर्थः। कृणाय इति। 'झाघहनुड-- इति सम्मदानलाचतु्थो | - | : 
'संशव्येति--भारवेरय॑ झोकांश:ः । El 









4 2६८१। उदोऽनधवकमणि ॥१| ३।२.४॥ 
| DM 


दो-- I 





मुक्तावुत्तिछते । 


a $ * rin; 


LC wing उद्‌, In the ser S 
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e s RES 00 mak es effort for. 
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.. ६०२९ वेयाकरणसिद्दान्तकोसुटो 
emancipation. ( It is taken from Bharavi XI). Why 'अनूड- in 
the sense of notrising. Cp.—'dtarq— rises from the seat. 
“इहायासेव-? (varttika) ie उद्‌+स्या ¡$ ` आत्मनेपदी in the sense of 
- making effort only. Thus “ग्रामात्‌? a hundred ( coins) are 
raised or realised from the village’. 

em - Rai सद इति। चअनूध्य॑ कर्सणीति । अतुत्थाने इयथः । 'स्थः? 
| ऽत्यनुव्तते। उत्तिष्ठते इति= चेष्टत màl पीठादित्यासनात्‌। ईहाया- 
£ सेवेति--र्वात्तिकम्‌। इहा“कायपरिस्पन्ददपो व्यापार’ इति नागेशः । परिस्पन्दः 
| naa इच्छापूविका Feah । तेन थ्रामातृ--” इत्यव ऊद देशसंयोगरूप- 
हि व्यापाराभावेपि न wei उत्तिष्ठतीति- उत्पद्यत इत्यर्थः । एवम्‌--'यदुत्तिति 

ajaaa) चयि तद्धनम्‌’ इति शाकुन्तले । 


|| २६८२। SURAT ॥१।३।२५॥ 


B टो I आमने व्याग्नोप्रसुपतिष्ठत । 'मन्तकरणे किस! 
V भर्तारसुपतिष्ठति यौवनेन। “उपाई वंपूजासंगतिकरण--सित्र- 

v “करणपथिष्विति वाच्यम्‌’ ( वार्तिक )। आदित्यसुपतिष्ठते | 
L' कथं तहि "per सुतिभिरव्यामिरुपतस्थो सरखतो' इति। 
E : टदेवतात्वारोपात्‌ | टृपस्य देवतांशत्वाद्वा । गङ्घायसुनासुप- 
इ fasa । उपश्िष्यतोत्ययः। रथिकानुपतिष्ठते । सित्रीकरोति 
/ ` झत्यथ. । ` पन्याः सुप्नमुपतिष्ठते। प्रापनोतोत्यर्थः (ar 
A ` 3 m मिति वक्तव्यम्‌ः (वार्तिक ) à भिचुकः प्रमुसपतिष्ठते-- 
o a वा। लिप्सया. उपगच्छवोत्यथ: | 


"TOO र 9 punk after उप takes आत्मने; in the sense of 
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formed with the part of gods, cp. — © s 
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अथ तिङन्तात्मनेपद-प्रवारणम्‌ ३०३. 


सन्त्रकरण or praise. Thus “ग्राग्नेव्या—? praises ( approaches near ) ` 
a particular fire ( आग्रौभ्र ) with a Rik or hymn relating to Agni) . 
(aTi weg). भर्तारम्‌? approaches ( or pleases ) her husband 
with puberty. Thus it is evident that the rule is rather Vedic 
in character, Hence there runs the varttika—'eqrz'ausi— 7६ has 
to be stated that आत्मने. takes place after स्था preceded by उप in 
senses of worshiping a God, embracing or union etc (संगतिकरण),. 
making friends and leading (toaspot). Thus “आदित्यम्‌? 
worships the Sun-god. How then are we to defend प्लुत्यस्‌--' eto, - 
Saraswati adored him ( Raghu ), fit for praise, with laudatory 
verses (in Raghu—IV. 6 ‘परिकल्पितसान्निध्या काले काले. च वन्दिषु ।' 
being the first half of the same ) where आसने. is objectionable 
on the ground that a king is nota God ? Well say that it is 


correct on the attribution of godliness or because a ‘king is . | : 


e 'डन्ट्रानिलयमार्काणामग्ने च्च वरुणस्य च । 

` चन्द्रवित्तेश्योधँ व मावानि निर्मितो नृपः ॥”  Manu—7. 4 o 

रथिक =having or fighting on a chariot * CP Í 2 
पन्याः-उपतिष्टते-—t^९ road leads to. “वा feruram— is a varttika.: | 

मित--। उपादिति। ‘saa इत्यतः wr इति udi उपोऽत्र सामी- | 
प्यवाची । सन्त; करणं यव मन्वकरणं स्तुति; तब वतमानांदुपतिश्तेरात्मनेपमित्यथे: 


qaa 'मन्वकरणकेथ? इत्यादि । आग्नय्येति--अग्निदेवता D इत्याग्र यौ कक । 





ia (१२३६) इति ढक्‌। टिड्ढो we— इति डीप्‌। तया ऋचा | 
आग्नीप्रमग्मिविशेषं मण्डपविशेष॑ वा उपतिते widlen । -यदा उपेत्य तिष्ठतोत्यधेः। 
अर्चारसिति--श्रव मन््रकरणकत्वाभावान्न तत्‌। अव “मन्वकरणे? इत्यनेन वैदिक- , | 





gog वेयाकरणसिद्दान्तकीमुदो 
_ विषवमावसख्ाचेपादव्याप्तवार्तिकमुमन्यखति--उपाद्दवपूजेत ।  संगतिकरणसुप- 
qeu मेलनमिति यावत्‌ । मित्रकरणं.मिवरौकरणं utens । पथिणिति--स्थान- 
' प्रापणे इत्यथ: । कथं तहाँति-स्तुवमित्यतः रघवाण्या उपस्थोयते।, तख च. 
_ नरमावत्वेन देवतात्वाभावात्‌ सरखत्यपस्थान न सङ्गच्छते । तदभावाच्च नाव्मनेपदमपि । . 
अतः ससाधत्ते--देवतालारोपादिति। 'परिकल्पितसात्रिध्या काले काले च वन्दिषु’ । 
O इति द्योकपूरवाइम्‌। तेन 'नूनमय देवतेव अन्यथा कथमियत्तेज' इत्येवं दैवतात्व- 
रोप्य स्तुत्यः स्तुतियोग्य' तं ( रघमित्यथ: ) स्तुत्याभिः अर्थोपेताभिः ˆ स्तुतिभिः 
m  स्तवरूपतस्थे gaa पूजितवतीत्यः।  समाधानान्तरमाह--रपखेति । 
; 2 | अटाभिलॉकपालानां मावाभिनिमितो wu, 'सुरेन्द्रसावाश्रितरर्भगौरवात्‌' ( रघु-- 
` XAR) 'नहतौदेवता ebur न्रूपेण तिठतो'ति थाश्वत-कालिदास-मन्वाद्यत्तः । 
` `. “रथिकानिति। 'रथिको रथिनो रथो'त्यमर: ‘a लिपसयामि!ति--वातिकस्‌ i 


२६०२ D अकम काच !१।२।२६॥ 
L0 wI—! उपात्तिठतेरकंम कादात्सनेपदं स्यात्‌। भोजन- 
काले wufqud | संनिहितो भवतोत्यथ 
X T Eng. Easy—This directs waag. when उपस्था is intran- 
stive. 'सन्निहितः--' presents himself or appears, 

मित--। अकमंकादिति। स्थ इति वर्तते | तथा च भारवि;--“आत्मनीन- 


'सुपतिष्ठते” ( सन्निहितो भवति )। सल्लिनायस्तु अत सङ्गतिकरणे आत्मनेपद्मिच्छति 
(मने “भात्मनौनं (वस्तु) जनमपतिइते' सङ्गच्छते-इति व्याख्यानेन) । तट्रभसात्‌ । 










तप; ॥१।२।२.७॥ 
कात्‌’. xs. उत्तपते | 


DOM १ 0 (8. क, 


वितपते i j 





T सरला) 


xa Wm तरति वा। 


अथ ःतिङन्तात्मनेपद-प्रकरणम्‌ . ६०५ 


QAF AF, न तु “अद्रवम्‌? इति परिभाषिकम्‌ । उत्तपते.. 
वितपते पाणिम्‌ । , नेह--सुवणमत्तपति, सन्तापयति 
विलापयति वत्यर्थः । cat मैत्रस्य पाणिसुत्तपत्ति। सन्ता- 
पयतीत्यर्थः । | 

आत्मनेपद takes place after the intransitive तप following 3% 
and fai Thus उत्तपते qur i. e. shines. “खाङ्गकसे--2 (varttika)— 
It has to be said that उद्‌+ तप्‌ or वि+तप्‌ ¡ऽ आत्मने also when it 
has any limb ( of the speaker himself ) for its object e. 8.. 
उत्तपते ८६८, Here by साङ्ग we should not mean the technichal one,. | 
Cp. “अद्रवम्‌ सूत्तिमत्‌ खाड़'मू---०८०?, a varttika under “सखाङ्गच्चोपसञ्च नात्‌-र . | 
( 5।0 ), Thus सुवणमुत्तपति etc. do not get qs I 
| समित-- । उदिभ्याभिति। अकमंकादित्येवेति। भाप्याद्द्म्‌। “खाङ्गकमंकाच्चेत-' | 
वातिकम्‌ । अट्रवसिति । एतदपि वातिंकान्तरं भाप्यभाषणं वा झोकमयम्‌ “खाड़ाच्योप- ` 
सज्जेनातू--? (५१०) इत्यव निद्विटमिति ततैव द्रष्टव्यम्‌ । अतएव “सुवणम्‌? । चेवो | 
Aaa उत्तपतेः परिभाषितखाङ्गकंसत्तेऽपिखकोयाङ्गवार्मविरहान्न तङित्यलम्‌। . ` 


२६६५ । आडने यमहन! ॥१।२।२८। S 

दो-। आयच्छूते। आइते। अकर्मकात्‌ खाइकस- 
कादित्येव.। wg परस्य शिर आहन्ति। कध afe आजन्नो | 
विषमविलोचनस्य वक्ष' इति भारविः ME, सा रघूत्तसम्‌ z 









saaa । प्रसाद एवायसिति aaefa । प्राप्य ताध्याहारो 
.वा। ल्यबलोपे पद्ममोति तु ल्यबन्तं विनेव तदर्थावगतियेत्र . 


तद्दिषयम्‌ । भेत्तुमितग्रादि तुमुन्नन्ताध्याहारों वासु । संसौपमें- | 






३०६ - ` वेयाकरणसिद्दान्तकीसुदो 
आ + यस्‌ and च्य + इन्‌ take आत्मने only when they are अक क 
-or have: wm for their objects. — "red Mä शिर 
Instances like ‘maa —' ( भारवि ) struck the breast of the odd- 


L eyed god ( Siva ) and “इम्‌? «f£ )J— don't strike the scion 

है: of the race'of Raghu'—are erroneous according to भागहत्ति 

= Or—we may supply the word प्राप्य! विषमविलोचनस्थ बच; प्राप्य 

MN आजघ्न and रघ॒त्तमम्‌ प्राप्य मा आध्वम्‌ in which cases we then | 
have आ 4wq as intransitive. And it cannot be rejoined that j| 















वचः and रघृत्तमम्‌ should have एमी ue: to disappearance of 
E : ma by 'ल्यवलोपे कमंण्यघधिकरणे च” ( वात्तिक). For the varttika 
— applies only where the sense ०६.० ल्यबन्त word is evident 
E without the ( actual) use of the same whereas here the sense 
~ is obscure without it (the लाःवन्त word ). Or—let.there be the ` 
5 — Supply of some such word as सेत्तम्‌ ( to pierce ) etc, ending in | 
4 “तुम्ुन्‌; or—lastly we may take the expression. समीपमेत्य (approach- 
P ing) as understood. Thus विषसबिलोचनख सपीपम्‌ ` एत्य ( खोयं ) 
_ वचः आजप्न and रघूत्तमम्‌ एत्य ( खोयं वचः) मा wnwenp—meaning 
struck his'bwn breast ( by way of challenge ) after approach- 


ing Shiva, and ‘don’t strike your own breast after reaching 


Ranta?’ etc. - pt ५ E | : 
L भाङ इंति। आवच्छते । दोघोकरोतीत्यध: ।  अपेचितं पूरयति-- ० ) 
७ का | भाजनं, इति--आड पूल्लादपन्ते लिंटू। विषमविलोचन: शिवः वचः | | 

; वात्‌ कथमात्मनेपद्भिति प्रश्नः । समाधत्ते ` | 


^ 
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` आवधिष्ठ, आवधिषाताम्‌ | 


अथ तिङन्तात्मनेपद-प्रवारणम्‌ | ६०७ 


आह--लाद्लोपे पञ्चसीतिल्िति। विनेवेति। अध्याहाराभावे एवेत्यर्थः । agata- 
गतिरिति--लबन्तपदाथस्र वोध इत्यर्थः । यत्रेति-वाक्ये । तथाच प्रासादात्‌ प्रं चते 
इत्यत प्रासादमारुद्योति विनापि वाक्यार्थावगमः खाट एव। अब तुन तथेति 
भेद. । ततश्च नाशयत पञ्चमीशङ्ञा। एवञ्च 'विषमविलोचनस्य वक्षः प्राप्य आजघ्ने? 
इत्यकसकतादात्मनेपदम्‌। ननु तथापि हननक्रियां प्रत्यस्तितकमंत्मित्येतदपि न 
युत्तमिति मन्वान आह--भेत्तनित्यादोति । एतत्‌ पूवस्य व परिष्क्रणाथंम्‌ fara- 


विलोचनस्थ वक्षः प्राप्य-भेत्तम्‌ आजघो' । एवञ्च आजघ्न इत्यत्र तदित्यादि ' 


कर्माकाइप Ceu! समाधानान्तरमाह--समौपभेत्येति । .“विषमविलोचनस्व 
समीपमेत्य (€) वचः wr इत्यन्वय इति भाव: gau सति मल्ल इव 
खकौवशूरत्वाविष्करणाथंमास्फालनमित्यध॑: । अस्मिन्‌ व्याख्याने खाङ्गकर्म कत्वादात्म- 


'नेपदम्‌ । एवम्‌ आई्वसैव्यवापि यथायथमध्याद्वत्य व्याख्येयम्‌। समीपमैत्येति. 


“आहध्वसि'त्यव कथमपि 'घटते इति वोध्यम्‌ । 


२६८६ । आत्मनेपदेष्वन्यतरस्याम्‌ ॥२४४४॥ ` 
«l— | इनो वघाटेशो वा लाड आत्सनेपदेष परेष । 


" 
~» 


etc. 


"Senfei आवधिष्टीति। वधादेशभावपचे आंह — : 


= 


२६०७. इनः सिच ॥१।२।१४॥ 


दौ--] कित्‌ स्यात्‌ । अनुनासिकलोपः। आहत । आइ- T 3 


साताम्‌ | आइसत | lO aas 20 e ; A 





CC-0. Mumükèhu Bhawan 





Eng.—Easy. आवधिष्ट भा T हन्‌ प लुङ्‌ सिच्‌ a= tag, इस्‌ त 


सित--। आत्मनेपरदेष्विति । 'हनो वध लिङि ( २४४३ ) इत्यतो इन इति। | | 4 
लुडि चः (3383) 'इत्यती लुडि इति चानुवतते। तदाह--हनोवधाईशो ` 


A Jit TE yn : j रर 
। anasi Collection. Digitized by Sango Viste हौँ 












gon o वैयाकरणसिद्दान्तकोमुदो 

The affix सिच्‌ | coming after इन्‌ is treated as faq आहत 
९०.2६, of आवधिष्ट etc. अनुनासिकलोप je. by “अनुदात्तोपदेश- 
(9498), ihe of इन्‌ disappears due to far of सिच्‌ and सिच्‌ 
elides by “ड्रखादङ्गात्‌' ( 2369 ) 

मित--। इन इति। “असंयागाल़्लिट्‌ कित्‌’ (Uy ) इत्यतः किदित्यनुवतते । 
तेनापेचितं पूरयन्नाह--कित्‌ खादिति। अनुनासिकलोप इति। कित्वात्‌. 
“अनुदात्तोपदेश? ( २४२८ ) इति लोपः । खादङ्गादिति सिचोलोपः | 


. . २६०८ । यसो गन्धने ॥१।२।१५॥ 
दो-। fü कित्‌ स्यात्‌। गन्धनं सूचनं परदोषा- 


विष करणम्‌ । उदायत। गन्धने किम्‌? उदायंस्त पादम्‌। . 


आक्कष्टवानित्मर्थः | 
Eng.-—E25}—परदोषाविष्करणस्‌-T0 disclose other's defects 

उदायत (s4 आ--यम्‌+ सिच्‌ त)--म्‌ ०४068 by “अनुदात्तोपदेश--' (2428 ) 

and स्‌ by 'इखाद्ङ्गात्‌ (2369). उदायंस--॥० elision of qand स्‌ 


Eo S due to want of far. 
V मित--। यम इति। उदायत इति।. परदोषानाविरकरोदित्यथे; । अनु- | 
o anga इति faremq मलोपः। .'हुलादिति--? सिनलोप:। उदायंसेति। 
4 - अतानुनासिकलोपाद्यमाव;। | $ 


२६२०० । समो गर्पच्छिभ्याम RIRE 


दो--। “अकम काभ्याम्‌’ इत्येव bg | 
Eng.—Easy Wuwed—goes i 
fi 





अथ 'तिङन्तात्मनेपद-प्रकरणम्‌ ' ६० ` | 


२७० ०। वा गस! ॥१।२।१३॥ 


दो--। गमः À भलादी लिङसिची वा कितो स्तः । 
सङ्घग्सौष्ट--सङ्ग'सीष्ट । समगत--समग'स्त । सञ्च्छतै Wg- 
च्छिप्यते। अकर्मेकास्यां किम्‌? ma paal 'विदि 
प्रच्छिसरतोनाम्‌ पसंख्यानमः--( वार्तिक ) । 858 ग्रहणम | 
«feret । संविदाते | 


A मलादि ( having a कल letter at the outset ) लिङ anda 
कलादि सिऽ coming after the root गम्‌, become faq optionally 


Thuswgdle ( मलादि लिड---कित्‌ )--सङ्गंसीष्ट ( भालादिलिडर---अकित्‌ ) 


समगत ( भलादि सिचू--कित्‌ ) समगत ( भालादि सिच--अकित्‌ ); In the *: 


former cases of both लिङ and सिच्‌ अनुनासिक 07 स्‌ elides by 
अनुदात्तोपदेश-- (2428) and fux elides by “इखाद्ङ्गात्‌? ( 2369 ). 
सञ्चच्छिष्यते--This isto show that the root is "कच्छ गतौन्द्रियम्रलयसूसि 
mAg तुदादि and not the substitute. reg! of क गतिप्रापणयो (स्वादि) 
सड'गच्छृिति--060805९ itis सकमक । . “विदिप्रिच्छि=? varttika—i. e. the 
roots -fag ( अदादि » mw, and स्व. become आत्मने. in connection 
with सम्‌ when ‘intransitive. Thus संवित्ते etc १ 


मित । वेति। गम्‌ इति ५सो। “इको झाल्‌? (UIE) इत्यतो भालिति d | 


“असंयोगाल्लिट्‌ faq ` ( १।२।५ ) . इत्यत्तो किदिति। 'लिङसिचावात्मनेपद्‌षु 
. (१२११ ) इत्यतो लिङ्सिचौ इति mga तदाइ--गमः पराबिति। 


डर ^ क्र ० 
HALE ५२ 








oae . वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


(२३६९) इति. सिजदशेनम्‌।. उत्तरव कित्वाभावात्तदुभयविषलोप्ामावेन 
'सोऽनुखार? इत्यनुखार: । - तत्संयोगेन दौघेत्वात्‌ सिजूलोपाभावः।' संखच्छिप्यते 
— इति। लटि उदाहरणभ्‌। wg इति स्वादेः ऋषातोगेति- प्रापनाथेकस 
m . पात्र ति ऋच्छादेशल न ग्रहणं किन्तु तौदादिकरूव ऋच्छृतेगेतीन्द्रियप्रलयसूति- 
_ » “आवाधेकखेति द्योतनारथ॑म्‌। सङ्कच्छतौति। सकर्मकत्तान्न तङ्‌। विदिप्रच्छीति । 
` वातिकभिदम्‌ 'समपूर्वादकर्सकाद्‌ विदादेरात्मनेपदमित्यर्थः। वेत्तेरेवेति-लुग- (` 
|  'विकरणखनैवेति भांवः । व्याख्यानात्‌ |. संवित्ते इति । सम्यगजानातौत्यथे ! | \ 
 २७०१। वेत्तेविभाषा॥७।१।७॥ | 
; रो! „वेत्तेः प्रस्य भादेशेस्यातो रुडागमो वा स्यात्‌ । 
| संविद्रते-संविदते। समविद्रत-समविद्त। च्छते ।_... 
. 'संखरते। 'अतिययुहशिभ्यस् ति. वक्तव्यम' (वार्तिक) । भर्तीति इयोः, ` 
. ग्रहुणम्‌ । अङ्विधौ त्वियतेरेवेतुपक्तम्‌ । मा सस्रत। मा सस्रा —— 
'। सा सब्दपतेति । समात । समार्षाताम्‌ | समार्ष तेति च 
Jı इयत्तसु-मा समरत | मा समरेताम्‌। मा ससरन्तेति। - 
& ` समारत। ससारताम्‌ । संमारन्तेति च । संगते । संम्पश्यते। ` 
` अकम कात्‌ इत्य व। : अंतएव , रक्षांसोति पुरापि संग्रशमहे | 
इति सुरारिमयोगः प्रामादिक इत्याइ: । अध्वाहारो वा इति - [ 
WEST इति।. spere काधिका रे हनिगस्यादोनां ( 
कथसकम कतेति चेत्‌ | श्रुणु-- | 













«Hie रविवच्चातः कम णोःकमिका क्रिया ॥ 
a ome. A A 





भारम्‌। नदो वइति। स्यन्ट्त इत्यर्थः । 
b Fos MICI due ४ 
RE ५०२५४ 


TS d 


. अथ तिङन्तात्मनेपद-प्रकरणम्‌ Me 
ऋत्यति । प्रसिद्ध यथा--मेघो. वर्षति। कम णोऽविवच्चातो 
aa feaa यः संस्गणुत स ing । 'उपसर्गादस्य- 
qaaa aa (वात्तिक )। “अकम कात्‌’ इति 
faq । बन्ध निरस्यति--निरस्यते । समूहति--ससूहत । | 

The augment qz takes ‘place optionally (before) अत्‌, 
"the substitute of ऋ, coming after वेत्ति (faz). Thus संविद्रते 
(with ag orq) and संबिद्ते (without रुट ). अत्‌ by “मात्मनेपर- 
qaa? (2258). *«füq—' varttika.i,e wr ख and gw too, 
coming after सम्‌ are आत्मनेपदी--सछू ऋते ( भादि )--समत (जहोत्यादि) 
—wdsxwa and qqa ı [ Note in this connection that इत्तिकार 
reads the dictums ‘ferfa —’ and “ग्रति ख —' along with “समोगसा- 
“भ्याम्‌? ; thus “समोगब्रच्छिप्रच्छिख रत्यति or विदिस्यः' . But Bhashya reads - र $ à 
them 'separately ] Here ऋ should be taken to belong to | : 
both स्वाद and जुहोत्यादि. But it has been said (i. e. by him- . 3 
self under 'सतिशास्यतिभ्यथ? 2382) that in the matter of अङ, i 
w is of जुद्दोत्यादि class only. gaq no gunà due. to: कित्व E 

| by ‘są’ etc—These ( upto समाषते ) are we forms of भ्वादि 


-w—which gets fax only and not अ also.. माङ has been 
introduced to show the absence of guna dueto किख and 












the absence of ह due to the absence of आद्‌ and thus to 


put forth the distinct form at the exclusion of आद्‌. Thus - 5 
PUER etc are nothing ‘but समात etc without. आद्‌ and gı ५29 


NIAE: us 


i Similarly मा समरत. etc'and समारत etc. ससात-सम्‌ + भार्‌ ऋ सिच्‌ त। 


e 


n X 
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ETC - वेयाकरणसिद्दान्तकोमुदो 
(2369—8. 9, 97) will take. effect prior to gf by ‘aza’ (269--' 
(6. 3. १०). But it cannot be objected that the elision of 
सिच्‌ being असिद्ध or invalid by 'पूववासिद्धम्‌ (8.2) हद्धि 
will come in first and hence bar the application ot हुखातु-- 
< i and wil give “समा '- ( as Nagesha and Tattwabodhini 
१2८) Have ) For there, runs -the varttike “सिज्लोप एकादशी fast 
ara: (seeante). Thus according to Bhattoji समार्त is the 
E correct form with the elision of सिच्‌। इयतेंस्तु i. ९. of ऋ read 
- m जुहोत्यादि। मा wecd-vwithout xiz—but गुण with we गुण 
by "wexisfe—' ( 2406. ). ससारत-उदि and सिजलोप as before 
 अध्याहारो वा i.e the expression may be explained as correct: 


by supplying the word weg: thus—'caifu इति magaz: ४० S 
in which case we is right due to waama of the root 






` Now, if you enjoin as to the intransitive use of इन्‌ and 
गम्‌ etc which are transitive under the roots but are now intran 

Am sitiye here, we request you to listen to ( what we say below y— 

A (transitivé) verb becomes intransitive—( ] ) when the 


. root ‘denotes a different sense, when the object- rests’ in- . 


wort 
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us 
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same ( obj.) isnot. purposely mentioned 2 
tnus agfa etc. जौवति—lives. i, e. sustains life ( प्राणधारणम्‌ [Yd 


j her ere प्राण is the object of wr). serfü—dances EIAS. 2d Eo. 
Jim * PROSE, weist pu 
m ‘the. (wm 
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अथ तिङन्ता्मनेपद्‌-प्रकरणम्‌ | . ६१२ 


"( But Nagesha is against this for which see in the fira—. ) 

"हितात्‌ न a: (wmfs—lst canto )—'He is a bad master 

"who does not pay heed to (the advice of his well-wisher 

-—lit. hear salutary. advice ) etc. Here the object. *खहित? 

-or ‘his own good’ is purposely left out. “उपसगात्‌--' (varttika)— : 
‘Tt has to be expressed that असति ( अस्‌ चेपने--दिवादि ) and .. 
wife ( ऊह वितं स्वादि) following any sqaå iss आत्सनेपद । er निरस्यति 

etc. —unífastens ( loosens ) the knot or 0920486---सकमेक because | 

: `th९ word ‘qaaa has no further अनुहत्ति । 

मित । वेत्तेरिति। वेत्तेरिति पञ्चनी। "unge! (७१३) ` इत्यतो क 
` इत्यनुवतेते । “बद्स्यस्तात्‌' (७१४ ) saasa अदिति wem विपरिणस्यते । ; 
"sS! रुट (etie) इत्यतो सुडिति चास्ति। तदाह--वेत्ते परख्त्यादि । 
संविद्रते इति रुट्पचे इदम्‌ afg इति | वातिंकमिद्म्‌--सम्प, वादतः 
शुहृश्योयाकमंकेभ्य आत्मनेपदंखादित्य्थः । दयोरिति। . भौवादिकजीछोत्याद्किः क 
-योरित्यथेः । तब भादा सद्धतेत्यादोनि इयतेंस्तु मा समरतेत्यादीनि । सासरूतेति। `: 
“उब ( २३६८ ) इति कित्ताइ गुणाभावः। 'न. माङ्योगे’ इत्याडभवान्न afaa 
““इखादड्गत्‌ ( १३६९२) इति सिजलोप:। मा सरूतेति वयः गुणदृद्धगोरभावे रूपः ie | | 
'प्रदर्शनाथम्‌ । ` तेन समातेत्यादि "ufu भार: पचान्तरमिति न मन्तव्यम्‌ । न्य 
-माडभावेनैब तेषामधिगमात्‌ । एतत्‌ सिचि रुपप्रद्श्नम्‌ । अडितु मा ससरतेत्यादि। | 
तबाप्य वसव. वोध्यम्‌ । अङविधाविति। “सतिंशास्रातिभ्ययः ( २३८२ ) इति सूत्रे 
खयमेवोक्तमित्याह--इत्य क्षमिति । .समार्तेति--उम + आद्‌ का सिच्‌ त इति स्थिते 
fa feg गुणभाव wu ( २६९--३/१।९० ) हृद्धापेचया परत्वात्‌ 

*'हखादड्रातू' ( २३६९--८३[(२७ ) इति सिजलोप-। ततो इद्धः [`न च ‘gaa 
“सिञ्च मिति सिजलोपखासिद्धलादादो हद्धिः। तथों “खादृ इत्यस्थाप्रहत्त्या समा 
त्येव रूपम्‌ इति वाच्यम्‌ । ' 'सिजूलोप एक़ादेशे सिद्धो BE P इतिं वाशिकात्‌ तस्म 
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निर्वाधत्वात्‌ । ननु चैवस्‌ Ae वेदानू-! ( भहिः ) इत्यत अध्य इति न 
सिध्येत्‌ । तवापपक्तरौत्या पूवे सिजूलोपे warm ew! "अध्य्‌ त' इत्येव हि खात इतिः. 
चेत्र न, तब awar वलीय' इति न्यायेन प्रागेव धातोः “साव्व-” 
« (२१६८) इति गुणं छते saamea सिजलोपाप्रसत्तिरेवश्न आटयति’ छद्धिरपि 
निर्वाघेत्याइः। ‘aae? इत्येव aafaa नागेशमतं प्रतोयते। तत्त- 
वोधिनोकारास््र-तथा च 'मसमार्टेत्योव वत्ञाव्ये “समात्तंति लेखकप्रमाद इत्याह - 
- रिति तयोय न्ययोरेव विखर इत्यलम्‌! स्वा्दरिति-चषातोरिति शेष: । इयके- |j 
c रिति-जुहोत्यादैरित्यथ: । मा समरतेति। wee (२४०६) इति |. 
गुण; । अन्यत्‌ . प्राग्वत्‌। समारतेति-इद्धयादि प्रागवत्‌ । समारन्तति । 
user ममाभौष्टा: सहल्पाखयापागते'इति भि अकमंकादिल्येवेति । 
उक्नवात्तिकेन परामओ:। हत्तिकारस्तु 'समोगद्यच्छिष्यामि'त्यादि प्रथज्नाया अपठित्वा 
समोगब्यच्छिप्रच्छिखरत्यतिय्रु इनिन्य: इति पपाठ । स लपपाठ; । भाष्यं एवन्विध- 
पाठादशेनात्‌ । अकर्मकादिति इति कथयह्यः इति । 'रचांसौति कघयड्य:--' इत्येव 
'दिशा। तथाते$कममत्वादात्मनेपदं सङ्गच्छत इत्यथः । अधाक्षिन्निति--हनि गम्यादौनां 
__* सकमंकाणामप्यकभकाधिकारेष्नुप्रवेशितत्वात्‌ प्रग्रः। . समाधानमाइ-ऽएखिति। . 
weis मयेति शेष३-- : । 
. कतोरिति। धातोः ai सूला्थभिन्नी तत qing o fus 
o ग्रकाशनादित्यथे, तथा ‘aaga 'कर्मणः उपसंग्रहात तिन्ननतर्भावा दित्यर्थः, | 
` ` तथा maa प्रसिद्ध; क्रिवायासुक्तायामेव ततृक्रियासहचरकसँयो$नुकोपि प्रतोय- 
' ` मानलादित्य्थः, तथा 'कर्मण:' “अविवचात;? स्पष्ट नि टुं विवचाभावात्‌ च क्रिया - y 
^ NE अकर्मिका भवतीति सानयोधथ; क्रमेणोदाहरति--वहति भांरमित्यादिना । 
E T वहतीति प्रापयतीलद: । नोषतोति। प्राणान्‌ घारयतौत्यय: । जोव--प्राणधारेः 70. 
| ERN व्यतीत wf farsi! , गती चङ्गविदयेपे इति धात: । 
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इति तबेव ट्रष्टव्यम्‌ । विस्तरभयाद विरन्यते । “हितान्नयः--” भारवेरयं झोक: 
प्रथमसगेस्थः--“स॒ किंसखा साध न शास्तियो$धिपम' इति पुर्यपादः। हिता- 
दिति--“आख्यातोपयोगे' इति पञ्चमौ। dua इत्यव । अत खहितमिति 
कमेणोविवचावशादेवानुत्ताः । “उपसर्गात्‌--' इति वार्चिकस्‌। wga इति o. 
Raki ऊहंवित्तके इति g बनमिति-अकर्मकत्वनिद्तत्तेरिति जयम्‌ । 
यादी क्डिति ऊहतेहू खः खादित्याह-- | 


३७०२ | उपसगांद KFR: I ७४२३ ॥ | 
दो--। यादौ किङति। ब्रह्म agaa! अग्नि 
` ससुच्य । | EE | 


The.ऊ of ww coming after an «qui is x« when a 
यकारादि faq follows. Thus ‘am—’ should hold debate on i.e. 


conjecturing about fire. Here ल्यप is कित्‌ being the substitute of 
wu, Cp. 'समासेऽनञपूव क्ती ल्यप्‌’ (332 ) द 

मित-- | उपसर्गादिति। 'अयङ यि किडति' ( ७।४।२२ ) इत्यतो. 
कि.ङति? इत्यनुवत्तेते। तथाइः यादाविति। -समुद्यादिति। वितकंधेत्‌विचारेण ˆ 
निश्चिणयादित्यथें:। अब यासुटः कि्तादहखः । सम्य ति-अवा्िरसि न वेति - 
fiaa इत्यथः । 'समासी$नजूपूव्व --' (३३३२) इति क्तादेशत्वेन ख्यपः किल्लाइसः | 
मनौ- “म्य, द्य योधयेत्‌’ इत्यव हुखाभाव: आपे--इव प्रतिभाति, grar गत इति | 








. बत्ती दशनात्‌। | ie siu 
>> २७०२। निससुपविथ्यो ह्ः॥शश३०॥ || 
= Qı निन्चयते। (एवं dwaal विह्वयते) ` 


ataa ll ११३१ V. 
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दो--। कष्णसाणरमाहयते। स्पर्धायाम्‌ किम्‌? ya- 
साद्भयति | | 
Krishna challenges (the demon) Chanura ( to a combat ). 


सित-- | स्पर्धायाभिति। स्पष्टम्‌ । आह्वयते इति। आसफालनपूवेक-- 
इन्दाथं प्रवत्त यतोत्यथेः । 


२७०५ | गन्धनावक्ष पणसेवनसाहसिक्यप्रतियत्नप्रकथनोपयोगेष 
- . ern d १।३।३२॥ 


-—— दो--। गन्धनं हिंसा। उतृकुरुते, सूचयतोत्यथ: । | 
... सचन हि प्राणवियोगानुकुलत्वादि'सेव । अवच्षे पणं aqi 
संनम्‌ । श्य नोवत्तिकामुढाकुरुत, भर्त'सयतोत्यर्थः । हरि- 
मुपकुरुते।... सेदते। परदारान्‌ प्रकुरत । तष :-संहरा 
प्रबत्तते 4 एघो--दकस्योपस्क wd, गुणमाघत्ते | गाथाः 


ग्रकुरुत। प॒कथयति ।. शतं प्रकुरुते) धर्माथं ATEA i 
¦ एप, किम्‌? mz करोति | 


$2: x 
| The root कृञ्‌ 0 छ With any or no उपसगै is आत्मनेपंदी in -the 
अव 
senses of qam etc expressed below. 


The meaning of the terms 
is clear from what follows उवृझस्ते etc. Because सूंचन or disclosing 
otliers? defects is injury indeed as it may lead ultimately to death 
का--9 small bird like patridge etc, 


परदारान्‌ le. rashly takes to 
P adultery. एपोदकख--],८. fue] ( एषः ) purifies the water ( दक )or ` 


<a aag comp. ; in that case the meaning 
D 
the merit of or purifies both the fuel and the water 


Euge. ^ medy and the. other sweet scented. शतं प्रकुरुते i.e, | ay i 
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` करोतीत्यर्थः । 





अथ तिङन्तात्मनेपद-प्रकरणम्‌ ६१७ 


invests or expends a hundred rupees for ( the practice of ) 
virtue or ( for the purpose of ) religion. 

मित--। गन्धनेत्यादि। अकतेसिप्रावै अवात्मनेपद्मिति mE वोध्यम्‌ । 
गन्धनं हिंसेति। गन्ध अढ्ने। अदं हिंसायामितुभयतस्तदर्थलाभात्‌। सूचनं 
परदोषाविषकरणम्‌ । भत्‌ सनमधिचेपः ! वतिकामिति--चुद्रशकुन्तमेट्‌ः। साहसिद्ये 
उदाइरति। परदारान्‌ इति। अत्र सहसा प्रवतनं न प्रकरोतेरथे: किन्तु 
फलिताथकथनमेव । अन्यथा तेषु ( परदारेषु ) इति सप्तमौत्वायोगात्‌ । अविचाव्य 
भ्रवतत इव्यथः । “तान्‌ वशौकरोतीत्यथः' इति केचित्‌) । सहसा वतेते साहसिक । ओजः 


e S 2 
weIWSI— इति sm! तस्य कर्मसाइसिक्यम्‌। त्रा्मणादित्वात्‌ प्यज्‌। ; 


प्रतियनो गुणाधानम्‌, अत आइ- गुणमाघत्तै इति। एध इति अकारान्त एधस्‌ इति 
सकांरान्तो' वा शब्द: । आद्य 'अवोदेधीद्म-? (३१८७) इति निपातितः । 
एधयोदकच्चंति समाहारः। fadi एधांसि च दकं चेति विग्रहः। 'यधैधांसि 
समिद्धोऽग्िभस्मसात्‌. कुरुतेज्ज'नः इति खौगौता।  'भ्रोज्न प्राज्ञे aud 
जीवनीयं द्कचच'ति हलायुध:। 'काऽ' rfe त्वेधईप्मकेधस्समित्‌. ख़ियाम्‌' 


-इत्यमरय । “एधान्‌ इताशन--विधी स सुनियंयाचे? इति रघप्रयोगद्य । यद्दा-एधः 
“दकंखेतिच्छ द: । तथात्वे एध इति कत्तपदम्‌ । 


2७०६ | अधेः प्रसहने ॥१।३।३३॥ 


«I— ।' ' प्रसहनं चसामिभवञ्च। षह मर्षणईभिभवे —— 
चे'ति पाठात्‌ । शत्र, मधिकुरुत, चमत इत्यर्थः। अभिः | 
भवतोति वा । A PR 

E 
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CURE: < 
SI— |. खरान्‌ विकुरुते। उच्चारयतोत्यथः। ATAT: 
'किम_? चित्तं विकरोति कामः । 
The root fa +a ¡$ आत्मतेपदी when it has a ‘sound’ for its 
object. Thus खरान्‌ etc, विकरोति i.e. affects on etc. 
मित--।॥ वेरिति। "me (कमे) कसंकारकं ge ततः wu 
वियूर्वादात्मनेपदमित्यथः' इति नागेश: । विकरोतीति । अन्यथा करोतीत्यर्थः । 


Er २९७०८ | अकम काच्च ॥१।३।३५॥ | 
J. दो--। 'वेः me इत्येव । छात्रा विकुवंते। विकार 


लभन्ते । 


२७०० । सम्गाननोत्‌सञ्जनाचाञ्चकरणच्जानद्धतिविगणनव्ययेषु 


नियः ॥१॥३॥२३६॥ 
दो--। अत्वोत्सझन--ज्ञानविगणनव्यया नयतेर्वाच्या: 
इतरे प्रयोगोपाधयः। तथा हि--शास्त्र नयत, sme 


सिद्दान्त शिष्येभ्यः प्रापयतोत्यथं:। तेन च .शिप्यसब्मानन' . 
O फल्ितम्‌। उत्सच््ने-दण्डसुन्नयते। उतृचिपतीत्यथ : . . 

i ` सणवकम्‌ पनयते । विधिनात्मसमोपं प्रापयतोत्यथ': | उपनयन- 
| i ` पूवकेनाध्यापनेन हि उपनेतरि आचा्त्व॑ क्रियते । न्ञाने-तत्त' 
नयते, निसिनोतोत्यर्थः। कर्मकारानुपनयते, थतिदानेन, 
a खसमोप॑प्रापयतोत्यथ : | विगणनबणाटेनिर्यातनम्‌ | करं 
* 3 विनयते, us qu भागं परिशोधयतीत्यथ: । शतं विनयते ।. 





व्मनेपंदी in the senses.of leading one to 
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respect, throwing up, causing the designation of «raè or: 
preceptor, ( acquiring ) wisdom, payment, repayment and 
expenditure., Here—throwing up, wisdom, repayment ‘and 
expenditure are the connotations of न and the other terms. 
viz, सम्म्रानन, आचायकरण and सति are प्रयोगोपधि i.e. they are not 
direct significances of the root (नौ) but are inferred or 


understood from the application of the same ( by virtue of 





the term with which it has been used ; e.g. कर्मकारानुपनयतै-- 
makes payment of servants—here as elsewhere, नौ means 
प्रापण or causing to come ( to himself ) which is possible only i 
by clearing their salaries etc. Thus W or payment is not the- $ | 


sense of नी but a mere inference necessary to catch the - 


connotation of the same. Hence Nagesha says मानसवोधविषयः 24 i 
or relating mental conception ( i.e. inference ). As for exampl : 
शास्त्र नयते ` ie. leads the pupils to ( the understanding of ) the | 
ideas expressed in the shastras as a consequeuce, ZGA io B i 
throws up the stick, 'मायवकम्‌--' ie. leads him to himself with 


(proper) ordination (of investment of the sacred thread), - 










for आचायंत्व ०० religious: preceptorship is assigned to the leader: : B 
५ उपनेता )? through his teaching (à pupil) after, initiatio hs 










प - महाका enis, 
icon eonim paris ct f Eq 
i elf by payment of [गणन means repay Dent or 
' clearance of debts etc. Thus 'करस j spaid iun 

2. ‘to the king.. und 

















ग्रसाट्ख क्तंगलात्‌ 
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मित--। सम्माननेति | नयते fererq कत्तगामिन्येव फले आत्मनेपद्‌- 
सिद्धे$कवंभिप्रायायंमिदम्‌ । सस्माननादीनामर्थाः मूलत: एव स्पष्टाः । -. वाच्या इति । 
यदा नवतिरुपसगेवशांत्‌ खतन्त्रतया वा .उत्सञ्जनादीन्‌ चतुरोऽर्धानभिंधत्ते तदाव्मा- 
टात्मनेपदित्यर्थः । इतरे प्रयोगोपाधय इति--स्माननाचाय्यकरणख्वतयखिखो न 


maai: fag मानसवोधविषयिस्थ इत्यर्थः qo अर्थादनुमानवलात्‌ फलिताथेकथनपरा 


इति भावः। प्रयोगः तत्र तवाद्य व्यवहार उपाधिभॅदको येषां. ते इति विग्रहः । 
शास्त्रे नयते इति--अत्र नयतेरकमंकत्वम्‌ aa सिद्धान्तमित्यध्याहाथ्वे व्याख्ये य- 
सित्याह-गास्त्रस्थ' सिद्धान्तमिति। शास्त्र खितमित्यथ; । अतएव सिद्दान्तपंदो- 
पस्थित्यात शास्त्र इति सप्तमो, तखाधारत्वात्‌ । प्रापयतौति। अत्र नवतेः- 


` स्तदथकत्वमिति भाव; । आचायकरणक्त्योस्त नयतेः समीपप्रापणारथकत्वं द्रष्टव्यम्‌ । 
- ग्रभोगोपाधित्वं दशयति--तेन चेति। सन्य, वान्मानयतेणि जन्ताद भावै wg 


माणवकमिति--अलव्धयज्ञोपबौतं॑ वटुम्‌। अवोपनयतेरथेमाह--विधिनेति । 


 उपनयनविधिनेत्यथ:। ननु तथापि आचार्यत्वं नालि। तद्धि खाध्यायादध्यापनादे वो- 
` प्रजायते इत्याशय आह ~ डपनयनपूरवकेनेति । तथाच स्तिः 'उपनौय तु यः शिष्य 
` ` वदनध्यापयद्‌ गुरु; । सकल्प' सरहस्य तमाचार्यै प्रचचते |? इति | कमैकारानिति। 
3 ... अवोपनयतेचतिं प्रापयतीत्यर्थः अतएवाह--छतिदानेनेति i रूतिवेवनम्‌ t 


नियांतनं परिष्करणम्‌ । 


P २७१०। der चाशरोरे कम णि॥१।३।३७॥ 


| निय: adeb कर्मणि यदाव्मनेपदं प्राप्त. 
 तच्छरोरावयवभिन्ने एव स्वात्‌। सूत्र शरोरशब्देन तदवयवो 
क्रोधं विनयते, अपगमयति तत्‌फलस्य चित्त- : 






dme खरितजित:--? (२१५८ ) इत्येव सिद्द 


-नियमार्द 2 मिदम्‌ r 


WWE तेनेह न-गड' ` विनयति 






; 
"S. 3 PE. 





' 


s; 


BR ess 


अथ 'तिडन्तात्मनेपद-प्रकरणम्‌ c ६२१ -: 


faa नयन्ति पौरुषम्‌' इति। कर्ठगामिल्लाविवचायां- | 


भविष्यति। : 


By the word शरौर in the aphorism is meant its limb. Then 
the rule means that the आत्मनेपद, which is due. after नी when. 


the object is present with the agent, takes place only when. 


theobject is differént from any limbs ofthe body ( and not 
from. the body itself). Though what is diff. from a part of 
the body is diff. also from the body itself yet Bhattoji also 


काशिका ( तदेकदेशोऽपि शरोरम्‌-काशिका ) replace the term qq? in 
the rule by 'अशवौरावयवेः as the instance of more logicalness (?)--... 


For the agent being directly one with. or ‘identified with the 


body itself, the object cannot at the same time be कतस्य yet ' 


अशरीरस्य, though it may, to some extent, be कत स्थ. and 'अशरोरा- 


. वयवस्थ as the agent is not at once one with the limb but with 
the limbs taken ‘together, 'क्रोषभू--? i.e. pacifies or removes _ 
. anger, This rule is for restriction—for the consequence of 
क्रोधापगर्म or removal of anger being the composure -of the mind. | 


( चित्तप्रसाद ) and thus having rested on the agent we could 


d EE - 


have आत्मनैपद्‌ here by 'खरितजित:--' (5758). गड्‌ —a hump —- 


which is a part of the body. Thus we may explain, instances 
like “विगणय्य नयन्ति पौरुषम्‌’ ( भारवि 235 ) as qeq? provided the 
the point of the action not accrues to the agent—not other- 


wise. [ Butthis explanation of Bhattoji is open to objection 
as the fruit of the action here does accrue to the agent, Nagesha 


says ‘saig विध्यथंमिंदं ( सूवम्‌ ) अकते,ग्ेषपि फले नयन्ति पौरुषन्निति तु प्रमाद 
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६२२ वेयाकरणसिद्दान्तकौसदो 


"डत्याडु: । This also however, leaves the point unexplained 


as Nagesha takes the rule to be permissive ( विध्यर्थं) and not 


restrictive ( नियमाथ ). Mallinatha's explanation too here seems to 
be untenable’. - Thus we have no other alternatiye but.to say 
that it is erroneous—according to, Bhattoji, Nagesha and 


"others,  Haradatta, however, defends the case otherwise 


saying that नी takes आत्मनेपदी in the sense of अपगभन Cp. “कोष 


-fa (and that also in con. wiih the उपसगेवि ) whereas 


i i ‘no वि preceding ( for more detailed account. see our edition of 
i. — . (किरात 2nd SI. 35). The full verse is :— 

शिवमौपयिकं गरौयसौं फलनिप्पत्तिमददूषितायतोम t 

EN बिगणय्यनयन्ति पौरुषम्‌ विजितक्रोधरया जिगीषवः ॥' 

5 | l ऑपयिकस्‌ = उपाय एवं ओपयिकम्‌ विनयादित्वात्‌ खायें उक्‌ (i.e. means) ; 
E "The seekers at victory having checked the force of their 


n ‘indignation engage their prowess on a beneficient basis or 


E. : able achievement of a promising future ( पोरुषं शिवमौपयिकं 
: E ' नयन्तोत्यन्वयः ) । 

| $ | O Rai कतेस्थ इति+च+अशरोरे इतिच्छोद:। पूव॑सूत्रान्निय इति 
V नी बतेते । तदाह--निवः तेसर कर्मणौत्यादि । नियमाध qa वदाइ--वव्‌ श्रौरा- 
p aaa एवेति । सूवे शरोरशब्ट्‌ नेति। वरत्तिक्षट्प्य वस--'शरोर प्राणिकायस्तदेक 
^ देशोऽपि | शरोरम्‌? ऽति। अयं भाव;--सामान्यतसावत्‌ शरोरो कच्तेत्यभिधीयते । ˆ 


T 





jn this case we have नी in the sense. of प्रापण? and there is 


' serviceable plan after considering ( so as'to attain) consider- . 


अथ तिडन्ताव्मनेपद-प्रकरणम्‌ | ६२३ 


शरौरत्वाद यख कखचिदेकस्थावयवस्थ शरोरामिधेयत्वं नास्ति। अतः quud 
सन्भवत्येवेति । तथाच नागेश:--“शरौरतादाक्रप्रापन्नसैयव कतं त्वेन शरोरख ततृस्थत्वा- 
सम्भवः। अवयवानान्तु संवन्धविशेषेण तत्स्थत्वसम्भवः? इति । विनयतेरथ माह-- 
अपगसयतीति। अव क्रोधः कत स्थ: । तेनेइ न--'राज्ञ: क्रोधं. विनयति,” । ननु 
एव क्रोधापममे चित्तप्रसादः फलति। स च कर्तारसेवाभिप्रे ति। ततद्चः 
eX “खरितजितः-- '( २१५८) इत्येव सिद्धे विधिरेष व्यर्थः इत्याशय आह--ततृ- 
; | 'फलस्थेति।॥ क्रोधापगमफलखेत्यध: ।  समाधानमाह--नियमाथ fW इति— 
' aafaa शेषः । नावात्मनेपढं ` विधीयते किन्तु नियम्यत एवेति भाव: । नियमद्योक्त; 
'आगेव। गड मिति-कुबजाड्विशेषमित्यय:। 'कुव्जो www इत्यमरः। 
विनयत्यपगमयति। कथ' तहों ति-“एतद॒ व्याख्यानं न सम्यक्‌ । क्रियाफलख 
कत्ते गामित्वविवक्षाया अतिस्फ टत्वात्‌। नागेशस्त “विध्यथ sa इताक्का 'नयन्ति 
| व्दीरुषमि'ति प्रमाद एवेत्याइ । तदपि नातोवरसणौयमितापरततमस्काण्डे' 


सुधौमिरेव .विभावनौयम्‌ । अव मल्लिनाथ: “भ्व पौरुषस्य pene | 
. उपायस्यातथालात्‌ 'क्रोध॑ विनयते? इत्यादिवत्‌ “कत, खे 'चाशरोरे--' इत्यात्मनेपदं 00 
c -न भवतीत्याह । वच्चिन्यम्‌ । प्रधानकर्मण: एव कत्तेस्थक्मंत्व-दशेनात्‌। दुवटहत्तौ ` 


“«व्वेरित्यनुवतेते । तेन “विगणय्य नयन्ति--? इत्यत्र न तङ” । तदपि चिन्त्यमेव l 


'. 


परसौपदर्मिति व्याचचच्े इति । अवहरदत्तमतमेव ज्याय इति त्रम!। इत्यधिकं ` 


«oL ameina किराताण्न्‌,नोयदितोयस एवंविधस्थले aa? zeat 
O तावत्‌ । Aa a :-- | 


7 he AE a 













p. गरौयसौम्‌ (emp) अदूषितायतीम्‌ ( च) ( अगि 


ES 


.  "तिरुत्तरकालः खाटि'त्यमर: ) फलनिग्पत्तिम्‌ ( फलाधिगमस्‌ ) विगणय्य ( विभाव्य 


` .ताहशानुहत्तेरन्ये रनस्ुपगतलात्‌ मण्डक्च तिन्यायस्य भाष्यानारुद्लाचेति "अभिः | 


पद्नियमसक्ताद कबेमिप्राये$प फले इति विचिन्ता अव नयतेः प्रापणार्थकलात्‌ भवत्येव 


तपरिणासामित्य्थः 'आय-: 





oas वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदी ` 
छ --घातूनामनेकार्थत्वात्‌ ) पौरुषम्‌. ( परुषम्‌ शक्तिम्‌ ) शिवस्‌ ( सङ्खकारम्‌ } 


P . ओपबिकस्‌ ( उपायम्‌, उपाय एव ओपयिक, विनयादिलात्‌ खाथे ठक्‌) नयन्ति 
` ` ( पापबन्तोत्यथः उपायापायौ विचित्यौव कमेकुवन्तीति, तातपर्यम्‌ ) । 


` २७११। इत्तिसग तायनेषु क्रमः ॥ tanc d 
Ji दो--। द्यत्तिरप्रतिवन्धः। ऋचि क्रमते वु्दि, न: 


-— प्रतिइन्यते इत्यर्थ: । सग उत्साह: । ` अध्ययनाय क्रमते 
— उत्सहते। क्रमन्तऽस्मिन्‌ शास्त्राणि, स्मीतानि भवन्तीत्यर्थः । 
J Eng.—Easy. wfu—without stoppage or obstruction. सगै - 
—to make effort, तायन—to accumulate or increase, 
मित। इत्तीति--स्पषटं सूले। अप्रतिवखी वाधाभावः। तायनं द्धिः - 
E e : 'ताय॒ सन्तानपालयो: । ders | S 
| ORI उपपराभ्याम्‌ ॥ १३३९८ ॥ 

दौ-। enferma क्रमेनतूपसर्गान्तरपूर्बात्‌ । 
उपक्रमत । पराक्रमते। नेह संक्रामति । 

The rule is restrictive. If in the senses of इत्ति etcma — 

















J‘ SFY 


Ass is आत्मनेपद due to the precedence of any डपसगे then itis so eS | 


~ enly if उप and परा precede and no other, 
मित-- उपेति। “हत्तिसगे--? “इति वत्तेते। इत्ती्ेव fex nnde ` 


+ 


MSR 2 
मिट्निद्याइ--हच्याढ्प्वाम्यामैवैति परतः क्रमैरात्मनेपदमित्यर्थः 


२७१३। आङ उद्गमने I १।२।४०॥ 


| - PRE 
CN deu x Fe TaY 
९ 3 ^ (3 आ " se 
| - hogy ट । e aay 
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अथ तिङन्तात्मनेपद-प्रकरणम्‌ . ६२५ ` 

. क्रम coming after qe; is ` आह्मनेपद्‌ in the sense of rising. 
“ज्योति: (vartiika), आक्रामति because ya ( smoke ) is nota 
luminary. | ¢ 

नित--। "re इति। उद्गमने. उई गसने। QEA I 

२७१४ । वं: पादविहरण ॥ २।३।९१॥ 

 St— b साधु विक्रमते वाजो। 'पादविहरणे' किम्‌ 
विक्रामति सन्धिः fiat भवति, स्फर. टतोत्यथ; i 


fatma is आत्मनेपदी in the sense of “rotting.” विक्रामति— d 





^ | | t न 
a ‘en Ti - 


. Splits into two, parts asunder etc 


मित--। वेरिति। यद्यपि अनुपसमेपू्स्वः क्रमेरुक्ताथहत्तिस््थापि घातूना- . | | 


| AE 
सने कार्थल्वादुक्नाथ सिद्धिरिति साम्मदायिकाः । वस्तुतस्तु धातुपाठाथंख पाणिनौतर- १ 

प्‌ i 
प्रणौतत्वादेवसुपन्यास; ।: यद्याश्वविक्रमे, एवात्मनेपदं यथा सख्ादित्यमर्थसैव्रसुङ्नाम्‌। ` 











7 " H न 


| m 
, २७१५। प्रोपाभ्यां समर्थाभ्याम्‌ ॥ १।२।५२॥ ` E 


दो--। समर्थों तुल्याथों। . शकन्ध दित्वात्‌ पररूपम्‌। 
प्रारम्भ ऽनयोखुल्याथ ता । प्रक्रमते। उपक्रमते । 'समर्थाभबाम' ˆ | 


3 * हे us Jr £j š 





$ 
OR दै os ym tt cats 


e _ रूपं वाच्यम्‌ --वातिक )। And they (xF mw and. TW). bear 


similarity in the sense. of commencemet i.€ when both of thes | 
Aet Ls | i - ER ; PE 


ENN 


-` "mean—to commence 


दरद्‌ ``. वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदौ . . 507 
| - प्रोपाभ्यालिति। क्रम आत्मनेपदमितिशेषंः। सतत: अर्थाययीखी  समर्थाविति 
-विग्रहः। नन्वेवं समार्थाविति स्रादित्य आह--शकन््‌ दिलादिति। “शकः 


O भादिषु पररुपं creep इति {वात्तिकोत्ताशकन्धादीनां परिगणितले$पि एतदुक्ताथ - 
A नेयमिति भावः । प्रारम्भे इति स्पष्टम्‌। 


O mela | अनुपसर्गाहा ॥ १।३।४२॥ d 
m दो-- | क्रामति-_क्रमते । अप्राप्तविभाषेयम्‌-। हत्तगादौ ( 


` तु नित्यभैव। de AE 


iB — — अप्रापविभाषा--.6. आत्मनेपद being never enjoined to क्रम used 
dic 
‘itself itis here अप्राप्तविभाषा or option of what was never enjoined 












2x $ T d. And आत्मनेपद in 'हत्तिसग--? (277) is नित्य or obligatory by 


४ LU Ga अन्विति। अप्राप्तविभाषेयमिति.। . उपसगेपूर्वादैव क्रम आत्मनेपदं  . 
` ¦ विहितं नत्वनुपसर्गात्‌ अतो5वाप्राप्तमात्मनेप्द॑ विभाष्यते विकल्पाते । Cefed— `. 
| |. (२७१२१) इत्यव तु यूबविप्रतिषैघांन्ित्यमवात्मनेपदमित्याइ--ह च्यादाविति i 
Y ES Es 


E + ₹ ४० 
2d 
: 5 3 "4 


ENG S | js 
|. SI LO शतमपजानोते.। अपलपतोत्यथ: d 
| iD z | मित |  अपद्दवो$पद्दू तिरपलाप,( denial ) इत्यर्थः | भावेऽप। | 

' ५ 520७३ EET. careo र TA 
अवाम काच ॥१।२।४५॥ ॒ 


«fuut M^. गी जांनोत B Ji परषोपायेन 
संपिच A 2 begins with ghee ds 


` i ei Hi ७" १९% k ^ 
“a= L अकमकादित। ` M. 
ferie 


h |“ अत्य ९,१८५ 
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अथ तिङन्तात्मनेपद-प्रवारणम्‌ - ६२७. 


“सोपसर्गाथलिदम्‌॥ अतएव सर्पिंपो$नुजानीते इत्यादिसिद्ध!। अव. जानाते; | 


aaach, इत्याह -प्रवतेत इति । "न्नोईविदयेख करगे? (६१२ ) इति टतीबायं घटी । ` 


२७१८. | संग्रतिश्यासनाध्याले ॥१॥२॥४६॥ 


cx. 5 aa 2 - e G ५ 
दो--। शत सच्नानोते, dud इत्यथ:। .. शत 


ग्रतिजातीते। अङ्गोकरोतीत्ययः। “अनाध्यानें इति. योगो 
बिसच्चते । - ततूसासर्थ्यात्‌ अक काञ्चः (२७१८) ` इति. 
ma वाध्यते--मातरं आतुर्वा सञ्चानाति। कणः ` 


शेबल्वविवचायां षो । 


आत्मनेपद takes place after ज्ञा coming aiter सम्‌ and प्रति 7 ` 


a sense other than ‘anxious remembrance or thought? (sem ) ।.. . 


. “शतम्‌ "i.e. looks for hundred. “शृतं प्रति--' i.e. promises hundred. 


The योग or rule here is to be divided and अनाध्याने isto be separa- ~ . 


ted so as to form two rules : thu anaa and sareng of which .. 
ths latter will, not only regulate the former but also bar the 


आत्मनेपदी due by amama ( 278 ) on the score of this योगविभाग ` 
` 6.8. aat संजानाति and मातुः संजानाति (anxiously remembers ) | छै 
Without this योगविभाग we would have ag: संजानौते by “'चकमकाच। 
मातु; is षष्ठी by कमेण: शेषत्वविवचा--।!९॥४।०० of speaking. of Siga | 


of कम iLe. by 'भ्रधीगधदेयशां. कमणि' ।' ( 673). T Note also that the o 


io ` परिभाषा अनन्तरख विधिर्वा प्रतिषेधो वा! will not apply here due to the 
cc -योगविभागसामध्य । ] 


^ pa काका ब 


सित-- ।. संप्रतिम्यासिति॥ “उत्रछापूर्वक सारणमाध्यानम' इति नागेशः). 


i ` इति योगो विभज्यते इति। a संप्रतिभ्यामः इत्येको. योगः। 'अनाध्याने 
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"exc ` ` वेयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 
इत्यपरः। wm संप्रतिभ्यामिति नियस्यते । संप्रतिभ्यां परमात्मनेपद प्राप्त तदनाध्याने 
ER एव efa : तेनोप्वन मातरं संजानाति। आध्यायतोत्यथंः।. नन्त्र वं क्ते$पि 
` योगविभागे. संम्रतिभ्यास्‌ जानातियैटा अकमंकलं तदा-- अकमंकाज्ञ' ( २७१८.) 
इत्येतेन आत्मनेपद भवत्योव। eren विधिर्वा प्रतिषेधो वे'ति न्यायेन हि 
उ उ | संप्रतिम्यानित्यखैव बाघों युक्ती न तु॒तदत्तरखाकमकाज्च त्यस्यापीत्याशड्य समाधत्ते-- 
। ` तत्सामर्ध्यादिति। Mamaa feag एव सामध्य मिति भावः 
त "wma षष्ठीविभक्ति व्याचष्टे कर्मण इति--'षष्ठी शेषे’ ( २३।५०) इत्यतंः 
. शेषे zagia 'अधौगथ दयेशां--” ( २।३।५२ ) इत्यव कमंण शेषे wet e ffa - 
` “व्यास्यानादिति भावः । | | 
२७२० । “ भासनोपसमब्भाषान्नानयत्नविसतुत्रपमन्त्रणघष॒.. . वद: 
॥१।२।४७॥ 


» 
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.. Al उपसस्भाषोपमन्वण धातोर्वाच्य। इतरे प्रयोगो- ` 
 पांधयः। शास्त्रे वदते। भाममानो त्रवोतोत्य्थः | उपसब्धाषा 
' उपसान्तूनम्‌ । रूत्यानुपवदते, सान्तयतोत्यथ :। ज्नाने-शास्त्र 

; E^ ` वद्ते। sd—dd वढ्ते। विमतौं- चेब्े विबदन्त wu- 


सन्त्रणमुपच्छन्ट्नम्‌ | उपवदत | प्राथ यतं इत्यथ $। 
~: The 700: वद is आत्मनेपदो signifying expressed or implied 
allumination or praise (भासन), pacification ( उपसक्षाषा ) clear con- 
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ह“... vu prayer in private ( samaq). उपसम्मापा and उप- 
AR je vare ‘direct denotations of the root: and others. indirect 
E 2 J fe they are adduced as helps in. bringing out the sense ". 
2. "some: DIRE HER aL Sees न l 
rE Some other extra words ) "Thus शस्त्रे--.6. (being 
=- praised ) E: xplai र? 
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अथ तिङन्ताव्मनेप्-प्रकरणम्‌ ` ६२८ 


| proficiency in sastras )—speaks ‘of them. चेवे-—-.९, | shows 
“energy ( speaking highly ) about lands. wd —faeg—ie 
Speak in various ways: due to disagreement. राय बते--85 
परदारानुपवदते i.e. requests them to satisfy an evil intention ° 


i.e. seduces them. 


n Y. सित---। भासनेति। सासन दीपिरुतृसाहोद्दीपनमित्यथं;। तेनेदं , न 
१ | wad: किन्तु फलिताथेकयनसेव । एवं ज्ञानयवविमतियु। ` उपसञ्भाषोपमन्रे 
तु घालर्थावेव । तदाइ--उपसब्भाषामन्नण इति। प्रयोगोपाधय इति-- उत्तः 
TAL भासमान इति--शिष्यावधानसद्यतिभ्यासुद्दी पितोत्साहः शाख््रीयपदार्थान्‌ | 
प्रकुरुतः इत्यथ :। ज्ञानं सन्यगववोघ: | AZA इति--सम्यगबवुध्य नवौ तीत्यर्थः | 
“जानाति वदितुमित्यथ ? इति इत्तिक्ञत्‌। यब 'उत्सांइः'। wa इति । 'तदिषय- ` ` 
सुतृखाहमाविष्करोतीत्यथं :॥  विमतिभेंदः । . 'विवदन्ते इति । नानाविधं भाषन्त | 
"इत्यथः । उपमन्वणसुपच्छन्दनमिति । कुलभार्य्यामुंपवदते । रहसुप्रपेत्य खच्छन्द- . 
'माविषुकरोतौत्यध : । | CE 


-२७२१।  व्यक्तवाचां समुचारण ।१।३।४८॥ 


(oou दो--। मसनुष्याणां सब्भयोचारणे वदेरात्मनेपढं . स्यात । ` 
i^ सम्प्रवदन्ते ब्राह्मणा: |: नेह । सम्प्रवदन्ति | - ˆ `. p E / | 


^" 
3 > ४५, ४ १" 
- 
y 





j i - ' ` आत्मनेपद takes: place after बद्‌ when a joint ‘speech -of^ . 
-mankind is meant RS UN vdd यकी x 


"TM SINC eM YS Cs. 3 
SA 


|... colo Qasi व्यक्तवाचासिति। वद इति. वर्तते|. व्यक्ता. विष्पष्टा वागयेषां 
इतिं व्यक्तवाचो मनुष्या । . संमु्चारणं सहोच्चारणम्‌ ।. 'अव्यक्तवाचां ससच्चारणे 
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ARS 


, ु डरे 3 ` च्रैयाकरणसिद्दान्तकौसुंदोः ` 


. IRRI AGAT ।१।२।४८॥ 
` SI— । व्यक्तवाग्‌विषयादनुपूर्वाहदेरकम कादात्मनेपदं स्यात्‌। 


` अनुवदते कठः कलापस्य | अकम कात्‌' किम्‌ १ उत्तमनुवदति। .. 
. c व्यक्तवाचामः किम्‌ ? अनुवदतिवोणा । | 


` c 


saag. takes place after वद्‌ preceded by wg when the 


Es speech comes from a human being. Thus “अनुवदतै-- ie. 
E. -Katha speaks əs Kalapa does. Here wg implies similarity. 
E | उक्तम्‌ etc—reproduces what is uttered. Here उत्त is obj.—hence 
| बढ ds परस्चैपदी । क: 











Pv 
L] 


-- मित--। अनोरिति। वद्‌ इति ud । व्यक्तवाचामिति च ।- तदाह-- 
TONS व्यक्तवाग्विषयादिति। अनुवदत. इति। अनुः साइश्ये। यथा कलापोइधीयानो 
vo ` ब्रवीति तथा कठ इत्यथ तुल्याथ रतुलोपमाभ्याम'' इति षष्ठौ । “शेषे” इति 
Ee a a - उन्षम्वि-अव उक्तमिति adii 


"atr 45 "em 

A "UA tt Arte le 
re Ms 
m Sgt F j & ^" 


२७२३ । विमाषा विप्रलापे ॥१॥३॥५०॥ 


s दो-- L विरुद्दोक्तिरुपे व्यक्तवाचां समुचारण Sm वा `: 
स्यात्‌ । विप्रवद्त्त विप्रवद्न्ति वां वेद्याः | 
` (ON 3.--'युगपत परस्परविरोधेन कथन विप्रलाप इति नागेश: i ) 


Š 


"७२४ । अवाट्ग्र; ॥१।३।५९॥ 





aagi न प्रयुज्यत | 
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अथ तिङन्तात्मनेपदःप्रवारणम्‌ : ` ६३१. 


used along with अब preceding—whence it appears that by’ 7 


ग्रः--ण ,१४११ ,निगर्‌रा of तुदादि. C।255 is meant here 


मित--अवादिति। ,इति साप्यमिति। तेन ग.शब्द इति ` क्रोयाद्किस्य॒ : ` 


न ग्रहण किन्तु ग. निगरणे इति तीदादिकखव। ऋत siagi रपरत्वस्‌। 
शप्रत्ययस्य - ङित्त्वा द्युणासावः | UN 


` २७२५ pow प्रतिव्ज्ञाने ॥। १।२।५२:। 


दो--। -शब्द' नित्य. सङ्किरते। प्रतिजानोत इत्यथः b 


. 'प्रतिज्ञाने किम्‌ ? सङ्किरति ग्रासम्‌ । 


(N.B.—'w इति : वत्ते। संपूर्वात्‌ गिरतेः प्रतिज्ञाने वत्तं मांनादात्मनेपदं ` | 
खात) । 


.. २७२६। Eu सकम कात्‌ ॥१।३।५२॥ 


SI— । धस qud । उल्ल्य गच्छतोत्यथेः । “सकस कातू' . 


` किस । . वाष्णमुच्चरति । उपरिष्टाट्गच्छतोत्यथंः 


चसम्‌? ९०.९. transgresses. "qpww— etc ie. rises upward ME. 

सित-- ( ew fai . उत्पूर्वात्‌ सकमकात्‌ चरतेः प्रांग वदित्यथे. । 
२७२७ p ` ससस्तृतोयायुत्तात्‌।।१।२।५४॥ | 

दो--।- रथेन सच्चरते। o 0.2. 05 

चर, preceded by सम्‌ and having’ contiguity with a gatur 


Hh: a "word, takes आत्मनेपदः Thus रथेन etc travels with (or by) chariot.: 


भित==।. संस इति।' ` ढतोयान्तपद्ससभिव्याहारोच्चारितात्‌ ps udi 


4 t x ट SH । - दृतौयेति किम! 'ठभो. लोकौ सद्चरसौमझामुच लोकम्‌? इति भाष्यम्‌ । 


४ y , ५ 5 T . 
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इर . , वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


E ". 


२७२८। दाणश्च सा चेच्चतुध्य थ ॥१।२।५५।। ै 
E दो सम्प वाद्दाणस्ततोयान्ते न gaga स्यात्‌ सा च 
तोया agadi दास्या संयच्छते। Vaud . समः 
इति wEI— | ते सूत्रदयमिदं व्यवहितेऽपि प्रवर्तत | रथेन : 
ससुदाचरत । दास्या संप्रयच्छत । | | 


What is stated ( that. is आत्मनेपद ) is directed: to. स॒म्‌ + दाण . 
"used along with a ढतौयान्त base—provided' that astat (instru- 
; mental ) -conveys the sense of चतुर्थी ( dative ). -As ''दाखा ` 
| निया Le. (an amorous person ) gives: much money _to :the . 

- maid-servant. (To further explain this rule we are to take) 'सम'? 

| . Occurring in the previous rule as ending in: षो so that 

2 both the rules will take effect even ‘when सम्‌ and चर्‌ ९६० are in- 

|. tervened by any other उपसग. . Thus रधेन--९६८, STR 

g ; १ E EN LIE UE E NES qal सति’: 
: "^ 'ळतीया wea । तदाइ--सम्प,वादिलादि `-काशिकायान्तु .. 'अशिष्टव्यवहार . | 

| पर इति -वार्त्तिकमंतर योजयिला व्यास्यातम्‌। दाख्रेति। कामकः ` सन्‌ दाख .. 

i A बह gade “पान्ना--? (२३६०) इति “यच्छारेश: चतुष्य॑ किम्‌ ? ` 

| पाणिना संप्रयच्छृति । . इति. षष्ठीति--विशेषंदी WElfr काशिका । .! तेनेति = - 

| $s A `. प्यायसे हि anke fa न्यायात्‌ , सम. 

reiia चंरतिना मवितव्यम्‌ । ae तु पौर्वा पयोलमेव प्रयोजन | f 

5s : m E j R iP afafa भावः अतएव .समुदाचरते, ` संप्रयच्छते ` इत्यादौ qam 
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अथ तिडःन्तात्मनेपद-प्रकरणम्‌ ६३२ 
` ....३9२०.। उपाद्यमः ख़करणे ॥१।२।५६॥। .. A | 
+ XM bo .स्वकरणं खोकारः। भाव्यासुपयच्छत । 


`` ` gaw, means सौकार ie acceptance. of a wife. .. 
` : मित--॥. .खकरणं खोकार इति। भार्याखौकार...इत्यथेः । खकार इत्यः 
gaa प्रातिपदिकम्‌ । अतएव खकरण. इत्यव चिर्नास्तीति. ज्ञयम्‌ । wu 
' स्वीकारमाते प्रायडःक्त. “उपांयंल महास्त्राणि इति । 


| .. २७३०. विभाषोपयमने ॥१।२।१६॥ 

दो---। यमः सिच्‌ किद्दा स्थादिवाहे | रामः सोतामुपायत--' 

^ उपायंस्त वा । उदवोढ़े त्यथ:। गन्धनाङ्ग उपयम तु पूव- 
` विप्रतिषेधानित्य' किस्वम्‌ । 


(rais optionally कित्‌ coming after यस्‌ signifying marriage. 

` "Thus “रास? Rama married Sita. उपायत--उप +यम्‌+ fex (लुङः) 
a—here म्‌ elides due to fara of सिच्‌ by “अनुदात्तोपदिश--7 ( 2428 )- 
and q elides by "summ (9359 ). Thealt. form is by: | 
„qgan etc—( see ante.). Bat it the उपबम or marriage is COn- 


a “s 
~ 


-nected with qa or injury i:e. in the . sense .of 'राचसविवाह, ९ | 


d 4 | is unavoidably (नित्य) कित्‌ by पूवेविप्रतिषेध i.e. by the former tule— .! 
3 | यसो गन्धने (2698--7. 2. 45 )  Thus—sqaa कृष्णो रुक्निणौम्‌ । 

js मित--। विभाषेति। 'यसः गन्धनेः ( १।२।१५ ) इत्यतो यस इति, “हम: 
PIS is fw ( १२१०७") इत्यतः सिजिति, “असंयोगालिद्‌ कित्‌ (१२४ ) इत्यतः, किदिति , 
T "m ' ानुवर्तते | तदाइ--यमभः सिजित्याढि। उपायतेति। कित्त्वात्‌ ‘अनुदात्तोपदेश? | 
`. डब्यनुनासिकलोप:। gera ( २३५२) ` इति . सिज्लोपथ उत्तरत्र 
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whereof injury is the main characteristic the fas after उप+यम्‌' | 


६३४ _ ` : वैयाकरयसिद्दान्तकौमुंदी. ` 
E 3 ; | * wem सिजलोपविरह:। गन्धनाङ्ग. . .इति। _ ; गन्धनः ` सूचनं | 
(हिंसा) ww^ यख तथाभूते sme यमे sedg ` राक्षसंविवाहे. इति. 
यावत्‌, तदव-हिंसाया अपरिह्ठायत्रादिति भाव: । तथाचं. सुतिः "हत्वा भित्त्वा च : 
शौर्षाण रुतो रुदतो wp ow राचसो विवाह:--' इति ।. पूर्वविप्रतिषेधेनेति । 
यसो गन्धने ( २६९८--१३।१॥ ) इति पूवसूत्रेणेत्यथ': । q^ उपायताज्यन: 
सुभट्रामित्याटादाहरणम्‌ । : ` प 
२७२१ .। WUgurE सन; ॥१॥२॥५७॥ धय 
दो--। सन्नन्तानासैषां प्रागवत्‌। धम .जिज्ञासते। ` 
शुन्रूषत । सुस्मृष ते eraai | | 
Here ‘gq? stands for सन्नन्तानां in view "of *W—' by , 
तट्न्तविधि । " 
ur मिव--। TRl सन इति तदत्ते लाचणिकम्‌ । तदाइ-सन्नन्तानासिति। 
O OR (२७१३ ), amiar (२७१८), 'संप्रतिथयामू--' (२७१९) 
poo तत्यादिमित्िमि: सुवेः 'अतिशुहशिन्यद ति maq. ( २७०१) इति वार्तिकेन च 
S जाग॒दृशिभ्य आत्मनेपदि र 
दवषानात्‌ "piv. wm (२७३४ ) इत्येव सिद्धे - 
भावेऽपि यथां RE 
था खाट्त्य वसधै सूवम्‌ ! दर तेस्वप्राप्तात्मनेपदविधानाथंम्‌ । 


. 
| २७२२॥ नानोक्त ॥१।३।५८॥ 


^ 


" | O AI सत्रमनुजिज्ञासति।  :पूर्वसतरसैवायं नवः । | 
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4 the injunction of ag to ज्ञा bereft of स॒न्‌, by “कम काञ्च' । 


oo o झुखुषते। aè शितः (२२६१) 'स्त्रियतेलुडलिडने m 








अथ तिंडन्तात्मनेपद-प्रवंरणम्‌ ६३५. 

This prohibition refers to' the former rule ( ज्ञायु-- ) by 
the परिभाषा "अनन्तरस्य विधिर्वा प्रतिषेधो वा--' An enjoining Or pro- 
hibiting ‘rule ‘enjoins or prohibits that (rule) which is 
nearest to it—and not to ‘waama | Thus here we cannot 
have परस्मै, in 'wfqu|— ie wishes to fall to food with ghee, 
Here we have ag or आत्मने by *«qdaq—— ( 2734 ) due to 


मित--। नेति। न+अनोः+ज्ञ इतिच्छ द्‌: अनन्तरखेति। — एवच्च 
अकर्सकाचं › त्यखान्तरितत्वान्ननिपेधः । अत आइ--नेति। सकसेकखैव निषेधादिति, à: 
भाव: । पू्मेवदिति । अयंभाव । “भक्काञ्च' ( २७१८ ) इत्यनेन सन्‌प्रत्ययविद्दीना--... 
देव जानातेरात्मनेपदं विधोयते aaa 'पूववत--?” ( ९७३४ ) emu. 
भवत्येवेति । रर ERE 
२७३३ । Were सवः ॥१॥३॥५०॥ | s 

SI— | आस्यां सन्नन्ताच्छुव wu न स्यात्‌। uuu. 
आशुश्गुषति । कस प्रवचनोयात्‌ स्थाटेव । देवदत्त प्रति. 






(२५२८) ( इति? ) व्याख्यातम्‌ । 


What is said १.6. आत्मनेपद is not enjoined miter the wem |. 
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= — "etc e these two rules- 








ie 


३३९६ — — वेयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 
समित--। प्रतीति। सन्‌ इति बत्त ते। तढाइ--आग्यांसन्नन्तादिति । कम- 
 ! ग्रवचनोयादिति । 'लचणेत्य'? इति यदा “प्रति' कमेप्रवचनोयखदास्र क्रियायीगाभावेन 
तद्द्ोतकत्वाभावात्नोत्तनियमः . स्वति । उपसगैवलाटव . तद्थसिद्धेः । कसैप्रवच- 
नोयानां सम्वन्धमावसे दकत्वात्‌, तथाचोता' भत्ते हरिणा 'क्रियाया द्योतकोनायं 
संवन्धस्य तु मेद्कः॥› इति । व्याख्यातमिति । आत्मनेपदोयं सूब्रददयसेतदन्यत्र 
(पूवमेव ) व्याख्यातभित्यथः। |, 
२७२४ । पूववत्‌ सनः ॥१।३।६२॥ is 
s St— | सनः पूर्वी यो धातुस्तेन qer सन्नन्तादप्यात्मनेपद॑ 
3 स्यात्‌ । >एदिधिषते V शिशयिषते। निविविचते। (पूर्ववत्‌ 
। किम्‌? बुभूषति। 'शदे:-? (२३६२), (२५३८) इति 
ipud सनो न' इतुप्नुवत्य वाक्यमेटेन व्याख्ये यम्‌ ।. तेने न-- 
शिशत्सति | मुसूषति। 'आमप्रत्ययवत्‌ कञो;नुप्रयोगस्थ! | 
(२२४०)--णधांचक्रत | | | 
55 आत्मनेपद is enjoined in the same manner after ‘a root 
2 ending in सन्‌ as it ( आत्मनेपद ) was done after it (the 
TOOt) before सन्‌. was added to (the root). निविविचते--- 


^ = भात्मने cómes in by Afix: (2687). and by this rule 
ut शिशृतृसति etc, however 


कह्‌ 4 







will have प्रस, due to. the 


P ‘explanation In two different ways of 
१ 


the .rules “गदे;-- 
3, 00 ) and मितेः? ( 7 3० 6I ) श४--(7): se will have 
/ नत the matter of q *liding affixes. only (2) but 
^ ' when un सन्‌ follows, and- ] ) ṣa wil have «qe in con with !, 
Cu EEGI Affixes and. in Vw, and fes only (9) but not when सन्‌: . 
१ aag? (3l. 3: 63) is explained jin 
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not 
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अथ तिडन्तात्मनेपद-प्रकरणम्‌ ६२७. 


सित्‌ । यूवंवदिति। “तेन तुल्य' क्रिया चेत्‌ ( १७७८ ) इति वतिप्रत्ययः i 
सन इति तदत्यस्व ग्रहणम्‌| तदाइ--सनः' पूर्वा यो धातुरित्यादि। निविविचत 
इति--नेविश:' इति आत्मनेपद fug पूचवत्‌-' इति सन्नन्तात्तः। ननु 
शटेः--' ( २।३।६०) इत्यनेन शद मियतेः—? ( १।३।६१ ) इत्यनेन मिवते-- 


maA विधौयते। ततच 'पूर्वे--' इति सन्नन्तयोरप्यनयोरात्मनेपदिलिनियसात्‌ः 


शिशत्सति, ‘gaia इति कथमित्याशइप्राह--वाक्मेंदेनेति ' दिविध-वाक्ये- 


' नेत्य: । तथा च (१) 'शिद्भाविनो ste: (१) शितृप्रक्नतिभूतात्तथा लुडर्गलडप्प्रक्नात 
सूतान्मि यतेयात्मनेपढं स्यादित्येक वाक्यम्‌ । ततो “ज्ञाय--' ( १।३।५७ ) इत्यतः. 
सनः इति, "eps ( १।३।५८) इत्यतो नेति चानवर्तयशद्मि यतेय सन्नन्ता- | 


न्रात्मनेपद्मित्यपरम्‌ । 'आमप्रत्ययवतू--? इति anai प्राक्‌ ।, 


२७२३५ । प्रोपाभ्यां युजरयज्ञपात्र घु.॥१।३।६४। 


दौ--। mgA उपयुद्धत् । 'स्वराद्यन्तोपसर्गादिति | 


किम्‌ £ चन्द' न्यञ्चि पात्राणि 'प्रथुनक्ति। 


युञ्‌ preceded by.q and उप takes qwe in the matter of .. 
( expressing ) pots not relating to sacrifice, 'खराद्यन्त-- varttika qi 
—ij.e.after such उपसगे$ as must be led and followed by a खर > | 
| ( vowel). ` Thus इन्दुम्‌ places. .the ( sacrificial) pots. 


having ‘hollows below ( fa) ) by. two ( इन्द्रम्‌ ) | 
मित-- । प्रोपाभ्यामिति । ' खरादान्तेति वात्तिकंम_। खरः . अच्‌. आदावन्ते 


www तथामूताद्पसर्गौदित्यथः। इन्ट्मितिर विश: |... cuu E sais 


*अ्रधोविलानि! इत्यथः ` NUM | E 


' वक्तव्यम्‌ ( वातिक )। उद्युङ्क्ते । नियुडूक्त .। 'यज्ञपात्रषु ` 


v? d ef 4 ec e ७» क " 


३२८ : वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो à 
दो--। संच्ण ते ( तोच्णीकरोतोत्यथ: ) शस्त्रम । 
२७३७। भुजोऽनवने ॥१।३।६६॥ FR 
` दो-। आदनं भुक्त |  अभ्यवच्तरतीत्यथ : । E 'बुस्रुजे 
saaa: एथिवोमेव क्रेवलाम्‌' | wp जनो दुःखशतानि 
सुक्त --इह उपभोगो भुजैरथ अनवने' किम्‌ ।.महो सुनक्ति । 
नित । भुज इति। अवनं रणं (protection ) केवल्वामेव . सकला-.- 
' _देत्ययः-इत्येवकारो भित्रक्रमः । इहेति-_उभयवं वत्ययः । सुन पालनाभ्यवहारयोः 
.. रिति सत्व पि धातूनासनेकाथतादित्यथः । भुनज्ञीति--अवति पालयतौत्यथ! । 
२७३८॥ गणेरणो यत्‌कस गौ चेत्‌ स कर्ताऽनाध्याने ॥१।२।६६॥ 
|... दो! ण्यन्तादाक्रनेपदं स्यादणे या क्रिया सव चेस्पान्त - 
` नोच्यते। अणी यत्‌ कस कारकं स चेसी कर्त्ता स्यान्नत्वाध्याने । 
Lr 'णिचच' (२५२४) इति Remanan मिदम्‌ t 
E. ` करतमिप्राये तु "विभाषोपपदेन (२२४४ ) इति विकल्प 
| as `  “अणावकम कातू-” ( २७४४ ) इति ux पदे च परत्वात्‌ 
; d प्राप्त 'पूवविप्रतिषेधेनेदमेवेष्यत' । कर्चखभावकाः कर्त्तस्थ- 
|  क्रियाबोदाइरणम्‌ । तथाहि-पश्यन्ति सवं भत्ता; । चाक्षुष- 
` ` 'ज्ञानविषयं कुर्वन्तीत्यर्थः । प्रेरणांशत्याग-पश्यति भवः 
| विषयो भवतोत्यरथः। ततो हेतुसखिच- दर्शयन्ति भवं 
é _ महाः। पश्यन्तोत्यथ:.। पुनणयधस्याविवचाया-“दर्शयत भव: । `. 
o S 'प्रथमढतोययोरवस्थयोडि तोयचतृष्योच तुलोऽयं; a | 












अथ विङन्ताक्रनेपद-प्रवारणम्‌ . ` ६२८. | 


A कतेत्वासावात । "qui तु agl दितीयामादाय 
क्रियासास्यात्‌। प्रथमायां कर्मणो AS RAAE । 
एवमारोइयते ` इस्तोत्यणुयदाइरणम्‌ । आरोइन्ति इस्तिन 
`. चःशसपकाः । व्यगभावयन्तोत्यरथ; । तत आरोहयति इस्ती । 


' व्यम्‌ सवतोत्यर्थ; । ततो णिच्‌ । आरोहयन्ति । अरोहन्तोत्यथ : । | 


तत आारोइयते। न्यगसवतीत्यर्थः। यद्दा पश्यन्त्यारोइन्तोति 
` ग्रथसकचा ग्रागचत्‌। ततः कम'ण एव इतुत्वारोपास्िच। 


- दर्शयति भवः ।. .आरोइयति हस्ती । पश्यत आरोइतञ्च प्र रयः | 


वोत्यर्थः। ततो i तत्प्रह्ञतिभूताभ्यां च उपात्तयो- - 


Wakfu प्रेषणयोख्यांगे दर्शयते आरोइयते इतुगदाइरणम्‌ | 
अथ: प्राग्वत्‌ । आस्मिन्‌ पच्चे दितोकचायां न तङ। समान- 
क्रियात्वाभावाखिजथेंस्याधिक्यात्‌ | अनाध्याने' किम्‌ ? स्मरति 
वनशुल्सं कोकिल; । स्मरयति वनगुलमः ; | 


' विषयों भवतीत्यथः॥ aS (२ १३४) (इति?) 


व्याख्यातम्‌ । . 


The rule is a compound sentence Consisting of four clauses 





, $ $n Tet 
"s 


EXPLANATION OF THE RULE ¢ | 


viz, (i) “णेः? ण्यन्त root takes आत्मनेपद्-(principa] sentence), 
~“ Ldi) “आयौ यत्‌`कर्स णौ चत्‌ provided the action. of the non- 


Pot que. वैयाकरणसिंदान्तकौसुदो 
: $ . however is refuted by Nagesha who urges that it. IS, acc. 
to ara, कारक indeed and not क्रिया ] 


pes 3 (ii) € कता —provided that which is कस of. the non- 


is a subject in the’ causal one ( 'अणौ यत्‌ कमं ण 


EC A causal stage 
e d aq’ —is carried on. here and the word कम. here means the 
"^ ^ objective case). ` 


(iv) “srana? — but not (i.e. what is said above does not take 


i effect) if anxious 
Crow "अनाध्याने? is taken 253 प्र्ृ॑दासबिधि and not. प्रसज्यप्रतिषेध then there 
are three clauses or sentences in all. For more detailed account 


: d E S: see faqwfadi—below ]— ` 


remembrance js meant [ If, however 


? 














EE... TRANSLATION OF THE VRITTI HERE 

E. ; : (A causal root takes आत्मनेपदी, provided the very action 
z ( क्रिया ) expressed by the non-causal form. is reproduced by 
क the causal one and provided the object of the non-causal form. 
i figures as a subject in the causal stage—but not (so)-when 


Pre ^. 


© anxious remembrance or thought is implied therein. आत्मनेपदी 
e (inthissense) being enjoined by fama’ (5:64), this rule is 
JE to take effectwhen the action does not benefit the agent 

; yhen, however, the action benefits: (06 agent then although. 
P छ ag dm poini of subsequence, the option of आत्मनेपदी -Dy 
पपरन? ( 2744-77: 3. 77 ) as also qeq for the same- 

Subseqüence ) by “अणावकमकातू--" (४754--. 3. 88. ), .::: 
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अथ तिड'न्तात्मनेपद-प्रकरंणम ६४७२ 


पूजविप्रतिष्रेध i ८. the परिभाषा--'विप्रतिषेधे परं काळम? is hereto be- 
replaced by the dictum | 'fagfagg पूव aag (of Katyayana )— 
which is resorted to in some special cases only ). Illustrations 
are such roots as have their aras and क्रिया३ dependent on करा l 
By भाव we mean the sense of a root expressed ` by a साधन 
Or कारक without exertion on its part i.e automatically: e.g 
. ‘seeing, hearing etc ; whereas by क्रिया (action) we mean the 





Sense of a root arrived. at by a साधन Or कारक with exertion e g. 
boiling rice, felling a tree etc, ( Cp.— अपरिस्पन्दनसाधनसाध्यो भावः 
सपरिस्पन्दनसाधनसाध्या तु क्रिया--5९९ भितमाविणौ )! As for example : 

(१. “पश्थन्ति--? etc ie, make an object of or bring under the - 
purview of cye-perception. If however, we leave the part 

of प्ररणा (sending ) etc i. e, take out the sense of making or 
bringing then we have (2) 'wumfü—'ie. becomes an object | 

( of perception ), Then by causal णिच्‌ू--( 3 ) .दशेयन्ति--? etc iec . 


3 eo कको Fo Soo EE REN à ० ५ e 





(7) () 0. ‘qafa भवं भक्ताः ,— भत्ता: or devotees- cause. the ' 
the présence of «fa or Shiva before their eyes of fancy - 
or mind's eye, while in “पश्यति भवः?, भव ont of his own 
accord as ‘it were, appears before his devotees,’ Thus here 





4 = there is .no sense of causality -( प्ररण )H 9s td TE 7,7 
: 5 “° (il) "We'ihave इेतुर्माखच both in दर्शयन्ति भवम्‌---? and 'द्शयते 
~  अव'” where दश्यन्ति and ,दश्यते repeat. respectively the ‘senses 
ड sof पश्यन्ति t) and’ पश्यति (2 ) 2 en YE ENDE. 4 





६४२ . वेयाकरणसिद्दान्तकीमुदी 


the devotees view ( the Lord ) Bhava. Again, if there is no 
intention of bringing out the ` sense or implication of causal or 
| Sew णिच, 'we have *eiqdq—-.becomes'an object of perception. 
[ For clear conception.see note under “तत आरोहयते” and “यद्दा--' ` 
below]. Here the sense of the first stage and the third:as well 
X  asthat ofthe 2nd and the 4this the same ( cp. ‘था क्रिया सैब 
चेत" etc) ; of these the third stage is bereft of तङः or, आत्मनेपदी 
for although there is similarity in action ( or sense between the 
rst. and the grd. ) yet that which was object in the non- 
causal form has not been made the subject in the causal one. 
The fourth stage however gets तङ्‌ due to its similarity in 
sense with the 2nd and because मव which was object in the 
Ist has been the subject here ( in the 4th ) Similarly. (i.e, like 
> “ट्शयते भवः? where the root is'a क'त्तस्यमावक ) “आरोहयते wu! also 
८ E . Tay serve as an instance 0 कत्तेस्थ क्रिया and we give " 
~ here the stages'it has: passed throngh—viz, ( x ) “आरोइन्ति--? etc 
cmm HM EMEN 
but the fact is that this fux has nothing to do with the ^^ 
. sj Sense of the sentence which but repeats the implication 
E Of ‘qafa wa; (2). Thus there is no प्रेरण Or causálity, Here | 
USE faq, therefore, has lost its preliminary .( आमिंधानिक ) sense 
¢ and is employed secondarily ( 


कतया ) just as we have ¦ 
by tlie use of टापू in “गङ्गायां घोषः! hamlet of heids 7 





अथ तिड़न्तात्मनेपद-प्रकरणम ` ९४३ 
e. th 
"d e elephant-—drivers making law or bidding to bend th 
phant, 'Then leaving the ; 
भ रणांश ४९ have (9) आरो 
इति 'इसौ--.. 


the elephant leads y हेतुमत्‌ )— आरोइयन्ति 
Then b णिच्‌ ($ रोहयन्ति 
प | च्‌ त्‌ )-- (3) | 
इस्िनम्‌--' meani ng .the same thin 8 aS the Ist, The ( । ) 
k. n 4 


Ü 


आरोहयते-« ex | i 
s » expressing again the Sense of 2nd Stage 
| carefully . that, as Kaiyata and Vritikara have 


only are intended to serve 
of the rule णेरणी--? ` ( 2738 nf a - स 
roots fall under the. rule कर्मवत्‌ कर्सा-? ( 2766 ी वासस्थक्रिय 3 
wy chapter]. The rule WXWI—', again, has (४० न Aus 3 
पच Or classes of division viz ( I ) निहत्तप्रेषणपक्त and E N 
चध्यारोपितप्रेषणपतक्ष,. The former signifies that इेतुसत्‌ RR 
. attached after a root no matter it the ay or NNUS E | e 
-( प्रेरणांश ) is left out Cp.—qwd हरि? karika :--'नितत्तप्रेषण irt D 
malsa णिजिप्पते —explained at the close of ल 2“ S: 
under wafa शयनोत्वित॑ प्रियाः!” Hence it is that Bliattoj | रे Š 
says (2) 'ततः प्रेरणांशत्यागें! and (2) “ततो हेतुमणिच्‌ ánd (3) is 4 HE 
ण्य यंस्माविवचायाम्‌ In'these cases (i.e 2nd & ath e D A 
इसी are taken as. direct प्रयोजक जक of- perception कण व्य 
although the causal part is left out. The latter case ( EST à र 
प्रेषणपत्त ), on the other hand signifies that हेतुमलिच is AES 
RE M à took te, asuality ( प्रण) is ascribed to the कस i ९. सव 
and not altogether left out. as it Was dons in the” | 
‘Collection. Digitized by eGangotri © 
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६४४७... $वेयांकरणसिद्दान्तकौमुदो . 


former case, Mark also that in the निद्वत्तप्र षणपच्ष, the illustrations. 


—first, second and third—are not the illustrations in: reality of 


the rule “णरणी--* but are mere so many steps leading to the 


. example proper ( the 4th in each case) which fully sa- 


` हसौं--, however there i | 
रे 2 there i the sense cf arr भवन or ( olüntgry ). 


_ PEDE Md not बगजावन, Thus boh राहि ing fee 05७ . 


tisfies the condition laid down therein, whereas in the अध्या- 


रोपितप्रं षणप'च which is being laid down here under qu etc, . 


there are three illustrations whereof the third is the illustra- 
tion proper and the Ist -and the second are but its im- 
perfect phases helping to arrive at the same. यद्दा पश्यन्ति 
९०. Or पश्यन्ति भवं am: and आरोहन्ति हस्तिनम्‌ sfam: —make 
the first stage as before. Then on + account of the हेतल 
or casuality being attributed to the कमे ie. wq and wdl 
being regarded as हेतु 07 wüpsms, णिच्‌ ie afaa appears 


Eiving दशेयति भवः मक्तान्‌ and आरोहयति इस्तो हस्तिपकान्‌ ie cau- 


sing the seers and, the mounters to see and mount. - Then 
dispensing with even both the causal parts accepted i. e 
expressed by the two णिचप्रत्यय5 and the two nafas ( Le pri- 


mitive of wfs roots) of them, we have दृशयते भवः and 
t आरोहयते vul ‘The drift is—Both राहि ( non-causal ) and रोहि 


cA णिच्‌ ( causal) mean the same thing viz amaaa. or 
; च 


‘cause to bend—comp. the first stage ( आरोहन्ति : इलिनम्‌-' ) 


< and the third ( “बआरोहयन्ति इस्री) which with शिच added 


repeats. the sense of the first, In the 2nd. stage --भारोइति 


H f 


e क हा Ss 
> LR : 
å 2८” wd 
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the third stage in the चअध्यारोपितप्रेषणपचच--006 without qe y 
tane qua. (289४--7.3.68)--&४०9४५४९० under णिच्प्रकरण (ante). ` 


अथ तिङन्तात्मनेपद्‌-प्रकरणम्‌ ६४५ 


"their import. Consequently in the third also they (afg 


primitive ) and few have nothing to do with causality ०7 


^X षण ; for here the third (“आरोहयन्ति)) is but the representation 


in another form ( ie with. णिच्‌ )—of the first ( 'आरोइन्ति- )?. 
Cp. भे हरि-- 


“न्यग भावना न्यग भवनं wp शद्धे प्रतीयतै । 
न्यगसावना न्यग भवन ख्यन्ते$पि प्रतिपद्यते ॥”--वाक्यपदौयस्‌ । 


Similarly in the case of “यते भबः—’ In this Ww Or 
division ( अध्यारोपितप्र gu ) ag Or आत्मनेपद्‌ is not used in the 
2nd कच्या or कच्चा i.e. stage. For there is no similarity in action 
ie the sense of the 2nd does not comply with the Ist—as the 
former (3nd 'exw(' etc) has few in addition to the latter 
( rst—'qsafer etc )— whereas the last ( दर्श बते--०(० ) gets qe 
as it has ng such -additional sense but it only reproduces 


the second. Why अनाध्याने-except in anxious remembrance ? 


Witness—सरति aaga ९, This is the Lst stage in both the - 
"WS. “स्मरयति? the grove becomes the object of anxious: : 
remembrance—This is the 4th stage in निषृत्तप्रषणपच and | s 







e a 


<+ 


भित । .णेरिति। आत्रमनेपदमित्यधिकृृतं वत्तेते। इह सूत्रे चलारि वाक्या- 


. नौति दौचिताशयः प्रतोयते। तथाहि--रे इत्येकं वाक्यम्‌ । "अणौ यत्‌ कमं : E Ss 


णी ea दितीयम्‌। “स कर्ते!ति ढतौयम्‌। “अनाध्याने' इति 
णेरिति पञ्चमी । (wd 






प्रथमं व्याचटे--णेरात्मनेपद स्यादिति | 
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६४६ वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 


"wl या क्रिया सेव चेणान्तेनोच्यते? इति! अब wen * क्रिरापर; कारकः 
परञ्च व्याख्यायते। तत्र क्रियापरत्रं दितौये, : .कारकपरलं तु ढतौये। अतः 
आह-- अणौ? अख्यन्तावस्थायां या क्रियेत्यादि । अत यत्तदोनिंत्यसस्वन्यात्‌ यच्छब्देन 
aaz आचिप्यते। अत आइ--सैंव चेदिति। यदि सा एव क्रियेति तदथः । 
अत क्रियान्तरव्यवच्छ दाथमेवकारो६ध्याद्वतः । एबं ढतौये ism 
बोध्यः। स॒ करत्तेति ढतीयं व्याचष्ट-अणौ यत्‌ कम कारकमित्यादि। 'अणो ` 
यत्‌ कस णौ चेदि'ति दितीयवाक्यादतुवत्तते। AARAA कारकमर इतात्तम्‌ ! 
स इति--विधेयप्राधान्यात्‌ “शैत्यं हि यत्‌ सा , प्रकृतिजलखे «feo पंखिङ्ग- 
"fee xa नागेशस्तु कर्मशब्द क्रियापरत्वेन व्याख्यानसयुक्तसित्याइ--तथाडि-- 
“अपरे तु 'कतेरि कमंब्यतिहारे? इति सूत्रे क्रियाग्रहणं कर्तव्यमिति सूवकार- 
frei कुवतो वार्सिकक्तत:ः. कर्मपदख क्रियापरतं नामिप्रेतमित्यणौ यत्‌ क्स ` 
यदा wed तदेव कमे भवति तदतुपक्रम्य 'उभयवापि TAAR कारकपर 
एवे ति निगमितम्‌”। चतुथ व्याचष्टे--न तु आध्याने इति। ˆ आध्यानसुतृकठा- 
पूवेकं दरयामितुप्रत्तम्‌ । तवायमर्थो यथा--नेति भावः। वस्तुतस्‌ अनाध्याने इति-- 
qaga एव न प्रसञ्यप्रयिषेध इति वत्तिक्ततृकैयटादयः। तेनाध्यानभिन्नाथ वस्त 
मानाख रिति व्याख्य यम्‌। ततय्राव वौस्थोवावान्तरवाक्शाणि न चत्वारौति वोध्यम्‌ . 
ननु 'णिचद्य' इत्येवसिद्धे किसथमिदमभित्याशइप आइ--अकत भिप्रायांथेमिति । 
अक्रत्त गामिन्यपि फले यथा खादित्येवसर्थभिति भावः। नन्वेवमपि कदर fnm. 
विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌' इति न्धायात्‌ 'विभाषोपपदेन--( २७४४--१।३।७७ )- 
इत्यनेन-ख यज्ञ यजति--यजते वा इतिवत्‌-पदविकल्पः स्यात्‌ । यद्दा “अणा- 
/- वकमेकातू--' (२७५४--१।२।८८) इत्यनेन “शेते mei तं गोपी शाययति 
m इतिवत परखपट्मंपि स्यादिति चेत्‌ » ववसमाघानसाइ---'कब भिप्रायेत्रित्यादिना gå- 
>» l चरबो निपूक्षति: शिचा ' पूजन सम्प्रधारणम्‌ । 

उपायः कमं चेष्टा च चिकित्सां च' नव क्रियाः ॥ इत्यमरः i 





E | T z: z ५ M क è > रै m Thr . - 24 — 3 
pt E. CC-0 Manus agat xarartasi Collection. Digitized by eGangotri | 


क x 
EAS Lame. e छै e 


अथ तिङन्तात्मनेपद-प्रकरणम्‌ | ६४७ 


विप्रति षेप्रेनेदसैवेप्यते? इत्यन्तेन । “णेरणी--' (२७३८--१।३।६७) इत्यस्य उक्तशास्त्र-' 

इयापेचया पूर्वत्वात्‌ 'पूवविप्रतिषेधेने'ति. वार्सिकात्‌ ana भौपयिकं qme ति. 

भाव: । dep परविप्रतिषेधन्यायीऽत्र नाययणीय इति फलितम्‌ ।  नागैशस्तु “एवं. 

| पु विप्रतिषेधोऽपि . चिन्त्यः। . भ्यं SA Rawi . विस्तरस्त शब्देन्दुशेखरे । 
^ wd तावत्‌ '“अनाध्याने इति प्रतिषेधवलादवात्मनेपद' विहितम्‌ । aqu “दर्शयते 
भव:---' इति “आरोहयते wul— इति च णेरणावित्यस्य उदाहरणं भवति । 

| ý तथा च भाष्यमू--“एवं तहि सिद्धे सति यदनाध्याने इति प्रतिषेधं शाखि 
® ` तजज्नापयव्याचाथः भवथ्ेवंजातीयकानामात्मनेपदमिति aiaa ज्ञापनेप्रयो 
. जनम्‌ । , पश्यन्ति थत्या राजानम्‌। दर्श यते त्यान्‌ राजा । अवात्मनेषद्‌ं सिद्धं 

भवति” इति। अवर वीयठ:--“दश यते अत्यान्‌ राजेति। ननु कर्मान्तरसद्वावादव ` 

आत्मनेपट्न न भाव्यम्‌ | उच्यते। अस्मादेवोदाहरणाद भाप्यकारस्यायमभिप्राय ऊह्यते 

— अण्यन्तावस्थायां ये कत्तृकर्मणो त्मतिरित्ताकर्मान्तरसदभःवे आत्मनेपदं न 

भवति । यथा--स्थलमारोइयति मनुष्यानिति | इइ तवस्थन्तावस्थायां कत्त णां «emt | 

णौ कमंत्वमिति भवव्येवात्मनेपट्सिति' इति। एवच्च दशयते सत्यान्‌ राजे'तिवदटू--- | 2 

भाप्यसेवाव मानमिति दोचितपच एव ज्यायानिति ब्रूम: । ननु अणावकमकातू-- _ s 

( २७५३ ) इत्यस्य अण्यन्तावस्थायां ये अकसेकास्तवैव प्रहत्ति' । यथा-शेते muto 

. तं गोपोत्यादि ! an E तु | अण्यन्तावस्थायां ये सकमंकास्ततेव परंहृत्ति | यषा, 5 , 

“पश्यन्ति त्याः) दर्थयते राजे? त्यादि | ततस्च णेरणावित्यनेन तस्य बाधी न युत्तः॥ 
सकर्मको अप्रहत्तल्वात्‌ eaa वाधौचित्यात्‌ । किच्च “विभाषोपपदेन इति | 
. ` ` विकल्पवाधोऽपि न ga: मानाभावात्‌ । अपरञ्च पूर्व्वोक्तभाष्यख परगासिनि r 
- , क्रियाफले चरितार्थघात्‌ कत्तेगामिनि क्रियाफले परत्वात्‌ अणावकमकात्‌-- 

` इत्यस्य प्रहत्ती न फिचिद्वाधकमिति चिन्त्यमेवात् पूवेविप्रतिषेधाबयणलितिचेत्‌ ? 

DR उ emia शरगमिति शब्दरब--शब्द न्दशेखर--तत्त्वोधिन्यो$नुसन्वेयाइत्यलम्‌ । | 
कत्त,स्भावक इति--एतदपि भाष्यादेव। 'भपरिस्पन्दनसाधनसाध्यो घालर्धी 

e i | o भाव: ,. साधनं कारकं ततृसाध्यलातृधालथेख? । परिस्पन्दनं चेटा । ततथापरि- 
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६४८ . चेयाकरणसिददान्तकौसुदः _ 


स्पन्दनसाधनसाध्या द्यैनयबणाद्यः । तेषां खालाविकलेन कत्त ब्योपारानभ्यु पगम-- 
क्रिया वेषामिति । 


इति भावः । करे खो भावो येषाम्‌ इति विग्रह: । एव कत्‌ स्था क्रि 
अप रिस्पन्दनसाघनसाध्यो घालथेः क्रिया । यथा पाकादिः । क्रिया नाम व्यापार: 
| सा चाधिग्रयणफुत्काराध:सन्तापनाश्यणादिदुपा | एवमारोइृणादयः। TAN- 
आवका; कर्मस्थक्रियास्त 'कमंवत्‌ कमेणा- '( २७६६ ) "WW विषया इति 
` -्नेवोदाइरित्यते। करे स्थभावकमुदाइरति-अखन्तावस्थ यम । अस्तु र्न्तः 
` _ वदित्याह-_चाक्षुषज्ञानविषयं कुवन्तीति । आपादयन्तौत्य्थः qana षणाथ- 
 सद्गावोऽन्तर्भावित इति वोध्यम्‌ । अतएवाइ--प्रोरणांशत्यागे इति कुवन्तीत्यापादर्नाः 
त्यागे इत्यर्थः। रा च सौक्यविवचयेति भावः। अतएवात्र frai षणपच 
| ` इतुःपरिष्ठाद वच्यति। न चाव सौकबैसट्भावात्‌ “कसेवत्‌--' ( २७६६ ) इत्यनेन 
É . यक्‌ maaa खातां न तु शवादिरिति वाच्यम्‌ । -दशनस्थ कमेस्थभावकता- 
x — आवातृ्‌॥ ततो इतमखिच्‌ sfü— fmm षणाद्धातोः प्राकृते गिजि’ त्यथः 
 दशंयन्तीति-भव ण्जिन्तखापि हरे: प्राकृतेन तुस्दयार्थत्मित्याइ- पश्न्तो त्यथ 
E I «fai चाक्षुषज्ञानविषय gadah: । yra धस्याविवचाया मिति--षि्चि 
- सत्यपि प्रे षणारुपस्व तदथेसाविवचणादितिभावः । न 94 प्रॅषणायंनिहत्तो णिजषि 
> (निवर्तेतेति श्यसु--उपायनिहत्तार्वाप उपेयानिवत्तनादि'ति प्रदोपे स्पष्टम्‌ । 
उद्दा 'गङ्कायां घोष? इतिवदत्र लचणा। तवर हि टापू-प्रत्ययेन खाथ विहाय तौर 


"e ut 











Er v 


E. लळे दर्शयितुमाइ--इद्देति । उत्तवाक्यचतुष्ये इत्यथें:। प्रथमा च ढतौया च 


p ` अत्याव्यते “गङ्गातौरे घोष इत्यैव विवक्षितत्वात्‌ । तद्ददवापि णिचा.प्रं षणरूपं संथ 
 तिदाय प््राक्ततोऽधेः . पर्ववसौयत इति वोध्यम्‌ । दर्शयते भव इति--भक्षानिति : 
' शेष: । इदानों पश्चन्ति 'भवसित्यादोनां. चतूणा' वाक्यानां प्रक्त-सूत्रहृत्त्वनुकूलत्वा- ` 


` अधमढृतोये। तयोरवस्थयोरिति विग्रहः । sn इत्तिमाते पु वइभावः' ` 








Et विक-- व द्वितार्धोत्तरपद--? ९२८.) इति प्रथमाशव्द्स्यप वद्भावः | अवस्था 
[लबिशरेषेऽवस्थानविशेषः। “विशेष; कालिको;वस्य/त्यमरः । इइ तु 
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ब्रिवेशरूप: | संव चह मूले “कच्या' इत्यपाच्यते । “कच्या (कक्षा) प्रकोष्ठ : 


A^ 


VIN 





अथ तिडन्तात्मनेपद-प्रकरणम्‌ ६४९ 


हर्याद'रिति तु नाथः किन्तु भ्रकोषठवदवयवसंस्यानयिशेषः । अतएव नागेशः 
“यावतीपु सोपानस्थानी प्वथेविभांगभूनिषु पदं freres प्रायोगिको wf प्राप्यते 
ता सूसयः कस्य तुच्यन्ते अवस्था इति Pag । प्रयसढतीययोरिति । “पश्यन्ति 
भवम्‌--' इति प्रथमावस्थायां णिजभावे यावानार्थः “दर्शयन्ति भवम्‌? इति ढतोया- 


-वस्थायां णिचि सत्यपि तावानैवार्थः । प्रं पणांशस्योभयत्वव असच्त्तदितिभाव: । तथा 
पश्यति. भवः? इति दितोयकच्यायां शुद्धबख शेः प्र पणांशपरिहाणे यावानर्थ . 
viaa अवः? इति तुर्यकच्यायां खन्तखापि हेः प्र रणांशानुपांदाने ताघानेवाथः i 


अत आह quis wai नूयनाधिकत्वरहित इत्यः aa ढतोयकच्यायामिति । 
दितीयकच्यायान्तु du प्रसक्तिरेव eu । ण्थन्तत्वाभावादिति nal ननु ढतोयायाँ 


कुतो न तङ इत्यत आह--क्रियासाम्य ऽपीति saaa चाक्षुषज्ञानविषयत्वापादान- ` 


झपक्रिठकत्वेऽपीतिभावः । “अणौ या क्रिया सैव चेणान्तेनोच्यते' इत्याथ्ित्येदमुत्तमिति 
बोध्यम्‌ । कनेकारकख 'भवस्य' इत्यथ : । णौ कक्ष ्वाभावादिति। इदन्तु “अणी यत्‌ 
कर्सकारकं स चेणो करतेत्याशित्योत्तस्‌। चतृष्वान्तु तडिति-तदैवोपपादयति । 
दितीयामादायेति-तस्या एवाथ uw. इह पुनरुपादानादिताक्तम्‌ । ' निंयमान्तर- 


मुपपादयति । प्रयसायां कर्मण इति । ततस वस्तुगत्या चतुथ कच्चा ( (दशयते ) 


एब प्रकृतसृवोदाहरणभूता' इत्यवगन्तव्यमिति नागेशादौ बिर; एव faga- 
Taua su स्थभावक उदाद्वत; । इदानों तखिन्ने व WW «ru स्थक्रियाकमुदाहरति । 


एवसिति--अर्वाप कच्याचतुष्यं क्रमेण दशयति-- आरोइन्ति--' इत्यादिना । 


न्यगभावयतोत्यथ इति। तथाच वाव्यपदौयम्‌- 


Ey . `  न्यग॒पावना न्यगभवनं रुह; शुद्धे प्रतौयर्ति। , | | 


न्यगभावना न्यगभवनं wrist प्रतिपदाते ॥ वरि. 
qant Tai प्राइस न्तेतां कमंकतरि। र नत, 
निइत्तप्रीषणाद्धाती; प्राक्ृतेऽय णिजिष्यते ॥ इति । 


wa was यथा कथश्षिदुपपादर्मिति नागेश: । तुर्याधिकाबस्याया इ XR 
<दुलेभलादिति “भाव; । वस्तुतस्तु, तेनव “एवञ्च इखहापचमकच्यालं खरसत उपपद्यते 


हे 
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. विरहादित्यथः । ` तदवोपप्रादयति--णिनर्थख आधिक्यादिति। ` अयममिप्रायः । 
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६५० Ms वैयाकरणसिदान्तकौसुदौ 


इतापरिछात्‌ प्रपञ्चितमिति तवैव द्रटव्यम्‌ । ध्ग्भावन कायांशविशेषस्य वक्रवापादानस्‌ i 


न्यगभवनन्त . खत एव ताहशौभवनसमिति विशेषः। एवं Gres षणपचमुपपाद्यः 


दुटानौसध्यारीपितप्रै पणपचमाह--यर्द ति। एष च UM अपरः कल्प 

इत्यादिना प्रदीपेऽपुपात्तः। पश्य़न्ति भवं मक्ता, आरोहन्ति इस्तिनं हस्तिपका 
agaaa प्रथमकच्या समाना । दित्तीयकच्यामाह- तत कमैण एवेति । भवस्य हस्तिन 
xeu: a तु कते.णां भक्तानां हसिनाश्व। हेतुल्वारोपादिति--प्रयोजकत्वा 


रोपादित्ययाः। अवापि सौकस्थेविवक्ता वौजम । {णच--हेतुमखिच्‌। एवञ्चादः 
` ग्रयोजकतदुंपः - अण्यन्तकत्त्यायाः कर्त्ापारो खन्तकच्यायां qau yada? । 


तदुक्त, 'इरिणा-- | 
“केषाञ्चिद्‌ देवदत्तादेव्यापारो, यः सकसेके । 
स विना gang: कटादिषु विवचाते ॥” इति i 
स॒देवदत्तादिनिष्ो व्यापारो यदा देवदत्तादि--प्रयोजककत्ते नपहाय कटा दिरुपे 


` कर्सणि विवच्यते तदति कारिकार्थः। दशयतोत्यनयोरथमइ--पश्यत आरोहत ति! 
` पश््तो भक्तान्‌, आरोइतश् हसलिप्रकानित्यर्थः। प्ररयतौति। त्तेत्त्वारोपादिति 


भावः। अतएवायं निहत्तप्रषणप्रचाद्‌ fea! ततो णिज्भ्यामिति। तधाहि-- 
अत्र wd दर्शयति भव इत्यव आरोइयतिं wel इत्यव.च णिंचग्नत्ययददयेन क्रमेण 


_ दशनावषयकमारोइणविषयकच्च प्रेरणं विवच्चते । पश्तन्त्यारोइन्तोति प्रथसकत्यायाच्चः 


शुद्धेन इशिनारहिणा क्रमेण चाच्षषज्ञानविषयल्ापादनरुपं न्यगसावनरूपद्ध प्रपणं 
विवच्यते । तत्प्क्लतिभ्यामिंति-तस्य णिचः प्रकृती आविभवनभंवी उतृपत्तिखाने 


afa यावत्‌ । ताभ्याम्‌ yamai efanm: l दशयते sfa— सवो, 


भक्तानिति शेषः। ारोहयते इति-इस्यौ हस्तिपकानिति शेषः। प्राग्वदिति । 
विषयो भवतोति। आरोइतीति वार्थ mà नन्वव दितीयकच्यायां कृतो न 
eum घातोण्यन्तलात कणों भवख इसिनय ह कत्तत्वाचेति चेदवाहं--अस्मिन्‌ 
यचै इति। इतुमाइ- सलानक्रियालामावादिति । “भयौ या क्रिया? इति नियम 


am new. Eos d जा " 


अध, तिङन्ता्मनेपद-प्रकरणम्‌ eut 


' यश्मन्तीति आरोहन्तीति च प्रथमकच्यायामिव दर्शयतीति `आरोहयतौति दितोय- 
कच्याग्रामपि  प्रेषणसेवार्थ : । परं yia fuss न विद्यते उत्तरत WIS । अतः 
आधिक्यम्‌ । नशु समानक्रियातं नाम नूमंनाधिकभावविरह;। तद यथा आधिक्य 
न भवति तथा usu न भवेत्‌ । तथा सति दशयते आरोहयत इति दतीयायामपि 
qe न ama पचोऽयं निवि षयः खात्‌--तब प्रक्ततुग॒पात्ते प्रेषणांशस्थ त्यागेन 
aeae सच्वादिति Sq उच्यते। अवाधिक्यमातं व्यवच्छिद्यते न तु नूपनतव- 
wüleng:! एवसवबाध्यारोपितप्चे कच्यावयैणवाथ --सिद्चिरित्यन्यव feu | 
q सन्ततं दश्यते crus ( भारवि--१म. ) 'करेणरारोहयते निषा-- 
दिनम्‌? ( माघ ) इत्यादि. तु. re इत्यस्यैव विषय : इति प्रीदमनोरमायां 
स्पष्टम्‌ । [मल्लिनाथस्त किराते आह-- भाग्य तु णेरणादिसूत्रविषयत्वमपि अस्ोत्ताम्‌” । 
अत्रास्माकं किरातचर्चापि द्रष्टव्या.] । सरति वनगुल्ममिति। भाष्ये वनगुलूमखेति 
वरहो तु कसेत्वरूवोपलचिकेति कैयटे स्पष्टम्‌ । पचदुयेइपौय॑ प्रथमकच्या । freu षणः 
पत्ते दितोयढतीययोरध्यारोपि तपचे दितौयायाथोपलचिका । स्मरयतोति--च्य, आध्याने ; 
घटादि:। मिच्वाइुखः निहत्तप्रं षणपच्ते चतुथकच्य यम्‌ अध्यारोपितप्र षणपचे 
तु बतौयकच्यीति वोध्यम्‌ । एवञ्च दयसैवोभयपचे प्रतादाहरणभूतेति निगमनौयम्‌ t 
अत्र “अनाध्याने? इति प्रतिषेधान्न तडित्यलम्‌ । > 
२७३०. | aaa: प्रलम्भने ॥ १।३।६८ d id 

दी--। प्रतारणे$थ' ख्थन्ताभ्यामाभ्यां प्रागवत्‌ । माणः . 

बकं गधयते--वञ्चयते वा। (mew किंम्‌? खानं 
ग्॑यति। अमिकाङ्कामस्योतूपादयतोत्ययः । अहिं 

- बर्जयतीत्यर्थः । “लियः सन्माननशालिनोर T xata 
व्याख्यातम्‌ । ~ to अर 
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AR | वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 
सित--। viai gonfia: णेरिति वत्त ते। उभावपि 


:अतारणाधेकावित्याह--प्रतारण्ऽय' इति। लिय इति। ` जट्ामि्लापश्रते--श्येनो 
- -वात्त्किमुल्लापयते इति णिचृप्रकरणं गतम्‌। : 


२७४० | मिथगोपपदातृक्कञो$भ्यासे ॥१।२।७१॥ 

- दो--। णेरित्यव। पदं am कारयते। खरादि 
दृ्ठमसक्कदुचारयतीत्यर्थः । 'मिथग्रोपपदात्‌' किम्‌ । पदं सुष्ट, 
-कारयति। 'अभ्यासे' किम्‌ । 'सक्कत्‌ पदं मिथ्या कारयति ॥ 
“स्वरितञजितः ra मिप्राये क्रियाकल' ( २१५८ ) ।. यजते । 
सुनुते। 'कत्र भिप्नाये किम? ऋत्विजोयर्जान्त । सुन्वन्ति | 


E सात्मनेपट is’ employed after छ, having the word मिय्या in 





close contiguity and expressing the sense of . frequent utter- 
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x - ance ( wama). 'qwq— ie. utters the word repeatedly 
— with the pitch of the same badly pronounced 
मित। निष्यति। 'णेरणाविति वत्तते। उप 'समोपे' उच्चारित. पदसुप- 
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 २७४१। STER: ।१।२।७२॥ 
eR । न्यायमपवदते | कत्र भिप्राये इत्यंव। अपवदति ॥ 
fama ( २१६४ )--कारयते । 
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rejects reason i.e a reasonable ° 
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२७४२ । were भ्यो यमोऽग्रन्ये ॥१।३।७५॥ . Menor 
दो--। अग्रन्ये इतिच्छेदः । ब्रीहीन्‌ स'यच्छते b 
भारसुदुयच्छते । वस्त्रमायच्छते। "ner ' किम । उद्यच्छति 
वेदम्‌ । अधिगन्तुसुद्यमं करोतोत्यथेः e भिप्राये इत्येव l 
ब्रोहोन्‌ संयच्छति । | 
आत्मनेपद is appointed after यम्‌ following सम, उद्‌ and भाङ 
provided anything ( obj— ) except books ( यन्य) is concerned. 
Thus ब्रीहैनु--.० collects paddy. *wp—' ie. lifts up the . 


burden. *'qwm—. i.e girds up the loins. उद्यच्छति etc—i.e tries 
to master the Vedas.—परसै- because books are concerned. 


मित-- । समिति। यन्धो वेद: शास्त्रान्तरं च ततोऽन्यव विषये ` इत्य; । 
संमच्छते--संग्ट्ठाति। उद्यच्छते-उद्धरति। अआयच्छते-करटिदेशं qafa 


. शासत्रवियये तडनेत्याइ--अग्रन्थे किमिति। “आङो यमहनः” इत्यव तु 'अकर्मकात्‌' 


'खाङ्गकसकात्‌’ इति ud, अव “आ+ यच्छ’ न तथा इति; gaa wafana” 
इत्येव-इति मेद: । 


 २७४३। अनुपसगाज्ज्ञः । १।३।७६॥ 


दो-- । गां जानोते | अनुपसगोत्‌- किम्‌। 'खग' लोकः न 
्रजानाति'। कध' तहि .भडिः-इत्थः wur पूर्वमवालुलोचे . 


_ त॒तोऽनुजज्ञं गमनं सुतस्य इति। कमणि लिट। ufa 


विपरिणामः 


Eng.—Easy. How then Bhatti has—'ger नृशः--? The king 


; thought thus at first and then the departure of his son 
was ‘sanctioned (by him)? Well—take it ( waas ) as aat 
faz and supply the word 'नृपेण” ( अनुत्तकर्ता by changing 


the विभक्ति of ew ( कर्ता). ०9 ¦ | 
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मित-- । अनुपसर्गादिति। ;'अकसंकाश (२७१८ ) इत्येवसिद्धे सक्रमकाथे 
-सयमारग्म: । कर्सणि “लिडिति--ततथ 'अनुजज्ञ SAA 'मावकमं णोः? (१६७८) 
'उत्यात्मनेपद्म्‌। विपरिणाम इति। विभक्तिव्यत्यय इत्यथे, । तथा च प्रथम- 
menfa "wu? इति प्रथमान्त' ढदीयान्त' विधाय “ततो पेण सुतस्य गमनः 
"was? इति पठनीयमिग्रवदातमिति भावः । 
२७४४ । विभाषोपपदेन प्रतोयमाने ।१।३।७७।। 

दो-। 'खरितञित) wna यदात्मनेपदं 


fafed तत्‌ समोपोच्चारितेन पटेन क्रियाफलस्य कतेगाभित्वे . 
` द्योतिते वा स्यात्‌। ख' यज्ञ यजति-यजते वा। ख कट 


'करोति--कुरुते वा । ख पुत्रमपवदति--अपवद्ते .वा | 
यज्ञः कारयति-कारयते वा । wr ब्रोहिं स'यच्छति--संय'्छत 
sr । खाँ गां जानाति जानोते वा । 

The atmanepada that is ordained by the five rules led by 


"or beginning with 'खरितजित:ः--(7.3-72) takes place optionally if 


_ the fruit of the action is implied to concern the agent by a word 
pronounced in close proximity. The five rules are as follows— 
(i) खरितजितः--( १३॥७२ ). (ii) अपाइदः ( १।३।७३ )। (ii ) Rra 
- “(१४७४ )। (ivi) wgerewr—( १३७४ ) and (v) - भनुपसर्गाज्‌ ज्ञः 
(ileg). Thus ‘&' ax —’ etc enumerate them in order 

fqu— ! विभाषेति। आक्ममेपदमिति AI sqa प्रतीयमाने' 
| इत्मसाधभाह----उमोपोज्ञारितेन पर्दनेत्यादि । तदित्यख खादिल्लनेनान्वग्र:। qa- 
wur इति। अतएव. पदविकल्पः प्रत्येकं mque दशयति। ख' यज्ञ- 


'समित्यादिना । अव्र “ख Ra इत्यनेन क्रियाफलस्य कत्त गानित्वं प्रतोयते।; quud 





समितभाषिण्यां तिछन्चात्मनेपढ्‌ प्रकरणम्‌! , | 


$ 
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|. "रक्तच UTE 





दो--। “शेषात्‌ कतरि परस्मे पदम' ( २१५८ )। अत्ति । 
२६७४४ | अनुपराभ्या ger ॥१।३।७८॥ 

A— । . कतं गेऽपि फले गन्धनादौ च परस्म पदार्थसिदम्‌ । 

अनुकरोति ।. पराकरोति। कतंरोत्येव । भावकर्मणोर्मा भूत्‌। 

न 'चवमपि कम कतरि प्रसङ्घः। वाश्यातिदेशपच्षस्य मुख्यतया 

तत्र कस वतूकम ur (२७६६ ) इत्यात्मनेपद्देन परेणास्य 

बाधात्‌ । शास्त्रातिदेशपचे तु 'कतेरि xv .( २१६७) इत्यतः 

. 'शेषात्‌-? ( २१५० ) इत्यतथ कते ग्रहणद्दयमनुवत्यं कर्तेव | 

 यःकर्तानतु कम कर्ता तत्रति व्याख्येयम्‌ । | 

परस्मपद takes place after छ following अनु and परा, This । E 


= 


N _ ule. is enunciated with a view- to enjoin परबोपद even when 


AR the fronit of the action benefits the agent and गन or injury 
ui (०. ` 'गरन्नावक्षेपनसेवनसाहसिकाप्रतियत्रप्रकथनोपयोगेषु क्षज:!-- 
` 2705—l. 3. 32. ) are expressed—where आत्मनेपद was previously 


Es ; = established. This ( परक्षेपद.), however, is limited to the activé — | 
-.  woice only and has no scope in the passive ( साव and कसं ), 
TUAE T i 
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६५६ वेयाकरणसिद्दान्तकीसुदो 
«Admitting this we can argue that परखैपद्‌ 


inthe कर्षकवै ara —but no such rejoinder can arise 


the कार्य्योविदेशपत्च 07 the view of transferehce of operation ( from 
so this 


wil then appear 
here. For, as 


the original spheré to somewhere else ) predominates, 
 परख्धैपद (of अनुपराभ्यां met) 73 barred by the rule 'कमंवतृ-- 
(3. 7. 87) whichis posterior to *wgax—' (7. 3. 79 ) The 
drift is this :—Here there are .twO पचs.—{ 4 ) शास्त्रातिदेशपच्द 
- ( "Transferance'of injunction ) and (2) काय्यातिदेशपच्त ( Trans-- 
ference of operation ). The rule भावकर्मणो” ( 2679--7. 3. 78 ) 
‘belongs to the former school as the आस्रनेपद्‌ enjoined here 
is transferred to 'कसंवत्‌ कमैणा-' (27663: 3. 87) which 
2 r, | again is an instance of the latter ( काय्योतिदेश ) school for the 
द operations enjoined for the कमवाच्य are transferred to the कसे 
E agaa! Now the mataga school is suprerior to शास्त्रातिदेश 
pe. : in as much as the. शस्त्र ण the injunction of आत्मनेपद is meant 
















^ v » 
vire 


= therefore wields greater force then भावकर्मणोः ( 7. 3. ]4). ` 


equently-the 'आत्मनेपद एट have in it by way of transferance 


of operation ‘bars 00 परखैपद due by “भनुपराम्बाम्‌-' ( L. 3. 79 ). 


a z ` 
bt, P „ 
' = बही १ 


५ E * li &ito'its (of ‘maag —’) subsequence, Thus in the qaqa वाच्य we 


H e aeS pne occurring in + कर्चरि'शपू'( 9.7. 68—) 
` Z. £v Ap क्र L 


TUN 


^r A bar । / | 
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द--“अलुक्रियते शब्द: sait etc. and not पंरकैपद--भनुक्रियतिः . 
ín ‘gq eic.—If, however, you 207६ :“करमेवत्‌ कर्मणा-5? ` 





i 
। 
i 
१ 


E 





अथ तिङन्तपरस्म पद-प्रकरणम्‌ ६५७ 


better say “कतेरि कर्मव्यतिहारे--! l. 3. ı4 ) and the other in 'शेषात्‌ 
कतरि? ( 7. 3. 78 ) and to explain the परस्मेपद.0£ “अनुपराभ्याम्‌? 
to be due in such an active voice where the agent ( कर्ता.) is the 
selfsame कर्ता and not the कसैकर्ता ! 
[ For “कत्तरि qq" the reading should be "aq रि कर््म--” ] 
3 मित-- । चथ परस्मेपदसूत्रायि व्याचिस्यासुराह--शैषादिति । ततः परसूत्रे 'कतेरि 
é qA इत्यनुवतंत इति भाव:। अनुपराम्यासिति । तदव्याचटें-“कत गेऽपिफले 
र प्रति। न तु 'खरितञित:--” इत्यनेन अकत्त गामिन्यवफले परसैपट्सित्यनुसन्तब्य- 
मित्याकूतम्‌। anA चेति--वाचओ प्रतोयमाने चेति ` थेषः। गन्धनादयञ्च . 
“गन्धनावचेपणसेवनसाइसिक्यरप्रतियबप्रकथनोपयोगेषु aa: ( २७०७ ) इत्यवो-- 
दाइताः। तेन तेष्वप्यथ षु कत्त रि परस्रैपदसिति भावः। .नन्येवं भावे कसंखपिच 
स्थादित्याशड्य तद्वारयन्नाह--कतरीत्येवेत्याद्‌ | भावेकमणि च आत्मनेपदस्रैव नियमा- 
दिति भावः। ननु तह्नौंदं कमंकतेरि भवेदित्यप्याशङ्गां वारयितुमाइ--न चैवमपीति। | 
सिद्धान्तमाह-कारय्यातिदेशपचखेति । अव smi पचद्दयं वतते--शाख्रातिदेशपक्ष 
इत्येकः, कार्य्या तिदेशपक्ष इत्यपरः । तव पूर्वापेचया परख वलौयस्तर', तदधीनत्वात्‌ 
पूवेस । न हि काथ मतिक्रम्य किमपि झाख्रमतिदेष्टरः शक्प्रते। 'भावकर्सणोः? 
( २६७९-१, ३, १३) इति थाखातिदेशः। तत्रस्थस्य आत्मनेपदशा्रस् ` 
qaq कसेणा--?” ( २७६६-३।१।८७ ) इत्यवातिदेशात्‌। 'कनेवतू--? इति तु 


कार्य्यांतिदेशः । तत्र ( कसैकातेरि ) कसवाच्योक्तयगात्मनेपदरूपकार्य्याणामतिदिठ्ठलात्‌ । | ह 





झपकाव्यण पूवतस्य wow वाध्यते। ततश्च कभकतरि “अनुक्रियते शब्द, 
EE स्वयमैवेत्यात्मनेपदमैदेति फलितम्‌ । ननु 'कमंवत्‌ कमणा--' इति न कार्य्यातिदेश 
' किन्तु शा्रातिदेश एवेति चेत्‌। तवाइ--शाख्रातिदेशपच्े लिति। * 'कर्तरि 
— wq (३१६८) इति! अव 'कतेरि कमेव्यतिह्वारे' (१।३।१४) इति amq t 
- : “कृत्त शप्‌? इत्वख परवत्तित्ेन ततः “कत्त रि’ इत्यखानुहृत्तेरसावात्‌ । ` अतोद़ 
d -42 EA CE Rr 
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एवच्च 'भनुपराभ्याम्‌--' इत्यपेचया 'कर्मंवत्‌-- इत्यस्य परलात्‌ तवातिदिष्टेणात्मनेपद- ` | 


FONE de TERN 
v ^n. > 
JA Sd r^ : K 
a x * n * i 
. - ` 
s 


. duc... वैयाकरणंसिद्दान्तकोमुदो . 

` “तरि शप? इत्यत:'* इति प्रामादिकः पाठः । "कच रि कामे 
युक्तः पाठः । अन्यत्‌ स्पष्टम्‌ । i; 
२७७६ p अभिप्रत्यतिभ्यः चिप; ॥१।३।८०॥:' 


_ दो--। चिप प्रेरणेंट--खरितेत्‌। अभिक्षिपति । 


समित--। अभीति । चिपधातुस्तौदादिको ced न दवादिकः । स्वरितेदिति । 
अतद्योसयपदित्वेन कत, गेफले आत्मनेपद प्राप्त ऽनेन तत्रापि परस्मैपदमिति भाव; [ 


इत्यतः”? इति हि. 


? 


— ar प्रतिचिपति | अतिचिपति। | | , 
२७४७। MET, MIRISU — MERE ७, 
e a i प्रवति । 


= मित--। प्राडिति। वह खरितैत्‌। 


z s २७४८ । uis षः ॥१।३।८२। 






avum 









परेरिति योगं विभज्य बहेरपौति केचित्‌ । | 
o मित--। परेरिति। दैवाद्किस wu खरितेज्वात्तसैबात qed न तु 





^ E- रीवा दिकस। तदाइ--परिसष्दतीत्यादिे। भौवादिकस्य परख पदिलात्‌ । योगं 

` (भव्येतिं। तेन 'परेबह:' इति 'परेस घ? इति च योरयं लग्यते। वहेरपौति। 

| तन परिवइतोत्यपि प्रातम्‌ । ` केचिदिवि-भाषयानारुद्लाद्बसुत्तम्‌ । 
व्याङ्परिभ्यो रमः ॥१।३।८२। 
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T तिङन्तपरस्म पट्-प्रकरणस्‌ ETE 


N. B.—sq-«q does not mean same as विरम्‌ does, In that 


"case it would have been safer to enunciate ध्याडप्पय्यंपेभ्योरस: ˆ ; 


उप + र॒म्‌ has got a causal sense within and so itis सकसेक whereas ` 


विरम etc, are अकसेंक । 


सित--। उपाद्ति। ननु 'व्याड्पय्यपेभ्यो Xu; इत्येवास्तु सूत्रम्‌ । लाघवा- 


b दिति, तत; maaa. योगविभागेनेति चेत्‌ ani योगविभागर्ख टसिद्धार्थत्वातू । 

é तयाइ--'उप--रम्‌? इत्यन्वर्भावितस्थथ : वि-आ-परि-रम्‌॒ इति तु न तथा। 

किञ्चायं (उप रभ्‌ ) amaaa ततय़ाइति योगान्तरम्‌। अत आहं--यज्ञ 
«fa ! 


२७५१ | विभाषाऽकर्मकात्‌ l| १।३।८५॥ - 


दो--। उपाद्रभेरकर्सकात्‌ परस्मेपदं वा। उपरमति 


उपरमते वा । निवत्ते इत्यथः । 


The root रम when चकमक takes परस्म पद optionally (and 


means ‘to cease’ ‘to expire’ etc ) 


सित । विभाषेति। विशदम्‌ i 


२७५२ । वुघयुधनशजनेडङ्भ दुखुभ्यो णः ॥ १।३।८६ ॥ 





5 (२५६४) इत्यस्यापवादः! बोधयति पञ्चम्‌ । 
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These roots, when खन्त i.e. when these take faq after them,. 
will have परस्मै terminations added to them, — This supersedes. 
“णिच्च? (2564 ). . वोधयति quq i.e (the sun ) causes the lotus 


to blossom. In the non-causal form it was qw 07 वोधते 


पद्ममू. The root बुध अवगमने ( भादि or दिवादि ) ;. but here it means 

` विकसन. “ Bhattoji selects wg an indiscriminating object as 
the accusative case observing that 8 discriminating one falls 
under | the purview of the rule “अणावकर्सकात्‌-' (2754) the appli- 
cation whereof is restricted to चित्तवतृक'त्त कड or conscienciate (9) 


| ; ० beings. Hence it is that he says योधयति काहानि—mikes the 


pieces of wood to fight (as it were) |. And not स्रौधयति 
z सनिकस्‌ because सैनिक, a conscienciate being, being the subj. 
inthe non-casual stage will not satisfy the case herein. 
| Similar नाशयति दुःखम्‌ etc t 

- à ` सित--। दुघेति। वध, gu, नश, जन, . इङ्‌, प्र, हु, ख़ इत्यष्टौ 








घातवः । “णिच्च? इत्यस्थापवाद इति--तेन कत्ते गेईपिफले परख पदमित्यध': । वध्यते 
. ` बॉधतेय देवादिकभीवादिकयोरवगमनहत्तिकते$पि क्तचिदविकसनाथ कलमपि घातू- 
—  नाझनेकघ त्वादिति मच्चाइ--बोधयति पद्ममिति। वध्यते बोधति वा पस्‌ 


o इत्यणौ स्थितिः। अव प्रम्‌ इति: अचित्तवत्‌कर्त्ता। तेन अणावकसकात्‌- 
. (२७५४) इत्यख नावावकाशः। तस्य चित्तवत्‌कत्ं केएव प्रत रिति भाव; 





vaal तानि योधयति ( विणुमित्रः )। अंव्रापि मागुत्ताहेतुना योधयति । 
रामो रावणमिति TaI एवभन्धव। नश्यति दुःखम्‌। जायते सुखम्‌। अधीते 


' प्रवति T सार 


3 į ( छात्र: ) a परवा । (mra ) द्रवति ( एतम्‌ ) । सवति पानौथम्‌ vfq नाशयः 


गौत्यादरण्यन्तावस्थाया ५०४ AE TRUE | 





उतरव वोधयति बदुम्‌' इति नोक्तम्‌। योधयति काशानीति । युध्यन्त काष्टानि — 


C 


. 
VOR nar ^5». 


अथ तिङन्तपरस्म पद-प्रकरणम्‌ ६६१ 
२७५३ । निगरणचलनार्थभ्य्चः॥१।२।८७॥ ` 
दौ-- । निगारयति। आशयति । भोजयति । ` 
चलयति । कम्प्रयति । “अडे: प्रविषेध” ( वार्तिक ) --आदयते 
देवदत्तेन। 'गतिवुद्धि-? (५४०) इति amen fe 
द्योन ' १ 
खाद्योन' ( वातिक ) इति प्रतिषिद्दम्‌ । 'निगरणचलन-- 
( २७५६ ) इति सूत्रेण प्राप्तस्येवायं निषेधः। शेषादित्यक- . 
त्र भिप्राये परस्मेपदं स्थादेव । अदयत्यन्न' वटुना । 


परस्मैपद्‌ takes place after roots denoting ‘eating’? and ‘agitation’ 


«( even if the result benefits the agent). But it has to be 


stated that परस्मेपद is not allowed tò wg ‘to eat’ ( varttika jl— 
e.g. आदयते देवदत्त v—causes Devadatta to eat. In Devadatta we 
have the instruméntal, as the accusative is disallowed due to - 
the prohibition आदि--' ( varttika ). This prohibition ( of the 
परस्मै. by the varttika “अदे: प्रतिषेधः? ) holds good with reference to 
the rule 'निगरण-' ( २७५३ ) by the maxim "अनन्तरस्य विधिर्वा प्रति- 


Wurst so that here-we have परस्मैपद्‌ also in the sense ०£“अकत्रभिप्राय? 


by the rule “शेषात्‌ कत्त &—' ( २१५९) । Thus “आदयति--? causes the 


-child to eat rice, 


सित--। निगरणेति। निगरणं भचणम्‌ । चलनं कम्पनम्‌। तदाह-आशय- 


` -तौति, कम्पयतीति चं। अद्ेरिति वातिकम्‌। प्रतिषेध इति--परस्म पद्खेतिशेषः 
, ` जतु दैवद्त्तेनेत्यव कथं ढतौया । आदयते: प्रत्यवसानाशेत्वात्‌ 'गतिवुद्धिप्रत्यवसानाथे--' 
-इति miaa प्राप्त दितौयाया एव आऔचित्यादिति चेदवाह--“आदिखादयो;--' इति . 


“एतेन बातिकैन दितीयायाः प्रतिषेध इत्यथः। भ्रयं निषेध इति--“अदेः प्रतिषेधः 
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६६२ | घेयाकरणसिद्दान्तकीमुदी 
- परख पदनिषेध: पराख्श्यते। अयं भावः--'अनन्तरख विधिर्वा? , इति न्ायात्‌' 
“अदे; प्रतिषेधः? इति वार्तिकम्‌ 'निगरण---? इत्यनन्तरखेव परस्मपट्ख वाधकम्‌ न 
खतिदूरवतिनः “शेषात्‌ कतंरि--' इत्यस्ापि। एवञ्च तेन ( शेषादित्यनेनः) अत्रा ˆ 
| E - कढ गे फले परखेपद्मपि प्राममिति दर्शयति--भदयत्यन्नभिति। ` 
CNRS 


af 


` 2 २७५४ । अणावकर्मकाचित्तवत्‌ कतंकात्‌ ॥१।३।८८॥ 


O Al स्सन्तात्‌ परस्मे पदं स्यात्‌। शेते क्णस्त' गोपो 
. शाययति। ! 


d x: - sue takes place in the causal stage after a root that 
Zu. 

"e is अकमंक as also has a conscienciate ( १ ) being (चित्तवत्‌ ) for 
Us 


its subject—in the non—causal stage. Thus शेते gmp—etc 
— Why अकमंकात? कटं mai Why चित्तततृकसकात्‌ ? Witness 


PX M 










Es Temana यो धातुरकेमंकश्चित्तततकत्त क; प्रज्ञावतृकत्त कथ? qum 





_ पदापवाद. परक्षपद॑ . विधोयते।' उदाइरति-शेते कृष्ण इति। अव्र 


tt s sp 


कणस्य चित्तवतृकत्ते कतम्‌ । अकर्मकात्‌ किम्‌? कटं करोति। तं प्रयुक्तै-- 


LUE 
ZEN. चित्तवतू--किम्‌ ? जछ ग्रष्यति। सूर्यो जलं.शोषयते। सूवमिद्‌ - 


o मित--! अणाविति। अणौ+अकसंकात्‌+चित्ततत्‌ इतिच्छोद;। अणौ- 


 न्तावस्थायां परस्मैपद भवतौति सूवार्थः--। कव्रभिप्रायन्नियाफलंविवचायाम्‌ भात्मने- - 


-— . 
"o£ P" gi. 


अध तिङन्तपरस्म पद-प्रकरणम्‌ ६६३ 


इतरे चित्तवत्‌क'त्तेकाग्रकमका; । रतिचलनार्था$पि । तेन खूत्र- 
इयेन ml maaa i दमंयते। आयासयत। आयासः 
यते। परिलोहयते । रोचयते। नतंयते । . वादयते । वासयते । 
üz उपसङ्घप्रानस्‌' ( वार्तिक ) 'धापयते शिशमेक' समोचो' । 
अकल्नभिप्राये sm ( २१५८ ) इति परस्म पद स्याट्व । 
aq पाययति पयः। 'दमयन्तो कसनौयतासदम्‌' ! भिचञां 
वासयति। “वा कष? (२६६० )= लोहितायति--लोहि- 
तायते। दुग्रद्स्योलुङिः ( २३४५) अदुप्रतत्‌ अद्योतिष्ठ । 
aga: wet: ( २२४७ )--वतेस्यति--वतिष्यते । fem ` 
ufa— विवतिषते। “लुटि च कलुपः (२३५१) mem! 
कलप्लासि। कलूप्तासे। कलिपतासे। कल्प्स्यति; कलिपष्यते — 
audi. चिक्लप्तति--चिकलिपषते-चिकलुसते | 


इति तिडनन्‍त-परस्म पद-प्रकरणम्‌ । 


परखेपद is forbidden to these roots—viz, पा (to drink ), 
दमि, आप्यम्‌, आ-यस्‌, परि-सुइ, रुचि, ufa, वद and qq—ending in शिच t 
पा denotes निगरण (भक्षण) and all excepting afa which implies चलन 
(cp.—«sdt गात्रविचेपे) are चित्तवतृकत्त कड and waras. Thus 
this prohibition is concerned with the two rules ( enjoining . 


` परथौपद ) viz. “निगरण? (2758) and ‘aurama (2754) 


— पाययंते--'पिवत्यसौ पाययते च सिन्धः? ( रघु )—here there is no scope of. 


-yq 0प युक्‌ comes in by the special rale -शाक्छासाद्वाव्यावेपां युक्‌ $35 


* (२५८५). दमयते--हृख of उपधा due to fam by ‘ais - 


क d 
IT - 
TTA ` ^ 
"T3 
+ ru 
हे 
"a. J» 
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- ६६४ वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो . 
ama (eua). आयामयते--उपधाहदडि due to'the' prohibition 
ध्यम्ोएपरिवेषणं (auga). argaa—this वस is -भादि an d. not 
अदादि, cp.—the परिभाषा “लुग्विकरणालुगूविकरणयोरलुग्विकरणरूव- ° 
“घ्वेट—? ( varttika ). “धापथते-=this a portion ofa we, meaning 
is easy. अकर्तरमिप्रावे  etc—ie. according to ‘the maxim— 
ta, ‘the rule “न uefa —’ ( 2755 ) and:the varttika 
'dz:—'. forbids the परस्मैपद enjoined by 'निगरण--' and 'अखा- 
वकसेकात्‌-? only, and not what is ordained. by “शेषातृ-- also. 
The rule “शेषात्‌? enjoins परस्म पद in अक्वभिप्राय.. Thus वत्सान्‌ 
etc, are correct in the sense of श्रकबेमिप्राग्र । 'दमयन्ती-- a 
portion of atẹ% meaning—overpowering or subduing the pride 
— 0 charmingness—««-wz-rwlg tw १व। arete (easy) 
e वा क्यषः? ( 2669 ) etc are explained before. - 
=- o मित--। नेति। पा, दभि, आडन्यस, आडऱ्यंम, परिसुह,. रुचि, नृति 








बधयुध--? ( २७५२ ) इत्यतो ` णेरिति वत्तेते। तदाइ--ण्यन्तेभ्व sfai 


- परस्यै पदप्राप्तिरनेन वाध्यते। तथा च काशिका--“पूर्देण योगइयेन afama 
क्रियाफ्लविवचायाम्‌ आव्मनेपदापवाद: qaae विहितं, तस प्रतिषेधो 
Ww vaai maa ` प्रतिपादयति-पिवतिर्निगरणाथं इत्यादिना 
इति--'याच्छासाहाब्यामेपां युकः (२५८५) इति पुग 
gni. 'पिवत्यसौ पाययते च füerffa रघवयोदशे । 





वद्‌, वस्‌ इत्येषां नवानां समाहारदन्दातू पञ्चम्योकवचनम्‌। तदाह--एभ्य इति। 


निगरणचलन--” ( २७५३ ), 'अणावकर्मकात्‌--? ( ३७४४ ) इतिः सूवद्दयविषय- 


मयते--'जनो- 


$ 


. अथ तिङन्तपरस्म पद-प्रवारणम्‌ ६६५ 


यते--“लुग्विकरणालुग्विकरणयो;--' इति सौवादिकिखैव निवासाथेक्खे वसेय su 
न तु wamian आदादिकखेति अयम्‌। "टः इति etra t 
maa इति मन्वमिदस्‌। “आदेच:-- verdes Cist इति एकि 


` रूपम्‌ । 'समीचो” इति वात्तपदम्‌। अक्वेभिप्राये इति--भअनन्तरस्रेतिन्यायेन, 
निगरगादिसूबद्दयद्चैव प्रतिषिद्दलार्दित भाव; । दमयग्तोति--नंषधीयञ्ोकांशोऽः 


यम्‌; कमनौवतायाय़ारत्वस्थ मदं गवं «Ww निवारयन्तीति तढ्थ;। “वा 


4 । क्यपः’ (२६६९) इत्यादि व्याख्यातं प्राक्‌ । 


इति मितभाषिण्यां तिङन्तपरस्मं पद-प्रकरणम्‌ । - 
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SI— | अथ भावकम णोलडादयः। ` 'भावकमंणो; 
. (२६७८) इति qe— i 








२७५६ | सावंधातुके यक्‌ ॥३।१।५७॥ 
दो | चातोर्यकप्रत्ययः स्याद्‌ भावकम वाचिनि सावः 
भावो भावना. उत्पादना क्रिया। सा 
agaa सकलधातुवाचा .. भावाथकंलकारिनानद्यते । 
| सामानाधिकरण्याभावात्‌ प्रथमपुरुषः । तिङ 
{ असच्वरूपत्वेन दित्वाद्यप्रतोतेन द्विवचनादि। 


ES 2७०४० A 








cdi 
Nd rat 


s ELI t 


s र 3 af fix यक्‌ is employed after a root when a सावधातुक . i 
follows. -The word भाव [ भावि 
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अध भावकस-तिड-प्रकरणम्‌ ६६७. 


gaia पाकः क्रियते etc. And thus this भावना or क्रिया, 
which -is expressed as a root by all roots, is only ‘express-- 
ed TE (reproduced ) bya लकार--लद्‌, fs. etc—signitying: 
the. sense. of भाव; cp—ía& छतम्‌ !--सुक्तम्‌ कि हतवान्‌ ˆ. 
प्रक्तबान्‌।-—where the sense of one root is expressed by the 


4 S: other (and not by mq or fas; aflixes which view is held: 
E: by the सोमांसक$ ) Thus Bhattoji here refutes the standard 


opinion—'areer . तिड प्रत्ययवाच्या/--० the steigt school. Hence 
itit said elsewhere also— i 

“तस्मात्‌ करोतिर्थातोः en न त्वसी तिङा । | 

पक्षवान्‌ कृतवान्‌ पाकं कि कृतं पक्कमित्यपि q^ वैयाकरणसूषणसार-१।८ । 

' युष्रदस्मद्भ्याम्‌ ९०. In the भाववाच्य we have verbs of nqa- 
पुरुष only -for here they ( verbs) have .no ससानाधिकरणत्व- 
similarity in basis or in point of पुरुष \७॥।।॥ अस्मद्‌ and gag 
both of which ( समानाधिकरणल ) fall in the purview of कत्त वाच्यः 
and «iar; thus— ` 


d करोषि--कत्त वाच्ये 


त्वं क्रियसे--कमंवाच्य jj it z uA "ds 
त्वया क्रियते--भाववाच्य f 

^* . . Similarly अहे करोमि--अहं क्रिये--मया क्रियते etc. As the भाव 

| tu 2 or भावना expressed by a 'तिडःप्रत्यय is other than aw (or 

र | |  existence—hence matter or: substance ) here ( in the भाववाच्य): 


there is no scope of dual or plural due to the want -of | 


conception of duality or plurality ; for a non-material object. 


i 4 क्र शॉ 
"Ii Pj | a E ७ NS. पल E 





ac  वेयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 


.cannot have distinct numbers but it is taken as One whole. This. 


„is inferred 707 साष्य—'क्दभिहितो भावो द्रव्यवत्‌ प्रकाशते. ; सत्त signifies 
द्र्य matter. Thus here we have the sing. number only, This 
"एकवचन being general ( उतृसगे ) or complete by itselt it therefore 
requires no other numbers ( दि. or बहु ) ; the subject will have 

E दृतीया here by “'अनभिहिते” (or not being voiced), for the subject 
हे is not expressed ‘by the verb of the भाववाच्य etc—e. g. 
त्वया मया--९0. बसूवे=70 यक्‌ because faa is आईघातुक and does 

not come within the p&tview of the rule “सावधातुके यक” i 


मित--। पदव्यवस्थां विधाय मावकर्मप्रकरणं दशयिष्यन्नाइ--अथेति । 
तत्र भावे तचः स्यादिति स्मारयति--भावकर्मणोरिति। सावधातुकेयगिति । 
“धालोरेकाचः=' ( ३।१।२२ ) इत्यतो धातोरिति । “चिण्‌ भावकमणोः ( ३।१।६६ ) 

' इत्यतो भावकमेणोरिति चातुवतंते। तदाइ--धातोरित्यादि। अथ भावपदा्माइ- 
` आवो मावनेति। भूघातोख न्ताद “एरजि'ति अच्‌ प्रवे णिलोपे भावशब्दः 











अतएवानयोस्तुल्याथलम्‌ । किञ्च सूसत्तायामित्यत्षि । सा चानुतृपन्नस न घटते । 
त्च भवतेरुतृपत्तिरथेः। *भावषयतेश उत्पादना अध इति फलितम्‌ । अत आइ— 


js ee करोतिना यज्ञन qensi इति दशितम्‌ । उतच्चान्धव ध्यापारो भावना 
/  सैवोतृपादना सैव च क्रियेशति। सा चेति-क्षिया परासखते । क्रिया नाम 


A "n A 
> E wr 


चाद्यणलादिसाच्यो रिस ED व्यापारविशेषः। न॑ च साध्यत्वेन मानाभावः । -पचति, पराकः 


x करोति, कृतिरित्याद तिरियादौ पालथावगसाविशेषे पि क्रियान्तराकाज्नविस्हस्पव सानलात्‌ । . 


A 


‘op 


० ra 


` “भावनाशब्दय- “ण्थासग्रन्यों युच' इति युचि तस्य अनादेशे टापि च सिध्यति।. 


। यथा पचधातो = 
a तोः पाको थे! । स॒ चाधिययणत्व फुतृकारत्वाघ:सन्तापना- ` 
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अथ भावकर्स-तिङ-प्रकारणम्‌ । ६६८. 


यावत सिद्धमसिद्धं वा साध्यत्वेनाभिधीयते i 
आशितक्रमरुपत्वात्‌ सा क्रिवेत्यभिधोयते ॥ इति। 


wie तत्‌ aq वैयाकरणभूषणसारे । तव सिद्चा-यथा पाक: । असिद्धाः 
( साध्या )--यधा पचति। eau ada— 


साध्यत्वेन क्रिया तव धातुरुपनिवन्धना । : 
सिद्धभावस्तु यलखा सघञादिनिवन्धनः ॥ इति । 


हैँ 


सा च. क्रिया सिद्धा साध्या वा धातुनव वाच्या न तु तिडःप्रत्ययवाच्य इति मत्वाह-- 


. घातुलेन सकलधातुवायति--- 


एतेन 'भावना तिङ्प्रत्ययचाच्या' इति मौमांसकमत प्रताक्त वेदितव्यम्‌ । तथाच-- 
wes भक्तव्यमित्यादौ तिड्प्रत्ययाभावेषपि भावनायाः वोध; सम्पदाति भवति च 
कारकापेचा ।' करोतिना समानाधिकरण्यात्‌ । तथाहि--किं कर्ेब्यमू। पत्तव्यम्‌ l 
कि कृतवान्‌ भुक्तवान्‌ इति। किच्च ( भावनाया fasma) भावयति घदम्‌ ` 
इतिवत्‌ भवति घटमित्यवापि दितौया खात्‌ । व्यापारस् एकव णिचा अन्यत्र तिङा. 
अभिहितत्वात्‌ । अपरंच-धातूनां सकर्भकाकर्सकत्वविभागो नोपपद्योत। फल- 
व्यापारयोः सामानाधिकरण्य अकसकत्वस्य लाभः। तयोर्वेयधिकारण्ये तु सकमकत्वख. 
इति स्थितः । ; | 
: तदुत्लम--'फलब्यापारयोरेकनिष्ठतायामकमंक: | c । 
धातुस्तयोध॑मिमेदे सकर्मक उदाद्दतः ॥? इति। | 

तदेतन्मत॑ व्य दख भावना घातुवाचेग्रत्येवाभुगपगन्तव्यसिति प्रौढ़मनोरमायां wfa- 
प्रादितम्‌। Sex क्रियोया धातुवाच्यले भद अपि SE 
- “विभज्यसेनां परमांथेळरमा सेनापतौंययापि पुरन्द्रोऽयः। नियोजयासास स शतसैन्ये 
करोतिरथम्विब SATA ` ननु क्रियाया धातुवाच्यले लः कसणि च भावे 
चाकर्सकैभ्यः? इति सूत्र भावे लकारविधिवाथ, । घातुनेंव तढ्थख लाभादित्याशइप 
आंह--'मावाथेकलकारेण अनूद्यते? इति--पुनरुआत इत्यर्थः | 


wt 
॥ | 
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७० ` - वेयाकरणसिद्दान्तकोसुटो ` 
यु्मदखद्स्यासिति। कत्ते कर्माभिधाबिन एव लकारख ताभ्यां सामानाधिकरण्यम्‌ । 
-क्रमेण यथा त्व खादसि--खाद्यसे वा रचसेति। अहं खादामि खाद्यं वा रचसेति 
च। सावाभिधायिनस्तु लकारख तन्न घटते। ततञ्च सध्यमोत्तसयोरविषयत्वात्‌ 
` वेदने प्रथमाः इति .प्रथमपुरुष एवेत्यभिप्रायः । तिङ्वाच्यमावनाया इति--असत्व- 
-रुपतेनेति। 'न्रियान्तराकाङचानुस्थापकतावच्छ दकं. साध्यवमित्यथें: । ततश्च 
रव्यभित्नत्वसित्यर्थं इति वोध्यम्‌ । सिद्चत्वख द्रव्यरुपलात्‌ तथाच भाष्यम्‌ | NE 


छृद्भिडितो भावो द्रव्यवत्‌ प्रकते ।!--इति द्रव्यधर्मान्‌ लिङ्गसंख्याकारकादोन्‌ 

, 'व्टद्दातौत्यथः । अतएव. पाकं पाकेनेत्यादी यथायथं दितीयाट्य, ।  असत्तभूतस्य ¦ 
-तु न तथात्वमिति 'संख्यावगमाभावान्न- दिवइवचने प्राप्त त अत आह--किन्व क 
na ; ai । प्रायोवादोऽयम्‌। भाष्य---उद्दासिका चाखन्ते, “हतशायिकाः | 
- sqm इत्य वहवचनख खौकारात्‌। तखौत्‌सगि कलेनेति । “हा करोदि वचनैक- 
द -वचने', “व्च वहवचनम्‌ इति सूतन्यासं भडका एकवचनदिवडवचनेषु दिवहुव्चने 
> डति सूतन्यासः wen । तव दिलवहत्वयोदि वहुवचननियले- सति तयोरविषधे 


^ » 
s 


एकवचनमिति लभ्यत’? इति भाष्य स्पष्टम्‌ 'एवञ्च एकवचनस्य एकल्वमुत्रूज्य 
_  दिवहुवचनान्धविषये बिडितलेन औत्सणगि कतया.एकत्वसंख्यानपेक्षव्रातू भावलकारस्य 
` असत्वकूपमाववाचिलेऽपि एकवचनमैवेत्या'इः। अनभिहिते इति। भावलकारे 
afe NE uU. 


ie वाच्यं नासौति प्रागुक्तन्‌ । अतायनभिहितमिति द्रष्टव्यम्‌ । अनुक्तलाच्च 
होया, न प्रथमेति दश्यति--ल्या सवेत्यादिना । वभूवे-लिट आद्धधातु- 
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2५ स्यसिच सोयुट तासिषु भावकर्मणोरुपदेशेऽजभन | A 
E x "egt वा चिएवदिट्‌ च ॥६।४।६२॥ 
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अध आावकर्स-तिङप्रकरणम्‌ ` ६७१ 


समानयोः, ` स्याटोनामिडागसस्च । अयसिट--चिण्वढ्भाव- 
सन्नियोगशिष्टल्वात्तदभावे न। डा धातुके इत्यघिक्तत 
सोयुटो विशेषणं नेतरेषासव्यभिचारात्‌ । चिणवद्भावाद्‌ afe: । 

# नित्यश्चायं ` वलनिमित्तो विघातो #। भाविता--भविता। 
भाविष्यते-भविष्यते। स्रूयताम्‌। असूयत। Aa | 

j $ : भाविषोष्ट-भविषोष्ट i 
© = When भाव and qq are implied i. e. in भाववाच्य and aara 
the same basal operation as is recognised in the case of frq 
will take effect optionally in connection with roots ending in 
अच which are directly pronounced ( as अ, इ, उ etc at the outset - 

of the treatise ) and three other roots इन्‌, «wx and gs, when स्य 

( sez), सिच्‌ ( लुङ), सीयुद्‌ ( आशी: ) and तासि ( wa) follow— 
and the aug. szis prefixed to स्व, शिच्‌, सौयुट्‌ and तासि। This 
डट्‌ being instructed (fsre ) i. e. directed to take place in- 

- "connection with.the application of चिणवद्भाव (the state of 
ds चिणवत्‌ ), will not appear where चिणवद्साव js wanting.. 
Here the term ‘araga (carried down from ‘aega 6.4.46 ) 


. may be सावेधातुक or आधंधातुक ; Cp. लिङः .सौयुट्‌ ( 2255 ) whereas | 
॥। | e ‘the latter ones ( ख etc. ) are always आईघातुक and not otherwise 
र E ( अब्यभिचारात्‌ ). Here in w etc. there will appear afẹ ( with 


———————————————————— 
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qualifies सौयुद्‌ only and not ख, सिच्‌ and तासि, for the former . | 


३७२ ` ब्रेयाकरणसिद्यन्तकौसुदो 


ref. to such roots ) due ६० चिणवदृभाव as fau being fqq necessi- 


tates the same by “अचो fufa’ ( 254 ). नित्यञ्चायम्‌- This is the. 


last foot of the चझ्ोकवात्तिक which see in the मिव— below । The 
construction is this—waq, च (i.e चिणवदिद्‌ i5 ) frar: ( persistent ) 

- लनिमित्तः (तु) he. वलादिलचण इद्‌ (CP आईघातुकखेट्‌ were: ) ÍS 
विघाती [ विघातः ( वि-हन्‌ + मावेचज्‌ ) विनाशः i.e. disappearance 
विद्यते we इति विधात t इनि--विघातौ ) hence provisional or अनित्य । 

The idea is—f«qafea mus: apply whether the बलादोद्‌ 
(dueto सेटकल or अनिद्कत्व of the root or affix ), applies or not 
whereas the वलूनिसित्त इट्‌ ( बलादौट्‌ ) is not so as it is forbidden 

~ by the former which thus is नित्य and the latter अनित्य | Thus 
भाविता--मविता 77 तासि The former gets बृद्धि due to चिण्षद्भाव. 
and also चिण्वदिट्‌ whereas the latter gets गुण and वलादि Y2— ; 

- शण्णीडा]ए--भाविष्यते--भविष्यते and अभाविष्यत--अभविप्यत ( खद्‌ and. 

as) and भाविषोष्ट--भविषोष्ट ( सौयुट्‌ ) t 

E मित--। खसिनिति । स्म सिच्‌. vga, तासि इत्येते चत्वारः प्रत्याः। तब 
E. zs L इत्यनेन खङ्लटोग्रइणम्‌ 'खतासी छलुटो रित्यत दशेनात्‌ । अब “खसिचू-- 















: ' , तदन्तलं परापरम्‌ ततश्च चिखद्ति 'तव de ( १७७९ ) इतिं सप्तन्यन्तादवतिः । 
| चिणि इव चिखत्‌। मावकसंणोरिति विषयसप्ततौद्दितचनम । अजूसनग्रहहशामिति i 


८ - इत्दाइहवचनस्‌, कृतेपि चन्दे उपदेश इति “अच' इत्यस्य विशेषणम्‌ नेतरेषाम्‌ c 


o. NENRJV T n उपदेशे योऽजिति। तथापि sq अनन्ताना- 

मिल्ेवोचतामिति fat | fa चेत्‌। सैवम्‌। तथाहि उत्ते सति ume न aqi तस्य 
भावा उपद्शस्तावत्‌ साचादुच्चारणम्‌। न च सन्त तदस्ति | अतः 
--उपदेशे s शे योऽनिति। अङ्गकारेभिति। Uwe! इत्यासप्तमाध्यायपरि- 


, - 


A घुः इतापसेयम्‌। 'चिण इतापमानम्‌ । तेनोपसेयख सप्त्यन्तलात्‌ उपसानखांपि ` 


4 a 
॥ ur. x है १ | 3 Ę 


अथ भावकसे-तिङ्‌प्रकरणम्‌ ६७३. 


समाप्त रधिकारादिति भावः (स्यादोनासिडागमद्य ति। अत्र इडनुरोघेन uses. 
स्थसिजित्यादि wer विपरिणम्य व्याखेग्रयमित्यभिप्नाय:, न च स्यादिषु परेषु अङ्गस्रेडित्येवो- 
च्यतामिति वाच्यम्‌ । “भाष्य आइधातुकख्रेतियोगं विभज्य यावान्विट्‌ स आद्ध धातुक" 
सवेति परिभाष्रणात्‌ लृच्यानुराधाच्चेंति शब्द न्दुशेखरे स्पष्टम्‌ । अयमिडिति। wa 


'यो fefgw स इत्यर्थः । चिण्वद्भावसन्नियोगशिष्ट एति। , चिणवद्भावस्ताबदत् 


माधान्ये नोपदिखते । इट्‌ तु चिण्कश्व सत्येव प्रवतेते नान्यवेति चक्षारवलादनुभौयते । 
waai चिणवट्भावसन्नियोयशिष्ट इत्यभिधीयते । भिन्नयायमतों वलादिलक्षणादिट; | 
तदभावे इति। चिण्वद्भावाभावे नायंमिट्‌ प्राप्नोतीत्यथ: । आधधातुके इति। 
“झाधधातुके' (६।४।४६ ) इत्यतसदनुवतनादिति भाव; । सीयुट इति । digfefa 
fe सावधातुकाइधातुकोभयसामान्य: प्रत्यय; । ` “लिङः. digg? (IRL) इत्यव 
दर्शनात्‌ । - ततबाद्धघातुकलव्णसिचार खिन्न वोपपदाते नेतरेय । तेषां aiga 
आद्वधातुकत्वनियमात्‌ चिखद्भावादिति । चिणस्तावंखित्त्व न 'अचो जिणति' (२५४ ) 
इति sR: प्राधा। सचेवातिदेशवलादिहापि प्राप्रोति । नित्यद्मायमिति । झोकः 


a ~ । 


चाति कशेषांशो$यम्‌ । तथा हि— 


“िणवद्इद्धियु क च we घत्वं 

दोघेद्योक्ती यो मितां बां चिणोति। _ 
इट्‌ चासिद्धसेन सै लुप्यते णि 

नित्यद्यायं वलूनिमित्तो विघातौ ॥ इति i 


चिणि इद्धि यैथा--“अघारि प्न ष तद, यया wur (wm): चिणवद- 
भावे-भावितेत्यादि । ' अव्र अचो जिणतोति इद्धः युक्‌ आदायि। “आतो युक्‌ 
mad Ra युक्‌ । चिणवद्भावे- दायितेत्यादि। इन्तेषंत्वं- अघानि । .चिणवद्भावे 


— = 'चानिष्यते तेन महान्‌ विपचः स्यायिष्यते येन रणे परखात्‌? (मई) । “हो इन्त 


इति mda wi दौघेः-- शामिता--शमिता 'चिसमुखो-? इति दौघेदिकल्पः d 


' sz चासिद्ध इति अतोपदिष्ट' इडसिञ्चः। ga: 7--भाभौयत्रात्‌। ततः किस १ 
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: ! e «ew “अनिटो'ति निषेधाभावात्‌ णिलोपः इति भावः | नित्ययायसिति--अयमिति 
र  अवोपदिष्टसिणूवदिद्‌। स च नित्य: । हृताक्ृतप्रसब्रित्रात । छृताहातप्रसङ्नित्व चात 


` Ami वा and? प्रहत्तवम्‌ । तथाच भाविष्यते इत्यादौ सू स्य इति 
. स्थिते परमपि वलाद्लिचणभिटं fer चिण्बदिडेव भववि। ततश्च ReRe 
ु नित्य: । वलादिलक्षणस्वनित्य:--'यख च लच॒णान्तरेण निमित्त विन्धते तद्प्यनित्यम्‌' 
` ` इति _न्यायात्‌ । “विघातः faena विपूर्वाइन्तेभांवे घञ्‌। सोस्ति इनिः । 
._ विघातौलनेन 'आद्धातुकन्य'ड्‌ वलादे 'रिति वलादिलचण इंट्‌ परासश्यते । भावितेति। 
चिणूवद्भावाद्‌ बृद्धौटौ । wfaafa—wu गुणो वलादौट्‌ Wi एवसन्यव । 


04: oe 
0 पुने 
vf Pm 2 


) Da . २७५८ | ' चिण भावकमंणोः ॥२।१।६६॥ | 

'दो--। चलेख्चिण्‌ स्याद्दावकम वाचिनि dms परे । 
अभावि । अभाविष्यत--अभविष्यत । तिडोनज्नलात्‌ू कम णि 
न दितोया। अनुसूयते आनन्द त्रेन त्यया मया च। 
E - अनुभूयन्ते। त्वमनुभूयसे। MAAL अन्वभावि। 
















Cà a d अन्वभाविषाताम्‌ 
"E ५ +" , 
Er 30$ 

pn 


याचक्र | भावयांवसूवे। भावयामासे। इ तशब्दस्य एशि 
इट एख 'च छते “ह. एति’ (२२५० ) इति इत्वं न। तासि : 
` साहचव्यादस्त रपि व्यतिहे इत्यादौ साव॑धातुके एति wen 
प्रवत्तरित्याइ: । भाविता । चिखढिट आभीयल्वेनासिद् 


त्वा कप स्रं E प: । पक्षे--भावयिता । भाविष्यते--भावयिव्यते | भाव्य 
अभाव्यत।| भाव्येत । भाविषोष्ठ--भावयिषीष्ट वयिषोष्ट । अभावि 











` ` अभविष्यत by 'खसिच्‌-- ° (2757). The root भू becomes tran- | 
—  siive in con. with उपसगै$, Thus अनुभूयते--००. Here the- 
. . कसे- आनन्द being expressed by the तिङ affix कस takes nyar and . ES 
, not दितीया, and: the कर्त्ता चैत्रेण not being so expressed takes, ` | 
| प aĝa i ewguag-—the verb is 2nd per, ss it expresses स्वम्‌. 
P S ` अन्वभाविषाताभ--अन्वभविषाताम्‌ —instancé of सिंच्‌ under “स्यसिच— 
5 (2757) ami ९ in: भाव्यते>-सू faqt कसेणि, -यक्‌ we ते 
— » .Here.fu elides by “णेरनिटि (2273 ). araram —by 'कास- 
| qaa ( 2806 ) because भावि. ( सू+णिच्‌ ) is प्रत्ययान्त । भावया- 


है. 
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'बोभवाज्चक्रे । बोभाविता--वोभविता । 'अछत्‌साव--' (२२०८) 


इति दोघ: । स्तयते विष्णुः । तुष्ठ,वे । स्ताविता--( स्तोता ) । 
स्ताविष्यते-(स्तोष्यते) | अस्तावि । अस्ताविषातास्‌-अस्तोषा- 


' ताम्‌ । ''गुणोति---( २३८० ) इति spi अश्यते wii 


सस्मार! परत्वाब्रित्यत्वाच गुण रपरे कते .अजन्तत्वा- 


' भावेऽषु्पदेशग्रह्णात्‌ चिण्वदिट्‌ ! आरिता-अर्ता । स्मारिता 


--स्मर्ता । Afi ( २३८० ) इति नित्यग्रहणानुदतत्तेरुज्न- 
eme गुणः। संस्क्रियते। 'अनिद्ताम-' (४१५) इति 


'नलोपः। JARL इदितान्तु-नन्द्रते। सम्प्रसारणम्‌ 
` इज्यते । 'अयङ्यि किङति' ( २६४०. )-शय्यते । 


चिण्‌ secures the room of च when in the passive voice 


- ( भाव and कम ) the word q follows. Thus अभावि ( अट--सू +- 
चिलिम तन््अ साव्‌ sq-wufa the word त being dropped by 


id 


' J CC:O Mumul | 


|» ATES d a 


(चिणो लुक'. ( 2329 ), हद्धि by “अचो जिणति' (254). अभाविष्यत-- 


ukshu Bhawan Varan ado ollection. Digitized by eGangotri 





{i 
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स्वसूवे--07 '“आस्प्रत्यववतृ--' (2240) Here in भावयासासी- भावि" 
झास्‌--अस्‌ + लिटू त (or w«—lst per. ), when “त. is replaced by 
wx ( 'लिटसकबोरेशिरेच? or इद्‌ makes room for ए (by “टित 

आत्सनेपदानां--? ), ह by “ह ufa (2290) will not come in and 
. replace the स्‌ of wq. For Grammarians assert thal as अस्‌ 
न | न is pronouncéd in connection with, तासि .which is an aflix 
| * so it ihe स्‌ of wq is to be replaced at all by इ due to the 
E following of wq or q then it will be replaced in the cases like 
यतिह etc. where अस्‌ follows व्यति ( fa—wfa ) and thus looks 


: like an affix bearing thereby similarity "with तासि; भाविता 
= ma ( चिखदिट्‌) mfu—Here fu elides by “यरनिटि' 


a> e 


(23l3 ) as चिखदिट is असिद्ध or invalid due to its आभीयत्व 
or falling in the purview of “असिद्धवदवाभात्‌” (0. 4. 22) 
Here you cannot question the appearance of चिखदिट्‌ on 
: the ground that 'खसिच्सोयुट--' (2753) cannot apply here as 
: ] * अच्‌ only are to be found in the उपदेश or माहेश्वर sutras 















à ॥ i to | explained as उपदेश योऽच्‌? etc and not sgis- 
अन्तानाम्‌-' etc. Thus चिखदिट्‌ also has its access here, 
ke alternatively we have wpafmp—where we have वलादि 


cm s 


— 'घातकखद्‌-- and consequently णिलोप does not t 


EC. 


ES 


E ake 
v place. Thus by गुण we havé भावषिता। Similarly भाविष्यते-- ` 


o भावविषते ००. g atuqta लट्‌ W)—Heré we have 
| Wof स्‌ elides by "way लोपः? ( 2308 ) ind चल्न ` 
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elides as before by “अतो लोपः’ । यडब्लुगन्तात्त SIug8—bécause 
here यङ्‌ elides by लुक्‌ and thus one यर्कार ( यक्‌) only re- 
mains, इति दीर्घः—this refers to स्तुय ते. «irar— when चिण्वदिट्‌ is 
wanting there is no वलादि sz because ‘the root is अनिट्‌. 
Similarly elsewhere. अ्यते—च + कर्मणि यक्‌। गुणरपरत्व etc take 
place. सस्म्ररे---कमेणि fazı How to proceed in आरिता—च+ 
§ गिच्‌ + तासि ? The dificulty-—that qw, by 'गुणोऽति-' (2880 | 
Œ -7. 4.29 ) being subsequent (qux) to चिखद्द्‌ ( by 'खसिच्‌--? 
27576. 4. 62) and also नित्य in comparison with the same, 
takes place first, and that this taking place of गुण neces- 
sitates रपरत्व which coming in there is no waaa or ending 
in yq—is solved oñ the score of our explanation “उपदेश योऽच्‌ 
— etc. Thus चिखढिद्‌ does appear giving आरिता--बृद्चि. and 
fusta as before, But वलादिलचण इद्‌ ( 'भाईधातुकखेट — 2784 
7, 2, 35) is indeed barred by this गुण consequently we 
have अर्ता. Similarly स्यारिता-स्मतों। As it has been explained 
that the term नित्य from the rule ‘नित्यं छन्दसि’ isto be 
carried down to “गुणोऽति—? ( 2380) so here. in dfe ud, there 
is no गुण but we have fe here by f शयक्लिङचु' (2367) ` 
` ` सुट्‌ ९०॥।78 in by 'सम्परिभ्याम्‌ करती सूषणे” ( 2550). सम्प्रसारणम्‌ in 
 -इज्यते-।.९ by “वचिखपियनादौनां किति’ i 
* Rai चिणिति। 'चलेः fus? ( २।१।३४ ) इत्यतः 'चले!रित्यजुवत्तते । 
“चिण्ते wes ( ३१६०) saa: “ते? इति च, तदाहइ--चूलेबिए स्यादित्यादि i 
“अभावीति। चिणि छते “अचो जितिः ( २५४) इति इद्धिः। 'चिणो लुक्‌ | 
ARRE) इति लुक्‌। -. अभाविष्यत--भभविप्यतेति-*सखसिच्‌-- ( २७५७ ) 


# ३ 
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६७८ वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 
इत्यनेनं चिप्वचात्‌ लङि हश्षिविकल्पः । तिडउत्तलादिति--आनन्द suu 
` उत्ता कर्सणि प्रथसेत्यथेः । चेवेणत्यादी तु प्राग्‌वदनुक्त कर्चेर ढतौयैव। अतः 
सृयेते-सुखद्‌ःखे इति शेषः । अनुभूयन्त इति--सुखानौति शेषः। तवमिति.! 
oH सध्यसपुरुषख , युमदछत्तालेनः सामानाधिकरण्यात्‌ तिङोऽपि मध्यमपुरुषत्वस्‌, 
एवमहसित्यच । उपसगेवशादव भवतेः सकर्भकत्रेम कम णोदमुदाइरणजातमिति 
द्रषब्यम्‌ । अन्वभाविषाताम्‌- तरन्वभविषाताम्‌-'स्सिच्‌- इत्यवोतास्य सिच 
उदाचरणमेतत्‌। एवम्‌ अभाविषाताम्‌-अभविषाताभिन्यादि। णिलोप इति 
भाव्यते इत्यत्र भावि ( सू+णिच्‌ )+यक्‌ ( कमणि) uz ते. इति स्थिते 
प्त्ययस्वानिट्लासिलोप इत्यथः । भावयाचक्र इत्यादि--'कास्‌प्रत्ययातु-- (२३०६) 
इति शिचप्रत्ययान्तलेनाम्‌ । 'आस्प्रत्ययवतु--' ( २२४० ) इत्यामन्ताज्िट्पर हाभ्व- 
स्थनुप्रयोगय । इहेति-भावयामासे इत्यवेत्यधेः । तथव्दस््-एशत्वं यथा--*लिटस्त- 
भय़ोरेशिरेच्‌? इति । “इट एते च कृते’ इति-'टित आत्मनेपदानाम्‌? इत्यने- 
नेत्यर्थः । उत्तमेपरुषेपि लिटि दपख तुल्यतादवसुक्तम्‌ । तासिसाइचर्व्यादिति-तासि 
तावत्‌ प्रव्ययमात्रमपेचते च एष इद्धांवित्यादीन्‌ धातून्‌ । यथा एधिताहे इति। अस्‌ | 
तु धातुमातं न प्रत्यय; । परं तासिनः सहोत्तलादभुङ्तोऽयं पद्चादुपवेशनादीन्‌ 
प्रत्ययगुणान्‌। ततय एतिपरे अस्त: सखचेद्वकारादेशलि व्यतिहे इत्यादावेव, 
maal व्यतिहेइत्यादौइ--व्यति ( वि+अंति ) इत्यद्मात्‌ परमसं रुपवेशन तेनेवं- 
_ विधस्यले एवोक्तनियमः प्रवत्तत इति भावः। भावितेति--सावि (atf): 
+चिखदिटू ता। णिलोप इति 'देरनिटि? इत्यनेन । भव यद्वक्तव्यन्तट् 'चिफ- 
» TRGA वार्तिकव्याण्यानावसरे पूर्वसुताम्‌ “उपदेश योऽच्‌? इतिः 
LLL ETSI खन्तखोपद्गाभावेषपि चिरवदिडत mira तवं बोक्तस्‌। पचेः 
E भावयितेति। अव वलादिलचण इट्‌ । तेन णिलोपाप्रइत्तेर्गणायादेशौ। एवम्‌ 
A A En. fea इत्यादी । - व्‌ सूष्यते--घत सन्नन्ताद भावे कसणि वा' यक्‌। 
` अतो लोपः' (२३०८) इति संनो$कारलोप: |. एवं वोभूय्यते ` इत्यतः यङन्त- 
विषये । बोमूबते इति--यङ्जुगन्तादयत्र । . यको लुकाल्नु्लेनैकयकारक . सुप-- 
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सिति भावः। “अहत्‌” इति दोघं इति--स.यत इत्यते व्यर्थः । साविंता-खोतेति। 
पूवं maqi उत्तरत्र तु चातोरणिट.कत्वादवलादीडपि नेति भाव; । एवसन्यत । 
अयेत xfi AAI gul रपरत्वम्‌। सस्रे इति--खा,घातोः कर्मणि 
लिट्‌। परत्वादिति-भारिता इत्यव चिखदिटोऽप्राप्तिमाशइ' समाधीयते । अय- 
मधेः--क ५ ताखि इति fer खसिच--? ( २७५७-६।४।६२ ) इति चिख- 
दिट' वाधित्वा परत्वात्‌ छताङतप्रसङ्गिल्वेन नित्यत्वाच्च 'गुणोऽति-? ( २३८० 

$ d "७४२० ) इति गुण: प्राप्नोति। तत्य रपरत्ठेन अजन्तासावाश्चिखदिट, न 

क maa एवं स्थिते आह--उपदेशग्रहणादिति। “उपदेश  योऽच्‌' इति 
व्याख्यानादिति भाव. a भूतपूर्वगल्लेतत्‌ सिद्धमिति द्रष्टव्यम्‌ । अतेति । 
अनिटकत्वाद वलादिलिचणे इडभावे इद्म्‌ । एवं स्मारिंता-खरतेति। नित्यग्रहणा- 
नुइसेरिति—'नित्यं छन्दसी'त्यत इति भावः। नेहेति--'संक्ति.यते इत्यस्थ 
परामशं: । aa “रिङ्‌ शयकूलिङ्च' ( २३२९ ) इत्यनेन रिङेवेति भावः ! 
'सम्परिभ्यां करौतौ quu, 'समवाये च? ऽति सुडागमः! इदितान्वति। 
za ami इतोदित्वम्‌। सपम्प्रसारणमिति--'वचिखपि यजादीनां किति' 
(२४०८ ) इत्यनेनेति भावः! “अयङ्‌यि किती'ति-शो+ यक्‌ ते इति fea 
अनेन अयङ। ङित्वात्‌ few (४३ ) इत्यन्यावयवः । 


२७५८ । तनोतेय क्ि॥६।४।४४॥ | 
Aa आकारो$न्तादेशो. वास्यात्‌। तायते-तन्यते । 
L ' " £ L | 
॥ ये विभाषा? ( २३१९. ) = जायते--जन्यते i sta 3 
9? .. सित--। तनोतेरिति\ बिड्नोरनुनासिकखात्‌' ( ६।४।४१ ) 
_आदिल्यनुव्तते । तदाह““भ्राकार अन्तादेशः स्यात्‌ यकि परे इति। स्पष्टम्‌। 
२३६०। तपोऽनुतापे च ।३।१।६५ | 
टी | तपंशचलेखिणन स्यात्‌ कम ERREN a} 


" SR क 
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६८० वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 
अनवतप्त पापेन। पाप' कर्त । तेनाभ्याइत इत्यर्थः ! कमणि 
gel यहा पापेन पु'सा कत्रा अशोचोत्यर्थः। घ मास्था- 
(२४६३) इतौत्तम्‌= दोयते। घौयते। 'आदेच:- (२३७०) 
इत्य अशितींति कमंधारयादित्‌संज्ञकशकारादौ निषेधः। एश 
-ाद्शिक्ताभावात्तस्मिन्‌ आत्वम्‌। जगले। 

fw coming after तप्‌ is not replaced by faq in wamaq वाच्य 
and in the sense of: wqarq—repentance.' Thus अन्वतप्त (and 
not अन्वतापि ) प्रापेन। Here uris the subject i.e. अनुक्तक,ता and 
the meaning is—( he ) was smilten by sin—thus here we have 
लुङ in the कनेवाच्य। Or we may take it as an instance'of भाववाच्य 


thus—it was repented by the sinful man ( पाप + अच्‌ पाप:-- 


vicious. person )—i.e. he repented after commitling- sinful 


X खिट्‌ where, qy follows there we will have wræ of the root follow- 
E | ed, for us is not wrifefsq—having १ शकार at the beginning ; 
A for the prohibition असिति in (“बादेचः--! ) which ( wf) 
ERE mposed of the कमधा [comp, ( st चासा इत्‌ च ) ] applies where 
; $ — in the affixes following we find indicatory ( इतृसंज्ञक ) शकार at 
E: f | Í h outset ( आदि )। 


S 
Srg 













O इत्यतयिथ इति! 'न xus इत्यतों नेति च। तथा चकारेण “बच: कर्मकत्तरि/ 
| _ कमकतरीति। agaaa, तदाइ--तपयलैरिव्यादि। कर्मकतर्थनुपदमव 


e. उदाइरिप्यते। wga क*शकारे आह--अन्वतप्त पापेनेति। 
तापौति न। पापेने्यनुक्ते कठेरि ढतौया । तदाह--पापं कर्वेति । 


T7 
vor 
aed e e 
a 
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actions, In Raa etc. we have इत्‌ by “घुमास्या--? | In the case of । 


मित-- ।' तप इति। 8: सिच्‌' इत्यत येलरित्यनुपतेते । “चिण ते पदः | 





अथ AARNA -ASARTA दश 


अव अनुपूर्व्य ' तपेरभिहननमर्थः। भावलकारं सत्त्वाह--यई ति! अब श 
aagi पापभागित्यर्थः अशोचोति। पापं (कसे) meer पादशो चोत्यथः । 
अवानुपूर्वतपेःपात्तापोऽथः । कमंधारयादिति--श्‌ चासाविजचत्याग्रयणा दित्यर्थः । WT 
संज्ञकेति-इत्‌संज्ञकः शकार आदिरस्य afa endi: एशो इति तु आदिशिन्न 


' भवति। ततश्च ग्ब +लिट्‌ ए (आवै) जग्ला ए = जग्न,'ए 'आतो लोप इटि च' 


( २३७२ ) = जर्ले । 


: २३६१। आतो युक्‌ चिणक्कतोः॥७।२।३२॥ 


दो--। आदन्तानां युगागमः confe fefe णिति 
कृति च। दायिता-दाता। दांयिषोष्ठ-दासोष्ठ । अदायि । 
अदायिषाताम्‌ । “स्थाघोरिच" अदिषाताम्‌ | अधायिषाताम्‌-- 
अधिषाताम्‌ अग लायिषाताम्‌-अग A । 
'अचिसलोः-- (२५७४) इतुग्रत्त ईनस्तो न। “हो इन्तेः-- (३५८) 
इति कुत्वम्‌ । चानिता--इन्ता । घानिष्यते-इनिष्यते । आशो- 
लिङि. वधादेशस्यापबाद्चिखद्भावः | आइ धातुके सोयुटि 


_ विशेषविहितत्वात्‌। घानिषोष्ठ। पच्षे-वधिषोष्ट। अघानि। 
-अघानिषाताम--अहसाताम A वधादेशः। eui 


अवधिषाताम्‌। अघानिष्यत-अइनिष्यत । न च enfe. 
चिणदित्यतिदेशादृधादेशः स्यादिति वाच्यम्‌ । अड्डस्य (२००) 


` इत्यङ्टाधिकारादाङ्कस्येवातिदेशात्‌ ॥ ग्टह्यते । चिणुढ्टो न दोघ- 
"epp प्रकृतस्य वलाद्लिचणस्थवेटो ग्रहोऽलिटि ( २५६२) 
fa दोर्घविधानात्‌ । ग्रादिता--ग्रष्ञौता.। ग्राहिष्यते ग्रो 


ज्यते |. ग्राहिषोष्ट-ग्रहोषोष्ठ अग्राहि! अग्रादिषाताम्‌- 
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BE वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदी 
अग्रहीषाताम्‌ ॥ इश्यते। अदशि | अदर्शिषाताम्‌। सिचः 
-arara । अहंत्ताताम्‌ ॥ गिरतेलंडि ध्वमि चतुरधिकं शतम । 
: ` तथा डि- चिणटिटो दोघा नेतुप्रक्रम्‌ | अगांरिधवम्‌ । दितोये 
लिटि 'वतो वा! ( २३०१) इति वा दोघ:. अगरोधवम्‌- 
à  अगरिधवम्‌। mi त्रयाणां लल ढले facra चेति पञ्च 
` | वेकलिपकानि। इत्य" naaf: | “लिङ्सिचो!-? (२५२८). | | 
इति famenfesu "ww ( २२६८) इति कित्तम्‌। इत्र | 
E — रपरत्त' 'हलि च? (३५४) इति दोघेच । wu षोध वम्‌” 
. (२२४७) इति नित्य' ढत्वम्‌। अगोढु म्‌ । ढवमानां दिलवि- 
र. -, कल्प शो । उक्तषस्मवत्यासह सङ्घलने उत्ता संख्य ति। ` 
















| E X Es इड. दोघ सिणुद्ट, ललढले दित्वत्रिकं तथा | 
E k इत्यछानां विकल्प न चतुमि रधिक शतम्‌ ॥ 
ेतुसस्परन्तात्‌ कम णि लः। यक्‌ । णिलोपः। शम्यते 


b «tet | 

The augment qw is affixed to roots ending in wr when faq, 
a nd 'sreliding and wreliding mq (affixes ) follow. . Thus दा +- 
ह E ' चिखड्ट्‌त ता न दाय्‌ इता = दायिता, otherwise दाता । अदायिषाताम्‌-९:९ `$ 
'चिखद्ट्‌! इति (2389) and thus er becoming अदायइट्‌ P 
fes आतार the role, gsren— (2462) does not apply for although 

| fx if q y लिङ्‌ सिचो —! ( 2800 ) yet itis अजादि in con 

is P with चिखदिट्‌ an ME 7 दारि [दि । अदिषाताम्‌-०) 'स्थाघी--]? अग्लायिषाताम्‌- ` 







अथ AMARRA -तिङ-प्रकरणम्‌ इदः 


by arg only. & इन्‌ + यक्‌ कर्मणि खद्‌ ते हन्यंते In घानिता ( इन्‌ + चिखः- 
दिट्‌+ता), घानिष्यते etc, there is no chance of « of इन्‌ becoming तृ 

by 'हनसः-- (2574) due to the prohibition “अचिण्णखोः' found 
therein; ga ie, घत्व of ह however takes place by “हो w«i— । 

In आशोलिंङ, वधादेश or the substitute वध for हन्‌ is superseded 

by चिस्त्रद्ट्‌ on the score ofthe maxim «4 “वन नाप्राप्तिन्याय'-for 

4 | .  alhough वधादेश has its scope both in fas ( आशोः ) and लुङ 
by ‘siau fafe' and ‘gfs च, yetin लुडः it is optional, cp आत्मने- 
पदेख्वन्यतरस्याम्‌? (2696) whereas in लिडः it is invariably present; 
Moreover चिखदिटू must have application in आद घातुक सौयुट्‌ 
( आशी;.) where it has been specially enjoined. Thus वघादेश 
in MARS: only is superseded by चिण्वदिद्‌ and not in लुङ्‌ । Thus 
घानिषीष्ट (इन्‌+चिखद्ट्‌+षीष--हृद्धि etc. as before) in the चिखदभावपच्ष, 
and afquig in its absence. अघानि-चलेयिण्‌-हद्धि, कुत्व etc as before. 
 अघानिषाताम्‌- अहसाताम्‌--th€ former is in the चिखद्भावपच when. 
ques is wanting. The latter is by “इनः faq ( 2697 ) and. 
“अनुदात्तोपदेश-/ (2428). पक्षेवधादेश i.e. by 'चाक्मनेपढेप्वन्धतरखास्‌, - 








a N.B.—In the rule. 'ससिचसौयुद्तासिपु--! (2757) we find - 
*उपदेशेषज्मनग्रहहशाम' whereof उपदेश अच्‌ have hereby been 
completely instanced.. Now the author begins to instance 





इन, ग्रह etc. one by .onein ख, सिंच, सौयुद्‌ and mfa—which are 
- common to all roots here A UN 


T This is otherwise known as ‘थेन नाव्यवधानं तेन व्यवहितेऽफि 
mam ; cp. 'पुगन्तलघूपचस्यच? (` 289). — 
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८४ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदौ 
(2695). अवधि--अवधिषातास्‌ू-- by चिखद्भाव: । अघानिप्यत--अहनिष्यतृ by the 
optional चिणवद्भाव: । Here in 'ख etc. you cannot EXPECT LO 
have अवधिप्यतः etc,- also by this optional चिण्वदृभाव- 4५९” to the 
अतिदेश of 'fsmqq. For here there being “अङ्गधिकार” present by 
“बङ्गख' (200), the snr—operation only is transferred ( अतिदिश्यते ) 
where as (agiia) वधादेश being but a substituteand not original 
has nothing to do with wfags! sed-—Here wg is taken ` | 
up—. चिखदिट्‌ etc.—Here in य़ाहिता-य्रहौता etc. the | former | 
- which exemplify the चिखद्भावपच there we will not have | etu of 
| the चिखदिद्‌ for the दोघे enjoined by 'ग्रहोईलिटि--' ( 2562 ) refers 
to वलादिलहण इट्‌ which is meant to the इट्‌ in general. अदशि-- 
few and लघूपधगुण, wafisrm—wewrm-—thetormer is चिणबङ्गावे 
in the alt. case there being no चिणवदिटू-स्िच्‌ becomes faq by 
22 -“लिङ्सिचो--? (2528) and as such “अस्‌' does not appear due to the 
prohibition 'छजिदृशोमेल्यमकिति । Now explaining infull the rule 
 स्सिच्‌- the author now proceeds to instance the कसवाच्य forms 
5s | of ग which in लुङ भ्वम्‌ contains hundred and four ( :04) 
— "forms in all ( e. g, )— | 
- fanfre —(l)—wmfemp: It has been remarked already 
Er US 20: . ‘that (any) दोषं of इट is concerned with f 
Re यी वलादि इट and not with चिखट्टि.। | \ 
<(2)--(») अगरौध्वम्‌ हि | | 


wie. P 
EN 








(b) अगरिध्वम्‌-0 afg due to the abscence of 
चिए्बट्भाव--0 दौध॑विकल्य by-gdp बा'। 


EL these three forms again will have to undergo 


अथ सावकम -विडः -प्रकरणम्‌ द्र 


five other phases or varieties. due to ‘लत्व’ of रफ by “अचि 
विभाषा' (.254. ) due to 'ढत्व of ध ( of wq) by धविभाषेट:?. | 
(2325 ) and.due to three kinds of duplications Or “हित्व’ऽ 
—viz the दिल of "ध? and its स्थानी 'ढ' (these two feas 
have been regarded as one ) by “अनचि च? (45 ) that of 
| : the 'व' ( of ध्वम्‌ and दम्‌) by the varuika 'यणो मयो वाच्ये’ 
f under “संयोगान्तस्य लोपः (94) and that of *w' by the. same: 
"अनचि च' ( 45). In this process.we get ninety-six ( 96 ) varie- 
ties. Thus in the चिखादिट qu we have :—i 7 ) अगारिध्वम्‌ (2) 
झगारिढ,म्‌ ( 3 ) अगालिध्वस्‌ (५) अगालिढम्‌। (5 ) अगारिधध्वम्‌ (6): 
smeza (7 ) अगालिधूध्वम्‌ ( 8 ) अगालिद ठ,म्‌। (9) अगारिधृव्ग्म्‌ 
(20) wem (ir) अगालिधव्वम्‌ (।2 ) अगालिढव्वम्‌ । ( 73 } 
अगारिध्धुव्वम्‌ । (।4) अगारिढ.डव्वम्‌ (75) अगालिध्धव्वम्‌ (76) अगालिढ ढव्वस्‌ i 
These sixteen again admit of sixteen other varieties due: 
to the duplication of final म in each case. In this way 
~‘ jn the चिखदिट पच we have thirty-two (32) forms and . 
therefore in the वलादि इट पक्ष which has two sets—&t und | 
xu we have sixty-four ( 64) ofthem. Consequently: by 

J ` addition we have ninety-six ( 90 ) in all here, - 
| Now the वलादिलक्षण - इट, is optional by “'लिडःसिचोरात्मनेपर्दपु 
(2598). The sz पच has been illustrated above; In the gs- 
भावपच सिच is कित्‌ by (sw (2368); consequently गुण is 
`, barred due to fare, and ew by ‘wa इत्‌, ( 2390) comes. 
—. ‘in, then “उरण? and 'हलि «w appear. Then by "इणः घोष्यम्‌ 
A i —— (9247) za is नित्य obligatory ) and not optional whence 


ad d 
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we have अगौढ स्‌ which again due to दिल ofz, द्‌ and स्‌ 
admits of eight (8) other varieties. Thus—by दिख of 3 
? (59) we have two (2 ) by दिल 0 'व 
) and finally 
ve eight 


"by 'अचोरहाभ्याम्‌ू-- 
in each case by ‘यणो सयः? we have -four (4 
iby that of ‘g of each by अनचि च (48) we ha 
In this section. Adding these eight forms with the former r 
| ninety-six we have hundred and four ( l04 ) in total \ > 
| दोघे्चिएवद्ट्‌-९।९ "Bhattoji sums up in a single verse what 
- ;has been shown above. We have कमवाच्य and not भाववाच्य which : 
3s absurd in the case of causal शिच्‌. u«—Le. by 'साव-- २ 
` :णिलोप:--. ०. by 'णेरनिटि' ( 2373 ). यम्यते etc—delusion is dis- 
; pelled by (the emancipator ) मुकुन्द। pis सित्‌ due to 
` 'असन्तत्व' by “जनोळषक्रसुरचचोऽमन्ता्चः ( ग. सू); hence the उपधा i5 
ww by 'मितां za: (2568) 
— (सत--। आत इति। चिणूकृतोरिति। चिणि क्ृतिचेत्यध: । “अचो जिणति' 
Pb ११५ ) इत्यतो जिषति इत्यनुवतते । तञ्च lema विशेषणं न तु 
n चाण इत्यख। तस्य णित्तेणासङ्भत्यापत्तः । तढाइ--जिति णिति कृति चेति। 
3 'चिणि-भदायीतुदाइरणम्‌ । दायिता इति तु स्तिच,--? इखनेन चिखवद्भावे ! 
- जिति mfü—urm इति। णिति कृति-- पायं पायम्‌ इति (uf): अदा- 
सिषाताम्‌ इति। अच ( सिचि ). Ra (२२८२ ) इत्येतदाधित्रा परत्वात्‌” 
waak । “घुमास्था--' ( २४६२) इति ka तु न। अत ` सिचइट- 
इच्यांदजादिलात्‌ । न च MAS इत्यख पुनः प्रसद्द: ! अकलादितवात | . 
तत्र हि इको २ शू ` २६१२ ) इत्यनुवत्तेत । तथा च ऋलजादिरेव सिच किन्नतु. : 
डूडादरिति fee डु d 
TE हवाली 
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५ 'अचो जिणति' इत्यनया ) रुपनिप्पत्तेरिति मनोरमायां स्पटम्‌। अदिषातानिति । 
'स्थाघोरितौतम्‌ । भग्लासाताम्‌ इति--“भादेच:--' (२३७०) इत्यात्त्वस्‌। 
'चिखवत्त्वाभावाद्युगभाव: aasar वलादौड,विरह:। इन्यत इति--'खसिच 
— इति सूवे उपाचानाम्‌ अज्जनग्रहदशां «web अजन्ता उदाहताः। अधना 
` हनादय उदाड्रियन्ते। wu करणि यक्‌ प्रत्यय: । ननु घानिता घानिष्यत 
इत्यादौ 'हनस:--' ( २४७४ ) इति तकारान्तादैशः स्थात्तताइ--अचिखलोरिति । 
-ड्ति पर्यदासान्न त्ययः । आशोलिंङीति--न तु लुडि'। यैन नाप्रातिन्यावेन आशिषि 
“एवं तस्य वाधौचित्यात्‌ । .लुडिः तु यथा चिखट्मावो वैकल्पिकस्तथा “आत्सनेपदेप्वन्ध- 


WAR ( २४१९) इति वधादेशोएपि aa सति उभयोरपि तुल्यत्वाद येन 





जाप्राप्तिन्यायाभावः । आशिषि तावत्‌ चिणवद्भावो विशेषेण विधीयते तथाच . 


आत्मनेपदे एव तत्रापि सौयटि एव नान्यतेति । वधादेशस्तु वध्यादित्यादौ uw पदेऽपि 
-चरितार्थं इति स एवानेनाव अपोद्यते, न लुच्य पदिटटी वधादेशः इति पुनरप्याह 
-विशेषविहितत्वाद्ति । - अघानिषाताम्‌-अ'हसाताम्‌ इति। चिख्वद्भावाद इटि 
इद्धयादिना पूर्वेम्‌ । उत्तरस्तु चिखदिडमावे “इनः fux! ( २६९७) इति चल: 


कित्वात्‌ “अनुदात्तोपदैश--' ( २४२८) इत्यनुनासिकलोपः। पचे वधादेश इति-- l 


«आक्मनेपट्प्वन्ध --' इत्यनेन। अवधिषाताम्‌ इति। चिखदिट्सिचौ । अकारखो- 
प्रधात्वाभावान्न इच्चि;। ननु यथा चिणि वधादेशो:विहितस्तथा चिखवदित्यतिदेशात्‌ 
( चिणि यद्‌ यत्‌ काव्यमुपदिष्टं तत्तत्‌ चिणवद्भावेऽपौति न्यायात्‌ ) स्मर इत्यादिषु 


यस्मात्‌ प्रत्ययो विधौयते तद्ङ्गम्‌। यथा चिणिपरे इनाद्यः । वघादेशस्तु न तथा । 





j $ aaga साचादुपदेशभावात्‌। अवएवाब तस्यातिदेशो न॥ ननु ग्राहिता, 


` अग्राहिष्यते इत्यादी चिणवद्भावप्ते चिखदिटो दोघ: खाद्लायडगाइ-- प्रहस 
. ` वलादिलचाणसवेति। अदशि-चिण्‌। गुण: । अदर्शिषाताम्‌। चिणवद्द्पचे इद्म्‌ । 
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परेष हन्तेंवंधादेश! स्यादित्याह परित न चेत्यादिना आङ्गस्मैवातिदेशादिति। ` 


a . “नहयः' (२४०७) इति बसस निषेधात्‌ सिच्‌ । सिचः किल्लादिति-- लिडसिचोः--! — 
. (२१२८) इनेन । अम्‌ नेति--उजिहशोभीज्यमकितिः इति पर्ुदासादितिभावः। . 


"IE ME. J A कक 


e asa 
u 


TG | वैयाकरणसिंडान्तकोसुदो 


~ 


अट्चातामिति-एतत्‌ क्सपचे इति न. ससितव्यस्‌ । चिखदिडभावेनधातोरनिद्‌- 
कलेन वलादिलचणडभावेन च कत्वषत्वान्या यथोक्तरूपसिद्धे: । गिरते लुडिघ्वमीति t 
अत यत्रेटो दोघां विितलव तत्र वलाद्लिचणर्वेटः स इतिः वोध्यव्यसित्याह । 
चिखदिट इति। विकल्पाभावं दशैयति--अगारिध्वनिति । वलादिलचणेटितु— 
| अगरीध्वस-- IGI | चणज्चाभावान्नहद्धिः । एषां वयाणासिति। ललमिति । 
“अचि विभाषा' ( २१४१ ) इति रेफस्य लत्वविकल्पात्‌ अगालिध्वम्‌ इत्यादौनि वौ 


qud षट्‌ । ढत्वसिति--'विभाषेट: ( ३३२५.) इति wp धकारस्य ढल्वत्रिकल्पात्‌, | 


घलपचे बट, ढलेपचे च षडित्येंव सइलने दादश । दित्ववयंचेति । यद्यपि धढवसानां 
fees दिल्चचतुटयमित्येव वाच्यं तथापि ढकारख धकारस्थानिकतेन उभवेरेकल 
विवचया वयमित्यक्तसिति विभाव्यम्‌ । तट्रेवमुन्नद्ादशानां मध्य “अनचि च' ( ४८ ) 


ति बन्नां घख पन्ना ढस्य च fud चतुवि शत; । ततो 'यणो मयो WC इति 


वातिकात सघ इति पञ्चमौ यण इति षघ्यौतिपचे वकारख प्रत्येकं दिले अष्टचत्वारिंशत्‌ ! 


- पुनर afa च? (४८) इति सकारखापि प्रत्येकं दिले बणणवति;। तदाह-- ` 


war बणणवतिरिति। अवशिष्टाठप्रतिपादनाधमाइ--लिड्नसिचोरिति। A 
'वकल्यादिटपच “वृतो वे'ति दौध विकल्पाद चतुःषष्टिरिति दशितम्‌। ऽडभावपच 
तु अद्‌ ग सिच्‌, ध्वम्‌ इति स्थिते ux (२३६८) इति fae गुणाभावात्‌ “कृत 

| इड्धातों रिति wew रपरलम्‌। इलि चेति «Wu! 'sq: den ड्ति 
,  टलविक्यालावाइ ढलंनित्यम्‌ mial 'घि च' (२२४९) इति सिज्लोपः t 
 उव्मानासिति-*अचो रषाभ्याम्‌? (१४) इति ढख दिले दौ। ढमिद्यख 
` चकारस्य यणो सय; इति qeu दिले चंत्रारि। चतुर्णामपि 'अर्नाच' (४८) 








/ ES À ९ ES Tn sS 
pa ति अथा ert इतुमण्णपरन्ते भावलकारासग्भवादाइ--कमेणि ल इति । 


EET । विलोप इति 'यरनिटौ!त्यनेन ( २२१३ )। शस्यत इति। 'ननौळ ` 
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२७६२। चिससुखोदीाऽन्यतरस्याम्‌ ॥६।३।८-२॥ 

दो--॥ चिणपरे णस्ुलपरे च णो सितासुपघाया दोघों 
वा स्याल। प्रक्तो . सिता ew (२५६८. ) एव तु न 
विकल्पितः qa कखविकल्मासिष्दः। दोघ विधो हि 
ma लोपो न स्वानिवत्‌ इति. दोघः सिध्यति। स्व 
विधो तु खानिवत्त' दुर्वारम्‌। भाष्ये तु 'पूर्वत्नासिदद 


| & _- न स्थानिवत्‌ TAAS दिवेचनसवंर्णानुस्वारदोघ जञ्चरः 





प्रत्याख्याता; । णाबिति जातिपरो निई'श: । दोघ ग्रहणं चेदं ` 
mrami तदाशयः D “शामिता--शसिता--शमयिता । शामि- 
व्यते--शमिप्यते-शमयिष्यते । यङन्ताखिच_। . शंशस्यत । ' 
शंशामिता--शंशमिता--शंशमथिता । यडःलुगन्तास्पिच्यपेगवम्‌ । 
भाष्यमते तु--यङन्ताचिण्वदिटि दोघॉ नास्तीति विशेषः। . 


ण्यन्तत्वाभावे--शस्यत सुनिना | | 
The उपधा or penultimate of सित्‌ roots becomes दोच or leng- 
thened optionally in णिच्‌ followed by fau or followed by uggi 
[Thus अशमि--अशामि (fux), and यमं शमम--शामं शामस्‌ (णसुल्‌) ] ` 
waa: etc-—The-previous rule is ‘faat खः ( €।४।९२) so that . 
; the Sutrakara could have enunciated as “चसखसुलोरन्यतरस्यास? ` 
whereby also there would appear दीघ as an alternative through 
the option of वख, ० अन्यतरखाम्‌ following upon ?“मितामू--- । 
But he ( the Sutraka'ra ) has purposely not enunciated in that 
way i, e, has not made the x« of “मिताम्‌ xw; in cases of चिण्‌- l 
पर and णसुल्‌पर fu—tior this हसविकल्प faiis to serve the. purpose . 
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| : 
६९.० — वेयाकरणसिद्ान्तकौसुदौः 
: > [PS (viz, of zafana )—when fuw follows a ण्यन्त root Take for 
iu instance शमि ( शम्‌+ णिच्‌ )+ णिच्‌+ ता। Here if the wufafu is 
made optional then the elision of first णिच्‌ will be considered by 
“अचः परखिन्‌--? ( ५० ) as स्थानिवतृ so that the operation ‘due’ to the 
- 2nd, खच्‌ is impeded due to this intervention of स्थानिवल्--०7: (0० 
—. znd सिच्‌ which is followed by चिखदृभाव ( ता) does ‘not in this 
— case invariably follows on the'root. In the use of दोघ विधि (ie 
SED : . दोघ विकल्पविधि) however, the elision of शिच, is «not स्थानिवत्‌ 


EU Pa: | due to the prohibition “न पदान्त दिबचन्‌वरेयलोपखरसबणीनुखारढीघ - 
। जयविधिए!? ( ४७ )। Thus दोघ has scope here and not yq where 
: 3 __ स्थानिवत्त्व (०--णि )is unavoidable. In भाष्य, however we find 


न 
— ‘that having recourse to * 'पूववासिद्धे न स्थानिवत्‌" or स्थानिवद्भाव 


- 









s ७०८७ निदा 








Rr E. | * The rule 'पूवतासिद्दम! ( cis) instructs us that what has 


- towards.all the previous rules or operations ( सपादसप्ताध्यायीं प्रति 
विपाददिद्या ) । IË so then the prohibition of स्थानिवद्भाव with 
» reference to दिथचनपरसवर्णानुखार etc under "न्‌ पदान्त--(४१--१।१।५८) 
‘bas no importance. For where do they apply » T hey (Raqqa etc) 
apply in order towards “अनचि च (८।४।४७ * अनुखारस ययि-- 
(८४५२), «T€— ( ३।३२४.), "इलि च ( ३।२।७७ ), 'कलां नश 
| ( n )! But these are invalid towards 
०६ (0४८ ) as they are instructed und 
(8२९१ )। Therefore th z DN मल 
R e statement of दिवचन, सवण, अनुखार, जश 


and s is 
{Tis superfluous. In this conn 
‘note that rules f nder ' gr ection it is important d NOE to 
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been enjoined in the last three sections or *पाद8 is: invalid: 
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“does not apply to rules and operation under “पूबेबासिच्चस्‌' (८।२।१), 
¬-दिवंचन, सवणे, भनु वार, दीघ, जश्‌ and चर्‌ have been rejected by 
Patanjali. Well, the rule चिण्णमुलोः — ( ६।४।९३ ) not being 
'पवव्ासिद्धौय, the दोघ विधि hereof also fails as the elision of the first 
fu becomes स्थानिवत्‌ or existent like the original and thus inter- 
venes as it did in the case of हइखविधि। Then what to do here, 
30 to answer this Bhattoji says णाविति—९t. fam, is here consi- 


` -dered to form a जाति--8 ९००३ or general class so that the two 


“शच will not be taken separately but as a class in ‘general, 
"Thus the स्थानिबक्त ofthe first णिलोप shall not | in the least 
"affect the operation. The intention of the साप्यकार therefore 
ds ‘et not here (in 'चिणएणमुलो!--' ) be taken the term दोघं 
man ( शम्‌ +णिच्‌ + चिखदिट्‌, ता) दोध॑पचे--शमिता ( शम्‌ + णिच्‌ + 
चिखदिट, ता) इखपचे-शमथिता ( शम्‌ + णिच्‌+ वलादि इट, ता gu) 
Similarly in the remaining instances. According. to भाष्य, 
however, in the case of चिखदिट्‌ of a यङन्त root, there is 
no दौधे asit rejects the same; Thus there we have two forms | 
०॥]४--थंशमिता--शंशमयिता. ख्यव्तत्वामावे etc—easy. 
'सित--। चिण्‌खसुलोरिति । 'दोषो णौ' ( ६।४।९० ) इत्यतो णाविति वतेते । `. 
qa विशेष्यम्‌ । तदाइ--चिणपरे णमुलपरे च णाविति। 'ऊदुपधाया गोहः 
( ९।४।८९) इत्यत उपधाया इति, 'भिताम-- ( ६।४।९२ ) इत्यनेन सितामिति 
वत्ते तदाइ--उपधाया' इत्यादि। नन “मितां xu (tex ) इत्यतो 


ET sw! इत्यप्यनुवत्यतास्‌। तथा च 'चिससुलोरन्यतरश्याम्‌ (43088) इत्येव 
- सूवसस्तु। मास्तु दोघंग्रहणम्‌ । अन्यतरख्यांग्रहणसामध्यादिपत्ते दोषस्यापि fug- 
ferr भाइ स्सन्तालाविति। अघमसिप्राथः । “न पदान्तदिवेचनवरे-यलोप-' ` 


६०२ वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो . 


खरसवर्णानुखारदौघेजयविधिष' ( ५१--१।१।५८) इत्यव पढ्खान्तावयवै दित्वादौः 

व कर्तव्ये परनिमित्तोऽजादेशो ,न स्थानिवदितुयक्तम्‌ । ततथ हखविधी खानि 
वद्भावः प्राप्रोति दौर्घाविधावेव तन्निषेधात्‌ । ( 'डखविकल्पविधौ'-शम 

घातोण्य न्तासौ ( शम्‌+ णिच.) णिच-- लुट. ता इत्यत प्रथसणिलोपे तस्य 

( णिलोपस्य ) . “अचः परखिन्‌ gafat ( ९०-१।१।५७) इति खानिवलाट्‌ 

'व्यवधानादव चिणपरंकणिचूपरकत्रं नाख्ति। तथा सति शभिता--शामितेति न 

सिध्यति । दोघेविधौ तु सिध्यत्येव तत्र 'न प॒दान्तेंति स्थानिवद्भावप्रतिषेधादत | 

आई--दोघंविधीहोति। हुखविधौलिति--व्यवस्थांन्तराभोवादिति भावः। भाष्ये- 

' लिति। न्‌ पदान्तसूतस्थभाष्ये इत्यथेः । पृवंबासिद्धे इति--पूवतासिद्वमस्तारूति 
yafaa + अच्‌ ( अशआदिस्योऽच्‌ )--पूर्वेवासिद्धीयै इत्यर्थः । न स्थानिवदिति-- 
स्थानिवद्भावो न प्रसरति .असिद्धलादिति भावः । aaea ति--इत्यायित्येत्यथे: । 

` ' प्रत्याख्याता इति। निष्प योजनेन परित्यक्ता: । तथा च "अनचि w^ ( ८।४।४७) - 

इति दिवेचनं शास्ति--यथा सध्यरि ( मघ--भरि ) इत्यादौ । तच्च- पूदेवा सिद्धस्‌ । 

A. " तथा सति “नपदान्त-<” इत्यत दिवेचनख स्थानिवद्मावनिषेधी व्यर्थः । एवम्‌ 

o WAR ( ८४४८) इत्यत्र सवणेख, 'नयापदान्तख--? ( ८। TT ) 

O इत्यवानुखारेख, "f P (cues) इति शौख; wer aq (८।४।५३) - 

इति जम्लख,, तथा. “खरि च' (cuna) इति चलंख च पूववा सिद्धोय- 

लात्‌ नपदात्त- इत्यव ग्रहणं न कत्तव्यमिति प्रत्याख्यानपरभाप्यस्याशय: । ननु 

: ' पूववासिच्चीयदीधेविषये$स वम्‌ । “चिसमुलोदीर्घा:--? ` इत्यव त dew . 
Eon SISTER | तख पूर्ववासिद्वोबतांमावेन स्थानिवद्भावः प्राप्रोति। एवञ्च \ 
fa RSEN वद्भावनिरासाय--अतर दोघ गृहणमावश्यकसेव इत्याशड्य. आह--णाविति - - j 
प्रथमणिलोपस्य ' स्थानिवद्भावे सत्यपि. व्यवधान erf 


fg तत्‌ । णिल्रजातिकल्पनायान्तभयोरप्यो कत्वान्नास्ति व्यवधान- 
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अथ भावकम -तिङ-प्रवारणम्‌ ३२.२ 
ARA urs चेदमिति । तदाशय इति--प्रत्याख्यानपरमाष्याशय इत्यथः । 
“““बस्तुतस्तु "चिण्णमुलोः? इति सूबे Adasi miada अन्यथा Wy 
अनादरे इत्यस्य चिणि अहिड़ि-अहेडि dra. खात्‌। नत्विटम्‌ अधहिडि--अहोडि इति 
कैयटे स्पष्टमि”ति तत्तवोधिनी ! शमिता--शालिता इति--चिणदिटि दोघं विकल्पः t 
शमयिता इति -वलादिलचणेङ्‌ RA इति--यङो अकारस्य अतो लोपः' 
-इति लोपः । ततो यक्‌ । शंशामितेति-दिल्वादविंशेषः । चिणि---अशेशमि--अशंशामि । 
| रणसुलि--शंशमंशशमम्‌--शशोमंशंशाममिति।. भाष्यमते त्विति-- 'वडो$ज्लोपख 
& स्थानिवत्वेन णिच्‌परत्वाभावादुपघादी घं खो पघाइद्याप्रद q^: एवञ्च दोघ ग्रहण- 
: अत्याख्यानं न युज्यते इति दोचिताशय: । ख्यन्तत्वाभावे दृति-एवच अककत्वाद्‌ 
-भावे ल इत्यरथः । | 
२७६३ । नोदात्तोपदेशस्य मान्तस्यानाचमेः ॥७। २।२४॥ 
दौ--| उपधाया वडिन alafu निति णिति कृति च। 
“अशमि। अदमि.। 'उदात्तोपदेशस्य' इति किम्‌ ? अगामि । 
maa किम्‌? अवादि। “अनाचमेः” किम्‌? आचासि। 
अनाचसिकमिवमोनामिति «wen (ada)! चिणि ` 
आयादयः? (२३०५) इति ण्डिसावे--अकामि । णिडणि 
7 ` नवोरप्ये वम्‌ । अवामि । वध हिंसायाम्‌ । इलन्तः । 'जनिवध्योच 
, (२५१२) इति न इदिः। अवधि। “जाग्रोऽवििसल्‌ङित्सु 
S (२४८० ) दतुप्होन गुण; । अजागारि। 
* s The penultimate of a root which is instructed or enunciated 
-to be उदात्त and ends in म्‌ but mot of चम्‌ preceded by ws; is 
i not lengthened when fau and sreliding and  wreliding aq | 
affi xes follow. अगामि--0९०४०५७ गम्‌ is सान्त but not उदात्त. 
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३2४. वेयाकरणसिद्दान्तकीसुदो . 
| अवादि--९८३८5९ वद्‌ $ उदात but not मान्त.  अनाचमि-- 
| ; _etc—( varttika ) i.e gf is not forbidden to the उपचा of thesé- 
i three roots, अकामि-—This is the common form in faq whether: 
fur: is ‘wanting or there is fug or णिच्‌, this is due to णिलोप by: 
- xfafz! ( 2373 ). वध etc ie. this is dif.. from वधादेश which: 
is wga. -Thus अवधि also is common in both cases. Comp—'aq- | 
.— ओऔच्यमिधुनवोरेकमवधि काममोहितम्‌? ( रामायण )। `` d 
5. fm—i नोदात्तोपदेशखेति । , न+उदात्तोपदेशखेतिच्छेदः। . 'खजेह दि:' i 
ee (emis) wem हद्धिरित्यनुवत्तते। “अंत उपधायाः? (२११६ ) इत्यतः ` 
उपधाया इतिं। 'भचोजिणति? (७२ ११५ ) इत्यंतो ञ्णिति इति। “आतो 
— युक्‌ चिणकृतोः' ( ७३३३ ) इत्यतयिणूकृतोरिति च; तदाह--उपधाया इत्यादि ! 
— शेषपूरणनिदम्‌ । तेन “उदात्तोपदेशस्य आड्प्पूवंचमिवज्जेसमान्ततस च धातीरु- 
| E पधाया:--? इति योजनौयम्‌। चिणि आह--अशमौत्यादि। जिति क्षति--. 
शम: । दम: ( चञ्‌)। शिति कृति--शमक:। दमकः (खल्‌ )। fw aW 
o ewe पद्‌ ककैन यमि'ति wd: । प्रमाद एवायम्‌ । यदि समाधेयमवैत्या- 


^ avus A 


oc wee निहत्तप्रेषणात्‌ प्राकृतेऽर्थे णिचि व्यवस्थितविभाषा्यणात्‌ aaf वोध्यः ।+ 

g कथसुद्यमः, 'उपरम इति? रुज्ञापूंवक विधेरनित्यत्वादिति प्रौदमनोरमायां Faaa । 

अजथ कविधानमिति तत्त्वोधिनी । उद्पूव॑योयंमरमोरुदात्त्व॑ वा कलप्यमिति केचित्‌ ।. 

ir बोरप्ये वसिति। यथा णिङभावे चिणि--'अकासि? इति रुपं भवति ।! | 
ताः sa कसेद्चिणि तदेव afafa भावः। वध हिंसाथामिति। | 


णिचि चिणि रुप तुः 
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अथ भावकम-तिडः-प्रकरणम॒ . ६८५४ 
मित-- ।' neus '( ६।४।२३ ) 'इत्यतो” नलोप इति, ¦ “जान्तनशां 


` विभाषा' ( ६॥४॥३९ ) sad विभाषेति चानुवकतते तदाइ--नलोपो वैति । अभा- 
जीति।. नलोपपच्चे ' उपधाहद्धाविदम्‌ i 


२७३५ । विभाषा चिस्पसुलोः ॥७।१।६८॥ 
i ` ` दो--। लंसेनंमागमो वा स्यात्‌। Dm WEN 
हुई व्यवस्थितविकल्यत्वात्‌ प्रादेनित्य नुस्‌। afa l 
—— हिकर्सकाणांतु-- | ERI 
गौणे कम णि दुज्चादेः प्रधाने नो-ह-कषहाम्‌ । 
- बुडिभचाथयो; शव्दकम काणां च.निजेच्छया॥ 
' ` प्रयोज्यकम स्यन्धेषां ण्यन्तानां लादयो मताः । ` 
( वातिंकार्थः # )।. गौईह्मते पय: । अजाग्राम नोयते। 
डियते । maal उच्चते। बोध्यते माणवकं WS, माणवको 
धस सिति (वा । भोज्यते माणवकमोदन; , माणवक wid 
wr) देवदत्तो ग्राम' गम्यते। अकम काणां कालादिकस काणां 
कम णिभावे च लकार इप्यत' । सासो सासे वा आस्यते देव | 
Wa! शणिजन्तात्तु प्रयोज्य प्रत्य॑यः। मासमास्यते _ 


' साणवकः। 
T The sugment जुम्‌ is optionally prefixed, to the root: लभ्‌ 





"m हु whén.fas and wga: follow, In णसुल्‌ we get aa लम्भ॑म्‌-लाभ लासस्‌- 
ue . But www www because it is ordained that gais- 00५008 - 













l 9 d E | : यज्ञदत्तेन eaei याम गम्यते ( कर्माण लकार ) 


e वैेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


—only when ww, is without उपस so that it will. have नित्य 
जुम्‌ when preceded by उपसग ऽ. प्र 00. As to: which of the two 
कर्स& of दिकसेक roots wil have लादयः i. e. ल, छत्य, - त्त and 
gal प्रत्ययऽ—।.९. सामानाधिकरण्य Or प्रथमा in con, with लकार, कृत्य 
affixes etc., we summarise the injunction below :— 


aiza: are said to be due to or apply on the Indirect 


| Object (.गौणकम ) of- the * ggf class, the direct object 


Or प्रधान कम of the roots of anfg class, any one object—according 


to the intention ( of the speaker )—of roots expressing 


‘knowledge? ( बुद्धि) and ‘eating’ and of such roots as have 


_ शब्द$ (e.g. वेद, शास्त्र etc) for their objects, and on the प्रयोज्य | 


कमे of other roots viz. causal ones—ie. the गौण कर्म etc, 
will have प्रथमा in connection with these ल etc. in the कमंवाच्य । 
Thus. भी; दुह्यते etc. cp, also 'मनौषितं दौरपि थेन दुरा’ ( रघु). . 


mi Q|wa—instence of: garh.. W[wrd—instance of wwpü. शब्दकर्म-- 
-— शिष्योदवेमध्याप्यते ण. शिष्य वेदोऽध्याप्यते। (देवदत्तः instance of प्रयोज्य- 


ws. lf analysed it will stand thus : 


A y 
J 
^" mA wm. ral 


दवदत्त गामं गच्छति ( अणिनन्त ) । 


> 
का 
a = 

, 


- . यज्ञदत्तो देवदत्त यामं mafa ( णिजन्त ) । 
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अथ भावकम -तिङप्रकर्ण्म्‌ ६९७ 
and अध्वन्‌ for their objects, ०ए--'कर्भकधातुभियोगे देश: कालो भावो 
गन्तव्योऽध्वाच कमंसंज्ञक इति वाच्यम्‌’ ( वातिक )—Thus— 


' मासः आस्यते Zaga ( कमणिलकार ) 
सासे भस्ते ... (भावे लकार ) 


But in the causative forms of them we will have the 
& | .  अत्यय ।, ० “लकार, क्त्य क्ता ७० in ६९ प्रयोज्य eg. “मासम्‌ आस्यते माणवकः 
> (afu लकार). The non-causal and the causal forms of this 
१४९0--मासम्‌ आस्तं भाणवकः --भासम्‌ आसयति माणवकं देवदत्त, । Then 
मासमाखते---98 in the text 
Here ends भावकमतिङ्प्रकरणम्‌ । 


fra— । विभाषेति। "Hx ( ७।१।६४) इत्यतो wena । (इदितो 
जुम्‌ घातोः? (७१५८) इत्यतो नुसिति चानुवत्तेते। तेनापेचितं पूरबन्नाइई-- 
जमेरित्यादिना। चिणि णमुलिचेति शेषः। चिणि दर्शितं qui णसुलि तु 
खत्म लम्मम्‌-लाभंलाभम्‌ ।  व्यवस्थितविकल्पलाद्ति। इयमत्र व्यवस्था 
i अनुपसर्गा देव लमेनुंम्‌ विकल्पते, न तूपसर्गात्‌ परखेति। तेन प्रादावस्य नित्यं "नुम्‌ 
प्राप्त इत्याह--प्रालस्मि इति; न तु प्रालाभि इत्यपि। एवं णमुलि--प्रलस्भ प्रलम्भम्‌ 
इतिं ॥ इयता एककर्मकाणां कर्मणि लकारा दर्शिता wer दिकमंकाणां ( धातूनां ) ` 
कर्णि लकारब्यवस्थां दर्शयिष्यन्षाइ--दिकर काणाक्तिति । Ete 
दुहादैगौंणे कर्मणि लादयो मताः नौद्दछ्ष्वद्दास्‌ प्रधाने कणि लादयो मताः, | 
. तथा वुद्धिसचार्थयोः थब्दकर्मकाणां च निजेच्छया--स च्छया क तिंच्छयेत्यथः- ` 
५ इयोरेकतरे कंभंणि) लादयो मताः न्ब षां ण्यन्तानां प्रयोज्यकर्सणीत्यन्वयः । | 
RE | लादय इति। “लः करमेथि च भावे चाकमंकैश्य इति कणि लकारा बिहिताः । . 
3 तथा (das कत्यक्तखलर्था:' इति कर्मणि भावे च छत्यादयो वच्यन्ते ( कृदन्त- _ 
| तेनात्र लादय इत्यनेन लकारकत्याद्यः परार्रस्सन्त | गौदु झत इति । 


t 





E अकरणे ) । 


५ ls. f CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized ny. eGandat otri 
4 | js" e ifm iac V ^U cimi 2७2. ENR: 


5 s gestem 


gaz  . वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 
' कर्मस्य खकारः। कसैणसिङा अभिहितत्वात्‌ प्रथमा । एवमन्यव-।  निजेच्छयेतादा ह- 
रति--बोध्यते साणवकामिति द्वाभ्याम्‌।:- शब्दकमेकाणास्तु--शिष्योवेदम्‌ अध्याप्यते, 
शिष्य' वेदोऽध्याम्यते गुरुणा वेतादाइरणम्‌ । ' सकमेकाणां खन्तानाँ प्रयोज्य-- 
कसण्याइ--देवदत्त इति। यज्ञदत्तेनेत्ति शेषः। अकमकाणामाइ-अकमकाणां 
कालादिकभक्रणामिति । नेदं वात्तिकं, भाष्यादावनुपलस्भात्‌ । किन्तु “अकमकधातुभि- 
योगे देश: कालोभावो गन्तव्योऽध्या च weder इति वाविकान्नयायसिद्धसेत- 
ट्त्याइः। .मासो सासे वेति। तव आदय कर्मणि लकारः ।- दितीये तु भावे 
इति बोध्यस्‌। शिजन्तात्तिति। एवम्विधानामकनंकाणां ` णिजन्तादित्यथंः । 
मासमास्ते इति देवदत्तेनेधि शेषः। अस्यन्तावस्थायामिदम्‌-सासमासे माणवक 
wem! स्यन्तावस्थायां तु--मासमासर्यात माणवकं देवदत्त इति । एतेन 


- अकमकाणां स्यन्तानां प्रयोज्यं विहाय कर्मान्तराभावाद दिकमेकव्यवस्थायामै वासन्तः 
मावो व्यर्थ इति. निरतम्‌ । 


इति सितभाषिखां भावकमतिङ्‌-प्रकरणम्‌ । 
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de dem | c 
c कमकततिड-प्रकरणम्‌ 

दो--। यदा सौकर्य्यातिशयं द्योतयितु' कर्तव्यापारो न 
विवच्यते तदा कारकान्तराण्यपि कतंसंज्ञां लभन्त । खव्यापारे 
स्वतन्त्रत्वांत्‌ । तेन पूव्वं करणत्वादिसत्तृऽपि सम्प्रति कर्तलात्‌_ 


कर्तरि लकारः । साधंवसिम्छिनत्ति। काष्ठानि पचन्ति । स्थालो 
पचति। कम णसु कत त्वविवक्षायां प्राक्‌ सकम का :अपि 


' ग्रायेणाकम काः! तेभ्यो भावं कतरि च लकाराः। पच्यते 
| ओदनेन, भिद्यते का्ठेन । कतरि q— 


When the part ( ar—exertion 07 the part ) of the agent is: 


- not intended (to mention) in ‘order to indicate extreme 


facility of performance, other कारक too such as कस) करण etc 
get the designation of wat—because they are (now ) indepen- 
dent-( of the agent ) with reference to their respective actions 
(cp— ew: करत्तो--509, or a karaka when independent is 
designated as कक्तां )। So although they .were formerly करण,- 
अधिकरण etc, yet they: will now have कतरि लकार ie. verbs of activ 
conjugation—for they are now mà dss. As for example— | 
साधसि:-? The sword cuts well Here we have कतेसंज्ञा of | 
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७०० -.  वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 
ww! Though the man holding the sword cuts the tree etc, 
at ease with the help of the same yet, the effort on the part 
of him being too little in comparison with the sharpness of the 
of the instrument, the कत्व .of the action IS attributed to the 
same instrument. Similarly ‘argifa—’The fuels cook "स्थाली 
the pot (for cooking) boils—Here we have कतु सज्ञा ०६ अधिकरण t 
But when there is any intention of ascribing कतं ल्ल (० कस, 709४8 
' "which where previously sme or transitive will now become 


almost अकर्मक Or intransitive—i.e. roots having single object 











24. -only will now look like अकमंक e.g. 'पचति ओदनः? whereas roots 
having double objécts will remain as wawa e.g. 'सयाति 
E 2 — cwanmmisuew | jt is therefore that | Bhattoji says 'प्रायेण” in the 
$ इचि of these two’ classes of roots ( now termed as wa and 
ER | | ! : [ 

5 किक सकर्मक ) the former will have भावे लकार and the latter. qf i. e. 
x these will be regarded to form मावबाच्य and कतुं वाच्य respectively 


Thus wed ओदनेन etc, illustrates भावे लकार ; for कतरि लकार, 
however, we look forward :—(N. B.—This कतरि लकार thus paves 
the way for कमकतरि लकार by— ) 

मित-। wd भावकमंप्रक्रियां प्रदं कमे कतु प्रक्रिया प्रदर्शयिष्यन्‌ प्रीति 
देति। सौकर्व्यांतिशयमिति अतिशयेन grafai: अनांयासातिशय्रसाध्यतव- 
भिति यावत्‌, कत. प्रयत्राविवचायानित्यथे: | उत्त हि णेरणाविति सूत्रे--'फल- 
आपारयोर्धातुः । तव फलाययं कम व्यापारांग्रयस्तु कर्तेति। एवं सति यत्‌खा- 
एव कत्तैति सन्नायते। कुत इत्यत आह--खव्यापारे इति। 
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` ` विक्षिकत्तिद्दिधाभवन! च। सेवेदानो' कतंस्था न तु TUI Ed 2 
` सत्यंम्‌। कम त्वकतृ त्वावस्थाभेदोपाधिक तत्ससानाधिकरण 


अथ कम कर्त-तिडः-प्रकरणम्‌ Dog 


कारणस्य तु तच्णातिशयसत्त्वादव तस्वव व्यापाराययत्वमुन्नमव काडानीत्यव। स्थालोति। 
रन्थनृसाघनम्‌ { “पिटिरः स्थालाखा कुण्डमि त्यमरः ]। अवाधिकरणस कत संज्ञा । 
कर्म यास्ति l सौकर्यातिशयं द्योतयितुमित्यध्याहारः। . प्रायेणाकसंका इति-अयंः 
भाव: । ये तावद्‌ भिदिच्छिदिप्ररतय 'एककसैकासे uiu. कतं,त्वविवचायामकर्भकाः 
इतुंच्यते । यथा हचस्किनत्ति। येतु दिकर्मकासे सकमेका gr । यथा--सुधां 
चोरसांगरो मथाति। इति एवं व्यवस्था अकम केभ्यो भावे कर्तरि च लकारः। “लं! 
करमणि च मावे चाकमंकैभ्य:? इति सूत्रादितिभावः ; तवभावे आह-- पच्यते अदनेन I- 
यद्यपि पचेरपि छिकमंकत्वमश्येव तथापि तग्इलानामविवचयाएककर्सकलसुत्तम्‌ l 
एककर्मकाणां कर्मकतेरि साधनं दर्शयितुमाइ--कतेरिलिति i 


१७६६ । कम वत्‌ कम णा तुल्यक्षियः ॥।१।८७॥ 

दो-। कर्मस्थया क्रियया तुल्यक्रिय कता कम वत्‌ 
स्यात्‌। कास्थातिदेशोऽयम्‌। तेन यगाव्मनेपद्‌- चिण- 
चिणबदिटः स्युः। कर्तरभिहितत्वात्‌ प्रथमा | पचप्रते ओदनः । 
भिद्यते काष्ठम्‌ । अपाचि | अभेदि । ननुभावे लकारे कर्तदि तोया | 
'स्यादस्मादतिदेशादिति a! लकारवाच्य एवंहि कर्ता 
कम वत्‌ । “लिड्याशिष्यड” ( ३४२४ ) इति.दिलकारकात्‌ 'लः? 
इत्यनुहत्तेः, भावे प्रत्यये च . कर्तलकारेणानुरपास्थितेः | अत एव 
कृत्यक्तखलर्थाः कम कतरि न भवन्ति। किन्तु भाव एव। 
ेत्तव्यं कुसलेन। ननु प्रचिभिद्योः कमस्या क्रिया 








क्रियाया Rafa व्यवहारः। 'कर्मणा' इति किम्‌ 
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5०२ वेयाकरणसिंद्दान्तकौसुदो 


करणाधिकरणाभयाँ तुत्यक्रिये पूर्वं . साधवसिरित्यादी 
-मा भूत्‌। किञ्च कर्तस्थक्रियेभयों सा भूत गच्छति ग्रामः 
- आरोहति हस्ती। अधिगच्छति शास्त्राथ ?, स्मरति यद्दधाति 
rl यत्र कर्मणि क्रियातो विशेषो श्यते यथा पर्क जु 
तण्डुलेषु, यथा वा झिन्नेष्‌, काष्ठ षू, तत्र कम स्था क्रिया, 
Sq) न हि; पक्वापक्कतण्डुलेष्विव गतागतग्रामेषु 
वैलच्यण्यमुपलभबते ॥ करोतिरुतृपादनाथ ¦ | quies 
कस खा । तेन कारिष्यते घट इत्यादि। यल्लाथ॑ले तु नतत्‌ 
सिद्दत्‌। 'ज्ञानेच्छादिवद्‌ यत्नस्थ कत स्थत्वात्‌। Uds गनु 
व्यवस्यसानैऽथै इति व्याख्यातम्‌ । कते,स्थत्वेन यगभावाच्छनि 
* wa आलोपे च रुपसिद्ध;। ताच्छोल्यादावयं चानश न 
` लाक्नेपदम्‌ ॥ 'सकर्म काणां प्रतिषेधो वक्तव्य? ( वातिक ) | 
अन्यो5न्य' स्प शत: । अजा ग्राम्‌ नयति। 'दुहिपच्योब ge 
'सकस कयोरिति वाअम्‌ः--( वातिक ) ! 


An agent (कत्ता) becomes like an object ( कस) (ie 


"Obtains the operations laid down for a कसे) when the: 


action concerning the same qp bears similarity: with that 
lying within ( the concern of ) the क्म. Thus this is a matter 
। of transference of operations *( काग्यातिदेश ), hence (as in 





क Though there is no hard and fast distinction between 
कार्यातिदेश aud शाख्रातिदेश, yet the author insists on the for- 


mer observing that the latter ultimately leads to thé same. 
See also 'णेरणी-- (2758) 2०. ` 


(L0. C20. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


o 


che case of कमे or कर्मलकार Le. कर्सवाच्यः ) the operations such. 


as aq (by ‘aiaga यक्‌’ —2756 ), wrertug (by “भावकर्मणोः? 


2679 ), . faq (by “चिण्‌ भावकमंणी;' 2708), चिण्वत्‌ i.e. चिणएदभाव ` 


| and इट, (by 'खंसिच--? 2757) will: take effect in the: case of 
कर्ता ( of क्ंकत्त वाच्य ). As the कर्म ofa कंमैलकार isin collocative 
connection ( सामानाधिकरण्य ) with the root and as it is expressed 

& by तिङ affix ‘so ‘also appears as the qrqj—and, therefore’ it 


५ क्ता ) takes प्रथमा. Thus “पच्यते? The rice boils (itself) 


and “भिद्यते the wood splits:( itself), "These are the cases 


Of यक्‌. [ The meaning being 'the rice is being boiled? and. 


*the wood is being spli'—these expressions are analogous 
to English ones .viz—The house is building, the book is 
printing etc, —Qquasi-passive verbs ( passive in sense but active 
. inuse)]. अपाचि, अभेदि--चिण्‌. sa by: “अचो fer (254). 
ag ९tc.—Here ‘you cannot rejoin that as in the भाववाच्य the 
कर्त्ता is not expressed, so it will have दितौया on the strength 
of this wfagx ( 'कमंबतू--? ) and not टतीया. For such कर्ता 


as is expressed by the लकार: (verb) is, like कसै, This is. 
obtained from the wqefi or carrying down of the letter e, which — 
is elliptical for *w;, out of the डिलकारक (having two 
2 ame ) rule—'feenfswe. The meaning is this ;—Panini x 
d. ^  .reads ‘aa वहुलम्‌’ (8. r. 85),  'लिब्याशिष्यडढ ( 3. ]. 86) . 





is 0 maag कमंण--'. ( 8. ।. 87) of these combine the first 
: > — two "eap बहुलम्‌ Renie”, whence by “भनुखारख ययि— 
00. “इलो यमाम्‌=? (60) you get two लकार$ in the second 





ON oo CC-0 yer Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


aD 


Pom TLA 
अथ कसकते-तिङ्‌प्रकरणम्‌ ७०३ . 


"UM Y. ८" 659 
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"rule which thus becomes two लकार-८४ा5078 ( 'लूलिडि--” ). OF 
these two wams ( .) one forms the rule "लिड and 
the other (न्‌ ) is taken to be elliptical for «ra genitive 
which is carried: down to the next rule “कस॑बत्‌-? soas to form 
the exposition “लः qub कमंवत्‌?-०7 2 कर्चा of «or लकार ie. 

| 'expressed by लकार is regarded like «d. Thus in the mat- 

ter of साव or affixes ( ma etc) the presence of qq is not 
concerned. Hence it is that the application of ger, क्त and 

खलं affixes is wanting in the कसकत्त वाच्य But they apply 

the case of भाब only, ९.४. "Wusm— 7६ is to be split 

= byi ननु ९० Well the कमंस्थ क्रिया of पचि and भिडि are 
T respectively the state of being boiled and the state of 
being split up into two ( on ‘the part of «esq—rice and "IE 
| in order ); and this ( कमंस्थक्रिया ) has now become quer —— 
* (पच्यते ओदन:--भिदयते काष्ठम्‌ ) and how analogous to that. True (i.e 
E- PE s ! object is : not "२ ); bui the idea of analogy 
A or similarity of action ( क्रियातुल्यतव्यवहारः ) proceeds ("प्रवत्तते) 
* ‘on the assumption ofthe difference between कमतवसामाना- 
i धिकरण्य and कत्तृत्वसामानाधिकरख (ofthe same ie. action or 
| ; : > क्रिया ) due to the distinction lying between ihe two stages. 
r < अवस्था ) viz कमंत्रार्वेस्था" and क्त त्वावस्था, The plan m eaning 
Granted: that the क्रिया or action which w aS RART 
zx ७ क्तस्य a is therefore one with the same, But still it is 
t दै on all hands, that the distinction between 4 कतसथ . 

5 and ख क्रिया a distinction of appellation (उपाधि ) i 


o^ 40 T That 
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. अध . कर्स क -तिङ_-ग्रकारणम्‌. ˆ ७०१ 


Thus although the action existing in the obj.is the same 


when transferred to. the subj., yet the one differs from the 
other in respect of appellation or title. Hence the term तुल्यक्रियः? 
in the rule is indeed significant. Why say ‘णा टलाक्रियः-- 
( bearing similarity with qaer क्रिया ) ? This is to forbid «qu 


Of कर्ता in the cases of. करण and अधिकरण where also similarity ° 


of action is expressed as in the previous examples, साध्वसिस्किनत्ति 
etc. Moreover, this is also to forbid ww of कर्ता where the 
action exists in the कर्ता. (and not in the qq)! Thus in 
instances like “गति ग्रामः—the villaee goes i.e. the village is 
arrived at with ease due to want of einconvenience or troubles 


such as thorns, roughness of the path etc, 'आरोइति . 


wWl—the elephant mounts i.e. is easily mounted and: 


“अधिगच्छति शाखाये:--'६॥९८ sense of thesastras understands, remem- 


bers or esteems i.e the same is easily understood, remembered 


or esteemed ; here गमन, आरोहण etc exist in the कर्ता and not in 


the कर्सेड--ग्राम, हस्ती etc. For the action is said to be existing in - 


"o 
" ^ 


the obj. ( कसखा क्रिया ) only where speciality i.e. a change effec- - "s 


ted by theaction is perceived in the obj. as in the ‘boiled 
rice’ or in ‘the split up wood? and not elsewhere i.e in the 


‘ ‘village reached or the elephant mounted etc. Because no 


change however is noticed to exist between a village reached 


| | and not reached as between rice boiled and not boiled. करोति 


XE. wow 


or gi means production (and not effort or qa), for: pro- 
-duction lies in the obj. ( and-not effort ). Thus कारिष्यते घटः 
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eed _ दैयाकरणसिद्दात्तकोमुदी - 


ihe pot will be produced 


—etc, are obtained. If however करोति 
would imply effort (as in Nyayasastra ). we could not have 
forms like this ; -as effort like knowledge, Wish etc—lies 
in the subj. and therefore cannot. be the . Cause of. 
transference of ( amain ) “यक, आत्मनेपद etc sanctioned to a 
"oot in the कर्यवाच्य । करिष्यते is alt. of कारिप्यते similarly अकरिष्यत-- 
अकारिष्यत etc, by “खसिच्सौयुटवासिद (२७५७ )! By this i.e— 
by the fact that ज्ञान exists In the कवf—we have explained the 


< c. expression "अनुव्यवखमान$थ'? ( of the author of खण्डन ? )—the sub- 


ject ie knowledge coming to a conclusion (hence the right 


— significance is—the subject, due to absence of complexity etc) ; 


ad स्थलेन etc—i.e अनुव्यवखमान; 0 conclusion being existent in the 
wa ( there is no chance of कमंवदभाव and thus ) there is want of 
Cam, Dut यकार in “ख' is in connection with शन (for षोऽन्तकर्मणि 
is दिवादि ) which applying the ओकार (of षो or सो) elides by 
"आत; श्यनि’ (२५१०) Cop “ओलोपे weed? ], and the form 
(अनुव्यवस्थति ) is obtained. Then चानश्‌ (directed by 'ताच्छोल्य- 
वयोवचनशतिषु चानश-+३१०८ ) comes in ( in the sense of ताच्छोल्य 


| : or it is his own nature ) and the root is not आत्मनेपद so that 





w 
= 


"4 


ed १ s 4 


pm, may be added. ‘The form if broken up stands thus— 

` (7) अर्घोऽनुव्यवख्ति। 

(i) अथऽनुव्यवस्रमाने ( भावे सप्तभौ )। 
Had there been यक्‌ and, आत्मनेपद्‌ the form would. figure as 
“अनुब्यवसौयमान!- by मास्या -( २४६२.) due to fy of am and 


- आनच coming in due to आक्मंनेपद by 'भावकमंणोःः ( २६७२) । This 
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अथ कम क्ते-तिङ-प्रकरणम्‌ ses | 
अनुब्ववस्रमानेऽथं is an instince of कर्सकः वाच्य without कमवद्भाव। | 
[ Here it is important to note that the rule कसंबत्‌--? provides ` 
कमवत्त for specially एककसंक roots and not सकसंक 07 दिकमक .. 
roots. ‘Hence Katyayana comes forward and enunciatesa | 
number of restrictive varttikas here and hereafter ] 'सकसका--- 
OWR[—' (vartika). “This has to be said that कर्मवद्भाव is- 
; छु . "wanting in the cases of सकर्मक roots (i.e so far as some special 
i ‘cases are concerned ) For by 'सकमकायास्‌' is here meant the- 
roots having as before double objects whereof (as previously said — 
under 'प्राथेण' in the afa ) one becomes the subj and the other - : 
remains. These fgqw Or सकर्मक roots again do not always 
admit of कसंवद्भाव of कर्ता। Thus अन्यो$न्य स्प शतः’ supply the 
subj. देवदत्त, asea: (touch cach other’ i.e देवदत्त touches यज्ञदत्त 
who again touches the former, In this way the action of 
' ‘touchng on the part of देवदत्त is transferred to zw in यज्ञदत्तः 
देवदत्त स्प ufa—where देवदत्त is aw and thus the act of टेवदत्त $ | 
touching ( स्पशक्रिया ) is now «wr for देवदत्त is a कर्म here (in . | 


^ 
the second sentence ). Similarly when asaq first becomes Wu 


* 3 ^ 


P 


_the'subj.—aman: देवदत्तं स्प. थति and 'देवदत्त: यज्ञदत्तम--' । Hence the `. 
कनस्थाक्रिया being transferred (0 कती there appears कसवद्साव by : 
the rule “कर्मवत्‌ कमे णा-- and this is barred here. This ‘is. the s 

















ह dace of its and so.to say being contrary to his own saying, Cp' 


bo 
^ 










* 
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(७०८ त्रेयाकरणसिद्दान्तकीसुदौ 


` कणि... उपलभ्यते? (here) । For, althouth नयन or leading is depen- 

` dent upon अज्ञा ( she-goat ) which was previously obj. and is- 
therefore कर्मस्थ, yet there does not follow any change on the- 
part of the village ( also see Nagesha on the point ). ‘euT: 


_ —' ( varttika ). This isan exception to the former varttika. 


` “सकमंकाणाम्‌--', ‘It has to be laid that कसवत्त of «f and पचि which 
are सकर्मक ( ०7 दिकसक ) is irregularly effected.’ 
कर्मवदि . S c zl 
मित | fa | कसणेत्यनेन कभकारकस्था, क्रिया लक्ष्यते | तदाह-- 


| B कर्मस्थया क्रियवेति । ‘aafe «se ( ३।१।३८ ). इत्यतः कर्तरौत्यनुवतेते। qu 


र _ प्रथमायां विपरिणमय्य कर्तेति विशेषोलभ्यते। तदाह--तुख्यक्षियः कतेति। 
- ` कार्व्यातिदेशो$यमिति । यद्यपि शास्त्रातिदशकार्व्यातिदेशयोः फलसाम्यात्‌ शास्त्रा ति- 
_ देशेनापि लक्ष्य सिध्यति तथापि शास्त्रातिदेशस्यापि काय्यार्थलात्‌ sue सुख्यत्वेन 


T कार्यातिदेश णवाखितः। कमंवत्खादिति। सौकर्य्यातिशयं द्योतयितुसिति ' 
` भावः। अतिदेशख फखमाइ-तेनेति। “सावेधातुके यक? ( २७४६ ) इति यक्‌। ` 















S ` 'भावकमणोः' ( २६७९) इत्यात्मनेपदम्‌। “खसिच्सौयट्तासिपु--” (२७४७ ) 
' इति खादी चिण्वद्भावः, चिण्वदभावसञ्चियोगशिषठ इट्‌ चेति maajaa 
| कमकत्तरि अतिदिश्वन्त। कर्तुरभिहितत्रादिति-तिछा इति भाव; । पच्यते ओदन 
c इति फुत्कारभदानसन्तापनादिकतं व्यापारविशेषं विनापि विक्कत्तिइपफलाययो 
amd थेः। भिदाते काहमिति--कुठारघातादि पुरुषश्रमातिशयें विनेव दविधा 
` सवतोय्थः। अव यगात्मनेपदाइदाइतौ। चिणि आह--अपाचीति । एवमसेढीति । 


इति दिसावनीयस्‌ । नन्विति--अयंभाव । कसंवर्व' तावद्‌ कर्सकर्तरि 
l तव कमकत्त रि कत्‌(रभिडितलात्‌ प्रथसतुयत्तम्‌ । भावे 






“पच्यते ओदनेन? 'मिद्यते काह ने'ति भावे लकारो न खादिति सूत्र | 


'दितौथेवखात्‌ rers दतौयेति। - अत्मादतिदेशादिति-- . 
तदेशांदित्यंयः | समाधिमाइ--नेति। नायसाचेपः .प्रसरतौत्यः `` 


\ 


अथ कस कढ -तिङ-प्रकरणम्‌ ७०८. - 


ऊत इत्यत आह--लकारवाच्य इति। लकारेणोपस्थापित इत्यधः । तत प्रमाण- 
“माह-- लिड्याशिप्यड” (३४३४ ) इति दिलकारकादिति। rez रौतिः naa- 
सूवं भाष्य । अग्रत्वचराधेः । 'कर्मवतृ--' ( ३।१।८७) इत्यतः प्राक्‌ “व्यत्ययो 
वलम्‌ (acu) 'लिड्य़ाशिष्यड' ( ३।१।८६ ) इति quud पव्यते। तञ्च | 
संहितया पाठेसति ferar वइलंल्लि ङा शिप्यङ्‌? इति भवति! अव '“अनुखारस् | 
-ययि—' इति परसवरणणलब्धलकारोपरिलदयं सम्पयते । क्षतायामप्ये ` संहितायाम्‌ 
3 अचराथावगमः सुलभ इति भाप्यम्‌ । एवञ्च 'लिझाशिषि--? इति सूत्र Rama 

'समृपदाति-दौँ लकारी af विग्रहात्‌। तथा सति एको 'ल्‌' 'लिडि-- 
इत्यत्रा न्वौयतेऽपरस्तु लू, “खः इति यष्टायंसम्पादकः। स एवेह कर्सवत्‌--' 
'इत्यवाुवर्तिष्यते । ततद 'लः कर्ता कर्मवदिःव्यर्थः प्राप्तः। अब ल इत्यव वाच्यत्वं 


asn अधः। एवञ्च लवाच्यः अर्थात्‌ 'लक्षारवाच्यः’ कर्ता कसवद्ति फलितः | 


ufa! qaqa तथापि प्रकृते किमायतमित्याशइप्राह-भावे प्रत्ययेचेति। | 
कर्तुरित्यि कर्तरि षष्ठी, अनुपस्थितेरित्यवान्वयः। तव ma लकारवाच्यत्वं 
"ow तु कर्तुरिति भावः। एवमव निगमनमाइ--अतएवेति। ' यद्यपि 
तयोरेव झत्यक्तखलर्थाः' (२८३३ ) इति सूवैण च सावे कर्मणि छत्यादिप्र्यया | 
भवन्ति तथापि 'लकारवाच्यशैव कर्मकतुंः काव विधानात्‌ कासणि ` : 
“विहिता अपि कत्यक्षखलर्था कमकतरि न भवन्ति!। तेषां लकारसंज्ञाविरहात्‌ । S : 


भाष्य तु 'ठिनो ara: aaa fà ञप्रत्य येऽपि क्मेकर्ता नं उदाद्वतः। किन्तु भाव : : S 


'एवेति। एतेन कमेणि विधानाभावो दशित इति न ससितब्यम्‌ । किन्तु तेषां 
- . “लकारवाअत्वाभावादतिदेशोइथं तब न . प्रवत्तत इति वोध्यम्‌। भेत्तव्याः कुसला, 
याव्या|नोमानि. पुस्तकानि qaa फलतित्यादि प्रयोगदर्शनादित्यलस्‌ । ननु पचिभिः 
द्योरिति--क्रियानाम धात्वर्थः तथाच फलनिष्पतिविक्षित्तिवाँ पाक इति यावत्‌ | 
'सचेरथे: । एवं दिधाभवनं इँघौभावी gi - सेवेति--कर्मस्था क्रियेति 


यरारूश्यते। are ति--कमंस्थक्रियातुल्येत्यथ:.। सत्यमिति। यद्यपि` चालवसेदोऽ २ 


c विद्यते तखा एव तबीपचारात्‌ तथापि कमे स्थक्रियत्व--कतस्थक्रियत्व<पोपाघिगत-- ` 
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ED | बैयाकरंण॑सिद्दान्तकौसुदी | 


मेरोऽलौति दर्शति--कर्मत्रकत ले ते एव ये अवस्थे संस्थानविशेषी धस 


विशेषो वा तंयोमेंद: स एवोपाधिइँतुयख्र met तत्समानाधिकरणङ्रियाया 


- कर्मेत्वकत लस॒मानाधिकरणक्रियाया मेदसाश्रित्य व्यवहार: क्रियातुल्यल्रव्य वहारः 
` अबत इत्यथः। एबच्चावस्थामेदेन. क्रियाभेदात्‌ कमंस्थक्रियातुल्यक्रियल्॑ erecta 


फलितभितिभावः। miw इति किमिति-कसस्थङ्गियंयाः इति किमिति तदर्थः । 


. करणाधिकरणाम्यामिति। करणेन तुल्यक्रिये कतरि 'साध्वसिस्किनत्ति' इत्यत 


अधिकरणेन तुलाक्रिये कतरि ret प्रचतिः इत्यव च कमवद्भावो यथा न 
स्थादित्येवसथ' सूत्रे कमंणेति पदमुपन्यस्तमिति भाव; । कत करणाभ्यामितिं तुलाधर 


' लोपमाभ्यामिति atur, कर्मणेतिवत्‌ करणस्थया अधिकरणस्थया क्रियाया इति 
* तु नाथः। असिस्थालोलाहशक्रियाक्रतवेलचण्याभावात्‌। अत्र हेल्वन्तरमाइ--` 


YT 


किच ति । तेनेतदतिव्या्तिइयवारणाय कमणेति इति भाव, । कत स्थक्रियसुदाहरति-- 
गच्छतोत्यादि कसवत्त्वामावाद यगात्मनेपदादयोऽत्र नेति वोध्यम्‌। अत्र क्रमेण 


सुखेन प्रामपाव्रयः, आरोइणा्रयः, अधिगसविषयः, सा तिविषयः, यद्धाविषयथ' 


भबतोत्य्थः। अधिगच्छतोत्यस्र उत्तराद्ध तु-“यतक्तपालेशतस्तस्म नमोऽस्तु गुरवे 
सदेति । ननु ग्रामादीनां कभकत त्वाद्‌ गस्यादीनां च प्राप्रणार्थकत्रेन कसेस्‌थक्रियत्वादव 
कथं शवाद्रिव विहितो न तुयगाद्धः कसंवद्भावात्‌ तेषासैवात न्याय्यलाइित्यागडा-- 
कम वद्भावोःव नाखोति दशयिष्यन्‌ कमंसथक्षिययोः शैलोसाइ- यव : कसँशीति । 
mama इति। पचिमिद्यादिक्रत इत्यर्थः । नेतरत्रेति। नान्यत , विषये aA: । 


suu . वेसाहश््यम्‌, du विकार _ उतृपत्तिवाँ । अत्रंदमवघेयंमू--कम तावत्‌ 


| 2 «uisa 'हरिणा-- 





“निवत्यञ्च विकार्यद्च maa fa विधामतस्‌ । 
:_ ` वच्चे सिततम' कसे चतुर्घान्त्त कल्पितम्‌ | 
_भौदासीन्षं न यत्‌ प्राप्तः बच्च defe i 
“संजान^रनार्यातम्‌ यद्यच्चाप्यन्यपरवकभ्‌ ॥? इति 
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.  सप्रविधमं।. तव इसिततमस्‌ कसं त्रिविधम्‌ .अनौसिततादि तु 'चतुर्विधम्‌ ४ : 





PME 


geau ग्रामोऽयं कैनचिद्गत इति शक्य कमंदशनेन क्रियाल्नतविशेषम वगन्तुभू E x है 
. तथाचोक्तम्‌ {STR 


aa e. 5t ही. 


a; 


अथ कम कर्द-तिङ्प्रकरणम्‌ २७११, 


एषां faafaa तबैवोक्ता | तथाहि-- 
“सदसज्जायते यद्दा जन्मना यत्‌ प्रकाशते । 
तन्निवत्यं विकाथन्तु दिधा कं व्यवसिथतम्‌-॥ 
'प्रकताच्छ दसग्भ (त afaq काष्ठाद्भिस्मवत्‌ । 
किञ्चिद्गुणान्तरोत्‌पत््या सुवर्णादिविकारवत्‌ ॥ 
क्रियाझतविशेषाणां सिद्धियेत्र न गम्यते । | 
दशनादनुमानाहा तत्‌ प्राप्यमिति कथ्यते u^ इति i 
uz करोतीति निवेत्यम्‌ घटस्य प्रागसद्भूतलात्‌ me भस्म करोतीति 
Equi uum तम्‌, सुवण कुण्डलं करोतोति गुणान्तरोत्प्तिसस्भ,तस्‌ इति दिविध 
विकाय्यम्‌ । - ग्राम गच्छुतौति प्राप्यम्‌ । घटं पश्यतौति उदासोनम्‌। विध सुड 


इति भनौसितम्‌। गां दोग्धीति संज्ञान्त रनाख्यातम्‌ । क्र,रमभिक्र्‌ ध्यतीति . ` 
अन्यपू्वकम । एवं fusa निेतेग विकार्यं ` चेव कम णि कमेवद्भाव .इप्पते, न तु. . 
प्राप्य इन्यव वा कमणि; पूवव क्रियाक्ृतविशेषस्थोपलग्भाद्रत्तरव तस्मानुपलम्यलाञ्चेति, | 


वसिघतम्‌ । क्रियाक्तविशेषाणामनुपलभ्यमाने प्राप्यलख सिद्धिरिति सिद्धान्तात्‌ । 


न हि EAR घट; खयसैव' तथा 'गग्यते ग्राम: खयमेव? इत्यत्र च घटोऽयं केनचिद्‌; | 


“निवत्यं च विकाथ्यं च कम वद्भाव इप्यते । क eR 





age. न तु प्राप्ये कम'णौति सिद्धान्तोहिन्यवस्थितः ॥” 77 ४ ४.० 
इत्यास्तां तावत्‌ । प्रकृतमनुसराम: । अथेदानों नैयायिकसम्धतं करोतेयेबायेत्व | | 


निराकरीति--'करोति रुत्‌पादनाथ' इत्यादिना । एतञ्च “भूवादयो धातवः' इति सूते 


। ; : ' भाष्ये TES | उत्पत्तिथ कस सूथेति । उत्पत्ती कम णो घटखवोपलम्यसानालाटनुतृपत्तो : 
is तखैवानुपलभ्यमानताच ति भाव: । उदाइर्‌ति-तेनेति। कस वदृभावाद्‌ 'खसिच-- 7 
( २७४७ ) इति खे चिखदिडभावपचे इदम्‌ । “दनोः खे! (२३६६ ) इतौट्‌+: ` 
चिणदिटि तु क्रारिष्यत इति | यकि--क्रियते घट: xal. तासि--कारिता--; : 


न 
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— कर्ता। सिचि--भकारि्ट--अकृत। सौयुटि--कारिषौष्ट-कृषोौष्ट/ wfe— 
- .. अकारिष्यत--अकारिप्यतेति। नैतदिति--कम वत्तमित्यथे! । कते,स्थलादिति | 
कत सथक्रियेश्य: कर्म वत्तनिषेधादितिभावः। एतेनेति--ज्ञानख कत, सूथलासुपप- 
' गसैनेत्यय । चनुव्यवस्ममानेऽयं दृति--खण्डनकारवचनमैतत्‌ । अथ ज्ञानरूपविषये 

` अनुव्यवरखनाने ( खयसैव ) निग्रवविषयतामापदमाने इत्यथे!। व्यास्यातमिति-- 
__ प्रतिपादितमित्यधेः । अयमभिप्रायः:- कते सथक्रियेग्य: कर्म'वद॒भावाझुगरपगमे सति 
s अत्र 'अनुञ्यवसौयलाने' इत्येव खाट्यगाक्मनेपट्योः कम कार्ययोदु वॉरत्वात्‌ 
Er ( 'अनुव्यवसौयतेऽथेः’ ( कम कतरि ` लटि) ततः क्रियान्तरलचणविवचायाम्‌ 
c शानच्प्रत्यये-'अनुव्यवसौयमानेऽयं इति खात्‌ यकः कित्त न 'gurqur—' ( २४६२ ) 
इति इतखापिसच्वात्‌ )॥। कम वत्ताभावं दशैयितुम्‌ '“अनुब्यवखमाने' इति 
सबसेव साधयति--यगभावाच्दानि कृते इति। षोऽन्तकमणि इति दैवादिको 
घातुः। ततः कंतस्त्वेन यगभावाच्छयन्‌। ओलोपे इति--“श्रोतः श्यनि? 

. (२५१०) इत्यनेनेत्यथे:--[ अवास्मावं सूले “आलोपे” इति सुद्रणप्रभादः ] । 
y amaaa A इति .लटि रुपम्‌ । 'ततो यस्य च भावेन==' इति 
E सप्तमोविवचायाम्‌ 'ताच्छौलवयोवचनशक्तिष .चानशः (३१०२) इति परसौ- 
ERA प्रद्भ्योऽपि चानश्‌ विधानात्‌ cg मुगागमे 'अनुव्यवखमाने? इति लभ्यते। न 
._ 'लानेप॒द्मिति-भतो नापि शानजित्यथः । अब कम कर्तरि सत्यपि कम्‌वद्भावोी नास्तोति 


«fü t 
o दशितनिति भावः। तथाहि अनुव्यवसायो: निद्ययोःध्यवसाय ` इदः । तब 


हम काता nit? । तसैब निश्योयमानलात्‌ तस्मिसतु अथेरुपे कम qf अनुव्यवसाय- 
/ : ` रूपक्रियाकतं वैलचण्यम्‌ नोपलभ्यते। न. हि ज्ञातेःज्ञात वा विषये केनचित्‌ 
E कदाचिद्र मेटीबचितः किन्तु तादवखामेव । एवञ्च अनुव्यवसावरख कढ weg 
power Hemp! ततद्च कतु : कमंसूधक्रियातुल्पक्रियवाभावान्नात यगाद्यः प्राप्र वत्ति किन्त 
_ शबादय एवेति ।. सकमं काणाभिति--वातिकसिदम्‌ । 













सकम काणां घातूनां कम्‌ - 


कर्तरि कम घढ्भावप्रतिवैधी वक्तव्य इत्यथ; - सकम काणासित्यनेन दिकम्‌ कधातूनां c 





ग्रहणमित्यक्षमू-- कम we कुतत्वत्रिवचायां प्राक्‌ सकेका अपि प्राधथेणाकमेका ib 
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अथ कर्म-कळ-तिड-प्रकरणम्‌ ७१२३ 


दिकम काणां हि एकख कमेण: कढ लसंज्ञायाम्‌ were कमं णस्ादवस्ष्यं च सकः 
सं कतवसिद्दे: । उदाहरति-अन्योऽन्यभिति--अव माधवहरदत्ताविति ( यज्ञदत्तदेवदत्त- 
प्रति च) कढ पदं योजनीयम्‌ । वाक्यंविन्यासे तावढ्यसर्धः । साधवो हरदत्तं स्पू शति । 
TAA माधवम्‌ । एवम्‌ कढ विप्यासेऽपि स एवार्थः। उभयथापि उभावप्यब 
कर्तारो कस सूतौ च । स्पू शिव संयोगाधेकः संयौगानुकूलव्यापाराथेको वा । स चोभयत्र 
समान: । ननु च क्रियामेदे संत्येव कम वद्भात्र प्यते । अब तु नास्ति सः। wia- 
क्रियाया एकत्वादिति चेत्‌। सत्यम्‌। स्पर्थनक्रियाया एकलेऽपि--व्यज्तिसे दाइ सेदभा- ` 
faa व्यवहारः । एवश्च माधवनिषठां स्पशक्रियां प्रति इरदत्तस्य कम'त्वम्‌| तथा ` 
हरदत्तनिष्ठामपि स्पशक्रियां प्रति माधवस्य कम त्वम्‌। एवं इरदत्त संयोगानुकूलब्यापारं 
प्रति साधवस्य कढ तम्‌ । माधवसंयोगानुकूलव्यापारं प्रति FRNA कढ म्‌ । 
एवच्च उभयोः कम कढ त्यसद्भावादेकसिन्‌ कम'णि कतरि वा या स्पर्शक्रिया | 
संव अपरस्मिन्‌ कम णि कतेरि वोपचय्येते aaa कम वद्भावः प्राप्नोत्येव cfe : 
सेदाद सेदमाश्रित्य व्यवहारात्‌ क्रियातुलालाचतेरिति यगादी प्राप्तोऽयं प्रतिषेध इति | 
वोध्यम्‌ । एतेनापरितुप्यन्न दाहरणान्तरमाह--अजाय्रामभिति । नयतिः प्रापणाथेकः । ` 
खयमैव प्राप्रोतीत्यर्थः । वस्तुतस्तु प्राप्त प्राप्त वा ग्रासे कम णि क्रियाक्तविशेषानुप- ^^ 
लन्माददतच्चिन्यम्‌ । अतएव भाष्य “भन्योऽन्यमाञिष्यतः) अन्धोऽन्ध' . स्प शत? इत्याद्येव m | 
ठदाइतम्‌ इति xeu स्पष्टम्‌। दहिपच्योरिति--वाति'कान्तरम्‌ ug | | 
पच्योः पूर्वोक्तदिशा एकस्य कम णः कढ त्वविवचायाम्‌ अन्येन कम णा सकम कतातू यी | 
पूर्ववाति कैण क्रम वद्भावनिषैपे प्राप्ने वहल॑ विध्यर्थमयमारक्र: ES cu 





२७६७ । न दुइस्ननसां za aut ॥२॥१॥८०.॥ ss d ey = b 
दो--। "ust कमेकतैरि यक्चिणों न स्त: । दुहेरनेन यक. 
एव निषेध; । चिणुतु विकल्पिष्यते । शप्‌, लुक । गौः पयो दुग्ध । ` x 





यक and fau are not employed:after these roots दुह्‌, ` w - and 


X 
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- ५१३ _ पैयाकरणसिद्दान्तकौमुदो ` 


| E mothe कमा कढ वाच्य This rule prohibits यक्‌ only from: 


E being appointed after दुहि but few will have optional application 


| — ` गौरे कम्‌ णि ewe:— 50 it does in the कम वाच्य also दुर्ध--यक्‌ only. 


after the same ( «fe ) followed by the word a by the rule 'egx" 
(Roge) infra | शपूलुक्‌ te the विकरण शप्‌ due to the prohibition of 
. यक्‌ comes in and next disappears by wu शप् (२४२३ ). 


as «vis अदादि Qt पयः—? The cow gives milk out of herself i.e 
is being milked with ease. As गो takes प्रथमा in the कम वाच्य by 


is wanting and not आत्मने also cp.—also—sd प्रदुग्धेऽस्य गुणरुपख ता 


x वसूपसानख वसूनि मैदिनी? (faxr—esnd our notes there, also com- 


pare our notes under qmi प्रणमते’ Sisu IL sl. ५० where नम्‌. 


à - has qama वाच्यप्रयोग ) | 


` ` ` सिंत-- | न दुहेति। “अचः अमकतरि (३११६२) इत्यतो मण्डूकप्न्‌ त्या कम Wd- 
roo रित्यनुवचेते । तदाह--एषां कम कतेरौति। अनेनेति--'न दुह--' इति सूत्रेणेत्यर्थः । 


: Doo चिण्‌ तु विकल्पिष्यत sfü—' eeu! ( २७६९ ) इद्नेनेत्य्; । चिण्‌ तु विकल्प नेष्यत 


HEL NAS 
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> 


PUE La V 
Ax 
ST ६. 
" fd. 
, (> 


१ 


Dou E n MS D 


€ 


: Mat 
६ Et: m a 
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MS इत्यपि पाठः। शप्‌, लुगिति। यग्निषेधादादादिकलाद 'अदिप्रखतिन्यः qu^ इति 
LC “ लुक । आत्मनेपदम्‌ । गौ; इति । सुखेन पयश्यज्तीत्य्थः । 'गौणें कम णि दुह्यादेः” 
. ` इताक्तत्वात्‌ कम miaa गौणकम ण एव कतै संज्ञा । vA" 'खयं प्रदुर्ध ऽस्य 
गुदरुपस ता वसूपमानख वसूनि मैदिनी' इति व्याख्यातम। खर नमोलदाहरणम्‌ 
> 2 “वप:-- (२७७१) vera वच्यते । 

` २७६्‌८। अचः कसकतरि ॥३।१।६३॥ 


`” 2 दो--अजन्ताचलेश्मिणवा ' स्यात्‌ कर्मकर्तरि ` तशब्दे परे। 8 


अकारि--अक्षत । 


fagis placed optionally in. the room of चलि coming after " 
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. “'भूषाकर्सकिरादिसनां चान्यत्रात्मनेपदात्‌' ( वातिंक.)। wr / S 
- वाचिनां किरादोनां सन्नन्तनां च यक्चिणों चिण्वद्ट्‌'च ` 
j Sfr वाचप्रसित्यथं:। अलछू रुते कन्या। अलमक्कंत। अवः | 
| - किरत हस्ती । अवाकोष्ट । गिरते। अगीष्ट । आद्रियते। आहत | - 
/ F  किरादिखुदाद्यन्तगण:। चिकीर्षते कट:। ` अचिकीर्षिष्ठ। C 
` इच्छायाः कते स्थत्रेऽपि करोतिक्रियापेचसिह कमस्थक्रियत्वम्‌ । .. 
| | | | faq optionally replaces feq coming after e also when the- | E 
- word «follows. in कमं कद्र वाच्य Thus अदोहि--200 गौ; पय; खयसेवः | 





2x 


अथ कम कळ -तिङ-प्रवारणम्‌ ७१५. ` ` 


an अजन्त root when the word त follows in the कमे maaa i Thús- _ 


अकारिः ( चिणः )— waa ( without faq)—elision of स्‌.0/ sewn | 


o fWa— i ww इति “चूलेः सिच्‌? ( ३।१।४४ ) इत्यतद् लेरिति, 'चिण्‌ तेः. dd 


पद” (ange) इत्यवञ्चिण्णति चानुवत्तते। 'दौपजन-- ' (aui) 
इत्यतोऽन्यतरस्यामिति च। तदाइ--अजन्तादिति । अकारि इति । घटः खयसेवेति-- 


शेषः । अधः किस्‌? असेदिइत्येव । कभ कतरि किम्‌? कमणि “अकारिं घटः [ 


कुलालेन' इत्येव । 


२७६०. | vw ॥२।१।६२॥ 


दो--। अदोहि। पक्ष क्सः। लुखा- (२२६५) ` 


. इति we sai अदुग्ध-अधुक्षत । उद्स्बरः फलं पच्यते॥ ` 
gag: श्य'स्‌ ( वातिक )--अनयोः सकसकयो ab » 
aga कर्सवद्‌ यगपवादख श्यन्‌वाच्य इत्यर्थः ER अद्दोप- ` 
पन्ने कर्तव्य बेति वाचग्रम्‌' (ga)! usd us भक्तः । 


qea निष्पादयतोत्यथ* । असजिं। युज्यत ब्रह्मचारो योगम्‌ | 


Rr 


` Dos 
> ८७ * ७.” 
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७१६ वैयाकरणसिदान्तकीसुदी ` 
दु toit. पचे ie when चण is wanting there appears qq by "शल 
i d ? E -इगुपघातू--' ( २३३६ ) which (a) also being optional by “लुग्वा 
; E (३३६४ ) we have अदुग्ध ( क्सलोप ) nd अधुचत (T) | दु 
of the varttika 'zfgwsp— under ‘aa वतृ--? ( २७६६ ) is here 
m ‘instanced and पचि is being instanced 0४'उदुस्वर'--' | In the active 
— "form it ४(000--कालः (time) sgat ma पचति where “उदुध्वरस्‌! is 
; the Indirect obj. or गौणकम and it therefore being कर्ता in RA- 
कतवाच्य there takes place कम वद्भाव । 'सजियुन्योः=-' ( varttika. ) 
n ~ "This has to be said that the कर्ता of these two सकमक ( दिकसंक ) 
E roots becomes irregularly like कमै and sq supersedes qar | 
 “टञेः—?( varttika )—*This has also to be said that the above 
a injunction of कमवद्भाव and q takes place only when the agent 
= = isin a respectful posture.’  Thus—'usqya—' i.e makes or per- 


— ‘forms the garland with ( humble ) respect. Here the sentence 
makes an active voice, 












Thus when अद्धा is wanting it will 
— figure as 'रुजति खजं wm: (without यक्‌ Or q for the root is 
=, -लुदादि (खन विसर्ग) and not दिवादि। 'युज्यते-' Here ब्रह्मचारी $ कम कर्ता 


— for in the active voice it was 00].--'थोगः ब्रह्मचारिणं युनक्ति' ( the 


A ‘the root is «wif& and not दिवादि ) or penance leads th 


v S | 
ascetic: to perception of self 


Thus 'gm—? means—The 





also 
a Ei 


IIS 


Q ^. - 7 t 3 
अथ कस-कत-तिङ-प्रकरणम्‌ ७१७. , 


llishment, roots belonging to करादि class and roots in सन्‌ 
excepting that they will have आत्मने. endings only.: Thus 'अल॒'---? 
the maid decorates ( her person ) herself, अलसक्घत--चिण्‌ being 
wanting सिच, comes in which again is dropped by 'हइसखादड्रगत्‌” 
( २३६९ )। अवकिरते etc.—The elephant sprinkles water out of 
himself, The किरादि class consists of five roots "m गु, | ev 
and प्रच्छ? and it ( किरादि ) is included under gafa ; mark the 

atmanepada in each case— wg रुते, अलमकृत, अवकिरते, अवाकौष्ट 
eic, “चिकौषेते--! here add qaa । कटं कातेमिच्छति--चिकीर्षते कटः खयः 

मेव । Here although the wish lies in the agent and not in the obj. 


yet it is considered to be lying in the obj. in view of the verb -` 


करोति ( which signifies उतृपादना production of the कट or mat—. 


the obj. ). 


fra— | gTa “अचः कम कतरि' ( ३।१।६२ ) इत्यतोऽच इतिवज्ञो 
सव्वमनुवतते । तेन “दुहेय लेशिणवा स्यात्‌ कम कर्तेरि त शब्द परे? इति qai: । 
तब चिणपचे-'अंदोहि गौ; पयः खयमेवेःतादाहरणम्‌ । चिणभावे आइ--पचे 
क्म इति! 'शल इगुपधातू--' ( २७३६) इत्यनेनेति भावः। पचे लुगिति। 


क्सरति वोध्यम्‌ । तत्र क्सलुकि--भदुग्ध इति । अन्यव अचत । प्रक्रिया अदादावक्ता] ` ` 


दुहिपच्योरिति वाति कोत्तद्िरुदाहृतः । इदानों पचिसुढाइरति--उदुस्वर; फलमिति t 


कालः उदुम्वरं फलं पचति ( कतरि )। कालेन exec फलं पच्यते ( कमणि )। ` 
dew फलं पच्यते ( खयमेव )--कम कतंरि। अब गौणकम ण उदुभ्वरस्य ` 
कत, त्वविवचायाम्‌ कम वदभावाद यगादयः। न.च फलेन प्रधानकम णा सकम कलात्‌ > 
` qt प्रतिषेधः इति वातिकात्‌ कथ' कम वत्त्मिति वाच्यम्‌ । 'दहि पच्यो-? ' 
; इति ` वार्तिकेण बहलविधानात्‌। एवञ्च भाष्य पचेदि कर्म कलेनापरिगणनात ET 

_ एकंकम कलेन' “उद्स्वरः फलं पचतौ'तिस्थिते. “कम वत्‌ इत्यखाप्राश्त उदुस्वरः | 
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"tm. वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 
साल पच्यते? इत्ययुक्तनिति नैव चोदगौयम्‌ । दुहिपच्योरिति वातिके वहुलयहणात्‌ ॥ 
`  सजियुज्योरिति वातिकमिदम्‌। पूववार्तिकाइवहलमि्यतुवतेते त्दाह-:अनयो- 
"Renfe तब स्टजेविशेषमाह--रुजे:--' वार्तिकान्तरमिदम्‌ । यद्धोपपन्न इति। 
E यद्धायुक्ते wer वातस्येवोत्ताविधिः प्रवत ते इति भाव इति नागेशे we! weg 
इति खधसेवेतिशेषः wa कत रिखकारः। अतएवाप्राप्तविधिरयं । कम वत्त्व पि 
aq न किन्त शन्न व । न च--ठजेदैवादिकल्वाद यकि अप्राप्त श्यन्‌ स्यादेवेति न विधेयः 


^h wt A 


सिति वाच्यम्‌ । अतरूजेसौदारिकलात्‌ aaaea तु 'ख्जति इत्येव ` ` 


ओ न तु खन्‌ नापि यक्‌ । एतेन “भ्चायुत्ना कत रि तु यगेव' इति पराम्‌। युज्यते 
: ` इति! कतरि तावत्‌ acm योगो ब्रह्मचारिणम्‌’ इति। योगदित्तष्त्तिनिरोधः 
. ति पातञ्जलसूवस्‌। तेनात्मद* नेन योजयतोत्यथः, तस्रचित्तहत्तिनिरोषफलकत्वात्‌ । 
. अतएव क्रियायाः कतसूघत्वेन कम वत्चाग्राप्त ऽयं विधिः। अवाप यगपवादः श्यन्‌ । 
E ` धातुस्तु रौधादिक एव न देवादिकः । युज्यते--इत्यखं योगसनपेत्त्य ब्रह्मचारी खयमेव 
Cooper नेन युज्यत इत्यर्थः । “सूषाकम--? इति--वाति'कम्‌ । अर्थमाइ--भूषावाचि- 
 -नामिति। कम शब्दः क्रियापरः। यकचिणी चिखदिट्‌ च नेति। अन्यतात्मनेपदादि- 


2 


: त्यस्य विवरणसैतत्‌ mal विहायान्धकम काव्ये नेति भावः। अतएवात्मने- 


१... m 


- Wes दर्शवतिं--अलंकुरुते इति। अत्र यग.न। भन्यप्रयब' विना खयसैव इति शेषः 
SN सूषारोनां क्रमेणोदाहरणस्‌ । *अलमसक्षत-अत्॒ चिख । एवसन्यव किरादय: 














AM 


xS 


= : चिकौषतीति कतृलकार:। नन्वयं. चिकौर्षतोत्यख mifava 


- SN Wem. 
WE 4 y 4 


वाट सूथलात्‌ कम स्‌थक्रियालाभावैन कधं कम'वंद्भावधगादय SAST 


s 


e 


IÀ v 


| : i I - शयाः जड़ qara । करोतिक्रियापेचमिति--तख उतृपादनोधेकलाव्‌ 


बो; केरे 
T "gr erm, 


ख एव चो तृपद्यसा 
IN EDL 






BA सानल्लाद्ति माव: । | 


| TAN, M y < 
: " ४७८० ro A. 
> E - न Meer 
७७० म्‌ र्‌ छः ॥२१३४॥ ERUNT 
| de, Lc 


TRS 


LA j* wt ५ 


“यद्यपि शे यकि च qd ger । सोपि श एव न यक्‌। निषेधात्‌ । चिकीर्षते कट ` 


Aa er d ^ 


e 





अथ कम-कळ -तिडः-प्रकरणमु॒ २९० o 


दो--:। -अस्मात्चलेशिणन । अवारुद गौ; । कम करो 
त्येव । अवारोधि गोंगोपेन । 


भित. प्राग्वदनुव्वत्तिः । _ स्पष्टम्‌ । 
२७७१। तपस्तपःकम कस्यैव ॥३।१।८८॥ | 
AI कर्ता कम वत्‌ स्यात्‌ । विध्यर्थमिदम्‌ । एवकारसु 
व्यर्थं एवेति हच्यनुसारिण; । तप्यते तापसस्त॒पः । अजयती त्यथः T 
“तपोऽनुतापे च' ( २७६० ) इति चिणनिषेधात्‌ सिच.। अतप्त | 
*तप! कम कस्य' इति किम्‌ ? उत्तपति सुव्ण' सुवर्णकारः | 
न दुइस्र नमां यकः चिणो’ ( २६७ )--प्रस्रृते। प्रात्नाविष - 
magi नसते wur) अनंस्त। अन्तर्भावितण्यर्थोऽत्र . . 
नमिः। यक्चिणोः प्रतिषेधे 'हेतुमण्िणसिन्रूजासुपसंख्यानम्‌' 
(वातिक) | कारयते । अचोकरत। उच्छ्रयते दण्डः । उद्शिखयत्‌। - _ 
-चिणवदिट्‌ तु स्यादेव | कारिष्यते | उच्छ्रायिष्यते | व्रतकथा । . ॒ 
अवोचत । भारद्दाजीया; पठन्ति णिखन्वग्रन्धित्र्‌ जामनेपदा- . > 
` करसकाणासुपसंख्यानम्‌, (वातिक )। पुच्छमुदस्यति wq. ES 
` बुच्छयते गौ; । अन्तर्भावितस्थथंतायाम्‌-उतृपुच्छयतेगाम्‌। | 
“पुन; कढ त्वविवक्षायामु--उतूपुच्छयते गौ; । उदपुपुच्छत । यक | 
चिणोः प्रतिषेधाच्छप्चङौ । अख्विग्रन्योराष्टरपोयल्लासिजभाव- | 
` d ग्रहणम्‌ | ग्रन्यति. यन्यम्‌ । Caef मेखलां देवदत्तः। ` 3 
ते ग्रन्यः । अग्रन्थिष्ट । सन्यते | अख्न्यिट । क्रेयादिकयोसु 0 
| ` >्यथनोते ग्रथ नोते खयमेव । agaa सेन्धवाः। चलान्तोत्यथः। ` : 
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ROS वैयाकरणसिद्वान्तकौसुदो 


"qr शब्दकम ws (२७०७ ) 'अकम काञ्चः (२७०८) इति 
- wel अन्तर्भावितख्र्थस्य पुनः प्रेषणत्यागे--विकुवेते 
Wear । व्यकारिष्ट व्यकारिषाताम्‌। व्यकारिषत | व्यक्षत | 


 व्यक्कषाताम्‌ | व्यक्षषत | 3 
~ The agent ० कर्ता ofthe root तप॒ becomes like object or 


j= /# छ 


कमै when तप्‌ has got तपस्‌ or penance for its object. This rule | | 
- enjoins operation ( विध्यथ ), but does not restrict the same, Y 
2 Thus the followers of इत्ति (काशिका ) hold that the word एव 
: 5 -inthe rule is superfluous. For the sentence qua तापससप;-- 
. The asectic acquires penance—has तापस for its कर्ता which 
- was कमे in the active form—qufq तापसं तप; = penance pains (र) 
m the "hermit—and thus although it makes तापस the पक्की 
$ yet it cannot have कमंवद्भाव and यक्‌ 80,9४8 तप both affords diffe- 
~ rent meaning in its diff, stages here and is सकमेक now and thus 
e . falls under the prohibition “सकमेकाणास्‌--' (varttika), nor can 'कर्म- 
वत्‌ कमणा--? (2766) provide for it, as it (कमवतृ--) is concerned 
3 “with saaa roots ( i.e. roots having one obj. only in the active 


/ - form now turned अकमंक in कार्भकतंबाच्य )! It is therefore 
| : ‘evident that the rule is an injunction and not restriction. | 
अतब्र-सिच्‌ disappears by wafa (2280). उत्तपति सुवर्णम्‌ E! 
The goldsmith heats gold—here no कमंवद्भाव etc, follow, ` | 
| Now the author-illustrates the 
` rule 'न gga नमामू--? whereof ex has been done with प्रसते ( गौ 


reb 


^ qaa )—The cow out of herselt—is anxions 












for milking 


E. err निदुइ bars यक्‌ which was due by «qq mp as the . 









. (9488) and then 'वचडम्‌? ( 2454). : The followers: of wagta- read 


अथ. कस -कळ-तिडः-प्रकरणमु 930 ` ` 


ihr 


sentence in the: ‘active stage was ‘aqa: we गाम्‌ or “the calf A 


that “गीः? (above) is कर्म कर्ता । प्राज्ञाविट--४०॥८ of चिण्‌ by “न दु? 


^. " 


Causes the cow eager of being milked?’ whence it is clear . °. 


but चिणवद्भाव and इद्‌ appear by 'खसिच्‌-” ( 2757 ). प्राखो्—` . rs 


. few and गुण only for वलादिलिचण इद्‌ is baired by 'खूक्रमोरनात्मनेपद- ` ` 
fifa (2323). The root नम्‌ ० bow down ( प्रन्नौभावे) being AE 


intransitive there was no chance of its being enlisted in “न - 


SW 


whereof cw and «w are transitive, Thus जम्‌ is here `. 


taken to be ‘impregnated with the sense of causality’ (अन्तर्भा विततः ` 


after it (नम्‌) due to same is barred by 'न दुह ।' नमते दण्डः (स्ययसेव)=-; ` 
also compare "as प्रणमते” in Sisu II. sl. 50 and our notes there. 


In the active form it was नमति दण्डम्‌ i. ९. नसयति अनंख with त is : 


qw and चिण्‌ under ‘a दुह--?, causalive ( wg ) roots, fa anda " 
are to be enlisted so that tlie prohibition of यक्‌ and चिण्‌ apply: ; 


to them also. Thus इतुमणिच्‌--कारयते here add देवदत्त, स्वयसैव. It is: . 


thus.(i) करोति Zaga: (।) कारयति Zazu यज्ञदत्तः (ii) कारयते देवदत्तः ` ˆ 
खथमेव-—Devadatta performs himself, अचौकरत--want of चिण्‌, A 


hence चङ by 'fufzg« भ्यः? (33l2 )comesin; गि=उच्छ यते 
( उद+थिते ). उदशिश्रियत--चडंः। चिण्वदिट्‌ तु etc i.e “ससिच्‌-- (2757) 
being beyond the sphere of this prohibition we can safely hay 


. कारिष्यते ४० ; qA R कथा ie. the story (कथा) relates itself (activ 
कथां ब्रवीति) ; अवोचत--?) “ब्र वो वचिः (2453) end we by wafaaa 


२२७ क्र i 


faq due to want of fswi In the matter of prohibition ०-०० 


. " ० . 
46 zs छ dere ५ 000 | - - r es Sa 
e'* en A M. » ` - ७ E [ 4 i 2M 
"wr es 
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पश्यि यन्धि- in place of the vartika “हेतुमखिशि- -as - 
‘This f is general and stands for both {णच्‌ १०० fue and not 
? Or Qqufew only. gægzafa—throws or holds up the tail— 
2 :. here we have fue by 'पुच्छादुदसने' ( वार्तिक); Now he explains 
| s the formation—by अन्तर्भावितण्यथधेतायाम-_-€(0. i.e. उत्पुच्छयते गौ;(खयसैव) 
! dae to अन्तभोवितस्यधेव् (or bearing ‘a causative sense within ) 
£ ० wewfa which thus becomes wergafa. Here ग्राम्‌ the obj. 
Rd Te becomes next the subj. in ` उत्पुच्छयते गौ; ( खयमेव ) । .उदपुपुच्छत-- 
D 5 by चङ as before ; सन्धि and, ग्रन्थ being read under ४षादि 
०५ £ class ( ००--चुरादि class) which have optional faq by 'आष्टषादा? 
ud ` गणसूत्र ), णिजभावपच only of them is meant here ( for otherwise 
: A ‘they would have been already accepted by fu in the varttika 
: xe "णि अस्थि ); देवदत्त stands subj, to both ग्रथति and अयति । ग्रथते 
Ee ग्रन्थ; the book is being composed easily similarly जुस्ते मेघला-- 
the ornament of the waist. is loosened with ease, क्रे यादिकयोस्तु- 
E ie when they are taken to be क्रयादि they become ग्रथौते etc. due. 
०९ (० xr. in the place of IRI ... ... आत्मनेपद--विकुवैते--? ie. 
न mate ७७ सल ins 
ci न्ता Tiri of वि + छः Thus in * १ सेखवाः S B e 
Ag T consequenly यक. is prohibited— ST aeneus आन दती 
अ ? (See 790) व्यकारिएट--सिच and 
5 चिखदिटि but not fqq; similarly व्यकारिषाताम्‌ व्यकारिषत | 
, चिखदढिट being optional by. 'खसिच्‌--' (2757) we have 
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अथ कस -कळ -तिङ -प्रकरणम्‌ - ७२३ | 
मिंत-। तप इतिं। waa "uus इति षष्ठान्तम्‌ । तपधातोरिति तदथः । ` 
fada “तपः? इति तपसशब्दः क्च्छचान्द्रायणाद्य पवासपरः | तपः WD. यख य तपः 
कमेकस्तसथ तिविग्रहः | “कतेरि शप?इत्यत; कर्ता इति पूर्ववद्ध विपरिणस्य (विपरिणमय्य 
इत्यच्‌ १) व्याख्ये यस्‌ । तदाह--कतेति । तपः कर्मकख व तपधातोरिति प्राक्‌ योजनीय- 
मिति शेषः । विध्यधसिट्मिति । इदं “तपः--? इति सूत्रम्‌ विध्यर्थम्‌ कमेवत्त्वविधानाथ- 
मित्यथः। तेन एवकारात्‌ नियमाथमिदर्निति न समितव्यसित्याइ--एवकारस्तु व्यथे ` 
इति । साप्यमते तु नियसारथमैवेदसुदाह्ततञ्च तव व 'तेनेन--ठत्तपति सुवणं सुवणंकार? 
इति । स्पष्टभेतच्छन्द न्टुगेखरे। विध्यधेत्वं दशयति । तप्यते तप इति। कतेरि - 
तावत्‌--तपति तप्तापसम्‌ इति । दुःखयतीत्यर्थः । ततः तप्यते तपः तापसः 
wei यतौत्यः । तव्रतपरञ्ञं नमथः । एवञ्च तपेररथमेदात्‌ सक्कत्वा्चाग्ापत रयं . 
विधिरिति हदयम्‌ । अवः्याख्यानात्‌ भ्वादितपेग्र हणम्‌ । अतप्त sfa तपस्तापसः इति ` 
शेष: । “भलो भलि’ (२२८१) इति सलोपः। safal अत तपेः तपः : | 
कम त्वाभावात्‌। “न दुइस्रनमां यकचिणौ' (२७६३ ) www दुह्धातुरुदा ga: । हे 
इदानौं खुनभावदाक्तियेते । यद्यप्यं तार्वाप तदैवोदाहाआवास्ताम तथापि ‡ 
यंक्चिणोरत वइवत्ता्यतया अनुदृत्तिलाभसौकर्य्याब पनरुपन्यस्तम्‌। अतएव डा 
'वा्तिकोपन्यासात्‌ प्राकू--'यक्‌चिणो: प्रतिषेधे’ इत्यवावतारितसित्वंपरिष्ठात्‌ स्फ टीम- 
' 'विष्यति। सर नमावुभावषि अन्तर्भावितर्थर्थी । तेन “वत्सो गां प्रद्धौतिः इति कतरि | 
` -लकारे चौरचरणविषये उत्‌कण्ट्यतौत्यथेः । अब गामिति कमे । चौरप्रसवर'- च ६ 
'तत्निष्ठसेव । तेन क्रियोयाः कम स्थत्वं प्राप्तम्‌ | चोरा वधाप्रलवाग्यातुत्कांदातललायठ- ` 
. -इपठैलचण्मम्‌ कमणि गवि उपलभ्मात्‌। एवञ्च क्रियाङ्गतचिशेषद्भनात्‌ 'कम वत्‌ 
- कम णा-- इति कम वत्तं बगादिक कम काळे प्राप्तम्‌ । अत आत्मनेपदवच्ञ कस - 
नकाय्येमनेन प्रतिषिद्धम्‌ । ततथ "mu ते गौः? खयसेवैति लब्धम्‌ । वत्सहताद्वानं विनव | 
चौरचरणायोत्कएी भू यतै इत्यर्थः । ` प्रास्ताविष्ट--प्रार्दोष्ट इति । चिएभावाच्षिखदिटि y 
(सिचि पूवम्‌। weg 'खसिचू--' (२७१७) इति चिखदिडमावे सक्रमोः- 
(२३२३) इति नियमाद्‌ कलादि लक्षणणन । नमतेद्ण् इति । : 'नमति (नमयतौत्य Ek) 






m 


७२४ वेयाकरणसिदान्तकौसुदी 
wusq इति wu कचायां दण्डख कस ल्वान्नननस aarda विशेषदशभ्नातू--प्रागवत्‌ 
स्मै वेति शेषः । अनंसेति। चिणमावः fux अन्तर्भावितण्यथे sfa l "यम 


प्रह्योभावे' इत्यकम कत्वादप्रा्ौ तथाभुगपगम इति गम्यते । हेतुसणिणश्रि-' वातिक-- 


निदम्‌ । अयमथः-यथा दुइखुनमां कम कतरि बकचिणी न सथा Mo RUE 

शत्र जोय कम कर्तरि यक्चिर्यों नेति उपसंख्यानं परिगछने कतंब्यसित्यथः । हेतु- 

मणण्यादी क्रमेण उदाहरति--कारयते इति । कढ aai: तावत--करोति वट्रिति । 

ततो 'हेतुमण्णिचू--कारयति वटुं विप्रः ततः कारयते qe; खयमेव । अव VH var 
zo 'न्तकचायां वटोः कमल ततः  विप्रप्नीरणमनपेच्य कढ लविवचायाम्‌ वटोः कमे- 
£ ` केलम्‌ । ततञ्च कम वद्भावेन यकि प्राप्त अनेनात्मनेपदमेव न यक्‌। अचौकर- 
तेति। चिणभावात्‌ fagan: कतरि चड ( १३१४ ) इति चङि दवः रुपम्‌ । 
“्टोचोलघो'रिति ( २६१८) दोघ, 'सन्यतः' ( २३१७) इतौक्षम। fag- 
S _ माह--उच्छ यते इति। quud इतिच्छ द; । उच्छ, यति दण्ड दारक इति कर्म dI 
: | टर ` द्रस्य कतत्वविवचा प्राग्वत्‌ । उद्शिखियत इति । प्राग्बञ्चङ्‌। संयोगपरत्वेना-- 
qgar दीर्घोभाव; । उन्नसितवानित्यथ: । चिखदिट्‌. तु खार्दवेति--'खसिच--' 
( २७५७ ) zaa "उपदेशं योऽच्‌ तदन्तादितात्तीरिति भावः । ततश्च कारिष्यते--- 
करिष्वते इत्यादीति वोध्यम्‌ । प्र,जम्न॒दाइरति--ब्रते कथेति। ब्रवीति कथा काञ्चित्‌ ; 
तंतः nana विवचायां--'त्रते कथा: खयमेवः इति। अवोचतेति। चिसिषेधात्‌ 
“अखतिवक्ति ख्यातिभ्यो$डइत्यड | “हुवो वचि’ रिति वचिरादेशः। वच उमिताम्‌ । 











>> 


कसका अधिका: । णोति च न कैवलं इतुमण्यन्तसेव ग्राहकमपितु णिजि साधारणम्‌ । 


00 ^ 


x उतृपुच्छयते > " ie .गौरिंत । नन पच्डसुद्खतीव्यव geia कल नतु-गौरिति । agga 
wen कर्मकत लम्‌ LaS आह--भन्वर्भावितण्यथंतायामिति । तथाले हि gg- 
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È १ ५ ` अवन “उच्चारणेन शब्द प्राकव्यूरुपविशेषदशनात्‌ कर्मस्थक्रियल्ं s वैवोध्यमि'ति-- ` 
| ` नागेशः Sif — इति प्राक्‌ पठितं वातिकं भारदाजीया: प्रकारान्तरेण पठन्तीति  - 
6 तेषा पाठमुदाम्य vafa fused ग्रन्यि-” ` इति। अत अस्थि गन्यात्नेपदा-- 


{णङसुदाइरति-पच्छसुद्संतीति। 'पुच्छादुदसने' इति वातिकदिह fag | 


अथ कस-कढ -तिङ-प्रकरणस्‌ ७२५ 


सुदासयति गाम्‌ se! तत उत्पुच्छयते गान्‌ गोपालक ९ति कत कचा लभ्यते d 


'ततयत्‌ पुच्छयते गौरित्यव कस कत त्वं Do वेति यगनिषेधः। उदप॒पुच्छतेति । 


पुछंमुदास्तवानित्यथेः । प्रागवच्चड। ननु खन्धियन्ध्योदीराट्किलैन णिनि इत्य 


magii fug कतो विशिष्य ग्रहणमित्याशई्य़ाह-”यस्िग्र्यीरिति । “आधषादा' 
इति गणसूवाद्त्य्थः । ग्रन्यति ग्रथमिति। अव्राणि देवदत्त इति अप्यध्याहाय्यम्‌ । 


-रचयतीर्थः कर्मकर्तरि xa ग्रन्यः स्वयमेवेति, एवं य्रन्यते मेघला . खयमेव ` 


इत्यपि । दवदत्तव्यापार विनापि भेघलाकाञ्चौ ग्रन्थते fadud इत्यथः । m यादि- 
afa ति ।--क्रादिस्यः आ? इति त्रा! ई हल्यचोः ( २४८७ ) इति Sw! 


भ्रनिदितामू--' ( ४१५ ) इति न लोप: । विक्ुवते-सन्धवाः sa! आत्मनेपदत्वा- . E 


करम कथोरुदाहरणमेतदतआह--वेरित्यादि । विकुवते इत्यखाथेमा'ह--वग्लन्तौत्यथे 


e e पश्य e 
gai शब्दायन्ते wei अथ विपूर्वात्‌ कृजो$कर्म कल्वमुतृपश्यथ-कम WW c 


e वितस्थथ € € € ७५ - e " 
'सिडाथेमाइह--अन्तर्भावितण्यथेखेति । “अत कम कत,ले विना 9$कस कास्ते आत्म 
y eE ०० € : र 

नेपदाकर्म कशवब्द न ग्टह्मन्ते कम कर्त,त्वेनाकम कत्वस्याव्यमिचरितत्वात्‌ ; तेषामन्त 


.मांवितण्यधत्वेन सकाम कतां wer पुनः सौकयोतिशयविवक्तायां कर्मक्त त्व. 
aag इति नागेश: । तेन विकुर्वते सेवा vere सादिन: सैन्धवान्‌ ( अन्वान्‌ ) 
-शन्दाययन्तीत्यर‘्ः। पुनः प्र षणत्यागे इति--सादिनो$नपेच््य शब्दकरणे इत्यथे:॥ - 


Gaia Sar खयमेवेति Saperet कम कर्तलस्‌ । व्यकारिष्ट-- खसिच्‌ू- 


इति. सिचि चिखदिटि ssl एतत्‌ । पचे इादङ्गाद्ति सिज लोपे व्यक्षत इतिं। | 


'एवसन्धत्र यथायथं बोध्यम्‌ । 


` -२७७२॥ कुषिरज्ञोः प्राचां श्यन्‌ RTE च ded 
o 8t-a अनयोः कमकत्तेरि न यक किन्तु श्यन्‌ 
के यरस्मे पदं च । आत्मनेपदापवाद:.। कुव्थति-*कुष्यते 


CC-0. Mumukstiu Bhawan aguas Collec जाग 
hee «27.7 हु 
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E | ७२६ Ee E - वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 
: स्वयमेव । कुष्णाति पादं देवदत्त, । रज्यति-रज्यते वा वस्त्रम्‌ ! 
यगविषये तु नास्य प्रद॒त्तिः। कोषिषोष्ट । रङ्चोष्ट । 


` ` ` ` इति कस कते तिड-प्रकरणम्‌ । 

+ 259. -प्राचाम indicates optional character of जन्‌ and परस. 

= Hence कुष्यति-कुष्यतें वा um: ( खयमेव )। “कुष्णाति ( scratches ? )-- | 

C ८४८ for कुष्‌ is mu. 'रज्यति-- (खयमेव)। vw, is here दिवादि v (६ 
5५... “गंविषयेतु-- i. e, the rule does not apply where यक is wanting - 

८ — he. in the matter of आइंघातुक़$. Thus कोप्रियौष्ट etc. witli ` 

५८4 i 


e V a: qe सोयुद्‌। d 
"m Here ends the chapter on qaaa तिङ्‌ । 












| मित--। कुष्रिजोरिति। कम कर्तरोतिः 'अचः कम क॒तरि इत्यतः, नेति 
© युगिति च “न दुहखुनमाम--' इत्यतोऽतुवर्तते। अत प्राचा ग्रणं विकल्पार्थम्‌ t 


WOR 


2 |  तदाइ--कुष्यति-कुष्पते वा पाद: खयसेवेति शेषः। कुषिसावद क्र यादिकलेनः 


o (कते कचामाह--'कुणाति पादम्‌? । एतेन पादस्+ कर्म लादृत्तरवाक्ये कम करत ल- 


[cef eher rp यकश्सनोयकारमात्रमेवोभयत शिष्यते। ` ततश्च श्वनविधिव्य थे- 
Hm ` इतिचत्‌, न। खरे विशेषादित्यनयव विखरः रज्यति-रज्यते वा वखमिति t 
2s ` अवाप खयमैवैति शेष! cw. धातुरत्र दैवादिक; भत्र कर्मकर्त प्रकरणे इत्ति- 
_ कारादिनि प्रायेण  खयसेवेत्यक्तम्‌ । तदविवचितस्‌। आत्मना क्रणेनेति .वाः `: 
(5° तदर्थ: |..न तु. आत्मना wf भनोरमायाहु्तम्‌। अन्यथा केणे ब लकारापत्ते; A 
न m पटा चे्य रोवियरंणावित्यव कैयटयन्यी। . यगविषयेलिति--प्रसक्तिपूवकी हि fir: - 


ह 2 ZR Mcd: तु--धंकः पु 


BE: अतं तुकः प्रसक्तिरेव नाखि तवर न. निषेध; NNE सौयद्या्धधातुके 
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अध लकाराधप्रकरणम्‌ | 
( Sequence of 'Tenses ) | nae 


"TN (लाळ 


२७७३ । अभिज्ञावचने लुट्‌ IRIRI 









लखोऽपवाद्‌ः। स्मरसि कृष्ण गोकुले वब्याम;। एव quid :- ` 
चेतयसे इत्यादियोगेपि। तेषामपि प्रकरणादिवशेन स्म ती. ` s 
afanan । 2: m कक 
When a word denoting remembrance IS used in contiguity,(i.e; E: 

`. 9s उपपद्‌) then aroot takes wz (and not लङ) to express a past ac- E 
tion occurring other than to-day. Thus this rule overrules. gai- | : 
wes wei 'स्मरसि-- Do you remember, Krishna, that we lived हि म 


the Gokula. Similarly in the cases of application of वध्यस Sed. s 


(know ) etc. For they also may denote remembrance wit NT 
: टि 2*4 Re 
^ 


= 
PIS 
कत को `% | पै क्क pu. Ph 


5s reference to the content i.e the subject then dwelt upon." `. 


` ` सत--। अथ लकाराथंप्रक्तियाँ विवक्षुराइ--अभिज्न ति। अभिज्ञा स्तिः 


2.8 ED > * 
^ 


सा उच्यते बोध्यतेनेनेति विग्रइ्तदाहई-स्ुतिबोधिनौति।. wa ( Rish 
इत्यधिकार:। 'अनद्यतने लड? ( ३२१११ ) इति. वतेते। तढाइ- भूतानदातंन | 
इति। उंपपदे इति qu à taaa ` 











. ७२८ वेयाकरणसिद्दान्तकोसुदौ 

` उच्चारितं mana तेन स्मरणाधकशब्द समीपे प्रयुन्यसाने इत्यथः । 
3 त्वडो;पवाद इति-'अनदातने लछित्यखापवाद्‌ veni । खरसौति। अत व्याव्याथे 
` कसे । पञ्च सगो घावतौत्यव यथा । वत्स्याम इत्यस्य अवसाम इत्यर्धःः। एवं gend 















^ d PS "d 


^ 
B 


` "डूति। wa मानं दृढ' चिन्त्यम्‌ इति नागेश: । _ वस्तुतस्तु पव्यवसानगत्या ्युतेरपि- 
वोधार्थतादुक्ताथ' हत्तिरिति भावः । . अभ्तिज्ञानख बोधने पर्यवसनात्‌। अतएव 





सूत्रे वचनशव्द उपात्त इति घ्य यस्‌ । E i 
2  २७७४। न यदि IRR . Bo LE 7 


x ER शी. vit - 


RIE 


` असुच्ञमदि। ` - 
DD d E फि - . ni १ 


C ERE 
<. | What has been said above does not hold good if the word aq 
: J is ushered into the sentence. Thus 'अभिज्ञानासि--? Do you . 


"oc 
> E , 
UV YY * 
Ba 2*5 


TH recollect Krishna that we held a picnic ( or a feast in the 


^ 
* 


2 : : : XI eet सिन्‌ न। अथ स्तु यत्प्रयोगे सतीति व्याचष्टे--यद्योगे इति। अभि- 
` 'जानासौति। त्मरसोत्यथेः । अत्र लडन किन्तु लङेव । 









ù स्थान्नचपयलक्षणभावन E ®. AR ` ^ -- कह ळल 


वने वब््यांसस्तत्र 


ह 5 टि 


~ ar 


fe ( २१७१ ) = चकार । 


- T i ie Des Aa un 2 c 
Digitized'by-eGangotri. A A 


ETSI 


. अथ लकाराथ-प्रकरणम्‌ B 


uaaal (quus किल विललाप' ag जगद पुरस्तात्‌ ` 
तस्य 'मत्ता किलाइम' । 'अत्यन्तापड़वे fene mens (वाति क) 
कलिङ्ग व्यास; ? नाइ' कलिङ्गान्‌ जगाम | 

qz, in the matter said above, takes place optionally pro- 
vided the sense of the root is dependent in the manner of ag 
खचणभाव or ज्ञाप्यज्ञापकभाव i.e of signalising and of being signali- 
sed ( un )। Thus “सरसि-- can you remember Krishna we 
lived in the forest, and tended cows there? Here living or 
residence serves as a signal and tending the cows as .a thing : 
signalised. We can alternatively have «re in place of agi The. 
option (of ag and लड) will also have force if even the word यत्‌ 
is used, for 'विभाषा--? is subsequent to “न यदि? and therefore . 
. will bar the latter | uem 
fag is employed when the fact described is beyond | है 


the purview of perception of the speaker. Hence it र 


deserves employment in the case of Ist person also—where .. 


यारोच्य non perception is effected due to delusion or disorder. a 3 
of intellect. As ‘qaseq’ when asleep l indeed talked non- ९४ " A 

sense. “बहु जुगद-- Being intoxclated I indeed talked much. X 
: . before him. “अत्यन्तापहनवे--? (varttika)—It has to be said that | 


y A fag is used when total denial is implied. As—did you live in — 
^ Kalinga? No, I did not go to Kalinga. Had it been a. | 
- case of simple denial the respondent would have seid— No, 
which was a more expected reply here. Kalinga, ( Orissa ) 

was however regarded asa totally forbiddenlind, cp-—: . ou 





७३०  वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 
5 . = ` ऽ चुङ्ग्वङ्गकलिङ्ग घु सौराट्रमगधेषु च । 
SE Taat विना गत्वा पुन: संस्कारमहति ॥ 


: CE ‘hus he not only totally denies his residence therein but 

7. also his arrival or presence there, - 

M as भत । विभाषेति। . उक्तविषये इति | अभिज्ञावचने end. । लक्यलक्षण- 

5 ` साभेनेति Power परिचाय्यं ज्ञाप्य वा। लचणन्तु परिचायकं ज्ञापकं वेत्यथ: । | ) 

2  वासीलचणमिति। लंच्यतेऽनेनेति - 'करणाधिकरण्योस्चं (३२९७) इति करण ` 

 'ल्थट्‌। अव वासदारा गोचारणख लच्य्साणत्वादिति भावः। पचे लडिति wfewd -- 

. इत्यथः । परत्रादिति-'न॒ यदि (१२११३ ) इत्मपेचयेत्यथेः ॥ ` चित्तविचेपाद्ना 

C यारोच््यम । चित्तबिचेपो$वस्थान्तरापचियित्तख | स च खप्नसुरादिभिः सन्यादते ॥ , 

` अत उदाइरति-सुपतोऽइमित्यादि। आदिपदेन मनसोऽसन्निधानादिसंग्रह इति a 

नागेशः। अच्छो परमिति परोचम्‌'प्रतिपरसंमनुभ्योऽच्णः'इति गणसूवात्‌ (मश्ेजिसतेन) t 

|. प्रोचनैव--पारोत्त्य खार्य प्यम्‌ भावे वा प्यजू अत्यन्तापद्धवे इति । वातिकसिदम्‌। | | 
"० | आत्वन्तमपद्दवो$पलापः इति अत्यन्तापद्दव: | कलिङ्ग प्ववात्सौरिति प्रश्न: । जनपदवा- 

चिलादवहुबचनम्‌ '. नाइमिति उत्तरम्‌ इदम्‌ । कलिङ्गानाम जुगुसितो देश: T 

5 = कि लगा तत्र स्थितमिति प्रश्न न केवलं कलिङ्ग व्ववस्थानमेवापलप्यते किन्तु तद्धेतुभूतं 

D गसनसपीति भवत्वतात्यन्तापइवः । यदा तु यद्विषयोभियोगसतट्विषयसेवोत्तरं तव - 

| | तु नाख वातिकख प्रातरिति वोध्यम्‌। - 












idm अनयोरुपपट्योलिंड विषये ल स्यात्‌ । चालिट । 
रोचकार वां | शश्‍वदकरोचकार वा। _ 
लङ: 95: also fee are employed in the room.of लिट्‌ when 
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अथ लकाराथ-प्रकरणम्‌ ७३१ . ` ` 

ri अकरोत्‌ 'चकार a—Thus he performed. «isa meaningless: n 
particle [ or it denotes emphasis (१) as well ]. 

नित-। इश्श्रतोरिति। हच sepu, तथोरिति विग्रह: ` हेति निरथंकम- ` ` 


व्ययम्‌ । अन्यत्‌ स्पष्टम्‌ । 


ROSO प्रश्न चासन्नकाले ॥२।२।११७॥ 

"SI—| प्रष्टव्यः प्रश्न । आसन्रकाले TÆR . | 
लिडिषये लडलिटो स्तः। अगच्छत्‌ किम्‌ ध जगाम किम्‌ _ 
अनासन्ने तु कसं जघान किम्‌ ¦ PES : 


By wq or question we mean that which is to be asked 





लङ and fag are used in the room of लिट्‌ when something IS | 
interrogated by the period of five years ( आसन्नकाल ) [See Tika], 4 
and not beyond that. — VERS A x 
मित--। wa इति। प्रष्टव्य इति we मिष्ट द्रव्यमि्ययः। अत आइ . । | ` ; 
'पृच्छामानेऽथ इति। आसन्नकालमत पारिभाषिक ग्यह्मते नतु प्रयोक्तप्रयोगकाल- ` 2 A i 
समकाल इत्यध; तथाचोतम “पश्चवर्षाभ्यन्तरमासन्नकालम, पद्नवर्षावीतन्तु - i 

; विप्रक्ततकांलमिःवि। तेन आसन्नः काल आसन्नकाल इति न विग्रहौतव्यस्‌। घत o 
- नपुंसकलदशनेन प्रातिपदिकान्तरखेव कल्पनौचित्यादिति विमाव्यम्‌। 0 2.5. 
A PST A SUN 
२७७८। wZw law ` ` s Der P 
A पा । लिटोऽपवादः। aafaa युधिछिर। ` 





p अजति wr thus is equal to seam or performed a sacrifice: E 


`` शूतक्रालदयोतकाः t dc gh cl Re 





का NOTAE या कक : 

७३२. - वेयाकरणसिचान्तकोसुदो 

| दो--। भूंतानद्यतने लट. स्यात्‌ wai एवं स्म 
पिता ब्रवीति । SEEMS 

| Le मित--। एवं स्मेति--अनत्रवौदित्यय : । | 


२७८० । ननौ पृष्ठप्रतिवचने ॥३।२।१३०॥ | | 
O AI 'अनद्यतने, 'परोचे' इति निद्चत्तम्‌। भूते लट l 
स्यात्‌। अकार्षीः किम्‌ ? ननु करोमि भोः। ` : : ` | 


a d _ wis used to express a past event or action when the 
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i s - werd ननु is ushered in the reply to the question, Thus wart 
* ` -किम--00 you do (that) etc. Here करोमि = अकाषम्‌ etc. < 
भित । ननावितिएष्ठख प्रति-वचनसिति विग्रहः। करोमोत्यस्थ कृतवानिव्यादि 


कलम्‌। “विरुद्धमपि प्रतिवचनम्‌ वचनाभिम्नुख्यसपि प्रतिवचनम्‌' इति 
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नन्वोविभाषा ॥२।२।१२१॥ 





र ह Ee à > ^l नशव्द नुशव्द च लड़ा स्यात्‌। अकार्षी: किम 2 
3 'करोमि | सि। नाकाषम्‌। अहं नु करोमि । अह न्वकाष म्‌ । 
| .नन्वोरिति। veraa इत्यनुवतते । न नु wxüqqemum . 
f 'वदाइ--नशब्द quer चेति। अत्रभूते लड विकल्प: | qq यथाः - `; 
i ३।२।१२३॥ m 


noe c» ..- 


Leda शाळे. 


अथ लकाराथ-प्रकरणम्‌ ७३३ 


पक्षे यथाप्राप्तम्‌ । वसन्तो पुरा छात्रा:--अवात्झु:--अवसन्‌-- 
~ C d^ : 
ऊघुर्वा rer किम्‌ ? यजतिस्म पुरा ॥ भविष्यतोत्यनुवतंमाने- | 
The term ‘qaqaqa? occurring in the rule “अनद्यतने लङ्‌. 


( ३।२।१११ ) is carried on to this rule by the agg तिन्याय or the 
maxim of ‘a frog's leap’ used especially by grammarians to 
expose the passing of words in a rule to another omitting there- 
by some interveniug ones. ‘The word ‘qf’ in the ruieis the 
locative singular of the egg. word पुरा which drops its ‘ar 
in connection with the 7th. case-ending. ‘Thus the rule 
means—to express an अनद्यतन ( not occurring to-day ) past 
tense inconnection with the word पुरा, «re and लट्‌ are optiona- | 
lly employed—provided w is wanting ( «re ) there. Hence 
alternatively here we shall have लङ and fag also. As वसन्ति इह 
gu—etc, The word भविष्यति from “भविष्यति गम्यादयः’ ( ३।३।३ ) 


- being present ( we look forward )— 


नित--। पुरीति। 'अनद्यतने लड ( ३१११ ) इत्यतोऽनुवतेसानम्‌ ` 
अनदातने' इति-'ननौ-? (ARRI? ) “नन्वोः (३॥२:१२१ ) इत्यनयोः Vm 
Geaa परवर्तिनि परि qe—! (३२१२२ ) tagada तदाइ--  _ 
acna मेकप्ठवनसाम्यादिति। नन्वनदातनयइ ' माख्चिति चेत्‌। न। यदि | 
सूते एव स्थात्तहि qu ग्रहणमनथेकं स्यादिति भावः। पुराशब्दयोंगे इति--पुरीति ` : : 
` पुरेत्यव्ययसप्तस्यन्तम्‌। “आतो घातो;-?(? ) इत्यालोपे ङौ। न तु छोइति। 0c 
; ? च-+ अचे इति इिच्छोदः। पचे यधाप्राधमिति। लड्‌ खिद्‌ चेत्यर्थः । तदुदाहरति. 
` वसन्ति इदिति ॥ भविष्यतीति-- भविष्यति erc ( ३३३) इति सूवादित्यरथः । 


परवतिसूतेऽस्य प्रयोजनमित्यवोपन्यतम्‌-  -.  . ` 
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२७८३ ।. यावतृपुरानिपातयोलट ॥३।॥३४॥ ` | 

दो--। यावद्‌ भुडक्त । पुरा owes । निपातावेतौ 
ferr द्योतयतः | निपातयोः किम्‌ ? : यावदुदास्यते--तावदु 
भोच्यते। करणोभूतया पुरा यास्यति। ` 


These two निपाव’s or indeclinables indicate cetainty. Hence 


r- - -यावदसुड.क्त = certainly eats. Similarly 'पुरा--? etc |. In यावत्‌ &c. 


` ` यावत्‌ and तावत्‌ are derived with वतुप्‌ ( यत्‌ and तत्‌+वतुप्‌ ) by 
: i qeu: afara? —-and hence the sentence means—The amount 
5 that will be allotted will be eaten. Also when पुरा is the third case- 


x us ending ofthe base gc there will take place लुट्‌ only to express 






esr ! 
> “| 


| "ततृपरिमाणसेवानेन मोच्यत verit 
EU 


' futurity and not az | 


सित! यावत्‌ पुरानिपातयोरिति। यावत्‌ पुरेत्यनयोनिपातक्वोपि निपातः 


` क्ष्यं लचणप्रतिपदोक्षपरिभाषायरा अनित्यते लिङ्गम्‌ । अनयो निपातयोर्योगे भविष्यति. 
p - लट्‌ खादित्यथः । we लटोर॒पवादः । यावद्‌ ges इति निश्चितं भुक्ते verd: । 
. ` तदाइर-निययं द्योतयत इति । निपातनां द्योतकलादिति भावः। अग्िन्नेवार्य;- 
. नधोनिपातल्वं न लर्थान्तरे। तेन 'य्तदेतेभ्य: परिमारे वतुपर इति परिमाणाथेक-- 
` थयावत्तावड्यां यथाप्राप्त लुटलटावेव न we! अत आह--यावद्खते--” इति। 

` सवम्‌ 'यावद्दाता--' इत्यपि प्रताव्दाहरणम्‌ । यतृपरिमाणकं भोल्यमयो दाखते . 


E करणौभूतयेति -पुर्‌ शच्द्स्य ढतौयायां पुरा ` ` 
जति लभ्यते। तद्योगेऽपि we छटौ इति भावः न तुलट । ४ 


२७८४ l विसाषा कदाकह्मॉ; ॥२।२।५॥ 


ढौ-। भविष्यति लट वा स्यात्‌ । कदा क fear मुडतो-- : | 


भोच्यपते--भोक्ता वा। (कदा, कहि ८ When) 


० i ul; 24 
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अथ लकाराथे-प्रकरणम्‌ ` ७२५ 


२८८५। RTA लिप्सायाम्‌ ॥३।३।६॥ ` 

_ दौ । Giad विभत्तप्रन्तम्‌। भविष्यति लड़ा स्यात्‌ ।. 
कं कतरं कतम्‌ वा भोजयसि-भोजयिष्यसि-भोजयितासि 
वा । लिप्सायाम्‌? किम्‌ ? कः पाटलिपुत्रं गमिष्यति । 


azg to express futurity optionally is employed in connection ^ © 
with a word derived with ie having ‘कम्‌? as its basis—when 
( by the iriterrogation) any sense of eagerness is implied. Thus 
` “काम्‌, कतरम्‌? etc whom will you entertain ? It has been said in- 
काशिका that by *faigw,' are to be taken three words कः,. कतर and | 
कतस and not कदा कहि etc, whereas others hold—that to keep the .. 
भाष्य [ under “बदव्त्तान्नित्यम्‌' ( ३९७३ ) ] in agreement with this it is 
proper to include कदा, «f etc herein | 
सित-- । किंहत्ते इति' किस्‌ शब्द न उत्तमिति किंहत्तम्‌, किमा प्रातिपदिकेन 
निष्पन्नमित्यथेः । तदाह--विभक्तान्त मिति | ततापि डतरडतमाद्यन्तवय एवेति इत्तिः । 
तेन किमा निप्पन्नानामपि कदाकहौत्यादीनामत न प्रहत्तिः । “यद्वचान्रित्यम इति ` 
- सूवभाष्यरीत्या सवेकिंग्रहणमित्यन्य इति शब्द न्दुशेखरे स्पष्ठम्‌। _ em i Í 


७८६ | लिप्सप्रमानसिद्ो च ॥३।२।७॥ RR 
E कप दो-- BS लिप्स्यमानेनान्राद्ना «s सिद्दो गस्य `. | | 
: मानायां भविष्यति लड. वा स्थात्‌। योऽन्नं ददाति-दास्यति-- ` ; 
x दाता बा स «ul याति--यास्यति--याता वा । eir j 
S लटू in future optionally takes place when by distributing » 
. desired or coveted objects such as rice etc. the achievement:of 23 


Cad 





७३६. वैयाकरणंसिद्दान्तकौस॒दो 

i सित--। लिझप्रमानेति। पूर्देणेव feg सति चर्किच्यघ मिदमिति maag- 
| 7 | .. दाहरति-योःब्नमित्यादि । | | 

- २७८७ ।. लोडथलच्षणे च ॥३।२।८॥ | 
Bc | दौ- | सोडथः प्रषादिलक्तात येन तस्मिन्नय वतसानाट्‌ 
zs x | चांतोर्म॑विष्यति लड़ा स्यात्‌। EUNT द॒ 3pERD त्व गासारय | 
`. पचे लुड-ल्ट्टो। 

; ट्‌ optionally takes place in future after a root expressing 


A E ; the sense whereby sending etc of some one ( प्रैषादि is hinted 


~ 
हे क) A ६. 


उच AW 
४३०४५ k 
5 " 


“meal on the part of Krishna leads to or requires the tending of 


EI 


SERPENT 


Tos. 
LI 


~ . cows (by another). w&etc—see सितभाषिणो--। | 
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मन्तरणाधीष्टसंप्रश्नप्राथनेषुलोट” इति तदथ लोडिधानादिति भावः। हण दिति r 


e गायारयेत्यथात्‌। पचे लुडछटाविति। ae भोक्ता भोच्यते वा हूं 
` ` ग॒दय्यारवेत्यप्रदाहरणमित्यथे; । a rs 7 
" E 


| ` AI उद मुहर्ताद भव wx भौतिकः । निपातनात्‌ 


Py - * १५08) 
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weg! अङ्ग मोहत्तिके भविष्यति लोडथ- ` | 


at. Thus 'कृष्णय q— etc. Here सुज, takes लट, a this ie taking - 


मित--। लोडथति। rede लक्षणम्‌ तस्मिन्‌। लोड; प्रैषादिरिति “विधिनि 


भुजिना लोडथंसम्पन्रगोचारणं लक्ष्यमू। अतव लट्‌। छृणख. भोजनकाले ` 
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अथ लकाराथ-प्रकरणम्‌ ७३७ 


The term ऊ सौहत्तिव etymologically means ऊद सुझताद्‌ भवः | 


(or ggalga भवः ) ie having taken place after a short while. 


The समास here in ag नौहतिक is irregular or abnormal for it 


has been compounded by “तद्डितार्थोत्तरपदरुमाहारे च ( ७२८) where. | E 
the presence of ‘gage (७२७ ) and समानाधिकरणेन are inevitable, | 


So समास here seems unavailable, and it is not a संज्ञावचन it seems - T 


to have the affix ‘$’ after it by 'दिक्पूवेपदादंज्ञायास्‌ ञः? (१३२८) but ` 


उञ्‌ is by 'कालाट्ठज्‌,' as ww is taken as कालवाचौ here. The इद्धि D 
also of the second member ( उत्तरपद')) only is irregular, the afẹ.. B 


of the first one also being here due by “अनुशतिकादौनाच ( १४३१८ )। ` 


So Baattoji says “निपातनात्‌ ससातः” etc. Hence the rule means — 
लिङ and qz are optionally used after a root—which stands 


as an indicator of the application of लोट्‌ (लोडथलचण)--!० express - 


futurity subject to occur within a very short while i.e to express 


a very Short future. Thus *gxwizdix—  etc—The professor may 


be ( here ) very soon and so read the veda ie it is better for 


you to go on with the vedas lest the teacher appears presently 


मित | लिङ चेति-- | ऊई मौहृतिक इति । अइ सुड़त्तंशन्दात्‌ 'कालाट्ठञ 


ड्रेति ठञ्‌। ननु 'तदितार्थोत्तरपद--' ( ७२।८) इत्यनेनाव समास इष्यते। तब ` | 


तु “दिक्संख्य --' (७२७) तथा 'समानाधिकरणन' इत्यस्यानुष्त्तः अब तथाविध- | 


ससानाधिकरणश्व्टाभावात्‌ ससासो दुल॑भः। KF शब्द दिक्शब्दल्ेहि असंज्ञाले च ... 


[?---प्रत्ययखैव ('दिकपूवंपवादसंज्ञायाम्‌ जः'---१३२८) नियमात्‌ NEART इत्येव 


— स्थादिव्यांदाशड्धाह--निपातनात्‌ समास इति। ऊद सुह॒र्तादभवदत्यत्मिनवियह निपातने SP 
` “तद्धितार्थ” इत्यथः । उई मिति दिगवाचि अपि अव तुकालवाचि एव ; तेन 'अकर्सक- . 
z घातुभिर्योगे देशः कालः=' इति कसेत्वन्‌ ।. ननु “पौवेशालः? “आपरशालः इत्यादावि- | 
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m व cca वयाकरणसिद्दान्तकौमुदी 
Eh | | वाद्हिदिरव कथ नेत्यवाइ--उत्तरपदहद्धिय निपातनादित्यत्रवोध्यम्‌ । ऊचु मौहतिके 
` ति विशेषणम्‌। अतोपथेमाह--ऊ्े,मौह॒तिके भविप्यतोति। लोडयेखचणे इति । 


अवाध्वापकागसन प्रेपविषयवेदा ध्ययनख लचणमिति भावः। लिड्‌ लटाविति । चकारा- 


ie wa! सुहर्तादुपरीति। सुदूर्तादुध्व कालौने, सदा इत्यथ; । वालः ऽतु्रततलात्‌ पच 


| पप : H लुद्लटावपि भवतः | 
C २७८० । वतमानसामोपेय वतेमानवद्दा ॥२।२।१३१॥ ` 


टो | समोपभेव सासीप्यम्‌। खार्थे थज्‌ । “वर्तमाने 


` ` लट? (२१५१ ) इत्यारम्त्र ‘उणादयो बलम्‌’ (३१६८ ) 
£ - इति यावद्‌ थेनोपाधिना प्रत्यया उत्तास्ते तथेव वर्तमानसमोपे 
` भूते भविष्यति च वा स्युः | क दा आगतोऽसि । -अयमागच्छासि । 


` अयमागमम्‌ कदा गमिष्यसा एष गच्छासिं- 





` गसिष्यासि वा । 


वतमानसाभीप्ये means वतेमानसमौपे, for सामीप्य is derived as 


à - (समीपसव? by खार्थव्यञ्‌ like चातुव ण्या दित्वात्‌ as the चतुवणादि class is in- 
- exhaustive ( आक्वतिगण; ). Affixes enjoined under rules :begin- 
Ps 4 हे Ang irom 'वतमाने wz ( 3. 2. ]23) and ending with ‘sqrt . 

| र E जहुलत्‌ (3.3. 7) are understood to take effect only where 
ES those very bases ( along with which they. are enjoined ). exist : 
/ 2 डु and not elsewhere. Take for ‘instance भन्नभासमिदो WU (3,2.6 I) 
fu where it follows that घरच will be added after there three only— 2 
` सङ्करः भासुर) सेदुर्‌ ; similarly understand वर्तसाने we (ie; ट comes . - 
. m wmm only ) i वतेमानसामौप्य implies near ‘future’ or near past ^ र के 
| “ ‘sor these two only are in contiguous relation. with TAR | 
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अथ लकाराथ-प्रकरशम्‌ ७३९. 


Thus the rule means :— 


The affixes such as qz ( वतमाने ag and so on, upto उणादयो. . ` 


चहुलम्‌ ) and thelike not only take place compulsorily in the 
same manner or under that and that condition which has been 


expressed in such and such rule—but also optionally in past 


and future when any of them bear contiguous relation to the 


present i. e when the sentence or rather the question begins. 


with a past tense ( qu etc. ), “लट्‌ will be optionally replaced 


by the same लड etc. and so in the case of future. Thus - 


“कदा eic. अयम्‌ and एष in the instances do not imply this, 
but they help to bring home the idea that the speaker just. 


there came or just there will start by the actual signs of dust 


girding up his loins ( in the case of future ) 


मित--। वर्तेमानसामीप्य इति। खाध प्यज्‌ इति । अस्मादेव qug शा- [3 
ववतुवेणादराकृतिगणत्वाइ त्यर्थः । वर्तेमानख सामोप्यसिति षष्ठीसमास:। न च 
“पुरणगुण--? (ooy ) इति निषेधः शहप्र:। CIS ज्ञापकात्‌ तस्य अनित्यत्वा- 
Rama विस्तरः। 'बर्तमानवत्‌र इत्य'शंब्याचछे-- 'वतेसाने we! इत्यारभ्योति ।. 
ढतौयाध्यायस्थ दितीयपादान्तगेत 'वतेमाने लट' ( ३।२।१२३ ) इत्यारभ्य ततपादपरि- e 
qaid येन उपाधिना ये यं धातुविशेषमायित्येत्यथे: प्रत्यया लडादय उक्ता ` 
. विहिताः ते प्रत्यया इति शेषः तथव तस्मिंसच्मिन्‌ धातुविशेषे सत्येव प्रवतेन्ते तथा 
` चंत'मानसमौपे वत मानक्षालपूर्वापरको टिस्थितयोम्‌तभविष्यतोच्च वा साः बिकल्पे- 
Sep इति भावः। . तथाच 'पुङ्यनोः थानन्‌' ( ३।२।१२८ ) इति विहित: शानन्‌ | 
ani aaa न तु धालन्तरात्‌। अव सूते भविष्यतौति चार्थाज्ञमम्‌ । तयोरेव | 
` ज्तेसानसमीपस्थत्तात्‌।  अयमागच्छामीत्यादि AA 'कदा wid ख. | 


on foot and perspiration all over (in the case of past ) and 





Dem ७४० ` | वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 
L^ अूतकालिकलादुचरवाको लट्लुझोविकल्प:।  एवसुत्तरव maA भविष्यत्‌- 
3 कालिकल्वादुत्तरवाक्य लद्खटोबि कल्प: । पूवेवाकोयमिति भूतकालद्योतनाय तथा 


5 : - छत्तरवार्का एष इति भविष्यतकालद्योतनाय। तेन पूवत आगमनाविनासूतं धूलिः 


भूसरितलप्रखिन्नल्ाद्किप्रतिपादनं लच्यमुत्तरव तु गमनाविनाभूत कटिबन्धनादिक- . 


मित्याइः। -सेमीप्ये--किस्‌ ? were पूवेस्मिन मासे आगच्छम्‌ । अव खद्‌ 
at 'वर्त मानसासोप्ये-? seed सूवन्तु भाष्य प्रत्याख्यातम्‌ । गङ्गासमीपे 
 गङ्धालारोपादिव वतं सानारोपसन्मवादित्याकरे wes इति feu 


Xu . २७८० | आशसायां सूतवञ्च ॥२।२।१२२॥ 

E दो--। वत मानसासोप्य इति नानुवतते। भविर्ष्यात 

` ` काले भूतवददर्तसानवच् प्रत्यया वास्युराशंसायाम्‌। देवच दवर्षोट्‌ 

`  वष ति--वर्षि ufa वा धान्यमवाप्रम--वपामो--वप्स्यामो 
` वा। 'सामान्यातिदेशे विशेषानतिदेशः | तेन लङ्लिटौ न। 


"The expression वत मानवद्दा' only comes down and not 















T NB Du 


nd in the ‘present tense to _ indicate expectation. दवः 


| t $ means the cloud here. Construe 25—दषश्च qasiq ( had rain 


—  section:of the same. Thus लङ which is अनदान? भूत शि लिट 
rae "which is 'परोच' ga are not included here. - 
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n. When a general or common thing ‘is sought to be CREE 
transferred there is no question of transference of the particular - 


अथ लकाराथे-प्रकरणम्‌ ७४१ 


नित-- । आशंसायामिति । अप्रामप्राधीच्का आशंसा । तस्याः वत मानसमोपे 
एवं भषेदि'ति नि शासंसवात्‌ आह--'वर्तमानसामीष्यो इति नाजुवत्तेते' । WS 
qup भविप्यति प्रयोग: । प्रत्यया वा खुरिति--“वर्त मानबद्दा' इत्यनुहत्तेरिति 
भाव; । Sad: Gaude अवर्षोतृ-धान्यम्‌ अवाप्न्म ( लुङ्‌ ) sum 
वसाम! इत्यन्वयः। धशष्टिवपनयोरुभयोरपि आशंसाविषयत्वादुभयवाधि लकारः । 
सामान्यातिदेशे इति--अव ungue विषयत्वादनद्य तनपरोचभूतयो भतविशेषयोः 
प्रसङ्गो नास्तीत्यथे:। तदाह--लङ्लिटौ नेति। एवं लुडपिनेति उपरिडात्‌ 
स्पष्टम्‌ । | 


२७०१ | चिप्रवचने छट NIIR ॥ 
दो--। mda उपपदे पूर्वविषये ल्टट स्यात्‌ । 
aeaa amas त्वरित' वा याखति- शीघ्र वपूस्यासः। 


Ja वक्तव्ये ल्टडग्रहणं लुटोऽपि विषये यथा स्यात्‌ । ` शः 
NT वप्स्यामः 


If the term fag (soon) or its synonyms are employed in 
contiguity or proximity (= as उपपद), wz is used in the previous A 
subject i, e in the matter of expectation ( आशंसा )। (afe q— | 
' ‘we shall sow soon lest the rain may cease. The appointment . - 
| or taking of ‘लद’ instead of ‘q` in the rule suggests -the ; E | 
: application of this inplace of qz also | 

- सित--। चिप्रवचने इति । अत बचनयइण पर्य्यायद्योतकं, खरुपरूव weufut . 
- -न अत आह--चिप्रपर्याथे इति | पूढविषये इति--आशंसायामित्यथ, । नेति चत्ताव्यं | 
` खडयइणसिति---भव सूत्रे - इत्यर्थः q इति-नकारमतुक्रा we! इति कथनात्‌ ' | 

टः? अपि विषये सूत्री क्तव्यापार; प्रवत्त ते ; अनद्यतनल्ब्योतनाथेसिदसू। ` . dd 


B : ०५ A Ee | 
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; ES : ७8२ del वेयाकरणसिद्दान्तकोमुदो : 

l $eex | आशंसावचने लिङ्‌ NIRIEN 

= Ai आशंसावाचिन्धुपपदे भविष्यति लिङ्‌ स्यात्‌ न तु 
` सूतवत्‌। गुरु दुपेयादाशंसे अधीयीय । आशंसे चिपसघोयौय । 


If a term expressing expectation is used in promixity .l.e as 

` उपपद्‌, लिङ only and not qe: also is employed to express fu- 

ori. द्व्‌ etc. I expect to read i.e. it is expected that I 
uns should read if the preceptor happens to come ( उपेयात्‌ ) | 


८: 0 सित_-। अशंसावचने इति। न तु भूतवदिति--उपलक्षणमिदम्‌ वत मान- 
" ` चढ्पि न। R भूतवतृवतसानवतृप्रत्यययोरपवाद: । गुरुद्ष दिति--“आशंसे 
LLL अधौयोय’ इति दितौयं.वाकास्‌ । आशंसे चिप्रमिति-गुरुच दिव्यम्‌ 





2c T mers । नानद्यतनवत्‌ क्रियाप्रवन्धसामीप्ययो;॥२।३।१३५।॥ 


0 ' “टी! क्रियाया; सातत्ये सामोप्य च गस्ये लङ्‌ लुटौ न । . 


. ` यावव्नोवसन्नमदाद्दास्यति वा। सामोप्यः तुल्यजातीयेनाव्य- 
` ` वधानम्‌ । येयं पोणमास्यतिक्रान्ता तस्यासम्नोनाधित; सोमे- 


. ` नायष। ययममावस्याऽऽगामिनो तस्यामग्नोनाधास्यते। सोमेन 
qul 






A In the matter of continuity. ( सातत्य ) and contiguity ( सामौप्य ) 


* 
ae y , 


Ze 
2 अदात्‌ = लुङः sing. 370. per. ofgi सांमौप्य here. means want of °: 
yai ~ interposition of some other. word of the same sort. Thus- ° 


SE E Jaq etc. He performed oblation- to. fire (भग्राधान) on the past जू 


s : 

^ Eos : A aL 
Eu vet. २ 25 
wt छै 

T 
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or last full NOON 3 | सोसेन अय्-{ he ) performed the said YR 
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अध लकाराधथ-प्रकरणम्‌ . ७४२. — 

sacrificial rite. with the Soma juice ९0-१8 before. येयम्‌ असावखा.. | E 

आगामिनी--Futurity is expressed here of the same rite. Thus - 
here between the two the New moon and the Full moon, there 

being no intermediate date ( तिथि ) on which similar rites may E t : 


be performed—this is a case of सासीय्य । 


सित । नेति। न+ अनद्यतनेतिच्छ दः । प्रवन्ध प्रतिवन्धराहित्यम्‌। तदाइ-- - : ` 
क्रियायाः सातवी सामीप्ये चेति। क्रियाया इत्येव । 'चन्दान्ते सृशनो इति न्यायात्‌ । `. 
लङ लुटी नेति। तयोरेवानद्यतनत्वात्‌ । अदादितिलुङ्‌। uw निवक्ति-” .- 
सामौप्य तुला जातीयैनाव्यवधानमिति । पौर माखमावस्यासहशतिब्यन्तरमध्यपतितत्वा- 
भाव इत्यर्थः । अतएवोदाहरति पी णमासाममावस्याथाद्च | सोसेनेति। येयं पौणमासी- . 


त्यवापूएह्यम्‌ | एवसन्धव । 
२६०४॥ भविष्यति म्यादावचनेऽवरस्मिन्‌ ।२।२।१२६ ' 


ढो--। भविष्यति काले मश्चादोक्तो अवरस्मित्‌ प्रविभागे5” . | 
तनवन्‌न। योऽयमध्वा गन्तव्यः आपाटलिपत्रात्तस्थ यदवरं c | 
कोशास्बग्रास्तत्न सक्त न्‌ पास्यासः । MS 
A. tense OI लकार of the अनद्यतन class i.e लुट्‌ iS not employed- 

o express futurity when the action ( employed ) is supposed = 
to take place in the first part (अंबर ) of the way leading to that - j 

( town etc. `) which has been: said or intended as the termi- s 
nation ( of the journey elc ) “योऽयमध्वा? We shall take the - 
m barley-flour on the first part of Kaushambi falling in the E 
* . ~ middle tof the way which isto be travelled by us and which jt 






cw 
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runs up to Pataliputra. OO 77 


um 3 3 F 





वेयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 


` ` सित--। भविष्यतोति। नानद्यतनत्रदिति वतते, न तु क्रिग्राप्रवख--सामौप्ययी- 
Sk uf । तदाइ--भविष्यति काले इत्यादिना । सर्य्यादायेन उच्यते इति मर्थादावचनस्‌ । 

उदाचरणे-पाटलिपुत्रं मर्यांदावचनम्‌ . तदवधिवताद यावायाः। तदाह- 
£ आपफाटलिपुवादिति। तख यद्रवमिति। तख सध्य्वति नया: कोशास्वी 
` ` नाम नगव्या; यद्बरं पूवेदेशप्रविभाग: ताहशेऽवरखिन्‌ xen । भविष्यति किम्‌? 
` ` योऽयमध्वा अतिक्रान्तः-_इत्यादाक्तीहि सक्तून्‌ आपिवामं इत्येव। एवं मर्योदावरत्वयो 
रभावेऽपक्तं न प्रवत ते । 


. २७८५ । कालविभागे चानद्ोरात्राणाम्‌ ॥१।२।१३७। 

As दौ-- | qaud सवसनुव तते। अहोरात्रसम्वन्थिनि विभागे 
E ग्रतिषेधाथमिदम्‌। योगविभाग उत्तराथः योऽयं वतूसर 
i: । आगामो तस्य यद्वरमाग्रदायण्यास्तत्र युत्ता अध्य यामहे । 
अनहोरात्राणां किम्‌ ? योऽयं मास आगामो तस्य योऽवरः 
` ` पञ्चदशरात्तस्तत्राध्ये तास्महे.। 


i> l This rule is to forbid अनद्यतनवत्त्व ( as before in the previous 
: 2 : rule ) in connection with the division of day and night. These 
















of the ) year to come, -*Qsd मास 


- 3 SOCAN परके 


À : - days (ww)! प्रयदशराब ¡8 formed by amara अच्‌) योगविभागं 
E from tlie rule “बच, मत्यन्ववपूर्वात--२ ( 943) in case it 


E र IS 
ExE c oc T- 


: : E later sutra “परच्मिनू--? (33.738). “योप्यम--' etc we shall read . 
| { together on the first part of Agrahayani falling in the (middle ' | 


X '— etc. Here अध्य mag ( नुट्‌ ¢ Et 
` अनद्यतन future) has been used- because पद्चदशराव does consist s E 


< | 
दाथ लकारांथ प्रकरणस ` | ७8 पर्‌ 


taken to be à घहत्नी (इ -“पचडढ्श्रावयो यस्य पच्चस्थ---07 अच by "e: संवक- 


देश-- (787.) in caseit is समाहारद्विगु-Th९ varttika संख्यापूव रात | 


taq not having applied here 


सित--। कालविभाग इति। पूर्वसूते देशविभाग उत्तः अव तु कालविभाग-- 
स्तवविशेषमा इ--अहोरात्रसन्वन्थिन इति। न तु अहःसम्बन्धिनि राविसम्वन्धिनि 
वा। प्रतिवेधार्थमिति-अनद्यतन--प्रतिषेधार्थेमित्यर्थः । सूवदयकरणप्रयोजनमा ह-- 
योगविभाग इति । न परस्मिन्‌? ( २७९६ ) इत्य त्तरसूवाथः । अध्य तास्महे- इति i 
अत्राहर्भावान्न ag किन्वनद्यतनभविष्यज्ञ डेव पचढ्श्राव इत्यव “लिङ्गम शिष्य 
लोकाग्रथत्वा्लिङ्गस्य' इति भाष्यवचनात्‌ (P) “संख्यापूवं रात क्लीबम्‌ इति वातिकं 
न प्रवर्तते। ( तेनाव पञ्चदशानां रावौणां समाहारः इति दिगुपचे “अहः सध्य क-- 


( ७८७) इति समासान्तोऽच्‌ । ' पञ्चदश रावयो यस्य पचस इति बहुव्रीहिपक्षे तु 


“अच्‌ मरत्यन्ववपूर्वात्‌-- इत्यच्‌ ( योगविभागात्‌ ) । 


२७६६ । परस्मिन्‌ विभाषा ।३।२।१२८॥ 


दी--। अवरस्मिन्वच्ञ पूवेसूचद्दयमनुवतते । अप्राप्तः | 


विभाषेयम्‌ । योऽयं संवत्सर आगामो तंस्य॒यत्परमाः ` 


ग्रह्दायण्यास्तत्राध्य SIT । अध्य CUTS l ‘लिङ्निमित्ते 


we क्रियातिपत्ती' . ( २२२८ ) भविष्यतोत्येव । सुवृष्टिश्च द-- 2: 


. भविष्यत्तदा सुभिक्तमभविष्यत्‌ i 


The word पर had no chance or scope in the injunction © 


i - expressed in the last previous rule. Here, However, it. is 


2 ‘placed in the room of अवर and is allowed to have an optional . : > 


-. share of the said injunction. Thus it is a case. .0† .अप्नाप्तविभाषा । 
- This is the result of its being a separate rule. . 
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cog ` वैयाकरणसिद्धान्तकोमुदो 
: सित--। परखिन्रिति। अप्राप्तविभाषेति । कालप्रविभागेऽवरखिन्‌ यो 


` aniraa ताहशविषये परखिन्रम्राधिरासीत्‌। सा लब विभाष्यत इल्प्राप्त- 
` 'विभाषालम । देशप्रविभागविधिस्तु नाव विभाष्यते इति योगविभागफलच्च reag । 


ह ~ [The rule fe निमित्ते ६० is explained before ]. 


[Here Kasika says “हेतुहेतुमतोलिंङः इत्येवमादिकं लिङो निमित्त तत 


à | "fue निमित्ते भविष्यतिकाले लुङ्प्रत्ययो भवति क्रियातिपत्ती सत्याम्‌। कुतयिद्‌ 


` ` इंगुस्थात्‌ अनभिनिहत्ति' क्रियायाः क्रियातिपत्तिः” ] । 


~< ET 
x "wir 
9० os 


` ¦ २७०७। सूते च ॥३।२।१४०। 


AIl yä सम्म,णमनुवतते | 


EE - भविष्यति “च क्रियाया अनिष्पत्ती' इत्यधेः । 


२७६८ । वोतापग्रोः ॥३।३।१४१॥ 


hd LI P. Set) 589989 के Ci? dd -> pma 

han i4 APER e 230 0००2 2060: PIES १३४५५ E 
b; 0८७१५ eS S a i iia LIS 
3 de र . ^ (+ ` L^ T e Ne 


टो! वा! "wr, 'उतापप्रो:- (२८०७ ) sfage: 
उताप्योः इत्यतः प्रागभूते लिङ्निमित्ते ढङ्‌ वैत्यधिक्रियते । 








fai `वोताप्योरिति। वा+ा+उताप्योः ` ( उतचभ्रपिच तयो ) 


aerem A. 4 


m m 


Dd fai मूतेचैति। अधिकारो$यम्‌ ।. पूवैसूविति-_लिडूनिमित्ते लड | 
` ` > क्रियातिपत्ती' ( ३३।१३९) इतोत्यर्थः। aaa “लिड निमित्ते wes खाद ua 


, E 


| x E. dis « | इदमम्यधिकारसूब तदाइ= लुङः वेव्यधिक्रियते । werd पूर्वोत्ताधिकारी- . 


अश्च लकाराथ-प्रकरणम्‌ू . ७४४४ - 
२७१० । गर्हायां लडपिजात्वोः ॥२।३।१४२॥ pe 
Si— | आभ्यां योगे लट, स्यात्‌ कालत्रये गहायाम्‌। ` ` 
लुङादोन्‌ परत्वादयं बाधते। अपि जायां त्यजसिं। जातु . 
गण्कासांधत्से--गर्डितमेतत्‌ । | 
«zin connection with these two i.e. अपि and जातु is used 
in the places ofall the three tenses to express hatred. Do 


you divorce your wife ? Can you ever ( जातु ) cause conception 
of ie copulate a harlot. Both of these are immoral. [ लुः is. ` 
not possible here for there is no इैतुईतुमङ्गाव ]! : LA RAI 
निव--। गर्हीयामिति। आंम्याभिति। अपिजातुभ्यामिव्यथेः। ` कालवये Eu. 
इति। we इति नानुवतते। भविष्यतीति च नित्त्तम्‌। तेनाव क्रियासामान्यं ` 
` लट विहितः। वतस चत्याचौस्यच्यामोत्यादि सूतभविष्यद--विषये . खडितिः | 
फलितम्‌ । परत्वादिति । अनवकाशताञचेत्यपि वोध्यम्‌। गहि तसैतदिति। उभय- ` S 
मपि aiai: । ( आधतृस इति गभमाधापयसौत्यथेः ) । 


२८०० । विभाषा कथमि लिङ्‌ च NRIS - | ii 

Si— i miaa । कालत्रये लिङ्‌ चाह्मट,। कथं `. 
चमं uS त्यजसि वा। पचे कालत्रयेलकाराः। अल ` 
à : भविष्यति fasi ङ, भूते वा.।. कथं नाम तत्रभवान्‌: ` 
a y घर्मसत्यच्चत्‌ अत्याक्षोदा । 






<- js meant. Thus in the alternative cases. we have. all tl ned 
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EIUS रह क नु पह? 


र r other wmm in the matter of the three काल३ । In the भविप्यतृकाल 
A p^ ड . e 2 
T however we is नित्य and in सूत optional. 'कथ' नाम-- cte 


» ७ 
JA 


How is it that your honour ( तब भवान्‌ ) should give up practice 


, 


ei 


0 piety ? 


t मित--। विभाषेति। पचे कालत्रये लकारा इति। नित्य लडिति t 


E लिङ्निमित्ते लङ क्रियांतिपत्ती--इत्यनेन नित्यत्वविषानादित्यथेः । सूते fa 








` -दोताप्योरिद्यत्रोह्ताधिकारादित्य्थः । .तवभवान्‌ अधोताशेषशास्त्र भवान्‌ इत्यथः । 
ET अत्यच्यदिति । त्यजेदित्यर्थः । भतणवाव क्रियातिपत्तिः । ^R 


E E — | गर्दायासिल्लेव। विभाषा” तु नानुवर्तत । कः 


Di s v 
H » 


L4 


कि 
LZ » , 

M Vis 

Ls 
Mw els) 

* प्रा - 


 लित--। fag इति। Pigs इत्यखाधेः "fug m लिसायाम्‌’ ( २७८५ ) 


Pres) 
prm a 










कः--कतर:--कतमो 'वा इरि 
fifa वा । लुङ्‌ प्रागवत्‌ । 


लिङ and लट. are. used to express भूत, भविष्यत्‌ and वतमान in 
e 









अध लकाराथ -RRA ७४९. ` 


well, when want of recommendation ( waqqa fa ) and tolerance 
implied. As “न सम्पावयासि-- I do not either certify or put up. . 

with the fact that you should or will despise Hari. ere प्रागववत्‌ i.e 
it is obligatory in future and optional in past.—( भूत ) ! 


मित-। . अनवक्ळ प्रमषेयोरिति। . ` किंहत्तेऽकिं हत्तेऽप्यनयोः कालत्रयेऽपि 
sad सत इत्यर्थः । न सम्भावयामौति-नानुमन्य इत्यर्थः । नमषेये इति चमे 
चेत्यथ: । अत्र लिडडटोयेथासंख्य नान्वय इति न समितव्यम्‌ इत्याह--निन्देतू-- . 
निन्दिष्यति वेति। अल्पाच्तरस्य अमर्षशब्दस्य सूबे पूवनिपाताभावादिदं लब्धमिति . 
इत्तिः। लृङ्‌ प्रार्वदिति। भविप्यति नित्यं, भूते वेत्यर्थः । | 


२८०२ । किंकिलाख्यर्थषु लुट्‌ ॥२॥३॥१४६॥ 

दो--। अनवल्कूस्यसषयोरित्येतत्‌ 'गर्हायां च' (२८०६) | 
इति (? सूत्र) यावढ्नुवतते । किंकिलेति संसुदायः क्रोधद्योतक | 
उपपदम्‌ । अस्यर्था अस्तिभवतिविद्यतयः। लिङोऽपवादः । . 
न xu न मषये वा किंकिल त्वं शूद्रान्न भोच्यसे। अस्ति 
भवति विद्यते वा शूद्रो' गसिष्यसि। अत्र लङ्‌ न | 


The expression fafaa taken together implies anger and. 
passes for an उपपद hcre. Here लिङः is not to be used, न gd न ` 


«88 ar—' i.e. I can indeed niether put faith in nor put up with -` 
the fact that you will take rice boiled by a शूद्र or one of the: . 2 


serving caste i. e, Iam dead against it. अस्ति भववि—' There 
' exists, remains Or occurs the case that you cohabit- the wife | 
‘ofa shudra. Here the use of gx is nil;for there is no २ 


-—. Wgegusats । 


मित-- । . किंकिलेति। अव लिङ नेत्याहइ-लिड' अपवाद इति। न चे 


- . इति। न सस्मावयासीत्यथः। त्वं शूद्रान्न Cere wu यत्‌ तन्न स्मावयासीत्याद्यन्वयः 
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| | . अस्ति सबतीति। aqai युदरोगमनमस्तत्यधेः। अव लुङ्‌ नेति- चिङविध्यमावैन 
चिङ्निसित्तवालाबारिति भाव: | 


; 5 २८०४ जातुयदोलिड ॥२।२।१४७. Re 
ELI wt यदायद्योरुपसंख्यानम्‌ः . ( वार्तिक ) । we 
यवाद: । जातु-यद-यदा--यदि वा तादशो हरि निन्द्‌ - 


Js ज्रावकल्पयासि-न मष यामि । लुङ्‌ प्राग वत्‌ । ¢ 
` ` wmm and अमष being signified fere is used with a घातु when | GA 


जातु and यद्‌ ( यदा ) appear as उपपद I 
C Rao जातुयदोरिति। maaa तबोरितिविग्रहः। छूटो$पवाद 
9: न "fq wewqi अनवक्त मासपेयोरिति वतते इति पूवसूवे SAAI तदाह--- 
` नावकल्पयामि eurer: सम्भावयासौत्यादि wee.) जातु यदिति। जातु 
इरिः ताइशो निन्दे दित्यई नावकल्पयामौत्याद्यवय: । एवं यद्धरिं rest दित्यादौ । 
as प्राग्वदिति--भविष्वति नित्यं भूते येव्यथ, | 
२८०५ | . यञ्च यतयो' ॥२।३।१४८॥ 

SI-- | यच्च यत्र वा लमैवं कुर्याः न अददे न मषयामि । 


नित--। यच्चति। aa च यव' चेति aan: यञ्चति सङ्घाते यत्र 
शब्दः चोपपदेऽनवल्न प्रामषंयीलिंडिति सूवार्थः। यञ्च यव चेति। यच्च लमैवं - क्या 
( that you have done so )- qev न ग्रहवे sarani wafa क्रियाति~ -~ 
प्रतो WI. लुक मवति । s | 25 s 


es Ce TF, | M 
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अथ लकाराध-प्रकरणम्‌॒ . ७५१. `` 


Eng.—Easy.—[ That :you cause a Sudra to holda . i 
sacrifice—is unbecoming ] | | | E 
Py 


नित-” | agat चेति । अथेमाह--यज्च यवयोरिति । क्रियातिपत्ता लुङ्‌ तु प्राग्वत्‌ । . ` 


२८०७। चित्रोकरण च ॥३।३।१५०॥ 
टो | यच्च यत्न वालं शूद्रं याजयेः। आसव्यमे dq 
सित | चित्रीकरणे इति । वेचित्रावहे maina taq: अत्रापि ; E 
क्रियातिपत्ती ययायध' लड प्राग्वत्‌ । र : 


२८०८ । शेषे लुडयदौ ॥२।२।१५१॥ | 

दो--। m यत्राभ्यामन्यस्मित्रुपपदे चित्रोकरणे गम्ये | 
घातोलेद स्यात्‌। MAARA नाम कष्ण' wur "m ` 
किम्‌ ? . आस्चश्चे यदि सूको$धोयोत i 


qz takes place after a root when every उपपद except यच ` 
and यत exists and an idea of surprise is implied. Thus strange | 









it is that a blind man will sce Krishna. qa: = adumb 
मित--। शेषे fai. शेषपदाय माइ-यच यवाभ्यामन्धस्मिन्निति। 
चिङनिसित्ताभावात्‌.( हैतुहेतुसङ्गावाभावात्‌ ) wm न भवति | * RE 
२८०८. । उताप्योः समर्थयोलिङ्‌॥३।२।१५२। . -. ie vies : 
: दो--। वाढमित्यथेनयोखुल्याथता । . उत अपिः वाः ` 
z -चन्यादघं हरि; । 'समथंयोः किम्‌? उत दण्ड; पतिष्यति। l 
अपिधार्स्यात चारम्‌ | प्रश्न; प्रच्छादनं वा गस्यते। इतः | 
maa लिङ-निमित्ते क्रियातिपत्तौ भूतेऽपि नित्यो लङ. — 20 


. 0-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri — "ds E 






Co . वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदी 
| ` लिङ ¡ऽ used when the उपपद३--उतः and अपि beer the similar 
Es - significance (ww )i.e. are m the sense o£ qre« i.e: } es—They being 
of similar meaning in the sense of arg« । Thus'ga अपि बा-? Hari 
= 5 is indeed able to remove sm. "उत दण्डः? Wil the stick fall ? 
` “अपि घाखति-- will he shut the door, or—He will shut the door. 
Henceforth ge is considered to be नित्य even in the past tense 
$ also, where the action is unsettled and there is fere निमित्त । 
` ` जित उताप्योरिति। समेयोरुताप्योरुपपद्योः कालवयेऽपि घावीर्लिङ 
: स्थादित्यथः । तथा च काशिका “सबंलकाराणामपवाद agafa खौक्वतिव- 
` [नम । तथा च उतापि इलवानयोरन ware किन्तु वाढ़ाथेकलमैव । समौ 
ऋअर्धोययोसौ इति विग्रहः। शकान्धादिवात्‌ परदुपम्‌। उत दण्ड इति। प्रम्नोऽयम्‌ । 








इतः प्रथतौति। तथाच 'वोताप्यो’रिति वा य्रहणमितो निइत्तमिति भूते भविष्यति 
_  जोक्तविषये नित्यो छङिति फलितम्‌ । INF 


' २८१०। कामप्रवेदनेऽकञ्चिति ॥२।२।१५३॥ 
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तु कचिति। कामो मे gute भवान्‌ 'अकचिति' इति किम्‌ । 


is used aflera root when giving expression to one's 


LL तु A 
RN, 


रः 
own desire is impliede-but. not if the term afaq is present 


EATR a ७.) . E 


[ कामप्रवेदने इति। 
seiten: x कच्चिज्ञीवतोति-स सा वेति -ऊच्चम्‌। 





व] d f 
म होम That is, I wish that- you shovld eat fü eti.— N 


॥ 3 
(LP. E EN 


quu माइ--खाभी त-खत्रे ऋष्रेकंटन-- | 
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अथ ANNA -प्रकरणस्‌ | ७५३ 


२८११ । सम्भावनेऽलमिति चेत्‌ सिद्दाप्रयोग . ॥३।३।१५४॥ 

दो--। seme es! -सस्भाबनमित्यन्मिति च ` 
प्रथमया सप्तस्या च विपरिणस्यते। सम्भावनेऽथे लिङ्‌ स्यात्तचेत्‌ 
सन्ावनसलसिति अलसि सिद्धाप्रयोग सति। अपि गिरि 
शिरसा भिनन्‍्यात्‌। सिद्धाप्रयोगे’ किस्‌ ? अलं छष्णो fure 
इनिष्यति। _ 


Here the word -waq conveys the sense: of प्रौढि or compe- 


CER, 


tency (fitness). The locative “सम्भावने' is to be changed into प्रथमा 
and the प्रंथमान्त word अलम्‌ into सप्तमी। Mark that अलम्‌ being 
an अव्यय there is no inflectional change in it , fere: is used in the | 

sense of सम्भावन—extraordinary:estimation or hyperbolic  conjec- | 
ture provided the said सम्भावन is made without the application of - 

a word the sense whereof is established, such as अलम्‌ ( which 
connotes competency—यगयता) ! Thus 'अपि गिरिमू--? (I have 

a strong confidence that) he may pierce even a rock with २ 
the head. अलम्‌ giu — Krishna indeed ( without doubt ) etc. _ : 

मित। सन्मावनेऽलमितौति। प्रौडिः प्रव्याप्तिः। प्रथमया सप्तम्या चेति--ततझ ` > | 

सम्भावने इत्यत सब्भावनमिति द्रिपरिणाम:। अलमित्यख अव्ययत्वान्न कयिदिभति- | र 

॥ ˆ aai उपलब्यते। तच्चेत्‌ सक्षावनभमिति--विधीयत इति शेषः । ` सिद्धाप्रयोने | टु 
`  सति। Raa अप्रयोगे प्रयोगे अक्रियमाणे इत्यथ';। 'यव aqati. विनापि ' 

* तदर्थो गम्य q saa: अतएव मनोरमायां 'अलमिति सम्भावने सिद्धाप्रयोगञ्त्‌' | ह 
इति saqi सम्भावनं तावदुत्‌कटकोटिकं जानसुत्प्रेचातिशयसजातोयम्‌ ; क्रियासु £s 
योग्यताधावसानम्‌। WAN न तघा। wen पर्य्याप्तिचचनलेनात 

QNI quu सिद्चख तधाविषेऽयेरुद्ख' प्रतिष्ठितस. वा अलंशब्दस्थाप्रयोग Es es 
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` 3४४ - o वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदौ 
i ; ` प्रयोगविरह्च दित्गाकूतम्‌ । अपि गिरिम्‌ इति-अत्र वक्तुविद्यासातिशयक्ततवोद्धव्य- 
गतशक्तातिशयद्योतन फलम्‌. । क्रियातिपत्तौ सूते च भविष्यति नित्यं छुडः भवति । 


२८१२॥ विभाषा घाती सम्भावनवचनेऽयदि ॥२।३।१५५.॥ 
AI पूवसत्रमनुवतत। संमावनेऽधे धातावुपपदे 


"n n 


चचनम्‌। सन्भावयामि भुज्जोत भोच्यते वा भवान्‌। “अयदि' 
किम्‌ ? सब्भावयासि यद्‌ YNNA । 
= Easy. 'सन्भावयामि--? etc—I believe or I am sure you should 
5 ८ : or will ( or are able to) eat (that amount). “सक्षावयासि यदू-- 
A etc—I am sure you are able to eat. Here लिङः only and 
J not we also is used | 
= REC. विभाषा चाताविति।  सद्यावनमुच्यतेनेनेति सत्भावनवचनसम्‌ । 
तराइ-सन्भावनेऽथं ` धाताविति | ` निलेप्राप्तं वचनमिति--विभाषावचनमित्यथ: । 
E ` तच्च विभाषा यच्छब्दाभावे एवेति दशयति--सग्भावयामोत्यादिना । पचे Tz । 
or “सम्मावयामौति--प्रायेण शक्ती भोक्तमित्याकलयाततीत्यचः | - 


कछ 


| b: ` २८१३ । _हेतुहेतुसतोलिङ्‌ ॥३।३।१५६। 


SI— | वा खात्‌। कष्ण नसैचन्‌ सुखं यायात्‌ क्कष्ण 


नस्यति चेत्‌ सुखं यास्यति। '“भविष्यत्यवेष्यते! ( वातिक) । 
ei -इन्तोति पलायते। 






"ms sense-of हेतु (cause) and इेतुमत्‌ ( efféct 


s ). Thus WW. नमेत्‌ 
s q (implies Yd) सुखं aram (effect), ८६८, का has to be‘said 


= १ asit LA ०2० 
Evi RY DEO 
हे "T ux कक क 4 ही 
CABE AA E LOT conto tr Ys 2 
Red PC COR) 
Rg T shu Bha Meca Part. 


tm 





उक्त लिङ्‌ वा स्यात्‌, नतु यच्छव्द । पूर्वेण नित्ये प्राप्त 


^. 
- T हॅ E 


ur ec 


PE" | 
t 


m 


fee (in lieu of wa )is optionally used after a root in: the T : 


अथ ANA -ARWAH oyy ` ` 


that the case of लिङ is int ended in लर only ( varttika ). इन्तीवि— Es 
ie in fear of heing killed then and there, 
नित--। झइेतुहेतुमतोरिति । पूवसूबाद विभाषेति वर्तते i तदाइ-- वा स्यादिति! 

अत at नमचेदिति हेतौ ( कारणे ) लिङ्‌। सुखं यायादिति तु हेतुमति फले इति . 

यावद्ति वोध्यम्‌ । छ'एनमनख सुखफलकलात्‌ । भविष्यत्येवेति--वार्तिकमिदम्‌--एतच्च - | 

लिङ्त्यिनुवतमाने$पि पुनरव लिङ्‌ ग्रहणसामर्य्याक्लमनित्याह: । अब -एवकारेण- E 
j लकारान्तरव्यवच्छोदः। तथा च काशिका ''सवलकाराणामपवादः”। तेन वतमाने ` 

नेत्याइ-इन्तौति । इति शन्दोऽब्र हेतुद्योतकम्‌ । "इति हैतुप्रकरण प्रकर्षो दिसमा प्रिषु 

इत्यतरः । पलायनं फलम्‌ ( हेतुमत्‌ ) । 


२८१४। इच्छार्थेषु लिङ्लोटौ ।२।३।१५७। | 

दो--। इच्छामि शुञ्ञौत-शुङ्ल्ां वा भवान्‌। एवं 
कामय प्राथये इत्यादियोग वोध्यम्‌ । 'कासम्रवेदने इति 
वक्षव्यम? ( वार्तिक) । नेह । इच्छन ufui 


कामप्रवैदन-nCans to express one's wish. ( regarding others ) 


मित--। इच्ार्थखिति। इच्छार्थेपु धातुषुपपदेष॒ घातोलि ङलोटौ भवत: d iu 


[मप्रवेदनख परं प्रति-इच्छाप्रकटनाधेकत्वात्‌ खं च्छायां नेत्यर्थः । | a 
॥ & २८१५। लिङ T RRRA-  ,. |... त 





दौ--। समानकातृकेष्‌, इच्छायेषु, few भुञ्जीयेतीच्छति! ` 


— लिङ is used after roots conveying the sense of wish and 


Shaving the same nominative (in both the cases). -Thus सुञ्ञीय-? ` ; i: 
-etc.—He wishes that he mighifent री, UD A 


>“ LA ३. 


छ 





` ` ७५६ | वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदी 
e E वतते पूव॑सूत्रादिच्छाथे घ- इति च । तदाह--समानकतंकैष्विति । अव सुञ्ञीयेत्यनेन 
__ ` भोक्तरि गन्यते। परत्र च स एव कर्ता । 


: २८१६ । इच्छार्थेभ्यो विभाषा वतमान ॥३।२।१६०॥ 


oe Ue 


r DA 4 ` दो--। लिङ स्यात्‌, पक्ष wed इच्छेत्‌। इच्छति। 

— कासयेत। कामयते। 'विधिनिमन्त्रण-( २२०८) इति c 
लिङ । विधौं-यजेत | निमन्क्रणे-इह ya भवान्‌ । 
आमन्त्णे-इहासोत | अधीष्ट --पुत्रमध्यापयेद्ववान्‌ । संप्रथे- 
` कि भो वेदमधोयोीय उत तकम्‌। प्रार्थने-भो भोजनं. 
35 * लभेय । एवं लोट । 


fere; and alternatively लट्‌ takes place after roots signifying: 
intention to express present time, Thus इच्छीतृ--इच्छति elc. 
“विधिनिसन्त्रण--? ete explained, | 


















Le ue 


: i ES ? "` ` सित--। इच्छा्थ'म्य इति । लिङ इति वर्तते । तदाह--इच्छार्थेभ्यः qiga: 
O लिङ खादित्यादि । कामयते इत्यन्तमुदाहरणम्‌ । “विधिनिमन्तरण--? प्रागृव्याख्यात- 


MERE संदादवतच इति । 


RASI प्रेषातिसर्गप्रापकालेष कत्या ॥३।३।१ ६३॥ 


o I zt, a 
4 ^ 


jog लोट च। प्रेषो विधि; । अतिसग; कालचा 3 
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L 3 -Aa यष्व्यप्रम्‌। भवान्‌ यजताम्‌ । चकारेण लोटोऽनुकष Y 
AR | i" MES लाथेम्‌ म्‌ । | > ~ a AIT i P OC 
VENE z 42 xes : no द्‌ १० are employed after a root to ‘ex Tess x 
zv | mju nction - [Js Jis request ( अतिसगे J) and proper or- A 


ne. | 
Re ' प्राप्तकाल ) "Here. the application of NI iR. E 


o, कत्या इस्येतद्थसिंदं सूत्रम्‌ । तदाह-पूवसूबस्थेति । 





अथ लकाराथ RRR ` . ७५७ 


the rule is to carry the term ‘लद? for ‘mamta’ ( गुरुणा भोत्ताव्यम्‌। `“: 


'गुरुभुज्ञोत or it would have कत्य affixes only and not लोटू | 
सित--। प्रेषेति। werdfa चकारग्रहणफलमाइ--लोद चेति | मवतेति- C 
Sei भवानिति--अतिसगेः । प्राप्तकालाथसिति--अन्यथा हत्या एवस्वुरिति 
भावः। अवोदाहरणस्‌ू-गुरुणा भोक्तव्यम्‌ । गुरुर्मुञ्जोत, भुङ्क्ताम्‌ 8f [ 
` प्रैबातिसगैयोस्तु लोट Sema सिद्धेरिति भाव: ॥ अव विधिप्रैषयोः विशेषी पिस्मत्तेव्य; । 
छ  केचिदाह:--अज्ञातज्ञापनं विधि; ।. प्रेषण Ws इति । | 
२८१८। लिङ, चोद मौदूतिके ।२।२।१६५॥ ` | 
दो--। प्रेषादयो$नुवतन्ते । सुहर्तादूद' यजेत--यजताम्‌-. 
यष्टव्यम्‌ । l 
समित--। लिङ्‌ चेति पूर्व लोडथलचणे विहितेऽप्यत a प्रेषादिष्वप्नाप्त्वा- 
«de पुनविधीयते । 
२८१८. । से लोट ॥२।३।१६५॥ 
दौ--। पूर्वसूत्रस्य विषये। लिङः छत्यानां चापवादः। ` ` 
उद्धः quai यजतां स्म । E 
सित--। wb .लोडिति। प्रैषादिपु sg मीहृतिके लोडेव यथा खान्न तु लि ` | ^ | ; 


[ २८" । अधीष्टे च॥३।३।१६६॥ | || ˆ b 
t  दो--। स्मे उपपदेःधोष्ट लोट. स्थात्‌। त स्माध्यापय । 


० धीष means ‘earnest request 





` owe `.  वेयाकरंणसिद्दान्तकौसुदी 
i$ २८२१॥ fee यदि ॥३॥३॥१६८॥ 
` ` टो यच्छन्द उपपदे कालसमयवेलासु च लिङ स्यात्‌। 


समयो वेला वा यद्‌ sped wa । 
- Us Eng.—Easy— - 


SV टं — f aw: etc:—This is the time that ycu should take food. |] 
EF -fau—i लिङ्ति। 'कालसमयवेलासुतुसुन्‌' ( ३।३।१६७) इति पूव सूबम्‌ । E 
abt x ` “वेलासु? चेति। एषु उपपदेषु इति शेषः! तुमुनोऽपवादः । DÀ 


१ २८२२ | अड meras ॥३।३।१६ 
E दो-। चाल्लिङ | ci कन्यां वहेः | 
EU ou कन्याम्‌ etc—i.e, you are fit for a marriage. 


Ero सित--। ww इति-योग्याथ इत्यथः । वहेरिति। Sgde ` समर्थ 
x 
S :इत्यथेः । एवं त्वया कन्या वोढ्व्या वहनौया हा । cb कन्यां वोढ़ेति । 
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5 | २८२३। शकि लिङ्‌ चः॥२।२।१७२॥ 

Meg १९2 तो f. emt DIE MS 

5 वहः! माङि qe' (२२१८ )। मा कार्षीः। कथं सा 

| अवतु माभविथतोति। नायं माङ, किन्तु माशब्दः। ` . 
( 


3 शकि = थक्षौ= Ability —— >> i: 


E nis s: Wem माशब्द इति। ङकारानुवन्धरड्ितखापि अव्ययेषु पाठादित्याह: a 
करती “अडिदपरो माशब्दो विद्यते तखायं प्रयोगः?! यथो “मा- कुरु. 
S म्‌ इत्यादि + [ihe The a jn connection with: which 


क्र 
०400 नः न्‌ y ; SEs ; 47° A | + 
oc क्र "m b आग, N ll 
किक 09 " TET t. uw ' ee 


अथ लकारार्थ-प्रकरणम्‌ ७१८. ` 
लोट्‌ eic, are used is different from. g—eliding “car in E 


connection with which only लुङ्‌ is used for all teses]. D DE 
p | > M 


e; २८९७४ |p घातुसब्बन्ध प्रत्यया, ॥३।४।१॥ 
Si— । धात्वर्थानां esa यत्र काले प्रत्यया उत्तास्ततोऽ 
न्यत्रापि स्युः। तिडन्तवाअक्रियायाः ग्र एधान्यात्तदनुरोधेन 
~ गुणमूतक्रियावाचिमयः प्रत्ययाः। वसन्द्दशं। सूते लट. । 5 
अतोतवासकर्तदां wes! सोमयाज्यस्य gat भविता। 
सोमेन यच्यमाणो यः पुत्रस्ततृकतेक भवनस्‌ । zo 
- [Here the word «rg in the rule implies चाल्वथः—the sense 
of a root—( ugga wadi wed)! This is inferred from the - 
application of the second member wei Or affinity which 
as a rule, is established between two things And - 
these two things are the two different roots. - Affinity 
or connection is scen tO exist between two similar ; 
objects and not dissimilar ones. - Thus धातु here implies its | 
sense and not itself. Moreover affixes like लद, लिट्‌ etc. are £ 
: enjoined after a root according as its sense may be, and not 
according as the root may be; ८)-“ववेसानक्रियादचेघातो .ल ट्‌ 
खात्‌' under वत्तमाने wa! Thus it is only d welling. upon - 


E 
£ 
f> 

~ 






, . thesense ofthe root only that qz, लि elo. are ‘enjoined 
ies Well, you may argue, the injunction of लय, लिटू ४०. being | 
= done what is the object of this rule here? You have seen ^ 
^. 'बतेसाने ag elc,and the instances there of. Here you wil E- 

see "सूते qg etc. In the instanes like “वसन्‌ ««u ` वनानि पस्यन्‌ ययौ) ; s 


a ` ˆ ` विगाइमान:..*उवाच, निवेदयिप्यतो सनो न विव्यथे, गोमनासीत्‌--९{¢ ] 
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७६० ` वैयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 
- चाल्रथानाम्‌ etc— Take it for «remit; etc Affixes are enjoined 
e - 4 € after roots) to express a time other than tbat in which they 
were ( previously) ordained (to take place)—when (or 
provided) the affinity between the senses of two roots IS 
implied, These affixes, again, will be employed after such 


| ARS Toot. (ofthe two) as is subservient or subordinate (lit, as 


s" M » १ 


"expresses a subordinate sense or action ) and not after that 
» 22 ^. which "is principal--due to the fact that the action which is 
१ Eds expressed. by 2 तिङन्त क्रिया (or root) is superior to 
i : | : or ‘has greater importance than any action expressed bya 
i comm one. Thus—io बसन्‌ ददश we have "ya लद्‌? in वसन्‌ & 
NIU due to the presence of the भूततिङन्त verb ददश and not “वतमाने लट 


- 


Jens | ‘at the instance of qaq, the sense of the former( वसन्‌) being 
i z < subservient to that of the latter ( gf )। Thus he says 
E अतीत” etc, or the sight was effected by the (self same) agent 
\ . ofthe past dwelling i.e he ( Krishna ) saw the sage ( Narada ) 


४ while ( He was ) residing (at the residence of Vasudeva) 
The full verse is— 











| e EL SE fra: पतिः श्रोमति शासितु' जगज्जगब्रिवासो वसुदेवसद्मनि । 
वसन्‌ ददशावतरन्तमस्वरादिरखगर्भाडमभुव॑ सुनि हरि; ॥ 
( शिशपाल-], Ist. verse ) 


* ० ee tee 


E ; ——— E 5 ET j ) - 
0 e 
23 Note that शर being made use of in place of qz the 
m 2. author says भूते wa and not भूते wa'—cp—'az; गढ्शानच।वप्रधसा- i 


- 
" ® 5 
TF 


अथ लकाराथे-प्रकरणम्‌॒ ७६१. 


(सोनयाजी---' He will have a Somarsacrificing son born to | 


him i.e the birth of such a son ( will take place) as will be 


sacrificing with Soma. This is an instance of भविष्यति शिनि 


in con. with qz though णिनि is employed after यज expressing 
past action by “करणे यज;' ( 2996 )—सोमैन इष्टवान्‌ सोमयाजी । 


मित--। urge इंति। धात्वोः सस्वन्धो धातुसम्वन्धः। अत यदि) ` 


घातोः सम्बन्ध गस्यमाने यत्र वतेमानादी काले इत्येवं व्याख्यायेत तदानुपर्पत्ति: स्यातू । 
ताहशव्यापारे लकारविघानाभवात्‌ । धातवर्थातिरित्तव्यापार धातुसम्वन्धस्य कुताप्यनु- 


पलग्भाच । तथाचोक्तासभियक्तः--'विशेष्यः नाभिधा गच्छेत्‌ चौणशक्तिविशेषों ` 


इसि, “शब्दवुद्धिकसंणां विरम्य व्यापाराभाव’ इति च। अतएव सनोरसायां--स्वार्थ- 
स्रारणेनोपचीणल्वादितुएक्तम्‌ । एवद्चाव लाचणिक एवार्थोऽभ्य्‌पगतः नाभिधानिकः 


ततश्च घातुपदेन तदर्थो afaa इति मत्वा व्याचष्टे —धात्वरधनामिति। अव ` 


बहुवचनमविवचितस्‌। धात्वर्थयोरित्येवेष्टम्‌। वहुवचनन्त दष्टान्तवाइल्याभिप्रायम्‌ । 


सम्बन्धी इति-गम्ये सतोति शेषः ama इति--कांलविशेष्वत्तेरेव | 


घातोलडादिविधानात्‌ इति “वर्बमाने we! इत्यादौ स्पष्टम्‌ ;. तत यवकालविशेषे 
3 लडादिप्रत्यया विहितास्ते धात्वथंग्रोः wer प्रतोयमाने ततोऽन्धस्मिन्नपि काले 
wei नतु तथापि कोडशे काले किंविधः प्रत्ययो भवेदिति faqr- 


वबिनिगमकाभावात्‌ कधसब कतेव्यनिणयः MANEI समाधिसाइ तिङन्त: * 
वाच्यक्रियाया इति। अयमर्थः-अव yaaa क्रिया तावद्‌ दिविधा। | 


सिङप्रत्ययमिष्यन्ना क्षतप्रत्यथनिप्यन्ना p तब आद्या सुख्या। अपरा तु गौणौ। 


` एवं स्थिते तिङन्तवाच्यक्रियानुमानेनव कादन्तवाच्यक्रिया नेया न तु तदिपरोतम्‌ । 
. यौंणद्धैव - प्रधानानुसरणख न्याध्यल्रात्‌। न: इयत्‌कष्ठोऽपक्षठमनुसरति। एवं `वरन्‌ 
E ददर्शावतरन्तमस्वरात--)' 'वनानि पश्यन्‌ ययौ” इत्यादी 'वसन्‌', पश्चन्‌’ इत्यादय:- ` 
सेण . दशनगमनादितत्तत्तिङन्तवाचयक्रियाणां कालानुसारिण वतसाने, भूते, भविष्यति 
शब्शानचावप्रथनासमानाधि- ` 


- 


_ CC-0. Mumükshu Bhawan Varanasi. Collection. Digitized by eGang oio i i is 
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2” ७६९ वैयाकरणसिद्ान्तकौसुदो 
ES करण इति सूवाजव्य व शटशानचयोः प्रयोगादबसुक्तम्‌ । अतीतकालकतकसिति-- 

| अतोतकाले कर्ता यस्त्रेति व्यध्किरणपंदो वइब्रौचिः। “सप्तमौविशेषणे egatel 
` ` ` उतिज्ञापकात्‌ । अतोतवास-कर्ता कर्ता यखेति विग्रह इति तंत्ववोधिनी । अनद्यतन-- 
I0 अविष्यति णिनिमुदाइरति--रोमयाजो अस्य पुत्र इति। सोमैनेष्धवान्‌ सोमयाजी 
EU करण यज;' (३१००) इति भूताधिकारे शिनिवि हितः। स चात सवितेति अनद्यतन- 
भविष्यदर्थकजुडाख्यतिडन्तवाच्यप्रधानक्रियानुसारेण अनदातमभविष्यद्थवाचकः 


गुणभुतलात्तस्मः। तदाइ-यच्यमाण इति। भविष्यद्द्योतनार्थेसिदम्‌ । एवसुदाः | 


CoS 


हरणदये कंचिद्भूतेन वतमानबाधः क्वचिज्वानागतेन भूतबाधः। एवमन्यत्र । ननु 
म x 7: स्वादेतत्‌ । अध्याहारलचणान्यामपि ययोत्ञका्सिद्देरेतद 'धातुसखन्धे--” इति सूतं 
Bid व्यम्‌ । we इ--( वाकापदीयै ? ) | 
! . |= ` — व्यवहारख विषयेप्ध्याइते wfadsfu वा.। ` 
Auc 'सूतभाविप्रत्ययाथा: सस्वद्धान्तां वधायधम्‌ ॥ इति. 
ps 5 : : तघाच-सोमयाज्यख gat भविता, अग्निटोमयाजी अंख gap जनितेत्यंव 
| सोमयाजीति अग्रिटोमयाजीति च भूते एव णिनि:। भवितेति- जनितेति सब्बन्धात्त 
: "zw" व्यवहरिष्यमाणः' gar wfadgrssiu प्रागुक्ताथा लस्यते। एव गोमानासौ- 
Y kaa 'गोमान्‌” इति व्यवहारविषय आसौदिति गग्यते। लक्षणा तु प्रागेवोक्ता । 
! `` ` न चैवंविधाध्याहरलचणयोरभुग्पगनो मास्विति वाच्यस्‌। तथा हि सति afana- 
मांसौदि erm mia भाविशव्दस सूतकालले भाव्यासोच्छन्द्योः qalgan 
* बुगपत्‌ अ्रह्ृत्तित खात्‌। amaan कालं यद्‌ भावितया व्यवदवतन्तदिदानी- 
ES “मासोदित्येव amà: | सवसामञ्चस्रादिति चेदुच्यते--सूत्रारन्मख अध्याहार- 
2e Sh पक्ष शं. विनवार्देनिर्वाहाधकलादिति सूरं सप्रयोजनमेवेति मनोरमाया- 
2 3 ps भाष्य तु .प्रत्याख्यातमेतत्‌ qi 'कृतप्रणामख महो मद्दीमुने जितां 
E Ro बन निवेदविष्यतः। cT विव्यधे तस्य मनो नहि fnb प्रवक्तमिच्छन्‍्ति up 











5 6 4 Sra ( किरात--(२) ) इति निवेदयिप्यत इत्यत भूते खट? इति वोध्यम्‌, 
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अथ लकाराथ-प्रकरणमू 98 || 


२८२५। क्रियासमभिह्ारे लोद्‌ लोटो RA वा च तधमोः ` 
TETTE TS 


दो--। Aaya wr. च AA धातोलौट स्यात. 
तस्य च स्ती wena तिङामपंवादः। ती च हिस्वी क्रमेण ` 
परस्स पदात्मनपदसंच्ञी स्तस्तिङ्संज्ी च। तधुमोर्विषये तु | 
हिस्वौ वा स्तः। पुरुष कवचनसंज्ञ तु नानयोरतिदिश्यते। | 
हिस्वविधानसासर्ध्यात[। तेन सकलणुरुषवचनविषये परस्म- ` 
पदिभ्यो हिः कतरि | आत्मनेपदिभ्यः स्तो भावकसेवार्तष्‌, ES 2 

When frequency or intensity is implied qz is used after न्य : | 
toot ( without restriction of tense ) and this लोट्‌ is replaced by. p | 
हि and «| Thus these fg and स bar the application of all - 3 
other fas affixes, and are here respectively. designated .as x 


परस्मेपदरुत and आत्मनेपदसंज्ञ as also asas (and not as तिङ ७ 
and as affixes due to the inclusion of fg under fiq, तस्‌ fm etc 


and of ख under त, आतां क elc ). Besides, fg and स्व, however, A 


are optionally applied in the. matter of i.e in the room 
of त and भ्वम्‌ affixes respectively As fg and ख are known ; 


us ‘to be .the second person singular, it' should not thereby 


A x be understood that they must needs be used in that : 
|" particular. person and number only. They on the P- 


) ‘other hand, will be ‘freely appointed in the matter of all the 


~ ‘three persons and numbers ; ९]. the भाष्य ‘sat fel सर्वेषां परुषाणों 
E - aW वचनानामिप्यते |... This is inferred on the strength of 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varan deste ने हते by eGangotri 3i : 


` ७३४ ` `. वेयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 
the injunction of हि and ख here; for, as a general rule they 
«could have been used to carry out their respective functions like 
other afixes even without this particular mention, Thus the 
छ application of fg extends to all the three persons and numbers 
"n the cases of परदौपदी roots in the active voice, whereas स 
MER "Covers such cases of persons and numbers of. आत्मनेपदी roots 


“in the matter of भाववाच्य, neata and कतवाच्य as well, [N. B.—This 


lt. n) m 


rule has been illustrated and instanced under the last one ] 















aaa fg and ख़ being substitutes of लोट are also भावे । 
i s se efe लुनोहि ana लुनाति” Haradatta comments “Arez 
2x 
-. पन्‌ःपन ल वनसभाइं | 
i ] 


Te 
i « (M => 
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m ` सित-। क्रियासमभिहारे इति ।- अत चलारि वाद्यानि। क्रियासमभिहारे 
' वाक्यम्‌, तखाथ माह--पौन:पुन्य रुशाथ चैति, द्योत्ये इति। क्रिया- 


७ ५४, 
: Vw ac me 
(e EP *> ५ 


us भनिद्ारस्तावंद wan विशेषणम्‌ । तच्च लोटा द्योत्यते इति भावः। लोटो 

` हिखाविति .दितोयं वाकम्‌ ; तद॒व्याच्टे--तस्मचेति। लोट इत्यः । तिङामपवाद्‌ 
/ ,. इति-प्रयेकाभिम्रायसेकवचनम्‌। हिखी तिङामपवादौ इब्यथं;। यरि लेतौ 
रीनां खाने स्याताभित्यरच्येत तदा . “लूगौहि' इत्यत्र '६ vend? (२४०६) ; 
र्म ईत्वं न खात्‌ तिपः fus डिच्वाभावात्‌। एवं “ब्र हि? इत्यत ब्रूव इद्‌? ` A 
Aen | खादिथादयो वहवो दोषा उतृपतृखेरन्‌। तस्राह्लोडाद्लिकारणा- `` v | 
COE RA भवतो न तु. तिवादितिङाम्‌। 'वौच fedi" इति-- ` ˆ 
एतत्‌. adi वाकाम्‌। तथानुइचिलब्यन्‌ । “क्रियासममिहारे चोद्‌ `इति ` प्रब. ` 
वाक्यात्‌ “लोटो. fus इति दितौ वाक्ये लोट्‌ इत्यनुवतते। तञ्च हिखावित्यख > 


dius उवाः wt Mg feet ` पर्यवसितम्‌ । तव 'हि! र at 
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इति Agada । 'ख' इति आत्मनेपदप्रतौकम्‌ इति मत्याह--क्रमैण परस्मैपद्‌- 
संज्ञामनेपदसंज्ञील इति। तिङ्संजौ चेति--'लोटो लोट्‌ fed इत्यव Ste 
हिखयोविशेषणनिताक्तस्‌| न च हिखौ लोटी भवतः किन्तु लोड्धर्माणाविति | 
सामर्थ्याह्लश्वम्‌ । तबापि यदि मुख्यलोट्सस्वन्विनो धसस्यातिदेशः क्रियेत तदा व्यर्थ 
विधि:--स्थानिवदादेश:-- (४० ) इत्येव fg] तस्मात्‌ स्थानिवद्भावलस्भ- 

x लौड्व्यपर्दशी तिड्सूतोी यो हिखी इति भवतीति तिङ्‌--स्च्रकलम्‌ । सुप्तिङन्तं - 

J पढ्मिति पदतल्वमेतेन fuss “वा च तध्वमोः’ इति चतुश्र वाक्यम्‌। dx 

| म्‌ च ( इन्ह: ), तयोः । विषयसप्तमौ । तदाह--तध्वमोर्विषये त्विदि। एतेन . 
“तिञमपवादत्वात्तद्वाधेन तध्वमोरभावाद 'वा च तध्वमो? रिति aatra- 
रिति न चोदनीयमिति भाव:। तशब्दो च मध्यमपुरुषैकवचनमैवेति ami ` 
पुरुषेकवचनसंज्ञलिति। उत्ताकर्सप्रथमाया दिवचनम्‌--“अतिद्िश्ये ते’ इत्यवान्वयः । | 
सध्यमपुरुषेक वचनत्रेऽपि feud परुषवचनस्ज्ञा नासीत्यथ:। wA पुरुषवचन- 
साघारणत्वात्‌। तथा च भाष्यम्‌ “इमी हिखौ सवेषां परुषाणां सवंषाञ्च वचनाना- | 
मिष्यते” इति । यदि हि पुरुषषचनसंज्ञ $प्ननयोः खातां तदा युझ्ततृसमानाधिकरण्य ` 
wma च सति हिखान्यां भाव्यमेवेति तदथं विधिरेष न कर्तव्य इत्यत आइ | 
हिखविधानसामर्ध्यादिति। _सूतनिगमनमाइ-तेनेति। . कतरौति _ कतं वाच्ये ` 
इत्ययः। आत्मनेपदिभ्य इति~-स्प्ष्टम्‌। उदाहरणानि उपरिष्ठात्‌ wd 
सामान्य वचनस्य? इत्यवोक्तानि । X 


२८२६ । समुचये$न्यतरस्थाम्‌ ॥३।४।२॥ 
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- actions of the same agent are spoken of together, we have लोट 


etc as above, but optionally 
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मे नित समुच्चये इति। अनेक-क्रियाससुचे इति। एतेनानेककारक- 


` असुच्चये नाख प्रहत्तिरित्याहः 


२८२७। यथाबिध्यनुप्रयोगः पूवस्मिन्‌ ॥२।४।४॥ 
दो | आद्ये लोडविधाने लोटप्रकतिभूत. एव धातुरनु- 


प्रयोज्यः 
° The word gafump refers to the first ofthe two previous 
rules, “क्रियासमभिहारे---! ( 2825 ) and 'समुञ्चये-' ( 2956 ) both: of 
s - - “which enjoin लोटू | Thus the rule means—In the matter of 
= the former लोट्विधि or application of लोद्‌, the original root only 
ofthe लोडन्त form is to be employed after that ( लोडन्त form ) 
| £९7९ ७} अनुप्रयोग or after:—application is meant simply *after- 


wards'-end not invariably ‘after,’ as Bhashya has लुनौहि लुनोचि | 


d saaa लुनाति wherethe Ist जुनी being intervened by the 2nd 
“° ‘according to ‘invariable after—application there, was.no chance 
0 the अनुप्रथोग.0£ लुनाति। 

भित-। यचाबिधीति। विधिमंनतिक्रम्य ति ` यथाविधिः ` यस्याः प्रकतेलॉँ ड्‌ 
विहित; सेवानुप्रयुज्यते पयादविधीयत इत्यरथः । पश्चात्‌ प्रयोगोऽनुप्रयोगः। ` अनुः 
^ प्रयोगइत्यनेन यथा 'कथञ्चित्‌ पद्मातृप्रयोगंमात्र भिवचितं न तु॒'अव्यवहितपश्नाद- 
| ) EA ere लुनीहि लुनौहोत्येवायं लुनाति? इति माष्यासङ्कतेः । पूविन्नित्यनेन ` 
Y "मागुती i 'क्रियासम॒सिहारे-- (3934), aga (२८२६ ) इत्यनयोरादा 
6 सप्ते । तदाइ--आद लोड्विधाने इति। . लोट. 
“ छ्यः। प्र्वियाव यथा--“लूजछदने! रादि; । 
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$i— | समुच्चये ARA सासान्यार्थकस्य aaa- TNN 


प्रयोगः खात्‌ । अनुप्रयोगाद्यथायथं लडादंयस्तिबादयच । 


. तत; संख्याकालयोः पुरुषविशेषाथस्य चाभिव्यत्तिः। “क्रिया- - 


समभिहारे दे app ( वार्तिक )--याहि याहोति. याति। 


युन: पुनरतिशयेन वा यानं झन्तस्यार्थः । एककर्तृकं वर्तमान- | 


. कालिकं यानं यातीत्यस्य । इतिशव्द्त्वमेदान्बये तात्प्च' ग्राइ- 
यति। एवं यातः । यान्ति। यासि । याथः । याथ । यात यातेति 
यूयं याथ। याहि याहोत्ययासोत्‌ । यास्यति वा। अधीोव्वा- 


Qa धृ'विषये a अधोधृमधोधृसिति यूयसघोधु। ` | 


«gua तु-सक्तन्‌ पिव धानाः खादेत्यभ्यदहरति। अन्न 
ysa दाधिकसमाखाट्यख त्यभ्यवहरत । तधमोखु पिवत 


खादतेत्यभ्यवहरथ । शुङ्नधुमांखद्धूमित्यभधवहरधे। ug - 


ळा "3 


fec!  -अत्न ससुञ्चीयमानविशेषाणामनुप्रयोगार्थन 


® सासान्येनाभेदान्वयः। `  पक्षे--सक्त न्‌ पिवति धानाः खादति । 







` 5 -स्वन्दत्याद्रिथ इति व्याख्यानं स्त्रससूलकभेव। दितोयः- | r 





अन्नं सुक्त । दाधिकमासद्ते । एतेन-- 


fag चक्रे नसुचिद्षिषावलो य इत्यसस्वास्थामहदिवं दिवः ॥ 


7 - — fa व्याख्यातम्‌ । अवस्कन्दनलवनादिरूपा भूतानद्यतन- 


एककत,का अस्वास्थाक्रियेत्यथात्‌ । इद YLA- ` 


पुरोमवस्कन्द लुनो हि नन्दनं सुषाण रल्रानि इरासराङ्कनाः। ._ 
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"à ` Ui पुरोमवस्कन्द त्यादि मध्यसपुरुष कंवचनसित्यपि 


केषाञ्चिद्‌ स्त्रस एव । पुरुषवचनसंज्न इह Ced! `. 


३ E (0o o7 ` इति लकाराथ-प्रकरणम्‌। . ` 


~ or subjpining of a root bearing almost the same sense i.e 


 . expressing a sense which is similar or common to that of the 


" 
F 


| 
Dc 





- 
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3" EH r 


atem roots. In other words—when there is agaa, the singlë 




















PA “क्रिया 
क कार 


23 e — have to be subjoined showing the corret पुरुष, वचन । 


‘applied after the subjoined - ( अनुप्रयोग) | root—whence i. e 


- 


from the application लट. etcin which, the indication or 


- determination of the particular number ( संख्या )) tense ( काल ) 


Je LA 
enjoins reduplication of the लोडन्त form which indicates fre- 
raS [orc 


quency or intensity. - Thus याहि याहीति यावि—( ie he goes after 
repeated importunity for going.). Here the sense of the portion 


E Ie 


up esent. fte( same ) single person. .The word इति, however 


2d T: wl ५ c 
है 
२ 


° जाता there is agaa or congregation of verbs in the matter . 
of लोडिधि or application of लोटू there takes place the अनुप्रयोग 


= क्रिया of which the समुचित verbs are particular instances will | 


And then लट etc, तिप eic are to be judiciously ( यथायथम्‌ ) 


"and person will be manifest, “क्रियासमभिहारे--? varttika, This A 


E eno Ing a fe ( याहि याहि ) is frequent or intense going (on the- 
port of the person addressed) and that of याति is going at. 


| e 
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Similarly याहि याहीति aret, याहि याहीति यान्ति, याहि याहीति यासि ete र A 
(under these examples it 5 casy to see that the अनुप्रवोगऽ याति ` $ 
यात ete; यासि याथः eto अयासीत्‌ (WX) and यास्यंति ( खट्‌.) etc - E. 
make manifest their number person end tense, whereas याहि 


isthe same in all members and persons etc similarly in the _' . 


. à 


m~ Cases of ध्यात याव-,? ( intance of ‘त? second per plural ) “अधीष्व Ll | 
j अधीष्व and saq अधीध्वम्‌ ९८९ [ N. B.—Note carefully that. s. x 
j these embody the illustrations of the first rule “क्रियासमभिहार लोट 
* लोटो eet वा च तध्वमो” ( २८२५ ) and the third rule 'यथाविध्यनुप्रयोगः 
yaaq ( २८२७ )] । Now he goes to illustrate the second- rule .. 
उंसुचचविऽन्यतरस्याम्‌? ( २८२८ ) and the fourth “समुचये सामान्यवचनस्य | 
(२८२८ ):by saying—w«gud तु etc. Here, of the two again, the 
jater 'समुच्चये सामान्यवचनस्य S instanced first, beginning from 
: सक्तून्‌ पिव--? and ending with “—अभ्यवहवर्ध्व, whereas the’ former - 
समुच्चयेषन्‍्यतरखसाम्‌ is instanced under “पच सतन पिवति etc upto | | AN 
5 . द्ाधिकमाखदते । It is important to note here that लोट. .वा लोडन्त 
- ^ forms only—obtained in connection with f, स्र त and ध्वम्‌-a९ : s 
made optional ( and not क्रियासमभिहार which according to e E Xs 


E M 
star 


does not deserve to be drawn down here). aqq पिव घाना. खादैत्यम्य-. ` 


^ X क 







A. वहरति--.€ being asked or requested to take the drink of barley 

॥: E. - and to eat the fried barley ( घाना fem. ) he partook of both of 

| rs them. अभ्यवहरति conveys the general sense of eating and drink- : 
| ing. Hence this अनुप्रयोग ;--समुच्चय being made by: “पिब? and “खाट i 
Similarly भन्न ge «a ८८. Here the अनुप्रयोग is आत्मनेपदो (अभ्यवद्दरते) 
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E 5 tikes place optionally in the room of त and ध्वम्‌ 
wm ( २८९४ )। Thus--fra खादेत्यभ्यवहरति, Wem आखदतेभ्यवहरते । 
Here i.e in the above instances of agaa, the similarity ( अभेद ) 
^^. in relation ( xem = gam: ) is effécted of the particular ( लोडन्त ) 


verbs with the sense of the subjoined ones in a general way 


by वाच त- 


० 2, 


M In other words, eating and drinking are no doubt two part- _. 


Lv cular significances of the two particular roots पा and खाद but 
के wwe constitutes both of them. Hence there exists affinity 
र क CE or similarily in sense between ihe first two (or moreverbs ) 
M ` 20१ the last. qq सक्त Ap etc. Here लोट being wanting by 
y =  ५समुचयेप्यतरखाम्‌र there is no use of a root of सामान्यवचन 07 


= ° similar significance. By this (Ar) i.e by the mode of our exp!a- 
2 nation of the rule 'सत्तुच्ये$न्यतरखाम्‌ ( १८२६ ) along with "assa 
p प्र सामान्धंवचनख, ( २८२८) we have served a clear exposition of the 
a 2 verse “पुरीम्‌ अवस्तन्द-- etc ( of the great poet Magha—sl. 5r. 
Pes canto ist ). The sense of the verse according to Bhattoji is— 
र ; “That ( Ravana) who was mighty enough -having declared 


war against Indra (नमुचिद्दिट) caused troubles of heaven (stram 









Amaravati, felling the trees of the forest of, Nandana, robbing 


E ^ ‘Thus he (Bhattoji) says 'अवस्तन्दन-- etc; Le the sense being of the 


«m by (ie in the form of) besieging . the city of 


(the inhabitants of their): jewels and abducling their wives. | 





serena or the act of causing. troubles in the shape of अवस्कन्दन | 
molesting ), waa- ( chopping’ or hewing ) etc; ‘expressive: of . 


अध लकाराथ -प्रकरणस्‌ ` ७७१९ 


single agent viz Ravana. इह gaiga: etc. : Here the exposition . | 
‘that the sense is—gw; yaam or troubled frequently etc is um 
erroncons, because the term ‘aaraa which implies fre- | 
‘quency or intensity has not been carried down (from the, 
first rule “क्रियासमभिहारे wig— २८२८ ) tothe second 'सुञ्चवेऽन्यतंरः . 

P~ स्याम? (२०३६ Jand also because this ( agafa of क्रियासमभिहार ) _ 

3. is open to the objection that there will be duplication of the 

y लोडन्त forms wame, लुनौहि etc on the score of the varttika “क्रिया- 
समभिहारे दो वाच्य? while we have got no such duplication here. . 
Thus this explanation is a total failure. Alls this refutation | 
is with reference to Mallinatha's 'सवेडूपा' the distinguished: i 
commentary on ww; for Mallinatha there says सवत पौनःपुन्य न j ; E: É = 
इत्य:, after making the अनुत्त thus “अत अवखन्द्‌ इत्यादी क्रियासमभिहारे . E i 
सोट --' इत्यनुव्त्ती ९६० : '५रूषवचनसंज्ञ इइनेत्य MA cp 'पुरुषकवचनसंज्ञ dos 
तु नानथोरतिदिश्येंते ००१ ( २८२४ ) ! | 

[ N. B.—The sense of the verse as brought out by Bhattoji E 


2pm आ. 


is not so happy, as it can not. make a suitable room- 


i4 ८? of ५५.७ 
Pd Y VEL. . v y 
‘a usw 
vf Me 


prot fus SN. 7 








- for the word 'दिव/ etc.—( See मितभाषिणों )। Hence Nagesha i. 
j - brings forward a different sense which is based on “विध्य GE 
खीद and is thus preferable to that - presented bj our M 
author in as much as it is simpler, happier and. being © 

| more preferably intended by the pcet. - We give below the 
| . sense of the said verse according to Nagesha— . s | E 


^. 


~  Whoi.e Ravana being mighty and thus entering into war 


v 5 
०१ " 


gainst Namuchidwit caused disturbance or uneasiness of. 
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heaven day aíter day ; thus—he ordered his attendants, Ho 
? Besiege the city, cut off Nandan, seize their property and 
ह Sx. seduce their ( ४०११७ ) wives. | | 

क्‍ (See also our notes under verse 5I canto I of Sisu- 


palavadham ) 
For the words of Nageslia see Mitabhashini below] 


क ॥ 


J - Here ends the chapter on sequence of tenses. न à | 


X ३७ > जे? “ - , 


por सित । समुच्चय इति । समुचयोऽव अनेकक्रियैकत्रावस्थानम्‌ । सामान्यसुच्यते$ ` i 

. ` ` नेनेति सामान्यवचनः [ “करणाधिकरणयोय” ( ३१०० ) इति करणे ल्युट_] ! तस्य 

`. सालान्धद्ीतकखति थावत्‌। तदाइ--ससुञ्चये लोडिघाबित्यादि। कौहणशर्धातुमिः 

3 ` सानान्चार्ध कख घातोरित्यपेचायां-उम्॒ुज्चीयमानैरिति वोध्यम्‌। वच्यति हि अनुवाद 

i i ˆ सममेव ‘समुच्चये तु--सत्तून्‌ पिवेत्यादिः। aed च fastewas । अनुप्रयोगादिति-- 
अनुप्रयोगः पद्यादव्यवहाव; अस्ति अख्रेति 'अश आदिभ्योऽच्‌? इत्यच्‌ । अनुप्रयुज्य- 

`. सानाद् धातोरित्यथेः । यधायथमिति--यथायुक्तम्‌ यथापूवसिति वा । तत Wu 
अनुप्रयोगादिति- परारृश्यते। अनुप्रयुज्यसानघालन्तमू तलडादिलिवादिद्य त्यर्थः | 


" “= 
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2 `  भनिव्यक्ति;-प्रकाण: । तथा च याति, यात; यान्तौत्येवंलचणानुप्रयोगात्‌ क्रमेण 
: 'एकलदिलवहलरूपवचनावगमः, वतेमानकालवोधः, प्रथमपुरुषाभिव्यक्तिय भवति। 


RE एवं यासि, याथः, यामि, याव, अयात्‌, अग्राताम, इत्याद्यनुप्रयोगेषपि बोध्यम्‌ । 
x याहि. याहो?व्यादो. तु, तथा “अधौष्व अधीष्व? इत्यादी च. हिसाभ्यां न संख्याकाल-- (e 
iu पुरुषामिव्यक्ति: । तयो; सवेसंख्याकालपुरुषसाधारणत्वा दितुक्तम्‌ 'क्रियासमसिहारे--! A 


X Y. बति 
ks TA प्रथमसूंवे | उक्त हि भाष्य --“हिखान्तंमव्यक्तपदाधक तेनापरिसमासोऽथ? इत्यादि ! 
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अथ लकाराथ-प्रकरणभ॒ 00000998 ` 
<क्रियासनभिहारे लोटू--' 'यथाविध्यनुप्रयोग:-- इति प्रथमद्तीयसूतरयोरेकत सन्निवेश: ` 
अनुहसिलासारथसाम्यात्‌ cared हि “थथाविधि-' इत्य आद्य लोड्धाने `` ` 
. स्ोटप्रह्तिभूत एव घातुरनुप्रयोजा' इति । ततदानयोर्य॑गपद्दाहरणविषयत्वं फलितम्‌ ।. 
. उद्हरणानि चाव--थाहि याहोत्यारभ्य ययसधीध्वी इत्यन्तानि इति वोध्यम्‌ ॥ पुनः c 
पुनरतिशयेन वा घानमिति--अनिद्धि टाथंकलाइ भावाधकलमित्यथ: “अनि ्टार्थाः ` 
“29. प्रत्यया भावे भवन्तिः डूतुाक्तात्वादित्यध: यातीत्यनुसारादबापि «der यानमिति 
3 j _ विभावनौयम्‌ । याहि याहौति ययावित्यादी तु “पुनः पुनरतिशयेन व्यतौतकालिकं 
यानमितुत्नैयमितिदिक्‌ | मन्त्यां इति याहि याहीति “हि अत्तन्य ˆ त्यय १ | 
एककतकं वतमानं यानमिति-एतेन ततः संख्याकालयोः परुषविशेषाथ स्र ` 
चासिव्यत्ति'रिति यदुक्तं ततृखयमेव प्रतिपादितम्‌। इतिशब्दसित्वति-तयाच याहि _ 
याहीत्यंश्स क्रियासमभिहाररुपी यावानथेस्तावानेव यातीत्यस्रेति भावः । एवं यात | 
इत्यादि। याहि याद्दीति यातः ( तौ )। याहि याहौति यान्ति ( तै) इत्यादौनि 
अन्यद संख्याकालपुरुषविशिषेप्वपदाहारय्याणौीति भावः। याहि याइौत्ययासौत्‌ । 
wei याहि «mu यास्यति खद्‌ । अधीष्वाधीष्वेति-अव ` "ख 
उदाहृतम्‌ । ध्व' विषये पचे इति खादेशाभावपचे इत्यथे। । य अधीध्वसिति । एवम्‌ ` 
` अधीध्वसधीष्वमिति यूयमधीध्वे । अध्य ध्यम्‌ । अध्यगीष्वम्‌ । अधिजगिढ़ इति वर्तमानः |= 
भूतानद्यतन--भूतसामान्य--परोचेष्‌दाहरणानि । इदानीं तुब्यसूत्रमुदाहरति-+ | 
gw लिति। “ससुच्चये सामान्यवचंनस्थ”” इत्यव इत्यथेः । सत्तूनू पिव धानाः ह: 
| S^ खादेत्यभ्यवहरतीति। “वाना Wem स्तरियामि'्यसरः । आकारान्तोऽयं शब्दः । | 
 कमेबचनस्‌ पिवेति पानाथेकलाइधातो:। खादैति च चवेणाथेकाल्राद -धातोरित्यनयो-' 2j टु 
i- कल्चर च द्र्टव्यम्‌ । पानभोजनयोभेदात्‌ । ५ अभ्यव हरति' इति तुपानभोजनयो : 8. 
E _सामाग्यीन याइकम्‌ । तेन सामान्यथेक्रमसस MA । इत्यस्यवहरति इति। ` 
' अनुप्रयोगवलादात्मनेपदम्‌ । पचे हि सूवाविति--वा च तध्वमोरिति वाकाशेषादित्यथे: । | 














* ` नन हि पचे--पिवखादइभ्यवदरतीत्यादि उदाहाव्यम्‌ अवेतिञ'ससुञ्चीयभानः | 


t. विशेषणामिंति पिन खादेति. दौनाम्‌ “अनुप्रयोगाधँन, अभ्य 


ES वेयाकरणसिद्दान्तकोमुर्दों 


VEN पाय असेदेनान्वयः भेदराहित्य'न सम्बन्धः अधेसाम्यादितिभाव: पचे 
' सक्तन्‌ पिवतोति। 'समुच्चयेऽन्धतरखाम्‌' ( २४३६ ) इति दितोयसूब्रेणकविप्रयता- 
` पन्नत्वात “सत्तु पिव घाना: खादेत्यव्यवहरतो'त्यादोनादाइरण्णांन । लोडभावपचे 
खु सत्ून्‌ पिवतीह्यादीनि। अत पचे सामान्धवचनखानुप्रयोगो$पि नास्तौति 
लेचितत्रयम्‌ । एतेनेति--'ससुद्ववे$न्यतरखाम्‌' इत्यस्य “समुच्चये ; सामान्यवचनस्थ 
इत्यस्य चाखादुक्षच्याय्यानप्रकारेरेत्यर्ध। । इति व्याख्यातसिति--पुरौनवखन्द ति्षोका- " 
नन्तरवर्तिना . अन्वयः। कधं व्याख्यातमित्मत आह--अवस्कन्दनलवनादिर्पेति। ध ' 
` अत्र आदिपदेन मोषणइरण ग्राह्म । मूतानद्यतनपरोचेति- “चक्र इति लिडन्तेन ARREN 
ada वढ्यखैवावगसात्‌ । एककतका इति रावख्कतका इत्यप्रः । पुग्यवखात्दनादी- 
"नां तद्धतुकतात्‌ । अखास्थक्रियेत्यर्धात्‌-अवस्कन्दनादिलक्षणमखास्य' चक्र इत्यथ:। | 
` ` तथाचाखिन्‌ सते इदमत्र दयोकव्याख्यानम ( झोकोःयं शिशुपालवधे प्रथमसर्गे 
त्तमः); वली वलवान्‌ यः रावण इत्यर्थः त्वाव naa नमुचिद्दिषा 
` नुमुचिदिडिद्धस्तेन facer विरोधं विधाय पुरीसवखान्द gel अवस्तन्दनं पौडन- 
रक, मवरोध इति यावत्‌, लुनोहि नन्दनं नन्दनवनस्योच्छ दनम्‌, gung रबानि धनापहरणं 
giaa इत धातुः, असराङ्गनाः छर देवयोषिदात्मसात्करणम्‌ इत्थम्‌ इत्येवलचणम्‌ 
` [अव इंत्यशष्द इंति--शब्दवाचक इति वोध्यम्‌ ] दिवः खर्गेख अखाख्यः चक्र 
e i zd खास्यांभावसस्पन्नं सोइ गमित्यथः चक्रः चकार दिवमस्वस्थो चक्रो त्यः | एवञ्च 
pn _ अवस्कन्दनांदिलचण रूसमुचितक्रियाविशेषाणासनुप्रयोगार्थेन . 'अखखौचक्र? इत्यनेन 
तक ) ° सामान्य नामेदाचय उपपादित इति द्रष्टव्यम्‌ | इहेति--माघकाव्यव्याख्यांकृतो क्र 
: ! ; 'मल्चिनायख सवक्षघात्थायां व्याख्यायां धमप्ुद्धाटयति-पुनः पुनयस्कन्द भवरुरोध x 
` नन्दनं लुलाव चिंच्छ द इत्येवं सवेव लिडन्तेन व्याख्याय भव अबस्कन्द? इत्यादौ ` 
॥ । क्रियासममिहार g इत्थनुंडची 'समुदयेप्चतरखाम्‌' इति विकल्पेन काल- ' 
AS Ne छोडित्याह। आइ च मल्लिनाथ:--अव सयंत्र पौनःपुन्य इत्यः इति ¦ | 
` ` [खयोः संस्याकालपुरुषविशेष्ञाभिव्यनूजकलंभावलिडन्तलेएपि व्याख्यान दोषावहम्‌ । 
ननु चौक्तमनिदि टाया; प्रबयाःभावै भवन्तीति । 
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अंश लकाराथ -प्रकरणम्‌ So . 


क्रियासमभिहारे इत्यस्यानुवतेनन्त्‌ असप्यगालोचनफलभद । 'ससुच्चयेपन्य-- इति 
दितीयसूते तदनुवतेनस्य भाप्यासस्मतलात्‌। त “क्रियाएमभिहारे चइ वाच्य 
इति वार्तिकात्‌ “अवस्कन्द चवखान्द, लुनोहि लुनीहि’ इति सवत्र . जोडन्तस्य , 
Rawis 'भतस्ुहगव्यास्यानमर्तचितभेवेत्यकानेनापि . वत्तव्यमितिभावः ।. 
agag अब खमतसपि न सम्यगिव प्रतिभाति । हि शब्दस्तावतृसकलपुरुषवचन- 
^. विषते परग्मैपदिभ्य एव कतरि विधीयते। तथा सति चक्रो इत्यनुप्रयोगस्य भाद्यनेपद 
cJ दुरुपपादम्‌ । परकमेपदखेवीचित्यात्‌। तथा a इति पष्यन्तख खब्याव्ाने 
X — अन्वया सावाज्ञ। ततयेवमपिम्यास्ानं कवेर्नाभिमतनिति प्रतिभाति। अतएव 
नागेशेऽव व्याख्यानान्तरमाह--परेत्यित्वादिना । तव च तेन “क्रियासममि- . 
हारे लोट्‌--' इति प्रधमसूवसैवानुखत्य sena "अदि वमिति’ समभिव्याहारात्‌ 
qava तथा कमशालित्वेन प्रसिद्धत्वाच्च ( सामर्व्याद ) व्यञ्जनथव ( atagan ) 
बुध्यते इत्यक्तम्‌। पर तदपि न सम्यक्‌ कवेरभिमतञ्च। came I. हि wimueero 
सर्वत विवचितत्रान्न तु आर्थखेति अपरितुष्यन्‌ खयमेव व्यास्यानान्तरसाइ--'यद्दा 
अवस्कत्देत्यादौनि विधिलोडन्तान्येब । खसेवकप्रेरणां विषयावस्न्दना दिजन्यमखास्था' 
सनोटु(ख चक्रो इत्यथे इति। अयमभिप्राय:-सः वलौ ( रावणः) नसुचिदिषा | 
विग्टह्य खसेवकान्‌ मकराचधूस्लोचनादौन्‌ प्रत्येकमाह-याहि भो. संक्राच , पुरोम- | 
अमराबतौम्‌ अवस्कन्ट अवरुन्धि, तश्च धूस॒लोचन नन्दनं : वनं लुगोहि शकलोकुरु, Es 
त्वमतिकाय vef guru आत्मसात्‌ कुरु, तञ्च कुंग्भकण अमराङ्गनाः ,विवुधवनिता: S ° 
| j - (कस) हर अपहरेति। अत aia विधों लोद्‌। इत्य उक्तप्रकारेण. दिव Po < 
` संवलाकस् अस्वास्या मनः पीडां चक्र जनयामासत्यथ!। इदसेव व्याख्यानं सम्यक्‌ | y. 
agai कवेरभिमततरजश्चति प्रतीयते इत्यास्तां तावत्‌ ।- प्रक्ृतमनुसरास: [- at - . 
T भ्रम एवेति--पुरुषांशे वचनांशे चेति. भावः। .भमसेबोपपादयति--पुरुषवचनसं | 
E o Ral उत्तामैवैतत्‌ प्राक्‌ प्रथमसूतव्यास्यानावसरे इत्यलसिति veu ॥ ओं.तत्सत्‌ ॥. र 
` ` इति ग्रौकुसुदरजजनत्तायां सिद्धान्तकौमुदौद्यास्यायां नितभापिण्यां , | 
लकाराथंतिडरप्रंकरणस्‌ं॥ ५ `” 77 
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Errata in V ol गा. Part I. 


7 “गम्यो आगतं” read गर्गेभ्य आगते?” । 
( under sutra I 088 ) £07 “समात्‌? the 
is seen ; but we prefer समर्थात्‌ 


P. 4. line 2, io 
N. B.—P. 23, line 22: 
reading in some book Cavan id 
(see our notes in first sutra there) 
P. 36. line 2, for “यव--” read युव : 
P. 53. line 24 for “ज्ञात + ढक्‌? read “जाता+ढक । 
P. 7o. line 4, for “कूलान्यटति?? read “कुलान्यटति? । 
P. 7°. line 22, for “सत्ता?” read "'सत्त— 
P, 75. line 26, for “agaaa read “'कट्टूमिन्नस्थ ” (ie, "ag 
- “isa misprint for “qg” Ja - 
£ P; 77. line 6, sutra 7245 for (i). “हान्तिनायन-ाथ वणिक 
read “—इास्तिनायनाथवणिकः (ii) for ५ -सारव-ऐचाक--?? read 
tq wm; for “जद्बश्निय read "'लेहाशिनेय | 
B. 90. line 73, for "कार्मोव्यायनिः” read “कार्माव्यायणिः | 
. P. 704. line 73, for “पान्तो? read “पाण्डे । 
- Paaris. line 22, for “तुह्या” read "ger" । 


read “--शौचिह॒चि-- 
P. I26, line 74 for “सत्यासुद्रा'' read "rers? । 
Dn Vol I. Part ll 


P 249 line 22; for “कुतो एतत्‌ लभ्यते? read “एतत्‌ कृती लभ्यते!” 
P, 337 line 23, P; 399, line 7, for “मानुषी” read. "rit" 


Y ७७ 
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P. 776. line 4, ( sutra I20}) & ]]॥८6, for- *--शौचहचि--? 
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